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Om 

Uppkomsten  af  Gamla  Testamentets  kanon 

af 

E.  Stave. 

Kap.  1. 

Uppkomsten  och  betydelsen  af  benamningen: 
6ramla  Testamentets  kanon. 

Frågan  oro  oppkomsten  af  Oamla  Testamentets  kanon  kräf- 
ver  först  en  utredning  af  uppkomsten  och  betydelsen  af  benäm- 
ningen :  Gamla  Testamentets  kanon.  Äfven  oro  denna  utredning 
icke  kan  gifva  oss  någon  inblick  uti  beskaffenheten  af  den  garo- 
maltestamentliga  kanons  tillkomst,  så  är  det  likväl  nödigt  att  från 
början  af  vår  undersökning  klargöra  betydelsen  af  denna  benäm- 
ning, som  vi  i  det  följande  komma  att  oftare  använda.  Men  be- 
tydelsen af  denna  beteckning  kan  endast  inses  genom  en  utred- 
ning af  dess  uppkomst.  Ordet  xarcov,  som  är  nära  besläktadt 
med  xdwa  och  sannolikt  af  semitisk  härkomst  (jfr  det  hebr. 
n3|P),  har  ursprungligen  betydelsen  af  rak  staf,  måttstock.  Från 
denna  grundbetydelse  (det  raka,  riktiga)  har  ordet  sedan  vunnit 
användning  i  en  mängd  härledda  bemärkelser,  så  att  det  beteck- 
nar det  bestämmande  och  normgifvande  i  gramroatiskt,  matema- 
tiskt, kronologiskt  och  etiskt  hänseende.  Inom  etiken  kommer 
betydelsen  af  xavmv  nära  betydelsen  af  OQog  och  vöixog^  dock  med 
den  skillnaden,  att  då  dessa  uttryck  företrädesvis  brukas  oro  posi- 
tiva och  verkligt  bestående  lagar,  så  användes  xavciv  i  betydelse 
af  den  i  föreställningen  existerande  lagen,  den  ideella  normen. 
Före  kristendomens  tid  har  ordet  xavaiv  icke  funnit  någon  an- 
vändning på  den  religiösa  trons  område^).  ~  Inom  den  äldsta 
kristna   kyrkan    fick    ordet   den   speciella   betydelsen  af  den  för 

1)  K,  A,  Credner,  Zur  Gesch.  d.  Kanons  1847,  6—20. 
Statt :  Gamla  TestaraenteiB  kanon.  1 
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2  Om   uppkomsten   af 

kyrkan  gällande  grnnduppfattningen  af  knstendomen,  sådan  denna 
var  gifven  enligt  Gamla  och  Nya  Testamentet.  Därmed  förstod 
man  dock  icke  någonting  skriftligt  fixeradt,  utan  endast  den 
ledande  idé,  som  gällde  såsom  högsta  grandsats  eller  princip  för 
uppfattningen  af  kristendomen  i  det  hela,  och  bvnrigenom  den 
katolska  kyrkan  skilde  sig  från  kristna  partier  och  sekter.  Så 
småningom  utvecklade  sig  dock  begreppet  därhän,  att  det  kom 
att  betyda  äfven  det  med  kyrkans  grundåskådning  öfverensstäm- 
mande  i  afseende  på  lära  och  författning,  eller  med  andra  ord 
det  konkreta  innehållet  i  o  xavwv  %fjg  éxxltjciag.  Men  öfverallt 
fasthålles  dock  för  begreppet  kanon  den  första  betydelsen  af  det 
principiella,  den  för  kyrkan  gällande  högsta  grundsatsen;  och  i 
följd  häraf  finner  man  intill  kejsar  Konstantins  tid  endast  uttryc- 
ket o  xavwv  T'^g  éxxlriacag,  o  xavwv  o  éxxXtiacaauxög  eller  förkor- 
tadt  till  o  xavwv  öfverallt  användt  såsom  singularis,  men  ingen- 
städes pluralis  oc  xavöveg  ^).  —  För  begreppet  kanon  i  denna  be- 
märkelse (o  xavwv  Tfjg  éxxlr^aiag)  är  o  xavwv  irjg  dltjåeCag  (reyula 
veriiatis)  endast  ett  annat  uttryck,  som  föranledts  däraf,  att  de 
olika  kristna  partierna  satte  sin  xav.  xr^g  éxxlrjciag  såsom  den 
riktiga  gent  emot  den  katolska  kyrkans,  äfvensom  af  behofvet 
att  värna  den  inom  henne  gällande  xavaiv  för  oriktiga  uppfatt- 
ningar. Uttrycket  6  xavwv  %.  dkijd^eiag  förekommer  därför  inom 
kyrkan  först  bos  de  författare,  hvilka  bekämpat  de  uppträdande 
beretiska  partierna,  Ciemens  Alexandrinus,  Ireneus,  Tertullianus 
m.  fl.,  och  betecknar  dels  den  sanna  och  riktiga  kanon  i  den 
förut  angifna  bemärkelsen,  dels  det  såsom  sanning  erkända  inne- 
hållet i  kyrkans  xavwv,  sådant  det  utvecklats  efter  den  för  henne 
gällande  grundåskådning.  Då  det  ur  denna  grundåskådning  ut- 
vecklade innehållet,  för  att  vara  riktigt,  måste  vara  af  kyrkan 
erkändt,  så  är  det  förklarligt,  att  uttrycket  xavwv  äfven  i  denna 
sammanställning  icke  förekommer  annat  än  i  singularis^). 

Men  med  tiden  kom  man  dock  att  särlägga  innehållet  i  den 
såsom  ett  helt  tänkta  6  xavwv  Tijg  éxxXijalag,  så  att  o  xav.  tijg 
niaxewg  (regula  fdei)  kom  att  stå  vid  sidan  af  b  xavwv  «  regula 
disci%)Un<e,  hvilka  båda  bildade  innehållet  i  o  xav,  rijg  éxxlrfiiag. 
Sannolikt  var  det  montanisterna  som  gåfvo  upphof  till  ett  sär- 
skiljande af  dessa  till  sitt  väsen  och  betydelse  olika  moment  i  kyr- 
kans förut  såsom  en  tänkta  xavwv.  Uttrycket  6  xav,  trjg  niaxewg 
(regula  fdei)  möter  oss  först  hos  den  med  Ireneus  samtidige  biskop 


1)  Credner  20—32.  —  2)  Credner,  33-38. 


Digitized  by 


Google 


Oamla  Testamentets  kanon.  3 

Polykrates  i  Efesas  och  bos  Tertullianus,  ocb  betecknar  det  enligt 
den  gällande  högsta  grandsatsen  (6  xav,  o  éxxX.)  nr  skriften  ocb  den 
riktiga  traditionen  utvecklade  läroinnehållet.  Det  betecknar  så- 
lunda endast  en  sida  af  den  allmänna  kanon,  nämligen  den  kyrk- 
liga läran,  sådan  denna  på  bvarje  utvecklingsstadiaro  var  för 
handen.  Då  lärontvecklingen  gick  före  utbildandet  af  författnin- 
gen, så  erhöll  man  snart  en  mängd  lärosatser,  hvilka  på  grund 
af  sin  öfverensstämmelse  med  den  allmänna  o  xav.  o  éxxXtja. 
betraktades  såsom  väsentliga  stycken  af  kyrkans  lära,  och  på 
bvilkas  erkännande  den  enskildes  upptagande  eller  kvarvarande 
i  kyrkan  berodde.  Sammanfattningen  af  dessa  läror  på  bvarje 
särskild  tid  bildade  o  xavwv  Ttjg  nCcrsoyg  eller  regulafidei  Regula 
disciphfKB  åter  betecknade  sammanfattningen  af  en  mängd  lagar 
och  bestämmelser  rörande  det  kyrkliga  lifvet  och  författningen, 
hvilka  icke  såsom  trosregeln  voro  att  anse  såsom  fullkomliga  utan 
i  behof  af  förbättring.  —  Med  denna  skilnad  mellan  o  xav.  t. 
nC(STé(og  eller  regula  fidei,  såsom  något  ofelbart  och  en  gång  för 
alla  gifvet,  och  regula  disciplince  såsom  det  mer  eller  mindre 
föränderliga,  banades  väg  för  ett  nytt  språkbruk  i  afseende  på 
uttrycket  xavdv.  Då  regula  disciplince  bestod  af  en  samling  en- 
skilda, mer  eller  mindre  sammanhängande  och  föränderliga  lag- 
bestämmelser, låg  det  nära  till  hands  att  för  dessa  begagna  be- 
teckningen ol  xavöveg.^  och  man  ansåg  sig  ha  rätt  därtill,  då  kyr- 
kan i  allt  ville  grunda  sina  bestämmelser  på  den  gudomlige  uppen- 
barelsen. Hvad  bon  sålunda  fastställde  såsom  norm  för  det  kristliga 
lifvet  i  all  dess  mångfald,  ansåg  hon  därför  åtminstone  såsom 
relativt  sant,  riktigt  och  fullkomligt,  och  för  detta  var  uttrycket 
o*  xav.  i  sin  ursprungliga  betydelse  det  passande  uttrycket.  Häraf 
blef  det  sålunda  en  följd,  att  benämningen:  o  xavmv,  ol  xavöveg^ 
kom  att  användas  om  kyrkliga  bestämmelser  i  allmänhet.  Dock 
dröjde  det  ända  inemot  midten  af  det  4:de  århundradet,  innan 
ordet  xavöveg  användes  om  kyrkomötesbeslut^). 

Med  denna  utveckling  följde  en  ny  användning  af  ordet  xaraJv, 
såsom  beteckning  för  den  heliga  skri/t.  Skriften  skulle  enligt  den 
katolska  kyrkans  grundsats  antingen  ensam,  eller  där  den  var 
ofullständig,  genom  komplettering  med  den  muntliga  traditionen, 
hvilken  dock  aldrig  fick  stå  i  strid  med  skriften,  bilda  grundvalen 
för  det  konkreta  innehålet  i  o  xav(hv  o  éxxXriaiaaTLxog,  o  xaroov  t^^ 
dXfj^ecag  och  xavmv  xijg  nitsxeoag.     Hela  skriften  kunde  alltså  be- 


1)  Credner,  39—68. 
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tecknas  såsom  yQaq>rl  xavövog^  ocb  de  enskilda  delarne  såsom  yqatpai 
xavovcxaCy  och  om  bvarje  skrift,  som  af  kyrkan  erkänts  såsom 
belig,  knnde  man  använda  uttrycket:  xavovCCevai.  Dessa  uttryck 
förekomma  emellertid  först  i  4:de  århundradet,  nämligen  bos  Ata- 
nasius  uti  ett  af  hans  festbrcf,  hvilka  han  aflät  till  sina  ämbets- 
bröder (Epist.  fest.  39).  Emellertid  ser  man  af  Atanasius*  ord 
på  detta  ställe  att  dessa  beteckningar  ej  då  voro  någonting  nytt. 
Det  första  uppbofvet  till  denna  användning  af  uttrycket  xavaiv 
är  sannolikt  att  söka  uti  det  i  Diocletianus'  förföljelseedikt  före- 
kommande uttrycket  scripturce  legis  såsom  benämning  på  de  krist- 
nas skrifter,  hvilka  nu  gjordes  till  föremål  för  förföljelse  ocb  ut- 
rotning. Vare  sig  detta  uttryck  och  det  motsvarande  grekiska, 
yqafpai  xovövog,  fanns  förut  eller  först  infördes  genom  detta  edikt, 
så  var  den  vidsträckta  användning  kejsarens  påbud  erhöll  ägnad 
att  göra  det  öfverallt  kändt.  Var  hans  edikt  ej  tillika  affattadt 
på  grekiska,  så  motsvarades  dock  uttrycket  scripturce  legis  af 
YQCC^äi  xovcvog  *). 

Men  om  uttrycket  ukanono,  »kanoniska  böcker»^  såsom  benäm- 
ning på  Gamla  och  Nya  Testamentets  skrifter  sålunda  uppträder 
först  i  det  4:de  århundradet,  så  fanns  dock  saken,  begreppet  ka- 
non ej  blott  bland  de  kristne  utan  äfven  bland  judarne  för  Gamla 
Testamentet  långt  förut.  Judarnes  sätt  att  uttrycka,  att  en  skrift 
var,  såsom  vi  säga,  »kanonisk»,  var  dock  olika  de  kristnes.  Me- 
dan dessa  med  sin  beteckning  tydligen  afsågo  skrifternas  inne- 
håll, hvilket  borde  vara  en  norm  (xavcov)  för  församlingens  lära 
ocb  författning,  voro  de  judiska  benämningarna  af  mera  formell 
natur.  För  att  uttrycka,  att  en  skrift  var  »kanonisk»,  sade  man 
t.  ex.  att  den  »orenar  händerna»,  en  egendomlig  omskrifning,  hvil- 
ken  får  sin  förklaring  därigenom,  att  man  genom  att  tillägga  de 
heliga  skrifterna  samma  egenskaper  som  de  föremål,  hvilka  man 
på  grund  af  deras  orenhet  undvek  att  beröra,  ville  skydda  dem 
för  profanation.  Detta  uttryckssätt  har  sålunda  närmast  afseende 
på  de  särskilda  skriftrullarne  och  deras  bevarande^).  Men  när 
rabbinerna  diskutera  frågan  om  en  bok  bar  rätt  att  tillhöra  sam- 
lingen af  de  heliga  skrifterna  eller  icke,  uttrycka  de  detta  ofta 
därmed,  att  den  orenar  eller  den  orenar  icke  händerna.  Af  samma 
formella   natur   var  en  annan  beteckning:    73 J3,  af  T5:i,  bevara, 

1)  Credner,  58—68. 

2)  F.  Weber,  Dic  Lehren  des  Talmud.  1880  p.  82.  Jfr  Wilåeboer,  Dio 
Kntstch.  d.  nlttest.  Kan,  1891,  70  f.     Buhl,  Kanon  u.  Text,  1891,  6  f. 
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sedan  f5rborga.  Det  betecknar  nrsprungligen  ett  bestämdt  för- 
faringssätt med  gamla,  utnötta  synagogexemplar  af  Lagen  eller 
Profeterna,  som  lades  i  förvar,  förborgades  i  en  låda  i  synagogan, 
men  hnr  sedan  anvftndts  om  ftnnn  i  brnk  varande  böcker,  bvilkas 
kanonicitet  var  på  en  eller  annan  grund  bestridd,  och  hvilka  där- 
för enligt  några  rabbiners  fordran  borde  »förborgas».  a''"iEO 
a^^T-OJ  motsvara  därför  icke  egentligen  libri  apocryphi^  hvilka  ju 
icke  hörde  till  kanon,  men  upptagas  såsom  kyrkliga  läseböcker. 
De  böcker,  i  afseende  på  hvilka  fordran  om  deras  förborgande 
framställdes,  tillhörde  de  s.  k.  ketuhim  tWtr  hagiograf a.  De  gällde 
uppenbarligen  såsom  heliga  skrifter  och  aktades  i  de  förnämsta 
synagogorna  värda  en  plats  vid  sidan  af  Lagen.  Men  några  rab- 
biner hade  betänkligheter  på  grund  af  vissa  där  förefintliga  läror, 
som  syntes  strida  mot  judendomen,  och  förklarade  dem  därför  »orena 
händerna»  och  fordrade  deras  »förborgande».  Böcker,  sådana  som 
Syraks  bok  och  dylika,  som  skrifvits  efter  det  profeternas  tid 
upphört,  kunde  man  »läsa  såsom  man  läser  ett  bref»>),  judekrist- 
liga skrifter,  »främmande  böcker»  3'*3i:t''n,  fingo  däremot  icke 
läsas  af  någon,  som  ville  bafva  del  i  den  tillkommande  verlden. 
Dessa  och  liknande  uttryckssätt  visa,  att,  om  än  den  från  den 
kristna  tiden  härrörande  beteckningen  6  xavah  icke  har  någon 
motsvarande  judisk  ekvivalent,  så  fanns  dock  begreppet  kanon 
hos^judarne  likaväl  som  de  kristne;  och  att  på  grund  af  judarnes 
formella  beteckningssätt  i  likhet  med  Semler  bestämma  bety- 
delsen af  xavwv  så,  att  det  skulle  beteckna  en  förteckning  på 
de  till  föreläsning  i  kyrkan  bestämda  böckerna,  vore  tydligen 
förhastadt,  ty  det  är  själfklart,  att  de  judiska  rabbinerna  lika- 
väl som  de  kristna  teologerna  begagnade  sig  af  någon  mått- 
stock för  bedömandet  af  skrifternas  värde,  när  de  ville  af- 
göra,  hvilka  orenade  händerna  eller  icke,  ehuru  detta  och  lik- 
nande uttryckssätt  ej  omedelbart  utsade  det.  För  judarne  gällde 
frågan,  efter  hvad  de  ofvan  angifna  uttryckssätten  tydligen  gifva 
vid  handen,  huruvida  en  skrift  var  värd  att  föreläsas  i  synagogan 
eller  icke.  Grunden  till  dess  duglighet  i  detta  afseende,  dess 
»kanonicitet»  låg  naturligen  för  dem  likasom  för  de  kristne  i  dess 
egenskap  att  innehålla  Guds  ord.  I  öfverensstämmelse  härmed  var 
det  fullt  riktigt,  att  de  kristne  åt  samlingen  af  sina  heliga  skrifter 
gåfvo  ett  namn,  hvilket  tydligen  kännetecknade  dem  såsom  inne- 
hållande måttstocken  för  menniskornas  lära  och  lif.  —  För  frågan 

I)  Så  enligt  en  förbättrad  text  i  H.  Sanbedrin,  jfr.  Buhl  a    a.  6,  8. 
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om  kanons  tillkomst  lämnar  emellertid  judarnes  beteckningssätt 
lika  litet  som  den  af  de  kristna  införda  benämningen  någon  kän- 
nedom. Detsamma  är,  såsom  vi  nu  skola  se,  åfven  förhållandet 
med  beteckningen:  Testamente. 

.  Beteckningen  Gamla  Tesfamentefy  som  alltifrån  Tertullianus* 
tid  förekommer  såsom  en  ofta  använd  benämning  på  det  gamla  för- 
bundets heliga  skrifter,  är  icke  det  enda  eller  det  ursprungliga 
namnet  på  denna  del  af  vår  religionsurkund.  Vanligen  nöjde 
man  sig  i  början  med  det  enkla  och  skenbart  föga  sägande 
namn,  som  Jesus  och  apostlarne  användt  på  den  judiska  syna- 
gogans heliga  skrifter:  1}  ypay^',  al  ygatfaC,  och  kände  sig  ej  be- 
höfva  någon  närmare  bestämning,  än  den  som  låg  i  den  vidfo- 
gade  artikeln.  Mycket  vanlig  var  dock  äfven  beteckning  »heliga» 
eller  »gudomliga  skrifter».  (Polykrates  hos  Euseb.  V,  24,  7.  Teo- 
filus  m.  fl.)  Hos  Clemens  Alexandrinus  förekommer  den  ej  sär- 
deles lyckliga  och  i  det  allmänna  språkbruket  ej  genomförda  be- 
nämningen »profetiska  skrifter»,  nQutfrjrixai  yQUcpaij  på  både  nya 
och  gamla  förbundets  urkunder.  I  andra  kretsar,  särskildt  i  den 
afrikanska  kyrkan,  var  det  icke  ovanligt  att  beteckna  hela  bibeln 
med  benämningen  »Lagen»  (lex).  Så  redan  hos  Tertullianus,  om 
än  detta  språkbruk  långt  förut  var  förberedt  genom  uppfattningen 
af  den  genom  Kristus  förkunnade  uppenbarelsen  som  en  ny  lag. 
För  den  allmänna  uppfattningen  låg  det  dock  närmare  till  bands 
att  betrakta  Kristus  såsom  kärnan  äfven  i  Gamla  Testamentets 
innehåll  och  under  denna  synpunkt  betrakta  det  såsom  utgörande 
ett  helt  tillsammans  med  Nya  Testamentet.  På  detta  sätt  uppkom 
den  under  vissa  tider  mycket  utbredda  benämningen:  ac  xvQiaxaC 
yqaffaCy  scripiurce  dominicce  för  hela  bibeln.  Så  hos  Irencus,  Cle- 
mens Alexandrinus  och  flera  afrikanska  skriftställare.  Det  var 
kyrkans  öfvertygelse  om  det  för  såväl  judarne  som  irrlärarne  för- 
borgade ursprunget  och  det  därpå  beroende  sammanhanget  mellan 
bibelns  båda  hufvnddelar  som  uttalade  sig  i  denna  benämning, 
hvilket  äfven  fick  sitt  uttryck  däri,  att  man  kallade  dem  för  sina 
skrifter  {vfnéreQa  yqd^iiaTa).  Men  tillika  sökte  man  äfven  gifva 
uttryck  åt  mångfalden  eller  olikheten  i  de  stora  grupperna  af  den 
heliga  literaturen,  om  än  dessa  uttryck  fingo  en  mera  populär  än 
adekvat  form.  Jämförelsevis  fullständig  är  den  ofta  förekom- 
mande uppdelningen  i  »Lagen  och  Profeterna»  för  Gamla  Testa- 
mentet i  motsats  till  »Evangelium  och  Apostlarne»  för  Nya  Testa- 
mentet.    Af  dessa  fyra  delar  föll  den  första,  »Lagen»,  lättast  bort, 
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då  det  för  den  kristliga  åskådningen  af  ålder  stod  fast,  att  Moses 
var  en  profet  lika  väl  som  David  och  Salomo.  På  detta  sätt 
blef  beteckningen  )>Profeterna»  eller  »de  profetiska  skrifterna»  en 
vida  utbredd  benämning  på  gamla  förbundets  heliga  skrifter.  På 
samma  sätt  bortföll  äfven  allt  emellanåt  »Evangelietb,  alldenstund 
de  skrifna  evangelierna  gällde  i  stort  sedt  såsom  ett  verk  af 
apostlarne,  och  i  följd  häraf  blef  benämningen  »Profeter  och 
Apostlar»  ett  vanligt  namn  för  hela  bibeln.  Å  andra  sidan  kunde 
äfven  »Evangeliet»  såsom  representant  för  hela  Nya  Testamentet 
sättes  vid  sidan  af  »Lagen  och  Profeterna». 

Ville  man  gifva  uttryck  åt  den  genomgående  olikheten  i  de 
båda  förbunden,  så  erbjöd  sig  förkortningen  »Lagen  och  Evan- 
gelium» såsom  en  lämplig  beteckning.  Dock  afsåg  denna  benäm- 
ning ej  så  ofta  att  utgöra  namn  på  bibelns  båda  delar,  som  att 
uttrycka  de  båda  förbundens,  uppenbarelsernas  olika  karakter. 
Detta  gäller  äfven  om  det  för  de  båda  delarna  till  slut  vanliga 
namnet:  »Gamla  och  Nya  Testamentet».  Ännu  Origenes,  som  ofta 
använder  detta  namn  på  de  båda  bibliska  hufvudgruperna,  låter 
förstå,  att  diai}ijxrj  är  en  kyrklig  benämning,  som  ej  fullt  mot- 
svarar den  ursprungliga  meningen  af  detta  bibliska  begrepp, 
(njv  ovofia^oiiiévrjVf  Xeyoiiévr^v  dta^-qxtfv)^  och  Augustinus  (Retr.  II, 
4,2)  anklagar  sig  själf,  att  han  efter  kyrkans  praxis  begagnat 
ordet  i  en  vidare  utsträckning  än  aposteln  Paulus,  hvilken  an- 
vändt  uttrycket  ij  naXatå  diadijxrj  (2  Kor.  3,  14  jfr  Apg.  15,  21) 
om  Lagen.  Hos  Irenens  är  det  Guds  förbund  med  Gamla  Testa- 
mentets män  (Noah,  Abraham,  Moses)  eller  hans  uppenbarelser 
inför  dem  som  afses  med  benämningen  dca^ijxriy  dca&ijxac,  testa- 
mentum,  festamenta,  icke  de  båda  hufvuddelarne  af  den  heliga 
skrift.  Men  redan  hos  Clemens  Alexandrinus  och  Tertullianus 
finna  vi  ett  annat  språkbruket,  ehuru  den  ursprungliga  betydelsen 
icke  nppgifvits.  Såsom  otvetydiga  vittnesbörd  om  dcad^ijxfj,  dia- 
iyijxac  såsom  namn  på  bibelns  båda  hufvuddelar  gälla  Clemens 
Stromata,  III,  134,  V,  85,  VI,  61,  VII,  107;  på  det  sist  anförda 
stället  betecknas  dia&^xac,  hvilket  är  att  anse  såsom  ett  dcad^ijxr], 
gifvet  åt  den  ena  kyrkan,  såsom  den  norm,  efter  hvilken  hon  för 
de  därtill  förut  bestämda  till  en  tro.  Hos  Tertullianus  äro  De 
pudic.  1:  Judicia  ex  tUroque  testamento;  Ädv.  Praxeam^  15:  Si 
hunc  articulum  quaestionibus  scripiurce  veteris  non  expedianiy  de  novo 
testamento  sumam  confirmationem^  tydliga  bevis  på  samma  språk- 
bruk.   Detta  språkbruk  var  redan  på  Tertullianus'  tid  så  pass  ut- 
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bildadt  ocb  vanligt,  att  ban  icke  kände  ändra  det,  ebarn  ban 
medgaf  dess  inkorrekthet  ocb  föreslog  en  annan  benämning.  Hvad 
man  då  uttryckte  med  iestamentum,  nämligen  Sta^rxri,  önskade 
ban  återgifva  mtdinstrumentum :  AUerius  instrument  i  vél  quod  ma- 
gis usui  est  dicere  tesiamenti  Ad  v.  Maricon.  IV,  1.  Egendomligt 
kunde  det  synas,  att  Tertullinnus  det  oaktadt  nästan  öfverallt  åter- 
gifvit  det  bibliska  diai^rjxtjf  icke  med  instrumentum,  utan  med  festa- 
mentum.  Blott  på  ett  ställe,  Adv.  Marcion.  V,  4,  bar  ban  för  Gal. 
4,  24  efter  en  sannolik  textförbättring  återgifvet  det  med  sponsio^). 
Men  saken  förklaras  genom  betydelsen  af  instrumentum.  Såsom 
uttryck  för  upenbarelseurkund  passade  detta  bättre  än  det  i  kyrko- 
språket antagna  testamentum.  Den  vidsträckta  betydelse,  som  ur- 
sprungligen tillkom  detta  ord  (instrum.),  ocb  enligt  bvilken  det 
sammanfaller  med  det  klassiska  bruket  af  e^ocumen^Mm,  framträder 
äfven  bos  Tertnllianus,  då  han  t.  ex.  talar  om  Paulus'  instrumenta 
apostolatus  eller  om  de  nya  faktiska  bevisen  på  Guds  underbara 
nåd  inom  församlingen  såsom  instrumentum  ecclcsice  ocb  därför 
yrkar  på  deras  skriftliga  upptecknande.  Men  språkbruket  hade 
dock  vant  sig  vid  att  begagna  uttrycket  om  literära  dokument. 
På  det  juridiska  området  betydde  det  bevisningsmedel,  särskildt 
skriftliga  urkunder;  ocb  äfven  Tertnllianus  förstod  det  utan  vi- 
dare om  förhandenvarande  skrifter.  Den  nya  användning  ban 
gaf  ordet  bestod  däri,  att  ban  öfverförde  det  på  de  inom  kyrkan 
erkända  uppenbarelseurkunderna,  icke  på  grund  af  någon  juri- 
disk uppfattning  af  skriften  såsom  en  bevissamling  i  processen 
med  kättare,  utan  på  grund  af  de  heliga  skrifternas  värde  så- 
som vittnesbörd  om  Guds  uppenbarelse,  såsom  norm  för  läran 
ocb  predikan  inom  kyrkan.  Såsom  beteckning  på  skriftens  båda 
bufvuddelar  ägnade  sig  instrumentum  bättre  än  testamentum,  eme- 
det  möjliggjorde  en  tydlig  åtskillnad  mellan  uppenbarelse  och 
uppenbarelseurkund.  Tillika  kunde  man  därmed  antingen  be- 
teckna hela  skriften  såsom  ett  enda  instrumentum,  eller  dess  båda 
delar  (instrum.  vetus  et  novum)  eller  de  enskilda  skrifterna  såsom 
dens  eller  dens  instumentum  (instrum.  Daniehs,  instr.  Joannis  etc). 
Tertnllianus'  bemödanden  att  genomföra  ett  dylikt  språkbruk 
blefvo  ej  utan  all  verkan.  Men  till  slut  segrade  dock  det  mindre 
noggranna,  redan  på  hans  tid  populära  namnet  Testamentum*). 


1)  Th.  Zahn,  Gesch.  d.  neut.  Kanons,  Erlangen   1888,  p.  52  anm.  2. 

2)  Jfr  Zahn  a.  a.  1,85—109. 
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Det  språkbruk,  bvilket  sålnnda  från  denna  tid  blef  det  vanliga, 
ocb  bvarigenom  iesiamenium  (^  statutum  uUimum,  vårt  »testamente») 
blef  en  stående  beteckning  på  våra  religionsurkunder,  berodde 
emellertid  på  ett  misstag.  Tillfälligbeten,  som  så  ofta  drifver 
sitt  spel  äfven  i  de  högsta  frågor,  fogade  det  så,  att  de  skrifter, 
som  framför  andra  skulle  gälla  såsom  källan  och  normen  för  den 
högsta  sanningen,  fingo  ett  namn,  som  hvilade  på  ett  missför- 
stånd, en  felaktig  öfversättning  af  åcai^rjxtj.  Med  testamentum 
hade  nämligen  den  gammallatinska  öfversättningen  återgifvit  detta 
ord  i  2  ,kor.  3,  14.  och  annorstädes  i  de  heliga  urkunderna. 
Hierouymus  ändrade  denna  öfversättningen  endast  på  några,  icke 
på  alla  ställen,  då  han  från  det  hebreiska  originalet  öfveriiyttade 
gamla  förbundets  urkunder,  och  öfversatte  M''';a  med  foedus  (Gen 
17,  2,  Jer.  31,  31  m.  fl.)  eller  med  pacium  (Gen.  9,  9,  17,  13  m. 
fl.),  under  det  han  lät  testamentum  öfverallt  stå  kvar  såsom  öfver- 
sättning af  dia^ijxri  i  de  kristna  skrifterna.  Denna  öfversättning, 
bvilken  från  början  gifvit  upphof  åt  benämningen  »testamente» 
på  våra  religionsurkunder,  är  dock  med  undantag  af  högst  ett 
par  ställen,  Hebr.  9, 15—17  och  Gal.  3,  15  f.,  oriktig.  På  alla  andra 
ställen  motsvarar  åcai^tjxtj  det  hebreiska  ri*»iSi  och  är  att  öfver- 
sätta  med  törhnnå,  fcedus^  pacium.  1  profangrekiskan  förekommer 
åia^xrj  i  denna  betydelse  sällan,  jfr  dock  Äristofanes,  Av.  439, 
som  af  Svidas  anföres  såsom  bevis  på,  att  åca^-qxri  äfven  begag- 
nas liktydigt  med  avv^rjxrj.  Men  de  bibliska  författarne  följa 
bär  såsom  ofta  Septuaginta,  där  r)')"|a  återges  med  åca&iqxri.  De 
efterföljande  grekiska  öfversättningarna  funno  visserligen  Sep- 
tuagintas  språkbruk  ej  fullt  korekt  och  ändrade  det  därför  till 
det  mera  vanliga  avvi^ijxrj  (Aqvihy  Sy  mm.  Gen.  6,  18,  Aqvil.^ 
Teodot,  1  Sam.  6,  19,  Aqvil,  Symm.,  Ps.  24,  (25)  10).  Men 
detta  bekräftar  blott  den  bibliska  betydelsen  af  åcaihjxri,  bvil- 
ket de  nämda  öfversättarne  i  sin  sträfvan  efter  store  nogrannhet 
funno  mindre  korrekt,  men  hvilket  LXX  säkert  valt  med  af- 
sikt  för  att  gifva  en  vink  om,  att  det,  beträffande  Guds  förbund 
med  menniskorna,  ej  kan  vara  tal  om  ett  ömsesidigt  förhållande 
i  samma  grad  som  vid  ett  förbund  menniskor  emellan').  —  Af  det 
anförda  är  det  tydligt,  att  namnet  testamentum  icke  kan  gifva  oss 
någon  upplysning  om  den  gammaltestamentliga  kanons  uppkomst. 


1)  Jfr  E,  Hatch  Essays  in  Biblical  Qreek  1889,  p.  47  f. 
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Kap.  2. 

Den  traditioQella  åsikten  om  uppkomsten  af  &amla 
Testamentets  kanon. 

Huru  Gamla  Testamentets  kanon  uppkommit,  när  de  sär- 
skilda delarne  af  den  judiska  synagogans  heliga  skrifter  eller 
alla  skrifterna  såsom  ett  helt  vunnit  anseende  såsom  heliga  och 
kanoniska,  därom  äga  vi  inga  direkta  tillförlitliga  underrättel- 
ser. Väl  sakna  vi  icke  mer  eller  mindre  legendariska  utsmyck- 
ningar af  vissa  fakta,  som  måste  hafva  stått  i  ett  eller  annat 
samband  med  tillkomsten  af  den  judiska  synagogans  heliga 
skrifter,  men  afklädda  sitt  legendariska  omhölje,  innehålla  dessa 
berättelser  icke  några  närmare  underrättelser  om  kanons  upp- 
komst och  bildning,  utan  på  sin  höjd  endast  en  bekräftelse  af 
hvad  man  på  inderekt  eller  medelbar  väg  kan  sluta  sig  till  uti 
ifrågavarande  sak.  Två  af  dessa  legender  om  kanons  tillkomst 
hafva  dock  genom  det  inflytande,  de  utöfvat  på  det  allmänna 
tänkesättet  inom  kyrkan  vunnit  en  så  stor  historisk  betydelse, 
att  vi  här  måste  ägna  ett  särskildt  kapitel  åt  dem.  De  hafva 
båda  utgått  från  judarne  och  från  dessa  blifvit  upptagna  bland 
de  kristna,  där  de  under  en  tid  af  tillsammans  18  hundra  år  be- 
härskat tänkesättet.  För  båda  legenderna  är  det  ett  gemensamt 
drag  att  de  förlägga  kanons  afslutning  till  Esras  tid.  Den  ena 
låter  i  sin  sträfvan  efter  det  underbara  denne  ur  minnet  eller 
genom  inspiration  skrifva  om  alla  de  gamla  heliga  skrifterna, 
sedan  de,  såsom  man  antog,  blifvit  uppbrända  af  kaidéerna;  den 
andra,  som  ej  kräfver  en  så  stark  tro  på  underverk,  tillägger 
Esra  och  den  Stora  Synagogans  män  fastställandet  af  kanon. 
Den  förra  har,  såsom  det  synes,  gällt  såsom  ett  troget  återgif- 
vande  af  verkligheten  bland  de  kristna  allt  ifrån  Ireneus'  dagar 
genom  medeltiden  ända  till  reformationstiden,  då  den  senare  le- 
genden öfvertog  herraväldet,  hvilket  den  under  mer  eller  mindre 
förändrad  form  fortfarit  att  utöfva  långt  in  i  vårt  århundrade. 

Den  förstnämda  legenden  förekommer  för  första  gången  i 
den  med  stor  sannolikhet  under  kejsar  Domitianus  (81  —  96)  för- 
fattade») s.  k.  Esraapokalypsen  eller  IV  Esra.  1  denna  märkliga 
skrift    berättas  det  (kap.  14),  hurusom  Esra  i  en  vision  blifvit  af 


1)  E»  Schurer,  Gesch.  d.  jud.  Volk  im  Zeitalter  Cbristi*,  II,  646—661. 
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Gnd  förberedd  på  sin  snart  förestående  skilsmessa  från  verlden 
oeb  därför  beklagat  sig  öfver  sitt  folks  andliga  öfvergifvenbet 
v.  21,  22:  qtioniam  lux  tua  incensa  est^  propter  quod  nemo  scitj 
qu^  a  te  facia  sunt  vel  quee  incipient  opera;  si  eni  minveni  gr  atiam 
coram  te,  i^imitte  in  me  spiritum  sanctum  et  scribam  omne  quod 
factum  est  in  seeculo  ab  initio^  quce  erant  in  lege  tua  scriptat  ut 
possint  homines  invenire  semitam  et  qui  voluerint  vivere  in  novissi- 
mis  vivant.  Esras  bön  blir  hörd  och  han  befalles  att  för  fyratio 
dagar  draga  sig  tillbaka  tillsammans  med  fem  ntkorade  män,  se- 
dan de  skaffat  sig  en  mängd  taflor  att  skrifva  på.  Esra  lyder 
och  tager  de  fem  männen  med  sig  nt  på  fältet,  där  de  stanna 
öfver  natten.  Nästa  dag  hör  Esra  en  röst  säga  till  honom:  öppna 
din  mun  och  drick  hvad  jag  gifver  dig  att  dricka,  v.  37  ff.:  etaccepi 
et  bibiy  et  in  eo  cum  bi  bissem,  cor  meum  eruduabatur  intellectum^  et 
in  pectus  meum  increscebat  sapientia,  nam  spiritus  meus  conserva- 
bat  memoriam.  Et  apertum  est  os  meum  et  non  est  clausum  amp- 
lins.  AUissimus  autem  dedit  intellectum  quinque  viris  et  scripserunt 
quce  dicebantur  ex  successione  notis  (noctis?)  quas  non  sciebant,  et 
sedtrunt  XL  diebus.  Ipsi  autem  per  diem  scribébant,  nocte  autem 
manducabant  panem.  Ego  autem  per  diem  loquebar  et  per  noctem 
non  tacebam,  Scripti  sunt  autem  per  XL  dies  libri  LXXXXIIIL 
Et  factum  est,  cum  completi  essent  XL  dies,  locutus  est  AUisimus 
dicens:  Priora  quoe  scripsisti  palam  pone^  et  legant  digni  et  in- 
digni;  novissimos  autem  LXX  conservabis,  ut  trädas  eos  sapienti- 
bus  de  popolo  tuo.  In  his  enim  est  vena  inteVectus  et  sapientits 
fons  et  scientiee  fiumen.  Et  feci  sic  ^). 

Det  är  icke  svårt  att  förstå  den  närmaste  meningen  med 
dessa  ord.  Man  behöfver  blott  erinra  sig,  att  de  ntgöra  slutka- 
pitlet i  en  bok,  som  utgifver  sig  för  att  vara  en  verklig  profetia 
af  Esra.  Författaren,  som  lefde  i  slutet  af  l:8ta  århundradet  eft. 
Kristus  eller  mer  än  500  år  efter  Esra,  måste  vara  betänkt  på  att 
möta  den  invändningen:  hvarför  har  ej  denna  bok  offentliggjorts 
förut?  Därför  hopsattes  legenden  om  en  mängd  af  honom  förfat- 
tade esoteriska  böcker,  utgörande  rena  intellectus  et  sapientice  fons 
it  scientite  flumen,  hvilka  ej  offentliggjorts  samtidigt  med  det  de 
kanoniska  skrifterna  offentliggjordes.  Om  förf.  är  upphofvet  till 
föreställningen    om    Esra    såsom   fastställare  af  hela  kanon,  eller 


1)  A,  Hilgcnfehl  Messias  judaeorum  1869,  180  ff.  jfr  260,  321,  376,  433. 
Den  latinska  texten  är  osäker  och  niäste  korrigeras  efter  de  orientaliska  öfver* 
sättningarna. 
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baD  apptog  deiiDa  fÖreställDiDg  från  någon  annan  samtidig  eller 
föregående,  veta  vi  icke.  Det  förra  är  dock  sannolikare,  då  lians 
samtida  Josefns  ej  känner  till  den.  Hela  stället  i  IV  Esra  bär 
alltigenom  prägeln  af  en  tendentiös  fabel,  utan  egentligt  värde 
för  en  närmare  kännedom  af  kanons  tillkomst.  Blott  så  mycket 
kunna  vi  med  visshet  antaga,  att  på  förf:s  tid  den  gammaltesta- 
mentliga kanons  omfång  i  sin  helhet  var  faststäldt  och  begrän- 
sadt  till  24  böcker,  desamma  som  Esra  säges  offentliggöra.  Ty 
denna  siffra  uttryckte  på  hans  tid  tydligen  de  heliga  skrifternas 
antal.  Därjämte  torde  man  i  legenden  spåra  en  remiscens  af  det 
sakförhållandet,  att  Esra  på  något  sätt  eller  till  någon  del  haft 
att  göra  med  fastställandet  af  Gamla  Testamentets  kanon.  Detta 
erkännande  är  dock,  för  såvidt  man  ej  tager  hänsyn  till  andra 
källor,  helt  och  hållet  hypotetisk,  och  dess  giltighet  måste  bero 
på,  om  man  på  annat  håll  kan  finna  stöd  för  den  uppfattningen, 
att  Esra  haft  någon  del  i  fastställandet  af  kanon.  Att  detta  se- 
nare verkligen  är  förhållandet  nämligen  med  afseende  på  Lagen, 
skola  vi  se  längre  fram.  Och  då  Lagen  för  den  efterexilska 
judendomen  bestämde  så  att  säga  dess  vara  eller  icke  vara,  så 
är  det  förklarligt,  att  intrycket  och  minnet  af  Esras  verksamhet 
för  faställandet  af  dess  kanoniska  anseende  länge  lefde  kvar  bland 
judarne  och  gaf  upphof  till  hvarjehanda  förstorande  och  utsmyc- 
kande legender.  Esra  blef  i  den  talmudiska  traditionen  en  annan 
Moses.  Detta  framgår  af  de  ofta  anförda  ställena,  Sukka  20,  a: 
]>Lagen  var  förgäten  af  Israel  intill  dess,  att  Esra  kom  från  Ba- 
bylon och  återstälde  den»,  eller  Jer.  Meg.  kap.  1.  »Och  Moses 
steg  upp  från  Gud  (Ex.  19,  3),  om  Esra  säges  det:  och  Esra 
steg  upp  från  Babylon  (Esra  7,  6).  Hvad  är  meningen  med  ut- 
trycket: »steg  upp»?  Det  har  samma  mening  på  det  ena  stället 
som  på  det  andra,  och  syftar  på  Lagenx>^).  Emellertid  hafva  de 
flesta  ställen  i  Talmud,  som  plägat  anföras  för  att  bevisa  de 
gamla  rabbinernas  tro  på  Esra  såsom  skapare  af  den  gammal- 
testamentliga kanon,  afseende  på  hans  arbete  för  den  muntliga 
lagen  och  blott  delvis  på  den  skriftliga;  några  få  ställen  omtala 
äfven  hans  betydelse  för  den  hebreiska  skriften.  Däremot  före- 
kommer i  den  talmudiska  litteraturen  ej  ett  enda  ställe,  som  hän- 
visar till  legenden  i  IV  Esra.  Endast  att  han  tog  en  afskrift  af 
Lagen    (ej    af  hela  G.  T.),  säges  i  Moed  Katam  18,  b«).     Skälet 

1)  Jfr  H.  E.  Ryle,  The  Canon  of  the  Old  TestAment,  London  1892,  p.  241. 

2)  Sträck  i   Herzog  u.  Plitt,  Roalcncykl.  VIII,  416;  H,  E  Byk,  The  Ca- 
non 1892,  p.  241. 
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till  att  legendeD  i  IV  Esra,  ehuru  tvifvelsutan  utgången  fr&n  en 
judisk  förf.,  var  och  förbiet'  utan  iDiiytande  på  den  judiska  före- 
stUllningOD,  torde  till  någon  del  vara  att  söka  i  den  omständig- 
heten,  att  denna  apokalyptiska  skrift  från  början  sannolikt  var 
skrifven  på  grekiska.  Förnämsta  orsaken  låg  dock  sannolikt 
däri,  att  denna  skrift  redan  tidigt  kom  att  spela  en  så  stor  roll 
bland  de  kristna.  På  samma  sätt  som  Septuagintas  vidsträckta 
utbredning  bland  de  kristna  mycket  bidrog  till  att  göra  denna 
öfversättning  misstänkt  i  judarnes  ögon,  så  bar  väl  ock  förbål- 
landet varit  beträffande  IV  Esra.  Från  grekiskan  öfversattes 
denna  skrift  till  latin,  syriska,  etiopiska,  arabiska  och  armeniskn, 
och  den  har,  om  den  än  icke  räknades  till  kanon,  dock  vunnit  en 
så  stor  utbredning  som  ingen  annan  apokalyptisk  skrift  bland  de 
s.  k.  pseudepigraferna.  På  latin  har  Besley  funnit  ej  mindre  än 
60  bibelbandskrifter,  i  hvilka  boken  är  upptagen,  och  därvid 
torde  de  i  de  italienska  biblioteken  förvarade  ej  vara  medräk- 
nade. I  den  officiella  Yulgata  bildar  skriften  ett  bihang,  och  icke 
få  tyska  bibelupplagor  ej  blott  för  katoliker  utan  äfven  för  luthe- 
raner och  reformerta  ha  likaledes  upptagit  dem^). 

Efter  det  senast  anförda  bör  det  ej  förundra  oss,  om  vi  i 
den  patristiska  literaturen  finna  en  mängd  uppgifter  angående 
den  gammaltestamentliga  kanons  underbara  tillkomst  genom  Esra. 
På  samma  sätt  som  man  tog  den  från  Aristeas'  beryktade  bref 
till  hans  broder  Filokrates  bekanta  legenden  såsom  en  trogen 
berättelse  om  Septuagintas  tillkomst,  så  synes  man  utan  all  kri- 
tik ha  tagit  legenden  i  IV  Esra  såsom  en  lika  trovärdig  berät- 
telse om  den  hebreiska  urkundens  återställande.  Möjligen  har 
man  här  och  där  äfven  haft  andra  källor  för  sina  uppgifter.  Men 
se  vi  på  de  hithörande  uppgifterna  hos  patres,  så  ådagalägga  de 
alla  en  så  stor  öfverensstämmelse  med  IV  Esra,  att  denne  sy- 
nes ha  varit  den  enda  källan,  eller  måste  de  andra  möjligen 
förefintliga  legenderna  ha  haft  stor  likhet  med  denna.  Så  finna 
vi  redan  hos  Ireneus  en  parallelisering  af  Septuagintas  och  den 
hebreiska  kanons  tillkomst,  som  säkert  hvilar  på  berättelsen  om  dess 
underbara  tillkomsten  enligt  den  judiska  apokalyptikern  på  Do- 
mitianus'  tid^).    Att   såsom   Keil  (Lehrb.  d.  hist  Krit.  Enl.  1873, 


1)  Jfr  E.  SckOrer,  a.  a.  II,  658. 

2)  Be  citatet  från  Ireneus  och  alla  de  öfriga  hftr  uppräknade  i  bilagan 
i  flintet.  Vi  ba  ned  flit  bär  samlat  alla  de  kända  ntsagorna  frän  patres  ocb 
medeltidens  författare,  emedan  de  visa  med  byilken  ibärdigket  man  boll  fast 
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8.  499)  antaga,  att  Ireneus  följt  en  af  IV  Esra  oberoende  tradi- 
tion, förbjuder,  såsom  Sträck  riktigt  anmllrkt,  sammanhanget  på 
det  citerade  stället.  Ireneus  likställer  nämligen  tillkomsten  af 
den  hebreiska  kanon  med  tillkomsten  af  Septnaginta  enligt  legen- 
den från  Aristeas'  bref.  TatuUianus  jämför  på  samma  sätt  till- 
komsten af  Henoks  bok,  hvilken  enligt  hans  antagande  uppskrefs 
igen  efter  floden  af  Noah,  med  hela  den  judiska  literaturens 
restauration  genom  Esra.  Clemens  AlexandrinuSj  den  förste  som 
direkt  citerar  IV  Esra  (5,  35  jämför  Ström.  III,  16,  100:  ^Eaåqag 
6  TTQotpTiiTrjg  kéyec),  har  en  uppgift  om  alla  de  heliga  skrifternas 
förnyande  af  Esra,  som  säkerligen  går  tillbaka  till  samma  källa. 
Origenes  synes  ha  tänkt  sig  en  annan  möjlighet  åtminstone  för 
psalmernas  tillkomst,  men  han  nämner  äfven  den  traditionella 
åsikten,  under  det  Eusebius  (H.  eccl.  V,  8,  15)  citerar  det  nyss 
anförda  stället  hos  Ireneus.  Basilius  den  Store  gör  en  tydlig  hän- 
syftning på  legenden  genom  att  omtala  det  fält  (nsåCov),  dit 
Esra  med  sina  utvalda  begaf  sig  för  att  nedskrifva  de  heliga  ur- 
kunderna. Chrysostomus  sammanställer  Guds  inspirerande  af  Mo- 
ses vid  Sinai  med  hans  inspirerande  af  Esra  och  ser  i  båda  lik- 
som i  LXX:s  öfversättning  ett  bevis  på  Guds  kärlek  till  men- 
niskorna.  Men  han  synes  äfven  ha  vetat,  att  Esra  hade  åtskil- 
liga literatnralster  att  gå  efter.  Hieronymus  har  ingenting  emot 
att  kalla  Moses  Pentateukens  upphofsman  eller  Esra  dess  åter- 
ställare. Måhända  har  han  såsom  mera  förtrogen  med  det  värk- 
liga förhållandet  endast  tillagt  Esra  fastställandet  af  Lagkanon. 
Teodoretus  sammanställer  Septuagintas  tillkomst  med  de  af  den 
med  gudomlig  nåd  uppfyllde  Esra  etthundrafemtio  år  förut  åter- 
upptecknade  hebreiska  urkunderna,  hvilka  i  följd  af  judarnas 
vårdslöshet  och  babyloniernas  gudlöshet  gått  förlorade.  I  lik- 
nande riktning  uttala  sig  äfven  ett  par  författare  från  500-ta- 
let,  Pseudo-Aianasius  och  Leontius  af  Byzans  endast  att  den 
ene  förutsätter,  att  Esra  hemligen  bevarat  de  heliga  skrifterna 
hos  sig  och  sedan  offentliggjort  dem,  medan  enligt  den  andre 
Esra   »säges»    ha  uppskrifvit  dem  ur  minnet.     Isidorus  nöjer  sig 


vid  deDQR  legend.  Ett  försök  att  vederlägga  den  eller  bevisa  dess  orimlighet 
skulle  dä  säkert  ha  upptagits  lika  illa,  som  man  i  början  af  detta  århundrade 
upptog  de  uppstående  tviflen  på  kanons  afslutning  genom  Esra  och  den  Stora 
Synagogan  eller  som  man  för  några  årtionden  sedan  och  i  vissa  kretsar  ännu 
upptager  en  opposition  mot  den  gamla  åsikten  om  Moses  såsom  förf.  till  hela 
rentntcukcn. 
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med  att  låta  Esra  återställa  Lagen,  som  brunnit  upp,  och  det- 
samma gäller  äfven  om  Pseudo- Augustinus ^  för  så  vidt  ej  La- 
gen enligt  båda  är  liktydig  med  hela  Gamla  Testamentet;  under 
det  att  Beda  venerabilis  åter  låter  honom  enligt  »fädernas  enstäm- 
miga vittnesbörd»  vara  författare  till  hela  den  gammaltestament- 
liga kanon  (onmem  sacrw  scripturce  seriem).  Beda  medgifver,  att 
Esra  därvid  tillagt  åtskilliga  ställen,  som  icke  stodo  i  de  vid 
kaldeernas  eröfring  uppbrnnna  skrifterna. 

Den  möjliga  tendens  till  en  riktigare  uppfattning,  som  synes 
skymta  igenom  hos  Isidorus  och  Pseudo-Angustinus,  i  det  båda 
såsom  Hieronymus  synas  nöja  sig  med  att  låta  Esra  vara  förfat- 
tare endast  till  Lagen,  kan  ha  varit  föranledd  af  åtskilliga  tvif- 
vel  på  den  traditionella  åsikten.  Man  jämföre  äfven  den  nyktrare 
åskådning,  som  ligger  i  några  af  patres'  antydningar,  att  Esra 
bevarat  skrifterna  hos  sig  eller  haft  källor  att  tillgå  eller  skrifvit 
ur  minnet,  i  st.  för  att  han  skulle  ha  gjort  det  genom  Guds  ome- 
delbara inspiration.  Dessa  tvifvel  ha  måhända  gjort  sig  gällande 
ännu  mera  under  den  följande  tiden  och  föranledt  en  närmare 
efterforskning  af  kanons  uppkomst  enligt  judarnes  tradition.  Hos 
den  bekante  exegeten  Babanus  Maurus  (f  856),  hvilken  utgifver 
sig  för  att  uppgifva  författarne  till  Gamla  Testamentets  särskilda 
böcker  efter  judarnes  tradition  (secundum  Hébrceorum  traditionem)^ 
böra  vi  nämligen,  att  »synagogans  vise  män»  skrifvit  Hezekiel, 
Daniel,  Krönikeböckerna  och  Ester.  Men  samtidigt  har  legenden 
från  IV  Esra  ännu  så  stort  inflytande,  att  han  låter  Esra,  divino 
afflatus  Spiritu,  skrifva  om  alla  böckerna  och  fastställa  dem  till 
ett  antal  af  22  efter  antalet  af  bokstäfverna  i  alfabetet.  Äfven 
i  Österlandet,  hos  Fotius,  uppträder  ännu  en  reminiscens  af  samma 
legend  om  den  inspirerade  Esra,  som  ur  minnet  uppskref  inne- 
hållet i  alla  de  förstörda  skrifterna;  och  ännu  mer  än  200  år 
efteråt  återfinna  vi  den  hos  män  sådana  som  BupertuSy  Hugo  of 
SL  Viktor  och  Petrus  Comestor  (f  1198).  Den  förstnämde  låter 
Esra  utan  vidare  återställa  hela  Gamla  Testamentet,  ty  i  så  vid- 
sträckt omfattning  hafva  vi  sannolikt  att  fatta  hans  uttryck  (lex), 
då  det  omväxlar  med  sanda  Scriptura  och  af  flera,  t.  ex.  Rabanus 
Maurus,  ännu  fattas  såsom  likbetydande  med  hela  Gamla  Testa- 
mentet. Detsamma  är  tydligen  meningen  med  den  korta  utsagan 
hos  Hugo  liksom  med  den  längre  hos  Petrus  Comestor.  Emeller- 
tid ser  man  såväl  hos  den  sistnämde  som  hos  Rupertus,  att  den 
allrådande  legenden  från  IV  Esra  i  viss  mån  syntes  dem  i  behof 
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af  förklaring  eller  försvar.  Man  tycker  sig  skönja  en  sådan  apo- 
logi redan  bos  Beda,  då  han  talar  om  densamma  såsom  commtiTii^ 
majorum  famoy  och  Rabanns'  efterforskningar  af  uppbofsmännen 
till  jndarnes  beliga  skrifter  voro  måhända  förestafvade  af  ett  lik- 
nande intresse.  Hos  Rupertus  ser  det  ut,  som  vore  Esras  verk 
inskränkt  till  en  utgifning  och  redigering  af  hvad  som  med  möda 
undgått  elden,  och  Petrus  Comestor  har  sett  sig  föranledd  att 
hänvisa  till  personer,  som  på  hans  tid  knnde  hela  Psaltaren  och 
andra  bibliska  böcker  utantill,  för  att  göra  det  förmenta  under- 
verket mindre  underligt  och  saken  sålunda  mera  troligt. 

De  möjliga  tvifvelsmål  angående  den  fulla  trovärdigheten  af 
legenden  från  IV  Esra,  som  uttalat  sig  i  dessa  och  liknande  ver- 
sioner af  densamma,  torde  ha  gjort  sig  gällande  äfven  under  den 
följande  tiden.  Men  män,  sådana  som  NicoJaus  af  Lyra  *),  ha 
dock  ännu  hållit  fast  vid  den,  och  det  dröjde  ett  par  århundraden 
efter  honom,  innan  den  förlorat  sin  kredit.  Först  på  reforma- 
tionstiden finna  vi  nämligen  uttalanden  af  säväl  katolska  som 
protestantiska  teologer^  hvilka  förkasta  den  gamla  traditionella 
uppfattningen  af  kanons  uppkomst  och  innehålla  en  nyktrare  åskåd- 
ning. I  stället  för  den  gamla  uppfattningen  stannade  man  nu 
antingen  vid  det  antagande,  med  hvilket  några  af  de  förut  an- 
förda auktoriteterna  äfven  synas  ha  nöjt  sig,  att  Esra  samlat  och 
ordnat  de  bevarade  skrifterna  samt  äfven  förbättrat  texten  på 
några  ställen,  där  den  i  följd  af  afskrifvarnes  försumlighet  var 
korrumperad;  eller  ock  upptog  man  en  ny  judisk  legend,  hvilken 
genom  det  af  juden  Elias  Levita  år  1538  författade  och  mycket 
lästa  arbetet:  Massöret  Ham-massOrct  för  långa  tider  fick  en  af- 
görande  betydelse  med  afseende  på  uppfattningen  af  den  gam- 
maltestamentliga kanons  tillkomst.  Enligt  denna  legend  var  det 
icke  Esra  ensam,  utan  Esra  och  den  Stora  Synagogans  män, 
hvilkas  antal  angafs  olika  (vanligen  120),  som  fastställt  Gamla 
Testamentets  kanon  i  den  omfattning,  hvari  vi  ännu  bafva 
den.  Denna  legend  bibehöll  sitt  inflytande  i  mer  eller  mindre 
förändrad  form  för  mer  än  300  år  ^),  och  kan  först  nyligen  sägas 
ha  blifvit  uppvisad  till  sitt  väsen  såsom  legend. 

Till  den  förra  riktningen  hörde  exempelvis  den  lärde  jesuiten 
och    hufvudkämpen   för  den  romerska  kyrkan  och  påfvens  öfver- 

1)  8e  HoiHnger,  Thesaur.  Philolog.     ZUrich  1659,  p.  113. 

2)  8e  t.  ex.  ännu  hos  Bävertiick,  Rinleitung,  ed.  Keil  1854  I,i,  39  f.; 
Keil,  EinleituDg  1873,  499;   Weher,  Einleitnng,  1  kap.  §  4. 
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höghet  under  reformationstidebvarfvet^  Robert  Bellarmin  (f  1621). 
Uti  sina  berömda  disputationes  de  controvc-rsiis  christiance  fdei 
adverstis  hujus  temporis  hareticoSy  hvilka  han  höll  i  Rom  såsom 
föreläsare  i  det  Dygrnndade  CoUeyium  Romanum  sedan  1576  och 
därpå  ntgaf  i  tryck,  vederlägger  han  den  traditionella  åsikten, 
hvilken  stöder  sig  ensamt  på  IV  Esra  och  sinter  sig  till  den 
oandra  nppfattningeni>  (dltera  sefitentia)^  enligt  hvilken  Esra  sam- 
lat de  befintliga  skrifterna  och  ordnat  dem  till  ett  ht\i  (ordifuindo 
Scripturas  in  unum  corpus)  samt  rättat  åtskilliga  felaktigheter  i 
texten.  Ungefär  samma  ställning  till  denna  fråga  intog  den  be- 
römde katolske  exegeten  och  jesuiten  Cornelius  a  Lapide  (van 
der  Steen  f  1637),  hvilken  i  prolegomena  till  sin  Comm.  in 
Esdr.  et  Neh,  upptog  den  gamla  traditionella  åsikten  och  visade 
osannolikheten  däraf,  att  alla  skrifterna  skulle  ha  blifvit  upp- 
brända af  kaldéerna.  Med  uppvisandet  af  samma  sak  och  fram- 
hållandet af  sannolikheten  däraf,  att  Esra  funnit  sig  föranlåten  att 
ordna  och  samla  de  förut  befintliga  skrifterna,  synes  äfven  den 
reformert  sinnade  Whitaker  ha  nöjt  sig  i  sin  år  1602  författade 
Disputation  on  Scripture^).  Och  en  liknande  ståndpunkt  intog 
äfven  den  vetenskapligt  bildade,  reformert  sinnade  Andreas  Ri- 
vetus (t  1651),  I  sin  förträflFliga  skrift:  Isagoge  ad  Scripiuram 
sacram  etc.  förkastar  han  den  gamla  traditionella  åsikten,  hvilken 
han  riktigt  återför  till  legenden  i  IV,  men  förnekar  icke,  att  Esra 
haft  stor  betydelse  såsom  restaurator  et  reparatör  Scripturte. 

Annorlunda  blef  emellertid  förhållandet,  sedan  |deu  lärde 
hebreisten  Johannes  Buxtorf  i  Basel  såsom  bihang  till  sin  Biblia 
hebraica  etc.  (1620)  offentliggjort  sin  TiheriaSy  seu  Commentarius 
massorethicus,  i  ny  tillökt  och  förbättrad  upplaga  utgifven  af  hans 
sonson  1665.  Denne  man,  hvilken  insatte  hela  sin  utomordent- 
ligt omfattande  lärdom  och  insikt  i  den  judiska  literaturen  för 
att  bevisa  den  hebreiska  textens  fullkomligbet  och  trogna  beva- 
rande allt  ifrån  äldsta  tider,  erhöll  en  stor  betydelse  därför,  att 
hans  verksamhet  inföll  på  en  tid,  då  det  för  protestanterna,  luthe- 
raner såväl  som  reformerte,  låg  särskild  vikt  uppå  att  kunna  åbe- 
ropa den  hebreiska  textens  säkerhet  och  fullkomlighet  såsom  in- 
nehållande Guds  ord  gent  emot  den  romerska  kyrkans  anhängare, 
hvilka  stödde  sig  på  Septuaginta  och  Vulgata.  Då  han  nu  i  sin 
Tiberias    hade    upptagit   den  af  Elias  Levita  framställda  åsikten 


1)  H,  E,  ByU,  The  Oanon  of  the  Old  Testament,  p.  247. 
Sta9t :    OudU  TefUmeniets  kanon. 
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om  den  gatnDmltestamentliga  kanons  fastställande  af  Esra  och 
den  Stora  Synagogans  män,  så  bidrog  bans  anseende  till  att  för 
långa  tider  stadfästa  denna  uppfattning  bland  fackmännen  på 
detta  område.  Därför  finna  vi  under  den  följande  tiden  nästan 
alla  n^rfattare,  som  sysselsätta  sig  med  frågan  om  kanons  upp- 
komst, sluta  sig  till  denna  uppfattning,  ofta  med  åberopande  af 
Buxtorfs  auktoritet.  Så  t.  ex.  uppgifver  den  bekante  biskopen 
af  Chester,  Brian  Walton  (t  1661),  ntgifvare  af  den  stora,  ännu 
icke  öfverträffade  London-polyglotten,  i  sina  prolegomena  Esra 
och  den  Stora  Synagogan  såsom  samlare  och  ntgifvare  af  den 
första  editionen  af  Gamla  Testamentets  skrifter.  En  liknande 
åsikt  uttalades  af  den  schweiziske  orientalisten  J,  H.  Hoiiinger 
(t  1667),  hvilken  tillika  påvisade  osannolikheten  af  den  gamla 
åskådningen.  Samma  uppfattning  hyllades  af  den  berömde  hol- 
ländske hebreisten  J.  Leusden  (f  1699)  äfvensom  af  den  ortodoxe 
lutherske  teologen  och  stridskämpen  J.  G.  Carpzow  (f  1767).  Af 
det  sätt,  hvarpå  han  yttrar  sig  om  den  gamla  åsikten,  kan  man 
sluta  till,  att  denna  gjort  sig  gällande  ända  fram  till  reforma- 
tionstiden. 

Sedan  denna  uppfattning  fått  sådana  förfäktare  och  af  dessa 
blifvit  framställd  såsom  den  enda  ortodoxt  riktiga,  var  det  en 
naturlig  sak,  att  den  länge  skulle  blifva  den  härrskande.  Också 
finna  vi  den  ännu  förfäktad  i  oförändrad  gestalt  hos  Hävernick  ^) 
och  trots  någon  modifikation  bibehållen  äfven  hos  KeiP).  Men 
en  annan  åskådning,  som  ville  häfda  en  från  Esras  tid  fortgående 
successiv  bildning  af  den  gammaltestamentliga  kanon,  hade  dock 
redan  gjort  sig  gällande  och  funnit  sina  målsmän  i  BeriholcU^), 
De  Wette%  Bleek%  Movers%  DiUmann'^)  m.  fl.  Ehuru  i  för- 
stone bemött  med  öfverlägsen  ton  och  ringaktning  af  den  mot- 
satta uppfattningens  förfäktare,  kan  denna  riktning  numera  sägas 
vara  den  inom  vetenskapen  enda  gällande,  då  den  andra  icke 
äger  några  målsmän.    Om   någon  ännu  gillar  den,  så  har  han  i 


1)  A.  a.  §  9. 

2)  A.  a.  §  164,  166. 

3)  Hist.  Krit.  Einleitang  1812  f. 

4)  Lehrb.    der   Hist.    Krit.  Einl.  §  13,  8:de  appl.  bearbetad  af  E.  Sehra- 
der  1869. 

6)  Berliner  theol.  Zeitachr.  III,   190  ff.  och  Einleitung  1860  o.  f. 

6)  Loci  quidam  hist.  Can.  1842. 

7)  Jahrb.  f.  dentsche  Tbeologie,  III,  1858,  419  ff. 
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alla  händelser  kommit  hors  de  combat.  Under  tiden  har  man 
äfven  vnnnit  en  riktigare  uppfattning  af  den  Stora  Synagogan, 
hvilken  spelat  en  så  stor  roll  nnder  den  föregående  tiden  i  fråga 
om  kanons  bildning.  Innan  vi  gå  vidare,  skola  vi  redogöra  för 
resultatet  af  den  vetenskapliga  undersökningen  angående  denna 
institution. 


Kap.  3. 

Sen  Stora  Synagogan. 

Då  Elias  Levita')  uttalade  den  åsikten,  att  den  Stora  Syna- 
gogans män  samlat  och  ordnat  de  heliga  skrifterna,  hvilka  förut 
ej  varit  förenade  till  ett  helt,  så  innebar  detta  visserligen  icke 
någonting  nytt,  åtminstone  bland  judarne.  Den  berömde  judiske 
kommentatorn  David  Eimchi  (början  af  13:de  årh.)  synes  ha 
delat  samma  uppfattning,  då  han  i  företalet  till  sin  kommentar 
öfver  Kronisten  talar  om,  att  Esra  förenade  hans  bok  med  de 
heliga  skrifterna  tillsammans  med  (''i']  ^y)  de  sista  profeterna, 
och  i  företalet  till  sin  kommentar  öfver  Josuabok  tilldelar  den 
Stora  Synagogans  män  ett  textkritiskt  arbete,  som  nödvändigt 
förutsätter  kanons  afslutning.  Annorlunda  tänkte  väl  icke  heller 
andra  judiska  lärde  under  medeltiden,  af  hvilka  flera  ha  åtskilligt 
att  säga  om  denna  förmenta  institution  på  Esras  tid^).  Men  ej 
ens  under  medeltiden  synes  man  bland  judarna  ha  betraktat  ka- 
nons afslutning  såsom  det  viktigaste  af  den  Stora  Synagogans 
verk.  Inom  den  talmudiska  literaturen  namnes  denna  institution 
på  flera  ställen,  enligt  hvilka  den  skall  ha  utfört  åtskilliga  saker, 
såsom  alOfattandet  af  böner  och  förordningar  angående  deras  lä- 
sande, fastställandet  af  läsningen  af  Esters  bok  vid  Purimfesten 
m  m.  Enligt  den  i  den  eftertalmudiska  tiden  affattade  Rabbi 
Natans  Abot  skola  de  äfven  ha  förlänat  kanoniskt  anseende  åt 
Ordspråksboken,  Höga  Visan  och  Predikaren. 


1)  Ed.  Gmahurg^  p.  120:  dTj  de  24  böckerna  voro  då  ännu  icke  sam- 
lade, men  Esra  ocb  den  Stora  Synagogans  män  samlade  dem,  och  delade  dem 
i  tre  delar;  och  de  ordnade  profeterna  ocb  bagiograferna,  men  annorlunda  än 
T&ra  Tise  i  Baba  Batra.» 

2)  Jfr  Sträck,  Herzog  n.  Plitt,  VII,  416:  RyU,  n.  a.  261   ff. 
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Endast  ett  ställe  tillskrifver  den  Stora  Synagogan  en  literär 
verksamhet  i  och  för  de  heliga  skrifternas  bevarande,  men  icke 
ens  här  talas  om,  att  kanon  af  dem  blifvit  afslntad  eller  fast- 
ställd, såvida  man  ger  orden  deras  naturliga  förklaring.  Det  är 
det  berömda,  mycket  omskrifna  stället  i  den  babyloniska  Talmnd, 
Baba  Batra  14  b,  15  a,  som  handlar  om  de  heliga  skrifternas  ord- 
ning och  nrsprnng.  Den  tradition,  som  här  är  nedskrifven,  är 
icke  någon  Mischna  utan  en  s.  k.  Barajta  d.  v.  s.  en  tradition, 
från  mischnalärarnes  (Tannaim)  tid,  hvilken  ej  fnnnit  någon  plats 
i  Mischnan>).  Den  tillskrifves  dock  Juda  Han-nasi  eller  Jada 
Hak-kadosch,  som  var  hnfvudmannen  för  den  tiberiensiska  skolan 
i  2:a  århundradet.  Det  åsyftade  stället,  som  gjorts  till  föremål 
för  en  grundlig  undersökning  af  O.  A,  Marx  (Dalman)  lyder, 
hvad  beträffar  Esra  och  den  Stora  Synagogans  män,  i  latinsk 
öfversättning  sålunda:  Viri  Synagogce  rnagmB  scripserunt  Eeechie- 
lem  et  Duodecim^  Danielem^)  et  Uhéllum  Ester,  Eera  scripsit 
lihrum  suum  atque  genealogias,  quas  Chronicorum  in  libro  legimus^ 
usque  ad  semet  ipsum.  Därtill  må  anföras  från  den  vidfogade 
Gemaran :  Id  cum  Rabbi  (-  Räbh  Abba  Aricha^  3:dje  årh.)  effato 
convenit,  quem  Rabh  Juda  (^  Rabbi  Juda  ben^echeskél,  3:dje  årh.) 
tradit  dixisse:  Eera  non  ascendit  e  Babylonia^  antequam  suam 
genealogiam  perscripsit;  tum  demum  ascendit  —  Quis  ad  finem 
perduxit  —  Nehemias,  filius  Helchitje '). 

Det,  som  säges  i  dessa  yttranden,  är  sålunda  endast,  att 
Esra  och  den  Stora  Synagogan  skrifvit  några  kanoniska  skrifter, 
icke  att  de  afslutat  kanon.  Men  å  andra  sidan  är  det  lätt  för- 
klarligt, att  man  på  grund  af  detta  ställe,  hvilket  äfven  uppräk- 
nar författarne  till  alla  de  öfriga  heliga  skrifterna  och  sätter  för- 
fattandet af  de  sista  till  Esras  och  Nehemias  tid,  lätt  kunde  bilda 
sig  den  föreställningen,  att  kanon  då  afslutades.  Däremot  måste 
det  betecknas  såsom  en  alldeles  ogrundad  åsikt,  då  man  velat 
gifva  det  hebreiska  ordet  ^Ki^,  som  af  Barajtan  utsäges  om  de 
olika  uppgifne  författarne  till  de  kanoniska  skrifterna  och  äfven 
om  den  Stora  Synagogans  män  på  detta  ställe,  en  sådan  bety- 
delse,  att   det   bland    annat  skulle  vara  liktydigt  med  att  samla 


1)  Sträck,  Einleit.  in  den  Tfaalm.  p.  6,  6. 

2)  ^Daniekm^,  ftr  nteglömdt  af  Dalman  p,  22  och  Wildeboer  55,  jfr.  den 
hebreiska  texten.  Dalman^  p.   14. 

3)  O,    A.    Marx   (Dalman)^    Traditio  rabbinorum  yeterrima  de  librorum 
Veteris  Testamenti  ordine  atqne  origine.     Lipsie  1884,  p.  22  f. 
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eller  apptaga  skrifter  i  kanon  ^).  Väl  skilde  de  gamle  ej  så  strängt 
mellan  nedskrifvandet  af  det  mnntligt  traderade,  samlande  af  det 
antingen  mnntliga  eller  skriftligen  bevarade  och  ett  verkligt  af- 
fattande,  men  att  SKi^  på  detta  ställe  skalle  betyda  detsamma 
som  infoga  i  kanon  är  ett  obefogadt  påstående  utan  stöd  i  språ- 
ket «). 

En  annan  fråga  är  den,  fanro  rabbinerna  knnde  komma  på 
den  idéen,  att  den  Stora  Synagogans  män  skrifvit  dessa  btfcker. 
Detta  spörsmål  sysselsatte  den  berömde  jndiske  kommentatorn 
Rasebi,  hvilken  till  den  uppkastade  frågan,  hvarför  ej  Hezekiel 
själf  skref  sin  bok,  ej  visste  något  annat  svar,  än  att  det  ej  var 
tillåtet  att  nedskrifva  en  profetia  ntom  det  heliga  landet.  Att 
detta  svar  emellertid  ej  var  tillfredsställande  ens  fttr  hans  sam- 
tida, visade  sig  däraf,  att  man  invände,  att  Jeremia,  hvilken  en- 
ligt det  ifrågavarande  stället  i  Baba  Batra  själf  skref  sin  bok, 
äfven  hade  profeterat  utom  Palestina.  Talmud  vet  ej  heller  af 
något  förbud  mot  nedskrifvandet  af  profetior  utom  Palestina. 
Marx  n^rklarar  (p.  51)  detta  liksom  uppgiften,  att  den  Stora 
Synagogans  män  skrifvit  de  öfriga  uppräknade  böckerna,  sålunda: 
Eeechiel  nullam  aliam  ob  cattsam  existimatur  lihri  sui  scriptor  non 
/uisse,  nisi  quia  non  profitetur  se  librum  scripsisse.  Etenim  non 
scriptores  erant  prophettB,  sed  prtedicatores  Verbi  Divini,  Quare 
etiam  vaticinia  duodecitn  prophetarum  ab  ipsis  Uteris  consignata  esse 
negatur.  Accedit  quod  Barajtha  non  agnoscit  duodecim  prophetarum 
totidem  lihroSj  sed  librum  unum.  Binc  unum  Tannaei  quaesiverunt 
scriptoremj  qui  Haggaeo^  Zacharioe  et  Malachice  non  potuit  cetate 
esse  superior^  itemque  non  multo  posterior,  quia  temporibus  Eerte 
omnes  Scripturts  Sacrce  libros  fuisse  perscriptos  constabat  Qumren- 
tibus    viri   Synagoga  magnte  se  prcebebant^  guippe  qui  aut  ipsorum 


1)  Hävemick  a.  a.  I,  41  likställer  det  med  »slatlig  redaktion»,  »affatt- 
DJDg  1  den  gestalt,  hvari  böckerna  införlifvades  i  kanono;  Heriféld^  Qesch. 
des  Volkes  Israel  II,  1863,  p.  94  vill  gifya  ordet  ej  mindre  än  fyra  olika  be- 
tydelser i  Baba  Batra  15  a,  däribland  såsom  den  fjerde:  ^eintragm  in  den 
Kanon»,  och  tillämpar  denna  betydelse  i  fråga  om  den  Stora  Synagogan.  Åfven 
Furst,  Kanon  des  Å,  T.  nacb.  den  Uberlief.  in  Talmud  nnd  Midrarch  1868,  129 
ff  förfäkar  en  liknande  åsikt.  Bloch,  Stadion  sar  Gesch.  d.  Sami.  d.  althebr. 
Lit.   1876,   127  vill  hftfda  betydelsen  »afskrifna  till  offentligt  brakD. 

2)  Marx  a.  a.  p.  41:  Oemctra  nullam  aliam  agnoscU  signijkaUonem  quam 
ecmscribendi  sive  componendi:  agit  enim  de  viria  qui  Ubroe  conchtserint.  Omnibua 
lods,  etiam  in  Megilla  7  a  *  ars  nihil  aliud  significat  nisi  actionem  conscribendi 
etc.    Jfr  äfven  Sträck^  Hersog  u.  Plitt,  VII,  p.  418. 
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in  nmnero  postretnos  habuerint  prophetas  aut  ab  illis  edocii  sint, 
lisdefH  viris  liber  Daniells,  qui  fuit  ex  prophetis  posiremiSy  erat 
adscribendus.  Qtéod  enitn  illic  (Dan.  12^  4)  dicitur  de  libro  Daniele 
scribendo  atque  abscondendo,  non  ad  totum  nostrum  librum  poterat 
referri^  sed  ad  unum  quoddam  vaticinium.  Ac  librum  Esterte  prop- 
terea  arbitrati  sunt  a  viris  Synagoga  magnce  scripium  esse^  quia 
Mardochceum  libri  Esterts  confundebant  cum  Mardochteo  Esrm  (Esra 
2y  2;  Neh.  7,  7),  cujus  nomen  "jTDba  "»Sintt  fuisse  opinati  sunt 
Mardochaeus  auiem  libri  Ezrte  illis  videbatur  aut  unus  esse  e  viris 
SynagogtB  magnte  aut  unus  ex  prophetis  illius  temporis. 

Om  denna  förklaring  till  Barajtans  nppgifter  är  den  riktiga, 
så  är  det  uppenbart,  att  dessa  ej  kunna  göra  anspråk  på  någon 
tillförlitlighet.  Detta  framgår  ännu  tydligare  af  andra  nppgifter 
på  samma  ställe,  såsom  t.  ex.  att  Adam,  Melehisedek  och  Abra- 
ham skulle  vara  upphofvet  till  vissa  bland  de  af  David  samman- 
skrifna  psalmerna  ').  Till  ursäkt  för  rabbinernas  misstag  må  vi 
komma  ihåg,  att  mer  än  ett  hälft  sekel  skilde  dem  från  Esras 
och  den  förmenta  Stora  Synagogans  tid.  Huru  oklar  och  ofull- 
ständig deras  kunskap  var  om  denna  tid,  skola  vi  strax  se.  För 
frågan  om  den  förmenta  afslntningen  af  kanon  under  Ksra  och 
den  Stora  Synagogan,  är  det  tillsvidare  nog  att  erinra,  att  icke 
ens  detta  ställe,  som  dock  är  ett  af  de  äldsta,  som  sysselsätta 
sig  med  den  Stora  Synagogans  män,  talar  om  någon  deras  be- 
fattning med  denna  sak,  utan  endast  tillägger  dem  nedskrifvandet 
af  vissa  böcker,  som  man  ansåg  för  de  yngsta.  Men  till  detta 
må  vidare  anmärkas,  att  existensen  af  hela  denna  förmenta  in- 
stitution, som  kallas  den  Stora  Synagogan,  pä  goda  grunder  länge 
betviiiats  och  i  nyare  tid  särskildt  af  den  holländske  professorn 
A.  Kuenen  med  talande  skäl  blifvit  uppvisad  såsom  en  senare 
tids  fantasiprodukt.  Trots  den  auktoritet,  med  bvilken  en  Joh. 
Buxtorf  m.  fl.  sökt  häfda  denna  församling  af  skriftlärde,  blef 
dess  existens  ej  dess  mindre  betviflad  af  holländarne  J.  AUing^ 
F.  Burman,  Camp.  Witringa,  Wiisius  m.  fl.  J.  Rau,  prof.  i  Her- 
born,  nedlade  en  liflig  protest  emot  den  blinda  veneration  för 
judarnas  okritiska  uppgifter,  som  fann  ett  uttryck  i  tron  på  denna 
institution.  Hans  arbete  Diatribe  de  Synagoga  Magna,  Utrecht 
1726,  är  måhända  det  mest  uttömmande  öfver  ämnet.  En  svensk 
afhandling.    De  synagoga  magna,   utgifven    af    C.    Aurivilius  (se 


1)  MarXy  a.  a.  22,  44  flf 
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haDs  Disseriaiiones^  raed  förord  af  J,  D.  Michaelis,  Göttingen 
och  Leipzig  1790),  innehåller  äfven  det  viktigaste  af  hithörande 
material.  Den  uttalar  tvifvelsmål  angående  existensen  af  denna 
församling  och  bestrider,  att  kanon  blifvit  af  den  fastställd.  Trots 
dessa  och  andra  protester  har  åsikten  om  den  Stora  Synagogans 
verksamhet  för  kanons  afslutning  icke  dess  mindre  i  nyare  tid 
blifvit  förfäktad  af  Herzféld^),  Ginshurg^),  Grcete^  Westcott% 
Fur$t%  Derenbourg^),  Wrigt  Bloch'^)  m.  fl.  I  allmänhet  har  man 
tillerkänt  den  en  lång  legislatnrperiod,  från  Esra  ända  till  Alexan- 
der den  Stores  tid.  Till  detta  antagande  föranleddes  man  af  upp- 
giften i  Pirke  Abot  1,  2,  enligt  h vilket  ställe  Simon  den  rättfär- 
dige, som  enligt  Talmad  var  samtidig  med  Alexander  den  Store, 
ehnru  han  i  verkligheten  lefvat  senare,  hörde  till  de  sista  medlem- 
lemmarne  af  den  Stora  Synagogan  (nVi5n  riOSS  "»n^tö^a).  Men 
antagandet  af  den  Stora  Synagogans  tillvaro  ända  till  Alexander 
den  Stores  tid  var  endast  en  följd  af  ett  kronologiskt  misstag 
från  rabbinernas  sida,  ty  för  talmudisk  tideräkning  (Aboda 
Sara,  9  a,  Seder  Olam,  kap.  28)  hörde  Alexander  den  Stores  och 
Esras  tid  till  en  och  samma  generation,  enär  tiden  från  templets 
uppbyggande  och  till  perserväldets  störtande  (516—331)  för  rab- 
binsk  tideräkning  icke  innehöll  185  år  utan  endast  34^).  Det 
syntes  därför  judarne  själfklart,  att  en  skriftlärd  på  Alexanders 
tid  skulle  vara  medlem  af  den  Stora  Synagogan.  Härmed  är  det 
tydligt,  att  den  Stora  Synagogans  verksamhet  varit  begränsad 
till  Esras  tid.  Denna  åsikt  har  äfven  bibehållit  sig  och  uttalades 
ännu  af  Elias  Levita^)^  som  låter  den  Stora  Synagogan  verka 
omkring  40  år,  och  iJ.  Azarja^^)y  hvilken  säger,  att  »enligt  våra 
lärares  mening  lefde  den  Stora  Synagogans  män  tillsammans  och 
under  en  generation». 


1)  Gescb.  I,  12:te  Excars.,  380—396. 

2)  I  hans  edition  af  £•  Levitas  Massöret,  p.   107  f. 
3}  Eohelet  1871,  156  o.  f. 

4)  Bible  in  the  Charcb  p.  .300,  citeradt  af  Ryle,  p.  255. 

5)  Kanon  d.  A.  T.  nacb  den  Oberlieferungen  in  Talmud  a.  Midrascb,  22  f. 

6)  Essay  sur  Thistoire  et  la  géograpbie  de  la  Palestine   1867,  33  f. 

7)  Stndien  p.  130—132. 

8)  MarXy  a.  a.  52  f.     Sträck^  Pirke  Abot,  p.  8. 

9)  Ed.  Ginsburg,  p.  108. 

10)  Imra  bina,  kap.  22«  se  Bleek-Wellbaqsen,  Einleit.  ^  p.  518. 
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Men  hvad  ha  vi  att  tänka  oss  UDder  denna  institution?  Ja- 
darne  nnder  medeltiden  antogo,  att  det  var  någon  slags  regerande 
församling,  som  stod  i  spetsen  för  folket  och  var  utrustad  med 
stor  myndighet  i  religiösa  ting,  och  den  talmudiska  traditionen 
tänkte  säkert  på  en  samling  skriftlärde,  sådana  som  Esra.  Men 
vi  må  ihågkomma,  att  denna  tradition  är  jemförelsevis  ung,  och 
att  hvarken  de  bibliska  böckerna  eller  Josefus  har  något  att  för- 
tälja om  en  sådan  församling,  som  skulle  ha  stått  i  spetsen  för 
folket  på  denna  tid  eller  den  närmast  följande.  Josefus  omtalar 
för  första  gången  ett  råd  (gerusia)  på  Antiokus  den  Stores  tid 
(198),  och  dess  uppkomst  tillhör  väl  den  grekisk-ptolomeiska  tiden. 
Den  förnämsta  platsen  däri  intogs  af  öfversteprästen  och  med- 
lemmarne  af  den  omkring  honom  bildade  tempelaristokratien,  som 
fullföljde  saddnceiska  och  kosmopolitiska  syften.  Först  längre 
fram  i  tiden  finge  de  skriftlärde  plats  i  detta  råd.  Man  finner 
med  ett  ord  ingen  plats  i  historien  för  ett  regerande  råd  af  skrift- 
lärde sådant  som  den  Stora  Synagogan  var  enligt  de  senare  ju- 
darnes  föreställning.  Under  makkabéertiden  talas  på  ett  ställe 
om  en  samling  skriftlärde  {avvaf^oyii  yQaiAaTé(ov\  som  flydde  till 
Alkimus  och  Baccbides  (1  Makk.  7,  12),  och  på  ett  annat  ställe 
om  en  lAeydlni  awayo)Y^  &f  de  äldste,  prästerna  och  de  ledande 
männen  inom  nationen  (1  Makk.  14,  28),  men  vid  båda  dessa 
tillfällen  är  det  tydligen  fråga  endast  om  sammankomster  af  skrift- 
lärde eller  präster,  och  icke  om  en  officiel,  permanent  församling, 
sådan  som  den  Stora  Synagogan  enligt  den  senare  judiska  tradi- 
tionen skulle  ha  varit.  Denna  tradition  föreställde  sig  den  med 
Esra  börjande  tiden  efter  den  talmudiska  tidens  förhållanden,  och 
man  kände  ett  behof  att  fylla  klyftan  mellan  de  äldsta  kända 
skriftlärde,  Antiokus  från  Soko  och  de  efterföljande  å  ena  sidan, 
och  de  sista  profeterna  å  den  andra.  Denna  lucka  utfylldes  ge- 
nom den  Stora  Synagogans  män,  och  denna  roll  tilldelas  dem 
i  den  äldsta  bevarade  traditionen  om  dem,  Pirke  Abot  1,  2.  I 
en  annan  traktat,  Pea  2,  6  är  denna  lucka  åter  icke  utfylld,  utan 
de  skriftlärde  fogas  till  profeternas  rad  utan  denna  förmedling  ^). 
Utan  all  historisk  grund  var  dock  icke  talet  om  den  Stora  Syna- 
gogan, om  än  man  tillkrifvit  den  en  alltfiir  stor  betydelse.  Felet 
hos  de  i  förra  århundradet  framställda  protesterna  mot  dennas 
existens   låg  i  deras  rent  negativa  resultat.     Men  om  än  den  se- 


1)  Byle,  a.  a.  266. 
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Dåre  jadendomeDS  föreställning  nti  ifrågavarande  punkt  är  att 
betrakta  såsom  ett  misstag,  så  kräfver  detta  misstag  dock  sin 
förklaring.  Förtjänsten  att  ha  gifvit  denna  förklaring  tillkommer 
Abraham  Knenen^).  Enligt  hans  undersökning  är  det  historiska 
underlaget  till  legenden  om  den  mycket  omskrifna  Stora  Syna- 
gogan att  söka  i  berättelsen  om  Lagens  antagande  af  den  stora 
folkförsamlingen  i  Neh.  8-10,  hvilken  ju  hade  eu  utomordentlig 
betydelse  för  Lagens  kanonisering.  Flere  drag  i  denna  berättelse 
äro  upptagna  af  den  talmudiska  traditionen,  äfven  antalet  af  dem, 
som  undertecknat  förbundsakten,  stämmer  med  det  af  traditionen 
uppgifna  antalet  medlemmar  af  den  Stora  Synagogan.  Under 
den  följande  tiden  hade  man  glömt  bort,  att  denna  församling 
icke  gaf,  utan  mottog  lagen,  och  i  stället  tänkte  man  sig  den  såsom 
ett  kollegium  af  män,  sannolikt  skriftlärde,  som  öfverlämnade 
lagen  till  kommande  generationer.  De  senare  skriftlärde,  som 
trodde,  att  deras  herravälde  börjat  långt  förr,  än  det  i  verklighe- 
ten gjort,  gåfvo  detta  kollegium  en  lång  verksamhetstid,  ehuru 
som  nämdt  den  riktigare  föreställningen,  att  den  Stora  Synagogan 
endast  utgjort  en  generation,  dock  länge  bibehöll  sig  åtminstone 
sporadiskt^). 


Kap.  4. 

Judames  indelning  af  kanon  vederlägger  åsikten,  att  den 
skalle  ha  bildats  på  en  gång. 

I  de  båda  föregående  kapitlen  ha  vi  visat,  att  såväl  den 
äldsta  traditionella  åsikten  enligt  legenden  i  IV  Esra,  som  den 
af  Elias  Levita  införda  uppfattningen  af  kanons  tillkomst  icke 
längre  kunna  göra  anspråk  på  trovärdighet.     Men  vår  framställ- 


l);OTer  de  manneD  der  groote  synagoge,  Amsterdam  1 876,  separataftryck 
ar  Verslagen  en  Mededeelingen  der  Koninklijke  Akademie  van  Wetenschappen, 
afdeln.  Letterkunde,  2  Reeks,  Deel  VI,  2. 

2)  Resultatet  af  Knenens  afbandling  erkännes,  såvidt  jag  vet,  allmänt,  jfr 
BvMy  Kanon  n.  Text  p  34,  36.  Wildd>oer,  Bntstehnng  d.  altt.  Kan.  p.  120 
f^  Bobertson  8mUh,  The  Old  Testament  in  tbe  jewish  oharch  *  1892  p.  169, 
Rjfle,  The  Canon  etc.  p.  271.  Tilläggas  bör  att  Kaenens  tanke  var  uttalad 
redan  af  KrockmaL 
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DiDg  har  dock  hittills  eDdast  gällt  den  mer  eller  miudre  legenda- 
riska omklädnad,  som  gjort  båda  dessa  åsikter  misstänkta,  icke 
egentligen  själfva  det  åsyftade  faktam,  att  kanon  blifvit  faststäld 
på  en  gång  vid  tiden  för  Esras  verksamhet.  Bortsedt  från  den 
legendariska  utsmyckningen  i  IV  Esra  och  den  senare  judendo- 
mens missuppfattning  af  den  Stora  Synagogans  betydelse,  kunde 
dock  båda  tänkas  vara  en  om  ock  grumlig  reminiscens  af  det 
faktum,  att  Gamla  Testamentets  skrifter  kanoniserats  på  en  gång 
under  Esras  tid.  En  sådan  uppfattning  bar  framställts  t.  ex.  af 
Keil,  hvilken  väl  erkänner,  att  de  talmudiska  och  rabbinska  sa- 
gorna om  den  Stora  Synagogan  och  dess  verksamhet  ej  inne- 
hålla något  afgörande  vittnesbörd  angående  kanons  samlande, 
men  likväl  antager  en  till  grund  för  dessa  sagor  liggande  riktig 
tradition,  att  kanon  från  och  med  Esras  tid  var  ett  afslutadt  helt  *). 
Gent  emot  denna  uppfattning  ha  vi  att  hänvisa  till  kanons  gamla 
indelning  hos  judarne,  hvilken  äfven,  såsom  vi  skola  se,  aflågger 
ett  vittnesbörd  om  dess  tillkomst. 

De  palestinensiske  och  sedan  efter  dem  judarne  i  allmänhet 
indelade  sin  bibel  i  tre  delar  (nninn,  ^•'»''aa  och  a-»a')n3),  hvilka 
man  senare  under  medeltiden  plägade  jämföra  med  templets  tre 
delar,  det  allra  heligaste,  det  heliga  och  förgården,  och  hvilka 
man  betecknade  med  abreviaturen  "q^sn.  Denna  indelning,  hvil- 
ken äfven  är  antydd  i  Nya  Testamentet  (Luk.  24,  44:  lagen,  pro- 
feterna och  psalmerna),  är  intet  påhitt  af  talmudisterna  eller 
massoreterna,  såsom  Storr  förmenade,  utan  hvilar  säkert  på  en 
gammal  tradition '').  Det  äldsta  vittnesbördet  om  denna  tredel- 
ning hafva  vi  uti  företalet  till  ben  Syraks  bok,  skrifvet  af  för- 
fattarens sonson  132  f.  K.,  där  denne  omtalar,  att  farfadern  flitigt 
studerat  de  heliga  skrifterna,  och  nämner  dem  trenne  gånger  med 
angifvande  af  tre  grupper:  o  vöfxog  xal  ot  nQOtfqTav  {al  nQog>rji;€lac) 
xal  ol  åXXoc  ot  xatavTOvq  ijxoXovårjxöjeg  (ra  åXla  natqia  §c§kia^ 
%å  koma  rwv  §t§Xmv)  jfr  äfven  Syr.  39,  1,  2.  Lagen  benämdes 
helt  enkelt  nnin  eller  nn^inn  '^mw  niöTön,  »Lagens  fem  femte- 
delar» och  de  särskilda  böckerna  benämdes  efter  begynnelseorden 
i  hvarje  bok  rT»©"ia,  riTQ©  o.  s.  v.,  under  det  våra  benämningar 
antingen  äro  lånade  från  Septuaginta  och  Vulgata  (Genesis, 
Exodus,  Deuteronomium)  eller  från  denna  ensamt  (Leviticus, 
Numeri).     De    profetiska    skrifterna    delades   i    tvenne    grupper 

1)  Einleit.  §   164,   166. 

2)  J.  Fikrat»  a«  a.  1968,  p.  2  f. 
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a"»a*»Tö«-!  a"*«a3  propheta  priores^  omfattande  Josuab.,  Domarebo- 
keo,  Samuels-  och  Konungab.,  samt  0'*3*''^H^  O'*^^?»  prophette 
posierioresy  omfattande  Jesaja,  Jeremia,  Hezekiel  oeb  de  tolf 
mindre  profeternas  kok  (to  åviS^xanqoipriTov).  Den  tredje  grup- 
pen, som  betecknades  med  det  skenbart  föga  sägande  namnet 
»skrifterna»,  D^^snhD,  men  bvars  mening  riktigt  uttryckes  i  den 
grekiska  benämningen,  a/^o/^a^a,  omfattade  l:o:  Psalmerna,  Ord- 
språksb.,  och  Job,  hvilka  man  betecknade  med  abrevaturen  n^M, 
2:o:  de  s.  k.  fem  festrullerna,  nibl)^  ^P.^*  bestående  af  Rut,  Höga 
Visan,  Predikaren,  Klagovisorna  och  Ester,  samt  3:o:  Daniel,  Esra 
Nehemia  och  Krönikeboken.  Enligt  en  annan,  i  alla  händelser 
mindre  vanlig  indelning,  sammanfattades  den  l:sta  uuderafdel- 
ningen  i  denna  grupp,  böckerna  n^M,  äfven  under  beteckningen 
a)  »de  stora  Ketubim»,  bvarvid  Ruth  sattes  framför  Psalmerna 
såsom  en  inledning,  i  motsats  till  b)  »de  små  Ketubim»,  omfat- 
tande Höga  Visan,  Predikaren  och  Klagovisorna,  medan  Ester, 
Daniel,  Esra-  Nehemia  och  Krönikeboken  kallades  c)  Q'*3inD 
°''?^*^U^  i  motsats  till  ett  annat  åt  de  under  afdelningen  a  upp- 
tagna gifvet  namn,  d)  a''3i»Nn  a''ainD.  Alla  dessa  underafdel- 
ningar  äro  gjorda  senare,  men  bufvudindelningen:  Lagen,  Pro- 
feterna och  Hagiograferna  är  säkert  gammal  och  ursprunglig. 
Att  de  alexandrinska  judarne  delvis  upphäfde  den,  kan  icke  ändra 
vår  uppfattning,  att  den  ursiirungligen  fanns,  då  det  under  förut- 
sättning, att  detta  icke  varit  förbållandet,  är  svårare  att  förklara, 
att  man  sedan  i  Palestina  skulle  ha  företagit  en  uppdelning  af 
de  heliga  skrifterna,  och  därvid  stannat  vid  en  så  konstlad  in- 
delning af  bibelns  böcker  som  denna  faktiskt  är.  Betrakta  vi 
närmare  denna  tredelning  af  den  gammaltestamentliga  kanon,  så 
förstå  vi  att  börja  med  lätt,  hvarför  de  profetiska  böckerna  skilts 
från  Lagen  och  placerats  särskildt  för  sig.  Lagen,  de  ö  Mose- 
böckerna, hvilka  innehålla  berättelsen  om  folkets  äldsta  historia, 
Guds  förbund  med  patriarkerna  och  den  genom  Mose  gifna  grund- 
lagen för  folkets  lif,  har  af  naturliga  skäl  fått  sin  plats  i  början 
såsom  den  första  hufvudgruppen.  De  skrifter,  som  sluta  sig  när- 
mast till  denna  första  afdelning,  innehålla  historien  om  Guds  fort- 
satta uppenbarelser  for  sitt  folk.  Dessa  uppenbarelser  hafva  visat 
sig  dels  i  Israels  yttre  historia  under  Herrens  ledning,  dels  i  de 
ledande  männens,  framför  allt  profeternas  särskildt  undfångna 
uppenbarelser  till  folket.  De  skrifter,  som  innehålla  vittnesbörden 
härom,   intaga   sålunda  med  rätta  det  andra  rummet.     Men  huru 
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förhåller  det  sig  med  den  tredje  gruppen?  Att  man  ifrän  de  båda 
föregående  afdelningarna  afskilt  skrifter,  sådana  som  Ordspråksb^ 
Psalmerna  och  Job,  som  efterlämnats  af  män,  hvilka  i  allmänhet 
icke  haft  någon  ställning  ibland  folket,  liknande  profeternas,  meo 
likväl  varit  nppfylda  af  den  gudomliga  visheten  och  genomträngda 
af  dess  lif,  är  lätt  förklarligt;  och  innehölle  den  tredje  gruppen 
inga  andra  än  dylika  skrifter,  så  skulle  vi  med  anledning  af 
kanons  indelning  ej  kunna  invända  någonting  emot  den  åsikten, 
att  den  blifvit  afslutad  på  en  gång.  Men  nu  innehåller  den*tredje 
hufvudgruppen  äfven  sådana  skrifter,  som  man  efter  denna  förut- 
sättning hade  väntat  att  finna  i  den  andra  gruppen.  Hvarför 
hafva  t.  ex.  Esra,  Nehemia  och  Krönikeboken  fått  sin  plats  i  den 
tredje  och  ej  i  den  andra  gruppen?  Krönikeboken  var  säkert  i 
judarnes  ögon  en  minst  lika  trovärdig  pragmatisk  framställning 
af  Israels  historia,  som  Konungaboken,  och  den  omfattar  väsent- 
ligen samma  tidsperioder  som  den,  samt  uppgifver  sig  ha  följt 
historiska  källskrifter  på  samma  sätt  som  den.  Och  då  man  i 
den  andra  gruppen  låtit  den  sista  profeten,  Malakia,  bilda  slutet 
på  de  böcker,  som  innehålla  Guds  muntliga  uppenbarelser  till 
sitt  folk,  hade  vi  väntat  att  bland  de  historiskt  berättande  skrif- 
terna  äfven  få  se  Esra  och  Nehemia,  hvilka  innehålla  berättelsen  om 
Guds  historiska  ledning  och  uppenbarelse  för  teokfatiens  åter. 
ställande  efter  exilen.  Ruths  bok  ändtligen,  hvilken  skildrar  en 
idyll  från  Domaretiden  och  innehåller  ett  bidrag  till  Davids  stam- 
träd,  hade  vi  väntat  att  finna  mellan  Domareb.  och  Samuelsb., 
såsom  man  senare  efter  alexandrinskt  mönster  uppfattade  den 
såsom  ett  bihang  till  Domareb  Ännu  egendomligare  måste  det 
förefalla  oss  att  en  stor  profetisk  skrift,  sådan  som  Daniels  bok, 
kommit  att  få  sin  plats  bland  Hagiograferna,  och  icke  bland  de 
profetiska  skrifterna,  dit  den  på  innehållets  vägnar  hör. 

Dessa  sakförhållanden  borde  från  början  ha  varit  ägnade  att 
afhålla  både  judar  och  kristna  från  den  tanken,  att  kanons  af- 
slutning  varit  ett  verk  af  en  man  eller  fullbordats  på  en  gång. 
Men  detta  stod  nu  en  gång  för  alla  fast,  och  så  måste  man  gripa 
till  de  mest  konstlade  förklaringsförsök  för  att  stödja  denna  hy- 
potes. Ty  om  kanon  på  en  gång  blifvit  fastställd  och  uppdelats 
i  dessa  tre  hufvudgrupper,  så  hade  man  rätt  att  vänta,  att  denna 
indelning  ej  varit  ett  verk  af  rent  godtycke  utan  företagits  efter 
någon  princip,  och  det  gällde  därför  att  finna  den  indelnings- 
grund,  som  kunnat  ligga  till  grund  för  indelningen.     Under  me- 
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deltiden  sökte  jodarne  denna  indelningsgrand  ati  antagandet  af 
olika  inspirationsgrader.  Moses  Majmonides  (f  1204),  bvilken 
utarbetade  en  vidlyftig  inspirationslära  med  ej  mindre  än  11  gra- 
der, betecknade  den  grad  som  tillkom  Lagen  därmed,  att  Gnd 
talat  mnntligen  med  Moses:  ^V^^  ^^  (Nam.  12,  6—8);  de  pro- 
fetiska skrifterna  åter  voro  uppenbarade  genom  profetians  ande, 
nfijiiaan  mna,  medan  de  öfriga  skrifterna  endast  uppenbarats  ge- 
nom »"J^n  n^T.  Samma  åsikt  hyllades  af  David  Kimchi  samt 
AbarbaneV),  Denna  förklaring,  bvilken  bar  sitt  intresse  såsom 
uttryck  för  det  ännu  i  medeltiden  kända  medvetandet  om  det 
olika  värdet  af  den  beliga  urkundens  trenne  delar,  förklarar  dock 
i  Bjälfva  verket  ingenting.  Ty  frågar  man  bvarför  skrifterna  i 
den  tredje  gruppen  t.  ex.  Daniels  bok  icke  uppenbarats  genom 
»profetians  ande»  utan  endast  genom  den  »belige  ande»,  så  finnes 
intet  annat  svar  än  detta:  därför  att  den  står  bland  Hagiogra- 
ferna  ocb  ej  bland  de  profetiska  skrifterna.  På  Esras  tid  visste 
man  säkert  icke  af  någon  sådan  skillnad;  och  för  öfrigt  är  det 
svårt  att  fOrstå  bvaruti  denna  skillnad  skulle  bestå.  »Profetians 
andeö  och  »den  helige  ande»  äro  väl  ett.  De  äldre  protestantiske 
teologerna  upptaga  ej  heller  denna  lära.  Först  Herman  Witsins 
(t  1708)  tog  den  i  försvar  och  sökte  förklara  Daniels  plats  bland 
Hagiograferna  genom  att  antaga  en  skillnad  mellan  donum  ocb 
munus  prophetkum.  Det  ft^rra  kunde  tillkomma  äfven  privata 
personer  och  bestod  i  uppenbarelser  af  förborgade  ting,  det  senare 
var  ett  utomordentligt  ämbete  (extraordinaria  functio),  som  ge- 
noro gudomlig  kallelse  gafs  endast  åt  vissa  därtill  bestämda 
personer.  Till  denna  uppfattning  slöt  sig  äfven  Hengstenberg. 
Endast  skrifter  af  män  med  munus  prapheticum  hade  blifvit  upp- 
tagna i  den  andra  hufvudgrnppen,  och  därför  hade  Daniels  bok 
fått  sin  plats  i  den  tredje.  De  förra,  hvilkas  förf.  endast  hade 
donum  propheticum,  hette  enligt  Hengstenberg  s^^Hn,  3'»Tn,  de 
med  munus  propheticum  s^^HDS.  Men  härtill  måste  Hengstenberg 
lägga  ännu  ett  kännetecken,  nämligen  att  det  icke  var  nog  med  att 
vara  en  ^"»33  för  att  få  plats  i  den  andra  bufvudgruppen,  utan 
förf.  skulle  äfven  ha  skrifvit  såsom  en  sådan.  Hävemick  (Einl.  1, 55 
ff.)  sökte  skilja  mellan  den  andra  och  tredje  gruppen  genom  att 
upptaga  och  fasthålla  den  af  Hengstenberg  framhållna  skillnaden 
mellan   a^^HSS   och  c^Hn,  och  ^ir// hyllar  väsentligen  sammn  upp- 


1)  Wilddfoer,  a.  a.   13  fF. 
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fattning:  Daniel  var  ej  någon  profet  i  egentlig  mening,  utan 
bans  bok  innehåller  berättelsen  om  en  för  teokratien  betydelse- 
full mans  lefnadsöden  och  de  uppenbarelser,  som  komrao  honom 
till  del;  de  historiska  Uagiograferna  beskrifva  åter  Guds  folks 
historia  i  äldre  och  nyare  tid  efter  mer  individuella  och  partiku- 
ra principer*). 

Huru  fullständigt  främmande  för  hela  den  gamla  tidens  upp- 
fattning —  och  på  den  kommer  det  dock  bär  an  —  alla  dessa 
distinktioner  äro,  faller  genast  i  ögonen  på  den,  som  sätter  sig 
in  i  dess  tale-  och  tänkesätt.  Att  en  skillnad  en  gång  fanns  mel- 
lan »"»aa  och  n«-),  bevisar  1  Sam.  9,  9.  Men  i  Gamla  Testa- 
mentets skrifter  begagnas  orden  synonymt  eller  promiscue;  och 
om  det  än  gafs  ett  profetstånd  i  Gamla  Testamentets  skrifter,  så 
bestämdes  dock  icke  en  boks  intagande  i  den  andra  eller  tredje 
gruppen  däraf,  att  dess  förf.  hört  till  detta  stånd  eller  icke.  Detta 
bevisas  tydligt  af  Amos  (7:  12  fl.),  hvilken  bekänner,  att  han 
är  hvarken  profet  eller  profetlärling,  och  ej  dess  mindre  fått  sin 
plats  bland  profeterna.  I  den  talmudiska  tiden  var  man  ock  så 
föga  van  vid  att  betrakta  Hagiograferna  såsom  innehållande  skrif- 
ter af  icke-profeter,  att  man  tvärtom  understundom  betecknade 
dem  tillsammans  med  den  andra  gruppen  såsom  M^^aan  i  motsats 
till  Lagen  nninn^.)  Samma  uppfattning  delade  Josefus,  då  han 
(Contra  Apion.  I,  8),  talar  om  Lagen,  »13  profetiska  skrifter»  och 
4  hymner  såsom  utgörande  jndarnes  heliga  böcker;  ty  under  dessa 
13  profetskrifter  måste  han  ha  tänkt  sig  —  förutom  de  egentliga 
profetiska  skrifterna  (Jos.,  Domarb.,  Samuels-,  Konungab.,  Jes.,  Jer., 
Hezek.  och  de  12  mindre  profeternas  bok  =  8)  —  Daniel,  Job, 
Krönikeb.,  Esra-  Neh.  och  Ester  =5^);  och  Nya  Testamentet  talar 
(Matt.  24,  15  Mark.  13,  14)  utan  betänkande  om  »profeten  Daniel». 

Intet  enda  af  dessa  försök  att  rättfärdiga  kanons  tredelning 
kan  anses  tillfredsställande,  om  än  de  innehålla  moment,  som  äro 
värda  beaktande.  Så  t.  ex.  ligger  det  en  sanning  i  hvad  Keil 
angående  denna  indelning  säger^)  att  de  särskilda  böckernas  ställ- 
ning i  kanon  bestämdes  af  författarnes  ställning  till  den  gudomliga 
uppenbarelsen.  Detsamma  har  med  större  reda  framhållits  af 
Oehler%  enligt  hvilken  kanons  tredelning  motsvarar  utvecklingen 

t)  Kinleit  p.  502. 

2)  Block,  R.  a.  12  f.     Buhl,  Kanon  u.  Text,  6. 

3)  Jfr  Buhl,  Kanon  a.  Text  p.  18  ff ,  Wild^H>er,  Bnstebung  d.  altt.  Kan  p.  41. 

4)  A.  a.  p.  501. 

5)  Art.  kanon  i  Hereog  n.  Plitt,  l:sta  upplagan. 
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af  Israels  religeon,  hvarvid  Lagen  bildar  grandvalen  ocb  Profe- 
terna och  Hagiograferna  beteckna  ntvecklingen,  de  förra  i  objek- 
tivt, de  senare  i  subjektivt  hänsende.  Men  äfven  den  sanning, 
som  ligger  i  detta  förklaringsförsök,  är  dock  otillräcklig  att  för- 
klara samtliga  de  till  Hagiograferna  räknade  skrifternas  ställning; 
och  vi  ha  endast  framhållit  den  såsom  beaktansvärd,  enär  den 
måste  tagas  med  vid  en  riktig  uppfattning  af  kanons  tillkomst. 
Den  uppdelning  af  Gamla  Testamentets  skrifter,  som  vi  måste 
betrakta  såsom  den  äldsta  och  ursprungliga,  låter  icke  förklara  sig 
efter  en  indelningsgrund,  men  en  sådan  kan  dock  till  en  viss  tid  ha 
gjort  sig  gällande,  innan  kanon  ännu  var  afslutad.  Detta  leder 
oss  till  den  tanken,  att  tiden  varit  den  andra  bestämmande  faktorn 
vid  kanons  tillkomst.  Samlingen  af  de  två  sista  afdelningarna 
har  sannolikt  börjat  på  en  gång  efter  en  allmän  indelningsgrund. 
Därpå  följde  den  andra  delens  afslutning  och  kanonisation,  me- 
dan den  tredje  delen  ännu  var  öppen.  Under  tiden  uppstodo  andra 
skrifter  af  likartadt  innehåll  med  den  andra  delen;  men  då 
denna  en  gång  var  afslutad,  återstod  endast  den  utvägen  att  in- 
foga dem  i  den  tredje.  Endast  på  detta  sätt  kunna  vi  förklara 
att  Danielsb.,  Esra-  Nehemia  och  Krönikeboken  fått  sin  plats  i 
tredje  gruppen^). 

En  beaktansvärd  vink  om,  att  tillkomsten  af  kanon  icke  för- 
siggått på  en  gång  utan  succesivt,  hafva  vi  äfven  i  den  omstän- 
digheten, att  man  i  äldsta  tider  saknade  ett  för  alla  delarne  ge- 
mensamt namn  på  den  heliga  skrift.  Namnet  »kanon»  eller  »Oamla 
Testamentet»  tillkom  först  inpå  den  kristna  tiden,  såsom  vi  sett. 
I  Nya  Testamentet  benämnes  hela  samlingen  fiyqcLffq^  al  ygatpai, 
YQag>ai  ayiac,  eller  liknande,  och  ungefär  enahanda  benämningar 
begagnade  äfven  de  gamla  rabbinerna,  t.  ex.  ^^^pts,  så  ofta  i 
motsats  till  Mischnan  ochTalmud,  lEOn  eller  »'^SJO,  eller  tiijpn  •'ans 
eller  ©7^  "^S^l^.  ^  ^  eller  liknande.  Af  en  viss  betydelse  är  det, 
att  man  äfven  kallade  hela  skriftsamlingen  för  nnnnn ,  jfr  o  vo/uo^ 
såsom  beteckning  för  hela  Gamla  Testamentet  i  Joh.  10,  34;  12, 
34;  15,  25,  1  Kor.  14,  21.  Massoreterna  använde,  såsom  redan 
är  antydt,  abreviaturen  "^"sn  såsom  namn  för  skriftsamlingen,  en 
annan  fignrlig  beteckning,  n'»oiptt,  uppträder  först  i  en  bibelhand- 
skrift från  år  1486').     Alla  dessa  mer  eller  mindre  allmänna  be- 


1)  Jfr  TTtWrfKXT  a.  a.  18  f. 

2)  Sträck,  Hersog  a.  Plitts  Realencjkl.  VII  439. 
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DäaiDingar  äfvensom  dessa  konstattryck  och  figurliga  namo  visa, 
att  man  från  början  saknade  en  ft$r  alla  skrifterna  eller  skrift- 
delarne  gemensam  benämning.  Ville  man  alltså  uttrycka  sig  kor- 
rekt, så  fanns  det  ingen  annan  atväg  än  att  uppräkna  alla  tre 
delarne:  Lagen,  Profeterna  ocb  Ketubim,  och  detta  har  äfven  va- 
rit fallet  alltid  bos  de  judiska  skriftställarne  och  förekommer, 
såsom  vi  sett,  redan  hos  Syraciden  ocb  i  Nya  Testamentet  åt- 
minstone antydningsvis.  Att  bristen  på  en  kortare  beteckning 
måste  ba  gjort  sig  gällande,  bevisa  de  många  senare  uppfunna 
benämningarna.  Men  bvadan  denna  brist?  Icke  har  det  väl  för 
Esra  ocb  Nebemia  eller  någon  annan,  förutsatt  att  han  afslutat 
kanon  på  en  gång,  varit  brist  på  namn,  och  ett  sådant  hade  väl 
ej  varit  mindre  behöfligt  då,  än  det  blef  sedan.  Hela  saken,  som 
under  den  ifrågavarande  förutsättningen  förblir  dunkel  och  gåt- 
full, blifver  klar,  om  man  tänker  sig  de  tre  skriftsamlingarna 
fullbordade  under  olika  tider.  På  samma  sätt  som  man  lade  den 
ena  skriftsamlingen  till  den  andra,  så  lade  man  äfven  det  ena 
namnet  till  det  andra.  En  tid  bar  kanon  sålunda  endast  bestått 
af  Lagen,  längre  fram  ökades  den  med  Profeterna.  Efter  denna 
tid  var  Lagen  ocb  Profeterna  det  gemensamma  namnet  på  hela 
skriftsamlingen,  hvilket  sedan  ökades  med  namnet  på  den  tredje 
samling,  Ketubim.  Då  dessa  namn,  särskildt  de  båda  förstnämda, 
en  längre  tid  blifvit  begagnade  af  församlingen,  hade  de  vunnit 
en  sådan  häfd,  att  något  kortare  gemensamt  namn  ej  hade  några 
utsikter  att  vinna  allmänt  bnrskap,  ifall  någon  skulle  ba  velat 
införa  det. 


Kap.  8. 

Kanons  afslutning  måste  ha  &gt  mm  efter  Esras  tid. 

Det  närmast  föregående  kapitlet  bar  lärt  oss,  att  kanon  icke 
kan  ha  tillkommit  på  en  gång  utan  måste  ha  bildats  så  små- 
ningom. De  närmaste  frågorna  blifva  då:  b  var  ba  vi  att  söka 
början  till  en  kanonisation  af  heliga  skrifter,  och  när  har  den 
sista  afslutningen  ägt  rum?  I  det  vi  till  ett  följande  kapitel  upp- 
skjuta ett  närmare  besvarande  af  dessa  frågor,  vilja  vi  här  blott 
gifva   ett   orienterande   svar   på   den  sista.     Om  man  enligt  det 
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föregående  måste  bestrida  den  gamla  åsikten,  att  kanon  fastställts 
på  en  gång  af  Esra  eller  den  Stora  Synagogan,  kunde  man  dook 
tänka  sig  kanons  afslntning  förlagd  till  denna  tid  och  antaga,  att 
någon  eller  några  delar  afslutats  nnder  den  tid,  som  gått  förnt. 
Vi  sknlle  på  detta  sätt  ha  att  söka  ntgångspnnkten  eller  början 
till  kanonisationshistorien  före  Esra,  nnder  det  att  dess  afslntning 
vore  att  förlägga  till  hans  tid.  I  det  som  vi  hittills  anfört  så- 
som bevis  mot  den  åsikten,  att  hela  kanon  ej  kan  ha  fastställts 
på  denna  tid,  ligger  ännn  icke  något,  som  gör  det  öfverflödigt 
att  upptaga  och  pröfva  äfven  denna  möjlighet.  Och  vi  ha  så 
mycket  större  anledning  att  undersöka  giltigheten  af  detta  an- 
tagande, som  det  gjorts  gällande  med  stöd  af  vittnesbörd  från 
äldre  författare.  Hit  höra  först  Josefns'  uttalande  angående  till- 
komsten af  judarnas  heliga  skrifter,  och  vi  skola  därför  i  detta 
sammanhang  lämna  en  redogörelse  för  dem  och  söka  bestämma 
deras  värde.  Josefus'  åsikt  om  antalet  af  den  judiska  kanons  böc- 
ker, deras  inbördes  ordning  och  gränsen  mellan  de  kanoniska  och 
icke  kanoniska  skrifter,  få  vi  längre  fram  tillfälle  att  behandla. 
Här  intressera  oss  hans  meddelanden,  för  så  vidt  de  uttrycka  hans 
mening  om  de  heliga  urkundernas  och  kanons  uppkomst.  Sin 
åsikt  härom  har  han  uttalat  i  sin  bekanta  skrift  mot  den  jude- 
fientlige Apion,  författad  c:a  93  e.  K.  Josefus  vill  här  försvara  jn- 
darnes  historia,  sådan  han  efter  tillförlitliga  källor  framställt  den- 
samma i  sina  Antiqviteter.  Han  framhåller  i  detta  syfte,  att  de 
österländska  folken  voro  i  besittning  af  offentliga  annaler  di}|uo<r^a^ 
dvaYQag>dg,  (Contra  Apion.  1,4)  långt  före  grekerna,  och  att  det 
särskildt  bland  judarne  ej  var  öfverlåtet  åt  hvilka  personer  som 
helst  att  uppteckna  och  bevara  folkets  historia,  utan  att  prästerna 
och  profeterna  hade  detta  uppdrag,  hvilket  de  utförde  under  gu- 
domlig ledning:  EixÖTmg  ovv^  fÅälXov  di  dvayxcUcog,  ate  fÅtjte  rov 
vnoyqd^Biv  dvrt^ovaiov  nåacv  ovrog  fxrJTe  rivos  év  rolg  yqaq>oiAévoig 
évovarjg  åcagxoviag  ållå  fÅ6vov{a}v?)  rcSv  Tr^oyijrcov  ra  juév  åvwTdtw 
xai  tå  naXacötara  xarå  t^v  ininvocav  zijv  dno  zov  i^eov  na^ovimvy 
xå  åk  xad^  avtovg  dg  éyéveto  aaipwg  avyyqaipovtoiVf  Contra  Apion. 
1,  7.  Josefus  framhåller  vidare,  att  de  sålunda  tillkomna  böckerna 
utgöra  22  till  antalet,  af  hvilka  de  fem  törsta  (%å  Mwvaéwg)  inne- 
hålla lagarne  och  historien  från  menniskosläktets  början  till  Mo- 
ses' död.  Från  Moses  intill  perserkonungen  Artaxernes  I  (465—424) 
har  historien  nppskrifvits-  af  profeter,  hvilka  Josefus  föreställer  sig 
ha  bildat  en  oafbruten  kedja  (JmJoxi}).    Deras  verk  utgöres  af  13 

8ta9e:  Oamla  TesUmentets  kanon.  3 
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böcker.  De  öfriga  4  skrifterna  bestå  af  bymner  till  Gad  och  prak- 
tiska föreskrifter  för  menniskorna.  Hvad  som  tilldragit  sig  efter 
Artaxerxes  I:s  tid,  har  visserligen  äfven  blifvit  apptecknadt,  men: 
nCaTemg  å'ovx  ofioCag  i^^Cwtac  xolg  nqb  avtwv  åcå  to  fÅtj  ytvéa&cu 
Tijv  icSv  nqo^rix&v  dxQcfiij  åcaåoxtjVf  Contra  Apion.  1,  8.  Att 
Josefas  med  dessa  yttranden  afser  våra  kanoniska  skrifter,  torde 
vara  allmänt  erkändt,  och  på  grand  häraf  ha  vi  rätt  att  betrakta 
dem  såsom  ett  uttryck  för  hans  åsikt  om  kanons  appkomst.  No 
är  det  visserligen  sant,  såsom  Wildeboer  anmärkt,^)  att  Josefos 
icke  bestämdt  yttrat  sig  om  de  historiskt  profetiska  skrifternas 
kanonicitet  eller  framhållit,  att  kanon  afslotats  af  de  sista  profe- 
terna, otan  att  hans  uttalanden  närmast  afse  böckernas  trovär- 
dighet (axiopisti).  Men  med  den  uppfattning,  som  den  judiske 
historieskrifvaren  hade  om  böckernas  ursprung  och  karakter,  var 
det  ej  nödigt  att  särskildt  framhålla  kanons  afslutning,  hvilken 
för  honom  tydligen  sammanföll  med  profeternas  försvinnande  bland 
judarne.  De  4  böckerna,  innehållande  hymner  och  praktiska  för- 
maningar, med  hvilka  han  måste  ha  menat  Psalmerna,  Ordspråks- 
boken, Höga  Visan  och  Predikareboken,  tillhörde  enligt  hans 
uppfattning  tiden  före  Artaxerxes,  och  hans  yttrande  om  den  oaf- 
brntna  kedjan  af  profeter  och  den  af  dem  nedskrifna  historien 
hade  närmast  afseende  på  de  13  profetiska  skrifterna.  Josefus 
har  alltså  tvifvelsutan  i  likhet  med  de  gamla  rabbinerna  tänkt 
sig  kanon  afslutad  i  och  med  den  angifna  tidpunkten  för  profet- 
kedjans afbrytande. 

Fråga  vi  hvad  värde  vi  böra  tillmäta  Josefus*  åsikt  i  denna 
punkt,  så  kan  detta  ej  blifva  stort,  då  hans  uppfattning  är  bero- 
ende på  misstag.  Esra  och  Nebemia  förlägger  han  oriktigt  till 
Xerxes  regeringstid  och  Ester  likaså  oriktigt  till  Artaxerxes  I:s 
(Antiqv.  XI,  6, 6, 6, 2).  Då  nu  Artaxerxes  tid  för  honom  bildar  slut- 
punkten i  den  dittills  oafbrutna  profetkedjan,  så  har  han  uppen- 
barligen betraktat  Ester  såsom  den  sista  af  de  13  profetiska  skrif- 
terna, till  hvilka  han  bland  annat  äfven  räknat  Daniel  och  Erö- 
uikeb.')  Att  denna  åsikt,  äfven  frånsedt  misstagen  angående 
Esra,  Nebemia  och  Ester  är  i  strid  med  de  historiska  förhållan- 
dena, skola  vi  strax  se.  Josefus  har  i  denna  punkt  icke  bättre 
reda  på  den  äldre  tidens  historia  än  de  gamla  rabinerna,  hvilka 
i  likhet  med  honom  betraktade  profeterna  såsom  upptecknare  af 

1)  A.  A.  p.  42. 

2)  Wildeboer,  a.  a.  p.  41  t    Btihl  a.  a.  p.  18,  82,  35. 
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si  samtids  historia.    GranskniDgen  af  Josefns'  åsikt  i  denna  fråga 
sammanfaller  därfl^r  med  granskningen  af  rabbinernas. 

Den  äldsta  rabinska  uppfattningen  af  böckernas  nppkomst 
ocb  den  därpå  hvilande  åsikten  om  kanons  afslntaing  finna  vi  i 
den  förut  omnämda  Barajtan  i  Baba  Batra,  där  det  bestraffande 
denna  fråga  heter:  Quis  autem  scripsit  eos  libros?  Mose  scripsit 
Ubrum  suum  et  sectionem  de  Bileomo  et  Jobum.  Josua  scripsit  Ii- 
brum  suum  et  octo  illos  versus  in  Lege,  Samuel  scripsit  Ubrum  suum 
et  Ubrum  judicum  et  Euth.  David  scripsit  Ubrum  Psalmorum  pro 
decem  senibf4S,  scilicet  pro  homineprimo^pro  Melchisedece,pro  Abra- 
hamoy  pro  Mose,  pro  HemanOy  pro  Jeduthuno^  pro  Asapho  et  pro 
iribus  CortB  filiis.  Jeremias  scripsit  Ubrum  suum  et  Ubrum  Begum 
et  Threnos.  Eiskias  sociique  ejus  scripserunt  Jesajam,  Proverbia, 
CatUicuni  Canticorum  et  Kohélet.  Viri  synagogtB  magna  scripserunt 
Eeechiélem  et  Duodecim,  Danielem  et  libellum  Ester.  Eera  scripsit  U- 
brum  suum  atque  genealogias^  quas  Chronicorum  in  Ubro  legimus^  usque 
ad  semet  ipsum»^).  Se  vi  närmare  på  dessa  uppgifter,  så  visar  det 
sig;  att  de  i  själfva  verket  icke  innehålla  någon  historisk  kunskap 
om  böckernas  uppkomst,  utan  endast  fria  spekulationer  på  grund 
af  vissa  egendomliga  fi^reteelser  inom  de  särskilda  böckerna.  Då 
vi  förut  behandlat  utsagan  om  den  Stora  Synagogan,  hänvisa  vi 
beträffande  denna  del  till  det  föregående.  Hela  antagandet  af 
denna  institution  var  en  ny,  omotiverad  hypotes  till  den,  att  ka- 
non skulle  vara  afslutad  på  Esras  tid.  Detta  bör  emellertid  ej 
förvåna,  då  man  läser  rabbinernas  fria  spekelationer  i  öfrigt.  Att 
Moses  skref  Lagen  med  undantag  af  åtta  verser,  Deuter.  34, 5 — 12, 
som  berätta  om  hans  död,  syntes  dem  själfklart.  Dock  saknades 
icke  röster,  som  påstodo,  att  Moses  äfven  skrifvit  dessa  verser, 
ehuru  han  gjort  det  med  tårade  ögon  efter  Guds  diktamen^).  Efter 
denna  allmänna  utsaga  om  Moses  författande  af  hela  Pentateuken, 
kunde  det  synas  egendomligt,  att  man  särskildt  betonade,  att  han 
äfven  skrifvit  nsectionem  de  Bileamo».  Men  framhållandet  häraf 
hade  sannolikt  sin  anledning  i  några  i  de  rabbinska  skolorna 
framkastade  tvifvelsmål  rörande  Moses  författarskap  af  denna 
berättelse').  Uppgiften  att  Moses  skrifvit  hela  Jobs  bok  kunde 
förefalla  ännu  egendomligare,  men  den  förklaras  genom  den  bland 
rabbinerna  icke  ovanliga  tron,  att  Job  var  en  samtida  till  Jsraels 


1)  Marx  a.  a.  p.  22.   Kökelet  är  uteglömd  af  Dalman. 

2)  Marx  a.  a.  p.  23. 

3)  iMoro?  a.  a.  p.  42. 
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Store  befriare  eller  lefde  före  honom  samtidigt  med  patriarkerna*). 
Då  na  Moses  var  den  ende,  som  beskrifvit  den  äldsta  tidens 
historia,  så  syntes  det  dem  naturligt,  att  han  äfven  var  författare 
till  Jobs  bok.  Josna  gätde  såsom  författare  till  den  bok,  som 
bar  hans  namn,  af  för  dem  helt  naturliga  skäl,  likasom  han  i 
egenskap  af  Moses'  vän  och  efterträdare  var  den  närmast  att 
skrifva  de  åtta  verser,  som  innehålla  berättelsen  om  dennes  död. 
Att  Samuel  skrifvit  den  bok,  som  bar  hans  namn,  syntes  dem 
lika  naturligt,  äfvensom  att  han  vore  författare  till  Domarebo- 
boken  och  Ruts  bok^  hvilka  båda,  hvad  innehållet  angår,  till 
hörde  samma  tidsperiod  som  han.  Det  förra  var  för  dem  så  myc- 
ket säkrare,  som  Kronisten  (1  Kr.  29,  29)  syntes  bekräfta  tillva- 
ron af  en  Samuels  krönika  (bnitav  '^nsi).  Att  Samuels  död  be- 
rättas i  denna  bok,  beredde  dem  ej  större  svårighet  än  berättel- 
sen om  Moses'  död  i  Deuteronomium.  David  hade  skrifvit  alla 
psalmerna,  för  några  hade  han  dock  på  ett  eller  annat  sätt  haft 
ett  muntligen  bevaradt  material^)  att  tillgå  alltifrån  Adam,  Mel- 
chisedek,  Abraham  etc.  Att  Barajtan  låter  Jeremias  vara  den 
ende  af  profeterna,  som  skrifvit  sin  bok,  beror  sannolikt  icke  på 
en  tilliUllighet.  Man  förstod  att  skilja  mellan  upphofsmannen  och 
skrifvaren  af  en  bok,  såsom  deras  åsikter  om  Jesaja,  Hezekiel  m. 
fl.  visa.  Nu  var  dock  profeten  Jeremias  bok  den  enda,  där  man 
tydligen  läste,  att  profeten  af  Gud  fått  befallning  att  nedskrifva 
sina  tal  och  äfven  åtlydt  denna  befallning.  Etagovisorna  hade 
redan  Septuaginta  och  Targumerna  tillskrifvit  Jeremia.  Och 
hvad  Konungaboken  beträffar,  så  öfverensstämde  slutet  af  denna 
med  kap.  52  hos  Jeremia,  hvilken  dessutom  var  den  enda  för- 
fattaren från  exilens  tid,  som  de  äldre  rabbinerna  kände').  Att 
Jesaja  icke  fått  äran  att  vara  författare  till  den  bok,  som  bär 
hans  namn,  beror  sannolikt  därpå,  att  det  ej  på  något  ställe  i 
hans  bok  nppgifves,  att  han  skulle  han  skrifvit  den.  Nu  kände 
man  inga  andra  skriftställare  från  denna  tid  än  »Hiskias  män», 
som  omtalas  i  Ordspråksboken,  och  därför  tillskref  man  dem  det 
skriftliga  aflattandet  af  denna  bok.    Dessa  syntes  äfven  vara  de 


1}  Jfr  efterskriften  till  Jobs  bok  i  Septaaginta,  där  Job  sammanställes 
med  Jobab,  konung  i  Bdom  (Qen.  36»  38),  och  Zera,  Jobabs  fader,  sammanstäl- 
las med  Zera,  Bsans  sonson,  Qen.  36,  13. 

2)  Sä  torde  "^t  W  böra  uppfattas,  icke  sä,  att  David  hade  skrlfna  psal- 
mer framför  sig,  Marx,  47. 

3)  Marx  a.  a.  p.  48  f. 
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mest  passande  för  nedskrifvandet  af  Ordspråksboken,  och  då  de 
salomoniska  skrifterna  naturligtvis  bärrörde  sig  från  en  ocb 
samma  penna,  så  vore  äfven  Höga  Visan  ocb  Predikaren  att 
tillskrifva  samma  hand.  Om  den  Stora  Synagogan  och  dess 
förmenta  verksamhet  i  ocb  för  den  sak,  som  sysselsätter  oss, 
ha  vi  redan  talat.  Hezekiel  ocb  de  tolf  mindre  profeterna, 
b  vilka  utgjorde  en  bok,  tillskrefvos  desse  män:  Hezekiel  eme- 
dan han  ej  stod  angifven  såsom  den  där  skrifvit  sin  bok,  och  de 
12  mindre  profeterna,  emedan  de  utgjorde  en  enda  bok,  hvilken  om- 
fattade äfven  de  med  Esra  ocb  Nebemia  samtidiga  profeterna.  Af 
samma  skäl  ansågs  Daniel,  som  var  en  af  de  sista  profeterna, 
vara  skrifven  af  den  Stora  Synagogans  män,  bvilka  utgjordes 
af  de  sista  profeterna  eller  från  dessa  fått  sin  undervisning. 
Ester  åter  betraktades  bärröra  från  samma  håll,  emedan  Mardo- 
kai,  som  förekommer  i  denna  bok,  enligt  deras  mening  var  med- 
lem af  den  Stora  Synagogan*). 

Man  behöfver  endast  referera  dessa  åsikter  för  att  visa  deras 
obållbarbet.  Nu  är  det  visserligen  sant,  att  det  bär  är  fråga  om 
nedskrifvandet  eller  redigerandet  af  de  bibliska  böckerna  ocb 
icke  om  deras  kanonisation.  Men  till  grund  för  alla  dessa  upp- 
gifter ligger  tydligen  den  åsikten,  att  kanon  var  ett  afslutadt  helt 
från  Esras  tid,  och  att  hvarje  profetisk  författare  skref  sin  tids 
historia,  jämför  uppgiften  om  Moses  såsom  författare  af  Jobs  bok, 
Samuel  såsom  författare  af  Samuelsb.,  Domareb.  ocb  Rut,  Jere- 
mia  såsom  författare  af  sina  profetior,  af  Konungab.  ocb  Klago- 
visorna etc.  Den  för  Josefus  ocb  de  äldsta  rabbinerna  gemen- 
samma åsikten,  att  hvarje  tidsperiod  af  Israels  historia  äfven  be- 
skrifvits  af  en  samtidig  profet,  har  Wellbausen*)  utan  tillräckliga 
skäl  tillagt  äfven  Kronisten.  Det  på  de  historiska  böckerna  (Jo- 
sua-,  Domare-,  Samuels-  ocb  Konungaböckerna),  vanliga  namnet 
prophet(B  prioresj  betraktas  af  honom  hafva  sin  grund  i  samma 
åskådning.  Om  dessa  historiska  skrifter  börröra  från  egentliga 
profeter,  kunna  vi  icke  afgöra.  Hvad  vi  veta  är,  att  vissa  af  dem 
t.  ex.  Domare-  ocb  Konungaboken  redigerats  i  ungefär  samma 
anda  som  Deuterouomium.  Möjligt  är  att  en  reminiscens  af  detta 
redigeringsarbete  i  profetisk  ande  gömmer  sig  i  namnet.  Att 
man  kallade  dem  »profeter»,  kan  bero  äfven  därpå,  att  de  innehålla 


1)  Marx  a,  a.  p.  61  f. 

2)  Proleg.  1886  p.  233. 
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Utsagor  af  män  sådana  som  Samnel|  Natan,  Ahija  m.  fl.,  och 
att  hela  den  historiska  framställningen  så  att  säga  sanktionera- 
des af  dessa  ^).  Eronisten  hänvisar  visserligen  vid  flera  tillfUllen 
(I,  29,  29,  II,  9,  29;  12,  15;  13,  22,  o.  s.  v.)  till  skriftliga  källor 
för  olika  tider,  men  dessa  synas  icke  ha  åtgjort  själfständiga  skrif- 
ter, Qtan  partier  eller  inarbetade  nrknnder  i  det  stora  historiska 
verk,  som  Eronisten  vanligen  citerar  såsom  källa,  Jnda  och  Israels 
rikes  konungars  historia').  Hvad  vi  veta  om  de  på  olika  tider  upp- 
trädande profeterna,  innebär  intet  hinder  för  det  antagandet,  att 
de  hafva  fört  åtskilliga  anteckningar  öfver  sin  tids  historia  och 
sin  egen  verksamhet,  och  hvad  Eronisten  (II,  26,  22)  har  att  för- 
tälja om  Jesaja,  att  han  skrifvit  konung  Ussias  historia,  innebär 
ingenting  osannolikt').  Men  profeternas  närmaste  uppgift  var  dock 
ej  den  att  skrifva  böcker  för  eftervärlden,  ej  ens  sådana,  som 
innehöllo  hvad  de  själfva  hade  talat,  utan  att  muntligen  fram- 
föra, hvad  Herren  hade  gifvit  dem  i  uppdrag  att  förkunna  för 
folket.  De  voro  Israels  folkpredikanter  i  lifvets  högsta  och  vik- 
tigaste frågor  och  hade  säkert  så  mycket  att  göra  med,  hvad 
som  var  deras  uppgift  för  det  närvarande,  att  endast  en  liten 
del  af  deras  tid  kunde  ägnas  åt  verkligt  skriftställari,  jfr  Jere- 
mias  anlitande  af  Baruk. 

Dock  vi  behöfva  ej  länge  uppehålla  oss  härmed.  Äfven  om 
profeterna  skulle  ha  skrifvet  flere  af  de  till  Israels  heliga  litera- 
tur hörande  böckerna,  än  vi  ha  anledning  att  antaga,  så  kan 
detta  ändock  icke  föranleda  oss  till  det  antagandet,  att  kanon 
skulle  vara  afslutad  i  och  med  Esras  tid  eller  i  och  med  den 
siste  profetens  uppträdande.  Vi  måste  nämligen  strängt  skilja 
mellan  tillvaron  af  en  gammaltestamentlig  skrift  och  dess  upp- 
tagande i  kanon  och  ihågkomma,  att  ingen  skrift  från  början 
skrifvits  endast  för  det  ändamålet  att  blifva  betraktad  såsom  he- 
lig skrift  och  såsom  sådan  öfverlämnas  åt  kommande  generatio- 
ner. Så  har  man  dock  äfven  bland  kristna  teologer,  under  äldre 
tider  likväl  mera  än  nu,  föreställt  sig  tillkomsten  af  Gamla  Testa- 
mentets religionsurkund.  I  den  mån  som  heliga  Guds  män  upp- 
trädde  och   skrefvo,  växte  på  detta  sätt  äfven  de  heliga  urkun- 

1)  B%ihh  a.  A.  p.  11  f. 

2}  E.  Bertheau,  Die  Btloher  der  Ohronik.  1878.  p.  XXIX  fF.  R  Kånig, 
Einleitnng  p.  269  ff. 

3)  Åfven  denna  Jesajas  beskrifning  af  Ussias  lif,  torde  ej  heller  ha  åt- 
gjort en  sj&lfståndig  skrift,  ntan  endast  en  del  af  Kronistens  hnfradkftlla,  jfr 
Bertheau  a.  a.  p.  XXXIV. 
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derna^  och  när  den  sista  profeten  skrifvit  sin  bok,  så  var  äfven 
kanon  afslatad.  Att  denna  uppfattning  ligger  till  grund  för  Jo- 
sefus'  och  de  äldsta  rabbinernas  uttalanden  om  de  särskilda  böc- 
kernas ursprung,  ha  vi  sett.  Men  denna  åsikt  är  ohistorisk  och 
därför  oriktig.  Historien  vet  icke  om,  att  de  enskilda  skrifterna 
från  början  tillkommit  för  det  särskilda  ändamålet  att  blifva  an- 
sedda såsom  heliga  skrifter,  i  den  mening  som  de  sedan  blifvit. 
Väl  visar  en  historisk  betraktelse  af  förhållanden,  att  de  ifrågava- 
rande skrifterna  från  början  haft  de  kännetecken,  på  grund  af 
hvilka  de  sedan  blifvit  upptagna  af  församlingen  såsom  heliga 
skrifter,  men  de  hafva  dock  alltid  måst  genomlöpa  en  längre 
eller  kortare  tid,  hvarunder  den  i  dem  talande  gudomliga  anden 
fått  bevisa  sin  kraft  på  församlingens  bjärta,  innan  de  fått  ett 
yttre  samfälldt  erkännande  af  att  innehålla  Guds  ord.  En  histo- 
risk betraktelse  lär  äfven,  att  såväl  inom  Gamla  Testamentets 
religion,  som  inom  hvarje  annan,  som  ej  blifvit  frambragt  med 
konstlade  medel,  den  obegränsade  vördnaden  för  heliga  skrifter 
först  då  inträdt,  när  kraften  af  den  ande,  som  uppenbarat  sig  i 
dem  och  skapat  dem,  börjat  aftaga  och  till  sist  utslockna  inom 
det  ifrågavarande  religionssamfundet^).  Redan  denna  observa- 
lär  oss,  att  vi  ej  ha  att  sätta  afslutningen  af  kanon  till  Esras  tid. 

Att  den  sista  delen  af  de  till  kanon  hörande  skrifterna  icke 
kan  ha  vunnit  sitt  kanoniska  anseende  på  denua  tid,  därpå  äga 
vi  bevis  i  flere  dithörande  skrifter,  hvilka  åtminstone  till  vissa 
delar  säkert  härstamma  från  en  långt  senare  tid.  En  sådan 
skrift  är  Danielsbok,  hvilken  åtminstone  i  den  gestalt,  i  hvilken 
den  kommit  till  oss,  härstammar  från  en  långt  yngre  tid.  Dess 
första  del  kan  bärröra,  hvad  innehållet  angår,  från  en  före- 
gående tid,  men  dess  nedskrifvande  kan  i  alla  händelser  ej  ha 
ägt  mm,  förr  än  man  i  Palestina  förstod  grekiska,  och  den  se- 
nare delen  är  säkert  efter  all  profetisk  analogi  att  hänföra  till 
Antiokus  Epifanes'  tid.  Likaledes  lefde  förf.  till  Esra-  Nehemia., 
hvilken  sannolikt  äfven  är  författare  till  Krönikeboken,  mer  än 
ett  århundrade  efter  Esra,  och  till  ungefär  samma  tid  eller  ännu 
senare  torde  man  äfven  böra  förlägga  den  af  den  senare  juden- 
domen så  utomordentligt  högt  uppskattade  Estersbok. 

För  vår  uppgift  i  detta  kapitel,  hvilken  närmast  går  ut  på 
att  visa,  att  Esra  icke  kan  betraktas  såsom  afslutaren  af  kanon. 


1)  Dillmann,  Jarb.  f.  d.  Theol.  III  p.  421. 
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är  det  nog  med  att  erinra  om  dessa  sakfOrhållandeD.  Till  det 
redan  anförda  kanna  vi  emellertid  äfven  lägga  den  omständig- 
heten, att  samariternas  religionssamfund,  bvars  konstitnering 
trots  Josefns'  uppgifter  (Antiqv  XI  7,  2;  8,  2 — 4)  icke  torde  vara 
att  förlägga  till  Alexander  den  Stores  tid,  utan  c:a  100  år  förut'), 
icke  antagit  mer  än  Lagen  såsom  helig  skrift.  Detta  förhållande 
kan  icke  nöjaktigt  förklaras  på  annat  sätt,  än  att  Lagen  vid 
denna  tid  d.  v.  s.  ej  långt  efter  Nehemias  verksamhet,  utgjorde 
den  enda,  äfven  för  judarne  såsom  kanonisk  gällande  skriftsam- 
lingen, och  icke,  såsom  sedan  blef  fallet,  bildade  den  första  de- 
len af  en  samling  heliga  skrifter.  Att  samariterna,  som  i  allt 
sträfvade  att  efterlikna  judarna,  icke  skulle  ha  upptagit  mer  än 
en  del  af  deras  kanon,  ifall  denna  redan  vid  tiden  för  konstitu- 
eringen  af  deras  religionssamfund  legat  fltrdig  till  alla  sina  tre 
delar,  är  dock  högst  osannolikt.  Bland  de  profetiska  skrifterna 
fanns  det  ju  sådana,  som  härstammade  från  det  forna  Efraim,  t.  ex. 
profeten  Hosea,  för  att  icke  tala  om  andra  historiska  skriftdelar, 
i  hviika  flera  för  Efraims  forntid  ärorika  vittnesbörd  blifvit  ned- 
lagda. 

1  detta  sammanhang  ha  vi  äfven  att  upptaga  och  bedöma  vär- 
det af  en  notis  angående  samlandet  af  några  judiska  skrifter,  hvil- 
ken  torde  härstamma  från  slutet  af  det  första  århundradet  före 
vår  tideräkning.  Denna  notis  finnes  i  ett  af  de  tvenne  bref, 
som  ställts  i  spetsen  för  den  2:a  Makkabéerboken,  och  af  hviika 
det  ena  (1,  1—9)  föregifver  sig  vara  skrifvet  af  judarne  i  Jeru- 
salem till  deras  trosbröder  i  Egypten  år  125  f.  Kr.  (188  seleu- 
cid.  SBra)  med  begäran  att  tillsammans  med  dem  fira  tempelin- 
vigningsfesten, och  det  andra  (1,  10—2,  18)  till  Aristobulus, 
konung  Ptolomeus  lärare,  och  judarne  i  Egypten  af  liknande  inne- 
håll. Då  brefven  icke  stå  i  något  som  helst  sammanhang  med 
innehållet  för  öfrigt  i  denna  bok,  så  utgöra  de  säkert  från  början 
själfständiga  skriftstycken,  hviika  af  en  senare  hand  satts  fram- 
för det  af  en  epitomator  gjorda  utdrag  ur  Jasons  af  Cyrene  verk, 
som  fått  namn  af  2  Makkabéerboken.  Angående  tiden  för  deras 
tillkomst  kan  ej  sägas  mer,  än  att  de  synas  förutsätta  Jerusalems 
och  templets  bestånd.  Sannolikt  äro  de  med  hänsyn  till  ålder 
ej  långt  skilda  från  2:dra  Makkabéerboken,  hvilken  i  alla  hän- 
delser varit  känd  på  Filos  tid'). 

1)  Jfr  Buhl,  Det  israelit.  Folks  Historie  p.  246  f. 

2)  E.  SchiWer,  Gesch.   II,  740  f. 
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I  det  andra  af  dessa  bref,  2  Makk.  2,  13,  heter  det  dq: 
é^tjyoSvzo  de  xai  iv  rolg  dvaYQag>aZg  xai  év  rolg  vnofivfjfÅauafAolg 
tolg  xarå  tov  Nee/ÅCav  tå  avrä  [ravTd],  xai  mg  xaxa^aXlåiitvog 
fii^hodiljxfiv  émawriyayB  %å  neQc  twv  patnXéwv  xai  twv  nQmg>r^twv 
[fic^lia]  xai  tå  tov  Aa^iå  xai  éniotoXåg  ^aacXétov  neQi  dvax^efid' 
rmv,  Brefvet  talar  näst  fornt  om  bnrn  Salomos  offer  vid  invig- 
ningen af  templet  fl^rtärdes  af  elden,  och  säger  med  afseende 
därpå,  att  detta  berättas  i  dvayqag>ai  xai  vfiofivijfiaTcaiAoi  ol  xaxå 
TOV  NéBfiCav.  I  samma  skrift,  om  hvilken  vi  ej  veta  något  mer 
än  hvad  som  bär  säges,  tillägga  brefskrifvarne,  stod  äfven  be- 
rättadty  »bnrnsom  Nebemia  grundade  ett  bibliotek  och  dit  sam- 
lade ra  n€Ql  %wv  fia<nXé(DV  xai  t<ov  nQog>rjtwv  xai  rå  %ov  da^iå 
samt  (de  främmande)  konnngarnes  bref  rOrande  tempelskänkerna». 
Trots  det  sagolika  innehållet  i  detta  bref  torde  vi  dock  i  denna 
punkt  ha  att  göra  med  ett  uttryck  för  en  verklig  tradition,  hvil- 
ken existerade  bland  judarne  i  Jerusalem  och  Alexandria  i  slutet 
af  första  århundradet  före  Kristus.  Uppgiften  om  den  nämda,  san- 
nolikt pseudepigrafiska  skriften,  innehållande  bland  annat  berättel- 
sen om  Nehemias  bibliotek,  kan  svårligen  vara  en  ren  dikt,  då  bref- 
skrifvarne därigenom  skulle  på  onödigt  sätt  ha  uppväckt  misstro 
till  alla  sina  uppgifter.  Bland  deras  landsmän  i  Egypten  fanns 
det  sannolikt  ock  en  skrift  med  nämda  titel,  och  man  skänkte  den 
en  viss  tilltro;  därför  kunde  man  vädja  till  den  såsom  källa.  En 
annan  fråga  är  hvad  värde  denna  tradition  har  för  kännedomen 
om  kanons  tillkomst.  Hävernick  och  Eeil  se  i  den  en  bekräf- 
telse på  deras  antagande,  att  kanons  afslutning  ägt  rum  på  denna 
tid.  Därom  lämnar  emellertid  uppgiften  i  brefvet  ingen  upplys- 
ning. Där  f{)rtäljes  ju  endast,  att  Nebemia  samlade  ett  bibliotek 
af  skrifter  rörande  konungarne  och  profeterna(eller  af  profeterna) 
tillika  med  bref,  sannolikt  från  de  persiske  konungarne,  rörande 
skänkerna  till  templet.  Att  såsom  Hengstenberg,  Hävernick  och 
Keil  här  finna  beviset  på,  att  ej  blott  prophetce  priores  och  poite- 
riores  {tå  neql  %aav  ^aaiXéiov  xat  tt^o^^ijtcov)  utan  jemväl  alla  Hagi- 
ograferna  (tå  tov  Ja^iåy  Psalmerna  nämda  såsom  pars  pro  toto)  vid 
denna  tid  skulle  ha  vunnit  kanoniskt  anseende,  är  att  inlägga  i 
orden  mer  än  de  innehålla.  Ty  där  talas  icke  om  någon  kano- 
nisation  utan  endast  om  en  bibliotekssaroling.  Detta  stämmer 
äfven  öfverens  med  hvad  vi  fbr  öfrigt  ha  oss  bekant  om  Nehe- 
mias verksamhet  fOr  upptecknande  af  släktregister  etc.  Att  icke 
Esra,    hvilken  dock  för  de  efterexilska  judarna  fick  betydelse  af 
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en  annan  Moses  ocb  äfven  ansågs  såsom  kanons  statliga  fast- 
ställare,  icke  namnes  på  detta  ställe,  borde  från  början  ha  varit 
en  tillräcklig  varning,  att  icke  här  söka  bevis  för  kanoniseringen 
af  Gamla  Testamentets  båda  senare  delar.  Men  i  detta  förhållande 
ligger  å  andra  sidan  äfven  en  sannolik  borgen  därför,  att  denna 
tradition,  riktigt  fattad,  ej  saknar  historisk  grund.  Om  jndarne 
i  slutet  af  första  århundradet  före  vår  tideräkning  skulle  utan 
några  historiska  uppgifter  ha  talat  om  grundläggandet  af  en  sam- 
ling böcker,  som  berört  deras  konungar  eller  härstammat  från 
profeterna,  så  hade  de  väl  ej  tänkt  på  Nehemia,  utan  på  Esra, 
inför  hvars  storhet  den  förre  betydligt  trädde  i  skuggan.  Ocb 
på  grund  häraf  hafva  vi  att  betrakta  den  mycket  omskrifna  no- 
tisen i  Makk.  2,  13  såsom  en  värdefull  upplysning  angående  för- 
historien till  Profeternas  och  Hagiografernas  insättande  i  kanon. 
Innan  ett  afgörande  fastslående  af  dessa  skriftdelar  såsom  kano- 
niska försiggick,  voro  de  naturligtvis  kända  och  lästa  bland  ju- 
darne;  och  ingenting  var  naturligare  än  att  en  person,  som  var 
intresserad  för  Israels  literatur  och  kände  deras  värde,  bemödade 
sig  om  att  samla  dem  *).  Men  ifrån  detta  samlande  af  urkunder 
och  till  deras  upptagande  i  kanon  eller  dennas  afslutning,  var 
ännu  ett  betydelsefullt  steg. 


Kap.  6. 

Uppkomsten  och  afslutningen  af  Lagen. 

Af  det  föregående  bar  framgått,  att  vi  icke  få  sammanblanda 
uppkomsten  af  en  hebreisk  literatur  med  uppkomsten  af  den  gam- 
maltestamentliga kanon.  Israels  literatur  har  hunnit  en  lång  ut- 
veckling, ja,  öfverskridit  sin  bästa  ålder,  innan  man  kan  tala  om 
någon  kanonbildning  i  större  skala.  Detta  är  en  följd  redan 
däraf,  att  de  skrifter,  som  slutligen  blefvo  upptagna  i  kanon, 
måste  samlas,  och  en  längre  eller  kortare  tid  förgå,  innan  de 
erkändes  såsom  heliga.  Men  detsamma  blifver  ännu  tydligare, 
om  vi  besinna,  att  bildandet  af  kanon  förutsätter  ett  åtskiljande 


1)  Wildéboer  a.  a.  p.  34  ff.,  Buhl  a.  a.  p.  10,  12,  Dnrer,  Introductio o  to 
the  literatare  of  the  Old  Testament  1892,  XXIX,  Byk,  GanoD,  p.  102. 
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af  profana  ocb  heliga  skrifter.  Ty  ingenting  strider  mera  mot 
verkligheten  än  den  föreställningen,  att  de  ät  oss  bevarade  kano- 
niska skrifterna  från  det  gamla  ft^rbnndet  skulle  åtgöra  endast  en 
rest  af  den  hebreiska  nationalliterataren  eller  allenast  en  samling, 
i  hvilken  alla  till  en  viss  tid  skrifna  hebreiska  literatnralster  voro 
npptagna.  Oriktigheten  af  ett  sådant  antagande  är  uppenbar  fOr 
hvar  och  en,  som  besinnar,  att  de  i  kanon  upptagna  skrifterna 
ofta  förutsätta  och  namngifva  andra  källskrifter,  på  hvilka  de 
själfva  hvila,  samt  att  man  finner  flera  ursprungligen  hebreiska 
literatnralster,  som  icke  upptagits  i  kanon  ocb  därför  sedermera 
gått  förlorade  på  detta  språk.  I  själfva  begreppet  okanoniska 
skrifter»,  hvilka  skola  gälla  såsom  norm  i  lifvets  högsta  och  vik- 
tigaste frågor,  ligger  ju,  att  dessa  skrifter  genom  sitt  ursprung 
och  sitt  innehåll  skola  erbjuda  tillräckliga  grunder  för  ett  sådant  an- 
seende. Den  nämda  åsikten,  företrädd  bland  andra  af  Bitzig^),  för- 
biser den  religiösa  faktor,  som  medverkat  vid  skapandet  af  kanon. 

Men  vidare  kan  man  hänvisa  till  det  förhållandet,  att  begrep- 
pet »kanon»  uppenbarligen  förutsätter  en  »församling»,  hvilken 
åtminstone  till  det  yttre  bekänner  sig  till  de  läror,  hvilka  de  så- 
som heliga  erkända  skrifterna  innehålla.  En  sådan  församling  ut- 
gjorde Israel  egentligen  icke  förr  än  efter  exilen,  medan  det  förut  var 
ett  om  också  ringa  folk  ').  Det  är  också  först  till  tiden  för  Israels 
återkomst  från  exilen,  till  Esras  och  Nehemias  dagar  som  man 
vanligen  plägar  förlägga  proklameringen  af  den  första  delen  af 
kanon*).  Och  detta  med  allt  skäl,  ty  från  denna  tid  hafva  vi 
en  utförlig  berättelse  (Neh.  8-10)  om  en  hel  folkförsamling,  som 
skriftligen  och  under  edlig  förpliktelse  åtager  sig  att  iakttaga 
alla  i  Lagen  innehållna  bud.  Den  historiskt  kritiska  undersök- 
ningen af  de  i  de  5  Moseböckerna  bevarade  källskrifterna  och 
deras  slutliga  förening  gifver  äfven  vid  handen,  att  vi  uti  dessa 
skrifter  hafva  att  göra  med  resultatet  af  en  literär  historisk  pro- 
cess, som  slutat  först  i  den  efterexilska  tiden  ^). 

Fråga  vi  därför  när  Lagen,  d.  v.  s.  Pentateuken  i  den  form, 
hvari  den  kommit  till  oss,  fått  karakter  af  helig  skrift,  så  måste 
svaret   blifva:    från  Esras  tid.    Att  närmare  motivera  detta  lika- 


1)  Komm.  till  Psaltar  1836,  II,   Il 8. 

2)  Jfr  Wildéboer  a.  a.  p.  96. 

3)  Wildéboer,  a.  a.  93-106;  Bvhl,  a.  a.  p.  8  t 

4)  Detta  erkånnes  Afyen  af  Delitssch,  se  Neaer  Comm.  Uber  die  Genesis, 
1887,  p.  27. 
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som  förbandenvaroD  ocb  giltigbeten  af  vissa  delar  af  Lagen  i 
dess  slutliga  omfattning  före  Esra,  tillbör  den  egentliga  pentatenk- 
kritiska  forskningen.  Men  ett  påpekande  af  åtskilliga  företeelser 
inom  det  gamla  förbandets  bistoria,  bvilka  synas  åsyfta  ocb  för- 
bereda bvad  som  i  ocb  med  Esra  blef  en  verkligbet,  kan  dock 
vara  på  sin  plats  äfven  bär.  Till  företeelser  af  denna  art  räkna 
vi  ej  sådana  saker,  som  t.  ex.  att  det  på  åtskilliga  ställen  i 
Gamla  Testamentets  skrifter  talas  om,  att  det  eller  det  nedskrefs 
af  Moses  (Ex.  17,  14;  24,  4;  34,  27;  Nom.  33,  2;  Deut.  31,9,22), 
Josua  (24,  26)  eller  af  Samuel  (I  Sam.  10,  25)  m.  fl.  Dessa  och 
dylika  uppgifter  kunna,  förutsatt  att  de  äro  riktiga,  tjäna  såsom 
bevis  på,  att  början  till  en  israelitisk  literatur  är  att  bänföra  till 
de  tider,  bvaruoder  dessa  personer  lefde;  men  de  bevisa  icke,  att 
något,  som  kan  sägas  vara  en  egentlig  förberedelse  till  bildandet 
af  en  kanon,  ännu  blifvit  gjordt.  För  att  detta  skall  vara  bän- 
delsen,  måste  vi  kunna  visa  bän  på  större  eller  mindre  samlingar 
af  literaturalster,  tillkomna  i  syfte  att  tjäna  religiösa  eller  natio- 
nelt  teokratiska  ändamål,  eller  på  lagar,  som  under  någon  tid  visa 
sig  ba  baft  en  liknande  betydelse,  som  bela  Lagen  fick  från  ocb 
med  Esra.  Är  detta  möjligt,  så  bafva  vi  något,  som  vi  kunna 
kalla  förberedelser  till  Lagens  fastställande  som  belig  skrift  un- 
der Esra. 

Den  bistoriskt  kritiska  forskningen  bar  påvisat  sådana  för- 
beredelser. Den  närmast  Esra  liggande  är  den,  som  ägde  rum 
under  konung  Josia,  då  konungen  ocb  bela  folket  gjorde  ett  bög- 
tidligt  förbund  att  vandra  efter  de  bud,  som  voro  skrifna  i  den 
nyss  igenfunna  lagboken  (2  Kon.  22-23).  Det  torde  kunna  beteck- 
nas som  en  allmän  åsikt  bland  de  bitbörande  vetenskapsmännen, 
att  den  lagbok,  som  upplästes  vid  detta  tillfälle,  ocb  till  bvilken 
konungen  ocb  folket  förpliktade  sig,  utgjorde  Denteronomium, 
om  än  icke  alla  äro  eniga  om  tidpunkten  för  affattandet  af  denna 
bok  1).  Från  ocb  med  konung  Josias  adertonde  regeringsår  hade 
alltså  Denteronomium,  med  frånräkning  af  några  nu  inarbetade 
stycken  från  andra  källor,  betydelse  af  en  belig  skrift  för  Israel. 
Man  plägar  här  ocb  där  betrakta  detta  såsom  det  första  säkra 
spåret  till  en  börjande  kanonbildning  inom  Gamla  Testamentet '). 

1)  Jfr  Buhl,  Det  israelitiske  Folks  Historie  §  69,  KUUl,  Gesch.  I,  6i,  Z>tl/- 
mann,  Num-Deut.  599  Drivers  och  Königs  inledningsarbeten,  Deläesch,  Nener 
Commentar  Uber  die  Qenesis  p.  22  ff. 

2)  Dillmann,  Jahrb.  f.  d.  TheoU  III,  p.  435;  Sträck,  Hereog  u.  Plitt  VII, 
p.  420. 
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Detta  är  riktigt  så  tillvida,  sum  den  bok,  hvilken  då  erkändes 
såsom  belig  skrift,  i  väsentliga  delar  oförändrad  upptagits  såsom 
en  särskild  skrift  äfven  i  vår  slutliga  kanon.  Men  deu  nyare 
pentateakanalysen  har  gifvit  vid  banden,  att  det  långt  före  denna 
tid  (621)  funnits  ett  historiskt  profetiskt  verk,  sammanarbetadt 
af  tvänne  urkunder  (J,  E)  oeb  innehållande  historien  från  värl- 
dens skapelse  till  Josuas  död.  Syftet  med  detta  verk,  som  vä- 
sentligen innehöll  historia  och  endast  få  lagar,  var  äfven  religiöst 
teokratiskt,  att  framställa  mensklighetcns  urhistoria  och  Israels 
utkorelse  enligt  löftena  till  patriarkerna,  befrielsen  ur  träldomen 
i  Egypten,  det  ingångna  förbundet  vid  Sinai  och  besittningstagan- 
det af  Kanaans  land,  med  ett  ord  Israels  öden  intill  denna  tid 
under  synpunkten  af  helig  historia  i).  Det  råder  icke  full  öfver- 
ensstämmelse  bland  de  hithörande  vetenskapsmännen  angående 
den  relativa  åldern  af  de  båda  källor,  hvaraf  detta  verk  var  sam- 
mansatt'), men  alla  erkänna  dock  att  ingendera  är  uppkommen  se- 
nare än  750,  och  de  flesta  medgifva,  att  den  ena,  om  ej  båda,  är 
betydligt  äldre  ^).  Tiden  för  samarbetningen  af  de  båda  urkunderna 
till  ett  verk  är  det  äfven  svårt  att  bestämma.  Språk,  tankar  och 
åskådningssätt  hafva  dock  föranledt  alla  kritiska  forskare  att  sätta 
båda  de  till  grund  liggande  urkunderna  i  förbindelse  med  pro- 
feterna, och  det  är  icke  osannolikt  att  hela  verket  (J  E)  har 
framkommit  från  deras  krets  på  en  tid,  då  Israel,  framför  allt 
Efraim,  var  på  väg  att  förlora  ej  blott  sitt  ideal,  utan  äfven  sin 
politiska  själfständighet,  i  syfte  att  föra  folket  in  på  bättre  spår. 
E  har  sannolikt  uppstått  i  nordriket  och  J  i  sydriket.  Att  detta 
verk  någon  gång  varit  af  folket  eller  någon  del  däraf  erkändt 
såsom  helig  skrift,  är  oss  obekant,  men  att  det  varit  skrifvet  i 
religiöst  teokratiskt  syfte,  är  uppenbart,  och  på  denna  grund 
kanna  vi  kalla  det  en  förberedelse  till  kanonbildningen. 

Men,  ej  blott  dessa  urkundsamlingar  (J  E)  och  Deuterono- 
mium  (D)  utan  äfven  den  relativt  yngste  urkunden  i  den  närva- 
rande  Pentateuken,    Präst-Codez   (P  G)  innehåller  äldre  lagsam- 

1)  Jfr  A.   Westphal,  Las  soarces  du  PeDtateuque  II  1892.   1   f.  7  f. 

2)  DillmanD,  Kittel  ocb  Biehm  anse  B  äldst  och  förlägga  dess  affattniug 
till  900-S50  och  J  till  750  (Dillmann),  830-800  (Kittel)  eller  850  (Riebm). 
Wellhaneen,  Kuenen,  Stade  betrakta  J  såsom  äldst  och  förlägga  dess  affatt- 
niog  till  860-800  och  E  till  c:a  760.  H.  Schnlts  sätter  J  till  Salomos  tid, 
B  Ull  860-800. 

3)  Nöldeke:  J  c:a  900,  Schradm:  B  975-950,  J  826-800,  Bems:  J  860-800, 
B  måhända  äldre.  Kmig  sätter  B  till  Domareboken  och  J  efter  Daniels  regering. 
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liDgar  i  samma  syfte  >).  Den  nyare  källforskDingen  erkäDoer  till- 
varon af  lagar  ocb  lagsamlingar  långt  före  den  tid,  då  någon  del 
af  den  närvarande  Pentateuken  fick  erkännande  såsom  helig  skrift. 
Men  dessa  lagar  ha  icke  alla  förblifvit  oförändrade  under  histo- 
storiens  lopp,  atan  mer  eller  mindre  modifierats  i  syfte  att  tjäna 
den  eller  den  tidens  speciella  behof.  Lagen  var  på  detta  sätt  allt 
intill  den  med  Esra  började  tiden  icke  någon  död  bokstaf  utan 
någonting  lefvande,  som  kunde  blifva  ett  medel  för  olika  tiders 
olika  behof.  Dock  förblef  anden  och  syftet  detsamma,  nämligen  att 
värna  folkets  högsta  och  viktigaste  intressen.  Och  därför  förblefvo 
lagens  religiösa  och  sedliga  moment  otVrändrade  och  orubbade, 
trots  de  mer  eller  mindre  omfattande  förändringarna  af  budens 
bokstaf.  Den  äldsta  lagsamlingen  ha  vi  utan  tvifvel  att  söka  i  Deka- 
logen  (Ex.  20,  1—17,  Deut.  5,  6-21).  Den  frihet  i  behandlingen 
af  dessa  för  Israel  ej  mindre  än  för  alla  andra  folk  viktiga  lagar, 
hvilken  uppenbarar  sig  i  de  båda  recensionernas  olikheter,  bevisar 
sanningen  af  hvad  vi  nyss  sagt  om  lagens  behandling  i  allmän- 
het i  Israel.  Två  förf.  bafva  upptagit  de  tio  orden  ocb  behand- 
lat dem  med  en  viss  frihet  såväl  i  afseende  på  själfva  budens 
form  som  med  hänsyn  till  deras  motivering.  Och  dock  utgjorde 
denna  lag  säkert  alltifrån  Moses'  tid  grundlagen  för  hela  Israels 
religion.  I  dessa  de  två  taflornas  lag  ha  vi  säkert  det  allra  äld- 
sta spåret  till  hvad  vi  kunna  kalla  förberedelser  till  kanonbildning. 
Också  berättas  det  ju  från  Salomos  tid  (1  Kon.  8,  9,  21  f.),  att  de 
två  stentaflorna  ännu  då  bevarades  uti  arken  i  det  allra  heligaste. 
Dekalogen  och  arken  hörde  samman,  den  förra  kallades  vittnes- 
börd och  de  två  taflorna  vittnesbördets  taflor  och  arken  vittnes- 
bördets ark.  De  tio  orden  innehöllo  förbundet  med  Jehovah  vid 
Sinai  och  därför  kallades  arken  äfven  förbundets  ark.  Dekalogen 
som  meddelas  af  J  E,  har  sannolikt  äfven  funnits  uti  den  s.  k. 
Prästkodez '),  och  de  båda  förstnämda  källskrifterna  hafva  sä- 
kert låtit  Moses  lägga  denna  lag  såsom  uttryck  af  Israels  förbund 
med  Jahve  i  arken,  lika  väl  som  den  senare  källan.  Men  vår 
framställning  af  Dekalogens  betydelse  såsom  Israels  grundlag,  är 
icke  beroende  af  huruvida  lagen  ursprungligen  låg  i  arken.  Att 
den  senare  låg  där,  erkännes  dock  af  de  flesta,  och  om,  som  man 


1)  I  P  G  är  t.  ex.  Lev.   17 — 26,  den  8.  k.  Helighelslagen,  en  gammal  sam- 
ling af  lagar. 

2)  Jfr   Dillmamn  till  Bx.  20  och  31.     Dekalogen  har  sannolikt  upptagits 
af  eåyål  J  som  af  E. 
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p&8tått,  stenar,  d.  v.  8.  fetiscber,  arsprungligen  innehaft  lagens 
plats,  så  är  det  dock  mer  än  underligt,  att  man  i  Israels  reli- 
gionsurknnder  icke  finner  ett  ord  om  någon  sådan  märkedag  i 
folkets  historia,  då  dessa  lämnade  plats  för  Jabves  lag,  d.  v.  s. 
då  Israel  öfvergaf  den  rena  hedendomen  fOr  att  blifva  ett  mono- 
teistiskt  folk>). 

Men  vidare  kan  Moses'  betydelse  icke  ba  inskränkt  sig  till 
proklamerande  af  Dekalogen.  Visserligen  torde  ban  mera  ha  ar- 
betat med  handling  och  genom  det  lefvande  ordet,  än  såsom  skrift- 
ställare; men  man  kan  dock  icke,  försåvidt  man  ej  vill  fOrklara 
såsom  dikt  allt  bvad  Pentateuken  har  att  säga  om  bans  gernin^, 
andgä  att  tänka  sig  honom  såsom  npphofsman  äfven  till  en  mängd 
andra  Härordningar  i  afseende  på  kulten  och  den  sociala  samman- 
lefnaden.  Huru  många  af  dessa  förordningar  ingå  oförändrade  i 
Pentateuken,  sådan  den  kommit  till  oss,  är  omöjligt  att  afgöra. 
Men  en  samling  af  lagar,  i  bvilka  den  mosaiska  typen  är  bevarad 
i  sin  relativt  äldsta  och  renaste  gestalt '),  erbjuder  sannolikt  den 
s.  k.  Förbundsboken  (Ex.  20,  22—23,  33),  om  b  vilken  det  äfven 
berättas,  att  Moses  nedskref  den  och  lät  folket  förplikta  sig  att 
i^lja  dess  bud,  Ex.  24,  7.  Vare  sig  J  eller  E  eller  båda  hade 
upptagit  denna  lagsamling  eller  först  den,  som  förenade  dem  till 
ett,  införlifvade  dem  med  sitt  verk,  så  måste  den  uppenbarligen 
ha  stått  i  en  äldre  källa,  och  ingenting  finnes,  som  förbjuder  oss 
att  betrakta  den  såsom  i  allt  väsentligt  representerande  den  lag- 
kodex,  hvilken  Moses  enligt  Ex.  24,  3  f.,  7  lät  Israels  barn  för- 
plikta sig  att  hålla.  I  hvilket  förhållande  till  dessa  lagsamlingar 
man  har  att  tänka  sig  den  samling,  hvilken  finnes  i  Ex.  34,  10 
— 26  är  ännu  osäkert.  Man  har  här  velat  finna  en  ny  Dekalog, 
en  pendant  till  den  i  Ex.  20^.  Om  så  skulle  vara  förhållandet, 
torde  vi  här  ha  ett  exempel  på  den  egentliga  Dekalogens  infly- 
tande, i  det  man  i  gamla  tider  gärna  ordnade  sina  lagar  efter 
dekader.  Äfven  i  Förbundsbokens  förordningar  kan  man  spåra 
en  sådan  tendens.  En  sansad  vetenskaplig  forskning  måste  er- 
känna, att  det  ej  blott  är  möjligt  utan  äfven  sannolikt,  att  vi  i 
den  närvarande  Pentateuken  hafva  flera  dylika  gamla  lagsam- 
lingar; och  att  de  i  Israel  haft  betydelse  för  folkets  lif,  framgår 


1)  Jfr  E.    Kåmg^    Beitråge  zam  posii.  Aafban  d.  Religionagescb.  Israels, 
p.  6;  B^lf  Det  israelitiske  Folks  Historie,  p.  66. 

2)  DeUtgscht  Kener  Oomment.  p.  20  f. 

3)  Så  t.  ez.  Wellbausen.     Compos.  d.  Hezateak,  p.  832. 
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af  de  ställen,  där  lagsamlingar  betecknas  såsom  fl^rvarade  i  eller 
i  närbeten  af  arken  t.  ex  Deut.  31,  26,  jfr  I  Sam.  10,25.  Detta 
var  nämligen  det  sätt,  bvarpå  man  i  äldsta  tiden  uttryckte  en 
lagsamlings  karakter  af  beligbet.  Att  man  emellertid  icke  frän 
denna  tid  kan  tala  om  någon  lagkanon  i  samma  mening  som 
från  och  med  Esras  tid,  då  Tora  blef  en  för  alltid  fixerad  lag, 
utan  möjligbet  till  någon  förändring,  är  uppenbart.  Allt  intill 
denna  tid  var,  som  nämts,  lagen  någonting  lefvande,  som  växte 
och  forändrade  sig  i  mån  af  tidens  och  omständigheternas  kraf, 
om  än  med  stadigt  bevarande  af  den  genom  Moses  gifna  grund- 
riktningen. Så  kunna  vi  förklara,  att  senare  historiska  verk,  som 
härröra  från  olika  tider  och  nu  delvis  ingå  såsom  delar  i  vår 
Pentateuk»  uppvisa  så  olika  lagcodices,  hvilka  dock  alla  åberopa 
sig  på  Moses  såsom  sin  upphofsman.  Moses  blef  ett  slags  per- 
sonifikation för  all  israelitisk  lagstiftning,  på  samma  sätt  som 
David  för  psalmdiktningen  och  Salomo  för  visheten  >). 

Men  Israels  heliga  literatur  uppvisar  äfven  andra  samlingar 
af  urkunder  än  lagar,  tillkomna  i  religiöst  teokratiskt  syfte.  Bland 
detta  folk  lika  väl  som  bland  andra  hörde  episka  sånger,  hvilka 
skildrade  och  förhärligade  forntidens  bragder,  sannolikt  till  de 
äldsta  och  första  literära  alstren.  Af  sådana  sånger  hafva  vi 
uti  de  åt  oss  bevarade  böckerna  några  få  rester  bevarade,  t.  ex. 
i  Moses  och  Israels  barns  sång  efter  öfvergången  af  Röda  hafvet 
(Ex.  15),  Brunnssången  (Num.  21,  17-  18;,  sången  öfver  de  be- 
segrade amoriterna  (Num.  21,  27 — 30)'),  Deboras  sång  (Dom.  5), 
Davids  klagosång  öfver  Saul  ocb  Jonatan  (2  Sam.  1,  19—^27)'). 
Dessa  sånger,  hvilka  måhända  en  lång  tid  lefvat  på  folkets  läp- 
par, innan  de  blifvit  upptecknade,  skildrade  betydelsefulla  episo- 
der ur  folkets  historia,  och  ofta,  såsom  det  framgår  af  de  i  Num. 
21  meddelade,  händelser,  som  den  närvarande  Pentateuken  icke 
närmare  omtalar.  Andra,  såsom  Deboras  sång  visar  ^),  skildrade 
händelserna  med  en  annan  färgläggning  än  den  som  gafs  dem 
i  den  slutliga  historiska  ram,  i  hvilken  de  innefattades  (jfr 
Dom.  4  och  5).  Hafva  vi  nu  något  bevis  på  att  dylika  sån- 
ger  samlats    till   ett  belt  i  religiöst  teokratiskt  syfte?    Våra  ur- 

1)  Bykt  a.  a.  p.  3. 

2)  Dillmanns  appfattning  af  deona  s&Dg,  Båsom  sjangen  af  Israels  bara, 
ej  af  amoriteiDa  {Delitisch  m.  fl.)  synes  oss  vara  den  riktiga. 

3)  Jfr  Klosfermanns  kommentar  till  detta  ställe. 

4)  Jfr  Budde,  Richter  u.  Samuel  1890,   101  ff. 
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kunder  ha  åt  oss  bevarat  namnet  på  tvenne  sådana  sångsamlingar. 
Den  ena,  »boken  om  Jabves  krig»,  citerad  endast  i  Num.  21,  14, 
eham  sannolikt  äfven  v.  17  f.  Ex.  15,  1—19  och  möjligen  Dora. 
5  äro  tagna  därifrån,  synes,  att  döma  efter  dessa  citat  och  af 
titeln,  ha  varit  en  samling  af  sånger,  skildrande  »Jahves  krig», 
d.  ä.  de  äldsta  striderna  om  besittningen  af  Eanaans  land  >)• 
Den  andra  samlingen,  »den  frommes  bok»  (ilS^nifiD),  citerad  för 
berättelsen  om  Josuas  märkliga  seger  (Jos.  10,  13)  samt  för  Da- 
vids veklagan  öfver  Saal  och  Jonatan  (2  Sam.  1,  18)  och  väl 
också  fbr  Salomos  tempelinvigningssång  1  Kon.  8,  14,  jfr  LXX, 
torde  ha  innehållit  sånger  öfver  tappra  eller  rättskaffens  sinnade 
(^w)  män'),  sådana  som  Moses,  Josua,  David  o.  s.  v.  Den 
fbrra  samlingens  syfte  måste  ha  varit  att  stärka  och  lifva  Israels 
tro  på  Jahve  såsom  sin  Gud,  och  den  andras  syfte  var  väsentligen 
ej  olika  detta,  eharn  de  efterdömliga  exemplen  af  gudfmktiga  och 
teokratiskt  sinnade  män  här  stodo  i  förgrunden.  Om  båda  sam- 
lingarnes ålder  veta  vi  ej  något  visst.  Den  sistnämda  kan  dock 
ej  ha  afslntats  före  Salomos  tid,  medan  den  förra  var  afslntad 
långt  fornt,  Det  är  att  beklaga,  att  vi  veta  så  litet  om  innehållet 
och  omfånget  af  dessa  samlingar.  I  annat  fall  sknlle  det  må- 
hända visa  sig,  att  äfven  andra  åt  oss  bevarade  gamla  sånger 
tillhört  endera  af  dessa  samlingar.  Vi  erinra  t.  ex.  om  Moses 
sång  (Dent.  32).  Denna  sång  synes  af  åtskilliga  tecken  att  döma 
ha  varit  upptagen  redan  i  J  eller  J  E  och  är  därför  natnrligen 
mycket  äldre.  Betänker  man  vidare,  att  äfven  andra  sånger  tilläg- 
gas den  store  lagstiftaren  (Dent.  33,  Ps.  90),  så  hafva  vi  här  appen- 
barligen  att  göra  med  en  gammal  tradition,  som  betraktade  Moses 
såsom  opphofsman  till  åtskilliga  sånger,  hvilka  senare  skriftstäl 
lare  använde,  i  den  tron,  att  de  verkligen  härrörde  från  honom ') 
Härvid  förtjänar  det  att  särskildt  anmärkas,  harnsom  Denterono 
minm  tillägger  Moses  sång  ett  specielt  religiöst  syfte;  jfr  Deut, 
31,  19,  22:  Moses  skall  skrifvanpp  denna  sång  och  lägga  den 
Israels  mun,  på  det  att  den  må  blifva  ett  vittne  för  6nd  emot  folket 
Vi  slota  häraf,  att  under  äldre  tider  sånger  af  didaktiskt  inne 
håll  spelat  en  roll  i  och  för  folkets  religiösa  uppfostran.  D  eller 
J   E,    som  själfva   trott   Moses  vara  förf.  till  denna  sång,  kunna 

1)  Jfr  Dillmann  till  Nam.  21.  14. 

2)  Jfr   DiUmann  till  Jos.  lO,  13  Klostermanns  kommentar  till  1  Kon.  8, 
13  f.  och  Svhl,  Det  israel.  Folks  Historie  §  I  och  47. 

3)  Jfr  Dillnumn  till  Dent.  32,  33. 
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ej  ba  tillaggt  den  betydelsen  att  vara  inlärd  i  religiöst  syfte, 
Qtan  att  detta  både  någon  analogi  i  folklifvet  nnder  dess  äldsta 
utveeklingsskeden.  Oeh  på  detta  sätt  torde  heliga  sånger  ha  be- 
tecknat ett  annat  stadinm  i  kanons  förhistoria. 

Till  dessa  anmärkningar  rörande  förberedelser  till  samlandet 
af  en  belig  literatur  skola  vi  foga  änna  en  erinran.  Det  är  vis- 
serligen sant,  att  Israels  tankar  före  de  egentliga  profeternas  upp- 
trädande (Åroos  Hosea  etc.)  i  allmänhet  icke  voro  riktade  framåt 
ntan  företrädesvis  på  det  närvarande,  och  att  det  var  de  hotande 
farorna  för  teokratiens  bestånd,  som  lärde  det  att  rikta  sin  blick 
mot  ett  fnllkomligare  Gads  rike.  Men  det,  som  vi  kalla  messian- 
ska  förhoppningar  eller  framtidsbilder,  var  dock  aldrig  främmande 
för  denna  religion.  Om  Israel  från  början  var  öfvertygadt,  att 
det  var  himmelens  och  jordens  Gud,  all  världens  herre,  som  var 
dess  särskilda  förbnndsgud,  så  måste  det  på  samma  gång  ha 
varit  öfvertygadt,  att  han  äfven  inför  världen  skalle  nppenbara 
sig  såsom  en  segrande  och  frälsande  Gud.  Messias-idéen  i  vid- 
sträckt mening,  d.  v.  s.  tron  på  Israels  segerrika  framtid  och  till- 
kommande härlighet  ligger  således  redan  i  Israels  religion.  Vä- 
garne,  på  b  vilka  man  skall  nå  det  härliga  målet  och  dess  när- 
mare gestaltning  uppenbaras  först  så  småningom  för  den  profe- 
tiska blicken  i  samband  med  Guds  ledning  af  folkets  och  histo- 
riens öden.  Men  ingen  tid  har  dock  alldeles  saknat  en  mer  eller 
mindre  bestämd  konturteckning  af  Israels  hopp  i  teokratisk  me- 
ning. Och  det  ligger  i  sakens  natur,  att  skrifter  af  detta  inne- 
håll skulle  för  Israel  få  karakteren  af  helig  literatur  framför  alla 
andra.  Beviset  på  tillvaron  af  sådana  profetisk-messianska  styc- 
knn  från  äldre  tider  hafva  vi  i  den  s.  k.  Jakobs  välsignelse  (Gen. 
49)  och  i  de  märkliga  Bileamsprofetiorna  (Num.  23—24).  Den 
förra  torde  svårligen  vara  att  hänföra  till  patriarken  Jakob,  ehuru 
den,  som  sammanstälde  de  äldsta  historiska  urkunderna  (J  E). 
eller  måhända  redan  någondera  af  dessa  lagt  innehållet  i  patri- 
arkens mun.  I  sin  närvarande  gestalt  kan  den  svårligen  vara 
äldre  än  Domaretiden  >).  Men  detta  upphäfver  icke  dess  profeti- 
ska karakter.  Enligt  den  sannolikaste  tolkningen  af  det  messian- 
ska  innehållet  i  denna  gamla  urkund,  föreligger  här  en  profetia 
ej  blott  om  ett  ur  Juda  stam  framgånget  konungadöme  utan  äf- 
ven en  uttalad  visshet  om  en  kommande  gyllene  fridstid  och  Guds 

1 )  Jfr  DiUmanm  kommentar  till  Gen.  49,  Buhl,  Det  israel.  Folks  Uistorie 
§  28.  B.  Schultz,  Alttest.  Theologic*,  710  f. 
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rikes  fulländniDg,  med  andra  ord  messiastankeD  i  dess  enklaste 
gestalt  1).  Och  den  omständigheten,  att  den  finnes  i  ett  skrift- 
styeke  af  en  så  hög  ålder,  visar,  att  man  tidigt  närde  detta  hopp. 
Till  detta  kunna  vi  äfven  lägga  löftena  till  patriarken  i  Gen. 
kap.  12,  26,  28  m.  fl. 

Bileamsprofetiorna  äro  säkert  i  sin  nuvarande  gestalt  af  kom- 
plicerad natur,  i  det  såväl  J  som  E  synas  ha  haft  hvar  sin  fram- 
ställning om  denna  dunkla  profetgestait*).  Detta  visar,  att  man 
tidigt  måste  ha  sysselsatt  sig  med  hans  profetior.  Den  nästan 
afsiktligt  dunkla  tonen  i  talet  om  »stjärnan,  som  sträfvar  i  höjden 
från  Jakob»  och  hänvisandet  till  bruset  af  stora  folkrörelser,  måste 
ha  gjort  hans  ord  särskildt  ägnade  att  fästa  sig  i  minnet,  och 
den  ideala  framställningen  af  Israels  kommande  storhet  och  här- 
lighet i  förening  med  dess  slutliga  seger  öfver  alla  hedningar, 
måste  ha  gifvit  dessa  profetior  en  utomordentlig  betydelse  i  Isra- 
els ögon. 

Med  dessa  antydningar  hafva  vi  endast  velat  hänvisa  på  några 
fakta,  på  grund  af  hvilka  vi  kunna  sluta  till,  att  heliga  skrift- 
samlingar af  större  eller  mindre  omfång  redan  tidigt  måste  ha 
funnits  i  Israel.  Dessa  kunna  dock  endast  betraktas  såsom  förbe- 
redelser till  kanonbildning,  enär  de  ifrågavarande  dokumenten  under 
tidens  lopp  undergått  flera  förändringar,  bestående  i  redaktionella 
bearbetningar,  omställningar,  utvidgningar  o.  s.  v.  Begreppet 
kanon  utesluter  nödvändigt  sådana  förändringar  af  de  en  gång 
för  alla  såsom  heliga  erkända  skrifterna.  Det  vigtigaste  steget 
till  en  börjande  kanonbildning:  ha  vi  säkert  uti  proklameringen 
af  Deuteronomium  under  konung  Josia.  När  Hilkia  hade  funnit 
denna  bok,  och  den  hade  blifvit  känd  af  konung  Josia,  lät  denne 
sammankalla   alla   äldste   i   Juda   och   Jerusalem    och  drog  med 

1)  STårigbeten  ligger  i  tolkningen  af  ▼.  10  n^**)»  »a**  ^d  -ry.  Sannolikt 
har  man  att  npplöea  n^v ,  hvilket  lynes  vara  den  urspmngliga  Iftsarten  i 
n^  ^rvm  och  fatta  r;^  liktydigt  med  i^  .  Detta  ftr  Tidare  sannolikt  att  hånföra 
till  subjektet  i  K-**:  till  dess  han  kommer,  hvilken  spiran  tillhörer,  jfr  Hes. 
21,32:  rtvon  iV  ^tOK  »a  ^ .  S&yftl  Septnaginta:  tojQ  av  ^dtf  rå  dnoKéifAeva 
arr<p  som  &nnn  mer  Aqnila:  <j»  airoMttrat  oK^nxQov,  gifva  stöd  åt  denna  tolk. 
ning,  jfr  1  Kr.  6,  2.  Symm.  och  de  b&da  Targnmerna  ha  nppfattat  nVv  g&- 
tom  n^^  (Buhl,  Kanon  u.  Text,  289),  och  Teodot.  till  Dan.  9,  26  gif?er  stöd 
&t  denna  uppfattning  (NestU  i  Zeitschr.  f.  alttcst.  Wissensob.  1884,247);  Stade 
och  Wellhaasen,  som  förklara  v.  I  o  såsom  en  efterexilisk  inskjutniog,  betrakta 
"^  såsom  en  glossa  och  öfversätta:  tills  han  kommer,  bvilken  folken  skola  lyda 
Jfr  i  allmånbet  H.  SOmiU,  Alttest.  Tbeol.  716  f. 

2)  Jfr  t.  ex.  Dillmann  till  Nom.  22  H, 
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Jadas  ocb  Jerasalems  iDvånare,  omgifyeD  af  prästerna  och  pro- 
feterna, app  till  Herrens  hus»  Där  föreläste  han  inför  de  försam- 
lade allt,  som  var  skrifvet  i  »förbundets  bok»,  och  ingick  med 
folket  ett  i^rbund  inför  Herrens  ansikte,  att  de  skulle  vandra  ef- 
ter alla  de  bud  och  stadgar,  som  denna  urkund  innehöll  (2  Kon. 
22  o.  f.).  Efter  innehållet  i  denna  bok  reformerades  gudstjänsten 
i  Jerusalem,  och  en  bildstorm  sattes  i  scen,  bvilken  utsträcktes 
äfven  inpå  området  för  det  forna  Efraim.  Den  samtidige  profe- 
ten Jeremia,  hvilken  sannolikt  deltog  i  reformationsarbetet  ocb 
predikade  i  enlighet  med  det  ingångna  förbundet  på  grundvalen 
af  den  funna  urkunden  (jfr  Jer.  11),  har  själf  rönt  stort  infly- 
tande af  denna  bok,  och  detta  inflytande  visar  sig  äfven  i  histo- 
rieskrifningen,  i  det  att  t.  ex.  författaren-redaktören  af  Eonnnga- 
böckerna  är  behärskad  af  deuteronomistiska  tankar  och  dess  upp- 
fattning af  Israels  histora  i  det  hela. 

Men  Deuteronomium  var  ingen  fullstädig  kodifikation  af  alla 
intill  den  tiden  bestående  lagar  och  sedvänjor.  Särskildt  var 
det  ett  område,  det  som  i  egentlig  mening  tillhörde  prästerna 
och  kultritualen,  som  denna  lagbok  lämnade  ur  sikte.  Präster- 
liga lagar  och  sedvänjor  existerade  naturligtvis,  men  en  fullstän- 
dig samling  af  dem  i  den  abstrakta,  systematiserade  form,  som 
den  s.  k.  Prästkodex  innehåller,  torde  ej  ha  kommit  till  stånd 
före  exilen.  För  att  förstå,  huru  denna  lagkodex  med  sina  många 
prästerliga  föreskrifter  om  reningar  och  offer  etc.  uppkommit  och 
införts  såsom  gällande  lag  i  Israel,  är  det  nödvändigt  att  först 
erinra  sig  exilens  betydelse  för  utvecklingen  af  Israels  religion. 
Medan  de  10  bortförda  stammarne  så  småningom  uppgingo  ocb 
till  slut  alldeles  förlorade  sig  ibland  den  hedniska  omgifningen, 
fortforo  de  från  Juda  bortförda  ej  blott  att  bestå  såsom  ett  sär- 
skildt folk,  utan  undergingo  äfven  under  sin  vistelse  vid  elfvarne 
i  Babel  en  för  Israels  hela  framtid  betydelsefull  religiös  utveck- 
ling. För  de  trogna  bland  folket  blef  Jerusalems  och  templets 
fall  genom  de  uppträdande  profeternas  undervisning,  framförallt 
den,  som  gafs  af  den  stora  ande,  hvilken  skrifvit  Jes.  40—66, 
ingalunda  något  tecken  på  Jahves  nederlag  i  förhållande  till  de 
hedniska  folkens  gudar,  utan  Israels  Gud  hade  endast  såsom  all 
världens  herre  begagnat  sig  af  sin  makt  för  att  tukta  folket  för 
dess  otrohet  mot  honom  och  utföra  sina  planer  med  det  för  hedna- 
världens  frälsning.  Därför  upphör  icke  den  messianska  profetian 
utan  fortfar  att  ljuda  med  ännu  större  hänförelse,  och  realiserin- 
gen   af  Guds    frälsningsplaner    sammanfattas    i    teckningen    af 
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Jahves  tjänare,  hvilken  skall  utföra  hans  mission  både  med  af- 
seende  på  den  yttre  folk  världen  ocb  med  afseende  Israel  själft 
Men  vid  sidan  af  denne  profet  (DeuteroJesaja)  möter  oss  från 
exilens  dagar  en  fOr  den  följande  historien  ej  mindre  betydelse- 
fall gestalt  uti  Hezekiel,  som  man  ej  utan  skäl  kallat  »profeten 
i  prästkappan».  Hans  betydelse  ligger  däri,  att  ban  upptagit  de 
till  det  israelitiska  prästadömet  börande  bestämningarna  ocb  in- 
fogat dem  i  sin  profetiska  framtidsmålning,  i  bvilken  den  till 
prästernas  värld  börande  stränga  åtskillnaden  mellan  rent  och  orent 
öfverföres  på  det  befriade  ocb  härliggjorda  Israel.  De  lagar,  som 
afsågo  att  bevara  lifvet  för  naturlig  orenbet,  de  levitiska  renings- 
lagarne  och  de  egentliga  offerlagarne,  afsågo  i  grunden  detsamma, 
att  meddela  folket  en  sådan  renbet,  att  Gud  kunde  bo  bos  det. 
Och  det  är  dessa  grundbegrepp  som  Hezekiel  upptar  i  sin  fram- 
tidsprofetia, kapp.  40—48.  Hvad  Hezekiel  förlade  till  framtiden, 
öfverförde  sedan  andra  såsom  bestående  lagar  för  lifvet  under 
väntan  på  framtiden,  i  det  man  genom  ett  iakttagande  af  de 
många  reningslagarne  menade  att  bevara  sig  själf  för  den  kom- 
mande härligbeten.  Men  då  största  delen  af  dessa  lagar,  som 
ja  för  sitt  förverkligande  fl^rutsatte  templet  i  Jerusalem,  icke 
kunde  efterlefvas  i  exilen,  så  fann  man  en  ersättning,  en  »subli- 
merad offertjänst»,  i  den  rena  teoretiska  sysselsättningen  med  de 
gamla  prästerliga  traditionerna»  bvilka  nu  samlas,  ordnas  ocb 
bringas  i  system,  på  det  sätt  som  den  s.  k.  Prästkodex  erbjuder 
dem.  Att  många  af  de  bär  meddelade  lagarne  funnos  förut,  er- 
kännes  äfven  af  de  längst  åt  vänster  gående  kritici,  men  den 
stängt  systematiska  ocb  idealiserande  form,  hvari  de  nu  föreligga, 
är  sannolikt  en  frukt  af  det  i  exilen  utförda  lagstudiet.  Denna 
hänförelse  för  lagen  ocb  lagstndiet  öfverfördes  sedan  genom  Esra 
till  Jerusalem,  där  vi  alltså  i  de  s.  k.  Soferim  ha  en  fortsättning 
af  den  under  exilen  utbildade  tidssströmningen'). 

Det  från  exilen  återkomna  Israel  var  icke  mera  något  folk 
utan  en  judisk  församling  under  öfversteprästen  Josna  ocb  konun- 
gaättlingen Serubabel.  I  omkring  ^/4  sekel  (538—458)  hade 
denna  församling  ägt  bestånd  i  Jerusalem,  då  Esra,  en  präst  och 
en  skriftlärd  (Esr.  7,  6  f.),  drog  upp  ifrån  Babylon  med  »Guds  lag 
i  sin  band»  (Esra  7,  14,  25)  för  att  stödja  ocb  stärka  sina  tros- 
bröder.  Men  det  var  dock  först,  sedan  hans  själsfrände  Nehemia 
biifvit  persisk  ståthållare  (445),  som  han  på  allvar  kunde  tänka 

1)  Jfr  t.  ex.  BvMf  Det  israelitiske  Folks  Historie  §  76. 
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på  att  låta  folkel  förbinda  sig  till  en  ny  lag.  På  den  10  dagen 
i  den  7  månaden  (sannolikt  år  444)  samlades  bela  folket  på  tor- 
get framfor  Vattenporten,  och  Esra  uppfordrades  att  hämta  fram 
Moses'  lagbok  (Neh.  8 — 10).  Esra  besteg  en  träställning,  som  var 
byggd  för  ändamålet,  och  på  hvardera  sidan  uppställde  sig  7  präster. 
Då  Esra  öppnade  boken,  uppreste  sig  alla  närvarande,  både 
män  och  kvinnor,  och  då  han  inledt  akten  med  ett  lofprisande 
af  Gud,  svarade  de  alla:  amen,  upplyfte  händerna  och  bOjde  sig 
till  jorden.  Därefter  började  Esra  att  läsa  nr  boken,  och  fortfor 
därmed  till  inemot  middagen,  sannolikt  uppläsande  smärre  af- 
delningar,  som  upprepades  och  förklarades  af  de  bland  folket 
uppställda  leviterna.  Verkan  af  det  hela  var  mäktig:  bela  folket 
brast  ut  i  gråt,  emedan  det  viste  med  sig,  att  det  dittills  icke 
åtlydt  Herrens  ord,  och  Esra  och  Nehemia  måste  trösta  de  grå- 
tade  med  att  påminna  dem,  att  dagen  vore  helig  och  och  upp- 
mana dem  att  styrka  sig  med  mat  och  dryck.  På  den  följande 
dagen  fortsattes  läsningen,  men  du  endast  inför  hufvudmännen 
för  de  särskilda  släkterna,  hvarvid  ett  stycke  var  särskildt  af- 
passadt  för  tillfället,  då  det  innehöll  budet  om  Löfbyddohögtidens 
firande  på  den  15  dagen  i  7  månaden.  Med  utomordentlig  ifver 
beredde  man  sig  nu  att  fira  denna  högtid,  hvilken  icke  hade 
blifvit  ordentligt  begången  alltsedan  Josua,  Nums  sons  dagar. 
Under  högtiden  läste  man  hvarje  dag  i  lagboken  ifrån  den  första 
till  den  sista,  under  en  veckas  tid  (enl.  Lev.  23,  39),  från  d. 
15—22.  På  den  24:e  i  samma  månad  begick  man  en  stor  faste- 
dag, klädd  i  säck  och  aska.  Under  en  fjärdedel  af  dagen  lästes 
åter  ur  Herrens  lag  och  under  den  andra  fjärdedelen  aflade  le- 
viterna i  folkets  namn  syndabekännelse  och  utbådo  sig  Quds  för- 
barmande. Men  detta  var  blott  förberedelser  till  den  stora  buf- 
vudakten.  Ty  sedan  några  leviter  i  en  längre  bön  till  Gud  er- 
inrat om  hans  nåd  och  makt,  hans  utkorelse  af  Abraham  och 
hans  trofasta  bevarande  af  förbundet,  trots  straffdomarna  i  följd 
af  folkets  synder,  förpliktade  sig  församlingens  världsliga  och 
andliga  ämbetsmän,  85  till  antalet,  skriftligen  att  hålla  den  före- 
lästa lagboken,  medan  alla  de  öfriga  af  folket,  ända  ned  till 
dörrvaktarne,  sångarne  och  tempeldrängarne,  hustrurna  och  dött- 
rarna med  ed  förbundo  sig  att  vandra  i  Guds  lag  och  hålla  dess 
bud  och  rätter. 

Detta   är   en   scen,    som    erinrar    om    den   förut    påpekade 
under  konung  Josia.     Och  frågan  blifver  då:  hvilken  lagbok  var 
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det  8om  bär  förelästes  och  till  bvilkeD  folket  förpliktade  sig? 
Kaenen  *)  m.  fl.  hålla  före,  att  det  var  deo  s.  k.  Prästkodex  eD- 
samt,  Wellhansen')  anser  det  otvifvelaktigt,  att  det  var  hela 
PentateakeDy  och  DillmanD  bar,  som  mig  synes,  med  öfverty- 
gande  skäl  bevisat  det').  Från  denna  tid  har  alltså  Lagen, 
Tora,  bortsedt  från  några  mindre  oväsentliga  redaktionsföränd- 
ringar af  de  skriftlärde^),  i  det  omfång  b  vari  vi  äga  den,  haft 
kanonisk  giltighet  bland  judarna.  Genom  kanon  skilja  sig  de 
efterexilska  jndarne  ifrån  det  gamla  Israel.  I  stället  för  det  fria 
lefvande  ordet,  träder  den  i  boken  skrifna  Lagen  såsom  den  eds- 
förpliktade  församlinges  rättesnöre.  Ty  äfven  sedan  Profeterna 
och  Hagiografema  samlats  och  blifvit  delar  af  kanon,  så  lägges 
dock  hafvndvikten  på  Lagen,  i  det  de  andra  delarna  betraktas  en- 
dast såsom  supplerande  förklaring  eller  tillägg  nbnp^).  Detta 
Lagens  företräde  framför  de  öfriga  skrifterna  visar  sig  äfven  däroti, 
att  i  senare  tid,  ej  blott  i  Talmnd  utan  äfven  i  Nya  Testamentet 
hela  skriftsamlingen  benämnes  med  detta  namn,  jfr  Job.  10,  34; 
12,  34;  15,  25,  1  Kor.  14,  21. 

Fråga  vi  efter  de  motiv  som  varit  bestämmande  vid  faststäl- 
landet af  denna  förnta  del  af  Gamla  Testamentets  kanon,  så  måste 
vi  efter  den  bild,  som  2  Konungaboken  gifver  oss  af  Denteronomi- 
ums  antagande,  likasom  efter  Kronistens  berättelse  Neh.  8— 10  om 
hela  Pentateukens  antagande  under  Esra  säga,  att  det  var  de  le- 
dande männens  och  det  rättrogna  folkets  längtan  att  lefva  efter 
Jahves  vilja.  En  sådan  sträfvan  hade  väl  aldrig  saknats  inom 
Israel,  som  ju  från  första  stunden  af  sin  tillvaro  såsom  folk  var 
bestämdt  att  vara  ett  folk  af  Herrens  präster.  Därför  har  det  sä- 
kert icke  heller  saknats  försök  att  lägga  Guds  vilja  på  folkets 
bjärta  genom  samlande  och  ordnande  af  större  eller  mindre  sam- 
lingar af  lagar  eller  heliga  sånger.  Det  måste  ha  varit  samma 
sträfvan,  som  gifvit  sig  uttryck  i  de  äldsta  kända  historieskrifvar- 
nes  (J  E:s)  bemödanden  att  skildra  folkets  historia  från  äldsta  ti- 
der med  infogande  af  dessa  gamla  lagar  och  utdrag  ur  dessa 
sånger.  Men  Israel  i  stort  var  ej  förrän  efter  mycken  nöd  villigt 
att  lyssna  bärtill.  Då  en  af  dess  ädlaste  furstar  före  exilen  under 


1)  Hist.  Krit.  Binleitang  I,  1887,  p.  211,  290,  Wildeboer,  p.   100. 

2)  Proleg.  p.  427. 

3)  Nnin.-  Dent.-  Jos.  p.  672. 

4)  Jfr  Dillmarm  a.  a.  p.  689. 

6)  Wd)er,  Lebren  d.  Talmnd,  78.  £F. 
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förutseende  af  den  olycka,  som  var  på  väg  att  drabba  folket,  åtog 
sig  en  genomgripande  reform  af  gudstjänsten  pi  grandvalen  af 
en  igenfunnen  lagsamling,  var  folket  dock  i  sin  helhet  ännu  icke 
genomträngdt  af  begäret  att  helt  ^äna  Gud.  Först  under  exilens 
lidanden,  som  gjorde  slut  på  Israel  såsom  konungadöme  och  folk, 
hade  en  församling  vuxit  fram,  som  var  villig  att  åtaga  sig  La- 
gens bud  i  hela  deras  utsträckning.  Frestelsen  till  afguderi  och 
oren  kult,  som  före  exilen  haft  en  så  förförisk  makt  öfver  Israels 
sinnen,  har  nu  förlorat  mycket  af  sin  trollkraft,  och  Antiokus'  för- 
sök att  införa  en  främmande  gudsdyrkan  uppkallar  nästan  hela 
nationen  mot  honom.  Hvilken  betydelse  Lagen  i  denna  församling 
ägde,  framgår  måhända  tydligast  däraf,  att  själfva  den  döende  pro- 
fetian (Mal.  2,  7 ;  4,  4)  uttryckligen  förmanar  till  dess  trogna  iakt- 
tagande, och  af  Kronistens  världsåskådning,  som  icke  kan  tänka 
sig  det  forna  Israel  utan  denna  lag  och  därför  esomoftast  hän- 
visar till  den  (2  Kr.  23,  18;  25,  4;  Esra  3,  2).  För  att  förstå 
hvad  den  varit  för  enskilda  fromma  individer  under  denna  tid, 
är  det  nog  att  hänvisa  till  psalmer,  sådana  som  19  och  119,  eller 
till  Syr.  24,  v.  32  ff.  Lagen  var  ännu  ej  en  död  bokstaf,  såsom 
den  senare  blef,  utan  uttrycket  för  Guds  vilja,  såsom  man  under 
århundraden  förut  hade  uppfattat  den.  Att  man  i  och  med  dess 
kanonisering  äfven  infört  tron  på  den  såsom  ett  verk  af  Moses, 
kan  ej  bevisas.  Tvärtom  tillskrifver  Esra  9,  11,  där  vi  återfinna 
Lev.  18,  25,  27  och  Deut.  7,  3,  dessa  befallningar  Guds  tjänare 
profeterna  (jfr  Zak.  7,  12),  alldeles  såsom  hade  man  ännu  en 
riktig  känsla  af,  att  det  skriftliga  affattandet  af  lagarne  tillhörde 
profeternas  tid  och  icke  Moses.  Dock  synes  redan  Kronisten  ha 
tänkt  sig  Moses  såsom  upphofsmannen  till  hela  lagboken  (Neh. 
8,  1,  2  Kr.  25,  4  jfr  2  Kon.  14,  6). 


Kap.  7. 

TJppkomsten  och  aMutningen  af  Profeterna. 

Att  man  på  Esras  tid  skulle  ha  upphöjt  andra  skrifter  än 
Lagen  till  samma  rang  och  värdighet  som  den  erhöll,  därpå  hafva 
vi  inga  bevis.  Den  anförda  berättelsen  i  Neh.  8—10  ger  ingen 
anledning  att  tänka  på  några  andra  skrifter,  och  samaritarnernas 
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kaDon  gör  det  osannolikt^  att  judarnes  egen  skulle  på  denna  tid 
ban  omfattadt  mer  än  Pentateuken.  Att  samariterna  i  en  senare 
tid  åtminstone  äfven  ägt  en  Josnabok,  som  i  väsentliga  stycken 
kommit  den  kanoniska  Josnaboken  nära,  ebnru  innehållande  åt- 
skilliga apokryfiska  tillsatser,  och  hvilken  medels  ett  hihang  fört 
dess  historia  fram  till  kejsar  Alexander  Severns  tid^),  kan  för- 
klaras däraf,  att  Josnabok,  enligt  hvad  nu  i  allmänhet  antages, 
ursprungligen  hörde  tillsammans  med  Pentateuken,  äfvensom  däraf 
att  Josua  Tar  en  framstående  person  af  Efraims  stam.  En  när- 
mare reflektion  på  förhållandena  visar  dessutom,  att  det  på  Esras 
tid  icke  kunde  vara  fråga  om  någon  kanonisering  af  de  historisk- 
profetiska skrifter,  som  slutligen  upptogos  och  nu  bilda  den  andra 
gruppen  af  kanon.  Dessa  skrifter  gå,  såsom  vi  sett  i  den  ju- 
diska kanon  under  ett  namn.  Profeterna,  och  det  är  därför  högst 
sannolikt,  att  de  åtminstone  till  största  delen  samtidigt  upptagits 
däri,  vare  sig  detta  skett  genom  en  officiell  akt,  sådan  som  den 
hvilken  beseglade  Lagens  kanoniska  ställning,  eller  att  de  samt- 
ligen  så  småningom  tillvunnit  sig  denna  värdighet.  Bland  denna 
andra  hufvudgrupp  finna  vi  nu  skrifter  af  profeter,  som  lefde 
samtidigt  med  Esra  och  Nehemia,  och  det  kunde  naturligtvis  ej 
vara  tal  om  att  afsluta  profet-kanon,  förrän  profeternas  egen 
röst  hade  förstummats,  d.  v.  s.  en  lång  tid  efter  Malakias  tids- 
ålder. En  sådan  åtgärd  kunde  nämligen  ej  vara  motiverad,  förr- 
än judarne  blifvit  medvetna  om,  att  profetians  ande  utslocknat. 
Men  detta  var,  såvidt  vi  veta,  händelsen  först  under  den  gre- 
kiska tiden  (1  Makk.  4,  46;  9,  27;  14,  41,  jfr  de  tre  ynglingar- 
nea  sång  v.  14). 

Att  profetiska  skrifter  lästes  och  skattades  högt  långt  före 
denna  tid,  var  en  naturlig  sak.  Om  några  skrifter  redan  från 
första  stunden  af  sin  tillvaro  bort  äga  karakteren  af  heliga,  så 
var  det  väl  profeternas  verk.  Men  vi  må  ej  förgäta,  att  folket 
i  stort  föraktade  profeternas  röst  allt  intill  Jeremia,  och  att  det 
endast  var  en  ringa  »kvarlefva»,  i  hvilkens  ögon  deras  ord  hade 
betydelsen  af  ett  ord  från  Israels  Gud.  Och  så  länge  Herren 
fortfor  att  tala  till  sitt  folk  genom  nya  profeter,  som  efterträdde 
de  gamla,  så  kunde  det  icke  ligga  någon  särskild  vikt  uppå 
att  samla  eller  kanonisera  de  gamlas  skrifter.  Profeterna  själfva 
lefde  och  verkade  ju  äfven  närmast  för  det  närvarande.    Skrifva 


I)  KauUsdi,  Hersog  u.  Pliit,  Real-Bncykl.  XIII  p.  361. 
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de  nägot,  så  är  det  mestadels  korta  utsagor  eller  syner  på  taflor, 
som  slås  npp  på  allmänna  ställen,  så  att  folket  kan  läsa  dem, 
jfr  Jes.  8,  1 ;  30,  8,  Hab.  2,  2.  Och  de  flesta  af  deras  skrifter, 
som  kommit  oss  tillhanda,  åtgöra  väl  egentligen  endast  referat 
af  deras  tal,  såsom  Jeremias  exempel  visar  (Jer.  36,  2  ff.).  I 
vissa  fall  torde  de  själfva  ha  nppskrifvit  några  af  sina  tal  vid 
betydelsefulla  tillfällen  fl5r  att  öfverlämna  dem  till  en  krets  af 
vänner  eller  lärjungar,  som  slutit  sig  till  dem.  Efterföljande 
profeter  oeh  profetlärjungar  torde  ej  blott  flitigt  ha  läst  föregå- 
ende profeters  skrifter  utan  äfven  varit  angelägna  att  bevara  dem 
till  efterkommande.  Detta  framgår  af  de  många  beröringspunk- 
ter i  tankegång  och  uttryckssätt,  ja  citat  från  föregående,  som 
finnas  hos  de  flesta,  delvis  äfven  hos  den  olärde  herden  från 
Tekoa,  Amos.  I  den  mån  tiden  framskred  och  historiens  domar 
bekräftade  profeternas  utsagor  såsom  sanna,  måste  dessa  helt 
naturligt  ha  blifvit  mera  vördade  och  aktade,  ej  blott  bland  de 
fromme  utan  äfvon  bland  folket  i  sin  helhet.  Och  från  denna 
tid  har  det  måhända  blifvit  vanligare  att  profeterna  sörjde  för 
deras  bevarande.  Det  förtjänar  i  alla  händelser  anmärkas,  att 
Jeremia  är  den  förste,  som  af  Gud  fått  befallning  att  skrifva  upp 
Herrens  ord  i  en  bokrulle  (Jer.  36,  2).  När  kaidéerna  hade  gjort 
slut  på  Israels  existens  såsom  folk,  och  helgedomen  låg  i  grus^ 
då  hade  profeterna,  de  förut  föraktade,  iltt  en  upprättelse,  som 
var  ägnad  att  gifva  deras  ord  ett  dubbelt  värde.  Då  hölls  tron 
hos  de  fromma  israeliterna  uppe  genom  erinringen,  att  profeterna 
förutsagt  olyckan  och  äfven  lofvat  frälsning  ur  lidandet,  och  för 
de  otrogna  och  vacklande  var  exilen  en  skola,  som  ej  kunde  för- 
fela sin  verkan.  När  sedan  befrielsens  timme  slagit  och  folket 
fått  återvända,  så  kan  detta  endast  ha  ökat  aktningen  och 
kärleken  till  de  gamla  profeterna.  Beviset  på  detta  omslag  lig- 
ger i  de  efterexilska  profeternas  vädjan  till  hvad  de  föregående 
profeterna  sagt  (jfr  Zak.  1,  4;  7,  7,  12,  Neh.  9,  26,  30),  och  de- 
ras egen  nära  anslutning  till  deras  tal  och  den  föregående  histo- 
rien, Haggai  2,  6  ff.  Zak.  1,  12  ff,  3,  8  f.  8,  14,  Mal.  3,  7.  Jfr 
äfven  Esra  9,  6  ff.  11  ff. 

Och  på  samma  gång  som  profeternas  ord  nu  i  följd  af  Ouds 
domar  i  historien  framstodo  i  ett  nytt  ljus,  så  måste  folkets  egen 
historia  äfven  få  en  ny  och  ökad  betydelse  såsom  beviset  på 
Ouds  uppfostrande  ledning  af  sitt  folk.  Häraf  föddes  längtan 
att  samla  de  böcker,  uti  bvilka  denna  historia  var  skrifven.    Ty 
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till  profeternas  ord  utgjorde  denna  historia  den  bästa  kommen- 
tar,  och  utan  denna  kommentar  var  en  stor  del  af  deras  atsagor 
obegriplig.  Hvilken  betydelse  den  gängna  historien  hade  för  de 
fromma  israeliterna,  framgår  af  den  stora  syndabekännelse,  som 
leviterna  i  folkets  namn  aflade  på  den  stora  bot-  och  bOnedagen 
år  444^  Neh.  9,  och  hvilken  låter  denna  historia  vara  en  enda 
stor  predikan  om  Onds  nådefnlla  barmhertighet  och  dom.  Det 
var  därför  helt  naturligt,  att  man  nn  började  samla  ej  blott  pro- 
feternas skrifter,  ntan  äfven  de  historiska  verk,  som  redan  voro 
förhanden.  Och  här  kommer  nn  den  ofvan  anförda  notisen  från 
2  Makk.  2,  13  om  Nebemias  verksamhet  för  grundläggandet  af 
ett  bibliotek,  innehållande  rå  neql  %wv  fiacilétov  xai  nQog>rjta5v  xai 
tå  rov  Jafiid  xtA,  oss  väl  till  pass.  Ty  att  denna  notis,  rätt  fat- 
tad, kan  afse  ett  historiskt  faktum,  ha  vi  redan  sett,  och  att  den 
med  stor  sannolikhet  gör  det,  förstå  vi  i  detta  sammanhang. 
Men  från  detta  samlande  och  till  profet-kanons  afslutning  var 
ännu  ett  betydelsefullt  steg.  Ett  sådant  steg  togs  säkert  först 
en  lång  tid  efter  Esra.  Vi  se  detta  däraf,  att  Lagen  ännu  långt, 
efter  det  hela  kanon  afslutats,  betraktades  såsom  den  förnämsta 
delen,  ett  förhållande  som  väl  till  en  del  berodde  därpå,  att  den 
länge  utgjorde  hela  kanon. 

Huru  länge  detta  förhållande  fortfor,  är  för  närvarande  omöj- 
ligt att  säga.  Det  enda  säkra  beviset  på  en  ändring  häri  hafva 
vi  först  uti  yttranden  från  den  omkring  200  verkande  ben  Syrak 
och  hans  omkring  140  arbetande  sonson.  Uti  företalet  till  den 
grekiska  öfversättningen  af  sin  farfaders  verk,  gifver  sonsonen 
tillkänna,  att  han  kommit  till  Egypten  i  det  38  året  af  Everge- 
tes  II:s  regering,  hvilket  motsvarar  år  132  f.  Kr.^;  I  detta  före- 
tal talar  han  om  skrifter,  innehållande  den  sanna  visheten,  af 
hvilka  Israel  är  i  besittning,  och  hvilka  hans  farfader  studerat, 
samt  nämner  den:  Lagen,  Profeterna  och  de  andra,  de  efterföl- 
jande böckerna:  o  vöfAog  xai  ot  nqo^ fixat  (at  nQog>CT€lai).  xai 
ol  äXXoc  ol  xm  avrovg  i^xokov^tixöveg,  rå  åXXa  natqia  ^cfiXia,  tå 
lomå  tdov  pcpXioav.  Af  det  sätt,  hvarpå  han  uttrycker  sig,  fram- 
går sålnnda,  att  profetkanon  på  hans  tid  verkligen  måste  vara 
afslutady  och  att  äfven  en  ny  grupp  heliga  skrifter  blifvit  tillfogad. 
Att  dessa  öfriga  skrifter,  hvilka  här  nämnas  i  3  rummet,  utgjort 
de  s.  k.  Hagiograferna,  är  sannolikt,  ehuru  vi  ej  veta  någonting 


1)  Så  Damera  efter  prof.  de  Jongs:  De  psalmis  Maccabaicis  1854  p.  71  — 
74,  jfr  Wildéboer  p.  29. 
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visst  om  deras  antal.  Af  farfaderns  verk  se  vi,  att  den  andra 
gruppen  omfattat,  bvad  som  ingår  i  den  andra  hnfvudafdelningen 
af  den  jadiska  kanon.  I  sin  bekanta  hymn  till  fäderna  (kap.  44 
ff.)  anspelar  han  nämligen  tydligen  på  händelser,  som  äro  be- 
rättade i  Josnab.,  Samaels-  och  Konnngaböckerna,  och  domareti- 
den beröres  åtminstone  i  ett  par  verser  (46,  11,  12).  Vidare  om- 
talas konkreta  drag  från  Jesajas  lif»  och  han  beskrifves  såsom 
den  der  tröstat  de  öfver  Sion  sörjande  (48,  22—25,  jfr  Jes.  61, 
3).  Jeremia  omtalas  med  uttryck,  lånade  från  hans  profetia  (49, 
7  Jer.  1,  5  ff.),  likaså  Hezekiel  (49,  8,  jfr  Hez.  1,  4,  28).  Där- 
efter talar  han  om  »de  12  profeterna,  som  tröstat  Jakob  och 
och  frälsat  dem  med  trosvisst  hopp»  (49,  10).  Han  vidrör  däref- 
ter Josna  och  Sernbabel,  väl  i  ordalag  som  åtgöra  en  anslutning 
till  Haggai  och  Sakarja  (49,  11  ff.  jfr  Haggai  2,  24,  Sak.  3,  1), 
men  dock  så,  att  han  visar  sig  äfven  känna  till  Esra  och  Nehe- 
mia  (49,  13),  likasom  han  åtminstone  på  ett  ställe  tydligen  åsyf- 
tar 1  Krönikeb.  (47,  9),  och  i  språk  och  uttryckssätt  har  åtskil- 
liga beröringspunkter  med  vissa  psalmer.  Ordspråksboken  och 
Job.  Däremot  bar  han  utelämnat  ej  blott  Job.,  Daniel,  Ester  och 
Mardokai  utan  äfven  Esra  och  Nehemia  från  listan  på  de  upp- 
räknade berömda  personligheterna,  kap.  44  f.  Det  synes  oss 
omöjligt  att  t^rklara  detta  utelämnande  af  personer,  som  under 
den  senare  tiden  erhöllo  en  så  stor  vördnad  och  popularitet,  som 
Daniel,  Ester  och  Esra,  annat  än  genom  antagandet,  att  deras 
skrifter  ännu  icke  voro  i  åtnjutande  af  samma  anseende  som  de 
öfriga  eller  med  andra  ord,  ej  ännu  voro  upptagna  i  kanon.  Där- 
emot synes  det,  i  trots  af  Wildeboers  anmärkning^),  framgå  af 
ben  Syraks  sätt  att  tala  om  de  öfriga  skrifterna,  att  ej  blott  La- 
gen utan  äfven  de  profetiska  skrifterna  på  denna  tid  hade  vun- 
nit kanoniskt  anseende.  Väl  är  det  sant,  att  Lagen  för  honom 
har  företrädet  och  likställes  med  vishetens  källa  kap  24  m.  fl. 
Men  detta  är  fallet  äfven  långt  senare,  i  den  talmudiska  tiden, 
då  kanon  var  afslutad,  och  bevisar  sålunda  ingenting.  Wildeboer 
anmärker,  att  ben  Sy  rak  ej  ser  någon  klyfta  mellan  sig  och  en 
Jesaja  när  han  skrifver:  lu  dcåaaxaXCav  dg  Tigofpijielav  éxxew 
xai  xataXeCtpa)  åvrrjv  ug  yeveåg  alwvo^v^  24,  33.  Men  denna  an- 
märkning bevisar  snarare  motsatsen,  ty  dessa  ord  äro,  såvidt  jag 
förstår,  här  lagda  i  vishetens  (aoipiag)  egen  mun,  och  då  denna 


1)  A,  a.  p.  2«. 
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sägrcr  sig  »utgjuta  lära  Båsom  profetia»  ocb  Lagen  likställes  med 
dess  källa,  så  är  bär  profetian  likställd  med  lagen.  Detsamma 
är  äfyen  fallet  i  kap.  39,  1  ff.:  ttA^v  jov  éniåövtog  vi^v  ^pvxf^v 
€X9Jw€3v  xai  åiavoovfiivov  iv  vöfÅip  vi/jCctoVj  (fog>Cav  ndvivDV  dgxctlinyi^ 
éxC't^^^^f'  ^oi  év  7tQog>7jteiaig  acr^oAo^ijaérat. 

Att  profetkanon  på  denna  tid  var  afslutad,  eller  med  andra 
€>rd,    att   de    samlade    profetiska   skrifterna   voro  likställda  med 
Lacl^cd,    framgår  äfven  däraf,  att  författaren  utan  vidare  i  listan 
pä     de   berömda  männen  öfvergår  från  Mose  till  Josua,  domarne» 
Sa^nmel    etc.     I   sammanbang    med    Hiskias  historia  nämner  ban 
Jesaja,    därpå  Jeremia   ocb    Hezekiel,   alla  på  det  sätt,  att  man 
ser,    att  ban  kan  bänvisa  sina  åbörare  eller  läsare  till  deras  böc- 
ker,    ocb    till   slut  anföras  de  tolf  profeterna.     Den  ordning  ban 
följer  öfverensstämmer  med  den  talmudiska,  med  undantag  af  Je- 
saja, som  där  sättes  efter  Hezekiel.    För  en  man,  sådan  som  ben 
Syrak  både  det  väl  varit  lika  lätt  att  nämna  de  12  profeterna,  bvar 
ocb    en  på  den  plats  i  bistorien,  dit  ban  borde;  men  ban  gör  det 
icke,    belt   enkelt   därför,  att  ban  följer  den  ordning,  som  deras 
böcker  innebade  i  skriftsamlingen,  ocb  på  detta  sätt  innebålla  hans 
ord  ej  blott  ocb  bart  en  bekräftelse  på,  att  de  12  mindre  profeterna 
d&  voro  samlade  tillsammans  med  de  öfriga  profetiska  skrifterna, 
atan  äfven  att  denna  samling,  med  den  ordning  böckerna  där  både, 
Tedan  vunnit  en  viss  bäfd  ocb  anseende,  så  att  man  utan  vidare 
kunde  bänvisa  därtill  såsom   till  något  gifvet^).     Det  måste  där- 
för   fastbållas   såsom   ett    faktum,  att  på  ben  Syraks  tid  profet- 
kanon varit  samlad  ocb  afslutad,  i  den  omfattning  vi  nu  äga  den. 
^tkr  denna  afslutning  ägt  rum,  eller  om  den  försiggått  på  samma 
sätt  som  Lagens  fastställande,  veta  vi  icke.     Blott  så  mycket  sy- 
nes i  alla  bändelser  vara  visst,  att  den  måste  ha  afslutats  en  god 
tid  före  Syracidens  uppträdande,  då  ban  kan  bänvisa  till  den  så- 
som till  någonting  allmänt  erkänt  på  hans  tid*).     Till  det  förut 
auförda    beviset    från    ben    Syraks    bok   kunna   vi  lägga   Daniel, 
9,  2.    Dess  affattning  torde  kunna  sättas  till  omkring  170—165»). 
"^'^  "  '       '^ -         •'  '       ^  -  ^      rofetiska  böc- 

jrr.  49,  10.  dårde 
lenBch.  Vill,  156. 

li«t.  krit.  Kinlrii. 
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Hvad  vi  förat  anmärkt  angående  förberedelserna  till  samlan- 
det af  lagkanon,  gäller  äfven  ocb  i  ännn  högre  grad  om  profet- 
kanon. Den  hebreiska  literataren  ägde  flera  historiska  verk  före 
de  här  nämnda  historiskt  profetiska  skrifterna,  hvilka  allesam- 
mans visa  sig  vara  af  samma  komplicerade  natur  som  Pentatenken 
eller  Hexateuken.  Det  torde  numera  kunna  betecknas  såsom  en 
temligen  allmän  åsikt  bland  forskarne  på  detta  område,  att  alla 
de  här  ifrågakommande  historiska  böckerna  (Josua-,  Domare-, 
Samuels-  och  Konungaböckerna),  såsom  de  nu  föreligga,  tillsam- 
mans med  Pentatenken  bilda  ett  enda  sammanhängande  historiskt 
verk,  hvilket  innehåller  berättelser  om  folkets  öden  från  världens 
skapelse  till  Jerusalems  förstörelse,  och  därvid  ställer  hela  histo- 
rien under  en  genomgående  religiös  pragmatisk  synpunkt.  Sin 
sista  afslutande  redaktion  kan  detta  verk  i  sin  helhet  icke  ha 
fått  förr  än  under  exilen,  i  vissa  delar  sannolikt  först  efter  exilen. 
Då  voro  alla  yttre  och  inre  betingelser  för  en  sådan  storartad  af- 
räkning  med  forntiden  för  handen.  Staten  och  folket  hade  gått 
under,  och  det  gällde  att  med  minnet  af  hvad  som  en  gång  varit 
trösta  sig  för  framtiden.  Men  om  denna  framtid  skulle  blifva 
bättre  än  den  närvarande  tiden,  så  gällde  det  att  undvika  för- 
fädernas synder.  Ty  att  det  var  folkets  synder,  framför  allt  dess 
kärlek  till  afgudarne,  som  dragit  olyckan  öfver  det,  det  stod  nn 
fullt  klart  för  medvetandet.  Den  föregående  historien  betraktas 
därför  under  denna  religiöst  pragmatiska  synpunkt,  och  alla  olyc- 
kor, som  träffat  folket,  förklaras  såsom  ett  straff  för  dess 
synder:  Jerobeams  synder  ha  fört  Efraim  till  undergång,  och 
Manasses  synd  har  störtat  Juda,  trots  Josias  reformationsarbete. 
På  samma  gång  historien  visade  detta  sammanhang  mellan  synd 
och  olycka,  gudsfruktan  och  välgång  i  det  förgångna,  fick  den 
äfven  ett  praktiskt  syfte,  blef  en  varning  och  väckelse  att  und- 
vika de  fel,  som  förorsakat  det  förra  släktets  undergång.  Det 
är  denna  religiösa  pragmatism  med  dess  pedagogiska  syfte,  som 
till  slut  förlänat  dessa  historiska  skrifter  karakteren  af  heliga. 
Om  de  endast  innehölle  en  uppräkning  af  data  och  fakta,  som 
rörde  Israels  historia,  så  hade  de  säkert  icke  blifvit  upptagna 
i  kanon.  Deras  rätt  att  höra  dit  är  beroende  därpå,  att  de  ut- 
veckla och  bedöma  historien  efter  Jahves  lag  och  i  ljuset  af  pro- 
feternas läror.  Emellertid  har  denna  religiösa  synpunkt,  som  be- 
härskat historieskrifvarne,  endast  bestämt  den  allmänna  upp- 
fattningen   af   historiens    gång.     För  de  meddelade  fakta  citeras 
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mer  eller  miDdre  gamla  urkunder.  I  Josuab.  ba  vi  samma  källor 
8om  i  Pentateuken.  I  de  efterföljande  historiska  böckerna  har 
det  icke  lyckats  forskningen  att  bevisa,  att  vi  äfven  där  skulle 
ba  en  Jabvistisk  och  Elohistisk  urkund').  De  källor  som  bär  an- 
vändts,  torde  ha  varit  andra  själfständiga  urkunder.  Däremot  är 
det  tydligt,  att  dessa  gamla  källor  efter  Deuteronomiums  införande 
undergått  en  betydelsefull  omredigering  i  deuteronomistisk  anda, 
hvarvid  dock  de  arbetande  med  olika  styrka  gripit  in  i  de  ur- 
sprungliga källorna.  Så  har  denna  deuteronomistiska  bearbetning, 
såsom  man  plägar  kalla  den,  efterlämnat  betydelsefulla  spår  i 
Josuabok,  Domareboken  och  Konungab.,  under  det  att  Samuelsb. 
blifvit  behandlad  med  lätt  hand. 

Till  samma  tidpunkt  ledas  vi  äfven  genom  en  betraktelse  af 
de  egentligen  profetiska  skrifternas  sammansättning.  Jesajas  bok 
ionehåller  en  samling  profetior,  af  bvilka  hela  partier  säkert  för- 
skrifva  sig  från  en  senare  tid.  Sä  t  ex.  erkännas  nu  allmänt 
kapp.  40—66  tillhöra  exilens  tid,  och  till  samma  tidpunkt  äro 
äro  sannolikt  flera  andra  stycken,  såsom  kap.  13,  2—14,  23;  24 
—27,  34—35  att  hänföra  *).  En  sammanställning  af  alla  dessa 
profetior,  som  enligt  det  föregående  redan  på  Jesus  ben  Syraks 
tid  synas  ha  tillskrifvits  Jesaja,  kan  följaktligen  ej  ha  skett  förr 
än  efter  exilen^).  Till  ungefär  samma  tidpunkt  om  ej  senare, 
hänvisar  oss  äfven  Jeremias  bok.  Få  vi,  i  enlighet  med  ett  nu- 
mera bland  vetenskapsmännen  vanligt  antagande,  anse,  att  de 
många  och  viktiga  afvikelserna  från  den  massoretiska  texten  hos 
Septuaginta  icke  bero  på  okunnighet  och  slarf,  utan  på  en  till 
grand  liggande,  betydligt  annorlunda  gestaltad  text^),  så  visar 
detta,  att  man  länge  med  stor  frihet  behandlat  Jeremias  profe- 
tior. Möjligen  voro  hans  profetior  ej  nedskrifna  i  en  bestämd 
ordning,  utan  vissa  delar  eller  grupper  cirkulerade  hvar  för  sig 
under  en  viss  tid,  bvarunder  texten  fick  en  mängd  korruptioner 
och    felaktigheter^).    Heeekiel    torde   vara    den    enda    bland   de 

O  Jfr  BuddCf  Richter  u.  Samael,  och  emot  honom  KitUl  i  Stadien  a. 
KriUken  1892. 

2)  Jfr  Btihlt  JesftJB,  Drivers  och  Königs  arbeten  i  inledningsveteoakap. 

3)  Om  FUrsts  (Kanon  15  ff.)  åsikt  om  jadarnes  antagande  af  en  Jes.  I 
och  Jes.  II  se  fFt7c2e&oer,  124,  Marx-Dalman  a.  a.  p.  34. 

4)  Jfr  Warkman,  The  Text  af  Jeremia  1889,  med  förord  af  Delitzscb, 
som  instämmer  i  förf.-s  resaltat,  att  LXX  haft  en  annan  hebr.  text  framför 
sig  än  den  i  våra  biblar  bevarade,  jfr  p    XXI. 

5)  Jfr  Driver,  Introduction,  p.  254. 
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Större  profeterna,  som  affattat  sin  bok  i  den  form  och  gestalt, 
bvari  den  kommit  till  oss^).  Men  han  lefde  nnder  exilen,  och  hans 
bok  kan  natarligtvis  ej  ha  vannit  kanoniskt  anseende  förrän 
efter  hemkomsten  därifrån.  De  tolf  mindre  profeterna  utgjorde 
ej  blott  enligt  Baba  Batra  utan  äfven  på  ben  Sjraks  tid,  såsom  vi 
sett,  en  bok;  och  det  är  högst  sannolikt,  att  man  redan  från  bör- 
jan betraktat  dem  såsom  utgörande  endast  en,  då  de  särskilda 
skrifterna  voro  för  små  för  att  bilda  en  bok  hvar  för  sig.  Från 
de  män,  hvilka  sålunda  förenade  dessa  tolf  profetskrifter  till  ett, 
torde  öfverskrifterna  t.  ex.  till  Hosea,  Amos,  Mika,  Zefanja  här- 
röra likasom  de  tre  likformiga  öfverskrifterna  i  Sak.  9,  1;  12,  1 
Mal.  1,  1  miT»  na-r  ««tD «).  Att  Zakarja  äfven  skalle  vara  förf. 
till  kapp.  9—14  i  hans  bok,  är  ett  antagande,  hvilket  numera  en- 
dast kan  stödjas  af  den  förhandenvarande  oenigheten  rörande 
tiden  för  dessa  profetiors  (k.  9—14)  tillkomst.  Allt  talar  dock 
för  att  vi  här  ha  att  göra  med  profetior  af  anonyma  författare  *), 
och  att  äfven  de,  som  sammanställde  de  12  mindre  profeternas  bok, 
sannolikt  icke  heller  kände  deras  namn.  Kapp.  9  —  1 1  höra  tydligen 
ihop  såsom  en  del  och  likaså  kapp.  12 — 14.  Nu  inleddes  kap.  9  med 
uttrycket :  mrr»  -jst  hwo  .  Detta  fattades  af  dem,  som  samman- 
ställde de  tolf  profetböckerna,  såsom  öfverskrift  och  i  öfverens. 
stämmelse  därmed  formades  öfverskrifterna  till  kap.  12  och  Mal. 
1,  1.  Dock  beböfver  detta  ej  innebära,  att  författaren  till  Mala- 
kias  bok  var  okänd  för  dem,  som  sammanställde  de  12  mindre 
profetböckerna').  Dessa  omständigheter  äro  af  vikt  för  frågan 
om  tiden  för  affattandet  af  de  12  mindre  profeternas  bok.  Att 
Malakias  bok  härrör  från  tiden  efter  exilen,  framgår  ot^irtydbart 
af  bokens  innehåll.  Fråga  kan  endast  vara  om  boken  är  skrif- 
ven  före  eller  efter  Esras  ankomst  ^).  Skulle  hans  bok  ha  varit 
anonym  på  den  tid,  då  de  mindre  profeternas  bok  sammanställdes, 
så  måste  en  lång  tid  ha  förflutit  sedan  dess  affattande.  Detsamma 
framgår  äfven  af  tilläggen  till  Sakarjas  bok,  under  förutsättning, 


1)  König,  Enleit.  368. 

2)  Drwer,  iDtrodaoUon,  333. 

3)  Jfr  Drivers  och  Kimigs  arbeten  i  inledningsyetenskap  Drwer,  334, 
König,  378. 

4)  Att  namnet  på  förf.  ditsattes  efter  en  riktig  tradition  och  ej  endast 
på  grund  af  ordet  "^SmVo  i  3,  I  såsom  Ewald,  Kucnen,  Reuss,  Stade  m.  fl.  an- 
taga, är  sannolikt. 

6)  Driver^  Introduction,  334 
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att  de,  som  ditsatte  dessa  tillägg,  betraktade  dem  såsom  härrörande 
sig  fråD  förf.  till  Sak.  1—8.  Till  en  temligen  långt  framskriden 
tid,  åtminstone  ö:te  århundradet  >),  för  oss  äfven  affattandet  af  pro- 
feten Jonas  bok.  Den  är  uppenbarligen  en  allegori  på  grundvalen 
visserligen  af  ett  traditionelt  stoff,  som  dock  blifvit  behandladt  med 
temligen  stor  frihet  i  didaktiskt  syfte.  Alla  data  och  fakta,  som 
de  profetiska  skrifterna  själfva  gifva  vid  handen,  föra  oss  så- 
lunda till  den  efterexilska  tiden  för  frågan  om  deras  slutliga  re- 
daktion och  samlande.  Men  ifrån  detta  samlande  och  till  profet- 
kanons  afslutning  måste  ännu  en  tid  ha  förflutit.  Vi  ledas  på 
denna  väg  åtminstone  ett  århundrade  fram  i  tiden  efter  Nehemia. 
För  fastställande  af  en  terminus  a  quo  sakna  vi  tillförlitliga  upp- 
lysningar af  det  enkla  skäl,  att  vi  ej  veta  mycket  om  denna  tid. 
Man  kunde  visserligen  sätta  i  fråga,  om  ej  Kronisten,  hvilken 
skref  c:a  300  f.  Kr.  och  utan  vidare  citerar  en  annan  källa  än 
våra  kanoniska  Samuels-  och  Konungaböcker,  förutsätter,  att  hans 
verk  ej  var  någonting  öfverflödigt,  eller  med  andra  ord,  att  de 
historiskt  profetiska  skrifterna  på  hans  tid  icke  hade  betydelsen 
af  en  gång  för  alla  kanoniserade  framställningar  af  Israels  historia. 
Vår  bristfälliga  kännedom  af  den  tidens  förhållanden  manar  väl 
till  försiktighet  i  våra  slutsatser.  Men  då  han  på  grundvalen  af 
en  för  oss  nu  förlorad  urkundsamling  gifvit  en  i  mycket  från 
Samuels-  och  Konungaböckerna  afvikande  historia  om  den  äldre 
tiden,  så  ligger  denna  slutsats  dock  nära  till  hands.  Men  om 
profetkanon  på  hans  tid  ej  ännu  var  afslutad,  så  måste  den  dock 
snart  nog  ha  blifvit  det,  innan  hans  verk  hunnit  göra  sig  så 
kändt,  att  det  kunde  få  en  plats  däri.  Likaledes  kunde  man 
sätta  i  fråga  om  ej  olikheten  mellan  Septuaginta  och  den  masso- 
retiska  texten  i  åtskilliga  profetiska  skrifter  såsom  Samuelsb.  och 
Jeremia,  hvilken  olikhet  förutsätter  en  mer  eller  mindre  olika 
grundtext  hos  de  grekiska  öfversättarne,  antyder,  att  dessa  skrif- 
ter ännu  vid  tiden  för  deras  öfversättning  icke  vunnit  kanoniskt 
anseende.  Men  detta  för  oss  uppenbarligen  för  långt  fram  i  tiden. 
Öfversättningen  af  profetkanon  har  sannolikt  ej  förelegat  såsom 
ett  helt  i  Alexandria  förrän  omkring  200  f.  Kr.,  då  den  första 
öfversättningen  under  Ptolomeus  II  Filadelfus  (284—247)  sä- 
kert blott  gällde  lagen.  Af  prologen  till  ben  Syrak  veta  vi, 
att    ej    blott    Lagen    och   Profeterna    utan    äfven    åtminstone   en 


1)  Drwer,  30i. 

SUt9*:  G»in]a  TeBUnentets  kanon. 
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del  af  Hagiograferna  voro  öfversatta  till  grekiskan  omkring  140, 
ocb  det  sätt  bvarpä  ban  talar  om  bibelns  3  delar  visar^  att  man 
äfven  där  var  medveten  om,  att  den  andra  afdelningen,  Profe- 
terna, bildade  ett  på  visst  sätt  afslntadt  belt  i  ft^rbållande  till  den 
tredje  gruppen^).  Öfversättningen  af  denna  grnpp  bar  därf{)r 
svårligen  knnnat  äga  ram,  förrän  den  var  likställd  med  Lagen. 
Med  andra  ord,  Profeternas  kanonisation  måste  ba  varit  ett  fak- 
tum före  200. 


Kap.  8. 

TJppkomsten  och  afslutningen  af  Hagiograferna. 

Att  många  af  de  skrifter,  bvilka  slutligen  upptogos  i  den 
tredje  bufvudgruppen,  funnos  långt  före  den  tid,  då  Profeterna, 
den  andra  delen  af  kanon,  afslutades,  såsom  t.  ex.  en  stor  del  af 
Psalmerna,  Job,  Rut,  Klagovisorna,  Ordspråksboken,  Höga  Visan, 
beböfver  icke  särskildt  bevisas.  Hafva  vi  rätt  förstått  den  i  2 
Makk.  2,  13  meddelade  notisen  om  Nebemias  verksambet  för 
grundläggandet  af  en  boksamling,  så  fanns  i  denna  samling  också 
en  del  psalmer:  tå  tov  Ja^id.  Till  denna  samling  lades  sannolikt 
under  tidens  lopp  flera  psalmsamlingar  äfvensom  andra  af  de 
slutligen  bland  Hagiograferna  upptagna  böckerna.  Från  ocb  med 
Nebemias  tid  till  ocb  med  profetkanons  afslutning  åtnjöto  dessa 
skrifter  väl  samma  anseende  som  de  profetiska,  ocb  den  inbördes 
ordningen  var  måbända  mellan  vissa  af  dessa  skrifter  ej  så 
strängt  iakttagen.  Ruts  bok  bar  t.  ex.  måbända  såsom  bland  de 
alexandrinska  judarne  betraktats  såsom  ett  bibang  till  Domare- 
boken ocb  Klagovisorna  såsom  ett  dylikt  till  Jeremias  bok.  Efter 
profetkanons  fastställande  bänfördes  de  till  de  öfriga  skrifterna. 
En  reminiscens  af  denna  blandning  af  den  andra  ocb  tredje  grup- 
pens skrifter  föreligger  sannolikt  i  Septuaginta,  där  tredelningen 
af  kanon  är  uppbäfd  ocb  profeter  ocb  bagiografer  stå  oro  bvarandra. 


1)  Ätt  öfversättniDgeo  af  Lagen  och  Profeterna  yar  färdig  på  den  tid»  då 
ben  Syraks  bok  öfversattes,  framgår  af  sonsonens  förord,  där  han  bland  annat 
klagar  öfver  svårigheten  att  öfversatta  från  hebreiska  till  grekiska  och  hän- 
visar till  olikheten  mellan  den  grekiska  och  hebreiska  texten  för  dessa  båda 
skriftgrupper:  ålXå  nal  avtÖQ  ovofioi  nai  ai  n^Oiptjteiai  ital  rå  Xotnd  twv  fiåfiki- 
wv  oi  fiint^åv  txBi  xifV  Siafpo^^dv  tv  iavTOtg  Xéyofiera, 
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Sannolikt  ha  äfven  alla  böckerna  atom  Lagen  under  denna  tid  gått 
nnder  ett  och  samma  namn,  och  Ketubim  upptagits  såsom  en  be- 
teckning på  de  DÖfriga»  skrifterna,  först  sedan  profetkanon  blifvit 
fastställd  >).  Efter  denna  tid  stodo  Hagiograferna  ännu  såsom  en 
grupp  af  obestämdt  omfång  om  än  med  högt  anseende,  åtmin- 
stone hvad  beträffar  vissa  af  de  där  upptagna  böckerna.  Ett  be- 
vis på  det  anseende,  som  kom  skrifterna  i  den  tredje  gruppen 
till  del,  hafva  vi  i  det  förut  citerade  förordet  till  ben  Syraks  bok, 
där  sonsonen  betygar  om  sin  farfader,  att  han  beflitat  sig  om  läs- 
ningen af  Lagen,  Profeterna  och  de  öfriga  fäderneärfda  skrifterna 
{Tfjv  tov  vöfiov  xai  tohf  nQog>rii;(5v  xai  twv  aXXfov  naigCiov  ficpXimv 
dvdyvwacv). 

Huru  många  af  de  närvarande  Hagiograferna  Syraciden  stu- 
derat, är  omöjligt  att  afgöra,  då  hans  bok  endast  innehåller  tyd- 
liga hänsyftningar  på  Kronistens  verk,  Psalmerna,  kap.  47,  8,  9, 
och  Salomos  ordspråk  v.  17.  Att  den  tredje  gruppen,  om  än  i  åt- 
njutande af  högt  anseende,  ännu  var  öppen,  och  de  heliga  skrif- 
ternas rad  sålunda  icke  afslutad,  synes  framgå  ej  blott  af  det  obe- 
stämda namnet  på  dessa  skrifter,  utan  äfven  och  ännu  mer  af  det 
sätt  h varpå  farfadern  enligt  sonsonens  förord  beslöt  sig  för  att 
efter  noggrant  studium  af  de  heliga  skrifterna  äfven  han  skrifva 
något  till  andras  undervisning:  nQoijx^ij  xai  avzog  avyyqdtpac  ti 
tiSv  eig  naiåtCav  xai  aog>iav  dvrjxovrmv,  on(x)g  oi  q>tXopLay^elg  xai 
tovTODV  ivoxoi  yevoficvoc  noXÅ,^  (xäÅÅov  éncnqoa^&atv  åcå  t^qg  éwofiov 
fiiaiaewg.  Och  att  författaren  själf  äfven  haft  en  dylik  afsikt,  fram- 
går af  hela- hans  bok,  särskildt  af  hans  inspirerade  lofprisande  af 
visheten  i  kap.  24.  Profetians  ande  var  icke  mer,  men  den  gudom- 
liga visheten,  som  talade  med  myndighet  såsom  från  den  högstes 
man,  lefde  dock  ännu  kvar  och  inbjöd  alla  som  hungrade  att  sitta 
ned  vid  hennes  fötter  (24,  3,  34)^).  Vi  sakna  hjälpmedel  för  att 
skaffa  oss  en  närmare  kännedom  om,  hvilka  dessa  skrifter  voro, 
som  jämte  Lagen  och  Profeterna  hade  stort  anseende  bland  ju- 
darne  på  Syracidens  tid.  Det  förut  omnämda  brefvet  i  2  Makk.  2 
meddelar  visserligen  äfven  den  notisen,  att  Judas  Makkabeus  lå- 
tit samla  de  skrifter,  hvilka  under  förföljelsen  blifvit  skingrade 
och  delvis  förstörda  (jfr  1  Makk.  1,  56;  3,  48,  Josef.  Antiqv.  XII, 
5,  4).     Men  hvilka  böcker  som  då  samlades  säges  icke. 


1)  Jfr    Wilddfoer  a.  a.  129  ff 

2)  Jfr  BuhlKAnon,  p.  14. 
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För  bestämmandet  af  tidpuDkteo,  när  den  sista  afdelningen  i 
den  gammaltestamentliga  kanon  och  kanon  såsom  ett  helt  afsluta- 
des,  äro  vi  sålunda  hänvisade  till  indirekta  bevis.  Om,  såsom 
Freudenthal  visat,  den  omkring  150  f.  Kr.  skrifvande  Enpolemus 
känt  till  Eronistens  verk  både  på  grekiska  oeh  hebreiska^),  ^^ 
innebär  väl  detta  ett  bevis  på,  att  detta  då  varit  i  åtnjutande  af 
anseende  såsom  helig  skrift.  Underskriften  till  den  grekiska  öf- 
versättningen  af  Ester  synes  efter  de  senaste  undetsökningarna 
antyda,  att  Septuaginta  varit  afslutad  vid  utgången  af  det  andra 
årh.  f.  Kr.  (114)*).  Af  en  viss  betydelse  är,  att  Simon  ben  Sche- 
tach  (1  hälften  af  l:sta  årh.  f.  Kr.)  skall  ha  citerat  Predik.  7,  12 
såsom  helig  skrift^).  Tillika  förtjänar  det  att  anmärkas,  att  1 
Makk.  7,  16  f.  citerar  Ps.  79,  2  såsom  en  helig  skrift:  xatå  rov 
Xöyov  Sv  lyQatpef  hvilket  är  så  mycket  mera  betydelsefullt,  om  denna 
psalm  skulle  härröra  från  Makkabéertiden*).  Ty  förf.  till  1  Makk. 
måste  ha  lefvat  under  tiden  100—63  f.  Kr.*).  Äfven  Daniel  är 
för  författaren  bekant,  jfr  1  Makk.  I,  54;  2,  59,  60,  och  gäller 
sannolikt  såsom  helig  skrift. 

Vända  vi  oss  till  Filo  och  Nya  Testamentet,  så  finna  vi  här 
visserligen  mera  hänsyftningar  på  kanoniska  skrifter,  men  rö- 
rande omfånget  af  den  tredje  hnfvudgrupen  lämnas  vi  äfven  här 
i  ovisshet.  Filo  citerar  mestadels  med  uttryckligt  angifvande  af 
gudomligt  ursprung  de  5  Moseböckerna,  Josna-,  Domare-,  Sama- 
els- och  Konungaböckerna,  Jesaja,  Jeremia,  de  mindre  profeterna, 
Psaltaren,  Ordspråksb.,  Job  och  Esra.  Däremot  förekommer 
icke  något  citat  från  Hezekiel,  Daniel  och  de  fem  Megillot^). 
Detta  kan  vara  en  tillfUUigbet  och  är  det  helt  sannolikt,  ty 
Filos  kanon  är  väsentligen  densamma  som  vår.  Men  en  exakt 
upplysning  om,  hvilka  skrifter  ansågos  heliga  på  hans  tid,  har 
han  icke  lämnat. 

Icke  väsentligen  ntöfver  samma  ståndpunkt  för  oss  Nya  Testa- 
mentet.   Moses  och  Profeterna  läsas  hvarje  sabbat  i  synagogorna 


1)  SchOrer,  Qesoh.  etc  II,  733. 

2)  Jacob,  Zeitschr.  f.  d.  alttest.  Wissensch.  1S90,  p.  279. 

3)  Buhh  Kadod  p.  15. 

4}  8å  HUeig  och  flera  äldre  såsom  Teodoras  af  Mopsuestia,  Teodoretus, 
Atanasias,  Apollinaris,  Cassiodorus  m.  fl.  Äfven  Fr.  Bcsthgen  hänför  den  så- 
som ps.  74  till  denna  tid. 

6)  Jfr  8(Mrer,  Qesch.  II,  p.  580. 

6)  Jfr  Buhl  Kanon,  p.  15. 
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(Apg.  13,  15;  15,  21,  Lnk.  4,  17),  och  hela  samliDgen  af  heliga 
skrifter  sammanfattas  nnder  beteckniDgen  Lagen  och  Profeterna 
(Matt.  5,  17;  7,  12;  11,  13;  22,  40,  Lnk.  16,  16,  29,31).  Lagens 
prioritet  framgår  af  de  fOrnt  anförda  ställena,  där  o  vöfiog  begag- 
nas i  betydelse  af  alla  Gamla  Testamentets  skrifter  (Joh.  10,  34; 
12,  34;  15,  25,  1  Kor.  14,  21).  Pä  ett  ställe  namnes:  o  vöfAog 
Movaéwg  xal  nQo^'^Tai  xac  y;aXfioi,  Lnk.  24,  44,  med  tydlig  hänvis- 
ning pi  en  tredje  grupp  atom  de  båda  förstnämnda.  Väl  kanna 
vi  ej  fatta  de  i  sista  rnmmet  nämda  Psalmerna  såsom  beteckning 
för  hela  den  tredje  grnppen  (pars  pro  tato)^  men  å  andra  sidan 
går  det  ej  heller  an  att  låta  denna  utsaga  vara  ett  bevis  därpå,  att 
på  Jesu  tid  förutom  Lagen  och  Profeterna  endast  Psalmerna  voro 
ansedda  såsom  heliga  skrifter.  Ty  på  det  citerade  stället  söker 
Jesus  öfvertyga  sina  lärjungar,  såsom  han  nyss  förut  gjort  med 
de  båda  vandrarena  på  vägen  till  Emmaus,  att  Kristus  måste  lida 
och  dö  och  på  tredje  dagen  uppstå  från  de  döda,  och  för  detta 
syfte  hänvisar  han  dem  till  de  profetiska  och  förebildande  utsa- 
gorna i  Gamla  Testamentet,  hvarvid  Psalmerna  naturligtvis  måste 
få  ett  särskildt  omnämnande.  Det  är  därför  lika  obefogadt  att 
af  detta  ställe  draga  den  slutsatsen,  att  Hagiograferna  på  Jesu 
tid  utgjordes  endast  af  Psalmerna,  som  att  betrakta  deras  om- 
nämnande såsom  ett  bevis  på,  att  alla  Hagiograferna  vid  denna 
tid  hade  kanoniskt  anseende.  Af  de  kanoniska  böckerna  före- 
komma i  Nya  Testamentet  citat  från  alla  utom  Esra,  Nehemia, 
Predikaren,  Höga  Visan  och  Ester.  Hvad  Esra-Nehemia  vid- 
kommer, så  beror  det  helt  visst  på  en  tillfällighet,  att  denna 
bok  icke  namnes,  då  den  i  alla  händelser  säkert  åtnjöt  lika  stort 
anseende  som  Krönikeboken  och  i  början  väl  utgjorde  tillsam- 
mans med  denna  en  bok.  På  samma  sätt  får  det  väl  tillskrif- 
vas  tillfälligheten,  att  Obadja,  Nahum  och  Zefanja  icke  citeras,  ty 
de  ingingo  ju  såsom  delar  i  de  12  mindre  profeternas  bok.  Och 
hvad  Predikaren,  Höga  Visan  och  Ester  vidkommer,  så  kunde 
Jesus  och  apostlarne  ej  hafva  många  anledningar  att  använda 
dessa  skrifter,  hvilkas  karakter  dessutom  utgjorde  föremål  för  all- 
varliga öfverläggningar  bland  rabbinerna.  Att  de  voro  upptagna 
bland  de  heliga  skrifterna,  skola  vi  snart  visa.  I  detta  samman- 
hang må  det  blott  ännu  erinras  därom,  att  den  sannolikt  yngsta 
af  alla  Hagiograferna,  nämligen  Daniel  tydligen  citeras  såsom 
helig  skrift,  Matt.  24,  15,  och  att  Krönikeboken  förutsattes  så- 
som känd,  jfr  Matt.  23,  35,  Luk.  11,  5  med  2  Kr.  24,  20  f. 
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Att  i  JesQ  ord  på  det  citerade  stället  hos  Matteus  och  Lakas 
se  en  anspelning  på  hela  Oamla  Testamentets  kanon,  är  dock 
obefogadt.  Jesns  talar  där  om  det  blod,  som  utgjutits  på  jorden 
alltifrån  Abel  till  Zakarja.  Nn  var  emellertid  icke  Zakarja,  som 
dödades  under  Joas,  den  siste  i  Gamla  Testamentet  omtalade 
martyren,  utan  Urija,  som  dödades  under  Jojakim  (Jer.  26,  23). 
Men  att  af  detta  citat  »från  Abel  till  Zakarja»  draga  den  slut- 
satsen, att  Jesus  menat  »från  Genesis  till  Krönikeboken»  där  Za- 
karjas  mord  omtalas,  och  däruti  se  ett  bevis  på,  att  han  haft  den 
fullständiga  judiska  kanon  i  tankarne,  där  Krönikeboken  stod  sist, 
är  dock  förhastadt.  Det  kan  i  bästa  fall  bevisa  att  Jesns  tänkte 
sig  böckerna  i  samma  ordning  som  de  senare  judarne.  Men  om 
han  tänkt  på  alla  däri  upptagna  skrifter,  veta  vi  icke^).  Vi  må 
nämligen  ej  förgäta,  att  Bibeln  på  denna  tid  ej  var  en  kodex  eller 
en  bok,  utan  en  hel  literatur,  hvilken  ej  ens  ägdes  fullständigt 
af  alla  synagogor,  och  ännu  mindre  af  några  enskilda  personer. 
Därför  finner  man  ännu  i  den  talmudiska  tiden,  att  rabbinerna 
diskntera  frågan  om  ordningen  af  böckerna,  och  huru  många 
kunde  skrifvas  tillsammans  i  en  kodex ^. 

Om  Nya  Testamentet  sålunda  icke  lämnar  oss  några  exakta 
uppgifter  angående  den  judiska  kanons  omfång,  så  hafva  vi 
dock  goda  grunder  för  det  antagandet,  att  den  gammaltesta- 
mentliga kanon  vid  tiden  för  Jesu  uppträdande  faktiskt  var  af- 
slntad  och  bestod  af  samma  skrifter,  som  vi  ännu  äga  i  behåll. 
Redan  de  namn,  med  hvilka  Gamla  Testamentet  införes,  såsom: 
ij  yQag>7J,  al  yqafpaij  yqa^ai  aytai^  le^a  yQUfifiara,  i  förening  med 
de  använda  citationsformlerna:  xa^'  wg  yéyga/rraCf  yeygafifjiévov 
iativy  TO  yeygafijiiévovy  fl^rutsätta  ett  klart  medvetande  om  skillnaden 
mellan  de  så  betecknade  böckerna  och  hvarje  annat  slags  lite- 
raturalster,  ehuru  de  som  sagdt  icke  medgifva  någon  säker  slut- 
sats angående  antalet  af  de  såsom  heliga  betraktade  böckerna. 
Det  är  först  mot  slutet  af  det  första  århundradet  af  vår  tideräk- 
ning, som  vi  möta  uppgifter,  hvilka  möjliggöra  en  bestämd  slut- 
sats rörande  omfånget  af  den  judiska  synagogans  kanon.  Den 
ena  uppgiften  härrör  från  den  förut  anförda  IV  Esra,  från  kejsar 
Domitianus'  tid  (81—96),  och  den  andra  från  Josefus*  försvars- 
skrift  mot   Apion^   författad   c:a  93  eft.  Kr.    I  den  i  kap.  14  af 


1)  Wildeboer,  a.  a.  p.  45  f.,  Buhl,  Kanon  p.  16. 

2)  Jfr  Marx-Dalman  a.  a.  p.  28  ff. 
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deD  fbrstDämda  skriften  meddelade  legenden  om  Esras  återstäl- 
lande af  de  förlorade  skrifterna  heter  det,  att  Esra  med  sina 
skrifvare  återställde  94  böcker,  af  hvilka  han  offentliggjorde  endast 
24  och  bevarade  hemligen  de  öfriga  70.  Af  dessa  70  vill  nn  IV 
Esra  vara  en,  och  de  24  förut  offentliggjorda  äro  inga  andra 
än  de  kanoniska.  Detta  antal,  24,  stämmer  fullkomligt  med 
det  af  judarna  angifna  talet  på  sina  heliga  skrifter.  Så  re- 
dan i  Baba  Batra  14  b,  där  utom  Lagens  5  böcker  uppräknas 
8  profetskrifter  och  11  Hagiografer,  och  sedan  genomgående  hos 
judarne^).  Denna  öfverensstämmelse  i  siffertal  på  de  heliga  skrif- 
terna är  märklig  nog  och  förutsätter,  att  den  judiska  kanons  24 
skrifter  måste  ha  varit  allmänt  erkända  på  Jesu  och  apostlarnes  tid. 
Till  samma  resultat  leder  oss  Josefus  med  ännu  större  sä- 
kerhet. Hans  uttalanden  angå  för  det  första  skrifternas  antal. 
Utom  de  ö  Moseböckerna  räknar  han,  som  redan  är  nämdt,  13  pro- 
fetiska skrifter  och  4  böcker,  innehållande  hymner  till  Gud  eller 
praktiska  föreskrifter  för  menniskorna,  tillsammans  alltså  22.  För 
att  förstå  huru  Josefus  fått  detta  tal,  är  det  nödvändigt  att  er- 
inra 088  hans  och  rabbinernas  förut  påvisade  åsikt  om  profe- 
terna såsom  skrifvare  af  sin  tids  historia,  enligt  hvilken  Samuel 
ansågs  ha  skrifvit  äfven  Domareboken  och  But,  och  Jeremia 
förutom  sin  bok  äfven  Klagovisorna.  Josefus  har  säkert  räknat 
But  såsom  ett  bi  häng  till  Domareboken  och  Klagovisorna  som  ett 
bihang  till  Jeremias  bok.  De  fyra  böckerna,  innehållande  hymner 
och  praktiska  föreskrifter,  hafva  sannolikt  utgjorts  af  Psalmerna, 
Ordspråksboken,  Höga  Visan  och  Predikaren,  och  de  13  profe- 
terna, utom  de  8  af  judarna  så  benämda,  af  Krönikeb.,  Esra-Nehe- 
mia,  Job,  Daniel  och  Ester  ^).  Det  för  vår  närvarande  fråga  vikti- 
gaste meddelandet  lämnar  Josefus  i  slutet  af  det  åsyftade  stället 
Contra  Apion.  I,  8.  Ehura  så  lång  tid  förflutit  sedan  de  sålunda 
angifna  skrifternas  upptecknande,  har  dock,  säger  han,  ingen  vågat 
att  foga  något  därtill  eller  taga  något  därifrån  eller  förändra 
något  däri;  jndarne  hade  tvärtom  lärt  sig  att  betrakta  dem  redan 
från  nngomen  såsom  ^eov  åöyfiara,  vid  hvilka  de  vilja  förblifva 
och,  om  så  behöfves,  gärna  dö :  Toaovxov  yåq  dvmog  '^åtj  naQipx''^' 
xoTog  övre  ngoa^elvaC  le^  ovåhv  övre  d^eXelv  avrwv  ovte  fiera- 
^étvac  TeröXfATjxev.    Jläac  åh  av^Kprnov  éarcv  ev&vg  éx  t^$  nQwtrjg 

1)  Marx-Dalman  a.  a.  p.  32  Sträck,    Hersog  k  Plitt,  Beal-Encyklopedie, 
VII  43.     Weber,  Lehren  d.  Talmud,  80,  FUrst,  Kanon  etc.  3  f. 

2)  Jfr  föreg.  sid.  33^    De  6  öfriga  böokerna  utgjordes  af  Lagen. 
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yevéffewg  'lovåaiotg  to  voiii^ecv  avta  d^eov  ååypLona  xai  tovzocg 
ififiévecv  xal  vnhQ  avtcovy  ei  åéoc,  ^tjifxecv  'qdéwg.  Dessa  ord  äro 
så  mycket  märkligare,  som  de  jadiska  lärde  på  Josefas'  tid  äoou 
hyste  sina  betänkligheter  mot  vissa  af  dessa  skrifter.  Detta  vi- 
sar, att  det  var  det  egentliga  folket,  det  gudfruktiga  Israel,  icke 
de  ledande  skriftlärde,  som  afgjorde  en  boks  anseende  såsom 
helig  skrift.  Och  om  aktningen  och  vördnaden  för  dessa  skrifter 
år  93  var  så  stor,  att  Josefas,  hvilken  härvidlag  ej  attrycker 
blott  sin  privatmening  atan  sina  trosförvanters  åsikt,  förklarar, 
att  de  äro  beredvilliga,  att,  om  så  skalle  fordras,  dö  för  dem,  så 
föratsätter  detta  med  nödvändighet  ej  blott,  att  kanon  en  gång 
för  alla  var  afslatad,  atan  äfven  att  den  akt,  som  åtgjorde  denna 
afslatning  låg  ett  långt  stycke  bakom  hans  egen  tid.  Såsom  re- 
saltat  torde  vi  alltså  med  BahP)  kanna  säga,  att  äfven  den  tredje 
hafvadgrappen  var  komplett  och  afslatad  före  Eristas.  Wilde- 
boer*),  W.  Robertson  Smith'),  m.  fl.  hålla  visserligen  före,  att 
det  var  först  c:a  150  eft.  Er.,  som  den  gammaltestamentliga  ka- 
non erhöll  sin  afgörande  afslatning,  enär  från  denna  tid  först 
inkasten  mot  åtskilliga  af  de  apptagna  skrifterna  började  tystna. 
Men  dessa  meningsskiljaktigheter  angående  vissa  af  de  bibliska 
böckerna  voro  endast  skolstrider,  som  säkerligen  haft  föga  in- 
flytande på  folkets  appfattning. 


Kap.  9. 

Be  judiska  rabbinernas  betänkligheter  angående  vissa 
böckers  kanoniska  anseende. 

Om  vi  på  grand  af  det  anf[5rda  måste  förlägga  den  jadiska 
kanons  afslatning  till  tiden  före  Eristi  appträdande,  så  ateslater 
dock  icke  detta,  att  åtskilliga  böcker  änna  länge  inom  de  judiska 
rabbinskolorna  i  första  och  andra  århundradet  efter  Eristas  varit 
föremål  för  diskussioner  och  öfverläggningar  angående  deras 
värde   och   kanoniska  giltighet.    Inom  vissa  kretsar  hafva  dessa 

1)  Kanon,  p.  27. 

2)  A.  a.  p.  137  f. 

3)  The  Old  Testament  in  the  jewisch  Chnrch,  p.  182  ff. 
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jadieka  koDtroverser  om  några  bland  de  kanoniska  böckerna  tol- 
kats så,  att  kanon,  så  länge  dessa  diskussioner  fortgingo,  ännu 
betraktats  såsom  öppen,  och  att  en  afslutning  kan  sägas  ba  ägt 
rum,  först  när  invändningarna  mot  de  ifrågavarande  skrifterna 
tystnade.  Men  detta  är  tvifvelsutan  en  förhastad  slutsats.  Väl 
kunde  den  omständigbeten,  att  de  skrifter,  som  äro  föremål  för 
öfverläggning,  delvis  sammanfalla  med  dem,  bvilka  icke  citeras 
af  Filo  och  Nya  Testamentets  författare,  synas  ge  stöd  åt  denna 
uppfattning.  Men  såväl  apokalyptikern  IV  Esras  som  Josefus' 
uttryckliga  angifvande  af  talet  24  (22)  på  de  heliga  skrifterna, 
och  framför  allt  den  senares  framhållande  af  dessa  skrifters  värde 
för  judarne  visa  dock  tydligen,  att  begreppet  kanon  stod  fast 
långt  före  skolornas  afgörande^).  Detsamma  skall  äfven  visa  sig 
vid  en  redogörelse  för  de  åsyftade  förhandlingarna  rörande  de 
ifrågavarande  skrifterna. 

De  omtvistade  böckerna  böra,  hvad  flertalet  angår,  till  Ha- 
giograferna.  Men  man  hyste  äfven  betänkligheter  rörande  en 
profetisk  bok,  nämligen  Hezekiel.  Denna  skrift  var,  såsom  vi 
sett,  före  Syracidens  tid  upptagen  i  profetkanon,  men  vid  när- 
mare undersökning  fann  man,  att  lagar  och  föreskrifter,  som 
innehöllos  i  kapp.  40—48,  ej  stämde  öfverens  med  Pentateukens 
lagstiftning,  och  på  grund  häraf  var  man  i  begrepp  att  förklara 
den  för  apokryfisk,  då  en  viss  Chananja  ben  Hiskia  ben  Garon  upp- 
trädde och  förhindrade  det.  oHvad  gjorde  han?  Han  steg  upp 
i  sitt  mm  i  öfre  våningen,  och  man  bar  upp  till  honom  trehundra 
krus  lampolja,  och  så  han  satt  där  och  löste  motsägelserna')». 
I>enne  Chananja  ben  Hiskia  var  samtidig  med  Hillel  och  Gama- 
Hel  d.  ä.^)  och  har  sålunda  lefvat  vid  tiden  f[5r  Jesu  födelse.  Att 
han  misslyckats  i  sina  försök  att  förena  den  prästerliga  lagstift- 
ningen i  Pentateuken  med  Hezekiels  förordningar,  ligger  redan 
antydt  i  den  nämda  notisen,  »ty  en  barmonistik,  som  behöfver  så 
mycket   olja    för   sin    studielampa,    fördömer   sig   själfo^).     Man 

1)  Åfven  Wildeboer  erkänner,  att  Josefas'  citerade  utsaga,  Contra  Apion. 
I,  8,  visar  att,  »die  allgemeine  Uberzeugung  yon  der  Eanonicität  dem  Beschlass 
der  Schnle  vorangehtD,  p.  42,  ehnrn  han  menar,  att  man  först  med  detta  be- 
slut kan  tala  om  en  judisk  kanon. 

2)  Berättelsen  härom  finnes  på  3  ställen  i  den  babyloniska  Talmud. 
SdMbbt  13  b.  Chagiga^  13  a  Menachoif  46  a.  Några  mena,  att  det  Tar  Cha- 
nan  jas  son  Bleazar. 

3)  Fiirst,  Kanon,  p.  24. 

4}  Frs.  DeliUschy  Zeitschrift  f.  kirchl.  Wissensch.  u.  kirohliches  Leben 
I  (1880)  p.  280. 
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tröstade  sig  emellertid  med  det  hoppet,  att  Ella  en  gång  skulle 
lösa  motsägelserna  >). 

Medvetandet  om  det  olösta  problemet  har  äfven  gjort  sig 
gällande  längre  fram  i  tiden.  Hieronymus  säger,  att  början 
och  slutet  af  Hezekiel  äro  höljda  i  dunkel,  och  bland  bebréerna 
får  ingen  läsa  dessa  afdelningar  eller  inledningen  till  Genesis, 
som  ej  är  30  år  gammaP).  Motsägelserna  mellan  Lagen,  den 
heligaste  delen  af  hela  kanon,  och  en  profetisk  bok,  stodo  alltså 
kvar,  såsom  de  göra  än  i  dag').  Men  kritiken  måste  ha  tyst- 
nat, och  de  tvistande  nöjt  sig  med  hänvisningen  till  Elias  kom- 
mande förklaring.  Ty  Hezekiel  var  och  förblef  en  kanonisk 
skrift  såsom  Jesaja  och  Jeremia,  vid  sidan  af  hvilka  man  lät 
den  stå.  Ja,  man  gick  snart  så  långt,  att  man  citerade  från 
denna  profet  såsom  »från  Tora»  och  betraktade  hans  lagar  så- 
som muntligt  fortplantade  från  Moses  tid^).  Att  de  nämda  in- 
kasten varit  allvarligt  menade,  har  man  emellertid  ingen  anled- 
ning att  betvifla,  äfven  om  de,  som  framställt  dem  icke  blifvit 
namngifna,  och  att  på  denna  grund  göra  någon  skillnad  mellan 
de  tvifvel,  som  gjort  sig  gällande  beträffande  Hezekiel,  och  dem 
som  framställts  rörande  några  böcker  bland  Hagiograferna^),  är 
obefogadt.  Äfven  de,  som  framställt  tvifvel  mot  Ordspråksb., 
namngifvas  icke.  Väl  är  det  sant,  att  traditionen  om  inkasten 
mot  Hezekiel  förekommer  i  den  babyloniska  Talmud,  men  den 
beror  dock  på  en  Barajta^).  Blott  så  mycket  torde  kunna  sägas, 
att  tviflen  angående  Hezekiel,  som  var  en  profetisk  skrift,  sanno- 
likt hade  svårare  att  göra  sig  gällande  och  därför  varit  lättare 
att  nedtysta,  än  de  som  höjde  sig  emot  den  grupp  i  kanon,  hvil- 
ken  var  af  yngre  datum  än  Profeterna,  nämligen  Hagiograferna. 
De  uttalade  betänkligheterna  angående  Hezekiels  rätt  att  höra 
till  kanon  visa  oss  emellertid,  att  tvifvel  på  en  boks  kanonicitet 
kunde  uppstå,  äfven  sedan  kanon  (här  profetkanon)  var  afslutad, 


1)  Dessa  uppräknas  i  Meoachot  46^  och  utsikten  till  deras  lösning  för- 
lägges  till  Elias  återkomst. 

2)  Epist.  ad  Paul.,  oiteradt  af  Wildeboer,  p.  62. 

3)  Det  är  af  intresse  att  finna,  att  det  pentateukkritiska  problemet,  i 
hrilket  Hez.  kapp.  40 — 48  ingå  som  en  väsentlig  faktor,  varit  åtminstone  till 
någon  del  kändt  redan  af  de  gamla  rabbinerna. 

4)  FUrst,  i  Kanon  p.  53. 

6)  Så  bland  andra  Wildeboer,  a.  a.  p.  63. 
6)  Buhh  Kanon  p.  30. 
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och  bäraf  följer,  att  man  ej  af  de  framkastade  betänklighe- 
terna rörande  vissa  bland  Hagiograferna  bar  rätt  att  draga  den 
slutsatsen,  att  denna  hafvudgrapp  ej  var  afslntad,  förrän  dessa 
tvifvel  tystnat. 

Om  några  tvifvelsmål  bland  rabbinerna  rörande  andra  pro- 
fetiska böcker  veta  vi  intet  med  bestämdhet.  Hvad  man  i  detta 
afseende  velat  göra  gällande  om  Jonas  bok,  är  grundadt  antingen 
på  en  senare  tids  lekande  med  siffror  eller  på  obestämda  ntsagor 
i  Hischnan.  Då  ett  midraschverk  från  12  århundradet^)  säger, 
att  »denna  bok  intar  en  särskild  ställning»  eller  ett  kommentar- 
verk från  16  århundradet^)  söker  förklara  detta  genom  att  påpeka, 
att  boken  sysselsätter  sig  uteslutande  med  hedningar,  så  visar 
detta  endast,  att  man  reflekterat  öfver  denna  skrifts  egendomliga 
karakter  i  förhållande  till  de  andra  skrifterna,  men  antyder  icke, 
att  man  på  något  sätt  betviflat  dess  kanonicitet.  Något  annat 
visar  icke  heller  ett  åberopadt  ställe  i  Miscbnan^),  där  en  utsaga 
af  Joel  och  en  af  Jona  ställas  vid  sidan  af  hvarandra,  men  en- 
dast den  förra  betecknas  med  det  för  Profeterna  och  Hagiogra- 
ferna i  deras  motsats  till  Lagen  vanliga  namnet  Eabbala.  Ty 
det  visar  endast,  att  Jonas  bok  icke  i  samma  grad  som  de  andra 
profetiska  böckerna  kunde  gälla  såsom  en  traditionell  förklaring 
eller  utläggning  af  Lagen  ^). 

De  bland  rabbinerna  omtvistade  böckerna  inom  den  tredje 
bufvudgruppen  utgjordes  af  Predikareboken,  Höga  Visan,  Ester 
och  Ordspråksboken.  Men  äfven  bär  visar  det  sig,  att  det  icke 
är  fråga  om  att  upptaga  dessa  böcker  i  kanon,  utan  endast  en 
diskussion  om  deras  värdighet  att  åtnjuta  samma  anseende  som 
de  andra  heliga  skrifterna.  Bland  folket  voro  dessa  böcker 
sannolikt  i  åtnjutande  af  anseende  såsom  heliga  skrifter,  om 
än  de  på  grund  af  sin  egendomliga  karakter  icke  lästes  i  samma 
grad  som  t.  ex.  Psalmerna.  Också  gifva  uppgifterna  i  den 
rabbiska  literaturen  vid  banden,  att  Predikareboken,  som  synes 
ha  varit  den  mest  omtvistade  under  första  århundradet  af  vår  tide- 
räkning och  därefter,  dock  af  rabinerna  själfva  betraktats  såsom 
helig  skrift  c:a  ett  hälft  århundrade  före  Kristus,  då  citat  från 
denna  skrift  anförts  med  samma  inledningsformel,  som  användes 


1}  Hidr.  rabb.  till  Num.  sekt.  18. 

3)  Hatnot  Kehaoaa,  jfr  Wildéboer^  p.  66. 

3)  Taanit  2,  1. 

4)  F.   Wéber^  Die  Lehren  d.  Talmod  p.  80  Wildeboer  a.  a.  p.  65. 
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för  citat  fråD  andra  skrifter  ^).  Men  redan  förf.  till  »Salomos  Wis- 
het»y  hvilken  måste  ha  lefvat  före  Filo^),  låter  (2,  1 — 9)  de  ogud- 
aktiga  och  gadlösa  tala  på  ett  sätt,  som  så  nära  anslnter  sig  till 
Predikarens  ord,  att  man  har  svårt  att  värja  sig  för  tanken,  att 
han  velat  gifva  en  mer  eller  mindre  förtäckt  kritik  af  denna  bok. 
Och  kort  efter  midten  af  det  första  århundradet  af  vår  tideräk- 
ning synes  kritiken  ha  höjt  sig  mera  oförtäckt  gent  emot  denna 
bok  och  äfven  satt  andra  böcker  under  debatt.  Så  berättas,  att 
lärjungarne  till  de  båda  berömda  rabbinerna  Hillel  och  Schammai 
haft  olika  åsikter  om  Predikarens  kanoniska  anseende,  i  det  de 
förre,  som  hyllade  sin  lärofaders  mildare  åskådning,  betraktade 
den  såsom  kanonisk,  under  det  de  strängare  schammaiterna  för- 
kastade den.  Ett  afgörande  beslut  angående  Predikarens  fattades 
först  efter  Jerusalems  fall  på  ett  möte  i  Jabne  (söder  om  Jafa) 
omkring  90  eft.  Kr.,  där  samtliga  skrifternas  kanonicitet  erkändes 
med  särskildt  framhållande  af  Predikaren  och  Höga  Visan. 

Att  Höga  Visan  namnes  i  detta  sammanhang,  förutsätter  tyd- 
ligen en  opposition  äfven  mot  denna  skrifts  kanonicitet.  Af  några 
ställen  i  den  babyloniska  Talmud  framgår,  att  man  efter  någon 
debatt  måste  antaga  äfven  Rut,  Ester  och  Ordspråksboken,  hvilket 
likaledes  förutsätter,  att  deras  kanonicitet  varit  under  öfverläggning. 
När  deras  erkännande  ägt  rum,  är  ovisst.  Emellertid  förstumma- 
des ej  ens  härigenom  kritiken  utan  fortfor  att  göra  sig  gällande 
i  l:sta  hälften  af  det  andra  århundradet,  såsom  en  mängd  för- 
hand! igår  mellan  de  då  lefvande  rabbinerna  visa.  Bättre  blef 
det  visserligen,  sedan  den  omkr.  200  redigerade  Mischnan  hade 
fastställt  de  heliga  skrifternas  antal  till  24  med  uttryckligt  fram- 
hållande af  Predikaren  och  Höga  Visan.  Men  ännu  i  3:dje  årh. 
efter  Kristus  skall  enligt  den  babyloniska  Talmud  en  rabbin  ha 
förkastat  Esters  bok').  Dessa  förhandlingar  visa,  att  striden  icke 
gällde  de  ifrågavarande  böckernas  äkthet  eller  ålder,  utan  hade 
sin  grund  i  vissa  anledningar  till  tvifvel  och  anstöt  i  dessa  böc- 
kers innehåll,  hvilket  förutsätter,  att  begreppet  kanon  stod  fast 
förut,  och  kunde  tjäna  såsom  måttstock  för  de  fordringar  på  sed- 
lig och  religiös  renbet,  som  en  helig  skrift  skulle  uppfylla.  Denna 
måttstock  fanns  långt  före  Josefus'  tid,  ty  han  förklarar,  att  judar- 
nes  heliga  literatur  ej  såsom  hedningarnes  utgjordes  af  dtfvfi^ova 


1)  Jfr  Buhh  Eanoo  16  ff. 

2)  SchUrer,  Geach.  II,  p.  768. 
S)  Buhl,  Kanon  p.  24. 
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xal  fiaxofAeva  ^cfikCa.  Då  de  ifrågavarande  skrifterna  väckte  tvif- 
velsmål  på  en  sådan  renhet  och  helighet,  och  man  kände  sig 
förpliktad  att  ta  dem  i  försvar,  visar  detta  till  fnllo,  att  deras 
ställning  i  kanon  var  afgjord  långt  fttre  rabbinernas  förhand- 
lingar om  dem  i  skolorna.  Dessa  förhandligar  knnna  därför 
på  sin  höjd  kallas  en  revision  af  kanon  efter  den  fornt  existe- 
rande dogmatiska  uppfattningen  af  de  kanoniska  skrifternas 
karakter.  Att  den  ägde  ram  vid  slatet  af  det  första  århund- 
radet efter  Kristus,  sammanhängde  med  judarnes  förändrade  lef- 
nadsförbållanden.  De  hade  nu  förlorat  sitt  politiska  och  reli- 
giösa centrum  och  voro  hänvisade  till  ett  »andligt  fädernesland», 
d.  v.  8.  deras  heliga  skrifter,  hvilket  de  sökte  försvara  med  så 
mycket  större  hårdnackenhet  gent  emot  den  uppblomstrande 
kristendomen. 

Till  belysning  af  de  ofvan  refererade  förhandlingarne  om  de 
bland  Hagiograferna  bestridda  böckerna  meddelas  här  några  stäl- 
len ur  Talmud.  I  Mischnan,  Jadajim,  3,  ö  heter  det^):  Alla  he- 
liga skrifter  göra  händerna  orena,  äfven  Höga  Visan  och  Predi- 
karen göra  dem  orena».  Men  man  hade  dock  ej  vid  denna  tid 
{^  200)  glömt  den  förda  striden,  och  därför  tillägges  det:  R. 
Juda  ben  Ilai  (^  150)  sade:  Höga  Visan  orenar  händerna,  men 
Predikaren  är  omtvistad.  R.  Simeon  (ben  Jochai,  samtidig)  sade: 
Predikaren  hör  till  de  punkter,  i  hvilka  Schammais  skola  vara 
mildare  än  Hillels  skola  (som  förklarade  den  orena  händerna). 
R.  Simeon  ben  Azai  (svärson  till  R.  Akiba)  sade:  Jag  har 
hört  af  de  72  gamla  på  den  dag,  då  de  gjorde  R.  Eleazar 
ben  Azarja  till  ordförande  i  akademien  (då  Gamaliel  afsattes  på 
synoden  i  Jabne)^),  att  Höga  Visan  och  Predikareboken  orena 
händerna.  R.  Akiba  (den  kände  ifraren  för  Bar  Kochba)  sade: 
Gud  bevare,  ingen  har  i  Israel  tviflat  på,  att  Höga  Visan  gör 
händerna  orena.  Hela  världen  uppväger  ej  den  dag,  då  Israel 
mottog  Höga  Visan.  Alla  Hagiograferna  äro  heliga,  men  Höga 
Visan  allra  heligast,  hafva  de  öfver  hufvud  stridit,  så  var  det  om 
Predikaren.  Men  R.  Jochanan  ben  Josua,  R.  Akibas  svåger  sade: 
Såsom  R.  Simeon  ben  Azai  refererade,  så  hafva  de  stridit  och  så 
bafva  de  afgjort.  Dessa  berättelser  förekomma  med  små  afvi- 
kelser  äfven  i  den  babyl.  Talmud,  Megilla,  7  a,  där  det  på  tal 
om  R.  Simeons   berättelse  om  anhängarne  af  Hillel  och  Scham- 


1)  FUrst,  EanoD,  83,  B%ihl,  Kanon,  28,  Wildéboer,  59. 

2)  Jost,  Geicb.  des  Jndenthnms  II,  30. 


Digitized  by 


Google 


78  Oro  uppkomsten  af 

mai  tillfogas:  däremot  göra  Bnt,  Höga  Visan  och  Ester  hän- 
derna orena. 

Angående  Ordspråksboken  beter  det  b.  Sebabb.  30  b. :  Afven 
Ordspråksboken  ville  några  förklara  icke-kanonisk  (t3:i),  emedan 
den  innebölle  motsägelser  (såsom  exempel  anföres  26,  4  oeh  ö), 
men  då  det  icke  skedde,  var  det  emedan  man  sade:  Vi  bafva 
genomforskat  Kohelet  oeb  funnit  en  lösning  på  motsägelserna, 
därför  vilja  vi  äfven  bärefter  forska  djupare.  I  Rabbi  Natans 
Abot  beter  det  k.  1:  I  början  förklarade  man  Ordspråken,  Höga 
Visan  ocb  Predikaren  apokryfiska,  emedan  de  innehålla  bildlika 
uttryck  (nnbista);  detta  varade,  tills  den  Stora  Synagogans  män 
kommo  ocb  funno  lösningen.  Såväl  tviflen  som  afgörandet  för- 
lägges  bär  till  den  grå  forntiden,  Såsom  exempel  på  anstötliga 
ställen  anföras  Ords.  7,  7—20  Höga  Visan  7,  12  f.  Pred.  11,  9. 

Angående  Ester  heter  det  i  den  babyloniska  Gemaran  till  trak- 
taten Megilla,  7  a:  R.  Juda  säger:  Samuel  (född  180)  bar  lärt, 
att  Ester  icke  orenar  händerna.  Ville  Samuel  säga  därmed,  att 
Ester  ej  var  ingifven  af  den  heliga  ande?  Nej,  han  menade  att 
den  väl  var  ingifven  af  den  heliga  ande,  men  för  att  läsas,  ej  för 
att  aifattas  som  skrift.  —  R.  Samuels  utsaga  gick  säkert  ursprnng- 
ligen  ut  på  att  förkasta  boken  såsom  kanonisk.  Men  den  senare 
förf.  ville  undanrödja  denna  stötesten,  som  beredde  honom  åt- 
skillig förlägenhet. 

För  att  rätt  förstå  betydelsen  af  dessa  förhandlingar  angå- 
ende vissa  af  de  heliga  skrifterna  är  det  som  sagdt  nödvändigt 
att  behålla  i  minnet,  att  begreppet  kanon,  omfattande  24  skrifter 
fanns  på  Josefus'  ocb  apokalyptikern  IV  Esras  tid.  Det  kan  så- 
ledes endast  vara  fråga  om  en  revision  af  kanon,  ej  om  ett  uppta- 
gande af  förut  icke- kanoniska  skrifter.  Detta  framgår  äfven  af 
en  granskning  af  de  omtvistade  böckernas  karakter,  hvilken  ej 
är  ägnad  att  stödja  hypotesen,  att  de  först  i  och  med  det,  att  de 
ifrågavarande  betänkligheterna  tystnat,  vunno  en  plats  bland  de 
öfriga  heliga  skrifterna.  Predikareboken,  Höga  Visan  och  Ord- 
språksboken betraktades  allmänt  såsom  härledande  sig  från  Sa- 
lomo,  och  det  var  därför  en  naturlig  sak,  att  de  alla  skulle  bafva 
en  plats  i  kanon.  Höga  Visan  är  sannolikt  den  äldsta  af  alla 
dessa  omtvistade  skrifter,  äfven  äldre  än  Ordspråksboken,  betrak- 
tad såsom  ett  helt,  ehuru  vissa  partier  i  den  senare  kunna  vara 
och  sannolikt  äfven  äro  äldre.  Esters  bok  är  sannolikt  författad 
ungefär  vid  tiden  för  Kronistens  uppträdande,  och  den  var  på  en 
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tid  en  af  jadarne  mycket  omtyckt  skrift,  på  grund  af  dess  vitt- 
vesbörd  om  Guds  särskilda  omvårdnad  om  hans  förskingrade 
egendomsfolk.  Den  bar  till  judarne  i  förskingringen  samma  Ijnf- 
liga  budskap  som  Ruts  bok  bar  till  alla  upptagna  proselyter. 


Kap.  lO. 

Afslutning. 

Esras  och  Nehemias  verksamhet  i  Jerusalem  var  af  utom- 
ordentlig betydelse  för  den  judiska  församlingens  följande  utveck- 
ling. Därpå  är  bland  annat  den  senare  uppkomna,  oriktiga  tradi- 
tionen om  den  Stora  Synagogans  verksamhet,  en  tradition  hvilken, 
såsom  vi  sett,  hvilar  på  berättelsen  i  Neh.  8 — 10,  ett  slående  bevis. 
Såsom  man  under  de  betydelsefulla  dagarne  år  444  uppläste  lagen 
styckevis  med  därtill  fogad  utläggning,  så  gjorde  man  nu  allt- 
fort i  synagogorna,  som  från  och  med  denna  tid  började  resa 
sig  bär  och  där  i  hela  landet  och  snart  nog  öfverallt,  där  några 
judar  uppehöllo  sig.  Den  af  Esra  införda  riktningen,  hvilken,  så- 
som vi  sett,  utbildat  sig  i  Babel  och  där,  fjärran  från  gudstjänstens 
centralpunkt,  fått  sin  egendomliga  prägel,  blef  utgångspunkten 
för  den  i  jndarnes  senare  historia  så  betydelsefulla  fariseismen, 
hvars  lösen  just  var  att  genom  studiet  och  iakttagandet  af  lagen 
afsöndra  Israel  från  de  omgifvande  hedningarne.  Utan  denna 
riktning  med  dess  hänförelse  och  ifver  för  att  bevara  Israel  skulle 
judarne  efter  exilen  snart  nog  ha  uppgått  i  den  omgifvande  he- 
dendomen. Men  det  är  dess  förtjänst  att  ha  tryckt  på  judarne 
en  prägel,  en  character  indelebilis  kunna  vi  säga,  som  de  ännu 
icke  förlorat;  den  har  gjort  dem  till  ett  internationellt  folk,  som 
kan  lefva  och  vistas  öfver  allt,  ty  lagen  och  lagstudiet  ersätta  ännu 
såsom  i  exilen  offertjänsten,  och  på  samma  gång  till  ett  exklusivt 
folk,  som  aldrig  förlorar  sin  egendomlighet. 

Lagen  och  den  fariseiska  riktningen,  sådan  den  infördes  med 
Esra,  har  i  själfva  verket  åstadkommit  hvad  den  profetiska  för- 
kunnelsen icke  förmådde  uträtta.  Profetian  hade  gifvit  Israel 
en  skatt  af  höga  ideal  och  härliga  framtidsbilder,  som  under 
vistelsen  vid  elfvarne  i  Babel  hade  uppehållit  tron  och  hoppet 
på  folkets  framtida  bestämmelse.   Men  återkomsten  till  Jerusalems 
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ruiner  hade  medfört  en  sådan  förlamninfc  både  i  deo  religiösa 
hänförelsen  och  den  moraliska  kraften  att  behålla  sig  obesmittad 
af  den  omgifvande  hedendomen,  att  folket  var  på  väg  att  app- 
gifya  sin  tro  på  sig  själf  såsom  Guds  folk.  Profetian  fordrade 
nu,  att  folket  genom  sin  tro  allena  utan  hänsyn  till  den  nedslå- 
verkligheten  skulle  hålla  sig  uppe  på  de  ideala  höjderna  och  bida 
messiasrikets  annalkande,  ehuru  det  emot  de  föregående  profe- 
ternas förkunnelse  dröjde  att  komma.  Men  den  stora  kontrasten 
mellan  de  stora  framtidsförhoppningar,  med  hvilka  Israel  brutit 
upp  från  Babel,  och  de  knappa,  ja  eländiga  förhållandena  i  Je- 
rusalem verkade  starkare  än  intrycket  af  en  Deutero-Jesajas  ande, 
så  att  man  under  nära  två  decennier  (538— 520)  ej  ens  kom  sig  för 
att  uppföra  templet;  och  frestelsen  att  uppgifva  sina  exklusiva  an- 
språk på  att  vara  Guds  folk  framför  andra  och  inrätta  sig  efter 
de  omkring  boende  folken,  hvilkas  gudar  väl  ej  gåfvo  löften  om 
en  sådan  härlighet  som  Israels  Gud,  men  hvilka  icke  heller  voro 
så  stränga  i  sina  fordringar  som  han,  var  så  stark,  att  judarne, 
sedan  templet  genom  Haggais  och  Zakarjas  verksamhet  blifvit 
uppfört,  voro  på  god  väg  att  uppgifva  allt  och  förgäta  hela  sin 
underbara  historia.  Men  då  kom  med  Esra  och  Nehemia  rädd- 
ningen genom  lagen,  hvilken  gräfde  en  allt  djupare  graf  om- 
kring Israel  och  skyddade  det  bättre  än  Jerusalems  murar,  hvilka 
Nehemia  uppfört  för  att  kunna  genomföra  sin  reform  ^).  Genom 
Esras  och  Nehemias  verksamhet  fick  denna  nya  andliga  riktning 
ett  så  fast  fotfäste  ibland  folket,  att  det  icke  lyckades  den  mot- 
satta riktningen  (den  sadduceiska),  som  fullföljde  kosmopoliska  syf- 
ten, och  hvillken  räknade  sina  målsmän  ibland  prästerskapet  och 
de  förnäma,  att  utrota  dem. 

I  jämförelse  med  profeternas  vidhjärtade,  evigt  unga  och 
friska  lifsåskådning  ter  sig  denna  riktning  med  sin  trånghjärtade 
partikularism  och  sitt  pedanteri  för  oss  såsom  föga  tilltalande. 
Men  man  må  ej  vara  förhastad  i  sin  dom  öfver  densamma.  Det 
är  dock  den,  som  har  räddat  Israel  från  att  uppgå  i  hedendomen. 
Dessutom  må  man  ej  utan  vidare  likställa  denna  riktning  med 
fariseismen  på  Jesu  tid.  Lagen  var  ej  ännu  en  död  bokstaf  eller 
ett  ämne  endast  för  teoretiskt  studium,  såsom  den  sedan  blef. 
Man  jämföre  de  hänförande  psalmer,  som  sjunga  lagens  lof  t.  ex. 
119.     Det   fanns  ännu  inom  denna  lagiska  riktning  en  frisk  och 


1)  Jfr  Buhl,  Det  israel.  Folks  Historie  §  76,  76  ff. 
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ädel  kärna,  som  8Ökte  näring  och  vederkvickelse  äfven  i  det  rika 
arfy  som  profeterna  efterlämnat  åt  Israel,  och  till  dessa  af  den 
profetiska  anden  närda  och  lifvade  israeliter  hafva  vi  att  hän- 
föra den  fortsatta  psalmdiktningen.  De  davidiska  psalmerna  trös- 
tade de  fromme  i  deras  lidande,  men  mången  kände  sig  äfven 
geoonj  dem  manad  att  uppstämma  nya  sånger.  I  denna  psalmdikt- 
ning  når  den  gammaltestamentliga  religionen  i  vissa  afseenden  sin 
kulmen.  Ju  mera  de  verkligt  fromma  ledo  af  Israels  yttre  förned- 
ring  och  af  förföljelserna  från  de  världsligt  sinnade  bland  folket, 
desto  mera  lärde  de  sig  att  söka  sin  lycka  och  sitt  högsta  goda  i 
förbindelsen  med  Jehovah.  Från  denna  riktning,  som  vi  efter  det 
föregående  kalla  den  lagiska,  enär  lagen  och  lagstndiet  för  den- 
samma var  det  viktigaste,  men  bvilken  sålunda  inneslöt  den 
fromma  delen  af  folket,  som  äfven  läste  profeterna  ej  blott  i 
synagogorna  utan  jämväl  i  hemmet  och  bvilken  i  psalmerna  fann 
ett  mot  sitt  inre  svarande  eko  till  Guds  egen  röst  i  lagen  och 
profeterna,  utgingo  säkert  bemödandena  att  samla  dessa  literatur- 
skatter;  och  här  erinra  vi  på  nytt  om  berättelsen  i  2  Makk.  2: 
13  om  Nehemias  bibliotek.  På  grundvalen  af  denna  ifver  för 
lagstudiet  vaknade  äfven  intresset  för  den  s.  k.  cbokma-literatu- 
ren,  bvilken  i  Salomos  Ordspråk  och  Jobs  bok  fått  sitt  egendom- 
liga uttryck,  och  i  Predikaren  och  en  Jesus  ben  Syrak  nu  på 
nytt  uppblomstrade.  Om  än  Lagens  införande  på  visst  innebar 
en  stagnation  i  Israels  andliga  utveckling,  därigenom  att  de 
profetiska  tankarne  icke  fingo  komma  till  sin  rätt  utan  stereotype- 
rades  i  former,  som  ej  räcka  till  för  deras  innehåll,  så  har  dock 
den  för  lagstudiet  ifrande  riktningen  således  förtjänsten  af  att  ha 
räddat  Israel  från  att  förlora  sitt  högsta  goda,  och  den  har  vi- 
dare genom  sina  ädlare  element,  hvilka  sökte  och  funno  sin  nä- 
ring i  de  profetiska  och  de  öfriga  skrifterna  förtjänsten  att  ha 
samlat  äfven  dessa  och  gjort  dem  till  delar  af  religionsurkunden. 
Några  närmare  bestämningar  angående  de  personer  som  samlat 
de  böcker,  hvilka  ingå  i  kanons  båda  senare  delar,  och  afslutat 
kanon,  kunna  icke  gifvas.  Det  är  sannolikt,  att  det  varit  de 
skriftlärde,  bärarne  af  den  lagiska  riktningen,  som  utfört  detta 
verk,  men  dessa  hafva  väl  endast  bekräftat,  hvad  som  var  ett 
faktum  bland  det  fromma  folket.  De  skrifter,  hvilka  ibland  de 
rättrogna  judarne  aktades  högt  och  lästes  till  allmän  eller  en- 
skild uppbyggelse,  ha  sannolikt  af  dessa  sedan  betecknats  såsom 
heliga,  utan  att  de  så  noga  gjorde  sig  reda  för  de  principer,  som 

Stavt :    OMnla  Tettomentets  kanon.  6 
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bestämde  dem  vid  apptagandet  af  deo  eller  deo  skriften.  Därför  är 
det  numera  omöjligt  att  närmare  bestämma  de  grandsatser,  bvilka 
i  hvarje  fall  ledde  de  skriftlärde  vid  deras  arbete  för  samlandet  och 
afslotandet  af  kanon.  Sä  t.  ex.  är  det  svårt  att  förstå  bvarför  en 
JesQS  ben  Syrak  ocb  1  Makkabéerboken  uteslötos,  nnder  det  att  Pre- 
dikaren, Ester  och  Krönikeboken  upptogos.  Daniels  bok,  som  san- 
nolikt är  en  yngre  skrift  än  Syraks  bok,  torde  väl  tidigt  ba  upp- 
tagits såsom  helig  skrift  framför  denna  på  den  grund,  att  man 
hänförde  åtminstone  en  del  af  dess  innehåll  till  den  vise  Daniel, 
som  lefde  vid  hofvet  i  Babel,  och  Predikaren  därför  att  man 
likställde  honom  med  den  vise  Salomo.  Men  ur  religiös  synpunkt 
står  Syraks  bok  likasom  Salomos  Vishet  icke  efter  denna  skrift, 
och  1  Makkabéerboken  innehåller  säkert  en  lika  trovärdig  histo- 
risk framställning  som  Ester  och  Krönikeboken. 

Men  häraf  följer  ock  för  oss  den  viktiga  slutsatsen,  att  en 
boks  rätt  att  tillhöra  kanon  icke  får  sökas  i  dess  omedelbart  re- 
ligiösa innehåll,  utan  i  dess  utbredning  och  anseende  inom  den 
judiska  församlingen^).  Så  länge  man  mäter  de  särskilda  böc- 
kernas värde  uteslutande  efter  det  religiösa  innehållet,  så  leder 
detta  åtminstone  hos  mera  kraftiga  och  själfständiga  naturer  till 
nedsättande  och  förkastande  omdömen  om  vissa  enskilda  skrifter, 
som  ur  denna  synpunkt  ej  f<örsvara  sin  plats  i  kanon  bättre  än 
andra,  som  icke  blifvit  upptagna.  Men  de  kanoniska  skrifterna 
hafva  icke  tillkommit  och  deras  värde  får  ej  heller  mätas  efter 
en  sådan  allmän  måttstock.  De  utgöra  en  samling  skrifter,  uti 
bvilka  den  gammaltestamentliga  religionen  under  olika  stadier 
funnit  sitt  uttryck.  Denna  religion  företedde  ej  en  jämt  fort- 
gående utveckling,  utan  inträdde,  sedan  den  i  profeterna  och  vissa 
psalmförfattare  nått  sitt  kulmen,  i  en  regress  för  att  derunder 
liksom  blifva  medveten  om  sig  själf  såsom  ett  förberedande  sta- 
dium för  det  nya  ocb  fullkomligare,  som  skulle  träda  i  dess 
ställe.  De  skrifter,  som  uppkommo  under  denna  tid,  då  några 
delvis  öfvergåfvo  fädernas  gamla  tro  utan  att  dock  helt  kunna 
bryta  med  den,  därför  att  det  nya,  som  skulle  ersätta  den,  ännu 
ej  var  till,  eller  lämnade  en  del  af  profeternas  höga  ideal  för  att 
nöja  sig  med  en  lägre  ståndpunkt,  afspeglade  ock  den  israeli- 
tiska andens  religiösa  lif  och  hafva  sålunda  en  rätt  att  tillhöra 
kanon;    och    det    var   sannolikt   detta   förhållande,  som  skaffade 

1)  Jfr  till  detta  och  det  följande  Bahh  Kanon  u.  Text.  p.  70  ff. 
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dessa  skrifter  eu  plats  blaDd  de  andra  heliga  skrifterna.  För  känne- 
domen af  det  israelitiska  folkets  andliga  utveckling  äro  sålunda 
Krönikeboken,  Ester  och  Predikaren  af  lika  stor  betydelse  som 
Samuels-  och  Konungabökerna,  en  Jesaja  och  Jeremia,  och  vi  kunna 
känna  oss  tacksamma,  att  äfven  dessa  blifvit  åt  oss  bevarade, 
ehuru  de  i  religiöst  hänseende  beteckna  ett  betydligt  lägre  stadium. 
Från  denna  synpunkt  bör  man  äfven  betrakta  de  s.  k.  apo- 
kryfiska  skrifternas  betydelse.  Att  flera  bland  dessa  t.  ex  Syrak, 
Visbetens  bok  och  1  Makkabéerboken  mycket  väl  kunna  mäta 
sig  med  Krönikeboken,  Ester  och  Predikaren,  lärer  knappt  kunna 
bestridas.  Men  då  den  judiska  synagogan  uteslutit  dem  från  sam- 
lingen af  sina  heliga  skrifter,  så  ligger  däri  äfven  för  oss  en  vink 
därom,  att  de  i  stort  sedt  icke  hafva  samma  betydelse  för  känne- 
domen af  det  israelitiska  folkets  religiösa  lif  som  de  kanoniska 
skrifterna.  Ty  ingen  lär  väl  kunna  bestrida,  att  Israels  folk 
själft  är  den  ende  kompetente  domaren  i  fråga  om  hvad  som  är 
ett  troget  uttryck  af  dess  andliga  utveckling  och  hvad  som  inne- 
håller främmande,  mer  eller  mindre  modifierande  element;  en 
närmare  undersökning  af  dessa  apokryfer  visar  äfven,  att  de 
i  stort  sedt  icke  i  samma  grad  gifva  uttryck  åt  den  gammaltesta- 
mentliga uppenbarelsens  utvecklingsgång.  Däremot  är  det  lätt 
förklarligt,  att  judarne  i  Egypten,  som  kommit  i  en  närmare  be- 
röring med  den  världseröfrande  bellenismen  och  fått  en  mera 
universell  blick  på  historien,  likasom  den  kristna  kyrkan,  som  ej 
var  blott  en  fortsättning  af  det  gamla  Israel,  utan  med  sitt  nya 
andliga  innehåll  lösgjorde  sig  från  de  gamla  formerna  fbr  att  kunna 
upptaga  hela  menskligheten  i  sitt  sköte,  också  förstod  att  upp- 
skatta och  värdera  en  del  af  dessa  utomkanoniska  skrifter.  Ju- 
darne i  Alexandria  upphäfde  ej  blott  den  gamla  tredelningeu 
(Lagen,  Profeterna  och  Hagiograferna)  och  satte  profeter  och  ha- 
giografer  om  hvarandra,  utan  upptogo  äfven  i  följd  af  ett  vid- 
sträcktare inspirationsbegrepp  bland  dessa  en  mängd  icke-kano- 
niska  skrifter,  hvilka  sedan  genom  Septnaginta  delvis  upptogos 
äfven  af  den  kristna  kyrkan  såsom  kyrkliga  läseböcker.  Deras 
historia  tillhör  den  gammaltestamentliga  kanons  historia  inom 
den  kristna  kyrkan,  hvilken  ej  ingått  i  planen  för  vår  framställ- 
ning. För  kännedomen  af  judarnes  senare  historia  äro  dessa 
skrifter,  om  de  än  i  stort  sedt  ej  lika  troget  afspegla  den  judiska 
religionens  utveckling,  dock  af  stort  värde,  och  vi  kunna  ur  denna 
synpunkt   känna  oss  tacksamma,  att  man  ifrån  början  i  Alexan- 


Digitized  by 


Google 


84  Om  uppkomsten  af  Gamla  Testamentets  kanon. 

dria  ryckt  in  äfven  dessa  skriffer  i  kaDon^  en  oraständighet,  för- 
utan bvilken  de  väl  ej  åtminstone  i  sin  helhet  skalle  ha  nått  oss. 
Men  å  andra  sidan  är  det  en  förtjänst  af  de  protestantiska 
kyrkorna  gent  emot  den  grekiska  och  romersk-katolska,  att  de 
gifvit  församlingen  endast  de  kanoniska  böckerna  och  sålanda 
medgifvit  jadarne,  de  enda  verkligt  kompetente,  rätten  att  afgöra 
hvad  som  är  ett  troget  uttryck  af  deras  andliga  utveckling.  Sin 
toleranta,  historiska  åskådning  gent  emot  den  reformerta  kyrkan 
t.  ex.  en  del  af  det  brittiska  bibelsällskapet,  som  gjort  utelämnandet 
af  apokryferna  till  ett  villkor  för  samarbete  med  andra,  har  den 
lutherska  ådagalagt  genom  att  efter  Luthers  föredöme  tillåta, 
att  apokryferna  upptagas  i  de  tryckta  bibelexemplaren  såsom 
nyttiga  läseböcker.  Men  då  vår  kyrka  sålunda  i  denna  fråga  in- 
tagit en  historiskt  riktig  ståndpunkt,  så  kan  man  endast  beklaga, 
att  hon  ej  i  allt  genomfört  sin  uppfattning  och  upptagit  äfven  ja- 
darnes  gamla  indelning  af  kanon  i  Lagen,  Profeterna  och  Hagio- 
graferna.  Med  judarnes  äldsta  uppfattning  af  kanon  och  dess 
tillkomst  hänger  denna  indelning,  såsom  vi  sett,  så  nära  tillsam- 
mans, att  man  ej  borde  gifva  rum  åt  den  förra  utan  att  upptaga 
äfven  den  senare.  Att  Luther  icke  gjorde  det,  berodde  säkert 
endast  på  ett  omedvetet  inflytande  från  Septuaginta  och  Vulgata, 
och  efter  honom  synes  man  icke  vidare  ha  reflekterat  på  möjlig- 
heten eller  fördelen  af  en  ändring.  En  sådan  ändring  vore  emeller- 
tid, om  den  genomfördes  —  och  vi  kunna  ej  se  några  hinder  eller 
betänkligheter  därför  —  en  stor  vinst.  Därmed  hade  församlingen 
redan  i  den  yttre  anordningen  af  bibelböckerna  en  fingervisning 
om  de  särskilda  delarnas  ålder  ocb  tillkomsten  af  kanon  i  det  hela, 
och  bekantskapen  med  denna  äldsta  indelning  af  kanon  och  med 
hvad  däraf  följer  med  hänsyn  till  de  olika  delarnes  religiösa  värde, 
behöfde  icke  då,  såsom  tyvärr  ännu  alltfort  är  fallet,  vara  inskränkt 
till  fackmännens  krets. 
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Ireneus  (Conir.  Hseres.  Lib.  III,  216,  ed.  Mi^ne  p.  948):  xal  ovSév 
yé  d-avfnatfTOV,  tov  Séov  tovto  (d.  v.  s.  LXX:8  underbara  tillkomst) 
évtiQyrjxévac,  og  y€  xai  h  xp  ini  Na^ovxoSov6(TOQ  alxnaluaaiff  tov 
laov  diagf^aQ€iawv  %<Sv  yqatfnuv,  xai  fnerå  é^Sofiilxovta  ittj  twv 
loviaimv  åveX^ovvmv  eig  t^v  x^^av  avTwv,  Snnta  iv  tolg  XQOVotg 
^Agja^BQ^ov  tov  néQtrwv  fiatrcXéaog,  évéTivevtrev  "EaSQf  t(p  hqel 
ix  fqg  g>vlfjg  Aévi  toig  tmf  ngoyeyovötmv  nQO^rjtcov  ndvtag  dva- 
td^aa^ai  loyovg  xai  djioxataatijaac  rq»  Xa^  trjv  dcå  Maxréwg  vo- 
fÅOx^tacav, 

Ttrtullianus  (De  cuitu  feminarura  I,  3,  ed.  Mifi^ne  I,  p.  1308): 
Perinde  potait  (Noé)  abolefactam  eam  (scripturam  Enoch)  violentia  cata- 
clysmi,  in  spiritu  rnrsua  reformare:  qttemadmodum  et  Hierosolymis  Ba- 
bylonia  expugnatione  deletis  omne  inatrumentum  Judaicoe  liieraturce  per 
Esdram  canstcU  restauratam. 

Clemens  ÅUxandr.  (Ström.  I,  21,  ed.  Potter,  p.  392):  di  Sv  (Esra) 
yCvetai  ij  ånoXviQmatg  tov  laov  xai  o  tdjv  ^eonvevatwv  dvayvw- 
Qiafibg  xai  dvaxaivi^aiibg  Xoyiwv;  (I,  22,  p.  410):  énei  xdv  rj  Ne- 
^ovxoåovåaoq  alxfiahaaCq,  iiaq>duQeLa&»  twfv  yqaipwv  xatå  tovg 
'Agta^éQ^ov  tov  nsqamv  patftléwg  XQ^'^<^^^  ininvovg  ''Eadgag  o 
Aevitrig  o  l€Q€vg  yevöfjievog  ndaag  tag  naXacåg  avx^cg  dvaveov^ievog 
nQ0€gnjt€vaé  yqaqtdg. 

Origenes  (Selecta  in  psalmos  ed.  Lommatzach,  Tom.  XI,  p.  371): 
fftoi  "EaSqa  xai  tavta  (psalmerna)  fxetå  toJv  akXwv  yQaqxSv  dnofÅVti- 
liovBvcavtogy  rj  xai  t  tiv  naq  'E^Qaiocg  naXacwv  (Soipäv  xatå  to 
nQOfSneabr  éxdatov  ty  fivrj/uji  avXle^afiévwv  tovg  éfiq>€QOfjiévovg^  d>g 
itvxév  téf  ttjv  Ixd^etrcv  avtaöv  ånXov<stéqif  ScavoCf  Ttenoirjfiévwv  xe- 
xa^aQfiévrjv, 

BastUus  Magnus  i  breffet  till  Chilo  (ed.  Migne,  IV,  p.  357), 
där  han  prisar  ensamheten:  évtav&a  to  neSlov,  év  cp  dvax(OQ'>joag 
"Eaåqag  nd(Sag  rag  d-eonvevtftovg  ^C^lovg  n^ofTtdyfiatc  i^sov  é^rj- 
Qev^ato. 
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Chryaoatomua  (Horn.  in  ep.  ad.  Hebrseos,  cap.  V,  Hom.  VIII,  4,  ed. 
Migne  Tora.  XII,  p.  74):  vvv  åh  ovåi  otc  yQag>ai  eiaiv  laaai  riveg ' 
xaitoc  TO  nvevfia  to  aytov  roaavta  (pxovöfÅijaev,  äaxe  avtag  g>V' 
Xax^'^^^  •  *öt^  OQate  avwi^ev,  tva  fxdd^ritb  rov  %^eov  t^v  agtatov 
g>cXav%^Q(onCav  .  événvevae  T(p  iÅaxaQi(p  Mtovaéc,  tåg  nldxag  éxd- 
hiipéj  xaxéaxev  avtov  teaaaqdxovta  iqfiéQag  éni  tov  OQOvg,  xai 
ndXtv  toaavtag  étégag^  wara  Sovvac  tov  vo/åov  .  fxetå  tavta  ngogfij- 
tag  inefÅ^e  fivgCa  na&övtag  Secvd  .  éntjli^e  nöXefnog,  dvelXov  ndv- 
tag,  xatéxoipav,  éveTTQtjx^riaav  al  ^i^Xot  .  étégcp  ndXtv  dvdqi  x^aif- 
fjiaatip  événvevaév^  wate  avtag  éxi^éadai,  t(p  "EaåQ^  XéyoDj  xai  dno 
Xacipdvmv  ffvvteiHjvac  énoitjae  .  fiérå  åk  tovxo  (pxovöfÅTiaeVj  éQfirj- 
véviHjvac  avtag  vno  twv  é^doitiiijxovta. 

Hieronymus  (Adversus  HeWidiuro,  de  perpetua  virginitate  beatse 
Mari»,  212,  ed.  Migne,  p.  190):  Certe  hodiernus  dies  illius  teraporis 
iestiinandus  est,  quo  historia  ipaa  contexta  est,  sive  Moysen  dicere  volueris 
auctorem  Pentateuchi,  sive  Ezran  ejusdem  instauratorem  operis,  oon 
recuso. 

Teodorttua  (In  psalm.  I,  606,  ed.  Migne,  864):  nqb  nevtrjxovta 
Sh  xai  ixatov  trjg  éQiÅrjvscag  (LXX)  évcavTm,  x^eCag  dvanlijai^eig 
xdQCtog  o  i^avfidacog  ^Eaiqag  tåg  leqåg  dvéyqaipB  ^C^lovg^  vno  tijg 
TcJyy  *Iovåaia)v  dfuieleiag^  xai  tijg  tcöt  BafivÅAovCiuv  åvtre^eiag,  ndlai 
åtagfi^ageCaag. 

Synopsis  Scriptura  sacra  (Pseudo-Atanasius  lib.  20,  Atanasii  opera 
ed.  Migne,  IV,  332):  ^ItrtOQettac  Sh  xai  tovto  ncQi  tov  "Eaåga, 
ottf  dnoXofiévwv  twv  ^l§XCwv  iJ^  d/uXeCag  twv  Xawv,  xai  diå  f^v 
noXvxQovcov  aixiuiaXmaCaVf  avtag  ^EcåQag,  g)cX6xaXog  wv  xai  evg>vijgf 
xai  dvayvwtftifjg,  ég>vXa^€  ndvta  xad^  éavtov  xai  Xocnov  nQorjveyxe 
xai  näatv  éxåéåmxs  xai  ovtwg  åcaffoiC^ac  tå  ^t§Xia. 

Leontius  af  Byzans  (De  éectis.  Act.  11^  VIII,  ed.  Migne,  patr.  graeci 
LXXXVI:  1,  p.  1212):  (^Ea^qag)  éX^wv  etg  tå  '^  leqoaoXviia^  xai  evqwv, 
otc  ndvta  tå  ^c§XCa  ijcav  xavd^évta^  ^vCxa  yxf^^^^^^^V^^"^}  ^^^ 
fxvijfirjg  Xéyetai  avyyQdxpaa^at  tå  x^'§t^Xla. 

Isidorus  Hispalensis  (De  ortu  et  obitu  patrum  cap.  LX,  ed.  Migne 
V,  p.  146:  Hic  (Esdras)  sacrse  scriptor  exstitit  historiae,  atque  alter 
lator  legis  post  Moysen,  namque  post  captivitatem  legera  incensau  ex 
gentibus  renovavit.     Hebraicarum  litterarum  elementa  invenit. 

Pseudo- Augustinus  (De  nairabilibus  sacr»  scripturae,  cap.  XXXIII, 
Augustini  opera,  ed.  Migne  III:  2,  p.  2192):  Quo  teropore  Esdras  Dei 
sacerdos    combustara   a   Chaldeis   in    arebivis    terapli    restituit   legem  (I 
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Esdr.  VI,  VII).  Nerape  qui  eodem  Spiritu,  quo  ante  scripta  fuerat, 
plenas  fuerit. 

Beda  Venerabilia  (In  Esdr.  et  Nehem.  proph.  allegor.  expositio,  Lib. 
II,  cap.  IX,  ed.  Migne,  II,  p.  859):  Scriba  autero  velox  in  lege  Moysi 
Esras,  eo  quod  legem  quae  erat  consumpta  reficeret;  non  solum  legem, 
sed  etiain,  ut  communis  roajorum  faraa  est,  omnem  sacrse  Scripturae 
seriem,  qute  pariter  igni  absumpta  est,  prout  sibi  videbatur  legentibus 
sufficere,  rescripsit,  in  quo  opere  fuerunt  quia  nonnulla  verba,  quse  oppor- 
tuna arbitraretur,  adjecerit,  e  quibus  est  illud:  Et  non  surrexit  propheta 
in  Israel,  aicut  Moyaea,  quem  nosset  Dominus  facie  ad  fadern^  et  cetera. 
Qose  videlicet  verba  non  nisi  is,  qui  longo  post  Moysen  teropore  viverei, 
dicere  potuit.  Et  in  libro  Samuelis:  Olim  in  Israel  sic  loquebatur 
unusquisque  vadens  consulere  Deum,  Venito  et  eamus  ad  videnten.  Qui 
enim  propheta  dicitur  hodie,  vocabatur  olim  videns  (/  Beg.  IX),  Non- 
nulla autero  integra  volumina  quab  quondam  in  populo  Israel  habebantur, 
intaeta  reliquit;  quorum  ideo  nunc  nil  aliud  in  sacra  Scriptura,  quam 
nominis  tantum  memoria  habetur  —  såsom  ex.  anföres:  Liber  bellorum 
Damini  (Naro.  XXI),  Lib.  Justorum  (Jos.  X).  Därpå  säger  B.,  att  Esra 
såsom  »?elox  scriba»  uppfann  leviores  litteras,  men  att  de  gamles  skrif- 
tecken  remanserunt  apud  Samaritanos. 

Babanus  Maurus  (De  clericor.  institut,  lib.  II,  cap.  LIV,  ed.  Migne, 
I,  p.  365):  Veteris  autem  Testamenti  secundum  Hebrseoruro  traditionem 
hi  scriptores  habentur.  Primum  Moyses  scripsit  Pentateuchum.  Jesu 
Näve  ededit  librum  suum.  Judicum  autem  et  Ruth  et  Samuelis  pri- 
mam  partero  scripsit  Samuel:  sequentia  Samuelis  usque  ad  calcem 
scripsit  Da?id.  Malachim  totum  edidit  Jeremias:  nam  ante  sparsus 
erat  per  singulorum  regum  historias.  Job  librum  Hebrsei  Moysen 
scripsisse  putant,  alii  unum  ex  prophetis.  Psalterium  yero  scripserunt 
decem  prophetse,  id  est  Moyses,  David,  Salomon,  Äsaph,  Ethnn,  Idithun, 
Eman  et  filii  Core,  id  est,  Asir,  Elcana,  Ephiasab.  Sunt  qui  et  Esdram, 
et  Ägg^um  et  Zachariam  scripsisse  dicant.  Salomon  scripsit  Proverbia 
et  Ecclesiasten  et  Cantica  canticorum.  Isaias  scripsit  librum  suum, 
similiter  et  Jeremias  cum  Lamentationibus  ejus.  Viri  Sjnagogae  sapientes 
scripserunt  Ezechielem,  Danielem,  et  Paralipomena  et  Esther.  Esdras 
scripsit  librum  suum.  Omnes  autem  hos  libros  idem  Esdras  post  incen- 
sam  legem  a  Chaldeis,  dum  Judaei  ingressi  fuissent  in  Jerusalem,  divino 
afflatns  Spiritu  reparavit,  cunctaque  prophetarum  volumina,  quae  fuerant 
e  gentibus  corrupta,  correxit;  totumque  Testamentum  in  viginti  duos  libros 
constituit,  ut  tot  libri  essent  in  lege  quot  habentur  et  litteras.  —  Omedel- 
bart därpå  följer  den  legendariska  berättelsen    om  Septugintas  tillkomst. 
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FoUus  (Äd  Amphilochium,  Qusestio  CLII,  ed.  Migne  I,  p.  816): 
*H  év  talg  x^eCacg  yQaq>alq  dad^eia  noXXåg  Sxu  rågaiicag'  ngmzov 
fihv  oTc  xtX,  —  åéxatov  åk  otc  év  xg  aixiiaXwauf  éfÅnQijad^ecawv  tcwv 
^CfiXwv,  eha  åcanefinövvwv  dlliijXocg  tcov  dnö  ' leQovacdijiÅ  elg  Ba- 
pvXfova  rå  Xoyca  rov  i^eov,  Xoxoivieg  dtpi^qovv  tåg  fiC^Xovg  '  oi  åk 
ndXcv  åcå  avfi^öXoiVf  dtv  ovx  ijåvvato  ^évoc  i^oetv,  (yga^ovy  é^  cm» 
ij  dadfpua  •  kmg  vöxbqov  éfinvevad^elg  "Eaiqag  naawv  éfivtjfiöretHre 
xai  YQ^9^i  naQoåéåiXixev. 

Rupertua  (De  ?ictoria  Verbi  Dei,  lib,  VII,  cap.  XXXII,  ed.  Migne 
III,  p.  1380):  Esdram  dicunt  eBse  Malachiam,  qui  in  ordine  decem 
prophetarum  duodecimus  est.  Iste  quantus  nobis  esse  debet?  Non  enim 
ignorare  debemuB,  quia  legena  ipse  renovavit,  Scripturas  saoctas,  qaae 
proprise  voces  sunt  Verbi  Dei,  dispersas,  vixque  Babylonieo  igni  super- 
stites  ipse  congregavit  ac  reformavit.  Quantum  hic  est  aut  esse  debet 
oninibus  ssecuiis?  Magnum  sit  et  memorabile  quod  tam  ipsius  quam 
ceterorum  labore  civilas  illa,  templumque  i  Hud  manufactum  restitui  vel 
resedeficari  potuit.  Istud  tedificium  insolubile,  scilicet  reformatio  sanctae 
Scripturse  longioris  memorise,  majoris  gloriae,  altioris  est  et  erit  semper 
excellentise  etc. 

Hugo  af  S:t  Victor  (Allegoriae  in  Vetus  Testarn,  lib.  VIII,  cap.  10, 
ed.  Migne  I,  p.  730  f.):  Esdras  signifieat  Christum,  qui  sanotam  Scrip- 
turam  renovavit.   —  Renovayit  enim  Christus  sacram  Scripturam. 

Petrus  Comestor  (Hist.  scholastica.  Liber  Judith,  Cap.  V,  ed.  Migne 
p.  1483):  Eo  tempore  (Artaxerxis)  Esdram  Aaronita  legem  succensam  a 
Chaldseis  reparavit.  —  Novas  quoque  apices  litteraram  excogitavit,  qui 
faciliores  ad  scribendum  iierent,  et  ad  pronuntiandum,  et  propterea  velox 
scriba  dictus  est  (1  Esdr.  VII).  Nec  est  mirandum,  si  per  Spiritum 
Sanctum  libros  reparavit,  cum  plures  in  diebus  nostris  Psalteriura  et 
librum  Hymnorum,  et  plures  libros  hujusmodi  deletos  scirent  reparare. 
Addidit  etiam  quaedam  de  suo,  sicut  titulos  Psalmorum,  et  plura  quse 
leguntur  in  Pentateucho.  Sicque  verisimile  quaedam,  quse  superflua  in- 
tellexit,  ipsum  subtraxisse. 

Bellarmin  (Disputationes,  Tom  I,  De  Verbo  Dei,  lib.  II,  cap.  1. 
Paris  1613,  p.  67  f.)  upptager  till  granskning  den  från  medeltiden 
kända  legenden  från  Basilius,  Ireneus,  Tertullianus,  Clemens  Alexandr., 
hvilka  lära:  Scripturam  sacram  periisse  tempore  captivitatis  Babylonicas, 
quando  civilas  eversa  et  teroplum  incensum  fuit,  ac  deinde  ab  Esdra 
fuisse  rursum  reparatam,  Spiritu  Sancto  ei  suggerente  ac  dictante,  omnia, 
sicut  antea  fuerant  —  — . 
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HasG  opinio  iroprobabilis  nobis  videtur.  Non  enim  alio  fundamcuto 
nititur  quam  testimonio  libri  apocrypbi,  id  eat,  libri  quarti  Esdr», 
c.  14  etc.  Sed  hic  liber  non  modo  apooryphaa  eat,  et  ab  Ecclesia 
Cathoiica  nuniquam  receptus,  sed  etiam  multis  in  locis  redolet  fabalas 
Judaicas,  et  in  hoc  ipao  capite  14  non  aliter  loquitur  de  quibusdam 
libris  occultia  et  perfectioribas,  quam  omnea  Thalmadistae  de  saa  Ca- 
bala.  Quare  potius  testimonium  libri  hujua  detrahit  haic  sententiae 
fidein,  quam  afferat;  ex  libris  autein  canonicis  nil  tale  ooUigitur . 

Est  ergo  altera  sententia,  fuisse  quidem  Rsdraro  librorora  sanotorum 
in  stan  ra  to  rem,  non  oronia  iternm  dictando,  sed  oolligendo,  et  ordinando 
Scripturas  in  unum  corpus,  qaarum  partes  variis  in  locis  invenerat,  et 
etiam  emendando,  si  quie  depravata  erant  negligentia  Scribaram,  curo 
toto  teropore  captivitatis  negligeuter  lex  ser?ata  sit,  cum  non  haberent 
Jndsei  teroplnm  et  tabernacnium. 

Andr.  Rivetus  (Op.  Theol.  p.  II,  Rotterdam  1662,  Isagoge  c.  VI, 
n:o  18  p.  877):  Qoeestioni  quam  exoassimus  de  omissis  nonnullis  Scrip- 
tnrae  libris  affinis  est  alia  quam  paucis  expedieraus:  An  tempore  direpti- 
onis  Urbis  et  Templi  Jerosolymitani,  incensa  fuerint  omnium  sacrorum 
libromro  exemplaria,  ita  ut  nullum  plane  superfaerit,  et  post  Babjloni- 
cam  captiyitatem  opus  fuerit  nova  reyelatione,  qua  illuminatus  Esdras 
tam  verba  ipsa  quam  res  in  illis  olim  contentas  merooria  recolens,  libros 
illos  orones  restituerit,  quibus  postea  usa  est  Ecclesia,  et  qui  ad  nos 
usque  perveneruntP  Huic  quaestioni  occasionero  dedit  Pseudonymus  Es- 
dras, qui  cap.  14  lib.  qui  4  Fsdrie  dicitur,  fabalaro  narrat,  qua  se 
taroquam  alternro  Mosem  fuisse  cum  Deo  per  40  dies  et  noctes  jactat, 
quo  teropore  legero  incensaro  ante  et  alios  libros  sacros,  post  suraptaro 
potionem  a  Deo  propinataro  quinque  viris  dictafit;  qua  fabola  ineptis- 
sima  mimm  est  iroponere  potuisse  tot  viris  alioqui  celeberrimis  qui 
eam  imbiberunt  et  inde  hane  opinionem  hauserunt  libros  orones  sacros  V.  T. 
quos  habemns  post  Babylonicam  captivitatem,  fuisse  per  roiraculum 
restitutos,  qui  antea  plene  oroissi  fuerunt.  —  N:o  22  p.  878:  Non  est 
tamen  negandum  operam  ntilissiroaro  nb  Esdra  circa  libros  sacros  post 
captivitaten  Babylonicam  fuisse  praestitam,  cujus  rutione  communi  omnium 
auctorum  tam  Judaeorum  quam  Christianoruro  consensu  dictus  fuit  re- 
staurator  et  reparatör  Scriptnrae.  Andr.  Riv.  anför  d&refter  (i  denna 
upplaga)  (Pseudo)  Augustinus,  yttrande,  att  Esdra  bevarade  skrifterna 
hemma  bos  sig  och  sedan  offentliggjorde  dera.  Därpå  anförer  han  Elias 
Levitas  ord  i  Mossoreth  oro  Esdra  och  den  Stora  Synagans  arbete,  och 
hänvisar  slutligen  till  Buxtorfs  Tiberias,  till  hvilken  han  ansluter  sig. 

Statt:    Oamlft  T^itomenteis  kinon.  G* 
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Joh,  Buxtorf  (Tiberias,  Basel  1666,  p.  22  b  c.  X):  nV-tUn  n03S  ■•»2« 
Sic  vocant  Hebraei  Coiisilium  magauin,  ab  £8dra  sacerdote  ejus  Prae- 
side,  post  exilium  Babylonicum  Hierosolyroae  congregatum,  cujus  ope 
et  auxilio  Ecclesiaro  Hierosolymitanam  et  Judaicam  univereain  reatau- 
ravit,  et  a  roultiB  corruptelis,  erroribus  ot  vitiia  in  Babylunia  attractis, 
repurgavit  et  reformavit.  .  .  Hi  (Esdra  et  Nehemia)  alios  ex  primoribua 
et  sapientioribas  populi  sibi  adjunxerant,  ut  integrum  CoDcilium,  seu 
integer  Senatns  Ecciesiasticus  nuroerum  compleret  centum  viginti  viro- 
rum,  cujus  Concilii  frequentissima  et  laudatissima  passim  apud  Hebrseos 
Scriptores,  etiam  antiqnissimos,  est  roemoria.  Hinc  in  Chrouioo  Jucha- 
sim,  fol.  13,  de  hoc  concilio  legitur:  —  'Äbsolute  cum  dicitur  Consti- 
tutiones,  illse  sunt  ab  Esdra.  Domus  autem  Judicii  Esrae  est  illud, 
quod  vocatur  Synagoga  magna  seu  concilium  magnum,  quod  constituit 
Coronam  in  antiquum  statum*.  Corana  Hebraeis  triplex  fuit,  Legis, 
Sacerdotii  et  Regni.  Coroiia  Legis,  id  est  Sapientiae  studium  et  Legis 
divinaB  coguitio,  major  omnibus  fuit,  juxta  illud:  Per  me  (Sapientiam) 
reges  rcgnant,  Prov.  8,  15.  Hane  Coronam  Flsra  cum  sais  Collegis  in 
pristinum  statum  reduxit,  id  ett,  Rempublicam  ecclesiasticam  a  sordibus 
et  inquinamentis  Babylonicis  reformavit,  pristinaeque  integritati  restituit, 
et  sacram  Scripturam  a  pseudoprophetarum  falsis  libris  omnibusque  cor- 
ruptelis repurgavit. 

Pag.  24  a  cap.  X:  Lex  vero  ipsa  Dei  totaque  8acru  Scriptura,  ut 
genuina,  integra  et  incorrupta  in  populo  Dei  extaret,  essetque  discrimeo 
inter  pseudoprophetarum  multorum  scripta  et  verorum  prophetarum  Ii- 
bros,  et  quidquid  labis  per  diuturnae  captivitatis  difficultates,  in  sacras 
litteras  invectum  videri  poterat,  tolleretur,  maturo  concilio,  provida  doc- 
torum,  et  in  sacrae  Scripturae  lectione  exercitatissimorum  cura  strenuaque; 
opera  multorum  summe  opus  erat.  Prsesto  aderant  symmistae  divini, 
prophetico  spiritn  instructi,  Haggaeus,  Zacharias,  Malachias,  Nehemias 
quoruro  fervorem  et  ardentissimum  studium,  ipsorum  sacrae  conciones 
proclamant;  prsesto  aderat  strenuissimus  Dux  Zorobabel,  cujus  genus  et 
laudem  Christi  servatoris  genealogia  nobilitat;  prsesto  aderat  suromus 
Sacerdos  Jeschua,  aliique  primarii  Sacerdotes  et  Levitae,  Ducis  Zoroba- 
belis  ex  Babylonia  comites  et  qnotquot  pietatis  in  populo  Judaico  fue- 
runt  lumina  et  columina.  His  adjunguntur  ab  Esra  alii  primores  et 
antistites,  in  Scripturis  sacris  potentes,  autboritate  praecellentes,  nuraero 
centum  vigiuti,  qui  fuerunt  vocati  •^Vtain  nOSD  "*?3^7  Vin  Synagogte 
magncB,  Concilium  roagnum,  ut  de  religionis  summa  pie  graviterque 
deliberarent,  non  tantum  ad  prsesentis  temporis  commodum  et  necessi- 
tatero    urgentem,   sed  etiam  et  quam  maxime,  ut  saluti  posteritatis  sub- 
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secutarae  seternuin  prospicerent,  a  quo  cognoscebant  propheticain  donutn 
mox  ablatum  iri. 

Pag.  24  b,  cap.  XI.  Eera  convocato  synodo,  pritnario  de  Scrip- 
tura  aacra  ut  indubitato  fidei  veraeque  religionis  Conone,  cognovit  ac 
Mosaicos,  Propheticos,  aliosque  libros  singularis  Spiritus  sancti  in- 
stinctu  con«cripto8,  definivit,  et  quicquid  heterogeneoruin  Scriptoram  ir- 
repserat»  rejecit.  Faerunt  autem  propheti»  gradus,  fuerunt  prophetae 
veri,  fuerunt  prophetiasse,  faerunt  et  faUi  prophetae»  quorum  dicta  et 
scripta,  etsi  vera,  utiliaque  quandoque;  continuerint,  authoritatem  tamen 
ID  ecciesiae  non  merebantur.  Examinati  etiam  fuerunt  iili  ipsi  libri 
authentici  et  cononici,  ne  quid  alienuni  pravumquc  ipais  ascriptum  con- 
servarent.  Nec  satis  fuerat  tradidisse  EcclesisB  libros  authenticos  sacros, 
aed  et  modus  eosdem  dilucide  legendi  et  expouendi,  prudentissime  datus 
et  praeacriptus  fnit  etc. 

Pag.  25  a.  Priroum  enim  constituto  numero  librorum  Oanonicorum, 
iisque  in  ununo  Scriptnrse  corpus  redactis,  diviserunt  illud  in  trea  partes 
principales  nnip  Legem  a^fc<^33  Prophetas  et  a^3inS  >Scripta  tSanda^ 
quae  Hagiographa  nobis  dicuntur.  Hsec  divisio  Christo  Salvatori  nostro 
nota  fuit  et  indicata  eo,  quod  dictum :  oportel  impleri  omnia  qucB  scripta 
sunt  in  Lege,  Frophetis  et  Psalmis,  Luk.  24,  44. 

Pag.  26  b.  Summa  huc  redit,  Esdram  cum  viris  Synagogae  magnse, 
€ui  ultimi  propbetae  interfuerunt,  sacrae  Scripturae  canonem  certis  libris 
definivisse  et  in  partes  tres  generales  distribuisse,  quae  inde  usque 
semper  in  ecclesia  Judaica  obserTatae  fuerunt,  et  etiamnum  observantur, 
quod  primura  Masorae  initium  circa  Scripturam  fuit. 

Brian  Walton  (Biblia  Polyglotta,  Proleg.  IV,  2  ed.  London  1667 
p.  30  b):  Prima  ex  maxime  celebris  librorum  Veteris  Test.  editio  erat 
illa  Esdrae  (quem  alteram  Mosem  yocant  Judaei)  et  Synedrii  magni,  sive 
virorum  magnse  Synagogse,  post  reditum  a  Babylone.  Nam  cum  toto 
Captivitatis  tempore  negligenter  servata  fuerint  Sacra  Voluraiuu,  quia 
nec  erat  Templum  nec  Tabernaculum,  ubi  autbeutica  exemplaria  erant 
deposita;  codices  ex  variis  locis  collegerunt,  ordinarunt,  et  in  ununi  cor- 
pas  redigerunt  Esdras  et  socii ;  quae  fitiata  erant,  repurgarunt  et  inte- 
gritati  suse  restituerunt,  et  sic  Canonem  constituerunt.  Erat  vero  hsec 
ipsorum  constitutio  divinse  prorsus  auctoritatis,  cum  in  isto  Synedrio 
essent  non  tantum  Esdras,  sed  et  Propbetarum  ultimi,  Haggseus,  Zacha- 
rias, Malachias,  et  (ut  quibusdam  videtur)  Daniel:  qui  omnes  partes 
Canonis  ab  ipsis  sanciti  instinctu  diviuo  scripserunt. 

Hottinger,  J.  H.  (Thesaurus  Philologicus,  Zurich  1669,  Lib.  I,  Cap. 
II,  p.  111:  Inconcussum  enim  hactenus  et  tam  apud  Christianos  quam  Ju- 
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dffiOB  åvafA^/ia^firav  fuit  principium,  simul  et  setnel  Canonem  V.  T.  autho- 
ritate  prorsus  diviiia  cotiBtitutum  esse  ab  F^sdra  et  Mbun  T\W2  "^^SK 
viriB  Synaj^ogae  magnae;  p.  114:  etBi  igitur  a  vero  prorsus  abhorreat, 
vel  onines  in  captivitate  libros  Canonicos  interiisse,  vel  eosdem  miracu- 
lose  Esram  restituisse ;  certom  tamen  esse  putamus:  I  Mosis  et  Pro- 
phetarum  autographa,  una  cuin  ipsa  area  cseterisque  Templi  ornamentia,  in 
Sanctuario  deposita  periisse;  II  Apographa  vero,  in  plebis  prtecipue 
usum  transcripta,  variis  roodis,  tum  temporis  injuria,  tum  etiam  Amanu- 
ensium  injoria  corrupta,  vitiisque  pluribus  defaedata;  III  Inter  ipsos 
Judseos  irrepsisse  paulatim  scripta  Pseudepigrapha,  quae  cum  Religionis 
non  contemnendo  periculo  in  Israélitarum  manibus  versabantur;  IV  'At- 
que  his  tandem  malis  omnibus,  post  captivitatem  Babylonicam,  medicam 
manum  admovisse  Esram  cum  Synedrio  magno.  Huic  enim  universus 
eruditorum,  et  veterum  et  recentiorum  chorus,  unanimi  consensu  tribuit, 
quod  Codices  sacros  ab  adnatis  erroribus  emuscarit;  Scripta  Apocrypha 
a  Canönicis  segregarit,  ipsa  Canonica  vel  in  ordinem  redegerit  vel  de 
novo  collegerit,  atque  sic  tandem  operi  tam  prteclaro  ultimam  manum 
admoverit. 

Leusden  J,  (Philologus  Hebraeus,  Utrecht  1672,  Dissert.  IX,  sect.  III, 
Beskrifver  den  Stora  Synagogan  på  liknande  satt  som  Buxtorf,  hvilken 
han  citerar,  med  betonande,  att  det  var  ett  ConciUum  etraordinarium, 
hvitket  non  diu  duravit:  ultimus  dicitur  fuisse  Simeon  Justus,  qui  Alexandro 
Macedoni  obviam  i  vit;  p.  105:  per  viros  Synagogas  magnse  intelliguntur 
illi,  non  qui  fuerunt  Conoiliorum  ordinariorum,  sed  qui  ad  Concilium 
illud  extraordinarium  centum  et  viginti  virorum  fuerunt  admissi.  Hoc 
CoUegium  libros  Veteris  T.  in  unum  volumen  redegit,  saoram  Scripturam 
a  Pseudo-prophetarum  falsis  libris  segregavit,  et  multa  alia  circa  Ec- 
clesise  Reformationera,  atque  circa  sacros  Libros,  eos  ab  adnatis  errori- 
bus emuscando,  praestitit. 

Carpzotv  (Introductio  ad  lib.  con.  Leipzig  1721  pars  I,  p.  24). 
Neque  tamen  eapropter  fides  adhibenda  fabulae  est,  magno  patrum,  Irenaei 
nimirum,  TertuUiani,  Basilii,  Augustini,  Theodoreti  consensu  licet  re- 
cept», et  libri  Apocryphi  4  Esdr.  c.  XIV  testimonio  nixse :  Esdram 
sive  solum,  sive  una  cum  Synagoga  magna  libros  sacros,  urbe  a  Chal- 
deis  expugnata,  temploque  Salomonis  incenso,  igne  absumptos,  prorsusque 
deperditos,  divino  affiatu  restituisse  universos. 

Pag.  309:  certum  tamen  est  quod  dispersa,  Judaicac  gentis  clade 
et  captivitate,  exempla  sacri  codicis  in  unum  collegerit,  invicemque 
emacularit,  et  cum  Pseudo-prophetarum  multorum  scripta  pro  genuinis 
et  authenticis  successu  temporis  irrepsissent,  Mosaicorum,  Propheticorum 
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aliorumque  librorum,  singularis  Spiritus  S.  instinctu  conscriptorum,  ca- 
Donem  defenierit,  et  quidquid  heterogeneoruro  scriptorum  obtrudebatur, 
rejecerit;  tani  et  ipsos  autbenticoa  et  canonicos  libros  exaniiuarit,  ne 
quid  alienum  pravumque  ipsis  adscriptum  admisceretur,  tandemque  ratio- 
nem  ac  moduin  eosdem  dilucide  legendi  et  exponendi  ecclesiae  trade- 
derit.  In  quo  praeclaro  perquam  et  sanctissimo  itistituto  adjutores  ha- 
buit  symmistas  divinos,  Haggieum,  Zachariam,  Malachiam,  Nehemiam, 
aliosque  priroores  et  antittites  in  Scripturis  Sacris  potentes  et  autoritate 
pollentes,  numero  CXX  nVl-JJl  PCSSn  ^»ÖSfc^  viros  aynagogce  magncB^ 
CUJU8  ipsum  Priesidem  ac  directorem  fuisae  ferunt. 


>■  *m^  ■< 
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Om  utomordentliga   penningelijälper  till  kronan 

under  sekstonde  århundradet  och  början 

af  det  sjuttonde 

författad  år  1882 

af 

den  då  84-årige  Professor  Emeritus 

P.  E.  Bergfalk. 

I  Geijers  afbandling  om  fattigvårdsfrågan  ^)  tecknas  de  natur- 
liga och  historiska  grunddragen  af  det  nordiska  lifvet  och  an- 
märkeSy  bland  annat,  att  i  Gustaf  I:s  egenmägtiga  förfoganden 
om  svensk  jord  såsom  hans  egendom  framlyser  den  gamla,  adeliga 
godsägarens  föreställning,  att  den  svenska  odalboo^lcn  i  själfva 
verket  blott  är  frälsebonde  och  sitter  på  det  bätre  folkets  jord: 
en  föreställning,  som  frambryter  såsom  aristokratiens  egen  under 
Christinas  minderårighet  och  upprepar  sig  sedermera  i  den  be- 
kanta distinktionen,  att  adelsmannen  ej  egentligen  är  undersåte, 
men  väl  allmogen  under  och  genom  honomi  äfven  som  att,  sedan 
den  stora  mellanmagten  (aristokratien)  med  sitt  till  så  betydlig  del 
vunna  herravälde  öfver  Sveriges  jord  och  odlare  var  bruten,  gafs 
i  stället  rum  för  anspråket,  att  denna  jord  och  dess  odlare  voro 
och  ursprungligen  varit  kronans  och  att  därifrån  all  enskild  egen- 
domsrätt härledde  sig.  Ur  denna,  ehuru  hvarken  theoretiskt  eller 
praktiskt  fullt  genomförda  synpunkt  ordnade,  heter  det  vidare, 
den    store   rikshushållaren   (Carl   XI)   Sveriges    rike,  så  som  en 

1)    SAiDlade  Skrifter.    Förra  AfdelningeD.     Sjätte  Bundet. 
Btrgfmik  t    On  BtooMrdeniliga  peBniBgehj&lper  till  kronin  etc.  1 
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Sträng  basfader  sitt  bos.  Detta  blef  sedao  för  trångt  för  den 
siste  käoipen^  ocb  Sverige  sknlle  efter  bans  fall  änna  en  gång, 
lika  som  vid  den  bedniska  krigsålderns  slnt,  finna  sig  på  en 
gång  drifyet  inom  sig  själft  ocb  inom  sig  själft  söndradt,  en 
brytning^  som  varar  än  i  dag  —  med  den  skilnad,  att  det  ej  mera 
är  stammarne,  som  fejda^  utan  korporationerna  —  nu  de  bufvnd- 
sakliga  mellanmagter  i  Sverige,  sedan  Carl  XI  krossat  den  gamla 
aristokratien,  ocb  sedan  berörda  mellanmagter  under  vår  så  kal- 
lade frihetstid  väl  medbunnit  delningen  af  konungamagtens  byte, 
nämligen  att  bvar  för  sig  till  sin  enskilda  fördel  använda  ocb 
omskansa  de  privilegier,  som  kronan  egentligen  gifvU  sig  själf, 
den  tid  bon  till  sin  förmenta  nytta  dem  först  uppammade. 

oDerföre»,  säger  Geijer  vidare  i  denna,  1839  skrifna  afband- 
ling,  oba  vi  ock  för  detta  ibågkommit:  att  det  bär  i  riket  en 
»gång  skedde  ett  utkast  till  en  stor  monarki,  så  uti  inre,  som 
oännu  mer  i  yttre  afseende,  att  med  storbeten  det  på  längden  ej 
oville  sig  väl,  ej  beller  så  synnerligen  med  monarkien,  men  der- 
oemot  desto  bättre  med  åtskilligt  annat,  som  bvarken  borde  till 
»storbeten  eller  till  monarkien  eller  till  folkets  väl,  ocb  likväl 
»nu  räknas  till  vår  arfvedel  ocb  äfven  lofordas.» 

Efter  denna  för  mer  än  fyra  årtionden  sedan  lemnade  teck- 
ning fortsätter  Oeijer  i  samma  afbandling  sålunda: 

»Man  skalle  efier  allt  detta  ej  förändra  sig  om  Sveriges 
»egentliga  jordbrukare,  de  enda  odelaktiga  af  de  företrädesrättig- 
obeter,  som  efter  band  kommo  de  öfriga  genom  privilegier  pä 
»ett  eller  ar^nat  sätt  till  godo,  voro  ocb  förblefvo  Sveriges /a/%a, 
»i  fall  man  dermed  menar  dem,  som  ej  atan  den  yttersta  ansträng- 
»ning  kanna  fylla  lifvets  nödtorftigaste  bebof.  Sä  förbåller  det 
j^sig  ock;  eller  såsom  en  gammal  anteckning  säger:  »den  sina 
»skor  binder  med  bast,  ban  får  betala  laget».  Men  det  var  den 
oärliga  fattigdomen  ^  ocb  b  vad  största  delen  af  Svenska  folket  uti 
»fordna  dagar  häratinnan  med  äran  barit,  öfvergår  lika  både  deras 
»föreställningar  ocb  deras  förmågor,  som  nu  för  tiden  klaga  öfver 
»fattigdom  ocb  deröfver  (mig  sjelf  inbegripen)  skrifva.» 

Dessa  den  store  bäfdatecknarens  ord  bafva  blifvit  stälda  i 
spetsen  för  detta  atkast  angående  en  del  af  de  utomordentliga 
skattebördor,  bvilka  i  sekstonde  årbundradet  ocb  början  af  det 
sjuttonde  pålades  svenska  folkets  bårdast  arbetande  ocb  knappast 
lifnärda  klasser  ocb  de  dem  närmast  stående,  emedan  de  äga 
full   tillämpligbet  på  dessa  klassers  då  varande  tillstånd,  fullare, 
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än  man  i  allmänhet  tror,  beläst  om  den  tid,  dä  Gustaf  efter 
reformationens  införande  styrde  riket,  en  tid,  som  länge,  i  öfver- 
ensstämmelse  med  bans  egna  ytranden,  målats  med  idel  Ijnsa 
färger.  Oeh  ännu  torde  mången  på  den  grund  betvifla  svenska 
allmogens  betryck  under  nämnda  tid,  att  det  ena  af  de  mest 
privilegierade  stånden,  det  andliga,  då  förlorat  sin  magt,  och  att 
konungen  af  dess  och  de  under  dess  vård  stående  kyrkornas 
egendom  och  inkomster  tillegnade  sig  och  kronan  en  bOgst  betyd- 
lig del,  och  under  samma  tid  icke  hade  några  långvariga  eller 
synnerligen  svåra  krig  att  utkämpa.  Men  härvid  förbiser  man 
både  den  stora  del  af  rikets  jord,  som  adeln  dels  såsom  arfve- 
gods  och  dels  såsom  förläningar  innehade,  och  den  sorgfälligbet, 
Gustaf  använde  på  sitt  och  sin  talrika  familjs  höjande  5fver  den 
mägtiga  högadeln  äfven  i  rikedom  och  ytre  glans.  Och  om  en 
stor  del  af  den  lösa  egendom,  han  från  kyrkan  och  det  andliga 
ståndet  tagit  för  sig,  gäller  nära  nog  hvad  H.  Forssell  ytrar  om 
det  indragna  kyrkosilfret. 

Efter  redogörelsen  för  detta  silfvers  kända  belopp  och  erkän- 
nandet af  den  därom  nu  tillgängliga  kunskapens  ofullständighet 
säger  denne  grundlige  och  skarpsynte  forskare^): 

»Det  här  angifna  beloppet  af  vederkändt  kyrkosilfver,  hvilket 
»efter  hvad  nyss  är  anfördt,  torde  böra  icke  obetydligt  (kanske 
omed    hälften?)  förhöjas,   har   säkerligen  till  allra  största  delen 

»stannat  i  konung  Gustafs  skattkammare. Det  fortfor  alltså 

»att  vara  ett  dödt  kapital;  och  hela  skilnaden  mellan  dess  förra 
»och  dess  nu  varande  användning  var,  att  det  nu  kunde  betraktas 
»såsom  en  reservfond  för  rikets  oförutsedda  behof  och  till  betryg- 
ogande  af  dess  säkerhet.» 

»Det  hvilade  i  konungens  skattegömmor  på  Gripsholm  eller 
»i  Stockholm  ända  till  hans  död  löste  dess  ningsel.  Då  gick  det 
»väl  med  de  öfriga  skatterna  till  skiftes  bland  hans  söner,  döttrar 
»och  magar,  eller  antvardades  af  den  nye  konungen  i  konstför- 
»fame  guldarbetares  händer,  hvilka  visste  att  smida  belgonabilder 
»till  konungakronor  och  kyrkokalkar  till  kungliga  dryckeskärl, 
»eller  kom  det  till  underhåll  för  de  storståtliga  strider,  som  förde 
»Sverige  till  undergångens  brant.» 

»För  statshushållningen  har  derför  den  stora  silfversköflingen 
»mindre  betydelse;  den  blef  må  hända  till  någon  nytta  för  Sveriges 

1)  Hveriges  inre  historiii  från  Gnstaf  den  förste,  med  särskildt  af  seende 
på  fönraltning  och  ekonomi,     1:    sidd.  222 — 223. 
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»rike  vid  appbyggandef  af  konaog  Eriks  flotta  eller  atrustandet 
x>af  baoH  drabanter,  men  såsom  allt  bvad  konaog  Gnstaf  släpat 
oibop,  smälte  äfven  denna  rikedom  bort  under  sonens  slösande 
»ocb  stridiärdiga  bänder.» 

Dock  bör  tilläggas,  att  Gustaf  under  sina  senare  år  kunde 
nöja  sig  med  bvad  ban  af  kyrka  oeb  prästerskap  tillegnat  oeb 
tillegnade  sig,  med  den  böjda  årliga  räntan  af  skatte-  oeb  krono- 
bemman,  samt  tidtals  återkommande  särskilda  afgifter  af  de  sist 
nämnda,  med  konungs-  oeb  afvelsgårdarnes  afkastning  samt  bana 
många  arf-  oeb  egna  bemmans  afgäld,  med  stadsskatten  samt 
beskattning  af  andra  näringar,  än  jordbruket,  oeb  vinsten  af  dy- 
lika näringars  drift  för  kronans  räkning,  till  bvilken  drift  lika  som 
till  kungs-  oeb  afvelsgårdarnes  skötsel  ban  godtyckligt  ålade  all- 
mogen mans-  oeb  ökedagsverken,  samt  naturaliegärder,  bvaremot 
allmogen  blott  någon  gång  betungades  med  en  lokal  oeb  först  år 
1560  med  en  allmän  penningebjälp,  den  senare  likväl  egentligen 
en  silfverbjälp,  till  Eriks  tillämnade  engelska  friare-resa,  äfven 
som  att  Erik  med  bebållningen  af  denna  silfverbjälp,  med  sitt 
fädernearf,  indraget  vederlag  oob  indragna  förläningars  afkastning, 
fortsättning  af  den  myntförsämring,  Gustaf  börjat,  kronans  ordi- 
narie inkomster  oeb  dryga  naturaliegärder  (samt  lån?)  kunde 
föra  sina  krig  oeb  sitt  slösande  lefnadssätt,  utan  att  ålägga  landet 
andra  allmänna,  utomordentliga  penningebjälper,  än  en  under 
namn  af  bröllopsgärd  påbjuden  brudskatt. 

Men  böjningen  af  den  årliga  räntan  af  skatte-  oeb  krono- 
bemmanen,  afvelsgårdarnes  inrättning,  ingripandet  i  näringsdriften 
oeb  gärdefordringarne  tryckte  under  Gustafs  senare  år  den  redan 
förut  bårdt  betungade  allmogen  bårdt  nog,  beldst  årliga  räntan 
under  femtonde  årbundradet  blifvit  ökad  med  två  ganska  tryc- 
kande, först  då  såsom  ständiga  erkända  bördor,  fodringen  oeb 
dagsverkena. 

Någon  skyldigbet  att  till  konungen  eller  någon  annan  utgöra 
fodring,  det  vill  säga,  att  till  underbåll  mottaga  konungens  eller 
någon  annans  kringskickade  bästar  oeb  dem  åtföljande  svenner 
ålade  landskapslagarne  icke  allmogep. 

I  Götalagarne  namnes  den  icke,  oeb  Svealagarne  omtala  den 
blott  såsom  dagligen  ålagd.  Upplandslagen  sade  i  köpmålabalkens 
10:  2  oeb  yngre  Vestmannalagen  i  samma  balks  13:  2,  att  ingen 
berre  eller  länsman  fick  låta  sina  bästar  i  bundaret  löpa  så  att 
bönderne    skulle   dem    föda.    Skedde   det,     både   ban    förverkat 
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bästarDe,  bvilka  tillföUo  koDnngen.  Och  Södermanoalagen  stad- 
gade i  samma  balks  13:  1  samma  ansvar  för  deo  berre  eller 
länsmaoy   som    sände  sina  hästar  i  hundaret  att  föda  och  fodra. 

Men  sedan  Magnns  Erikssons  landslag,  där  detta  förbnd  icke 
var  npptaget,  blifvit  i  de  särskilda  landskapen  antagen,  fnnno 
sig  väl  länsberrarne  lika  oförhindrade  att  i  Svea  som  i  Göta  rike 
nytja  det  bekväma  sättet  att  låta  sina  talrika  hästar  och  svenner 
af  bdnderne  nnderbållas.  Och  i  de  län,  konnngen  själf  för  sig 
behöll,  förfor  han  troligen  pft  samma  sätt.  Och  den  enes  som 
de  andras  rätt  därtill  erkändes  1474,  i  samma  års  Kalmarerecess, 
bvars  sjätte  pankt  sade,  att,  om  konungens  fodring  icke  räckte 
till  i  de  län,  han  själf  hade  i  värjo,  de  hästar,  hvilka  icke  där 
kände  födas^  skulle  löpa  ett  år  i  Uppsala  biskopsdöme,  andra 
året  i  Strengnäs  och  Vesterås  biskopsdömen  samt  tredje  året  i 
Östergötland,  Vestergötland  och  Småland,  hvarvid  4  hästar  fingo 
läggas  till  skattebonde  och  bondes  landbo,  och  två  till  krono- 
bonde. Härigenom  var  årliga  fodringen  erkänd,  såsom  hvar  läns- 
herres rätt,  och  den  hvart  tredje  år  återkommande  kungsfodringen 
införd.  Sedan  konungen  upphört  att  på  gammalt  sätt  kringskicka 
sina  hästar,  blef  ersättningen  för  kungsfodringen  lika  fördelad 
på  de  tre  åren.  Enligt  en  i  Carl  Sandbergs  Samling  H.  uti  kam- 
mararchivet  befintlig  afskrift  af  Carls  och  rådets  år  1595  lemnade 
instruktion  för  underhandling  med  alla  ständer  i  Norrland  var 
sådan  fördelning  då  beviljad,  och  en  i  kammararchivets  Östgöta 
handling  1604,  N:o  12  kopierad  fullmagt  af  den  21  Mars  samma 
år  för  fogden  på  Stäkeborg  och  öfver  dess  län  säger  ock,  att 
lösen  för  kungsfodringen  skulle  hvart  år  med  en  tredjedel  erläg- 
gas. Genom  andra  punkten  af  1474  års  anförda  recess  tilläts, 
för  några  märkliga  rikets  ärenders  skuld,  att  frälselandbönderne 
skalle  till  en  tid,  att  riket  kom  i  bätre  stadga,  hålla  slottsherren 
eller  andra  goda  män,  som  länen  i  värjo  hade,  två  foderbästar 
om  året.  Naturligtvis  önskade  den  adel,  som  icke  var  försedd 
med  län,  att  så  snart  som  möjligt  få  sina  landbönder  befriade 
från  denna  tunga.  Men  länsberrarnes  magt  var  stor,  aldra  störst, 
när  de  voro  konungar  eller  riksföreståndare.  Och  så  förgingo 
nära  ett  hundra  tretio  år  förr  än  det  lyckades  adeln  att  utverka 
sina  bönders  befrielse  från  denna  börda. 

Det  lyckades  först  år  1604,  när  Carl  mot  den  af  adeln  åtagna, 
tämligen   höga   tre  års  bevillningen  medgaf  dess  landbönder  be- 
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frielse  från  dessa  två^  årliga  hästar^);  en  befrielse,  hvilken  senare 
▼äl  sattes  i  fråga,  men  icke  uppbäfdes,  atan  slutligen  bekräftades 
genom  adelns  privilegier  den  8  Oktober  1617  §  18.  Men  de  två 
kangsbästarne,  bvilka  frälsebönderne  ookså  blifvit  underkastade, 
eftergåfvos  fi^rst  af  Carl  XI:s  förmyndare  genom  resolutionen  den 
16  September  1668  på  adelns  besvärj,  en  befrielse,  bvilken  dock 
under   Carl   XI:s  egen  regering  inskränktes  till  köpegodsfrälset. 

Hvad  länsberrarne  vid  landslagens  tystnad  tillåtit  sig,  tilläto 
sig  oekså  snart  fogdar  med  flere.  Ännu  i  början  af  femtonde 
årbundradet  lära  bönderne  dock  med  ovilja  fördragit  detta  miss- 
bruk; och  i  plakatet  den  3  Maj  1403  >)  förbjöd  Margaretha  fogdar, 
ämbetsmän  och  lakkere^)  eller  länsmän  vid  förlust  af  lif  och  gods 
att  låta  sina  egna  eller  sina  sveuners  hästar  gå  till  bönderne  eller 
allmogen  gästa.  Förbudet  kunde  dock  icke  länge  göras  gällande. 
I  Kristofers  privilegier  den  30  April  1446  för  Helsingland  med- 
gafs  allmogen  såsom  gunst,  att  inga  fogdar  eller  ämbetsmän 
skulle  gästa  den  samma  vidare,  än  med  seks  hästar  en  natt  om 
året;  och  man  kan  ej  tvifla,  att  fogdarne  i  det  öfriga  riket  lika 
så  lyckats  att  påbörda  skatte-  och  kronobönder  sina  hästars  och 
svenners  underhåll  kortare  eller  längre  tid.  Uti  andra  punkten 
af  1474  års  anförda  Kalmarerecess  förbjöds  det  landsfogden  att 
taga  penningar  eller  (annan)  lösen  för  sin  fogdegästning.  Denna 
erkändes  följakteligen  såsom  en  rätt.  Och  äfven  de  1403  omför- 
mälda,  ringare  personerne  lyckades  väl  snart  nog  att  saklöst 
lemna  förbudet  utan  afseende. 

Äfven  lagmäns  och  häradshöfdingars  rätt  till  fodring  erkändes 
under  samma  århundrade  formligen.  Uti  nionde  punkten  af  1483 
års  Kalmarerecess  säges:  »Skall  Allmogen  i  hvart  Hserede  FrsBlse 
»och  Ofralse  (tryckfel  för  Ofrsalse)  hålla  två  Hastar  åth  theras 
»Hseradshöfdinge  om  åhret  thet  ser  samtyckt  i  Calmare  och  Strssg- 
»nsBS  af  alt  Bijksens  Rådh.  Die  Apostolorum  Petri  &  Pauli.» 
Och   tre   år   förut,   år    1480,   omtalas  lagmansfodringen  af  riks- 


1)    BtiernmaDf   Bihang  till  Riksdagnrfi  oob  Mötens  Beslut,    sid,  159.    Jfr. 
hiios  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:    sidd.  677—580. 

2}  Stiernman,  Bihang  till  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  sidd.  428—429. 

3)  Hadorph,    Bihang    till    Bjärköaråtten,  sid.  36  samt  Svenskt  Diploma- 
tarium  från  och  med  är  1401,  N:o  228. 

4)  Ringare,  lägre  personer.    Se  Pritsner,  Ordbog  över  det  gamle  norske 
Sprog.    Kristiania  1867.    Sid.  884,  ordet  lahr. 
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rådet  såsom  lagmaiineDS  rått*).  Då  lagmän  ocb  bäradshöfdiogar 
deo  tiden  ofta  voro  riksråd  eller  annars  tillhörde  högadeln,  är 
deras  gynnande  af  detta  råd  lätt  förklarligt.  Ocb  att  i  Norrland, 
där  bäradshöfdingar  icke  fnnnos  förr,  än  långt  fram  i  senare 
hälften  af  sjuttonde  århundradet,  de  i  deras  ställe  trädande  under- 
lagmännen i  sekstonde  århundradet  ansågo  sig  äga  rätt  till  härads- 
böfdingefodring,  synes  af  en  bär  nedan  anförd,  den  2  Juni  1595 
dagtecknad  resolution.  Att  de  också  under  det  femtonde  gjort 
sådant  anspråk  gällande  är  mer  än  troligt. 

I  slutet  af  sekstonde  århundradet  inträdde  likväl  mot  dessa 
fogdarnes  med  fleres  anspråk  en  reaktion.  I  patent  den  10  Ja- 
nuari 1591  sade  Johan,  till  bvars  öron  väl  några  af  allmogens 
klagomål  öfver  dess  betryck,  särdeles  af  de  två  nästföregående 
årens  hårda  beskattning,  hunnit,  att  fogdar  ocb  fogdeskrifvare 
uti  några  år,  honom  ovetande  och  emot  hans  vilja,  haft  sina 
fodringshästar  hos  allmogen.  Han  sade  denna  nu  alldeles  fri 
från  skyldigheten  att  hålla  fogdar  eller  skrifvare  fodringshästar 
eller  gifva  dem  därför  något  värde.  Ocb  bland  de  ärenden, 
hvilka  den  9  Januari  1595  föreskrefvos  till  förhandling  vid  En- 
köpings marknad,  upptogs  också,  att  allmogen  icke  var  skyldig 
utgöra  någon  fogdefodring,  hvarom  konung  Johan  redan  för  några 
år  sedan  låtit  utgå  ett  prentadt  mandat  (patent).  I  resolution 
den  2  Juni  samma  år  för  menige  man  i  Ångermanland,  §  2, 
förklarades  yterligare,  att  de  skulle  få  njuta  till  godo  konung 
Johans  patent  om  fodring  m.  m.  ocb  undslippa  det  besvär,  de 
baft  med  att  hålla  fogdars,  underlagmäns  och  länsmäns  hästar 
med  hö  och  halm.  Den  i  sällskap  med  fogdefodringen  tillkomna 
skrifvare-  och  läasmansfodringen  torde  väl  i  följd  af  dessa  ocb 
andra,  dylika  föreskrifter  alldeles  upphört,  hvilket  ock  i  allmän- 
het torde  skett  med  fogdefodringen.  Men  att  denna  dock  i  flera 
orter  bibehållits  och  att  dess  lösen  där  slutligen  blifvit  en  kro- 
nans ordinarie  inkomst  visar  skatteförenklingskommitéens  den  30 
April  1847  dagtecknade  betänkande,  bilagan  L*"  E,  enligt  b  vil- 
ken då  i  jordeboksräntan  uti  Skaraborgs  län  ingick  lösen  för 
1886,  i  Södermanlands  län  för  135,  i  Vestmanlands  län  för  60 
och  i  Stockholms  län  för  4  fogdebästar. 


1)  Kalmarerecessen  af  år  1483,  nionde  punkten  låses  hos  Hadorph,  1.  c, 
sid.  60;  och  riksrådets  ytrande  om  lagmansfodringen  i  H.  Hildebrands  Sve 
riges  Medeltid,  1:    sidd.  2S3— 284. 
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HäradfthöfdingefodriDgen  är  alldeles  fbrsvnnDen,  och  lOsen  fOr 
UgmaiwfodriDg  fans  såsom  del  af  jordeboksräntan  1847  blott  i 
Skaraborgs  Ifto,  där  den  erlades  för  20  hästar.  Biskops-,  abbots-, 
abbedisse-  och  priorissefodringen,  som  förnäme  andlige  ålagt 
stifts-  eller  klostergods,  tillföll  efter  reformationen  kronan,  och 
lösen  för  biskopsfodring  fans  år  1847  såsom  del  af  jordeboks- 
räntan blott  i  Närike,  där  den  utgjordes  för  16  hästar. 

Utom  nn  nämnda  fodring  förekomma  i  16:de  århundradets 
räkenskaper  äfven  andra  slag  däraf,  med  hvilka  icke  är  nödigt 
att  här  uppehålla  sig,  då  af  dessa  något  spår  icke  nu  mera  fina 
kvar. 

Däremot  utgjorde  lösen  för  årliga  och  kungsfodringen  en 
icke  alldeles  obetydlig  del  af  jordeboksräntan,  så  länge  denna 
såsom  en  särskild  del  af  grundräntan  upptogs  i  jordeböckerna. 
Dit  hörde  ock  den  i  jordeboken  för  Kronobergs  län  upptagna 
lösen  för  2  slottsbåstar  (årliga  hästar). 

Medan  fodringen  icke  hade  någon  grund  i  lagarne,  hade 
dagsverkstungan  däremot  verkligen  en  sådan  i  landslagarne,  ehuru 
visserligen  icke  såsom  årlig,  ständigt  återkommande. 

Dessa  lagar  tillerkände  nämligen  konungen  i  seks  fall  rätt 
att  å  landet  lägga  ny  tunga  eller  ålaga.  Dessa  fall  voro:  utländskt 
infall  i  riket,  inländskt  uppror,  hans  sons  eller  dotters  giftermål, 
kröning,  eriksgata  samt  bebyggande  af  hans  befästade  slott  eller 
Uppsala  öd.  Men  samma  lagar  föreskrefvo  på  samma  gång,  att 
i  dylika  fall  en  nämnd  i  hvar  lagsaga  skulle  öfverväga  hvad 
hjälp  lagsagans  allmoge  skulle  och  måtte  (drägligast,  tillägger 
yngre  landslagen)  göra  sin  konung.  Denna  pröfning  öfvertogs 
snart  egenmägtigt  af  riksrådet,  efter  hvars  beslut  åt  särskildt 
utskickade  eller  åt  fogdarne  uppdrogs  att  med  allmogen  under- 
handla; en  underhandling,  som  oftast  blef  en  blott  underrättelse 
om  konungens  och  rådets  vilja.  Detta  var  likväl  blott  förhål- 
landet med  de  fem  först  nämnda  fallen.  Med  det  sjätte  inträffade 
ett  annat  förhållande.  I  den  mån  slottens  och  kangsgårdarnes 
antal  ökades  och  mera  arbete  fordrades  till  deras  bebyggande 
och  underhåll,  inträffade  det  nämnda  fallet  oftare,  slutligen  år- 
ligen. Och  genom  Margarethas  redan  nämnda  plakat  af  den  3 
Maj  1403  påbjöds,  att  till  konungens  fästen  och  gårdar  skulle  af 
hvar  man  (bonde)  årligen  utgöras  ett  visst  antal  dagsverken. 
Detta  påbud  stod  visserligen  i  uppenbar  strid,  icke  blott  med  då 
gällande  landslag,  utan  äfven  med  den  tretionio  år  därefter  utfär- 


Digitized  by 


Google 


under  16:de  århundradet  och  början  af  det  17:de.  9 

dade,  nya;  men  gjorde  sig  så  mycket  lättare  gällande,  som  det 
innebar  en  mildring  af  gammalt  missbrak.  Dessa  så  kallade 
årliga  dagsverken  ansågos  snart  som  en  del  af  årliga  räntan, 
bvarnti  de  till  samma  bebof  nödiga  byggnadsmaterialier  troligen 
samtidigt  intogos,  om  de  icke  redan  fornt  därnti  blifvit  intagna. 

Hnm  mycket  den  årliga  och  knngsfodringen  samt  de  årliga 
dagsverkena  i  början  af  Qnstaf  I:s  regering  öfverstego  bebofvet 
och  barn  mycket  allmogens  rätt  genom  deras  åläggande  var 
kränkt,  visas  af  det  sätt,  bvarpå  de  då  ntkräfdes.  Så  finnas 
både  fodring  ocb  dagsverkstnnga  redan  då  till  stor  del  förvand- 
lade i  penningar  eller  varor').  Förvandlingen  atsträcktes  snart 
till  bela  fodringen  ocb  äfven  till  flera  årliga  dagsverken,  ebnra 
kronan  fannit  sig  kanna  använda  dem  alla,  sedan  den  nämligen 
företagit  sig  att  i  stort  nytja  dem  till  af  landslagarne  icke  af- 
sedda  brak,  till  afvelsgårdars  byggnad  ocb  jordbrak  (efter  det 
förat  införda  missbraket  af  deras  begagnande  till  knngsgårdames 
jordbrak),  till  allmännings-  eller  ntängars  bergning,  till  ntmarkers 
odling  för  bennes  egen  räkning,  till  djurgårdars  anläggande, 
nnderbåll,  atvidgning  eller  förbätrande,  till  trägårds-  eller  djur- 
gårdsbägnad,  till  bergsbrak,  till  sten-  eller  kalkbrytning,  till 
skogsAllning,  till  indostriella  verks  anläggning  eller  betjänande, 
eller  till  dom-  eller  andra  stadskyrkors  byggande  o  s.  v.  Deras 
förvandling  under  sådana  förhållanden  blef  möjlig  genom  det  den 
genom  förvandlingen  nppkomna  bristen  ersattes  genom  nya,  så 
kallade  hjälpedagsverken,  dem  konnngen  efter  eget  bebag  ålade, 
ocb  bvilka  omsider  med  ett  bestämdt  antal  infördes  i  den  s.  k. 
mantalsräntan.    Äfven   fodring   förvandlades   standom    i  sådana. 

Sådan  byggnadsbördan  med  dagsverken  och  materialier  visar 
sig  ati  1530—1533  årens,  i  det  i  noten  anförda  verk  tryckta,  änder- 
visning,  härstammade  den  säkerligen  från  femtonde  årbnndradet. 
Hvarken  de  yngre  Stnrarne  eller^  änder  Gustafs  första  regeringsår, 
han  själf  hade  kunnat  egna  synnerlig  nppmärksambet  åt  kungs- 
gårdarnes  bebyggande  ocb  jordbrak;  ocb  b  vad  något  år  änder 
denna  tid  möjligen  ålagts  till  fUstningars  iståndsättande  eller 
till  Salaberget,  visar  naturligtvis  icke  denna  andervisning. 

Alla  de  tillägg  till  denna  börda,  som  änder  Qastafs  senare 
ocb  hans  söners  bela  regering  tillkom mo,  voro  nya,  ntomordent- 


I)  Se  härom  Historiska  Handlingar,  till  trjcket  befordrade  af  Koogl. 
Samfundet  för  utgifvande  af  handskrifter  rörande  Skandinaviens  historia. 
Blfte  Delen,  1:  på  många  stållen. 
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liga  pålagor»  bvilka  redan  under  den  först  nämnda  tiden  bårdt 
tryckte  allmogen  och  nnder  Gustafs  söners,  i  synnerhet  Johan 
IILs,  tid  i  förfärande  grad  ökades.  Dennes  sanslösa  byggnads- 
¥urm  är  allmänt  känd;  och  därom  ytrade  sig  riksräden  vid  flera 
tillfällen  skarpt  nog.  I  rådslaget  den  25  Januari  1674  hemstälde 
dCi  att  med  de  stora  bekostningar  på  byggnader  måtte  hafvas  för- 
dragy  till  dess  den  danska  skulden  (om  hvilken  här  nedan  skall 
förmälas)  vore  betalad  och  andra  stora  utgifter,  både  till  krigs- 
folkets aflöning  och  andra,  vore  tillförene  mest  aflagda.  Den 
19  Februari  1680  sades,  att  den  menige  mans  hjälp  både  med 
körslor  och  dagsverken  behöfdes  till  befästningarne  och  slotten 
vid  danska  gränsen,  hvilket  ville  falla  dem  för  svårt,  med  mindre 
de  blefve  något  förskonade  med  de  andra  byggningar  på  någon 
tid  till  görandes.  I  Mars  1585  sades,  att  efter  konungen  hade 
så  ståtliga  slott  och  byggningar  och  allmogen  varit  och  var  där- 
med mycket  betungad  och  de  eljest  kostade  mycket,  vore  för 
nöden,  att  konungen  ville  låta  (be)fordra  byggningarne  efter  som 
rikets  lägenhet  för  tiden  kunde  tillsäga  och  landet  förmå,  hvar- 
jämte  om  skeppsbyggningen  uttalades  den  önskan,  att  konungen 
icke  ville  påbjuda  eller  företaga  större  sådan,  än  utan  större  om- 
kostnad och  undersåtarnes  tunga  och  förderf  göras  kunde.  Och 
i  den  till  Sigismund  i  Revel  år  1589  öfverlemnade  skrifvelsen 
hette  det:  De  många  byggningar  vid  slott  ooh  gårdar,  desslikes 
ock  med  stora  kyrkor  och  annat  sådant  hade  ock  ingen  ringa 
tunga  med  sig;  och  ehuru  H.  K.  M:t  ofta  samtyckt,  att  både  med 
det  ena  och  det  andra  skulle  hållas  måttlighet  och  ordning,  skedde 
det  likväl  intet.  I  rådslaget  den  24  April  1584  hade  rådet  äfven 
ytrat:  vore  ock  godt,  att  landet  förskonades  med  de  många 
Jyålpedagsverken, 

Hertig  Carl,  som  visserligen  icke  var  rådsherrarnes  vän,  er- 
kände dock  år  1589,  att  med  körslor  och  dagsverken,  som  på- 
lades öfver  årliga,  väl  borde  hållas  måttlighet,  synnerligen  medan 
fejden  påstod;  dock,  tillade  han,  voro  undersåtame  efter  lagen 
pligtige  hjälpa,  när  konungen  ville  Uppsala  öde  bygga.  Han 
medgaf  således  önskligheten  af  måtta  med  bördan,  men  förbigick 
med  tystnad,  att  hvarken  årliga  eller  hjälpedagsverken  af  lagen 
omtalades  och  att  allmogen  ägde  rätt  att  deltaga  i  pröfningen, 
hvad  hjälp  skulle  till  Uppsala  öds  byggande  göras.  Däremot 
tillade  han,  hvad  nog  var  sant,  och  icke  litet  bidrog  till  allmo- 
gens elände:    De   bönder,   som   adeln   äro   förlänte,  varda  yter- 
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mera  med  körslor  och  dagsverken  plågade,  än  de,  son  nnder 
konungens  slott  och  gårdar  ligga.  Därom  hade  rådsherrarne 
natarligtvis  i  sina  rådslag  tegat. 

Man  skalle  efter  dessa  Carls  ytrandeo  kannat  vänta,  det 
han  i  sitt  fnrstendöme  och,  sedan  han  blifvit  konnng,  i  riket 
skalle  mindre  betungat  allmogen  med  i  lagen  icke  tillåtna  dags- 
verken. Sådant  var  dock  knapt  förhållandet.  Han  slösade  min- 
dre med  byggnader,  än  Johan ;  men  gjorde  icke  mindre  anspråk 
på  allmogens  biträde  vid  hans  landegendomars  skötsel  ooh  ut- 
vidgande och  vid  annan  näringsdrift  för  hans  räkning,  än  fader 
och  bröder. 

Om  öfriga  utomordentliga  pålagor,  med  hvilka  allmogen  un- 
der sekstonde  århundradet  betungades  O,  gäller,  att  de  aldra  flesta 
utgjordes  i  varor  och  husdjur,  bland  hvilka  hästarne  kallades 
uigärdshäsiar^  stundom  äfven  i  fartyg,  någon  gång  kallade  tU- 
gärdsbåtar.  Redogörelsen  för  dem  tillhör  icke  detta  utkast,  icke 
ens  i  de  fall,  då  penningar  till  en  mindre  betydande  del  i  de 
samma  ingingo,  eller  då  en  del  af  naturalierna  utbyttes  mot  pen- 
ningar. Sådana  komma  blott  undantagsvis,  af  särskild  anledning 
att  här  nämnas.  De  länge  mera  sällan  fordrade,  men  för  den 
allmoge,  som  efter  andra  utlagors  erläggande  hade  litet  eller 
intet  att  vända  i  penningar,  vanligen  än  mer  tryckande,  utom- 
ordentliga penningeskatterna  och  äfven  af  dessa  hufvudsakligen 
blott  de  allmänna,  hela  riket  ålagda,  blifva  lika  som  de,  hvilka 
fordrades  i  omyntade,  ädla  metaller,  föremål  för  denna  fram- 
ställning, där  först  må  nämnas  den  silfverskatt,  som  till  det  främ- 
mande, under  befrielsekriget  nytjade  krigsfolkets  aflöning  och 
till  betalning  af  Lybecks  fordran  åtogs  vid  Strengnäs'  riksdag 
år  1523^  ehuru  jag  icke  har  kunskap,  hvarken  om  dess  totala 
belopp,  eller  huru  den  af  de  skattskyldiga  utgjordes.  Att  den 
skattskyldiga  allmogen  också  var  den  samma  underkastad,  visar 
Gustafs  den  9  Mars  1524  till  allmogen  i  Linköpings  stift  aflåtna, 
utaf  Granlund  på  i  not  2  här  nedan  anförda  ställe  tryckta  bref.  Näst 
därefter  följde  för  tåget  till  Gotland  en  alternatif  fordran  af  man- 

1)  Om  förbållandet  med  dylika  ander  den  del  af  sekstonde  seklet,  som 
föregick  Gostafs  regering,  år  för  litet  bekant,  att  någon  framstållning  därom 
i  detta  ntkast  kan  lemnas.  Ocb  åfren  för  Gustafs  tid  är  bvad  man  om  dem 
v<t  mycket  ofallständigt. 

2)  Stiernman,  Riksdagars  ocb  Mötens  Beslnt,  1:  sid.  2,  ocb  Granlund, 
Gastaf  Ls  Begistratnr,  I:  sidd.  196—197. 
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skåp  eller  penniDgar  (eller  silfver)  från  adeln  och  städerne.  En- 
ligt det  knngliga  bref  af  den  7  Mars  1624  till  Östergötland^), 
som  innehåller  den  enda  kftnda,  offieiela  underrättelsen  därom, 
stäldes  det  i  köpstadsmäonens,  adliga  kvinnors  med  fleres  skön, 
om  de  i  stället  fVr  hvar  dem  affordrad  krigare  ville  gifva  20 
mark  örtuger  eller  20  lod  silfver.  Men  efter  detta  bref  är  i  riks- 
registratnren  införd  en  af  biskop  Brasks  sekreterare,  Hans  Spe- 
gelberg gjord,  af  Granlnnd  också  tryckt  anteckning,  att  i  ett 
annat  papper  innehölls  en  äfven  af  honom  meddelad  förteckning, 
den  Granlnnd  likaledes  tryckt,  öfver  i  Östergötland  till  dessa 
krigares  anskaffande  förpligtade  frälsepersoner  och  städer,  hvil- 
ken  ock  för  de  ena  och  de  andra  jämte  det  fordrade  manskapets 
antal  nppgifvit  det  penningebelopp,  hvarmed  de  från  samma  man- 
skaps anskaffande  fingo  friköpa  sig. 

Detta  är  för  frälsepersoner,  som  borde  skaffa  flera  krigarei 
än  tvänne,  och  en  frälsekvinna,  som  blott  sknlle  skaffa  en,  ntsatt 
i  danskt  mynt,  väl  det  i  Göta  landskapen  så  kallade,  som  var 
sämre,  än  svenskt  örtngsmynt,  nämligen  till  25  danska  mark  för 
hvar  man,  som  de  förra,  och  till  20  sådana  mark  för  den,  som 
den  senare  borde  skaffa,  men  till  20  mark  örtuger  för  hvar  man, 
som  de  öfriga  sknlle  prestera. 

Af  en  stad,  som  skulle  skaffa  30  man,  fordrades  för  hvardera 
16 ^/s  och  af  två  städer,  som  hvar  för  sig  skulle  skaffa  10  man, 
20  danska  mark  för  hvar  man;  men  af  tvänne,  som  hvar  för  sig 
skulle  skaffa  40  man,  för  hvar  15  mark  örtuger.  För  2  städer 
var  närmare  öfverenskommelse  tillämnad. 

Af  adeln  voro  de  uti  förteckningen  nämnda  blott  en  del.  I 
brefvet  ålades  landskapets  riksråd  att  med  dem,  konungen  icke 
kom  ihåg,  öfverenskomma  om  deras  deltagande.  Att  andra 
landskaps  frälse  och  städer  äfven  måst  till  detta  tåg  lemna  man- 
skap eller  penningar  kan  väl  med  säkerhet  antagas;  och  bekant 
är,  att  silfver  därtill  fordrats  af  kyrkor  och  kloster. 

Med  förbigående  af  en  i  bref  den  16  Januari  1526^)  från 
Vadstena  omförmäld,  icke  närmare  beskrifven  hjälp  af  städerne 
och  en  i  bref  af  samma  dag  och  från  samma  ort')  nämnd,  all- 
mogen   ålagd    kröningsgärd    må  vi  något  uppehålla  oss  vid  den 


1)  Omnland  1.  o.  1:  flidd.  193—195. 

2)  Omnland  1.  o.  3:  sidd.  18—19. 

3)  Gmnlnnd  1.  c.  3:  sidd.  19—21. 
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hjälp,  80ID  af  StockboImB  herredag  i  Angusti  samma  år  bevilja- 
des att  utgå  af  prästerskap,  städer  och  allmoge  i).  Den  ibrtjänar 
särskild  uppmärksamhet  fttr  det  yitnesbdrd,  dess  beviljande  gif- 
ver  om  landets  penningebrist.  Äskad  till  betalning  af  rikets 
skald,  som  väl  skolat  ske  i  penningar,  blef  den  blott  af  prä- 
sterskapet till  hela  beloppet  i  penningar  beviljad,  nämligen  från 
Uppsala  stift  med  4,000,  från  Linköpings  med  2,500,  från  Åbos 
med  3,000,  från  Strengnäs'  med  2,000,  från  Skaras  också  med 
2,000,  från  Vesterås'  med  1,000  och  från  Vexiö  med  500  mark. 
Af  städerne  fordrades  blott  varor;  och  af  allmogen  utgjordes 
aldra  största  delen  i  natnralier,  uti  hvilka  Lybeckarne  ock  föl- 
jande året  mottogo  en  afbetalning,  natnrligtvis  efter  ett  pris, 
hvarvid  de  fnnno  sin  tVrdel.  Några  städer  ålades  gärden  i  järn, 
andra  i  hudar.  Allmogen  i  Norrland  ålades  den  också  blott  i 
varor.  I  det  öfriga  rikets  flesta  orter  ålades  den,  såsom  redan 
är  nämndt,  visserligen  till  aldra  största  delen  i  natnralier,  men 
till  en  helt  liten  del  också  i  penningar.  Sådant  var  förhållandet 
såväl  i  Vestergötland  och  Småland,  där  tolf  skattebönder  eller 
tjugnfyra  landboar  skulle  tillsammans  utgöra  ett  värde  af  tjtigu- 
fyra  och  tre  åttondedélSf  i  Oöta  landskapen  så  kallade  danska 
mark,  men  däraf  blott  en  sådan  i  penningar,  som  i  Östergötland, 
Södermanland,  Uppland  och  Närike,  där  samma  antal  skattebön- 
der eller  landboar  skulle  utgöra  ett  värde  af  aderton  mark  och 
eU  öre  örtuger,  men  däraf  blott  en  mark  örtuger  i  penningar. 
Därjämte  skulle  samma  antal  skattebönder  eller  landboar  lemna 
en  tom  tunna*).  Då  den  i  Oöta  landskapen  räknade  danska 
marken  icke  gälde  mera  än  tre  fjärdedels  mark  örtuger,  var  såle- 
des värdet  af  hvad  skattebonde  eller  landbo  borde  utgöra  i  de 
seks  landskapen  nästan  det  samma;  men  i  penningar  erlade  han 
i  de  två  först  nämnda  landskapen  blott  ^U  af  det  han  i  de  fyra 
andra  gaf.   Enligt  Gustafs  utsago  uti  ett  den  19  November  1526  till 


1)  Qranland  1.  c.  3:  sidd.  230—237,  äfven  som  Stiernman,  Riksdagars 
och  Mötens  Beslut,  1:  sidd.  42—47.  De  af  Oranland  otur  riksregistrataren 
meddelade  appgifterna  äro,  såsom  de  pålitligaste,  i  det  hår  följande  iakttagna. 

2)  I  konnngens  bref  den  10  Augasti  till  allmogen  i  Vestergötland,  Värme- 
land, Småland,  Östergötland,  Södermanland,  Nårike  och  Uppland  (Granlund  1  c. 
sidd.  236—237)  samt  i  andra  kungliga  bref,  till  särskilda  orter,  likasom  i  den 
hos  Granlund  1.  c.  1:  sidd.  233-285  intagna  förteckningens  inledning,  samt 
i  riksrådens  hos  Stiemman  1.  c.  1:  sidd.  46—47  intagna  bref  lemnas  allmogen 
tillåtelse  att  i  brist  af  vissa  varor  lemna  andra. 
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inbyggarDe  i  HelsiDgland  aflätet  bref  ^)  skalle  bvad  bonde  i  Helsing- 
land  (och  i  det  öfriga  Norrland,  som  skalle  åtgöra  lika  gärd,  som 
HelsiDgland)  i  varor  borde  erlägga,  vara  värdt  lika  mycket,  som 
bonde  i  de  sydligare  landskapen  i  varor  och  penningar  var  skyl- 
dig att  utgöra,  dennes  andel  i  marksbråken  och  den  tomma  tnn- 
nans  värde  oberäknade.  Också  i  Finland  ansågs  väl  hvar  bonde 
böra  ntgöra  lika  mycket^). 

Genom  bref  den  28  Oktober  1526  till  riksråden  i  Vestergöt- 
land  och  ett  med  det  anförda  brefvet  af  den  19  November  s.  å. 
till  inbyggarne  i  Helsingland  skickadt  bref  till  Hans  Marthens- 
son^)  föreskrefs,  att  till  lindring  för  fattigare  bönder,  handtverkare 
borde  i  gärden  deltaga  I  det  sist  nämnda  tillades,  att  rikare 
bönder  skalle  hjälpa  fattigare. 

För  de  då  till  Vestergötland  hörande  Dal  och  Nordmarken 
medgaf  Oustaf  den  10  Mars  1527^),  att  till  åtgörande  af  24  dan- 
ska marks  värde  16  skattebönder  eller  27  eller  28  hnsfattiga 
landboar  fingo  sammansättas,  och  föreskref,  att  rike  bönder  äf- 
ven  som  handtverkare  och  andra  lösningekarlar  skalle  hjälpa  de 
fattige.  Här  må  ock  tilläggas,  att  för  Värmelandsberg,  som,  jämte 
10  andra  bergslager,  seks  städer  och  flera  landsorter,  i  handlin- 
garne för  den  10  Aagasti  1526  namnes  atan  någon  taksering, 
den  11  Aagasti  1527  föreskrefs,  att  hvar  man,  som  där  var  bo- 
endes, skalle  åtgöra  ett  hondra  järn. 

Städerne  Arboga,  Vesterås  och  Enköping  sökte  förmedling 
af  den  åsatta  skatten,  och  Gastaf  uppdrog^)  åt  utsedda  män  att 
pröfva  behofvet  af  den  sökta  förmedlingen  och  efter  pröfningen 
afgöra  frågan.    Att  någon  förmedling  erhållits  är  oss  obekant. 

I  vissa  landsorter,  Helsingland  och  Dalarne,  mötte  denna 
gärds  uttagande,  såsom  man  finner  af  Gustafs  till  Helsingland 
den  19  November  1526  och  4  Januari  1527  samt  till  Dalarne  den 
9  Januari,  2  Mars,  14  April  och  14  Maj  sist  nämnda  år  aflåtna 


1)  Granland  1.  c.  8:  sidd.  324—326. 

2)  Eongl.  brefvet  den  17  Aagosti  1626  till  rådaherrarne  i  FinlaDd.  Gran- 
lund 1.  c.  3:  sidd.  248—249. 

3)  Granlnnd  1.  o.  1:  sidd.  808—309  och  sid.  823. 

4)  Granland  1.  c.  4:  sid.  94. 

6)  Af  de  den  30  April  1527  dårom  utfärdade  kungliga  brefven  läses  ett, 
fullständigt,  och  ett  annat  i  utdrag  hos  Granlund  1.  o,  4:  sidd.   154 — 155. 
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bref^)y  mycken  ovilja.  I  Dalarne  bidrog  denna  väsendtligen  till 
den  yättlighet,  hyarmed  den  så  kallade  Daljnnkaren  i  en  del  af 
detta  landskap  mottogs*  I  den  uti  kammararchivet  förvarade 
räntekammarebok  fOr  år  1527  öfver  den  bjälpeskatt,  som  den 
menige  man  i  riket  ntgjort  till  att  betala  riksens  gäld  med,  fin- 
nes denna  ieke,  såsom  erlagd,  apptagen  för  Heldingland,  Dalame, 
Medelpad  eller  Ångermanland.  Men  samma  förbållande  äger  rnm 
med  denna  skatt  från  flera  andra  orter.  I  saknad  af  räntekam- 
marebok öfver  skatteuppbörden  f6v  år  1528  måste  det  lemnas  där- 
hän, hnrnvida  icke  denna  skatt  då  blifvit  erlagd  af  de  flesta  orter, 
från  bvilka  den  icke  näst  föregående  år  ingått.  Möjligt  är  ock, 
att  några  orter  erlagt  den  senare,  så  som  man  vet,  att  Arboga 
erlagt  den,  ocb  Köping  betalat  en  del  däraf  år  1529.  Men  nnder 
oron  öfver  de  i  Yestergötland  ocb  Småland  ntbrntna  oroligbeter 
eftergaf  Gnstaf  genom  bref  den  24  April  1529*)  menige  man  i 
Dalarne  den  bjälpskatt,  som  var  dem  pålagd.  Ocb  att  denna 
hjälpskatt  var  den  här  ofvan  omförmälda,  år  1526  till  betalning 
af  rikets  gäld  ålagda,  torde  icke  kunna  betviflas,  emedan  denna 
i  början  gärd  kallade  skatt  i  konungens  den  17  Juni  1529  till 
riksdagen  i  Strengnäs  lemnade  framställning^),  lika  som  i  1527 
års  räntekammarebok,  benämnes  hjälpeskatt. 

På  eU  i  Augusti  1528  i  Lödöse  hållet  möte  beslöts,  såsom 
Gustaf  i  bref  den  24  i  samma  månad  ^)  meddelade  meniga  frälset 
i  riket,  att  af  all  den  ränta,  detta  frälse  uppbar  af  kronans  för- 
läningar,  hvar  tionde  mark  skulle  lemnas  till  betalning  af  rikets 
gäld.  Erfarenheten  vid  uppbörden  af  den  L526  allmogen  till  betal- 
ning af  samma  gäld  ålagda  gärden  eller  bjälpeskatten  hade  väl 
afskräckt  från  dess  anlitande  om  ny  skatt  för  detta  bebof.  Ocb 
två  år  senare  valde  man  heldre,  än  att  med  dylik  fordran  vända 
sig  till  allmogen,  att  af  stadskyrkor  och  de  finska  kustsocknar- 
nes  kyrkor  begära  en  klocka  från  bvardera,  en  begäran,  som 
följande  året  utsträcktes  till  öfriga  landskyrkor,  med  tillägg,  att 
där  i  kyrkornas  kistor  fans  något,  som  kunde  umbäras,  äfven 
detta  måtte  lemnas  till  kronans  bebof,  lika  som  kyrkornas  land- 


1)  De  kanna  l&sas  i  Oranlanda  ofta  anförda  samling. 

2)  Granlund  1.  c.  6:  flidd.  63—55. 

8)  Stiernman,  Rikadagars  och  Mötens  Beslnt,  1:  sid.  106.   Qranland,  I  o.  S: 
sid.  160. 

4)  Granlund  1.  c.  6:  sidd.  148— 144, 
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gille  och  tionde,  med  UDdaDtag  af  bvad  som  beböfdes  till  vaks 
ocb  vin.  Klockorna  fingo  lösas  med  koppar,  silfver  eller  pennin- 
gar^  en  tillåtelse,  som  ock  gafs  städer,  i  bvilkas  kyrkor  ioke  fan- 
nos  flera  klockor,  än  en  eller  två.  För  landskyrkor,  bvilka  icke 
både  flera  klockor,  än  en,  nedsattes  lösen  för  denna  till  dess 
balfva  värde.  Den  klocka,  som  fordrades  af  kyrkor,  som  både 
flera,  var  den  näst  största  eller  den  största. 

Den  långsambet,  hvarmed  klockskatten  från  städerna  ingick, 
och  de  oroligbeter,  dess  ocb  andra  dyrbarbeters  uttagande  från 
landskyrkorna  vållade,  äro  allmänt  bekanta;  och  då  Oastaf  år 
1532  fann  sig  i  bebof  af  en  öfvad  bär,  måste  allmogen  anlitas 
om  en  utomordentlig  penningebjälp. 

Den  2  ocb  3  Februari  nämnda  år  uppdrogs  åt  dem,  som  vore 
i  slottsloven  i  Stockholm,  samt  Nils  Varg  med  flera  i  Uppland 
att  med  allmogen  underhandla  om  en  gärd  (skatt)  af  tolf  öre  utaf 
b  var  bonde  ^).  Ocb  ett  af  Gustaf  i  April  ft^ljande  år  till  Helsing- 
lands  inbyggare  utflirdadt  bref  ^)  förmäler,  att  denna  gärd  (skatt) 
icke  blott  i  Uppland,  utan  äfven  i  Vestergötland  ocb  Småland 
utgjorts  med  tolf  öre  af  skattebonde  ocb  en  mark  (åtta  öre)  af 
landbo,  samt  uppmanar  belsingarne  att,  med  afkortning  fÖr  den 
summa,  de  såsom  gärd  fl^rut  utgjort,  erlägga  lika  mycket^). 

Uti  April— Maj  1535  utfärdades  till  de  olika  landsorterna 
kungliga  bref  om  en  krigsbjälp  i  penningar  till  lika  belopp,  näm- 
ligen tolf  öre  af  skattebonde  ocb  åtta  öre  af  landbo. 

Dessa  åren  1532  ocb  1535  kungjorda  penningefordring  ar  ft^r- 
anleddes  af  Kristian  11:8  sista  försök  att  återvinna  sina  förlorade 
kronor  ocb  af  Grefvefejden.  Sedan  denna  var  bragt  till  slut 
ocb  Lybeckarne  år  1537  erkänt,  att  deras  bos  svenska  kronan 
ägande  fordran  var  till  fullo  betalad,  skulle  man  kunnat  förmoda, 
att  nya,  utomordentliga  penningebjälper  icke  så  snart  skalle 
komma  i  fråga. 


1)  Granland  L  c  8:  sidd.  30—32. 

2)  Granlund  1.  c.  sidd.  203-204. 

3)  Åfven  andra,  i  brefyet  ioke  nämnda,  landskap  hade  v&l  utgjort  denoa 
skatt.  Widmark  säger  i  sin  förträffliga  Beskrifning  öfver  pro?iosen  Helsing- 
land,  1:  sid.  302,  att  i  denna  provius  för  året  1533  uppburits  samma  gärde- 
penningar,  som  i  andra  delar  af  riket,  nämligen  af  bvar  skattebonde  12  och 
af  bvar  landbo  7  (7)  öre,  samt  att  den  gärd,  belsingarne  aret  fömt  utgjort, 
motsvarade  ett  ära  skatt  (ränta,  som  utgjorde  900  mark).  1633  ärs  gärd 
•kall  enligt  ränt-ekamroarboken  utgjort  ett  tusen  mark. 
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Men  förhållandet  till  Dannoark^  som  under  Grefvefejden  af 
Gustaf,  utom  annan  hj^lp»  erbållit  ett  lån,  som  något  sent  betala- 
des, var  spändt.  Och  sedan  två  utländingar,  den  år  1538  in- 
komne  Conrad  von  Pyhy  och  den  nästföljande  året,  lö39,  hit- 
komne  Georg  Norman,  för  sina  förslag  till  finansernas  och  för- 
valtningens ordnande  vunnit  Gustafs  förtroende  och  han  väl  icke 
utan  deras  råd  tilleguat  sig  än  mera  af  kyrkans  egendom  och 
inkomster,  beslöts  på  ett  möte  i  Örebro  den  27  December  1539'), 
hvaruti  nio  namngifna  personer  deltogo,  bland  bvilka  Conrad  von 
Pyhy  namnes  i  första  rummet  och  Georg  Norman  i  det  näst 
sista,  införande  af  en  så  kallad  landskatt. 

Denna  skulle  af  bönderne  utgöras  med  två  öre  för  hvar  häst 
eller  okse^  med  ett  öre  för  hvar  ko  eller  skjut  (stod)  och  hvart  två 
eller  tre  år  gammalt  ungnöt  samt  seks  skillingar  (^/s  dansk  eller 
vendisk  mark)  för  hvarje  får,  get  eller  gammalt  svin,  som  de 
ägde;  af  hvar  landsköpman  med  hvar  tionde  penning  af  alt  han 
ägde  i  losören  och  köpenskap;  af  hvar  bandtverkare  på  landet 
med  en  mark  örtugar;  af  järnbergsman  och  annan  bergsman, 
som  icke  hade  åker  eller  boskap,  med  fjärdedelen  af  hans  årliga 
skait;  af  hvar  husman  eller  lösningekarl  med  seks  öre;  af  hvar 
för,  helbregda  och  ogift  huskvinna  med  tre  öre;  af  hvar  lego- 
dräng, som  af  husbonde  hade  spannland  (att  så  och  skörda),  med 
en  mark  örtugar;  af  hvar  och  en,  som  bodde  i  skärgården  och 
icke  hade  åker  eller  boskap,  men  godt  fiskeri,  med  hvar  tredje 
mark  örtugar  (tredjedelen  af  fiskets  afkastning?);  af  den,  som 
icke  hade  så  godt  fiske,  med  tolf  öre  och  af  legodräng,  som  af 
husbonden  hade  ett  godt  sköten,  med  en  mark  af  skötet, 

I  städerne  skulle  besuttne  borgare,  köpmän  och  ämbetsmän 
(bandtverkare),  som  sutto  för  gästning  och  all  annan  daglig  tunga, 
af  alt^  det  de  ägde  i  köpenskap  och  lösören,  undantagande  hus,  går- 
dar och  grund^  gifva  hvar  tjugonde  penning;  alla  köpsvenner  i 
städerne,  som  här  i  landet  voro  hemma,  af  deras  köpenskap,  lös- 
ören och  alt,  det  de  ägde,  så  framt  de  icke  sutto  för  gäst-  och 
gångande,    gifva  hvar  tionde  penning,  och  alla  de  borgare,  köp- 


1)  StierumaD,  Bihang  till  Riksdagars  och  Mötens  Besiat,  sidd.  7—9. 
Synnerligen  höga  skattefordringar  har  ntkastets  författare  här,  lika  som 

i  det  följande,  karsirerat.    Äfyen  kursiTeringen  af  annat,  som  i  utkastet  ntur 
offentliga  handlingar  ftr  anfördt,  tillhör  honom. 

2)  Btt  undantag,  som  väl  skalle  attrycka,  det  handel  med  fastighet  icke 
Tar  underkastad  den  för  annan  handel  ålagda  skatten. 
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svenner  eller  bönder,  som  hus,  gård  eller  grund  i  städerne  ägde, 
af  hvart  hundrade  marks  värde  gifva  en  mark  öringar. 

Troligen  är  det  denna  landskatt,  som  under  namn  af  hjälpe- 
skatt  omförmäles  uti  den  nära  samtidiga,  väl  också  af  Conrad 
von  Pyhy  föreslagna  regementsformen  för  Vestergölland. 

Dess  verkliga  uttagande  lär  mött  betänkligheter.  I  de  vid- 
sträckta norra  landskapen,  där  städer  icke  funnos  och  hvarken 
landslagens  i  Köpmb.  6:e  pr.  innehållna  eller  godtyckliga,  kung- 
liga förbud  mot  landsköp  kunde  hindra  sådant,  underkastades 
visserligen  de  där  oumbärliga  landsköpmännen  s.  k.  köpmans- 
penningar,  hvilka  under  sekstonde  århundradets  fortgång  synas 
blifvit  ett  slags  årlig  skatt.  Men  med  det  år  1539  föreskrifna 
beloppet  utgick  den  dock  icke  öfver  alt  och  altid. 

Och  äfven  de  i  några  orter  förekommande  husmanspennin- 
garne  ufgingo  med  andra  belopp,  än  de  år  1539  påbjudna.  Till 
andra  klassers,  än  landsköpmäns  och  husmäns,  beskattning  efter 
1539  års  Örebro-beslut  finnas  i  räkenskaperna  än  mindre  spår. 

Och  redan  samma  år,  1544,  då  rådet  och  adeln  den  13  Ja- 
nuari samtyckt  till  Arfiföreningen  och,  i  öfverensstämmelse  med 
rådets  år  1526  gifna  löfte,  försäkrat  kungliga  prinsessor  om  brud- 
skatt^), bestämde  i  Linköping  samlade  rådsherrar  och  adel  den 
17  Juli^)  den  hjälpeskatt  i  penningar,  hvilken,  där  fred  med  så- 
dana måste  köpas  ^),  skulle  nästkommande  purificationis  Maria 
af  allmogen  öfver  hela  riket,  utom  det  af  Dackefejden  förödda 
Småland,  där  en  okseskatt  i  stället  erlades,  utgöras,  till  fyra 
mark  af  hvar  skattebonde  och  två  mark  af  hvar  landbo,  dock 
så,  att  fattige  skattebönder  skulle  gifva  mindre,  eller  det  för  land- 
bönder i  allmänhet  bestämda  beloppet^  men  förmögnare  landboar 
det  för  skattebönder  öfver  hufvud  utsatta. 

På  samma  gång  och  för  samma  fall,  att  fred  måste  köpas, 
lofvades  ock,  att  adeln  af  sitt  eget  arfvegods  skalle,  konungen 
och  riket  till  hjälp,  gifva  för  hvar  landbo,  han  ägde,  två  lod 
silfver,  lödiga  marken  räknad  till  fjorton  lod.  Men  om  konungen 


1)  Brölloppsgård  var  dem  genom  landslagarne  lofvad. 

2)  Stiernman,  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:  sidd.  192—195. 

3)  Krig  hade  Sverige  icke  år  1644.  Men  om  den  anledning  att  befara 
ett  sådant,  som  1643  års  erfarenhet  gifvit,  kunna  läsas  Geijers  Svenska  Fol- 
kets Historia,  2:  sid.  101  och  Sveriges  illustrerade  historia,  3:dje  delen  (af  Alin): 
sidd.  191  och  194. 
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det  året  nödgades  mot  fienden  nytja  adel,  borgare,  bönder  och 
andra  undersåtar,  umedh  een  väldigh  Häärskrafft  och  Krijgzmacht» 
nti  marken,  både  han  lofvat  att  på  förenämnda  tid  förskona  adeln 
ocb  menige  man  med  sådan  bjälpeskatt,  och  synnerligen  till  dess 
honom  eller  hans  »Konnngzlige  unge  Lijffzerfifherskaffter»  till 
deras  och  rikets  nödtorft  sådan  hjälpeskatt  ville  vara  för  nöden. 

Dessa  ordalag  sknlle  icke  hindrat  Gustaf  eller  hans  unga 
lifsarfherrskaper  att,  där  denna  hjälpeskatt  icke  till  fredsköp  be- 
böfts,  utan  rådets  vidare  hörande,  när  han  eller  de  funno  den 
ftSr  sin  och  rikets  nödtorft  behöflig,  upptaga  den  samma,  och 
vitna  nogsamt,  hvilket  begrepp  om  konungsmagten  och  dess  be- 
skattningsrätt Gustaf  då  lyckats  bibringa  råd  och  adel. 

Att  den  honom  eller  hans  lifsarfherrskaper  sålunda  gifna 
fullmagten  verkligen  blifvit  begagnad  är  dock  icke  veterligt. 

Lokala  penningeskatter  finnes  Gustaf  väl  stundom  hafva  på- 
bjudit, till  eksempel  till  Sala  grufvas  frigörande  från  nedrasadt 
gråberg,  hvartill  Norrland  enligt  kungligt  bref  den  26  Mars  1553 
ålades  en  icke  obetydlig  penningehjälp. 

Men  allmänna,  utomordentliga  skatter  af  blott  penningar 
ålades  under  hans  senare  år,  till  och  med  1559,  icke. 

Först  under  hans  sista  lefnadsår,  1560,  förekom  en  sådan, 
som  likväl,  såsom  här  nedan  skall  visas,  vid  allmän  riksdag 
beviljades. 

Han  fordrade  sådana  icke  ens  till  det  af  ryssarne  år  1554 
med  vilda  härjningar  började,  1555  med  ett  misslyckadt,  svenskt 
angrepp  på  Nöteborg,  1556  med  ett  ryskt  tåg  till  Viborg  fort- 
satta och  först  1557  slutade  kriget,  eller  till  sin  äldsta,  1559 
med  grefve  Edzard  II  af  Ostfriesland  förmälda  dotter  Katbari- 
nas  brudskatt. 

Till  bestridande  af  utgifterna  för  nämnda  krig  öppnades  till 
ocb  med  Herr  Eskils  (ge)mak,  hvarifrån,  enligt  i  Eammararchivet 
förvarade  räkenskaper,  till  Finland  öfversändes  tre  kistor,  som 
likväl  tillsammans  icke  inneböllo  mer,  än  100,004  mark,  2  öre, 
nämligen : 

den  försU 41,481  mark,  6  öre, 

den  andra 39,065  mark,  1  öre, 

och  den  tredje,  som  likväl  af 

hertig  Johan  annamades     19,457  mark,  3  öre; 
bvarföratan,  enligt  andra,  i  samma  archiv  befintliga  räkenskaper, 
såsom    H.  Forssell    uti   Anteckningar   om    mynt,   vigt,  mått  och 
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varupris  i  Sverige  nnder  de  första  femtio  åren  af  Vasabusets  re- 
gering, sid.  64,  upplyser,  ntnr  Gustafs  skattegOmmor  nnder  samma 
tid  äfven  öfversändes  6,072  lödiga  mark  och  3  kvintin  bergsilfver 
till  myntverket  i  Åbo.  Och  äfven  af  det  mynt  och  omyntade 
siifver,  som  för  öfrigt  samtidigt  till  Finland  Öfversändes,  torde 
väl  en  icke  obetydlig  del  lemnats  från  Herr  Eskils  gemak. 

Eatharina  lemnades  väl  af  adel,  biskopar  och  städer  ganska 
betydliga  brölloppsföräringar  af  mynt  och  kärl  af  ädel  metall 
(från  Jönköping  utom  silfverkärl  och  20  daler  också  20  oksar); 
men  brudskatten,  100,000  daler  i  godt  silfver^  lemnade  Gustaf 
utur  sin  skattkammare,  utan  att  därtill  af  landet  fordra  någon 
hjälpa). 

Att  landet  dock  för  kriget  fick  vidkännas  dryga  kostnader 
är  otvifvelaktigt.  Och  anläggningen  af  de  nya,  till  försvars- 
väsendets förstärkning  bestämda  afvelsgårdarne  blef  för  allmogen 
så  besvärande,  att  den  i  flera  orter  på  dryga  viikor  därifrån 
friköpte  sig. 

Den  af  kriget  och  brudskatten  orsakade  minskningen  af  Gu- 
stafs samlade  förråd  af  mynt  och  omyntade,  ädla  metaller  bidrog 
väl  ock  väsendtligen  därtill,  att  för  bestridande  af  kostnaderna 
till  Eriks  tillämnade  friareresa  till  England  fordrades  och  måste 
beviljas  en  så  kallad  silfverhjälp,  om  hvilken  ett  i  Kammar- 
archivet  förvaradt  »Mantalsregister  öfver  hela  riket  opå  then  sölf- 
hielp  bevilliget  KMt  uti  herredagen  i  Arboga')  til  then  engelske 
resan  anno  60»  upplyser: 


1)  J.  Muhrberg,  Berättelse  om  de  tre  äldsta,  Gastavianska  prinsessornas 
utstyr  och  hemgift,  ati  Vitterhets.  Historie-  och  Antiq^itets-Academiens  Hand* 
lingar,  6:te  Delen.  Missförstånd  har  föranledt  Mnhrbergd  uppgift,  att  konun- 
gen ioke  Tid  detta  tillfälle  af  riket  fordrat  någon  brölloppsgärd.  Den  i  fogde- 
räkenskaperne  redoyisade  Icostgärden  var,  såsom  det  i  Sandbergs  Samling  R, 
jämte  annat,  intagna  registret  visar,  till  en  del  brölloppsgärd. 

2)  På  herredagen  i  Arboga,  som  hölls  1661,  beviljades  icke  denna  hjälp, 
som  i  alla  fogderäkenskapeme  upptages  såsom  fordrad  år  15G0.  Bevillningen 
gafs  på  Gustaf  I:s  sista  riksdag,  som  var  samlad  i  slutet  af  Juni  och  början 
af  Juli  1660.  Uti  Sveriges  rikes  Ständers  (rätteligen  Adelns)  beslut  och  för- 
skrifning  den  30  Juni  s.  å.  om  trohet  mot  KMt.  och  Hertig  Erik  (Stiernman, 
Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:  sidd.  216^223)  läses,  1.  c.  sidd.  219—220, 
adelns  löfte  att,  efter  Konung  Gustaf  tillåtit  Hertig  Erik  att  för  en  kristelig 
giftermålshandel    draga   till    England,    de  ville  vara  Erik  i  samma  kristeliga 

förebafvande  i  alla  måtto   till  det  bästa  förforderlige ,   desslikes  sig  på 

det  högsta  vinnläggandes,    att  den  hjälp,  som  utaf  menige  riksens  inbyggare 
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1.  att  adeln  (som  icke  var  skattskyldig,  fri?illigt)  lemnat 
fyra  guldkedjor,  som  vägde  96 '/2  lod,  eo  forgyld  kredens,  som 
vägde  33  lod,  en  förgyld  silfverkanna,  som  vägde  60  lod,  ett 
förgyldt  silfverstop,  som  vägde  21  lod,  femton  lödiga  mark  och 
tio  lod  silfver,  fem  dubbla  dukater,  fyrationio  och  en  balf  unger- 
ska gyllen,  en  krona,  en  emptergyllen,  seks  rhenska  gyllen, 
fyrahundra  femtiofyra  daler  och  i  penningar  fyrahundrasjn  mark 
samt  vidare  fyra  kattloar,  tio  svarta  mårdar  och  två  svarta  räf- 
var  (väl  skinn  af  dessa  djur),  tjugu  tunnor  hvete  och  två  hundra 
tunnor  malt; 

2.  att  biskopar  och  ordinarier  gifvit 

penningar 30  mark, 

daler 35  stycken 

och  silfver 6  lödiga  mark  och  Vs  lod; 

att  skolmästare  i  städerne  gifvit 

penningar 14  mark, 

daler b^l2  stycken 

och  silfver 4V2  lod; 

att  stadsprästerne  gifvit 

penningar 91  mark, 

daler 13  stycken 

och  silfver 29  lod; 

samt  att  menige  klerkeriet  på  bygden  gifvit 

penningar 544  mark, 

daler 108  stycken, 

silfver 934 Va  lod 

och  guld 1    rhensk    och    1    ungersk 

gyllen; 

hvarförutan  fyra  klockare  i  Finland  hade  gifvit 
penningar 9  mark. 


med  EMts.  nädigste  samtycke  var  beviljad,  utlofvad  och  Erik  tillsagd,  måtte 
troligen  uppkräfvas  och  utgöras,  Erik  till  godo.  Och  uti  deo  i  Riksarchivet 
befintliga,  dåligt  skrifna  obligationen  af  de  tretton  närvarande  biskopar  och 
ordinarier  den  3  Juli  bekände  desse  sig  skyldige  att  med  meniga  rikets  under- 
såtare  komma  Erik  i  samma  saks  yterligare  förfordring  till  hjälp  och  und- 
sättning efter  sin  ytersta  magt.  och  förmögenhet  samt  lofvade,  att,  när  Erik 
dem  därom  beskickandes  och  tillsägandes  vorde,  de  ville  själfve  därtill  hjälpa 
och  hos  andra  konungens  undersätare  vinnlägga  sig,  att  samma  utlofvade 
hjälp  måtte  välvilligen  och  troligen  utgifvas. 
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(Öfriga  klockare  därstädes  voro  väl,  lika  som  samtliga  de 
svenska,  inräknade  bland  allmogen  eller  stadsboarne.) 

3.  att  städernes  (oadlige,  verldslige)  inbyggare  gifvit 

penningar 4,394  mark  och  7  öre, 

daler 51  stycken 

och  silfver 53  lödiga  mark  och  13V  a  lod. 

4.  att  fogdar  i  Finland,  Vesterbotten,  Ångermanland  och  Ge- 
strikland  samt  Nils  Birgersson  på  Kronoberg  gifvit 

penningar 144  mark  och   1  öre, 

daler 3  stycken, 

silfver 20  lod 

och  guld 1  lod; 

att  underlagmannen    i   Ångermanland 
gifvit 6  daler 

och  underlagmannen  i  Medelpad    .    .        5  mark; 

att  femtiosjn  landsköpmän  i  Helsing- 
land  gifvit  penningar 117  mark  och  5  öre 

samt  tolf  länsmän  i  Finland  gifvit  .     .     192  mark. 

(Öfriga  finska  länsmän  voro  väl,  lika  som  samtliga  svenska, 
räknade  bland  allmogen.) 

5.  att  allmogens  silfverhjälp  skulle  utgöra  6,467  lödiga  mark 
och  5  lod  (=  103,477  lod);  af  hvar  skattskyldig  ett  lod.  Af  hit- 
hörande 103,477  skattskyldige  voro,  enligt  H.  Forssells,  uti  Sveriges 
Inre  Historia  från  Gustaf  den  Förste,  1:  Bilagan  N:o  2,  efter  an- 
förda Mantalsregister  meddelade,  men  af  honom  i  afseende  å  land- 
skapsindelningen något  ändrade  förteckning,  de,  som  bodde 

i  Uppland 9,634 

i  Vestmanland 2,361 

i  Bergslagen  och  Dalarne  .     .     .  4,306 

i  Södermanland 5,111 

i  Närike 2,635 

i  Östergötland 6,070 

i  Småland 15,023 

i  Vestergölland       11,784 

på  Dal 1,115 

i  Värmeland 1,797 

i  Norrlanden 10,810 

och  i  Finland 32,831.  . 
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Denoa  uppgift  å  beloppet  af  allmogens  siifverhjälp  och  å 
antalet  af  dem,  som  den  samma  erlagt,  är  likväl  icke  annat  än 
ett  öfverslag. 

I  största  delen  af  Vestergötland  utgick  från  allmogen  alls 
ingen  siifverhjälp,  utan  fordrades  i  dess  ställe  andra  prestationer 
till  den  tillämnade  engelska  resan. 

Och  öfver  alt,  där  den  utgick,  erlades  den  blott  till  mindre 
del  med  silfver,  till  större  delen  med  penningar,  och  deltogo  i 
dess  utgörande,  där  flera  till  allmogen  räknade  klasser  funnos, 
än  de  i  mantalsregistret  upptagna,  äfven  dessa,  t.  eks.  handt- 
verkare  med  flera,  hvilka  uti  räkenskaperna  för  Östergötland 
fullständigast  nämnas,  såsom  busmän,  innis-  eller  inbysesmän, 
löskarlar  och  mjölnare.  Och  af  de  klasser,  som  i  mantalsregistret 
nämnas,  upptagas  i  räkenskaperna  långt  flera,  än  i  registret. 
Sådant  är  förbållandet  aldra  oftast  med  nybyggare,  som  af  re- 
gistret nästan  alldeles  förbigås,  och  med  torpare.  Af  de  sist 
nämnda  upptager  registret  för  Bankekinds  och  Hanekinds  hära- 
der blott  en,  medan  räkenskapen  för  Hanekinds  härad  allena 
uppgifver  femton,  som  voro  »i  mindre  förmögenhet»;  och  för 
Gullbergs  härad  uppgifver  räkenskapen  ock  ett  vida  större  >an- 
tal,  än  de  trecne,  som  mantalsregistret  räknar. 

För  öfrigt  utgjordes  denna  hjälp  af  allmogen  visst  ej,  utan 
afseende  på  ft^rmögenbet,  med  lika  belopp  af  alla  skattskyldiga, 
ej  ens  inom  samma  klass.  Särdeles  skarp  visar  sig  olikheten  i 
norra  orterna. 

I  Dalarne  finner  man  till  eksempel  i  Tuna  socken  hjälpen 
af  olika  personer  utgjord  med  7  mark,  5  mark  3  öre,  5  mark 
2  öre,  men  ock  med  vida  mindre,  ända  ned  till  7  öre.  I  Leksand 
finnes  en,  som  utgjort  4  mark,  men  också  en,  som  utgjort  5  öre. 
I  Gagnef  erlades  af  en  9  mark  7  öre,  men  af  en  blott  3  öre 
6  penningar;  och  i  Torsång  utgjorde  en  6  mark  1  öre,  men  en 
blott  4^2  öre.  Och  i  Ångermanland  utgjorde  en  6  daler,  två  en 
daler  och  två  mark  hvar,  två  1  daler  hvar;  en  utgjorde  5  och 
andra  4  mark  hvar;  men  där  fans  ock  en,  som  blott  upptages 
för  1  öre. 

Denna  för  Eriks  äfventyrliga,  engelska  giftermålsplan  for- 
drade hjälp  kom  visserligen  blott  till  en  del  att  för  den  samma 
användas,  heldst  den  så  långsamt  inflöt,  att  betydliga  restantier 
ännu  i  1564  års  räkenskaper  omförmälas.  Men  bvad  icke  för 
det  därmed  afsedda  ändamålet  blifvifanvändt  kom  väl  till  pass 
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för  krigsbebofveo.  Till  dessas  bestridande  fick  väl  ock  en  del 
af  de  1561  och  1562  beviljade  taverne-  eller  skjutsfärdspennin- 
garne  tjäna.  Denna,  icke  blott  för  ett  eller  några  få  år,  utan 
fSr  all  framtid  till  befrielse  från  en  synnerligen  besvärlig  och 
tryckande  prestation  åtagna  skatt  sknile  naturligtvis  icke  i  detta 
utkast  blifvit  omförmäld,  så  framt  den  blifvit  bvad  den  var  äm- 
nad att  blifva,  allmän  ocb  ständig.  Men  då  den  blef  intetdera, 
har  den  här  bort  finna  ett  rum. 

Hvad  landallmogen  mot  denna  skatts  åtagande  lofvades  fin- 
nes utsatt  uti  ett  den  8  September  1562  dagtecknadt,  kungligt 
bref,  som  här  nedan  kommer  att  vidare  nämnas.  Därnti  förkla- 
rades, att  konungens  brefdragare,  som  dagligen  af  och  till  med 
hans  och  rikets  värf  blefvo  förskickade,  skulle  söka  gästgifvarne 
och  hos  dem  betala  både  öl,  mat  och  annan  fordenskap  (hvar- 
med  före  skattens  åtagande  bönderne  måst  dem  utan  vedergäll- 
ning förse)  efter  det  mandats  innehåll,  som  konungen  därpå  till- 
förene  låtit  utgå.  Men  därefter  tillägges,  att  så  ofta  konungen 
själf  med  sitt  hoflfolk  någon  vart  vorde  förresande  eller  någon 
allmännelig  mönstring  skulle  hållas,  (och)  lika  så  då  rikets  nöd- 
torfter  fordrade,  att  han  måste  låta  sammankalla  eller  fbrskicka 
en  hop  krigsfolk  tillsamman  dit  honom  heldst  syntes,  då  skulle 
allmogen  hjälpa  därtill  både  med  öl,  mat  och  all  annan  nöd- 
torftig fordenskap,  efter  som  de  samtyckt  och  beviljat. 

Att  borgerskapet,  hvilket  utan  tvifvel,  där  ej  särskilda  pri- 
vilegier för  vissa  städer  dessas  borgare  från  samma  prestations- 
skyldighet befriat,  varit  samma  skyldighet  i  detta  hänseende, 
som  allmogen,  underkastadt,  vid  den  riksdag,  där  taveruepenniu- 
garne  först  åtogos,  nämligen  Arboga  riksdag  1561,  därifrån  mot 
särskild  bevillning  befriats,  är  obekant. 

Vid  nämnda  riksdag  bestämdes,  såsom  ett  i  Kamroararchivets 
handling  1561  för  Norra  och  Södra  Möre  härader  kopieradt,  Flöt- 
sund  den  27  Juni  samma  år  dagtecknadt,  kungligt  bref  förmäler, 
skatten  till  seks  öre  för  skattebonde  och  tre  öre  för  landbo,  en 
benämning,  hvarunder,  enligt  räkenskaperne,  blott  innefattats 
frälse-,  men  icke  krono-,  kyrko-  m.  fl.  landboar,  hvilka  skattade 
lika  som  skattebönderne,  medan  räkenskaperne  dock  å  andra 
sidan  visa,  att  torpare  och  nybyggare  utgjorde  mindre,  än  tre  öre. 

Då  Erik  likväl  fann  denna  skatt  otillräcklig  att  betäcka 
kostnaderne  för  hans  brefdragares  förseende  med  skjuts  ocb  un- 
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derhåll,  beviljade,  enligt  hvad  det  redao  omnämnda,  i  riksregistra- 
turen  afskrifna,  den  8  September  1562  till  fogdarne  å  landsbyg- 
den aflåtna  brefvet  säger,  allmogen  vid  riksdagen  i  Stockholm 
samma  år,  att  hvar  skattebonde  skalle  i  tavernepenningar  årli- 
gen åtgöra  två,  hvar  frälse-  och  annan  landbo  en,  och  hvar 
torpare  en  hdlf  mark.  Och  vid  samma  riksdag  beviljade,  såsom 
ett  likaledes  i  riksregistratnren  afskrifvet,  den  20  Oktober  samma 
år  dagtecknadt,  kungligt  bref  till  fogdarne  i  städerne  berättar, 
borgerskapet,  hvilket  väl  då  först  ingick  på  friköp  från  skyldig- 
beten att  utan  vedergällning  förpläga  och  fortskaffa  konungens 
brefdragare,  att  hvar  borgare  skulle  för  befrielsen  från  detta  be- 
svär årligen  utgöra  två  mark  penningar. 

Men  lika  som  Erik  funnit  den  1561  af  allmogen  beviljade 
skatten  för  bekostande  af  sina  brefdragares  underhåll  och  skjuts 
otillräcklig,  fann  han  snart  den  1562  beviljade  omöjlig  att  öfver 
alt  i  riket  och  under  alla  förhållanden  uttagas. 

Redan  den  29  Oktober  1562  skref  han  till  Michel  Helsing, 
att  allmogen  i  Bergslagen  och  Dalarne  skulle  vara  fri  från  ta- 
vernepenningarnes  erläggande,  mot  det  den  lät  sig  finnas  väl- 
villig att  befordra  bergsbruken.  Och  den  19  Oktober  1563  be- 
friade han,  genom  ett  i  Kammararchivets  Norrlandshandling  fÖr 
samma  år,  N:o  9,  kopieradt  bref,  som  den  21  i  samma  månad 
till  efterrättelse  delgafs  Maths  Michelsson,  allmogen  i  Helsing- 
land,  Medelpad  och  Ångermanland,  i  anseende  till  deras  välför- 
hållande under  det  nyss  utbrutna  kriget,  på  en  behaglig  tid  från 
samma  skatt,  en  frihet,  som  denna  allmoge  åtnjöt  under  åren 
1564 — 1568,  lika  som  Vesterbottens  allmoge,  enligt  i  samma  ar- 
cbivs  handlingar  åberopade  kungliga  bref  af  den  3  Februari  1565 
och  den  2  April  1566,  för  dessa  två  år  erhöll  samma  frihet.  Ge- 
nom ett  i  riksregistraturen  afskrifvet,  kungligt  bref  af  den  14 
Maj  1563  befriades  ock  Gefle  borgare  för  året  från  dem  åliggande 
tavernepenningar  och  en  annan  här  nedan  nämnande  skatt,  mot 
det  de  skulle  lemna  konungen  ett  väl  utrustadt  skepp.  Dylika 
ettåriga  friheter  förekomma  äfven  annorstädes,  och  hafva  här  bort 
nämnas.     Deras  uppräknande  torde  däremot  vara  öfverflödigt. 

Hela  Smålands  allmoge  beviljade  Erik  visserligen  aldrig  fri- 
het från  denna  skatt.  Men  genom  ett  i  Kammararchivets  1563 
års  handling  för  Konga,  Kinnevald  och  Ållbo  härader  kopieradt, 
den  11  Maj  samma  år  dagtecknadt,  kungligt  bref  nedsattes  den 
för   hela   Smålands   allmoge   till  det  vid  Arboga  riksdag  åtagna 
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beloppet,  en  nedsättniDg,  som  yterligare  tillförsäkrades  booom 
genom  ett  i  riksregistrataren  afskritVet  kungligt  bref  af  den  28 
Juli  1564  ocb,  utom  i  ett  ocb  annat  härad,  af  den  samma  verk- 
ligen åtnjöts  åren  1563 — 1565,  där  skatten  utgjordes.  I  praxis 
åtnjöts  än  större  nedsättning  af  halfva  hemman  och  mindre  jord- 
lägenheter. De  senare  åren  af  Eriks  regering,  då  danska  kriget 
blef  alt  kostsammare,  finnas  undantagen,  säkerligen  efter  kunglig 
befallning,  ökade,  flera  härader  underkastade  det  högre,  1562 
beviljade  beloppet. 

Men  å  andra  sidan  fann  Erik  under  åren  1565—1568  nöd- 
vändigt att  bevilja  flera  härader  af  detta  landskap  två-  eller  fler- 
åriga befrielser  från  hela  skatten.  En  sådan  njöt  Konga  härad 
åren  1565 — 1568  enligt  ett  åberopadt  kungligt  bref  af  den  2  Juni 
1565,  som  medgifvit  friheten  så  länge  fejden  dem  så  hårdt  på- 
gick. Genom  ett  i  Kammararchivets  Småiandshandling  1565  för 
Östra  och  Oppvidinge  härader  kopieradt,  kungligt  bref  af  den 
29  Juli  samma  år  till  fogden  i  dessa  härader  och  fogden  i  Södra 
Vedbo  beviljades  allmogen  i  Östra  och  Södra  Vedbo  härader, 
enligt  dess  anhållan,  frihet  från  tavernepenningarnes  utgöran- 
de det  året  och  synnerligen  så  länge  fejden  påstod.  I  Södra 
Vedbos  räkenskap  för  året  1565  upptagas  inga  tavernepenningar, 
hvilket,  såsom  en  räkenskapen  bilagd  anmärkning  visar,  grun- 
dade sig  på  nämnda,  kungliga  bref.  Och  de  utgjordes  troligen 
där  icke  heller  de  följande  åren,  för  hvilka  räkenskaper  saknas, 
men  under  hvilka  fejden,  såsom  väl  är  bekant,  fortfor.  Östra 
härads  räkenskap  för  året  1565  upptager,  besynnerligt  nog,  ta- 
vernepenningar såsom  utgjorda;  hvaremot  den  genom  brefvet  d. 
29  Juli  1565  medgifna  friheten  åtnjöts  de  två  följande  åren,  1566 
och  1567.  Året  1568  säger  räkenskapen  tavernepenniugarne  för 
året  vara  häradet  af  Johan  eftergifna,  en  eftergift,  som  väl  borde 
åtnjutits  i  följd  af  1565  års  anförda  bref^  då  fejden  ännu  påstod. 
Vestra  härad  säges  i  1565  års  räkenskap  vara  från  tavernepen- 
ningarne  fritt,  en  frihet,  som  väl  äfven  de  följande  åren  bibe- 
hölls, då  tavernepenningarne  icke  omförmälas  i  1567  och  1568  årens 
räkenskaper,  och  troligen  icke  heller  nämnts  i  1566  års  nu  sak- 
nade räkenskap.  Åren  1566  och  1567  njöts  samma  frihet  af 
Sunnerbo  härad,  enligt  åberopade  kungliga  bref  af  den  7  De- 
cember 1565  och  den  15  Mars  1567,  samt  1567  och  1568  af  Östbo 
härad,  enligt  åberopade  bref  af  den  6  April  1567  och  den  26  Juni 
1568,   af  hvilka  det  först  nämnda  skall  sagt  friheten  vara  bön- 
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derne  fbrannad  på  det  de  skulle  dess  villigare  bålla  sio  vakt 
vid  gränsen  ocb  göra  fienden  afbräek. 

De  i  Swålandsräkenskaperne  omförmälda  ettåriga  fribeter 
från  tavernepenningarnes  utgörande  uppräknas  bär  lika  litet,  som 
andra  orters  dylika  friheter,  med  det  enda  undantaget  för  Gefles^ 
i  det  föregående  blif?it  uppräknade. 

Så  snart  Joban  under  senare  delen  af  året  1568  kommit  till 
väldety  frikallade  ban  menige  man  i  Småland,  så  väl  som  i  Öster- 
götland frfin  tavernepenningarnes  utgifvande,  som  dock  icke  hin- 
drade, att  de  i  räkenskaperne  för  flera  Sroålandshärader  upptagas 
såsom  år  1568  erlagda,  hvilket  väl  måste  förklaras  så,  att  de 
där  blifvit  uppburna  innan  frikallelsebrefvet  kommit  fogdarne 
till  banda. 

För  att  till  Salberget  erhålla  tillräcklig  ved  utfärdade  Erik 
icke  sällan  bref  om  utgörande  dit  af  sådan,  i  stället  för  taverne- 
penningarne  till  kronan  från  orter,  från  bvilka  ban  ansåg  sådan 
lämpligast  kunna  fordras. 

Stundom  föreskrefs  ock  för  vissa  orter  denna  skatts  fullstän- 
diga förvandling  i  persedlar,  som  för  kriget  voro  beböfliga.  Så 
befaldes  genom  ett  i  riksregistraturen  afskrifvet,  den  13  Oktober 
1563  dagtecknadt,  kungligt  bref  till  fogdarne  i  Öster-  ocb  Vester- 
götland  samt  Småland,  att  för  tavernepenningarne  ocb  öfriga, 
årliga  utskylder,  äfven  som  för  de  så  kallade  ovissa  persedlarne 
skulle  uppbäras  mjöl,  en  befallning,  som  för  Småland  genom 
ett  nytt,  kungligt  bref  af  den  26  December  samma  år  ändrades 
därhän,  att  för  tavernepenningar  ocb  ovissa  persedlar  skulle  upp- 
bäras spanmål,  smör  ocb  humla.  Vid  bristande  tillgång  på  vissa 
af  dessa  persedlar   torde  de  väl  blifvit  delvis  ersatta  med  andra. 

Där  Erik  ansåg  allmogen  bafva  gjort  sig  förtjänt,  väl  ej  af 
fullständig,  men  dock  af  partiell  befrielse  från  tavernepennin- 
garnes utgörande  eller  ansäg  någon  del  af  de  samma  mindre 
behöflig  än  andra  förnödenheter,  medgaf  han  större  eller  mindre 
afkortning  å  de  samma.  En  ganska  betydlig,  nämligen  af  tre 
fjärdedelar,  tolf  öre,  förunnades  år  1564  Vesterbottens  allmoge 
och  allmogen  i  de  fyra  Gestrike  sockuarne  Hille,  Ockelbo,  Valbo 
ocb  Hamrånge. 

Hvilka  svårigheter  denna  skatts  uppbärande  i  flera  orter 
mötte  ocb  den  själfrådigbet,  Erik  därmed  nytjade,  synes  af  det 
anförda  klart  nog.  Hvad  som  framför  alt  gjorde  den  förhatlig 
var,  att,  då  gästgifverierna  (tavernerna)  icke  så  hastigt,  som  på- 
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bjudet  var,  kunde  öfver  alt  inrättas,  allmoge  och  kanske  äfven 
borgare  mångenstädes  nödgades  skjutsa  ocb  förpläga  konungens 
brefdragare  på  samma  gång,  som  de  erlade  tavernepenningar. 
Och  Johan  fann  därföre  i  slutet  af  år  1568  i  tavernepenningar- 
nes  allmänna  afskaffande  ett  synnerligen  tjänligt  medel  att  för 
stunden  vinna  allmoges  och  borgares  välvilja. 

Samma  år,  nämligen  1562,  då  tavernepenningarne  i  Stock- 
holm både  af  borgare  och  allmoge  beviljades  till  det  anförda, 
höga  beloppet,  ålades  landet  ock  en  tillfällig^  utomordentlig  pen- 
ningeskatt. I  riksregistraturen  finnes  nämligen  afskrifvet  ett  den 
16  Oktober  samma  år  dagtecknadt,  till  präster,  köpstadsmän  och 
allmoge,  som  bodde  i  Uppland,  Södermanland  och  Vestmanland, 
utfärdadt  kungligt  bref  om  bröllopp  för  prinsessan  Anna,  hvilket 
Erik  sade  sig  vilja  hålla  den  6  nästföljande  December. 

Genom  detta  bref,  med  hvilket  lika  lydande  naturligtvis  till 
andra  orter  blifvit  utfärdade,  fordrades  af  hvar  präst  10  mark 
för  hvar  100  marks  uppbörd,  af  hvar  köpstadsman  6  mark  för 
hvar  100  marks  handel  samt  af  hvar  skattebonde  eller  landbo 
4  mark  eller  deras  värde  i  silfver,  daler,  smör  eller  järn.  För 
rättigheten  till  denna  skatts  åläggande  åberopades,  märkligt  nog, 
icke  Gustafs  testamente,  utan  lagen,  hvilken  väl  tillät  bröllopps- 
gärdj  men  als  icke  nämnde  brudskatt^  den  benämning,  under  hvil- 
ken denna  skatt  allmänt  förekommer  i  räkenskaperne,  och  hvars 
hufvudsakliga  riktighet  bevisas  af  skattens  utsättande,  i  första 
rummet,  uti  penningar,  huru  troligt  det  än  må  vara,  att  någon 
mindre  del  däraf  var  ämnad  till  brölloppskostnadernas  betäckande. 

Uppbörden  däraf  mötte  dock,  lika  som  den  af  tavernepennin- 
garne, på  flera  ställen  svårigheter,  hvilka  föranledde  jämkningar. 

De  tidigaste  klagomålen  öfver  tyngden  af  den  nya  skatten, 
som  kommit  till  vår  kännedom,  inlupo  från  Sal  bergstrakten  och 
föranledde  först  ett  i  riksregistraturen  afskrifvet,  kungligt  bref  af 
den  19  Februari  1563,  som  tillät  bergsmännen  vid  Salberget  att 
i  stället  för  hjälpgärden  till  prinsessan  Anna,  som  brudskatten 
där  kallas,  göra  konungen  annan  hjälp  till  grufvan;  men  torpa- 
res  begäran  om  skattens  afkortande  för  dem  till  2  mark  afslogs 
med  förklaring,  att  äfven  de  skulle  med  andra  läggas  i  gärde- 
tal, 16  bönder  (som  det  hette),  fattiga  och  rika  i  hvar  gård  och 
hvar  af  de  16  utgöra  efter  sin  förmögenhet.  Härmed  voro  dock 
bergsmännen  icke  nöjde.  Genom  ett  nytt,  i  riksregistraturen 
afskrifvet,   den    13   April    1563    dagtecknadt    bref   underrättade 
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Erik  fogden  Göran  Larsson,  att  de  haft  sina  bud  till  honom 
och  begärt  medel  (förmedling)  på  brudskatten,  bvilken  han  dem 
ock  efterlåtit  så,  att  så  många,  som  höllo  bergsbrakningen, 
fingo  åtgöra  (blott)  två  mark  hvar.  Dock  skalle  därom  så 
läggas,  som  annorstädes  skedde,  så  att  de  lades  i  gärdetal 
och  hvar  ntgjorde  efter  sin  förmögenhet,  så  att  samman  dock 
blefve  till  fyllest  efter  mantalet  (32  mark  för  hvar  gärd  af  16  per- 
soner). Tillägget  visar,  att  dylik  jämkning  af  skattens  belopp 
emellan  fattigare  och  rikare  genom  de  enas  och  andras  samman- 
läggning i  gärder  redan  fierestädes  för  bönderne  blifvit  påbjaden. 
Och  att  så  verkligen  förhöll  sig,  att  såsom  regel  var  stadgadt, 
det  sekston  bönder,  fattigare  och  rikare,  skalle  för  brudskattens 
utgörande  läggas  tillsammans  i  en  gärd,  som  skalle  utgöra  det 
för  detta  antal  stadgade  belopp,  men  där  hvar  och  en  bidrog 
efter  sin  förmögenhet,  styrkes  af  flera  kungliga  bref.  Men  där- 
jämte tilläts  genom  i  riksregistraturen  afskrifna  kungliga  bref, 
af  den  31  Mars  1563  för  Östergötland,  Tjust  samt  Kinds  och 
Ydre  härader,  af  den  2  April  samma  år  för  Södermanland  samt 
af  den  21  i  sist  nämnda  månad  för  Vestergötland,  att  torpare, 
eller  faUiga  och  nybygge$torpare  eller  torpare  och  nybyggare,  så- 
som de  i  de  olika  brefven  kallades,  skulle  erlägga  blott  hälften 
mot  bonde  eller  landbo.  Genom  ett  den  6  Maj  samma  år  till 
Knut  Haraldsson  afiåtet,  likaledes  i  riksregistraturen  afskrifvet 
bref  tillät  Erik  äfven,  att  de  bönder  i  Vesterås'  då  varande  län, 
som  ville  åtaga  sig  att  (i  Salberget)  hålla  grufvedelar,  fingo 
njuta  samma  nedsättning  af  skatten  till  två  mark,  som  var  be- 
viljad dem,  bvilka  redan  höllo  sådana. 

Äfven  annan  allmoge,  än  den,  som  idkade  bergsbruk,  måste 
Erik  bevilja  nedsättning  af  det  den  samma  ålagda  beloppet. 

Genom  ett  i  riksregistraturen  afskrifvet,  den  1  April  1563 
dagtecknadt  bref  beviljade  han  bönderne  i  Småland  brudskattens 
nedsättning  till  tre  mark  eller  deras  värde  i  silfver,  daler,  smör, 
badar  eller  skinn  för  hvar  bonde.  Och  genom  det  redan  i  be- 
rättelsen om  tavernepenningarne  anförda,  kungliga  brefvet  af  den 
11  nästföljande  Maj  förklarades,  att,  emedan  menige  man  i  Små- 
land voro  benägne  att  gifva  sig  i  konungens  och  rikets  tjänst 
samt  hade  stor  nöd  och  fattigdom,  konungen  var  tillfreds,  att 
dem  ännu  en  mark  af  brudskatten  måtte  afkortas  så,  att  hvar 
bonde  blott  utgjorde  två  mark  och  torpare  halfparten  (en  mark). 
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Fogderäkenskaperne  visa  likväl,  att  sist  nämnda  nedsättning 
icke  i  alla  Smålands-häraderne  verkligen  kom  allmogen  till  godo^ 
men  också,  att  i  några  härader  bönder,  som  innehade  halfva 
(landbo)hemman,  blott  ntgjorde  hälften  mot  andra  bönder.  Någon 
gång  utgjorde  torpare  blott  fjärdedelen  mot  helbesutna  bönder*). 

I  Dalarne  nedsattes  allmogens  brudskatt  redan  den  1  April 
1563  genom  ett  i  riksregistraturen  afskrifvet  bref  till  Herr  Carl  i 
Tuna  till  två  mark  örtuger  eller  deras  värde  i  silfver,  dalcr  eller 
järn  af  bvar  bonde.  Sammanläggningen  af  IG  bönder,  rikare  och 
fattigare,  af  bvilka  hvar  sknlle  skatta  efter  sin  förmögenhet,  dock 
så,  att  hela  den  så  bildade  gärden  erlade  tretiotvå  mark,  före- 
skrefs  äfven  där. 

Att  den  Dalarne  genom  detta  bref  medgifna  nedsättningen 
äfven  gälde  bergslagen,  ses  utaf  ett  den  nästföljande  3  April  till 
Herr  Carl  i  Tuna  aflåtet,  också  i  riksregistraturen  afskrifvet  bref. 

Uti  en  af  Carl  Sandberg  gjord,  i  hans  Samling  R  i  Kammar- 
arcbivet  befintlig  uppsats  sägs  dock,  att  brudskatten  i  Dalarne 
utgjordes  af  gärder,  hvilka  bestodo  af  tio  bönder,  samt  att  hvar 
gärd  i  ofra  Dalarne  utgjort  tjugu^  men  i  nedra  Dalarne  fyraiio 
mark.  Hvar  Sandberg  funnit  denna  upplysning  säges  icke;  men 
då  uppgiften    är   af  en  sådan  man,  har  den  här  bort  anmärkas. 

Äfven  i  större  delen  af  Norrland  finnes  allmogens  brudskatt 
nedsatt,  dock  endast  till  det  i  Småland  först  beviljade  beloppet, 
tre  niark  af  hvar  bonde.  Med  detta  belopp  utgick  den,  enligt 
i  räkenskapen  kopierade  kvittenser,  år  1563  af  de  fyra  sock- 
narne  Hille,  Ockelbo,  Valbo  och  Hamrånge  i  Gestrikland.  Uti 
Ångermanland  utgick  den  ock,  enligt  samma  års  räkenskap,  med 
samma  belopp  af  hvar  bonde.  Och  ett  i  Kammararchivets  hand- 
ling för  Helsingland  år  1564  kopieradt,  kungligt  bref  af  den  21 
Mars  samma  år  tillät,  i  enlighet  med  förut  gifvet  löfte,  att  Hel- 
singebönderne,  hvilka  besvärat  sig  öfver,  att  fogden  i  brudskatt 
af  hvar  bonde  fordrat  fyra  mark,  fingo  därför  erlägga  tre  mark 
och  torpare  tolf  öre  hvar.  För  Medelpad,  där  det,  lika  som  i 
Ångermanland,  genom  ett  i  riksregistraturen  afskrifvet,  kungligt 


1)  Ett  i  riksregistraturen  afskrifvet  knngligt  bref  af  den  8  April  1663 
medgaf  iifven  i  vissa  delar  af  Finland  brudskattens  utgörande  med  två  mark 
af  bvar  bonde.  Men  i  anledning  af  Jakob  Henrikssons  Hästeskos  anmälan, 
att  ej  alle  bönder  i  Finland  både  råd  att  utgöra  brudskatten  befalde  Brik 
genom  i  riksregistraturen  afskrifvet  bref  af  den  26  Juli  1664,  att  den  af  dem 
skulle  utgöras. 
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bref  af  den  28  April  1563  blifvit  allmogen  tillåtet  att  fttr  brud- 
skatten erlägga  smör  eller  fläsk,  torde  väl  ock  kanna  antagas, 
att  den  samma  var  nedsatt  till  samma  belopp  af  hvar  bonde,  som 
i  Ångermanland.  Jöns  Persson  till  Rijsolen,  som  i  ett  Medelpads- 
handlingen  för  året  bilagdt  kvittens  säges  där  bafva  uppburit 
brudskatten,  om  hvilken  bandlingen  själf  icke  lemnar  någon  upp- 
lysning, kallar  sig  nämligen  uti  ett  af  de  nämnda,  i  Gestrike- 
handlingen  för  året  kopierade  kvittenserna  konungens  tillförord- 
nade befallningsman  att  uppbära  brudskatten,  tre  mark  af  hvar 
bonde  i  Norlanden.  Uti  Vesterbotten  utgick  brudskatten  likväl 
med  fyra  mark  af  hvar  bonde. 

Afven  borgare  i  stad  beviljades  nedsättning  af  brudskatten. 
Genom  ett  i  riksregistraturen  afskrifvet,  den  20  April  15G3  dag- 
tecknadt  bref  tillät  Erik  Norrköpings  borgare,  i  anledning  af  en 
staden  öfvergången  eldsvåda,  att  utgöra,  i  stället  för  seks,  tre  mark 
af  bvarje  100  marks  handel,  som  också  fingo  kollektivt  utgöras. 
Flera  andra  städer  beviljades  ock  ett  kollektivt  utgörande,  som 
väl  torde  medfört  någon  nedsättning.  Borgerskapet  i  Vesterås, 
Köping  och  Arboga  förklarade  sig  icke  veta,  huru  mycket  deras 
handel  kunde  draga  om  året,  samt  att  de  haft  främmande  pen- 
ningar att  handla  med  och  därföre  icke  kunde  utgöra  skatten 
så  som  riksråden  därom  beslutit.  Erik,  som  heldst  ville  fä  skat- 
ten efter  som  riksråden  beviljat,  tillät  dock  den  12  Mars  1563 
Knut  Haraldsson  att,  om  ban  ingalunda  kunde  komma  därmed 
till  väga,  låta  dessa  städer  t  vissa  summor  utgöra  så  mycket, 
som  han  kunde  tänka  dem  eljest  efter  handeln  skolat  utgöra, 
och  så  beställa,   att  konungen  därutinnan  icke  skedde  för  när. 

Hvad  Köping  och  Arboga  i  följd  af  denna  tillåtelse  erlagt  är 
mig  obekant;  men  Vesterås'  borgare  tilläts  genom  ett  i  riks- 
registraturen afskrifvet,  kungligt  bref  af  den  6  nästföljande  Maj 
att,  där  de  för  drägligt  pris  gjorde  tillförsel  till  Salberget,  för 
brudskatten  i  en  summa  utgöra  seks  hundra  mark. 

Gefle  borgare  blef  genom  det  redan  i  berättelsen  om  taverne- 
penningarne  nämnda  brefvet  af  den  14  i  samma  månad  och  med 
där  nämnda  vilkor,  på  samma  gång  som  de  befriades  från  årets 
tavernepenningar,  tillåtet  att  erlägga  brudskatten  med  ett  tusen 
mark  örtuger. 

Troligen  fingo  ock  flera  städer  på  samma  sätt  utgöra  brud- 
skatten.   Enligt  en  i  Carl  Sandbergs  Samling  R  befintlig,  af  ho- 
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nom  gjord  anteckning  utgick  Enköpings  brudskatt  med  tre  hundra 
mark.    Summans  jämnhet  tycks  visa  ett  kollektivt  utgörande. 

Slutligen  må  om  denna  brudskatt  antecknas,  att,  enligt  flera 
kungliga  bref  prästgårdarnes  afkastning  icke  räknades  till  den 
uppbörd,  hvaraf  prästerne  skulle  utgöra  tio  procent. 

Andra  nya,  allmänna  penningehjälper,  än  dessa  tvänne,  åla- 
des icke  under  Eriks  styrelse  landet.  De  svårigheter,  deras  ut- 
tagande mött,  afskräckte  honom  troligen  från  försök  med  flera. 
Hvarken  till  den  år  1564  förmälda  prinsessan  Cecilias  eller  till 
den  1568  förmälda  Sophias  brudskatt  utskrefs  någon  penninge- 
bjelp.  Den  krigsgärd  i  penningar,  hvilken  Widmark  i  Beskrif- 
ningen  öfver  provinsen  Helsingland,  1:  sid.  332  om  för  maler  såsom 
år  1564  af  landskapet  utgjord,  visar  fogderäkenskapen  hafva 
varit  en  rest  af  1560  års  silfverhjälp.  Genom  uti  tionde  delen 
af  Ärwidssons  Handlingar  till  upplysning  af  Finlands  historia 
tryckta,  kungliga  bref  af  den  25  Februari,  7  Augusti  och  14  De- 
cember 1562  tilläts  väl  att  i  Finland  och  genom  ett  där  samma- 
städes tryckt,  kungligt  bref  af  den  2  Mars  1563  äfven  att  i  Vester- 
botten  till  Viborgs  befästande  uppbära  en  penningehjälp.  Men  i 
ett  senare,  likaledes  där  tryckt  bref  af  den  17  Maj  sist  nämnda 
år  förklarade  Erik  betänkligt  att  upptaga  samma  hjälp.  Och  den 
omtalas  icke  i  Vesterbottens  räkenskaper,  och  säkerligen  icke 
heller  i  de  finska,  hvilka  nu  mera  icke  i  Eammararchivet  finnas. 

Så  många  flera,  ofta  flera  om  året,  voro  däremot  de  fordrade 
gärderna  af  lifsmedel,  husdjur,  fjäderfä  och  en  mängd  olika  per- 
sedlar, äfven  sådana,  som  i  en  tid  med  mera  utvecklad  industri 
visserligen  icke  på  sådant  sätt  anskaffas^). 

1)  I  norrländska  landskap  apptogos  för  krigsbehof  är  1663  klockor,  uti 
ett  jämte  gammal  koppar,  uti  tvånne  jämte  gammalt  tenn,  som  ocksä  1667  er- 
lades  af  präster  i  några  Upplands-härader  och  är  1668  af  landsköpmän  i  Ve- 
sterbotteu  för  resterande  köpmanspenningar.  Bäde  klockorna,  kopparen  och 
tennet  nytjades  till  gjotning  af  kanoner. 

Åfven  efter  Eriks  tid  finnes  tenn  1569  atgjordt  af  bönder  i  (Vestmanlands) 
Åkerbo  och  Vesterrekarne.  Och  1670,  den  11  Januari,  utfärdades  fallmagt 
för  dem,  som  skulle  förhandla  med  köpstadsmän,  adel,  präster  och  de  för- 
mögnaste bönder  om  en  tenngård,  för  att  gjuta  en  hop  skytt.  Tennet  skulle 
framdeles  ersättas.  Den  4  Maj  1677  omtalar  Johan  i  bref  till  Nils  Larsson 
på  Prösåker,  det  han  begärde  någon  undsättning  med  tenn  af  städemes  in- 
^yggi^re  i  Uppland,  Vestmanland  och  andra  landsändar.  Den  samma  dag  för 
honom  utfärdade  fullmagten  säger,  att  han  skulle  så  väl  med  klerkeriet  som 
meniga  borgerskapet  i  Uppsala,  Gefle,  Öregrund,  Östhammar,  Enköping,  Sig- 
tuna,   Vesterås,    Köping,   Arboga  samt  Hedemora  och  Falun  i  Bergslagen  för* 
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Dessa  gärder  fordrades  först  ocb  främst  för  krigen,  i  synner- 
het för  det  under  större  delen  af  Eriks  regering  förda,  danska 
kriget,  men  väl  äfven  för  hans  icke  flärdfria  lefnadssätt  och  hof- 
faållning.  Hvad  man  för  sådana  bebof  ej  vågade  efter  hemmans- 
tal ålägga  allmogen,  begärde  man  af  honom  stundom  efter  hans 
råd  och  förmögenhet,  efter  h vilken  säkerligen  utgjordes  det  under 
de  sista  åren  af  Eriks  tid  från  några  Upplandshärader  lemnade 
villebrådet  (harar,  fåglar  och  någon  gång  elgar)  samt  den  likale- 
des samtidigt  därifrån  lemnade  färska  fisk,  det  ena  och  den  andra 
väl  egentligen  ansedda  som  skänker  (tvångsskänker?). 

Och  då  man  icke  ens  efter  råd  och  förmögenhet  eller  i  form 
af  skänker  fann  rådligt  att  utan  ersättning  afTordra  allmogen  hvad 
man  behöfde,  ålades  honom  att  mot  betalning  lemna  det.  Hvad 
man  så  fordrade  kallades  köpegärder^  hvilka  i  fogderäkenska- 
perne  från  Eriks  tid  icke  sällan  nämnas,  och  som  då,  i  motsats 
mot  det  under  Johans  tid  vanliga  förhållandet,  verkligen  betala- 
des. Åtminstone  har  jag  blott  i  en  enda  fogderäkenskap  från 
Eriks  tid  funnit  anmärkt,  att  betalningen  uteblifvit.  Att  dessa 
köpegärder  dock,  om  icke  altid,  likväl  stundom,  varit  för  allmo- 
gen tryckande,  visar  ett  i  riksfegistraturen  afskrifvet,  den  29 
Oktober  1564  dagtecknadt  kungligt  bref,  hvarigenom  bönderne  i 
Snnnerbo  härad  från  en  dylik  gärd  befriades  med  vilkor,  att  de 
följande  året  skulle,  efter  sitt  anbud,  för  hvarje  10  bönder  utgöra 
en  gild  okse.  Ett  särskildt  slags  köpegärder  voro  de  äfven  före- 
kommande gärder,  för  hvilka  afkortning  å  senare  förfallande  ut- 
skylder  lofvades. 

Bland  gärderna  förekomma  också  oks-  och  häst-gärder.  Om 
gärder  af  sist  nämnda  slag  må  här  några  ord  tilläggas. 


bandU  om  iennhjålp  efter  den  ordDing,  som  var  honom  medgifven.  Att  dylik 
förhandling  ägt  ram  äfven  i  Finland,  visar  ett  Johans  bref  af  den  1  Februari 
I5S3,  där  bland  annat  befaldes,  att  af  Ulfsby  och  Ekenäs  uppbära  resten  af 
1577  års  tennJ^jålp.  Samma  bref  innehåller  ock  befallning  om  utkräfvande  af 
hvad  åtskilliga  finska  städer  ännu  icke  lemnat  af  det  tennf  de  bort  utgöra  för 
år  1580  eller  1582  eller  bägge  åren.  Bref  af  den  26  Januari  1683  befalde  ut- 
kräfvande af  det  tenn,  de  för  hälften  af  sin  skatt  bort  utgöra  1682,  äfven  som 
af  hvad  de  icke  utgjort  af  1677  års  tennhjälp.  Och  så  sent,  som  den  16 
Januari  1692  befalde  Hertig  Carl  Henrik  Mathsson  att  å  konungens  vägnar  handla 
med  präster  och  borgare  i  östgötastäderne  om  en  tennl^ålp,  som  af  Söder- 
köping skulle  utgöras  med  10,  af  Linköping,  Norrköping  och  Vadstena  (h var- 
dera) med  8,  samt  af  Skeninge  med  6  eller  8  hH,  Kvar  präst  borde  gifva 
1  eller  Vs  mark.    Åfven  i  furstendömet  borde  hjälpen  utgå. 

Berg/ulk:    Om  utomordentliga  pesmogelg&lper  till  krontn  etc.  S 
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På  Stockholms  riksdag  1562  beviljades,  att  en  bäst  skulle 
utgöras  af  4  präster  eller  8  köpstadsmän  eller  20  skatte-  eller 
kronobönder.  Genom  i  riksregistratnren  afskrifvct  mandat  af  den 
23  November  1563  fordrades  blott  af  8  präster,  12  borgare  eller  30 
bönder  en  häst.  Men  ett  likaledes  i  riksregistratnren  afskrifvet, 
den  8  Augusti  1566  dagtecknadt  mandat  fordrade  en  häst,  värd 
36  mark,  af  4  präster  på  bygden  eller  16  bönder.  Om  stads- 
prästers och  borgares  hästgärd  lära  särskilda  föreskrifter  då  blifvit 
meddelade.  Räkenskaperne  visa  nämligen,  att  hvar  stadspräst 
och  hvarje  åtta  borgare  ålegat  att  utgöra  en  häst.  Man  ser,  att 
1566  behofvet  väkst  eller  antalet  af  skattskyldiga  minskats. 

En  så  kallad  sedel,  som  med  en  kunglig  skrifvelse  af  den  12 
Augusti  1566  tillsändes  fogden  och  jämte  skrifvelsen  är  kopierad 
i  Kammararchivets  handling  samma  år,  för  Hille,  Ockelbo,  Valbo 
och  Hamrånge  socknar  i  Gestrikland,  är  särskildt  märkvärdig  för 
de  höga  anspråk,  den  i  fråga  om  hästgärden  stälde  på  Norr- 
lands landpräster. 

Enligt  den  samma  skulle  nämligen  utaf  »Norlanden»  hästarne 
utgöras  så,  att  hvar  prästman  på  bygden,  hvar  präst  i  stad  och 
skolemästaren  lemnade  en  häst,  samt  8  borgare  eller  16  bönder 
likaledes  lemnade  en  sådan  af  36  marks  värde. 

Aren  1563  och  1566  fordrades  hästarne  för  krigsmaterielens 
fortskaffande,  och  utgjordes  icke  alltid  efter  regeln  eller  å  den 
tid,  för  hvilken  de  blifvit  fordrade,  utan  lemnades  hos  de  levere- 
ringsskyldige  kortare  eller  längre  tid  till  underhåll.  De  år  1566 
fordrade  lemnades  i  vissa  orter  till  och  med  flera  år  på  detta 
sätt  kvar  hos  de  levereringsskyldige.  Ej  sällan  tog  kronan  ock 
i  stället  för  hästarne  andra  prestationer  eller  penningar. 

Med  nu  nämnda  olika  slags  gärder,  med  från  förra  innehaf- 
vare  indragna  tillgångar,  med  myntförsämring  och  lån  (?)  be- 
stred Erik^  såsom  förut  är  anmärkt,  utan  annan  utomordentlig 
penningehjälp,  än  den  enda  brudskatten,  samt  stundom  med  be- 
gagnande, såsom  sådan,  af  tavernepenningarne,  de  behof,  som 
icke  kunde  fyllas  genom  kronans  ordinarie  inkomster,  däribland 
inberäknad  afkastningen  af  de  till  en  del  med  allmogens  dagsver- 
ken skötta  kungs-  och  afvelsgårdarne  och  drifna,  för  jordbruket 
främmande,  näringarna  samt  bvad  han  af  fadrens  efterlemnade 
guld-,  silfver-  och  penningeskatter  erhållit  eller  hade  i  behåll  af 
den  för  engelska  friareresan  sammanskjutna  sil/verhjälpen. 
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Lån,  myntförsämringar  och  indragningar  begagnade  äfven 
Johan  och  i  långt  större  utsträckning,  än  Erik.  Och  hårdt  tryc- 
kande natnraliegärder  ålade  han  skoningslöst  allmogen.  Men  för 
honom  blefvo  likväl  tid  efter  annan,  om  än  icke  så  ofta  som 
under  Carl  IX:s  tid,  återkommande  penningehjälper  oumbärliga. 
Det  första  af  de  lån,  han  efter  Eriks  störtande  skaffade  sig,  be- 
viljades honom  redan  innan  Eriks  afsättning  var  af  riksdag 
godkänd. 

Uti  en  af  Stiernman,  i  Riksdagars  och  Mötens  Besiat,  1:  sidd. 
279—280  tryckt,  af  Riksens  Råd  och  Adel  den  17  November  1568 
lemnad  bevillning  förklarade  sig  desse  vilja  låna  och  undsätta 
honom  och  kronan  en  femtedel  af  alla  sina  lösören^  som  de  kunde 
hafva  i  guld^  silfver  eller  penningar^).  Sedan  riket  kommit  till 
rolighet  igen,  måtte,  som  det  hette,  hvar  utaf  kronans  räntor 
hafva  att  njuta  det  till  godo. 

Vid  samma  tid  eller  kort  därefter  lär  Johan  ock  fbr  pen- 
ningars erhållande  icke  till  låns,  utan  till  skänks,  hafva  vändt 
sig  till  prästerne  och  i  Finland,  hvars  hertig  han  varit,  äfven  till 
andra,  bland  hvilka  också  lågadeln. 

I  Eammararchivet  fins  en  af  Henrik  Mathsson  upprättad  räken- 
skap för  hjälpe-  och  ovissa  penningar,  daler  och  silfver,  som  ut- 
gjordes 1569,  hvilka  väl  till  större  delen  voro  skänker. 

Af  denna  räkenskap  inhemtas,  att  af  präster  i  Östergötland 
redan  i  December  1568  lemnats  9  lödiga  mark,  15  Vi  lod  silfver, 
af  präster  i  Södermanland  under  Mars  månad  1569,  af  präster  i 
Uppland  under  Mars  och  April,  af  präster  i  Ångermanland  i  April 
och  Maj,  af  präster  i  Gestrikland  och  Helsingland  i  Maj,  af  präster 
i  Medelpad  under  Juni,  af  präster  i  Vesterbotten  i  Juni  och  Juli, 
af  präster  i  Närike  i  Juli  månad  samma  år,  silfver  eller  mynt. 
I  Vesterbotten  lemnade  till  och  med  bönder  en  liten  skänk  af 
silfver  och  dalrar. 

Enligt  räkenskapen  hade  från  Viborgs,Nyslotts,  Borgå  och  Rase- 
borgs län  i  Finland  den  21  Juli  inkommit  ett  betydligt  belopp  af  adel, 

1)  Oriktigt  sade  Johao  Skytte  i  riksrådet  den  4  November  1627,  att, 
Där  koDQDg  Erik  afsattes,  beviljades  hvar  femte  penning  af  löst  och  fast.  Se  Kull- 
berg, Sveoska  Riks-Rådets  Protokoll,  1:  sid.  61.  Hvad  i  den  nämnda  bevill- 
ningen  sades  om  en  (af  Erik  efterlemnad)  ståtlig  och  ansenlig  snmma  omyn- 
tadt  silfver,  hvars  förmyntande,  i  anseende  till  dess  förblandning  med  gnid, 
icke  utan  förlust  knnde  äga  ram  förr,  än  det  blifvit  skedadt,  innebär  väl  en 
öfverdrift,  ämnad  att  nedsätta  danskarnes  hopp  titt  kunna  föreskrifva  Sverige 
en  sådan  fred,  som  de  behagade. 
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präster,  borgare  och  länsmän  utgjordt  silfver  och  mynt,  och  näst- 
följande  dag  sådant  från  borgare  i  Åbo.  Samma  sommar  inflöto 
väl  ock  de  utan  dagteckning  upptagna,  af  adel,  präster  och  bor- 
gare i  Åbo  och  Kumogårds  län  samt  af  adel  och  präster  i  Tava- 
stehus  län  och  Mäster  Pavel  i  Åbo  lemnade  silfvertillskotten. 

Men  lån  och  skänker  fylde  icke  behofven.  Och  därförc  utkräf- 
des  under  vintern  15G9 — 1570  af  Uppland,  Vcstmanland,  Söderman- 
land, Närike,  Värmeland,  Bergslagen  och  Dalarne  samt  Norrland 
en  hjälpeskatt  i  mynt  eller  silfver*). 

Den  utgick  i  allmänhet  efter  förmögenhet.  Hvad  allmogen  an- 
gick hade  Johan  velat  af  hvar  skattebonde  erhålla  8  mark  pennin- 
gar eller  två  lod  silfver,  och  af  hvar  frälsebonde  hälften  så  mycket. 
Men  från  denna  fordran  hade  han  måst  afstå.  Enligt  af  Carl  Sand- 
berg gjorda  anteckningar  för  större  delen  af  till  konungadömet 
hörande,  denna  skatt  underkastade  orter  hade  alla  slags  bönder,  så 
väl  som  torpare,  husmän,  gästmän,  nybyggare  och  husarme  måst 
beskattas  efter  förmögenhet,  hvilket  Johan  tillåtit  med  vilkor,  att 
det  heldst  skalle  ske  så,  att  for  hvar  skatte-  och  frälsebonde  er- 
hölls hvad  han  önskat^).  Störst  visar  sig,  enligt  dessa  längder, 
olikheten  i  böndernes  förmögenhet  i  Norrland,  där  t.  eks.  i  Torne 
socken  120,  i  Lule  48,  i  Bote  och  Säbrå  40,  i  Bollnäs  32,  i  Pite 
och  Nordmaling  29  mark  äro  de  förmögnaste  påförda,  medan  i 
Uppland  18  mark  blott  sällan  finnas  någon  bonde  påförda,  och  i 
Gestriklands  högst  beskattade  socknar  ingen  utgjorde  mer  än  14 
mark,  medan  i  andra  den  högsta  bondeskatten  var  8,  6  eller  ö 
mark  och  i  en  alla  bönderne  voro  lika  beskattade,  nämligen  med 
4  mark.     Värmdön  i  Uppland  synes  blott  haft  fattiga  bönder. 

Bland  Norrlands  landsköpmän  fins  i  Helsingland  en,  som 
erlade  200,  och  en,  som  utgjorde  100  mark,  medan  de  öfriga  ut- 
gjorde mindre.  En  guldsmed  i  Helsingland  utgjorde  20  och  en 
skräddare  i  Ångermanland  30  mark. 

En  underlagman  i  Helsingland  betalade 30 mark,  och  af  tvänne 
i  Ångermanland  (orätt  kallade  häradshöfdingar)  erlade  den  ene 
60,   den   andre  40  mark.    En   lappfogde  i  Ångermanland  erlade 


1)  Af  ven  i  FinlaDd  fordrades  cd  sådan,  hvarom  jag  likväl  saknar  Där- 
mare  kanskap. 

2)  I  mellersta  Sverige,  Qestrikland  inberäknadt,  utgjordes  denna  skatt  af 
allmogen  med  få  undantag  endast  i  rikets  gängbara  mynt,  men  i  Norrland, 
ofvanför  Gcstrikland,  till  icke  alldeles  obetydlig  del  i  silfver,  samt  i  nägra  fä 
gäll  äfven  i  dalrar.     Uti  det  följande  är  skatten  endust  i  markmynt  utsatt. 
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110,  och  Vesterbottensfogden  100  mark.  I  mellersta  Sverige  ut- 
gjorde prästerne,  så  vidt  jag  sett,  högst  50  mark,  vanligen  min- 
dre; men  i  Österdalarne  hade  4  tillsammans  erlagt  300,  och 
prästen  i  Ume  hade  utgjort  160,  prästen  i  Pite  120,  prästerne  i 
Alfta  och  Bollnäs,  hvar,  100  och  flera  i  Ångermanland  mer  än 
90  mark  hvar. 

Af  adeln  synas  blott  några  få  hafva  till  denna  hjälp  bidragit. 

De  kopparskänker  af  Kopparbergsmännen,  hvaröfver  i  Sand- 
bergs omförmälda  samling  finnes  en  längd,  hörde  kanske  icke 
till  denna  hjälpeskatt. 

Uppsala  stad  gaf  1344  mark,  6  daler  och  29  lod  samt  ^'« 
kvintin  silfver  i  stället  för  345^^2  mark,  1  V2  daler  och  34  lod 
silfver,  som  den  till  1560  års  silfverhjälp  utgjort.  Arboga  gaf 
500  mark  i  stället  för  200,  och  Köping  356  mark  i  stället  för  7 
daler  och  25  V  2  lod  silfver,  som  hvardera  år  1560  i  så  kallad 
silfverhjälp  utgjort.  Därvid  får  dock  icke  förbises,  att  en  mark 
penningar  1569  -  1570  blott  var  värd  V/4  lod  silfver,  men  år  1560 
ansågs  värd  V2  lod. 

Samtidigt  försöktes  äfven  andra  medel  till  penningars  an- 
skaffande. Den  28  Februari  1570  gåfvos  instruktioner  för  män, 
hvilka  med  adel  och  andra  i  Vestergötland,  Östergötland  och 
Småland,  som  någon  förmögenhet  hade,  och  den  22  nästföljande 
April  för  andra,  som  med  adel,  borgare  och  alla  andra  i  Finland, 
som  förmögne  voro,  skulle  förhandla  om  försträckning  i  pennin- 
gar, guld  eller  silfver  mot  underpant  af  krono-,  kyrko-,  kloster- 
eller  prebendegoås.  De  af  kriget  hemsökta,  först  nämnda  land- 
skapen hade  Johan  väl  icke  velat  ålägga  den  1569—1570  fordrade 
mynt-  eller  silfverskatten  och  hoppades  väl  därföre  att  där,  lika 
som  i  Finland,  finna  större  benägenhet  till  den  begärda  försträck- 
ningen. 

Och  Henrik  Mathssons  räkenskap  för  konungens  räntekam- 
mare år  1570  visar,  att  mot  sådan  underpant  lån  till  betydligt 
antal  lemnats  från  Vestergötland  och  Finland,  men  till  mindre 
från  Småland.  Från  Östergötland  erhölls  blott  ett,  och  lika  så 
från  Österbotten.  Från  Uppland,  där  enligt  instruktionen  af  den 
28  Februari  underhandling  om  dylik  försträckning  också  var  (på 
försök?)  anbefald,  var  något  lån  Henrik  Mathsson  icke  bekant, 
då  räkenskapen  uppgjordes. 

I  samma  räkenskap  omförmälas  äfven  konungen  af  adel, 
präster   och    borgare   gjorda  skänker.    Adelns  hade  kommit  från 
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Finland  och  äfven  från  Uppland,  prästernes  från  Uppland,  Söder- 
manland och  Finland;  men  borgarnes  blott  från  finska  staden 
Viborg.  Skänkerne  voro  dock  hvarken  många  eller  stora.  Och 
att  icke  heller  den  på  vintern  1569—1570  upptagna  bjälpeskat- 
ten  ocb  de  erhållna  f^rsträckningarne  skulle,  äfven  med  tillägg 
af  skänkerne,  fylla  Johans  penningebehof,  insåg  han  tidigt,  ocb 
inlät  sig  därföre  med  rådet  och  tillstädes  varande  adelsmän  å 
underhandling,  bvars  resultat  kungjordes  genom  en  till  adeln 
den  20  Mars  1570  utfärdad  skrifvelse.  Däruti  meddelades,  att 
rådet  ocb  andre  närvarande  af  meniga  adeln  beviljat  konungen 
en  sjättedel  af  all  den  uppbörd,  som  adeln  hade  af  sina  förlänin- 
gar,  en  bevillning,  som  äfven  namnes  i  Henrik  Mathssons  anförda 
räkenskap. 

Nära  slutet  af  år  1570,  nämligen  den  13  December,  slutades 
ändtligen  det  dansk-lybska  kriget  genom  freden  i  Stettin,  men 
på  vilkor,  bvilka  nödgade  den  i  Stockholm  i  Januari  1571  sam- 
lade riksdagen  att  till  Elfsborgs  lösen  från  danskarne  åtaga  sig 
en  utomordentlig,  svår  penningeskatt,  hvilken  dock  på  samma 
gång  skulle  lemna  medel  till  det  genom  freden  umbärligt  blefna, 
främmande  krigsfolkets  afbetalning  ocb  andra  rikets  »innelig- 
gande nödtorfter».  Menige  mans  den  25  Januari  1571  gifna  »för- 
seglinghD^)  förklarade,  att  de  med  menige  Riksens  Ständer,  som 
uti  herredagen  församlade  varit,  lofvat  och  samtyckt  att  till  om- 
förmälda  behof  utgöra  en  bjälpeskatt  uti  silfver  ocb  penningar 
på  det  sätt,  att  alle  bönder,  bomän  och  andre,  som  hemman  be- 
sutto,  skulle  utgöra  till  rikets  bästa  i  så  måtto,  som  förberördt 
var,  et»  tiondedel  af  alla  sina  lösören  uti  guld,  silfver^  penningar y 
koppar j  tenn  och  boskap. 

Denna  hjälpeskatt  skulle  med  det  aldra  första  blifva  utgjord 
och  dem  till  banda  levererad,  som  konungen  därtill  förordnandes 
vorde,  efter  som  seks  eller  tolf  beskedlige  män  uti  bvar  socken 
samt  med  konungens  trogne  män  och  utskickade  därom  rättvis- 
ligen  ocb  med  deras  ed  kunde  ransaka  och  laga.  Efter  denna, 
landsbygden  angående  försegling  följer  i  riksregistraturen:  »Itcm 
»till  alle  städer.  The  obrände  skole  utgöre  Een  Tolflfte  deel  aff 
»alle  lösören.  It.  Een  års  opbörd  afi*  alle  legebns  och  gårder 
»sampt  anen  räntbe.» 

1)  Tryckt  i  Stiernman,  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:  sidd.  325 — 326, 
men  noggrant  och  med  vigtiga  bibang  först  i  Forssells :  Äldre  Bidrag  till 
Sveriges  officiella  Statistik,  1:  Sverige  1571.     Första  Häftet,  sidd.  27—30. 
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»It.  Tbe  brände  Städer  skole  ntgöre  een  Adertonde  del,  och 
ufindz  ordning  och  värdering  i  protoeolon  pro  Anno  1571.» 

I  därefter  följande  ordning  eller  förslag  i>bunilede8  thenn 
»bielpeschatt  medh  sinn  värderiugh  och  aflf  bnadh  partzeler  hon 
>jskall  atgiöres  som  opå  lagdt  är  aff  alle  landzänder  öffaer  heele 
»Riiketo  stadgades: 

attafguld^  silfver,  daler,  penningar,  stångjärn,  osmandsjärn, 
plåtekoppar  och  råkoppar  skulle  utgöras  en  (Tridiedel,  tydligen, 
såsom  Forssell  anmärkt,  felskrifvet  för)  Tiondedel  uti  själfva  per- 
sedlarne; 

att  af  spanmål  skulle  utgöras  hvar  tionde  spann,  dock  med 
afdrag  af  afrad,  sädeskorn  och  Salbergshjälpen; 

att  för  hvarje  lispund  tenn  och  messing,  det  ena,  som  det 
andra  i  värde  ansedt  till  10  mark^  skulle  erläggas  en  mark,  och 
för  hvarje  lispund  koppar  (utom  plåt-  och  råkoppar)  ansedt  värdt 
1\%  mark,  6  öre; 

att  för  stål,  tackjärn,  spik,  hästskor  och  annat  smide  skulle 
erläggas  tiondedelen  af  det  gångbara  priset; 

att  för  en  gill  okse  (värderad  till  15  mark)  skulle  erläggas 
12,  för  en  käflinge  (ung)  okse  (värderad  till  12  Va  mark)  10,  för 
en  ko  (värderad  till  10  mark)  8,  för  en  fyraårig  stut  (värderad 
till  7  V  8  mark)  6,  för  en  treårig  stut  (värderad  till  5  mark)  4, 
för  en  tvåårig  stut  (värderad  till  2  ^'a  mark)  2,  samt  för  en  ett- 
årig stut,  en  bock  eller  get,  ett  svin  eller  får,  hvilka  alla  åsättas 
ett  lika  värde,  nämligen  1  V4  mark,  1  öre; 

och  att  för  häst  eller  stod  skulle  gifvas  en  tiondedel  af  deras 
värde. 

Därefter  nämnas  räntepenningar  och  barnapenningar  utan 
någon  förklaring  om  bvad  däraf  borde  gifvas.  En  sådan  ansågs 
väl  onödig,  då  det  borde  af  sig  själft  förstås,  att  också  däraf  tion- 
dedelen skulle  erläggas. 

Denna  förenämnda  hjälp,  säges  det  vidare,  skulle  utgöras  af 
biskopar,  präster,  bergsmän,  skattebönder,  landbönder  och  frälses- 
landbor,  item  af  fogdar,  skrifvare,  höfvidsmän,  fändrikar,  skyttar, 
hofmän  (ryttare),  knektar,  båtsmän  och  alla,  som  hemman  brukade 
och  bohag  höllo,  så  väl  adelns  tjänare,  som  Eongl.  M:ts  tjänare* 

Vidare  säges,  att  skräddare,  skinnare,  skomakare  och  äm. 
betsmän  (andre  handtverkare),  som  gingo  och  arbetade  hos  bön- 
derne  och  hade  ingen  varafiftig  (stadig)  våning,  skulle  ock  utgöra 
(denna  hjälp). 
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Därefter  nämDas  dagakarlar,  både  (på)  bygden  och  i  städerney 
samt  UDge  karlar  ocb  drängar,  som  brukade  en  del  af  hemmanet 
oeb  utgjorde  hvarken  lika  eller  rätt  någorstädes. 

Handtverkares,  dagakarlars,  samt  de  omförmälde  unga  kar- 
larnes ocb  drängarnes  beskattning  var  tydligen  öfverlemnad  åt 
vederbörande  takseringsmän  att  efter  de  allmänna  grunderna 
fastställa. 

Uti  städerne,  säges  det  vidare,  skulle  af  alla  köpmansvaror, 
som  brukades  till  handling,  både  utländska  och  inländska  varor, 
item  vildvaror,  utgöras  efter  sin  egen  värdering,  af  de  obrända 
städer  Vi2:del  och  af  de  brända  Vi8:del,  item  af  alle  landsköp- 
män Vio.-del. 

För  legohus,  brygghus,  badstugor,  bodar,  tomter  och  gårdar 
skulle  erläggas  ett  års  ränta  eller  hvar  tionde,  tolfte  eller  åder- 
tonde  penning,  efter  som  beviljadt  var. 

Adeln  omförmäles,  som  man  ser,  uti  denna  handling  icke  så- 
som deltagande  i  där  omtalade  skatt.  Bidrag  från  den  samma 
kunde  likväl  icke  umbäras.  Och  de  erhöllos  dels  genom  en  uti 
Johans  i  en  Kammararchivets  Upplandshandling  för  år  1572  kopie- 
rade bref  af  den  26  November  1571  omförmäld  igenkallelse  utaf 
en  del  af  rikets  inkomster  och  ränta,  som  dittills  varit  förlänad 
både  hans  gode  män  af  adeln  samt  andra  hans  undersåtar  och 
tjänare,  genom  afgift,  ålagd  för  underlåten  rusttjänst,  genom  köpe- 
silfver  och  genom  lån.  Angående  de  sist  nämnda  må  här  anteck- 
nas, att  ett  i  Sandbergska  samlingen  K  i  Kammararchivet  inta- 
get, uti  Augusti  1583  uppgjordt  gälderegister  bland  kronans  skul- 
der upptager  hvad  som  blifvit  försträckt  af  riksens  herrar  och 
adel  både  i  Sverige  och  uti  Finland,  »thet  the  hafva  en  hop  jor- 
»dagods  uti  underpant  före  och  som  blifvit  levereradt  åren  1570, 
»1571,  1572  och  1573». 

Dessa  försträckningar  sägas  hafva  blifvit  lemnade  uti  guld, 
silfver,  daler  och  åtskilligt  slags  mynt;  och  för  alla  fyra  åren 
steg  summan  till  16,900  daler,  hvarvid  i  brädden  finnes  anmärkt, 
att  räntan  af  de  hemman,  som  de  hade  till  underpant,  alla  per- 
sedlarne  förräknade  i  penningar,  lopp  2,944  daler,  och  att,  om 
räknas  skulle  interesset  af  de  16,900  daler  emot  underpantsgod- 
set, så  lopp  på  hvart  hundra  daler  17  V2  daler  om  året.  Rikets 
herrar  och  adel  hade  således  för  dessa  försträckningar  betingat 
sig  för  dem  själfva  rätt  förmånliga,  för  kronan  däremot  ganska 
betungande  vilkor. 
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Att  de  1571,  1572  och  1573  af  adeln  lemuade  försträckniD- 
garne  gått  till  Elfsborgs  lösen,  möjligen  med  undantag  af  det 
aldra  sista  årets,  bvilken  torde  användts  för  Johans  försök  att 
skafifa  sig  pålska  kronan,  kan  väl  icke  betviflas. 

Att  en  så  tung  skatt,  som  den. år  1571  af  ofrälse  stånden 
till  Elfsborgs  lösen  m.  m.  åtagna,  icke  utan  svårighet  kunde  ut- 
göras, var  lätt  att  förutse  och  blef  snart  af  erfarenbeten  bekräf- 
tadt.  Redan  den  2  Maj  1571  afläts  ett  kungligt  bref,  som  upp- 
lyser, att  af  hjälpeskatten  från  Stockholm  blott  en  del  (2,000  mark 
örtuger)  influtit;  hvarföre  Hogenskild  Bjelke  och  Knut  Posse  två 
dagar  senare,  den  4  Maj,  uppdrogs  att  med  adel,  präster  och 
köpstadsmän  i  Vestergötland  (där  största  interesset  för  Elfsborgs 
återbekommande  kunde  väntas)  underhandla  om  försträckning  af 
penningar,  guld  eller  silfver  mot  nogsam  försäkran  om  betalning. 
Och  den  15  Juni,  då,  efter  Elfsborgs  utrymmande  af  danskarne, 
första  hälften,  75,000  riksdaler,  af  dess  lösen  skulle  erläggas,  ut- 
färdades fullmagt  för  Kanslern  Nils  Gyllenstjerna  och  Öfverste 
skattmästaren  Bengt  Gylta  att  med  borgmästare  och  råd  samt 
menigheten  i  Stockholm  underhandla  om  lån.  Dem  uppdrogs 
att  med  borgmästare  och  råd  samt  meniga  borgare  och  andra, 
eho  de  heldst  vore,  som  någon  förmögenhet  hade,  underhandla, 
att  de  ville  undsätta  konungen  och  låna  honom  till  en  tre  eller 
fyra  tusen  lödiga  marker  värdt  uti  guld,  silfver  och  daler;  och 
lofvade  Johan  att,  efter  tre  månader  sedan  silfret  på  hans  vägnar 
var  uppburet,  alldeles  och  till  fyllest  låta  vederlägga  och  igen 
betala  hvar  och  en,  som  honom  sådan  undsättning  gjort,  med 
lika  godt  guld  och  silfver  och  uti  lika  vigt;  -—  —  och  på  det 
hvar  och  en  måtte  yterligare  vara  försäkrad  därom,  ville  Johan 
låta  antvarda  sina  undersåtar  i  Stockholm,  som  sådan  undsätt- 
ning gjort,  så  mycket  af  sin  »kredensskifva  och  sölfgesmido  till 
underpant,  som  sig  på  den  summa  belöpte,  som  af  hvar  och  en 
uppburen  och  lånad  var.  Där  ock  någon  lånat  gjordt  silfver, 
ville  han  låta  betala  arbetslönen.  Försöket  misslyckades.  Blott 
fem  daler  och  tvåhundratjugu  lödiga  marker  samt  fyra  lod  silfver 
lära  från  Stockholm  blifvit  till  låns  lemnade.  Den  20  i  samma 
månad  skref  Johan  därföre  till  borgmästare,  råd  och  hela  menig- 
heten i  Stockholm,  att  en  part  hade  förslaget  så  uttydt,  att  konun- 
gen därmed  velat  lägga  Stockholm  en  ny  beskattning  uppå,  och 
att  han  därigenom  icke  kunnat  bekomma  den  begärda  undsätt- 
ningen.    Att  han  velat  lägga  dem  någon  skatt  uppå,  var  honom 
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pådiktadt;  och  efter  han  icke  förnam  någon  mer  benägenhet  ntaf 

dem  uti  det,  som  de  utan  deras  skada  undsätta  kunnat, 

så  var  han  icke  till  sinnes  att  låta  något  i  så  måtto  fordra  eller 
begära  af  dem  på  denna  tid.  Och  hade  han  icke  behöft  att  be- 
söka dem  om  sådan  undsättning,  hvar  han  i  tid  och  till  fullo 
hade  bekommit  den  tionde  penning  utaf  Rikets  Ständer,  som 
senast  var  tillsagdt. 

Följande  dag  skref  han  till  Bengt  Gylta,  det  han  afstått 
från  sin  begäran  af  Stockholmarne  och  att,  där  ingen  annan  råd 
funnes,  han  nödgades  låta  sönderslå  sitt  »sölffgesmid»,  och  måtte 
Bengt  Gylta  nu  först  låta  annama  de  stora  silfverfaten  och 
annat  »slett»  silfver  till  en  trehundra  lödiga  marker  och  låta  det 
smälta  till  den  andra  summan,  dock  icke  ljusstakar  eller  annat 
sådant  »sölffsmid»,  som  konungen  för  nöden  hade.  Ett  fribytare- 
skepp  och  därå  funnet  gods  kunde  ock  försäljas.  Med  myntet 
skulle  blifva  bestäldt  hvad  som  behof  gjordes. 

Den  14  December  1572,  då  ännu  ett  hälft  år  återstod  till 
den  15  Juni  1573,  då  sista  afbetalningen  å  Elfsborgs  lösen  skulle 
ske,  fann  sig  Johan,  hvilken  nog,  såsom  också  Carl,  i  anledning 
af  Rådets  i  Revel  afgifna  föreställningar,  1589  erkände,  för  sina 
egna  behof  användt  en  del  af  den  influtna  hjälpen,  föranlåten  att 
af  rikets  både  skattfria  och  skattskyldiga  inbyggare  söka  få,  så 
som  han  kallade  det,  hopa  hvad  till  denna  slutbetalning  behöf- 
des.  Han  utfärdade  därföre  fulimagter  för  män,  dem  han  utsett 
att  med  menige  man  i  alla  landsändar  handla  om  en  köps- 
silfvershaU. 

Hvar  skattebonde  skulle  lerana  två  och  hvar  krono-,  kyrko-, 
prebende-  eller  kloster-landbo  ett  lod  silfver  mot  seks  mark  örtu- 
ger  för  lodet  eller  motsvarande  afkortning  å  skatt,  afrad  eller 
andra  utlagor,  hvarvid  spanmålstunnan  icke  fick  beräknas  högre 
än  till  tolf  mark  örtuger  och  smörpundet  icke  högre  än  till  seks 
sådana  mark.  Hvar  länsman  skulle  gifva  fyra  lod.  Frälsebön- 
derne  borde  lemna  ett  lod  silfver  hvar,  för  hvilket  de  borde  få 
afkortning  å  deras  landgille  eller  afrad  till  sina  husbönder,  med 
hvilka  Johan  skulle  låta  därom  förhandla. 

Adel,  präster  och  köpstadsmän  skulle  lemna  silfver  efter  sin 
förmögenhet.  Den  31  i  samma  månad  förklarades,  att  prästerne 
skulle  taksera  efter  som  de  hade  underhåll  och  gäll  till,  samt  att 
adelsmän,  som  icke  utgjorde  rusttjänst,  skulle  erlägga  en  summa 
penningar,  som  var  bestämd  uti  ett  därom  utgånget  mandat.  Också 
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åberopades  en  ordning,  hvarati  var  utsatt,  bura  mycket  silfver 
hvar  stad  skulle  gifva  mot  silfver  eller  annat*). 

Om  detta  höpesilfver  utfärdades  under  första  hälften  af  året 
1573  både  till  städer  och  landsbygd  en  mängd  kungliga  bref. 
Bland  dem,  som  angingo  städerne,  torde  först  böra  nämnas  ett 
af  den  5  Januari,  emedan  därvid  är  fogad  en  ordning,  som  tro- 
ligen är  den,  hvilken  omförmäles  i  brefvet  den  31  December 
1572.  Denna  ordning  är  egentligen  ett  förslag,  enligt  hvilket 
med  städerne  i  konungadömet  skulle  förhandlas.  Enligt  det  samma 
borde  Stockholm  lemna  1000,  Åbo  GOO,  Nylödöse  och  Kalmar, 
hvardera,  200,  Söderköping  160,  Gefle  150,  Vadstena  140,  Vesterås 
120,  Arboga  110  lödiga  mark  silfver;  de  öfriga  mindre,  Sigtuna» 
Ekesjö  och  Falköping  minst,  hvardera  nämligen  blott  2  lödiga 
mark.  Den  för  konungadömets  samtliga  städer  föreslagna  summan 
var  3200  lödiga  mark. 

Förslaget  mötte  emellertid  svårigheter.  Åf  ett  den  5  Mars 
samma  år  dagtecknadt  bref  inhemtas,  att  städerne  i  Vestergöt- 
land  icke  efter  ordningen  utgjort  silfret,  hvarföre  Knut  Posse 
fick  uppdrag  att  å  nyo  med  dem  förhandla.  Och  ett  bref  den 
12  nästföljande  April  till  borgmästare  och  råd  i  Stockholm  upp- 
manar desse  att  med  största  flit  utkräfva  det  resterande  köpe- 
silfret,  i  sammanhang  med  hvilken  uppmaning  ordades  om  för- 
sköning från  de  femtio  knektar,  staden  dittills  underhållit.  Upp- 
maningen ledde  dock  icke  till  det  åsyftade  ändamålet.  Den  1 
Juni  8.  å.  skref  Johan  till  ståthållarne  på  Stockholms  slott,  att, 
emedan  de  icke  på  det  guld  och  silfver,  han  med  Per  Eriksson 
dem  tillsändt,  kunnat  bekomma  så  många  daler,  som  han  befalt, 
han  låtit  med  de  Stockholms  borgare,  hvilka  af  borgmästare  och 
råd  samt  menige  man  varit  till  honom  utskickade,  förhandla,  och 
att,  ändock  han  begärt  till  låns  två  tusen  slagna  daler,  de  icke 
velat  tillsäga  honom  mer  än  hälft  annat  tusen,  till  dess  de  kommo 
till  borgmästare  och  råd  och  med  dem  förhandlade.  Konungen 
skickade  ståthållarne  nu  sin  försäkring,  och  pd  det  ståthållarne 
än    vidare   skulle  kunna  med  borgmästare  och  råd  förhandla  om 


1)  Då  Carl  icke  af  Johan  kunnat  utverka  furstendömets  befrielse  från 
detta  tvångslån,  sammankallade  han  till  Hindersmessan  i  Örebro  1573  ombud 
för  präster  och  bönder  (förmodligen  ock  för  borgare?),  hvilka  samtyckte  till 
lånets  utgörande  efter  den  af  konungen  utfärdade  ordningen.  G.  C.  F.  West- 
ling,  Hertig  Karls  Furstendöme  under  åren  1568—1592.  Akademisk  afhand- 
liQgf  tryckt  i  Sandsvall   1S83,  sid.  47. 
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samma  försträckning,  så  att  de  levererade  boDom  tvåtnsen  daler, 
hade  han  lemnat  spatiam  (öppet  rum)  för  summan  och  för  betal- 
ningsterminen. Olof  Knutsson,  sades  det  vidare,  hade  berättat 
konungen,  att  det  silfver,  hvarmed  Hertig  Carl  lofvat  undsätta 
honom  till  de  danskes  betalning,  var  på  myntet  i  Stockholm  för 
handen,  ehuru  Hertigens  räntmästare  icke  ville  leverera  det,  utan 
att  ståtbållarne  gåfve  sin  försäkran  om  betalningen.  Detta  ansåg 
väl  Johan  för  sig  förödmjukande,  och  befalde,  att  desse  skulle 
taga  så  mycket  af  Hertigens  silfver,  som  fattades  uti  de  tvåtusen 
daler,  som  borgarne  borde  försträcka,  och  leverera  hans  ränte- 
mästare guld  igen  till  underpant.  Och  om  icke  konungen  igen- 
löste samma  guld,  skulle  Hertigen  behålla  det  efter  dess  värde. 
Såsom  yterligare  bevis  på  det  misstroende  till  löftet  om  betal- 
ning på  bestämd  tid,  Johan  af  Stockholms  borgare  väntade,  må 
tilläggas,  att  i  förskrifningen  var  insatt,  att,  om  borgarne  icke 
på  sagd  dag  finge  betalningen,  Konungen  skulle  gifva  till  (ett 
icke  utsatt  belopp)  daler  af  hvarje  hundrade.  Det  enda  mig  för 
närvarande  bekanta  om  slutet  af  dessa  låneförsök  är,  att  Carl 
lånat  borgmästare  och  råd  i  Stockholm  tvåtusen  daler  och  att 
Johan  af  denna  summa  fått  nittonhundra.  Riksregistraturen  in- 
nehåller hans  intyg  därom,  hvaruti  han  sade  samma  borgare 
kvitta  och  fria  från  alt  ytermera  tilltal  för  samma  nittonhundra 
daler. 

Af  de  för  landsbygden  utfärdade  kungliga  brefven  rörande 
detta  köpesilfver  må  först  nämnas  ett  den  21  Januari  1573  till 
Bengt  Gylta  och  Lars  Jespersson  aflåtet  med  förklaring,  att 
konungen  icke  ville  af  undersåtarne  i  Dalarne  och  ofvan  Lång- 
heden fordra  något  sådant  silfver,  om  de  utgjorde  så  mycket 
mera  kol  och  ved,  som  sig  därå  kunde  belöpa,  i  följd  hvaraf, 
såsom  Kammararcbivets  Vestmanlandshandling  1573,  N:o  6,  upp- 
lyser, bönderne  i  Öster-  och  Vesterdalarne  för  samma  sllfverskatt 
utgjort  *  2  stafrum  ved  hvar,  men  i  Tuna,  i  allmänhet,  hvar  skattc- 
och  krouobonde  2  stigar,  och  hvar  frälsebonde  eller  nybyggare 
1  stig  kol,  hvaremot  likväl  58  bönder  därstädes  utgjort  hvar  sitt 
lod  silfver,  samt  2  länsmän  och  3  köpmän  2  lod  silfver  hvar.  I 
sammanhang  härmed  må  nämnas,  att,  enligt  räkenskapen  för  6e- 
strikland,  både  präster  och  bönder  där  takserades  olika  och  att 
i  de  seks  socknar,  som  lydde  under  Garpebergets  bruk,  skatte- 
bönder högst  takserades  till  ett  lod  silfver  samt  de  fattige,  som 
icke   haft   råd    till   silfver,    för   hvart  lod  utgjort  två  stigar  kol, 
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äfveDSom  att  i  Helsingland,  Medelpad,  Ångermanland  och  Vester- 
botten  silfver  utan  betalning,  med  stöd  af  gällande  förbud  mot 
landsköp,  uttogs  af  landsköpmännen.  I  Helsingland  ålades  desse 
att  för  sådan  handel  erlägga  49  V2  mark  lödiga  samt  1,000  mark 
penningar;  i  Medelpad  att  utgöra  60  lod  silfver,  i  Ångermanland 
att  lemna  500  lod  oeb  i  Vesterbotten  att  erlägga  29  lödiga  mark, 
9V2  lod  jämte  6  mark  af  konung  Gustafs  mynt. 

Dessutom  skänkte  landsköpmännen  i  Helsingland  Johan  tre 
lödiga  mark,  13  lod  silfver  samt  tjugu  daler. 

Vidare  må  nämnas  ett  den  23  Januari  utfärdadt,  kungligt 
bref  till  Johan  Bjelke  med  befallning  att  utan  afseende  å  de  be- 
svär, som  kunde  framställas  af  adelns  landbönder  eller  andra, 
skyndsamt  uppbära  silfverskatten  i  Östergötland,  och  att  äfven 
för  andra  landskap  dylika  befallningar  gåfvos.  Den  5  Februari 
befalde  konungen  Bengt  Gylta  att  skyndsamt  uppbära  silfver- 
skatten i  Vestmanland  utan  afseende  å  enkedrottningens  och 
konungens  systers  föreställningar.  Detta  bref  förtjänar  ock  upp- 
märksamhet för  däruti  lemnad  upplysning,  att  Väsby  gårds  län, 
som  hade  grufvedelar  (i  Salberget),  icke  ville  gifva  mer  än  ett 
lod  silfver  af  hvar  skattebonde  och  ett  hälft  af  hvar  landbo,  men 
dessa  ntan  vederläggning  (vedergällning),  ett  anbud,  som  äfven 
antogs.  Väsby  län  utgjordes  af  Simtuna,  Torstuna,  Våla  och  Tjurbo 
härader.  Enligt  ett  den  2  nästföljande  Mars  dagtecknadt,  kungligt 
bref  hade  bönderne  i  Möre  likaledes  begärt  att  i  stället  för  två  lod 
silfver  af  hvar  man  få  erlägga  ett,  som  de  ville  skänka  konun- 
gen. Ett  annat  kungligt  bref  af  den  13  Februari  förmäler,  det 
menigheten  i  Håbo  och  Erlinghundra  härader  ville  skänka  konun- 
gen köpesilfret,  och  ett  dylikt  bref  af  den  13  Mars  biföll  allmo- 
gens på  Dal  anbud  att  mot  frihet  från  hudegärden  afstå  från 
betalningen  för  köpesilfret.  I  Helsingland  gafs,  såsom  Widmark 
1.  c.  1:  sid.  340,  not  XX,  förmäler,  å  landstinget  den  25  Januari, 
af  landstingsmännen  å  landstingets  vägnar  skriftlig  försäkran,  att 
hvar  man,  som  därtill  hade  tillgång,  skulle  utgifva  två  lod  silfver, 
och  den,  som  mindre  hade,  ett  och  ett  hälft,  ett  eller  mindre,  ett 
anbud,  som  genom  Johans  bref  den  17  Februari  till  Lage  Posse 
antogs.  Någon  betalning  erhölls,  såsom  Widmark  upplyser,  och 
som  meningen  med  anbudets  antagande  väl  var,  icke.  I  Ånger- 
manland hade  konungen,  såsom  räkenskapen  upplyser,  frigifvit  de 
fattiga,  som  ingen  förmögenhet  hade,  från  silfverskattens  utgörande 
till  fyllest;  till  följd  hvaraf  var  afkortadt  20  lödiga  mark,  1  Vs  kvintin. 
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De  här  nämnda  och  andra  möjligen  gjorda  och  antagna  an- 
bad  att  efterskänka  betalningen  för  köpesilfret  voro  tydligen  för- 
anledda af  misstroende  till  Johans  löften  om  betalning:  ett  miss- 
troende, som  icke  heller  saknade  anledning. 

För  Elfsborgs  lösen  ålades  väl  ock  den  1573  påbjudna  skatt 
af  »enckelta  slagne  daler»)  å  häradsrätterne,  hvilka  utgjorde  en 
af  aristokratiens  vigtigaste  förläningar.  Deras  taksering  upp- 
drogs den  15  April  åt  särskildt  förordnade  män.  Och  för  samma 
behof  upptogs  äfven  den  af  Johan  sist  nämnda  dag  specifikt  ut- 
satta skatt,  som  det  ålades  fogdarne  att  uppbära  af  underlag- 
männen i  Norrland,  där  häradshöfdingar  den  tiden  icke  funnos, 
nämligen  af  underlagmännen  i  Helsingland,  Ångermanland  och 
Vesterbotten  tio,  men  af  underlagmännen  i  Gestrikland  och  Medel- 
pad fem  daler,  af  hvardera.  Af  räkenskaperna  inhemtas,  att  un- 
derlagmannen i  Helsingland  för  den  så  kallade  häradsräntan  er- 
lagt  en  lödig  mark  silfver,  således  6  lod  mer  än  honom  var 
ålagdt,  underlagmannen  i  Vesterbotten  af  lagmansräntan  tjugu  lod 
och  underlagmannen  i  Ångermanland  för  den  s.  k.  häradsräntan 
lika  mycket.  Dessa  två  hade  således  utgjort  dubbelt  så  mycket, 
som  dem  var  ålagdt. 

Alla  till  Elfsborgs  lösen  beviljade  och  fordrade  medel  voro 
dock  i  Johans  hand  otillräckliga  att  i  rätt  tid  erlägga  den  samma. 
Den  kunde  icke  år  1573  till  fullo  gäldas.  Af  rådslag  den  23 
Juni  1574  och  den  8  Mars  1575  finnes,  att  konungen  af  Danmark 
då  ännu  hade  ostridiga  fordringar  hos  svenska  kronan.  Och  ett 
rådslag  af  den  14  Maj  1577  förmäler,  det  samme  konung  då  häf- 
tigt fordrade  på  den  penningesumma,  hvartill  han  ansåg  sig 
ännu  efter  fredskontraktet  hafva  rätt.  Väl  menade  rådet  Sveriges 
konung  hafva  insagor  däremot;  men  det  fann  dock  rådligt  att 
handla  vänligen.  Olika  förslag  till  danske  konungens  förnöjande 
framstäldes  af  rådet.  Men  huru  och  när  saken  slutligen  upp- 
gjordes är  mig  för  närvarande  obekant. 

Lybeck,  som  af  sin  forna  magt  förlorat  för  mycket  att  kunna 
tilltvinga  sig  sin  rätt,  erhöll  af  de  det  samma  i  Stettinerfördraget 
lofvade  75,000  riksdaler  icke  en  enda. 

Det  var  för  öfrigt  under  åren  1571—1573  icke  blott  till 
Elfsborgs  lösen  och  öfriga  vid  riksdagen  1571  omförmälda  behof, 
som  penningar  eller  silfver  behöfdes  utöfver  hvad  som  genom  de 
ordinarie  skatterna,  de  för  kronans  räkning  drifna  näringarne 
och    tullarne   kunde   erhållas.    Sådana   kräfdes   ock   för  Johans 
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yppiga  hof hållningy  uppförandet,  underhållet  och  förbättrandet  af 
hans  många^  präktiga  byggnader,  framför  alt  af  kriget  mot  Ryss- 
land och  särskildt  1572  och  1573  af  Johans  försök  att  skaffa  sin 
son  eller  sig  pålska  kronan. 

Angående  hofhållningen,  för  hvilken  Johan  särskildt  af  Da- 
larue  och  norra  landskapen  fordrade  en  ansenlig  mängd  ville- 
bråd, jämte  hvilket  också  höns  upptogos,  föreslog  rådet  den  16 
Juni  1572  betjäningens  nedsättning  till  fyrahundra  personer  och 
hemstälde  i  November  1573,  det  hofförtäringen  för  konungens 
egen  disk  och  hofstat  samt  drottningens  och  fröken  Elisabeths 
(Johans  yngsta  systers)  behof  måtte  inskränkas  till  inalles  fem- 
tiotusen daler,  till  konung  Eriks  förtäring  och  deras  nödtorfter, 
som  honom  blefvo  förordnade,  till  tretusen  daler  samt  för  Hertig 
Magni  underhåll  till  lika  mycket.  Johans  byggnadsvurm  föranlät 
rådet  att  den  25  Januari  1574  anhålla,  att  med  de  stora  på- 
kostnaderna  till  byggnader  måtte  hafvas  fördrag.  Och  fred  med 
Ryssland  yrkade  rådet  under  året  1573  flera  gånger.  Men,  medan 
det  så  vida  rådde  till  afseende  å  landets  ringa  tillgångar,  till- 
styrkte det  likväl  den  14  April  sist  nämnda  år  Johan  att  söka 
förvärfva  pålska  kronan,  i  hopp  att  genom  detta  förvärf  vinna 
stora  finansiella  tillgångar  samt  kraftigt  bistånd  i  kriget  mot 
Ryssland  och  till  ett  lyckligt  slut  därpå.  Till  de  för  detta  för- 
sök nödiga  utgifterna  visste  rådet  dock  icke  någon  annan 
utväg,  än  lån  hos  någon  förmögen  köpman,  till  dess  konun- 
gen kunde  förskrifva  adeln  och  andra,  som  förmögenhet  hade, 
för  att  personligen  förhandla  om  hjälp  mot  underpant  i  gods  och 
gårdar.  Att  adeln  med  nöje  skulle  begagna  tillfället  att  erhålla 
så  vinstrika  underpanter,  som  den  tiden  beviljades  och  den  kunde 
hoppas  att  länge,  om  ej  för  all  tid^  få  behålla,  kunde  rådet  väl  an- 
taga. För  ögonblicket  föreslogs,  att  konungen  skulle  skrifva  till  fur- 
stinnan af  Braunschweig  om  undsättning  med  några  tusen  daler. 

Hofhållningen,  byggnadsföretagen  och  kriget  fordrade  emel- 
lertid ej  blott  penningar,  utan  ock  lifsmedel,  andra  varor  och 
arbetskrafter;  och  på  utomordentliga  kraf  af  sådana  sparade  Jo- 
han denna  tid  lika  litet,  som  på  dylika  fordringar  af  penningar. 

Bland  lifsmedlen  var  spanmålen  ett  af  de  vigtigaste.  Och 
undsättning  därmed  äskade  Johan  särskildt  af  prästerskapet.  Vid 
tiden  af  danska  krigets  utbrott  år  1563  hade  Erik  beskattat 
prästerna  genom  ständig  nedsättning  af  det  vederlag,  Gustaf  dem 
beviljat.    Den   26  November   1571   indrog  Johan  en  del  af  det 
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vederlag,  Erik  lemnat  orördt;  och  i  November  1572  säger  sig.  uti 
ett  då  utfärdadt  bref,  Johan  bafva  lätit  göra  en  ordning  på  bvars 
ocb  ens  anderbålly  bvilken  någon  uppbörd  af  tionden  af  konun- 
gen både,  uti  så  måtto,  att  de,  hvar  för  sig,  samma  underhåll  i 
vissa  socknar  skulle  bekomma. 

Denna  ordning  säges  visserligen  hafva  omfattat  alt,  af  tion- 
den njutet  underhåll,  således  icke  blott  prästerskapets.  Men  den 
anmärkes  dock  bär,  emedan  prästerskapet  säkerligen  af  detta 
underhåll  hade  den  ojämförligt  största  delen. 

Att  under  samma  tid  äfven  något  penningar  utgjordes  med 
eller  i  stället  för  gärder,  såsom,  till  eksempel,  att  år  1573  af 
skattebonde  utgjordes  fyra^  af  kronobonde  iv&^  af  frälsebonde  ocb 
torpare  ett  (af  fattig  torpare  stundom  blott  ett  hdlff)  öre  med  den 
i  flera  orter  till  bergverkens  bebof  ntskrifna  kudegärden^  med 
bvilken  ock  prästerne  erlade  penningar,  äfven  som  att  i  några 
orter  penningar  lemnades  i  stället  för  utgärdshästar,  samt  att  i 
Vesterbotten  en  gång  under  namn  af  hjälpepenningar  en  mark 
örtug  af  hvar  man  utgjordes,  torde  för  öfrigt  icke  böra  med  tyst- 
nad förbigås. 

Äfven  må  anmärkas,  att  till  gärders  fortskaffande  dit,  där  de 
beböfdes,  när  fortskaffandet  icke  besörjdes  af  dem,  som  de  samma 
utgjort,  desse  vanligen  måste  utgöra  fraktpenningar ^  och  att  tun- 
nepenningar till  inköp  af  tunnor  för  levererade  lifsmedels  inläg- 
gande och  förvar  också  de  skattskyldige  affordrades. 

Ofta  inträffade  äfven,  att  de  varor,  den  boskap  eller  de  hä- 
star, som  fordrades,  alldeles  icke  eller  åtminstone  icke  af  fordrad 
beskaffenhet  kunde  af  de  skattskyldige  åstadkommas,  och  att  då, 
efter  erhållen  tillåtelse  eller  gifven  befallning,  måste  i  stället  ut- 
göras penningar. 

Där  de  af  riket  i  allmänhet  fordrade  naturaliernas  eller  pen- 
ningarnes utkräfvande  af  allmogen  visade  sig  alt  för  betungande 
i  orter,  hvarest  kronan  för  någon  där  för  egen  räkning  drifven 
näring  med  fördel  kunde  begagna  andra  prestationer,  rättades  de 
utomordentliga  skattefordringarna,  lika  som  de  ordinarie,  årligen 
återkommande,  efter  kronans  ocb  allmogens  lägenhet. 

Sådant  var  förhållandet  i  synnerhet  uti  de  nu  till  Koppar- 
bergs län  hörande  orterna,  där  allmogen  fick  utgöra  de  så  kallade 
stora  kostnaderna  (landtågsgärderna)  och  utomordentliga  pennin- 
geskatterna i  ved,  som  dels  lemnades  där  den  beböfdes,  dels  blott 
upphöggs   och    upptrafvades  i  skogen,  eller  i  kol  eller  dagsver- 
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ken^  ocb  där  bland  de  lifsmedely  som  allmogen  stundom  affordra- 
de8,  apanmål  sällan  förekom.  Denna  fordrades  där  vanligen  blott 
af  prästerne,  som  af  tionden  därtill  ansågos  äga  tillgång. 

I  Carls  furstendöme,  där  i  de  mindre,  till  konungens  per- 
sonliga behof  fordrade  gärdernas  ställe  kommo  dylika  till  herti- 
gens, finnas  de  stora  gärderna  stundom  ieke  utgjorda  oeh,  när  de 
utgjordes,  ej  sällan  väsentligen  ändrade  ocb  nedsatta;  ändringar 
ocb  nedsättningar,  för  hvilka  det  icke  torde  vara  nödigt  att  bär 
redogöra. 

Åren  1574  ocb  1575  vågade  Joban  icke  af  det  genom  krig, 
Elfsborgs  lösen  ocb  bans  roissbusbållning  på  penningar  utblottade 
landet  kräfva  någon  utomordentlig  penningeskatt.  Men  det  sist 
nämnda  året  försökte  ban  ånyo  att  genom  indragning  af  bort- 
förlänad spanmål  skaffa  sig  bvad  ban  af  denna  vara  beböfde 
utöfver  bvad  årliga  räntan,  tionden  ocb  utomordentlig  gärd  kunde 
lerona.  I  ett  bref  den  22  November  till  fogden  i  Simtuna,  Torstnna, 
Våla  ocb  Tjurbo  härader  (det  då  så  kallade  Väsby  länet)  förmälde 
ban,  det  ban  fOr  sina  ocb  riksens  lägenheter  på  denna  tid  var 
förorsakad  till  att  låta  igenkalla  något  af  det,  som  dittills  af  honom 
varit  förländt  öfver  hela  meniga  riket  både  af  tionden  och  årliga 
räntan;  bvarföre  fogden  befaldes,  att  från  så  många,  som  hade 
konungens  bref  ocb  tillstånd  att  uppbära  någon  spanmål  i  fogdens 
befallning  ocb  som  konungen  på  en  innelykt  sedel  nu  låtit  an- 
teckna, på  konungens  vägnar  vederkännas  och  igenkalla  så  mycket, 
som  samma  register  (sedel)  visade  och  förmälde,  och  det  samma 
sedan  tillstädes  hålla  och  ingalunda  förskingra,  till  vidare  besked 
från  konungen.  Hvar  fogden  ock  alla  redan  hade  något  därut- 
öfver  levererat,  skulle  ban  kräfva  det  tillbaka  igen.  Men  där 
någre  andre  voro,  som  i  registret  icke  stodo  antecknade  och  hade 
dock  konungens  bref  ocb  tillstånd  att  uppbära  någon  spanmål 
uti  fogdens  befallning,  dem  måtte  fogden  leverera  till  fyllest  bvad 
konungen  med  sitt  bref  dem  tillförene  efterlåtit. 

Den  i  detta  bref  omförmälda  allmänna  återkallelse  torde  väl, 
att  döma  af  det  mindre  betydande  belopp,  som  i  det  fogden 
anförtrodda  länet  enligt  sedeln  eller  registret  var  återkalladt, 
ieke  varit  särdeles  betydlig.  Men  bvad  därigenom  kommit  kronan 
till  godo,  var  väl  den  revocerade  spanmål,  som  enligt  original- 
rådslaget af  den  6  Februari  1576,  14  punkten,  borde  öfverföras 
till  Lifland.  Den  fans  likväl  snart  otillräcklig;  och  om  våren 
samma    år,   då   nyss  nämnda  rådslag  var  afgifvet,  ansåg  Joban, 
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enligt  uti  andra  Vestmanlandsbandlingar  i  Kammararchivet  kopi- 
erade bref  af  den  31  Maj,  då  han  för  sina  ocb  riksens  höga 
nödtorfter  behöfde  några  tusen  tunnor  spanmål,  dem  han  d&  icke 
så  hastigt,  som  lägenheten  fordrade,  kunde  komma  till  väga,  efter 
sitt  älskeliga,  då  hos  honom  tillstädes  varande  riksråds  betän- 
kande f{)r  nödigt  att  låta  »anlanga»  hos  sina  trogna  undersåiar 
bfver  hela  riket,  synnerligen  klerkerieif  som  någon  spanmålsupp- 
börd  af  honom  och  kronan  hade,  att  de  ville  för  tidens  lägenhets 
skuld  göra  honom  någon  liten  hjälp  och  undsättning  med  före- 
näronda  persedel,  efter  som  hvar  ocb  en  kunde  hafva  underhållet 
till.  Han  förklarade  därföre  sin  gunstiga  vilja  och  allvarliga 
befallning  vara,  det  de  tillskrifna  skulle  med  de  hans  undersåtar, 
som  på  de  innelykta  sedlarne  voro  antecknade,  handla,  att  de 
nu  stråks  måtte  undsätta  honom  med  så  mycken  spanmål,  både 
råg  och  malt,  som  för  hvar  och  en  i  synnerhet  var  föresatt.  De 
skulle  ock  fordra,  att  de  uti  sedlarne  antecknade  ofördröjligen 
utgjorde  och  levererade  spanmålen  till  Stockholms  slott.  Och 
efter  under  näst  förutgångna  år  varit  god  årsväkst,  så  att  konun- 
gen försåg  sig,  att  de,  som  vid  vissa  socknar  hade  sitt  underhåll, 
skulle  för  år  1575  hafva  bekommit  mera  än  tiondeordningen  för- 
mälde, skulle  de  tillskrifna  därom  fliteligen  ransaka  ocb,  efter 
som  hvars  och  ens  uppbörd  varit  efter  lästetalet,  skulle  tionde- 
tagarne    ock   hjälpa   att   utgöra   ett  pund  (4  tunnor)  spanmål  af 

hvarje  läst  (48  tunnor),  som  de  öfver  ordningen  bekommit. 

I  det  ena  brefvet  tillägges  därefter,  att  hvar  dem  ock  syntes 
för  svårt  vara  att  framföra  denna  spanmål  till  förenämnda  ort, 
utan  de  heldre  ville  utgöra  penningar  och  för  dem  i  Stock- 
holm köpa  så  mycken  säd,  som  nu  påfordrades,  de  måtte  det 
väl  göra. 

Med  dessa  bref  öfverensstämde  väl  de  i  samma  ämne  till 
andra  landsorter  utfärdade,  med  de  olikbeter,  som  af  orternas 
belägenhet  och  andra  förhållanden  påkallades. 

Uti  trettonde  punkten  af  redan  nämnda  rådslag  af  den  6 
Februari  i  fråga  varande  år  hade  rådet,  i  anledning  af  väckt 
fråga  om  markgrefvinnans  af  Baden  brudskatt  och  den  allmänt 
rådande  penningeförlägenheten,  förklarat  denna  förlägenhet  till 
stor  del  härröra  från  den  dryga  tunga,  som  af  legokarlar,  handt- 
verkare  och  landsköpmän  förorsakades  menige  allmogen,  hvarföre 
det  föreslagit,  att  sådana  personer  måtte  påläggas  en  taksa. 
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Detta  n^rslag^  hvarined  ock  var  förenadt  ett  annat,  om  accis 
på  Qtländska  drycker,  afsåg  tydligen,  på  en  gång,  undvikande 
af  tunga  å  adelns  gods  och  förläningar  eller  indragning  af  någon 
del  ntaf  de  senare,  samt  skatte-  och  kronoallmogens  f{)rskonande 
från  utomordentlig  direkt  penningeskatt,  medan  man  sökte  bi- 
bringa den  samma  den  H^reställning,  att  den  föreslagna  skatten, 
långt  ifrån  att  skada,  tvärtom  skulle  gagna  den. 

Johan  drog  emellertid  någon  tid  i  betänkande  att  tillgripa 
denna  utväg;  och  först  den  7  Augusti  utfärdade  han  ett  mandat 
om  handtverkares,  deras  mästersvenners,  ämbetskarlars  och  lego- 
drängars taksering  ^).  Det  börjar  med  skarpt  klander  af  legofolks 
och  handtverkares  anspråk  på  hög  lön  af  bönderne,  äfven  som  af 
det  höga  pris,  kringvandrande  köpmansdrängar  och  andra  lands- 
köpmän fordrade  för  de  varor,  de  utbjödo,  samt  med  befallning, 
att  sådant  sällskap  för  sitt  arbete  icke  skulle  taga  större  lön, 
än  i  konung  Qustafs  regeringstid.  På  det  sådan  oordning  och 
otillbörlig  handel  måtte  i  längden  blifva  afskaffad,  påbjöds  vidare, 
att  de,  som  sådan  deras  otillbörliga  förtjänst  och  olagliga  handel 
i  många  år  haft  och  drifvit,  måtte  därföre  gifva  konungen  och 
kronan  en  tillbörlig  vederkännelse  så,  att  hvar  legodräng  och 
alle  andre,  som  tjänade  både  hos  präster  och  bönder  på  lands- 
bygden, desslikes  bos  borgare  i  städerne,  äfven  som  dagsverks- 
karlar, tröskare,  både  de  som  tröskade  till  spannetals  som  eljest, 
äfven  de,  som  stadde  sig  till  månads-  eller  veckoiega,  och  annat 
sällskap,  både  gifte  och  ogifte,  som  icke  stodo  bo  och  bohag 
före  och  (som)  voro  öfver  sekston  år,  och  icke  heller  gjorde  några  ut- 
skylder,  måtte  hvar  för  sig  skatta  och  utgöra  konungen  och  kronan 
en  mark  orteg  utaf  det  mynt,  som  då  (sedan  Johan  år  1574  nöd- 
gats upphöra  med  sin  sanslösa  myntförsämring)  förmyntadt  blef. 
Det  kan  ej  undfalla  uppmärksamheten,  att  de,  som  tjänade  hos 
adel  eller  stadspräster,  icke  voro  denna  beskattning  underkastade. 
Undantaget  måste  naturligtvis  skaffa  dessa  husbönder  lättare  till- 
gång på  tjänare  för  mindre  lön.    För  öfrigt  finner  man  stundom 


I)  Stiernman,  Samling  af  Kongl.  bref,  stadgar  och  förordningar  angående 
STeriges  rikes  commerce,  politie  och  oeconomie,  1:  sidd.  262 — 256.  Troligen 
innehåller  det  af  Höppener  anförda,  trjckta  mandatet  af  den  21  samma  månad 
och  år  1.  om  Tjenstefolk^  2.  om  lekm&n  och  handtrerkare  samt  deras  takse- 
rande,  3.  landskiöp,  samma  best&mmelser.  Det  har  icke  lyckats  mig  att  finna 
det  samma. 
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några  drängar,  bondesöner  och  magar  samt  basmän  högre  beskat- 
tade, än  mandatet  föreskref,  lika  som  äfven  huskvinnor  beskat- 
tade både  till  1  mark,  samt  högre  och  lägre  belopp.  För  att 
försäkra  sig  om  dessa  drängepenningars  eller  takseringspenningars 
utbekommande  af  alla,  som  voro  de  samma  underkastade,  tillade 
Johan  i  mandatet,  att,  på  det  sådant  sällskap  icke  måtte  hafva 
tillfälle  att  stinga  sig  undan  för  sådana  utlagor  eller  ock  sedan 
flytta  utaf  det  ena  häradet  till  det  andra^  ifrån  den  ena  landsändan 
till  den  andra,  skulle  de  först  utgöra  en  mark  utaf  förbemälda 
nya  mynt  i  det  häradet,  där  de  först  blefvo  funna,  och  sedan, 
hvart  de  drogo  hädan,  där  utgöra  lika  mycket.  Penningame, 
hvilka  för  olika  orter  äro  redovisade  i  1576  eller  1577  årens  rä- 
kenskaper, tog  Johan  i  sitt  eget  förvar. 

Handtverkare,  guldsmeder,  skräddare,  skinnare  och  andre, 
som  arbetade  hos  bönderne  (icke  de,  som  arbetade  hos  adeln  m. 
fl.)y  hvad  namn  de  hafva  kunde,  skulle  utgöra  konungen  seks^ 
fyra,  två  eller  en  daler,  efter  som  handtverket  var  och  den  tid, 
hvar  hade  arbetat.  Dock  skulle  ingen  af  samma  handtverkare, 
huru  ringa  han  än  var,  göra  mindre  än  en  half  daler,  ett 
minimum,  hvilket  dock,  såsom  räkenskaperna  visa,  stundom  ned- 
sattes. 

Äfven  skulle  alla  landsköpmän  blifva  takserade  och  straffade 
efter  Sveriges  lag*). 

Birkekarlarne  skulle  ock  efter  sin  handel  och  förmögenhet 
utgöra  mer  eller  mindre,  ingen  dock  mindre  än  tjugu  daler. 

Dessa  afgifter  af  handtverkare,  landsköpmän  och  birkekarlar 
räknades  också  till  dränge-  eller  takseringspenningarne. 

Alla  fattiga,  gamla  och  förlamade  husmän  sade  sig  Johan 
dock  vilja  för  denna  skatt  hafva  förskonade.  För  öfrigt  skulle 
den  rike  icke  takseras  mindre,  än  han  borde  och  utan  någon 
besynnerlig  besväring  kunde  göra,  och  den  fattige  icke  mera 
påläggas,  än  hans  förmögenhet  tillsade. 

De  uppburna  penningarne  skulle  innan  nästkommande  jul 
levereras  konungen  till  banda,  något,  som  ytterst  sällan  var 
möjligt 

Öster-  och  Vesterdalarne  blefvo  af  Johan  från  drängepen* 
ningarne  frikallade.  Och  sådana  erhöll  han  icke  heller  från 
Carls  furstendöme,  där  likväl,  såsom  Westling  i  sitt  ofvan  anförda 


l)  Om  här  äsyftade  Ugmm  se  sid.  18. 
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verk,  sid.  45,  upplyser,  Carl  genom  utskickade  personer,  för  sin 
räkning,  takserade  bandtverkare  och  dagakarlar  efter  deras  fOr- 
mögenbet. 

En  år  1576  af  finska  st&derne  fordrad  goldskatt  skall  längre 
fram  omfönnälas. 

Hnru  vida  någon  del  af  de  år  1576  utskrifna  drängepennin- 
garne  användes  till  gäldande  af  markgrefvinnans  af  Baden  i 
rådslaget  den  6  Februari  samma  år  ombandlade  brudskatt  torde 
nu  mera  icke  kunna  utredas.  Troligt  är,  att  hela  beloppet  an- 
vändes till  Johans  egna  bebof.  Visst  är  åtminstone,  att  mark- 
grefvinnan,  enligt  det  redan  anförda,  i  Carl  Sandbergs  Samling  R. 
befintliga  gäldregistret,  ännu  år  1583  på  en  brudskatt  hade  att 
fordra  8,189,  lika  som  hertiginnan  af  Sachsen-Lauenburg  22,534 
daler.  Den  sist  nämnda  företog  sig  en  gång  att  till  Helsingland 
skicka  två  tjänare  f5r  att  af  landet  skaffa  henne  en  frivillig 
hjälp.  Och  i  tjugutre  socknar  insamlades  verkligen,  henne  till 
en  liten  hjälp,  såsom  det  i  längderna  heter,  13  lod  silfver  och 
99 '/4  daler.  Men,  härom  underrättad,  befalde  Johan  fogden  att 
af  helsingarne,  till  straff  för  deras  oförnuft  och  lättfärdighet  att 
utan  konungens  eller  hans  därtill  förordnades  anfordran  erlägga 
utlagor,  uppbära  en  bötessumma  af  ett  tusen  daler  samt  till  ko- 
nungen aflemna  så  väl  denna  som  hvad  af  de  för  hertiginnan 
sammanskjutna  medlen  fans  i  behåll.  Böterna  debiterades  med 
1  ^/s  mark  af  hvar  bonde  och  2 — 6  daler  af  hvar  präst.  Efter 
denna  debitering  skulle  böndeme  utlagt  987  och  prästerne  62 
daler;  men  blott  977  daler  inflöto,  emedan  icke  alle  bönderne 
deltagit  i  sammanskottet.  Tre  präster  hade  också  hvar  för  sig 
blott  erlagt  3  mark^). 

Men  samma  år,  som  dessa  böter  i  Helsingland  uttogos,  näm- 
ligen 1579,  fordrades  för  Johans  yngsta  systers,  Elisabeths  för- 
mätning med  hertig  Christoffer  af  Mecklenburg  till  brudskatt  en 
icke  obetydlig  penninge hjälp.  För  dess  utgörande  finnes  i  Carl 
Sandbergs  Samling  B.  två  ordningar,  den  ena  för  Vestmanland, 
hvilken  säkerligen  också  gälde  för  de  öfriga  mellersta  och  äfven 
för  de  södra  landskapen,  den  andra  för  Norrland^.  Båda  kallade 
sig   ordningar,    huru   förhandlas  skulle  om  brudskatten;  men  att 


1)  Berättelsen  härom  låses  hos  Widmark  1.  c.  1:  sidd.  342—343. 

ä)  I  Pinlend  atskrefs  en  aaaan,  likT&l  betydligt  lindrigare  penningehjälp. 
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de    däri   nppstälda   fordringaroa   blifvit   tillftmpade   visa   fogde- 
räkenskaperne. 

I  den  först  nämoda  ordDingen  ftSreskrefs,  att  klerkeriet  på 
laodsbygden  skulle  utgöra  en  dalar  eller  ock  ta  lod  och  ett  kvintin 
silfver  af  (för)  hvarje  sekston  bönder  att  deras  prästgäll,  samt 
att  biskopar,  domprostar,  kyrkoherdar^  skolmästare  och  eljest 
andre  prästmän  i  städerne  och  på  landsbygden,  som  hade  spän- 
målsnnderhåll,  skulle  utgöra  tre  daler  af  hvar  pundsläst  (48  tunnor). 
Dock  skulle  biskopar,  domprostar,  kyrkoherdar,  skolmästare  och 
andre  präster,  som  i  städerne  bodde  och  hade  socknar  eller  gäll 
på  landsbygden,  särdeles  göra  af  dem  efter  förut  skrifna  ordning 
för  landsprästerne,  utöfyer  det  de  skulle  utgöra  för  spanmålsun- 
derhållet. 

Vidare  stadgades,  att: 

af  ett  skattehemman  skulle  uppbäras.    .  1  daler 

af  ett  kronohemman 3  mark 

af  ett  KMts  eller  frälsehemman  också    .  3       » 

och  af  ett  torp 1      » 

Och  skulle  ingen,  som  några  gårdar  eller  hemman  hade,  antin- 
gen (de  bodde)  i  städerne  eller  på  landsbygden,  e  hvilka  de  heldst 
vara  kunde,  som  några  frihetsbref  hade,  vara  från  denna  hjälpe- 
skatt fria. 

Slutligen  tillades,  att  alla  inhysesmän,  dagakarlar,  ämbets- 
män (handtverkare)  och  andra  lösa  personer,  både  uti  städerne 
och  på  landsbygden,  skulle  utgöra  en  mark  hvar,  en  part  fyra 
öre,   somliga   mer  eller  mindre,  efter  som  de  voro  förmögne  till. 

Den  andra  af  de  nämnda  ordningarne,  den  för  Norrland 
utfärdade,  öfverensstämmer  hufvudsakligen  med  den  först  nämnda. 

Där  omförmälas  väl  icke  biskopar  och  domprostar;  men  så- 
dana funnos  där  icke.  Och  efter  föreskriften,  att  af  hvar  besitten 
bonde  skulle  uppbäras  fyra  mark  örtugar,  tillägges,  att  de,  som 
förmögne  voro,  skulle  komma  de  fattiga  till  hjälp,  så  att  dock 
blefve  tillfyllest  efter  mantalet.  Någon  annan  skiinad  mellan 
bönderne  omförmäles  här  icke. 

Om  den  af  frihetsbref  oberoende,  allmänna  skyldigheten  till 
hjälpens  utgörande  heter  det  här,  att  inga,  som  något  hemman 
på  landsbygden  hade,  det  vare  sig  borgare  eller  andre,  e  hvilka  de 
vara  kunde,  som  några  frihetsbref  på  deras  årliga  utskylder  hade, 
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voro   från    denna  hjälpeskatt  befriade,  utan  skalle  den  lika  med 
andra  undersåtar  ntgöra. 

Räkenskaperne  för  de  orter,  där  dessa  ordningar  gälde,  visa 
dooky  att  afvikelser  från  däri  gifna  regler  ägt  rum.  Men  nästan 
allmänt  bief  genom  dessa  antingen  den  påbjndna  skatten  böjd 
eller  ny  införd. 

Så  finnas  torpare  vanligen  bafva  erlagt  en  och  en  half  mark 
i  stället  för  en.  På  Dal  utgjorde  de  dels  en  mark,  dels  elfva 
eller  tolf  öre^  dels  två  mark  bvar,  och  prästerne  erlade  icke  blott 
två  öre  för  hvar  bonde  i  gället,  utan  ock  ett  öre  för  hvar  tor- 
pare. Någon  gång  fordrades  dock  af  fattiga  präster  blott  ett 
öre  för  hvar  bonde  i  gället.  1  de  till  Carls  furstendöme  börande 
Vadsbo  och  Valle  härader  höjdes  prästernes  afgift  för  spanmåls- 
nnderhållet. 

I  nu  varande  Kopparbergs  län  och  de  närmast  söder  där- 
till gränsande,  till  större  delen  af  bergslag  bestående  orterna 
synas  i  ett  eller  annat  afseende  lindrigare  ordningar  varit  gällande. 

I  först  nämnda  landskap  gälde  den  allmänna  regeln  blott  för 
präster  och  torpare,  med  hvilka  nybyggare  likstäldes.  Bönderne 
erlade  där  högst  en  half  daler  (2  mark)  hvar.  I  Leksand,  Rätt- 
vik, Gagnef  och  Ål  af  Österdalarne  samt  Nås,  Flöda  och  Järna 
af  Yesterdalarne  utgjorde  bonde  blott  1  ^'s,  i  Mora  och  Orsa  af 
Österdalarne  samt  Malung  och  Lima  af  Yesterdalarne  blott  1 
mark.  I  Vesterbergslagen  utgjorde  silfversmältare  och  frälse- 
bönder likaledes  blott  1  mark  hvar,  lika  som  tägtekarlarne  i 
Kopparbergslagen. 

Deläga  me  i  Stora  Kopparbergsgrufvan  erlade  för  hvar  af  de 
ett  hundra  fjärdingarne  däruti^) 1  daler. 

Uti  de  närmast  söder  om  nu  varande  Kopparbergs  län  belägna 
orterna  erlades  af  frälsehemman  blott  2  mark  i  stället  för  trenne. 

Om  städernes  bidrag  var  särskildt  stadgadt. 

Denna  till  Elisabeths  brudskatt  ålagda  penningehjälp  har  i 
detta  utkast  blifvit  utförligare  omtalad,  emedan  några,  i  Carl 
Sandbergs  Samling  R.  jämte  anförda  ordningar  intagna  hand- 
lingar klart  visa  de  svårigheter,  utgörandet  af  denna  brudskatt 
mötte,  och  den  tunga,  de  skattskyldige  måste  vidkännas  för  att 
skaffa    Gustafs  döttrar  de  furstliga  eller  furstliga  lika  äktenskap 


1)   OrafTan    rar   fördelad   i    par,    hvart   par    i  fyra  fjärdingar  och  hvar 
fjårding  i  fjårdeparter.     Deraa  antal  var  föråndriDgar  nnderkastadt. 
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ooh  tyska  småfurstar  svenska  brndar  med  icke  blott  de  konnngs- 
liga,  furstliga  och  ståtliga  klädningar,  klenodier,  silfversmide, 
kistors  oob  skrins  utredning  och  alla  tillbeböringar,  utan  ock 
med  de  hundratusen  dalers  brudskatt,  som  hans  testamente  om- 
f»rmäler. 

En  i  nämnda  samling  befintlig  räkenskap  öfver  omförmälda 
Elisabeths  brudskatt  innehåller  angående  den  första  därpå  afbe- 
talade  summan: 

att  hertig  Carl  beviljat  att  af  sitt  fursten- 
döme  låta  leverera 7,000  daler; 

att  af  namngifna  personer  i  Stockholm  i  Juni 
månad  år  1580  annamats  silfver,  guld  och  daler 
(den  af  konnngadömet  upptagna  brudskatten?).     .    30,000  daler; 

och  att  en  likaledes  namngifven  köpman  i 
Stockholm  lemnat,  som  två  också  namngifna  per- 
soner i  Tyskland  bestält  att  (såsom  lån?)  leverera: 

en  gång 10,000 

annan  gång 1,000  \  13,000  daler. 

tredje  gång 2.000 


tillsammans  50,000  daler. 

Utur  samma  räkenskap  må  bär  för  öfrigt  vara  nog  att  till- 
lägga,  det  om  hösten  1587  i  afbetalning  å  denna  brudskatt  från 
Stockholms  slotts  varuhus  levererats  råkoppar  till  ett  ganska  be- 
tydligt belopp,  och  att  äfven  andra  betalningar  ägt  rum.  Men 
sådant  oaktadt  förmäler  ett  af  Carl  IX  den  12  Augusti  1605 
ntfUrdadt,  i  samma  handling  och  äfven  i  riksregistraturen  af- 
skrifvet  bref,  att  då  på  (den  åtta  år  förut)  aflidna  Elisabeths  brud- 
skatt återstodo  att  betala  57,283  daler,  en  summa,  hvaruti  natur- 
ligtvis dryga  räntor  ingingo. 

För  denna  skulds  betalande  till  Elisabeths  dotter,  Margaretha 
Elisabeth,  påbjöd  samma  bref  en  skatt,  som  Carl  väl  lärer  an- 
sett egentligen  af  alla  stånd  böra  erläggas  med  hälften  af  de 
längre  fram  omförmälande,  i  Norrköping  1604  åtagna  månads- 
penningarne,  men  för  allmogen  dock  fann  nödigt  att  lindra. 

Enligt  två  i  ofta  nämnda  samling  intagna  ordningar  skulle 
nämligen  uppbäras 

af  hvar  skattebonde 4  mark, 

v      o     half  sådan 2      n 

»      »     torpare 1      « 
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af  hvar  kronans  samt  arf  och  egen  bonde .    21  ^/s  öre, 

»     9      half  sådan 11         » 

»     »     torpare 5*/f    » 

och  slntligen: 

af  hvar  frälsebonde 2  mark, 

x>     D      half  sådan 1       » 

»     »      torpare      .•...-....     */»     » 

I  brist  af  penningar,  fingo  natarapersedlar,  beräknade  till 
utsatt  värde,  äfven  som  silfver  lemnas. 

Bergsmän,  städer  och  präster  skulle  utgöra  halfparten  mot 
den  summa,  som  beviljats  på  riksdagen  i  Norrköping  (nämligen 
hälften  af  årets  månadspenningar). 

Af  de  1606  års  räkenskaper  för  nuvarande  Kopparbergs  län, 
som  i  Kammararchivet  finnas  kvar,  synes  dock,  att  denna  hjälp 
i  de  orter,  dessa  räkenskaper  angå,  icke  af  allmoge  och  bergs- 
män utgått  efter  nyss  anförda  regel. 

I  Vesterdalarne  och  Vestra  Bergslagen  utgjordes  den  af  all- 
mogen med  långved.  Uti  de  till  Österdalarne  och  Kopparbergs- 
lagen räknade  socknarne  var  den  jämte  en  mängd  andra  skatter 
allmogen  genom  kungligt  bref  af  den  4  Januari  1606  eftergifven 
mot  en  stadgad  kolleverans,  hvilken  för  de  flesta  socknarne  i 
Österdalarne  snart  utbyttes  mot  leverans  af  ved;  och  de  gamla 
Kopparbergsmännen  tilläts  genom  ett  i  Hammarströms:  Äldre 
och  Nyare  Märkvärdigheter  vid  Stora  Kopparberget,  1:  sidd. 
111—112,  tryckt  kungl.  bref  af  den  18  December  1605  att  af- 
börda  sig  denna  skatt  med  fyra  lispund  koppar  af  h varje  fjär 
ding,  de  i  grufvan  ägde.  De  till  Vestra  Järnbergslagen  då  räk- 
nade Norbergs  och  Våla  socknar  utgjorde  hjälpen  på  sätt  för 
denna  bergslag  var  tillåtet. 

Huru  vida  äfven  i  andra  orter  afvikelser  från  allmänna  ord- 
ningarne om  samma  hjälp  ägt  rum  måste  här  lemnas  därhän, 
lika  som  huru  och  när  det  ändtligen  lyckades  att  blifva  kvitt 
efterräkningarne  för  brudskatten  åt  Gustafs  döttrar. 

Vi  återgå  till  år  1579,  då  Johan  hade  att  på  samma  gång 
som  för  Elisabeths  brudskatt  sörja  för  andra  utomordentliga  be- 
hof.  Till  dessa  kunde  dock  äfven  naturapersedlar  användas;  och 
lika  som  han  år  1576  före  drängepenningarnes  utskrifvande  för- 
sökt indragning  af  spanmålsförläningar,  var  han  också  nu  tidigt 
betänkt    på    hvad  så  väl  af  de  egentligen  så  kallade  spanmåls- 
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förläniDgarne,  som  af  prästerskapets  vederlag  sknlle  kunna  åter- 
kallas. I  riksregistraturen  fins  afskrifvet  ett  den  30  Jannari  1579 
dagtecknadt  bref  till  alla  fogdar  i  Sverige,  hvarati  ban  erinrar 
om,  att  ban  någon  tid  ft^rat  låtit  dem  tillskrifva,  att  de  icke 
skalle  låta  några,  bvarken  hans  tjänare  eller  andra,  bekomma 
något  spanmålsunderbåll,  HSrr  än  de  från  honom  erhållit  vidare 
besked.  Därefter  förmäles,  det  han  nu  öfversett  hvad  spanmåls- 
underhåll  både  hans  fOrutskrifne  tjänare,  som  ock  hans  under- 
såtar af  klerkeriet  dittills  af  honom  haft,  däruti  han  någon  ft^r- 
ändring  gjort,  och  att  han  nu  för  sina  och  riksens  lägenheters 
skuld  var  förorsakad  för  det  året  låta  igenkalla  något  af  det  han 
dittills  ftSrlänt  och  eljest  efterlåtit,  såsom  hvar  fogde  af  den  i 
brefvet  innelykta  sedel  hade  att  förnimma.  Han  befalde  dem  där- 
fbre  att  rätta  sig  efter  det,  som  i  dessa  sedlar  var  fbrmäldt,  och 
ingalunda  fördrista  sig  därOfver  att  göra.  Dock  skulle  fogdarne 
icke  göra  dem  något  hinder  på  deras  underhåll,  som  för  året 
förvärfvat  sig  hans  särskilda  föreskrifter. 

Samma  dag  utfärdade  Johan  äfven  till  biskoparne  bref,  af 
hvilka  det  till  biskopen  i  Vesterås  aflåtna  är  i  riksregistraturen 
afskrifvet.  Johan  säger  sig  däruti  fbr  någon  tid  sedan  hafva 
låtit  göra  en  ordning,  hvad  som  hvar  af  klerkeriet  uti  städerne 
skulle  årligen  hafva  till  underhåll  vid  vissa  socknar;  men  att, 
efter  han  nu  sedan  förnummit,  att  en  part  af  dem  mera  varit 
tilldeldt  uti  socknarne,  än  som  lästetalet  hade  sig  belupit^  han 
nu  låtit  göra  en  ny  ordning  på  detta  underhåll,  som  han  nn 
biskopen  tillsände  och  hvarefter  han  ville,  att  stadsprästerne 
skulle  sig  därefter  och  besynnerligen  det  året  rätta. 

Såsom  läsaren  finner,  angingo  brefven  till  fogdarne  återkal- 
lelse  både  från  lekmän  och  präster,  men  blott  för  dd  varande  år 
och  brefven  till  biskoparne  blott  återkallelse  från  stadsprästerne, 
besynnerlxgen  för  det  året, 

Hvad  återkallelsen  från  lekmännen  angår,  kan  dock,  med 
kännedom  af  Johans  oefterrättlighet,  utan  särskild  undersökning 
antagas,  att  den  i  verkligheten  blifvit  föga  betydande.  De  fleste 
af  dessa  förläningstagare  hade  nog  vetat  förskaffa  sig  hans  sär- 
skilda föreskrifter.  Huru  länge  den  nya  ordningen  för  stads- 
prästerne tillämpats,  lemnas  här  också  därhän.  Men  den  åter- 
kallade delen  af  prästernes  vederlag  behöll  kronan  äfven  den 
följande  tiden  utom  i  Skara  stift,  där  den  år  1581  återgafs  prä- 
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sterne,  ocb  i  särskilda  gäll  af  andra  stift,  där  omständigheterna 
kräfde  någon  f{)rökning  af  det  1579  nedsatta  vederlaget. 

Nästf{)Ijande  år,  1580,  fann  Johan  nödvändigt  att  med  ansprå- 
ken på  bidrag  till  sina  behofs  fyllande  icke  inskränka  sig  till  de  i 
tidens  språk  så  kallade  skattskyldiga,  utan  äfven  vända  sig  till 
adeln.  Denna  vågade  han  väl  icke  att  affordra  skatt;  men  han  var 
oförhindrad  att  indraga  mer  eller  mindre  af  de  fbrläningar,  den 
samma  af  kronan  innehade.  Bland  dessa  voro,  som  förut  är  anmärkt, 
häradsböfdingeräntorna,  hvilka  enligt  privilegierna  nästan  ntesla- 
tände  innehades  af  adeln,  en  ganska  betydlig  del.  Väl  voro  dessa 
redan  förut  i  några  orter  använda  för  kronans  behof.  Så  upply- 
ser Carl  Sandbergs  Samling  Ä.,  att  de  flerestädes  voro  anslagna 
till  bergverkens  behof,  och  att  deras  motsvarighet  i  Dalarne  och 
vissa  bergslager  var  förvandlad  i  kol  och  annan  hjälp  till  konun- 
gens bergverk;  och  1581  års  räkenskaper  visa,  att  häradsböf- 
dingeräntorna från  Aska  och  Memmings  härader  voro  anslagna 
till  hertig  Magni  hofhållning. 

Men  nu  beslöt  Johan  att  för  året  tillegna  kronan  alla  de  af 
häradshöfdingarne  dittills  uppburna  häradshöfdingeräntor.  Qenom 
ett  i  Östgötabandlingen  1581,  N:r  4,  i  Kanimararchivet  kopieradt 
bref  af  den  6  Juli  1580  till  fogden  förmäler  han,  det  han  för  sina  och 
rikaens  nödtorfter  och  sina  krigssakers  förfordring  ville  hafva 
sig  ocb  kronan  förbehållen  eU  års  ränta  af  alla  häradsrätter  ut- 
öfver  hela  riket,  som  häradshöfdingarne  tillförene  varit  vane  att 
uppbära,  och  att  fogden  därföre  skulle  tillsäga  konungens  under- 
såtar i  fögderiet,  att  de  för  ingen  del  skulle  för  det  året  leve- 
rera häradshöfdingarne  samma  ränta,  som  fogden  i  stället  på 
föreskrifven  tid  skulle  för  konungens  räkning  uppbära.  Härads- 
höfdingesakörena  skulle  häradshöfdingarne  dock  fortfarande  få 
uppbära  och  för  sig  behålla.  Att  dylika  bref  äfven  till  de  öfriga 
fogdarne  afgått  är  klart.  Allmän  blef  dock  indragningen  icke. 
Men  att  Johan  i  början  endast  sparsamt  ville  bevilja  undantag, 
visar  ett  bref  af  den  6  Januari  1581,  h varigenom  han  efterlät 
bofjunkaren  Mauritz  Grip  för  det  året  bäradshöfdiogeräntan  af 
Hammarkinds  härad,  men  ålade  fogden  att  så  laga,  det  konun- 
gens andre  undersåtar  och  tjänare  icke  måtte  något  därom  för- 
nimma. Den  bär  omhandlade  ränta  var  väl  den,  som  genom  brefvet 
den  6  Juli  1580  indrogs,  men,  då  brefvet  den  6  Januari  1581 
skrefs,  icke  var  uppburen. 
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Andra  iodragningar  föreskrefvos  året  1581.  Genom  i  flera 
Kanimararcbivets  handlingar  kopierade  knngliga  bref  af  den  17 
Mars  samma  år  erinrades  fogdarne,  burn  som  konangen  för  någon 
tid  sedan  låtit  skrifva  dem  alla  till,  att  de  icke  sknlle  leverera, 
det  vare  sig  bvem  som  beldst,  antingen  bans  trogne  undersåtar 
af  adeln,  klerkeriet,  bans  egna  tjänare  eller  andra,  någon  span- 
mål  eller  annan  ränta,  som  ban  dem  till  underhåll  och  förläning 
efterlåtit,  fOrr  än  de  fått  vidare  besked  från  honom.  Nu  lät  han 
samma  fogdar  fOrstå,  att,  efter  han  fbr  sina  och  riksens  lägen- 
beters  skuld  varit  ft^rorsakad  att  låta  afkorta  f{)r  en  part  min- 
dre och  ftSr  en  part  mera  af  det,  som  ban  {öv  detta  närvarande 
år  1581  hade  efterlåtit,  såsom  ock  eljest,  efter  som  fogdarne  det 
vidare  hade  att  fOrnimma  af  de  i  brefven  innelykta  sedlarne,  de 
skulle  alldeles  och  fullkomligen  rätta  sig  efter  samma  sedlar  och 
afkorta  så  mycket  af  hvars  och  ens  fi)rläning,  som  Kr  hvar 
och  en  af  dem  stod  antecknadt.  Men  därefter  tillägges,  hvad 
som  väl  tecknar  då  rådande  finansiella  oreda,  att  beställningarne 
och  underhållen  sknlle  vid  detta  sättet  uppbäras,  att  de,  som  till 
fyllest  hade  uppburit  deras  underhåll,  skulle  till  fyllest  utgöra  så 
mycket,  som  de  voro  takserade  för;  men  de,  som  icke  hade  fått 
det  till  fyllest,  skulle  utgöra  hvad  som  kunde  belöpa  på  det,  de 
bekommit.  Hvad  som  sedan  var  öfver  af  hvars  deras  underhåll 
skulle  fogdarne  låta  hvar  och  en  i  sin  stad  (som  hade  hans  bref 
och  tillåtelse  därpå)  behålla. 

I  några  bref  tillägges,  att  hvad  de  hemman  och  annat  be- 
langade, som  konungen  med  allo  ville  bafva  igenkallade  och  på 
förenämnda  sedlar  stodo  förmälde,  dem  skulle  fogdarne  på  hans 
vägnar  vederkännas  både  fOr  det  året,  såsom  ock  eljest  sedan 
uppbära  räntan  däraf  och  veta  göra  där  reda  och  räkenskap  för 
uti  konungens  räknekammare. 

De  genom  dessa  bref  anbefalda  indragningar  träffade  hufvud- 
sakligen  präster,  häradsfogdar,  vid  bergverken  anstälde  tjänstemän 
o.  s.  v.,  men  föga  adeln. 

Till  betäckande  af  kostnaderna  för  de  lysande  fälttågen  i 
slutet  af  året  1580  och  under  året  1581  inflöto  väl  de  genom 
1580  och  1581  årens  indragningar  vunna  medlen  delvis  alt  för 
sent,  och  skulle  väl,  äfven  om  de  tidigare  influtit,  varit  otillräck- 
liga. Än  mindre  räckte  de  till  utgifterna  för  1582  års  olyckliga 
fUlttåg.    Och   sist   nämnda   år    försökte  därföre  Johan  två  olika 
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Sätt  att  skaffa  de  penningar,  som  icke  genom  de  ordinarie  skat- 
terna och  vanliga  gärder  knnde  erhållas. 

Det  ena  var  den  bekanta  atbjadningen  af  bötdsrätten  till 
åboarne  å  krono-,  biskops-,  kyrko-,  kloster-,  kanike-,  prebende- 
och  hospitalsbemman  samt  konungens  egna  arfvegods  i  Sverige 
(dock  icke  i  Finland),  med  skyldighet  fbr  köparne  att  fortfarande 
utgöra  de  vanliga  ntlagorna,  till  och  med  den  hvart  sjätte  år 
utgående  städseln,  hvilken  dock  ej  finge  höjas,  äfven  som  att,  så- 
som förut,  hålla  konnngen  fodernöt. 

Att  det  var  Johans  penningbehof  allena,  som  föranledde  hans 
den  7  Mars  nämnda  år  kungjorda  beslut  om  detta  ntbjudande, 
visar  sig  redan  genom  hans  den  25  November  samma  år  fogden 
Kristian  Nilsson  gifna  befallning  att  i  fOgderiet  låta  konungens 
landbönder  förstå,  att  den,  som  icke  innan  kyndelsmässotiden  näst- 
följande  år  löst  hemmanet  för  det  värde,  det  kunde  äga,  skalle 
drifvas  därifrån  och  därefter  aldrig  få  njuta  de  honom  nu  till- 
bjudna  vilkor;  utan  ville  konungen  i  sådant  fall  låta  en  annan 
åt  sig  och  sina  arfvingar  lösa  hemmanet.  Det  samma  styrkes 
vidare  af  icke  mindre  än  fem^  den  17  nästföljande  December, 
aflåtna  kungliga  bref. 

Ett  af  dessa  befalde  biskoparne  att  tillsäga  prästerne,  det 
de,  hvar  i  sin  stad,  skulle  förmana  de  bönder,  hvilka  besutto 
landbohemman,  att  innan  kyndelsmässotiden  (1583)  eller  sist  in- 
nan fastlagen  lösa  bördsrätten  till  sina  hemman,  dem  konungen 
i  annat  fall  ville  upplåta  åt  andra,  som  voro  villiga  att  lösa  börds- 
rätten. Ett  annat  befalde  några  af  adeln  att  uppmana  landbönderne 
att  med  det  fl^rsta  inlösa  bördsrätten  till  sina  hemman,  hvilket 
efter  fastlagen  skulle  blifva  dem  förvägradt.  Hälften  af  lösesnm- 
man  fick  erläggas  i  järn,  osmidd  koppar,  spanmål  eller  oksar 
efter  deras  värde.  De  adelsmän,  som  lyckades  med  detta  upp- 
drag^ fingo  löfte  om  frihet  från  rusttjänsten,  hvaremot  de,  hvilka 
icke  gjorde  sin  flit  däruti,  hotades  med  förläningarnes  indrag- 
ning. De  tre  öfriga  brefven  inneböllo  fullmagter  fl)r  fogdarne  att 
förmå  dem,  som  besutto  landbohemman,  att  fl^re  fastlagen  lösa 
till  sig  bördsrätten.  Och  fyra  dagar  senare  vände  sig  Johan  för 
denna  angelägenhet  till  häradshöfdingarne.  Dem  ålades  att  råda 
och  förmana  landboarne,  som  dittills  uraktlåtit  bördsrättens  inlö- 
sen, att  skyndsamt  verkställa  den,  heldst  den  efter  fastlagen  skulle 
blifva  dem   HSrvägrad.    Om  häradshöfdingarne  icke  i  detta  upp- 
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drag   använde   flit,   botades   de   med  förlnst  af  sina  häradsrätter 
eller  andra  förläningar. 

Och  änbn  den  8  och  9  Januari  1583  skrefs  till  dem  af  adeln, 
som  fått  i  fråga  varande  nppdrag,  därom.  Då  lemnades  ock 
konungens  egna  tjänare,  ryttare,  knektar,  fogdar  och  andra  af 
oadel,  präster  och  köpstadsmän  allmän  rättighet  att  köpa  börds- 
rätter (hvarifrån  adeln  var  och  förblef  utesluten). 

Äfven  till  stadsjord  sålde  Johan  bOrdsrätt,  för  att  därigenom 
erhålla  penningar.  Den  5  Augusti  1582  skref  han  till  borgmä- 
stare och  råd  i  Norrköping  om  bördsrättens  lösande  till  kronans 
tomter  därstädes.  De  förmögnare  skulle  med  det  första  lösa  de 
tomter  och  utjordar,  som  de  innehade,  efter  det  värde,  som  Lasse 
Andersson  och  Nils  Gregersson  bestämde,  samt  med  vilkor  att  af 
jorden  fortfarande  till  kronan  utgöra  då  åliggande  utskylder  samt 
icke  i  framtiden  sälja  den  till  frälset  De,  som  voro  oförmögne, 
fingo  med  lösningen  anstånd  till  Martini.  Följande  dag  skrefs 
till  Per  Olsson  för  Söderköpings  borgare  om  det  af  konungen 
dem  gjorda  anbud  att  få  till  sig  lösa  kronans  tomter,  vretar, 
lyckor  och  hagar  därstädes.  De,  som  hade  råd,  skulle  genast 
lösa  hvad  de  af  kronans  ägor  besutto.  De  andra  fingo  anstånd 
till  nästkommande  Martini.  Borgarne  fingo  sins  emellan  sälja 
och  köpa  hvad  de  af  konungen  till  sig  löst  Med  dagteckning 
den  8  Oktober  1582  finnas  två  bref  för  två  Uppsala  borgare  om 
bördsrättsköp  till  åker  i  gärdena  vid  staden,  med  förbud  att  sälja, 
bortbyta  eller  förpanta  den  köpta  jorden  till  någon  af  adeln. 
Och  den  26  April  1583  tilläts  det  borgare  i  Köping  att  mot  fort- 
satt utgörande  af  åliggande  utskylder  och  lösens  erläggande  med 
43 Vs  daler  få  ägande  rätt  till  de  af  dem  brukade  vretar.  Dessa 
fingo  dock  icke  säljas,  förbytas  eller  pantsättas  till  adel,  präster, 
fogdar  eller  skrifvare. 

Utan  tvifvel  förfors  äfven  i  andra  städer  med  bördsrättens 
utbjudande  och  försäljning  på  samma  sätt.  Och  ännu  långt  se- 
nare finnas  bördsrättsköp  i  städer  omförmälda,  såsom  1587  i 
Vadstena  samt  1591  i  Enköping  och  Stockholm. 

Det  andra,  år  1582  af  Johan  försökta  medlet  att  skaffa  utom- 
ordentlig penningehjälp  var  ett  slags  tvångslån. 

Däruti  skulle,  enligt  en  för  Småland  utfärdad,  den  1  Maj 
1582  dagtecknad,  ordning,  hvaraf  det  till  Östra,  Vestra  och  Norr- 
vidinge  härader  sända  eksemplaret  fins  i  Carl  Sandbergs  Samling 
R.,    hvar   länsman    deltaga  med  två^    hvar   skattebonde  med  en, 
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bvar  koDUQgeDS  egen  eller  kronans  bonde  med  en  half  daler,  och 
torpare,  som  de  voro  till. 

I  ordningen  fina  ock  särskild  taksering  af  bvar  präst  samt 
fogden  och  skrifvaren.  För  bvar  ocb  en  af  dessa  atsatte  nämli- 
gen Joban  själf  det  belopp,  ban  till  låns  skulle  lemna. 

Om  betalningen  sades,  att  präster  ocb  länsmän  skulle  på 
bösten  fk  den  samma  af  kyrkotionden,  fogden  ocb  skrifvaren  af 
sakören  ocb  bönderna  af  sina  egna  utlagor. 

Att  äfven  till  andra  landskap  dylika  fordringar  med  samma 
regler  om  det  fordrade  beloppet  ocb  om  betalningen  blifvit  skic- 
kade, är  icke  tvifvelaktigt. 

Genom  detta  försök  erböll  Joban  visserligen  lika  litet  som 
genom  bördsrättsförsäljningen  så  mycket  penningar  ban  beböfde 
ocb  väntade ;  men  däremot  fick  ban  en  del  af  det  till  låns  begär- 
da till  skänks. 

I  de  småländska  bärader,  bvilkas  räkenskaper  jag  rörande 
detta  lån  genomsett,  nämligen  de  tre  ofvan  nämnda,  Norra  ocb 
Södra  Möre,  Tjust  ocb  Tuna  län,  Eonga  ocb  Uppvidinge,  Allbo 
ocb  Kinnevald  samt  Asboland  ocb  Sevede,  utgjorde  präster,  läns- 
män ocb  bönder  blott  bälften  af  bvad  Joban  begärt,  men  lem- 
nade  det  såsom  skänk. 

I  Medelpad,  där  länsmännen  icke  nämnas,  skänkte  präster 
ocb  bönder  oeb  i  Vesterbotten  länsmän  ocb  bönder  bälften  af 
bvad  Joban  begärt,  mot  det  andra  bälften  eftergafs.  Äfven  i  Ån- 
germanland nedsattes  böndernes  bidrag  till  bälften,  som  lemna- 
des  till  skänks. 

Räkenskapen  för  Helsingland  upplyser,  att  menige  man, 
efter  det  de  blifvit  förskonade  för  salpetersjudares  verkstad,  som 
där  varit,  ingen  vederläggning  (vedergällning)  velat  begära  för 
deras  utlånta  penningar,  bvilka  dock  lemnats  till  det  af  Joban 
begärda  beloppet^). 

I  andra  orter  var  man  icke  benägen  att  skänka.  Sådant 
var  förhållandet  äfven  i  det  till  Helsingland  gränsande  Gestrik- 
land.  Men  äfven  i  sådana  orter  finner  man  någon  gång,  att  lånet 
ieke  utgick  alldeles  efter  den  af  Joban  utfärdade  ordningen. 
Detta  var  t.  e.  fallet  i  Simtuna,  Torstuna,  Våla  och  Tjurbo  hä- 
rader i  Vestmanland.     Ocb  i  Bankekinds  samt  (Östgöta)  Åkerbo 


I)    1  Widmarks  of?an  anförda  verk.  1:  sid.  344  h&oföras  desia  lånepen- 
ningar  genom  missförstånd  till  år  1678. 
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häraders  räkenskap  sägs,  att  bvar  lånte,  som  han  både  råd  till. 
Detta  gälde  bönderoe.  Och  öfver  alt  var  förbållaodet  med  tor- 
parne det  samma  som  med  bönderne. 

I    nn   varande    Kopparbergs  län  ntgjorde  allmogen  inga  line- 
penningar,   och   i  Carls  farstendöme  atgingo  några  sådana  icke. 

Misstroende  till  Johans  löfte  oro  betalning  föranledde  natur- 
ligtvis, att  en  del  af  det  till  låns  begärda  skänktes,  mot  befri- 
else från  hvad  som  icke  kunde  sammanskrapas. 

Sist  må  om  denna  låneoperation  anf5ras,  att  de  hOgst  takse- 
rade  fogdarne,  så  vidt  jag  funnit,  lånat  40,  de  lägst  takserade 
skrifvarne  20,  och  att  det  fins  en  underskrifvare,  som  lånat  10 
daler. 

Dessa  år  1582  gjorda  försök  att  erhålla  utomordentlig  pen- 
ningehjälp  vitna  tillräckligt  oro  Johans  då  ännu  fortfarande  tve- 
kan att  af  det  genom  Elfsborgs  lösen,  drängepenningarne,  brud- 
skatt, äfven  som  andra,  delvis  i  penningar  utgående,  både  ordi- 
narie och  extra  ordinarie  utlagor,  bland  hvilka  sist  nämnda  må 
anföras  salpeter-  och  Salbergsbjälperne,  på  penningar  utblottade 
landet  öppet  fordra  nya  utomordentliga  penningeskatter. 

Men  sedan  han  inlåtit  sig  i  underhandling  om  det  den  5 
Augusti  1583  afslutade  stilleståndet  med  Ryssland,  föll  han  på 
tanken  att  till  en  penningeskatt  förvandla  en  år  1562  för  kriget 
fordrad  båtagärd. 

Härom  skref  han  till  fogdarne  ett  i  flera  af  årets  räkenska- 
per åberopadt  bref  af  den  12  Maj  1583.  Det  till  fogden  i  Kind 
och  Ydre  härader  afgångna  är  tryckt  i  Nya  Handlingar  rörande 
Skandinaviens  Historia,  26  delen:  sidd.  299—301.  Däri  säger 
Johan,  att,  ehuru  han  året  förut  låtit  befalla,  att  icke  blott  hans 
undersåtar  i  städerne  samt  menige  man  på  landsbygden,  utan 
ock  fogdar  och  häradsskrifvare  skulle  utgöra  båtar,  attjbrukas 
mot  ryssarne,  efter  den  ordning,  som  på  samma  tid  var  gjord, 
så,  efter  han  väl  kunde  tänka,  att  det  ville  falla  dem  för  svårt 
att  icke  allenast  komma  sådana  båtar  åstad,  utan  ock  det  folk 
och  de  fyra  månaders  kost  samt  annat,  som  därvid  ville  behöf- 
vas  och  de  därhos  skulle  utgöra,  hade  han  (i  stället  för  att  en- 
kelt afstå  från  den  då  mera  obeböfliga  båtagärden)  aktat  det 
nyttigare,  både  n^r  dem  och  sig  själf,  att  bvar  och  en  utgjorde 
honom  och  kronan  en  liten  hjälp  i  penningar^  efter  som  hvar  och 
en  hade  råd  och  förmögenhet. 
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Fogden  fick  därftre  befallning,  först  att  han  själf  skalle  ut- 
göra tre  daler  och  sedan  af  sin  skrifvare  ntkräfva  en  daler,  dess- 
likes af  prästerne  uti  fögderiet,  somliga  fyra,  en  part  halfQärde, 
tre,  balftredje  eller  två  mark,  efter  som  hvar  hade  förmögenheten, 
gälden  (gäUet)  och  uppbörden  till,  sammaledes  af  hvar  skatte- 
och  kronobonde  nti  fögderiet  två  och  hvar  konungens  egen  samt 
hertig  Carls  och  frälse  landbo  e$t  öre. 

Men  halfva  bönder  och  torpare  skulle  utgöra  efter  ordnin- 
gen såsom  annan  gärd. 

Penningarne  skulle  fogden  utan  alt  dröjsmål  och  så  snart 
han  fått  brefvet  uppbära  och  med  det  aldra  första,  innan  den  9 
Juni  nästkommande  låta  komma  till  Stockholm,  konungens  tro- 
man  och  sekreterare  Henrik  Mathsson  till  banda. 

Efter  den  i  detta  bref  gifna  regel  utgjorde  allmogen  i  sö- 
dra Sverige  i  allmänhet  dessa  penningar.  Torpare  utgjorde  i 
olika  orter  en  fjärdedel  eller  en  tredjedel  mot  skattebönderne. 
1  några  Vestgötabandlingar,  hvilka  jag  genomsett,  finnas  dock 
kronobönder  skilda  från  skattebönderne  och  skatten  betydligt 
höjd,  i  det 

hvar   skattebonde  ålades  4  öre  6  penningar 
oeh  hvar  kronobonde.    .  4    o 
hvar  frälsebonde     .     .    .  2    » 
samt  hvar  torpare  ...!>» 
1   räkenskapen    för   Dal  finnes  hvar  skatte-  och  kronobonde 

debiterad  till 3   öre, 

hvar  frälsebonde  till 1  ^s  » 

och  hvar  torpare  till 1      » 

Därefter  an  märkes,  att  det  var  pålagd  t 

skatte-  och  kronobonde 2  öre, 

frälsebonde 1     » 

och  torpare 16  penningar 

(«/»  öre), 
men  att  de  dock  utgjort  efter  den  högre  ordningen  förr,  än  bref- 
vet ankom. 

För  mellersta  Sverige  finnes  åberopadt  ett  kungligt  bref  af 
den  14  November  1683,  enligt  hvilket  denna  skatt  år  1583  i 
(Vestmanlands)  Åkerbo  härad  samt  den  till  konungadömet  hö. 
rande  del  af  Vesterrekarne  och  år  1584  i  Simtuna,  Torstuna, 
Våla  och  Tjurbohärader  utgick 

B^rg/miå  :    Om  atonordeiitUga  psBiiiiigehjUper  till  kroMn  etc.  fi 
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af  skattebonde  med 4  öre 

o   kroQobonde     » 3    » 

9   frälsebonde      i> 2    » 

och  af  torpare     » lo 

Fogdars,  skrifvares  och  prästers  afgifter  äro  alt  för  olika  att 
bär  kanna  till  redovisning  npptagas. 

I  Norrland  ntgick  denna  skatt  endast  i  Medelpad  och  Hel- 
singland  med  penningar.  I  först  nämnda  landskap  utgjordes  den 
af  bvar  bonde  med  två  öre^  af  prästerne  med  4—8  mark,  af  fog- 
den med  7  och  af  skrifvaren  med  4  mark.  I  räkenskapen  för 
Helsingland  npptages  blott  skattens  hela  belopp  med  anmärkning, 
att  skrifvaren  icke  visste,  med  bvad  ordning  penningarne  voro 
Qppbnrna.  Men  uti  en  bilaga  med  anmärkningar  vid  räkenska- 
pen, i  bvilka  den  där  saknade  ordningen  infordras,  är  i  brädden 
antecknadt,  det  skrifvaren  menade  sig  bafva  npptagit  af  bvar 
man  tre  öre. 

Uti  Gestrikland,  Ångermanland  ocb  Vesterbotten  ntgjordes 
däremot  båtar. 

I  Carls  fnrstendöme,  i  nu  varande  Kopparbergs  län  och 
några  andra  in  i  landet  belägna  orter  utgjordes  hvarken  båtar 
eller  penningar  i  deras  ställe. 

Om  städernes  båtskatt  kan  ej  mera  upplysas,  än  att  den  af 
Jönköping  utgjordes  med  20,  af  Vestervik  med  16,  af  Skara  med 
10,  af  Ekesjö  med  8  och  af  Brätte  med  4  daler.  Af  Jönköping 
och  Linköping  nämnas  ock,  såsom  utgjorda,  fraktpenningar,  bvil- 
ka dock  torde  tillhöra  året  1584,  i  b  vars  räkenskaper  de  äro 
upptagna  ^). 

Men  lån  beböfde  Johan  äfven  nu.  I  bref  den  7  Februari 
1583  till  Anders  Persson  sägs,  det  konungen  måst  taga  uppbör- 
den af  adelns  förläningar  såsom  lån  mot  framtida  ersättning. 
Detta  synes  dock,  enligt  bref  till  fogden  i  Stranda  och  Hand- 
börds   härader  af  den  7  Maj  blott  galt  behaglig  tids  förläningar. 

Men    den   27  Juli  skref  Johan  till  alla  fogdar  i  Sverige  om 


1)    I   sammanhang  med  båtapenningarne  nämnas  ock  i  Kammararobivets 
Vesigötabandling  16S8,  N:o  7,  fraktpenningar 

af  Falköping 16   daler 

»  Hjo.     • 16       B 

p  Sköfde 20      X» 


8umma  61  daler. 
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bjäipepenningar.  I  detta  bref  sades,  att  en  stor  del  af  konangens 
landboar  redan  åtgjort  en  bjälp  både  i  penningar  ocb  varor, 
fayarmed  de  löst  bördsrätten  till  de  hemman,  de  besatte  (en  naif 
bekännelse  om  skälet  till  bördsrätternes  utbjudande),  och  att  nå- 
got yterligare  därföre  icke  knnde  dem  åläggas  ntöfver  deras 
årliga  ntskylder.  Men  skattebönderne  borde  ock  något  hjälpa 
till  rikets  gagn  och  bästa.  Och  därföre  hade  konungen  med  rådet 
beslutit,  att  hvar  skattebonde  skulle  utgöra  en,  hvar  adels-  och 
frälsebonde  en  half  daier  och  hvar  torpare  en  marh^  samt  inhy- 
sesmän  och  fuUvuksna  legodrängar  en  half  mark  hvar.  I  stället 
för  penningar  fick  den,  som  icke  ägde  sådana,  lemna  torr  råg 
eller  smör,  hvarvid  tunnan  råg  fick  räknas  för  en  daler  och  ett 
lispund  smör  för  två  och  en  half  mark.  Fogden  tilläts  att  »for- 
trösta»  de  skattskyldiga,  att,  när  riket  komme  till  fred  och  ro- 
lighet igen,  hjälpen  skulle  inräknas  i  den  årliga  skatten  (hvi)ken 
ju  icke  utgjordes  af  alla,  från  hvilka  lånet  fordrades?).  Att 
detta  lån  verkligen  erhållits,  hafva  de  af  mig  fl)r  detta  ändamål 
granskade  räkenskaper  icke  visat.  I  Finland  utskrefs  den  22 
Juli,  i  stället  fl^r  lån,  en  utomordentlig  penningeskatt. 

Under  året  1684  hade  man  väl  stillestånd  med  rikets  ende 
då  varande  fiende;  men  de  föregångna  fälttågen  hade  efterlem- 
nat  skulder,  hvilka  så  mycket  mindre  af  kronans  icke  bortfOr- 
länade  årliga  inkomster  kunde  betalas,  som  Johans  hushållning 
var  och  förblef  oefterrättlig.  Han  skulle  därföre,  såsom  rådet 
förmälde,  tillgripit  indragning  af  alla  fbrlåningar  och  alt  under- 
håll för  sina  tjänare,  både  ädle  och  oädle,  hvilket  rådet  den  24 
April  ansåg  betänkligt.  Där  nu,  ytrade  rådet,  den  unga  adel 
och  andra,  som  uti  hans  kongl.  majestäts  hof  tjänade  och  hans 
kongl.  majestäts  eget  lif  aktade,  skulle  vara  förvägrade  nödtorf- 
tigt uppehälle  till  hästar  och  tjänare,  vore  till  betänkandes,  att 
de  uti  deras  tjänst  kunde  blifva  fluks  kallsinniga  ocb  ändå,  där- 
öfver,  det  Gud  förbjude,  omträngde  (!)  alt  för  få  och  svaga 
att  lita  på.  Därföre  -—  —  efter  hans  kongl.  maj:t  icke  kunde 
eller  borde  vara  folk  fl^rutan,  och  det  vore  ett  sådant  konunga- 
rike och  bögtberömd  konung  alt  fOr  när,  om  så  skedde,  och  emot 
hans  kongl.  maj:ts  eget  löfte,  gifna  privilegier  och  Quds  egen 
ordning,  fi^reslog  rådet  i  stället,  att  på  alla  förläningar  och  alt 
underhåll  måtte  läggas  en  taksa,  hvilken  så  väl  af  biskopar 
och  de  förnämste,  med  borgläger  förskonade  prästerne,  som  af 
alle    andre  verldslige,  skulle  under  två  år  utgå  med  en  fjärdedel 


Digitized  by 


Google 


68  Om  utomordentliga  peimingehjälper  till  kronan 

af  förläniogens  eller  ooderbållets  belopp,  hvarom  förlänings-  eller 
anderhållshafvarne  skalle,  vid  äfventyr  att  förverka  altsam  mana, 
lemna  riktig  opplysning.  Också  andre,  som  hade  spanmålsnnder- 
håll  öfver  deras  tillbörliga  lön,  skalle  på  lika  lång  tid  beskattas. 
Af  tadlet  öfver  indragningarne  från  bofpersonalen  sårades  Joban 
djapt;  och  i  Jani  samma  år  svarade  han  därpå,  att  degode  her- 
rar bätre  borde  bespörja  sig,  innan  de  sade,  att  ban  låtit  in- 
draga alla  förläningar  ocb  underhåll;  men  det  han  gjort  någon 
kvarsättning  på  mesta  delen  af  fOrläningarne,  ändock  många 
voro  undantagna,  där  hade  han  haft  sina  orsaker  till.  Det  ban 
ock  någorlunda  hade  förminskat  sitt  konungsliga  bof  i  så  måtto, 
att  ban  icke  ville  därefter  hålla  hofjunkare  ocb  andra  sina  hoftjä- 
nare  så  många  karlar  och  hästar  på  besoldning  som  dittills,  därtill 
hade  han  (ock)  nogsam  orsak,  efter  ban  hade  bvarken  heder  eller 
gagn  af  de  tjänare  och  hästar,  som  icke  voro  tillstädes,  när  dem 
borde  och  han  begärde.  Han  tillade,  det  honom  eljest  vore  fritt 
att  förordna  om  sitt  kungliga  bof,  som  honom  syntes,  ocb  att 
han  aktade  ingen,  bvarken  inom  eller  utom  rikes,  god  nog:^där- 
till,  att  ban  skalle  ställa  konungen  någon  »röstning»  före  eller 
huru  många  hästar  ban  borde  hålla  uti  sitt  konungsliga  bof.  Att 
han  skulle  förhålla  sina  tjänare  deras  lön,  med  sådana  ordasätt 
fingo  de  gode  herrar  hafva  fördrag,  så  framt  de  icke  ville  reta 
honom  till  vrede;  och  måtte  ban  gärna  se,  hvar  det  stod  uti 
privilegierna,  huru  han  skulle  hålla  sitt  kungliga  bof  och  löna 
sina  tjänare.  Men  det  funnes  i  privilegierna,  att  adeln  icke 
skulle  gästa  konungens  undersåtar  utan  betalning,  hvilket  de  go- 
de herrar  hade  förglömt  — ,  däröfver  hans  undersåtar  icke 

litet  kvedo  och  ofta  sig  beklagade. 

Att  under  året  1584  indragning  af  förläningar  från  högadeln 
ägt  rum,  intygas  af  fogderäkenskaperna,  och  eksempel  därpå  fin- 
nas ock  från  år  1Ö83.  Om  den  minskning  af  den  högre  hofbe- 
tjäningens  aflöning,  som  särskildt  väckt  missnöje  bos  rådet,  hvil- 
ket. utan  tvifvel  gärna  skulle  sett  en  minskning  af  den  lägre, 
konungen  omedelbart  underlydande  bofbetjäningens  antal  ooh 
underhåll,  torde  icke  här  behöfva  vidare  ordas. 

Däremot  fordrar  rättvisan  mot  rådet  att  icke  lemna  obemäldt, 
att  det  samma,  som  ville  bibehålla  de  högre  anslagen  åt  den 
högre  hofbetjäningen,  den  18  Juli  samma  år  ansåg  det  för  kost- 
samt och  helt  onödigt  att,  såsom  Johan  föreslagit,  två  hofmästare 
skulle    hållas   åt    hertig   Sigismund   ocb   lika   många   åt    fröken 


Digitized  by 


Google 


under  16:de  århundradet  och  början  af  det  17:de.  69 

(prioBesBan)  Anna,  nian  trodde  en  sådau  fttr  hertigen  och  en  ttr 
prinsessan  vara  nog. 

De  nn  omförmälda,  året  1584  mellan  Johan  och  rådet  om- 
tvistade frågorna  om  den  högre  hofbetjäningens  aflOning,  om 
fOrläningars  och  underhålls  indragning,  med  rådets  förslag  om 
denna  indragnings  utbyte  mot  fSrläningars  och  underhålls  takse- 
ring  samt  om  hofmästare  hos  två  kungliga  personer  utgöra  lik- 
väl blott  en  del  af  hvad  som  mellan  Johan  och  rådet  samma  år 
förhandlades  under  tiden  från  och  med  den  24  April  till  och  med 
den  18|  Juli,  och  som  väl  förtjänar  en  utförligare  framställ- 
ning. Jämte  den  omförmälda  taksan  på  förläningar  och  under- 
håll föreslog  rådet  den  24  April  till  de  trängande  behofvens  nöd- 
torftiga fyllande  äfven  andra  medel. 

Bland  dessa  var  upphäfvaudet  af  utförseltullen  å  järn^),  som 
skulle  afskaffas,  mot  det  en  hjälp  med  en  summa  penningar  lades 
på  städerne  samt  alla  köpmän  både  i  städerne  och  på  landet, 
hvarjämte  konungen  kunde  göra  järnköp  genom  att  därtill  anslå 
20,000  daler,  utan  att  behöfva  göra  något  allmänt  förbud,  såsom 
förut  skett.  Såsom  också  åsyftande  en  större  näringsfrihet  må 
här  ock  nämnas  förslaget,  att  åt  dem,  som  ville  bruka  de  många 
silfver-  och  malmstreck,  som  i  riket  funnos,  mot  tionde  och  ko- 
nungen förbehållen  rätt  att,  när  honom  syntes,  såsom  medintres- 
sent  inträda,  borde  8  å  10  frihetsår  lemnas. 

Som  rådet  väl  insåg,  att  Johans  behof  ej  kunde  fyllas  genom 
den  föreslagna  taksan  å  förläningar  och  underhåll  samt  den  lika- 
ledes föreslagna  hjälpen  af  städer  och  köpmän,  hemstälde  det 
den  24  April  också,  att  en  liten  hjälp  kunde  åläggas  (det  lägre) 
prästerskapet,  så  framt  det  förskonades  från  gästning  af  krigs- 
folket, och  att,  som,  efter  dess  tanka,  den  menige  man  under 
de  två  nästföljande  åren  måste  f^skonas  från  de  stora  gärderna, 
dem  ^ock  kunde  åläggas  en  liten  hjälp,  dock  icke  i  penningar, 
utan  i  några  orter  i  spanmål,  i  andra  i  smör  eller,  i  brist  däraf, 
i  spanmål.  Äfven  så  ansåg  rådet  en  taksa  kunna  läggas  på  alla 


1)  Johan  hade  den  27  Jali  1588  friglfyit  den  järnhandel,  han  nnderåret 
dittills  sig  förbehållit,  men  därvid  fäst  det  vilkor,  att  borgare  och  köpmän 
i  städerne,  som  af  bergsmän  eller  bönder  köpte  och  ntur  riket  ntförde  eller 
annorledes  förytrade  järn,  skulle  till  krigsfolkets  förfordring  gifva  konungen  en 
half  dsler  af  ett  fat  osmnndsjärn  och  halftredje  mark  af  ett  skeppand  stång- 
järn, såsom  borgerskapet  i  Stockholm  redan  samtyckt. 
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gärniDgskarlar,  dagsarbetare,  drifte-  och  l08t  folk,  som  icke  ville 
städja  sig  bos  bOnderne,  hvilket  föreslogs  icke  därföre,  att  den 
smuDian  något  synnerligt  knnde  draga,  utan  på  det  att  sådant 
parti  därigenom  blefve  nödgadt  att  tjäna  bönderne. 

På  dessa  takserings-  och  beskattningsförslag  svarade  Johan 
i  Jnni,  att  fjärdedelen  af  alla  förläningar  och  alt  underhåll  på 
två  års  tid  föga  kunde  förslå,  med  mindre  han  hade  en  stor  del 
af  förläningarne,  därmed  han  sedan  kunde  komma  järnhandeln 
till  sig.  Angående  järntullen  förklarade  han  sig  nådigst  till- 
förene  hafva  betänkt^  så  att  han  ville  eftergifva  köpstadsmännen 
samma  tull  på  sådana  vilkor,  att  de  skulle  bygga  stenhus  och  de, 
som  därtill  icke  hade  råd,  att  de  då  bygde  med  ständelsvirke, 
högre  och  på  bätre  sätt,  än  tillförene,  eller  med  trä,  dock  täckt 
med  tegel,  hvilket  riket  vore  till  ära  och  dem  själfve  till  gagn. 
Och  efter  som  hans  och  rikets  lägenhet  nu  kräfde,  så  ville  han 
däremot  hafva  sig  järnhandeln  förbehållen  till  att  låta  uppköpa 
det  järn,  som  föll  vid  alla  bergsbruken,  och  ändock  han  icke 
ville  låta  göra  något  förbud  på  järnköpet,  så  visste  han  dock  väl 
sätt  till  att  bekomma  altsammans  utan  förbud.  Icke  heller  ville 
han  ingå  på  nyfunna  silfver-  och  kopparstrecks  lemnande  att 
brukas  mot  tionde,  utan  aktade  låta  bruka  dem  själf,  sig  till 
godo. 

Prästerskapet  ville  han  då  icke  betunga  med  någon  penninge- 
hjälp;  och  att  fordra  spanmålshjälp  af  undersåtarne  var  icke  råd- 
ligt  förr,  än  man  fått  se,  hurudan  årsväksten  blefve.  Men  om 
en    märklig   hjälp  till  brudskatt  åt  hans  dotter^)  ville  han  fram- 


1)  Den  då  sekstonåriga  Anna,  hyilken  år  1626  afled  ogift.  Uti  den  s.  k. 
standemea  (rätteligen  adehis)^  i  StierDmans  Riksdagars  och  Mötens  Besiat,  I : 
sidd.  878—885  tryokta,  arf förening  den  7  Mars  1590  fick  Johan  för  denna 
dotter  (om  hon  honom  öfverlefde)  löite  om  fårdubbUng  af  den  i  Gustafs  tes- 
tamente för  fians  döttrar  bestämda  brudskatten.  Henne  lofvades  nämligen  att 
på  första  året  belcomma  ett  hundra  tusen  daler  »af  menige  Bijksens  Ständers 
tillhielpp,  både  af  de  nyss  tillvunna  landen  såsom  af  alla  de  andra,  som  af 
ålder  under  Sveriges  krona  lydt  och  legat  hade,  och  det  andra  ett  hundra 
tusen  »slagne  daler»  af  kronans  ränta,  »ingield»  och  drätsel  på  ett  år,  om  så 
möjligt  (var)  eller  längst  inom  tre  års  tid  näst  efter  bröUoppet  och  det  af 
vissa  landskaper  här  i  Bijket. 

I  Johans  den  7  Juli  samma  år  dagtecknade  testamente  (tryckt  i  Stiern- 
mans  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:  sidd.  886—890)  stadgade  4  punkten 
om  denna  brudskatt,  att  Sveriges  rikes  undersåtar  skulle  utgöra  det  ena 
hundra  tusen  daler,  och  det  andra  hundra  tusen  slagna  daler  skulle  prinsessan 


Digitized  by 


Google 


under  16:cle  århundradet  och  början  af  det  17:de.  71 

deles  fVrhandla.  Af  gärningskarlar,  basmäQ  och  annat  sådant 
löst  parti  ville  ban  icke  fordra  någon  penningeskatt,  först  emedan 
den  skalle  f&ga  förslå,  och  vidare  emedan  samma  parti  däraf 
knnde  taga  sig  orsak  till  något  obestånd  ocb  göra  sig  till  skogs- 
tjnfvar  ocb  röfvare,  såsom  ock  alla  redan  skett. 

I  stället  för  de  af  rådet  föreslagna  ntvägarne  att  betäcka  de 
stora  utgifterna  ville  han  afgifva  ett  annat  förslag,  att,  såsom 
ban  sålt  bördsrätten  till  kronobemmanen  med  rätt  f[)r  sig  att 
återtaga  samma  hemman,  rådet  och  adeln  gjorde  på  samma  sätt 
med  sina  arfvegods  och  till  sina  landbönder  sålde  bördsrätten 
till  de  af  dem  innehafvande  hemmanen  samt  med  de  i  lösen 
för  bördsrätten  erhållna  penningarne  kommo  honom  till  undsätt- 
ning, eller  ock  att  de  ville  bevilja  honom  två  daler  af  hvarje 
deras  landbo  eller  ock  en  daler  och  en  tunna  spanmål  (af  hvarje 
sådan);  ocb  begärde  ban  en  sådan  undsättning  till  lån  att  beta- 
las på  terminer  inom  tio^)  års  tid,  och  där  som  fejd  eller  krig 
dessförinnan  påkomme,  borde  samma  lån  uti  vapentjänsten  blifva 
afkortadt;  men  där  bägge  dessa  förslag  blefve  konungen  förväg- 
rade, måste  han  igenkalla  sina  förläningar,  och  besynnerligen 
ifrån  dem,  som  sådan  undsättning  vägrat. 

Den  15  nästföljande  Juli  frågade  Johan  dels,  om  ban  med 
första  skulle  låta  pålägga  undersåtarne  utgörande  af  prinsessan 
Annas  brudskatt,  eller  om  därmed  skulle  anstå  till  dess  något 
giftermålsanbud  komme  i  fråga,  dels  huru  afbetalningen  skulle 
göras  å  rikets  gäld,  förnämligast  å  brudskatten  till  tre  gifta  prin- 
sessor, markgrefvinnan  af  Baden,  hertiginnan  af  Sachsen  och  ber- 


bekomma  af  kronans  vissa  »ingi&ldh»,  antingen  af  kopparbruket  eller  eljest 
▼issa  landskaper  uti  riket,  l&ngst  innan  tre  års  tid,  såsom  af  Biksens  Ständer 
tillförene  Tar  samtyckt  vordet. 

I  ofran  anförda  arfförening  ordades  ock  om  flera  fursteliga  kvinköns  lifs- 
arf?ingars  brudskatt,  så  många,  som  uti  deras  faders  och  broders  lifstid  icke 
med  giftermål  blifyit  försedda,  ock  tillades,  i  sammanhang  med  löftet  att,  om 
Vasaåtten  på  svårdssidan  utginge,  den  ftldsta,  ogifta  konungadotter,  eller,  i 
brist  på  sådan,  furstedotter,  skulle  till  regerande  drottning  antagas,  att  de 
andra  konnnga-  eller  furstedöttrarne  af  ätten,  som  då  kunde  Tara  för  handen» 
skulle  med  en  årlig  och  tillbörlig  brudskatt  samt  annan  furstelig  tillredelse 
afläggas  och  förses.  Härmed  kan  ock  förtjäna  jämföras  hvad  uti  Carl  IX:s 
den  12  Augusti  1605  dagtecknade,  hos  Htiernman  1.  c.  I:  sidd.  694—625 
tryckta  testamente  om  brudskatt  sägs. 

1)  Rå  läses  i  de  två  ooncepten  och  en  afskrift.    I  de  två  andra  afskrift- 
tema  läaet:  tre. 
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tigionan  af  Mecklenbnrg.  Räntan  af  de  län,  dessa  prinsessor 
innehade,  belopp  sig  för  högt. 

I  rådets  den  18  i  sarama  månad  afgifna  svar  sades,  att  fröken 
Annas  brudskatt  icke  då  borde  upptagas,  och  om  den  ena  af  de 
gifta  prinsessornas  fordran  sades,  att  där  det  blefve  ransakadt 
hos  karoereraren,  skulle  befinnas,  att  hon  väl  fått  så  mycket,  som 
hon  i  sin  brudskatt  borde  hafva,  samt  om  den  andras,  att  också 
hon  vore  med  län  och  ränta  så  väl  försedd,  att  man  ock  därmed 
väl  kunde  göra  något,  när  det  alt  så  blefve  anlagdt,  att  det  kom- 
me  henne  i  så  måtto  till  gagn.  Om  den  tredjes  fordran  ytrade 
sig  rådet  icke  då. 

För  öfrigt  genmäldes,  att,  som  konungen  själf  (under  munt- 
liga förhandlingar?)  frångått  förslaget  om  bördsrätternes  försälj- 
ning, så  rådde  han  själf  öfver  förläningarne,  om  han  ville  kännas 
vid  altsammans  eller  behålla  en  tredjedel  eller  fjärdedel  däraf; 
men  att  för  hvart  landbohemman  gifva  en  daler  och  en  tunna 
säd  syntes  dem  odrägligt.  Dock  ville  de  för  sina  personer  be- 
vilja att  förskaffa  konungen  en  daler  af  hvar  bonde,  konungen 
och  riket  till  bästa.  Det  ville  därföre  vara  af  nöden,  att  konun- 
gen då,  så  väl  som  eljest  ske  plägade,  läte  förhandla  med  rik- 
sens ständer  om  samma  hjälp,  så  väl  uti  fursteudömet,  som  utan- 

före och  där  konungen  ock  ville  lägga  prästerskapet  öfver 

hela  riket  en  hjälp  uppå,  efter  hvars  och  ens  råd  och  förmögen- 
het, desslikes  alla  skatte-  och  kronobönder,  kunde  de  sig  med 
ingen  fog  besvära,  efter  de  högre  stånden  måste  nu  hjälpa  till, 
hvar  i  sin  stad. 

Rådslaget  förklarades  dock  vara  stäldt  till  konungen,  nådigst 
till  att  förändra  och  förbätra  efter  sin  egen  vilja.  Och  huru 
Johan  begagnade  denna  rätt,  upplyses  af  ett  till  Elaes  Fleming 
och  Anders  Reith  den  följande  19  November  aflåtet  kungligt  bref, 
hvari  först  säges,  att  dem  var  väl  veterligt  om  den  tredjedel  af 
alla  förläningar  och  alt  underhåll,  som  han  för  det  året  för  sina 
och  riksens  nödtorfters  skuld  hade  efter  riksens  råds  betänkande 
låtit  igenkalla,  såsom  ock  om  den  penningehjälp,  en  daler  eUer 
dess  värde,  som  hvar  frälse  landbo  öfver  hela  riket,  efter  riksens 
råds  samtycke,  honom  och  kronan  till  hjälp  skulle  utgöra.  Men 
därefter  tillägges,  att  konungen  ock  ville  hafva  en  tredjedel  af 
all  lagmans-  och  häradshöfdingerånta,  som  tillförene  förlänt  var. 
Och  ändock  han  aktade  därom  låta  skrifva  fogdarne  där  i  Upp- 
land  till,   så   visste   han  icke,  med  hvad  flit  desse  vordo  därom 
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beställandes.  Det  hade  därföre  synts  honom  vara  af  nöden,  så- 
som ock  hans  nådiga  vilja  och  befallning  var,  att  de  (Fleming 
och  Beitb)  med  det  aldra  första  skalle  förhandla  med  hans  trogna 
undersåtar  af  adeln  i  Uppland  om  förenämnda  hjälp  efter  den 
fnllmagts  lydelse,  som  han  dem  lät  tillsända,  allvarligen  tillsä- 
gande fogdarne,  att  de,  hvar  i  sitt  fögderi,  med  det  första  upp- 
hare  samma  tredjedel^  så  väl  af  lagmans-  och  häradshöfdingeräntan, 
som  af  förläningarne  och  underhållet,  antingen  uti  penningar 
eller  i  spanmål,  desslikes  en  fjärdepart  af  hans  egna  tjänares, 
som  icke  voro  af  adel,  och  af  alla  prästers  underhåll,  de  där  (i 
sådant)  hade  en  läst  spanmål  och  däröfver^),  sammaledes  en  daler 
eller  dess  värde  af  hvar  frälse  landbo.  Slutligen  lemnades  före- 
skrifter om  levereringen  så  väl  af  penningarne,  som  af  spän- 
målen,  hvilka,  hvad  den  senare  angick,  väl  voro  tillämpliga  en- 
dast för  Uppland  och  orter,  som,  i  likhet  med  det  samma,  voro 
belägna  någorlunda  nära  Stockholm. 

Öfriga  däri  innehållna  regler,  om  takseringen  af  förläningar, 
underhåll  samt  lagmans-  och  häradshöfdingeräntor,  äfven  som 
dalers-hjälpen  af  frälselandbor,  gälde  däremot  öfver  alt,  där  så- 
dana takseringsföremål  funnos,  med  undantag  af  Carls  fursten- 
döme,  där  frälselandbohemmanens  beskattning  dock  af  Johan  an- 
sågs gällande  och,  såsom  Westling  i  anförda  afhandling,  sid.  45, 
upplyser,  af  adeln  bifölls,  men  där  anstånd  med  landbodalerns 
utgörande  beviljades  genom  kungligt  bref  af  den  9  Juli  1585. 

I  det  årets  räkenskaper  redovisas  ock  uppbörden  af  de  i 
brefvet  den  19  November  1584  omförmälda  kronoinkomster.  Här- 
vid må,  såsom  karakteristiskt  för  den  godtycklighet,  äfven  andre, 
än  konungen,  den  tiden  kunde  vid  skatts  utkräfvande  tillåta  sig, 
icke  ft5rbigås,  att  i  Småland,  utom  Vista  och  Sunnerbo  härader 
samt  Öland,  skatte-  och  kronobönder  underkastades  utgörande  af 
en  half  landbodaler. 

I  de  flesta  häraders  räkenskaper  lemnas  icke  någon  upplys- 
ning, huru  detta  abnorma  förhållande  tillkommit.  Men  i  Östbo 
och  Vestbo  häraders  räkenskap  säges:  Hjälpepenningar  allenast 
af  frälsebönderne,  efter  som  det  af  Eongl.  Maj:t  beviljadt  var, 
men  efter  skatte-  och  kronobönder  ne  samt  torparne  hafva  ock 
gjort  därtill,  är  därför  afkortadt  med  dem  Vs  LU  smör  för  hvar 
half  daler,  som  fins  vara  uti  gärd  utgifven,  och  äro  samma  pen- 


1)  Denna  inskrånkning  gålde  blott  för  pr&steme. 
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niDgar  uträknade  efter  samma  behållna  mantal,  som  kostgärden. 
Och  i  räkenskapen  för  Mörebäraderna  anmärkes,  att  dessa  bjälpe- 
penningar  sknlle  utgå  af  frälsebönderne  efter  K.  M.-ts  bref  dat. 
d.  6  Juli  1585.  Men  därefter  sägs  vidare:  så  hafver  fogden  med 
ståthållarens  råd  och  samtycke  pålagt,  att  skatte-  och  kronobön- 
derne  skalle  ntgöra  efter  den  ordning,  som  härefter  förmäles. 

Skalle  småländske  ståthållaren  Nils  Gyllenstjerna  af  rådsla- 
get den  18  Juli  1584  tagit  sig  anledning  till  skatte-  och  krono- 
böndernes  omförmälda  beskattning,  och  skalle  ryktet  om  detta 
rådslag  hafva  spridt  sig  i  Uppland  och  tT)ranledt  fraktan^  att 
skatte-  och  kronobönder  där  skulle  jämte  frälsebönderne  åtgöra 
en  penningehjälp.  Visst  är,  att  skatte-  och  kronobönderne  där 
hyst  en  sådan  fraktan.  Johan  fann  nämligen  nödigt  att  i  bref  af 
den  15  Jannari  1585  förklara  den  ograndad. 

I  Gestrikland,  Helsingland  och  Vesterbotten  ålades  väl  året 
1585  bönderne  en  atomordentlig  penningeskatt.  Men  den  stod 
icke  i  sammanhang  med  landbodalern,  atan  erlades  i  stället  för 
skeppsbyggnad,  eller  penningebidrag  till  sådan,  eller  segelväf. 

Genom  kungligt  bref  af  den  5  December  1584  hade  det  näm- 
ligen ålagts  Gestriklands  och  Helsinglands  allmoge  att  låta  bygga 
skepp  eller  skuta  till  rikets  försvar,  så  stor,  att  40  eller  50  stora 
hästar  däri  kunde  inskeppas.  Och  emedan  de  fl^r  menföres  skuld 
icke  så  snart  därmed  kunnat  komma  till  väga,  blef  dem  genom 
nytt  bref  den  23  Mars  1585  tillåtet  att  i  stället  erlägga  350  daler. 
Dessa  fördelades  mellan  de  två  landskapen  så,  att  från  Gestrik- 
land utgjordes  61  daler,  2  mark,  2  öre,  20  penningar  och  från 
Helsingland  288  daler,  18  öre  (tillsammans  4  öre,  21  p.  öfver 
350  daler).  I  Gestrikland  utgjorde  hvar  man  3  öre  6  penningar, 
i  Helsingland  3  öre  4  penningar.  Genom  bref  den  10  Januari 
1585  hade  ock  befalts,  att  till  det  skepp,  som  i  Helsingland 
skulle  byggas,  hvar  man  där  borde  lemna  1^/2  alnar  segelväf, 
i  hvars  ställe  hvar  man  där  utgjort  2  öre. 

I  Vesterbotten  erlade  hvar  man,  till  åtlydnad  af  ett  kung- 
ligt, i  Eammararchivets  Norrlandshandling,  1585,  N:r  2,  kopieradt» 
bref  af  den  19  Februari  1584,  ett  öre.  Detta  bref  ålade  nämli- 
gen  fogden  att  ersätta  ett  enskildt,  under  (transport  af)  konun- 
gens gods  n^rolyckadt  skepp  med  de  penningar,  bönderne  hade 
inne  med  sig  af  den  summa,  de  till  Ångermännens  skeppsbyggnad 
skolat  lemna.    Det  erlagda  beloppet  utgjorde  85  daler,  18^1  öre. 
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Och  under  det  Gestrikland  och  Helsingland  med  penningar  befri- 
ade sig  från  skeppsbyggnaden,  förmäler  Vesterbottens  räkenskap, 
att  nndersåtarne  därstädes  låtit  göra  och  till  Stockholms  skepps- 
gård leverera  en  stor  skuta  med  alt  tamp  och  tyg,  som  därtill 
behOfdeSy  utom  ankare. 

Om  1585  års  nämnda  indragningar  må  här  blott  tilläggas,  att 
tredjedelen  af  lagmans-  och  häradshOfdingeräntan^  i  anseende  till 
det  stora  antal,  af  hvilket  den  ena  och  den  andra  utgjordes,  samt 
Qärdedelen  af  oadliga  tjänstemäns  och  med  större  spanmålsbelopp 
understödda  prästers  underhåll,  i  följd  af  dessa  underhållstagares 
talrikhet,  lemnade  Johan  betydlig  inkomst.  Såsom  ekseropel  på 
hvad  tredjedelen  af  högadelns  förläningar  inbragte  må  nämnas, 
att  tredjedelen  af  Erik  Sparres  förläningar  i  två  Vestm anländs 
fögderier  utgjorde  444^/8  daler,  samt  att  herr  Pontus  (de  la  Gar- 
dies)  taksering  i  Kopparbergslagen  (!)  steg  till  480  daler. 

Före  öfvergången  till  den  följande  tiden  må  här  ock  tilläg- 
gas, att  bland  1581  och  1583  årens  naturaliegärder  flirekommer 
en  af  tägärdshäsiar^  ett  slags  gärd,  som  också  fl^rut  var  väl  be- 
kant, men  dessa  år,  i  anseendetill  de  fordrade  hästarnes  bägge 
åren,  men  i  synnerhet  det  först  nämnda,  stora  antal,  blef  synner- 
ligen tryckande,  ofta  omöjlig  att  utgöra,  och  därföre,  antingen 
med  konungens  tillåtelse  eller  efter  hans  befallning,  flerestädes 
måste  förvandlas  till  penningar,  för  hvilka  hästar  måste  köpas, 
där  tillgång  på  sådana  af  erforderlig  beskaffenhet  fans. 

Året  1581  skulle  en  till  krigsbruk  dnglig  häst,  med  hvad 
till  hans  begagnande  hörde  och  jämte  honom  skulle  utgöras,  vär- 
derad till  15  daler,  skaffas  af  30  skatte-,  40  krono-  eller  50  land- 
bönder eller  90  torpare,  året  1583  däremot  blott  af  60  skatte-, 
90  krono-,  120  landbönder,  eller  ett  i  olika  orter  olika  antal 
torpare. 

Den  lösen,  som  i  stället  för  hästarne  med  deras  utrustning 
erlades,  var  efter  regeln,  år  1581,  af  skattebonde  2  och  af  krono- 
bonde IVs  mark,  af  landbonde  9  öre  14'/&  penningar  samt  af 
torpare  eller  nybyggare  5  öre  8  penningar.  1583  utgick  samma 
lösen,  efter  regeln,  med  1  mark  af  skatteboude,  b^lz  öre  af  kro- 
nobonde, som  dock  i  några  orter  affordrades  5^2  till  och  med  6 
öre,  samt  med  4  öre  af  landbo.  Torpare  utgjorde  oftast,  hvar, 
2  öre. 

1  Norrland  utgjordes  år  1581  icke  någon  hästgärd.  År  1583 
erlades   såsom  lösen  därför  af  hvarje  90  bönder  12  daler.    I  na 
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varande  Kopparbergs  läns  och  i  Carls  fnrstendömes  räkenskaper 
namnes  intetdera  året  sådan  gärd.  Där  befintliga  hästar  knnde 
icke  från  orten  nmbäras;  och  någon  lösen  för  ntgärdshästar  om- 
talas där  icke^). 

Efter  afslntandet  år  1583  af  det  treåriga  stilleståndet  med 
Ryssland  förekom  väl  1584  icke  ntskrifning  af  hästar  för  krigs- 
brak. Men  Estland  och  därintill  gränsande,  från  Ryssland  vanna 
landsträckor  voro  af  fiende  och  vän  så  härjade,  och  bristen  på 
hnsdjnr  var  där  så  stor,  att  sådana,  bland  hvilka  hästarne  voro  af 
största  värde,  måste  från  Sverige  ditskickas. 

För  detta  behof  fordrades  då  i  allmänhet  af  32  skatte-,  48 
krono-  eller  64  landbönder  eller  96  torpare  en  häst  af  30  och  en 
ko  af  10  marks  värde,  af  hvarje  4  präster  ett  angstod  af  16  och 
en  tjnr  af  10  marks  värde  samt  af  hvarje  4  länsmän  en  tjur  af 
nämnda  värde.  Uti  denna  gärd  måste  äfven  Norrland  deltaga. 
I  dess  fyra  sydligare  landskap  erlade  hvarje  48  bönder  lösen  för 
en  häst  och  en  ko,  hvarje  fem  präster  lösen  för  ett  ungstod  och 
en  treårig  tjur  samt  hvarje  4  länsmän  lösen  för  en  sådan  tjar 
med  det  för  hvart  djar  ofvan  nämnda  penningebelopp.  I  Vester- 
botten  utgjordes,  såsom  1585  års  räkenskaper  upplysa,  djuren 
till  en  del  in  natura.  48  bönder  utgjorde  en  häst  och  en  ko 
eller  lösen  därför.  Samtliga  prästerne  utgjorde  tre  ungstod  och 
tre  treåriga  tjurar  eller  lösen  därför,  och  åtta  länsmän  likaledes 
två  treåriga  tjurar  eller  lösen  för  de  samma.  Tillgången  på  pen- 
ningar synes  i  denna  vårt  lands  aldra  nordligaste  del  då  varit 
mindre,  än  tillgången  på  de  fordrade  husdjuren. 

Uti  nu  varande  Kopparbergs  län  och  till  där  varande  vestra 
bergslag  då  räknade  Norbergs  och  Våla  socknar,  äfven  som  i  sam- 
ma räkenskap  upptagna  Skinnskattebergs  socken  och  två  i  (Vest- 
manlands)  Åkerbo  härad  belägna  skogsfjärdingar,  fordrades  blott 
kor  och  tjurar,  hvilka  dock  in  natura  endast  utgjordes  af  Vester- 
dalarne,  Vesterbergslagen  (i  anförda  omfattning)  samt  de  i  sam- 
ma räkenskap  med  dessa  upptagna,  omförmälda  orterna.  Där 
utgjorde,  öfver  hufvud,  hvarje  36  bönder  en  ko  med  P/2  (daler, 
misskrifvet  för)  mark  i  fraktpenningar,  sju  präster  och  en  fattig 


1)  Till  koDungens  verk  utgjordes  dock  i  na  varande  Kopparbergs  läaär 
1679  verk  hastar,  och  till  Oarls  verk  utgjordes  s&dana  i  Vadsbo  och  Valle 
1581.  Samma  förhällande  inträffade  väl  ocksä  i  Värmeland,  och  flera  gänger 
äfven  i  Eriks  tid  omtalas  verkhästar,  åtgjorda  till  konungens  verk. 
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läDsman  tillsammaDS  ivk  tjurar  med  3  naark  fraktpenningar  samt 
två  bergsfogdar,  en  byfogde  och  nio  länsmän  tillsammans  fyra 
kor  ock  6  mark  fraktpenningar. 

I  räkenskaperna  för  Henemora  (Hedemora)  och  Skedvi  sock- 
nar samt  Dalbyfjärdingen,  och  för  Husby,  Grytnäs,  Folkärnaocb 
By  socknar  med  Vikafjärdingen  och  Oarpebergslagen  finnas  hvarje 
tretiotvå  skattebönder  (i  först  nämnda  socken  äfven  bergsmän), 
fyratioåtta  kronobönder  eller  nitioseks  torpare  debiterade  till  en 
ko  med  iVs  mark  fraktpenningar.  Men  i  stället  för  ko  utgjor- 
des där  12  mark  penningar.  I  öfriga  delar  af  nu  varande  Kop- 
parbergs län  debiterades  denna  gärd  blott  i  penningar.  Skatte- 
bönder och  tägtekarlar  (i  en  ort  jämväl  landbönder)  debiterades, 
hvar,  4Vs  öre,  kronobönderne  i  allmänhet  till  2  öre  6  penningar, 
i  en  ort  till  3  öre,  landbönder  i  allmänhet  till  2  öre  6  pennin- 
gar, torpare  till  IVt — 2  öre.  Kopparbergsmännen  utgjorde  för 
hvar  fjärding  de  ägde  i  grufvan  —  9  öre,  prästerne  erlade  i  alla 
orter,  där  boskap  icke  in  natura  levererades,  3  mark  3  öre,  läns- 
männen i  allmänhet  4Vs>  men  två  i  Österdalarne  blott  2' /«  mark 
hvar.  I  räkenskapen  för  Henemora,  Skedvi  och  Dal  by  fjärdingen 
uppgifves,  att  två  länsmän  och  en  bergsfogde  tillsammans  utgjort 
13  ^/s  mark.  Om  h vardera  häraf  utgjort  en  tredjedel,  skulle  hvar 
länsman  äfven  där  utgjort  4Vs  mark. 

Under  sådana  förhållanden,  som  åren  1580 — 1585  ägde  rum, 
då  adeln  tidigt  måste  ana  och  snart  i  verkligheten  fullt  vidkän- 
nas en  betydlig  minskning  af  sina  inkomster  och  de  förmåner, 
kronan  på  den  samma  slösat,  är  det  naturligt,  att  rådet  måste 
fortsätta  föreställningarne  om  behofvet  af  fred  och  af  ett  någor- 
lunda förnuftigt  hushållningssätt  med  kronans  medel,  hvilket,  på 
samma  gång  det  mindre  utarmade  allmogen,  bibehöll  adeln  vid 
sina  vanliga  förmåner. 

Den  19  Februari  1580  hemstäldes  således,  att  konungen  skul- 
le oförmärkt,  genom  någon  annan  magts  bemedling,  underhandla 
om  fred,  äfven  som  att  en  bätre  ordning  måtte  hållas  med  krigs- 
folkets och  hofbetjäningens  underhåll,  samt  att  gränsfästningarne 
måtte  sättas  i  stånd  och  uppskof  under  tiden  äga  rum  med  andra 
byggnadsföretag. 

Den  29  Februari  1584  talades  om  förlängning  af  det  året 
förut  afslutna  stilleståndet  med  Ryssland.  Den  24  April  samma 
år  tillstyrktes  underhandlingars  inledande  oro  fred  före  det  om- 
förmälda   stilleståndets   utgång,    och   den  18  därpå  följande  Juli 


Digitized  by 


Google 


78  Om  utomordentliga  penningehj&lper  till  krontn 

afstyrktes,  såfiom  redan  &r  nämndt,  två  hofmåstares  anställande 
hos  hvart  och  ett  af  Johans  då  ägande  barn.  Året  1585  af- 
gafs  den  I  Mars  å  nyo  förslag  till  fred  mellan  Sverige  och  Ryss- 
land vid  stilleståndets  slnt,  och  den  31  i  samma  månad  hemstftl- 
desy  att,  emedan  i  hofvet  mycket  oskickligt  gick  till  med  ntspis- 
ning,  månadskoster,  många  matlag  och  mycket  onyttigt  parti, 
som  därmed  fl^ljde,  med  hoffttrtäringen  måtte  blifva  hållet  som  i 
konung  Gustafs  tid,  bvarjämte  framställningar  gjordes  om  kon- 
troll öfver  hofförtäringen^  om  inskränkning  af  hofpersonalen,  att 
icke  måtte  hållas  flera  ringare  ämbeten,  än  i  konung  Gastafs  tid, 
om  slottsbetjäningens  aflöning  och  underhåll,  om  indragning  af 
öfverflödiga  byggmästare  samt  om  inskränkning  i  slottsbyggandet 
och  skeppsbyggeriet. 

Under  åren  1586—1588  utskrefs  från  allmogen  icke  någon 
allmän,  utomordentlig  penningeskatt.  I  särskilda  orter  betanga- 
des  den  likväl  äfven  med  sådana  skatter,  bland  bvilka  här  må 
anf($ras  den,  som  1586  för  skeppsbyggnad  ålades  Helsingland  och 
både  1586  och  1587  Vesterbotten;  den,  h vilken  ålades  de  Små- 
landshärader, hvilka,  enligt  Johans  befallning,  bort  deltaga  i  hof- 
vets  underhåll  i  Kalmar,  där  han  af  fruktan  fSr  stormarne  kvarholls 
hösten  1587  och  äfven  stadnade  den  följande  vintern,  men  hvilka 
för  aflägsenheten  från  Kalmar  befriades  från  persedlarnes  leve- 
rerande, mot  det  de  utgjorde  en  af  Johan  själf  bestämd  ersätt- 
ning i  penningar,  samt  slutligen  de  två  öre,  som  af  hvar  bonde 
i  Vesterbotten  (där  de  inbegrepos  i  kostgärden  och  där  äfven 
prästerne  i  samma  gärd  erlade  tolf  öre),  i  Ångermanland,  Medel- 
pad och  Helsingland  år  1588  utgjordes  till  den  skeppsflottas  ut- 
rustning, som  skulle  återfOra  prinsessan  Anna  från  Polen,  dit  hon 
året  förut  åtföljt  sin  broder  Sigismund.  Till  denna  utrustning 
bidrogo  äfven  andra  orter,  dels  med  penningar,  dels  med  persed- 
lar, och  äfven  städer  flnnas  därtill  hafva  bidragit. 

Indragning  af  häradshöfdingeräntor  och  andra  förläningar 
och  underhåll  begagnades  äfven  under  dessa  år.  Den  indragna 
tredjedelen  af  Nils  Gyllenstjernas  fOrläning  i  Tjust  och  Tuna  län 
år  1588  utgjorde  i  penningar  179  daler  28  öre  och  innefattade 
dessutom  ved,  som  in  natnra  lemnades  kronan. 

Särskildt  märkvärdig  är  denna  treårstid  fÖr  Johans  försök  att 
genom  ett  slags  laga  form  flJrsäkra  sig  om  en  ständig  tillgång 
på  guldmynt  genom  städernes  förpligtande  att  i  sådant  utgöra 
sin  ordinarie  skatt.     I  rhenska  gyllen  hade  Lödöse  redan  år  1541 
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åtgjort  deoDa  skatt,  och  enligt  Johans  påstående  hade  Åbo  i 
Gustaf  I:s  tid  och  äfven  sedermera,  ehora  icke  under  de  året  1575 
närmast  föregående  åren,  med  200  ungerska  gyllen  erlagt  den. 
Och  på  1570-  och  1580-talen  fann  han  för  godt  att  antaga,  det 
städerne  i  allmänhet  borde  i  sådant  mynt  utgöra  samma  skatt, 
på  samma  gång  han  dock  ansåg  sig  berättigad  att,  vid  inträffande 
behof,  efter  behag  höja  den  samma.  Den  15  Februari  1576  satte 
han  den  för  finska  städerna  Åbo,  Viborg,  Helsingfors,  Björneborg, 
Raumo  och  Nådendal  orimligt  hög. 

Men  huru  högt  han  än  tänkte  om  sin  magt  såsom  nabsolut 
konunyy»^  fann  han  dock  rådligt  att  skaffa  sig  ett  godkännande 
af  anspråket  att  i  ett  visst  slags  guldmynt  erhålla  samtliga  stä- 
dernes  ordinarie  skatt. 

Om  sättet  hvarpå,  och  tiden  när,  detta  skedde  finnes  uti 
Kammararchivet,  i  Carl  Sandbergs  Samling  R.  en  af  denne  out- 
tröttlige och  pålitlige  forskare  skrifven  (afskrifven?)  berättelse 
med  titel:  »1587  i  September  Herremöte  i  Calmar  och  på  Borg- 
»holm,  som  varade  in  på  1588.  Härvid  upprättades  Taxa  öfver 
»Städernes  Bevillning  i  ungerska  gyllen,  nemhno. 

Därefter  följer  uppgift  å  hvar  stads  s.  k.  bevillning  i  sådant 
mynt.  Fullständig  redogörelse  härför  torde  här  vara  öfverflödig. 
Det  må  vara  nog  att  nämna,  det  alla  de  i  berättelsen  upptagna 
städernes  bevillning  är  sammanräknad  till  1,883  ungerska  gyllen, 
samt  att  de  högst  beskattade  voro:  Stockholm  med  300,  Åbo  med 
220,  Nylödöse  med  150,  Söderköping  och  Helsingfors,  hvardera, 
med  120,  Kalmar  och  Björneborg,  hvardera,  med  100,  Norrköping 
och  Gefle,  hvardera,  med  90,  Vesterås  och  Viborg,  hvardera,  med 
60,  samt  Jönköping,  Uppsala  och  Hudiksvall,  hvardera,  med  50 
sådana  gyllen, 

och  slutligen  att  de  till  grefskap  hörande  städerne  Vestervik, 
Bogesund  och  Ekenäs  lika  litet  som  de  till  Carls  furstendöme 
hörande,  i  denna  berättelse  finnas  upptagna.  De  först  nämnda 
voro  dock  guldtaksan  underkastade,  hvilket  däremot,  såsom  West- 
ling  i  anförda  afhandling  upplyser,  icke  var  förhållandet  med 
de  sist  nämnda^). 


1)  Förmedlingar  och  befrielser  fannos  inom  kort  tid  nödiga.  Oefleboarne 
hade  redan  år  158S  begårt  att  f&  erlägga  guldtaksan  med  70  ungerska  gjUen, 
en  begåran,  aom  Johan  den  2  Noyember  samma  &r  sade  sig  redan  förat  hafva 
afslagit  och  nn,  sedan  han  året  förut  låtit  på  njtt  olenkia»  skatten  eller  tak- 
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Af  Carl  ansågs  denna  gnldtaksa  länge  nog,  lika  som  den  af 
Johan  ansetts,  för  en  städerne  åliggande,  ständig  skatt  i). 

Men  lika  som  adelns  rnsttjänst,  fans  den  mera  till  namnet,  än 
till  gagnet  Den  erlades  alldeles  icke  ordentligt.  Och  om  sådant 
än  till  någon  del  bärrört  af  själfsvåld,  som  städerne  lika  väl  som 
adeln  tilläte  sig,  kom  det  säkerligen  än  mera  af  armod,  takse- 
ringens felaktighet  och  svårigheten  för  de  icke  i  handelsförbin- 
delse med  utlandet  stående  städerne  att  i  en  tid  med  så  primitiva 
kommnnikationer  skaffa  sig  det  främmande  myntet.  Uti  en  af 
Carl  den  1  Februari  1604  utfärdad  fullmagt  till  nppbärande  af 
den  guldskatt,  städerne  i  riket  varit  vana  att  i  konung  Johans 
tid   utgöra,  sägs,  att  denna  skatt  i  flera  år  stått  tillbaka,  där  ej 


san  för  alla  städer,  å  070  afalog.  Men  i  1692  års  räkenskap  sågs  stadens 
gnldtaksa  rara,  genom  Carls  bref  1593,  till  en  behaglig  tid  nedsatt  till  70 
gyllen.  Söderköpings  gnldtaksa  nedsattes  genom  Carls  bref  den  S  Januari 
1596  till  75  mark,  som  staden  sades  i  Johans  tid  hafva  utgjort;  dock  skulle 
den  för  året  åtgöras  med  guld.  I  Uppsala  privilegier  af  den  11  Mars  1597 
förklarades  staden  alldeles  fri  och  förskonad  fr&n  den  gamla  guldtaksan.  Sta- 
den skulle  förblifva  Tid  den  utlaga,  som  konungen  den  nådigst  gifvit. 

Och  dylika  förmedlingar  eller  befrielser  torde  väl,  ungefär  samtidigt, 
måst  flera  städer  förunnas. 

1)  Utom  af  hvad  här  nedan  anföres  visas  sådant  af  ett  i  Kammararchi- 
vets  östgötahandling  1592,  N:r  5,  kopieradt,  den  1  December  samma  år  dag- 
tecknadt  bref  af  Carl  till  Vadstena  borgare,  däruti  han  säger  sig  hafva  för- 
nummit, att  de  mycket  besvarat  sig  öfver  den  guldtaksa,  dem  så  väl  som  andra 
städer  var  pålagd  att  utgöra  för  den  årliga  skatten.  För  året  förskona- 
des de  därifrån,  mot  det  de  i  Norrköpings  gärdehus  för  hvar  ungersk  gyllen 
lemnade  halfannan  tunna  godt,  rent  och  klart  hvete.  Denna  tillåtelse  att  i 
stället  för  ungerska  gyllen  erlägga  annat  är  för  öfrigt  ej  den  enda,  som  i 
tidens  handlingar  omförmäles.  Den  9  Mars  1593  tillät  Carl  Norrköpings  bor- 
gare att  för  hvar  ungersk  gyllen  erlägga  en  tunna  hvete  och  den  29  Juni 
samma  år  Jönköpings  borgare  att  för  guldtaksan  lemna  varor  eller  slagna 
dalrar,  så  mycket  därpå  kunde  belöpa.  Brefven  därom  äro  afskrifna  i  riks- 
registraturen. 

Här  må  ock  anmärkas,  att  det  af  Sylvander,  i  Kalmar  slotts  och  stads 
historia,  2:  2:  sid.  898  med  dagteckning  den  28  Juni  1590  tryckta  bref  är  i 
verkligheten  dagtecknadt  den  28  Juni  1592  och  blott  innehåller  befallning  att 
uppbära  guldtaksan  af  Östgöta-  och  Smålandsstäderne.  Beloppet  är  utsatt  i 
en  särskild,  af  Per  Andersson  undertecknad,  1  Kalmar  stads  räkenskap  för 
samma  år  intagen  förteckning,  h vilken  för  samtlige  städerne,  utom  Vestervik, 
öfverensstämmer  med  of  van  anförda  berättelse  om  1587 — 1588  årens  herre- 
möte,  hvaruti  Vestervik,  såsom  hörande  till  grefskap,  icke  är  upptagen. 
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befallDingsmäDDen    den  uppburit,^utan  att  därför  hafva  gjort  rä- 
kenskap. 

Med  året  1588  gick  den  tid  till  ända,  noder  bvilken  Johan 
senast  hulpit  sig  fram  utan  skatte-  och  kronoallmogens  betun- 
gande med  någon  allmän,  utomordentlig  penningehjälp.  Då  han 
följande  år,  1589,  med  en  betydlig  krigsmagt  begaf  sig  till  Bevel, 
förslogo  däremot  till  hans  bebof  hvarken  kostgärder,  indragningar 
eller  lokala  penningeskatter. 

Då  måste  han  med  utomordentliga  penningekraf  vända  sig 
till  allmoge,  präster  med  flera  i  hela  riket,  hvilka  måste  utgöra 
en  ganska  dryg,  utomordentlig  penningehjälp,  på  samma  gång 
som  fruktansvärdt  tryckande  naturaliegärder. 

I  södra  och  mellersta  delarne  af  riket  fordrades,  såsom  en 
mängd  i  fogderäkenskaperna  kopierade,  kungliga  bref  visa,  af 
hvar  skattebonde  /yra,  af  hvar  krono-,  kyrko-  eller  klosterlandbo 
trcy  och  af  hvar  konungens  egen,  hertig  Carls  eller  frälselandbo 
tvåj  af  hvar  torpare  en  mark,  och  vidare  af  hvar  handtverkare 
två  samt  af  hvar  legodräng,  som  antingen  tjänade  till  halfnads 
eller,  såsom  det  ock  kallades,  till  halfdeles  till  lotte  eller  sådde 
med  bonden,  en  mark.  Lika  så  skulle  ock  hvar  husman,  som  icke 
var  tiggare,  utgöra  en  mark. 

Hvar  länsman  borde  erlägga  två  och  hvar  gästgifvare  en  da- 
ler.  Fogdar,  skrifvare,  präster  med  flera  takserade  Johan  själf, 
hvar  för  sig,  till  betydliga  belopp.  I  stället  för  penningar  fick 
erläggas  silfver,  ett  lod  för  två  mark  penningar. 

I  Norrland  fordrades,  enligt  dit  börande  landskapers,  i  Kam- 
mararchivet  befintliga  fogderäkenskaper  för  året,  genom  kungliga 
bref  af  den  8  Februari,  af  bonde,  i  allmänhet,  blott  tre  mark, 
men  af  bvarje  legodräng,  utan  afseende  på  hans  aflöningssätt, 
en  mark.  För  torpare  gälde  samma  regel  som  i  södra  och 
mellersta  riket;  och  samma  förhållande  var  i  Gestrikland  och 
Helsingland  med  frälsebönder.  I  Vesterbotten  nedsattes,  med  åbe- 
ropande af  konungens  bref,  halfbesutna  bönders  afgift  till  en  och 
en  half  mark. 

Af  handtverkare,  hvilka  fritt  fingo  bruka  sina  bandtverk, 
och  af  husmän,  som  njöto  någon  lägenhet  hos  bonden,  antingen 
med  jord  till  att  så  eller  eljest,  fordrades  där  tvåy  men  af  såda- 
na husmän,  som  icke  hade  dylik  lägenhet,  dock  eljest  voro  fria 
och  färdiga  och  hade  förtjänst,  en  mark.  Fattiga  eller  åldriga 
busmän  blefvo  dock  för  denna  skatt  frikallade. 

Berg/Qlk :    Om  atomordentlig»  penningehj&lper  till  kronan  etc.  6 
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LftDsraäDneD  takserades,  lika  som  fogdarne,  skrifvarne  och 
prästerne,  af  Johan  8jälf.  Dessa  länsmän  lära  ansetts  bätre  lot- 
tade än  deras  likar  i  andra  landskap.  Man  finner  i  Helsinglnnd 
fem  takserade  till  fyra  och  lika  många  till  tre  daler,  i  Ånger- 
manland två  till  fyra  och  fem  till  tre  daler,  i  Vesterbotten  alla 
åtta  länsmännen  tillsammans  till  tjugufem  daler,  samt  i  Gestrik- 
land  lika  som  i  Medelpad  två  takserade  till  tre  daler  hvar.  I 
Helsingland  voro  dock  tvänne  takserade  till  mindre  än  de  såsom 
allmän  regel  faststälda  två  dalerna,  nämligen  blott  till  en  da- 
ler hvar. 

Bland  de  i  Norrland  beskattade  nämnas  ock  nnderlagniän 
samt  i  Vesterbotten  birkekarlar  och  landsköpmän.  I  Medelpads 
räkenskap  upptages  en  huskona  till  en^  en  annan  till  en  half 
marks  hjälpeskatt. 

I  Helsinglands  räkenskap  säges  skrifvaren  hafva  berättat, 
det  han  af  gärningsmän,  husmän  och  drängar,  för  deras  fattig- 
dom, intet  kannat  erhålla. 

Äfven  i  Norrland  fick  denna  hjälpeskatt^  lika  som  i  södra 
och  mellersta  Sverige,  utgöras  med  silfver  i  stället  för  penningar. 

I  Öster-  och  Vesterdalarne  utgjorde  bönderne  blott  två  mark 
hvar.  I  de  öfriga  till  nu  varande  Kopparbergs  län  hörande  or- 
terna utgjorde  skatte-,  krono-  och  kyrkobönder  samt  järnbergsmän 
tre^  frälsebönder  två  samt  torpare,  frälse  j,ägtekarlar  och  husarme, 
hvilka  två  senast  nämnda  blott  på  få  ställen  förekomma,  en  mark 
hvar.  Uandtverkare  utgjorde  två  och  huskäringar  en  mark  hvar. 
Länsmännen  utgjorde,  hvardera,  två  daler.  Präster,  fogdar  m.  fl. 
utgjorde  hvad  som  blifvit  dem  ålagdt. 

Henemora  (Hedemora)  stad  utgjorde  tjugu  daler  och  Kop- 
parbergsmännen för  hvar  fjärding,  de  hade  i  koppargrufvan, 
två  daler. 

Uti  de  till  Vesterbergslagen  räknade,  men  utom  nu  varande 
Kopparbergs  län  belägna  socknarne  Norberg  och  Våla  samt  Skinn- 
skatteberg  och  de  två  skogsfjärdingarne  i  (Vestmanlands)  Åkerbo 
härad  utgjordes  denna  hjälpeskatt  i  likhet  med  den  öfriga  Vester- 
bergslagen. Uti  de  vestligare  belägna  Noraskoga  och  Lindesberg 
utgjordes  den  däremot,  lika  som  i  Näsby,  Ervalla  och  Fellingsbro, 
efter  den  för  mellersta  och  södra  riket  gällande,  allmänna  regeln. 

Från  Carls  furstendöme  erhöll  Johan  1589  visserligen  också 
ett   betydligt   penningebelopp;    men  detta  erhölls  hufvudsakligen 
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genom  det  kostgärden  där  till  en  stor  del  debiterades  i  pennin- 
gar och  slutligen  i  Värmeland  hel  och  bållen  i  sådana  utgjordes. 
Uti  en  i  Kamniararcbivet  befintlig  samling  anteckningar  om 
furstendömet  fins  ett  så  kalladt  »Summarum»,  som  omfOrmäler 
gärden  efter  det  sättet,  Carl  ville  låta  den  utgöras  af  hela  fur- 
stendömet, samt  efter  Johans  bref. 

I  Södermanland  och  Närike  skulle  i  penningar  utgöras:  af 
skattebonde  6  mark  3^/2  öre,  af  kronobonde  4  mark  2  öre  8 
penningar,  af  arf  och  egen  samt  frälsebonde  3  mark  I  öre  18 
penningar,  af  torpare  2  mark  1  öre  samt  af  präst  för  64  bönder 
i  gället  6^/2  daler. 

I  Värmeland  samt  Vadsbo  och  Valle  härader  skulle  i  pennin- 
gar utgöras:  af  skattebonde  5  mark  2  öre  6  penningar,  af  krono- 
bonde 4^2  mark  4  penningar,  af  arf-  och  egen  eller  frälsebonde 
2  mark  5  öre  3  penningar,  af  torpare  1  mark  6  öre  2  pennin- 
gar samt  af  präst  för  64  bönder  i  gället  5  daler  IV2  mark. 

Men  i  Värmeland  förvandlades,  såsom  räkenskaperne,  Vest- 
götahandlingarne  N:ris  13  och  14  visa,  hela  gärden  i  penningar. 
I  största  delen  af  landskapet  utgjorde  skattebonde  7  mark  b^!i 
öre,  kronobonde  5  mark  1  öre,  arf  och  egen  eller  frälsebonde  3 
mark  6  öre  18  penningar,  torpare  2  mark  4^2  öre  och  präst  för 
64  bönder  i  gället  7  daler  2  mark  7  öre  10  penningar. 

Men  dessutom  skulle  enligt  förenämnda  »Summarum»  hvar 
frälsebonde  erlägga  2  mark  penningar,  hvilka  räkenskaperne  för 
en  del  af  furstendömet  ock  redovisa. 

Då  rådets  förhållande  i  Revel  föranledde  Johan  att  till  Fe- 
bruari 1590  till  Stockholm  sammankalla  en  riksdag,  där  de  i 
hans  onåd  fallne  herrarne  anklagades,  var  det  naturligt,  att  han 
icke  af  rådet,  utan  af  riksdagen  begärde  samtycke  till  upptagan- 
de af  de  utomordentliga  skatter,  ryssarnes  härjande  infall  gjorde 
nödvändiga,  heldst  rådet  i  Revel  med  synnerlig  styrka  målat 
den  utarmade  allmogens  oförmåga  att  utgöra  nya,  utomordentliga 
skatter. 

Den  af  denna  riksdag,  jämte  den  stora  kostgärden  beviljade 
bjälpeskatten  i  penningar  fördelades  enligt  en  i  flera  Kammar- 
archivets  handlingar  för  året,  bland  hvilka  här  må  nämnas  Öst- 
götabandlingen  N:r  7  och  Vestgötahandlingen  N:r  2,  intagen  ord- 
ning, hvilken  i  den  ena  af  dessa  handlingar  är  både  fullständi- 
gare och  ofullständigare  än  i  den  andra. 
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Enligt  denna  ordning,  sådan  den  finnes  i  anförda  Östgöta- 
handling, skulle 

biskopar,  domprostar  och  andra  kyrkans  personer  i  städerne 
för  bvar  tunna  spanmål,  de  både  i  underbåll,  gifva  två  öre,  men 
skolmästarne,  efter  de  både  dagligt  arbete  ocb  bredvid  sitt  under- 
båll  liten  bjälp,  Ittr  denna  skatt  vara  fria. 

De  biskopar,  domprostar,  kyrkoherdar  ocb  andra  prästmän, 
som  både  socknar  på  landet,  men  bodde  i  städer,  skulle  gifva 
ett  rundstycke  (öre)  för  bvar  bel  eller  balf  gård  samt  bvart  torp 
eller  nybygge  i  socknen,  lika  som  landprästerne. 

Kyrkoherdar  i  städerne  skulle  för  bvart  bus  eller  (bvar)  gård 
därstädes,  ebvad  det  (eller  den)  tillhörde  konungens  tjänare, 
adelsmän  eller  andre,  så  väl  (som  om  den  tillhörde)  bofaste  bor- 
gare, som  bodde  i  städerne,  gifva  ett  hälft  (i  Vestgötahandliugena 
kopia  misskrifvet:  ett)  rundstycJce,  men  för  bvar  tunna  spanmål,  de 
hade  i  underhåll,  två  öre. 

Prästerne  på  landsbygden  skulle  utgöra  ett  rundstycke  för 
bvar  bonde,  som  fans  i  deras  gäll,  räknandes  hela,  balfva,  tor- 
pare  och  nybyggare  lika. 

Borgare  i  städerne,  som  brukade  seglats,  skulle  betala  tull 
af  utförningen,  efter  som  tullordningen  vidare  förmälde;  men  de 
borgare,  som  ingen  seglats  brukade,  såsom  ock  allehanda  ämbets- 
män (handtverkare),  busmän,  arbetskarlar,  vederlagssvenner,  som 
icke  gåfvo  tull,  ocb  andre,  så  väl  KMts  tjänare  som  adelsmäns, 
bvilka  bodde  i  städerne  och  där  hade  sin  näring,  skulle  KMts 
befallningsmän,  med  borgmästares  ocb  råds  öfvervägande  ocb 
granna  ransakning,  beskatta  bvad  som  de(m)  kunde  efter  deras 
förmögenhet  ocb  näring  drägligt  vara  att  utgöra  till  denna  fajftlp. 

Menige  man  på  landsbygden  skulle  utgöra  penningarne  efter 
detta  sättet,  nämligen: 

i  Uppland,  Vestmanland,  Östergötland,  Vestergötland,  Små- 
land med  Dal  ocb  Öland, 

skatte-,  kronans,  KMts,  hertig  Carls  ocb  frälsebönder  af  bvar 
bel  besitten  bonde  (bvart  helt  hemman)  fyra  marky  men  af  bvar 
balfbesitten  bonde  (bvart  hälft  hemman)  två  mark  och  af  bvar 
torpare  eller  nybyggare  (bvart  torp  eller  nybygge)  en  mark. 

Uti  Bergslagen  ocb  Dalarne  skulle  skattebonde,  stadge-,  krono-| 
gillis-landbo  och  järnbergsman  af  bvar  bel  besitten  bonde  (bvart 
helt  hemman)  gifva  tre,  bvar  dalkarl,  KMts,  hertig  Carls  eller 
frälse    landbo   två,  men  alla  torpare,  kyrkobordsmän  eller  tägte- 
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karlar  en  mark  hvar.  KopparbergsiuäDnen  skalle  af  hvar  fjärding, 
de  hade  i  Kopparbergsgrnfvan,  gifva  två  daler.  Men  HeDeniora- 
(Hedemora)  och  Lindesbergsboarne  skulle  utgöra  penningar  efter 
sin  förmögenhet,  lika  som  borgare  ocb  ämbetsmän  (bandtverkare) 
uti  de  andra  städerne,  som  ingen  seglats  brukade.  (Håra  denna 
hjälp  i  n.  v.  Kopparbergs  län,  enligt  räkenskapen,  verkligen  at- 
gjordes,  skall  här  nedan  omförraälas.) 

Af  räkenskapen  i  samma  handling  inhämtas  ock,  bvad  icke 
fins  fOreskrifvet  i  den  där  intagna  ordningen,  att  hvar  länsman 
åtgjorde  två  och  hvar  gästgifvare  en  daler^  äfven  som  att  hus- 
män, bandtverkare  och  legodrängar  på  landsbygden  voro  denna 
skatt  underkastade. 

Dessa  i  Östgötahandlingens  ordning  förbigångna  personers 
skattskyldighet  är  likväl  uti  den  i  Vestgötahandlingen  befintliga 
kopia  af  ordningen  nttryckligen  stadgad.  Men  däremot  saknas 
där  föreskriften  om  Bergslagens  ocb  Dalarnes  samt  Henemora- 
och  Lindesbergsboarnes  deltagande  i  denna  skatt. 

Sist  nämnda  ordnings-kopia  stadgar  nämligen,  att  hvar  läns- 
man skalle  åtgöra  två  daler  och  hvar  gästgifvare  lika  som  en 
bonde  (d.  ä.  fyra  mark  =  en  daler),  samt  att  bandtverkare  på  lands- 
bygden, skräddare,  skomakare,  smeder,  murmästare,  timmermän, 
eller  bvad  namn  de  bafva  kunde,  husmän,  bondesöner,  magar  ocb 
legodrängar,  som  brukade  åker  eller  svedja  med  bonden,  skulle  gifva 
fyra,  tre,  två  eller  en  mark  hvar,  efter  som  han  var  förmögen  till; 
men  att  de  legodrängar,  som  ingen  åker  brukade  och  hade  intet 
Törvärf,  annat  än  sin  blotta  lön,  skulle  för  sådan  afgift  blifva  fria. 

Vidare  stadgades  där  ock,  att  de,  hvilka  på  landet  hade 
spanmålsunderhåll  eller  frihet  på  några  hemman  och  icke  voro 
dagligen  i  tjänst,  skulle  af  uppbörden  gifva  en  fjärdedel.  Konun- 
gens tjänare  i  hofvet  eller  på  slott  och  gårdar  i  städer  eller  på 
landsbygden,  som  gjorde  daglig  tjänst,  skulle  däremot  af  sitt 
spanmålsunderhåll  gifva  två  öre  för  hvar  tunna. 

Fogdar  och  skrifvare,  som  tillsatt  hästar  och  rustningar,  voro 
dock  från  denna  skatt  fria. 

De,  som  hade  häradsrätter  och  icke  gjorde  daglig  tjänst, 
skulle    utgöra  [*/s  misskrifvet  för]>)  >/tf  af  samma  fodring');  men 

1)  Siffrorna  Vs  ftro  tjdliga,  men  räkenskaperna  Tisa,  att  3  ftr  misskrifvet 
för  6. 

2)  Benåmningen  häradshöfdingefodring  njtjas  Yäl  s&som  liktydig  med 
båradshöfdingerånta. 
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de,  som  voro  i  daglig  tjslnst,  en  tolftedel  däraf.   Dock  skulle  adel 
ocb  andre,  som  utdragit  för  (mot)  rikets  fiender,  vara  därifrån  fria. 

Från  dessa  regler  afvika  i  några  delar  de,  som  innehållas 
i  den  af  Carl  för  hans  furstendöme  gifna  ordning,  så  som  denna 
läses  i  några  Södermanlandsbandlingar  för  året  1590. 

Så  voro  skolmästarne  i  städerne  där  icke  fria  från  nfgift 
för  sitt  spanmålsunderbåll,  men  skulle  likväl  blott  utgöra  bälften 
så  mycket  för  tunnan^  som  biskoparne,  domprostarne  ocb  andre 
kyrkans  personer  i  städerne^)  borde  gifva. 

Prästerne  på  landsbygden  skulle  för  hvar  tunna  spanmål,  de 
hade  i  vederlag,  erlägga  två  öre. 

Borgare,  som  ingen  seglats  brukade,  såsom  allcbanda  äm- 
betsmän (bandtverkare),  och  de,  som  icke  hade  öppna  gatubodar, 
samt  de,  hvilka  hade  åker-  (eller)  ängtäppor,  skulle  gifva  e/t, 
men  de,  som  inga  täppor  hade,  en  half  daler  hvar.  Deras  takse- 
ring  var  således  icke  öfverlemnad  åt  befallningsmän  med  biträde 
af  borgmästare  och  råd. 

Handtverkare  på  landsbygden  voro  icke  sammanslagna  med 
husmän,  bondesöner,  magar  ocb  legodrängar.  De  skulle  erlägga 
fyra  mark  hvar. 

Husmän,  bondesöner,  magar  och  legodrängar,  hvilka  brukade 
åker  eller  svedja  med  bonden,  skulle  gifva  två  mark  hvar,  och 
drängar,  som  ingen  åker  brukade  och  intet  annat  hade  än  sin 
lön,  voro  dock  icke  från  penningehjälpen  fria.  De  skulle  erlägga 
en  mark  hvar. 

Där  någon  fans  å  landet  boende,  som  hade  spanmålsunder- 
båll, skulle  han  gifva  fjärdeparten  af  sitt  underhåll. 

Hertigens  tjänare  (som  här  nämnas  i  stället  för  konungens), 
både  i  hofvet,  på  slott  och  gårdar,  i  städerne  och  på  landsbyg- 
den, som  gjorde  tjänst,  skulle  för  deras  spanmålsunderbåll  utgöra 
2  öre  af  hvar  tunna. 

Om  häradsrätters  innehafvare  stadgas  det  samma  som  i  den 
uti  ofvan  anförda  Vestgötahandling  befintliga  ordning,  med  rät- 
telse af  Vs  till  Ve. 

I  nu  varande  Kopparbergs  län  och  de  då,  lika  som  1589, 
i    räkenskapen   för  Vesterdalarne  och  Vcsterbergslagen  upptagna 


1)  Geuom  misskrifning  nämnas  hertigens,  i  stället  för  hertigens  tjäna- 
res, gärdar  bland  dem,  för  hvilka  stadsprästerne  skulle  erlägga  ett  hälft 
rnndstjcke. 
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orter  ntgjordes  denna  bjålpeskatt:  af  Kopparbergsmännen  och 
äfven,  med  andantag  af  vissa  slags  i  några  orter  till  en  lägre 
beskattningsklass  nedflyttade  bönder,  af  allmogen  efter  samma 
regel  som  nästföregående  året.  Några  slags  handtverkare  voro 
högre  beskattade,  än  då,  nämligen  smeder  till  4  och  skomakare 
till  3  mark  bvar,  men  fem  länsmän  i  Vesterdalarne  lägre,  till  4 
mark  hvar.  Hedemora  stad  ntgjorde  na,  såsom  IbSdy  20  daler. 
Präster,  fogdar  m.  fl.  underkastades  den  allmänna  regeln. 

Norrlands  allmoge  var  1590,  lika  som  den  varit  1589,  till 
hjälpeskattspenningarne  också  lindrigare  uppskattad,  än  mellersta 
och  södra  Sveriges.  För  helt  hemman  utgjordes  där  blott  tre  mark, 
för  hälft  blott  en  och  en  half.  För  torpare  gälde  dock  där 
lika  som  i  mellersta  och  sydliga  landet,  att  de  skalle  utgöra  en 
mark  hvar. 

Äfven  präster,  städernes  borgare  och  öfriga  ofrälse  inbyg- 
gare, de,  som  å  landet  bodde  och  hade  spanmålsunderhåll  eller 
frihet  på  några  hemman  och  icke  gjorde  daglig  tjänst,  samt 
konungens  tjänare,  både  i  hofvet  samt  på  slott  och  gårdar,  både 
i  städer  och  på  landsbygden,  som  gjorde  daglig  tjänst,  länsmän 
och  gästgifvare,  handtverkare  på  landsbygden,  husmän,  bonde- 
söner, magar  och  legodrängar  voro  denna  hjälpeskatt  underka- 
stade  efter    samma   regel  som  i  det  mellersta  och  sydliga  riket. 

Att  där  bland  prästerne  icke  nämndes  biskopar  och  dom- 
prostar, kom  naturligtvis  däraf,  att  sådana  ej  i  Norrland  då  fun- 
nos.  Om  fogdar  och  skrifvare,  som  tillsatt  hästar  och  rustningar, 
stadgades  det  samma,  som  om  deras  likar  i  mellersta  och  sydliga 
riket  var  stadgadt. 

Birkekarlar  och  landsköpmän  skulle  lika  som  det  näst  före- 
gående året  utgöra  fyra,  tre,  två  eller  en  daler,  efter  som  de  voro 
förmögne  till. 

Följande  året,  1591,  måste  allmogen  skonas  från  anspråk  på 
utomordentlig  penningehjälp  och  till  och  med,  då  den  samma 
lika  som  prästerne  affordrades  en  kostgärd,  lugnas  med  löfte 
om  betalning  därför,  ett  löfte,  som  äfven  gafs  prästerne. 

Den  21  Augusti  detta  år  uppdrogs  nämligen  åt  fogdarne 
att  med  prästerne  och  gemene  man  underhandla  om  en  kostgärd, 
som  skulle  betalas,  så  snart  konungen  hunnit  låta  förmynta  så 
mycket  penningar,  som  därtill  behöfdes.  Att  detta  löfte  ej  alltid 
uppfyldes,   visa   de   i   Kammararchivet  förvarade  fogderäkenska- 
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perne.  I  Östgötahandlingen  1592,  N:r  5,  säges:  För  denna  gärd 
lofvades  dem  penningar  och  fingo  inga  penningar;  och  i  Norr- 
landshandlingen för  sarama  år,  N:r  4,  silges,  att  brefven  förmälde, 
att  Olof  Persson  skulle  förtrösta  undersåtarne,  att,  så  snart  konun- 
gen hunnit  låta  förmynta  så  många  penningar,  som  voro  af  nöden, 
han  skulle  i  hvar  landsända  förskicka  förtrogna  män,  som  gär- 
den betala  skulle;  men  därefter  tillägges:  det  dock  intet  är  skedt. 
Bönderne  i  Tveta,  Mo,  Östbo  och  två  socknar  af  Vista  härad 
erbjödo  sig  att  efterskänka  den  lofvade  betalningen  mot  befrielse 
från  utgörande  af  den  uti  gärden  fordrade  humlan. 

Långt  förr  än  denna  underhandling  uppdrogs  åt  fogdarne, 
hade  Johan  dock  befalt  användandet  af  den  vanliga  utvägen  till 
erhållande  af  hvad  icke  kunde  af  allmogen  utpressas,  nämligen 
indragning  af  förläningar  och  underhåll. 

Redan  under  sommaren  år  1590  hade  han  befalt  fogdarne 
att  med  kvarstad  belägga  alt  hvad  han  till  underhåll  eller  för- 
läning  antingen  af  kyrkotionden  eller  årliga  räntan  hade  efter- 
låtit  sina  undersåtar  och  tjänare,  andliga  eller  verldsliga,  alle- 
nast undantagandes  hvad  de  fattiga  uti  hospitaler  eller  ock  sjuk- 
hus var  förländt  och  efterlåtet.  Och  i  November  samma  år  ut- 
färdade han  från  Uppsala  slott  till  samma  fogdar  bref  med  under- 
rättelse, att  han  betänkt  sig  vilja  behålla  all  den  spanmäl,  som 
till  vinköp  och  kyrkobyggnad  var  efterlåten,  lika  som  domkyrko- 
tunnorna och  prästerskapets  vederlag,  såsom  ock  en  tredjedel  af 
allas  förläningar  och  underhåll,  som  af  honom  kunnat  vara  för- 
länta  på  lifstid  eller  behaglig  tid,  så  väl  lagmans-  och  härads- 
höfdingeräntan  som  alt  annat,  intet  undantagandes,  hvem  heldst 
det  kunde  vara  (förländt).  Fogdarne  skulle  därföre  uppbära,  an- 
tingen seks  mark  för  hvarje  tunna  af  den  sålunda  igenkallade 
spanmålen,  eller  ock  god,  ren  säd,  hvilket  alt  de  skulle  hafva  i 
god  förvaring  till  vidare  besked  ifrån  honom.  I  lika  måtto  skulle 
de  hafva  tillstädes  all  den  ränta  och  tionde,  som  tillförne  varit 
igenkallad  från  dem  af  orådel  (de  honom  för  de  i  Revel  gjorda 
skarpa  föreställningarne  förhatliga  riksråden)  och  dem,  som  uli 
hans  onåd  voro.  Därpå,  så  väl  som  på  det  andra,  skulle  fog- 
darne med  det  första  gifva  honom  besked,  hvad  hela  summan 
kunde  förslå.  Ränta,  gärder  och  annat,  som  borde  utgå  af  de 
ryttares  och  knektars  hemman,  hvilka  voro  ute  mot  fienden,  skulle 
dock  lemnas  dessa  fritt. 
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Räkenskaperne  visa,  att  alla  dessa  föreskrifter  icke  efter 
ordalydelsen  verkstäldes.  Af  prästeroes  vederlag  indrogs  blott  en 
tredjedel.  Afven  ses,  att  i  några  orter  vinsäden  blifvit  betalad 
med  en,  till  och  med  en  och  en  balf  dalcr  för  tunnan,  äfven 
som  att  flere  förläningstagare  af  Johan  blifvit  befriade  frän  in- 
dragningen. 

Att  icke  obetydligt  penningebelopp  genom  denna  indragning 
erhållits,  visa  dock  samma  räkenskaper;  men  för  att  erhålla  mera 
föreskref  Johan  den  29  Oktober  uppbörd  af  silfver  för  adelns 
rnsttjänst,  tretio  lod  för  hvarje  häst  enligt  det  anbud,  som  skett 
af  dem,  hvilka  då  nyligen  varit  hos  honom. 

Lika  som  Johan  år  1591,  för  att  erhålla  en  kostgärd,  erbju- 
dit sig  att  betala  persedlarne,  lofvade  han  ock  1592  vid  indrag- 
ningen af  spanmålsnnderhåll  från  dem,  hvilka  sådant  erhållit,  att 
det  samma  betala. 

Om  detta  underhåll,  som  han  förut  med  kvarstad  låtit  be- 
lägga, förordnade  han  om  våren.  Ett  den  29  April  till  fogden  i 
Mörehäraderna  aflåtet  bref  föreskref,  att  konungens  tjänare,  som 
voro  i  dagligt  bruk,  skulle  mista  en  fjärdedel  och  alle  skolmä- 
stare en  tredjedel^  sammaledes  biskopar,  domprostar,  kyrkoherdar, 
capitulares  och  landprästerne,  desslikes  de,  som  icke  voro  i  dag- 
lig tjänst,  en  hal/part  af  deras  underhåll,  men  domkyrkornas 
byggningskorn  skulle  altsammans  igenkallas.  Dock  skulle  den 
spanmål,  som  till  vinköp  och  de  fattigas  underhåll  i  hospitaler  var 
förlänad,  icke  återkallas. 

Detta  bref,  som  troligen  är  illa  kopieradt,  följdes  den  11  Maj 
af  ett,  i  samma  ämne  till  andra  orter  utfärdadt,  som  innehöll 
ntförligare  och  klarare  föreskrifter,  än  de  i  nämnda  kopia  inne- 
hållna. 

Genom  detta  förbehöll  sig  Johan  en  fjärdedel  af  alla  deras 
spanmålsnnderhåll,  hvilka  hade  det  större  än  tre  pund  (tolf  tun- 
nor) och  som  antingen  tjänade  honom  uti  hans  kungliga  hof  eller 
läto  sig  brukas  mot  riksens  fiender,  men  af  alla  sina  andra  tjä- 
nares underhåll  ville  han  hafva  en  tredjedel^  sammaledes  af  bisko- 
pars, prelaters,  (8tads)kyrkoherdars  och  skolmästares  underhåll. 
Men  sådana  af  dessa,  som  hade  socknekyrkor  på  landsbygden 
eller  afvelsgårdar,  samt  alle  landpräster  skulle  umbära  hälften 
af  spanmålsunderhållet.  Dock  på  det  ingen  skulle  hafva  sig  där- 
öfver   att    beklaga,   ville    konungen  gifva  hvar  och  en  fem  mark 
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penniDgar  för  hvar  tanna,  som  de  således  umbära  måste.  I  lika 
måtto  ville  Johan  hafva  sig  förbehållet  all  byggningsspanmål,  både 
till  domkyrkor  och  sockuekyrkor,  hvarför  till  landskyrkorna  skulle 
gifvas  fyra  mark  penningar  för  hvar  tunna.  Men  vinkoruet  samt 
det,  som  till  vaks  och  oblater  var  efterlåtet,  skulle  blifva  lösgifvet 
åt  kyrkovärdarne  att  användas  församlingarne  till  bästa.  Icke 
heller  ville  han  förminska  något  af  det,  han  till  hospitaler  eller 
eljest  sjuklamade  eller  allmosehjon  nådeligen  af  varkunsambet 
unt  och  efterlåtit. 

Man  må  dock  icke  af  löftet  om  betalning  för  indragen  spän- 
mål  sluta,  att  Johans  penningebrist  då  var  mindre.  Inom  en  månad 
efter  detta  löfte  utfärdades,  den  3  och  4  Juni,  bref,  som  visa 
motsatsen.  Med  klagan  öfver  klippingmyntets  vanvördande  be- 
gärde han  då  af  prästerne  i  Norrlands  fyra  nordligaste  landskap, 
att  de  för  hvarje  sekstiofyra  bönder  i  sina  gäll  skulle  gifva  två 
mark  penningar;  och  med  samma  klagan  vände  han  sig  äfven 
till  prästerne  i  det  sydligare  landet  och  begärde,  att  de  för  lika 
många  (i  några  bref  läses,  troligen  felskrifvet,  sekstio)  bönder  i 
gällen  skulle  gifva  lika  mycket.  Och  i  denna  del  af  riket  be- 
gärdes ock,  genom  några  af  brefven,  att  bönderne  skulle  med 
penningar  underhjälpa  myntförbätringen;  dock  mot  kvittning  uti 
på  hösten  utgående  skatt  eller  afrad.  Af  hvar  skatte- eller  krono- 
bonde eller  konungens  egen  landbo  skulle  uppbäras  seks  mark 
klippingar,  för  hvilka  pä  hösten  skulle  af  skatten  eller  afraden 
kvittas  en  tunna  spanmål.  Af  dem,  hvilka  icke  utgjorde  sådan, 
fordrades  dock  endast  två  mark  och  två  öre,  för  hvilka  skalle 
kvitteras  tre  årliga  hästar.  Likaledes  skulle  af  frälsebönderna 
uppbäras  klippingsmynt  för  de  två  årliga  hästar^  hvar  sådan  bonde 
var  pligtig  hålla,  och  för  kungsfodringen  af  dem,  hvilka  sådan 
det  året  ålåg. 

Allmänt  synas  dock  dessa  penningar  icke  blifvit  af  bönderne 
erlagda. 

Under  följande  Juli  månad  begärde  Johan  en  annan  utomordent- 
lig penninge-  eller  silfverhjälp.  Han  sände  då  till  alla  landsändar 
trogna  undersåtar  och  adelsmän  att  fogligen  handla  med  allmo- 
gen (?),  så  väl  präster  och  köpstadsmän  som  bönder,  icke  allenast 
om  en  allmännelig  kostgärd,  utan  äfven  om  en  hjälp  i  silfver 
eller  penningar,  eftersom  hans  fullmagter  medgåfvooch  längderne 
utaf  hans  kungliga  räntekammare  utviste  och  innehöllo. 
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Enligt  fullmagtsbrefven  hade  meningen  varit  att  af  8täderne 
begMra  silfver,  men  af  prästcrne  och  menige  man  på  landsbygden 
penningar,  spanmål  och  (andra)  ätande  varor.  Det  till  Tiohärads 
lagsaga  affärdade  brefvet  fins  dock  tillagd  en  efterskrift,  hvari 
sägs,  det  konungen  ändrat  sin  mening  häruti,  så  att  köpstads- 
männen skulle  utgöra  penningar  i  klippingsmynt.  Med  underså- 
tarne  i  efterskrifna  köpstäder  skulle  därför  handlas  om  hjälpen 
efter  denna  ordning. 

Af  Vexiö 100  ^ 

»    Jönköping 600  |  daler  klippingar. 

»>    Ekesjö 60  I 

Uti  en  Kamniararchivets  Sniålandshandling,  1592,  n:r  12,  be- 
fintlig   ordning    sägs,  att   det  skulle  begäras: 

Af  Kalmar 1,000  )   daler  klip- 

»    Vestervik 80  )  pingsmynt. 

Och  en  i  Kammararchivet  förvarad,  brandskadad  Vestmanlands- 
handling  för  samma  år  innehåller  en  ordning,  enligt  hvilken  skulle 
begäras : 

Af  Vesterås 700 

»    Arboga 600 

D   Köping 100 

»    Hedemora 200 

Uti  samma  års  räntekammarbok  upptagas  såsom  till  ränte- 
kammaren levererade:  ifrån  Vesterås  och  Köping  anförda  belopp, 
men  från  Uedemora  blott  100  daler,  och  i  följande  års  ränte- 
kammarbok: ifrån  Arboga  300  daler  klippingar,  hvilka  två  sist 
nämnda  summor  kanske  blott  voro  afbetalningar,  som  följdes  af 
andra  dylika. 

Af  1592  års  räntekammarbok  inhemtas  vidare,  att  den  till 
räntekammaren  då  inkomna  hjälpeskatten  från  Kalmar  var  500, 
från  Hudiksvall  400,  från  Enköping  och  Öregrund  (hvardera)  100 
och  från  Sigtuna  50  daler  klippingsmynt,  samt  från  Nylödöse 
150,  från  Gamla  Lödöse,  Skara,  Lidköping  och  Bogesuod  (hvar- 
dera) 80,  från  Hjo  50,  från  Sköfde  38  samt  från  Falköping  och 
brätte  (hvardera)  30  daler.  Att  äfven  dessa  Vestgötastäders  hjälpe- 
skatt utgått  i  klippingsmynt,  visar  summeringen  af  den  från  hela 
Vestergötland  inkomna  hjälpeskatten.  Men  att  dessa  summor 
för  åtskilliga  städer,  t.  ex.  för  Nylödöse,  blott  äro  afbetalningar, 
är  ganska  sannolikt. 


daler  klippingsmynt. 
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Af  Söderköping  erlades  för  bjälpeskatten 

år  1592  600  klippingar,  värda  150  dalcr 
och  1593 32     «. 

Kammararchivets  VesterbotteDshandling  för  1592  visar,  att  så 
kallade  borgare  i  Uoie  s.  k.  stad  ålagts  att  i  bjäipeskatt  gifva 
50  daler,  nien  att  denna  fordran  (som  tillkommit  af  glömska^, 
att  Ume  icke  var  stad)  år  1593  återkallats  af  Carl.  1  stället  hade 
landsköpmännen  i  Vesterbotten  gjort  klippingsmynt  till  samma 
belopp,  nämligen  i  Kalix  4,  i  Lule  12,  i  Pite  10^  samt  i  Skellefte, 
Löfånger  och  Bygde  (hvardera)  8  daler.  De  i  Julibrefven  bön- 
derne  affordrade  penningarne  tyckas  erhållits  genom  utbyte  af 
några  i  den  utfärdade  gärdeordningen  upptagna  persedlar;  och 
det  belopp,  hvar  bonde  erlade,  i  olika  orter  varit  olika,  men  ingen- 
städes betydligt.  Föga  betydligt  var  ock  det  af  prästerue  erlagda 
penningebeloppet. 

På  Johans  beslut  om  1590—1592  årens  gärder  och  penninge- 
hjälper hade  Carl  säkerligen  utöfvat  sådant  inflytande,  att  de 
kunna  till  stor  del  anses  för  hans  verk.  Och  den  första  utomordent- 
liga penuingehjälp,  han  själf,  efter  Johans  den  17  November 
1592  inträffade  död,  af  det  genom  persedelgärdér  till  denna  be- 
grafning,  Sigisniunds  kröning  och  ryska  kriget  yterligare  tryckta 
landet  fordrade  och  erhöll,  visar  redan,  huru  litet  han  tvekade  att 
fordra  en  sådan  till  ganska  högt  belojip. 

Men  på  samma  gång  visar  sättet,  hvarpå  den  begärdes  och 
erhölls,  att  rådet  då,  lika  litet  som  år  1590,  ansågs  äga  bevill- 
ningsrätten.  Denna  förlorade  rådet  under  försvaret  för  1587  års 
Kalmareunion  och  medeltidens  aristokratmagt.  Då,  efter  misslyc- 
kade försök  att  af  Sigismund  utverka  tillsättande  af  en  regering 
med  vilja  och  magt  att  under  hans  frånvaro  upprätthålla  rikets 
enhet  och  själfständighet,  äfven  som  protestantismen,  Carl  till  den 
29  September  1595  kallat  den  riksdag,  som  i  Söderköping  er- 
kände honom  såsom  riksföreståndare,  var  det  naturligt,  att  han, 
lika  som  Johan  år  1590,  af  riksdagen  äskade  och  fick  samtycke 
till  nämnda  utomordentliga  penuingehjälp.  Och  då  han  seder- 
mera måste  förfara  på  samma  sätt,  började  den  grundsats  blifva 
gällande,  att  riksdagen  allena  ägde  bevilja  utomordentliga  skatter,  i 
all  synnerhet  sådan  penningehjälp.  Ätt  grundsatsen  dock  endast 
långsamt  stadgades,  är  bekant.  Under  Carls  tid  skedde  det  så 
litet,  att  borgareståndet  vid  1611  års  riksdag  fann  nödigt  begära, 
det  inga  andra  pålagor  eller  nya  tungor  måtte  dem  påläggas,  än 
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de  på  allmän  riksdag  beviljade  ^).  Men  riksrådet  erkände 
likväl  år  1614^  säsoui  Geijer  i  Svenska  folkets  historia,  3:  sid. 
39,  erinrar,  att  penningebjälp  ej  kunde  af  konungen  påbjudas 
utan  allmän  riksdag.  Och  då  sådant  likväl  sedan  skedde,  gafs 
samtycket  vanligen  af  utskotts-  eller  landskapsmöten.  De  först 
nämnda  voro  likväl  blott  det  utur  lägre  klasser  förstärkta  rådet. 

Efter  denna  erinran  om  tillkomsten  af  en  vigtig  grundsats  i 
vår  statsrätt,  måste  vi  redogöra  för  den  vid  1595  års  riksdag  till 
utgörande  under  nästföljande  året  åtagna  penningebjälp,  enligt 
två  af  Carl  Sandberg  uti  hans  Samling  K.  i  Kammararchivet  in- 
tagna ordningar,  den  ena  för  Uppland,  den  andra  för  Nordlanden. 

Enligt  den  först  nämnda  skulle  biskopar,  kyrkoherdar  och 
andra  kyrkans  personer  i  städcrne,  som  hade  spanmålsunderhåll, 

(lika  som  1590)  för  hvar  tunna  gifva 2  öre; 

professorer  och  skolmästare  (såsom    1590  i  fursteudömet)  för  hvar 

tunna    dylikt  underhåll  gifva 1    öre; 

biskopar,  kyrkoherdar  och  andre,  som  hade  sockenkyrkor  på  lands- 
bygden, för  hvart  hemman  i  socknen,  litet  eller  stort,  gifva  ...  2  öre, 
och  präster  på  landsbygden  för  hvart  hemman,  helt,  hälft  eller 
torp  i  gället  och  för  hvar  tunna  spanmål  i  vederlag  och  underhåll 
(lika  med  stadsprästerne),  gifva 2  öre. 

Alle  borgare  i  städerne,  som  brukade  någon  handel,  in-  eller 
utrikes,  skulle  af  deras  tUförning  betala  hvar  fyrationde  penning. 

Alle  köpsvenner,  både  inländske  och  utländske,  skulle  af 
deras  in'  och  utförning  gifva  hvar  tretionde  penning. 

Af  hvart  hus  eller  gård,  som  ägaren  själf  besatt,  såsom  ock 
af  legohus,  desslikes  ock  af  adelns,  prästers,  kongl.  majits  och 
andras  tjänare,  som  hus  eller  gård  hade,  skulle  erläggas  ...  1  daler. 

I  lika  måtto  af  hvar  gård  på  malmarne  ^) 4  mark. 

Efter  månge  funnos  i  Stockholm,  både  i  städerne  (staden) 
och  på  malmarne,  som  brukade  (tifl,  felskrifvet)  borgarenäring  och 
intet  funnos  med  deras  handel  inskrifna  uti  tull-  eller  vägarebokeu 
och  dock  årligen  gjorde  deras  skatt  till  staden,  skulle  de  till 
denna  hjälp  utgöra  så  mycket,  som  deras  årliga  skatt  var,  mera 
eller  mindre,  efter  som  pröfvas  kunde,  (att)  deras  näring  och 
förmögenhet  vore. 


1)    Odbner,    Bidrag    till     sfenska    städernes   och    borgerskapete    historia 
före  1643,  sid.  76 

2)  Detta  angick  väl  blott  Stockholm. 
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Uti    de    andra   stöder  här  i  riket,  sora  icke  brakade  seglats 
eller  köphandel,   skalle  ataf  hvart  öre,  som  man  låg  i  skatt  för, 

utgöras 3  mark. 

Vidare  skulle  utgöras: 

af  hvar  bod  uti  städerne .2  mark, 

»  bvar  vedbod  och  obygd  tomt  uti  städerne I  mark, 

»  ett  stall  på  malmarne  eller  i  staden 1  mark, 

»  en  kålgård 1  mark, 

»  en  trädgård 2  mark, 

o  hvart  brygghus  i  Stockholm  och  af  hvart  badhus  där  2  daler. 

De,    som    brukade    åkrar    i    städerne,   skulle    göra   af  hvart 

tunnland,    så   väl  det^  som  låg  i  trade,  som  det,  som  var  i  sade, 

så  väl  af  frälses  jord,  som  borgare  brukade,  som  af  kronans  och 

deras  jord 2  mark, 

af  ämbetsmän  (bandtverkare)  i  städerne  skulle 

en  guldsmed    utgöra 3  daler, 

eller  mera,  som  han  pröfvades  vara  förmögen  till; 

en  (guldsmeds)  mästersven    .  .  > 2  daler, 

skräddare,   skomakare,   skinnare,   smeder,   snickare, 
målare,  murmästare,  tunnbindare,  timmermän  och  alle 

andre  bandtverkare,  hvardera, 2  daler, 

deras   mästersvenner,  hvardera, 1  daler, 

en    båskärare  (felskrifvet  för  bårdskärare) 2  dalen 

en  (bårdskärares)  mästersven 1  daler, 

bagare    eller   köttmånglare,  hvar, 3  daler, 

fördels-    och    dagsverkskarlar,    som  icke  voro  under 

stadens  tunga,  hvar, 2  eller  1  daler, 

hyrebåtsmän,  som  hade  sitt  hemvist  i  städerne,  hvar,  .  .  2  mark, 

en  åkare 2  daler, 

en  dragare 2  daler, 

tjänstedrängar,  som  uppburo  årslön,  oansedt  hvar  de 

tjänade,  hvar, 2  mark, 

kvinfolk,  som    läto  lega  sig  ut  i  arbete,  hvar  ....  1  mark, 

en    lös   kona  (kvinna) 4  mark, 

pigor  och  konor  (kvinnor),  som  icke  ville  tjäna,  hvar,  .  1  daler. 

Om    denna    hjälp,    som    af  städerne    borde   utgöras,   skalle 

konungens    fogdar,   tullnärer   (samt)  borgmästare    och    råd    med 

stadsskrifvare  och  seks  af  menigheten  ransaka  och  den  uppbära, 

desslikes  hafva  den  i  god  förvaring  till  vidare  besked. 
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Menige  man  på  landsbygden  skalle  utgöra: 

för  hvart  skatte-,  stadge-  och  säuijeheinman 2  daler 

o    hvart     hälft  (sådant)  hemman I  daler, 

»   torp  eller  nybygge 3  mark, 

»   hvart  kronans  eller  kongl.  maj:ts  hemman 6  mark, 

»   hälft  (sådant)  hemman 3  mark, 

»  (sådant)  torp  eller  nybygge 2  mark, 

»   hertig   Carls  och  frälsehemman 1  daler, 

B  hälft  (sådant)   hemman 2  mark, 

»  (sådant)    torp P  2  mark. 

Hvar  länsman  eller  gästgifvare  skulle  för  det  hemman,  han 
besatt,  utgöra  8  eller  6  mark,  som  andra  bönder. 

Där  som  tvänne,  trenne  eller  flere  bodde  på  ett  hemman, 
vare  sig  bondens  måg  eller  slägt,  skulle  ej  mer  än  en  räknas 
för  bonde  och  utgöra  hjälpen,  nämligen  8  mark  för  hvart  helbc- 
sittet  skattehemman,  6  mark  tl)r  hvart  kronohemman  och  4  mark 
af  (för)  frälsegodset,  och  de  andre  utgöra  för  (som)  inhyscsmän, 
nämligen  2  mark  hvar. 

Alle  husmän,  som  förmådde  arbeta  och  hade  någon  förmö- 
genhet, skulle  utgöra,  hvardera,  2  mark  och  alle  löskarlar  och 
drängar,  som  icke  ville  tjäna  för  årslön,  hvardera  2  daler. 

Hvar  legodräng,  som  tjänade  för  årslön,  skulle  utgöra  1  mark 
och  dessutom  2  för  hvart  spannland,  han  sådde  på  åkrar  eller 
svedjor;  men  hvar  legodräng  i  skärgården,  som  hade  fördel8fisk(o) 
med  bonden,  skulle  utgöra  2  mark.  Skräddare,  skomakare,  skinnare, 
målare,  snickare,  smeder  och  allehanda  ämbetsmän  (handtverkare) 

på  landsbygden  skulle  utgöra,  hvar, 2  daler 

och  deras  drängar,  hvar, 1  mark. 

Måtte  ock  förbjudas,  säges  det  vidare,  att  inga  af  adeln,  präster, 
fogdar  eller  någon  af  krigsfolket  skulle  hafva  våld  att  försvara 
några  husmän,  ämbetskarlar  eller  drängar  för  förenämnda  hjälp. 
Denna  skulle  fogdarne,  hvar  i  sin  befallning,  samt  prästerne 
och  kyrkans  seksmän  i  hvar  socken  uppbära  och  hafva  under 
deras  lås  i  god  förvaring  till  vidare  besked. 

Skulle  ock  förmälas  i  brefven,  att  de,  som  icke  förmådde 
ntgifva  penningar,  så  stäldes  dem  i  vilkor  att  gifva  för  hvar 
daler  antingen  två  lod  silfver,  en  tunna  spanmål,  ett  och  ett  hälft 
lispund  smör  eller  skird  talg,  en  god  oksebud,  tre  gilda  bockskinn 
eller  seks  getskinn,  men  i  bergslagen  ett  lispund  råkoppar  eller 
två  hundra  osmundsjärn. 
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Till  beslut  skulle  ock  uttryckligen  förmälas  uti  de  fallmagter 
och  påbudsbref,  som  utskickade  blefvo  om  denna  pålagda  bjälpe- 
skatt,  att  den  skulle  utgöras  både  af  furstendömet,  grefskaper 
och  friherrar  (friherskaper),  desslikes  af  de  härader,  socknar  och 
byar,  som  enkedrottningarne  hade  uti  deras  morgongåfvor  eller 
förläningar,  såsom  ock  af  alla  andras  förläningar,  ehvad  heller 
det  vore  uti  deras  lifstid  eller  behaglig  tid,  oaktadt  om  de  själfve 
besutto  godsen,  som  dem  förlänte  voro,  eller  icke,  så  att  ingen 
skulle  för  denna  hjälp  vara  fri  och  sig  där  fördrista  dem  (den) 
försvara  (eller)  inne  med  sig  behålla,  utan  ovägerligen  gifva  den 
ifrån  sig,  när  därom  tillsagdt  och  påkräfdt  blefve.  För  proviant- 
föreståndaren och  (proviant— ?)skrifvare,  stadsskrifvare,  vårdskrif- 
vare  och  brokikare  samt  slottsfogden  och  slottsskrifvaren  i  Stock- 
holm samt  för  fogdar  och  skrifvare,  med  flera,  i  Uppland  utsattes 
i  ordningen  hvars  och  ens  skatt. 

Proviantföreståndaren  och  en  annan,  troligen  också  i  Stockholm 
bosatt  man,  hvilkens  befattning  icke  är  utsatt,  samt  Bengt  Hå- 
kansson i  Uppsala  borde  erlägga  tjugu  daler  hvar  och  den  högst 
beskattade  fogden,  Stockholms  slottsfogde,  sekston  daler. 

Ordningen  för  Norrland  öfverensstämmer,  hvad  städerna  an- 
går, med  Upplandsordningeuy  utan  andra  afvikelser,  än  att  biskop, 
domprost  och  professorer  lika  litet  som  malmar  samt  brygg-  och 
badhus  där  omförmälas. 

För  landsbygden  voro  olikheterna  af  större  betydelse. 

Hvar  birkekarl  eller  landsköpman  i  Norrland  skulle  erlägga 
minst  tio  daler  eller  mera  efter  förmögenheten. 

Helbesitten  bonde  skulle  utgöra  seks  mark.  Lika  mycket 
skulle  länsman  eller  gästgifvare  erlägga  för  det  hemman,  han 
besatt,  och  samma  belopp  skulle  erläggas  lör  bergsmanshemman 
eller  järnhytta,  hvaremot  af  hvar  bergsmans  eget  bruk  skulle 
gifvas  ett  hundra  järn. 

Där  som  tvänne,  trenne  eller  flere  bodde  på  ett  hemman, 
vare  sig  bondens  måg  eller  slägt,  skulle  icke  flere  än  en  räknas 
för  bonde  och  utgöra  hjälpen  efter  ordningen,  nämligen  seks  mark 
af  hvart  helbesittet  skattehemman,  (men)/yra  mark  af  frälsegodset  *), 
och    de   andre   utgöra   för   (såsom)    inhysesmän    två   mark  hvar. 


1)  Detta  Dämnes  i  Norrlandsordningen  först  h&r. 

Kanske  bör  ock  aDmärkas,  att,  enligt  en  kopia  af  riksens  råds  den  30 
November  1695  lemnade  svar  på  Carls  dem  meddelade  punkter,  åe  för  sma 
personer  förklarat  sig  villiga  att,  såsom  han  vid  Söderköpings  mötet  föreslagit, 
af  f Maningar  och  underhåll  gifva  hvar  tionde  penning. 
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I  stället  för  penningar  fick  här,  lika  som  i  Uppland,  lemnas 
silfver,  spanmål,  smör  eller  skird  talg,  oksehndar,  bock-  eller  get- 
skinn, men  också  klar  trän,  skielspäck  (sälspäck)  eller  gråskinn, 
i  bergslagen  osniondsjärn.  Det  smör  och  den  talg,  som  fick  lem- 
nas för  en  daler,  är  dock,  säkerligen  genom  skriffel,  utsatt  till 
ett  hällt,  i  stället  för  ett  och  ett  hälft  lispund. 

Afven  i  denna  ordning  är  för  hvar  fogde  (dock  ej  för  Ge- 
strik lands  och  Helsinglands)  och  skrifvare  hans  skatt  utsatt; 
och  lika  så  underlagmännens. 

En  lappfogde  i  Lule  samt  en  i  Torne  och  Vestersjöns  lapp- 
mark åsattes,  hvardera,  40,  och  en  i  Kemi  samt  en  i  Pite  lapp- 
mark, hvardera,  20  daler. 

Ordningar,  hvilka,  åtminstone  hafvadsakligen,  liknade  den 
uppländska,  utfärdades  väl  ock  för  det  öfriga  mellersta  och  södra 
Sverige.  För  den  del  af  nu  varande  Kopparbergs  län,  som  icke 
ansågs  såsom  bergslag,  gälde  väl  en  ordning,  som  närmast  öfver- 
ensstämde  med  den  norrländska'). 

Att  denna  bjälpeskatt  var  ganska  tryckande  och,  såsom  stäld 
till  Carls  förfogande,  Sigismund  synnerligen  förhatlig,  behöfver 
knapt  anmärkas.  Också  förbjöd  denne  dess  uppbörd  genom  ett 
den  30  Juni  1596  dagtecknadt  manifest^),  på  samma  gång  som 
han  till  sin  syster  Annas  brudskatt  begärde  en  hjälp.  Denna 
beviljades  ock  genom  Arboga  riksdagsbeslut,  3:dje  punkten'),  så 
vida,  att  de,  som  då  ännu  icke  till  fullo  utgjort  den  i  Söder- 
köping beviljade  hjälpeskatten,  skulle  med  återstoden  bidraga 
till  denna  brudskatt,  som  i  öfrigt  borde  med  riksrådets  råd  och 
ständernes  samtycke  fyllas  af  andra  rikets  drägliga  medel.  Nå- 
gon brudskatt  erlades  emellertid  hvarken  då  eller  sedermera  till 
prinsessan  Anna,  som  aldrig  blef  förmäld.  Och  i  de  af  mig  ge- 
oomsedda  räkenskaper  för  året  1597  fins  icke  något  bidrag  till 
en  sådan  upptaget.  Men  väl  nämnas,  t.  eks.  i  det  årets  räkenskap 
för  Konga  och  Uppvidinge  härader,  restantier  af  hjälpeskatten 
anno  96.  Och  i  Helsingland,  där  uppbörden  af  denna  bjälpe- 
skatt,  i   anledning   af  Sigismunds  anförda  manifest,  såsom  Wid- 


1}  1596  års  räkenskaper  för  de  till  nu  varande  Kopparbergs  län  hörande 
orter  saknas,  lika  som  1599  års. 

2)  Widmark    1.  c.  1:  didd.  193  och  359.     I  Riksarchivet  fins  en  samtida 
afskrift  af  detta  förbud  och  denna  fordran. 

3)  Stiernman,  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:  sid.  446. 
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mark  upplyser,  afstadnade  och  folket  till  och  med  återtog  det 
redan  uppbarna,  säger  1599  års  räkenskap,  att  en  summa  däraf 
var  satt  till  rest  i  1600  års  räkenskap  och  skulle  föras  till  upp- 
börd i  räkenskapen  för  1601  >). 

År  1598  finnes  väl  ock  penningehjälp  omförmäld;  men  den 
fordrades  dock  blott  af  stadsboar. 

En  sådan  fordrades  för  Sigismunds  resa  från  Pålen  till  Sve 
rige.  Därom  fins  i  riksregistraturen  afskrifven  en  den  12  Juli 
dagtecknad  ordning  och  stadga  för  invånarne  i  Stockholm  och 
på  malmarne  (därintill). 

Enligt  denna  skulle  hvar  och  en,  som  hade  eget  hus  i  sta- 
den, gifva  tre,  den,  som  satt  i  legohus  därstädes,  och  den,  som 
på  mnlmarne  bodde  och  hade  eget  hus,  en  daler.  Den,  som  ingen 
gård  hade,  skulle  gifva  en  half  daler. 

Hvarken  konungens  eller  hertigens  tjänare,  utan  endast  knek- 
tar och  båtsmän  voro  härifrån  frikallade.  Köpsvennerne  i  staden 
skulle  skatta  efter  deras  förmögenhet. 

Att  denna  hjälp  af  Stockholm  verkligen,  då  staden  nppgafs 
till  Lascy,  kommit  Sigismund  till  hända,  är  troligt. 

Om  den  också  blifvit  andra  städer  ålagd,  är  mig  för  närva- 
rande   obekant;   men  om  så  skett,  lär  den  knapt  kommit  honoro 


1)  Om  uppbördens  afstadnande  och  återtagandet  af  det  uppbarn  a  se 
Widmark  1.  c.  sid.  359.  Ett  missförstånd  bar  föranledt  bonom  att  ].  c  1:  sid. 
361  antaga,  bråd  i  1699  års  räkenskap  omtalas  under  namn  af  silfverskatt, 
för  en  Helsingland  det  året,  utom  den  då  bela  riket  ålagda  penningebjälpen, 
särskildt  ålagd  skatt.  Förhållandet  är,  att  en  af  Carl  utfärdad,  i  Kammar- 
archivets  Norrlandsbandling  1598,  n:o  1,  omförmäld,  befallning  att  till  år  1597 
skaffa  besked,  huru  många  (den  1595  ålagda  bjälpeskatten  underkastade)  hus- 
män, lösa  karlar,  drängar  ocb  handtverkare  m.  fl.  funnos  på  ortens  landsbygd, 
föranledde  upprättande,  genom  pråsterne,  länsmännen  och  de  tolf  edsvurne, 
af  DMantalet  uti  Helsingland  år  98  effter  hvilket  silffskatten  uthgången  är». 
Detta  mantal  fins  i  Norrlandshandlingen  1699,  n:o  7,  hvilken,  lika  som  1598 
års  nyss  nämnda  handling,  uppgifver,  att  i  Helsingland  år  1598  funnos  3087  ^s 
hela  bönder  (i  1598  års  handling  kallade  skattebönder),  och  att  deras  silfver- 
skatt  utgjorde  46.SI  ^U  daler,  således  en  och  en  half  daler  af  hvar  bonde 
(bvart  helt  hemman),  hvilket,  lika  som  det  af  Widmark  å  nämnda  sida,  not  I, 
riktigt  uppgifna  beloppet  af  hvar  husmans  skatt,  2  mark,  af  hvar  handtverka- 
res,  2  daler,  och  af  hvar  drängs,  1  mark,  samt  af  landprästernes,  just  är  hvad 
1695  års  ordning  för  hjälpeskatten  förcskref.  Det  var  således  den  genom  denna 
ordning  ålagda  hjälpeskatten,  som  under  namnet  silfverskatt  måste,  för  »åter- 
Btoderncsp  skuld,  omnämnas  i  1599  års  räkenskap. 
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till  hända  i  någon  annan  stad,  än  det  af  honom  besatta  Kalmar, 
som  väl  i  alla  fall  fått  vidkännas  dryga  kostnader  för  hans  och 
hans  folks  underhåll^). 

En  annan  penningehjälp  ifrågasattes  genom  Carls  den  11 
Augusti  samma  år  för  fyra  befallningsmän  utfärdade,  också  i  riks- 
registraturen  omförmälda  fullmagter  att  med  stadsborgare  och 
hans  egna  i  stad  bosatta  tjänare  underhandla,  att  de  till  krigs- 
folkets aflöning  skulle  utgöra  en  daler  för  hvar  gård. 

Men    1599    fordrades  större  och  allmännare  penningehjälper. 

För  att  icke  tala  om  lokala  sådana,  såsom  den  af  de  från 
skeppsbyggnad  befriade  Medelpad,  Ångermanland  och  Vesterbot- 
teu  fordrade  till  inköp  af  ett  utaf  en  Hudiksvallsborgare  bygdt 
skepp,  må  här  antecknas,  att  redan  den  27  December  1598  full- 
magt  utfärdades  för  räntmästaren  Henrik  Andersson  att  i  Upp- 
land uppbära,  icke  blott  alla  häradshöfdingepenningar,  som  där 
nu  borde  utgå,  utom  dem,  på  hvilka  hertigen  i  synnerhet  gifvit 
bref,  sedan  föreningen  mellan  honom  och  Sigismund  var  i  Lin- 
köping ingången,  utan  ock  en  mark  penningar  af  hvar  hel  besUten 
frälsebonde  och  en  half  af  hvar  half  frälsebonde  eller  torpare^ 
såsom  ock  af  hvar  prästman  i  hela  Uppland  upptaga  tolf  daler 
för  hvarje  sekstiofyra  bönder,  han  hade  i  sitt  gäll.  Så  skulle 
ock  biskopen  och  hvar  kapitelsman,  kyrkoherde,  skolmästare  och 
annan  prästman  i  städerne,  som  intet  gäll  hade,  utgöra  fem  öre 
penningar  för  hvar  tunna  spanmål,  honom  till  årligt  underhåll 
var  indelt.  Hvar  prästman  på  landsbygden  skulle  däremot  ut- 
göra tre  öre  penningar  för  hvar  tunna  spanmål,  han  hade  i  ve- 
derlag. Penningarne  behöfdes  till  den  legation,  som  skulle  (enligt 
LinköpingsfDreningen)  till  främmande  regenter  afsändas.  Och 
äfven  i  andra  orter  uppbars  samma  penningehjälp.  Knut  Knuts- 
sons räkenskap  för  gärder  och  hjälpeskattspenningar  af  präster 
och  frälsebönder  i  Vestra  och  Östbo  härader  (Kammararchivets 
Smålandshandling  1599,  n:o  4)  säger,  att  prästernes  penninge- 
hjälp där  var  utgången  efter  detta  sättet,  att  den  präst,  som  hade 


1)  I  Helsingland,  Ångermanland,  Medelpad  och  Yesterbotten  upptogs, 
enligt  Carls  bref  den  26  Febraari  1698  samt  räkenskapen  i  Eammararchirets 
Norrlandshandling  för  samma  år,  n:o  7,  till  atrastande  af  en  flotta,  som  skalle 
till  Sverige  öfverföra  Sigismund,  åtskillig  till  underh&ll  anslagen,  i  de  tre 
först  näronda  landskapen  äfven  behållen,  till  vissa  betalningar  och  inköp  an- 
slagen tionde.  Svenska  flottan  lemnades  dock  icke  till  Sigismunds  hemfärd, 
utan  nytjades  emot  honom  och  hans  flnska  anhang. 
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sekstiofyra  bönder  i  sitt  prästgäll,  skulle  däraf  utgöra  tolf  daler 
och  hvar  landspräst  tre  öre  för  livar  tunna  spanmål,  han  hade  i 
vederlag;  men  den  präst,  som  var  boende  i  stad,  skulle  utgöra 
fem  öre  för  hvar  tunna,  han  hade  i  underhåll.  Frälseböndernes 
hjälpeskattspenningar  räknades  efter  behållet  mantal,  2  hallVa 
och  2  frälsetorpare  räknade  mot  en  hel  frälsebonde.  Af  hvart 
(helt)  frälsehemman  skulle  utgöras  en  mark. 

Men  när  det  finska  fälttåg,  som  Jönköpings  herredag  den  5 
Februari  1599  eventuelt  funnit  nödigt,  af  Carl  ansågs  oundvik- 
ligt, fordrades  en  allmännare  och  större  penningehjälp.  Och  för 
dess  beviljande  måste  han  vända  sig  till  en  riksdag,  den  af  Jön- 
köpings nyss  nämnda  herredag  till  den  24  nästföljande  Maj  ut- 
satta, men  först  en  månad  senare  i  Stockholm  samlade,  som  icke 
förr  än  i  Juli  kom  i  verksamhet.  Dess  beslut  är  dagtecknadt 
den  24  Juli;  och  den  af  den  samma  till  omförmHida  fälttåg  och 
andra  behof  beviljade  penningehjälpen  är  utsatt  uti  tre,  den 
26  i  samma  månad  dagtecknade,  i  Kammararchivet  befintliga 
ordningar. 

Enligt  den  första  skulle  prästerne  utgöra  en  femtiondedel  af 
all  sin  boskap  och  andra  persedlar  efter  den  i  ordningen  angifna 
värderingen,  nämligen: 

för  en  tunna  spanmål    ....  2  örtugar 

x>  en  gild  okse 3   öre  18  penningar 

B  en  käfiings  (ung)  okse     .    .  2V2» 

»  en  tjur 2     » 

»  en  stut 2     o 

o  en  ko 2     & 

»  en  kviga 1     »     G  penningar 

»  en  gammal  bock 12  » 

»  en  risbiter  (årsgammal  bock)  1  örtug 

o  en  get 1      » 

»  ett  gammalt  får 1       » 

»  ett  ungt  får V2    » 

»  ett  gammalt  svin 12  penningar 

»  ett  ungt  svin 1  örtug 

D  en  bäst 5  öre 

»  ett  stod 2    o 

och  i  bergslagen  af  deras  årsbruk  samt  handlingskoppar  och  järn, 
smidt  eller  osmidt, 
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för  1  skeppand  grytekoppar      .    .     1  daler 
n  »  kittlekoppar ...     3  mark 

o  o  plätkoppar    ...     14    öre 

»>  »  råkoppar  ....     IP/ 2]^ 

o  »  stångjärn.    ...      2V«» 

»>  »  tackjärn   ....       1      » 

»  ett  fat  osmandsjärn  ....  1  o  2  örtagar 
samt  vidare  bvar  femtionde  daler  af  guld,  silfver  och  penningar, 
slutligeft  af  all  deras  tertial  och  nnderhåll  samt  vederlag,  hvar 
femtiondedely  såsom  ock  för  en  tunnas  utsäde,  räknandes  tre 
tunnor  efter  hvar  tunna,  för  bvar  tunna  2  örtugar.  I  Norrland, 
bergslagen  och  Dalarne,  Dal  i  Vestergötland  ocb  i  Värmeland 
skulle  dock  efter  bvar  tunnas  utsäde  blott  räknas  två  tunnor. 

Enligt  den  andra  ordningen^  den  för  städernes  andra  (ofrälse) 
inbyggare  än  prästerne,  skulle  först  utgöras  hvar  femtionde  pen- 
ning af  guld,  silfver  och  penningar. 

Därnäst  skulle  bus,  gårdar  och  tomter  värderas,  både  inom 
staden  och  ute  på  malmarne,  och  däraf  utgöras  bvar  femtionde 
penning. 

De,  som  hade  åker  i  staden  eller  afvelsgårdar  på  landsbyg- 
den, skulle  både  af  åkern  Kr  den  spaumål,  som  däraf  inbergad 
blefve,  så  ock  af  deras  boskap  gifva  hvar  femtionde  penning 
efter  den  ordning,  hvarefter  bönderne  utgjorde  denna  penning. 
Äf  alt  det  gods,  som  borgare  sålde  till  andra  i  städerne  ocb 
icke  själfve  förde  ut,  såsom  koppar,  järn  och  andra  köpmansva- 
ror, skulle  de  göra  hvar  femtionde  del,  efter  som  ransakas  kunde 
på  vågen  eller  tullboden;  men  för  det  gods,  borgare  själfve  ut- 
förde, skulle  de  gifva  half  tull  mot  främmande  efter  den  värde- 
ring, som  gälde  i  städerne^). 

Uti  den  tredje  af  hemälda  ordningar  stadgades  först,  huru 
skatte-,  krono-  samt  arf  och  egna  bönder,  äfven  som  koppar-  och 
järnbergsmän,  skulle  utgöra  femtiondedelen  af  all  deras  boskap 
och  andra  persedlar,  nämligen  efter  den  värdering,  som  i  ord- 
ningen innehölls,  och  som,  lika  med  den  för  prästerne  gällande, 
upptog  spanmål,  husdjur  och  oädla  eller  mindre  ädla  metaller, 
ocb  för  dem  utsattes  samma  afgift,  som  var  prästerne  ålagd. 


1)    Umndtrerkare    nämnas  icke  i  ordningen,  men  beskattades  som  andre 
borgare,  efter  sin  förmögenhet. 
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Vidare  föreskrefs  femtionde  peDningcns  crläggande  af  guld, 
silfver  och  penningar. 

Därefter  tillades,  att  frälsebönderne  skulle  utgöra  hälften 
mindre  af  alla  persedlar,  och  yterligare,  att  magar,  bondesöner, 
fördelsdrängar  eller  husmän,  som  sådde  med  bonden  eller  hade 
någon  boskap,  skulle  utgöra  lika  med  bonden  efter  ordningen, 
samt  att  ämbetsmän  (handtverkare)  på  landsbygden  skulle  utgöra 
en  daler  penningar  hvar  och,  om  de  sådde  något  med  bonden 
och  hade  boskap,  utgöra  lika  med  andra  fördelsdrängar. 

Den  efter  utsädets  beräknade  afkastning  bestämda  afgiftcn, 
hvilken  i  den  för  städerne  gifna  ordningen  åberopas  såsom  bön- 
derne  ålagd,  är  i  denna  ordning  uteglömd,  men  upptages  åtmin- 
stone i  flera  orters  räkenskaper. 

Den  i  dessa  tre  ordningar  föreskrifna  penningehjälpen  var 
den  sista  egentliga  sådan,  som  under  sekstonde  århundradet  åla- 
des hela  landet. 

Men  sjunde  punkten  af  Linköpings  riksdagsbeslut  den  19 
Mars  1600^)  stadgade,  att  ett  visst  antal  krigsfolk  i  hvar  lands- 
ände skulle  på  rikets  bekostnad  årligen  och  stadigt  blifva  under- 
hållet och,  där  det  mot  rikets  fiender  skulle  brukas,  af  orten  för 
fälttåget  förses  med  lifsmedel,  hvilka  dock  icke  för  den  ena 
landsorten  skulle  blifva  kostsammare,  än  för  den  andra,  och  i 
nödfall  borde  fyllas  af  ortens  årliga  ränta  och  uppbörd.  Och  med 
stöd  häraf  utskref  Carl  genom  bref,  hvilka,  så  vidt  jag  funnit, 
äro  dagtecknade  den  18  Maj  samma  år,  för  sitt  Estlandståg,  en 
persedelgärd,  hvars  penningevärde  anslogs  till  ^Vss  af  den  före- 
gående år  upptagna  femtiondedel-skatten,  ett  värde,  hvarefter 
persedlarnc  äfven  fingo  lösas  och  till  en  betydlig  del  löstes.  Äfven 
följande  året,  1601,  upptogs  en  naturaliegärd^). 

Men  jämte  natnralier  behöfdes  penningar,  och  genom  ett  i 
Revel  den  14  Maj  1601  dagtecknadt  bref  stälde  Carl  till  präster, 
borgare  och  bönder  den  gunstiga  och  nådiga  begäran  att  få  en 
penningehjälp,  som  skulle  utgöras 


1)  StierDmaD,  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:  sidd.  510—511. 

2)  Afven  en  hästgärd  ålades,  som  af  allmogen  utgjordes  med  en  häst  af 
20  skatte-,  30  krono-  och  40  fröX^ehönder  samt,  i  allmänhet,  af  60  skatte-,  90 
krono-  och  120  fräl8etorj>are.  I  hästens  ställe  fingo  dock  erläggas  och  crlades 
10  daler. 
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för  en  bäst  med 4  öre 

n    ett  stod  med 2    » 

»    en  okse  med 4    » 

»    en  ko  med 2    » 

o    en  tunnas  utsäde  med.    .    .     1     » 
Hvad    bönderne    angick,    gälde   detta  dock  blott  skatte-  och 
kronoböndcrne.     Frälsebönderne   skulle    blott    utgöra    hälften    så 
mycket,  enligt  kvad  adliga  privilegierna  innehöllo. 

Detta  sätt  till  penningars  anskaffande  var,  såsom  man  ser, 
icke  annat,  än  ett  modificeradt  upptagande  utaf  en  liten  del  af 
bvad  vid  Stockholms  riksdag  året  1599  blifvit  beviljadt. 

Men  fyllandet  af  1602  års  utomordentliga  penningebebof  på 
det  1599  använda  sättet  fann  Carl  orådligt  att,  äfven  med  bety- 
dande modifikationer,  föreslå  de  skattskyldiga.  Methodcn  hade 
varit  alt  för  tryckande  och  väckt  allmän  ovilja. 

På  samma  gång,  som  han  för  andra  utomordentliga  behof 
indrog  åtskilliga  anslag,  föreslog  han  därföre  till  de  utomordent- 
liga pcnningebehofveos  fyllande  en  helt  ny,  efter  hans  tanke,  icke 
blott   för  året  utan  för  en  obestämd  framtid  lämplig  beskattning. 

Den  nämnda  indragningen  gälde  en  sjättedel  af  förlänadt 
spanmålsunderhåll,  en  femtedel  utaf  de  prästers  vederlag,  bvilka 
det  samma  till  fullo  erhållit,  äfven  som  hal/va  vinsäden  samt  dom" 
hyrko'  och  andra  byggnadstunnor.  Indragningen  omförmäles  dels 
uti  ett  i  Carl  Sandbergs  Samling  R  befintligt  register  för  Upp- 
sala och  Stockholm  med  deras  omnejd,  dels  uti  en  i  samma  sam- 
ling befintlig,  af  Arvid  Svahn  den  12  Februari  samma  år  för 
Vestergötland  och  Småland  lemnad  uppsats,  hvilken  upplyser, 
att  indragningen  af  vederlaget  icke  sträcktes  till  det,  som  icke 
till  fullo  bekommits  och  där  vinkornet  icke  tillräckte,  samt  att 
den  indragna  femtedelen  skulle  gäldas  med  seks  mark  för  tun- 
nan, hvilka  prästerne  af  sin  taksa  finge  behålla.  Där  femte- 
delen af  vederlaget  icke  mot  den  omförmälda  vedergällningen 
kunde  indragas,  skulle,  som  i  uppsatsen  tillägges,  icke  heller 
mer  än  en  tunna  tagas  af  hvar  kyrka  till  bibelns  tryckning. 
Närmare  utredning  af  denna  indragning  tillhör  icke  detta  utkast. 

Året  1602  tillhör  möjligen  också  den  indragniog  af  lagmans- 
och  häradshöfdingeräntan,  som  namnes  uti  ett  i  Kammararchivets 
handling  för  Österdalarne  1602  kopieradt,  den  26  Juli  1603  af 
Carl  uttardadt  bref. 
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Om  det  nya  beskattningsförslaget  utfärdade  Carl  från  Åbo 
den  1  Februari  1002  ett  så  kalladt  mandat,  bvarati  förmäldes, 
det  honom  syntes  för  undersåtarne  vara  drägligare,  att  både  med 
utskrifningar  och  hjälper  hölles  på  det  sätt,  han  då  föreslog,  och 
att  all  annan  tunga,  årliga  räntan  undantagen,  afskaffades.  Och 
ändock  han,  såsom  han  sade,  väl  visste,  att  sådant  borde  ske 
med  och  påläggas  med  de  skattskyldiges  och  andra  rikets  stän- 
ders rådsamma  betänkande  och  enhälliga  samtycke  och  bevill- 
ning, hade  han  likväl  befalt  i  mandatet  namngitna  män  att  med 
de  skattskyldige  om  samma  ärende  handla,  och  begärde  han  där- 
före,  att  de  skattskyldige  skulle  sätta  tro  och  lofven  till  hvad 
dessa  män  med  dem  handlade. 

Förslaget  rönte  icke  hos  de  skattskyldige  det  tillmötesgå- 
ende, han  önskat,  och  måste  därföre  å  nyo  framställas  vid  den 
till  Maj  månad  samma  år  sammankallade  riksdagen,  och  antogs 
där  icke  utan  vigtiga  ändringar. 

Mot  två  af  Carl  gjorda  förslag  till  riksdagsbeslutet  kommo 
från  ständerne  invändningar,  bvilka  föranledde  af  honom  den  11 
och  15  Jnni  afgifna  förklaringar^). 

Sjätte  punkten  af  den  först  nämnda  visar,  det  han  var  lika 
litet  belåten  med  de  i  Åbo-mandatet  tillsporda  borgarnes  och  bön- 
dernes,  som  med  prästernes  svar.  Sedan  han  i  den  sist  nämnda 
förklaringen  låtit  ständerne  veta,  det  han  slätt  intet  visste  yter- 
ligare  att  förändra  uti  det  heslut,  som  gjordt  var,  och  hotat  att 
nedlägga  regeringen,  afgåfvo  först  de  tre  ofrälse  stånden^)  och 
slutligen  äfven  adeln')  sina  af  Stiernman  tryckta  anbud  om  den 
fordrade  hjälpen. 

Därefter  synes  ännu  en  och  annan  underhandling  ägt  rnm, 
hvarefter  den  27  Juni  utfärdades  den  i  riksregistraturen  afskrifua 
ordningen,  barn  såsom  årliga  räntan  och  hjälpen  i  alla  landsän- 
dar uppbäras  och  folket  utnämnas  (utskrifvas)  skulle. 


1)  Tryckta  i  Stiernmans  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:  sidd.  625-— 532. 

2)  Borgarnes  den  16  Juni  dagtecknade  samtycke  om  den  hj&lp,  som  pA* 
lagd  var,  fins  med  ett  både  i  titeln  och  i  teksten  förekommande  tryckfel 
(ständernes  i  stället  för  städernes)  bos  Stiernman  1.  c.  1:  s.  532.  luneh&llct 
af  böndernes  bevillning  är  återgifvet  i  Mandatet  den  17  Juni  om  den  hjälp, 
som  böuderne  bafva  beviljat,  1.  c.  1:  sidd.  541—542.  Prästernes  biafsked  den 
18  i  samma  månad  är  tryckt  i  Stiernman,  Bihang  till  Riksdagars  och  Mötens 
Beslut,   sid.  256. 

3)  Stiernmans  anförda  Bihang,  sid.  257. 
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Därnti  sägs: 

Forstf  att  adeln  det  året  skulle  fOr  sin  rnsttjänst  bvart  kvar- 
tal eller  fjärdedels  år  af  hvart  helt  besittet  hemman,  som  han 
ägde,  utgöra  en  mark,  af  hvart  half  besittet  hemman  en  half  mark 
och  af  bvart  besittet  torp  två  öre. 

Till  det  andra  skulle  af  bisper  oeh  professorer  uppbäras  två 
öre  för  hvar  tunna  spanmål,  de  det  året  bekommit  till  under- 
håll. Desslikes  skulle  ock  alle,  som  gäll  och  socknar  hade,  det 
vare  sig  bisper,  professorer  eller  gemene  präster,  af  bvart  full- 
gärdshemman  i  socknen  utgöra  två  öre,  och  sedan  efter  som 
hemmanen  kunde  vara  till.  Härvid  må  märkas,  att  biskopars 
och  professorers  pligt  att  för  hvar  tunna  spanmåls  underhåll  er- 
lägga två  Öre  icke  namnes  i  i  prästerskapets  biafsked,  troligen 
emedan  underhållsgifvaren  ansåg  underhållets  beskattning  såsom 
sin  ensak  och  denna  rätt  af  underhållstagarne  erkändes,  äfven 
som  att  de  två  örena  ibr  bvart  i  socknen  beläget  fullgärdshem- 
man  och  i  förhållande  fbr  de  mindre  i  prästerskapets  biafsked 
blott  för  året  voro  beviljade. 

lor  det  tredjSf  säges  det  vidare,  hade  borgerskapet  beviljat, 
att  de  ville  hjälpa  efter  den  ordning,  som  i  Åbo  gjord  var,  näm- 
ligen af  hvart  öre,  de  lågo  i  skatt  (för),  en  half  mark,  för  hvar 
stuga,  de  hade  i  huset  eller  gården,  två  öre,  för  hvart  herberge 
eller  visteshns  utom  gården  ett  öre,  för  hvar  sjöbod  en  mark,  för 
hvar  sädeskvarn  två  öre,  för  hvar  stallgård  en  half  daler,  för 
hvar  objgd  hustomt  tolf  öre,  för  hvar  kålgårdstomt  en  half 
mark,  och  för  hvart  åkerstycke,  hvarpå  man  sådde  en  tunna  säd, 
en  mark. 

Härvid  må,  såsom  förtjänt  af  uppmärksamhet,  antecknas,  att 
Åbo-mandatet  för  hvart  öre,  hvarför  en  borgare  låg  i  skatt,  for- 
drade en  tnarky  i  stället  för  en  half^  som  borgarne  beviljade  och 
ordningen  af  den  27  Juni  utsatte,  samt  att,  i  fråga  om  hus-  och 
tomtskatten,  ordningen  icke  heller  fullt  öfverensstämde  med  Åbo- 
mandatet. Detta  fordrade  för  hvar  skorsten  ett  hälft  öre,  hvar- 
emot  ordningen  als  icke  omförmälde  någon  sådan  afgift,  men  i 
stället  ålade  en  skatt  af  ett  öre  för  hvart  herberge  eller  visteshus 
utom  gården.  Och  slutligen  må  icke  heller  med  tystnad  förbi- 
gås, det  ordningen  icke,  i  öfverensstämmelse  med  borgarnes 
samtycke  af  den  16  Juni,  inskränkte  hjälpens  utgörande  till  året. 

Till  det  fjärde^  fortsätter  ordningen,  efter  det  bönderne  hade 
besvärat   sig,   att   de   för  deras  oförmögenbets  skuld  icke  kunde 
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något  hjälpa,  »å  skulle  de  utgöra  deras  årliga  ränta  och  där 
uppå  gifva  bvart  fjärdedels  år  af  hvart  helt  besuttet  hemman 
tre  mark,  af  hvart  hälft  besuttet  hemman  halfparten  mindre  och 
så   sedan    mindre   efter   som  hemmanen  voro  till. 

Efter  en  inskjuten  bestämmelse,  huru  stor  åkervidd  ett  hem- 
man i  Ångermanland,  Medelpad  och  Helsingland  borde  äga  för 
att  anses  såsom  fullgärdshemman,  sägs  vidare,  att  af  de  pennin- 
gar,   hvilka  sålunda  utgjordes,  skulle  knektarne,  som  utnämndes 

(utskrefvos),  lönas —  och  allmogen  icke  med  dem  gifva 

några  penningar  eller  någon  kost,  som  året  förut.  Skatte-  och 
kronobönderne  hade  således  icke  beviljat  någon  penningehjälp 
uVofver  sina  vanliga,  årliga  utskylder  och  endast  med  det  vilkor 
åtagit  sig  att  hvart  fjärdedels  år  förskottsvis  i  penningar  utgöra 
en  del  af  de  samma,  att  de  befriades  från  den  år  1600  dem  ålag- 
da skyldigheten  att  i  fält  underhålla  de  utskrifna  soldaterne. 
Carls  i  Äbo-mandatet  framstälda  fordran  af  en  hjälp  af  två  ddler 
hvart  fjärdedels  år  af  hvarje  fullgärdshemman  och  lika  mycket 
för  hvarje  två  halfva  hemman  samt  hvarje  fyra  torp  hade  af 
skatte-  och  kronoallmogcn  helt  enkelt  blifvit  afslagen. 

Men  om  Carl  för  året  1602  fann  sig  nödgad  att  låta  bero 
vid  detta  allmogens  afslag,  var  han  dock  icke  sinnad  att  för  det 
följande  året  därmed  låta  sig  nöjas.  Väl  hade  han  både  af  skatte- 
och  kronoallmogen,  af  prästerskapet  och,  för  adelns  frälsebönder, 
af  den  samma  fått  löfte  om  cu  persedelgärd  på  hösten,  samt  af 
först  nämnda  allmoge  jämväl  löfte  att  hvarje  tretio  skatte-  och 
kronobönder  skulle  anskaffa  en  duglig  trosshäst,  hvilkens  värde 
dock  skulle  dem  varda  uti  deras  utlagor  kvitteradt.  Men  han 
behöfde  af  den  samma  penningar  utö/ver  deras  årliga  utlagor^); 
och  då  han  vid  riksdagen  icke  kunnat  förmå  bönderne  att  efter 
hans  fordran  bevilja  honom  sådana,  försökte  han  genom  under- 
handling i  landsorterne  erhålla  dem,  och  uppdrog  därföre  på 
hösten  1602  åt  lagmän,  biskopar  och  befallningsmän  att  med 
ständerne  förhandla,  bland  annat,  om  en  krigshjälp,  hvilken  skulle 
af  ombuden  med  kyrkoherdarnes  biträde  uppbäras  samt  i  kyr- 
korna och  å  rådhusen  förvaras  till  nästkommande  pingst;  men 
för  den  händelse  riket  under  tiden  kunde  komma  till  fred,  skulle 
hvar    och  en  bekomma  sitt  igen.     Och  genom  denna  förhandling 


1)   Montecuculi   sade,   att  till  krig  behöfdes  argent^  de  PargetU  et  encore 
de  VargenU 
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lyckades  det  honom  verkligen  att  år  1603  af  allmogen  erhålla  en 
utomordentlig  penningehjälp,  väl  icke  så  stor,  som  han  i  Febru- 
ari 1602  begärt,  åtta  daler  för  året  af  hvart  fullgärds  skatte-  eller 
kroDohemman  och  i  förhållande  därtill  af  mindre  hemman  och 
torp  samt  hälften  så  mycket  af  frälsehemman,  men  likväl  i  många 
fall  dttondedelen  däraf  eller  en  daler  för  fullgärds  skatte-  eller 
kronohemman  och  i  förhållande  af  mindre  sådana  hemman  samt 
hälften  så  mycket  af  frälsehemman,  någon  gång  till  och  med  lika 
mycket  af  halfva,  som  af  hela  hemman,  hvaremot  likväl  också 
förekomma  fall,  då  han  fått  nöja  sig  med  tolf  öre  af  fullgärds 
skatte-  eller  kronohemman  och  •  seks  öre  af  fullgärds  frälse- 
hemman. 

Att  underhandlingen  äfven  gäldc  städcrnes  borgare,  kan  möj- 
ligen slutas  af  hvad  i  uppdraget  nämndes  om  medlens  förva- 
rande i  rådhusen.  Men  hvad  han  af  dem  erhållit,  måsto  här  lem- 
nas  därhän. 

För  att  erhålla  större  penningehjälp  måste  Carl  å  nyo  vända 
sig  till  en  riksdag,  som  i  Norrköping  år  1604  sammanträdde, 
och  af  hvilken  han  också,  i  anledning  af  upptäckta  stämplingar, 
möttes  med  synnerlig  offervillighet. 

Adeln  ^)  lofvade  för  tre  år,  räknade  från  den  1  Maj  samma 
år,  dock  blott  så  vida  det  icke  emellertid  kunde  komma  till  en 
lidelig  fred,  att  hvar  månad  gifva  tre  daler  för  hvar  häst,  han 
efter  privilegierna  borde  hålla  af  sina  arfvegods,  och  fyra  daler 
för  hvar  hundra  daler,  han  af  kronan  hade  i  förläning,  äfven 
som  att  för  hvart  helt  är  lägga  fyra  marker  till  den  halfva  mark. 


1)  De  särskilda  siändcDS  bevillningar  kunna  läsas  i  Stiernman,  Riksda- 
gars och  Mötens  Beslnt,  1:  sidd.  579 — 5S5.  De  äro  samtliga  dagtecknade  den 
22  Mars  1604.  Det  Tid  riksdagen  närvarande  krigsbefälet  lofyade  i  själfva 
riksdagsbeslutet  (1.  c.  1 :  sid.  552),  både  för  sig  och  sina  hemma  varande  med- 
bröder,  att  gärna  Uta  sig  bruka,  hvar  konungen  pä  rikets  vägnar  det  begärde, 
och  sig  med  hästar,  värjor  och  rustningar  försörja,  som  det  sig  egnade  och 
borde,  och  sig  säsom  ärlige  krigsmän  förhälla,  sä  att  riket  skulle  vara  där- 
med tjänt  och  Carl  hafva  där  nöje  ät.  Men  därtill  lägges,  att,  där  nägon  bland 
krigsfolket  funnes,  som  större  lust  hade  att  vara  hemma,  än  söka  fienden  och 
låta  sig  bruka  (hvilket  de  således  strafflöst  kunde  göra),  sä  var  af  ständerne 
enhälligt  beslutet,  att  de  skulle  med  de  andra  rikets  undersåtar  hjälpa 
till  att  utgöra  den  hjälp,  som  där  af  alla  ständer  var  beviljad  att  utföra 
kriget  med. 
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som    bvar   månad   skulle   för  hvarje  hans  hela  frälsehemman  af 
bonden  utgöras. 

Prästerne  lofvade  att  för  samma  tid  och  med  samma  vilkor, 
Hom  adeln  i  sin  bevillning  utsatt,  hvar  månad  nt<;öra:  af  Upp- 
sala stift,  som  då  äfven  innefattade  hela  svenska  Norrland,  ett 
hundra  sekstio  seks  daler  och  tre  mark;  af  Skara  stift,  som  då 
jämte  hela  Vestergötland  innefattade  Dal  och  Värmeland,  ett 
hundra  tjngusju  daler;  af  Linköpings  stift  ett  hundra  sekstioseks 
daler  och  två  mark;  af  Strengnäs  stift  ett  hundra  tjugufem  daler 
och  fyra  öre;  af  Vesterås  stift  ett  hundra  tjugufem  daler;  af 
Vexiö  stift  nitioen  daler  och  tro  mark  samt  af  Åbo  stift,  bvilket 
då  omfattade  hela  Finland,  tre  hnudra  tretiotre  daler. 

Borgerskapet  lofvade  för  samma  tid  och  med  samma  vilkor 
att  utgöra,  hvar  månad:  af  Stockholms  stad  ett  hundra  sjutiofem 
daler;  af  Nylödöse  åttatiotre  daler  och  tolf  öre;  af  Söderköping, 
Norrköping  och  Kalmar  (hvardera)  sjutio  daler;  af  Gefle  femtio- 
två daler  och  sekston  öre;  af  Jönköping,  Vadstena,  Linköping 
och  Nyköping  (hvardera)  tretiofem  daler;  af  Hudiksvall  tjugunio 
daler  och  en  mark;  af  Uppsala  tjuguåtta  daler  och  en  mark; 
af  Arboga  tjugufem  daler  samt  tre  och  en  half  mark;  af  Vesterås 
tjugufem  daler;  af  Örebro  tjugutre  daler  och  tjuguåtta  rundstyc- 
ken; af  Vexiö  tjugutre  daler  och  två  mark;  af  Gamla  Lödöse, 
Ekesjö,  Vestervik  och  Bogesund  (nu  Ulricehamn)  (hvardera)  sekston 
daler  och  tre  mark;  af  Lidköping  tretton  daler  och  tolf  öre;  af 
Enköping  tolf  daler;  af  Carlstad  och  Mariestad  (hvardera)  tio 
daler;  af  Strengnäs,  Torshälla,  (Söder)Telge,  Köping  och  Hede- 
mora (hvardera)  nio  daler;  af  Hernösand  åtta  daler  och  två  mark  ; 
af  Skara  och  Öregrund  (hvardera)  åtta  daler  och  tolf  öre;  af 
Sköfde  och  Hjo  (hvardera)  seks  daler  och  tre  mark;  af  Falkö* 
ping,  Skeninge,  Sigtuna  och  Mönsterås  (hvardera)  fem  daler. 

Af  de  finska  städerne  lofvade  Åbo  hvar  månad  femtio  daler, 
Viborg  tjugufem,  Björneborg  och  Helsingfors  (hvardera)  sekston 
daler  och  tre  mark,  Raumo  tretton  daler  och  tolf  öre,  Borgå 
seks  daler  och  tre  mark  samt  Ekenäs  och  Nådendal  (hvardera) 
fem  daler. 

Bönderne  åtogo  sig  att,  för  samma  tid  och  med  samma  vil- 
kor, hvar  månad  för  hvart  fullsätes  skatte-  eller  kronohemman 
och  för  hvarje  två  fullsätes  frälsehemman  och  fyra  torpare  gifva 
en  mark.  Läggas  till  dessa  af  bönderne  för  hvart  fullsätes  frälse- 
hemman  för   hela  året  lofvade  seks  mark  de  af  adeln  för  hvart 
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sådant  hemniao  fSr  samma  tid  lofvade  fyra,  steg  hvart  dylikt 
hemmans  månadshjälp  för  året  till  tio  mark  i  stället  f5r  skatte- 
och  kronohemmans  tolf.  Dessa  tio  mark  nämnas  ock  i  rUken- 
skaperne  ofta  såsom  frälsehemmanens  månadshjälp.  De  af  adeln 
lofvade  fyra  uttogos  väl  i  allmänhet  från  bönderne,  hvilka  sedan 
fingo  afdraga  dem  å  sina  ntskylder  till  jordägarne. 

Vid  samma  riksdag  åtog  sig  skatte-  och  kronoallmogen  ock, 
mot  löfte  om  frihet  från  skyldigheten  att  utan  betalning  skjutsa 
och  förpläga  dem,  som  i  kronans  värf  och  ärenden  förskickades, 
och  förpläga  krigsfolket,  när  det  till  mönstring  eller  tåg  uppfor- 
drades, att  för  hvart  helt  eller  hälft  hemmai^  eller  torp  årligen 
utgöra  två  mark  penningar,  de  så  kallade  skjutsfUrdspenningarne. 
Detta  åtagande  gälde,  lika  som  åtagandet  af  tavernepenningarne 
i  Erik  XIV:s  tid,  icke  någon  viss,  kortare  eller  längre  tid, 
Qtan  all  framtid;  och,  ehuru  kronans  löfte  icke  heller  nu  kunde 
ordentligt  uppfyllas,  eftergåfvos  skjutsfUrdspenningarne  dock 
först  1614. 

Horn  tryckande  månadshjälpen  redan  vid  åtagandet  ansågs, 
visas  nogsamt  af  de  friheter,  stånden,  hvilka  för  öfrigt,  för  den 
händelse  riket  icke  kunde  inom  de  tre  åren  komma  till  en  lide- 
1ig  fred,  lofvade  yterligare  hjälp  *),  sig  däremot  betingade.  Bland 
dessa  må  här  nämnas,  att  bönderne  förbehöllo  sig  att  under  tiden 
vara  fria  från  alla  gärder  och  (andra)  hjälper,  ehvad  namn  de 
kunde  hafva,  äfven  som  att  vara  fria  från  alt  kraf  af  hvad  de 
under  några  framledna  år  voro  kronan  skyldige  vordne. 

Att  de  af  skatte-  och  kronoallmogen  beviljade  månadspen- 
ningarne  icke  stego  till  högre  belopp,  än  de  år  1602  beviljade 
kvartalspenningarne,  faller  lätt  i  ögonen;  men  lika  lätt  synes,  att 
månadspenningarne  skulle  utgöras  utöfver  den  årliga  räntan,  hvar- 
emot  kvartalspenningarne  blott  utgjordes  såsom  förskott  å  den 
samma. 

Också  fans  månadspenningarnes  utkräfvande  af  allmogen  i 
vissa  orter  orådligt.  Ett  öppet  bref  af  den  28  (icke,  såsom  Wid- 
mark,  väl  efter  någon  i  tidens  handlingar  icke  ovanlig  felskrif- 
ning,  nppgifver,  den  16)  Juni  1604  till  undersåtarne  i  Norrland 
säger,  det  konungen  låtit  göra  den  förordning,  att  de  skulle  hvart 
Qärdingsår  utgöra  sin  skatt  efter  den  ordning,  som  dem  därpå 
gifven  var,  och  sedermera  vara  fria  från  alla  pålagor,  hvad  namn 


1)  StiernmAD,  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:  sid.  662. 
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de  heldst  hafva  kunde,  samt  att  de  därförc  voro  blefne  förskonade 
från  den  hjälp,  som  meniga  rikets  ständer  på  sist  hållna  riksdag 
i  Norrköping  beviljat,  nämligen  en  mark  i  månaden  af  hvar  full- 
sätes skatte-  eller  kronobonde,  förlänt  eller  oförlänt,  såsom  ock 
af  hvarje  två  fullsätes  frälsebönder. 

Detta,  sUges  det,  var  dem  veterligt;  och  därföre  begärde 
Carl,  att  de  ville  samma  kvartalspenningar  hvart  fjärdedels  år, 
när  det  begyntes,  till  redo  hafva.  Särskildt  begärde  han,  att, 
efter  Johannis  tid  då  förgången  var,  då  det  första  kvartalet  på 
det  (finan8-)året  1605  borde  ingå,  de  samma  penningar  oförsum- 
ligen  och  utan  dröjsmål  skulle  låta  komma  in  i  hans  räntekam- 
mare till  Stockholm,  och  efter  det  andra  ijärdingsåret  begyntes 
vid  Michelsmässotiden,  begärde  han,  att  de  i  lika  måtto  till  den 
tiden  hade  sina  kvartalspenningar  redo.  Men  därefter  tillägges, 
att  det  syntes  honom  för  de  skattskyldige  drägligare  att  utgöra 
andra  fjärdiugsårets  ränta  uti  fetaliepersedlar,  som  voro:  smör, 
läks,  ströming,  torkade  gäddor  och  krampsill;  och  därfÖre  be- 
gärde han,  att  sådana  persedlar  måtte  varda  utgjorda  och  leve- 
rerade till  Stockholm,  innan  Oktober  månad  ingick;  och  skulle 
persedlarne  utgöras  efter  följande  värdering:  ett  lispund  smör  för 
tjugu  öre;  en  tunna  ströming  för  två  daler;  en  tunna  laks  för 
seks  daler;  ett  lispund  torra  gäddor  för  tolf  öre  och  ett  lispund 
krampsill  eller  abborrar  för  en  mark. 

Betecknande  för  Carls  lynne  och  äfven  för  den  svårighet, 
utomordentliga  skatters  upptagande  mötte  i  dessa  aflägsna  orter, 
där  konungarne  tillegnat  sig  en  stor  del  af  den  indrägtigaste 
näringen,  fisket,  är  tillägget:  att  den,  som  tredskades,  skulle,  om 
han  var  präst,  mista  sitt  underhåll  och  sättas  af  gället,  men,  om 
han  var  bonde,  bota  tre  mark  och  få  krigsfolk  till  sig  lagdt  att 
underhållas,  till  dess  han  gaf  dem  den  del  ut,  hvarmed  de  kunde 
affärdas  (till  krigsskådeplatsen?).  Med  den  fattige  skulle  fogden 
dock  hafva  skonsmål. 

I  öfverensstämmelse  med  detta  bref  visa  ock  räkenskaperne 
för  de  tre  år,  för  hvilka  månadshjälpen  i  Norrköping  var  bevil- 
jad, att  denna  hjälp  icke  utgjordes  i  Helsingland,  Ångermanland 
och  Medelpad.  För  Vesterbotten  upptages  den  däremot  i  samma 
årens  räkenskaper  med  det  beviljade  beloppet,  tolf  mark  eller  tre 
daler  för  mantalet;  och  att  man  här  icke  finner  kvartalspennin- 
garne  under  oriktigt  namn,  synes  redan  däraf,  att  kvartalen  eller 
månadspenningarne  i  1604  års  räkenskap  sägas  utgjorda  utöfver 
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den  gamla  och  vanliga  räntan,  och  att  i  1606  års  räkenskap 
Norrköpings  beslut  åberopas  såsom  grund  för  månadspenningar- 
nes  uppbärande.  Gestrikland  synes  icke  varit  innefattadt  under 
namnet  Norrland,  så  som  det  nytjades  i  brefvet  den  28  Juni 
1604.  Uti  1605  och  1606  årens  räkenskaper*)  för  sju  socknar  i 
Gestrikland  förmäles,  att  efter  kungl.  brefvet  den  24  November 
1604  var  efterlåtet  och  beviljadt,  att  allmogen  i  Gestrikland  skulle 
utgöra  månadsbjälpen  efter  utsädet,  bvaraf  ett  utsatt  belopp 
fordrades  för  ett  helt  fullgärdshemman,  hvaraf  tre  daler  skulle 
utgöras. 

Att  Carl  likväl  stundom  förblandat  månads-  och  kvartals- 
penningar, synes  af  ett  i  flera  uti  Kammararchivet  förvarade  Norr- 
landshandlingar kopieradt,  den  26  Februari  1606  dagtecknadt 
bref,  där  han  säger  sig  till  Gestrikland,  Helsingland  och  Medel- 
pad hafva  skickat  Sven  Larsson  att  där,  bland  annat,  uppbära 
månadspenningarne. 

Af  jordbruket  i  nu  varande  Kopparbergs  län  fordrade  Carl 
till  en  början  månadshjälpens  utgörande  på  sätt  i  Norrköping  var 
beviljadt,  på  samma  gång  han  ålade  där  idkadt  bergsbruk  en  mot- 
svarande persedelskatt. 

I  en  den  31  Maj  1604  utfärdad  fullmagt  för  befallningsman- 
nen öfver  bergslagen  Lars  Kristiansson  förklarade  nämligen  Carl, 
att,  efter  den  i  Norrköping  beviljade  hjälpen  icke  i  bergslagen 
kunde  utgöras  på  det  sätt,  som  eljest  uti  landet,  hon  skulle  i 
kopparbergslagen  utgöras  efter  fjärdingetal  och  uti  järnbergsla- 
gen efter  fjärdedels  fjärdinge-  och  hyttedelarne,  samt  att  han 
därföre  uti  fullmagt  och  befallning  gifvit  Lars  Kristiansson,  att 
han  vid  Kopparberget  skulle  uppbära  af  hvar  bergsman,  både 
nya  och  gamla,  som  hade  och  brukade  en  hel  fjärding,  ett  lis- 
pund  koppar  (i  månaden),  men  att  hvar  järnbergsman,  som  bru- 
kade en  fjärdedels  fjärding  i  hytta,  hammarsmedja  och  grufva, 
skulle  utgöra  ett  lispund  stångjärn  om  månaden.  Alla  uti  Da- 
larne och  Bergslagen,  som  icke  brukade  något  järn-  eller  koppar- 
bmky  skulle  till  samma  hjälp  utgöra  en  mark  penningar  hvar 
månad. 

Uti  Kammararchivets  Vestmanlandshandling  för  1606,  N:o  7, 
fins  en,  troligen  med  denna  fullmagt  samtidig  ordning,  af  följande 
väsendtliga  innehåll: 


1)  1604  års  räkenskap  för  denna  ort  saknas. 
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Efter  detta  slitt  skall  hjälpen  utgå  af  koppar-  och  järn- 
bergslagen : 

Uti  kopparbergslagen  skall  hvar  bergsman  utgöra,  hvar  må- 
nad, som  härefter  följer: 

Af  en  hel  fjUrding,  som  hvar  brukar  i  grufvan :  koppar  1  L€6. 

»    hvar  hytta  eller  kopparsmedja w     ^'a    .> 

o    hvar  utbrukare »     V2    i> 

w    hvart    hemman,    som    bergsmännen    besitta, 

penningar 1  mark. 

Uti  järnbergslagen  skall  samma  hjälp  således  utgöras,  näm- 
ligen : 

Af  hvar  fjärdedels  fjärding  eller  hyttedel,  som  hvar  bergs- 
man brukar  i  grufvor,  hyttor  eller  hammarsmedjor,  hvar  månad: 
stångjärn 1  L^. 

Af  hvar  hammarsmed,  som  smider  åt  bergsmännen  eller  åt 
sig  själf:  stångjärn       V2L«. 

Af  hvart  helt  hemman,  som  de  därförutan  bruka,  1  mark 
penningar  eller  1  LU  stångjärn. 

De,  som  inga  grufvedelar,  hyttor  eller  hammarsmedjor  bruka 
och    hemman  besitta,  både  uti  koppar-  oeh  järnbergslagen,  skola 

utgöra,  hvar  månad :  penningar 1  mark 

eller  (som  det  här  tillägges)  kol 6  stigar  om  året. 

Häribiand  skola  hvart  år,  i  de  tre  år,  hjälpen  påstår,  räknas 
alla  de,  som  några  hemman  hafva  oeh  icke  äro  några  ryttare 
eller  knektar,  som  personligen  blifva  brukade  i  kronans  tjänst, 
vare  sig  fogdar,  lagmän,  underhäradshöfdingar,  länsmän  och  fjär- 
dingsman eller  andre,  som  våra  och  kronans  gods  besitta. 

Hvar  frälsebonde,  som  fullsutten  är,  skall  utgöra, 

hvar  månad:  penningar 6  öre  16  penningar. 

Hvad  därefter  i  denna,  här  utan  iakttagande  af  det  föråld- 
rade rättskrifningssättet  meddelade,  ordning  sägs  om  skjutsfärds- 
penningarne  öfverensstämmer  med  Norrköpingsbeslutet. 

Dessa  föreskrifter  om  månadshjälpens  utgörande  af  jordbru- 
ket i  nu  varande  Kopparbergs  län  voro  dock  troligen  blott  äm- 
nade såsom  medel  att  fbrmå  allmogen  till  dess  utgörande  på  det 
sätt,  Carl  verkligen  önskade. 

Redan  två  dagar  efter  den  anförda  fullmagten  för  Lars  Kri- 
stiansson, eller  den  2  Juni  1604,  skrefs  för  honom  en  tänkesedel, 
hvad  Carls  vilja  och  befallning  var,  att  han  beställa  skulle.  Där- 
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nti  föreskrefSy  bland  annat,  det  han  skalle  handla  med  dalkarlarne, 
dels  att  de  till  en  grnfvas  rengOrning  ville,  hvar  man,  utgöra 
två  öre  eller  hjälpa  (med)  ett  dagsverke,  hvilket  skalle  dem  af- 
räknas  uti  den  hjälp,  som  i  Norrköping  beviljad  blifvit,  dels  att, 
efter  de,  när  någon  hjälp  pålades  öfver  hela  riket,  plägade  därför 
åtgöra  kol  och  ved,  så,  all  den  stånd  på  sist  hållna  riksdag  i 
Norrköping  var  af  allmogens  fullmägtige  beviljadt,  att  de  af  hvart 
fallgärdshemman  ville  hvar  månad  utgöra  en  mark,  hvilket  sig 
hela  året  belöpte  tre  daler,  skulle  Lars  Kristiansson  handla  med 
undersåtarne  i  Dalarne,  att  de  för  samma  penningar  ville  gifva 
om  året  af  hvart  fullgärdshem  man  seks  stigar  kol. 

Och  i  ett  den  5  Februari  1605  till  alla  dannemän,  som  åker- 
bruk hade  och  bodde  i  Dalarne  och  Nedra  bergslagen,  aflåtet  bref 
om  jordransakning  tillades,  att  de  efter  den  samma  skulle  utgöra 
månadshjälpen,  som  var  beviljad  på  riksdagen  i  Norrköping,  af 
hvart  fullgärdshemman  med  seks  stigar  kol  eller  stafrum  ved, 
och  sedan  de  andra  (som  mindre  hemman  hade),  hvar  efter  som 
de  hade  öresland  och  jord  till. 

Denna  regel  för  månadshjälpens  utgörande  blef  dock  endast 
för  Vesterdalarne  samt  Hedemora,  Husby,  By,  Folkärna  och  Gryt- 
näs socknar  jämte  Oarpebergslagen  gällande  på  det  sätt,  att  uti 
Vesterdalarne  för  hvar  mark  penningars  markgäld^),  hvartill 
bonden  var  uppskattad,  utgjordes  seks  stafrum  långved,  och  att 
ati  de  nämnda  socknarne  och  Oarpebergslagen  för  hvarje  seks- 
ton  spannlands  (appskattadt)  utsäde  utgjordes  seks  stigar  kol. 
Bergsmän,  som  brukade  i  Bitsbergs-  och  Vikagrufvorna,  åtgjorde 
af   hvar   fjärding   två   skeppnnd  och  åtta    lispund  stångjärn.    I 

1)  Jag  HD  våndor  här,  lika  som  Styffe,  benämuingeD  markgäld,  ehura  namnet 
margäld  också  i  handlingarne  förekommer.  Uti  det  lärorika  arbetet:  Sveriges 
Medeltid,  1  :  sid.  282,  anser  H.  Hildebrand  roargäldspenningar  felskrifret  för 
mardgäldspenningar,  hvilka  efter  hans  mening  skalle  varit  en  skogsskatt. 
Redan  i  Underrisningen  om  rikets  ränta  1630—1633,  uti  Historiska  Handlingar, 
till  trjcket  befordrade  af  Samfandet  för  otgifvande  af  handskrifter  rörande 
SkandinaTiens  Historia,  XI :  1,  ser  man,  att  ärliga  räntan  i  öster-  och  Vester- 
dalarne i  allmänhet  utgjordes  såsom  margäldspenningar  och  gråverk,  b  vilka 
sist  nämnda  väl  voro  en  skogsskatt  i  motsats  mut  margäld>penningarne.  Ocb 
i  Kammararchivets  handlingar  rörande  Dalarnes  ränta  under  senare  delen  af 
16:de  århundradet  skiljas  också  markgäldspenningar  och  markgäldsjäm,  b  vilka 
benämningar  omveksla  med  margäldspenningar  ocb  margäldsjärn,  från  skogs- 
eller  skinnskatten.  Kanske  bör  tilläggas,  att  benämningen  mårdsgäld  också 
förekommer. 

Bergfalk  t    Om  atomordentliga  penningelgålper  till  kronan  etc.  8 
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Vesterbergslagen  utgjordes  månadsbjälpen  de  första  åren  efter 
allmäoDa  regeln,  men  förvandlades  1608,  besynnerligt  nog,  till 
en  personell  skatt,  ett  öre  i  månaden  (tolf  öre  för  året)  för  bvart 
hjon  öfver  sekston  år,  såsom  1608  års  räkenskap  säger,  således 
samma  belopp,  hvartill  den  här  nedan  omförmälande  enöreshjälpen 
år  1606  utgjordes  af  bvart  bjon  mellan  16  och  60  års  ålder. 

Under  senare  delen  af  året  1605  fann  Carl  emellertid  för 
sig,  kanske  ock  för  allmogen  nti  några  till  nu  varande  Kopparbergs 
län  hörande  orter,  fördelaktigare  att  med  denna  allmoges  årliga, 
ordinarie  utlagor  sammanslå  månads-,  skjutsfärds-  och  de  samma 
år  till  utgörande  under  året  1606  påbjudna  brudskattspenningarne 
samt  i  kol  upptaga  hela  den  sålunda  sammanslagna  skatten. 

Uti  riksregistraturen  fins  afskrifvet  ett  den  2  Januari  1606 
dagtecknadt  bref,  som  omf[5rmäler,  att  han  därom  låtit  Lars  Kri- 
stiansson underhandla,  8amt  att  han  i  anledning  af  från  en  icke 
namngifven  bergslag  (troligen  Kopparbergslagen)  och  Dalarne 
erhållna  svar  funnit  godt,  att,  jämte  andra  uppgifna  utskylder, 
månads-  och  skjutsfärdspenningarne  samt  brudskatten  skulle  all- 
mogen eftergifvas,  mot  det  för  bvart  spannlands  (uppskattad!) 
utsäde  erlades  IVs  stigar  kol,  hvarjämte  mot  betalning  i  pen- 
ningar eller  spanmål  en  stig  kol  skulle  utgöras  af  bvart  bjonelag, 
som  ägde,  och  af  bvarje  två  sådana,  som  icke  ägde,  häst.  I 
räkenskaperna  fins  något  kungligt  bref  med  denna  dagteckning 
icke  åberopadt;  och  att  månads- och  skjutsfärdspenningarne  samt 
brudskatten  i  Vesterdalame  samt  Vestra  och  Nedra  bergslagerna 
icke  på  där  nämnda  sätt  utgjordes,  är  säkert. 

Men  såsom  två  dagar  senare,  den  4  Januari  1606,  dagteck- 
nadt åberopas  ett  kungligt  bref,  hvarigenom  föreslagits  Öster- 
dalarne  samt  Tuna,  Vika  ocb  Torsångs  socknar  att  på  förenämnda 
sätt  jämte  öfriga  utlagor  utgöra  månads-,  skjutsfärds-  och  brud- 
skattspenningarne. Och  detta  sätt  blef,  såsom  räkenskaperna 
visa,  antaget,  icke  blott  i  de  uti  brefvet  nämnda  orterna,  utan 
ock  i  Svärdsjö  ocb  Kopparbergs  socknar,  hvilka,  jämte  Vika  ocb 
Torsång,  bildade  den  så  kallade  Kopparbergslagen.  Alldeles  efter 
detta  bref  utgjordes  dock  icke  den  förvandlade  skatten  i  Öster- 
dalarne.  Kol  omförmälas  i  1606  års  räkenskap  blott  för  Leksands, 
Åls,  Gagnefs  och  Bjursås  socknar,  1607  däremot  blott  för  de 
trenne  sist  nämnda.  För  de  öfriga  socknarne  omtalas  bägge 
åren,  lika  som  för  Leksand  året  1607,  blott  ved. 
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I  Mora,  Orsa,  Öret  och  Elfdaleo  ntgjordes  för  bvarje  spann- 
land  nppskattadt  utsäde  blott  ei(  sta/rum  grufveved,  i  Rättvik  för 
hvart  sådant  spannland  tre  fjärdedels  sta/rum  rostved. 

I  Skedvi  socken  samt  Dalby  och  Finstafjärdingarne,  hvilka 
jämte  Tnna  utan  bron  ntgjorde  det  så  kallade  Sätragårdslänet, 
blefy  sedan  månadspenningarne  blifvit  för  hela  riket  på  yterligare 
ett  år  till  utgörande  åtagna,  genom  ett  i  räkenskapen  för  1608 
åberopadt  kungligt  bref  af  den  18  December  1607  ett  visst  kon- 
trakt gjordt  efter  den  ordning,  som  Tuna  socken,  Österdalarne 
oeb  Kopparbergslagen  tillförene  haft,  nämligen  att  bonden  efter 
byart  spannland,  som  han  var  refvad  för,  skulle  årligen  utgöra 
IVs  stigar  kol  eller  (P/t  stafrum  ved?)  och  sedan  vara  fri  från 
uppräknade  utlagor,  bland  hvilka  ock  nämnas  månads-  och  skjuts- 
f&rdspenningarne.  Året  1606  hade  månadspenningarne  och  brud- 
skatten och  1607  månadspenningarne  utgjorts  med  kol,  efter 
vindebästames  antal.  SkjutsiUrdspenningarne  hade  bägge  åren  ut- 
gjorts efter  den  för  riket  i  allmänhet  gällande  regeln. 

Att  månadshjälpen,  på  hvad  sätt  den  än  af  allmogen  ut- 
gjordes,  för  honom  kändes  ganska  tryckande,  kan  icke  betviflas. 

Om  den  svårighet,  dess  indrifvande  af  prästerskapet  mötte, 
vitna  Carls  bref  till  ärkebiskopen  Olaus  Martini  den  3  Juni  1604^) 
och  förhandlingarne  vid  1605  och  1607  årens  riksdagar. 

Och  att  den  äfven  af  borgerskapet  kändes  ganska  tryckande, 
vitna  Gefle  stads,  likväl  genom  Carls  bref  den  13  Maj  1604  af- 
slagna,  ansökan  om  befrielse  från  den  samma  och  nedsättningen 
af  de  Vexiö,  Lidköping  och  Gamla  Lödöse  ålagda  beloppen  samt 
några  städers,  af  Carl  icke  ovänligt  upptagna,  besvär  däröfver, 
att  de  i  månadspenningar  voro  för  högt  skattlagda^).  Det  var 
emellertid  icke  lätt  att  finna  någon  mindre  tryckande  och  för 
kronan  lika  indrägtig  penningehjälp.  Vid  den  i  Stockholm  i 
April — Juni  1605  samlade  riksdagen  ledde  öfverläggningarne  om 
månadspenningarne  blott  till  några  beslut  om  tiden  för  deras  ut- 
görande').    Ett   af   Carl  väckt  förslag,  att  biskoparne  skulle  ut- 


1)  HandllDgar  rörande  SkaDdiDaYiens  Historia,  8:  sidd.  9—11. 

2)  Om  oedsättningen  af  VeziöSi  Lidköpings  och  Gamla  Lödöses  m&nads- 
penningar  se  Knngl.  bref  ven  af  den  19  Maj  1604  samt  27  och  29  April  1606 
i  riksregistratnren.  Om  städers  år  1607  anförda  besvär  se  Nyqvist,  pOm  riks- 
dagen i  Uppsala  1607p.     Akademisk  af  handling,  sidd.    26 — 27. 

8)  I  sin  akademiska  afhandling  om  riksdagen  i  Stockholm  1606  berättar 
Jordan  Andersson,  sid.  66,  det  borgarne  förbehöUo  sig  att  för  månadspenntn- 
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göra  ei)  efter  stiftens  storlek  bestämd  viss,  årlig  peDningesumma, 
afslogs  i  prästerskapets  den  24  Maj  lemnade  svar,  hvarigenom 
däremot  (väl  blott  för  en  gång)  erbjöds  hvar  tionde  tunna  af 
deras  underhåll,  en  skatt,  bvilken  antingen  skulle  utgöras  in 
natura  eller  ock  i  penningar  efter  i  orten  gällande  pris. 

Året  1605  fick  emellertid  icke  förflyta,  innan  svenska  bärens 
under  Carls  befäl  den  17  September  vid  Kirkbolm  lidna,  full- 
ständiga nederlag  icke  blott  nedslog  hvarje  hopp  om  ett  lindri- 
gare beskattningssätt,  utan  nödgade  Carl  att  fordra  yterligare, 
betydlig  penningebjälp.  Ocb  ej  mindre  trängande  var  bebofvet 
af  manskap. 

Då  länsmän  och  nämndemän  från  de  Stockholm  närmast 
liggande  härader  och  socknar  den  1  November  förklarade,  att 
där  ej  fans  nödig  tillgång  på  krigsdugligt  manskap,  och  därföre 
till  en  början  ansågo  sig  blott  kunna  lofva  en  penningebjälp, 
nämligen  två  mark  af  hvar  hel  bonde  till  besoldande  af  det  man- 
skap, konungen  kunde  skaffa,  svarade  därföre  Carl  följande  dagen 
med  det  bekanta  bannebrefvet^),  som  slutade  med  begäran,  att 
de  gode  män  ville  tala  med  rikets  råd,  som  då  i  Stockholm  voro 
tillstädes,  samt  borgmästare  och  råd  i  staden,  så  väl  som  själfve 
öfverväga  saken,  samt  med  löfte,  att  han  själf  ville  göra  dem 
några  förslag.  Ett  sådant  med  dagteckning  den  4  November 
fins  i  riksregistraturen  afskrifvet.  Däruti  begärde  Carl,  i  stället 
för  utskrifning^),  att  hvarje  tio  helbesittne  skatte-  och  krono- 
bönder och  hvarje  tjugu  frälsebönder  skulle  lega  en  varaktig  karl, 
som  läte  bruka  sig  i  kronans  tjänst,  samt  att,  där  de  icke  kunde 
få  en  sådan,  de  för  hvar  arbetsför  person  från  sekston  till  seks- 
tio  års  ålder  skulle  utgöra  ett  och  ett  hälft  rundstycke  (öre)  i 
månaden,  då  man  för  dessa  penningar  kunde  lega  folk.  Till 
knektarnes  underhåll  skulle  en  persedelgärd  utgöras. 

Och,  såsom  Carl  begärt,  ägde  den  5  ocb  6  i  samma  månad 
samtal    verkligen   rum    mellan,  å  ena  sidan,  dem,  hvilkas  den  1 

garne  vara  fria  frän  den  1  Oktober  1605  till  den  1  Maj  1606.  Härmed  för- 
håller sig  så,  att  borgerskapet  uti  åttonde  punkten  af  sitt  den  16  Maj  nfgifna 
STar  på  Carls  framställning  förklarade  sig  icke  knnna  neka  till  kontingens 
begäran,  att  hjälpen  skulle  om  Larsmässan  utgöras  för  seks  efterföljande  må- 
nader; utan  ville  det  gärna  hörsamligen  efterkomma  och  sedan  vara  fria  till 
den  1  Maj  tillkommande  år  1606. 

1)  Nya  Handlingar  rörande  Skandinaviens  Historia,  15:   sidd.  11 — 16. 

2)  Om  sättet  för  utskrifning  har  i  det  föregående  af  denna  uppsats  icke 
ansetts  nödigt  att  orda. 
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i  månaden  afgifna  förklaring  så  uppbragt  Carl,  och,  å  andra 
sidan,  rikets  råd  med  flera  af  adeln  samt  prästerskapet,  äfven 
som  borgmästare  och  råd  med  meniga  borgerskapet  i  Stockholm 
och  dess  förstäder,  hvilka  adelsmän,  präster  och  borgare  väl 
också  af  Carl  erhållit  förslag  i  frågan.  Och  genom  detta  samtal 
kom  man  till  det  beslut,  som  omförmäles  uti  ständernes  i  Stock- 
holms län  den  6  November  1605  aflåtna  skrifvelse  till  alla  lands- 
ändar^), nämligen  att  dessa  ständer  for  sin  del,  men  med  nedsätt- 
ning af  de  i  Carls  forslag  for  hvar  arbetsför  person  mellan  16 
och  60  års  ålder  äskade  ett  och  ett  hälft  öre  i  månaden  till  ett  öre^ 
antagit  detta  förslag,  så  att  denna  penningehjälp  skulle  utgå  från 
den  1  Januari  1606  till  samma  dag  1607.  Om  sättet,  hvarpå 
denna  penningehjälp  skulle  användas,  äro  bestämmelserna  på 
olika  ställen  i  skrifvelsen  något  olika.  På  ett  ställe  säges,  att 
för  penningarne  knektar  skulle  legas;  men  omedelbart  därefter 
tillägges,  att  knektarne  först  skulle  gifvas  på  handen  städje- 
penningar, tio  mark,  och  de  andra  penningarne  levereras  riks- 
skattmästaren, hvilken  väl  till  legans  fyllande  blott  använde  en 
del  däraf.  Ty  på  ett  annat  ställe  sägs  om  de  sam  manskjutna 
penningarne,  utan  undantag,  att  de  skulle  utläggas  till  knektar- 
nes utredning,  och  på  ett  tredje,  att  värjor  och  kläder  skulle  af 
samma  penningar  »försörjas».  Att  också  den  i  samma  skrifvelse 
omförmälda  månadssolden  till  de  i  fält  stående  soldaterna  antogs 
kunna,  åtminstone  till  en  del,  af  samma  penningar  bestridas,  är 
väl  sannolikt.  De  olika  ställena  i  skrifvelsen  uppgifva  således 
de  olika  behof,  till  hvilka  penningehjälpen  skulle  användas,  och 
det  är  blott  genom  sammanställningen  af  samtliga  dessa  ställen, 
som  man  finner,  hvartill  hjälpen  fordrades. 

Enligt  skrifvelsen  skulle  en  knekt  anskaffas  af  hvarje  tio 
hela  besittne  skatte-  och  kronobönder  och  af  hvarje  tjugu  (hel- 
besittne)  frälsebönder,  lika  som,  enligt  en  af  riksråden  den  23 
nästföljande  December  gifven  förklaring,  af  hvarje  tio  präster  och 
af  hvarje  tio  borgare.  Ingen,  sades  det  vidare  i  skrifvelsen, 
skulle  från  denna  hjälp  eller  ordning  vara  fri,  hvarken  prästman, 
fogde,  skrifvare,  lagläsare,  hofmän  (ryttare),  borgare,  länsmän, 
Qärdingsmän,  fogdetjänare,  gästgifvare,  husmän  eller  några  äm- 
betsmän (handtverkare),  ej  heller  adelns  landbönder  under  deras 
egna  sätesgårdar,  efter  Hans  Eongl.  Maj:t  hade  gifvit  adeln  fri 


1)  Stiernman,  Bihang  till  Bikfidagars  och  Mötens   Besiat,  sidd.  269—262. 
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för  deras  rusttjänst  för  detta  aret,  dock  privilegierna  oförkränkta; 
och  skulle  så  väl  främmande,  som  här  i  riket  sökte  deras  näring, 
så  som  inländske  denna  hjälpen  utgöra. 

Hjälpen  förklarades  dock  icke  vara  åtagen  för  andra  lands- 
ändar, hvilkas  beslutande  rätt  dem  förbehölls,  huru  vida  det 
af  de  på  Stockholms  rådstuga  samlade,  såsom  sagdt  var,  för 
deras  (och  de  af  dem  representerades)  del  antagna  förslaget  fans 
rådsamt,  eller  om  de  visste  något  bätre.  Huru  vida  de  för  denna 
sak  ansågo  riksdag  vara  af  nöden  eller  icke,  därom  begärdes 
inom  tre  veckor  svar  till  konungen  och  dem,  hvilka  utfärdat 
skrifvelsen. 

I  Riksarchivet  förvaras  på  denna  skrifvelse  afgifna  svar  från 
Vestmanland,  Södermanland,  Östergötland  och  Öland  samt  från 
städer  och  härader  i  Uppland,  Vestergötland  och  Småland.  Samt- 
liga öfverensstämma  däri,  att  riksdags  sammankallande  för  denna 
fråga  icke  ansågs  nödigt,  och  att  penniugehjälpen  beviljades. 
Södermanlands  och  Östergötlands  svar  beviljade  hjälpen  i  all- 
männa ordalag  utan  att  särskildt  omnämna  manskaps  legande. 
I  Uppland,  Vestmanlnnd,  Öland  samt  Askims  och  Sävedals  hära- 
der undanbad  man  sig  manskaps  anskaffande.  I  stället  därför 
erbjödo  sist  nämnda  två  härader,  utöfver  den  för  hvar  månad  for- 
drade penningeafgiften,  de  tio  mark  handpenningar,  hvilka  borde 
gifvas  hvar  knekt  (som  efter  Carls  förslag  bort  efter  mantalet  af 
bönderne  utgöras).  Öfriga  Vestgöta-  och  samtliga  Smålandshära- 
derna beviljade  formligen  knektarnes  anskaffande. 

Och  den  27  December  1605  utfärdade  Carl  till  Sveriges  rikes 
ständer  en  skrifvelse  med  underrättelse,  att  han  förnummit,  det 
de  antagit  förslaget  om  månadshjälpens  förökande  med  ett  öre  i 
månaden  för  hustru  och  bonde  samt  hvart  hjon,  de  hade  i  gården. 
Härvid  måste  anmärkas,  att  af  de  småländska  häradernas  skrift- 
liga svar  endast  Möre  häradernas  var  dagtecknadt  före  denna 
skrifvelses  utfärdande,  samt  att  Värmeland,  Dal  och  Norrland 
troligen  icke  heller  före  aflåtandet  af  denna  Carls  skrifvelse  af- 
gifvit  sina  svar,  äfven  som  att  Carls  här  ofvan  anförda  skrifvelse 
af  den  2  Januari  1606  visar,  att  Dalarne  och  den  icke  namngifna 
bergslagen  anhållit,  att  deras  folk  icke  måtte  dem  fråntagas, 
hvarföre  Carl  uppmanade  dem  att  ingå  på  den  hjälp,  de  gode 
män  i  Stockholm  beviljat,  och  åberopade  hvad  uti  alla  landsändar 
var  beviljad  t.     Han  försåg  sig,  att  de  skulle  låta  sig  finnas  väl- 
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villige    till    alt  det,  de  knnde  täuka  lända  6ad  till  ära  och  pris 
samt  konnngen  och  dem  till  gagn  och  bästa. 

I  skrifvelsen  den  27  December  anteciperade  Carl  således  flera 
orters  samtycke  till  den  i  Stockholm  beviljade  hjälpen,  och  i 
den  samma  hemstälde  han  ock,  huru  vida  de  skattskyldige  ville 
åtgöra  hjälpen  m&nad  för  månad  eller  i  förstone  ntgöra  den 
för  det  ena  halfåret,  som  var  seks  månader,  och  sedan  lika  många 
månader  vara  fria.  Dem,  hvilka  icke  hade  penningar  eller  silfver, 
tilläts  det  att  i  stället  utgöra  spanmål,  smör,  kött  och  (andra) 
fetaliepersedlar.  De,  som  voro  nte  mot  fienden,  frikallades,  jämte 
sina  hnstrnr,  från  hjälpens  utgörande,  men  icke  deras  legofolk 
och   hjon,  emedan  de  beviljade  örena  afdrogos  å  legan. 

Så  ansågs  den  så  kallade  enöreshjälpen,  som  äfven  före- 
kommer under  andra  namn,  öfver  hela  Sverige  beviljad.  Den 
var  så  mycket  mera  tryckande,  som  hjälpen  till  fyllande  af  Elisa- 
beths bmdskatt  samtidigt  måste  utgöras. 

Uti  nu  varande  Kopparbergs  län  utgick  enöreshjälpen  dock 
af  allmogen  enligt  allmänna  regeln  blott  i  Vesterbergslagen  och 
större  delen  af  Vesterdalarne,  där  dock  Lars  Kristiansson  den 
22  Juli  fick  Carls  befallning  att  låta  Lima-  och  Malungsbönderne 
i  stället  hugga  ved,  samt  möjligen  i  Nedra  bergslagen  (Husby, 
Hedemora,  By,  Folkärna  och  Grytnäs  socknar  med  Garpebergs- 
lagen),  för  hvilken  årets  räkenskap  nu  mera  icke  finnes. 

I  Tuna  och  Skedvi  socknar  samt  Finsta  fjärdingen  utgjordes 
i  enöreshjälpens  ställe  och  för  utskrifningsfrihet  knektepenningar, 
fyra  (af  frälsebönderna  i  Tuna  två)  öre  af  hvart  spannlands  ut- 
säde, men  af  Silfverbergsmännen  en  mark  för  hvar  man. 

I  Österdalarne  lär  knekteutskrifning  ägt  rum.  Åtminstone 
upptagas  där,  såsom  af  två  personer,  hvilka  fått  behålla  sina 
utskrifna  söner,  utgjorda  knektepenningar,  fyratio  daler.  Och 
vid  sådant  förhållande  kunde  den  egentliga  enöreshjälpen  där  icke 
allmogen  åläggas.  Såsom  för  hela  året  utgjordt  omförmäles  i 
räkenskapen  dock  ett  öre  efter  lägenheten  af  dem,  hvilka  i 
prästerskapets  förseglade  längder  voro  upptagna,  samt  husarma 
och  oförmögna  (?). 

Och  lika  som  i  Österdalarne  måtte  utskrifning  också  ägt 
rum  i  Svärdsjö  och  Vika  socknar  af  Kopparbergslagen.  I  denna 
bergslag,  där  Kopparbergsmännen  efter  Carls  hemkomst  från 
1605    års    olyckliga   fälttåg   till    hans   understöd    sammanskjutit 
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sekstioseks  skeppnnd  koppar^),  lär  atskrifniDgen  dock  iDskränkts 
till  de  nämnda  socknarne.  För  att  få  behålla  sina  arbetare  er- 
lade  däremot  Kopparbergsmännen  två  daler  hvar,  ett  belopp,  som 
för  samma  förmån  eller  för  frihet  från  att  själfve  utskrifvas  äfven 
erlades  af  de  flesta  Torsångsbönderne,  medan  några  af  dem  till- 
läts  att  för  något  lägre  afgift  vinna  samma  förmån  eller  frihet. 

Tägtekarlar  och  hnsmän  erlade  för  ntskrifningsfrihet  också  två 
daler  hvar.  Möjligen  erlades  dock  en  del  af  denna  afgift  för  be- 
frielse från  den  i  sammanhang  med  enöresbjälpen  påbjadna  na- 
tnraliegärden,  en  befrielse,  som  i  Vesterdalarue  och  Vesterbergs- 
lagen  i  allmänhet  köptes  med  en  afgift  af  två  mark  för  behållet 
mantal. 

Na  varande  Kopparbergs  läns  bidrag  till  bibehållande  af 
Sveriges  besittningar  söder  om  Finska  viken  stodo  således  nog  i 
riktigt  förhållande  till  det  öfriga  rikets. 

Den  i  Norrköping  beviljade  månadshjälpen  borde,  enligt  stän- 
dernes  vid  dess  beviljande  fastade  vilkor,  npphöra  den  1  Maj 
1607.  Men  under  året  1606  förmådde  Carl  genom  anderhand- 
lingar  i  landskapen  deras  inbyggare  att  lofva  hjälpens  utgö- 
rande ett  år  utöfver  den  vid  dess  åtagande  i  Norrköping  be- 
stämda tiden.  Den  14  December  1606  kunde  han  därföre  skrifva 
till  Lars  Kristiansson,  det  han  låtit  utgå  sina  öppna  bref  till  alla 
landsändar  och  låtit  undersåtarne  veta,  att  han  icke  ännu  kunnat 
komma  till  fred  med  pålackarne,  och  att  han  för  den  skuld  velat 
veta  och  förfrågat  sig  hos  ständerne,  huru  han  skulle  kunna  föra 
kriget  och  göra  pålackarne  motstånd,  all  den  stund  de  tre  år  nu 
voro  förflutna,  på  hvilka  hjälpen  i  Norrköping  var  beviljad,  näm- 
ligen förfrågat  sig,  antingen  de  (ständerne)  ville  blifva  vid  samma 
ordning,  som  i  Norrköping  beviljad  blef,  eller  hvad  de  eljest  där- 
till ville  hjälpa,  och  att  ständerne  i  alla  landsändar  gifvit  sådana 
svar,  att  de  detta  året  (1  Maj  1607—1  Maj  1608)  ville  vara  vid 
samma  ordning.  Lars  Kristiansson  skulle  ock  det  samma  handla 
med  konungens  undersåtar  där  i  Dalarne,  så  väl  som  uti  Koppar- 
och  Järnbergslagen,  att  de  ville  låta  sig  detta  året  befinnas  god- 
villige att  samma  hjälp  utgöra.  Och  den  21  i  samma  månad 
skref  han  till  Kopparbergsmännen,  att  hvad  angick  det,  att  Lars 
Kristiansson    af  dem    fordrade    månadskopparen    för  det  nu  till- 


1)  Se   1606   års  räkenskap  och  Carls  bref  den  10  December  1605,  tryckt 
i  Hammarströms  ofyan  anförda  arbete,  1:  sidd.  111 — 112. 
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BtaodaDde  året,  si  väl  8oid  för  de  tre  förra  åren,  så  var  det  hans 
vilja  och  befallning.  Ty  hans  undersåtar  öfver  hela  riket  hade 
beviljat,  att  de,  till  att  hålla  kriget  appe,  skalle  detta  året  utgöra 
månadspenningarne,  så  väl  som  de  förra  (åren).  Och  all  den 
stånd  menigheten  öfver  hela  riket  hade  det  beviljat,  försåg  han 
sig  till  Kopparbergsmännen,  att  de  det  icke  ville  atslå  eller  vara 
de  eneste,  som  sig  från  de  andra  afsöndrade.  Möjligen  ansåg 
sig  Carl  till  dessa  underhandlingar  särskildt  berättigad  genom 
det  vid  ett  i  Örebro  hållet  möte  af  adel,  biskopar  samt  en  borg. 
mästare  och  en  rådman  från  hvarje  stad  den  24  April  gifna  löf- 
tet att  i  striden  mot  papisterne  hafva  lif,  blod  och  all  annan  för- 
mögenhet osparade*).  Det  genom  omförmälda  underhandlingar 
utverkade  bifallet  till  månadshjälpens  utgörande  äfven  för  året 
1  Maj  1607—1  Maj  1608  blef  likväl  nära  öfverflödigt. 

För  Carls  länge  uppskjutna  kröning  sammankallades  stan- 
derne  den  20  December  1606  till  en  riksdag  i  Uppsala,  hvilken 
var  i  verksamhet  från  och  med  senare  delen  af  Februari  månad 
till  och  med  början  af  nästföljande  April  1607.  Och  vid  denna 
väckte  Carl  själf  frågan  om  hjälp  till  kriget,  efter  tiden  för  den 
treårshjälp,  som  beviljats  i  Norrköping,  då  var  ute;  hvarvid  han 
begärde,  att,  där  ständerne  beviljade  dennas  fortfarande,  den  då 
icke  måtte  komma  för  sent. 

Prästerskapet,  med  hvars  månadsbjälp  Carl  icke  var  nöjd, 
anhöll  att  det  året  få  fttrblifva  vid  denna  hjälp  efter  Norrköpings 
af  handling  och  som  i  landsorterna  alla  redan  beviljad  var;  men 
hvar  konungen  det  icke  täcktes,  utan  krigssakerne  en  förändring 
ändtligen  fordrade,  bad  det,  att  konungen  efter  Sveriges  lag 
genom  sina  trogna  män  läte  i  landsändarne  ransaka  hvar  och  en 
landsändes  vilkor  och  lägenhet  samt  vederlaget  och  taksen,  efter 
de  af  sina  medbröder  icke  voro  fallmyndige  något  i  denna  sak 
att  beslata.  Och  hvad  som  då  efter  hvars  och  ens  uppbörd  rätt- 
visligen    ransakadt   och  beviljadt  blefve,  skulle  de  samtlige  med 

en    god   vilje   i   rattan   tid  utgöra.     Dock  begärde  de ,  att 

konungen  till  utlagorna,  som  lagligen  påläggas  kunde,  icke  af 
dem  fordrade  allenast  penningar,  på  hvilka  i  samtliga  landsändar 
var  stort  trångmål,  utan  ville  annama  och  uppbära  sådant  värde, 
som  i  hvar  landsände  kunde  åstadkommas. 


1)  Sveriges  illnstrerade  historia,  3:  sid.  446. 
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På  detta  prästerDes  den  22  Mars  afgifna  svar  geomälde 
Carl  den  24  i  samma  månad,  det  han  lät  sig  behaga  deras  an- 
hållan om  ransakning  i  bvar  landsände,  dock  att  de  utgjorde  så 
många  penningar  af  hvart  gäll,  efter  som  ordningen  dem  var 
förelåsen,  och  vordo  fria  från  de  penningar,  som  i  Norrköping 
beviljades. 

Borgarne  ville  fortfarande  åtgöra  krigshjälpen  sådan,  som 
den  i  Norrköping  beviljades,  och  hoppades,  att  den  i  de  flesta 
städerne  redan  var  åtgjord.  Några  städer  besvärade  sig  dock, 
att  de  voro  alt  fl^r  högt  lagde  i  månadspenningar,  och  hoppades 
få  särskildt  utveckla  dessa  förhållanden  för  K.  Mt. 

Detta  svar  behagade  Carl,  och  han  lofvade  att  afhjälpa  de 
för  hårdt  takserade  städernes  besvär. 

Bönderne  förklarade  sig  altid  skola  befinnas  beredvillige  att 
äfven  för  det  året  utgöra  de  månadspenningar,  som  blefvo  be- 
viljade i  Norrköping.  Skulle,  det  Oud  förbjnde,  kriget  sedan 
fortfara,  så  ville  de  alt  framgent  till  fiendernas  motstånd  utgöra 
gärden  i  de  parzeler,  hvar  landsände  bäst  kunde  komma  ut  med. 
Detta  svar  fann  Carl  ock  behagligt,  allenast  att  de  skulle  utgöra 
månadspenningarne  i  inga  andra  persedlar  än  penningar.  Mynt* 
ning  skulle  oförtöfvadt  ske,  så  att  på  penningar  skulle  ingen 
brist  bli. 

Om  ntskrifningen  ytrade  borgerskapet,  att,  hvar  något  löst  folk 
i  städerne  funnes,  som  hvarken  ville  lefva  under  borgarerättigheter 
eller  taga  tjänst  hos  godt  folk,  de  måtte  brukas  i  kronans  tjänst 
som  båtsmän.  Men  bönderne  klagade,  att  den  var  högst  tryc- 
kande, så  att  eneste  drängen  togs  ifrån  dem  och  bonde  ginge 
ut,  där  dräng  icke  fans.  De  anhöllo,  att  med  ntskrifningen  måtte 
så  förhållas  som  förut. 

Adeln  underhandlade  om  sina  privilegier  och  ingick,  rörande 
dem,  i  en  mängd  detaljer;  men  nämnde  icke  månadspenningarne^). 

Något  af  stånden,  efter  Carls  svar  på  deras  framställningar, 
fattadt  formligt  beslut  om  månadspenningarnes  fortsatta  utgörande 
fins  icke  bland  nu  tillgängliga  handlingar.  Men  ett  sådant  var 
likväl  af  ofrälse  stånden  medgifvet  och  af  adeln  lemnadt  obe- 
stridt.   Och  med  det  i  de  särskilda  landskapen  och  vid  riksdagen 


1)  Nyqvist   L  o.     Pörhandlingaroe    med    prästerae    äro    dock    här,    efter 
BiksarchlTets  handlingar,  något  ntförligare  framstftlda. 
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erhållDa   samtycket   nttogos  verkligen  måDadspenDiDgarne  äfveo 
under  året  1  Maj  1607—1  Maj  1606. 

Och  DU  nöjdes  Carl  icke  med  månadshjälpens  erhållande  af 
de  orter,  där  den  fbmt  utgått.  Oenom  ett  bref,  som  i  riksregi- 
straturen  fins  afskrifvet  med  dagteckning  den  8,  men  i  Karomar- 
archivets  handlingar  åberopas  såsom  utfärdadt  den  9,  April  1607, 
underkastades  Ångermanland  denna  hjälp,  på  samma  gång  det 
fick  tillåtelse  att  i  kvartalspenningarnes  ställe  utgöra  persedlar. 
För  året  bestämdes  den  landskapet  ålagda  månadshjälpen  till 
blott  seks  mark  af  hvart  fullgärdshemman,  hvartill  ock  Vester- 
bottens  månadshjälp  sattes  genom  ett  bref,  som  i  riksregistraturen 
är  afskrifvet  med  dagteckning  den  23,  men  i  Kammararohivets 
handlingar  anfbres  såsom  gifvet  den  27,  Augusti  och,  besynnerligt 
nog,  säger,  att  de  där  i  landsändan  dittills  ingen  hjälp  gjort  mot 
det,  som  i  Norrköping  beviljats.  För  öfrigt  befriades  båda  nu 
nämnda  landskap  från  skepps-  och  pråmbyggnad  samt  frakt- 
penningar  för  sina  kronoutlagors  transport  till  Stockholm. 

Men  utom  månadshjälpen  fordrade  Carl,  mig  veterligen,  icke 
under  året  1607  någon  allmän,  utomordentlig  penningehjälp.  Då 
till  försörjande  af  den  en  gång  förlorade,  men  i  Juni  månad  nämnda 
år  återvunna  fästningen  Wittensten  (Weissenstein  på  högtyska) 
behöfdes  åtskilliga  förnödenheter,  begärde  han  visserligen  genom 
bref  den  24  Juli  af  präster,  borgare  och  dem,  hvilka  på  lands- 
bygden utom  prästerne  ägde  någon  förmögenhet,  därtill  hjälp 
och  erhöll,  enligt  Sandbergs  Samling  R,  verkligen  en  icke  obe- 
tydlig sådan.    Den  utgjordes  dock  endast  i  naturalier. 

Men  då  äfven  den  tid,  för  hvilken  månadshjälpens  fortsatta 
utgörande  på  ofvan  anförda  sätt  utverkats,  närmade  sig  sitt  slut, 
medan  Carls  penningebehof  voro  oförminskade,  kallade  han  till 
Januari  1608  sitt  riksråd  samt  biskopar  och  några  andra  prelater 
till  ett  möte  i  Örebro,  hvilket  är  särskildt  märkvärdigt  för  hans 
därunder  gjorda,  men  misslyckade  fOrsök  att  vinna  rådets  bifall 
till  en  lag  eller  lagar,  som  för  all  tid  skulle  bestämma,  hvad  hvar 
och  en,  efter  sin  samhällsställning  och  förmögenhet,  skulle  ut- 
göra i  de  flesta  af  de  i  landslagens  konungabalk  4  kap.  6  §  om- 
förmälda  fall,  då  konungen  ägde  fordra  utomordentlig  hjälp,  samt 
till  den  brudskatt,  som  Gustaf  I  tillagt  sina  döttrar  och  som  ge- 
nom Norrköpings  riksdags  beslut  1604,  §  8,  blifvit  alla  svenska 
konungsdöttrar  tillförsäkrad,  äfven  som  till  den  i  samma  lagbalks 
10  kap.    2  §  omför  malda  lösen  fOr  enkedrottnings  morgongåfva, 
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när  hon  ingick  nytt  äktenskap.  Af  den  vid  detta  möte  mellan 
Carl  och  rådet  förda,  i  Riksarchivet  förvarade  brefveksling  må 
följande  bär  anföras. 

Den  22  Janaari  begärde  Carl,  att  berådslås  måtte,  hvad  bjälp 
de  ville  och  kunde  göra  Sveriges  krona  i  tillkommande  sommar, 
och  bura  dem  syntes,  att,  om  man  icke  kände  komma  till  fred, 
kriget  skalle  kanna  företagas,  och  hvad  hjälp  dem  och  ander- 
såtarne  drägligast  vore  att  åtgöra,  riket  till  försvar. 

Därpå  svarade  rådet  den  26  i  samma  månad  sig  intet  fog- 
ligare medel  därtill  veta,  än  som  na  denna  tiden  varit,  med 
månadspenningarne,  och  att  därom  med  första  måtte  blifva  med 
andersåtarne  i  alla  landsändar  handladt,  bara  länge  de  samma 
hjälp  bevilja  ville;  och  hvad  då  blefve  beviljadt  samtyckte  de 
för  sina  personer,  att  deras  landbönder  gjorde  hälft  mot  skatte* 
och  kronobönder,  efter  som  tillförene  ske  plägat. 

Hvad  därefter  i  detta  svar  lika  som  i  den  följande  brefveks- 
lingen  förekommer  om  rasttjänsten,  behöfver  icke  här  apptagas. 

Följande  dag  förklarade  Carl,  det  han  rådens  utlåtande  om 
månadspenningarne  lät  sig  behaga,  allenast  att  icke  fogdarne 
måtte  dem  uppbära,  såsom  dittills  skett,  utan  att  därefter  för- 
ordnades visse  män  af  rikets  råd,  adelsmän  och  ridderskapet, 
som  appburo  samma  penningar  och  —  —  levererade  dem  sedan 
i  en  summa  på  en  viss  tid  skattmästaren  i  händer.  Och  ville  han 
låta  göra  en  ordning  och  låta  riksråden  se,  huru  den  kunde  vara 
dem  behaglig.  Hvad  sedan  däruti  kunde  blifva  samtyckt  och  bevil- 
jadt, kunde  de  då  ställa  i  verket,  som  uti  landsändarne  och  hära- 
derna blefvo  förskickade.  Den  31  i  samma  månad  svarade  riks- 
råden, att,  hvad  vidkom  hjälpen  och  månadspenningarne,  hade  de 
öfversett  konungens  ordning  därpå  och  tyckte  för  sina  personer 
så  alldeles  godt  vara,  allenast,  efter  man  förnam,  att  oksarne  blifvit 
mycket  dyrare  och  icke  heller  så  stora  och  gilla  oksar  voro  till  att 
bekomma  som  förr,  bemstäldes,  att  de  landskap,  som  utgjorde 
oksar,  måtte  afkomma  med  så  goda  sådana,  som  de  kunde  till 
väga  komma,  och  att  fogdarne  samma  oksar  i  befallningen  (fög- 
deriet)  måtte  uppbära  och  låta  leverera  hvart  konungen  syntes 
samt  allmogen  icke  omkostnad  därpå  använda  med  driftepen- 
ningar, som  dittills  plägat  ske. 

Därefter  lär  Carl  meddelat  dem  förslaget  till  ofvan  nämnda 
lag  eller  lagar,  hvarpå  riksråden  den  4  Februari  gåfvo  ett  und- 
vikande svar. 
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De  sade  sig  hafva  öfversett  bans  framlagda  punkter  ocb  däraf 
förDaiuiDit  hans  mening,  på  bvad  aätt  riket  skalle  kanna  kommas 
till  bjälp  nti  sådana  fall,  som  i  dessa  pankter  förmäldes;  men 
fortsatte,  att  ändock  de  ?äl  kände  besinna,  att  när  sådana  fall 
kände  hända,  andersåtarne  därtill  hjälpa  måste,  voro  de  dock  i  den 
tillförsigt,  såsom  de  ock  bådo  ocb  begärde,  att,  när  sådana  fall 
kände  bända,  därom  då  med  allmogen  ocb  alla  andra  stånd  måtte 
efter  lagen  bandladt  blifva  ocb  efter  som  konangen  dem  vid  sin 
kröning  ocb  eljest  lofvat  ocb  tillsagt.  Om  bradskatten  ytrade 
de  sin  mening  vara,  att  när  sådana  fall  knnde  sig  tilldraga,  den 
blefve  utgjord  efter  de  förra  beslut,  där  uppå  gjorda  voro. 

Om  förläningarne  begärdes,  att  lagmansdömen  ocb  bärads- 
jätter  icke  måtte  dem  för  förläningar  räknas,  utan  att  de  måtte 
dem  fria  bebålla  efter  konungens  förra  gjorda  löfte  ocb  tillsägelse. 
Hvad  andra  fl^rläningar  angick,  voro  de  uti  den  tillförsigt,  som 
de  ock  bådo,  att  icke  andra  persedlar  inräknas  måtte,  än  uti 
Uppsala  blifvit  af  konungen  beviljadt. 

Med  detta  svar  var  Carl  naturligtvis  icke  nöjd.  Den  5  Februari 
skref  ban:  Först  angående  bjälpen,  att  därpå  ett  visst  namn 
måtte  gifvas  och  med  rikets  ständer  därom  bandlas,  på  det  Sveri- 
ges konungar  i  förefallande  nöd  visste  bvad  de  hade  att  förlåta 
sig  på,  det  var  skedt  för  allas  deras  välfärds  ocb  bästas  skuld. 
Ville  de  därtill  icke  bevilja,  lät  ban  förblifva  vid  det  i  lagboken 
var  författadt,  nämligen  att  biskop  ocb  lagman  af  bvar  lagsaga 
ocb  seks  af  bofmän  ocb  seks  af  allmogen  skulle  sins  emellan 
väga,  hvad  bjälp  allmogen  måtte  drägligast  göra  sin  konung. 
Men  om  de  eller  deras  efterkommande  med  sin  konung  icke  kunde 
förlikas  om  samma  hjälp  eller  ock  rättvisligen  öfverväga,  bvad 
de  i  förekommande  fall  kunde  och  ville  hjälpa  deras  konung  och 
(om)  riket  sedan  toge  där  skada  af  för  en  eller  två,  tre,  fyra 
eller  fleras  genvördigbets  skuld,  efter  konungen  intet  visst  haft 
att  förlåta  sig  på,  måtte  skadan  vara  deras.  —  Ocb  hade  hans 
mening  icke  varit,  att  det  skulle  årligen  ske,  utan  när  som 
högsta  nöd  omträngde,  på  det  konungen  visste,  så  väl  som  under- 
såtarne,  hvad  ban  skulle  hafva  att  förlåta  sig  på  och  bvad  under- 
såtarne  skulle  utgöra. 

Sådana  ytranden  synas  blott  kunnat  gälla  några  af  de  i 
konungabalken  4:  6  omförmälda  och  af  honom  till  råden,  så  som 
deras  den  9  Februari  aflåtna  svar  visar,  hemstälda  fall,  i  hvilka 
han    ville   göra  konungen  oberoende  af  folkets  i  lagen  stadgade 


Digitized  by 


Google 


126  Om  utomordentliga  penningebjälper  till  kronan 

bevil  Iniogsrfttt,    Dämligen    krig,   appror   samt   fästningsbyggnad ; 
men  för  sitt  ändamål  sammanslog  Carl  med  dem  äfven  andra. 

Om  brudskatten  sade  han  i  samma  skrifvelse  sig  ieke  veta 
något  beslut  vara  gjordt,  och  begärde  han  no,  att  rådet  skalle 
namngifva,  b  vad  beslut  där  skalle  göras  på  till  kungliga  och  farst* 
liga  personers  brudskatt,  så  väl  som  hvad  skulle  till  lösöre  (lösen) 
för  morgongåfva  gifvas  drottning,  när  hon  ville  till  annat  gifte 
gånga,  efter  där  ock  i  lagboken  uttryckligen  förmäldes,  att  henne 
skalle  gifvas  lösöre  (lösen).  Carl,  hvilken  fyra  år  förut  lyckats 
att  genom  8  §  i  Norrköpings  riksdagsbeslut  erhålla*  rätt  att  med 
rikets  råd  stadga  en  (för  all  framtid  gällande)  ordning,  bura 
mycket  en  hvar  efter  sitt  stånd  skulle  utgöra  till  konungadotters, 
till  ett  hundra  tusen  daler  bestämda,  brudskatt,  ansåg  sålunda,  på 
grund  af  1590  års  här  ofvan  nämnda  arffttrening,  äfven  till  kung- 
liga huset  hörande  furstedöttrar  berättigade  att  af  folket  erhålla 
brudskatt,  och,  enligt  rådets  uppfattning  af  hans  mening,  ansåg 
han  folket  äfven  pligtigt  att  utgöra  den  lösen  för  enkedrottnings 
morgongåfva,  när  hon  ingick  nytt  äktenskap,  som  konungabalkens 
10:  2  tillerkände  henne,  men  som  väl  kunde  anses  åligga  konungen, 
hvilken  mot  denna  lösen  återfick  den  i  morgongåfva  lemnade 
förläningen  med  däraf  fallande  inkomster,  att  själf  utgifva. 

Och  för  alla  dessa  furstliga  äktenskapsfall  fordrade  Carl  na 
lag  eller  lagar,  som  skulle  göra  konungen  oberoende  af  folkets  rätt. 

Hvad  förläningarne  angick,  förklarade  sig  Carl,  i  samma  skrif- 
velse, till  freds  därmed,  att  lagmans-  och  häradshöfdingeräntan  icke 
dit  skulle  räknas,  men  begärde  däremot,  att  rådet  skulle  uttryckli- 
gen och  kategorice  förklara  sig  och  låta  honom  veta,  om  de  af 
hvarje  ett  hundra  tjugufem  daler  ville  gifva  tjugufem  och  nu  bevilja 
det  eller  icke;  sammaledes,  om  prästerskapet  ville  gifva /dr  At;ar 
hundra  bönder  (i  deras  gäll)  tjugufem  ddler^  och  om  for  hvar  bor- 
gare  skulle  gifvas  tre  daler.  Om  de  två  följande  punkterna  i 
denna  Carls  skrifvelse  må  här  vara  nog  att  nämna,  det  de  an- 
gingo  rusttjänst  och  vapensyn,  men  att  i  den  första  Carl  af  adeln 
ock  fordrade  alla  kungliga  sakören,  hvilka  ej  i  Johans  privi- 
legier voro  den  efterlåtna,  samt  de  två  årliga  slottshästarne. 
Vidare  begärde  han  få  veta,  om  riksråden  ville  efterlåta  honom 
ett  tusen  t/tan,  som  han  begärde  af  alla  adelns  gods,  all  den  stund, 
där  han  låtit  hålla  utskrifning,  mycket  folk  slagit  sig  in  på  adelns 
gods.  Han  begärde  intet  annat  än  folket.  Han  ville  själf  för- 
sörja dem  med  värjor,  kläder,  penningar  och  proviant  af  det  de 
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na  hade  beviljat.  Slatligen  begärde  ban  på  hvar  pankt  för  sig 
ett   uttryckligt  svar,  att  det  en  gång  måtte  komma  till  ändskap. 

Rådets  svar  afgafs  fyra  dagar  därefter,  den  9  Februari. 
Men  det  var  visserligen  icke  till  Carls  nöje. 

Hvad  angick  den  första  punkten,  hvari  Carl  förklarat  sig  för 
allas  deras  bästas  skuld  bafva,  angående  hjälpen  som  under- 
såtarne  skulle  lemna,  när  nöden  så  kräfde,  begärt,  att  det  måtte 
namngifvas,  hvad  Sveriges  konungar  skulle  vid  förefallande  nöd 
veta  till  att  förlåta  sig  nppå,  tackade  rådet  konungen  därför; 
men  deras  svar  därpå  var,  att  de  i  sitt  förra  svar  därpå  svarat, 
att  de  f^r  sina  personer  intet  bätre  eller  fogligare  sätt  visste, 
än  att  därom  blefve  med  undersåtarne  handladt,  att  de  utgjorde 
efter  den  ordning,  som  förmäld  var,  tolf  mark  af  skatte-  och 
kronobonde  och  seks  mark  af  hvar  hel  frälsebonde  uti  pennin- 
gar och  persedlar;  men  hurn  länge  de  det  bevilja  ville,  finge 
man  förnima,  när  nu  med  dem  blefve  handladt.  Riksråden  tvif- 
lade  intet,  att  undersåtarne  efter  förmögenheten  läte  sig  därtill 
godvillige  befinna,  efter  detta  förberörda  skulle  användas  till 
krigssaker  ne. 

Den  andra  pankten  om  brudskatten  belangande,  sade  råden, 
att  ati  deras  förra  svar  hade  intet  annat  varit  deras  mening,  än 
efter  det  stod  i  konung  Gustafs  testamente,  att  hvar  konungs- 
dotter skulle  hafva  till  brudskatt  ett  hundra  tusen  daler,  och  uti  Norr- 
köpings beslut  blef  därom  så  förhandladt,  att  konungen  med  rikets 
råd  skulle  göra  en  ordning  däruppå  framdeles,  när  sådana  fall 
sig  tilldrogo  (en  något  fri  tolkning),  så  var  nu  därpå  deras 
svar  och  betänkande,  att  med  undersåtarne  måtte  handladt  blifva, 
att  hvar  skattebonde  gjorde  därtill  seks  mark,  hvar  kronobonde 
fem  mark,  hvar  frälsebonde  tre  mark,  dock  att  två  halfva  och 
fyra  torpare  mot  en  hel  räknades.  Oansedt  de  icke  så  mycket 
tillförene  därtill  ntgifvit  hade,  syntes  riksråden  dock  rådeligt  vara, 
att  efter  f^rberörda  ordning  med  undersåtarne  blefve  handladt, 
när  sådana  fall  kunde  sig  tilldraga.  Häruti  hade  riksråden  på 
visst  sätt  gjort  Carl  till  viljes,  hvarefter  de  fortsatte: 

Men  hvad  hjälp  undersåtarne  skulle  utgöra  uti  de  andra  fall, 
som  i  konungens  punkter  förmäldes,  nämligen  om  drottningarnes 
lösöre  (lösen),  kröning,  eriksgata  och  Uppsala  öds  byggning,  kunde 
de,  efter  sådana  punkter  icke  voro  tillförene  proponerade,  då  uti 
en  hast  icke  så  fullkomligen  svara  därtill;  och  de  bådo  därföre, 
att  härmed  denna  gång  gjordes  nppskof  till  framdeles,  när  kon- 


Digitized  by 


Google 


128  Om  utomordentliga  penningebjälper  till  kronan 

ängen  syntes  kalla  dem  ocb  några  flera  af  rikets  ständer  till- 
hopa, därom  vidare  att  berådslå,  och  nn  allenast  handlades  med 
allmogen,  prästerskapet  och  borgerskapet,  hvad  de  bevilja  ville 
om  den  månadshjälp,  som  riksråden  för  sina  personer  hade  aktat 
till  rikets  värn  utgöras  skalle. 

Såsom  ett  försök  att  mildra  Carls  vrede  öfver  riksrådens  obe- 
nägenhet för  hans  radikala  förslag  i  öfrigt  och  till  och  med  för  så 
absolut  fastställelse  af  den  i  Norrköpings  riksdagsbeslut  omför- 
malda  ordningen  för  brudskattens  utgörande  kan  väl  anses  det 
af  dem  gjorda  tillägget,  att,  efter  han  nogsamt  ihågkom  hvad  de 
påmint  om  i  Uppsala  och  han  då  låtit  sig  behaga,  de  begärde, 
det  drottningen  måtte  blifva  försäkrad  om  en  sådan  förbätring 
på  sin  morgongåfva,  som  hennes  (nya)  stånd  kräfde. 

Hvad  den  tredje  punkten,  angående  förläningarne,  beträffade, 
tackades  konungen  för  det  han  ville  unna  dem  lagmanslöner  och 
häradsrätter  oräknade.  Men  på  hans  fordran,  att  de  af  andra 
förläningar  skulle  för  hvarje  ett  hundra  tjugufem  daler  gifva  tjugu- 
fem, svarades,  att  de  för  sina  personer  ville  den  efterkomma  och 
utgifva  de  tjugufem  dalerna,  som  förberördt  var.  Dock  begärdes, 
att  han  ville  låta  göra  en  sådan  räkning  därpå,  som  kunde  vara 
dem  dräglig,  äfven  som  att  alle,  som  hade  förläning,  höge  och 
låge,  inländske  och  utländske,  måtte  alla  göra  lika,  konungen 
och  riket  till  hjälp  af  hvad  de  till  förläning  hade. 

Hvad  prästerskapet  och  borgerskapet  tillkom  (vidkom),  var 
riksrådens  betänkande,  att  med  dem  måtte  handlas  om  hvad  de 
efter  sin  förmögenhet  kunde  göra.  Kiksråden  försågo  sig  visser- 
ligen, att  de  skulle  låta  sig  finna  godvillige  efter  hvars  och  ens 
råd  och  ämne. 

Af  riksrådens  svar  på  fjärde  och  femte  punkterna,  angående 
rusttjänst  och  vapensyn,  anmärkes  här  blott  deras  anhållan  att 
få  behålla  de  i  fjärde  punkten  återfordrade  sakören  och  årliga 
hästar. 

På  sista  punkten  om  de  tusen  man,  Carl  af  adeln  begärt, 
all  den  stund  mesta  folket  gifvit  sig  undan  och  in  på  frälset,  när 
utskrifningar  blifvit  hållna,  svarades,  att  riksråden  icke  visste 
sina  bönder  för  någon  utskrifning  bafva  varit  frikallade,  utom 
dem,  som  på  en  mil  nära  sätesgårdar  voro  belägna,  (hvilka  voro 
fria)  efter  privilegiernas  lydelse.  Riksråden  tackade  konungen, 
som  lofvat  sig  vilja  samma  privilegier  konfirmera  och  stadfästa, 
hvarom   de  ock  ännu  bådo.    Men  om  någon  allmännelig  utskrif- 
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ning  för  rikets  högnödiga  tarf  hållas  måste,  måtte  då,  med  de 
andre,  deras  bönder,  som  längre  från  sätesgårdarne  voro  belägna, 
skrifvas  efter  som  tillförene  varit  sedvanligt.  Om  sist  sagda 
ämne  skrefs  samma  dag  ett  särskild  t  betänkande.  Därnti  på- 
mintes, att  i  Vestergötland  och  Småland  en  allmän  ntskrifning 
nyligen  varit  bållen  på  alla  frälsegodsen  så  väl  som  på  skatte- 
och  krono-,  synnerligen  i  Vestergötland  både  nnder  adelns  sätes- 
gårdar och  eljest,  så  att,  när  mer  än  en  funnits  på  hemmanet, 
voro  där  alla  (öfriga)  utskrifna  och  den,  som  minst  hade  förmått, 
skalle  svara  till  årliga  utskylderna.  Därföre,  om  man  nu  på  nytt 
där  skalle  folk  attaga,  så  blefve  hemmanen  slätt  öde.  De  då  i 
Örebro  närvarande  riksråden  kände  därföre,  ^e  frånvarande  ovit- 
terligen,  icke  därtill  samtycka.  I  konangens  betänkande  stäldes, 
oro  honom  täcktes,  att  de,  som  atdrogo  i  landsändarne,  därom 
med  ridderskapet  och  adeln  handlade.  Och  där  än  så  vore,  att 
på  nytt  något  folk  skalle  atnämnas  (atskrifvas),  så  vore  det  dock 
sådant  folk,  som  konangen  och  riket  intet  vore  tjänlige.  Riks- 
råden syntes  därföre  rådsamt  vara,  att  ati  alla  landsändar  flitigt 
ransakades,  hvad  varaktigt  folk  där  kunde  finnas,  först  af  ryttare 
och  knektar,  som  sutto  hemma  och  hade  ingen  tjänst,  utan  voro 
länge  sedan  af  med  tjänsten,  därnäst  (af)  alla  fogdetjänare,  som 
fogdarne  brakade  i  häraderna,  som  man  visste  vara  varaktigt 
folk,  och  sedan  andra,  som  sutto  i  skrubb  och  tjänte  ingen.  Om 
det  så  blefve  ransakadt,  tviflade  de  icke,  att  konungen  skulle  få 
brukligt  och  godt  folk,  som  visste  och  kunde  göra  fienderne  mot- 
stånd. De  kunde  ock  hafva  någon  förmögenhet  och  rusta  sig 
själfva  med  kläder  och  värjor  och  annat,  hvad  därtill   behöfdes. 

Denna  skrifvelse  aflemnades  dock  icke  förr  än  den  13  Febru- 
ari, sedan  den,  hvaruti  rådet  besvarat  samtliga  det  samma  med- 
delade punkter,  redan  den  10  i  samma  månad  framlemnats. 
Denna  hade  måst  öfvertyga  Carl  om  nödvändigheten  att  uppgifva 
sina  radikala  finansplaner  och  lemna  folkets  bevillningsrätt,  sådan 
den  ännu  fans  kvar,  orörd.  Och  några  därefter  vid  1608  års 
Orebromöte  mellan  honom  och  riksrådet  om  denna  eller  om  krigs- 
hjälpen vekslade  skrifter  har  jag  icke  i  Kiksarchivet  funnit. 

Men  att  öfverläggningar  om  den  senare  äfven  därefter  ägt 
rum  och  ledt  dels  till  den  allmogen  åliggande  månadshjälpens 
utkräfvande  äfven  af  landskap,  som  dittills  den  icke  utgjort,  och 
dels   till    utbyte   af  den  andra  klasser  åliggande  månadshjälpen 

Bergfalk :    Om  iitoinord(*niliga  penningelgälpt>r  till  kronan  etc.  d 


Digitized  by 


Google 


130  Om  utomordeDiliga  penningehjälper  till  kronan 

mot  annao  hjälp,  där  de  icke  föredrogo  att  utgöra  den  samma, 
ådagalägga  flera  Carl»  bref. 

Främst  bland  dessa  böra  anföras  hans  den  29  Februari  1608 
dagtecknade,  i  Carl  Sandbergs  samling  R,  uti  original  förvarade 
bref  till  grefvar,  friherrar,  ridderskap  och  adel,  klerkeri,  borger- 
skåp  och  menige  allmoge  i  Närike  och  de  samma  dag  till  samma 
klasser  i  Södermanland,  Vestergötland  och  Småland  aflåtna,  hvilka 
finnas  afskrifna,  det  först  nämnda  i  Eammararchivets  Söderman- 
landshandling 1608,  N:o  7,  det  andra  (med  oriktig  dagteckning: 
den  29  Mars)  i  samma  archivs  Vestgötahandling  1608,  N:o  2, 
och  det  tredje  i  archivets  Smålandshandling  1608,  N:o  23,  och 
samtidigt  med  hvilka  dylika  väl  blifvit  utfärdade  till  Upplands, 
Vestmanlands,  Östergötlands  och  Värmelands  inbyggare.  I  dem 
sägs,  att  de,  till  hvilka  brefven  voro  skrifna,  väl  kommo  ihåg 
hvad  som  på  Norrköpings  herredag  blef  afhandladt  och  beslutet 
och  sedan  åter  igen  i  Uppsala  på  (vid)  konungens  kröning  repe- 
teradt  och  beviljadt,  att  de  hade  lofvat  och  tillsagt,  att  hvar  hel 
besitten  krono-  och  skattebonde,  två  halfva  och  fyra  torpare  räk- 
nandes mot  en  hel,  skulle  utgöra  om  året  tre  daler  och  hvar 
frälsebonde  tio  mark,  som  kallades  månadspenningar. 

Efter  omnämnande  af  skjutsfärdspenningarne  sägs  vidare,  att, 
efter  de  tre  åren,  som  (för  hvilka  månadspenningarne)  voro  bevil- 
jade i  Norrköping,  då  voro  förlupna,  men  kriget  med  pålackarne 
och  littauerne  ännu  fortfor,  konungen  måst  tänka  till  de  medel, 
huru  hans  fiender  kunde  ske  ett  tillbörligt  och  manligt  motstånd, 
och  på  det  att  (emedan)  han  med  herredagar  icke  ville  besvära 
undersåtarne,    all  den  stund  sådant  icke  utan  deras  stora  besvär 

och  kostnad  kunde  hållas,  hade  han låtit  kalla  till  Örebro 

sitt  riksråd  samt  biskopar  och  några  prelater  och  gifvit  dem 
saken  att  betänka  efter  lagbokens  lydelse,  att  de  skulle  öfverväga 
och  berådslå,  hvad  hjälp  undersåtarne  skulle  drägligast  kunna 
förmå  utgöra  honom  till  krigshjälp,  och  att  förberörda  riksråd 
samt  biskopar  och  prelater  intet  bätre  sätt  och  medel  kunnat 
påfinna,  än  att  man  skulle  blifva  vid  den  ordning,  som  uti  Norr- 
köping och  sedan  uti  Uppsala  var  blefven  gjord  och  beviljad, 
och  eljest  något  annat^  hvad  dem  på  denna  tid  synts  godt  vara, 
därtill  sätta  låtit  ^),  efter  som  de  tillskrifna  hade  af  hans  utskic- 


1)    Hvad    de    tillsatt,   nämligen:    att  en  hvar  prästman  för  hvar  hundra 
bönder,    han  hade  i  sitt  gäll,  hölle  en  varaktig,  stark  karl  emot  fienden  eller 
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kade  att  förnima,  bvilket  rådslag  han  låtit  sig  föreläsas  och 
det  alldeles  behagat.  Därefter  tillägges,  att,  emedan  han  väl 
kände  tänka,  att  de  icke  hade  råd  att  åtgöra  alt  i  penningar, 
hade  han  icke  velat  dem  därmed  besvära,  atan  med  sitt  riksråds 
råd  för  godt  funnit  att  taga  en  del  i  nataralier,  hvilka  också  till 
beloppet  utsättas.  I  stället  för  att  ur  brefven  anföra  hvad  därom 
stadgades,  införes  här  en  i  Sandbergs  Samling  R  och  i  flera  af 
Kammararchivets  handlingar  också  intagen  ordning,  af  följande 
innehåll : 

Efter  denna  ordning  skall  månadshjälpen  utgöras  i  lands- 
ändarne  1608. 

En  skattebonde  eller  kronobonde  skall  utgöra  för  halfva 
året:  penningar  fyra  mark;  mjöl  två  tjärdingar;  malt  tre  fjär- 
dingar;  humle  en  mark;  smör  tre  mark;  kött  och  fläsk  fem 
mark;    salt  fisk  eller  kött  fem  mark;    torr  fisk  fyra  mark. 

En  frälsebonde:  penningar  tre  mark;  mjöl  en  Qärding;  malt 
en  och  en  half  fjärding;  humle  en  mark;  smör  en  och  en  half 
mark;  kött  och  fläsk  tre  mark;  salt  fisk  eller  kött  två  mark; 
torr  fisk  två  mark. 

Men  uti  Värmeland,  Vestergötland  och  Jönköpings  län  i  Små- 
land skola  hvar  seks  kronobönder  utgöra  en  gill  okse  för  alla 
fetalieparzeler  för  halfva  året.  Sjimmaledes  hvarje  tolf  frälse- 
bönder en  okse,  räknandes  två  halfva  eller  fyra  torpare  af  hvart 
sitt  slag  mot  en  hel,  lika  som  skatte-  och  krono-^). 

Carl  hade  således  måst  frångå  sin  år  1607  på  bönderne 
stälda  fordran,  att  de  skulle  utgöra  hela  månadshjälpen  i  reda 
penningar.  Särdeles  besynnerligt  förefaller  ock,  att  frälsebön- 
derne  for  två  mark  hvarje  halfår  i  vissa  orter  erlade  föga  mer 
än  hälften,  och  i  andra  endast  hälften,  af  hvad  skatte-  och  krono- 
bönderne  för  samma  två  mark  måste  utgöra.    Detta  måste  hafva 


ock  g&ive  at  tjagofem  dsler,  såsom  ock  biskopar,  professorer  oob  sfcadspråster 
gåfTe  hvar  femte  tnnna  af  deras  underhåll,  fios  i  originalbrefvet  till  närikes- 
boaroe  utsatt  i  brådden,  med  tecken,  att  det  skolat  in(örA<«  i  teksten,  samt 
i  brefven  till  vestgötar  och  södermanländingar  i  sjålfva  teksten,  men  saknas 
i  brefvet  till  småländingame,  äfven  som  i  riksregistraturons  af  skrift. 

1)  I  brefvet  till  Småland  stadgas  detta  för  hela  Bmåland,  och  i  flera  af 
de  i  SmålandshaDdlingarne  intagna  afskrifter  af  ordningen  nämnas  ock  andra 
småländska  läD.  I  många  Smålandshärader  utgjordes  i  stället  för  en  del  af 
oksarne  viktnalier,  någon  gång  jämte  litet  penningar.  På  Dal,  hvilket,  såsom 
hörande  till  Vestergötland,  icke  i  ordningen  särskildt  namnes,  utgjordes,  i  brist 
af  oksar,  stntar  och  kor. 
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SID  förklaring  därnti,  att  dessa  två  mark,  enligt  adelns  löfte,  af 
den  samma  borde  bönderne  ersättas.  Riksrådet  hade  sålunda 
åt  adeln  atverkat,  att  den,  i  stället  ffir  två  mark,  endast  hade  att 
ersätta  en  mark  eller  föga  därntöfver. 

I  de  flesta  orterna  åtgjorde  prästerne,  i  månadspenni ngarnes 
ställe,  en  mark  för  hvart  helt  hemman  i  gället,  d.  ä.  de  tjaga- 
fem  daler  för  hundra  hemman,  som  i  Örebro  ansetts  af  dem  böra 
utgöras;  men  i  andra  utgjorde  de  ännu  månadspenningarne.  Att 
någon  präst  i  niånadspenningarnes  ställe  utgjort  en  varaktig, 
stark  karl  mot  fienden,  är  mig  obekant. 

I    nu   varande    Kopparbergs    län  fortforo,  i  följd  af  Örebro- 
mötets   beslut,    de   förut  gällande  stadganden  om  månadspennin 
garnes   sammanslagning   med  årliga  räntan  eller  särskilda  utgö- 
rande af  bönder  eller  bergsmän  att  tillämpas. 

Fnllmagt  att  i  Gestrikland,  Helsingland,  Medelpad  och  Ånger- 
manland med  allmogen  handla  om  krigsbjälpen  utfärdade  Carl 
för  två  män  den  5  Mars  1608.  Han  förmälde  däruti,  att  han 
den  tiden  i  Örebro  haft  sitt  och  Sveriges  rikes  råd  tillhopa  och 
gifvit  dem  i  betänkande,  hvad  utvägar  de  visste,  att  man  kunde 
komma  ut  med  (till  krigsbehofven),  och  att  de  gifvit  till  svar,  att 
de  inga  andra  utvägar  visste,  utan  att  det  måtte  blifva  vid  den 
månadshjälp,  som  i  Norrköping  anno  1604  beviljades.  Men  efter 
dannemännen  i  nyss  nämnda  landsändar  dittills  slätt  ingen  hjälp 
till  krigssakerne  hade  gjort  eller  gifvit,  utan  allenast  blifvit  vid 
deras  kvartalspenningar,  som  voro  deras  årliga  ränta  och  skatt, 
hade  riksråden  för  godt  ansett,  att  desse  dannemän  ock  måtte 
hjälpa  därtill  med.  Och  efter  han  visste,  att  de  uti  de  lands- 
ändarne  hade  smärre  hemman,  än  de  hade  här  (i  nedra  landet), 
hade  han  låtit  göra  den  förordning,  att  de  af  ett  helt  fullgärds- 
hemman  måtte  gifva  så  mycket,  som  de  i  nedra  landet  gjorde 
af  ett   halft,   och   efter  han  ock  visste,  att  de  hade  ondt  för  att 

bekomma    penningar  och  spanmål  därtill,  så  hade  han 

unt  och  efterlåtit,  att  de  i  stället  måtte  gifva  fetaliepersedlar, 
hvilka  för  hvart  fuUgärdshemman  bestämdes  till  fem  marker  smör, 
seks  marker  fläsk,  åtta  marker  kött  och  torr  fisk,  tio  marker  läks 
och  tio  marker  strömming.  För  öfrigt  sades  det  de  skattskyldige, 
att  de  icke  skulle  frukta  för  att  nödgas  frakta  ut  skepp  till  samma 
fetalie;  utan  så  snart  hon  vore  kommen  till  sjösidan,  skulle  konun- 
gen dit  sända  sina  egna  skepp,  som  henne  hemta  skulle.  Detta  var 
samma  löfte,  som  året  förut  gifvits  Ångermanland  och  Vesterbotten. 
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Man  finner  bär  flera  anledningar  till  förundran.  En  sådan 
är,  att  Ångermanland,  som  redan  året  fornt  blifvit  månadsbjäl- 
pen,  med  ett  till  seks  mark  af  fullgärdsbemmanet  nedsatt  belopp, 
underkastadt,  upptages  bland  de  norrländska  landskap,  hvilka 
dittills  varit  från  denna  bjälp  fria.  En  annan  är,  att  Gestrikland, 
hvars  räkenskaper  visa,  att  det  1607  lika  som  de  bägge  näst 
föregående  åtgjort  månadsbjälpen  med  hela  det  i  Norrköping 
faststälda  beloppet,  tolf  mark  eller  tre  daler  af  bvart  fallgärds- 
mantal,  också  upptages  bland  de  dittills  från  denna  hjälp  sko- 
nade landskapen  och  underkastas  den  samma  med  nedsättning 
till  hälften;  ett  förhållande,  som  förefaller  så  mycket  besynner- 
ligare, som  man  i  1608  års  räkenskap  för  nio  Gestrikesocknar 
(inner  månadspenningarne,  hvilka  där  sägas  vara  på  herredagen 
i  Norrköping  beviljade  och  således  icke  kunna  vara  oriktigt  be- 
nämnda kvartalspenningar,  utgjorda  med  tre  daler  för  hvart  full- 
gärdsmantal  och  i  1609  års  räkenskap  för  åtta  Gestrikesocknar^) 
finner  månadspenningarne  af  hvart  fullgärdshemman  upptagna 
till  nio  mark,  med  anteckning,  att  nedsättningen  ägde  rum,  eme- 
dan hjonelagspenningarne  (om  hvilka  här  nedan  skall  berättas) 
där  utgjordes.  Gestrikland  kom  således  alls  icke  till  åtnjutande 
af  den  i  fullmagten  af  den  5  Mars  1608  lofvade  nedsättningen. 
I  Ångermanland  utgjordes  de  i  fullmagten  omförmälda  persed- 
larne  året  1608,  men  med  tillägg  af  tre  mark  penningar  af  hvart 
fullgärdshemman.  I  Medelpad  erlades  däremot,  lika  som  i  Hel- 
singland,  år  1608  blott  persedlar;  men  följande  året  utgjordes  i 
de  tre  sist  nämnda  landskapen  endast  penningar.  Och  med 
sådana  utgjordes  denna  hjälp  i  Vesterbotten  både  1608  och  1609, 
bvarför  åberopas  ett  kungligt  bref  af  den  27  Augusti  sist  nämnda 
år.  Något  bref  af  dylikt  innehåll  som  det  ofvan  nämnda  af  den 
5  Mars  1608  måtte  följakteligen  icke  till  Vesterbotten  afgått, 
ehuru  ett  i  Norrlandshandlingen  1609,  N:o  7,  illa  afskrifvet  bref 
med  denna  dagteckning  har  adress  till  Ångermanland  och  Vester- 
botten. Och  äfven  den  ofvan  nämnda,  i  riksregistratnren  afskrifna 
fnilmagtens  adress  är  oriktig.  Möjligt  är  dock,  att  Carl,  i  brist 
af  någonting  liknande  den  utredning,  som  nu  föregår  regerings- 
beslut, själf  föreskrifvit  denna  oriktiga  adress. 

1)    En    och    annan   socken  af  Gestrikland  Tar  vissa  år  af  dcuna  tid  för- 
lagd till  annat  fögderi. 
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Landsbygdens  skattskyldiga  inbyggare  och  prästerne  både  i 
städerne  och  på  landsbygden  fingo  således  tidig  underrättelse  om 
bvad  vid  1608  års  Örebromöte  blifvit  för  godt  fannet  om  deras 
beskattning  till  krigsbehofFen^).  Längre  dröjde  däremot  Carl 
att  lemna  de  öfriga  stadsboarne  kanskap  om  bvad  vid  samma 
möte  blifvit  om  deras  beskattning  till  samma  bebof  ansedt  godt. 
Väl  var  brefvet  den  29  Februari  oekså  stäldt  till  borgarne;  men 
om  deras  beskattning  nämndes  där  intet,  och  först  i  skrifvelse 
den  18  Juni  lät  han  borgmästare  och  råd  uti  sina  köpstäder  öfver 
hela  riket  veta,  att,  efter  han  förnummit,  att  med  den  i  Norr- 
köping beviljade  månadsbjälpen  fast  oriktigt  tillgått,  så  att  hvad 
som  utgöras  bort  gått  mest  öfver  de  fattiga,  och  att  de,  som  någon 
förmögenhet  haft,  gifvit  där  ringa  eller  alls  intet  till;  så  hade 
han  med  sitt  riksråd  förledna  vinter  i  Örebro  för  godt  ansett  och 
beslutit,  att  i  stället  för  månadshjälpen  skulle  utgöras  af  hvari 
horgaréhus  eller  gård  (således  icke,  som  han  den  5  Februari  före- 
slog, for  kvar  borgare)  tre  daler  om  årei,  dock  så,  att  de,  som 
mera  hade  och  förmögnare  voro,  skulle  mera  utgifva  och  hjälpa, 
och  de,  som  mindre  förmögenhet  hade,  mindre,  (dock)  så,  att  det 
likväl  lopp  tre  daler  på  hvar  gård.  Och  därefter  tillades,  att, 
emedan  en  hop  af  adel  och  präster  samt  hans  och  kronans  tjä- 
nare hade  hus  och  gårdar  i  städerne  och  de  af  adeln  som  ock 
hans  och  kronans  tjänare,  som  några  hus  och  gårdar  i  Stockholms 
stad  och  på  malmarne  ägde,  af  en  god  vilja,  krigssakerna  till  be- 
fordring, beviljat,  att  adeln  denna  gång  ville  hjälpa  af  hvart  hus 
eller  gård  tio  daler  och  hans  och  kronans  tjänare  åtta  daler,  försåg 
han  sig  till  dem  och  andra,  som  några  hus  och  gårdar  i  andra  stä- 
der ägde,  att  de  ock  det  samma  gjorde ;  dock  skulle  med 

deras  hus  och  gårdar  så  hållas,  som  om  borgarehus  och  gårdar 
var  förmäldt,  så  att  den,  som  mera  hade,  skulle  gifva  mera,  och 
den,  som  mindre  hade,  mindre,  (dock)  så,  att  samma  summa  lik- 
väl blefve  efter  gårdatalet  full.  Men  kronans  tjänare,  som  voro 
ute  mot  rikets  fiender  och  brukades  till  lands  eller  vatten,  skulle 
för  denna  hjälpen  vara  fria,  så  länge  de  sålunda  uti  kronans 
tjänst  stadde  voro.  Carl  begärde  därföre  af  undersåtarne,  både 
af  adel,  präster  och  andra,  som  några  hus  eller  gårdar  i  städerne 
ägde,  att  de  ville  sig  till  samma  hjälp  välvillige  finna  låta. 

I  denna  tillförsigt  till  stadsboarnes  benägenhet  att  i  månads- 
penningarnes   ställe   åtaga   sig    en  så  hög  hus-  eller  gårdsskatl 

1)  Om  stadspr&steme  gäller  detta  likväl  endast  i  deras  egenskap  af 
löntagare,  icke  i  deras  egenskap  af  gårdsägare  i  städer. 
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fano  sig  Carl  emellertid  bedragen.  I  hvilka  städer  en  dylik 
skatt  blifvit  åtagen  ocb  till  bvilket  belopp,  är  jag  icke  i  stånd 
att  upplysa;  men  däremot  har  jag  funnit,  att  år  1608  icke  denna 
skatt,  utan  månadshjälpen  i  räkenskaperna  upptages  för  Gefle, 
Kalmar,  Vesterås,  Hernösand,  Jönköping,  Vexiö,  Ekesjö,  Hadiks- 
vall,  Mariestad,  Bogesnnd,  Skara  och  Carlstad.  I  Stockholm  har 
den  troligen  blifvit  utgjord. 

Under  Örebromötet,  men  atan  att  den  oss  bekanta  skrift- 
vekslingen  med  rådet  därom  förmäler,  började  Carl  äfven  införa 
en  annan  finansreform,  nämligen  järntillverkniugens  beskattning 
med  tionde  och  motsvarande  befrielse  från  andra  skatter;  en 
reform,  hvilken  han  såsom  hertig  i  sitt  furstendöme  infört. 

Genom  ett  bland  bilagorna  till  Johanssons:  Något  om  veder* 
laget  för  tackjärnstionden,  sidd.  48—49,  tryckt  bref  den  18  Fe- 
bruari 1608  till  Nora,  Lindes  och  Skinnskatte  bergslag  och  ett  i 
riksregistraturen  afskrifvet,  följande  dag  dagtecknadt  bref  till  do 
två  först  nämnda  bergslagerne  föreslog  Carl,  att  bergsmännen, 
mot  befrielse  från  bytte-  och  bammarskatt,  den  hjälp,  de  dittills 
utgjort  till  månadspenningar,  årligt  skattejärn  och  de  kol,  som 
plägade  för  järnet  utgöras,  skulle  utgöra  hvart  tionde  pund  af 
hvad  Gud  gåfve  dem  af  berget,  efter  som  de  gåfvo  vid  Koppar- 
berget. Och  den  26  näst  följande  Mars  föreslog  han  allmogen 
i  Vesterbergslagen  och  Bitsbergslagen  jämte  Skinnskattebergs- 
lagen  det  samma.  I  detta  bref  säges  förslaget  redan  vara  af 
Nora  och  Lindes  bergslager  antaget.  Uti  ett  i  Kammararchivets 
handlingar  befintligt  bref  af  den  28  Februari  1609  till  Bitsbergs- 
lagen tVrmäler  Carl,  det  han  iVr  någon  tid  sedan  låtit  skrifva 
bergsmännen  till  om  samma  förslag,  och  att  han  uppdragit  åt 
Carl  Bonde  att  därom  med  dem  handla,  men  förnumit,  att  de 
icke  därpå  ville  ingå.  Denna  motvilja  förmodade  han  komma 
från  de  rikare,  men  mindre  beskattade;  och  all  den  stund  under- 
såtarne  i  de  andra  bergslagerne  antagit  förslaget  och  honom  där- 
för betackat  och  han  velat  veta  de  fattigas  som  de  rikas  gagn 
och  bästa  och  icke  visste,  med  hvad  skäl  de  (bergsmännen  i 
Bitsbergslagen)  sig  därutinnan  förvägra  kunde,  var  det  hans 
vilje  och  befallning,  att  de  därefter  af  deras  bruk  utgjorde 
tionde,  som  ordningen  utvisade;  och  hade  han  befalt  sina  fogdar, 
att  de  skulle  den  uppbära  och  sedan  låta  dem  vara  fria  från  alla 
andra  utlagor.  Följande  dag,  den  1  Mars,  skref  han  ett  i  riks- 
registraturen   afskrifvet,   dylikt   bref  till   Bitsbergs-   och    Nedra 
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bergslagerne,  där  det  också  säges,  att  förslaget  af  alla  de  andra 
bergslagerne  var  antaget,  att  baos  vilje  och  befallning  var,  att 
bergsmännen  i  de  två  bergslagerne  skalle  af  sina  brok  utgöra 
tionde,  samt  att  han  befalt  sin  fogde  att  den  uppbära  och  sedan 
låta  dem  vara  fria  från  alla  de  andra  utlagorna. 

Med  förbigående  af  vidare  detaljer  inskränker  sig  detta  ut- 
kast till  uppgiften,  att  år  1611  tiondejärnet  utgjordes  i  alla  till 
nu  varande  Kopparbergs  län  hörande  bergslager. 

Då  året  1608  närmade  sig  sitt  slut,  och  Carl  i  patent  den 
1  December  fann  sig  nödgad  att  begära  en  hjälp  till  det  främ- 
mande krigsfolkets  underhåll  öfver  vintern  i  städerne,  en  hjälp, 
som  i  patentet  sades  redan  vara  beviljad  i  Uppsala  län,  och  om 
hvilken  i  Kammararchivets  handlingar  åberopas  ett  mandat  af 
den  26  November  och  ett  kungligt  bref  af  den  29  i  samma  må- 
nad,  begärde  han  af  hvart  fullgärds  skatte-  eller  kronohemman 
och  hvarje  två  hela  frälsehemman,  två  halfva  och  fyra  torp  räk- 
nandes mot  ett  helt,  dels  uppgifna  persedlar,  dels  tjugu  öre  och 
af  prästerne  för  hvarje  sekstiofyra  bönder  i  gällen  elfva  mark. 
I  några  orter,  såsom  Ångermanland  och  Vesterbotten,  utgjordes 
till  och  med  hela  hjälpen  i  penningar.  Längre  fram  på  vintern 
måste  han,  den  24  Januari  1609,  åt  utsedde  gode  män  uppdraga 
att  med  präster  och  borgare  underhandla  om  en  hjälp  till  det 
belopp,  som  de  för  de  sista  seks  månaderna  af  året  1608  bort 
i  månadshjälp  utgöra,  och  den  4  nästföljande  Februari  anbefalla 
underhandling  med  präster  och  borgare  i  Norrland  om  utgörande 
af  ett  helt  års  månadshjälp,  alt  detta  på  en  gång. 

Då  Carl  emellertid  hvarken  på  det  ena  eller  andra  af  om> 
förmälda  sätt  erhållit  de  penningar,  han  behöfde,  fann  han  sig 
nödgad  att  med  begäran  om  ny  penningehjälp  åter  vända  sig 
till  en  riksdag,  den  i  Stockholm  på  sommaren  1609  samlade,  där 
det  icke  utan  mycken  svårighet  lyckades  att  sammanjämka  hans 
fordringar  med  det  genom  två  föregångna  regeringars  misshus- 
hållning och  mångåriga  krig  utarmade  folkets  fruktan  för  nya, 
utomordentliga  penningeskatter. 

Det  var  två  olika  behof,  för  bvilka  Carl  af  de  då  samlade 
ständerne  den  20  Juli  äskade  utomordentliga  penningebidrag. 
Först  hemstälde  han  nämligen,  att  legationer  skulle  afsändas  till 
främmande  magter  för  utverkande  af  deras  bemedling  för  fred 
med  Pålen;  och  ville  han,  om  detta  förslag  antogs,  veta,  hvar 
kostnaden  till  legationerna  skalle  tagas.    Och  för  det  andra  frår 
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gade  baoy  barn  kriget,  om  det  icke  kunde  komma  till  slut,  skulle 
föras. 

Säsom  ett  indirekt  medel  att  besegra,  bland  annat,  motviljan 
mot  utomordentlig  penningebjälp  till  dessa  bebof  torde  väl  kunna 
anses  det  sammanträde,  Carl  följande  dag  boll  med  ständerne, 
där  ban  ordade  först  om  Gustaf  I:s  förtjänster,  byilka  af  stan- 
derne  erkändes  med  löfte  om  bjäip  att  straffa  dem,  b  vilka  talade 
illa  om  denne  konung,  ocb  vidare  om  arfföreningen,  om  Erik 
XIV:s  ocb  Joban  111:8  regeringar,  samt  om  förbållandet  i  Revel 
år  1589  mellan  sist  nämnde  konung  ocb  rådet. 

Hans  önskan  att  fä  utomordentlig  bjälp  till  legationernas 
bekostande  mötte  likväl  ett  motstånd,  som  alls  icke  kunde  beseg- 
ras. Redan  den  24  Juli  svarade  ständerne,  att  bvad  till  sänd- 
ningebuds utredning  ville  beböfvas  borde  tagas  af  kronans  ocb 
rikets  uppbörd  ocb  ränta.  Ocb  eburu  Carl,  på  samma  gång  ban 
förklarade  sig  vilja  af  rikets  bergsbruk  ocb  årliga  ränta  därtill 
lägga  så  mycket,  som  mest  möjligt  kunde  vara,  ytrade  fruktan, 
att  detta  näppeligen  kunde  räcka  till,  ocb  därföre  begärde,  att 
ständerne  måtte  finna  på  medel,  att  legationerna  med  det  första 
blefve  stälda  i  verket,  upprepade  ständerne  den  *27  i  samma 
månad,  att  kostnaden  för  legationerna  borde  efter  gammal  sed- 
vana af  rikets  (ordinarie)  inkomst  bestridas.  Ocb  efter  motta- 
gande af  detta  svar  afstod  Carl  från  vidare  yrkande  af  något 
särskildt  bidrag  till  legationernas  bekostande.  Med  uttalande  af 
sin  fruktan,  att  deras  bekostande  af  rikets  ränta  ocb  inkomst 
skulle  fördröja  deras  afsändande,  lofvade  ban  att  göra  sitt  bästa; 
ocb  den  1  Augusti  förklarade  ban  sig  skola  på  sin  omkostnad 
låta  sända  dem  till  de  orter,  man  förmodade  kunna  ske  Sveriges 
krona  till  gagn. 

Annorlunda  gestaltade  sig  naturligtvis  förbandlingarne  om 
krigsbebofvens  fyllande.  Om  fred  icke  kunde  erbållas,  funno  väl 
ständerne,  såsom  de  den  24  Juli  ytrade,  att  krigets  utförande 
icke  utan  undersåtarnes  bjälp  kunde  ske;  men  begärde  på  samma 
gång,  att  konungen  ville  låta  göra  en  förordning,  buru  mycket 
godt  ocb  varaktigt,  så  väl  inländskt  som  främmande,  krigsfolk, 
både  till  bäst  ocb  fot,  uti  Lifland  nödtorfteligen  beböfdes,  ocb 
därtill  låta  göra  en  afräkning,  bvad  det  sig  kunde  belöpa  dem 
uti  Lifiand  öfver  vintern  att  underbålla  ocb  besolda,  ocb  sedan 
intet  mera  främmande  krigsfolk  beställa  bit  in  i  riket,  utan  att 
bvad   folk,  som   anskaffades    till    ersättning  för  i  Lifland  timad 
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afgång,  skickades  direkt  dit;  äfven  som  att  en  ordning  gjordes 
på  fänikornas  storlek,  hvarigenom  befälets  antal  minskades. 
Där  denna  ordning  blefve  möjlig  och  dräglig,  förmodades,  att 
alla  rikets  ständer  skulle  finnas  villige  till  att  därtill  utgöra  en 
allmännelig  hjälp,  när  månads-  och  mantalshjälpen  blefve  där- 
emot afskaffad  och  de  yordo  försäkrade  att  för  alla  ytermera 
utlagor  alldeles  blifva  förskonade,  så  väl  som  ock  att  vara  fria 
från  ntskrifningar,  med  mindre  högsta  nöden  och  rikets  tarf  så 
kräfde. 

Ständerne  fordrade  således,  såsom  vilkor  (ör  ny  bevillning, 
planmessig  organisation  af  den  aktiva  hären,  dess  kvarstadnande 
på  krigsskådeplatsen  hela  året  om,  fullständig  beräkning  af 
kostnaden  för  dess  underhåll  därstädes,  samt  det  till  afgångens 
ersättning  värfvade,  främmande  krigsfolkets  direkta  försändande 
dit  utan  omvägen  öfver  Sverige. 

Carl,  som  fann  ständernes  hjälp  till  att  underhålla  ett  viset 
antal  krigsfolk  högnödig,  förklarade  sig  ense  med  dem,  att  det 
vore  bäst,  att  det  krigsfolk,  som  skulle  brukas  mot  fienden,  blefve 
städse  där  (i  Lifland)  kvar  och  härifrån  försörjdes  med  underhåll. 
Men,  efter  sådant  icke  utan  undersåtarnes  hjälp  kunde  ske,  be- 
gärde han,  att  riksråden  ville  öfverväga  och  betänka,  huru  myc- 
ket folk,  både  inländskt  och  utländskt,  som  kunde  behöfvas  till 
att  göra  fienden  motstånd  med,  och  sedan  med  de  andra  rikets 
ständer  sig  sammansätta  och  förena,  hvad  hjälp  de  därtill  ville 
göra.  Så  kunde  nndersåtarne  blifva  förskonade  från  ntskrifningar, 
dock  att  något  folk  af  hvar  landsände  måtte  utgöras,  som  kunde 
hålla  vakt  och  vård  om  Sveriges  fästningar,  all  den  stund  man 
på  de  främmande  icke  så  fullkomligen  kunde  förlita  sig,  sum  på 
de  svenske. 

Förslaget  om  en  ordning  rörande  fänikornas  storlek  bifölls. 
Månadspenningarne  behöfdes  icke,  när  en  viss  hjälp  blefve  bevil- 
jad, däraf  krigsfolket  kunde  hafva  sitt  underhåll. 

I  svaret  härpå  den  27  Juli  begärde  ständerne,  det  konungen 
skulle  uppgifva,  huru  mycket  krigsfolk  i  Lifland  behöfdes,  och 
erbjödo  sig  att  därefter,  som  dem  och  riket  kunde  vara  drägligt, 
utgöra  en  allmännelig  hjälp,  som  med  rikets  årliga  inkomst  kunde 
förslå  och  därtill  allena  förvaras. 

Den  29  i  samma  månad  svarade  Carl  åter,  att  till  kriget 
behöfdes  tre  tusen  främmande  till  häst  samt  ett  tusen  svenske 
och   ett  tusen  finske  ryttare,  dess  likes  tre  tusen  främmande  till 
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fot  och  två  tasen  svenske  knektar,  som  konde  bevaka  fästnin- 
garne. Hvad  penningar  som  därpä  ville  löpa,  kunde  ständcrne 
låta  efterräkna. 

I  skrifvelse  den  31  i  samma  månad  erkände  ständerne,  att 
icke  mindre  folk  behöfdes  till  kriget,  än  Carl  angifvit,  men  be- 
gärde, det  han  ville  i  räkningekammaren  låta  göra  en  uträkning 
på  deras  besoldning.  Sedan  ville  de  vidare  förklara  sig,  hvad 
hjälp  de  därtill  kunde  göra. 

Afven  förnyades  deras  begäran  om  konungens  försäkran,  att, 
så  länge  samma  hjälp  blefve  beviljad  och  samtyckt,  de  måtte 
från  alla  andra  pålagor  varda  frikallade,  och  anhölls,  att  de  icke 
af  det  främmande  folket  under  tillkommande  vinter  i  någon 
måtto    med   gästning   eller    annan  tunga  måtte  blifva  besvärade. 

Rörande  förslaget  att  i  räkningekammaren  skulle  öfverslås, 
hvad  som  ville  behöfvas  till  så  mycket  krigsfolk,  som  namngifvet 
var,  svarade  Carl  den  I  Augusti,  att  man  måtte  räkna  så  länge 
man  ville,  så  var  ingen  annan  räkning,  än  att,  hvar  det  icke 
kunde  komma  till  fred,  utan  så  mycket  främmande  krigsfolk 
skulle  hållas  i  marken,  så  ville  därtill  behöfvas  om  året  seks 
eller  sju  tunnor  guld,  och  ehvad  ständerne  ville  det  öfverlägga, 
eller  det  blefve  i  räkningekammaren  öfverslaget,  skulle  det  falla 
ständerne  besvärligt  nog.  Men  på  det  därmed  icke  måtte  ske 
lång  fördröjelse  och  ständerne  förnima  hans  goda  mening,  begärde 
han  af  dem  ingen  mer  hjälp,  än  som  på  sista  riksdag  i  Norr- 
köping varit  beviljad,  allenast  att  de  ville  öka  något  därpå  i 
spanmål  och  andra  ätande  varor  och  hvart  l^jonelag  öfver  hela 
riket^  ingen  undantagande,  hvarken  präster,  borgare,  krigsfolk 
eller  bönder,  fogdar,  skrifvare  eller  hvad  namn  de  hafva  kunde, 
gifva  en  daler  bonden  (mannen)  och  en  haJf  hustrun.  Sedan  Carl 
sålunda  ändtligen  afgifvit  ett  bestämdt  förslag  till  den  af  honom 
nödig  ansedda,  utomordentliga  penningebjälpen,  kom  ordningen 
till  de  särskilda  stånden  att,  hvart  för  sig,  därpå  svara.  De 
gjorde  det  den  3  Augusti. 

Riksrådet  och  ridderskapet,  som  för  sina  personer  och  sin 
högst  privilegierade  fasta,  lika  som  för  sin  lösa,  egendom  voro 
skattfria,  och  äfven  för  öfrig  fast  egendom  icke  själ/ve  utgjorde 
skatt,  ytrade,  att  hvad  som  af  allmogen  öfver  hela  riket  kunde 
blifva  beviljadt,  ehvad  parzeler  det  då  heldst  vara  kunde,  skulle 
ock  deras  bönder  vara  förpligtade  att  samma  hjälp  utgöra,  efter 
konung  Johans  privilegier  räknandes  två  hela  frälsehemman  mot 
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en  skattegård)  dock  pä  ta  åre  tid  till  görandes.  Och  begärde 
de,  att  frälsebönderne  måtte,  så  länge  denna  hjälp  oppå  stod,  vara 
fria  från  all  annan  tonga  och  ålaga,  ehvad  namn  den  heldst  hafva 
kände.  Därpå  begärdes  Carls  försäkran,  lika  lydande  med  den, 
han  dem  i  Norrköping  gifvit. 

Prästerne  uppräknade  först,  hvad  de  onder  närmast  före- 
gångna tid  till  fyllande  af  rikets  behof  bidragit.  I  städerne  hade 
de,  jämte  bvar  nionde  tunna,  som  de  af  detta  års  nnderhåll 
skattat,  för  hvar  sekstiofyra  tunnor  försträckt  tio  daler.  På  lands- 
bygden hade  de,  hvar  och  en,  icke  allenast  gifvit  iör  då  inne- 
varande år  intill  nästkommande  Filippi  och  Jakobi  den  i  Norr- 
köping till  kriget  beviljade  månadshjälpen,  utan  ock  årliga  taksen 
med  åtskilliga  gärder  och  penningar  till  soldater,  och  sedan  för- 
sträckt en  varaktig  häst  och  för  hvarje  sekstiofyra  bönder  tio 
daler*).  Hvad  angick  den  yterligare  krigshjälp,  som  kunde  be- 
höfvas,  lofvade  de  att  på  ett  eller  tvägge  år  på  följande  sätt 
komma  konungen  till  bistånd.  Riskoparne  och  prästerskapet  i 
städerne,  som  af  spanmåls  uppbörd  hade  sitt  underhåll^  ville 
taksera  efter  som  konungen  kunde  tänka  dem  drägligt  vara. 
Hvad  professores  och  skolmästare  vidkom,  anhölls,  att  de  med 
utlagor,  gästningar  och  andra  besvär  måtte  varda  förskonade, 
efter  som  kyrkoordningen  innehöll  och  en  gammal  plägsed  varit 
hade,  på  det  de  dess  flitigare  deras  kall  och  ämbete  skulle  kunna 
uträtta.  Sedan  lofvade  gemena  prästerskapet  på  landsbygden, 
att  de  än  yterligare,  huru  besvärligt  det  dem  kunde  vara,  ville 
blifva  på  den  föreskrifna  (ft^rut  skrifna)  tiden  vid  den  hjälp,  som 
på  sista  riksdag  i  Norrköping  beviljades.  I  lika  måtto  ville  de 
under  då  innevarande  år  göra  den  hjälp,  som  konungen  af  hustru 
och  bonde  (man)  begärde,  nämligen  seks  mark.  Dessutom  ville 
de  ock  utgöra  tör  hvarje  sekston  fullgärdshemman,  uti  de  per- 
sedlar, de  kunde  åstadkomma,  så  mycket,  som  en  besitten  bonde 
för  sitt  hela  hemman  till  gärd  vorde  görande.  Härvid  anhölls 
dock,  att  de  fattige  präster,  som  sutto  i  (vid)  starka  (stora) 
landsvägar  eller  ock  tÖr  den  landsorts  skuld,  där  de  bodde,  någon 
synnerlig  olägenhet  eller  ringa  uppbörd  hade,  måtte  i  denna  per- 
sedelgärd blott  för  hvarje  tjngufyra  fullgärdshemman  i  socknen 
utgöra  så  mycket,  som  en  hel  besitten  bonde  i  åtskilliga  persedlar 

1)  TiodAlers-lånet  begärde  Carl  både  af  stads-  och  landpräster  genoin 
bref  af  den  28  Maj  1609.     Det  betalades  af  1610  in  uppbörd. 
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till  gärden  skoUe  utgöra.  Slutligen  begärdes,  det  Carl  ville  låta 
dem  blifva  vid  den  försäkra n,  som  vid  riksdagen  i  Norrköping 
gafs,  så  att  de,  så  länge  de  måste  undergå  sådan  besväring  och 
tunga,  sknlle  blifva  alldeles  fria  från  årliga  taksen,  gästningen 
af  krigsfolket  och  alla  andra  pålagor,  såsom  ock  sina  vanliga 
vederlag  och  stommar  okvalde  njuta  ocb  behålla. 

Borgarne  upprepade  i  sitt  svar  först,  b  vad  Carl  den  1  Augosti 
af  ständerne  i  allmänhet  äskat,  nämligen  den  hjälp,  som  på  sista 
riksdagen  i  Norrköping  blifvit  beviljad  (månadspenniugarne),  alle- 
nast de  ville  därpå  öka  något  spanmål  ocb  andra  ätande  varor,  såsom 
ock  af  hvarje  hjonelag  bonden  (mannen)  en  daler  ocb  en  half 
hustrun.  Sedan  t))rklarade  de  sig  därefter,  som  dittills,  vilja  utgöra 
den  hjälp,  som  i  Norrköping  beviljades,  oaktadt  både  på  tull  och 
veksel  såsom  ock  många  andra  besväringar  var  i  städerne  mycket 
påökadt.  Till  förbätring  å  månadsbjälpen  tillbjödo  de  af  bvart 
i  städerne  besittet  hjonelag  en  daler  af  bonden  (mannen)  ocb 
hustrun  (i  stället  tt5r  en  daler  af  mannen  och  en  halt  af  hustrun, 
som  Carl  begärt).  Och  därutöfver  beviljades  en  skatt,  bvilken  i 
Carls  skrifvelse  af  den  1  Augusti  icke  finnes  omtalad,  nämligen 
den  redan  i  skrifvelsen  den  18  Juni  1608  fordrade,  men  från 
däri  begärda  tre  daler  till  en  nedsatta  fastighetsskatten.  Att  denna 
skatt  till  belopp  af  tre  daler  nu  under  hand  af  Carl  blifvit  äskad, 
är  väl  säkert. 

Efter  anbudet  af  denna  månads-  ocb  hjonelagshjälp  ocb  denna 
fastighetsskatt  tillades :  och  detta  på  tu  års  tid,  så  framt  det  icke 
emellertid  kan  komma  till  fred  och  fördrag,  hvarjänite  betingades, 
att  utarma,  utlefvade  och  vanföra  hjonelag  icke  med  dessa  utla- 
gor skulle  betungas. 

Ett  annat  af  Carl  framstäldt  beskattningsförslag  möttes  där- 
emot den  gången  med  bestämdt  afslag.  Men,  bette  det,  hvad  det 
vidkommer,  att  de  skulle  gifva  en  mark  af  hvar[t]  öre,  som  de 
voro  skattlagde  till  (efter  Stadslagens  konungsbal  k  19  kap.  pr.), 
anhöllo  de,  att  konungen  ville  hafva  dem  därför  förskonade,  heldst 
emedan  den  föreskrifna  (förut  omförmälda)  hjälpen  belopp  sig 
icke  allenast  lika  högt  som  månadsbjälpen,  utan  ock  högre.  De 
voro  därföre  i  den  tillfOrsigt,  att,  så  länge  denna  hjälp  varade, 
de  hvarken  med  gästning  eller  andra  pålagor  i  den  tillkommande 
vintern  eller  eljest  af  det  främmande  krigsfolket  måtte  blifva 
besvärade,  utan  med  konungens  bref,  såsom  uti  Norrköping  skedde, 
varda  försäkrade. 
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Krigsbefälet  ytrade  »in  mening  om  hjälpen  vara,  att,  eburn 
uti  Norrköpings  beslut  uttryckligen  förmäldes,  att  (blott)  bvar 
någon  af  krigsfolket  funnes,  som  hade  större  lust  att  vara  hemma, 
än  att  söka  fienden,  han  skulle  med  andra  (skattskyldiga)  under- 
såtsr  hjälpa  till  att  utgöra  hvad  som  kunde  blifva  beviljadt  att 
utföra  kriget  med,  och  all  den  stund  de  gärna  ville  låta  sig  bruka 

—  hvar  konungen  det  på  rikets  vägnar  begärde,  ville  de 

likväl  då  icke  dess  mindre,  så  många  som  befälspersoner  voro, 
förhjälpa  därtill  (till  hjälpen)  efter  konungens  begäran,  som  var: 
bonden  (mannen)  en  daler  och  en  half  daler  hustrun,  uppå  tu 
år  allena.  Men  hvad  gemena  knektarne  tillkomme  (vidkomnie), 
hoppades  krigsbefälet,  att  konungen,  i  anseende  till  deras  fattig- 
dom, ville  hafva  dem  med  förberörda  hjälp  förskonade,  dock  där- 
med icke  menandes  dem,  som  konungen  af  gunst  och  nåd  efter- 
låtit  gården  och  (som)  lågo  hemma.  De  måtte  deltaga  i  samma 
hjälp,  undantagandes  de,  som  i  fiendeland  voro  eller  nu  kunde 
vara  mot  fienden  stadde.  Därjämte  anhöllo  de  om  en  viss  ord- 
ning, huru  mycket  de  fattige  krigsmän  årligen  både  till  lön  och 
underhåll  kunde  hafva  att  förmoda. 

Allmogen  erbjöd  sig  samma  dag  att  fortfara  med  månads- 
hjälpen. Dock  begärde  han,  att,  i  anseende  till  hemmanens  olik- 
het, en  jämkning  dem  emellan  måtte  ske  efter  utsädet  Vidare 
erbjöd  han,  i  stället  för  de  af  Carl  fordrade  hjonelagspenningarne, 
blott  en  daler  af  hvarje  fullsätes  skatte-  eller  kronohemman.  Där- 
jämte beviljades  af  hvart  sådant  hemman  en  half  tunna  spanmål, 
två  marker  smör  samt  ett  hälft  lispund  kött  och  fläsk.  De  af 
allmogen,  som  uti  Norrlanden,  så  väl  som  de,  hvilka  uti  skär- 
gården boende  voro,  begärde  dock  att,  efter  de  hade  små  sädes- 
hemman,  i  stället  för  säd  få  gifva  salt  fisk,  torr  fisk  och  andra 
ätande  varor,  hvartill  de  kunde  hafva  råd  och  förmögenhet.  Men 
af  Dal  och  Värmeland  beviljade  allmogens  utskickade,  uti  alla 
persedlar,  med  skjutsfärdspenningarne,  för  hvart  fullsittet  hemman 
fem  daler.  Denna  hjälp  var  af  samtliga  allmogen  beviljad  på 
ett  år  allena.  Och  begärdes  konungens  försäkran,  att,  så  länge 
denna  hjälp  varade,  de  skulle  blifva  förskonade  med  det  främ- 
mande krigsfolket,  som  drog  af  och  an  i  landet  och  gjorde  dem 
mycket  öfvervåld  och  orätt,  såsom  ock  att  de  där  bredevid  blefve 
frikallade  från  alla  andra  (utomordentliga)  pålagor. 

Redan  dagen  efter  den,  då  dessa  ständernes  svar  voro  dag- 
tecknade,  var  Carl  färdig  med  sina  svar  å  de  samma. 
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Med  ondantag  af  det  till  krigsbefälet  aflåtna  vitna  de  alla 
om  missnöje  med  de  mottagna  skrifvelserna.  Särdeles  synes 
detta  missnöje  hafva  galt  bevillningarnes  inskränkning  till  en 
viss,  kortare  tid.  Månadshjälpen,  som  han  den  1  Aagusti  äskat 
i  hela  dess  vid  Norrköpings  riksdag  bestämda  utsträckning,  efter- 
gaf  han  nn,  så  vidt  krigsbefälet  angick,  och  förkastade  han,  i 
öfverensstammelse  med  det  i  Örebro  under  vintern  1608  uppgjorda 
förslaget,  alldeles  i  fråga  om  präste-  och  borgarestånden. 

Vid  adelns  förklaring  om  hjälpen,  att  hvad  som  af  allmogen 
öfver  hela  riket  blefve  beviljadt  också  af  dess  bönder  skulle  utgö- 
ras, efter  konung  Johans  privilegier  räknandes  två  hela  frälse- 
bönder mot  en  hel  krono-  eller  skattebonde,  lät  han  förblifva. 
Men  han  begärde  samma  hjälp  h varken  på  ett  eller  tu  år;  utan, 
efter  det  var  allas  deras  välfärd,  måtte  de  själfve  veta,  när  som 
behof  gjordes,  att  mana  sig  därtill.  Han  begärde  ingen  hjälp 
af  dem  vidare,  än  som  lagboken  ntvisade;  och  voro  de  för  den 
skuld  ditkallade,  att  de  skulle  öfverväga  och  berådslå,  hvad  hjälp 
allmogen  förmådde  utgöra  i  de  fall,  som  i  lagboken  voro  för- 
mälda. De  måtte  för  den  skuld  själfve  betänka,  hvad  hjälp  som 
kunde  behöfvas. 

Med  anledning  häraf  beviljade  rikets  råd  samt  ridderskapet 
och  adeln  den  6  Augusti^)  tiondedelen  af  deras  årliga  uppbörd 
(att  utgöras)  uti  penningar,  de  persedlar  allena  räknandes,  som 
uti  privilegierna  förmäldes,  efter  denna  värdering:  för  hvar  tionde 
tunna  spanmål  14  öre;  för  hvart  tionde  fat  järn  6  mark;  för 
hvart  tionde  lispund  smör  12  öre;  för  hvar  tionde  årlig  häst  3 
öre.  Item  af  hvar  hel  frälsegård  för  månadshjäipen  6  mark, 
hjonelagspenningar  2  mark,  spanmål  en  half  spann;  kött  och 
fläsk  fem  marker  och  smör  en  mark.  Af  förläningarne  hem- 
stäldes  i  konungens  betänkande,  antingen  han  ville  alt  eller  hälft 
igenkalla  eller  ock  den  tionde  delen.  Dock  anhöllo  de,  att  lag- 
mans- och  häradsböfdingedöme[n]  icke  måtte  blifva  räknade, 
såsom  konungen  tillförene  lofvat. 


1)  Samtliga  ståndens  den  6  Augusti  dagtecknade  beyillningar  finnas, 
till  ett  helt  sammanfattade,  i  Stiernmans  Bihang  till  Riksdagars  och  Mötens 
Beslut,  sidd.  268--270.  Där  sägs  till  slut,  det  hvart  st&nd  för  sig  i  synnerhet 
begärde,  att  konungen  Yille  dem  försäkra,  att  de  icke  ytermera  med  några 
ntlagor.  så  länge  donna  hjälp  nppå  stode,  måtte  blifva  bctnngade,  och  att 
denna  förbemälte  hjälp  af  förbemälte  samtliga  ständer  var  beviljad  i  tu  år  att 
atgöra[s]. 
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Jämtt^relsen  mellan  denna  bevillning  och  den  tre  dagar  fOrat 
erbjudna  visar,  att  adeln  mellan  den  4  och  6  Augusti  gjort  sig 
närmare  underrättad  om  Carls  önskningar. 

Och  därmed  fortfor  den  äfven  de  följande  dagarne. 

Bland  de  i  Riksarcbivet  l))rvarade  handlingar  angående  1609 
års  riksdag  fins  en,  icke  af  Stiernman  bland  Riksdagars  och 
Mötens  Beslut  eller  i  Bihanget  till  de  samma  tryckt  berättelse, 
som  angår  samtliga  ståndens  bevillningar,  men  har  öfverskriften : 
Riksrådens,  Ridderskapets  och  Adelns  Svar  anlangande  hielpen 
till  att  utföra  kriget  med. 

Den  är  dagtecknad  den  9  Augusti  och  innehåller,  angående 
adelns  bevillning:  att,  efter  konungen  genom  sekreteraren  Peder 
Nilsson  gifvit  till  känna,  det  han  begärde,  att  adeln  skulle  bevilja, 
att  deras  bönder  för  rikets  höga  tarf  skulle  nu  denna  gången 
utgöra  för  hvart  hjonelag,  som  på  deras  gods  boende  voro,  seks 
mark,  lika  med  skatte-  och  kronobönder,  de  gärna  beviljat,  att 
deras  bönder  för  den  gången  måtte  utgifva  förbemälde  seks  mark 
för  hvart  hjonelag,  som  på  deras  gods  besntne  voro. 

Dock  på  det  att  detta  icke  skulle  falla  deras  bönder  besvär- 
ligt, ville  rikets  råd  och  ridderskap  själfve  kvitta  de  tre  mark 
med  hvart  hjonelag  i  bondens  årliga  utlagor. 

Item  beviljade  de  ock,  att  för  hvart  helt  hemman  deras 
bönder  af  den  förra  hjälpen  (månadspenningarne)  skulle  utgöra 
seks  mark,  såsom  ock:  spanmål  en  half  spann,  kött  och  fläsk 
fem  marker  och  smör  en  mark.  Slutligen  tackades  konungen, 
för  det  han  ingen  yterligare  hjälp  begärde,  antingen  af  den  tionde 
penningen  eller  af  förläningarne,  som  de  tillbjudit. 

Adelns  den  6  Augusti  lofvade,  direkta  bidrag  till  krigsbehof> 
ven  hade  Carl  således  efterskänkt  mot  beviljande  af  hjonelags- 
penningarne,  efter  den  af  honom  föreslagna,  allmänna  regeln, 
äfven  af  de  å  frälsehemman  boende  hjonelagen.  Han  hoppades 
väl  att  genom  denna  bevillning  erhålla  mera,  än  genom  den  af 
adeln  förut  erbjudna  tionde  penningen  och  genom  den  indragning 
af  förläningar,  han  ansåg  möjlig  och  rådlig.  Erfarenheten  hade 
lärt  honom,  att  de  mest  inbringande  skatter  voro  de,  som  erlades 
af  många. 

Hårdheten  af  den  bjonelagen  å  frälsegodsen  sålunda  ålagda 
tunga  lofvade  adeln,  som  sagdt,  lindra  genom  kvittning  i  bon- 
dens årliga,  till  honom  erläggande  utlagor  af  tre  mark  för  hjone- 
laget; men  han  minskade  månadshjälpen  med  de  fyra  mark,  han 
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visserligen  lofyat  att  själf  tillägga,  men  bönderne  utgjort  och 
bnsbönderne  sedan  dem  till  godo  räknat.  Ersättning  för  de  såsom 
månadshjälp  beviljade  natnralierna  lofvade  adeln  nu  icke  att 
lemna  sina  bönder. 

Prästernes    den    3  Aagosti  gjorda  hemställan,  att  konungen 
skulle   låta    taksera   biskoparnes    och   stadsprästernes   spanmåls- 
underhåll,  efter  som  honom  kunde  synas  drägligt,  afslog  han  föl- 
jande dagen,  med  förklaring,  att  biskoparne  och  (stads)prästerne 
måtte  själfve  utgifva  hvad  de  ville  och  förmådde  hjälpa.    Ty  där- 
före  voro  de  dit  kallade,  att  de  med  andra  rikets  ständer  sådant 
öfverväga   och    berådslå   skulle.    Och    landpräslernes   förklaring, 
att  de  ville  blifva  vid  den  hjälp,  som  i  Norrköping  senast  beviljad 
var,   mötte   han   med   påminnelse,  att  dem  samtliga  var  nogsamt 
veterligt,    att,   efter   bland  prästerskapet  var  öfver  den  ordning, 
som  i  Norrköping  beviljades,  besväring,  så  att  en  part  blefve  för 
högt  takserad  (h varom  likväl  i  skrifvelsen  den  29  Februari  1608 
ingen  klagan  var  nämnd),  så  vardt  sedan  beviljadt  i  Örebro,  att 
de   skulle   utgöra   efter    mantalet,   så   att   de   skulle   utgifva  för 
hvart    mantal,   de    i    gället  eller   socknen  hade,  en  mark;  h var- 
före,    om  de  ville  låta  det  vid  samma  ordning  blifva  och  därtill, 
såsom    de    tillbjudit,    (gifva)    af   bonden    (mannen)    och    hustrun 
seks   mark    och    öka   på  med  spanmål  och  (andra)  ätande  varor 
efter    den    ordning,    de    själfve    uti    deras    svar    omförmäit,    så 
lät   han   sig  det  behaga  och    var   därmed  till  freds.     Men  hvad 
de   besväringar   angick,   som   de  anfört  om  taksering,  hästepen- 
ningar och  gärder,  dess  likes  (om)  professorer  nes  och  skolmästar- 
nes   underhåll,   så  kunde  han  därtill  intet  svara  förr,  än  det  var 
först    afhandladt,   som    de  varit  dit  kallade  för.    När  det  skett, 
ville    han    på   besväringarne   så  förklara  sig,  att  de  intet  skulle 
hafva   orsak   sig  däröfver   att  beklaga.     Här  uppå  ocb,  som  det 
synes,  å  några  af  Carl  gifna,  bestämdare  löften  svarade  prästerne 
i   deras   den   6  Augusti  dagtecknade  bevillning,  som  hufvudsak- 
ligen  innehöll,  att  biskoparne  och  prästerskapet  i  städerne,  som 
hade  spanmålsunderhåll,  af  det  samma  ville  gifva  hvar  femte  iunna^ 
att  Carl  tackades,  för  det  han  ville  hafva  deras  fattiga  lägenhet 
uti  betänkande,  som  dagligen  arbetade  uti  akademierne  och  sko- 
lorna, och  bads,  att  det  samma  måtte  ske  med  dem,  som  arbetade 
uti    församlingarne    i  några  ringa  städer,  där  ganska  liten   hjälp 
och  uppbörd  var  till  att  bekomma;  vidare,  att  prästerne  på  lands- 
bygden beviljade:  först  mantalspenningar ,  nämligen  för  hvart  full- 
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gärdsbemman  eller  hel  besutten  bonde  en  mark,  efter  som  i  Öre- 
bro utlofvadt  vardt,  äfven  som  för  hvar  prästman  och  hans  hnstrn 
seks  mark  penningar  samt  slutligen  för  hvarje  sekstiofyra  bönder 
och  fullgärdshemman,  som  de  hade  uti  sina  gäll,  så  mycket  i  gärd, 
som  fyra  helbesittne  skattebönder  lofvat  utgöra.  Och  tillade  äfven 
landprästerne  en  tacksägelse  till  konungen,  för  det  han  uti  sist 
inlagda  skrifter  lofvat  vilja  betänka  deras  lägenhet,  som  voro 
boende  i  fattiga  landsändar,  där  stort  mantal  var  och  ganska 
ringa  uppbörd,  såsom  ock  deras  lägenhet,  som  uti  (vid)  stora  lands- 
vägar  voro   boende    och   intet  vederlag  hade  af  kyrkoherberget. 

Denna  förklaring  säges  prästerskapet  i  ofvan  nämnda  berät- 
telse af  den  9  Augusti  hafva  förnumit,  att  konungen  låtit  sig 
behaga. 

Borgerskapet  svarade  Carl  den  4  Augusti,  det  han  intet  be- 
gärde, att  de  skulle  utgöra  den  hjälp,  som  i  Norrköping  beviljad 
blef,  utan  ville  hafva  dem  därför  alldeles  förskonade.  Men  det 
var  hans  mening,  ait  de  skulle  utgöra  af  hvart  hus,  gård  eller 
tomt,  där  folk  bodde,  så  väl  i  staden  som  på  malmarne,  en  daler, 
och  af  hvart  par  folk,  som  uti  städerne  eller  på  malmarne  fans, 
både  besittne  och  obesittne,  så  framt  de  icke  voro  husarme,  seks 
mark  (i  stället  för  de  af  borgerskapet  den  3  erbjudna  fyra);  dess- 
likes af  hvart  öre,  de  lågo  i  skatt  (för),  seks  rundstycken  (i  stället 
för  de  åtta,  som  borgarne  den  3  nämnt  såsom  af  Carl  fordrade, 
och  hvilka  han  nu  funnit  nödvändigt  att  nedsätta). 

Och  där  borgerskapet  detta  beviljade,  så  begärde  han  af 
dem  ingen  yterligare  hjälp;  utan  skulle  de  då  vara  fria  från  hvad 
i  Norrköping  beviljades.  Men  det  borgerskapet  begärde,  att  de, 
medan  samma  hjälp  varade,  icke  måtte  blifva  besvärade  med  det 
främmande  krigsfolket,  därtill  var  hans  svar,  att  hvar  borger- 
skapet med  andra  rikets  ständer  ville  låta  sig  välvillige  befinna 
den  del  att  utgöra,  därmed  krigsfolket  kunde  blifva  mot  fienden 
underhållet  och  icke  nödgas  att,  när  det  icke  fick  den  del,  det 
skulle  hafva,  komma  hit  öfver  tillbaka,  då  kunde  de  blifva  där- 
för förskonade.  Och  den  6  i  samma  månad  erbjöd  borgerskapet 
från  städerne  utom  Stockholm  så  väl  de  hus-  och  tomtpenningar, 
som  de  hjonelagspenningar  och  de  seks  öre  för  hvart  öre,  de  lågo 
i  skatt  (för),  som  han  begärt.  Men  Stockholms  borgare  anhöllo 
att  få  blifva  vid  månadspenningarne  och  erbjödo  till  förbätring 
därpå  så  mycket,  som  förberördt  var  (hus-  och  tomt-  samt  hjone- 
lagspenningarne),   all    den   stund    Stockholms   borgare  icke  voro 
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Bkattlagda  som  andra  8täder[8].  Enligt  berättelsen  af  den  9  Au- 
gusti hade  Carl  låtit  sig  behaga  detta  de  öfriga  borgarnes  svar, 
men  icke  Stockbolmarnes,  hvilka  då  dock  med  de  andra  beviljat 
efter  konungens  begäran. 

Med  krigsbefälets  den  3  Augusti  gifna  svar  förklarade  Carl 
sig  den  4  belåten.  De,  som  sutto  hemma  och  hade  kronans  går- 
dar, skulle  af  hvart  bjonelag  utgöra  seks  mark.  Detta  var  min- 
dre än  den  3  blifvit  beviljadt.  Och  i  öfverensstämmelse  härmed 
sades  i  krigsbefälets  bevillning  den  6  Augusti  endast,  att  så  många 
både  ryttare  och  knektar,  som  hemma  voro  af  tåg  och  besutto 
några  hemman,  skulle  vara  förpligtade  att  utgöra  hjonelagspen- 
ningar,  nämligen  seks  mark,  såsom  ock  alle  andre,  som  hemma 
sutto  och  brukade  gårdar,  ingen  undantagandes.  Och  den  9  Au- 
gusti förnam  krigsbefälet,  att  konungen  låtit  sig  deras  förra  för- 
klaring behaga. 

Bönderne  gaf  Carl  den  4  Augusti  det  svar,  att,  efter  allmo- 
gens fullmägtige  gifvit  till  känna,  att  de  ville  blifva  vid  den 
hjälp,  som  i  Norrköping  beviljad  blef,  de,  efter  samma  hjälp  icke 
räckte  till  att  utföra  kriget  med,  måtte  själfve  öfverväga,  huru 
de  kunde  komma  en  sådan  hjälp  till  väga,  hvarmed  riket  kunde 
blifva  försvaradt  och  de  behållne  varda,  det  vare  sig  sedan  litet 
eller  mycket. 

Han  lade  dem  ingen  hjälp  appå,  utan  hade  för  den  skuld 
förskrifvit  alla  ständer  dit,  att  de  måtte  själfve  betänka,  huru 
de  kunde  försvara  sig  mot  deras  fiender.  Och  såsom  han  icke 
var  orsak  till  kriget,  kunde  han  utan  allas  deras  hjälp  icke  heller 
försvara  riket.  Och  därföre  hade  han  slagit  dem  före,  att  de 
skulle  öka  på  den  hjälpen,  som  i  Norrköping  var  beviljad,  med 
en  daler  för  bonden  och  en  balf  för  hustrun  och  något  till  ätande 
varor,  så  mycket  de  kunde  tänka,  att  det  ville  behöfvas  till  att 
underhålla  en  sådan  hop  folk  med,  som  han  senast  uti  sitt  svar 
namngaf.  Ty  med  mindre  folk  kunde  han  ej  försvara  riket. 
Hvad  angick  besvären  om  de  små  gårdar,  som  lågo  i  lika  tunga 
med  de  större,  kunde  ingen  ändring  däri  ske  utan  en  allmän 
skattläggning  öfver  hela  riket;  och  där  allmogen  det  begärde, 
ville  han  ställa  sådant  i  verket,  så  snart  säden  var  kommen  i  hus. 

Den  6  Augusti  beviljade  därefter  allmogen  att  af  hvart  hel- 
gärds skatte-  och  kronohemman  utgöra  till  (jämte)  de  tre  daler, 
som  de  tillförene  utgjort  (månadshjälpen)  med  de  två  mark  skjuts- 
färdspenningarne,    för   hvart    hjonelag,    så    många  som   sutto  på 
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hemmanet'),  en  daler  (i  stället  (ör  en  daler  af  hvarje  fallsätes 
skatte-  ocb  kronohemman,  som  den  3  Aagnsti  erbjudits)  och  dess- 
utom af  hvart  hemman  lika  mycket  spanmål,  kött,  fläsk  och  smör, 
som  de  redan  bjudit.  Men  af  Värmeland  och  Dal  beviljades  öfver 
de  tre  dalerna  ocb  de  två  markerna  skjutsfärdspenningar,  att 
utgöra  af  hvart  hjonelag,  så  många,  som  i  gården  bodde,  en  daler 
och  för  fetaliepersedlar  af  hvarje  hela  sekston  skattegårdar  en 
okse.  Och  begärdes,  att  de,  som  förlamade  och  utgamle  voro 
och  intet  brukade,  måtte  för  samma  bjonelagspenningar  blifva 
förskonade. 

Med  en  daler  för  hvart  hjonelag,  som  å  skatte-  och  krono- 
hemman fans,  var  Carl  naturligtvis  lika  litet  belåten,  som  med 
den  halfva  daler,  adeln  den  6  Augusti  lofvat  såsom  hjonelags- 
penningar  af  hvar  hel  frälsegård.  Och  samma  berättelse,  som 
omförmäler  adelns  den  9  Augusti  gjorda  medgifvande  af  seks 
mark  för  hvarje  hjonelag  å  frälse  hemman,  upplyser  ock,  att 
skatte-  och  kronobönderne  då  beviljat  de  af  Carl  fordrade  seks 
mark  för  hvarje  bjonelag,  som  på  hemmanet  var  boende,  dock 
endast  på  ett  år  (lika  som  adeln  inskränkt  samma  bevillning 
till  den  gången). 

I  denna  ofta  nämnda  berättelse  af  den  9  Augusti  tillägges 
slutligen,  att  hvart  stånd  för  sig  begärde  konungens  försäkran, 
att  de  emellertid  blefve  fria  från  alla  andra  (utomordentliga) 
utlagor,  såsom  ock  förskonades  för  utskrifningar,  så  mycket  som 
möjligt  var.  Särskildt  begärde  prästerne,  att  de  måtte  blifva 
vid  sitt  vanliga  uppehälle. 

Och  sedan  Carl  så  vida  genomdrifvit  sina  fordringar,  utfär- 
dade han  redan  följande  dag,  den  10  Augusti,  ett  så  kalladt 
biafsked'),  hvaruti  han  förklarade,  att  vi  (konungen  och  stän- 
derne)  oss  så  förenat,  att  vi  vilja  göra  pålackarne  och  littanerne 
ett  manligt  motstånd^  så  mycket  efter  tidens  lägenhet  ske  kan, 
efter  den  ordning,  som  på  nu  varande  herredag  af  meniga  rik- 
sens ständer  beviljad  och  samtyckt  är. 

Och  på  det  hans  undersåtar,  hvart  stånd  i  synnerhet,  måtte 
veta,  att  de  med  ingen  yterligare  hjälp  eller  pålaga  skulle  blifva 


1)  8å  l&ses  i  Riksarcbiyets  Yisserligen  icke  samtida  af  skrift.  I  StiernmaDS 
Bibang  läses:    sä  mänga,  som  hemman  besittia. 

2)  Intaget  i  Stiernmans  Bibang  till  Riksdagars  ocb  Mötens  Beslut,  sidd. 
271 — 272.  Det  här  nedan  anförande  Riksdagsbeslutet  kan  läsas  i  bans  Riks- 
dagars ocb  Mötens  Beslut,  1 :  sidd.  633 — 636. 
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betangade,  lofvade  och  tillsade  ban  i  samma  biafsked,  att,  så 
länge  denna  bjälp  påstod,  det  vare  då  ett  balft  eller  belt  år, 
ringare  eller  längre  tid,  efter  som  lägen  heterne  knnde  kräfva 
och  ständerne  ville  bevilja  till,  de  sknlle  fbr  alla  andra  pålagor 
vara  fria  och  ingen  yterligare  bjälp  af  dem  begäras,  undanta- 
gandes hvad  bjälp  som  uti  dagsverken  till  Kalmar,  Jönköpings, 
Elfsborgs,  Viborgs  och  Revels  befästningar  knnde  beböfvas  efter 
den  ordning,  som  därpå  då  var  gjord.  Uti  det  fem  dagar  se- 
nare af  ofrälse  stånden  och  krigsbefälet,  utan  rådets  och  adelns 
deltagande,  utfärdade  riksdagsbeslutet  förmiiles  naturligtvis  icke 
något  om  rådets  och  adelns  bevillning,  och  namnes  icke  heller  af 
prästernes  mera,  än  den,  landprästerne  sig  åtagit. 

Borgerskapets  upptages  sådan  den  i  berättelsen  den  9  Au- 
gusti omtalas,  med  ett  genom  tryckfel  (hvar  tjenare  i  stället  för 
herretjenare)  vanstäldt  tillägg  om  bjonelagshjälpens  utgörande 
äfven  af  icke-borgare. 

Krigsbefälet  säger  sig  hafva  samtyckt,  att  så  många  af  deras 
medel  (?)  som  voro  hemma  och  hade  gårdar,  skulle  utgöra  bjone- 
lagspenningar  lika  med  prästerskapet  och  borgerskapet,  nämligen 
seks  mark  af  bvart  bjonelag,  hvaremot  de  andre,  som  ute  stadde 
voro  f%r  riksens  fiender  eller  ock  inga  gårdar  hade,  skulle  för 
samma  bjälp  vara  frie. 

Allmogens  fnllmägtige  sade  sig  för  sig  och  sina  medbröder 
hafva  bejakat  att  utgöra,  utöfver  den  hjälp,  som  i  Norrköping 
beviljad  blef,  af  bvart  bjonelag,  som  på  hemman  fans,  det  vare 
sig  skatte-  eller  kronohemroan,  seks  mark. 

Också  spanmåls-,  kött-,  fläsk-  och  smörgärden  omtalas  med 
tillägg,  att  de,  som  uti  Norrlanden  och  skärgården  boende  voro, 
skulle  för  spanmålen  utgifva  torr  och  salt  fisk,  och  de,  som  på 
Dal  och  (i)  Värmeland  bodde,  skulle  för  fetatiepersedlarne  utgöra, 
bvarje  sekston  besittne  bönder,  en  laggild  okse. 

Någon  tid,  hvarnnder  den  beviljade  hjälpen  skulle  utgöras, 
utsattes  icke  i  detta  beslut.  Och  om  frihet  från  andra  (utomor- 
dentliga) utlagor,  under  den  tid  samma  bjälp  utgick,  talas  där 
icke  heller,  naturligtvis  af  det  skäl,  att  Carl  fem  dagar  förut 
därom  försäkrat  ständerne. 

Adelns  förhållande  vid  denna  riksdag,  så  väl  i  fråga  om  den 
fordrade  hjälpen,  som  i  fråga  om  de  af  Carl  framstälda  förslag 
till  nya  konunga-  och  kyrkobalkar  af  allmänna  landslagen,  hade 
uppbragt   honom.    Han    tilltalade   ståndet   med   sådan  häftighet, 
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att  sinnesrörelsen  ådrog  honom  ett  anfall  af  slag,  bvarefter  han 
blott  med  svårighet  kunde  tala  och  själskrafterna  voro  försva- 
gade^). Och  den  svårighet,  antagandet  af  hans  beskattningsför- 
slag mött  hos  ofrälse  stånden,  hvilka  icke  heller  i  afseende  å 
hans  nämnda  lagförslag  gått  honom,  så  som  han  väntat,  till  mötes, 
hade  säkerligen  också  medverkat  till  hans  förstämning. 

I  frågan  om  den  till  kriget  nödiga  hjälpen  hade  han  dock 
hufvudsakligen  vunnit  hvad  han  önskat.  Och  kort  efter  riksdagens 
siat  utfärdade  han  för  utsända  kommissarier  fullmagter  att,  bland 
annat,  besörja  om  debitering  och  uppbörd  af  hjonelags-  samt  hus- 
och  tomtpenningarne. 

Dessa   fullmagter  äro  dagtecknade  den  18  eller  20  Augusti. 

Med  den  förra  dagteckningen  fins  i  Eongl.  biblioteket  en 
tryckt  fullmagt,  ämnad  för  de  till  Östergötland  skickande,  för 
hvilkas  namn  rum  är  lemnadt  öppet,  och  i  Carl  Sandbergs  Sam- 
ling R  i  Eammararchivet  en  kopia  af  den  för  Norrlandskommis- 
sarierne  utfärdade;  med  den  senare  den  i  riksregistraturen  af- 
skrifna  fullmagten  för  de  till  Uppland  skickade. 

Därutur  förtjänar  att  här  omförmälas,  först:  att  seks  mark 
hjonelagspenningar  skulle  uppbäras  af  de  hjonelag,  som  någon 
del  uti  ägorna  i  hemmanet  hade  att  bruka,  det  vare  sig  då  helt, 
hälft  eller  torp,  skatte-,  krono-  eller  frälsehemman,  samt  att,  där 
på  hemmanet  icke  fans  ett  par  folk,  utan  antingen  enkling  eller 
enka,  enklingen  skulle  utgöra  en  daler  och  enkan  en  half:  ett 
af  Carl  egenmägtigt  gjordt  tillägg  till  hvad  vid  riksdagen  var 
beviljadt,  ett  tillägg,  som  han  ville  hafva  ansedt  för  en  mildring, 
i  likhet  med  den,  som  verkligen  gafs  genom  skattskyldighetens 
inskränkning  till  dem,  som  hade  någon  del  i  ägorna  att  bruka. 
Vidare  må  anföras  befallningen,  att  med  krigsfolket  skulle  så  hand- 
las, att  de,  som  hemma  voro  och  hade  gårdar,  skulle  utgifva 
hjonelagspenningarne  för  hvart  pär  folk,  som  på  hemmanet  fans; 
och  slutligen,  att  i  städerne  hjonelags-  samt  hus-  och  gårdpennin- 
garne  skulle  utgöras  så  väl  af  dem,  hvilka  sutto  i  hyrda  hus  och 
gårdar,  som  af  dem,  hvilka  hade  egna  hus,  samt  att  de  först 
nämnda  måtte  uti  deras  huslega  afkorta  så  många  penningar, 
som  de  för  huset  utgifvit,  hvar  de  sig  icke  annorlunda  med  sina 
husvärdar  förlika  kunde,  äfven  som  att  hvarken  herretjänare  eller 


1)  Qeijer,  Svenska  folkets  historia»  2:  sid.  387. 
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andre,  som  ati  städerne  bodde,  skalle  från  bjonelagspenningarne 
vara  fria,  ntan  alle,  som  icke  voro  basarme,  dem  åtgöra. 

I  nn  varande  Kopparbergs  län  äskades  i  allmänbet  kol  eller 
ved  i  bjonelagspenningarnes  ställe. 

1  Eammararcbivets  Vestmanlandsbandlingar,  1610)  N:o  8,  ocb 
1611,  N:o  21,  finnas  om  bjonelagspenningarnes  åtgörande  i  större 
delen  af  detta  län  en  ordning,  och  i  bandlingen  1609,  N:o  4, 
om  deras  utgörande  i  Vesterdalarne  ocb  Vesterbergslagen  en 
dylik. 

Enligt  den  förra  skalle  för  seks  mark  bjonelagspenningar  i 
Österdalarne  oeb  Kopparbergslagen  åtgöras  af  dalkarlarne  två 
stafram  grafveved,  men  af  bergsmännen  två  stigar  kol,  dock  att, 
där  de  skattskyldige  icke  både  tillgång  till  ved  eller  kol,  de 
från  konangens  kolmilor  skalle  framföra  tre  stigar  kol.  I  Bits- 
bergslagen samt  Nedra  bergslagen  skulle  däremot  för  seks  mark 
bjonelagspenningar   utgöras  ett  stafrum  långved  ocb  en  stig  kol. 

Bergsmän,  tägtekarlar,  bandtverkare  ocb  köpmän  på  Falun 
vid  Kopparberget  skulle  däremot  utgöra  bjonelagsbjälpen  i  reda 
penningar,  äfven  som,  emedan  de,  som  det  heter,  räknades  lika 
med  stadsboar,  bus-  eller  gårdsskatten,  fyra  mark  eller  i  deras 
ställe  en  ocb  en  balf  stigar  kol. 

I  Hedemora  stad,  som  den  bär  kallas,  skulle  ock  för  bvart 
bjonelag  åtgöras  seks  mark  ocb  för  bvar  gärd  fyra  mark. 

I  samma  ordning  apprepas  äfven,  att  för  denna  bjälp  ingen, 
b  varken  KMts,  furstlig  eller  adelsmäns  tjänare,  skulle  vara  fri, 
otan  endast  ryttare  ocb  knektar,  som  voro  på  tåg  mot  rikets 
fiender. 

Enligt  den  andra  ordningen  skulle  för  seks  mark  bjonelags- 
penningar utgöras  i  öfvergället  af  Vesterdalarne  (Lima  ocb  Mal- 
ang)  två,  ocb  i  yttergället  (de  nedra  socknarne)  tre  stafrum 
grafveved,  men  i  Vesterbergslagen  (Orange  samt  Norr-  ocb  Söder- 
bärke)  tre  stigar  kol. 

I  bägge  ordningarne  tillades,  att  enkling  blott  skulle  utgöra 
fyra  ocb  enka  blott  två  mark,  bvilket  i  den  först  nämnda  ord- 
ningen sades  gälla  både  för  städer  ocb  bygden.  De  utgjordes 
på  samma  sätt  som  bjonelagens. 

De  af  1609  års  riksdag  utverkade;  utomordentliga  hjälperna 
visade  sig  emellertid  otillräckliga  för  bebofven.  Den  29  Novem- 
ber samma  år  skref  Carl  till  riksråden,  att  han  förut  talat  med 
dem    om    felen    i   Norrköpingsordningen    ocb    till    rådens  vidare 
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betänkande  föreslagit,  det  bvar  oeb  en  skalle  bjälpa,  efter  som 
ban  var  förmögen  till  och  både  hästar,  oksar,  kor,  får  ocb  annan 
boskap.  Na  syntes  bonom  likväl  bätre,  om  bvar  gåfve  som  ban 
både  folk.  Hans  mening  var,  att  månadspenningarne  skalle  all- 
deles afläggas  ocb  bonden  gifva  för  bvar  dräng  bfver  femton  år 
två  mark  ocb  för  bvar  piga  en  mark,  ocb  den,  som  intet  folk 
både,  blott  åtgöra  bjonelagspenningarne.  Hvad  för  legofolket 
gafs,  kände  på  deras  lön  afkortas.  Ocb  rådplägningarne  ledde 
till  atfdrdande  af  ett  öppet  bref  den  24  Febraari  1610,  bvarige- 
nom  månadspenningarne  allmogen  eftergåfvos,  mot  det  bönderne 
gåfvo  två  gånger  om  åreiy  första  gången  na  stråks,  för  sig  själfva 
fyra  ocb  för  bastrarna  två  mark  samt  för  hvar  dräng  två  ocb  för 
hvar  piga  en  mark.    På  bösten  skalle  lika  mycket  erläggas. 

Men  bvad  prästerskap  ocb  borgerskap  angick,  stadgades,  att 
de  skalle  blifva  vid  den  ordning,  som  på  berredagen  i  Stockbolm 
senast  blef  gjord.  Allena  (I)  skalle  de  ock  lika  med  allmogen 
gifva  för  hvar  dräng^  de  både  i  gården  eller  boset,  två  mark  ocb 
för  hvar  piga  en  mark^). 

Ocb  äfven  andra  medel  till  bebofvens  fyllande,  atom  de  af 
riksdagen  beviljade,  fann  ban  sig  1609  nödgad  att  påtänka.  I 
tryckt  patent  af  den  16  Joli  1610  sade  ban  sig  i  detta  föregångna 
år  bafva  genom  öpna  bref  låtit  påbjada,  att  alle,  som  både 
tiondespanmål  i  förläning,  skalle  gifva  tredjedelen  däraf  tillbaka 
igen  till  krigsfolkets  befordring.  Ocb  ban  varnade  dem  no  att 
efter  den  dagen  icke  befatta  sig  med  denna  tredjedel.  Den,  som 
det  gjorde,  skalle  mista  alt  sammans. 

Men  äfven  dessa  atvägar  till  den  tryckande  bristens  afbjäl- 
pande  fann  Carl  otillräckliga,  då  ett  nytt  krig  botade  från  Dan- 
mark, ett  krig,  så  mycket  farligare,  som  Kristian  IV  med  sitt 
råds  i  Juli  1610  lemnade  bifall,  rörande  tvistefrågorna  mellan 
bonom  ocb  Carl,  med  tryckta  skrifvelser  vändt  sig  till  Sveriges 
ständer  ocb  så  medelst  sökt  genom  inre  splittring  försvaga  dess 
motståndskraft. 

Ocb  för  att  erbålla,  icke  blott  de  penningar  ocb  lifsmedel, 
otan  äfven  ocb  framför  alt  det  manskap,  som  till  detta  krig 
erfordrades,  måste  Carl,  bvilken  på  samma  gång  kände  sina 
kropps-    ocb    själskrafter   hastigt  aftaga,  kalla  rikets  ständer  till 


1)    I    rikflregistrataren  år  blott  det  till  Södermanland  atfårdade   brefret 
afskrifyet. 
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611  riksdag,  hvilken  1610  i  slatet  af  November  i  Örebro  samman- 
trädde. 

Med  kännedom  om  landets  genom  långa  krig  och  föregående 
regeringars  missbnsbållning  bårdt  medtagna  krafter  ocb  med 
minne  af  1563—1570  årens  till  lands  så  olyckliga  krig  förordade 
dessa  ständer  visserligen  genom  framställningar,  dem  Carl  otå- 
ligt afvisade,  de  medel,  de  ansågo  tjänligast  till  fredens  bibebål- 
lande  med  Danmark,  hvilket,  äfven  om  Carl  till  dessa  medels 
brnk  samtyckt,  torde  varit  omöjligt,  då  Kristian  sade  sig  hoppas 
att  genom  kriget  antingen  nndertvinga  Sveriges  rike  sin  ocb 
Danmarks  obediens  och  dominio  eller  åtminstone  så  takta  dess 
konang,  att  Danmarks  rike  en  gång  för  alla  skulle,  som  ban 
bebagade  ytra  sig,  vara  tryggadt  mot  svenskens  skadliga  ocb 
listiga  praktiker^).  Men  samma  ständer  voro  å  andra  sidan  en- 
hälliga i  föresatsen  att  till  försvar  mot  Danmark,  om  detta  anföll 
Sverige,  anstränga  sina  ytersta  krafter. 

Efter  sin  vana  inskränkte  sig  Carl  den  1  December  till  en 
allmän  fråga  om  medlen  till  krigets  förande;  och  därpå  svarade 
ständerne  lika  obestämdt. 

Adeln  ytrade  den  4  i  samma  månad,  att  så  mycket  krigs- 
folk, som  man  kunde  tänka  vara  behöfligt  ocb  rikets  ständer  att 
appebålla  kunde  drägligt  vara  och  hädan  kunde  utan  denna 
landsorts  ocb  gränsens  förblottande  umbäras,  borde  sändas  till 
krigsskådeplatsen  i  Lifland  och  Ryssland  ocb  de  fienden  närma- 
ste fåstningarne  förses  med  sina  behof,  samt  att  den  icke  tviflade, 
det  bvar  ocb  en  efter  råd  ocb  förmögenhet  ville  bidraga  till 
krigsfolkets  nödtorftiga  uppehälle.  Han  synes  altså  bafva  trott 
kriget  med  Danmark  kunna  undvikas. 

Uti  sin  den  6  December  till  samtliga  stånden  aflåtna  skrif- 
velse  ytrade  Carl,  det  han  begärde  ingen  kontribntion  utaf  me- 
niga rikets  ständer,  ntan  begärde,  att  de  ville  blifva  vid  de  hjone- 
lagspenningar,  som  då  pålagda  voro,  och  att,  där  de  därvid 
ville  blifva,  drängar  och  pigor  måtte  skrifvas  ifrån  deras  tio  dr, 
samt  att  adelns  bönder  måtte  af  hjonelagspenningarne  göra  lika 
mot  skatte-  och  kronobönder  och  deras  drängar  och  pigor  (också) 
skrifvas  från  deras  tio  år  och  penningarne  därefter  utgifvas, 
hvaremot  ban  ville  låta  falla  rusttjänsten,  som  adeln  af  sina  arf 
vegods   borde   hålla.    Och  den  10  i  samma  månad  uppsatte  han 


1)  Syeriges  illustrerade  historia,  3:  sid.  457. 
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till  ständerne  ånyo  några  pankter,  af  h vilka  den  första  angick 
hjonelagspenningarne  ocb  innehöll  det  samma,  som  skrifvelsen 
den  6;  men  den  andra  äskade,  att  i  rikets  tjänst  måtte  uttagas 
både  af  frälse-,  skatte-  och  kronobemman  i  knektetjänsten  af 
dem,  som  minsta  hemman  besotto  ocb  ej  rantade  mer  än  seks 
mark,  ocb  att  dessa  sålunda  uttagne  knektar  skulle  hafva  sina 
hemman  fria,  såsom  ock  vara  fria  från  hjonelagspenningarne 
för  sig,  hustrur,  barn,  drängar  och  pigor,  men  låta  sig  brukas, 
bvar  konungen  dem  på  rikets  vägnar  täcktes  bruka.  Men  hvad 
folk,  som  således  blefve  uttaget  på  Åland  ocb  Öland,  uti  Tören 
(Södertörn),  i  Roslagen  och  på  Värmdön,  såsom  ock  i  skärgår- 
den längs  utmed  sjösidan,  skulle  blifva  brukade  på  skeppsflottan. 
En  sådan  utskrifning  kunde  blott  vara  nödig  för  ett  danskt  krig, 
hvarpå  Carl  sålunda  visade  såsom  oundvikligt. 

Härpå  svarade  rådet  och  adeln  den  12,  att  de  till  allmogen 
hemstälde  att  betänka  hvad  angick  hjonelagspenningarne  och 
den  ålder,  vid  hvilken  drängar  ocb  pigor  skulle  börja  dem 
utgöra;  men  såsom  stridande  mot  deras  privilegier  undanbådo 
de  sig  frälselandböndernes  förpligtande  att  utgöra  lika  hjälp  som 
skatte-  och  kronobönder,  utan  anböllo,  att  uti  den  hjälp^  som 
dräglig  vore  och  däraf  allmogen  blefve  beviljad  och  på  en  viss 
tid  vedertagen,  två  frälse  helgärdsbönder  måtte  blifva  räknade 
mot  en  belgärds  skatte-  ocb  kronobonde  och  icke,  såsom  i  detta 
år  på  många  orter  skett,  frälsebönder  ne  blifva  gjorda  lika  med 
skatte-  och  kronobönder. 

Vidare  sades,  att  bvar  alle  frälsebönder,  som  besutto  så  små 
hemman,  att  de  icke  utgjorde  större  skatt,  än  seks  mark,  skulle 
skrifvas  till  knektar  och  sedan  njuta  frihet  för  alla  utlagor,  så 
vore  omöjligt,  att  frälset  kunde  blifva  behållet,  särdeles  de,  som 
i  Vestergötland  och  Småland  hade  sina  gods,  såsom  där  icke 
heller  annat  ville  följa,  än  att  hemmanen  blefvo  på  lyktone  öde 
och  husbönderne  sin  årliga  skatt  och  ränta  samt  kronan  sin  till- 
börliga rusttjänst  kvitte.  De  försågo  sig  därföre,  att  konungen 
ville  låta  dem,  så  väl  i  förberörda  punkter,  som  i  alt  annat, 
njuta  och  utan  något  hinder  ocb  intrång  behålla  Sveriges  be- 
skrifna  lag,  alla  välfångna  privilegier  och  goda,  gamla  sedvänjor, 
efter  den  försäkran  ocb  löfte,  som  han  hade  i  Norrköping  och 
vid  sin  kröning  meniga  rikets  ständer  och  särskildt  ridderskapet 
både  skriftligen  och  muntligen  gifvit.  Men  så  framt  man  med 
allmogen  kunde  handla,  att  bvarje  tio  fullsätes  krono-  och  skatte- 
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bönder  utgjorde  en  knekt,  voro  de  till  freds,  att  ock  deras  frälse- 
bönder, byarje  tjnga,  en  knekt  utgjorde,  ^ock  att  frälset  skrefves 
tillsamman  med  frälset,  och  att  alle,  som  till  dagsverken  änder 
adelns  sätesgårdar  på  en  mil  (nära)  lågo,  efter  privilegierna  med 
Qtskrifning  fl^rskonades. 

Med  detta  svar  var  Carl  naturligtvis  icke  nöjd,  och  då  han 
icke  heller  fann  de  andra  ståndens  svar  tillfredsställande,  försökte 
han  hvad  genom  ett  mnntligt  vädjande  till  ständernes  lojalité, 
liknande  det  1609  använda,  knnde  uträttas. 

Detta  skedde  den  13  December,  då  han,  omgifven  af  sina 
bägge  söner  och  hertig  Johan,  samtalade  med  ständerne  och  af 
dem  erhöll  ny  trohetsförsäkran  samt  därefter  lät  npptäljas,  huru 
mycket  krigsfolk  Sverige  förmådde,  både  det,  som  ute  brukades, 
och  det,  som  hemma  var,  och  slutligen  frågades,  hvad  hjälp  de 
göra  ville. 

Det  var  samma  dag,  då  han  mottagit  rådets  och  adelns  omför- 
mälda  svar;  och  samma  dag  gaf  han  också  sitt  svar  på  det  samma. 
Han  förklarade  sig  till  freds  med,  att  adelns  bönder  skulle  räk- 
nas två  mot  en  skatte-  eller  kronobonde  och  därefter  utgöra  deras 
hjonelagshjälp  både  iör  bonden,  hustrun,  drängen  och  pigan,  dem, 
som  voro  öfver  deras  tio  år.  Huru  mycket  en  skatte-  eller  krono- 
bonde utgjorde,  det  hade  rådet  och  adeln  att  se  af  det  svar,  han 
låtit  gifva  gemena  allmogen.  Såsom  ett  medel  att  fOrmå  adeln 
till  större  medgörlighet  tillade  Carl,  det  han  af  adeln  ville  hafva 
igen  de  årliga  hästar,  som  det  på  Norrköpings  herredag  blef 
adeln  och  ridderskapet  efterlåtet  att  behålla;  och  därefter  fram- 
stälde  han  ånyo  den  fordran,  att  af  adelns  bönder  måtte,  lika 
som  af  krono-  och  skatte-,  tagas  i  kronans  tjänst  de,  som  minsta 
hemman  besutto  och  intet  rantade  öfver  seks  mark,  hvilka  sedan 
skulle  vara  fria  från  bjonelagspenningarne,  både  för  sig,  hustrur 
och  barn  samt  drängar  och  pigor,  som  i  de  förra  öfverlevererade 
punkterna  var  förmäldt. 

Följande  dag,  den  14  December,  tackade  rådet,  ridderskapet 
och  adeln,  för  det  konungen  förklarat  sig  till  freds,  att  deras 
landbönder,  efter  som  tillförene  varit  och  de  voro  privilegierade, 
blott  skulle  utgöra  hälften  mot  skatte-  och  krono-,  samt  begärde, 
det  sådant  måtte  blifva  häradsfogdarne  pålagdt,  att  de  icke  där- 
emot gjorde  adelns  bönder  orätt,  efter  som  de  sådant  både  an- 
modat (?)  och  gjort  af  eget  bevåg.  Men  de  två  årliga  hästarnes 
indragning  begärde  de  slippa,  så  länge  denna  hjälp  påstod.  När 
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6ad  balpe  riket  till  någon  stillhet  och  de  pålagor,  som  då  en 
lång  tid  varit,  kände  afskaffas,  måste  adeln  nöja  sig,  där  konun- 
gen indroge  dessa  hästar.  Om  ntskrifningen  kände  adeln  sig 
icke  annorlnnda  förklara,  än  den  i  sitt  förra  svar  gjort,  så  framt  de 
skalle  knnna  blifva  behållna  och  konnngen  och  kronan  någon  tjänst 
göra.  Härmed  bådo  de  konungen  vara  till  freds  och  icke  vidare 
på  dem  tränga,  atan  anse  deras  lägenhet  ocb  batVa  dem  med  en 
sådan  stark  och  odräglig  ntskrifning  förskonade,  såsom  ock  låta 
deras  landbönder,  som  på  en  mil  nära  sätesgårdarne  lågo,  efter 
privilegierna  fria  från  ntskrifning.  Annars  visste  de  icke,  hora 
de  skalle  kanna  braka  sina  afvelsgårdar,  eller  bura  deras  land- 
bönder, som  lågo  änder  sätesgårdarne,  skalle  kanna  blifva  be- 
hållna. 

Den  16  sades  rådet  och  adeln,  att  de  skulle  utgöra  af  fräl- 
set  den  tionde  man,  så  att  det  lupe  till  ett  tusen  man  af  hela 
ridderskapet  och  adeln  i  Sverige,  Finland  undantagandes.  Och 
sedan  äfven  fordringarne  på  krigsfolks  anskaffande  af  präster 
och  borgare  blifvit  omförmälda,  tillades:  och  var  med  denna  ord- 
ning så  ment,  att  där  en  knekt  eller  båtsman,  anten  af  det  ena 
ståndet  eller  af  det  andra,  dock  allmogen  undantagandes,  blefve 
död,  skulle  den  af  adel,  den  af  prästerskap  och  den  (de)  af  bor- 
gerskap  skaffa  åter  en  i  staden  igen  i  konungens  tjänst,  som 
duglig  och  tjänlig  var.  Och  där  aftåg  skedde,  då  skalle  hvar 
adelsman  föda  sin,  hvar  präst  hafva  sin  knekt  till  borgeläger 
och  hvarje  tio  borgare  sin  båtsman  försörja.  Men  däremot  skalle 
ridderskapets  ocb  adelns  bönder  i  den  hjälp,  som  allmogen  gjorde, 
vara  två  emot  en  skatte-  och  kronobonde.  De  två  årliga  bä- 
starne,  som  deras  bönder  borde  utgöra,  skalle  de  ock  efter  Norr- 
köpings beslut  blifva  fria  för.  Men  rusttjänsten  för  sina  arfve- 
gods  skulle  adeln  hålla  och  utgöra. 

Dagen  därpå,  den  17,  svarade  adeln  på  Carls  fordran,  att 
de  af  sitt  frälse  skulle  utgöra  af  hvar  tio  landbönder  en  knekt 
och  denne  försörja  med  kost,  kläde  och  penningar  samt,  där 
han  dog,  skaffa  en  annan  i  stället. 

De  sade  sig  därpå  icke  annorlnnda  kunna  sig  förklara,  än 
de  i  de  två  redan  afgifna  svaren  gjort,  att  de  begärde,  det  de- 
ras landbönder,  så  många  som  under  deras  sätesgårdar  på  en 
mil  nära  till  dagsverken  lågo,  måtte  efter  privilegierna  vara  från 
all  ntskrifning  fria.  Eljest  där  någon  laglig  och  skälig  ntskrif- 
ning  blefve    af  allmogen   samtyckt,  voro  de  till  freds,  att  deras 
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andra  landbOnder,  som  dem  från  lägne  voro,  måtte  också  blifva 
inräknade  och  skrifvas  af  dem,  dock  med  de  vilkor,  som  i  deras 
förra  svar  voro  anförda,  och  att  tjugu  frälsebönder  räknades  mot 
tio  kronobönder,  såsom  ock  att  samma  utskrifning  måtte  ske  en 
gång  och  icke  flera,  att  den  utskrifne  måtte  levereras  kronan  i 
händer,  och  icke  adeln  eller  dess  landbönder  någon  yterligare 
kostnad  på  honom  göra,  än  den  allmänna  hjälp,  som  där  (i  Öre- 
bro på  riksdagen)  beviljad  blefve.  Ty  att  de  skulle  efter  hans 
död  skaffa  en  annan  eller  något  mera  på  honom  kosta,  kunde, 
såsom  privilegierna  och  rusttjänstordningen  emot,  icke  bifallas. 
De  bådo  konungen  icke  vidare  därmed  på  dem  tränga. 

Detta  svar  lärer  den  19  December  blifvit  lemnadt  till  Carl, 
hvilken  därpå  svarade,  att  han  af  ridderskapet  och  adeln  intet 
mer  begärde,  än  att  de  skulle  göra  sin  rusttjänst,  som  de  för 
sina  frälsegods  pligtige  voro.  Den  tionde  af  deras  frälsebönder 
begärde  han  dock  i  sin  och  rikets  tjänst;  och  den  ville  han  själf 
försörja  med  kläde,  penningar,  byssor  och  värjor.  De  två  årliga 
bästarne  ville  han  nu  hafva  igen;  och  sedan  skalle  ridderskapet 
och  adeln  af  deras  bönder  ingen  annan  hjälp  göra. 

Den  20  svarade  rådet,  ridderskapet  och  adeln,  att,  efter 
konungen  samma  dag  gifvit  allmogen  det  afsked,  att  de  skulle 
utgöra,  kronan  till  hjälp,  hvar  skattebonde  en  tunna  spanmål  och 
tre  mark  penningar  och  sedan  blifva  från  alt  annat  förskonade, 
vore  rådet,  ridderskapet  och  adeln  till  freds,  att  deras  landbönder 
utgjorde  halfparten  däremot;  men  (hvad  angick)  att  en  knekt 
skalle  utskrifvas  af  hvarje  tio  frälsebönder  och  sedan  levereras 
kronan  i  händer,  bådo  de,  att  deras  landbönder,  som  på  en  mil 
nära  deras  sätesgårdar  till  dagsverken  lågo,  mätte  efter  privile- 
giernas innehåll  och  lydelse  för  all  utskrifning  vara  fria.  Att  af 
de  öfriga,  som  lågo  fjärrar(e)  från,  hvar  tionde  skulle  utskrifvas 
till  knekt,  medgafs,  dock  att  det  skedde  en  gång  och  icke  flera, 
såsom  ock  att  till  utskrifningen  förordnades  ärlige,  beskedlige 
män,  som  utan  veld  och  gåfvor  stode  den  samma  före,  och  att 
i  fullmagten  måtte  införas,  att  hvars  och  ens  gods  måtte  i  hvar 
landsända  blifva  tillsammans  räknade,  så,  att  knektarne  måtte 
af  hvars  och  ens  gods  tagas,  efter  som  han  hade  många  eller  få 
tilly  och  icke  all  tunga  hänga  på  en,  som  understundom  plägade 
ske.  Rusttjänsten  ville  de  efter  Sveriges  lag  och  sina  adeliga 
privilegier  hålla,  allenast  att,  efter  de  i  föregångna  år  lidit  stor 
skada  både  på  sina  hästar  och  rustningar  och  en  part  bekommit 
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litet,  meHta  parten  intet  tillbaka  igeo,  konnngen  ville  i  så  m&tto 
ramma  deras  bästa  ocb  all  ting  så  laga,  att  de  knnde  blifva 
bebållne 

Härmed  öfverensstäinmer  deras  samma  dag  dagteeknade, 
af  Stiernman,  i  Riksdagars  och  Mötens  Besiat,  1 :  sidd.  636 — 637, 
intagna  försäkran  sä  vida,  att  däri  ntskrifning  medgafs  från  bvar 
tionde  adelns  arf-  ocb  egna  gård  af  en  daglig  karl,  som  minsta 
hemmanet  besatt,  en  ntskrifning,  som  likväl  blott  fick  äga  ram 
atom  fribetsmilen ;  hvarjämte  ock  lofvades  frälseböndernes  del- 
tagande till  hälften  ati  den  hjälp,  som  allmogen  där  på  riksda- 
gen beviljat,  samt  rasttjänstens  åtgörande  af  arfvegodsen  efter 
privilegiernas  lydelse,  när  konangen  den  fordrade. 

Skriftvekslingen  mellan  Carl  och  ofrälsestånden  var  icke 
behagligare. 

Frästeme  y  t  rade  den  4  December,  att  de  kände  sig  skyldiga 
att,  så  länge  fienden  till  fred  var  obenägen,  så  mycket  dem  möj- 
ligt ocb  drägligt  var,  hjälpa  till  krigssakerna.  Dock  bådo  de, 
att  konangen,  såsom  han  dittills  gjort,  ville  anse  bvars  och  ens 
vilkor  och  lägenhet;  att  ntlagorna  så  måtte  påläggas,  att  bvar 
och  en  knnde  sig  ocb  sina  nödtorfteligen  försörja  och  således  göra 
sitt  kall  och  ämbete.  Rikets  bas  och  gränser  ansågo  de  böra 
med  inländskt  krigsfolk  nödtorfteligen  besättas.  Carls  samtliga 
stånden  den  6  i  samma  månad  gifna  svar  är  redan  anfördt. 

I  fjärde  pankten  af  hans  den  10  författade  pankter  ytrades, 
att,  efter  prästerskapet  öfver  hela  Sverige  vore  sjn  bondra  tjoga- 
seks,  som  gäll  hade,  så  begärde  han,  att  bvar  präst  skalle  hålla 
en  knekt  med  kost,  kläder  och  penningar;  men  med  bössor  ocb 
värjor  ville  han  själf  dem  försörja. 

Och  efter  gäl  len  voro  olika,  en  part  hade  stora  gäll  och 
kände  hålla  flera  (knektar),  måtte  de  därom  förlikas  så,  att  den, 
som  hade  större  gäll  och  mera  mantal,  halpe  dem,  som  mindre 
gäll  och  mindre  mantal  hade. 

Den  11  svarade  prästerskapet  på  denna  pankt  och  på  Carls 
svar  af  den  6,  att  det  gemena  prästerskapet  på  landsbygden 
samtyckte  att  för  bvart  fallgärds  mantal,  som  de  knnde  hafva  i 
sina  församlingar,  åtgöra  en  mark  penningar  (de  i  Örebro  1608 
mindre  formligt,  men  i  Stockholm  1609  fällt  formligt  beviljade 
mantalspenningarne)  oeh  därtill  en  gång  om  året  (icke  två,  så- 
som Carl  fordrat)  åtgöra  hjouelagspenningar,  nämligen  Kr  kyrko- 
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herden  fyra,  för  bustrnn  två,  samt  för  bvart  legohjon,  de  kände 
haCva  i  sin  tjänst,  ocb  (som)  vore  femton  (icke  blott  tio)  år  gam- 
malt, nämligen  för  en  dräng  två  ocb  för  en  legopiga  en  mark. 
Ocb  all  den  stund  de  af  sina  åbörare  för  deras  fattigdoms  skald 
både  ringa  appbörd,  bådo  de  konangen,  att  ban  med  denna  bjälp 
läte  sig  nöja  ocb  med  knektar  ocb  knektebjälp  dem  förskonade. 
Hvad  den  bjälp  anginge,  som  prästerskapet  i  städerne  till  krigs- 
sakerna skulle  utgöra,  bådo  de  konungen  låta  sig  nöja  med  hvar 
femte  tunna  af  deras  underbåll,  efter  som  i  Stockbolm  på  näst 
förledna  riksdag  blef  beviljadt  ocb  samtyckt. 

Vidare  tackades  Carl,  för  det  ban  i  förledna  år  efterlåtit,  att 
professores  i  Uppsala  ocb  skolmästare,  rectores  ocb  conrectores  i 
skolorna  för  sitt  mödosamma  ocb  dagliga  arbetes  skuld  blefvo 
frikallade  från  all  taksering  ocb  andra  pålagor,  bvilket  de  dittills 
icke  både  njutit,  utan,  så  väl  som  andre,  af  sitt  underbåll  måst 
taksera.  Prästerskapet  bad  därföre,  att  konungen  ville  låta  dem 
njuta  bans  kungliga  tillsägelse  till  godo.  Än  vidare  anbölls,  att 
capitulares  ocb  professores  i  Uppsala  skulle  få  några  kyrkober- 
bergen  sig  tillagda,  ocb  att  det  till  tretio  studenters  underbåll  i 
Uppsala  beviljade  anslaget  måtte  befrias  från  att  däraf,  såsom 
under   de    två   sista    åren,   lemna  en  tredjedel  till  kronans  bebof. 

Härpå  svarade  Carl  med  förnyad  fordran^  att  prästerskapet 
jämte  den  erbjudna  marken  för  bvart  helt  mantal  i  deras  gäll 
ocb  socknar  skulle  i  bjonelagspenningar  två  gånger  om  året  erlägga 
en  daler  för  prästen,  två  mark  för  hustrun,  två  mark  för  hvar 
dräng  ocb  en  för  hvar  piga,  drängarne  ocb  pigorna  räknade  från 
deras  tio  år,  ocb  med  fordran  att  prästerskapet  för  bvarje  femtio 
bönder  i  gället  skulle  till  båtsman  på  skeppsflottan  skaffa  en  där- 
till duglig  ocb  tjänlig  karl. 

På  dessa  fordringar  förklarade  sig  prästerne  den  14  Decem- 
ber icke  kunna  ingå.  De  vidböllo  sitt  den  11  gjorda  anbud  af 
mantals-  ocb  bjonelagspenningar,  tillade,  att  de  ville  för  bvarje 
femtio  fullgärds  mantal,  som  de  kunde  i  sina  församlingar  hafva, 
till  båtsmäns  ocb  skeppsfolks  utredning  gifva  en  tunna  spanmål, 
och  anhöllo,  att  konungen  måtte  därmed  vara  nöjd  och  tillåta 
dem  resa  hem  till  sina  församlingar  för  den  stora,  tillstundande 
högtidens  skuld. 

Denna  anhållan  uppfyldes  dock  icke.  Den  16  December 
fordrade  Carl  å  nyo,  att  hvar  präst,  som  hade  gäll,  skulle  till 
kronans  tjänst  skaffa  samt  med  kost,  kläder  och  penningar  hålla 
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CD  karl,  som  han  ville  förse  med  vapen.  De,  som  hade  större 
gäll,  skulle  biträda  dem,  som  hade  mindre.  Dock  skalle  karlen, 
som    det    nu  bette,  skaffas  antingen  till  knekt  eller  till  båtsman. 

1  afseende  å  hjonelagspenningarne  fann  sig  Carl  af  samtliga 
ofrälse  ståndens  ihärdiga  vägran  att  ingå  på  den  orimliga  for- 
dran af  denna  skatts  erläggande  för  drängar  och  pigor,  från  det 
de  fylt  tio  år,  föranlåten  att  i  detta  svar  höja  i  fråga  varande 
ålder  till  tolf  år.  Med  mantalspenningarne  var  han  nu,  som 
förut,  nöjd. 

I  skrifvelse  den  19  December  vidböllo  prästerne  anbudet  af 
mantalspenningarne  och  beviljade  hjonelagspenningarnes  utgö- 
rande två  gånger  om  året,  men  för  drängar  och  pigor  dock  icke 
förr,  än  de  fylt  femton  år.  Krigsfolk  ansågo  sig  prästerne  icke 
i  stånd  att  skaffa,  men  erbjödo  sig  i  stället  att  en  gång  om  året 
utgöra  den  bjälpgärd,  som  i  Stockholm  på  sist  hållna  riksdagen 
(1609)  blef  beviljad,  nämligen  efter  hvarje  sekstiofyra  fullgärds- 
hemman  i  deras  församlingar  två  tunnor  spanmål,  tre  lispnnd 
kött  och  fläsk  samt  åtta  marker  smör.  Sin  begäran  att  få  resa 
hem  förnyade  de. 

Därpå  svarade  Carl,  att  hvar  präst  öfver  hela  Sverige  och 
Finland  skulle  antingen  i  knekte-  eller  båtsmanstjänsten  hålla  en 
varaktig  karl,  den  konungen  själf  ville  försörja,  löna  och  bevara. 
Sedan  skalle  de  vara  fria  för  all  yterligare  hjälp.  Men  däremot 
ville  han  hafva  hal/parten  af  all  den  tionde^  som  allmogen  gjorde 
prästen.  Detta  prästerne  den  21  December  lemnade  svar,  hvars 
sista  punkt  naturligtvis  slog  dem  med  skräck,  aftvang  dem  den 
förklaring, 

att,  efter  det  konungen  förskonat  dem  med  mantalspennin- 
garne, de  i  stället  hade  samtyckt,  att  hvar  präst,  som  gäll  besatt, 
skulle  utgöra  en  landsknekt  och  försörja  honom  med  kost,  kläder 
och  värjor,  så  väl  på  tåg  och  resor,  såsom  ock  hemma  med  borg- 
läger, enär  han  kom  hem  af  tåget,  med  det  vilkor,  att  de,  som 
större  gäll  hade,  skulle  vara  dem,  som  hade  mindre  gäll,  be- 
hjälplige.  Dock  efter  många  präster  funnos,  som  hade  få  eller 
inga  drängar,  begärdes,  det  konangen  skulle  gifva  befallning,  att 
fogdarne  med  de  tolf  edsvurne  måtte  hafva  magt  att  utnämna 
en  duglig  person  därtill,  antingen  af  prästens  drängar,  så  vida 
han  några  öfverflödiga  hade,  eller  ock  andrestads  uti  hans  gäll, 
och  sedan,  att  konungen  läte  göra  en  ordning,  huru  mycket  och 
i  h vilka  persedlar  hvar  präst  skulle  gifva  knekten  om  månaden, 


Digitized  by 


Google 


under   l6:(]e  årliundrndet  och  början  af  det  l7:de.         l6l 

medan  ban  var  på  tåg.  Vidare  sade  de  sig  bafva  samtyckt  att 
utgifva  bjonelagspenningar  efter  som  konungen  begärt,  således 
icke  blott  två  gånger  om  året^  som  de  redan  den  19  i  samma 
månad  medgifvit,  utan  äfven  för  drängar  ocb  pigor  från  deras 
iolf  år. 

Uti  prästerskapets  den  23  December  dagtecknade,  i  Stiern- 
mans  Riksdagars  och  Mötens  Beslut,  1:  sidd.  637—638  intagna 
försäkring  är  detta  så  vida  närmare  bestämdt,  att  bvar  präst, 
som  gäll  både  ocb  besatt,  säges  bafva  tillsagt  konungen  en  dug- 
lig karl,  antingen  i  knektetjänsten  eller  i  båtsmanstjänsten,  ocb 
att  bålla  ocb  försörja  bonom  med  kost,  penningar,  kläder,  bössor 
ocb  värjor,  så  länge  ban  brukades  ute  på  tåg,  ocb  gifva  bonom, 
efter  den  ordning,  konungen  därpå  låtit  göra,  tre  daler  om  må- 
naden, så  länge  ban  var  ute;  ocb  när  ban  åter  kom  bem  igen 
skulle  bvar  präst  bålla  sin  knekt  till  borgläger.  Doge  ock  en 
af  förbemälte  knektar,  då  skulle  den  prästman,  som  honom  utgjort, 
skaffa  stråks  en  annan  i  staden  igen.  Om  de  större  gällens  in- 
nehafvares  pligt  att  härmed  hjälpa  dem,  som  hade  mindre  gäll, 
ocb  om  hjonelagspenningarne  upprepades  hvad  redan  är  anfördt. 

Stadsprästernes  afgift  af  sitt  underhåll  omförmäles  icke. 

Borgerskapet  förklarade  den  4  December  om  frågan  angående 
krigets  irrande,  att  de  efter  råd,  ämne,  magten  och  förmögenhe- 
ten, så  mycket  dem  möjligt  ocb  drägligt  vara  kunde,  med  all 
skyldig,  tillbörlig  hjälp,  bistånd  och  undsättning  därtill  skulle 
finnas  redcbogne,  men  anhöUo,  att  fred  stiftades,  om  den  kunde 
erhållas,  emedan  hos  största  delen  af  dem  var  större  oförmögen- 
bet  och  fattigdom,  än  de  någonsin  kunde  klaga. 

Det  svar,  Carl  den  6  gaf  ständerne  i  allmänhet,  är  redan  an- 
fördt. I  den  tredje  af  hans  den  10  dagtecknade  punkter  begärdes, 
att  borgerskapet  af  städerne,  efter  som  staden  var  stor  till,  skulle 
göra  folk  ut,  som  på  skeppen  för  båtsmän  kunde  brukas. 

Den  12  svarade  borgarne,  att,  efter  konungen  genom  sin 
troman  ocb  hofkansler  Nils  (Chesnecopberus)  för  några  dagar 
sedan  låtit  gifva  till  känna,  att  ban  icke  vore  till  sinnes  att 
lägga  några  flera  ålagor  uppå,  utan  att  borgarne  skulle  blifva 
vid  de  utlagor,  som  på  sist  hållna  riksdag  i  Stockholm  blefvo 
beviljade,  så,  ändock  det  ville  falla  dem  besvärligt  att  blifva  vid 
de  utlagor,  som  året  förut  voro  beviljade,  kunde  de  sig  därifrån 
icke    undandraga,   som   var   med   örespenningar,  hjonelags-  och 
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husskattepenningar  en  gång  oro  året  att  utgöra.  Men  all  den 
stund  i  Qord  icke  vardt  beviljadt  om  folkepenningar  (de  så  kallade 
hjonelagspenningarne  för  drängar  och  pigor),  hvilka  borgarne 
dock  redan  två  gånger  utgjort,  anhölls,  att  efter  som  utlagorna, 
som  i  Qord  vordo  beviljade  och  (som)  de  ännu  samtyckte  (att 
utgifva),  voro  dem  nogsamt  besvärliga  att  utgöra,  de  med  folke- 
penningarne  måtte  blifva  alldeles  förskonade,  emedan  deras  fattig- 
dom och  oförmögenhet  icke  sådant  kunde  tillsäga,  och  att  bvad 
som  på  denna  (1610  års)  lofliga  riksdag  allena  blefve  beviljadt(?), 
att  de  då  med  någon  yterligare  ålaga  icke  måtte  varda  besvä- 
rade och  betungade.  Dock  bådo  Stockholms  borgare,  att  konun- 
gen ville  på  örcspenningarne  (hvilka  de  1609  icke  utan  motsträf- 
vighet  underkastat  sig)  med  dem  göra  någon  lindring,  antingen 
att  de  måtte  blifva  jämkade  lika  (till  likhet)  med  månadspennin- 
garne,  som  de  tillförene  hade  utgjort,  eller  ock  på  hvad  sätt  de 
drägligast  kunde  utgöras,  hvilket  konungen  bemstäldes,  beldst 
emedan  han  ville  besinna,  huruledes  de  i  Stockholm  framför  alla 
andra  städer  i  riket,  när  något  omträngde,  voro  närmast  veder- 
redo,  hvilket  (!)  de  ock,  när  de  således  af  konungen  någorlunda 
lindrade  blefvo,  snarare  med  alla  sina  utlagor  vederredo  vara 
kunde,  Och  efter  de  samtlige  uti  städerne  så  väl  som  ock  pä 
landet  svårligen  blefvo  besvärade  af  det  främmande  krigsfolket, 
som  uti  landet  inkom,  —  —  —  —  bönföllo  de,  att  det  främ- 
mande krigsfolk,  som  besoldadt  blef,  måtte  genast  varda  förskic- 
kadt  till  de  orter,  som  konungen  dem  hafva  ville,  och  utlagorna 
dit  försändas  och  sedan  ibland  dem  af  konungens  tillförordnade, 
trogne  män  fördelas. 

Hvad  det  folk  eller  båtsmän  anlangade,  som  konungen  be- 
gärde af  borgerskapet,  att  (det  skulle)  utgöra  och  (som)  sedan  på 
skeppen  kunde  brukas,  därtill  var  deras  svar,  att,  ehuru  väl  de 
utaf  hvarje  stad  kunde  lofva  och  tillsäga  konungen  något  folk, 
så  visste  de  snarast  sagdt  dem  intet  till  att  bekomma;  ty  det  folk, 
som  de  dit  till  dags  till  konungens  bebof  hade  utgjort,  dem  både 
de  med  all  som  största  möda  och  mycken  omkostnad  kommit  till 
väga.  Men  där  de  i  den  staden  skulle  taga  sina  drängar,  oan- 
sedt  det  var  en  stor  del  af  dem,  som  inga  drängar  hade^  så 
kunde  de  ingen  väg  komma  hvarken  med  sin  handel  eller  van- 
del och  blefve  därigenom  så  försvagade,  att,  när  de  intet  folk 
hade  att  pålita,  då  kunde  de  ingalunda  förmå  att  utgöra  konun- 
gen och  kronan  den  rättighet^  som  de  eljest  konungen  pligtige  voro. 
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På  detta,  som  borgerskapet  den  13  December  öfverlemnat, 
svarade  Carl  samma  dag  med  sina  två  fordringar.  Den  första 
var,  att  de  skalle  ntgifva  deras  buspenningar,  öres-  och  skått- 
penningar,  så  väl  som  bjonelagspenningarne,  för  sig  själfva,  bn- 
strnr,  drängar  ocb  pigor  två  gånger  om  året,  samt  att  drängar 
och  pigor,  som  voro  deras  tio  är  ocb  därutöfver,  skalle  bos  dem, 
så  väl  som  bos  allmogen,  skrifvas,.  På  Stockbolms  borgares 
särskilda  framställning  gjorde  ban  emellertid  afseende.  Som 
denna  stad,  sade  ban,  mycket  mera  stod  nt  med  krigssakerna, 
än  de  andra  städerna,  ty  bvad  krigsfolk  kom  i  landet,  antingen 
på  den  ena  orten  eller  den  andra,  skalle  likväl  komma  till  bopa 
i  Stockbolm  ocb  där  affärdas,  både  ban  unt  dem  fria  från  skått- 
penningarne  (misskrifning  för  örespenningarne)  allena;  men  bas- 
ocb  bjonelagspenningarne  skalle  de  gifva  så  väl  som  andra  stä- 
der, två  gånger  om  året.  Hans  andra  fordran  var,  att  borger- 
skapet i  städerne,  efter  som  staden  var  stor  till,  skalle  åtgöra 
folk  till  båtsmän  å  skeppsflottan;  ocb  ville  ban  låta  göra  en 
ordning,  bara  många  båtsmän  af  bvar  stad  skalle  åtgöras. 

Borgerskapet  både  således  icke  blott  icke  genom  sin  fram- 
ställning vannit  någon  lindring  i  Carls  fordringar,  atan  ock  fått 
dem  tillbaka  med  den  förfärliga  skärpning,  att,  lika  som  de  1609 
beviljade  ocb  de  den  24  Febraari  1610  ålagda  bjonelagspennin- 
garne redan  blifvit  fordrade  två  gånger  om  året,  icke  blott  dessa, 
utan  ock  de  förstnämnda  år  beviljade  öres-  ocb  baspenningarne 
framdeles  skulle  lika  ofta  utgöras,  en  fordran,  som  äfven  gjordes 
i  afseende  å  skåttpenningarne.  Det  svarade  bärpå  den  14,  att 
bvar  de  på  sådant  sätt  skulle  konungen  något  tillsäga,  vore  dem 
icke  möjligt  det  att  bålla.  Ej  beller  voro  de  af  sina  bemma  va- 
rande medbröder  fuUmägtige  gjorde  att  sådant  utlofva,  som  dem 
omöjligt  var  att  utgifva.  De  bådo  konungen  därföre  då  såsom 
tillförene  påbjuda,  det  utlagorna  måtte  en  gång  om  året  åtgöras, 
efter  som  på  sist  bållna  riksdag  i  Stockbolm  blef   samtyckt  ocb 

bejakadt. Om  konungen  icke  satte  tro  till  deras  klagan, 

skalle  ban  befinna  sanningen  däraf,  därest  ban  sände  trogna 
män  i  landsändarne  att  låta  ransaka  i  städerne  om  allas  deras 
förmögenhet. 

Hvad  drängar  ocb  pigor  vidkom,  som  deras  tio  år  voro,  an- 
hölls, att  de  icke  måtte  skrifvas,  som  voro  under  deras  femton 
år,   efter    man    fast   mera   måste  kosta  på  dem,  än  de  någonsin 
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förtjäna  kunde;  ty  de  räknades  för  Ofverniaga;  ej  heller  b1ef?o 
de  gillade  eller  för  falla  dagsverkare  räknade,  när  de  skickades 
till  att  göra  något  arbete  vid  konungens  och  kronans  slott  och 
gårdar.  Belangande  det  sjöfolk,  som  konungen  begärde  att  pi 
kronans  skepp  brukas,  anböUo  de,  att  den  ordning,  som  konun- 
gen därpå  lät  göra,  måtte  blifva  dem  föreläsen,  på  det  de  sedan 
kunde  sig  däröfver  förklara,  om  den  kunde  vara  dem  dräglig; 
och  ville  de  samma  ordning  så  väl  som  alt  annat,  som  dem  möj- 
ligt var,  vedertaga. 

Denna  förklaring  gafs  dock  endast  af  borgarne  utom  Stock- 
holm. Denna  stads  borgare  afgåfvo  samma  dag  ett  särskildt 
svar,  hvaruti  de  tackade  konungen,  i  synnerhet  för  frikallelsen 
från  örespenningarne,  och  lofvade  att  efter  konungens  begäran 
utgöra  hus-  och  hjonelagspenningarne.  Dock  begärde  äfven  de, 
att  hjonelagspenningarne  icke  måtte  utkräfvas  för  drängar  och 
pigor,  som  voro  under  femton  år,  äfven  som  att  den  ordning,  som 
konungen  ville  låta  göra  om  det  antal  båtsmän^  bvar  stad  skulle 
skaffa,  måtte  stråks  under  den  påstående  riksdagen  varda  för 
dem  publicerad.  Hvad  möjligt  och  drägligt  vore,  ville  de  för 
sina  personer  det  icke  undfalla. 

Den  16  vidhöll  Carl  sin  fordran,  att  borgerskapet  skalle  två 
gånger  om  året  utgöra  öres-,  hus-  och  hjonelagspenningarne,  meo 
medgaf  likväl,  att  dess  drängar  och  pigor  skulle  till  fylda  to^ 
år  vara  fria  från  hjonelagspenningarne,  hvilken  lindring  han 
samma  dag  lofvat  prästerskapet.  Om  båtsmanshållet  förklarade 
han  nu  sin  vilja  vara,  att  hvarje  tio  borgare  skolle  utgöra,  föda  och 
kläda  en  båtsman,  äfven  som,  på  sätt  ofvan  är  berättadt,  att, 
hvar  en  båtsman  doge,  de  borgare,  som  honom  utgjort,  skulle 
skaffa  en  annan  duglig  och  tjänlig  igen,  samt  att,  när  aftåg 
skedde,  hvarje  tio  borgare  skulle  försörja  sin  båtsman. 

Den  19  vidhöllo  borgarne  utom  Stockholm  sin  anhållan,  att 
konungen  ville  låta  dem  blott  en  gång  om  året  utgöra  öres-,  hus- 
och  hjonelagspenningarne  och  för  legofolket  icke  fordra  sist- 
nämnda skatt  före  deras  fylda  femton  år.  Eljest,  sade  de,  vore 
dem  för  besvärligt  att  sådana  utlagor  göra,  så  att,  om  de  ock 
gåfve  deras  samtycke,  kunde  de  för  deras  stora  fattigdom  och 
oförmögenhet  dem  näppeligen  utgöra.  Om  båtsmanshållet  ytrade 
de,  att,  ändock  det  samma  ville  falla  dem  tungt  nog,  kunde 
de  det  samma  icke  förbigå;  dock  bådo  de,  att  den  tid,  båtsmän- 
nen blefvo  brukade  på  konungens  och  kronans  skepp,  de  då  med 
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alla  delar  mätte  af  konangen  varda  försörjda;  men  om  vinterD| 
när  de  bemma  voro  stadde,  ville  borgarne  dem  hvad  till  deras 
föda  kände  beböfvas  förskaffa  oeb  försörja,  ocb,  när  någon  af 
dem  doge  eller  omkomme,  ville  de,  som  efter  mantalet  i  städerne 
kände  finnas,  därutinnan,  som  i  all  annan  måtto,  konungens  be- 
gäran efterkomma. 

Härpå  svarade  Carl  med  vidhållande  af  sin  fordran,  att  de 
alle  skulle  göra  deras  bus-,  öres-  ocb  hjonelagspenningar  två 
gånger  om  året,  som  Stockholms  stad  (för  hus-  och  hjonelags- 
penningarne)  tillbjudit,  ocb  med  tacksägelse  för  det  de  ingått 
på  att  för  hvarje  tio  borgare  hålla  och  skaffa  en  karl  i  kronans 
och  rikets  tjänst  och,  när  en  af  dem  doge,  skaffa  en  annan  i  stället. 

Så  som  borgarnes  i  Stiernmans  Riksdagars  och  Mötens  Be- 
slut, 1:  sidd.  639-640  intagna,  den  20  December  dagtecknade 
försäkring  visar,  hade  Carl  dock  sintligen  låtit  anspråket  på  öres- 
penningarne  af  samtliga  städerne,  lika  som  förut  af  Stockholm, 
falla,  äfven  som  lofvat  att  löna  båtsmännen,  när  de  om  somma- 
ren brukades,  hvaremot  samtliga  städernes  borgare  medgifvit  hns- 
eller  gårds-  och  hjonelagspenningarnes  utgörande  två  gånger  om 
året,  samt  att  hjonelagspenningarne  för  drängar  och  pigor  skulle 
utgöras  från  dessas  fylda  tolf  år.  I  det  af  Stiernman  aftryckta 
originalet  är  ordet  tolf  skrifvet  med  annat  bläck,  än  det  öfriga 
innehållet,  troligen  efter  radering  af  ett  annat  ord.  Slutligen 
sägs  i  denna  försäkring,  det  konungen  lofvat  och  tillsagt,  att  alle, 
som  i  städerne  boende  voro  och  borgare-handel  och  näring  bra- 
kade, skulle  vara  lika  med  borgarne  i  vakt  ocb  vård  samt  alla 
utlagor,  äfven  som  i  båtsmanshållet  och  hvad  framdeles  kunde 
påbjudas. 

Mera  bekymmer,  än  underhandlingarne  med  något  annat  stånd, 
vållade  Carl  dock  underhandlingen  med  det  hårdast  tryckta  bon- 
deståndet. 

På  hans  allmänna  framställning  af  den  1  December  svarade 
allmogen  den  3  i  samma  månad,  att  den  ville,  som  tillförene, 
såsom  skattskyldige  undersåtar  egnade  och  borde,  förbjälpa  till, 
att  polaekarnes  onda  förehafvanden  måtte  varda  förhindrade; 
dock  önskade  den  fred.  emedan  stor  fattigdom  och  oförmögenhet 
fans  mer  då  än  någonsin  tillförene  ibland  allmogen. 

På  Carls  nya,  redan  anförda  framställningar  af  den  6  ocb 
10  December  svarade  allmogen  den  12. 
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De  kunde,  sade  de  då,  koQungen  icke  förhålla,  uti  hvad 
fattigdom  och  eländighet  de  voro  stadde,  så  att  de  på  det  när- 
maste voro  så  utarmade,  att  de  icke  förmådde  utlagorna  utdraga. 
Ty  största  parten  voro  så  arme^  att  de  icke  af  sitt  eget  hade 
förmått  dittills  erlägga  utlagorna,  utan  måst  låna  af  andra  det; 
som  utlagdt  var,  och  därföre  stodo  i  stor  gäld;  och  därefter  be- 
kommo  de  intet  till  låns;  ty  de  hade  h varken  okse  eller  ko  att 
betala  med,  nödgades  för  den  skuld  utan  tvifvel  vika  af  gårdarne. 
De  bådo  därföre,  att  konungen  ville  värdigas  för  deras  stora 
eläudighet  dem  med  utlagorna  förskona  så,  att  de  icke  alle  inom 
en  kort  tid  blefve  »utmarkade»  undersåtar.  De  sknlle  gärna 
efter  sitt  ämne  och  förmåga  utdraga  hvad  dem  möjligt  vara  kunde. 
Och  på  det  de  ännu  skulle  varda  någorlunda  behållne,  bådo  de 
konungen  i  Jesu  namn  förskona  dem  med  de  hjonelagspenningar, 
hvilka  de  tre  gånger  hade  utgjort,  eller  dem  så  lindra,  att  de 
icke  på  hvar  gård  stege  öfver  det,  som  i  Norrköping  af  konun- 
gen och  dem  var  beviljadt.  Hvad  utskrifningen  anlangade,  bådo 
de  i  Herrans  Jesu  namn  måtte  lagadt  varda,  att  gårdarne  icke 
måtte  varda  öde  och  de,  som  skatt  och  skuld  utgifva  skulle,  alt 
för  få,  så  framt  landet  skulle  kunna  stå  vid  magt.  Ty,  där  folke^ 
skulle  syndras  (söndras)  och  uttagas,  kunde  icke  landet  blifva  vid 
magt.  Gud  visste,  där  hustrun  med  två  eller  tre  små  barn  var 
allena,  eller  ett  par  utgammalt  folk  på  gården  sutto,  hvad  arbete 
icke  gjordes,  kunde  hvar  betänka!  Däraf  följde,  att  gårdarne 
vordo  förderfvade,  utlagorna  stodo  tillbaka,  kronan  vardt  försva- 
gad och  landet  förderfvadt.  Detta  kunde  de,  fattige,  skattskyl- 
dige undersåtar,  konungen  icke  förhålla,  bedjandes  i  Herrans 
Jesu  namn,  det  han  ville  sådant  i  betänkande  upptaga  och  så 
med  utlagorna  laga,  att  land  och  folk  kunde  vid  magt  blifva. 
De  sade  i  all  sanning,  att  landet  var  svagare  och  armare,  än 
det  någon  tid  hade  varit,  ja,  än  någon  kunde  tro,  det  de  för- 
numo  och  förforo  i  sanning,  som  utlagorna  skulle  uppbära,  så 
att  stor  ängslan,  gråt  och  klagan  fans  i  hvarje  gärd.  Gud,  fort- 
for allmogen^  göre  därpå  en  god  ände  och  oss,  arme  och  för* 
svagade  undersåtar,^  hjälpe  och  tröste,  och  gifve  sin  nåd,  att  alt 
måtte  vändas  hans  namn  till  ära,  konungen  och  hans  lifsarfviu- 
gar  till  berömmelse  och  oss  alla  till  fred  och  rolighet. 

Den  13,  samma  dag,  då  Carl,  omgifven  af  de  unga  herti- 
garne, haft  det  redan  omförmälda  sammanträdet  med  ständerne, 
svarade  han  allmogen, /ör6^  med  fordran,  att  hvar  hulpe  till  krigs- 
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sakerna  hjonelagspenningar,  Bom  tillförene  voro  beviljade,  näm- 
ligen af  bvar  bonde  en  daler,  af  huBtran  två  mark,  af  hvar 
dräng  tvä  mark  och  af  hvar  piga  en  mark  två  gånger  om  året, 
och  att  pigor  och  drängar  måtte  skrifvas  ifrån  deras  tio  år  och 
därntöfver.  Vidare  fordrade  han,  att  gemene  man  skulle  hjälpa 
till  befästningarnes  proviantering  af  hvart  helt  eller  fullt  mantal 
en  half  tunna  spanmål  bredvid  hjonelagspenningarne,  af  hvar 
half  gård  två  fjärdingar  spanmål  och  af  hvar  torpare  en  fjärding, 
och  det  äfven  två  gånger  om  året,  så  att  det  lopp  på  en  hel 
bonde  för  hela  året  en  tunna  spanmål,  å  en  half  bonde  en  half 
tnnna  och  å  en  torpare  två  fjärdingar;  och  sist  äskades,  att  de 
måste  tagas  i  kronans  tjänst  af  dem,  som  ringa  hemman  hade, 
frälse  så  väl  som  skatte  och  krono,  och  intet  rantade  mer  än 
seks  mark,  hvilka  sedan  skulle  hafva  både  deras  hemman  fria 
och  vara  fria  från  hjonelagspenningarne  för  sig,  hustrur,  barn 
och  legohjon,  pigor  eller  drängar. 

Härpå  svarade  bönderne,  hvad  angick  hjonelagspenningarne 
samt  dränge-  och  pigepenningarne,  hvilka  de,  lika  som  borgarne, 
riktigt  ville  skilja  från  hjonelagspenningarne,  att,  all  den  stund 
de  visste  sina  hemma  varande  medbröders  stora  fattigdom  och 
elände,  därföre  ville  dem  vara  besvärligt  att  utlofva  hvad  både 
de  och  de  hemma  varande  icke  förmådde  utgöra.  De  bådo  att 
få  blifva  vid  den  hjälp,  som  i  Norrköping  beviljad  var,  nämli- 
gen månadspenningarne.  Ty  då  gjorde  den  mera,  som  mera  hade, 
och  den  fattige  ginge  då  icke  så  hårdt  uppå,  som  med  denna 
hjälp,  som  nu  fordrades.  Och  om  konungen  icke  trodde,  att  de 
så  oförmögne  voro,  anhöllo  de  (lika  som  borgerskapet  ifrågasatt), 
att  han  måtte  låta  sina  trogna  män  därom  i  alla  landsändar 
ransaka.  Och  var  deras  medbröders  högsta  och  innerliga  begäran, 
att  de  (riksdagsmännen)  deras  stora  besvär  om  hjonelagspennin- 
garne skulle  för  konungen  framföra;  och,  om  intet  Uddigare  me- 
del kunde  finnas  till  sådana  utgifter,  ville  de  blifva  vid  månads- 
penningarne på  några  år  till  görande,  till  dess  man  finge  se, 
huru  Gud  vidare  ville  laga. 

Hvad  utskrifningen  angick,  begärdes,  att  därmed  något  lide- 
ligare  kunde  tillgå. 

Det  intryck,  dessa  upprepade  böner  om  lindring  i  Carls  for- 
dringar till  en  början  gjorde  på  honom,  synes  varit  harm.  Den 
16  hade  han  bönderne  uppe  hos  sig  och  inlät  sig  i  ett  vidlyftigt 
försök  att  bevisa,  det  hvar  och  en  af  hjonelagspenningarne  träf- 
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fades  i  riktigare  förhållande  till  sin  förmögenhet,  än  af  månads- 
penningarne.  Men  om  allmogen  icke  ville  blifva  vid  hjonclags- 
penningarne,  förklarade  han  sig  till  freds  med,  att  de  blefve  all- 
deles af  både  med  månads-  och  hjonelagspenningar  och  sedan 
hulpe  till  krigssakerna  efter  den  ordning,  han  nu  därpå  göra 
låtit,  på  det  den  fattige  likväl  icke  skulle  ske  för  när. 

Enligt  denna  ordning,  sådan  den,  renskrifven,  fins  bland  riks- 
dagshandlingarne i  Riksarchivet,  skulle  hvar  bonde  utgöra: 

af  helt  hemman spanmål  ^/s  tunna, 

»   hälft        »  »  2  fjärdingar, 

»   torp »  1  fjärding, 

för  hvar  tunna  spanmål,  som  utsåddes    .     .    penningar    4  öre, 

»    bvart  lispund  smör 4    » 

D    en  gild  okse 8    » 

»    en  käflings  (ung)  okse 6    » 

)o    en  ko 4    » 

»   en  kviga 2    » 

»    en  bock 1     » 

»    en  get .   Va    » 

»    ett  får V«    » 

n)    ett  gammalt  svin 2    » 

)o    ett  ungt  svin 1     » 

»    en  häst 10    o 

»    ett  stod 6    »*). 

Konungen  ville  ock  tillåta,  att,  där  en  part  fans  i  landsän- 
darne,  som  icke  hade  råd  att  gifva  alt  i  penningar,  de  måtte 
därför  gifva  spanmål,  smör,  kött  och  fläsk  och  andra  persedlar, 
efter  billig  värdering,  som  därpå  göras  skulle.  Och  de  utmed 
sjösidan  i  Finland  och  Norrland,  som  icke  hade  råd  att  gifva 
spanmål,  de  måtte  därför  gifva  smör  eller  fisk. 

Med  bergsmännen  vid  konungens  koppar-  och  järnbruk  skulle 
så  hållas,  att  för  hvart  skeppund  koppar  eller  järn,  som  de  till- 
blåste,  skulle  de  gifva  till  hjälp  till  krigssakerna  tu  lispund.  Men 
dalkarlarne    skulle    för   denna    hjälp,  de,  som  hade  hästar,  göra 


1)  Här  torde  förtjäna  att  tilläggas,  det  ett  icke  renskrifvet,  bland  samma 
riksdagshandlingar  befintligt  eksemplar  af  samma  ordning,  hvilket  troligen 
först  varit  ämnadt  att  föreläggas  bönderne,  kanske  till  och  med  först  blifvit 
dem  förelagdt,  till  de  i. det  reuskrifna  eksemplare.t  uppräknade  afgifterna 
lägger  4  öre  för  en  stut  eller  tjur  och  fordrar,  att  de  där  uppräknade  afgif- 
terna skulle  erläggas  två  gånger  om  året. 
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tre  stigar  kol  eller  tre  stafrum  ved,  och  de,  8om  inga  hästar  hade, 
hvar  man  hugga  åtta  stafram  ved. 

Denna  ordning  sades  ingen  ny  pålaga  eller  ordning  vara; 
atan  hade  sådant  tillförene  i  riket  i  fejdetider  varit  brukadt. 
Hura  sant  detta  var,  synes  lätt  af  jämförelsen  med  hvad  här  of- 
van  är  berättadt  om  1599  års  utomordentliga  beskattning.  Men 
påminnelsen  därom  var  visserligen  icke  egnad  att  minska  bön- 
dernes  förskräckelse  för  förslaget. 

Den  18  gaf  allmogen  därpå  sitt  korta  och  enfaldiga  svar. 
Emedan,  sades  det  däruti,  de  ingalunda  kunde  slippa  hjonelags- 
penningarne,  med  mindre  de  det  odrägliga  medel,  som  senast 
vardt  förestäldt,  vedertaga  skulle,  måste  de  för  den  skuld  på  ett 
års  tid  på  nytt  undergå  hjonelagspenningarne,  bedjandes  konun- 
gen, att  icke  under  femton  år  med  drängar  och  pigor  skrifvet 
vorde,  såsom  ock  att  de  fattige  måtte  med  en  gång  om  året 
förskonade  varda.  Eljest  vorde  det  slätt  ute  med  dem.  Hvad 
spanmålen  anlangade,  bådo  de,  att  de,  om  möjligt  vara  kunde, 
måtte  förskonade  varda;  hvar  ock  icke,  så  stälde  de  det  uti 
konungens  goda  betänkande,  förmodande,  att  han  deras  bästa 
sökande  vorde. 

Nu  ändtligen  synes  Carl  märkt  den  fara,  han  lopp  att  ge. 
nom  öfverdrifna  fordringar  förlora  allmogens  tillgifvenhet,  som 
han  med  skäl  ansåg  för  sitt  säkraste  stöd.  Den  19  Decem- 
ber lät  han  därföre  på  rådstugan  i  Örebro  allmogen  af  doktor 
Nils  (Chesnecopberus)  och  Erik  Elofsson  förehållas,  det  konungen 
intet  mer  begärde  af  allmogen,  än  att,  såsom  de  lofvat  vara  ho- 
nom, så  länge  han  lefde,  och  sedan  Gustaf  Adolf,  sedan  Carl 
Filip  och  lika  så  Johan  hnlde,  trogne  och  rättrådige  undersåtar 
och  för  dem  hafva  osparda  lif  och  välfärd,  de,  hvar  något  fiendt- 
ligt  kunde  tillbjudas  honom  eller  hans  lifsarfvingar,  anten  af 
konungen  i  Danmark  eller  hvem  det  ock  vore,  inländsk  eller  ut- 
ländsk, med  lif  och  blod  och  alt  det  i  deras  förmögenhet  vara 
kunde  ville  hjälpa  till  (det)  att  afvärja  och  därpå  göra  deras 
försäkring  och  den  försegla  och  underskrifva  låta.  Mer  begärde 
han  intet  af  dem,  antingen  i  penningar  eller  någon  annan  hjälp. 
(Men)  för  det  andra  begärdes,  att  de  måtte  tagas  i  kronans 
tjänst,  som  duglige  därtill  voro  och  bodde  på  de  smärsta  hem- 
man, som  intet  mera  rantade,  än  seks  mark.  Och  de  skulle  se- 
dan vara  fria  både  från  hvad  som  af  hemmanen  borde  utgå  och 
från  hvad  hjälp  som  framdeles  kunde  beviljas. 
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Och  allmogen  tackade  och  sade  sig  den  (försäkringen)  god- 
villeligen  vilja  göra. 

Sedan  han  på  detta  sätt  sökt  försäkra  sig  om  den  tillgifven- 
het  af  allmogen^  han  märkt  sig  nära  att  förlora,  vågade  han 
å  nyo  af  den  samma  begära  de  hatade  hjonelagspenningarne^  dock 
icke  för  det  närmast  följande  halfåret  och  endast  för  det  fall, 
att  något  fiendtligt  emellertid  från  något  håll  skulle  riket  till- 
bjadas  (ett  fall,  hvars  inträffande  han  med  tämlig  visshet  kunde 
förutse),  äfven  som  för  alla  händelser  och  äfven  för  den  närmaste 
framtiden  en  mindre  penningehjälp  och  spanmålsgärd. 

Den    20   December  förklarades  nämligen  hans  mening  vara: 

försU  att  han  inga  penningar  af  allmogen  begärde,  utan 
allenast  ville  i  kronans  och  rikets  tjänst  taga  dem,  som  tjänlige 
voro,  och  de(m),  som  smärsta  hemman  besutto,  som  intet  rantade 
öfver  seks  mark.  Ville  allmogen  sedan  utgöra  tre  mark  pen- 
ningar därtill  (af  hvart  mantal),  så  hemstälde  han  det;  ville  de 
ock  icke,  så  var  han  till  freds,  att  de  gåfvo  intet. 

Till  det  andra  begärde  han  till  att  proviantera  gränsfästnin- 
garne  och  hålla  skeppsflottan  med,  som  under  sommaren  skulle 
brukas,  af  hvar  fullsitten  bonde  en  tunna  spanmål,  af  en  half 
gård  fem  fjärdingar  och  af  hvar  torpare  två  fjärdingar.  Och 
frälsebönderne  skulle  däremot  göra,  två  så  mycket,  som  en  skatte- 
eller  kronobonde.  Och  samma  spanmål  skulle  de  vara  förtänkte 
att  föra  till  sjösidan,  hvart  konungen  ville  hafva  den.  De,  som 
bodde  i  skärgårdarne  och  utmed  sjösidan,  anten  i  Finland  eller 
Norrlanden,  och  icke  kunde  komma  spanmål  till  väga,  måtte 
gifva  smör  och  fisk.  Bergsmännen  skulle  gifva,  efter  som 
de  lofvat  hade,  tu  lispund  af  hvart  skeppand  järn,  de  till- 
blåste,  och  dalkarlarne  blifva  vid  den  ordning  med  ved  och  kol, 
som  de  i  fjord  gjorde.  Och  därmed  måtte  allmogen  vara  fri 
alt  intill  tillkommande  Johannis  1611.  Kunde  emellertid  något 
fiendtligt  tillbjudas  riket,  anten  af  konungen  i  Danmark,  po- 
lacken eller  ryssen  eller  ock  någon  annan,  ehvem  det  ock  vara 
kunde,  då  skulle  åter  rikets  allmoge  vara  förtänkt  om  Johannis 
tid  att  utgöra  hjonelagspenningarne  för  sig,  deras  hustrur,  drän- 
gar och  pigor,  och  drängarne  och  pigorna  skrifvas  från  tio  år. 
På  samma  gång  Carl  vidhöll  denna  orimliga  fordran  om  hjone- 
lagspenniugarnes  utgörande  för  drängar  och  pigor  från  det  de 
fylt  tio  år,  vågade  han  dock  icke  upprepa  fordringen,  att  dessa 
penningar   skulle   erläggas   två  gånger  om  året. Hvar 
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ock  riket  emellertid  icke  uågot  fiendtligt  tillbjödes,  så  begärde 
ock  konungen  ingen  vidare  hjälp  af  dem. 

Detta,  säges  det,  vidtog  allmogen  och  lät  sig  därmed  all- 
deles väl  nöja,  och  därpå,  beter  det  vidare,  stäldes  deras  af- 
sked. 

Alldeles  så  lyder  dock  icke  den  samma  dag  dagtecknade, 
med  häradernas  sigill  beseglade,  i  Kiksarchivet  befintliga,  försäk- 
ringen, hvilken  i  Stiernmaus  Riksdagars  och  Mötens  Beslut') 
är  tryckt  med  titel:  »Meniga  allmogens  alio  modo». 

Där  talas  icke  särskildt  om  dem,  hvilka  bodde  i  skärgår- 
darue  och  utmed  sjösidan  i  Finland  eller  Norrlanden,  ej  heller 
om  skyldigheten  att  föra  gärden  till  sjösidan.  Men  däremot  om- 
förmäles  där  allmogens  samtycke  och  bevillning,  att  konungen 
måtte  uttaga  af  dem,  som  smärsta  hemman  besutto  och  duglige 
karlar  voro,  uti  sin  och  rikets  tjänst  så  många  af  hvar  lands- 
ända, som  han  dem  af  ordningen  låtit  se,  så  att  de  blefvo  i  allés, 
som  landet  skulle  värja  och  försvara,  25,000  man,  äfven  som  att 
allmogen,  dem  till  att  underhålla,  beviljat  stråks  att  utgöra  af 
bvart  mantal  3  mark  penningar  och  sedan  till  att  proviautera 
gränsrästningarne  och  hålla  flottan  om  sommaren  i  sjön  med 
beviljat  att  utgöra  af  hvart  helt  hemman  en  tunna  torr  råg  eller 
malt,  af  hvart  hälft  hemman  fem  fjärdingar  och  af  hvar  torpare 
två  fjärdingar,  samt  att  frälsebönderne  skulle  blifva  härutinnan 
räknade  två  mot  en  skatte-  och  kronobonde. 

Utaf  järnbergslagen  hade  de  till  samma  hjälp  beviljat,  hvar 
bergsman  300  osmundsjärn  och  af  kopparbergslagen  för  hvar 
fjärding  fem  lispnnd  koppar  och  af  hvar  tägtekarl  två  stigar 
kol.  Men  de  af  Dalarne  skulle  blifva  vid  den  ordning,  därpå 
gjord  var  med  ved  och  kol.  För  all  annan  hjälp  hade  konun- 
gen för  året  1610  och  till  nästkommande  Johannis  1611  sagt  dem 
fria.  Men  därefter  följer  det  vigliga  tillägget,  att,  där  emeller- 
tid något  yterligare  krig  eller  fejd  kunde  riket  tillbjudas  af  en 
eller  annan,  så  ville  de  åter  vara  förpligtade  tillkommande  Jo- 
hannis ICll  att  träda  till  hjonelagspenningarne  igen  och  god- 
villigen  utgöra  till  krigssakerna  af  hvar  man  4  mark,  för  hu- 
strun   2    raark,    för    hvar    dräng    2    och    för    hvar  piga  1  mark; 


1)  Samtliga  ständerncs  vid  1610  års  riksdag  afgifna  försäkringar    kunna 
läsas  1.  c.   1:  sidd.  635-644. 
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ocb    drängarne    ocb    pigorna   skalle  skrifvas  från  deras  tolf^)  år 
och  därutöfver. 

Också  en  annan  sak  förtjänar  härvid  uppmärksamhet.  Denna 
är  icke  tystnaden  om  de  utskrifnes  skattefrihet.  Ty  denna  var  dem 
redan  tillförsäkrad  genom  Carls  allmogen  samma  dag  gifna  för- 
säkring^). Men  den  är  den  i  Carls  nämnda  försäkring  innehållna 
förklaringen,  att  de  i  allmogens  omförmälda  försäkring  lofvade 
tjagufem  tasen  man  skulle  vara  vederredo  att  här  innanrikes 
värja  riket,  hvar  någon  yterligare  fiendskap  ville  honom  tillbju- 
das,  än  som  han  allaredan  hade,  undantagandes  hvad  af  Finland 
utnämndes,  som  skulle  värja  och  försvara  lifländska  och  ryska 
gränserna.  Dessa  uttryck  äro  tydliga  nog;  och  meningen  be- 
styrkes af  den  förklaring,  som  den  9  Januari  1611  gafs  af  de 
icke  till  riksdagen  framkomna,  utaf  Savolaksallmogen  valda  riks- 
dagsmännen och  i  Riksarchivet  förvaras.  Däri  sägs,  att  desse  in- 
stämde uti  hvad  på  riksdagen  blifvit  beslutet,  att  af  dem,  som 
minsta  hemman  besutto,  skulle  uttagas  i  kronans  tjänst  duglige 
karlar  till  tjugufem  tusen  man  af  Sverige  allena^  förutan  hvad  af 
Finland  skulle  uttagas^  som  på  den  ryska  och  lifländska  gränsen 
skulle  brukas.  Allmogens  omförmälda  den  20  December  1610  dag- 
tecknade  försäkring,  där  vid  bevillningen  af  de  tjugufem  tusen  män- 
nen icke  tillägges,  att  de  skulle  uttagas  af  Sverige  allena  och  där 
allena  brukas,  var  dock  beseglad  med  Vähämä,  Maskou,  Säxmäks 
och  Hollola  häraders  samt  Österbottens  jämte  öfra  och  nedra 
Satakunda,  så  väl  som  med  svenska  häraders  sigill  och  skulle 
väl  därföre  kunna  ansetts  hafva  angått  hela  riket  och  det  antal, 
som  därifrån  borde  utskrifvas.  Men  bland  1610  års  riksdags- 
handlingar i  Riksarchivet  förvaras  en  så  kallad  afskrift  af  stän- 
dernes  då  gifna  försäkring,  hvaruti  ock  är  intagen  en  af  allmo- 
gen gifven,  hvilken,  sina  fel  oaktadt,  synes  tagen  af  den,  icke 
af  mig  upptäckta  handlingen,  som  Stiernman  i  Riksdagars  och 
Mötens  Beslut,  1:  sidd.  641 — 642  tryckt,  och  h vilken,  lika  som 
savolaksarnes    ofvan    nämnda  förklaring,  säger,  att  af  dem,  som 


1)  Ordet  tolf  är  i  handskriften  tillkommet  genom  ändring  af  ett  förut 
ikrifvet,  troligen  tio,  eller  åtminstone  skrifvet  med  annat  bläck,  än  det 
öfriga. 

2)  Tryckt  i  Stiernmans  Bihang  till  Riksdagars  ocb  Mötens  Beslut,  sidd. 
273--276. 
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smärsta  bemman  besutto,  skulle  i  kronans  tjänst  uttagas  duglige 
karlar  till  tjugufem  tusen  man  af  Sverige  allena,  förutan  hvad 
af  Frnland  skulle  uttagas,  som  på  den  ryska  och  lifländska  grän- 
sen skulle  brukas^). 

Man  måste  därföre  väl  antaga,  antingen,  att  den  i  allmogens 
bär  ofvan  omt^rmälda,  med  bäradernes  sigill  beseglade,  försäk- 
ring nämnda,  af  Carl  dem  förevisade  ordningen  angått  Sverige 
allena,  utom  Finland,  eburu  sådant  icke  i  försäkringen  säges,  eller 
ock,  alt  Carl,  sedan  denna  allmogens  försäkring  redan  var  med 
sigill  bekräftad  ocb  afgifven,  i  största  hast,  möjligen  mot  med- 
gifvandet,  att  bjonelagspenningarne  för  drängar  ocb  pigor  icke 
skulle  erläggas  för  dem,  som  icke  fylt  tolf  år,  skaffat  sig  allmo- 
gens bifairtill  tjugufem  tusen  mans  utskrifning  i  Sverige  allena, 
atom  Finland,  bvars  kontingent  lemnades  åt  bans  godtycke  att 
bestämma. 

Förbandlingarne  vid  1609  ocb  1610  årens  riksdagar,  de  sista 
under  Carl  IX:8  regering,  äro  väl  egnade  att  gifva  en  föreställ- 
ning om  det  utarmade  tillstånd,  bvari  landet,  efter  långa  förat- 
gångna  krig,  befans,  då  det  i  April  1611  af  Danmarks  konung 
anfölls  med  ett  nytt  sådant,  ocb  om  tyngden  af  de  fordringar, 
Carl  då  stält  på  dess  återstående  tillgångar. 

Att  danska  krigets  utbrott  måste  öka  dessa  fordringar  var 
naturligt.  För  att  icke  uppehålla  oss  vid  mindre  naturaliegär- 
der  må  bär  blott  antecknas  den  stora  kostgärd,  som  Carl,  sedan 
Kalmar  fästning  den  3  Augusti  1611  blifvit  af  Krister  Some  för- 
rädiskt till  danskarne  uppgifven,  i  samma  månad  och  den  föl- 
jande måste  ålägga  landet,  bvilken  i  Östergötland  delvis  förvand- 
lades till  en  penningebjälp  (värjepenningar),  ocb  i  bvars  ställe 
Vesterbotten  till  ett  Jämtlandståg  lemnade  en  hjälp,  som  det  hop- 
pades till  en  del  få  ersatt. 

Om  samma  års  skatteförbållanden  i  nu  varande  Kopparbergs 
län  må  här  vara  nog  att  anteckna  den  i  véstra  järnbergslagen 
skedda  jämkning  af  1610  års  bevillning,  att  där  utgjordes  af 
helt  hemman  400,  af  trefjärdedels  hemman  300,  af  hälft  200  och 
af  ett  fjärdedels  100  osmundsjärn. 

Huru  förhatliga  bjonelagspenningarne  blifvit,  sedan  under 
detta  namn  också  en  personel  afgift  för  drängar  ocb  pigor,  som 


1)  I  deoDft  handling  fina  för   öfrigt,  lika  som  i  savolakska  riksdagsm&a- 
nens  förklaring,  löftet  om  de  utskrifoes  skattefrihet  intaget 
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voro  tolf  år  gamla  eller  äldre,  blifvit  krilfd,  visar  deras  afskaf- 
fande  vid  den  riksdag,  som  efter  Carls  den  30  Oktober  IGll  in- 
träffade död  sammankallades  till  Nyköping  samt  där  öppnades 
den  10  och  slätades  den  31  December  samma  år. 

Prästeme,  bvilka  då  befriades  från  den  1610  åtagna  rote- 
ringen, beviljade  då  att  för  bvar  fullgärdsbonde,  de  i  sina  för- 
samlingar hade,  utgöra  en  mark  penningar  (de  i  Örebro  1608 
och  i  Stockholm  1609  omhandlade  mantalspenningarne),  af  hvil- 
ken  skatt  hälften  skalle  utgå  till  Johannis  och  återstoden  till 
Michaélis  nästkommande.  Och  där  Gud  inga  fredsmedel  förlä- 
nade, lofvade  de  att,  när  konungen  i  tillkommande  sommar  läte 
med  dem  genom  sina  goda  män  i  landsändarne  handla,  komma 
honom  till  hjälp  med  en  dräglig  gärd.  Särskildt  lofvades,  lika 
som  1608  och  1609,  att  de,  som  i  underhåll  hade  viss  kyrko- 
tionde, skulle  däraf  gifva  hvar  femte  tunna.  De  präster,  som 
ännu  stodo  tillbaka  med  de  hjonelagspenningar,  hvilka  intill 
nästkommande  Johannis  uti  Örebro  beviljades,  skulle  dem  dess- 
utom utlägga. 

Borgerskapet  lofvade  nu,  lika  som  1604,  att  utgöra  månads- 
penningar till  ett  för  hvarje  stad  utsatt  belopp.  Bland  de  större 
städerne  skulle  Stockholm  hvar  månad  uteöra  tvåhundra  daler, 
Norrköping  sjutio,  Söderköping,  Gefle  och  Åbo  (hvardera)  sekstio, 
Vesterås  och  Nyköping  (hvardera)  fyratio,  Linköping  och  Vad- 
stena (hvardera)  tretiofem  daler;  Björneborg  tretio  daler  och  tre 
mark,  Uppsala,  Örebro,  Arboga,  Jönköping,  Hudiksvall  och  Vi- 
borg  (hvardera)  tretio  daler.  Det  i  danskt  våld  komna  Kalmar 
och  det  för  danskarnes  anfall  synnerligen  blottstälda  och  af  dem 
i  Januari  1612  verkligen  intagna  Nylödöse  nämnas  icke.  Belop- 
pen voro,  såsom  jämförelsen  visar,  Kr  större  delen  af  de  nämnda 
städerne  högre,  än  de  1604  beviljade.  Linköpings  och  Vadste- 
nas voro  oförändrade,  och  Söderköpings  skatt  var  minskad.  De 
mindre  städernes  månadspenningar  torde  här  icke  behöfva  upp- 
gifvas. 

För  öfrigt  lofvade  borgerskapet  att  efter  den  ordning,  som 
i  Örebro  var  beviljad,  af  hvarje  tio  borgare  skaffa  en  båtsman, 
där  som  några  felades  af  dem,  bvilka  de  föregående  året  be- 
viljat. 

Allmogen  lofvade  att  för  hvart  fullgärds  skatte-  och  krono- 
bemman,  räknandes  två  fullsätes  frälsebönder  mot  en  skatte-  och 
kronobonde^  för  året  utgöra  tre  daler  (samma  belopp,  som  i  Norr- 
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köping  år  1604  beviljades  såsom  månadspenningar),  bvilka  till 
nästkommande  Jobannis  tid  skulle  utgöras.  Ocb  därjämte  lof- 
vade  de  att,  där  Gud  dess  förinnan  inga  fredsmedel  gifva  täck- 
tes, när  konungen  genom  sina  goda  män  med  dem  i  lands- 
ändarne  läte  bandia,  komma  riket  till  bjälp  med  något  yter- 
ligare,  som  dem  kunde  vara  drägligt.  De  mantals-  (hjonelags-) 
penningar,  som  intill  nästkommande  Jobannis  tid  beviljats  i 
Örebro,  såsom  ock  den  gärden,  som  på  bösten  var  pålagd,  skulle 
ock  erläggas  af  dem,  som  de  ena  eller  den  andra  icke  ännu  ut- 
gjort. Ocb  lika  så  samtycktes,  att  uti  alla  landsändar  utskrif- 
ningar  måtte  bållas  ocb,  där  som  tjänligt  folk  af  drängar,  lös- 
karlar, inhysesmän  ocb  andre  finnas  kunde,  så  många  till  rikets 
värn  ocb  försvar  uttagas  ocb  utskrifvas,  som  därtill  kunde  vara 
duglige. 

Gustaf  Adolfs  godkännande  af  denna  allmogens  bevillning, 
utan  annat  tillägg,  än  att  bondens  enda  mansbjälp  icke  vid  ut- 
skrifningen  finge  uttagas,  kan  väl  anses  som  bevis,  att  adeln 
icke  motsatt  sig  sina  landbönders  deltagande  i  bvad  allmogen 
beviljat*). 

Med  det  af  riksdagen  sålunda  beviljade  kunde  riket  emeller- 
tid icke  under  året  1612  försvaras  idet  af  Kristian  IV  det  samma 
påförda  krig,  som  Geijer  med  sin  vanliga  skarpblick  kallat  Sve- 
riges sista,  stora  fara  från  Danmark.  Därtill  måste,  utom  den 
af  prästerskap  ocb  allmoge  eventuelt  lofvade  kostgärden,  äfven 
utskrifvas  andra. 

Den  första  ocb  allmännaste  var  den,  bvilken  den  6  Maj 
1612  utskrefs  till  skeppsflottans  utredning.  Bland  lokala  sådana 
må  den,  som  utskrefs  till  legaternes  underbåll  vid  fredsunder- 
bandlingen,  nämnas. 

Före  den  riksdag,  bvilken  på  bösten  1612  i  Stockbolm  sam- 
manträdde, hade  danska  krigets  fara  samt  Gustaf  Adolfs  fält- 
berresnille  ocb  allvarliga  föresats  att  så  fort  som  möjligt  på 
samma  krig  fk  slut  så  klart  visat  sig,  att  adeln  icke  allenast 
allvarligen  lofvade  att  efter  lag  ocb  privilegier  utgöra  sin  rust- 


1)  Ofr&lseatADdens  deD  81  December  1611  dagteoknade  bevillniDgar  kanna 
läsas  hus  Stiemman,  i  Riksdagars  och  Mötens  Besiat,  1:  sidd.  668—662.  Oa- 
siaf  Adolfs  godkännande  af  allmogens  be?illning  fins,  med  titel:  Biafsked  och 
dagteckning  den  2  Febraari  1612,  tryckt  i  Stiernmans  Bihang  till  Riksdagars 
och  Mötens  Besiat,  sidd.  274—276. 
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tjänst,  utan  ock  uttryckligen  förpligtade  sina  bönder  att  både  i 
penningar  och  ^^Urder,  som  af  rikets  allmoge  beviljad  och  sam- 
tyckt var,  utgöra  hälften  mot  skatte-  och  kronobönderne  och 
från  denna  pligt  blott  fritog  dem,  hvilka  bodde  på  en  mil  nära 
under  de  sätesgårdar,  adeln  själf  bebodde.  Men  där  några  sätes- 
gårdar voro,  på  hvilka  bönder  voro  satte,  fritogos  blott  dessa 
jämte  de  åbyggare,  som  voro  på  samma  sätesgårdars  rå  och  rör, 
hvaremot  de  andra  bönderne  därunder  på  en  mil  när  eller  närmare 
skulle  utgöra  penningar  och  gärder,  som  adelns  öfrige  bönder. 
Och  skulle  samma  penningar  utgöras  på  två  terminer,  lika  som  af 
skatte-  och  kronobönderne.  Och  lika  så  biföll  adeln,  att,  hvar 
så  hände^  att  de  icke  fingo  njuta  fred  med  de  danske^  och  fä- 
derneslandets åliggande  nöd  fordrade,  dess  bönder  nästkommande 
Martini  anno  1613  skulle  utgöra  hälften  mot  skatte-  och  krono- 
bönderne, af  hvad  desse  dess  förinnan  beviljandes  vorde. 

Prästerne  lofvade  att  för  hvar  fullsätes  bonde  i  sina  l^rsam- 
lingar  gifva  tolf  öre  (i  stället  för  8,  som  1611  lofvades),  för  hvar 
half  seks  och  för  hvar  torpare  tre  öre,  på  två  terminer,  den  ena 
stråks  till  tillstundande  juletid,  den  andra  till  nästkommande 
Valborgsmessa,  äfven  som  att  för  hvarje  sekstiofyra  bönder  uti 
deras  socknar  utgöra  en  fjärdedels  gärd,  nämligen  8  tunnor  span- 
mål,  6  lispund  kött  och  fläsk  och  1  lispund  smör,  hvilken  fjärde- 
dels gärd  stråks  skulle  utgöras.  Dock  omförmäles  konungens 
löfte,  att  präster  uti  de  socknar  och  härader  i  Småland  och  Vester- 
götland,  som  närmast  fienderne  gränsade  och  voro  antingen  af 
fienderne  eller  af  vårt  eget  krigsfolk  förderfvade  eller  eljest  nå- 
gon märkelig  skada  lidit,  måtte,  efter  som  bevisligt  vara  kunde 
och  skadan  var  stor  till,  därpå  njuta  försköning. 

Borgershapet  lofvade  att  förhöja  och  föröka  de  vid  sist  hållna 
riksdag  i  Nyköping  beviljade  månadspenningarne  med  en  half- 
part  högre  att  utgöras  på  nästkommande  året  1613  allena,  eller 
ock  intill  dess  någon  riksdag  eller  samkväm  af  konungen,  efter 
som  rikets  lägenhet  kunde  fordra,  blefve  beramadt.  Och  lofvades^ 
att  de  nu  stråks  ville  leverera  två  delar  och  till  nästa  Kyndels- 
messa  tredjedelen. 

Allmogen  beviljade  fyra  daler  af  hvart  fullsätes  skatte-  och 
kronohemman  öfver  hela  riket,  räknandes  två  fullsätes  frälsebön- 
der mot  en  skatte-  och  kronobonde,  item  två  halfsätes  skatte- 
och  kronobönder  samt  fyra  torpare  emot  en  hel  skatte-  och  kro- 
nobonde. Denna  hjälp  skulle  utgöras  på  två  terminer,  de  samma, 
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som  prästerne  bestämt  för  utgörande  af  sin  penningehjälp.  Och 
där  sk  kunde  bända,  att  de  icke  kunde  njuta  fred  för  sina  fien- 
der, de  danske,  eller  fäderneslandets  åliggande  nöd  så  fordrade 
och  Gud  förlänade  tämlig  årsväkst,  lofvade  allmogen  äfven  att 
komma  konungen  yterligare  till  hjälp  och  undsättning,  efter 
sin  förmögenhet  och  ämne,  när  han  genom  sina  förordnade  goda 
män  låtit  därom  med  honom  handla.  Desslikes  ville  de  ock 
godvilligen  utgöra  den  gärd,  som  pålagd  var  och  i  somliga 
landsändar  redan  uppburen,  uti  alla  de  persedlar,  squi  den  därpå 
gjorda  ordningen  utvisade.  Dock  ville  konungen  förmedla  och 
någorledes  hafva  dem  förskonade,  som  uti  de  socknar  och  hära- 
der i  Småland  och  Vestergötlaud  närmast  fienderne  gränsade  och 
voro  antingen  af  fienderne  eller  af  vårt  eget  krigsfolk  förderf- 
vade  och  (eller)  eljest  någon  märkelig  skada  hade  lidit,  efter 
som  det  kunde  vara  bevisligt  och  skadan  var  stor  till. 

Kopparbergsmännen  beviljade  åtta  lispund  koppar  af  hvar 
tjärding,  som  de  i  koppargrufvan  ägde,  mot  den  hjälp  i  pennin- 
gar, fyra  daler  och  gärden^  som  gemene  allmogen  på  landsbyg- 
den utgjorde*). 

Inom  två  månader  efter  1612  års  riksdags  afslutande  kom 
freden  med  Danmark  i  Knäröd  till  stånd,  enligt  hvilken  Elfs- 
borg andra  gången,  fyraliotvå  år  efter  den  första,  måste  från  dan- 
ska konungen  återköpas,  och  detta  med  en  seks  och  två  tredjedels 
gånger  så  hög  köpeskilling,  som  den  förra  gången  erlagda.  Men 
till  detta  återköp  kunde  man  icke  använda  de  vid  1612  års  riks- 
dag beviljade  medlen,  eller  någon  del  däraf.  De  åtgingo,  samt- 
liga, till  andra  behof. 

Och  till  ett  sådant,  nämligen  landets  befriande  från  det  efter 
freden  med  Danmark  nmbärliga,  främmande,  legda  krigsfolket, 
måste  i  Mars  och  April  1613  en  särskild  gärd  utskrifvas^  äfven 
som  lokala  hjälper  måste  ntgöras  till  iståndsättande  af  Kalmar 
och  Jönköpings  fästningar. 

Särskildt  må  om  sättet,  hvarpå  nti  nu  varande,  fÖr  sina  då 
varande  skatteförhållanden  synnerligen  märkvärdiga  Kopparbergs 
län  några  af  1612  och  1613  årens  utomordentliga  hjälpeskatter 
utgjordes,   här   några  ord   tilläggas. 


1)  Samtliga  dessa  bevillningar  &ro  tryckta  i  Stiernmans  Riksdagars  och 
Mötens  Beslut,  1:  sidtl.  676—684.  Of  rälseståndens  och  kopparbergsmännens 
ftro  dagtecknade  den  25  och  adelns  den  27  November  1612. 

Herg/alk:    Om  utomordentliga  penningehjälper  till  kronan  etc.  I" 
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Tredalershjälpen  utgjordes  där  1612  ölVer  alt  i  persedlar 
eller  dagsverken. 

Den  år  1612,  den  6  Maj,  landet  ålagda,  af  Gustaf  Adolf  i 
penningar  till  seks  mark  af  helt  mantal  värderade  gärden  till 
skeppsutredningen  skulle  däremot,  enligt  en  i  Kammararebivets 
Vestraanlandsbandling  N:o  9,  för  1612  inlagen,  af  konungen  utfär- 
dad ordning,  uti  bergslagen  och  Dalarne,  där  tillgången  på  span- 
mål  och  fetalier  var  knapp,  utgöras  med  penningar,  i  bergslagen 
med  halfparten  och  i  Dalarne  med  fjärdedelen  af  nämnda  belopp, 
så  att  i  bergslagen  erlades  tre  och  i  Dalarne  en  och  en  half 
mark  af  bvart  helt  mantal,  hvarvid  såsom  sådant  borde  anses 
fyra  öresland  eller  en  häst  i  vinden.  Tägtekarlarne  vid  Koppar- 
berget skulle,  hvar,  utgöra  fyra  öre  penningar.  Men  de,  som  icke 
kunde  komma  penningar  till  väga,  fingo  utgöra  kol  eller  järn 
efter  den  värdering,  som  där  i  landsändan  gälde. 

Kopparbergsmännen  skulle  af  hvar  fjärding,  de  brukade  i 
grufvan,  utgöra  en  daler.  Men  prästerne  skulle  för  hvarje  64 
bönder   i  gällen  utgöra  uti  bergslagen  12  och  i  Dalarne  6  mark. 

Enligt  räkenskaperna  utgjordes  denna  gärd  i  Nedra  bergsla- 
gen med  6  mark  penningar  för  hvarje  16  spannlands  utsäde,  samt 
i  Österdalarne  och  balfva  Tuna  ofvan  bron  {tiU  hiysutredningen^ 
som  det  i  räkenskapen  heter)  med  två  öre  för  bvart  spannlands, 
således  med  fyra  mark  för  16  spannlands,  utsäde. 

I  Kopparbergslagen  utgjorde  kopparbergsmännen  (för  bvart 
par  fyra,  således)  för  hvar  fjärding  en  daler.  Tägtekarlarne,  hela, 
halfva  och  torpare  lika  räknade,  (hvar)  jämte  4  dagsverken  (en 
half  mark)  4  öre,  och  bönderne,  hvar,  tre  mark  för  åtta  spann- 
lands utsäde.  Böndernes  penningeskatt  och  tägtekarlarnes  dags- 
verken voro  väl  dock,  de  förra  till  en  del  och  de  senare  till  hela 
beloppet,  utgjorda  till  en  annan  gärd.  I  räkenskapen  sägas  näm- 
ligen bägges  utlagor  utgjorda  till  gärden,  utan  närmare  uppgift 
om*  dennas  slag. 

Huru  denna  hjälp  i  Öätragårdslänet  af  allmogen  utgjordes, 
kan  icke  af  räkenskapen  inbemtas.  I  Vesterbergslagen  utgjorde 
allmogen  därför  kol  och  i  Vesterdalarne  långved. 

Prästerne  utgjorde  väl  i  allmänhet  hvad  omförmälda  ord- 
ning föreskref;  men  i  Österdalarne  och  Tuna  utgjorde  de  för 
64  bönder  två  daler  (8  mark). 

Året  1613  erlades  för  fyradalershjälpen  penningar  i  Koppar- 
bergslagen  och   Sätragårdslänet    I   räkenskapen    för  den  först- 
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nämnda  sägas  bönderne  därföre  hafva  utgjort  för  hvart  spann- 
lands utsäde  seks  öre,  af  hvilka  dock  fyra  torde  tillhört  hjälpen 
till  det  främmande  krigsfolkets  bortskaffande,  hvartill  desse  bön- 
der, enligt  ett,  i  Kanimararchivets  Vestnianlandshandling  1613, 
N:o  9,  inlagdt  kungligt  bref,  borde  för  hvarje  8  spannlands  utsäde 
utgöra  en  daler,  således  för  hvarje  spannlands  fyra  öre.  I  samma 
räkenskap  sägas  ock  tägtekarlarne  för  samma  bjälpepenningar 
(fyradalershjälpen)  hafva  utgjort  af  hvart  helt  eller  hälft  mantal 
seks  öre.  Denna  uppgift  torde  ock  bero  på  missförstånd,  enär 
detta  belopp  af  nämnda  kungl.  bref  ålades  tägtekarlarne  att  ut- 
göra till  det  främmande  krigsfolkets  bortskaffande. 

I  Sätragårdslänet  utgjordes  fyradalershjälpen  med  en  daler 
för  hvarje  16  spannlands  utsäde.  I  öfriga  delar  af  nu  varande 
Kopparbergs  län,  för  hvilka  räkenskaperna  upptaga  denna  bjälp, 
utgjordes  den  med  långved  eller  kol.  I  räkenskapen  för  Öster- 
dalarne  med  halfva  Tuna  ofvan  bron  namnes  den  icke. 

Till  det  främmande  krigsfolkets  bortskaffande  utgjordes  från 
Sätragårdslänet,  Nedra  bergslagen  samt  Österdalarne  med  halfva 
Tuna  ofvan  bron  (till  krigssakerna,  som  det  i  de  två  sist  nämnda 
orternas  räkenskaper  heter)  för  8  spannlands  utsäde  en  daler. 
Och  till  samma  ändamål  utgjordes  väl  ock  den  daler,  som  kop- 
parbergsmännen uti  den  i  flera  hänseenden  oefterrättliga  räken- 
skapen sägas  hafva  af  bvar  fjärding  utgjort  till  skeppsutrednin- 
gen, och,  såsom  redan  är  anmärkt,  de  seks  ören,  som  tägtekar- 
larne där  sägas  hafva  af  hvart  helt  eller  hälft  mantal  utgjort 
för  fyradalershjälpen,  samt  en  del  af  det,  bönderne  i  Kopparbergs- 
lagen där  sägas  hafva  till  samma  hjälp  utgjort.  Till  landets 
befriande  från  samma  krigsfolk  fordrade  bemälda  kungliga  bref 
ock  af  Vestra  bergslagen  en  daler  för  8  spannlands  utsäde  och 
af  Vesterdalarne  tio  öre  för  hvart  markland  jord.  Men  räken- 
skapen nämner  hvarkcn  den  ena  eller  de  andra;  hvaremot  den 
upptager  en  i  kol  eller  långved  utgjord,  så  kallad  landtågsgärd. 

Frågan,  huru  den  till  Elfsborgs  lösen  nödiga  penningehjäl- 
pen skulle  kunna  af  landet  utkräfvas,  fans  så  betänklig,  att  den 
till  afgörande  förelades,  icke  en  riksdag,  utan  ett  så  kalladt  möte, 
som  i  Stockholm  i  slutet  af  Juni  månad  1613  sammanträdde,  men 
där  inga  bönder  och  af  borgerskapet  blott  Stockholm  borgmä- 
stare och  råd  voro  tillstädes. 

Uti  den  hjälp,  som  detta  möte  i  Juli  månad  för  fyra  år 
beviljade,    måste    alla  stånd,  äfven  som   konungen,  enkedrottnin- 
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gen  och  arffurstarne,  taga  del;  men  den  var  ändock  för  de  lägre 
folkklasserna  så  tryckande,  att  man  först  efter  några  månaders 
yterligare  betänkande  kungjorde  beslutet.  Också  utgick  den 
hvart  år  med  alt  mindre  belopp,  så  att  tredje  årets  uppbörd  icke 
var  halfparten  så  stor,  som  det  förstas.  Vid  Stockholms  riksdag 
år  1617  beviljades  dess  utgörande  för  ett  år  öfver  de  fyra,  för 
hvilka  den  beviljats  år  1613;  och  1619  blef  den  efter  enkedrott- 
ningens  och  rådets  tillstyrkande  ålagd  för  ännu  ett  år,  det  sjätte. 
Men  äfven  med  denna  förlänc^ning  af  tiden  för  hjälpens  utgö- 
rande skulle  sista  afbetalningen  å  Elfsborgs  lösen  icke  på  be- 
stämd tid  kunnat  erläggas,  där  man  icke  i  Holland,  Hamburg 
och  Lybeck  samt  hos  förmögnare  män  inom  landet  därtill  er- 
hållit lån>). 

Anm.  För  Gustaf  1:8  tidigare  regeringsår  bör  jämföras  den  af 
Emil  Hildebrand  och  Oscar  Alin  år  1887  utgifna  Första  Delen  af  Sven- 
ska Riksdagsakter,  af  hvilken  författarens  ålderdom  hindrat  honom  att 
göra  nödigt  bruk.  Dessa  akter  utgåfvos  fem  år  efter  författandet  af 
uppsatsen. 


1)  Se  härom  Hallenberg,  8vea  rikes  historia  under  konung   Gustaf  Adolf 
den  stores  regering,  3:  sidd.  662—677  och  4:  sidd.  621^622  och  806—810. 
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Om  de  etiska  grundbegreppen. 

Af 

H.   Edfeldt. 

Af  de  historiskt  gifna  moralfilosofiska  systemerna  framgår^  att 
en  viss  öfverenstammelse  städse  egt  rum  i  sättet,  hvarpå  menni- 
skans  högsta  goda  å  ena  sidan  och  hennes  väsen  och  dess  innehåll 
å  den  andra  af  dem  varit  uppfattade  och  bestämda.  De  moral- 
systeraer,  som  ha  utgått  från  en  låg  och  ofullkomlig  uppfatt- 
ning af  roenniskan,  ha  äfven  haft  en  motsvarande  låg  och  ofull-, 
komlig  uppfattning  af  hennes  högsta  goda,  och  i  samma  grad 
som  de  ha  höjt  sig  till  en  fullkomligare  uppfattning  af  menniskan, 
af  hennes  väsen*  och  af  dess  innehåll,  ha  de  äfven  blifvit  ft)rda  till 
en  fullkomligare  uppfattning  af  hennes  högsta  goda.  Detta  all- 
männa förhållande  grundar  sig  på  det  nära  sammanhang,  som  eger 
rum  mellan  menniskans  väsen  å  ena  sidan  och  hennes  högsta  goda 
eller  ändamål  å  den  andra.  Dessa  äro  nemligen  till  innehållet  iden- 
tiska, eller  de  äro  samma  sak,  sedd  från  olika  synpunkter.  Men- 
niskans sedliga  ändamål  eller  högsta  goda  kan  tydligen  icke  bestå 
i  någonting  annat  än  att,  så  vidt  möjligt  är,  vara  och  blifva  för  sig 
sjelf,  hvad  hon  är  till  sitt  egentliga  väsen,  så  att  alla  de  lef- 
vande  anlag,  krafter  och  förmögenheter,  som  i  detsamma  innehållas, 
komma  till  sin  högsta  möjliga  utveckling  och  detta  derigenom,  att 
de  underordnas  under  menniskans  sanna  väsen  och  bestämmas  i 
öfverenstammelse  med  detta.  Denna  tanke  är  äfven  det  rätt  för- 
stådda syftet  med  den  ofla  upprepade  satsen,  att  menniskans  upp- 
gift eller  bestämmelse  är  att  vara  och  handla  i  enlighet  med  sitt 
väsen,  sitt  b^repp  eller  sin  definition. 

Men  det  är  icke  endast  etiken,  som  förutsätter  antropologiska 
undersökningar  eller  en  rätt  uppfattning  af  menniskan,  utan  äfven 
andra    filosofiska   vetenskaper   ha  i  antropologien  en  af  sina  vikti- 
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gaste  förutsättningar.  Ty  utan  att  mcnniskan  hos  sig  sjelf,  i  sitt 
eget  väsen,  har  omedelbart  fattat  det  sannt  och  egenUigt  varande, 
kan  hon  ieke  fatta  det  egentligt  varande  inom  något  annat  område 
eller  hos  något  annat  väsen.  Hvad  det  egentligt  varande  samt  or- 
saker, lagar  oeh  ändamål  aro  i  sig  sjelfva,  fattar  hon  omedelbart 
hos  sig  sjelf,  i  sin  egen  sjelfmedvetande  och  viljande  ande,  och 
först  sedan  kan  hon  sluta  till  hvad  de  äro  inom  andra  områ- 
den eller  hos  andra  väsenden.  Det  egentligt  varande  hos  andra 
väsenden  fattar  hon  således  i  och  genom  hvad  hon  omedelbart 
finner  vara  det  egentligt  varande  hos  sig  sjelf,  som  således  ar  dess 
nödvändiga  förutsättning.  Hon  kan  icke  heller  höja  sig  till  något 
vetande  om  hvad  Gud  är,  utan  att  hon  först  har  fattat  det  egent- 
ligt varande  hos  sig  sjelf  såsom  varande  förnuftigt  och  personligt. 
Menniskans  egentliga  och  sanna  väsen  är  lyp  för  uppfattningen  af 
det  sannt  och  egentligt  varande  inom  alla  områden  och  således 
äfven  af  Guds  väsen.  Hon  kan  icke  på  annat  sätt  höja  sig  till 
vetande  om  det  absoluta  väsendet  eller  om  den  absoluta  personlig- 
heten, än  att  hon  omedelbart  fattar  sig  sjelf  såsom  personlighet  och 
aflägsnar  alla  de  ofullkomligheter,  inskränkningar  och  negationer, 
med  hvilka  det  personliga  lifvet  förekommer  hos  henne  sjelf,  ty 
derraed  är  begreppet  gifvet  om  den  absoluta  personligheten. 

Då  uppgiften  för  närvarande  afhandling  är  att  uppvisa  och 
närmare  bestamma  de  etiska  grundbegreppen  och  detta  i  samman- 
hang med  sedelärans  princip,  så  ha  vi  att  börja  med  att  angifva 
och  bestämma  denna.  Sedelärans  princip  är  det  högsta  eller  all- 
männaste begreppet  om  sedelärans  föremål,  sedligheten.  Men  en- 
ligt hvad  vi  ha  sett  i  det  föregående,  har  sedligheten  intimt  och 
väsentligt  sammanhang  med  menniskans  våsen^  med  hennes  be- 
grepp eller  definition.  Till  sitt  allmänna  begrepp  är  menniskan  ett 
sinnligt  förnuftigt  väsen.  Hon  är  i  vissa  afseenden  lik  Gud,  och 
så  till  vida  är  hon  förnuftig,  men  å  andra  sidan  är  hon  i  vissa  af- 
seenden äfven  en  motsats  till  honom,  oeh  så  till  vida  är  hon  sinn- 
lig. Det  förnuftiga  är  således  det,  som  hon  till  innehållet  har  ge- 
mensamt med  Gud,  under  det  att  det  sinnliga  är  det,  genom  hvil- 
ket  hon  divergerar  från  honom  eller  är  från  honom  åtskild.  Det 
är  till  innehållet,  men  icke  nödvändigt  till  formen,  som  hon  har 
det  förnuftiga  gemensamt  med  Gud,  under  det  att  hon  genom  sinn- 
ligheten är  både  till  innehåll  och  form  från  honom  åtskild.  Det 
förnuftiga  kan  nemligen  hos  menniskan  äfven  framträda  i  formerna 
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kaosla,  förestalluiog,  instinkt  och  patologisk  kärlek^  hvilka  former, 
såsom  varande  ofullkomliga  och  växlande,  icke  kunna  tillkomma 
Gud,  men  innehållet  är  dock  äfven  i  dessa  former,  såvida  de  äro 
förnuftiga,  likartadt  med  Guds  eget  innehåll  och  sålunda  äfven 
hans  tillhörighet. 

Men  hvad  kan  menniskan,  som  är  en  ändlig  varelse  och  som 
lefver  här  i  en  ändh*g  och  ofullkomlig  verld,  hafva  gemensamt  med 
Gud  såsom  utgörande  hennes  likhet  och  samhörighet  med  honom? 
Såvida  menniskan  på  egentligt  sätt  förnimmer  det  i  och  för  sig 
sjelfl  varande,  som  äfven  är  i  och  för  Gud,  och  såvida  hon  med 
sin  vilja  och  med  sina  handlingar  åsyftar  det  i  och  för  sig  goda 
och  rätta,  som  är  den  gudomliga  viljans  innehåll,  så  är  hon  deri 
lik  Gud  och  har  gemensamhet  och  samhörighet  med  honom.  Sinn- 
lig åter  och  derigenom  olik  Gud  är  menniskan,  såvida  hon  förnim- 
mer motsatsen  till  hvad  som  egentligen  är  och  som  af  Gud  för- 
nimmes  och  såvida  hennes  vilja  och  syftemål  äro  riktade  på  an- 
nat än  det  i  och  för  sig  goda  och  rätta.  Häraf  följer,  att  förnuf- 
tet är  det  egentliga  väsendet,  det  i  och  för  sig  sanna,  goda  och 
rätta  och  menniskans  bestämdhet  af  detta,  under  det  att  det  sinn- 
liga är  fenomenet  och  menniskans  bestämdhet  af  detsamma,  hvilket 
äfven  blir  det  orätta  och  onda,  såvida  det  af  menniskan  göres  till 
högsta  syftemål  för  hennes  vilja  och  handlande.  Det  sinnliga  är 
sålnnda,  från  objektiv  synpunkt  betraktadt,  det  i  och  för  sig  sjelft 
varande  eller  sjelfva  väsendet,  ehuru  framträdande  för  menniskan 
under  en  annan  form  än  det  har  i  och  för  sig  sjelft  eller  i  be- 
stämningar, som  icke  uttrycka  hvad  det  ursprungligen  är  eller  är  i 
och  för  Gud,  och  från  subjektiv  synpunkt  sedt,  är  det  en  inskränk- 
ning och  relativ  negation  af  menniskans  fömuftighet.  Sinnlighetens 
causa  realis  är  sålunda  det  egentliga  Väsendet,  Gud  och  det,  som 
är  i  och  för  honom,  och  hennes  causa  formalis  är  menniskans  ofull- 
komligt förnimmande  ande.  Härmed  ha  vi  äfven  undanröjt  en  för- 
villelse i  uppfattningen  af  menniskans  sinnli^et,  till  hvilken  den 
8.  k.  subjektiva  idealismen  gör  sig  skyldig,  i  det  den  väl  visar,  alt 
sinnligheten  är  ett  subjektivt  eller  ett  fömimmelsesätt  hos  vårt 
medvetande,  men  låter  detta  fömimmelsesätt  sakna  allt  substantielt 
innehåll,  så  att  sinnligheten  endast  blir  en  väsenlös  form.  Enligt 
vår  uppfattning  deremot  är  sinnligheten  substantialiter  ett  med  det 
egentliga  väsendet,  eller  den  är  sjelfva  väsendet,  ehuru  visande  sig 
för  oss  såsom  dess  relativa  motsats. 
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Vi  ha  härmed  angifvit  den  allmäuna  betydelsen  af  den  be- 
kanta satsen^  att  menniskan  är  ett  sinnh'gt  förnuftigt  väsen.  Dock 
ha  vi  ännu  en  anmärkning  att  tillägga  för  att  bestämma  den  spe- 
ciela  betydelse,  som  denna  sats  måste  ega,  såvida  den  skall  ut- 
trycka menniskans  åtskilnad  från  andra  ändliga  väsenden,  som  i 
erfarenheten  äro  gifna.  Sinnlig  förnuftighet  tages  då  icke  endast  i 
allmän  och  ontologisk  bemärkelse  såsom  innebärande  enhet  af  sinn- 
lighet och  förnuft  eller  af  väsen  och  fenomen  utan  vidare,  ty  detta 
är  icke  någonting  specifikt  eget  för  menniskan.  Äfven  varelserna 
under  menniskan  eller  naturvarelserua  äro  enhet  af  väsen  och  fe- 
nomen och  i  denna  mening  sinnligt  förnuftiga.  Menniskan  är  icke 
förnuftig  i  motsats  mot  naturen  och  varelserna  inom  henne  såsom 
varande  förnuftslösa  i  den  meningen,  att  det  förnuftiga  fölle  utom 
desamma  eller  hos  dem  icke  vore  närvarande.  Förnuftet  är  öfver 
allt  närvarande  i  sinnligheten,  om  ock  i  olika  grader  af  aktualitet, 
emedan  sinnligheten  är  fenomen  och  emedan  fenomenet  innehåller 
väsendet,  såsom  vi  ofvan  ha  visat.  Sinnligheten  kunde  icke  ha 
aktuel  tillvaro  och  kraft  till  sjelfbibehållelse,  om  den  icke  inne- 
hölle  väsendet  och  vore  substantialiter  ett  med  detta.  Sinnlig  för- 
nuftighet har  en  speciel  och  noologisk  betydelse,  när  den  såsom 
utmärkande  karakter  tilläggcs  menniskan.  Menniskan  är  ett  för 
sig  sjelf  sinnligt  förnuftigt  väsen;  förnuftet  är  aktuelt  för  henne 
sjelf  i  motsats  mot  sinnligheten,  hvilket  icke  gäller  om  varelserna 
i  naturen.  Dessa  äro  icke  sjelfva  medvetna  af  det  förnuft^  som 
hos  dem  är  närvarande.  Förnuftet  är  här  till  för  en  annan,  som 
reflekterar  öfver  de  ifrågavarande  varelserna  och  som  sluter  till 
förnuftets  närvaro  äfven  hös  dessa.  Menniskan  deremot  är  ak- 
tuelt sjelfmedveten  af  det  förnuft,  som  hos  henne  är  närvarande, 
och  detta  är  hennes  speciflkt  egna  bestämdhet.  Hon  är  sålunda 
ett  för  sig  sjelf  sinnligt  förnuftigt  väsen.  I  och  för  sig  sjelft  be- 
traktadt,  är  förnuftet  det  positiva,  det  absoluta,  det  oändliga,  under 
det  att  sinnligheten  är  det  ändliga  eller  dess  inskränkning  och  re- 
lativa negation.  Menniskan  är  alltså,  med  andra  ord  uttryckt,  ett 
för  sig  sjelf  ändligt  oändligt  väsen.  Och  härmed  ha  vi  äfven  an- 
gifvit innehållet  i  hennes  högsta  goda  eller  i  hennes  sedlighet,  ty 
detta  är  den  form  af  det  ändligt  oändliga  eller  af  sinnlig  fömuf- 
tighet,  som  för  henne  är  egendomlig. 

Men  såvida  den  sinnliga  förnuftigheten  skall  uttrycka  menni- 
skans  högsta   goda    eller    hennes  sedlighet,  måste  den  ha  praktisk 
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och  icke  endast  teoretisk  betydelse,  såsom  förhållandet  är,  då  den 
sages  uttrycka  menniskans  definition  När  sinnlig  fömnftighet  ta- 
ges  i  teoretisk  bemärkelse,  uttrj^cker  den  en  aktuel  enhet  af  sinnlig- 
het och  förnufl  utan  vidare,  eller  ett  allmänt,  obestämdt  forhållande 
mellan  sinnligheten  och  förnuftet,  ett  aktuelt  forhållande  hvilket 
som  helst;  men  då  sinnlig  fornuftighet  tages  i  praktisk  bemärkelse, 
uttrycker  den  ett  visst,  bestämdt,  specielt  förhållande  mellan  sinn- 
ligheten och  förnuftet,  eller  det  forhållande  mellan  dessa,  som  bör 
vara  verkligt  och  som  icke  är  omedelbart  eller  genom  sig  sjelft 
gifvet,  utan  som  kommer  till  stånd  endast  genom  rätt.  bruk  af 
menniskans  moraliskt  fria  vilja.  Sinnlig  fornuftighet  uttrycker  nu 
ett  praktiskt  böra  eller  ett  ändamål,  som  menniskan  med  sin  frihet 
har  att  forverkliga  och  som  eljest  aldrig  kan  komma  till  verklig- 
het for  henne.  Sinnlig  fornuftighet,  fattad  i  praktisk  mening,  be- 
tyder således  sinnlighetens  rätta  forhållande  till  fornuflet,  så  att 
förnuftet  är  det  i  och  for  sig  rätta  och  det  bestämmande  och  sinn- 
ligheten det  föränderliga,  som  bestämmes  till  öfverenstämmelse  med 
det  förra.  I  denna  bemärkelse  fattad,  är  sinnlig  fornuftighet  se- 
delärans högsta  praktiska  grundsats  eller  sedelärans  princip. 

Allt,  som  hör  till  det  sedliga  lifvet  och  som  genom  sedeläran 
fordrar  förklaring,  måste  nu  höra  till  denna  sats'  omfång  eller  vara 
den  ifrågavarande  satsen  på  närmare  sätt  bestämd,  ty  funnes  det 
något  moment  af  det  sedliga  lifvet,  i  hvilket  denna  sats  icke  in- 
ginge  såsom  bestämning,  så  vore  den  nämnda  satsen  såsom  sede- 
lärans princip  otillräcklig,  emedan  den  då  icke  kunde  vara  förkla- 
ringsgrund for  allt,  som  hör  till  det  sedliga  lifvete  sfer.  Ingenting 
kan  vara  logisk  förklaringsgrund  för  det,  som  det  icke  har  till  sitt 
omfång  eller  som  icke  hör  till  dess  logiska  sfer.  Den  nämnda 
satsen  vore  då  icke  heller  den  högsta  inom  den  ifrågavarande  sfe- 
ren  eller  den  vore  icke  tillräckligt  enkel,  utan  kunde  än  vidare 
forenklas  och  generaliseras. 

Att  den  ifrågavarande  satsen  är  den  högsta  inom  sedeläran,  så 
att  det  inom  henne  icke  kan  gifvas  någon  än  högre  och  att  han 
följaktligen  måste  ingå  såsom  den  första  och  enklaste  bestämnin- 
gen i  alla  dess  öfriga  satser  såsom  varande  dess  närmare  bestäm- 
ningar, följer  deraf,  att  han  till  innehållet  sammanfaller  med  men- 
niskans definition  och  följaktligen  har  samma  logiska  sfer  som 
denna.  Men  detsamma  kan  äfven  inses  deraf,  att  han  uttrycker 
ett  visst  forhållande  mellan  sinnligheten  och  förnuftet,  som  är  den 
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högsta  af  de  motsatser^  som  falla  inom  ineDniskao,  eller  som  är 
sjelfva  gruDdmotsatscn  inom  heone,  så  att  alla  andra  motsatser  äro 
speciiicationer  och  former  af  denna.  Det  gifves  ingen  högre  mot- 
sats än  denna  och  derför  icke  heller  något  högre  och  allmännare 
forhållande  än  det  mellan  relationslederna  i  den  högsta  af  alla 
motsatser  eller  sjelfva  grundmotsatsen  inom  menniskau. 

Uttryckt  såsom  en  praktisk  regel  eller  såsom  ett  högsta  bud 
för  den  fria  viljan,  måste  derför  sedelärans  högsta  grundsats  lyda: 
handla  sinnligt  förnuftigt,  eller  handla  i  syftet  af  det  förnuftiga 
såsom  ändamål  och  af  det  sinnliga  såsom  medel  och  material  för 
detsamma. 


Innan  vi  här  gå  vidare  i  vår  framställning,  skola  vi  till  be- 
svarande upptaga  den  frågan,  huruvida  den  nu  uppstälda  moral- 
principen, som  är  utvecklad  ur  förnuftet  och  som  endast  i  detta 
har  sin  förutsättning,  gäller  för  all  sedelära  eller  huruvida  det  fin- 
nes något  slag  af  sedelära,  som  hemtar  sin  princip  och  således  äf- 
veu  sitt  innehåll  från  något  annat  område  än  det  här  angifna  eller 
förnuftet.  Den  art  af  sedelära,  som  skulle  utgöra  en  motsats  mot  den 
filosofiska  sedeläran,  kan  tydligen  icke  vara  en  sedelära,  som  vore 
positiv  i  den  meningen,  att  hon  handlade  om  etiska  lagar,  som 
vore  påbjudna  och  faststälda  af  en  yttre  dertill  auktoriserad  myn- 
dighet på  samma  sätt  som  de  juridiska  lagarna,  om  de  också  icke 
med  fysiska  maktmedel  och  tvångsåtgärder  kunde  upprätthållas  och 
göras  gällande  på  samma  sätt  som  dessa.  Dessa  i  behörig  ord- 
ning faststälda  sedelagar  skulle  sedan  systematiseras  och  göras  till 
föremål  för  vetenskaplig  behandling  af  den  s.  k.  positiva  etiken. 
En  sådan  åsigt  är  allt  för  orimlig  för  att  här  behöfva  göras  till 
föremål  för  någon  särskild  vederläggning.  Mau  föreställer  sig  här 
de  moraliska  lagarna  efter  analogien  af  de  juridiska  och  den  mo- 
raliska lagstiftningen  efter  analogi  med  lagstiftningen  i  staten.  Men 
de  moraliska  lagarna  hafva  icke  omedelbart  afseende  på  yttre  rätts- 
förhållanden, såsom  fallet  är  med  de  juridiska  lagarna,  utan  de 
hafva  omedelbart  afseende  på  det  inre,  hvarför  också  den  mora- 
liska lagstiftningen  är  en  rent  inre  lagstiftning,  som  endast  kan  ske 
genom  den  handlandes  egen  moraliskt  fria  vilja  och  icke  af  en 
yttre  myndighet,  som  för  den  handlande  sjelf  vore  främmande. 
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Icke  heller  kan  man  såsom  motsats  till  åen  filosofiska  sedeläran 
antaga  en  historisk  eller  kouventiouel  sedelära^  som  skulle  handla  om 
folkseden  och  om  de  grundsatser^  af  h  vilka  folkseden  vore  ett  uttryck. 
En  sådan  vetenskap  är  icke  en  praktisk  vetenskap^  emedan  den 
icke  handlar  om  det,  som  genom  den  moraliskt  fria  viljan  på  grund 
af  en  praktisk  idee  bör  forverkligas,  utan  endast  en  teoretisk  ve- 
tenskap^ ty  om  också  dess  objekt  är  produkt  af  frihet,  så  har  det 
dock,  såsom  redan  farverkligadt,  endast  teoretisk  betydelse.  En 
konventionel  sedelag  är  en  uppenbar  orimlighet.  Den  handlande 
har  förbindelse  att  profva  de  rådande  sederna  efler  sitt  eget  indi- 
viduela  fornufl  såsom  sin  praktiska  lag,  i  hvilket  fall  de  befinnas 
antingen  stå  i  strid  mot  detta  och  vara  förkastliga  eller  ock  af 
detta  fordrade,  hvarvid  förnuftet  blir  hans  viljas  lag  och  icke  rå- 
dande seder  eller  ur  dem  abstraherade  grundsatser. 

Det  återstår  sålunda,  att  den  sedelära,  som  möjligen  kunde 
utgöra  en  motsats  till  den  filosofiska  eller  rationela  sedeläran,  hvilken 
grundar  sig  uteslutande  på  förnuftet,  vore  den  uppenbarade  sede- 
läran, som  hemtar  sin  princip  och  sina  läror  från  den  gudomliga 
uppenbarelsens  innehåll.  Den  fråga,  vi  här  ha  att  besvara,  är  så- 
ledes denna,  huruvida  den  scientifika  sedeläran  låter  indela  sig  i 
filosofisk  eller  rationel  sedelära  å  ena  sidan,  som  hemtar  sin  prin- 
cip och  sitt  innehåll  ur  förnuftet,  och  uppenbarad,  positiv  eller 
teologisk  sedelära  å  den  andra  sidan,  som  hemtar  sin  princip  och 
sitt  innehåll  från  den  gudomliga  uppenbarelsen,  från  religions- 
urkunden eller  från  den  yttre,  historiska  religiösa  erfarenheten. 

Att  sedeläran  låter  indela  sig  i  populär  och  vetenskaplig  eller 
scientifik  sedelära  är  tydligt.  Att  äfven  den  uppenbarade  sede- 
läran indelas  i  populär  och  vetenskaplig,  behöfva  vi  här  icke  taga 
i  betraktande.  Med  den  populära  eller  ovetenskapliga  sedeläran 
förstå  vi  här  den,  som  är  ett  omedelbart  uttryck  af  det  bildade 
sedliga  föreställningssättet,  och  detta  måste  vara  gifvet  samt  hafva 
nått  en  viss  grad  af  utbildning,  innan  den  scientifika  sedeläran  kan 
uppställas.  Vetenskapen  har  nemligen  att  utgå  från  det  bildade 
och  i  bestämd  form  fixerade  föreställningssättet  om  vetenskapens 
föremål,  att  uttaga  det  väsentliga  i  detta  och  skilja  det  från  det 
tillfälliga  samt  att  fatta  det  förra  klart,  i  sitt  sammanhang  och 
såsom  följd  af  en  högsta  princip  i  logisk  bemärkelse.  Förståndet, 
som  är  en  formel  förmåga, .  ger  intet  nytt  innehåll  utöfver  hvad 
som  är  gifvet  redan  genom  föreställningssättet  och  känslan  eller  i 
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och  genom  erfarenheteD,  utan  ger  endast  en  klarare  och  mer  sam- 
manhängande uppfattning  af  detta.  Den  populära  och  den  scien- 
tifika  sedeläran  skilja  sig  derför  icke  med  afseende  på  sitt  innehåll 
utan  endast  till  formen.  Den  förra  innehåller  samma  läror  och 
föreskrifter,  som  den  senare,  men  denna  fattar  lärorna  i  begrep- 
pets form  och  i  logiskt  sammanhang,  så  att  de  alla  inses  såsom 
följder  ur  en  högsta  princip. 

Deremot  måste  frågan,  huruvida  den  scientifika  sedeläran  låt^r 
indela  sig  i  rationel  eller  filosofisk  sedelära  å  ena  sidan  och  posi- 
tiv eller  uppenbarad  sedelära  ä  den  andra,  göras  till  föremål  för 
en  särskild  undersökning.  Dessa  skulle  icke  skilja  sig  endast  till 
formen  såsom  varande  antingen  tanke-  eller  föreställningssätt  af 
samma  innehåll,  alldenstund  båda  göra  anspråk  på  att  vara  veten- 
skapliga, utan  de  skulle  skilja  sig  med  afseende  på  innehåll  och 
giltighetsgrund. 

Den  positiva  eller  uppenbarade  sedeläran  skulle  hemta  sitt 
innehåll  från  den  religiösa  uppenbarelsen  eller  från  religionsurkun- 
den, under  det  att  den  filosofiska  eller  rationela  sedeläran  hemtar 
sitt  innehåll  från  förnuftet,  från  det  moraliska  medvetandet  och 
ytterst  från  sedlighetens  idee,  som  i  detta  medvetande  är  närva- 
rande. Men  det  är  tydligt,  att  det  icke  kan  gifvas  tvänne  slags 
innehåll  i  sedligt  afseende  eller  tvänne  slag  af  sedliga  föreskrifter 
och  lagar.  Ty  om  dessa  komma  i  konflikt  och  strid  med  hvar- 
andra,  huru  skall  menniskan  i  sådant  fall  förhålla  sig  i  handlan- 
dets ögonblick?  Och  måste  icke  dessa  lagar,  om  de  i  samma  af- 
seende eller  i  samma  situation  motsäga  hvarandra,  förlora  sin  auk- 
toritet inför  menniskan?  Dessutom  måste  detta  hafva  till  följd 
oklarhet  och  förvirring  hos  menniskan  i  sedligt  afseende.  Eller, 
om  det  ena  innehållet  i  sådant  fall  skulle  blifva  det  bestämmande 
och  om  det  andra  skulle  vika  eller  förändras  till  öfverenstämmelse 
med  det  förra,  så  vore  ju  dermed  erkändt,  att  det  bestimmande 
innehållet  vore  ett  enda.  Antagandet  af  tvänne  slag  af  sedliga 
föreskrifter  och  lagar  är  en  omöjlighet.  Detta  följer  dessutom  re- 
dan deraf,  att  det  rätta  endast  kan  vara  ett  enda. 

Vidare  skulle  den  positiva  eller  uppenbarade  sedeläran  såsom 
stöd  eller  grund  för  sina  lärors  giltighet  åberopa  sig  på  uppenba- 
relsens auktoritet,  under  det  att  den  rationela  sedeläran  hade  att 
åberopa  sig  på  förnuftet  och  på  den  klarhet  och  motsägelselöshet, 
med   hvilkeu   innehållet  fattas   af  detta.     Men  praktiska  lagar  och 
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föreskrifter,  som  icke  ha  annan  förutsättning  för  sin  giltighet  eller 
annan  rättsgrund  än  auktoritet,  aro  icke  moraliskt  förbindande. 
Dessa  lagar  skulle  i  sådant  fall  icke  ha  moraliskt  förbindande  kraft 
1  sig  sjelfva  utan  i  ett  annat  och  yttre,  nemligen  auktoritet.  Men 
ett  sådant  antagande  står  i  strid  med  och  upphäfver  begreppet  af 
praktisk  och  moralisk  lag.  Allt,  som  är  absolut  förbindande  lag, 
måste  vara  förbindande  genom  sig  sjelft  utan  afseende  på  allt  an- 
nat, vare  sig  yttre  auktoritet  eller  yttre  följder.  Och  vidare  är  ett 
handlande,  som  stöder  sig  på  grunder,  hvilka  för  den  handlande 
ega  sin  giltighet  endast  genom  yttre  auktoritet,  utan  egentligt  sed- 
ligt värde.  Endast  ett  sådant  handlande  har  sedligt  värde  i  egent- 
lig mening,  som  grundar  sig  pä  ovilkorlig  pligt  eller  på  insigt  och 
medvetande  om  det  rätta.  Den  sedlige  bör  handla  efter  sitt  för- 
nuftiga praktiska  medvetande  och  efter  sitt  samvete,  och  alla  mo- 
tiver  och  föreskrifter,  som  icke  öfverenstämma  med  dessa,  äro 
osedliga  och  förkastliga,  äfven  om  man  för  deras  giltighet  åbero- 
par uppenbarelsens  auktoritet  och  helgd,  I  sedligt  afseende  får 
man  icke  handla  eft^r  grunder,  som  stödja  sig  på  auktoritet,  vore 
det  också  uppenbarelsens,  såvida  de  strida  mot  den  moraliska  la- 
gen. Ingen  är  genom  förebärande  af  sådana  grunder  fritagen  från 
moraliskt  ansvar  och  skuld. 

Men  om  ock  detta  må  ega  sin  riktighet  i  ett  visst  afseende, 
så  finnes  det  ju  dock  äfven  en  kristlig  sedelära,  som  också  kan 
hafva  vetenskaplig  form  och  som  hemtar  sitt  innehåll  från  den 
kristna  religionsurkundens  sedliga  föreskrifter  eller  från  den  sanne 
reh'gionsstiftarens  egna  sedliga  läror,  ty  religionsurkundens  förfat- 
tare ha  ju  haft  till  syfte  att  framställa  sin  herres  och  mästares 
sedligt  religiösa  vilja  och  dermed  ytterst  äfven  Guds  vilja,  som 
hos  honom  har  varit  närvarande  och  framträdt  i  hela  sin  person- 
liga fullhet  och  konkreta  bestämdhet?  Såvida  dessa  föreskrifter 
och  bud  äro  verkligt  sedliga,  så  kunna  de  inses  och  bevisas  ur 
förnuftet,  och  i  sådant  fall  äro  de  sedliga  och  moraliskt  förbin- 
dande, emedan  de  äro  uttryck  af  detta  eller  af  den  moraliska  la- 
gen uch  icke  endast  derför,  att  de  äro  momenter  af  religionsurkun- 
dens innehåll  eller  äro  ett  po.sitivt  bestående,  som  äfven  har  en 
viss  statutarisk  giltighet  och  auktorisation.  Den  kristna  sedelärans 
innehåll  måste  sammanfalla  med  deu  filosofiska  sedelärans  eller 
med  det  moraliska  medvetandets  förnuftiga  innehåll,  såvida  det  är 
sedligt.     Det    vore    eljest   osedligt     Häraf  följer,  att  det  icke  kan 
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gifvas  mer  än  ett  slags  vetenskaplig  sedelära  och  att  denna  nöd- 
vändigt är  rationel  eller  filosofisk^  så  att  dess  innehåll  kan  inses 
och  utvecklas  ur  förnuftet  eller  ur  sedlighetens  idce.  I  annat  fall 
vore  dess  innehåll  icke  moraliskt  eller  sedligt.  Religionsurkunden 
kan  visserligen  väcka  menniskan  till  uppmärksamhet  på  vissa  sed- 
liga foreskrifter  och  läror,  men  dessa  äro  giltiga  och  forbindande 
derigenom,  att  de  öfverenstämma  med  den  moraliska  lagen  och 
dess  fordringar.  I  sedligt  afseende  får  man  icke  handla  efter  grun- 
der, som  for  den  handlande  stödja  sig  endast  på  auktoritet 
eller  på  andras  utsagor  och  vittnesbörd,  emedan  ett  sådant  hand- 
lande saknar  moraliskt  värde  för  den  handlande  sjelf,  om  det  också 
från  en  allmännare  synpunkt  kan  hafva  ett  visst  värde  och  detta 
förnämligast  för  andra,  som  äro  verkligt  sedliga  och  religiösa  och 
h  vilkas  ändamål  äfven  genom  ett  sådant  handlande  underlättas  och 
främjas. 

Men  det  finnes  ju  positiv  religionslära  i  motsats  mot  rationel 
eller  filosofisk,  och  likaså  positiv  rättslära  i  motsats  mot  rationel 
eller  filosofisk  rättslära?  Huru  äro  dessa  möjliga,  då  någon  posi- 
tiv sedelära  icke  är  möjlig  i  motsats  mot  en  rationel?  —  En  po- 
sitiv sedelära  eller  etik  finnes  endast  i  motsats  mot  en  negativ 
etik,  men  icke  i  motsats  mot  en  rationel  eller  filosofisk.  —  Detta 
grundar  sig  derpå,  att  det  finnes  stiftad  religion  och  stiflad  rätt  i 
motsats  mot  den  rationela  religionen  och  rätten,  men  deremot  finnes 
det  icke  någon  stiftad  sedlighet  i  samma  bemärkelse.  Med  af- 
seende på  kunskapskällan  eller  kunskapsgrunden  finnes  det  tvänne 
former  af  religion  och  rätt,  och  derför  måste  det  äfven  finnas  tvänne 
former  af  praktiska  religions-  och  rättsvetenskaper,  men  detsamma 
gäller  icke  med  afseende  på  sedligheten  och  sedeläran.  Den  posi- 
tiva religionsläran  handlar  om  den  stiftade  religionen  eller  om  den 
religion,  hvars  kunkapsgrund  är  religionsstiftaren  eller  religions- 
urkunden,  under  det  att  den  rationela  eller  filosofiska  religions- 
läran handlar  om  religionen  i  och  för  sig  eller  om  den  religion, 
hvars  kunskapsgrund  är  religionens  egen  idee  såsom  närvarande 
i  menniskans  förnuft.  Den  positiva  religionsläran  fattar  det  vä- 
sentliga i  religionsurkunden  i  systematisk  form,  på  samma  sätt  som 
den  positiva  rättsläran  systematiserar  de  i  staten  gällande  lagarna. 
Den  positiva  rätlsläran  åter  handlar  om  den  stiftade  rätt,  som  är 
gällande  i  den   faktiskt   verkliga  staten,  eller  om  den  rätt,  hvars 
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kuuskapsgruod  ar  statHofverhufvudets  i  laga  ordning  eller  form  ut- 
tryckta offentliga  vilja  eller  statsförfattningen  i  vidsträckt  mening  eller 
rättsnrkundema,  lagböckerna,  under  det  att  den  rationela  rättn- 
läran  handlar  om  rätten  i  och  för  sig  eller  om  den  rätt,  hvars 
kuDskapsgrund  är  rättens  eller  statens  egen  eviga  idee,  såsom 
praktisk  bestäm ningsgrund  betraktad  och  såsom  närvarande  i  meu- 
niskans  förnufl.  Det  finnes  en  form  af  religion  och  rätt,  som 
framträder  genom  dertill  särskildt  auktoriserade  organer,  nemligen 
religionsstiftaren  och  öfverhufvudet  i  staten;  men  detsamma  är 
icke  förhållandet  med  sedligheten^  och  derför  kan  det  icke  heller 
gifvas  mer  än  ett  slags  vetenskaplig  sedelära.  Så  väl  religionen 
som  rätten  äro  i  sig  sjelfva  högre  praktiska  idéer  än  menniskans 
egen  idee  och  nu  kunna  vissa  högre  ledande  personligheter  — 
man  kunde  kalla  dem  mensklighetens  Genier  —  uppstå,  hvilka 
framställa  och  göra  gällande  högre  vyer  af  dessa  praktiska  ideers 
innehåll,  än  som  är  möjligt  för  hvarje  menniska.  Dessa  högre  le- 
dande personligheter  äro  speciela  organer  för  dessa  praktiska  idéer 
och  blifva  derigenom  bärare  af  ett  rikare  förnuftigt  innehåll  i  re- 
ligiöst och  rättsligt  afseende,  än  som  är  möjligt  för  hvarje  menni- 
ska. I  eminent  mening  gäller  det  nu  nämnda  i  religiöst  afseende^ 
men  förhållandet  är  dock  äfven  i  rättsligt  eller  politiskt  afseende 
detsanima.  Detta  är  skälet,  hvarför  det  icke  kan  finnas  någon  stif- 
tad sedlighet  i  samma  mening,  som  det  finnes  stiftad  religion  och 
stiftad  rätt,  eller  någon  positiv  sedelära  i  motsats  mot  en  rationel 
eller  filosofisk.  I  sedligt  afseende  bestämmes  hvarje  menniska  ome- 
delbart af  sitt  ^et  individnela  förnuft  och  samvete,  eller  af  sin  egen 
inre  andliga  erfarenhet,  af  sitt  eget  förnuftiga  väsendes  fordringar, 
ock  derför  ^er  ett  annat  förhållande  rum  här  än  i  religiöst  och 
rättsligt  eller  politiskt  afseende. 

Men  rörande  den  fråga,  som  här  föreligger,  nemligen  om  för- 
hållandet mellan  den  filosofiska  och  den  kristliga  etiken,  är  det 
äona  en  sak,  som  påkallar  uppmärksamhet.  Såsom  vi  ha  sett  i 
det  föregående,  är  det  vanKgt,  att  man  här  utgår  från  motsättnin- 
gen mellan  tvänne  principer  för  handlandet  eller  för  hvad  som  af 
menniskan  bör  göras,  af  hvilka  den  ena  skulle  vara  gifven  genom 
förnuftet  och  utgöra  föremål  för  den  filosofiska  sedeläran,  under 
det  att  den  andra  skulle  vara  gifven  genom  den  sanna  religiösa 
uppenbarelsen  och  utgöra  föremål  för  den  kristliga  sedeläran.    Men 
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en  sådan  motsättning  är  i  vetenskapligt  afseende  ohållbar.  Den 
populära  kristna  religionsläran  grundar  sig  på  förnuftet  lika  väl 
som  sedeläran  och  den  filosofiska  religionsläran,  ehuru  den  först- 
nämnda grundar  sig  omedelbart  på  det  i  mensklighcten  redan  för- 
verkligade religiösa  förnuftet,  pä  det  religiösa  förnuft,  som  har 
framträdt  hos  religionens  stiftare  och  hos  hans  lärjungar  och  efter- 
följare, hvilka  i  religiöst  afseende  ha  representerat  släktet.  Hvar- 
ifrån  har  religionsstiflaren  hemtat  sin  gudomliga  lära,  om  icke  fråu 
sitt  förnuft,  från  sitt  djupa  och  rena  religiösa  medvetande  och  frän 
dess  innehåll,  i  hvilket  Guds  ande  har  varit  närvarande  och  verk- 
sam? All  mensklig  religion  grundar  sig  på  förnuftet  eller  på  det 
religösa  medvetandet  och  på  dess  innehåll,  såvida  den  är  verklig 
religion  eller  såvida  den  innehåller  momenter  af  religiös  sanning, 
och  ytterst  grundar  den  sig  pä  Guds  ande,  som  i  förnuftet  är  när- 
varande och  verksam.  Det  osanna  och  falska  åter  i  religiöst  af- 
seende eller  allt,  som  fördunklar  och  vanställer  det  religiösa  inne- 
hållet, har  sin  princip  i  menniskans  sinnlighet.  Alla  menskliga  re- 
ligioner äro  på  olika  sätt  genom  ändligheten  brutna  strålar  af 
samma  gudomliga  sanning. 

Att  religionen  icke  kan  vara  en  följd  af  menniskans  betrak- 
telse af  naturen  och  dess  kosmiska  krafter,  så  att  det  religiösa 
medvetandet  endast  vore  en  potentiering  af  det  sinnliga  medve- 
tjindet,  såsom  många  ännu  antaga,  är  tydligt.  Genom  betraktelse 
af  naturen  kan  mcnniskan  endast  komma  till  en  allt  klarare  och 
fullkomligare  uppfattning  af  dess  innehåll,  d  v.  s.  af  natur  och 
naturvara,  men  icke  till  ett  derifrån  art«kildt  innehåll,  som  vore 
andligt  och  religiöst.  Denna  ståndpunkt  upphjetpes  icke  heller 
dermed,  att  man  tillägger  menniskan  ett  religiöst  anlag,  som  skulle 
ha  fått  sin  utveckling  genom  hennes  förhållande  till  naturen  och 
genom  betraktelse  af  dess  ccelesta  krafter,  dess  lagbundenhet  och 
ordning.  Ett  sådant  anlag  kan  aldrig  komma  till  verklighet  och 
utveckling  endast  genom  menniskans  förhållande  till  naturen.  Det 
är  genom  menniskans  samlif  och  samverksamhet  med  andra  per- 
soner, eller  det  är  genom  menniskans  lif  och  verksamhet  i  sam- 
hället, då  vi  deruti  äfven  inbegripa  det  religiösa  samhället  eller 
kyrkan,  som  de  högre  menskliga  anlagen  komma  till  verklighet  och 
utveckling.  Det  är  samhället,  som  förhjelper  individen  till  bild- 
ning   och    kultur,    till  andligt  och  förnuftigt  lif.     Tankes  samhället 
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bort  från  menskligheten,  eller  antoge  man,  att  nienDiskan  kunde 
lefva  för  sig  sjelf  såsom  isolerad  frän  samhället,  så  skulle  deraf 
följa,  att  hon  icke  kunde  höja  sig  öfver  naturlifvets  ståndpunkt. 
Det  är  genom  samhälle  och  samhällslif,  som  bildning  och  kultur 
samt   andligt  och  förnuftigt  lif  ha  kommit  till  verklighet  i  verlden. 

Man  kan  icke  heller  antaga,  att  menniskan  såsom  förnuftig 
väl  hade  en  formel  och  obestämd  förmåga  af  religion  eller  ett  or- 
gan för  religionens  mottagande,  men  att  denna  förmåga  erhölle 
sitt  religiösa  innehåll  på  yttre  sätt  eller  genom  en  »extra  ordinär» 
gudomlig  uppenbarelse.  Det  menskliga  förnuftet  vore  i  sådant  fall 
i  religiöst  afseende  endast  en  form,  en  tabula  rasa,  som  mottoge 
sitt  innehåll  från  den  särskilda  gudomliga  uppenbarelsen.  En  så- 
dan åsigt  är  sensualistisk.  En  förmåga,  som  saknade  innehåll  och 
som  således  vore  förmåga  af  intet,  innebär  motsägelse.  Då  hvarje 
menniska  är  anlagd  för  religion,  eller  då  hvarje  menniska  ursprung- 
ligen eger  förmåga  af  religion,  så  måste  denna  förmåga  ursprung- 
ligen äfven  hafva  ett  religiöst  potentielt  innehåll,  af  hvilket  hon  är 
förmåga,  och  detta  innehåll  utvecklas  på  teleologiskt  sätt  genom 
Guds  andes  och  hans  organers  närvaro  och  verksamhet  i  detsamma, 
och  detta  icke  på  något  extra  ordinärt  sätt  utan  i  enlighet  med  de 
lagar,  som  gälla  för  det  förnuftigas  utveckling  i  allmänhet  hos  men- 
niskan. Och  då  sålunda  äfven  den  uppenbarade  religionens  etiskt- 
religiösa  innehåll  grundar  sig  på  förnuftet  och  på  Guds  andes  när- 
varo och  verksamhet  hos  detsamma,  så  blifver  häraf  förklarligt, 
hvarför,  såsom  vi  ofvau  hafva  visat,  äfven  religionsurkundens  verk- 
ligt sedliga  föreskrifter  och  läror  kunna  inses  ur  förouflet  såsom 
varande  uttryck  af  den  moraliska  lagen  och  hvarför  någon  mot- 
sättning och  konflikt  icke  kan  ega  rum  mellan  dessa  och  de  for- 
dringar, som  omedelbart,  d.  v.  s.  utan  förmedling  af  den  kristna 
religionsurkunden,  inses  såsom  följder  af  den  moraliska  lagen. 

För  att  förtydliga  och  förebygga  missförstånd  af  den  ofvan 
uppstalda  moralprincipen,  sinnlig  förnuftighet,  tillägga  vi  ännu  föl- 
jande anmärkningar,  som  vi  anse  vara  af  vikt.  Att  menniskan  är 
sinnligt  förnuftig  eller  att  hon  lefver  ett  aktuelt  sinnligt  förnuftigt 
lif,  innebär  icke,  att  hon  såsom  förnuftig  endast  stode  i  förhållande 
till  sinnligheten,  den  yttre  sinnligheten  eller  naturen  och  den  inre 
sinnligheten,  begären,  drifterna  och  sin  egen  kroppsliga  bestämd- 
het,  som   hon    hade   att   beherska    och   bestämma    i    öfverenstäm- 
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melse  med  det  förra.  Detta  skulle  innebära^  att  menDiskan  så- 
som förnuftig  vore  isolerad  frän  Gud  och  från  Guds  rike^),  sy- 
stemet af  de  personliga  väsenden,  som  ha  sin  högsta  och  alltom- 
fattande grund  i  Gud.  Till  en  sådan  uppfattning  af  den  sedliga 
menniskan  har  man  stundom  blifvit  förd  af  intresset  att  framhålla 
sedlighetens  sjelfständighet,  dess  oberoende  och  obundenhet  af  allt 
annat  och  dess  beroende  endast  af  menniskan  sjdf  och  af  hennes 
eget  vasen.  Men  sedlighetens  sjelfstandighet  kan  icke  utesluta 
dess  afhängighet  af  Gud  och  af  den  förnuftiga  verlden  i  det  hela. 
Sedlighetens  sjelfstandighet  måste  låta  förena  sig  med  menniskans 
förhållande    till    och    bestämdhet  af  Gud  och  alla  andra  personliga 


1)  Guds  rike  tagcs  i  trenne  bemärkelser*  Guds  rike  eUer  Gods  verld  i 
dess  högsta  bem&rkelse  år  idéernas  Terld,  systemet  af  Guds  föroimmelser 
eUer  tankar,  från  objektiv  synpunkt  betraktade,  —  på  samma  sått  som  men- 
niskans verld  år  totaUteten  af  hennes  förnimmelser,  betraktade  i  samma  af- 
seende.  EUer,  betraktadt  från  innehållets  synpunkt,  år  Guds  rike  i  dess  hög- 
sta bemärkelse  systemet  af  de  ursprungliga,  rent  ideela,  rent  andliga  och  rent 
förnuftiga  eller  personliga  väsenden,  som  äro  Guds  omedelbara  innehåll  eUer 
hans  väsendes  s.  k.  materlela  bestämningar.  Guds  rike  i  denna  bemärkelse 
är  sålunda  Gud  sjelf,  sedd  från  mångfaldens  synpunkt,  eller  betraktad  såsom 
allt  sannt  varandes  enhet  och  allhet.  Vidare  betyder  Guds  rike  åfven  —  icke 
systemet  af  de  ursprungliga  eller  rent  förnuftiga  väsendena  utan  —  systemet 
af  de  tillvarande  eller  ändligt  förnuftiga  väsendena,  betraktade  såsom  nniver- 
selt  bestämda  af  Gud  och  af  hvarandra.  Guds  rike  i  denna  bemärkelse  är  icke 
Gud,  betraktad  från  en  viss  synpunkt,  utan  är  de  ändligt  förnuftiga  väsen- 
dena, betraktade  i  förhållande  till  Gud  och  såsom  af  honom  bestämda.  I 
denna  bemärkelse  fattadt,  betyder  Guds  rike  dels  systemet  af  de  andligt  för- 
nuftiga väsendena  såsom  allsidigt  bestämda  af  Gud  och  af  hvarandra  under 
sin  fortgående  utveckling  till  sitt  eviga  ändamål,  h vilket  år  nådens  rike,  och 
dels  systemet  af  de  ändligt  förnuftiga  väsendena  såsom  bestämda  af  Gud  och 
af  hvarandra  i  deras  högsta  aktuela  lifsform,  då  all  verldsntveckling  är  af- 
slutad  och  det  eviga  ändamålet  har  blifvit  fullt  förverkligadt,  hvilket  är  herr- 
lighetens  rike  i  hiromelen.  Häraf  följer,  att,  om  man  någon  gång  talar  om 
Guds  rike  och  dermed  menar  Guds  kyrka  och  församling  på  jorden,  detta  år 
oegentligt.  Kyrkan  år  endast  det  religiösa  menskliga  samhället  eller  är  ett 
roenskligt  samhälle,  betraktadt  såsom  organ  för  Gud  och  för  Guds  rike.  Kyr- 
kan är  hvarken  öfver-,  under-  eller  sidoordnad  med  afseende  på  det  mensk- 
liga samhället,  utan  är  det  menskliga  samhället  i  alla  dess  former,  såvida 
det  jemte  sitt  specifikt  egna  ändamål  åfven  har  ett  högsta  och  nniverselt  än- 
damål, som  är  religionens  förverkligande.  Och  häraf  följer,  att  kyrkan  i  emi- 
nent bemärkelse  är  det  högsta  aktuela  samhället  eller  staten,  såvida  han  i 
det  nämnda  afseendet  betraktas. 
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väsenden.  Det  är  så  långt  ifrån  att  raenniskan  förlorar  sin  sjelf- 
ständighet  genom  att  bestÅmnias  af  Gud  och  af  den  förnuftiga  verl- 
deh,  att  hon  tvärtom  endast  derigenom  kan  ega  sin  sanna  sjelf- 
ständighet  och  frihet,  sin  egen  sjelfständiga  lag  och  sitt  eget  ändamål 
eller  en  egen  form  af  det  förnuftigt  goda.  Stode  menniskan  en- 
dast i  förhållande  till  naturen  och  till  varelserna  inom  henne,  sä 
vore  hon  osjclfständig  såsom  naturen  och  endast  underkastad  dess 
nödvändighet.  Hon  vore  då  icke  bestämd  af  andra  lagar  än  na- 
turlagar och  af  andra  ändamål  än  naturändamål.  Och  hennes  för- 
nuflighet  vore  då  endast  en  slags  naturfömuftighet,  d.  v.  s.  en 
högsta  form  af  tillvaro,  hvartill  naturen  utvecklar  sig  och  i  och 
genom  hvilken  hon  kommer  till  medvetande  för  sig  sjelf  i  menni- 
skan. Men  ett  sådant  förnuft  vore  icke  en  reel  fömuftighet  utan 
endast  en  potens  af  det  sinnliga  eller  sinnligheten  i  dess  högsta 
utvecklingsform. 

Enligt  en  sådan  uppfattning  anser  man,  att  menniskan  kunde 
vara  sedlig  utan  att  vara  religiös  eller  utan  att  demied  äfven  vara 
bestämd  af  Gud  och  utan  att  aktuelt  lefva  i  honom.  Men  en  så- 
dan åsigt  är  orimlig.  Ingen  sedlighet  är  för  menniskan  möjlig 
utan  religion  och  ingen  religion  utan  sedlighet.  Religion  och  sed- 
lighet förutsätta  hvarandra  ömsesidigt  eller  ega  organiskt  samman- 
hang med  hvarandra,  utan  att  någonderas  sjelfständighet  derigenom 
upphäfves  eller  går  förlorad.  Sedlighet  utan  religion  innebnre  för 
det  första  ett  i  andligt  afseende  tomt  och  innehållslöst  lif  eller  ett 
lif,  som  vore  abstrakt  och  ofullkomligt,  emedan  det  icke  jemväl 
innebure  menniskans  bestämdhet  af  Gud,  som  innehåller  all  sann 
verklighet  eller  som  är  det  sannas,  skönas  och  godas  eviga  grund. 
En  sådan  sedlighet  innebure  vidare  ett  slags  egenrättfardighet  och 
sjelfviskhet,  emedan  menniskan  nu  sökte  vara  och  bestå  för  sig 
sjelf,  oberoende  af  Gud  och  det  gudomliga  eller  utan  organiskt 
sammanhang  med  andra  förnuftiga  väsenden.  Detta  blifver  följden, 
om  den  högsta  bestämningsgrunden  för  menniskans  vilja,  lagen  för 
hennes  handlingar  och  det  goda,  som  såsom  ändamål  af  henne 
åsyftas,  antagas  icke  vara  genom  Gud  eller  hafva  del  i  hans  väsen 
såsom  tillika  varande  dess  tillhörighet  och  bestämdhet  utan  endast 
genom  menniskan,  genom  hennes  eget  väsen  och  detta  i  dess  mot- 
sättning mot  Gud.  I  sådant  fall  hade  menniskan  endast  ett  änd- 
ligt mått,  med  hvilket  hon  kunde  mäta  och  bedöma  allt  och  efter 
hvilket   dess    värde  bestämdes.    Men  härigenom  skulle  menniskan 
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föranledas  att  öfverskatta  sig  sjelf  eller  att  sätta  sig  sjelf  såsom 
det  absoluta  och  högsta,  emedau  hon  såsom  sedlig  icke  hade  att 
underordna  sig  under  ett  högre  eller  under  Gud  och  det,  som  är 
uttryck  och  följd  af  hans  väsen.  Menniskan  betraktar  sig  nu  så- 
som den  Stoiske  vise  eller  den  Kantiske  autonomen,  som  ansåg 
sig  kunna  vara  sedlig  endast  genom  sig  sjelf  och  genom  sin  egen 
praktiska  förnuftighet  utan  att  bestämmas  af  Gud  eller  utan  att 
behöfva  stöd  och  hjelp  af  Gud  och  det  gudomliga. 

Menniskan  lefver  nu  visserligen  icke  i  det  sinnliga  eller  hon 
hemtar  icke  från  detta  den  högsta  bestämningsgrunden  och  lagen 
för  sitt  handlande.  Hon  ställer  sig  till  och  med  i  negativt  förhäl- 
lande till  allt  detta  eller  till  hvarje  materielt  intresse,  till  hvarje 
reelt  syfte,  till  allt  innehåll  såsom  innebärande  ofrihet  och  hete- 
ronomi  för  att  derigenom  upprätthålla  det  praktiska  förnuftets  au- 
tonomi, dess  lagenlighet,  dess  sjelfsländiga  och  suveräna  form  af 
allmängiltighet  och  nödvändighet.  Hon  lefver  således  här  i  det 
högre,  i  sitt  eget  praktiska  förnuft,  som  hon  söker  förverkliga  ge- 
nom att  negera  och  undanrödja  hindren  för  dess  sjelfständighet 
eller  sedliga  frihet.  Men  då  detta  högre  sjelft  icke  har  del  i  Guds 
eget  väsen,  så  att  det  derigenom  har  innehåll  och  konkret  verk- 
lighet, så  är  det  endast  en  ny  form  af  ändlighet  och  relativitet, 
som  icke  kan  hafva  absolut  och  objektiv  utan  endast  relativ  och 
subjektiv  giltighet  och  som  derför  icke  heller  kan  vara  absolut 
förbindande.  Endast  Gud  och  det,  som  har  del  i  hans  väsen  eller 
som  tillika  är  hans  väsendes  innehåll  och  bestämdhet,  kan  hafva 
absolut  och  objektiv  giltighet  samt  vara  absolut  förbindande.  Då 
man  här  fordrar,  att  menniskan  skall  vara  sedlig  utan  att  vara 
religiös,  d.  v.  s.  utan  att  dermed  äfven  vara  praktiskt  bestämd  af 
Gud  och  af  hans  väsendes  innehåll,  så  följer  deraf,  att  menniskans 
sedliga  lif  framstår  såsom  ett  slags  andligt  öfvermod,  såsom  sjelf- 
dyrkan  och  sjelfguderi,  emedan  det  bestämmes  af  ett  förnuft,  som 
icke  är  substantialiter  ett  med  det  gudomliga.  Och  då  man  nu 
ieke  kan  undgå  att  finna  svårigheter  och  ensidigheter  i  en  sådan 
ståndpunkt,  så  drifves  man  att  genom  konstlade  och  otillfredstäl- 
lande  vetenskapliga  utvägar  och  hjelpmedel  söka  undanrödja  dessa 
svårigheter  och  att  dermed  uppvisa  ett  slags  skenbart  samman- 
hang mellan  moralen  och  religionen,  ehuru  detta  sammanhang  här 
i  sjelfva  principen  och  utgångspunkten  är  upplöst. 
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Den  af  oss  uppstalda  moralpriucipeD  kan  icke  i  sina  konse- 
qvenser  leda  till  läror  likcande  detn^  som  här  i  sina  allmänna  drag 
ha  blifvit  karakteriserade.  Detta  torde  tillräckligt  framgå  redan 
af  det  förnuftigas  allmänna  begrepp  och  betydelse^  såsom  de  i  det 
föregående  ha  blifvit  bestämda.  Menniskan  är  icke  förnuftig  en- 
dast genom  sig  sjelf,  oberoende  af  Gud  och  andra  personliga  vä- 
senden. Förnuftig  är  menniskan  endast  derigenom,  att  hon  har 
sitt  sanna  och  eviga  väsen  i  Gud  och  följaktligen  är  bestämd  af 
honom  och  af  hans  innehåll.  Förnuftet  är  icke  endast  en  form 
för  ett  transcendent  eller  för  oss  oåtkomligt  innehåll.  Afven  det 
menskliga  förnuftet  innehåller  all  sann  verklighet  eller  är  bestämdt 
af  Gud  och  den  personliga  verlden  i  det  hela^  och  detta  innehåll 
har  menniskan  att  förverkliga  icke  genom  att  negera  och  döda 
sinnligheten  utan  genom  att  låta  det  sinnliga  genomträngas  och 
beherskas  af  förnuftet^  så  att  sinnligheten^  så  vidt  möjligt  är,  blir 
organ  och  medel  för  detsamma.  Och  nu  kan  menniskan  vara  re- 
ligiös äfven  såsom  sedlig  och  sedlig  äfven  såsom  religiös.  Dessa 
b^ge  former  af  praktiskt  lif  utesluta  icke  utan  förutsätta  och  full- 
komna hvarandra  ömsesidigt,  eller  de  äro  ett  och  samma  andliga 
och  förnuftiga  lif,  endast  sedt  från  olika  sidor  och  synpunkter. 

Innan  vi  öfvergå  till  vårt  egentliga  ämne,  tillägga  vi  ännu  ett 
par  anmärkningar  om  religionen  och  sedligheten  och  deras  förhål- 
lande till  hvarandra.  Religionen  har  en  dubbel  betydelse.  Man 
måst^  nemligen  skilja  mellan  hvad  religionen  är  i  och  för  sig,  i 
objektiv  och  absolut  bemärkelse,  och  hvad  hon  är  i  och  för  oss 
eller  i  subjektiv  och  relativ  bemärkelse.  Religionen  i  och  för  sig 
är  Gud  eller  Guds  ande,  såvida  han  betraktas  såsom  verksam  — 
dels  omedelbart  genom  sig  sjelf  och  dels  medelbart  genom  sina  or- 
gaoer  —  i  och  för  menniskans  eller  alla  förnuftiga  väsendens  hög- 
sta ändamål,  som  är  deras  eviga  lif  och  salighet,  och  såvida  man 
ser  bort  ifrån  hvad  Gud  är  i  öfrigt.  Alla  personliga  väsenden  be- 
traktas nu  såsom  ett  enda  helt,  såsom  ett  Guds  rike.  I  detta  rike 
har  man  att  skilja  mellan  dess  öfverhufvud,  dess  monark  eller  re- 
gent,  som  är  Gud,  och  dess  medlemmar  eller  undersåtar,  som  ak- 
tuelt  eller  potentielt  äro  alla  de  ändliga  personerna.  Då  nu  Gud 
såsom  monaric  är  verksam,  så  följer  deraf,  att  den  sfer,  inom  hvil- 
ken  han  verkar,  omedelbart  är  hans  rike  eller  de  ändligt  person- 
liga väsendena,  betraktade  såsom  dess  medlemmar  eller  såsom  hans 
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undersåtar.    En    monark    eller   konung  utöfvar   regeringsverksam- 
heten inom  sitt  rike  och  med  afseende  på  dess  medlemmar. 

Religionsläran  handlar  nu  i  första  rummet  om  hvad  Gud  så- 
som den  absoluta  religionen  eller,  konkretare  uttryckt,  såsom  mo- 
nark i  sitt  rike  dels  omedelbart  genom  sig  sjelf  och  dels  medel- 
bart genom  sina  fralsningsorganer  gör  for  de  ändliga  väsendenas 
eviga  lif  och  salighet.  Religionsläran  betraktar  sålunda  icke  Gud 
endast  inom  sig  sjelf  utan  såsom  monark  i  sitt  rike  och  följaktli- 
gen i  forhållande  till  dess  medlemmar  såsom  dem  bestammande 
eller  såsom  varande  i  och  för  dem  aktiv  och  verkande,  hvilket 
dock  icke  utesluter  de  ändliga  väsendenas  egen  fria  sjelfverksam- 
het,  emedan  förhållandet  är  organiskt  Men  religionsläran  handlar 
för  det  andra  äfven  om  religionen  i  och  för  oss,  om  menniskans  reli- 
gion eller  om  religionen  i  subjektiv  bemärkelse,  som  är  menniskan, 
såvida  hon  är  aktuelt  bestämd  af  Gud,  dels  omedelbart,  och  dels 
medelbart  genom  hans  organer  och  i  all  synnerhet  genom  hans 
högsta  och  konstitutiva  organ,  den  sanne  religionsstifbaren,  verl- 
dens  frälsare,  ty  utan  att  menniskans  sammanhang  med  och  be- 
stämdhet af  Gud  förmedlas  genom  honom  är  hennes  religion  ofull- 
komlig eller  endast  såsom  en  skugga  af  den  sanna  religionen.  Men- 
niskans religion  i  sin  egeutlighet  fattad  är  derför  det  personliga 
lif  i  Gud  och  i  hans  rike,  som  menniskan  har  genom  personligt 
lif  i  frälsaren,  ty  genom  att  aktuelt  fatta  sig  och  lefva  i  honom 
kommer  hon  till  aktuelt  lif  i  Gud.  Religionsläran  handlar  sålunda 
äfven  om  menniskan,  ehuru  sedd  från  en  särskild  synpunkt,  nem- 
ligen  såsom  en  möjlig  eller  verklig  medlem  i  Guds  rike  och  så- 
som bestämd  af  dess  öfverhufvud  och  af  dess  konstitutiva  oi^n  i 
menskligheten.  Religionsläran  handlar  här  om  hvad  som  å  menni- 
skans sida  fordras  för  att  komma  till  aktuelt  ledamotskap  i  Gud 
och  i  Guds  rike  eller  hvad  menniskan  å  sin  sida  har  att  göra  för 
sitt  högsta  ändamål,  evigt  lif  och  salighet.  Här  betraktas  icke  Gud 
utan  menniskan  såsom  bestämmande,  aktiv  och  fritt  sjelfverksam 
på  samma  sätt  som  i  sedeläran,  ehuru  menniskan  betraktas  här 
från  en  särskild  synpunkt,  nemligen  såsom  bestämd  af  Gud  och  af 
hans  rike  i  och  genom  hennes  bestämdhet  af  dess  konstitutiva  or- 
gan i  menskligheten,  som  har  andligt  sonskap  med  Gud,  eller  verl- 
dens  frälsare.  För  aktuelt  ledamotskap  i  Guds  rike  fordras  å  men- 
niskans sida  ingenting  annat  än  tro  i  praktisk  religiös  och  vid- 
sträckt   mening,    ty    dermed  betecknas  hela  den  subjektiva  religio- 
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nen.  Å  menniskans  sida  fordras^  att  hon  öppnar  sin  vilja  for  re- 
ligionen i  objektiv  bemärkelse  eller  att  hon  omfattar  religionen  och 
af  densamma  bindes  i  sin  fria  verksamhet.  A  menniskans  sida 
fordras^  med  andra  ord,  att  hon  gör  Guds  ande  till  högsta  be- 
stamningsgnind  for  sin  vilja,  till  lag  for  sina  handlingar  och  till 
ändamål  for  sitt  lif  i  det  hela,  så  att  alla  de  fria  och  fornuflsen- 
Hga  verksamheter,  som  hon  i  lifvets  alla  olika  förhållanden  har  att 
foretaga,  foretagas  och  utforas  i  religiös  anda  och  sinnesförfattning 
eller  i  den  andan  och  sinnesförfattningen,  att  de  lända  till  Guds 
rikes  förverkligande  i  verlden.  Det  kan  icke  vara  endast  med 
vissa  af  sina  personliga  krafler,  med  vissa  af  sina  handlingar  eller 
endast  under  vissa  stunder  af  sitt  aktuelt  personliga  lif,  t.  ex.  de 
stunder  och  tider,  då  hon  deltager  i  den  s.  k.  gudstjensten  eller 
öfvar  religiös  kult,  som  menniskan  vore  religiös,  tjenade  Gud  eller 
fullföljde  hans  ändamål,  under  det  att  hon  i  öfrigt  med  sina  verk 
samheter  endast  tjenade  verlden  och  sålunda  fullföljde  för  religio- 
nen främmande  syflen  eller  på  sin  höjd  endast  sedliga  ändamål, 
som  man  antoge  falla  utom  de  religiösa.  Det  är  icke  endast  vissa 
menskliga  verksamheter,  som  äro  religiösa  i  motsats  mot  andra 
förnuftsenliga  verksamheter,  som  vore  någonting  underordnadt  och 
lägre  eller  som  på  sin  höjd  vore  sedliga,  utan  alla  menniskans 
med  förnuftet  enliga  verksamheter,  de  må  i  öfrigt  synas  vara  höga 
eller  låga,  viktiga  eller  mer  eller  mindre  oviktiga,  äro  alla  lika 
religiösa  och  heliga,  så  vida  Gud  är  deras  högsta  motiv,  deras  lag 
och  deras  ändamål.  Och  då  menniskan  bestämmes  af  Gud  såsom 
lag,  så  bestämmes  hon  äfven  af  de  ursprungliga  väsenden,  som  äro 
hans  innehåll  och  således  äfven  af  sitt  eget  sanna  väsen,  af  sin 
egen  idee,  hvilken  är  lag  och  ändamål  for  hennes  fria  verksamhet 
såsom  sedlig.  Häraf  följer,  att  någon  motsats  icke  kan  ega  rum 
mellan  menniskans  religion  och  hennes  sedlighet,  utan  att  de  skilja 
sig  endast  med  afseende  på  den  synpunkt,  från  hvilken  hennes  lif 
betraktas  eller  hufvudsakligeu  med  afseende  på  den  bestämnings- 
grund  eller  praktiska  lag,  af  hvilken  det  for  tillfallet  ses  såsom 
varande  bestämdt.  Religionsläran  handlar  om  religionen  i  objektiv 
och  subjektiv  bemärkelse,  eller  religionslärans  hufvudbegrepp  är 
Guds  rike,  emedan  hon  dels  handlar  om  öfverhufvudet  i  detta 
andliga  rike  eller  om  Guds  ande  och  om  hvad  han  omedelbart 
eller  medelbart  gör  for  menniskans  eller  de  ändliga  väsendenas 
eviga  lif  och  salighet  och  dels  om  Guds  rikes  undersåtar  eller  med- 
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lemmar  och  om  hvad  de  å  sin  sida  ha  att  göra  såsom  Guds  rikes  med- 
lemmar eller  for  att  blifva  delaktige  af  den  eviga  saligheten.  Reli- 
gionsläran kan  derfior  äfven  sägas  vara  salighctslära^  emedan  hon  hand- 
lar om  salighetens  objektiva  och  subjektiva  forutsättningar  och  vilkor. 
Betrakta  vi  nu  sedligheten^  så  ha  vi  sett  denna  vara  sinnlig 
fornuflighet  i  praktisk  mening  eller  menniskans  högsta  möjliga 
sinnliga  fömuflighet.  Då  nu  menniskan  är  förnuflig  endast  derige- 
nom,  att  hon  hon  har  del  i  det  gudomliga  förnuftet  eller  derige- 
nom  att  hon  har  sitt  sanna  väsen  i  Gud^  så  följer  deraf,  att  prin- 
cipen för  hennes  lif  såsom  sedlig,  d.  v.  s  bestämningsgrunden  för 
hennes  val,  lagen  för  hennes  handlingar  och  ändamålet  för  hennes 
lif  i  det  hela,  måste  vara  hennes  sanna  och  eviga  väsen  i  Gud  eller 
hennes  idee.  Och  då  denna  idee  innehålles  i  högre  förnuftiga  vä- 
senden och  i  Gud,  så  är  han  af  dessa  bestämd,  hvaraf  följer,  att 
menniskan  icke  kan  vara  praktiskt  normerad  af  sin  egen  idee  så- 
som sin  omedelbara  lag  utan  att  äfven  normeras  af  Gud  och  af  de 
ursprungliga')  och  rent  förnuftiga  väsenden,  som  äro  hans  mate- 
riela  innehåll  eller  bestämningar. 


1)  Vi  såga  »arsprangliga»  och  »renti»  förnuftiga  Tåsenden  i  motsats  mot 
(le  tiUvarande  väsendena.  De  T&senden,  som  omedelbart  innebåUas  i  Gad  så- 
som hans  våsendes  mångfald  och  konkretlon  kaUas  nemligen  dels  »nrsprong- 
liga»  och  dels  »rena»  v&senden,  dels  till  formen  »absoluta»  Täsenden  och  dels 
slutligen  våsenden  »i  sin  sanning»,  i  motsats  mot  de  tiUvarande  väsendena, 
som  icke  åro  ursprungliga  utan  sekundåra  väsenden,  icke  rena  väsenden  utan 
väsenden,  som  äro  enhet  af  motsatser,  af  hvilka  den  högsta  motsatsen  är 
motsatsen  mellan  tillvaro  och  idee  eller  sinnlighet  och  förnuft,  icke  absoluta 
utan  relativa  väsenden,  som  i  de  förra  hafva  sina  eviga  grunder,  och  slut- 
ligen icke  väsenden  i  sin  sanning  utan  mer  eller  mindre  ofullkomliga  väsen- 
den, som  genom  utveckling  och  frihet  ha  att,  så  vidt  möjligt  är,  närma  sig 
sina  eviga  urbilder  i  Qud.  De  förra  väsendena  kallas  äfven  »eviga  väsenden» 
i  motsats  mot  de  tillvarande  väsendena,  som  äro  timliga  eller  hvilkas  inne- 
håll är  succederande  i  tiden.  De  tiUvarande  väsendena  känna  vi  genom  er- 
farenheten, och  från  dessa  sluta  vi  till  de  rena  eller  absoluta  väsendena,  ty 
då  det  finnes  ett  relativt,  så  förutsattes  äfven  ett  absolut,  som  står  i  relation, 
och  då  det  gifves  många  relativa  väsenden,  så  förutsattes  äfven  många  abso- 
luta väsenden,  som  för  dem  ligga  till  grund  och  af  hvilka  de  förra  äro  feno- 
mener.  Det  är  med  utgångspunkt  från  fenomenet,  som  vi  höja  oss  till  kun- 
skap om  väsendet.  Dessa  satser  äro  sjelf  klara.  De  relativa  väsendena  äro 
de  ändliga  personerna.  Varelserna  nedom  menniskan  eller  naturvarelserna 
äro  icke  väsenden,  emedan  de  icke  hafva  någon  tillvaro  för  sig  sjelfva,  obe- 
roende af  menniskan.  Deras  vara  för  sig  sjelfva  sammanfaller  med  deras 
vara  i  och    för   menniskan   såsom  hennes  bestämningar  eller  förnimmelser,  på 
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Haraf  följer,  att  sedligheten  har  organiskt  sammanhang  med 
menniskans  religion  eller  ingår  såsom  bestämdhet  i  denna,  på 
samma  satt  som  vi  förut  ha  sett  religionen  hafva  organiskt  sam- 
manhang med  sedligheten.  De  skilja  sig  hufvudsakligen  dels  med 
afseende  på  det  högre,  som  i  hvarje  fall  ses  såsom  varande  den 
omedelbart  bestammande  principen  för  menniskans  lif  och  dels  med 
afseende  pä  det  lägre,  som  i  hvarje  fall  är  det  omedelbara  mate- 
rial, som  bör  bestämmas.  Religiös  är  menniskau,  såvida  principen 
för  hennes  Hf  omedelbart  är  Gud,  Guds  vilja  och  derigenom  rae- 
delbarligen  de  rent  ideela  väsenden,  som  äro  hans  innehåll,  och 
således  äfven  menniskans  eget  eviga  väsen.  Såsom  sedlig  åter  nr 
principen  för  menniskans  lif  omedelbart  hennes  eget  väsen,  hennes 
egen  idee  och  medelbarligen  genom  denna  de  högre  förnuftiga  vä- 
senden och  Gud,  i  hvilka  ideen  innehålles  och  af  hvilka  hon  är 
bestämd.  Och  vidare  är  meuniskan  såsom  religiös  omedelbart  be- 
stämd med  afseende  på  sin  konkret  förnuftiga  sida  och  detta  i 
förhållande  till  andra  väsenden,  äfven  betraktade  såsom  konkret 
förnuftiga  och  såsom  hörande  till  Guds  rike,  och  medelbarligen  med 
afseende  på  sina  sinnliga  krailer,  under  det  att  hon  såsom  sedlig 
är  omedelbart  bestämd  med  afseende  på  de  sinnliga  krafterna  så- 
som material  och  medelbarligen  med  afseende  på  den  konkret  för- 
nuftiga sida,  genom  hvilken  hon  kommer  i  torhållande  till  andra 
konkret  förnuftiga  väsenden. 

Betrakta  vi  den  tillvarande  menniskans  förnuftiga  praktiska 
verksamhet,  så  framträder  denna  i  trenne  former.     Den  är  nemli- 


samma  sätt  som  de  arsprangliga  eller  absoluta  Täsendenas  vara  i  och  för  sig 
sjelfva  sammanfaller  med  deras  vara  i  och  för  Gud  såsom  hans  bestämnin- 
gar, förnimmelser,  tankar  eller  idéer.  Det  är  endast  de  relativa  eller  tilWa- 
rande  väsendena,  hvilkas  vara  i  och  för  sig  sjelfva  är  relativt  åtskildt  frän 
deras  vara  i  och  för  Qad  eller  som  åtgöra  en  relativ  motsats  mot  Gud,  eme- 
dan de  äfven  äro  sinnliga.  Teoretiskt  sedt,  divergerar  menniskan  från  Gud 
genom  sin  sinnlighet,  —  liksom  hon  i  praktiskt  afseende  iir  från  honom  åt- 
skild genom  det  moraliskt  ouda  eller  synden.  Då  de  sinnliga  varelsernas 
vara  i  och  för  sig  sjelfva  sammanfaller  med  deras  vara  i  och  för  menniskan 
såsom  hennes  relativa  bestämningar,  så  följer  deraf,  att  de  såsom  sådana  eller 
såsom  sinnliga  endast  existera  för,  med  och  genom  menniskan  och  försvinna 
med  henne.  Men  då  äfven  dessa  såsom  fenomener  innehålla  väsendet,  ehuru 
endast  in  potentia,  så  kunna  äfven  de  kallas  väsenden,  såvida  man  af  ser  och 
vill  beteckna  endast  detta  och  såvida  man  för  tillfället  bortser  ifrån  hvad  de 
äro  i  öfrigt. 
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gen  dels  sedlig,  dels  rättslig  och  dels  religiös,  allt  efter  som  den 
går  ut  på  förverkligaDdet  af  menniskaDS  sedlighet  i  inskränkt  bemär- 
kelse eller  hennes  rättslighet  (samhällighet,  socialitet)  eller  hen- 
nes religiositet.  I  hvar  och  en  af  dessa  verksamhetsformer  ingå 
tväune  sidor  eller  momenter,  nemligen  dels  ett  lägre,  som  genom 
den  moraliskt  fria  viljan  är  bestämbart  och  dels  ett  högre,  som  är 
bestämningsgrund  samt  lag  och  ändamål  for  det  lägre.  Det  lägre 
har  genom  sig  sjelft  eller  oberoende  af  den  moraliskt  fria  viljan 
och  redan  före  hennes  aktuela  framträdande  en  viss  organisations- 
form, som  det  tenderar  att  bibehålla,  men  det  ^er  ock  möjlig- 
heten af  en  annan  och  högre  organisationsform,  som  är  enlig  med 
den  förnufliga  bestämningsgrund,  med  hvilken  det  är  samhörigt. 
Denna  högre  organisationsform  har  den  moraliskt  fria  viljan  antin- 
gen omedelbart  eller  genom  den  sinnliga  viljan  såsom  organ  att 
bringa  till  aktualitet  hos  det  lägre,  såvida  det  skall  komma  i  har- 
moni med  bestämningsgrunden  samt  blifva  underlag  och  material  för 
dess  förverkligande. 

Vid  den  sedliga  verksamheten  är  det  högre  menniskans  spe- 
cifikt egna  förnuftiga  väsen  eller  hennes  egen  idee,  och  det  lägre 
är  den  individuela  sinnligheten  eller  sinnligheten  såvida  den  inne- 
håller en  möjlig  organisationsform,  som  det  högre  för  sin  aktuali- 
tet fordrar.  Den  sedliga  verksamheten  går  nu  ut  på  att  så  om- 
bilda  och  bestämma  de  sinnliga  kraflema,  att  de  komma  i  rätt  för- 
hållande till  menniskans  förnufliga  väsen  såsom  bestämningsgrund 
och  att  menniskan  sjelf  såsom  sedlig  vilja  kommer  i  rätt  förhål- 
lande till  andra  menniskor  såsom  ock  varande  sedliga  viljor,  eme- 
dan de  äro  sinnligt  förnuftiga  såsom  menniskan  sjelf,  samt  äfven  i 
rätt  förhållande  till  Gud  såsom  den  absolut  förnuftiga  individuela 
viljan.  Det  är  endast  derigenom,  att  menniskan  är  bestämd  af 
Gud  såsom  absolut  förnuftig  vilja,  som  hon  sjelf  har  karakteren  af 
förnuftighet. 

Vid  den  rättsliga  eller  sociala  verksamheten  åter  är  det  högre 
det  i  menniskans  väsen  eller  idee  liggande  rätts-  eller  socialitets- 
momentet,  d.  v.  s.  det  menskliga  förnuftets  bestämdhet  af  samhäl- 
let i  alla  dess  former,  och  det  lägre  är  den  sociala  sinnligheten 
eller  sinnligheten  såvida  den  har  en  predisposition  att  genom  den 
moraliskt  fria  viljan  blifva  bestämd  med  s^seende  på  detta  högre 
såsom  bestämningsgrund.  Den  rättsliga  verksamheten  går  nu  ut 
på  att  gifva  de  sociala  sinnliga  krafterna  den  organisations-  och 
aktualitetsform,  hvarigenom  de  komma  i  rätt  förhållande  till  det  i 
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menniskans  väsen  liggande  rattsmomentet  och  hvarigenom  meuui- 
skan  sjelf  såsom  rättslig  eller  samhällelig  vilja  kommer  i  rätt  för- 
hållande till  andra  menniskor  såsom  ock  varande  rättsliga  viljor 
samt  i  rätt  förhållande  till  Gud  såsom  den  absolut  rättsliga  viljan. 
Det  är  tydligt,  att  uttrycket  rättslig  här  tages  i  dess  vidsträckta 
och  icke  i  dess  formelt  juridiska  betydelse. 

Vid  den  religiösa  verksamheten  slutligen  är  det  högre  det  i 
menniskans  väsen  ingående  religiositetsmomentet  och  det  lägre  är 
den  religiösa  sinnligheten  eller  allt  det  hos  menniskan,  som  genom 
den  moraliskt  fria  viljan  är  bestämbart  med  afseende  på  detta 
högre  såsom  bestämningsgrund.  Då  det  religiösa  lifvet  är  ett  rent 
inre  lif  i  motsats  mot  lifvet  i  det  yttre  eller  ett  andligt  lif  i  mot- 
sats mot  det  verldsliga  lifvet,  ett  lif  i  anda  och  syfle,  så  följer 
deraf,  att  den  moraliskt  fria  bestämbarhetssferen  här  omedelbart  är 
det  inre  och  konkret  förnuftiga  hos  menniskan  eller  hvad  man 
kunde  kalla  det  religiösa  sinnet,  äfvensom  dermed  i  sammanhang 
stående  religiös  naturel ;  men  ytterst  är  den  moraliskt  valbara  sinn- 
ligheten i  det  hela  bestämbar  äfven  med  afseende  på  den  religiösa 
bestämningsgrunden.  Sinnligheten  innehåller  nemligen  äfven  en  möj- 
lig organisationsform,  hvars  verklighet  förutsattes  för  aktualisatio- 
nen  af  det  i  menniskans  totala  ändamål  ingående  religiositetsmo- 
mentet. Den  religiösa  verksamheten  går  nu  ut  på  att  gifva  den 
religiöst  bestämbara  sinnligheten  den  form,  hvarigenom  den  kom- 
mer i  rätt  förhållande  till  det  i  menniskans  väsen  lidande  religio- 
sitetsmomentet och  hvarigenom  menniskan  såsom  religiös  vilja  kom- 
mer i  rätt  förhållande  till  andra  menniskor  såsom  ock  varande  re- 
ligiösa viljor  samt  i  rätt  förhållande  till  Gud  såsom  den  högsta 
religiösa  viljan  eller  såsom  den  absoluta  religionen. 

Dessa  trenne  verksamhetsformer  innebära  ingen  delning  af 
menniskans  förnuftigt  praktiska  lif,  de  utesluta  icke  hvarandra,  eller 
de  stå  icke  i  koordinationsförhållande  till  hvarandra,  utan  hvar  och 
en  af  dem  omfattar  menniskans  förnuftigt  praktiska  lif  i  det  hela, 
ehuru  betraktadt  från  en  särskild  synpunkt.  Alla  menniskans  fria 
förnuftsenliga  verksamheter  äro  sedliga,  om  sedlighetens  idee,  rätts- 
liga, om  rättens,  och  religiösa,  om  religionens  idee  är  deras  be- 
stämningsgrund samt  deras  lag  och  ändamål.  De  äro  det  ena  eller 
det  andra  allt  eft;er  det  moment,  som  för  tillfallet  betraktas  såsom 
det  bestämmande  eller  såsom  det  organiska  hela,  som  innehåller 
de  tvänne  andra  momenterna  såsom  bestämningar.  Dessa  former 
af  menniskans  förnuftigt  praktiska  Hf  förhålla  sig  till  hvarandra  på 
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samma  sätt,  8om  menniskans  teoretiska,  estetiska  och  praktiska 
verksamheter  och  funktiouer  förhålla  sig  till  hvaraodra.  Det  är 
en  och  samma  verksamhet^  som  är  vare  sig  det  eaa  eller  det  an- 
dra allt  efler  det  syftemål,  som  för  tillfallet  betraktas  såsom  det 
hufviidsakliga  eller  såsom  det  öfverordnade,  hvarvid  de  tvänne 
andra  syftemålen  betraktas  såsom  underordnade,  och  detsamma  är 
förhållandet  äfven  här. 

Sedeläran  eller  etiken  handlar  om  alla  dessa  tre  förnuftiga 
verksamhetsformer.  Det  är  isynnerhet  etikens  speciela  del,  som 
har  att  göra  dessa  former  till  föremål  för  en  mer  utförd  veten- 
skaplig behandling.  Dessa  förnuftiga  verksamhetsformer  höra  nem- 
ligen  till  menniskans  sedlighet  i  vidsträckt  bemärkelse.  Sedligheten  i 
vidsträckt  bemärkelse  omfattar  sedlighet  i  inskränkt  bemärkelse  samt 
rättslighet  eller  samhällighet  och  religiositet.  Såväl  religionens  som 
rättens  och  sedlighetens  idéer  innehållas  i  sedlighetens  idee  i  vid- 
sträckt bemärkelse.  Sedeläran  betraktar  sedlighetens  idee  såsom 
det  hela  och  de  tvänne  andra  praktiska  idéerna  såsom  dess  mo- 
menter  eller  bestämningar,  under  det  att  den  filosofiska  religions- 
läran betraktar  religionens  idee  såsom  det  hela  eller  såsom  logiskt 
subjekt  och  de  tvänne  andra  praktiska  idéerna  såsom  dess  momen- 
ter  eller  bestämningar.  Och  på  samma  sätt  handlar  den  filosofiska 
rättsläran  om  rättens  eller,  här  närmare  bestämdt,  det  offentliga 
samhällets  idee  såsom  det  hela,  under  det  att  de  andra  praktiska 
idéerna  betraktas  såsom  dess  momenter  eller  bestämningar.  Häraf 
visar  sig  det  innerliga  sammanhang,  som  ^er  rum  mellan  alla  de- 
lar af  den  praktiska  filosofien. 

Taga  vi  nu  särskildt  religionsläran  i  betraktande,  så  har  denna, 
såsom  också  har  framgått  af  vår  föregående  framställning,  ett  tvår 
faldigt  innehåll  i  det  afseendet,  att  hon  dels  handlar  om  den  he- 
lige andes  verksamhet  hos  menniskan  eller  om  hvad  han  å  sin  sida 
gör  för  hennes  frälsning  och  salighet  och  dels  om  menniskans  egen 
fria  sjelfverksamhet  för  samma  ändamål  i  förhållande  till  Gud.  Men 
då  enligt  religionsläran  principen  äfven  för  menniskans  fria  sjelf- 
verksamhet, d.  v.  8.  högsta  bestämningsgrunden  för  densamma,  dess 
lag  och  dess  ändamål  eller  åsyftade  goda,  omedelbart  är  Gud,  be- 
traktad såsom  helig  ande,  så  kan  denna  menniskans  fria  sjelfverk- 
samhet och  dess  yttringar  eller  momenter  äfvren  ses  såsom  jemväl 
varande  ett  den  helige  andes  verk  i  menniskan  eller  hans  verkan, 
och,    då   verkan    är   identisk   med   orsaken,  såsom   varande  denne 
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8jelf  såsom  aktuel  eller  förverkligad  hos  henne.  Det  är  denna  syn- 
punkt, som  har  gjort  sig  gällande^  då  man  någon  gång  har  sagt, 
att  den  egentliga  praktiska  religionslämn  icke  handlar  om  »hvad 
de  menskliga  väsendena  för  sin  del  böra  vilja  och  göra  utan  om 
hvad  Gud  sjelf  såsom  helig  ande  gör  och  förverkligar  uti  och  ge- 
nom dem  eller  om  hvad  han  frän  sin  sida  medverkar  tjll  deras 
frälsning  och  salighet»^),  under  det  att  sedeläran  lika  uteslutande 
skulle  handla  om  meuniskans  fria,  af  förnuftet  bestämda  sjelfverk- 
sarahet  för  sitt  sanna  ändamål. 

Då  förhållandet  mellan  Gud  och  menniskan  är  andligt  och 
ideelt  eller  strängt  organiskt,  så  kan  menniskaus  religiösa  bestämd- 
het betraktas  både  såsom  i  sin  helhet  varande  en  verkan  hos 
henne  af  den  helige  ande  genom  hennes  fria  vilja  och  äfven  så- 
som varande  en  fri  verkan  af  henne  sjelf  genom  den  helige  ande 
och  under  förutsättning  af  honom.  Man  kan  icke  fatta  det  så,  att 
en  del  eller,  då  det  andliga  icke  har  några  delar,  att  vissa  mo- 
menter  af  denna  bestämdhet  vore  verkade  af  den  helige  ande  utan 
att  vara  fritt  och  sjelfständigt  verkade  af  menniskan  sjelf,  och  att 
andra  momenter  åter  vore  fritt  verkade  af  menniskan  sjelf  utan 
att  vara  verkade  af  den  helige  ande.  Ett  sådant  betraktelsesätt 
är  mekaniskt  och  oorganiskt,  eller  ett  sådant  betraktelsesätt  inne- 
bär, att  man  här  begagnar  natursynpunkter  eller  naturkategorier 
eller  analogier  hemtade  från  sinnliga  förhållanden.  Det  hela  är 
här  på  samma  gång  ett  den  helige  andes  verk  hos  menniskan  och 
äfven  ett  verk  af  hennes  ^en  fria  sjelfbestämning.  Den  helige 
ande  verkar  således  det  hela  hos  menniskan,  men  detta  utesluter 
icke^  att  samma  hela  äfven  kan  ses  såsom  varande  fritt  verkadt  af 
menniskan  sjelf,  ehuru  under  förutsättning  att  äfven  den  helige 
ande  är  närvarande  och  verkande  hos  henne.  Då  den  helige  ande 
bestämmer  menniskan  eller  är  hos  henne  verksam,  så  upphäfves 
icke  dermed  hennes  egen  fria  sjelfverksamhet,  och  då  menniskan 
fritt  och  sjelfständigt  verkar,  så  upphäfves  icke  den  helige  andes 
nådesverksamhet,  eller  så  håller  Gud  icke  inne  eller  tillbaka  sin 
allmakt.  I  en  ideel  och  andlig  organism  är  det  hela  eller  den  or- 
ganiska enheten  på  sjelfständigt  sätt  närvarande  och  verkande  hos 
organema,  och  äfven  organema  eller  lemmarna  verka  sjelfständigt 
och    fritt   hos  det  hela,  som  de  tillliöra.     Det  helas  sjelfständighet 


l)  Se  skrifter  af  Cbr.  Jac.  Boström,  Del.  II,  sid.  262. 
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upphäfver  bar  icke  lemmaniaB  sjelfständighet  och  icke  heller  lem- 
maroaa  sjelfstaodi^et  det  helas.  Det  lielas  sjelfständighet  förut- 
sätter här  tvärtom  de  organiska  delamas  sjelfständighet  och  likaså 
omvändt. 

Häraf  framgår,  att  religionsläran  handlar  både  om  den  helige 
andes  verksamhet  såsom  bestämmande  menniskan  och  äfven  om 
menniskans  fria  sjelfverksamhet  såsom  bestämd  af  den  helige  ande. 
Afven  vi  erkänna,  att  religionsläran  väsentligen  och  hufvudsak- 
ligen  handlar  om  den  absoluta  religionen  eller  om  den  helige  ande 
och  om  hvad  han  vare  sig  omedelbart  eller  medelbart  gor  för  men- 
niskans frälsning  och  salighet.  Men  religionsläran  handlar  äfven 
om  hvad  mennuiskan  å  sin  sida  »bör  vilja  och  göra»,  neniligen  i 
förhållande  till  Gud,  ehuru  denna  synpunkt  här  är  underordnad 
under  den  förra.  Hon  bör  vilja  och  göra  Guds  vilja,  ty  endast 
derigenom  är  hon  verkligt  religiös.  Man  kan  således  icke  från 
religionsläran  utesluta  religionen  i  subjektiv  bemärkelse  eller  men- 
niskans religion,  som  är  hennes  fria  sjelfverksamhet  såsom  l)estamd 
af  den  helige  ande  eller  hennes  religiositet,  ty  så  riktigt  det  äu  är, 
att  äfven  denna  är  den  helige  andes  verk  i  menniskan  och  således 
är  han  sjelf  såsom  hos  henne  förverkligad,  så  kan  dock  detta  för- 
verkligande icke  ske  oberoende  af  menniskans  egen  frihet  och 
sjelfverksamhet  utan  endast  genom  och  under  förutsättning  af  denna. 
Religiositeten  är  produkt  af  frihet  odi  nåd  i  förening.  Och  häraf 
följer,  att  menniskans  fria  sjelfverksamhet  icke  är  något  specifikt  ^et 
objekt  för  sedeläran,  utan  att  denna  sjelfverksamhet  äfven  tillhör  reli- 
gionsläran. Men  dock  måste  man  strängt  fasthålla,  att  de  synpunkter, 
från  hvilka  menniskans  fria  sjelfverksamhet  i  hvardera  af  de  ifråga- 
varande vetenskaperna  betraktas,  äro  väsentligen  olika.  I  ena  fallet 
eller  såsom  religiös  betraktas  menniskans  fria  sjelfverksamhet  så- 
som omedelbart  bestämd  af  den  helige  ande  och  derigenom  afveu 
af  hans  innehåll,  hvartiU  jemväl  hör  menniskans  eget  sanna  väsen; 
i  andra  fallet  åter  eller  såsom  sedlig  betraktas  samma  fria  sjelf- 
verksamhet såsom  omedelbart  bestämd  af  menniskans  eget  sanna 
väsen  och  derigenom  äfven  af  de  högre  väsenden  och  ytterst  Gud, 
i  hvilka  menniskans  eget  väsen  ingår  såsom  bestämning. 

Efler  dessa  anmärkningar,  hvilkas  förutskickande  vi  ansett  vara 
af  synnerlig  vikt,  återgå  vi  nu  till  betraktelse  af  den  uppstälda 
moralprincipen,  som  var  sinnlig  förnuftighet,  fattad  i  praktisk  be- 
märkelse. 
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De  bestämningar,  som  innehållas  i  den  uppstälda  moralprinci- 
pen och  som  följaktligen  blifva  sedlighetens  allmännaste  karakterer, 
äro  följande.  Sedligbeten  är  1)  en  verksamhet,  2)  en  teleologisk 
verksamhet  eller  utveckling,  3)  en  sjelfmedveten  och  fri  utveck- 
ling eller  ett  handlande,  som  4)  har  förnuftet  såsom  bestämmande 
princip  och  5)  sinnligheten  till  material,  så  att  sinnligbeten  förän- 
dras till  öfverenstämmelse  med  förnuftet  eller  gores  till  organ  eller 
till  medel  för  detsamma. 

Att  sedligheten  är  en  verksamhet  innebär,  att  den  är  en  kon- 
tinuerlig förändring.  Sedligheten  är  icke  en  ren  förändring  eller 
en  ren  växling,  ty  detta  skulla  innebära,  att  den  framträdde  i  andra 
bestämningar  eller  i  succederande  momenter,  som  kommo  och  gingo, 
utan  att  någon  enhet  eller  något  sammanhang  mellan  dem  före- 
funnes. En  sådan  förändring  är  endast  en  abstraktion.  Man  tager 
ut  de  succederande  momentema  från  det  hela  eller  ifrån  deras  en- 
het och  betraktar  dem  i  deras  isolering  från  denna.  Men  en  så- 
dan förändring  är  aldrig  i  och  för  sig  verklig.  All  verklig  förän- 
dring är  enhet  af  kontinuitet  och  diskretion  eller  af  lag  och  lag- 
bestämda förändringar  eller  verkningar,  och  det  är  endast  i  abstrak- 
tionen, som  dessa  kunna  hållas  isär  eller  åtskiljas.  Sedligheten  är 
en  egentlig  och  bestämd  verksamhet,  hos  hvilken  förändringarna 
sammanhållas  och  bindas  af  en  kontinuerlig  enhet,  som  är  deras 
bestämmande  lag. 

Men  sedligheten  är  icke  endast  en  lagbestänid  förändring  eller 
verksamhet  utan  äfven  en  teleologisk  verksamhet  eller  utveckling. 
Sedligheten  är  en  verksamhet-,  som  bestämmes  af  ett  ändamål  och 
som  går  ut  på  aktualisationen  af  detta.  Med  ändamål  förstår  man 
en  bestämd  form  af  lif,  som  för  ett  i  och  för  sig  sjelfb  verksamt 
väsen  är  möjlig,  i  det  följande  blir  verklig  genom  utveckling  och 
som  äfven  är  bestämmande  princip  för  hela  utvecklingen.  Då  nu 
verksamheten  är  en  verklig  utveckling,  som  tenderar  till  aktualisa- 
tionen af  ett  bestämdt  ändamål,  så  ingår  i  hvarje  följande  rörelse- 
moment ett  verkligen  nytt  innehåll,  som  i  det  föregående  icke  var 
verkligt  utan  endast  till  sin  möjlighet  gifvet  och  preformeradt  De, 
som  icke  kunna  höja  sig  till  uppfattningen  af  rörelsen  såsom  va- 
rande en  verklig  utveckling  utan  se  i  all  rörelse  endast  en  af 
i  tiden  föregående  orsaker  bestämd  förändring  af  ett  gifvet  mate- 
rial, vare  sig  realistiskt  eller  idealistiskt  uppfattadt,  kunna  icke  er- 
känna   något   nytt   innehåll   i  de    följande  rörelsemomenterna,  som 
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icke  var  verkligt  i  de  förgående.  Hvarje  sådant  specifikt  nytt 
och  bestamdt  iDnehåll  måste  af  dem  konseqvent  förnekas.  De  se 
i  all  rörelse  samma  och  likartadt  innehåll,  som  ständigt  framträder 
i  nya  växlingar  och  former.  Och  liksom  de  i  de  följande  momen- 
tema  icke  kunna  uppvisa  något  nytt  innehåll,  så  kunna  de  icke 
heller  uppvisa  någon  första  orsak  eller  grund,  hvarifrån  rörelsen 
utgår  och  icke  heller  något  bestamdt  ändamål,  hvartill  den  fortgår 
eller  syftar.  Helt  annat  är  förhållandet,  om  rörelsen  är  utveckling. 
Rörelsen  och  dess  momenter  ha  nu  en  första  och  gemensam  orsak, 
från  hvilken  de  ha  sin  upprinnelse,  nemligen  ändamålet,  som  ideelt 
eller  i  begreppet  föregår  utvecklingen  och  som  då  är  dess  orsak 
eller  grund,  och  äfven  ett  högsta  helt,  hvartill  de  syfba,  som  äfven 
är  ändamålet,  betraktadt  såsom  utvecklingens  resultat  och  slut  eller 
såsom  gifvande  denna  dess  fulländning.  Utvecklingen  fortgår  ge- 
nom en  mångfald  af  lägre  och  högre  former  af  lif  eller  grader  af 
aktualitet,  och  de  i  tiden  efterföljande  och  högre  äro  väsentliga 
förutsättningar  och  grunder  för  de  i  tiden  föregående  och  lägre. 
Men  alla  grader  förutsätta  ett  inre  helt,  af  hvilket  de  äro  grader, 
och  detta  inre  hela  är  det  tidlösa  och  eviga,  fattadt  såsom  orsak 
eller  causa  finalis  för  hela  utvecklingen,  som  nu  icke  är  beroende 
af  några  i  tiden  föregående  orsaker,  causse  tempore  antecedentes. 

Att  sedligheten  är  en  sjelfmedveteu  utveckling  innebär,  att 
den  faller  inom  ett  väsen,  som  fattar  sig  sjelft  såsom  enhet,  prin- 
cip och  subjekt  för  sina  bestämningar,  eger  makt  att  distinkt  skilja 
sig  från  dessa  och  att  äfven  fatta  sig  i  sina  rent  inre,  andliga  och 
väsentliga  bestämningar  i  motsats  mot  allt  annat  såsom  ett  lägre, 
tillfälligt  och  oväsentligt. 

Att  sedligheten  är  en  fri  utveckling  innebär  slutligen,  att  den 
fortgår  genom  val  af  gifna  soUiciterande  bestämningsgrunder.  Fri- 
heten innebär  väsendets  sjelfmedvetna  sjelfmakt  öfver  sina  bestäm- 
ningar eller  dess  sjelfmedvetna  sjelfmakt  att  upptaga  en  möjlig  be- 
stämningsgrund  och  göra  den  till  verklig  bestämningsgrund  för  sin 
vilja  eller  ock  underlåta  detta.  I  denna  viljans  sjelfmakt  ligger 
dels  ett  negativt  moment  eller  viljans  förmåga  att  analytiskt  regre- 
diera  från  det  lägre,  mångfaldiga  och  periferiska  af  sitt  innehåll 
till  det  inre,  väsentliga  och  centrala  och  att  ur  detta,  d.  ä.  ur  sig 
sjelf  såsom  ett  fritt  väsen,  hemta  grunderna  för  sitt  val,  och  dels 
ett  positivt  moment  eller   viljans   förmåga   att   eft^r   den    gjorda 


Digitized  by 


Google 


Om  de  etiska  grundbegreppen.  29 

sjelfbestämniDgen  syntetiskt  progrediera  till  sitt  lägre  och  peri- 
feriska iunehåll  och  att  successivt  upptaga  detta  och  göra  det  till 
moment  af  sitt  allmänna  viljande,  hvarigeoom  det  yttre  och  lägre 
blir  samstämmigt  med  det  inre  och  högre  och  menniskan  derigenom 
i  det  hela  vinner  ökad  sjelfständighet  och  makt. 

Friheten  förutsätter  för  sin  möjlighet,  att  all  rörelse  i  grun- 
den är  en  sjelfutveckling  i  och  för  menniskan  af  hvad  som  in  po- 
t^ntia  finnes  i  hennes  ande  eller  att  all  kausalitet  är  teleologisk  och 
gnmdar  sig  på  en  causa  finalis,  som  har  verkningar  i  tiden  utan 
att  sjelf  tillhöra  tiden  eller  vara  af  tiden  bestämd.  Är  allt  va- 
rande ett  innehåll  i  menniskans  ande,  så  finnes  ingenting,  som  för 
honom  är  yttre  i  den  meningen,  att  det  kunde  vara  en  hans  vilja 
betvingande  makt  eller  upphäfva  hans  fria  sjelfbestämning.  Detta 
måste  deremot  alltid  blifva  förhållandet,  om  man  antager,  att  menni- 
skan och  hennes  vilja  äro  beroende  af  yttre  och  i  tiden  före- 
gående orsaker,  ty  öfver  dessa  kan  menniskan  icke  ega  någon 
makt.  Antager  man  en  i  tiden  varande  orsak,  så  följer  af  denna  en 
oandlig  serie  af  verkningar,  som  alla  fortgå  med  fysisk  nödvändig- 
het och  i  hvilken  hvarje  efterföljande  verkan  har  sin  nödvändiga 
betingning  i  den  föregående  undan  för  undan.  Intet  moment  i 
denna  kausalitetsserie  kan  vara  på  annat  sätt  än  det  är.  Då  or- 
saken är  gifven,  så  är  ock  serien  af  dess  verkningar  gifven  med 
oföränderlig  nödvändighet.  Någon  frihet  kan  här  icke  finnas  och 
icke  heller  någon  utveckling  eller  någon  kausalitet,  som  bestämmes 
af  ändamålsorsak. 

Men  en  sådan  empirisk  kausalitet  visar  sig  vid  närmare  gransk- 
ning vara  motsägande  och  orimlig.  Det  i  tiden  föregående  antages 
här  verka  det  i  tiden  efterföljande.  Orsaken  och  dess  verkan  äro 
sålunda  med  afseende  på  tiden  skilda.  Men  härmed  upphäfves 
och  omöjliggöres  kausalitetsförhållandet  mellan  orsaken  och  verkan, 
ty  i  den  tid,  der  något  icke  är,  der  kan  det  icke  heller  verka. 
Orsaken  och  verkan  måst«  tankas  vara,  så  att  säga,  samtidiga,  eller 
de  måste  innehållas  i  hvarandra,  såvida  kausalitetsförhållandet  mel- 
lan dem  skall  vara  möjligt.  Orsaken  och  verkan  måste  vara  samma 
sak,  sedd  från  olika  synpunkter,  eller  verkan  måste  vara  orsaken 
sjelf  såsom  framträdd.  Men  häraf  följer,  att  verkan  är  en  aktuali- 
sation  af  orsaken  och  att  rörelsen  är  utveckling  eller  evolution. 
Allt  i  tiden    varande,    det   må  vara  i  tiden  föregående  eller  eft«r- 
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följande,  är  endast  en  verkan  af  ett  icke  i  tiden  varande,  som  är 
orsak.  Af  dess  möjliga  innehåll  är  allt  i  tiden  varande  en  aktuali- 
sation  eller  en  utveckling. 

Vidare  förutsätter  kausaliteten  för  sin  möjlighet  en  första  och 
högsta  orsak,  från  h vilken  verkningarna  utgå.  Utan  en  sådan 
första  orsak  har  kausalitetsserien  aldrig  börjat  Men  ett  första 
finner  man  aldrig  i  tiden.  Liksom  serien  af  verkningar  enligt  den 
empiriska  uppfattningen  af  kausaliteten  är  oändlig  eller  gränslös  a 
parte  post,  så  är  äfven  serien  af  orsaker  oändlig  eller  gränslös  a 
parte  ante,  och  man  kommer  således  aldrig  till  en  orsak,  som  vore 
den  första  i  tiden  och  i  hvilken  kausalitetsserien  hade  sin  första 
upprinnelse  eller  sin  början.  Man  föres  här  vidare  och  vidare 
utan  gräns  i  sökandet  efter  orsak  och  kommer  således  aldrig  till 
någon  orsak  såsom  den  första,  i  hvilken  verkningarna  hade  sin 
början.  Men  en  kausalitetsserie,  som  aldrig  har  börjat,  är  heller 
icke  verklig.  Hela  denna  empiriska  kausalitet  är  sålunda  motsä- 
gande och  orimlig.  Man  har  här  visserligen  ett  klart  medvetande 
deraf,  att  då  verkningarna  äro  gifna,  äfven  en  orsak  förutsattes, 
som  är  verklig  före  verkningarna;  men  det  är  endast  i  begreppet, 
som  orsaken  är  verklig  före  verkningarna,  icke  i  tiden.  Men  denna 
prioritet  i  begreppet  göra  de  här  till  en  prioritet  i  tiden  och  föras 
derigenom  till  olösliga  motsägelser  och  svårigheter.  Man  låter  här 
den  tidlösa  och  eviga  orsaken  representeras  af  sin  i  tiden  före- 
gående verkan,  ehuru  denna  icke  är  orsak  utan  endast  vilkor  för 
andra  verkningars  framträdande  i  tiden  senare.  Man  förväxlar  här 
verkningamas  tidliga  vilkor  med  deras  tidlösa  och  eviga  orsak. 
Till  begreppet  om  orsak  hör,  att  han  måste  vara  sjelfständig,  verk- 
lig genom  sig  sjelf  och  följaktligen  äfven  ursprunglig.  Men  ett 
sjelfständigt  och  ursprungligt  finner  man  icke  i  tiden.  Allt  i  tiden 
varande  är  uppkommet,  verkligt  genom  ett  annat  och  således  osjelf- 
ständigt  och  sekundärt.  Man  måste  gå  utom  tiden  till  ett  evigt 
och  osinnligt  för  att  finna  ett  första  eller  för  att  finna  en  orsak, 
och  af  denna  kan  det  i  tiden  varande  icke  vara  annat  än  verkan, 
produkt  eller  fenomen.  Verkningarna  måste  framträda  i  tiden, 
emedan  de  äro  gifna  genom  förändring,  verksamhet  eller  utveck- 
ling och  emedan  denna  nödvändigt  har  tidens  form. 

Härmed  är  ett  indirekt  bevis  gifvet  för  riktigheten  af  vår 
uppfattning  af  rörelsen,  att  hon  i  det  hela  är  en  utveckling  i  och 
för   menniskan    af  hvad  som  in  potentia  finnes  i  hennes  sjelfmed- 
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vetande  ande.  Och  endast  om  rörelsen  så  uppfattas,  blifver  men- 
niskans  frihet  förklarlig  och  begriplig.  Anledningen,  hvarför  man 
inom  den  menskliga  bildningens  historia  icke  har  kunnat  förklara 
frihetens  möjlighet  utan  antingen  endast  dogmatiskt  antagit  den- 
samma utan  att  kunna  vetenskapligt  rättfärdiga  ett  sådant  anta- 
gande eller  ock  uttryckligen  förnekat  densamma  såsom  varande 
oantaglig  och  obegriplig,  är  den,  att  man  icke  har  kunnat  höja  sig 
till  uppfattningen  af  all  rörelse  såsom  varande  en  sjelfutveckling  i 
och  för  menniskan  af  hvad  som  på  dunkelt  och  omärkbart  sätt  fin- 
nes i  hennes  ande,  utan  antagit  all  kausalitet  vara  empirisk,  så  att 
det  i  tiden  föregående  ansetts  med  nödvändighet  verka  det  i  tiden 
efterföljande,  ty  med  en  sådan  kausalitet  står  friheten  icke  till- 
sammans. Frihet  och  utveckling  förutsätta  hvarandra  med  nöd- 
vändighet. Der  frihet  finnes,  finnes  utveckling,  och  der  utveckling 
finnes,  finnes  frihet  åtminstone  i  någon  grad  eller  i  någon  ofuU- 
kbmlig  form.  Utveckling  innebär  aldrig  absolut  negation  eller  från- 
varo af  frihet.  I  all  utveckling  finnes  frihet  åtminstone  under  form 
af  det  inres  sjelfständighet  och  sjelfmakt  med  afseende  på  det 
yttre  och  lägre,  så  att  det  upptager  det  lägre  inom  det  högres  sfer 
och  gifver  det  den  ordning,  bestämdhet  och  form,  som  det  högre  för 
sin  aktuela  tillvaro  fordrar. 

Friheten  förutsätter  för  sin  möjlighet,  att  all  rörelse,  som  faller 
inom  menniskans  erfarenhet,  således  äfven  all  rörelse  och  förän- 
dring i  den  sinnliga  verlden,  är  en  utveckling  i  och  för  menniskan 
af  hennes  potentiela  innehåll,  så  att  menniskans  ande  icke  blott  ar 
utvecklingens  subjekt  utan  äfven  doss  närmaste  grund  och  ända- 
mål. Man  kan  icke  antaga  tvänne  väsentligen  skilda  kausalitets- 
områden,  af  hvilka  det  ena  vore  bestämdt  af  causae  finales  och 
innebure  utveckling,  under  det  att  det  andra  icke  vore  bestämdt  af 
ändamålsorsaker  utan  af  empiriska  orsaker,  causae  efficientes  eller 
caussB  antecedentes,  och  icke  innebure  utveckling  utan  endast  föiv 
ändring  af  ett  gifvet  reelt  eller  ideelt  material.  Det  förra  kausa- 
lit^tsområdet  har  antagits  falla  inom  medvetandets  och  viljans  ome- 
delbara sfer  och  sträcka  sig  så  långt,  som  friheten  strädcer  sig, 
under  det  att  det  andra  kausalitetsområdet  skulle  falla  nedom  eller 
utom  denna  sfer  och  från  sig  utesluta  frihet.  Mot  en  sådan  upp- 
fattning anmärka  vi  för  det  första,  att  den  är  dualistisk  eller  upp- 
häfver  verklighetens  enhet  och  sammanhang.  Den  gifna  verklig- 
heten  vore    nu    icke   ett  enda  sammanhängande  helt  utan  sönder- 
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föile  i  tvåDne  motsatta  verklighetsomr&den,  som  saknade  enhet  och 
sammanhang.  Det  ena  verklighetsområdet  sammanfölle  med  med- 
vetandet och  dess  ideela  bestämningar,  förnimmelser  och  viljanden 
och  dessas  bestamningsgrunder,  under  det  att  det  andra  verklig- 
hetsområdet fölle  utom  denna  sfer  och  omfattade  det  varande,  som 
icke  vore  medvetandets  och  viljans  innehall  utan  ett  utom  medve- 
tandet varande  eller  som  åtminstone  uppfattades  i  analogi  med  ett 
utom  medvetandet  varande.  En  sådan  uppfattning  år  dualistisk. 
Det  varande  utgör  icke  en  absolut  motsats  mot  medvetandet  och 
dess  bestämningar,  och  så  år  icke  heller  den  rörelse,  som  försikar 
hos  det  varande,  absolut  motsatt  den  rörelse,  som  försiggår  hos 
medvetandet  och  dess  innehåll.  Det  varande  eller  det,  som  är,  är 
för  medvetandet  Men  vara  betyder  stå  i  förhållande  till  eller  be- 
stämma medvetandet  och  är  således  dess  bestämning.  Medve- 
tandets bestämningar  åter  förnimmas  af  medvetandet  och  kallas 
med  en  gemensam  beteckning  dess  förnimmelser,  när  de  ses  från 
medvetandets  synpunkt.  Det  varande  är  således  medvetandets  inne- 
håll eller  förnimmelse,  och  medvetandet  utgör  verklighetens  enhet 
och  sammanhang.  Härmed  ha  vi  uppvisat  det  ohållbara  i  det  dua- 
listiska antagandet)  att  det  varande  vore  motsatt  medvetandet  och 
dess  förnimmelser  och  utgjorde  ett  eget  område  för  sig,  som  fölle 
utom  det  förra. 

Mot  det  gjorda  antagandet  af  tvänne  hvarandra  motsatta  kau- 
salitetsområden anmärka  vi  för  det  andra,  att  dessa  områden,  huru 
strängt  de  än  må  afsöndras  ifrån  hvarandra,  dock  komma  att  störa 
hvarandra  och  upphäfva  hvarandras  möjlighet  Dessa  begge  kausa- 
litetsområden kunna  icke  bestå  jemte  hvarandra.  Det  ena  af  dessa  om- 
råden måste  nödvändigt  negera  och  upphäfva  det  andra.  Det  ena  af 
dessa  områden,  den  empiriska  kausaliteten,  skulle  enligt  förutsätt- 
ningen vara  oändligt  och  således  utan  gräns;  men  då  det  har  ett 
annat  område  jemte  sig,  så  är  det  af  detta  begränsadt  och  är  så- 
ledes ändligt,  emedan  det  i  detta  har  sin  gräns.  Och  då  allt,  som 
är  begränsadt,  är  bestämdt  af  det,  i  hvilket  det  har  sin  gräns,  så 
följer  deraf,  att  dessa  b^^e  områden  äfven  ömsesidigt  bestämma 
hvarandra.  Och  då  de  derjemte  äro  motsatta,  så  måste  de  begge 
kausaliteterna  jemväl  störande  inverka  på  hvarandra  och  således 
upphäfva  hvarandra.  Särskildt  gäller  det  med  afseende  på  frihe- 
ten, att  den  enligt  det  här  gjorda  antagandet,  att  det  varandes 
kausalitet  vore  en  väsentligen  annan  än  medvetandets  och  viljans, 
måste  blifva  omöjlig.    Till  begreppet  om  den  fria  viljan  hör  nem- 
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ligen^  att  hoo  är  förmåga  af  fri  kausalitet  med  afseende  på  det 
yttre  eller  med  afseeude  på  det  varande,  om  ock  deoDa  kausalitet 
förmedlas  genom  hennes  underordnade  organer;  men  enligt  det  här 
gjorda  antagandet  är  det  varande  icke  af  den  fria  viljan  bestäm- 
bart. Det  varande  är  här  bestämbart  endast  efter  sin  egen  empiriska 
kausalitet,  som  är  motsatt  den  fria  viljans.  Viljan  har  sålunda  här 
intet  bestämbart  material;  hon  har  åtminstone  icke  ett  sådant  ma- 
terial i  det  varande,  i  den  objektiva  verkligheten  eller  verlden,  ty 
då  verlden  här  icke  är  bestämbar  efter  teleologiska  lagar,  så  är 
hon  icke  heller  bestämbar  efter  frihetslagar.  Men  härmed  är  be- 
greppet om  den  fria  viljan  upphäfdt.  Hon  eger  här  ingen  makt 
att  ingripa  inom  det  varandes  sfer  eller  att  bestämma  sina  kropps- 
liga lemmar  så,  att  de  verka  såsom  organer  för  viljans  ändamål, 
och  den  yttre  naturen  och  dess  krafter  så,  att  de  blifva  medel  för 
samma  ändamål.  Ett  sådant  ingripande  af  den  fria  viljan  inom  det 
varandes  sfer  skulle  tydligen  upphäfva  den  kausalitet,  som  der  an- 
tagits vara  rådande. 

Vi  ha  i  det  föregående  uppvisat  ohållbarheten  af  den  duali- 
stiska motsättningen  mellan  tvänne  verklighetsområden,  af  hvilka 
det  ena  hade  en  väsentligen  annan  kausalitet  än  det  andra.  Det 
varande  är  medvetandets  innehåll.  Detta  visar  sig  redan  deraf,  att 
verldens  former  äro  medvetandets  former,  ty  då  formerna  tillhöra 
medvetandet,  så  måste  äfven  det,  som  innehålles  i  dessa  former, 
d.  ä.  den  sinnliga  verlden  såsom  konkret  bestämd,  vara  medvetan- 
dets innehåll.  Antagandet,  att  formerna  tillhörde  medvetandet,  men 
att  det,  som  innehålles  i  dessa  former,  fölle  utom  detsamma,  är 
uppenbar  motsägelse.  Men  är  sålunda  det  varande  i  det  hela  med- 
vetandets innehåll,  och  detta  följer  dessutom  redan  af  det  faktum, 
att  det  förnimmes,  så  finnes  för  anden  ingen  yttre  motsat-s,  som 
kunde  inskränka  hans  sjelfständighet  eller  begränsa  hans  makt  så, 
att  han  derigenom  blefve  ofri.  Det  varande  måste  nu  äfven  vara 
bestämdt  af  den  kausalitet,  som  gäller  för  anden  och  för  hans  inne- 
håll i  det  hela  och  hvilken  kausalitet  är  teleologisk.  Och  nu  blir 
friheten  möjlig  och  begriplig,  ty  äfven  friheten  är  teleologisk  kausa- 
litet, nemligen  en  sådan,  hos  hvilken  den  inre  sjelfmakten  är  sjelf- 
medveten  och  yttrar  sig  genom  kontinuerligt  val  och  beslut. 

Men  äfven  med  erkännande  af  idealismens  sanning,  eller  att 
allt  verkligt  är  andens  innehåll  och  att  det  varande  endast  är  en 
särskild    synpunkt,    från   hvilken   andens  förnimmelser  ses  och  be- 
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traktas^  nemligen  med  afseeode  på  deras  innehåll  eller  hvad  som 
bestämmer  medvetandet,  så  finnes  det  ju  dock  olika  former  af  rö- 
relse, af  hvilka  den  högsta  visserligen  är  utveckling,  men  inom  an- 
dens lägre  innehåll  försiggå  ju  andra  former  af  rörelse,  nemligen 
mekaniska  och  kemiska  rörelser  och  förändringar,  som  icke  synas 
innebära  någon  utveckling?  Äro  icke  dessa  rörelser  af  annat  slag 
än  utveckling  och  är  icke  frilieten  lika  verklig,  ehuru  nedom  dess 
egentliga  sfer  förekomma  rörelser  och  förändringar,  som  följa  an- 
di*a  lagar  än  teleologiska?  Några  andra  rörelselagar  kunna  icke  er- 
kännas än  inre,  organiska  och  teleologiska.  På  samma  sätt  som 
de  mekaniska  och  empiriska  orsakerna  icke  äro  några  verkliga  or- 
saker utan  endast  skenorsaker,  som  man  förväxlar  med  de  verk- 
liga, så  äro  icke  heller  de  s.  k.  mekaniska  lagarna  några  verkliga 
lagar  utan  endast  fenomer  af  de  verkliga  lagarna.  Men  finnes  det 
inga  andra  orsaker  än  ändamålsorsaker,  causse  finales,  och  inga  an- 
dra lagar  än  organiska  och  teleologiska  lagar,  så  kan  det  icke  heller 
finnas  någon  annan  rörelse  än  den,  som  i  grunden  är  organisk  och  teleo- 
logisk  eller  som  innebär  utveckling.  Antagandet  af  en  rörelse  eller 
kausalitet,  som  icke  vore  teleologisk,  skulle  ju  förutsätta,  att  det 
funnes  orsaker,  som  icke  vore  causse  finales;  men  sådana  orsaker 
kunna  icke  tänkas  och  uppvisas.  Men  finnes  det  sålunda  endast 
ett  slag  af  orsaker,  causse  finales,  så  kan  det  icke  heller  finnas  mer 
än  ett  slag  af  rörelse,  nemligen  teleologisk  rörelse  eller  utveckling. 
Och  till  samma  resultat  kommer  man  äfven,  om  man  betraktar  la- 
garna. Rörelsens  lag  kan  icke  stå  i  något  yttre  och  motsatt  för- 
hållande till  dess  orsak;  ett  sådant  antagande  leder  till  orimliga 
konseqvenser.  Lagen  måste  vara  ett  med  orsaken  eller  måste  vara 
orsaken  sjelf,  sedd  från  en  viss  synpunkt.  All  lag  har  ideel  verk- 
lighet på  samma  sätt  som  orsaken.  All  lag  är  inre  och  andlig 
samt  på  inre  sätt  verkande.  Inom  det  yttre  finner  man  inga  la- 
gar, på  samma  sätt  som  man  der  icke  finner  några  orsaker.  Aro 
således  alla  lagar  och  orsaker  af  ett  slag,  nemligen  inre,  andliga 
och  teleologiska,  så  måste  äfven  all  rörelse  vara  af  ett  slag,  nem- 
ligen organisk  och  teleologisk. 

Hvad  nian  kallar  mekanisk  och  kemisk  rörelse  äro  endast 
lägre  och  ofullkomligare  grader  af  utveckling.  Mekanisk  och  ke- 
misk rörelse  fatta  vi  genom  den  sinnliga  erfarenheten.  Men  med 
den    sinnliga    erfarenheten    fatta   vi  icke  hvad  som  är  utan  endast 
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hvad  som  synes  vara,  hvad  som  ter  sig  på  ett  visst  sätt  och  som 
är  motsatsen  af  hvad  som  är;  vi  fatta  här  det  bildliga,  det  feno- 
menela  och  tillfälliga,  men  icke  hvad  som  i  egentlig  mening  är.  Så 
förhåller  det  sig  äfven,  då  vi  med  erfarenheten  fatta  rörelsen. 
Denna  rörelse  synes  icke  vara  utveckling,  men  detta  beror  derpå, 
att  vi  uppfatta  henne  ofullkomligt  och  såsom  isolerad  från  sin  cen- 
trala enhet,  menniskan.  Anledningen,  hvarfor  dessa  rörelser  icke 
synas  innebära  utveckling,  är  densamma,  som  anledningen,  hvarfor  t. 
ex.  ett  enskildt  ting  icke  synes  vara  förnimmelse  eller  andens  bestäm- 
ning utan  den  konträra  motsatsen  till  förnimmelse.  Anledningen 
är  den,  att  det  fömimmes  så  ofullkomligt,  att  det  afkläder  sig  sin 
idealitet  och  framstår  såsom  en  motsats  till  andens  bestämningar, 
ehuru  det  dock  vid  närmare  undersökning  visar  sig  vara  förnim- 
melse. Så  förhåller  det  sig  äfven  med  de  mekaniska  och  kemiska 
förändringarna.  Äfven  dessa  försiggå  hos  vår  ande,  i  vårt  poten- 
tiela  sjelfmedvetande,  icke  utom  detsamma,  ty  detta  är  orimligt  och 
meningslöst,  och  när  de  nu  ses  från  sjelfmedvetandets  synpunkt, 
så  visa  sig  äfven  dessa  vara  momenter  af  andens  egen  sjelfutveck- 
ling  af  sitt  möjliga  innehåll.  På  samma  sätt  som  den  oorganiska 
verlden  icke  utgör  någon  absolut  motsats  till  eller  negation  af  lif 
och  organisk  verklighet  utan  endast  en  lägre  och  ofullkomligare 
grad  af  lifvet,  så  äro  icke  heller  de  mekaniska  och  kemiska  för- 
ändringar, som  synas  försiggå  inom  henne,  någon  absolut  motsats 
till  utveckling  utan  endast  lägre  grader  af  denna  eller  dess  fe- 
nomener. 

Vi  ha  sett,  hvilka  de  allmänna  bestämningar  äro,  som  till- 
komma sedligheten.  Taga  vi  dessa  ytterligare  i  betraktande,  så 
komma  vi  till  följande  spccieiare  bestämningar  eller  synpunk- 
ter, från  hvilka  sedligheten  kan  betraktas  och  som  äro  följder  af 
de  förra. 

Deraf,  att  sedligheten  är  verksamhet,  följer,  att  den  kan  be- 
traktas dels  från  enhetens  eller  kontinuitetens  synpunkt  och  dels 
från  mångfaldens  eller  diskretionens.  Men  enheten  kallas  äfven 
bestämmande  lag  eller  verkande  kraft,  och  mångfalden  kallas  lag- 
bestämd förändring,  verkan  eller  yttring.  Förändringarna  eller  ytt- 
ringarna äro  gifna  i  och  genom  erfarenheten  och  från  dessa  sluter 
man  till  deras  inre  enhet,  kraft  eller  princip.  Det  är  yttringarnas 
karakter  och  beskaffenhet,  som  för  oss   bestämma  karakteren  och 
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beskaffenheten  af  den  kraft,  från  hvilken  de  framgå,  hvaraf  följer, 
att,  då  yttringarna  såsom  här  äro  obestämda,  äfven  kraften  for  oss 
blir  obestämd  och  endast  kan  i  sin  största  allmänhet  kännas. 

Deraf^  att  sedligheten  är  teleologisk  verksamhet  åter  eller  ut^ 
veckling,  följer,  att  den  kan  betraktas  dels  såsom  förmåga  och  dels 
såsom  funktion.  Kraften  är  nu  närmare  bestämd:  den  är  lefvande, 
organisk  och  organiserande  eller  på  inre  och  sjelfständigt  sätt  ver- 
kande. Och  äfven  yttringarna  hafva  här  organisk  karakter.  De 
äro  inre  eller  på  inre  sätt  förbundna  med  förmågan.  De  falla  inom 
förmågan  sjelf  eller  inom  hennes  egen  potentiela  bestämdhet  och 
gå  ut  på  att  höja  denna  bestämdhet  till  aktualitet.  Förmågan  är 
det  väsende,  som  utvecklingen  tillhör,  betraktadt  såsom  närvarande 
i  utvecklingen  och  såsom  varande  dess  enhet,  princip  och  subjekt. 
Det  är  tydligt,  att,  om  icke  väsendet  sjelft,  hvars  utveckling  är  i 
fråga,  i  sin  helhet  vore  närvarande  i  utvecklingen  och  i  hvarje 
dess  moment  och  genom  densamma  framträdde  till  aktualitet,  den 
icke  kunde  sägas  vara  detta  väsendes  utveckling  I  sådant  fall 
kunde  utvecklingen  icke  heller  ega  något  substantielt  sammanhang 
utan  på  sin  höjd  endast  ett  accidentelt  och  modalt.  Funktionerna 
åter  äro  de  utvecklingsmomenter,  i  hvilka  väsendet  på  mer  eller 
mindre  märkbart  sätt  framträder. 

Taga  vi  åter  i  betraktande  sedlighetens  sjelfmedvetna  och  fria 
karakter,  så  kallas  förmågan  praktisk  förmåga  eller  vilja  och  funk- 
tionerna praktiska  funktioner  eller  handlingar.  Hvarje  förmåga, 
som  är  sjelfmedveten  och  fri,  kallas  vilja,  och  funktioner,  som  äro 
sjelfmedvetna  och  fria,  kallas  handlingar. 

Taga  vi  slutligen  i  betraktande  sedlighetens  karakter  att  inne- 
bära sinnlig  förnuftighet,  eller  att  förnuftet  hos  densamma  är  det 
bestämmande  och  sinnligheten  det  bestämbara,  så  följer  deraf,  att 
förmågan  är  sedlig  praktisk  förmåga  eller  sedHg  vilja  och  funktio- 
nerna sedligt  praktiska  funktioner  eller  sedliga  handlingar.  Dessa 
äro  de  allmännaste  synpunkter,  från  hvilka  sedligheten  kan  be- 
traktas eller  de  högsta  indelningar,  som  af  densamma  äro  möjliga. 
Alla  andra  indelningar  äro  subdivisioner,  som  äro  underordnade 
under  dessa. 

Då  vi  nu  gå  att  leda  oss  till  de  etiska  grundbegreppen,  så 
utgå  vi  från  den  andra  af  de  här  angifna  hufvudsynpunkterna  eller 
den  af  förmåga  och  funktion  såsom  varande  mer  specifikt  bestämd. 
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Den  första  synpunkteo^  som  är  alltför  allmän  och  obestämd,  be- 
höfva  vi  här  icke  särskildt  taga  i  betraktande. 

Såsom  vi  ha  sett^  är  förmåga  det  sig  utvecklande  väsendet 
sjelft,  betraktadt  såsom  enhet,  princip  och  subjekt  för  utvecklingen, 
och  funktionen  är  ett  odeladt  moment  af  utvecklingen,  som  i  för- 
mågan har  sin  nödvändiga  förutsättning.  De  nu  nämnda  begrep- 
pen äro  oskiljaktiga  från  hvarje  utveckling.  Lika  nödvändigt  som 
det  är,  att  hvarje  verkligt  väsen,  när  det  betraktas  i  och  för  sig 
sjelft,  oberoende  af  all  utveckling  och  verksamhet,  måste  på  sam- 
stämmigt sätt  innehålla  både  enhet  och  mångfald  och  utan  dessa 
icke  kunde  tänkas  ega  verklighet,  lika  nödvändigt  är  det  ock,  att 
ett  tillvarande  väsen,  som  är  i  utveckling,  måste  innehålla  både 
förmåga  och  funktion  och  att  utan  dessa  dess  utveckling  h varken 
vore  verklig  eller  möjlig.  Förmåga  och  funktion  äro  i  sjelfva  ver- 
ket ingenting  annat  än  den  form,  under  hvilkeu  väsendets  ideela 
enhet  och  mångfald  framträda  såsom  varande  i  utveckling. 

Förmågan  kan  betraktas  dels  såsom  det,  hvarifrån  utvecklin- 
gen utgår  eller  hvari  den  har  sin  upprinnelse,  och  från  denna  syn- 
punkt sedd,  kallas  hon  utvecklingens  grund,  och  dels  såsom  det, 
hvarefter  utvecklingen  fortgår  och  som  leder  utvecklingen  samt  ger 
den  ordning  och  sammanhang,  och  från  denna  synpunkt  sedd,  kallas 
hon  utvecklingens  lag,  och  dels  slutligen  såsom  det  hela,  hvartill 
utvecklingen  syftar  eller  tenderar,  och  från  denna  synpunkt  betrak- 
tad, kallas  hon  utvecklingens  ändamål.  Grund,  lag  och  ändamål 
åro  sålunda  de  hufvudsyn punkter,  från  hvilka  förmågan  kan  betraktas 
eller  dess  allmänna  tillvarelseformcr  eller  tillvarelsesätt.  Dessa  tre 
hnfvudformer  äro  oskiljaktiga  från  hvarje  förmåga  eller  höra  till 
dess  begrepp  och  äro  äfven  väsentliga  förutsättningar  för  all  ut- 
veckling. All  utveckling  måste  nemligen  utgå  från  en  princip  eller 
grund,  ledas  af  en  lag  och  syfta  till  aktualisationen  af  ett  ändamål, 
som  är  förmågan  eller  väsendet  sjelft  i  totaliteten  af  dess  bestäm- 
ningar. I  ena  fallet  betrakta  vi  förmågan  såsom  verklig  före  ut- 
vecklingen, och  i  detta  fall  är  hon  den  grund,  från  hvilken  utveck- 
lingen utgår;  1  andra  fallet  såsom  närvarande  under  utvecklingen 
och  såsom  den  konstanta  bestämdhet,  som  leder  .och  normerar  den- 
samma under  dess  fortgång,  i  hvilket  fall  förmågan  är  utvecklin- 
gens lag,  och  i  tredje  fallet  slutligen  betrakta  vi  förmågan  sådan 
hon   är  efter  utvecklingen   och  såsom  det  hela,  till  hvars  förverk- 
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ligande  utvecklingen  har  fortgått  eller  fortgår,  och  i  sådant  fall  är 
hon  dess  ändamål.  Grunden,  lagen  och  ändamålet  äro  sålunda 
samma  sak,  sedd  från  olika  synpunkter.  Man  kan  icke  tänka  dessa 
såsom  skilda  utan  att  upphäfva  utvecklingens  enhet  och  kontinuitet 
och  äfven  dess  organiska  och  teleologiska  karakter.  I  sådant  fall 
skulle  utvecklingen  sjunka  ned  till  mekanisk  förändring  eller  ock 
till  ren  växling. 

Taga  vi  nu  i  betraktande  funktionen,  så  kan  äfven  denna  be- 
traktas från  trenne  synpunkter,  som  motsvara  de  tre  synpunkter, 
från  hvilka  förmågan  har  blifvit  betraktad.  Funktionen  kan  nem- 
ligen  betraktas  dels  i  sin  upprinnelse,  dels  i  sin  fortgång  och  dels 
i  sin  afslutning  eller  i  sitt  resultat.  I  första  fallet  är  funktionen 
en  lifsriktning,  i  andra  fallet  ett  verkningssätt  och  i  det  tredje 
fallet  en  verkan  eller  en  produkt,  ehuru  icke  i  det  yttre  utan  en 
inre  och  organisk  verkan  eller  produkt.  Dessa  äro  sålunda  funk- 
tionens trenne  tillvarelseformer  eller  hufvudformer.  Vi  ha  nu  be- 
traktat funktionen  inom  sig  sjelf.  Betrakta  vi  funktionen  åter  i 
förhållande  till  förmågans  hufvudformer,  så  är  han  i  förhållande 
till  grunden  följd,  i  förhållande  till  lagen  en  fordran  och  i  förhål- 
lande till  ändamålet  ett  behof,  d.  ä.  något,  som  är  behöfligt  för 
dess  förverkligande.  Funktionen  är  sålunda  en  lifsriktning,  som  är 
följd  af  grunden,  ett  verkningssätt,  som  är  fordradt  af  lagen  och 
en  verkan,  som  är  behöflig  för  ändamålet  eller  som  är  uttryck  af 
ett  oafvisligt  behof  af  detsamma  och  utan  hvilken  detta  icke  kunde 
förverkligas. 

Afven  dessa  hufvudformer  äro  en  och  samma  funktion,  be- 
traktad från  olika  synpunkter,  ncmligen  dels  såsom  en  inre  hvi- 
lande  modus  eller  bestämdhet  hos  lifvet,  dels  såsom  en  utåtgående 
verksamhet  och  dels  såsom  ett  afslutadt  resultat  eller  en  i  och  för 
sig  bestående  verkan.  Lifsriktniugen  leder  till  ett  verkningssätt 
eller  ger  sig  uttryck  i  ett  sådant,  och  verkningssättet  går  ut  på 
konstituerandet  af  en  verkan  eller  en  produkt. 

Vi  ha  hittills  betraktat  utvecklingen  i  allmänhet  utan  att  afse 
densamma  såsom  varande  på  något  sätt  närmare  bestämd  hvarken  till 
form  eller  innehåll..  Men  tydligt  är,  att  hvad  som  gäller  om  utveckling 
i  allmänhet  äfven  gäller  om  densamma  i  alla  dess  former  eller 
species.  Vi  skola  nu  taga  i  betraktande  den  sjelfmedvetna  och 
fria  utvecklingen.  Förmågan  kallas  här,  såsom  vi  ha  sett,  vilja,  och 
funktionen    kallas    handling.     Afven    viljan    framträder  i   formerna 
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graud,  lag  och  ändamål.  Men  grunden  kallas  här  karakter  i  for- 
mel eller  sinnlig  bemärkelse,  lagen  kallas  sinnlig  norm  och  ända- 
målet det  (sinnligt)  goda.  På  viljans  ståndpunkt  är  menniskan 
karaktcr  i  motsats  mot  det  ombytliga,  regellösa  och  godtyckliga 
lifvet  eller  handlandet,  som  bestämmes  af  begären  och  som  foreter 
karakterslöshet.  Att  menniskan  är  karakter  innebär,  att  hennes  lif 
bestämmes  af  förutseende  och  beräkning  och  derför  har  enhet, 
sammanhang  och  konseqvens.  Menniskan  har  nu  en  sammanhän- 
gande plan  för  sitt  lif  Men  en  sådan  plan  utgörcs  af  begrepps- 
grundsatser eller  praktiska  regler  och  af  ett  system  af  sådana 
grundsatser  eller  regler.  Derför  är  karakteren  förmåga  att  upp- 
ställa allmängiltiga  och  nödvändiga  grundsatser  för  lifvet  och  ett 
ordnadt  helt  af  sådana  grundsatser,  som  afse  lifvet  1  det  hela  samt 
kraft  att  fasthålla  och  genomföra  dessa  grundsatser  vid  handlandet. 
Men  den  sinnliga  viljan  kan  icke  utbildas  till  karakter  i  sträng 
och  egentlig  bemärkelse  dels  på  grund  af  den  gränslöshet  och 
måttlöshet,  som  utmärker  det  sinnliga,  och  dels  på  grund  deraf,  att 
det  sinnliga  är  enhet  af  motsatser.  Derför  kan  den  sinnliga  ka- 
rakteren icke  tänkas  såsom  ett  inom  sig  slutet  samstämmigt  helt. 
De  sinnliga  praktiska  grundsatserna  kunna  aldrig  erhålla  sträng 
systematisk  form.  Detta  skulle  förutsätta,  att  det  funnes  en  sinn- 
lig grundsats,  som  vore  den  högsta,  under  hvilken  alla  andra  vore 
på  samstämmigt  sätt  underordnade;  men  en  sådan  högsta  sinnligt 
praktisk  grundsats  finnes  icke.  Den  sinnliga  viljan  kunde  visser- 
ligen tänkas  göra  till  sin  maxim  att  upprätthålla  och  göra  gällande 
sin  egen  rena  form  med  uteslutande  af  allt  sinnligt  innehåll.  Denna 
den  sinnliga  viljans  form  är  hennes  frihet.  Och  då  denna  form 
eller  frihet  här  skulle  upprätthållas  utan  afseende  på  något  inne- 
håll, så  blefve  den  fattad  i  rent  negativ  bemärkelse.  Den  sinnliga 
viljans  maxim  eller  högsta  praktiska  grundsats  blefve  nu  att  hålla 
sig  oberoende  af  allt  sinnligt  innehåll  såsom  varande  oförenligt 
med  den  abstrakta  formen  af  negativ  sjelfständighet  och  obunden- 
het Men  en  sådan  form  är  aldrig  i  och  för  sig  verklig.  En  så- 
dan form  är  endast  en  abstraktion.  Såvida  den  sinnliga  viljan 
skall  vara  verklig,  måste  hon  vara  enhet  af  både  form  och  inne- 
håll. Och  äfven  de  maximer,  genom  hvilka  den  sinnliga  viljan 
förverkligar  sig,  måste  hafva  afseende  på  eller  uttrycka  en  viss 
förening  af  form  och  innehåll.  Men  nu  finnes  det  hos  den  sinn- 
liga   viljan    ingen    sådan  reel  maxim  eller  praktisk  grundsats,  som 
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kunde  tänkas  vara  deo  högsta  såsom  uttryckande  den  högsta  tänk- 
bara föreningen  af  form  och  innehåll.  Man  kan  här  alltid  tänka 
än  högre  och  högre  föreningar  af  form  och  innehåll  och  då  också 
allt  högre  och  högre  praktiska  grundsatser  och  detta  utan  all  gräns. 
Något  skäl  finnes  här  icke,  hvarför  man  skulle  antaga  någon  så- 
dan sinnlig  grundsats  såsom  den  högsta.  Detta  kunde  endast  ske 
genom  en  akt  af  godtycke.  Detta  är  en  följd  af  den  gränslöshet 
och  af  den  brist  på  måttbestämdhet,  som  utmärker  det  sinnliga. 
Och  äfven  om  man  antoge,  att  någon  praktisk  grundsats  vore  den 
högsta,  så  att  alla  andra  praktiska  grundsatser  vore  nännare  be- 
stämningar af  denna,  så  kunna  dock  dessa  grundsatser  icke  brin- 
gas i  fullt  systematisk  form,  så  att  de  utgöra  ett  inom  sig  slutet 
helt.  Man  träifar  här  oupphörligt  grundsatser,  som  stå  i  strid  med 
hvarandra  och  som  icke  kunna  förenas  till  ett  helt.  Detta  är  en 
följd  deraf,  att  det  sinnliga  är  enhet  af  motsatser.  Och  äfven  om 
man  antoge,  att  de  sinnligt  praktiska  grundsatserna  kunde  bringas 
till  ett  strängt  systematiskt  helt,  så  kunde  dock  dessa  grundsatser 
icke  fullt  och  undantagslöst  genomtöras.  Man  måste  alltjemt  af- 
vika  från  de  antagna  grundsatserna  för  att  undgå  de  olägenheter 
och  konflikter,  som  deras  fulla  genomförande  skulle  hafva  med  sig 
med  afseende  på  det  sinnliga  lifvet  i  det  hela.  Det  finnes  ingen 
sinnlig  lifsriktning,  huru  skickligt  och  väl  den  än  må  vara  genom- 
tänkt och  planlagd,  som  kan  fullt  konseqvent  genomföras,  emedan 
dess  fulla  genomförande  endast  kunde  ske  på  bekostnad  af  andra 
sidor  hos  det  sinnliga  lifvet,  som  äfven  måste  tillgodoses,  för  att 
icke  det  menskliga  lifvet  i  det  hela  skall  gå  under.  Det  finnes 
ingen  form  af  det  sinnliga  lifvet,  som  kunde  sättas  såsom  den 
högsta  och  som  konseqvent  kunde  förvei^ligas,  utan  att  detta  ledde 
till  det  sinnliga  lifvets  upplösning  och  förstöring.  Och  om  de 
sinnliga  medlen  uteslutande  användes  för  denna  lifsforms  förverk- 
ligande, så  blefve  andra  sidor  af  det  menskliga  lifvet  eller  andra 
sinnliga  behof  otillfredstälda,  hvilket  hade  till  följd  det  sinnliga  lif- 
vets försvagande  och  slutligen  dess  undergång.  Det  är  således  en- 
dast relativt  och  med  ständiga  afvikelser  och  jemkningar  af  den 
en  gång  uppstälda  lefuadsplaneu,  som  en  inslagen  sinnlig  lifsrikt- 
ning  kan  genomföras  och  förverkligas.  Derför  är  den  sinnliga  ka- 
rakteren  icke  karakter  i  sträng  och  egentlig  bemärkelse.  Den  är  i 
vissa  afseenden  karakter,  men  i  andra  afseenden  äfven  karakters- 
löshet.     Den  är  enhet  af  motsatser  såsom  allt  sinnligt. 
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Taga  vi  du  i  betraktande  lagen  for  det  sinnliga  Hfvet,  så  är 
denna  den  sinnliga  viljan,  betraktad  såsom  den  konstanta  bestämdhet, 
som  binder  och  normerar  det  växlande  i  det  sinnliga  lifvet  eller  de 
sinnliga  handlingssätten  och  derigenom  det  sinnliga  lifvet  i  det 
hela.  Den  sinnliga  viljan  bestämmer  nu  i  hvarje  fall,  hvilka  hand- 
lingar som  skola  företagas  och  i  hvilken  ordning  handlingarna  skola 
följa  på  hvarandra,  så  att  de  blifva  en  serie  eller  ett  system  af 
handlingar,  der  hvalje  handling  har  sin  bestämda  plats  i  förhål- 
lande till  föregående  och  efterföljande  handlingar.  Men  en  sådan 
full  lagbundenhet  och  ordning  kan  icke  genomföras  inom  det  sinn- 
liga. Man  stöter  snart  på  momenter  i  lifvet,  då  lagen  icke  kan 
fullt  genomföras,  utan  der  afvikelser  och  rubbningar  inträda,  hvari- 
genom  lagens  verkställighet  förhindras.  En  regelbunden  ordning 
år  icke  möjlig  inom  det  sinnliga  handlandet  på  grund  af  den  mot- 
sats, som  här  eger  rum  mellan  form  och  innehåll,  mellan  det  all- 
männa och  det  enskilda.  Formen  är  här  gifven  genom  reflexionen 
och  förståndet,  och  innehållet  är  gifvet  genom  sinnlig  känsla  och 
föreställning  eller  genom  drift  och  begär,  och  dessa  äro  motsatta. 
Handlandet  skulle  här  gå  ut  på  att  bestämma  det  växlande  inne- 
hållet, driflema  och  begären,  efter  den  allmänna  formen,  men  dessa 
äro  icke  fullt  bestämbara  efter  den  allmänna  formen.  Och  derför 
drifves  man  här  snart  till  afvikelse  från  lagen.  Lagen  fordrar  en 
annan  ordning  hos  drifterna  och  begären,  än  dessa  hafva  genom 
sig  sjelfva,  och  hvilken  ordning  är  naturordning,  såvida  den  icke  är 
rent  godtycklig.  Handlingssätten  äro  uttryck  af  den  lagliga  ord- 
ningen och  gå  ut  på  att  införa  denna  ordning  äfven  hos  det  lägre. 
Men  den  lagliga  ordningen  och  naturordningen  bryta  sig  här  skarpt 
mot  hvarandra,  och  derigenom  föranledas  rubbningar  i  handlandet. 
Någon  strängt  regelbunden  ordning  i  handlandet  är  derför  här  icke 
möjlig.  Skulle  man  här  söka  konseqvent  genomföra  ett  system  af 
handlingar,  som  fortginge  i  en  och  samma  riktning  utan  afvikelser 
eller  jemkningar,  så  skulle  detta  slutligen  leda  till  det  sinnliga  lif- 
vets  förstöring,  emedan  man  nu  icke  gjonle  något  afseende  på  de 
kraf,  som  andra  sidor  af  det  menskliga  lifvet  stälde  på  bandlan- 
det och  hvilka  äfven  måste  tillgodoses,  för  att  icke  den  jemnvikt 
mellan  de  sinnliga  krafterna,  som  är  nödvändig  för  det  menskliga 
lifvets  vidmakthållande,  allt  för  mycket  skulle  störas.  Häraf  visar 
sig,    att    det  sinnliga   lifvet  icke  är  ett  fullt  lagbundet  lif  eller  att 
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en  allmängiltig  och  nödvändig  lag,  som  vore  sinnlig,  icke  är  tänk- 
bar och  icke  låter  fullt  konseqvent  genomfora  sig. 

Taga  vi  slutligen  i  betraktande  det  sinnligt  goda,  så  är  detta 
den  sinnliga  viljan,  fattad  såsom  ändamål  eller  såsom  det  hela,  som 
det  sinnliga  lifvet  har  att  torverkliga  i  mångfalden  af  dess  bestäm- 
ningar. De  fordringar,  som  måste  uppställas  på  det  goda,  är,  att 
det  förenar  bestämningarna  verklighet  och  varaktighet.  Men  dessa 
bestämningar  låta  icke  förena  sig  inom  det  sinnliga.  Ty  såvida 
det  sinnliga  är  verkligt,  d.  v.  s.  konkret  och  individuelt  bestämdt, 
så  är  det  växlande,  emedan  det  innehåll,  genom  hvilket  det  har 
konkretion,  är  gifvet  genom  sinnet  eller  genom  sinnlig  instinkt  och 
drift,  och  såvida  det  är  varaktigt  åter,  är  det  abstrakt  och  sålunda 
overkligt.  Inom  det  sinnliga  är  endast  den  genom  det  sinnliga 
förståndet  gifna  formen  varaktig,  men  såsom  abstrakt  är  den  der- 
emot  overklig.  Man  kan  aldrig  genom  ett  växlande  och  tillfälligt 
innehåll  vinna  en  varaktig  verklighet.  Då  den  sinnliga  viljan  icke 
har  något  annat  innehåll  än  det,  som  är  gifvet  genom  sinnet  eller 
genom  drifterna  och  begären,  så  är  hon  såsom  konkret  bestämd 
växlande.  Eller,  det  goda  eller  ändamålet  förutsätter  medel,  ge- 
nom hvilka  det  vinnes  eller  genom  hvilka  det  erhåller  konkret 
verklighet;  men  medlen  äro  här  växlande  och  tillfälligt  bestämda, 
emedan  de  äro  gifna  genom  naturen  eller  genom  naturinnehället, 
och  man  kan  icke  endast  genom  växlande  medel  erhålla  ett  kon- 
stant och  varaktigt  ändamål.  Några  medel  eller  något  innehåll 
finnes  här  icke,  som  står  i  inre  och  organiskt  sammanhang  med 
viljan  såsom  sådan.  Afven  här  ha  vi  motsats  mellan  den  abstrakta 
och  konstanta  formen,  som  är  gifvcn  genom  sjelfmcdvetandet,  och 
det  konkreta  och  växlande  innehållet,  som  är  gifvet  genom  sinnet 
eller  genom  begären  och  drifterna  samt  genom  den  kroppsliga  be- 
stänidheten,  och  pä  grund  af  denna  motsats  kunna  vi  här  aldrig  få 
ett  på  samma  gäng  verkligt  och  varaktigt  godt. 

Men  äfven  om  vi  se  bort  från  den  nu  anmärkta  bristen  hos 
det  sinnliga,  sä  kan  det  sinnliga  eller  den  sinnliga  viljan  icke  vara 
ändamål,  på  den  grund  att  hon  är  grän.slös.  Man  kan  här  gä  vi- 
dare och  vidare  utan  gräns  utan  att  någonsin  komma  till  ett  ända- 
mål, som  är  afslutadt,  fulländadt  och  inom  sig  slutet.  Den  sinn- 
liga viljan  företer  endast  en  oändlig  fortgång  till  ett  oupphinneligt 
mål.  Ändamålet  kan  här  aldrig  blifva  fullt  verkligt.  Den  sinn- 
liga  viljan   kan    perfektion  eras  i  oändlighet  eller  utan  gräns.     Man 
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har  här  icke  heller  något  konstant  mått  för  den  sinnliga  viljans 
fullkomning,  ty  detta  mått  skulle  vara  ändamålet  såsom  afslutadt 
och  fulländadt,  men  ett  sådant  ändamål  finnes  här  Icke.  Derför 
kan  man  här  egentligen  icke  tala  om  någon  fullkomning  utan  en- 
dast om  en  gränslös  process.  Denna  process  kan  heller  icke  kallas 
ett  framåtskridande,  ty  detta  skulle  förutsätta  en  fast  punkt,  ett 
verkligt  ändamål,  som  man  närmade  sig,  men  en  sådan  fast  punkt 
finnes  här  icke.  Ändamålet  är  alltid  lika  aflägset  i  det  oändliga. 
Man  har  här  endast  en  empirisk  oändlighet,  men  icke  någon  verk- 
lig eller  rationel  oändlighet,  emedan  man  här  alltid  kan  gå  vidare 
och  vidare  utan  gräns.  Inom  sinnligheten  finna  vi  endast  en  po- 
tentiel  oändlighet,  som  aldrig  kan  blifva  verklig  eller  aktuel.  Men 
en  sådan  oändlighet  hänvisar  på  ett  annat  och  högre,  i  hvilket 
sinnligheten  har  del  och  af  hvilket  den  är  fenomen.  Det  har  nu 
visat  sig,  att  den  sinnliga  viljan  aldrig  kan  fattas  såsom  ändamål  i 
egentlig  mening. 

Taga  vi  nu  i  betraktande  den  sinnliga  viljans  funktion  eller 
den  sinnliga  handlingen  i  vidsträckt  bemärkelse,  så  kan  denna  be- 
traktas dels  såsom  viljeriktning,  nemligen  såsom  en  viljans  rikt- 
ning på  den  bestämningsgrund,  som  karakteren  har  upptagit,  och 
ytterst  på  den  bestämningsgrund,  som  har  blifvit  satt  såsom  den 
högsta,  dels  såsom  en  handling  i  inskränkt  bemärkelse,  som  i  för- 
hållande till  föregående  och  efterföljande  handlingar  är  bestämd  af 
lagen,  och  dels  slutligen  såsom  ett  sinnligt  godt  verk,  som  är  mo- 
ment af  det  sinnliga  ändamålet. 

Vi  ha  hittills  betraktat  utvecklingen  endast  såsom  forraelt  be- 
stämd eller  såsom  sjelfmedveten  och  fri.  Tillägga  vi  utvecklingen 
jemte  de  nyss  nämnda  formela  bestämningarna  äfven  de  reela  be- 
stämningarna, att  den  är  förnuftig  eller  bestämd  af  väsendet  och 
att  sinnligheten  är  dess  material,  så  att  sinnligheten  göres  till  or- 
gan för  förnuftet,  om  det  är  möjligt,  och  i  annat  fall  till  medel  för 
detsamma,  så  ha  vi  dermed  kommit  öfver  till  begreppet  sedlighet 
eller  till  sinnlig  förnuftighet  i  denna  bemärkelse. 

Vi  ha  i  det  föregående  antydt,  hvilket  sammanhang  som  de 
etiska  bestämningarna  ha  med  sedlighetens  formalprincip  eller  den 
rena,  allmänna  och  obestämda  sinnliga  förnuftigheten.  Alla  etiska 
bestämningar  äro  den  sinnliga  förnuftighetens  former,  d.  v.  s.  de 
äro  den  sinnliga  fömufligheten,  bestämd  på  vissa  sätt  med  bort- 
seende  ifrån  hvad  den  är  i  öfrigt.     Alla  momenter  af  det  sedliga 
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lifvet  förhålla  sig  till  den  rena  eller  obestämda  sinnliga  fbrnuftig- 
heten^  pä  samma  sätt  som  allt  varande  förhåller  sig  till  det  rena 
eller  obestämda  lifvet  eller  sjelfmed vetandet  Allt  varande  är  dess 
närmare  bestämda  former.  Inom  sedlighetens  verld  finnes  ingen- 
tingy  som  icke  är  form  af  den  sinnliga  förnufligheten,  på  samma 
sätt  som  t.  ex.  inom  förståndets  verld  allt  är  form  af  det  rena  tor- 
stÄndet  eller  tänkandet  eller  pä  samma  sätt  som  inom  rummets 
verld  allt  är  form  af  det  rena,  obestämda  rummet  Med  form  för- 
står man  dels  ett  generelt,  tänkt  i  förhållande  till  ett  specielt  eller 
konkret  såsom  varande  dess  innehåll,  och  dels  det  sätt,  hvarpå  nå- 
gonting i  det  hela,  äfven  ett  individuelt  väsen,  är  bestämdt,  utan 
att  detta  sålunda  nödvändigt  tankes  vara  ett  generelt  eller  ab- 
strakt, som'  står  i  förhållande  till  ett  konkretare,  som  vore  dess 
innehåll.  I  denna  bemärkelse  kallas  äfven  Guds  idéer  det  gudom- 
liga förnuftets  (individuela)  former. 

Men  den  sinnliga  förnuftigheten  är  såsom  generel  form  icke 
för  sig  sjelf  bestående  och  verklig.  Den  hänför  sig  till  ett  kon- 
kret väsen,  menniskan,  eller  den  är  den  sedlige  anden  med  bort- 
seende ifrån  hans  konkreta  innehållsbestämdhet.  Fattad  in  con- 
creto,  är  den  sinnliga  förnuiligheten  den  sedlige  anden  såsom  lef- 
vande  ett  aktuelt  sinnligt  förnuftigt  lif  eller  såsom  handlande  sinn- 
ligt förnuftigt.  Och  nu  måste  de  bestämningar,  som  vi  ha  sett 
tillkomma  ett  verksamt  eller  sig  utvecklande  väsen  i  allmänhet, 
äfven  tillkomma  den  sedlige  anden.  Den  sedlige  anden  är  derför 
dels  organisk  enhet  i  utvecklingen  eller  förmåga  och  dels  oi^niskt 
moment  af  utvecklingen  eller  funktion.  Men  förmågan  kallas  här, 
såsom  vi  ha  sett,  sedlig  vilja,  och  funktionen  kallas  sedlig  handling 
i  vidsträckt  bemärkelse.  Och  den  sedliga  viljan  är  dels  subjekt  och 
grund  för  det  sedliga  lifvet,  dels  dess  konstanta  lag  och  dels  dess 
ändamål  eller  goda.  Men  grunden  kallas  här  sedlig  karakter,  lagen 
kallas  sedelag,  och  ändamålet  kallas  det  högsta  goda.  Och  dessa 
tre  former  måste  tydligen  vara  samma  sak  eller  samma  organiska 
väsen,  sedt  från  olika  synpunkter.  Ty  vore  grunden  för  det  sed- 
liga lifvet  ett  annat  än  väsendet  sjelft,  så  vore  dess  verksamhet 
mekanisk,  emedan  den  vore  kauserad  af  ett  annat  och  yttre  och 
den  kunde  dä  icke  vara  relativt  sjelfstäudig  och  fri.  Endast  den 
verksamhet,  som  har  sin  princip  i  det  verksamma  väsendet  sjelft,  kan 
vara  en  organisk  verksamhet  eller  en  sjelfutveckling,  och  endast 
den  verksamhet)  som  innebär  en  verklig  sjelfutveckling,  kan  vara  fri. 
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Vore  verksamheteDS  lag  åter  ett  annat  än  det  verksamma  vä- 
sendet sjelfl,  så  vore  dess  verksamhet  heteronomisk,  emedan  den 
icke  vore  sin  egen  lag,  och  den  kunde  icke  heller  då  vara  relativt 
sjelfständig  och  fri.  Endast  en  autonoraisk  verksamhet,  som  är 
sin  egen  lag,  kan  vara  fri.  Och  vore  slutligen  verksamhetens  ända- 
mål ett  annat  än  det  verksamma  väsendet  sjelft  i  dess  fullständiga 
och  sanna  bestämdhet,  så  skulle  detta  innebära,  att  verksamheten 
ledde  till  väsendets  egen  sjclfupplösning  och  sjeliförstöring,  emedan 
det  nu  måste  förlora  sitt  eget  väsen  och  öfvergå  till  ett  annat. 
Väsendet  kunde  icke  heller  nu  i  sin  verksamhet  vara  relativt  sjelf- 
ständigt  och  fritt.  Verksamhetens  grund,  lag  och  ändamål  eller 
sedlig  karakter,  sedelag  och  det  högsta  goda  äro  följaktligen  det 
verksamma  väsendets  egen  organiska  enhet,  betraktad  i  olika  af- 
seenden. 

Den  sedliga  viljan  är  alltså  dels  den  grund,  frän  hvilken  det 
sedliga  lifvet  utgår,  dels  den  lag,  som  leder  det  sedliga  lifvet  och 
dels  det  ändamål,  hvartill  det  sedliga  lifvet  bor  syfta.  Det  sed- 
liga lifvet  bör  betraktas  dels  med  afseende  på  sin  början,  dels  med 
afseende  på  sin  fortgång  och  dels  med  afseende  på  sitt  slut  eller  sin 
fulländning.  Eller,  det  sedliga  lifvet  är  elt  lif  ur  sig  sjelft,  enligt  sig 
sjelfl  och  till  sig  sjelfl.  Den  första  synpunkten  är  grundens  eller  den 
sedliga  karakterens,  den  andra  synpunkten  är  sedelagens  och  den  tredje 
synpunkten  är  ändamålets  eller  det  högsta  godas.  Den  sedliga  viljan 
betraktas  dels  såsom  verklig  före  det  sedliga  lifvet  och  är  då  dess 
subjekt  och  realgrund  eller  den  princip,  från  hvilken  det  sedliga 
lifvet  härflyter  eller  i  hvilken  det  har  sin  upprinnelse,  h vilket  är 
sedlig  karakter,  och  dels  såsom  närvarande  under  det  sedliga  lif- 
vet och  är  då  den  konstanta  bestämdhet,  som  leder  lifvet  under 
dess  fortgång,  i  hvilket  fall  viljan  är  sedelag,  och  dels  slutligen 
betraktas  viljan  sådan  hon  är  eller  bör  vara  efter  det  sedliga  lifvets 
afslutning  eller  fulländning  och  är  då  det  högsta  goda. 

Så  kan  äfven  den  sedliga  funktionen  eller  den  sedliga  hand- 
lingen betraktas  från  trenne  synpunkter,  som  motsvara  de  trenne 
synpunkter,  från  hvilka  den  sedliga  viljan  har  blifvit  betraktad. 
Afven  såsom  funktion  kan  sedligheten  ses  såsom  ett  lif  ur^  enligt 
och  till  sig  sjelfl.  Eller  äfven  den  sedliga  funktionen  kan  ses  dels 
1  sin  upprinnelse,  dels  i  sin  fortgång  och  dels  i  sin  afslutning 
Betraktad  i  det  f5rsta  afseendet  är  den  sedliga  funktionen  en  sed- 
lig viljeriktning,  i  det  andra  afseendet  ett  sedligt  handlingssätt  och 
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i  det  tredje  afseendet  ett  sedligt  godt  verk.  Men  den  sedliga 
viljeriktniugen  kallas  dygd,  det  sedliga  handlingssättet  kallas  plikt 
och  det  sedliga  verket  kallas  det  sedligt  goda,  sedlig  produkt,  opus 
morale  eller  sedligt  god  gerniug.  Betraktad  i  forhållande  till  den 
sedliga  viljan  och  hennes  hufvudformer,  är  den  sedliga  funktionen 
dels  en  viljeriktning,  som  är  följd  af  den  sedliga  karakteren,  dels 
ett  handlingssätt,  som  är  fordradt  af  sedelagen,  och  dels  ett  godt 
verk,  som  är  behöiligt  f5r  det  sedliga  ändamålet  eller  det  h^^ta 
goda  eller  som  är  uttryck  af  ett  oafvisligt  behof  af  detsamma  och 
utan  hvilket  detta  icke  kan  blifva  verkligt  i  och  for  menniskan. 

De  tre  första  af  dessa  hufvudbegrepp,  nemligen  sedlig  ka- 
rakter, sedelag  och  det  högsta  goda,  ha  blifvit  kallade  etiska  idéer 
i  motsats  mot  de  praktiska  idéerna,  som  voro  religionens,  rättens 
och  sedlighetens  idéer.  De  praktiska  idéerna  voro  sålunda  före- 
målen för  den  praktiska  filosofiens  hufvuddelar,  den  filosofiska  re- 
ligionsläran, den  filosofiska  rättsläran  och  sedeläran.  De  praktiska 
idéerna  voro  de  tre  formerna  af  det  förnuftigt  goda  eller  begrep- 
pen om  de  högsta  ändamålen  för  menniskans  förnuftiga  praktiska 
lif.  I  motsats  mot  dessa  idéer  såsom  de  praktiska  idéerna  voro 
begreppen  om  den  sedliga  karakteren,  sedelagen  och  det  högsta 
goda  de  tre  etiska  idéerna.  Men  alla  begrepp,  som  angå  det  för- 
nuftiga innehållet  i  menniskans  praktiska  lif,  äro  praktiska  idéer. 
Alla  begrepp  om  det  osinnliga  och  förnuftiga  kallas  idéer  i  mot- 
sats mot  de  empiriska  och  sinnliga  begreppen,  som  icke  äro  idéer, 
och  praktiska  äro  dessa  idéer,  om  de  angå  menniskans  förnuftiga 
praktiska  lif  och  dess  osinnliga  innehåll.  Och  likaså  äro  alla  be- 
grepp, som  angå  menniskans  sedliga  lif  och  dess  förnuftiga  inne- 
håll, etiska  idéer.  Äfven  de  förnuftiga  begreppen  om  dygd,  plikt 
och  sedligt  god  gerning  eller  opus  morale  äro  sålunda  etiska  idéer, 
likaväl  som  begreppen  sedlig  karakter,  sedelag  och  det  högsta  goda. 
Det  finnes  således  intet  skäl  att  kalla  de  tre  senare  begreppen 
etiska  idéer  mer  än  andra  förnuftiga  begrepp,  som  etiken  inne- 
håller, som  ju  ock  äro  etiska  idéer,  liksom  alla  dessa  b^repp  äf- 
ven äro  praktiska  idéer. 

På  samma  sätt  som  begreppen  sedlig  karakter,  sedeli^  och 
det  högsta  goda  blifvit  kallade  etiska  idéer  i  motsats  mot  de  prak- 
tiska idéerna,  så  har  Schleiermacher  kallat  begreppen  dygd,  plikt 
och  sedlig  gerning  etiska  formalbegrepp  i  motsats  mot  etiska  real- 
begrepp.     Formalbegrepp  voro  enligt  Schleiermacher  begrepp,  som 
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inom  sin  sfer  icke  hade  andra  begrepp  öfver  sig,  af  hvilka  de  voro 
species,  under  det  att  realbegreppen  voro  sädana  begrepp,  som 
inom  sin  sfer  hade  andra  begrepp  öfver  sig,  hvilka  de  voro  under- 
ordnade. Liksom  formalbegreppen  voro  de  högsta  inom  sin  sfer 
och  icke  hade  några  andra  begrepp  af  samma  slag  öfver  sig,  så 
voro  realbegreppen  de  lägsta  inom  sin  sfer  och  hade  inga  andra 
begrepp  af  samma  slag  under  sig  Liksoro  formalbegreppen  voro 
sä  aflägsna  som  möjligt  frän  den  konkreta  verkligheten,  så  kommo 
realbegreppen  deremot  den  konkreta  verkligheten  sä  nära  som  möj- 
ligt. Sä  vore  plikt  i  allmänhet  ett  formalbegrepp,  under  det  att 
t  ex.  fosterlandskärlekens  plikt  vore  ett  realbegrepp  plikt  o.  s  v. 
Men  denna  distinktion  är  ohållbar.  Alla  menskliga  begrepp  utan 
undantag  äro  formalbegrepp,  emedan  de  äro  abstrakta  eller  gene- 
rela,  och  ett  mer  eller  mindre  af  generalitet  är  här  af  ingen  bety- 
delse och  kan  icke  rättfärdiga  den  ifrågavarande  distinktionen. 

Biberg,  som  insåg  det  otillfredställande  i  det  sätt,  h varpå 
Schleiermacher  sökte  förklara  betydelsen  af  termen  etiska  formal- 
begrepp, gaf  sjelf  en  annan  förklaring  af  den  ifrågavarande  termen. 
Han  kallade  dygd,  plikt  och  opus  morale  formalbegrepp  derför,  att 
de  voro  relativt  obestämda  med  afseende  på  innehållet.  Man  sä- 
ger dygd  lika  väl,  vare  sig  man  tager  dygd  i  Sokratisk-Platonsk 
eller  i  Aristotelisk  betydelse.  Men  enligt  Sokrates  och  Plato  hade 
dygden  förnuftigt,  enligt  Aristoteles  deremot  sinnligt  innehåll.  Då 
sålunda  dygd,  plikt  och  opus  morale  begagnas  gemensamt  af  både 
de  rationalistiska  och  de  eudemonistiska  moralsystemerna  utan  af- 
seende på  begreppens  etiska  innehåll,  så  kallas  de  derför  formal- 
begrepp. De  kallas  sålunda  formalbegrepp,  emedan  de  äro  obe- 
stämda med  afseende  på  sitt  etiska  innehåll 

Men  äfven  denna  förklaring  är  otillfredställande.  Begreppen 
dygd,  plikt  och  opus  morale  äro  icke  mer  obestämda  med  af- 
seende på  sitt  etiska  innehåll  än  andra  etiska  begrepp  eller  idéer, 
t.  ex.  begreppen  sedlig  karakter,  sedelag  och  det  högsta  goda.  Äf- 
ven de  tre  senare  begreppen  förekomma  i  de  eudemonistiska  sede- 
lärorna och  ha  enligt  dessa  sinnligt  innehåll.  Af  samma  skäl  skulle 
då  alla  etiska  begrepp  kallas  etiska  formalbegrepp  Den  ifråga- 
varande termen  är  sålunda  förkastlig.  Alla  moraliska  begrepp  äro 
fullständigt  bestämda  med  afseende  pä  sitt  etiska  innehåll.  De 
hafva  alla  moraliskt  eller  etiskt  praktiskt  innehåll  och  äro  endast 
under   denna    förutsättning    etiska    begrepp.     Eljest   falla    de   helt 
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och  hållet  utom  sedeläran^  emedan  de  blifva  begrepp  om  ett  inne- 
håll;  som  är  osedligt. 

För  att  undgå  alla  dessa  svårigheter  kalla  vi  de  tre  första  be- 
stämningarna, sedh'g  karakter,  sedelag  och  det  högsta  goda,  den 
sedliga  viljans  former,  hennes  tillvarelseformer,  de  allmänna  sätt, 
hvarpå  hon  framträder  i  sin  verksamhet,  och  de  allmänna  syn- 
punkter, från  hvilka  hon  kan  betraktas  och  betecknas.  De  tre  se- 
nare bestämningarna  åter,  dygd,  plikt  och  opus  morale,  kalla  vi 
den  sedliga  funktionens  former,  dess  tillvarelseformer,  de  allmänna 
sätt,  hvarpå  den  sedliga  funktionen  framträder  och  de  högsta  syn- 
punkter, från  hvilka  den  betraktas  och  betecknas. 

De  nu  angifna  grundbegreppen  äro  uttömmande  för  det  sed- 
liga lifvet.  Någon  ny  grundform  kan  icke  tilläggas  det  sedliga 
lifvet,  och  icke  heller  kan  någon  af  dessa  grundformer  fråntagas 
detsamma.  Det  gifves  intet  moment  af  det  sedliga  lifvet,  som  icke 
är  vare  sig  sedlig  förm^a  eller  sedlig  funktion,  och  det  gifves 
intet  moment  af  det  sedliga  lifvet,  som  icke  är  att  subsumera  vare 
sig  under  någon  af  förmågans  eller  ock  under  någon  af  funktio- 
nens grundformer.  Hvar  och  en  af  dessa  grundformer  för  sig  om- 
fattar det  sedliga  lifvet  i  det  hela,  betraktadt  från  någon  viss  syn- 
punkt eller  i  något  visst  afseende.  Dessa  grundformer  äro  så- 
lunda fullständiga  och  uttömmande  och  omfatta  följaktligen  det 
sedliga  lifvet  såväl  i  det  hela  som  i  sina  särskilda  momenter. 

Vi  skola  nu  angifva  det  allmänna  begreppet  om  hvar  och  en 
af  dessa  grundformer,  såväl  den  sedliga  viljans  som  den  sedliga 
handlingens.  Hvad  förstår  man  i  allmänhet  med  karakter?  Med 
karakter  i  allmänhet  förstår  man  1)  det  fria  och  medvetna  hos 
menniskan  i  motsats  mot  naturel,  som  är  det  ofria  och  omedvetna 
eller  det,  som  är  material  för  friheten  och  som  således  endast  me- 
delbarligen  kan  af  den  fria  viljan  modifieras  och  beståmmas.  Och 
då  karakteren  är  det  fria,  så  är  han  det,  som  är  produkt  af  men- 
niskans  egen  fria  sjelfbestämning,  hvad  hon  är  genom  egen  åtgärd, 
genom  eget  beslut,  genom  egna  föresatser  och  genom  eget  arbete  i 
motsats  dels  mot  det  medfödda  eller  hvad  menniskan  är  af  natu- 
ren och  dels  hvad  hon  är  genom  yttre  tillskyndelser.  I  motsats 
häremot  talar  man  visserligen  om  folkkarakteren  och  menar  der- 
med  ett  folks  egendomliga  naturtypus  eller  dess  individuela  med- 
lemmars omedvetna  och  ofria  bestämdheter,  såvidt  de  äro  gemen- 
samma  och   hafva  afseende  på  deras   samhörighet  såsom  medlem- 
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mar  af  samma  folk.  Men  detta  uttryck  är  oegentligt.  Rättare  sä- 
ger man  folklynne,  folkegendomlighet,  nationel  naturbestämdhet, 
hvarmed  förstås  den  omedvetna  och  ofria  gemensamheten  hos  ett 
folks  individuela  medlemmar. 

Men  vidare  betyder  karakter  icke  blott  det  fria  i  motsats  mot 
det  ofria  och  det,  som  har  resulterat  af  frihet  i  motsats  mot  det 
medfödda  och  det  ofritt  förvärfvade,  som  är  resultat  vare  sig  af 
lycka,  gynsamma  yttre  förhållanden^  eller  ock  genom  andra  menni- 
skors  tillskyndelser,  utan  karakter  betyder  2)  det  af  förståndets  reg- 
ler och  grundsatser  bundna,  det  konseqventa  och  planmässiga  lif- 
vet,  som  har  enhet  och  sammanhang  eller  allmängiltig  och  nödvän- 
dig form  och  som  derför  kan  af  andra  till  sin  allmänna  beskaffen- 
het vetas  och  beräknas,  i  motsats  mot  det  regellösa  och  godtyck- 
liga lifvet,  som  är  ombytligt  och  växlande  och  som  icke  bindes  af 
några  allmängiltiga  och  nödvändiga  normer.  Den,  som  är  karakter, 
handlar  efter  bestämda  grundsatser  och  iakttager  sjelfbeherskning 
med  afseende  på  det  lägre,  så  att  det  ordnas  efter  ett  system  af 
allmängiltiga  och  nödvändiga  gnmder.  Den,  som  är  karakter,  hand- 
lar planmässigt  och  konseqvent,  så  att  hans  lif  såväl  i  det  hela 
som  i  sina  särskilda  momenter  har  enhet  och  sammanhang,  under 
det  att  den  karakterslöse  deremot  bestämmes  vare  sig  af  subjek- 
tiva tycken  och  ingifvelser  eller  ock  af  yttre  incitamenter  och  till- 
skyndelser och  hvilkens  lif  derför  saknar  fasthet  och  stadga,  plan- 
mässighet och  konseqvens. 

Vi  ha  nu  bestämt,  hvad  karakter  är  i  allmän  och  formel  be- 
märkelse. Men  hvad  är  karakter  i  reel  bemärkelse,  eller  hvad  är 
god  och  sedlig  karakter  i  motsats  mot  osedlig,  dålig  eller  ond  ka- 
rakter? Med  god  eller  sedlig  karaktcr  förstå  vi  den  sedliga  vil- 
jan, såvida  hon  ger  det  sedliga  lifvet  enhet,  konseqvens  och  sam- 
manhang derigenom,  att  hon  bestämmer  det  efter  sedliga  grund- 
satser och  efter  ett  system  af  sedliga  grundsateer.  Men  h vilka 
grundsateer  äro  sedliga?  Sedliga  äro  de  grundsatser,  som  äro  för- 
nuftiga och  som,  närmare  bestämdt,  innehålla  menniskans  eget  för- 
nuftiga väsen  och  dess  bestämdhet  eller  som  äro  uttryck  af  men- 
niskans eget  förnuftiga  väsen  samt  äro  af  deteamma  fordrade.  Eller, 
hos  den  sedliga  viljan  är  allt  gifvet  genom  val  eller  genom  fri 
sjelf  bestäm  ning.  Denna  fria  sedliga  sjelf  bestämning  sker  enligt 
grunder,  som  kallas  sedliga  bestämningsgrunder.  Den  sedliga  vil- 
jan   kallas    nu    sedlig   karakter,  såvida  hon  betraktas  såsom  enhet, 
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princip  och  subjekt  for  sedliga  bestätnningsgrunder  och  såvida  hon 
ger  det  sedliga  lifvet  enhet,  konseqvens  och  sammanhang  derige- 
nom,  att  hon  bestämmer  det  efter  sedliga  bestämningsgninder.  Den 
sedtiga  karakteren  är  den  sedliga  viljan  såsom  konstant  väljande 
sedliga  bestämningsgrunder  och  såvida  hon  ger  sitt  lif  enhet  och 
sammanhang  derigenom,  att  hon  underordnar  det  under  ett  helt  af 
sedliga  bestämningsgi^under  De  sedliga  bestämningsgrundema  ha 
systematisk  form  såsom  allt,  som  är  förnuftigt  och  som  är  uttryck 
af  det  förnuftiga.  Men  ibland  de  sedliga  bestämningsgrunderna 
har  man  att  skilja  mellan  en  bestämningsgrund,  som  är  den  högsta 
och  som  är  bestämningsgrund  i  eminent  bemärkelse.  Denna  be- 
stämningsgrund  kan  äfven  kallas  sjelfva  maximen,  om  man  tager 
detta  uttryck  efter  ordalydelsen  såsom  varande  det  högsta  (maxi- 
mum), hvilket  allt  annat  är  underordnadt.  Den  högsta  bestämnings- 
grunden  är  sjelfva  förnuftet  eller  sedlighetens  idee.  Med  denna 
bestämningsgrund  böra  alla  andra  och  lägre  bestämningsgrunder  5f- 
verensstämma.  Den  högsta  bestämningsgrunden  är  den,  for  hvars 
skull  alla  andra  bestämningsgrunder  väljas.  De  lägre  bestämnings- 
grundema äro  sinnligt  förnuftiga  eller  t.  o.  m.  rent  sinnliga,  men 
dessa  väljas  icke  for  sin  egen  skull,  såsom  förhållandet  är  med  den 
högsta  bestämningsgrunden,  eller  derfor,  att  de  äro  sinnliga,  utan  de 
väljas  derfor,  att  de  öf verensstämma  med  den  högsta  bestämningsgrun- 
den eller  sedlighetens  idee  och  derfor,  att  de  äro  fordrade  af  denna. 
Den  sedliga  karakteren  är  derfor  den  sedliga  viljan  såsom  kon- 
stant väljande  sedlighetens  idee  såsom  högsta  bestämningsgrund  och 
de  underordnade  sinnliga  bestämningsgrunder,  som  äro  fordrade  af 
denna,  och  såvida  hon  ger  sitt  lif  enhet  och  sammanhang  derige- 
nom, att  det  bestämmes  i  enlighet  med  dessa  bestämningsgrunder. 
Vi  ha  sagt,  att  den  högsta  bestämningsgrunden  är  sedlighetens 
idee.  Men  hvad  förstå  vi  med  sedlighetens  idee,  hvad  är  dess 
innehåll  och  huru  skiljer  sig  denna  idee  från  andra  praktiska  och 
sedliga  idéer?  Är  sedlighetens  idee  det  begrepp  om  sedligheten, 
som  hvaije  sedligt  väsen,  hvart  och  ett  efter  sitt  mått,  har  att  for- 
verkliga och  realisera  och  genom  hvars  förverkligande  det  har  sitt 
högsta  goda  eller  sin  sanna  lycksalighet?  Sedlighetens  idee,  så  fat- 
tad och  bestämd,  innehåller  ännu  en  tvetydighet  och  obestämdhet, 
som  måste  undanrödjas  eller  forebyggas  Den  angifna  bestämnin- 
gen af  sedlighetens  idee  utesluter  icke,  att  den  ännu  kan  fattas 
såsom    ett   generale,    som    vore    ett   och  detsamma  for  alla  sedliga 
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väsenden.  Sedligheten  vore  nu  för  alla  sedliga  väsenden  på  samma 
sätt  bestämd  i  det  allmänna,  om  den  ock  for  hvarje  väsen  vore 
på  olika  sätt  bestämd  i  det  speciela,  och  detta  genom  det  för  alla 
olika  sinnliga  materialet.  Sedlighetens  förnuftiga  bestämdhet  hade 
nu  icke  individualitet  genom  sig  sjelf  eller  genom  sitt  eget  förnuf- 
tiga innehåll  och  detta  på  ett  särskildt  sätt  for  hvarje  sedligt  vä- 
sen utan  endast  genom  det  sinnliga  materialet.  Hvaije  sedligt  vä- 
sen hade  nu  icke  sin  egen  individuela  sedligft  idee  att  forverkliga, 
utan  den  sedliga  ideen  vore  gemensam  for  alla  och  på  lika  sätt 
bestämd  for  alla  sedliga  väsenden. 

Det  är  tydligt,  att  sättet,  hvarpå  den  sedliga  ideen  blifver  upp- 
fattad, måste  till  väsentlig  del  blifva  beroende  af  det  sätt,  hvarpå 
det  egentliga  väsendet  eller  Gud  och  hans  innehåll  uppfattas  och 
bestämmes.  Innan  vi  gä  vidare  i  vår  framställning,  måste  vi  der- 
foT  framhålla  vissa  väsentliga  synpunkter,  frän  hvilka  Gud  bör  be- 
traktas. Derigenom  skall  tydligare  framgå,  huru  man  har  att  tänka 
den  sedliga  ideen  och  dess  bestämdhet. 

Gud  är  absolut  person.  I  personlighetens  begrepp  ingå  föU 
jande  ideala  logiska  attributer.  Att  Gud  är  person  innebär,  att 
han  är  a)  enhet  af  forstånd  och  vilja  samt  att  han  är  b)  intuitivt  for- 
stånd, d.  v.  s.  ett  forstånd,  hvars  tankar  icke  endast  äro  former 
för  ett  lägre  innehåll,  som  faller  inom  dunklare  fornimmelseformer, 
utan  hvars  tankar  såsom  sådana  äro  konkreta  och  individuela  samt 
c)  allgod  vilja,  d.  ä.  en  vilja,  hvars  innehåll  är  verkligt  och  ak- 
tuelt  redan  dermed,  att  det  är  foremål  for  viljande,  utan  all  suc- 
cessiv determination  och  forändring. 

Vidare  är  Gud  a)  absolut  subjekt,  d.  v.  s.  ett  subjekt^  som 
icke  står  i  relation  till  sin  motsats,  medvetslösa  och  ofria  objekter, 
utan  hvars  materiela  bestämningar  sjelfva  äro  ideela  subjekter;  —  hos 
den  oändliga  personen  måste  motsatsen  mellan  subjekt  och  objekt 
bortfalla,  —  samt  b)  absolut  person,  d.  v.  s.  en  person,  som  icke  är 
bestämd  af  någonting  opersonligt  eller  af  ting,  såsom  forhållandet 
är  med  de  ändliga  personerna,  utan  hvars  bestämningar  äro  rent 
ideela,  rent  andliga,  rent  förnuftiga  och  personliga  väsenden  och 
således  inre,  absoluta  och  positiva  bestämningar.  Hos  den  oänd- 
liga personen  måste  motsatsen  mellan  person  och  ting  bortfalla. 

Vidare  ha  vi  att  angifva  några  synpunkter,  från  hvilka  Guds 
innehåll,  hans  mat>eriela  bestämningar,  de  bestämningar,  genom 
hvilka    han    har    väsensmångfald    och    konkretion,    bör    betraktas. 
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Dessa  bestämningar  aro  frän  en  synpunkt  ideer,  konkreta  och  in- 
dividuela  tankar^  tankar,  som  äro  fullkomliga  både  till  form,  inne- 
håll och  omfattning.  Från  en  annan  synpunkt  kan  Guds  innehåll 
äfven  ses  såsom  varande  fullkomliga  viljanden,  d.  v.  s.  såsom  vil- 
janden, som  ha  sitt  innehåll,  sina  objekter  eller  afsigter  verkliga 
af  evighet  utan  all  verksamhet,  determination  och  förändring.  Här- 
med är  gifvet,  att  i  det  gudomliga  förnuftet  icke  finnes  något,  som 
är  abstrakt,  inga  abstrakta  tankar  eller  ideer  och  inga  abstrakta 
eller  ännu  icke  aktualiserade  viljanden. 

Men  hvilka  äro  foremålen  for  Guds  eviga  tankar  eller  ideer 
och  for  hans  fullkomliga  viljanden?  Föremålen  for  Guds  tankar 
och  viljanden  måste  vara  absolut  fullkomliga  väsenden.  Af  den 
absoluta  fullkomligheten  hos  Guds  tankar  och  viljanden  följer  den 
absoluta  fullkomligheten  äfven  hos  deras  innehåll  eller  objekter. 
Ty  hvarje  ofullkomlighet  hos  de  förra  innebär  en  motsvarande  ofull- 
komlighet äfven  hos  de  senare.  Foremålen  Cor  Guds  tankar  och 
viljanden  äro  följaktligen  absolut  fullkomliga  väsenden  eller  rent 
ideela,  rent  andliga,  rent  förnuftiga  och  personliga  väsenden,  såsom 
vi  äfven  här  ofvan  ha  sett  höra  till  begreppet  om  den  absoluta 
personligheten.  Dessa  väsenden  äro  fullkomliga,  när  de  betrakta.s 
till  sin  form  eller  med  afseende  på  hvad  de  äro,  när  de  betraktas 
i  och  for  sig  sjelfva,  i  sin  sanning  eller  i  och  for  Gud.  Men  då  de 
ursprungliga  väsendena  ha  systematisk  form,  så  äro  de  högre  och 
lägre,  mer  eller  mindre  innehållsrika,  när  de  betraktas  med  afseende 
på  sitt  innehåll  och  i  detta  afseende  jemforas  med  hvarandra.  De 
framstå  då  såsom  hafvande  större  eller  mindre  materiel  fullkomlig- 
het, allt  efter  som  de  äro  mer  eller  mindre  positivt  bestämda.  Det 
kan  nu  icke  finnas  mer  än  ett  väsen,  Gud,  som  har  absolut  mate- 
riel fullkomlighet,  emedan  han  ensam  har  alla  andra  ursprungliga 
väsenden  till  sina  positiva  bestämningar,  så  att  han  är  deras  enhet 
och  allhet  och  sjelf  icke  ingår  såsom  positiv  bestämning  i  något 
än  högre  väsen. 

Men  att  de  ursprungliga  väsenden,  som  ingå  i  Guds  enhet 
såsom  hans  positiva  bestämningar  eller  materiela  innehåll,  endast 
hafva  en  relativ  materiel  fullkomlighet  i  jemforelse  med  Gud  och 
att  det  ena  af  dessa  väsenden  är  materielt  fullkomligare  än  det 
andra,  inverkar  på  intet  sätt  pä  deras  absolut  formela  fullkomlig- 
het, så  att  denna  derigenom  på  något  sätt  kunde  inskränkas  och 
negeras.     Tvärtom    är  deras  absolut  formela  fullkomlighet  en  nöd- 
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vändig  förutäättniog  för  att  de  skola  kunna  ingå  i  Gud  utan  att 
inskränka  och  nedsätta  hans  fullkomlighet.  I  ett  verkligt  helt  måste 
samstämmighet  ega  rum  mellan  det  hela  eller  enheten  och  dess 
innehåll  eller  bestämningar,  så  att^  om  det  hela  till  sin  form  är  ab- 
solut fullkomligt,  äfven  momenterna  måste  till  formen  vara  absolut 
fullkomliga.  Hvarje  ofullkomlighet  i  detta  afseende  hos  de  senare 
måste  äfven  innebära  ofullkomlighet  hos  det  förra,  emedan  de  äro 
dess  bestämningar  eller  emedan  de  äro  detta,  betraktadt  i  vissa 
afseenden. 

Vi  ha  nu  sett,  att  en  mångfald  af  till  formen  absolut  fullkom- 
liga väsenden  måste  ingå  i  Gud  eller  innehållas  i  hans  enhet.  Utan 
att  en  konkret  mångfald  innehålles  i  Guds  väsen  såsom  dess  be- 
stämningar vore  Gud  sjelf  icke  ett  konkret  väsen  utan  abstrakt  och 
följaktligen  i  och  för  sig  sjelf  overklig.  Ingenting  kan  blifva  kon- 
kret derigenom,  att  det  bestämmes  af  abstrakta  bcstänmingar  eller 
former.  Hvarje  väsen  är  konkret  derigenom,  att  det  bestämmes 
af  andra  konkreta  väsenden  och  af  en  hel  verld  af  konkreta  vä- 
senden, och  detta  måste  följaktligen  gälla  äfven  om  Gud.  Och  utan 
att  dessa  väsenden  till  formen  äro  absolut  fullkomliga  kan  Gud 
sjelf  icke  vara  fullkomlig  utan  endast  ett  relativt  väsen.  Hvarje 
väsen  är  ofullkomligt  och  relativt  på  samma  sätt  och  i  samma 
grad,  som  dess  bestämningar  äro  ofullkomh'ga  och  relativa.  Guds 
materiela  bestämningar  måste  följaktligen  vara  både  konkreta  och 
till  formen  absolut  fullkomliga  väsenden. 

Men  huru  förhålla  sig  dessa  väsenden  till  de  tillvarande  vä- 
sendena, som  äro  relativa  och  ofullkomliga?  De  absoluta  väsen- 
dena äro  de  relativa  eller  tillvarande  väsendenas  eviga  grunder, 
sanning  och  mått.  De  senare  ha  i  de  förra  sina  ursprungliga  och 
sanna  väsenden,  af  hvilka  de  äro  fenomener.  De  äro  sålunda  till 
väsendet  ett  och  endast  fenomenalit^r  åtskilda.  Då  de  ändliga  vä- 
sendena äro  relativa  och  ofullkomliga,  så  måste  de  vara  någonting 
i  sin  ursprunglighet  och  sanning.  Allt  relativt  varande  förutsätter 
ett  absolut,  och  många  relativa  väsenden  förutsätta  många  absoluta 
väsenden  såsom  sina  grunder.  Så  förutsätter  ock  hvarje  ofullkom- 
ligt väsen  ett  absolut  fullkomligt  väsen,  som  i  det  förra  framträder 
med  relativ  inskränkning  och  negation.  Menniskan  har  ett  ofull- 
komligt lif.  Men  detta  hennes  ofullkomliga  lif  måste  ju  vara  nå- 
gonting i  och  för  sig  sjelft,  i  sin  sanning  och  ursprunglighet.  Det, 
som    är  någonting  för  en  annan,  här  för  menniskan  sjelf,  måste  ju 
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vara  någonting  i  och  för  sig  sjelfi^  oberoende  af  detta  förhållande 
eller  oberoende  af  det  ofullkomliga  sätt,  bvarpå  det  framträder  för 
henne.  Och  såsom  sådant  måste  det  ju  äfven  vara  i  och  för  Gud 
och  innehållas  i  hans  tanke  eller  idee  om  det  ifrågavarande  väsen- 
det. Vi  ha  härmed  angifvit,  hvad  som  utgör  de  eviga  föremålen 
för  Guds  tankar  och  viljanden.  Gud  förnimmer,  hvad  det  ändliga 
är  i  och  för  sig  sjelft  eller  i  sin  sanning.  Och  detsamma  är  äf- 
ven det  eviga  föremålet  för  Guds  viljanden.  Guds  idee  om  men- 
niskan  innehåller  hennes  eviga  och  sanna  väsen,  och  detsamma  är 
äfven  föremål  för  hans  viljande  med  afseende  på  menniskan. 

Häraf  framgår  nu  äfven,  hvad  man  har  att  förstå  med  sedlig- 
hetens idee.  Sedlighetens  idee  är  ingen  väsenios  och  tom  idee 
eller  en  idee,  som  vore  abstrakt  och  generel  och  som  vore  det 
lika  och  gemensamma  för  alla  sedliga  väsenden  och  hvilken  de 
hade  att  på  olika  sätt  individualisera  i  och  genom  sin  sinnlighet. 
Sedlighetens  idee  är  till  innehållet  menniskans  ursprungliga  och 
sanna  väsen  i  Gud,  och  denna  idee  är  sålunda  fullt  konkret  och 
individuel  i  sig  sjelf,  emedan  i  det  gudomliga  förnuftet  icke  finnes 
någonting  abstrakt.  Hvarje  sedligt  väsen  har  sålunda  sin  egen 
individuelt  bestämda  sedliga  idee  att  förverkliga,  och  genom  dess 
förverkligande  förverkligar  det,  så  vidt  möjligt  är,  äfven  sig  sjelfli, 
sådant  det  är  i  och  för  Gud,  för  hans  tanke  och  vilja. 

Vi  ha  nu  sett,  att  sedlighetens  idee  är  menniskans  sanna  och 
eviga  väsen  i  Gud,  tänkt  såsom  den  bestämningsgrund  bos  men- 
niskans sedliga  och  moraliskt  fria  vilja,  med  hvilken  alla  lägre  och 
sinnliga  bestämningsgrunder  böra  öfverenstämma.  Men  sedlighetens 
idee  bör  äfven  bestämmas  med  afseende  på  de  organiska  momen- 
ter,  som  i  densamma  innehållas.  Sedlighetens  idee  innehåller  ett 
sedlighetsmoment  i  inskränkt  bemärkelse,  ett  moralitets-  eller  in- 
dividualitetsmoment, som  är  menniskans  specifikt  ^na  väsen  i  Gud, 
samt  ett  rätts-  eller  socialitetsmoment,  som  är  samhället  i  alla  dess 
former,  tänkt  såsom  närvarande  i  menniskans  idee,  och  slutligen  ett 
religiositetfimoment,  som  är  den  absoluta  religionen  eller  religio- 
nens idee  såsom  närvarande  i  menniskans  idee.  Sedlighetens  idee 
är  ett  organiskt  helt,  och  derför  är  hon  bestämd  af  alla  fömuft;iga 
väsenden  såsom  bestämningsgrunder.  Sedlighetens  idee  ses  här 
såsom  det  hela,  och  andra  fömuft^iga  väsenden  ses  från  synpunkten 
af  detta  hela  eller  såsom  dess  innehåll  eller  momenter. 
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Men  hiifvudmomeDterna  i  sedlighetens  idee  forutsätta  äfven 
olika  sferer  eller  områden^  som  genom  den  moraliskt  fria  viljan 
med  afseende  på  dem  äro  bestämbara.  De  sferer^  inom  hvilka  den 
sedliga  karaktereu  genom  den  moraliskt  fria  viljan  såsom  organ  är 
verksam,  äro  följaktligen  individualitetssferen,  socialitetssferen  och 
religiositetssferen,  och  motsvarighet  eger  rum  mellan  dessa  olika 
sferer  eller  material  och  de  hufvudmomenter  i  sedlighetens  idee, 
som  för  dem  äro  högsta  bestämningsgruuder. 

Sedan  vi  nu  ha  betraktat  den  högsta  bestämningsgrunden,  sed- 
lighetens idee  och  dess  hufvudmomenter,  gå  vi  nu  att  äfven  taga 
i  betraktande  de  lägre  och  sinnliga  bestämningsgrunder,  som  skola 
ombildas  och  renas  så,  att  de  kunna  upptagas  såsom  underordnade 
momenter  i  den  högsta  bestämningsgrunden.  Till  sin  form  äro 
dessa  lägre  bestämningsgrunder  sinnligt  praktiska  begrepp  eller  be- 
greppsgrundsatser.  De  äro  också  hvar  för  sig  maximer,  d.  v.  s. 
högsta  bestämningsgrunder  inom  sina  respektive  områden,  som  hafva 
lägre  bestämningsgrunder  under  sig.  Dessa  maximers  uärmaste 
subjekt  är  den  formelt  fria  viljan  eller  den  sinnliga  viljan.  Det 
material,  hvarpå  den  moraliskt  fria  viljan  närmast  och  omedelbart 
verkar,  är  den  sinnliga  viljan  och  dess  innehåll,  de  sinnliga  maxi- 
merna.  Och  den  moraliskt  fria  viljan  betraktar  icke  den  eller  den 
sinnliga  maximen  för  sig,  utan  hon  betraktar  alla  de  sinnliga  maxi- 
merna eller  åtminstone  alla  de  maximer,  som  höra  till  ett  visst 
mer  omfattande  område,  såsom  ett  enda  helt  och  bestämmer  dem, 
så  betraktade,  i  enlighet  med  den  sedliga  viljan  och  dess  bestäm- 
ningsgrund,  sedlighetens  idee.  Den  moraliskt  fria  viljan  betraktar 
sålunda  det  sinnliga  lifvet  såsom  ett  enda  sammanhängande  helt. 
Hon  ombildar  och  förändrar  den  sinnliga  viljan  i  det  hela,  så  att 
hon  blir  organ  för  den  sedliga  viljan.  Den  formelt  fria  viljans 
närmaste  material  åter  är  den  arbiträrt  fria  viljan  eller  den  sinn- 
liga begärförmågan.  De  sinnliga  maximerna  äro  omedelbart  begär, 
eller  de  utvecklas  ur  begären.  Maximerna  äro  generaliserade  drif- 
ter och  begär.  De  äro  uttryck  för  det  konstanta,  nödvändiga  och 
väsentliga  hos  begären.  Det  är  begären  och  de  under  dem  fal- 
lande drifterna,  som  skola  ombildas  och  renas,  så  att  de  blifva  en- 
liga  närmast  med  den  sinnliga  viljans  maximer  och  ytterst  med  den 
sedliga  viljan  och  med  hennes  bestämningsgrund,  som  är  sedlig- 
hetens idee.  Begären  och  drifterna  äro  i  sig  sjelfva  hvarken  onda 
eller  goda.     De  äro  såsom  sådana  indifferenta  för  oudt  och  godt  i 
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moralisk  mening.  Men  sedan  de  nått  den  utvecklingsgrad^  att  ett 
moraliskt  bedömande  af  dem  blir  möjligt,  blifva  de  vare  sig  onda 
eller  goda  allt  efter  den  form  och  bestämdhet,  som  de  erhålla  af 
den  moraliskt  fria  viljan.  Erhålla  de  den  form,  som  den  sedliga 
viljan  fordrar,  blifva  de  lägre,  organiska  momenter  af  hennes  lif. 
I  annat  fall  verka  de  i  strid  mot  den  sedliga  viljan  och  äro  så- 
lunda momenter  af  osedligt  lif. 

De  sinnliga  maximer,  som  af  deu  moraliskt  fria  viljan  ombil- 
das  samt  upptagas  och  inforlifvas  med  den  sedliga  karakteren,  äro 
af  trenne  slag,  allt  efter  som  de  tillhöra  moralitetens,  socialitetens 
eller  religiositetens  lifsomräden.  Den  moraliskt  fria  viljan  väljer  inom 
moralitetens  sfer  de  sinnliga  maximer,  hvarigenom  menniskans  indivi- 
duela  sinnliga  krafter  komma  i  rätt  förhällande  till  det  i  sedlighetens 
idee  liggande  moralitets-  eller  individualitetsmomentet  och  hvarige- 
nom menniskan  sjelf  såsom  individuelt  sedlig  vilja  kommer  i  rätt 
förhållande  till  andra  menniskor  såsom  ock  varande  individuelt 
sedliga  viljor  samt  i  rätt  förhållande  till  Gud  såsom  den  absolut 
förn ulliga  viljan.  Vidare  väljer  den  moraliskt  fria  viljan  inom  so- 
cialitetens  lifssfer  de  sinnliga  maximer,  hvarigenom  menniskans  so- 
ciala sinnliga  krafter  komma  i  rätt  förhållande  till  det  i  sedlig- 
hetens idee  liggande  socialitetsmomentet  och  hvarig:enom  menniskan 
sjelf  såsom  social  vilja  kommer  i  rätt  förhållande  till  andra  menni- 
skor såsom  ock  varande  sociala  viljor  samt  i  rätt  förhållande  till 
Gud  såsom  varande  deu  högsta  sociala  viljan.  Menniskan  utbildar 
här  sig  sjelf  och  sina  sociala  krafler  så,  att  hon  blir  duglig  och 
skicklig  att  med  andra  menniskor  kunna  aktuelt  tillhöra  samhället 
såsom  dess  organ  och  att  med  dem  samverka  för  samhällets  för- 
nuftiga ändamål.  Slutligen  väljer  den  moraliskt  fria  viljan  inom 
religiositetens  sfer  de  sinnliga  maximer,  hvarigenom  menniskans 
religiöst  bestämda  sinnlighet  kommer  i  rätt  förhållande  till  det  i 
sedlighetens  idee  liggande  religiositetsmomentet  och  hvarigenom 
menniskan  sjelf  såsom  religiös  vilja  kommer  i  rätt  förhållande  till 
andra  menniskor,  äfven  betraktade  såsom  religiösa  viljor,  samt  i 
rätt  förhållande  till  Gud  såsom  den  högsta  religiösa  viljan  eller 
den  absoluta  religionen.  Genom  att  verka  efter  de  maximer,  om 
hvilka  här  är  fråga,  utbildar  menniskan  sig  sjelf  och  sina  sinnliga 
krafler,  så  att  hon  blir  duglig,  skicklig  och  värdig  till  ledamotskap 
i  Guds  rike  och  att  hon  med  Guds  rikes  medlemmar  kan  rätt  sam- 
verka till  dess  förverkligande.    På  grund  af  den  utredning,  som  nu 
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har  blifvit  lemnad  af  den  sedliga  karakteren^  kunna  vi  slutligen  be- 
stämma dess  begrepp  så,  att  han  är  den  sedliga  viljan  eller  den 
sedliga  menniskan  sjelf,  såvida  hon  genom  den  moraliskt  fria  vil- 
jan och  den  sinnliga  viljan  såsom  organer  och  inom  de  lifssferer, 
inom  h vilka  dessa  framträda  och  verka,  kontinuerligt-  väljer  de  sinn- 
liga maximer,  som  ofverensstämma  med  sedlighetens  idee  och  dess 
innehållsmomenter  såsom  högsta  bestämningsgrund. 

Af  den  utredning,  som  här.ofvan  har  blifvit  lemnad  af  den 
sedliga  karakteren,  har  framgått,  dels  hvilka  innehållsmomenterua 
äro  i  sedlighetens  idee,  nemligen  individualitetens,  socialiteteus  och 
religiositetens  hufvudmomenter,  och  dels  hvilka  de  lägre  sferer  eller 
material  äro,  på  hvilka  dessa  såsom  bestämningsgrunder  hafva  af- 
seende,  nemligen  individualitetssferens,  socialitetssferens  och  reli- 
giositetssferens  sinnliga  krafter.  Vidare  har  det  äfven  framgått, 
hvarpå  de  sinnliga  maximerna  syfla  eller  för  hvad  de  äro  maximer. 
De  äro  maximer  dels  för  de  sist  augifna  sinnligbetsformernas  sub- 
ordination  under  individualitetens,  socialiteteus  och  religiositetens 
hufvudmomenter  i  sedlighetens  idee  och  dels  for  menniskans  koor- 
dination såsom  individuel,  social  och  religiös  vilja  med  andra  men- 
niskor,  äfven  betraktade  såsom  individuela,  sociala  och  religiösa 
viljor,  och  dels  slutligen  för  hennes  subordiuation  såsom  indi- 
viduel, social  och  religiös  vilja  under  Gud  såsom  den  högsta  indi- 
viduela, sociala  och  religiösa  viljan.  Man  betraktar  nemligen  inom 
sedeläran  den  gudomliga  viljan  från  samma  s}nipunkter,  från  hvilka 
menniskans  sedliga  vilja  der  betraktas. 

Härefter  komma  vi  till  den  sedliga  viljans  andra  hufvudform, 
nemligen  sedelagen,  den  moraliska  lagen.  Det  är  tydligt,  att,  så- 
vida det  sedliga  lifvet  skall  vara  en  egen  och  sjelfständig  form  af 
det  fömufligt  praktiska  lifvet,  det  äfven  måste  hafva  en  egen  prak- 
tisk lag,  som  för  detta  lif  är  specifik.  Hvarje  sjelfständig  form  af 
förnuftigt  praktiskt  lif  måste  hafva  sin  egen  lag,  liksom  det  äfven 
har  en  egen  sfer,  inom  hvilken  detta  lif  framträder,  och  ett  eget 
ändamål,  som  genom  detsamma  förverkligas.  Sedelagen  måste  vara 
den  sedliga  viljan  sjelf,  i  ett  visst  afseende  betraktad.  Vi  ha  i  det 
förgående  sett,  att,  om  lagen  vore  någonting  annat  än  den  sed- 
ligt verksamma  viljan  sjelf,  detta  skulle  innebära,  att  hennes  lif 
innebure  heteronomi  och  dermed  osjelfständighet  och  ofrihet.  Sede- 
lagen är  derför  den  sedligt  verksamma  viljan  sjelf,  sedd  i  ett  visst 
afseende.     Men   från    hvilken   synpunkt  betraktas   den  sedliga  vil- 
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jan,  då  hon  kallas  sedlighetens  lag?  Till  begreppet  om  en  lag  hör, 
att  han  är  allmängiltig  och  nödvändig,  konstant  och  oföränderlig. 
Lagen  är  åtminstone  konstant  och  oföränderlig  i  sig  sjelf,  om 
den  också  är  föränderlig  i  förhållande  till  de  succederande  och  väx- 
lande momentema  derigenom,  att  han  intager  olika  ställningar 
och  förhållanden  till  dessa.  Säger  man,  att  en  lag  förändras,  så 
kan  detta  endast  betyda,  att  det  är  den  formulering,  som  men- 
niskan  i  ett  visst  fall  eller  under  gifna  förhållanden  har  gifvit  den- 
samma, som  förändras;  men  det  kan  icke  betyda,  att  lagen  i  sig 
sjelf  undergår  någon  förändring.  Till  begreppet  om  en  lag  hör 
vidare,  att  han  har  afseende  på  en  verksamhet,  som  bindes  och 
normeras  af  lagen.  Det  är  endast  de  väsenden,  som  äro  i  och  för 
sig  sjelfva  verksamma,  hvilka  hafva  lagar  eller  som  bestämmas  af 
lagar.  Ett  väsen,  som  icke  är  i  och  för  sig  sjelft  verksamt,  har  i 
det  afseendet  ingen  lag.  Och  såvida  man  kallar  ett  verksamt  vä- 
sen kraft  eller  förmåga  i  vidsträckt  mening,  så  kan  man  ock  saga, 
att  en  lag  förutsätter  en  kraft  eller  förmåga,  hvars  verkliga  eller 
åtminstone  möjliga  lag  han  är.  Ett  väsen,  som  i  intet  afseende  är 
förmåga  eller  kraft,  har  i  detta  afseende  icke  heller  någon  lag.  Då 
nu,  såsom  vi  i  det  föregående  ha  visat,  äfven  den  sedliga  viljan  är 
förmåga,  så  måste  hon  äfven  hafva  en  lag  eller  vara  af  lag  be- 
stämd. Men  en  förmåga,  som  är  verksam,  har  nödvändigt  i  sin 
verksamhet  äfven  någonting  tillfälligt  och  föränderligt  eller  väx- 
lande. Det  är  till  detta,  som  lagen  hänför  sig  och  som  bindes  och 
normeras  af  densamma  pä  sådant  sätt,  att  det  verksamma  väsendet 
i  det  hela  deraf  bindes  i  sin  verksamhet.  Blefve  icke  det  verk- 
samma väsendet  i  det  hela  af  lagen  bestämdt,  så  vore  han  icke  vä- 
sendets egen  lag  utan  möjligen  ett  annat  väsendes  lag  eller  ock 
endast  ett  underordnadt  moment  af  dess  egen  lag.  På  grund  häraf 
måste  sedelagen  bestämmas  såsom  varande  den  sedliga  viljan,  be- 
traktad såsom  varande  den  i  och  för  sig  sjelf  konstanta  och  nöd- 
vändiga bestämdhet,  som  binder  och  normerar  det  föränderliga  och 
växlande  i  det  sedliga  lifvet  och  derigenom  den  sedliga  viljans 
verksamhet  i  det  hela. 

Men  sedelagen  är  en  praktisk  lag  till  skilnad  från  teoretiska 
lagar,  fysiska  lagar  eller  naturlagar.  Hvad  utmärker  sedelagen  till 
skilnad  från  de  senare?  De  teoretiska  lagarna  normera  det  ofria, 
förändringar,  som  äro  gifna  genom  naturens  egen  nödvändighet  och 
sålunda  oberoende  af  frihet,    sjelfbestämning  eller  val.     Sedelagen 
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deremot  vänder  sig  omedelbart  till  det  fria,  till  det,  som  är 
gifvet  genom  val  och  beslut  af  viljan  sjelf  och  normerar  och  bin- 
der detta.  Men  fria  och  afsigtliga  forändringar  kallas  handlingar 
eller  handlingssätt.  Att  sedelagen  är  en  praktisk  lag  innebär  alltså, 
att  han  är  en  lag  for  handlingar  eller  handlingssätt,  under  det  att 
teoretiska  lagar  eller  naturlagar  normera  ofria  förändringar.  Se  vi 
åter  på  den  olika  nödvändighet,  med  h vilken  lagarna  blifva  empi- 
riskt verkstälda,  så  verkställes  den  praktiska  lagen  och  således  äf- 
ven  sedelagen  med  moralisk  nödvändighet,  under  det  att  den  teo- 
retiska lagen  blir  empiriskt  verkstäld  med  fysisk  nödvändighet. 
Den  moraliska  nödvändigheten  är  en  ideel  och  andlig  nödvändig- 
het eller  en  fömuftsnödvändighet,  i  hvilken  äfven  ingår  frihet,  så- 
som varande  med  denna  förenlig,  och  som  uttryckes  i  ett  bör,  då 
den  fysiska  nödvändigheten  deremot  är  en  ofri  nödvändighet,  en 
nödvändighet,  som  utesluter  frihet  och  som  uttryckes  i  ett  måste. 
Det  väsen,  som  bestämmes  af  en  teoretisk  lag,  eger  sjelf  ingen 
makt  hvarken  att  verkställa  lagen  eller  att  förhindra  dess  verk- 
ställighet, under  det  att  det  väsen,  som  bestämmes  af  en  praktisk 
'%>  sjelfl  eger  makt  både  att  förhindra  lagens  verkställighet  och 
äfven  att  bringa  den  till  verkställighet,  och  utan  att  väsendet  sjelfl 
verkställer  lagen,  blir  den  icke  empiriskt  verkstäld. 

Men  praktiska  regler  och  grundsatser,  som  icke  äro  egentliga 
lagar,  normera  ju  äfven  det  fria  eller  fria  handlingar  och  verksam- 
hetssätt^ eller  äfven  dessa  verkställas  ju  genom  val  och  beslut  af 
den  fria  viljan  och  blifva  eljest  icke  verkstälda.  Huru  skiljer  sig 
den  moraliska  lagen  från  dessa?  Den  moraliska  lagen  eller  sede- 
lagen är  absolut  förbindande  och  detta  direkt  och  omedelbart  ge- 
nom sig  sjelf  utan  förmedling  af  någonting  annat,  till  hvilket  han 
hänför  sig.  De  praktiska  reglerna  deremot  äro  icke  i  och  genom 
sig  sjelfva  förbindande.  De  hänföra  sig  till  ett  annat,  till  ett  ar- 
biträrt  ändamål,  och  de  förbinda  endast  genom  och  under  förut^ 
sättning  af  detta  och  eljest  icke.  De  praktiska  reglerna  och  de 
handlingar,  som  de  föreskrifva,  äro  endast  vilkor  och  medel  för 
uppnåendet  af  ett  godtyckligt  valdt  ändamål.  De  äro  sålunda  hy- 
potetiskt förbindande.  De  bestämma  ingenting  med  afseende  på 
det  ifrågavarande  ändamålet^  vare  sig  såsom  giltigt  eller  icke,  utan 
utsäga  endast,  att,  om  man  vill  ändamålet,  har  man  att  vilja  reg- 
lerna och  handlingarna  efter  dem  såsom  vilkor  och  medel.  Eller 
ock  äro  de  praktiska  grundsatserna  förbindande  derigenom,  att  de 
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hänföra  sig  till  verkliga  lagar  och  innehålla  och  uttrycka  deras  ab- 
soluta fordringar.  Dessa  grundsatser  äro  sålunda  lagformler.  De 
uttrycka  de  former  och  sätt,  h varpå  menniskan  för  sig  expriinerar 
de  förnuftiga  lagamas  innehåll.  Sedelagen  deremot  är  en  praktisk 
lag  i  egentlig  mening.  Den  är  absolut  förbindande  och  detta  i  och 
genom  sig  sjelf  utan  afseende  på  någonting  annat. 

Men  huru  kan  sedelagen,  som  är  den  sedliga  viljans  egen  kon- 
stanta bestämdhet,  vara  absolut  förbindande.  Sedelagen  är  absolut 
förbindande,  emedan  han  ytterst  är  i  och  genom  Gud  eller  har  del 
i  hans  eget  väsen.  Absolut  förbindande  är  endast  Gud  och  det^ 
som  är  i  och  genom  honom.  Nu  har  menniskan  sitt  sanna  väsen 
i  Gud  såsom  hans  bestämning,  och  sedelagen  är  ingenting  annat, 
än  detta  menniskans  ursprungliga  och  sanna  väsen,  sådant  det  fram- 
träder och  yttrar  sig  hos  henne  vid  hennes  handlande,  och  derför 
kan  han  vara  absolut  förbindande.  Sedelagen  är  menniskans  eviga 
väsen  i  Gud  eller  sedlighetens  idee,  tänkt  i  förhållande  till  den 
tillvarande  menniskan  och  hennes  i  tiden  framträdande  handlingar 
och  såsom  bindande  och  normerande  dessa.  Sedelagen  är  den  sed- 
liga viljans  konstanta  och  nödvändiga  bestämdhet,  men  innehållet  i 
denna  bestämdhet  är  menniskans  eget  sanna  väsen,  sådant  det  är 
i  och  för  Gud.  Sedelagen  kan  sålunda  ses  dels  från  subjektiv  och 
antropologisk  synpunkt,  i  hvilket  fall  han  är  menniskans  sedliga 
vilja  i  hennes  konstanta  och  nödvändiga  bestämdhet,  och  dels  från 
objektiv  och  metafysisk  synpunkt,  i  hvilket  fall  han  är  menniskans 
eviga  väsen  i  Gud  såsom  närvarande  och  verksam  i  hennes  vilja. 
Hade  menniskan  icke  sitt  sanna  väsen  i  Gud,  så  hade  hon  ingen 
absolut  förbindande  lag.  Hon  hade  då  icke  heller  någon  konstant 
och  nödvändig  bestämdhet  i  sin  vilja.  Hon  vore  i  sådant  fall  en- 
dast tillfälligt  och  oväsentligt  bestämd.  Allt,  som  är  konstant  och 
nödvändigt  hos  menniskan  och  i  hennes  verld,  är  uttryck  af  Guds 
närvaro. 

Deraf,  att  sedelagen  är  menniskans  sanna  och  eviga  väsen  i 
Gud,  följer  äfven,  att  han  i  sig  sjelf  är  en  konkret  och  individuel 
lag  och  icke  endast  en  abstrakt  och  generel  lag.  Vore  sedelagen 
icke  i  sig  sjelf  konkret  och  individuel,  så  kunde  han  icke  vara  för- 
bindande. Det  abstrakta  kan  icke  verka  och  således  icke  heller 
vara  förbindande.  Endast  det  konkreta  och  individuela  kan  verka. 
Sedelagen  är  sålunda  en  lefvande  och  konkret  lag,  emedan  han  är 
menniskans    sanna    och   eviga  väsen  i  Gud.     Hvarje  sedligt  väsen 
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har  sin  ^en  individuela  lag,  på  samma  sätt  som  det  har  sitt  eget 
individuela  väsen.  Sedelagen  är  icke  en  och  densamma  eller  det 
lika  och  gemensamma  för  alla  sedliga  väsenden.  Det  gifves  lika 
många  sedelagar,  som  det  gifves  sedliga  väsenden  eller  viljor,  ehuru 
dessa  lagar  äro  samstämmiga,  emedan  de  alla  dock  ytterst  äro  for- 
mer af  ett  och  samma  förnuft. 

Vi  ha  nu  angifvit,  hvad  sedelagen  är  till  sitt  egentliga  och 
sanna  väsen,  samt  grunden,  hvarför  han  kan  vara  absolut  förbin- 
dande. Likaså  hafva  vi  angifvit,  hvad  som  i  den  sedliga  menni- 
skans  lif  utgör  det  föränderliga  och  växlande,  som  bindes  och  nor- 
meras af  hennes  sedelag.  Detta  är  de  sedliga  handlingarna,  de 
fria  och  afsigtliga  verksamhetssätten.  Det  återstår  oss  nu  att  an- 
gifva,  på  hvad  sätt  dessa  handlingar  och  verksamhetssätt  bindas  af 
lagen.  Sedelagen  föreskrifver,  hvilken  handling  som  i  hvarje  fall 
med  afseende  på  de  för  handen  varande  förhållandena  bor  före- 
tagas och  som  leder  till  den  rätta  harmonien  mellan  menniskans  be^e 
naturer,  den  lägre  och  sinnliga  samt  den  högre  och  förnuftiga,  och  ge- 
nom hvilken  menniskan  således  vinner  det  högsta  goda,  som  hon  åsyf- 
tar. Vidare  föreskrifver  sedelagen,  i  hvilken  ordning  handlingarna 
skola  följa  på  hvarandra,  sä  att  de  blifva  en  samstämmig  serie  af 
handlingar  eller  ett  system  af  handlingar,  der  hvarje  handling  har 
sin  bestämda  plats  i  förhällande  till  föregående  och  efterföljande 
handlingar.  Ingen  handling  är  sedlig,  som  icke  företages  i  rätt 
ordning,  så  att  hon  intager  ett  visst  förhållande  till  föregående  och 
efterföljande  handlingar.  Detta  följer  deraf,  att  det  sedliga  lifvet 
är  ett  fullt  lagbundet  lif.  Då  en  viss  handling  är  företagen  och  af 
förnuftet  fordrad,  så  är  det  blott  en  enda  handling,  som  harmonierar 
med  denna  och  som  är  af  lagen  föreskrifven.  Endast  om  denna 
handling  företages,  kommer  menniskan  till  den  rätta  harmonien  i 
sitt  inre.  Af  den  framställning,  som  nu  har  blifvit  lemnad  af  sede- 
lagen, framgår,  att  han  är  menniskans  sedliga  vilja  såsom  konstant 
bestämd  af  sedlighetens  idee  eller  af  menniskans  sauna  och  eviga 
väsen  i  Gud  och  såsom  bindande  och  normerande  menniskans  sed- 
liga handlingar  i  rätt  förhållande  till  hvarandra  och  till  menniskans 
sedliga  lif  i  det  hela,  så  att  de  alla  bidraga  till  det  sedliga  ända- 
målets förverkligande. 

Men  vi  ha  ännu  att  redogöra  dels  för  de  raomenter,  som  den 
absoluta  sedelagen  innehåller,  och  dels  för  de  underordnade  sinn- 
liga   lagar    eller    normer,  genom  hvilka  sedelagen  blir  närmare  be- 
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stämd  i  och  för  menniskan.  Afven  sedelagen  innehåller  ett  indi- 
vidualitetsmoroent^  ett  socialitetsmoment  och  ett  reiigiositetsrooinent 
på  samma  sätt  som  den  sedliga  karakteren  eller  sedlighetens  idee. 
Detta  följer  med  nödvändighet  deraf,  att  sedelagen  grundar  sig  på 
sedlighetens  idee  och  derfor  till  innehållet  måste  vara  bestämd  på 
samma  sätt  som  denna.  Dessa  äro  sedelagens  hufvudmoment-er. 
Dessa  hufvudmomenter  förutsätta  äfven  motsvarande  lägre  sferer 
eller  lagområden,  inom  h vilka  de  äro  bestämmande. 

Men  sedelagen  förutsätter  äfven  en  mångfald  af  underordnade 
lagar,  genom  hvilka  dess  sammanhang  med  de  mångfaldiga  speciela 
handlingssätten  i  lifvet  förmedlas.  Dessa  underordnade  lagar  eller 
normer  äro  till  innehållet  sinnliga,  men  få  dock  karakteren  af  la- 
gar deraf,  att  de  öfverensstämma  med  den  högsta  lagen  eller  den 
egentliga  sedelagen,  som  är  den  sedliga  viljan  sjelf,  och  deraf,  att 
de  äro  af  denna  fordrade.  Hos  den  sedliga  menniskan  finnas  en 
mångfald  af  sinnliga  krafter,  som  i  sin  verksamhet  äro  bestämda  i 
öfverensstämmelse  med  hennes  sedelag.  Dessa  krafter  äro  hufvud- 
sakligen  begär,  och  begären  verka  efter  sin  natur  och  ha  en  kon- 
stant form  för  sin  verksamhet.  Dessa  verksamhetsformer  eller 
konstanta  verksamhetssätt  äro  lagar  för  begärens  verksamhet  och 
blifva  nu  upptagna  såsom  underordnade  momenter  af  sedelagen. 
Dessa  lagar  äro  den  sinnliga  viljans  maximer,  betraktade  såsom 
begärens  verksamhetsnormer.  Ty  liksom  genom  den  högsta  maxi- 
men eller  sedlighetens  idee  en  högsta  lag  är  gifven  för  den  sed- 
liga viljan,  så  följa  ock  af  de  sinnliga  maximerna  motsvarande  la- 
gar eller  normer  för  den  sinnliga  viljan  och  för  hennes  organ,  be- 
gärförmågan, hvilka  lagar  blifva  upptagna  såsom  underordnade  mo- 
menter af  sedelagen.  Dessa  lägre,  underordnade  lagar  äro  af  olika 
slag,  allt  eft^r  som  de  normera  handlingar,  som  framträda  inom  in- 
dividualitetens, socialitetens  eller  religiositetens  lagområden. 

Men  praktiska  lagar  förutsätta  äfven  en  praktisk  lagstiftning, 
genom  hvilken  de  från  att  endast  vara  möjliga  eller  solliciterande 
lagar  göras  till  verkligt  gällande  lagar,  och  denna  praktiska  lagstift- 
ning åter  förutsätter  en  fri  vilja,  som  är  sjelflagstiftande.  Denna 
sjelflagstiftande  vilja  är  den  moraliskt  fria  viljan.  Den  moraliskt 
fria  viljan  upptager  eller  stiftar  den  sedliga  viljan  såsom  högsta  lag 
och  sedan  underordnade  sinnliga  lagar,  som  öfverenstämma  med  den 
högsta  lagen.  Inom  individualitetens  lifsområde  stiftar  den  mora- 
liskt fria   viljan  eller  hennes  organ,  den  sinnliga  viljan,  de  sinnliga 
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lagar^  genom  hvilka  individualitetssferens  sinnliga  krafter  komma  i 
rätt  forhållande  till  det  i  sedelagen  lidande  individualitetsmomen- 
tet och  genom  hvilka  menniskan  sjelf  såsom  sjelflagstiftande  indi- 
viduel  vilja  kommer  i  rätt  forhållande  till  andra  menniskor,  som 
ock  äro  sjelflagstiftande  individuela  viljor,  samt  i  rätt  förhållande 
till  Gud  såsom  den  högsta  sjelflagstiftande  individuela  viljan.  Inom 
socialitetens  lifsområde  åter  stiftar  den  moraliskt  fria  viljan  eller 
hennes  organ,  den  sinnliga  viljan,  de  sinnliga  lagar,  genom  hvilka 
socialitetssferens  sinnliga  krafter  komma  i  rätt  förhållande  till  det 
i  sedelagen  liggande  socialitetsmomentet  och  genom  hvilka  menni- 
skan sjelf  såsom  sjelflagstiftande  social  vilja  kommer  i  rätt  förhål- 
lande till  andra  menniskor  såsom  ock  varande  sjelflagstiftande  so- 
ciala viljor  samt  i  rätt  förhållande  till  Gud  såsom  den  högsta  sjelf- 
lagstiftande sociala  viljan.  Inom  religiositetens  lifsområde  slutligen 
stiftar  den  moraliskt  fria  viljan  samt  hennes  organ,  den  sinnliga 
viljan,  de  sinnliga  lagar,  genom  hvilka  religiositetssferens  sinnliga 
krafter  komma  i  rätt  förhållande  till  det  i  sedelagen  li^^ande  reli- 
giositetsmomentet och  genom  hvilka  menniskan  sjelf  såsom  sjelf- 
lagstiftande religiös  vilja  kommer  i  rätt  förhållande  till  andra  men- 
niskor såsom  ock  varande  sjelflagstiftande  religiösa  viljor,  samt  i 
rätt  förhållande  till  Gud  såsom  den  högsta  sjelflagstiftande  reli- 
giösa viljan.  På  grund  af  den  utredning,  som  nu  har  blifvit  lera- 
nad  af  sedelagen,  kunna  vi  slutligen  bestämma  dess  begrepp  så, 
att  han  är  den  sedliga  viljan  eller  den  sedligt  verksamma  menni- 
skan sjelf,  såvida  hon  genom  den  moraliska  fria  viljan  och  den 
sinnliga  viljan  såsom  organer  och  inom  de  sferer,  inom  hvilka  dessa 
framträda  och  verka,  kontinuerligt  stiftar  de  underordnade  sinnliga 
lagar,  som  öfverensstämma  med  den  sedliga  viljan  och  hennes  inne- 
hållsmomenter  såsom  högsta  lag. 

Den  sedliga  viljans  tredje  hufvudform  är  det  högsta  goda. 
Det  högsta  goda  är  den  sedliga  viljan,  tänkt  såsom  det,  som  bör 
förverkligas  i  totaliteten  af  dess  bestämningar.  Det  högsta  goda  är 
sålunda  det  sedliga  lifvets  fulländning.  Det  är  den  högsta  möj- 
liga aktualisationen  af  menniskans  väsen.  Man  kan  nu  tänka  denna 
aktualisation  vare  sig  i  det  hela  af  menniskans  iif,  hvilket  är  hen- 
nes ändamål  i  dess  högsta  bemärkelse,  eller  ock  i  ett  visst  mo- 
ment af  hennes  i  tiden  framträdande  Iif,  hvilket  är  ändamål  i  lägre 
och  underordnad  bemärkelse.  Att  det  högsta  goda  är  den  högsta 
möjliga    aktualisationen    af   menniskans    väsen   eller  hennes  högsta 
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möjliga  sinnliga  fornuftighet,  8om  är  detsamma,  innebår,  att  allt  det 
lif,  alla  de  anlag,  alla  de  krafter  och  förmogenheter,  8om  in  poten- 
tia  finnas  hos  menniskan,  komma  till  sin  högsta  möjliga  atveckliog. 
Allt,  som  år  möjligt  för  menniskan,  har  nu  öfvergått  till  verklig- 
het för  henne.  Hennes  idee  eller  hennes  sanna  och  eviga  väsen  i 
Gud  har  nu  öfvergått  till  verklighet  för  henne,  så  vidt  möjligt  är. 
Hon  har  nu  evigt  lif  och  salighet.  Hon  har  sitt  h^ta  odi  sanna 
lif  i  Gud,  som  på  samma  gång  år  Guds  lif  i  menniskan  och  äfven 
menniskans  ^et  sanna  lif  i  sig  sjelf.  Den  högsta  synpunkt,  från 
hvilken  menniskan  har  att  betrakta  sig  och  det  högsta  och  foll- 
komligaste  hela,  i  hvilket  hon  har  att  lefva,  är  ideemas  verld,  ty 
i  ideemas  verld,  som  är  Guds  verld,  har  menniskan  sitt  sannaste 
och  fullkomligaste  lif,  sin  rikaste  och  fullständigaste  bestämdhet, 
hvarför  också  dess  förverkligande,  så  vidt  möjligt  är,  är  menni- 
skans sanna  ändamål,  hennes  högsta  goda. 

Menniskans  ändamål  eller  högsta  goda  kan  nu  ses  från  två 
synpunkter,  nemligen  dels  från  subjektiv  och  autropologisk  syn- 
punkt, i  hvilket  fall  det  är  menniskans  sedliga  vilja,  tänkt  såsom 
det,  som  hoc,  så  vidt  möjligt  är,  bör  förverkliga  i  hela  mångfalden 
af  dess  bestämningar,  och  dels  från  objektiv  och  metafysisk  syn- 
punkt, i  hvilket  fall  det  är  menniskans  eviga  väsen  i  Gud  och 
dess  bestämdhet,  tänkt  såsom  det,  som  menniskan  bör,  så  vidt  möj- 
ligt är,  i  sitt  lif  förverkliga. 

Vi  ha  här  talat  om  den  sedliga  viljans  bestämningar  och  om 
dessa  bestämningars  totalitet  Derför  uppstår  frågan,  hvilka  dessa 
bestämningar  äro.  Den  sedlige  anden  är  fullt  konkret  och  indivi- 
duel.  Meu  all  konkretion  och  individualitet  är  konstituerad  genom 
bestämningar  och  genom  ett  fullständigt  helt  af  bestämningar,  som 
sjelfva  äro  konkreta  och  individuela  och  således  icke  endast  mer 
eller  mindre  abstrakta  former.  Ingenting  kan  hafva  konkretion 
och  individualitet  endast  genom  formela  bestämningar.  De  ab- 
strakta bestämningarna  äro  former  för  ett  från  dem  åtskildt  inne- 
håll, för  hvilket  de  äro  former.  Derför  behöfva  de  kompletteras 
med  detta  innehåll  för  att  blifva  verkliga,  d.  ä.  på  individuelt  sätt 
bestämda.  Huru  mycket  man  än  må  determinera  t  ex.  begreppet 
menniska  genom  bestänmingar,  som  endast  äro  former,  så  kan  ett 
sådant  begrepp  dock  aldrig  sammanfalla  med  den  verkliga  menni* 
skan.     Häraf  är  tydligt,  att,   om   den  sedlige  anden  väl  vore  be- 
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stämd,  meu  endast  genom  formela  bestämningar,  han  icke  vore  en 
verklig  och  konkret  ande  eller  ett  sedligt  individuum  utan  endast 
en  mer  eller  mindre  abstrakt  form.  Han  kunde  då  icke  heller 
vara  det  högsta  och  tillfredsställande  goda  for  menniskan.  Såsom 
endast  varande  en  mer  eller  mindre  abstrakt  form  behöfde  nu  den 
sedlige  anden  int^reras  med  ett  annat,  med  ett  reelt  innehåll,  för 
att  blifva  fullständigt  verklig  och  bestämd.  Och  vore  detta  inne- 
håll sinnligt,  så  blefve  anden  form  endast  för  det  sinnliga.  Men 
en  sådan  ståndpunkt  är  otillfredsställande  och  orimlig.  Form  och 
innehåll  betinga  hvarandra  ömsesidigt  och  äro  nödvändigt  af  samma 
slag  eller  homogena.  Liksom  det  sinnliga  har  sin  ^en  form,  som 
är  likartad  med  det  sinnliga  innehållet,  så  har  äfven  det  förnuftiga 
sin  egen  form,  som  är  likartad  med  innehållet.  Och  liksom  formen 
förutsätter  ett  likartadt  innehåll,  så  förutsätter  äfven  innehållet  en 
likartad  form. 

Hvilket  är  nu  det  innehåll,  genom  hvilket  den  sedlige  anden 
har  konkretion  och  individualitet?  Eller,  h vilka  äro  det  sedligt 
godas  materiela  bestämningar,  ty  materiela  kallas  de  bestämningar, 
genom  hvilka  ett  subjekt  eller  ett  väsen  har  reel  väsens  mångfald 
och  dermed  konkretion  och  individualitet?  Den  sedliga  viljan  eller 
den  sedlige  anden  är  bestämd  af  alla  andra  förnuftiga  väsenden,  af 
alla  andra  förnuftiga  viljor  eller  förnuftiga  andar  och  har  genom 
dem  mångfald  eller  konkretion  och  individualitet.  Den  sedlige 
anden  har  mångfald  och  individualitet  genom  den  förnuftiga  och 
personliga  verlden  i  det  hela,  af  hvilken  han  är  medlem.  Intet 
väsen  kan  vara  isoleradt  från  andra  väsenden  och  dock  vara  verk- 
ligt. Ett  väsen,  som  vore  fristående  för  sig  sjelft  och  som  icke 
hade  alla  andra  väsenden  till  sina  bestämningar,  vore  icke  ett  verk- 
ligt och  bestäradt  väsen  utan  endast  en  abstraktion.  Inom  den 
sinnliga  verlden  synes  väl  ett  väsen  kunna  vara  och  bestå  för  sig 
.sjelft  i  sin  isolering  från  andra  väsenden ;  men  inom  den  förnuftiga 
och  personliga  verlden  deremot,  hvarest  ett  strängare  och  väsent- 
ligare sammanhang  eger  rum  mellan  väsendena,  kan  intet  enda  vä- 
sen vara  verkligt  i  sin  afsöndring  från  de  öfriga  väsendena.  Här 
är  hvarje  väsen  verkligt  genom  det  sammanhang,  som  det  har  med 
alla  andra,  och  derigenom,  att  det  är  af  dem  bestäradt.  Eller,  här 
är  hvarje  väsen  verkligt  derigenom,  att  det  är  bestÄmdt  af  den  verld, 
till  hvilken  det  hör  eller  af  hvilken  det  är  en  medlem.  Och  det- 
samma är  i  grunden  förhållandet  äfven  inom  den  sinnliga  verlden. 
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ehuru  detta  här  icke  kan  lika  omedelbart  inses  på  grund  af  den 
sinnliga  verldens  ofullkomlighet.  En  kropp,  som  vore  afsöndrad 
från  de  öfriga  kropparna  och  från  den  kroppsliga  verld,  till  hvil- 
ken  han  hör,  vore  endast  en  abstrakt  enhet.  Det  abstrakta  ar  i<^e 
endast  det  generela  utan  äfven  det  från  andra  väsenden  relativt 
afsöndrade. 

Den  sedlige  anden  har  sålunda  konkretion  och  individualitet 
genom  sitt  organiska  sammanhang  med  den  f5niuftiga  verlden  eller 
med  det  moraliska  riket  och  genom  ledamotskap  i  detta.  Vore 
den  sedlige  anden  isolerad  från  andra  väsenden,  så  att  han  hvar- 
ken  i  dem  innehölles  eller  vore  af  dem  bestämd,  eå  vore  han  en 
abstrakt  enhet,  som  således  saknade  konkreta  och  individuela  be- 
stämningar. Han  kunde  då  icke  heller  vara  det  högsta  goda  för 
menniskan,  emedan  han  icke  hade  något  innehåll,  som  menniskan 
kunde  med  frihet  förverkliga  i  lifvet.  Det  är  endast  när  den  sed- 
liga viljan  af  oss  fattas  i  våra  abstrakta  begrepp,  som  hon  för  oss 
framstår  såsom  abstrakt  eller  mer  eller  mindre  generel.  I  och  för 
sig  sjelf  deremot  är  hon  konkret  och  individuel,  emedan  hon  är 
bestämd  af  den  förnuftiga  och  moraliska  verlden,  på  samma  sätt 
som  den  sinnliga  menniskan  är  konkret  och  individuel  genom  sin 
bestämdhet  af  den  sinnliga  verlden. 

Vi  ha  nu  sett,  att  menniskan  i  sin  vilja  har  ett  personligt 
innehåll,  som  hon  med  frihet  har  att  förverkliga  i  sitt  lif.  Hon 
har  att  förverkliga  den  förnuftiga  och  personliga  verlden,  som  i  sin 
helhet  är  hos  henne  närvarande.  Detta  innehåll  är  i  hennes  ande 
närvarande  på  potentielt  sätt  eller  till  sin  möjlighet  och  öfvergår 
till  verklighet  för  menniskan  genom  utveckling.  Menniskan  är  nu 
bestämd  af  ett  verkligt  ändamål,  af  en  causa  finalis.  Ändamålet  är 
det  förnuftiga  innehåll,  som  finnes  i  hennes  ande.  Då  detta  innehåll, 
ehuru  i  sig  sjelft  verkligt,  för  menniskan  är  potentielt,  så  måste 
det  för  henne  tendera  till  utveckling.  Eller,  menuiskans  ändamål 
är  hennes  sanna  och  eviga  väsen  i  Gud  och  dess  bestämdhet  så- 
som närvarande  och  verkande  i  hennes  ande  och  i  hennes  vilja.  I 
detta  väsen  har  menniskan  den  drifvande  makten  och  den  bestäm- 
mande principen  för  sin  utveckling.  Menuiskans  utveckling  är  nu 
icke  bestämd  af  några  i  tiden  verkande  orsaker  utan  har  en  rent  inre 
och  tidlös  princip,  nemligen  hennes  sanna  och  eviga  väsen  i  Gud 
och  dess  bestämdhet,  som  är  den  ursprungliga,  fömuftJga  och  per- 
sonliga verlden.    Utvecklingen  försiggår  först  oberoende  af  menoi- 
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skaD  geDom  iDoehållete  egen  bestammande  makt,  men  slutligen  blir 
menniskan  sjelfmedveten  af  sin  utveckling,  och  nu  framstår  af  ven 
det  förnuftiga  innehållet  såsom  ett  möjligt  motiv  för  hennes  vilja, 
som  tenderar  att  göra  sig  gällande  i  motsats  mot  de  sinnliga  mo- 
iivema  eller  bestämningsgrundema.  Menniskan  kan  nu  sjelf  taga  sin 
utveckling  om  hand  och  med  afsigt  och  frihet  leda  densamma. 
Det  är  nu,  som  den  sedliga  viljan  ^er  möjlighet  att  framträda  så- 
som den  bestämmande  principen  för  menniskans  medvetna  och  fria 
lif.  Och  den  sedliga  viljan,  tänkt  såsom  det,  som  med  frihet  bör 
förverkligas  i  hela  totaliteten  af  sina  bestämningar,  är  menniskans 
högsta  goda.  Menniskan  har  att  förverkliga  sig  sjelf,  sitt  eget 
väsen,  ehuru  icke  i  opposition  och  strid  med  andra  sedliga  väsen- 
den och  deras  ändamål  utan  i  organiskt  sammanhang  med  dessa. 
Den  sedliga  menniskan  ser  sitt  eget  sedliga  ändamål  såsom  när- 
varande i  alla  andras  och  alla  andras  sedliga  ändamål  såsom  när- 
varande i  sitt  eget,  och  nu  är  hon  verksam  för  alla  sedliga  ända- 
måls förverkligande  i  sammanhang  med  sitt  eget. 

Men  ännu  är  icke  det  högsta  goda  till  sitt  begrepp  fullstän- 
digt bestämdt.  Vi  ha  hittills  betraktat  den  sedliga  viljan  eller  det 
högsta  goda  endast  inom  sig  sjelft  och  i  sina  rent  inre  och  per- 
sonliga bestämningar.  Men  vi  ha  ännu  icke  gjort  någon  specifika- 
tion af  dessa  inre  bestämningar.  Och  vidare  har  den  sedliga  vil- 
jan äfven  en  mångfald  af  yttre  och  lägre  bestämningar,  som  äro 
hennes  sinnliga  organer  och  åt  hvilka  hon  har  att  gifva  en  viss 
aktnalitetsform.  Äfven  dessa  den  sedliga  viljans  organer  ha  vi  att 
närmare  bestämma.  Det  högsta  goda  är  den  sedliga  viljan,  tänkt 
såsom  det,  som  bör  förverkligas  icke  endast  såsom  princip  och 
med  dess  innehåll  utan  ock  i  sina  organer.  Såsom  enhet  och  prin- 
cip har  det  högsta  goda  till  sitt  innehåll  dels  ett  individualitets- 
moment, dels  ett  socialitetsmoment  och  dels  ett  religiositetsmoment, 
och  dessa  förutsätta  äfven  olika  lifssferer,  inom  hvilka  de  förverk- 
ligas i  och  för  menniskan. 

Vidare  är  den  sedliga  viljan  såsom  varande  det  högsta  goda 
en  organiserande  makt,  som  ger  alla  krafter  hos  menniskan  deras 
rätta  organisation  och  deras  rätta  aktualitet.  Betrakta  vi  nu  de  sinn- 
liga krafler,  som  falla  under  den  sedliga  viljans  sfer  och  som  äro 
hennes  organer,  så  ha  dessa  en  verksamhet  inom  sig  sjelfva  och 
då  äfven  sina  specifika  ändamål,  som  de  afsc  att  förverkliga.  Dessa 
krafler    ha    sig    sjelfva    och    sin    egen   aktualitet  till  sina  ändamål. 
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Dessa  mångfaldiga  sinnliga  ändamål  har  den  moraliskt  fria  viljan 
att  ombilda  och  förändra  så,  att  de  kunna  upptagas  såsom  under- 
ordnade momenter  i  den  sedliga  viljans  eget  ändamål  såsom  det 
högsta  ändamålet.  Genom  den  sedliga  viljan  och  hennes  organ,  den 
moraliskt  fria  viljan,  få  de  sinnliga  kraflema  den  organisation  och 
utveckling,  att  de  blifva  dugliga  i  sina  egendomliga  värf  och  så- 
lunda kunna  fullfölja  sina  specifikt  egna  sinnliga  ändamål  i  orga- 
niskt sammanhang  med  det  sedliga  ändamålet.  Och  det  är  endast 
så  vidt  dessa  krafter  erhålla  ledning  och  organisation  af  den  sed- 
liga viljan,  som  de  sjelfva  äfven  såsom  sinnliga  kunna  vinna  sin 
högsta  utveckling  och  fullkomning,  ty  lemnade  åt  sig  sjelfva  utan 
att  bestämmas  eS  förnuftet,  erhålla  de  ett  mindre  mått  af  utveck- 
ling och  organisation.  Det  gäller  inom  alla  områden,  att  det  lägre 
genom  att  bestämmas  af  det  högre  och  genom  att  blifva  upptaget 
inom  dess  lifsområdc,  erhåller  en  högre  sjelfständighet  och  sam- 
stämmighet eller  högre  systematisk  form  samt  högre  makt,  organi- 
sation och  individualitet,  än  det  kunde  ^a,  om  det  endast  vore  be- 
stämdt  inom  sig  sjelft  eller  inom  sitt  eget  verklighetsområde  och 
således  vore  isoleradt  från  det  högre. 

Vi  ha  sett,  att  det  är  genom  en  mångfald  af  lägre  och  sinn- 
liga ändamål,  som  det  högsta  sedliga  ändamålet  förverkligas  i  och 
för  menniskan.  Och  dessa  lägre  ändamål  specificeras  efter  de  olika 
lifssferer,  inom  hvilka  de  framträda  och  inom  hvilka  de  genom  den 
moraliskt  fria  viljan  och  hennes  organ,  den  sinnliga  viljan,  förverk- 
ligas. Inom  individualitetens  lifsområde  förverkligar  den  moraliskt 
fria  viljan  och  hennes  organ,  den  sinnliga  viljan,  de  sinnliga  ända- 
mål, genom  hvilka  individualitetssferens  sinnliga  krafter  komma  i 
rätt  förhållande  till  det  i  det  högsta  goda  liggande  individualitets- 
momentet och  genom  hvilka  menniskan  sjelf  såsom  individuelt  god 
vilja  kommer  i  rätt  förhållande  till  andra  menniskor  såsom  ock  va- 
rande individuelt  goda  viljor  samt  i  rätt  förhållande  till  Gud  så- 
som den  högsta  individuelt  goda  viljan.  Inom  socialitetens  lifs- 
område åter  förverkligar  den  moraliskt  fria  viljan  och  hennes  or- 
gan, den  sinnliga  viljan,  de  sinnliga  ändaoGfål,  genom  hvilka  sociali- 
tetssferens  sinnliga  krafter  komma  i  rätt  förhållande  till  det  i  det 
högsta  goda  liggande  socialitetsmomentet  och  hvarigenom  menni- 
skan sjelf  såsom  socialt  god  vilja  kommer  i  rätt  förhållande  till 
andra  menniskor  såsom  ock  varande  socialt  goda  viljor  och  dermed 
äfven  i  rätt  förhållande   till    samhället  samt  hvarigenom  hon  kom- 
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mer  i  rätt  förhållande  till  Gud  såsom  den  högsta  socialt  goda  vil- 
jan. Inom  religiositetens  lifsområde  slutligen  förverkligar  den  mo- 
raliskt fria  viljan  och  hennes  organ^  den  sinnliga  viljan,  de  sinnliga 
ändamål,  hvarigenom  religiositetssferens  sinnliga  krafler  komma  i 
rätt  förhållande  till  det  i  det  högsta  goda  liggande  religiositets- 
momentet och  hvarigenom  menniskan  sjelf  såsom  religiöst  god  vilja 
kommer  i  rätt  förhållande  till  andra  menniskor  såsom  ock  varande 
religiöst  goda  viljor  samt  i  rätt  förhållande  till  Gud  såsom  den 
allgoda  religiösa  viljan.  På  grund  af  den  utredning,  som  nu  har 
blifvit  lemnad  af  det  högsta  goda,  kunna  vi  slutligen  bestämma 
dess  b^repp  så,  att  det  är  den  sedliga  viljan  eller  den  sedliga 
menniskan  sjelf,  såvida  hon  genom  den  moraliskt  fria  viljan  och 
den  sinnliga  viljan  såsom  organer  och  inom  de  sferer,  inom  h vilka 
dessa  framträda ,  kontinuerligt  förverkligar  de  lägre  och  sinnliga 
ändamål,  som  äro  fordrade  af  den  sedliga  viljan  och  hennes  inne- 
hållsmomenter  såsom  det  högsta  sedliga  ändamålet 

De  sinnliga  ändamålen  äro,  från  objektiv  synpunkt  betraktade, 
sinnliga,  organiska  krafters  aktualitet,  så  vidt  möjligt  är,  aktualite- 
ten af  de  lefvande  krafter,  som  praktiskt  bestämma  menniskan.  De 
sinnliga  krafter,  som  bestämma  menniskan,  utgöra  ett  organiskt 
helt,  i  hvilket  de  lägre  äro  imderordnade  under  de  högre  vare  sig 
såsom  organer  eller  ock  såsom  medel.  Hos  den  sedliga  menniskan 
är  det  den  sedliga  viljan,  som  bestämmer  förhållandet  mellan  dessa 
sinnliga  krafter  och  underordnar  dem  alla  och  deras  speciela  ända- 
mål under  sig  sjelf  såsom  högsta  ändamål.  Derför  kan  det  högsta 
goda  äfven  bestämmas  såsom  varande  den  sedligt  verksamma  men- 
niskan, såvida  hon  genom  den  moraliskt  fria  viljan  och  den  siini- 
liga  viljan  såsom  organer  och  inom  de  sferer,  inom  hvilka  dessa 
omedelbart  framträda  och  verka^  så  ombildar  och  bestämmer  de 
sinnliga  krafterna,  att  de  blifva  vare  sig  organer  eller  ock  medel 
för  de  lägre,  underordnade  sinnliga  och  relativa  ändamål,  som  öf- 
verensstämma  med  den  sedliga  viljan  sjelf  och  hennes  innehålls- 
momenter  såsom  högsta  ändamål. 

De  sinnliga  ändamålen,  sinnliga  s}rften  eller  viljanden,  hafva 
icke  moraliskt  värde  i  sig  sjelfva  utan  erhålla  moraliskt  värde  deri- 
genom,  att  de  underordnas  under  högre  och  universelare  ändamål 
eller  syften,  som  i  sig  sjelfva  äro  förnuftiga,  och  såvida  de  göras 
till  organiska  momenter  af  dessa.  Och  då  de  sinnliga  eller  rela- 
tiva ändamålen  upptagas  såsom  oi^niska  momenter  af  de  förnuf- 
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tiga  ändamåleDy  så  blifva  äfven  de  sinnliga  krafter,  som  för  de  sinn- 
liga ändamålen  äro  organer  och  medel,  underordnade  under  de  för- 
nuftiga ändamålen  och  bestämda  i  öfverensstämmebe  med  dessa. 
Derför  nppstår  frågan:  hvilka  äro  de  förnuftiga  ändamål,  under 
hvilka  de  sinnliga  och  relativa  ändamålen  samt  deras  organer  och 
medel  hora  underordnas  såsom  af  dem  bestämda  momenter  ?  Hvarpå 
syfla  ytterst  de  sinnliga  ändamålen  och  deras  krafter,  på  hvad 
böra  de  hafva  afseende,  eller  på  hvad  böra  de  ytt-erst  gå  ut,  såvida 
de  skola  sedligt  bedömas?  För  den  sedliga  menniskan  hafva  de 
sinnliga  ändamålen  dels  afseende  på  att  så  ombilda  och  bestämma 
individualitetssferens,  socialitetssferens  och  religiositetssferens  sinn- 
liga krafter,  att  de  komma  i  rätt  förhållande  till  de  i  det  högsta 
goda  ingående  individualitets-,  socialitets-  och  religiositetsmomen- 
ten, eller  att  de  underordnas  under  dessa  eller  under  sina  respek- 
tive bestämningsgrunder  i  den  moraliska  ideen,  och  dels  hafva  de 
afseende  på  att  så  bestämma  menniskan  sjelf  såsom  individuelt, 
socialt  och  religiöst  sedlig  vilja,  att  hon  kommer  i  rätt  förhållande 
till  andra  menniskor  såsom  jemväl  varande  individuelt,  socialt  och 
religiöst  sedliga  viljor  eller  att  hon  rätt  samordnar  sig  med  dessa, 
samt  att  hon  äfven  kommer  i  rätt  förhållande  till  Gud  eller  under- 
ordnar sig  under  honom  såsom  den  högsta  individuela,  sociala  och 
religiösa  viljan.  Endast  om  de  sinnliga  ändamålen  och  de  sinnliga 
krafter,  som  för  dem  äro  verkande  organer  och  tjenande  medel, 
bestämmas  af  dessa  högsta  och  universela  syftemål,  hade  sedlig 
betydelse  eller  (k  de  karakteren  af  aktuel  sinnlig  fornuftighet. 

Här  ha  vi  endast  att  tillägga  den  anmärkningen,  att,  då  de 
sociala  viljorna  äro  medlemmar  i  det  menskliga  samhället  och  de 
religiösa  viljorna  i  det  gudomliga  samhället  eller  i  Guds  rike,  häraf 
följer,  att,  när  den  sedliga  menniskan  vid  fullföljandet  af  dessa 
högsta  syftemål  kommer  i  rätt  förhållande  till  andra  menniskor  så- 
som socialt  och  religiöst  sedliga  väsenden,  hon  äfven  kommer  i 
rätt  förhållande  så  väl  till  det  menskliga  som  till  det  gudomliga 
samhället  och  göres  skicklig  och  duglig  att  deltaga  i  dessa  sam- 
hällens lif  eller  att  verka  äfven  för  deras  förnuftiga  ändamål  i  or- 
ganiskt sammanhang  med  sitt  eget. 

Härmed  kunna  vi  nu  äfven  lemna  ett  fullständigare  svar  pä 
frågan,  hvari  det  sedliga  lifvet  består,  när  det  betraktas  såsom  en- 
het, princip  och  subjekt  eller  från  den  sedliga  förmågans  synpunkt 
Det  består  i  ett  kontinuerligt  val  af  rena  maximer,  i  ett  kontinuer- 
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ligt  stlflaade  af  rättvisa  lagar  och  i  ett  kontinuerligt  förverkligande 
af  goda  ändamål.  Maximemas  renhet^  lagarnas  rättvisa  och  syfte- 
målens godhet  äro  sålunda  de  allmänna  kriterierna  på  lifvets  sanna 
värde.  Rena  äro  maximerna,  om  de  äro  valda  uteslutande  för  den 
sedliga  ideens  skull  och  icke  på  grund  af  något  motiv,  som  blifvit 
koordineradt  med  denna.  Liagarna  åter  äro  rättvisa,  om  deras  rätts- 
grund är  den  sedliga  viljan  sjelf  och  hennes  förnuftiga  innehåll,  så 
att  ingen  lagstiftningsåtgärd  företages,  som  icke  genom  denna  är 
praktiskt  nödvändig.  Och  slutligen  äro  ändamålen  goda,  om  de 
företagas  på  grund  af  den  sedliga  viljan  sjelf  såsom  högsta  ända- 
mål och  om  de  äro  de  praktiskt  nödvändiga  former  och  sätt,  hvarpå 
detta  förverkligas. 

Vi  komma  nu  till  en  närmare  redogörelse  för  de  former,  i 
hvilka  den  sedliga  funktionen  framträder.  Vi  ha  sett,  att  det  sed- 
liga väsendet  i  likhet  med  hvarje  verksamt  eller  sig  utvecklande 
väsende  specificeras  i  formerna  sedlig  förmåga  eller  vilja  och  sed- 
lig funktion  eller  sedlig  handling  i  vidsträckt  bemärkelse  samt  att 
hvardera  af  dessa  specificeras  i  analoga  former.  Liksom  den  sed- 
liga viljan  framträder  i  formerna  sedlig  karakter,  sedelag  och  det 
h(%8ta  goda,  så  framträder  den  sedliga  funktionen  i  formerna  dygd, 
plikt  och  det  sedligt  goda,  opus  morale,  sedligt  godt  verk  eller  sed- 
lig gerning.  Af  dessa  hör  dygden  tillsammans  med  den  sedliga 
karakteren,  plikten  med  sedelagen  och  den  sedliga  gerningen  med 
det  högsta  goda.  Dygden  är  funktionen  betraktad  i  sin  utgångspunkt 
eller  upprinnelse,  plikten  funktionen  i  sitt  framträdande  eller  i  sin  fort- 
gång och  den  sedliga  gerningen  funktionen  i  sitt  resultat  eller  i  sin  af- 
slutning.  Dygden  är  en  inre,  hvilande  modus  hos  den  sedliga  viljan 
eller  hos  den  sedliga  karakteren,  plikten  är  en  utåtgående  verksam- 
het och  den  sedliga  gerningen  är  en  afslutad  och  för  sig  bestående 
verkan  eller  eifekt,  ehuru  icke  en  eifekt  inom  det  yttre,  ett  opus 
externum,  utan  en  inre  och  organisk  effekt  eller  verkan.  Opus 
morale  eller  den  sedliga  gerningen  är  den  objektiverade  eller  så- 
som objekt  betraktade  sedliga  handlingen,  eller  handlingen  såsom 
qviescerande.  Dygden  är  en  viss  viljans  inre  beskaffenhet,  en  sed- 
lig anda,  en  sedlig  sinnesstämning  eller  sinnesriktning,  plikten  är 
ett  moraliskt  nödvändigt  handlingssätt  och  opus  morale  ett  sedligt 
godt  verk,  en  sedlig'  gerning.  Den  sedliga  sinnesstämningen  leder 
tiU  ett  sedligt  handlingssätt,  och  det  sedliga  handlingssättet  går  ut 
på  konstituerandet  af  ett  sedligt  godt  verk. 
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Vi  ha  DU  betraktat  den  sedliga  funktionen  inom  sig  sjelf  utan 
afseende  på  annat.  Betrakta  vi  åter  den  sedliga  funktionen  i  för- 
hållande till  den  sedliga  viljans  hufvudformer,  så  är  funktionen  i 
förhållande  till  den  sedliga  karakteren  följd  af  densamma^  i  för- 
hållande till  sedelagen  en  ovilkorlig  fordran  och  i  förhållande  till 
det  högsta  goda  ett  andligt  behof  Dygden  är  sålunda  en  sedlig 
anda  och  sinnesstämning,  som  är  en  följd  af  den  sedliga  karaktären, 
plikten  ett  handlingssätt,  som  är  ovilkorligt  fordradt  af  sedelagen, 
och  opus  morale  ett  sedligt  godt  verk,  som  är  behöfligt  för  det 
högsta  goda  eller  som  är  uttryck  af  ett  oafvisligt  behof  af  det- 
samma och  utan  hvilket  det  högsta  goda  icke  kan  komma  till  verk- 
lighet för  menniskan. 

Men  den  sedliga  funktionens  hufvudformer  måste  ännu  när- 
mare bestämmas  för  att  kunna  skiljas  från  andra  yttringar  af  den 
fria  viljan,  som  icke  äro  sedliga,  om  de  också  förete  ett  sken  af 
sedlig  beskaffenhet.  Vi  ha  sett,  att  sedlig  karakter  och  dygd  för- 
hälla sig  till  h varandra  såsom  grund  och  följd,  såsom  principen  och 
det  principierade.  Den,  som  är  sedlig  karakter,  har  dygd  och  den, 
som  har  dygd,  är  sedlig  karakter.  Der  sedlig  karakter  finnes,  der 
finnes  dygd,  och  der  dygd  finnes,  der  finnes  ock  sedlig  karakter. 
Dygden  är  oskiljaktigt  förbunden  med  den  sedliga  karakteren.  Den 
ena  af  dessa  kan  icke  vara  för  handen  utan  den  andra.  Men  hvad 
är  dygden  till  sin  närmare  beskaffenhet?  Hvad  är  det,  som  är 
för  handen  och  som  framträder,  der  sedlig  karakter  finnes  och  som 
saknas,  der  sedlig  karakter  icke  finnes?  Hvad  förstår  man  i  all- 
mänhet med  ett  väsendes  dygd?  Af  vår  hittills  gjorda  framställ- 
ning framgår,  att  dygden  är  en  mensklig  bestämning.  Detta  följer 
deraf,  att  dygden  väsentligen  hör  tillsammans  med  den  sedliga  ka- 
rakteren, ty  karakter  och  sedlig  karakter  är  en  mensklig  och  per- 
sonlig bestämning.  Användt  utom  den  menskliga  och  moraliska 
sferen,  har  ordet  dygd  ingen  mening  och  betydelse.  Då  man  stun- 
dom talar  om  naturliga  och  sinnliga  dygder,  så  innebär  detta  ett 
missbruk  af  ordet  dygd.  Dygd  har  då  icke  moralisk  och  sedlig 
betydelse.  Med  dygd  förstår  man  den  sedliga  menniskan  sjelf  så- 
som dygdig  och  med  bortseende  ifrån  hvad  hon  är  i  öfrigt.  Der- 
för  uppstår  frågan:  hvad  eller  hurudan  är  menniskan,  då  hon  rät- 
teligen säges  hafva  dygd  eller  vara  dygdig?  Hvad  är  dygden  till 
sitt  allmänna  begrepp,  till  sin  definition?  Då  vi  ha  sagt  dygden 
vara  en  sedlig  yttring,  som  är  en  följd  af  den  sedliga  karakteren  så- 
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som  grund,  sä  har  dygden  blifvit  betraktad  i  relation  till  ett  annat 
och  sålunda  erhållit  en  relativ  bestämning.  Men  härmed  är  ännu 
icke  bestämdt,  hvad  dygden  är  i  och  för  sig  sjelf. 

I  och  för  sig  sjelf  betraktad,  är  dygden  en  sedlig  anda  och 
sinnesstämning  eller  sinnesriktning,  som  är  följd  af  den  sedliga  ka- 
rakteren.  Men  den  sedliga  sinnesstämningen  måste  ännu  närmare 
bestämmas  med  afseende  på  sitt  innehåll  för  att  kunna  skiljas  frän 
hvaije  annan  sinnesstämning,  som  icke  är  dygd,  om  den  också  före- 
ter skenet  af  en  sådan.  Hvarifrån  hemtar  den  sedliga  sinnesstäm- 
ningen sitt  innehåll,  sin  moraliska  karakter  och  beskaffenhet?  Det 
sedliga  lifvet  i  det  hela  får  sitt  konkreta  och  mångfaldiga  innehåll 
från  den  sedliga  ideen,  som  är  meuniskans  sanna  och  eviga  väsen 
i  Gud,  och  detsamma  måste  derför  äfven  vara  förhållandet  med 
dygden.  Den  dygdiga  sinnesstämningen  är  bestämd  af  sedlighetens 
idee  såsom  maxim  eller  högsta  bestämningsgrund  betraktad  och 
har  derigenom  sitt  innehåll,  sin  moraliska  karakter  och  beskaffen- 
het. Dygden  är  följaktligen  den  sedliga  funktionen,  betraktad  så- 
som den  anda  och  sinnesbeskaffenhet,  som  är  en  följd  af  den  sedliga 
karakteren  och  hvars  innehåll  är  sedlighetens  idee  såsom  maxim 
eller  högsta  bestämningsgrund  betraktad.  Dygden  är  nu  bestämd 
äfven  med  afseende  på  sitt  innehåll,  som  är  sedlighetens  idee,  och 
är  derigenom  skild  från  hvarje  annan  eller  icke  sedlig  sinnesstäm- 
ning, äfven  om  den  företer  ett  visst  sken  af  att  vara  utgången 
från  den  sedliga  karakteren. 

Men  dygden,  fattad  såsom  sedlig  anda  och  sinnesstämning, 
måste  ännu  närmare  bestämmas.  Dygden  är  nu  visserligen  be- 
stämd dels  med  afseende  på  sin  grund  och  dels  med  afseende  på 
den  källa,  från  hvilken  hennes  innehåll  har  sin  upprinnelse.  Men 
genom  dessa  bestämningar  blir  dygden  icke  fullt  determinerad,  så 
att  hon  in  concreto  kan  igenkännas  såsom  åtskild  från  allt  annat. 
Derför  uppstår  frågan:  genom  hvilka  konkreta  bestämningar  kan 
dygden  i  det  verkliga  lifvet  fattas  och  igenkännas  såsom  åtskild 
från  hvarje  annan  sinnesstämning,  som  ock  kunde  synas  vara  ut- 
gången från  den  sedliga  karakteren  och  innebära  uttryck  och  när- 
varo för  viljan  af  den  sedliga  ideen,  men  som  likväl  icke  är  verk- 
lig moralisk  dygd  utan  den  konträra  motsatsen  till  hvarje  sådan? 
Hvarigenom  kan  dygden  i  det  verkliga  menskliga  lifvet  igenkän- 
nas, eller  hvilka  äro  hennes  konkreta  kriterier,  hennes  säkra  och 
osvikliga   igenkänningstecken?     Dygden    igenkännes    och   blir  fuU- 
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stiodigare  fattad  och  beatfimd  genom  sina  omedelbara  följder,  som 
äro  plikter,  samt  sedliga  prodakter,  goda  verk,  opera  moralia. 
Dygden  är  den  anda  odi  sinnefistämning,  i  bvilken  plikter  up|>- 
fyllas  och  goda  verk  utföras.  All  verklig  moralisk  dygd  leder  till 
pliktuppfyllelse  samt  till  realisationen  af  goda  verk,  opera  moralia. 
En  dygd,  ur  bvilken  icke  plikter  utvecklade  sig  såsom  ur  sitt  frö, 
vore  icke  verklig  dygd  utan  endast  en  maktlös  egenskap  eller  be- 
stämning bos  den  sedliga  karakteren.  En  dygd,  som  i  det  verk- 
liga lifvet  icke  manifesterade  sig  i  plikthandlingar  samt  i  goda 
verk  eller  gemingar,  vore  att  förlikna  med  en  död  tro,  som  icke 
bar  den  sanna  och  lefvande  religiösa  trons  frukter,  som  äro  goda 
gemingar  eller  Kristi  efterföljelse.  Dygden  är  den  inre  bvilaode 
sedliga  sinnesstämning,  ur  bvilken  pliktbandlingar  framgå,  ocb  ge- 
nom plikterna  komma  goda  verk,  opera  moralia  tillstånd.  Dygden 
innebär,  att  menniskan  såsom  sedlig  karakter  är  så  in  concreto 
fattad  ocb  genomträngd  af  sedlighetens  idee  såsom  maxim,  att  hon 
i  alla  lifvets  förhållanden  är  verksam  för  att  uppfylla  de  plikter, 
som  äro  fordrade  af  sedelagen,  samt  att  realisera  de  goda  verk, 
som  äro  momenter  af  det  sedliga  ändamålet  Dygden  bestämma  vi 
alltså  såsom  varande  den  sedliga  funktionen,  betraktad  såsom  den 
sedliga  anda  och  sinnesstämning,  bvars  subjekt  ocb  grund  är  den 
sedliga  karakteren,  bvars  innehåll  är  den  sedliga  ideen  såsom  maxim, 
ocb  bvars  omedelbara  följder  äro  pliktuppfyllelse  samt  realisationen 
af  goda  verk,  opera  moralia. 

Men  hittills  bar  dygden  blifvit  bestämd  endast  till  sin  form 
eller  till  sin  förmäla  sida.  Sedlig  anda  ocb  sinnesstämning  eller 
sedlig  sinnesbeskaffenhet,  sinnesriktning  äro  endast  förmäla  be- 
stämdheter. Dygden  är  derför  ännu  icke  bestämd  till  sin  miU;eriala 
sida  eller  till  sitt  reala  ocb  ideala  innehåll.  De  expressioner,  i  och 
genom  hvilka  dygden  hittills  bar  blifvit  fattad,  lemna  endast  svar 
på  frågan,  huru  dygden  är,  men  icke  hvcui  bon  är  tiU  sitt  mate- 
riala  innehåll,  till  sin  ontologiska  och  noologiska  bestämdhet.  Anda, 
sinnesstämning  eller  sinnesförfattning,  sinnets  rätta  konstitution, 
denna  bestämning,  bär  fattad  såsom  icke  tillhörande  den  sedliga 
karakteren  utan  dess  yttring  ocb  följd  dygden,  uttrycka  endast,  att 
dygden  är  ett  sjelfständigt,  som  ock  har  en  viss  fullkomligbetsgrad 
och  ett  visst  inre  sammanhang  och  som  äfven  ger  enhet  ocb  sam- 
manhang  åt   det   lif,  som  af  henne  bestämmes,  men  ännu  återstår 
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frågaDy  hvad  dygden  är  till  sina  konkretare  sidor  eller  till  sin  reala 
och  ideala  bestämdhet. 

Till  sin  reala  bestämdhet  är  dygden  en  viss  sedlig  viljerikt- 
ningy  en  viss  riktning  i  den  sedliges  fria  vilja.  Derför  uppstår 
frågan:  hvad  hör  till  begreppet  om  en  sedlig  viljeriktning?  Vilje- 
riktningen förutsätter  1)  ett  subjekt,  hos  hvilket  hon  är  bestäm- 
ning och  genom  hvilket  hon  är  gifven.  Man  måste  fråga:  rikt- 
ning af  hvad  eller  hos  hvad?  Hvilken  är  den  sedliga  förmåga 
eller  kraft,  från  hvilken  denna  riktning  utgår  eller  som  ger  sig 
denna  riktning  och  hos  hvilken  hon  är  bestämning?  Denna  sed- 
liga förmåga  eller  kraft  är  den  sedliga  karakteren.  Den  sedliga 
viljeriktningen  är  oskiljaktigt  förenad  med  den  sedliga  karakteren. 
Der  sedlig  karakter  finnes^  der  finnes  sedlig  viljeriktning,  och  der 
sedlig  viljeriktning  är  för  handen,  der  finnes  ock  sedlig  karakter. 
Den  sedliga  viljeriktningen  förutsätter  2)  ett  objekt,  på  hvilket  hon 
har  afseende,  ehuru  icke  ett  objekt  inom  det  yttre;  —  för  h varje 
yttre  objekt  är  dygden  såsom  viljeriktning  främmande.  —  Den  sed- 
liga viljeriktningen  förutsätter  ett  inre  objekt  eller  ett  innehåll. 
Man  måste  fråga:  riktning  på  hvad,  ty  riktning  på  intet  är  mot- 
sägelse. Den  sedliga  viljeriktningens  inre  objekt  eller  innehåll  är 
de  sedliga  eller  rätta  bestämningsgrunderna  och  den  högsta  be- 
stämningsgrunden, sedlighetens  idee,  som  innehåller  menniskans  ur- 
sprungliga och  sanna  väsen  i  Gud.  Häraf  följer,  att  dygden  är 
den  sedliga  karakterens  eller  viljans  fria  riktning  på  sedlighetens 
idee  såsom  maxim  eller  högsta  bestämningsgrund  för  det  sedliga 
lifvet.  Såsom  oskiljaktig  från  den  sedliga  karakteren  är  denna 
riktning  en  inre,  väsentlig  och  konstant  bestämning  hos  densamma. 
Dygden  är  derför  den  sedliga  karakterens  konstanta  riktning  på 
sedlighetens  idee  såsom  maxim  eller  högsta  bestämningsgrund  för 
det  sedliga  lifvet. 

Men  med  afseende  på  den  sedliga  viljeriktningen  återstår  ännu 
en  fråga,  som  påkallar  ett  svar.  Man  måste  nemligen  fråga:  4)  rikt- 
ning till  hvad,  d.  v.  s.  till  hvad  tenderar  eller  leder  denna  rikt- 
ning, eller  hvilka  äro  hennes  omedelbara  följder?  På  hvilket  sätt 
manifesterar  sig  i  lifvet  eller  framträder  och  yttrar  sig  i  den  mo- 
raliska verlden  den  sedliga  viljeriktningeu?  Utan  att  ett  tillfreds- 
ställande svar  lemuas  äfven  på  denna  fråga,  är  dygden  ännu  en- 
dast ofidlkomligt  och   abstrakt  fattad  och  bestämd.     Den  dygdiga 
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viljeriktningen  manifesterar  sig  i  den  sedliga  verlden  eller  i  hvad 
man  har  kallat  det  moraliska  riket  genom  pliktuppfyllelse  samt  ge- 
nom realisationen  af  sedliga  produkter,  goda  verk,  opera  moralia^ 
hvilka  allteå  äro  hennes  omedelbara  följder,  i  enlighet  med  hvad  vi 
ha  sett  gälla  med  afseende  på  dygden,  fattad  såsom  sedlig  sin- 
nesstämning. Härmed  ha  vi  äfven  angifvit  dygdens  yttre  kriterier 
eller  de  kriterier,  genom  hvilka  hon  igenkännes  och  åtskiljes  från 
hvarje  annan  eller  icke  sedlig  viljeriktning,  äfven  om  en  sådan  vilje- 
riktning, när  hon  betraktas  i  sin  största  allmänhet,  kunde  synas 
vara  utgången  från  den  sedliga  karakteren  och  öfverensstämma  med 
den  sedliga  ideen.  På  grund  häraf  måste  dygden  från  real  eller 
ontologisk  synpunkt  bestämmas  såsom  varande  den  sedliga  funk- 
tionen, betraktad  såsom  en  från  den  sedliga  karakteren  utgående 
och  af  sedlighetens  idee  såsom  maxim  bestämd  konstant  viljerikt- 
ning, i  hvilken  de  plikter,  som  äro  fordrade  af  sedelagen,  upp- 
fyllas och  de  goda  verk  eller  sedliga  produkter,  opera  moralia,  som 
äro  momenter  af  det  sedliga  ändamålet,  realiseras.  Eller,  med  an- 
dra ord  uttryckt,  dygden  är  den  sedliga  funktionen,  betraktad  så- 
som en  konstant  viljeriktning,  hvars  grund  är  den  sedliga  karak- 
teren, hvars  innehåll  är  sedlighetens  idee  såsom  maxim  och  hvars 
omedelbara  följder  äro  plikter  samt  goda  verk  eller  sedliga  pro- 
dukter, opera  moralia. 

Till  slut  ha  vi  att  betrakta  dygden  äfven  från  ideal  eller  noo- 
logisk  synpunkt.  I  detta  afseende  är  dygden  ett  af  den  sedliga 
karakteren  fattadt  sedligt  beslut.  Såsom  varande  ett  fritt  viljebe- 
slut är  dygden  en  rent  personlig  bestämning,  ty  blott  personer  eller 
sjelfmedvetua  och  fria  väsenden  fatta  beslut.  Det  är  tydligt,  att, 
då  den  sedliga  förmågan  eller  viljan  är  kontinuerligt  beslutande, 
hennes  yttring  eller  funktion  är  att  betrakta  såsom  ett  beslut 
Hvarje  moment  af  det  sedliga  lifvet  kan  ses  ur  synpunkten  af  ett 
fritt  beslut,  som  har  sin  princip  i  den  sedliga  förmågan  eller  vil- 
jan, och  detsamma  måst«  derför  gälla  äfven  med  afseende  på  dyg- 
den. Men  om  både  dygden,  plikten  och  det  goda  verket  äro  att 
betrakta  såsom  sedliga  beslut,  så  blir  frågan,  huru  de  i  detta  af- 
seende kunna  åtskiljas  eller  närmare  bestämmas.  Hvilka  karak- 
terer  eller  närmare  bestämningar  har  dygden,  fattad  såsom  ett  sed- 
ligt beslut,  till  skilnad  från  de  karakterer,  som  det  sedliga  beslu- 
tet har,  då  det  betraktas  såsom  plikt  och  såsom  sedligt  godt  verk  ? 
Hvilket  beslut  är  dygden,  eller  hvad  besluter  den  sedlige,  då  hans 
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beslut  säges  vara  dygd?  Dygden  är  beslutet  att  lefva  ett  sedligt 
eller  ett  aktuelt  sinnligt  förnuftigt  lif.  Dygden  är  afsikten  eller 
beslutet  att  upptaga  och  fasthålla  förnuftet  eller  den  sedliga  ideen 
såsom  maxim  eller  högsta  bestämningsgrund^  eller  beslutet  att  i  alla 
lifvets  förhållanden  hafva  viljan  hänvänd  eller  riktad  på  den  sedliga 
ideen  och  dess  innehåll.  Från  ett  sådant  beslut  ha  alla  det  sed- 
liga lifvets  närmare  bestämda  yttringar  sin  upprinnelse.  Ett  så- 
dant beslut  måste  i  begreppet  föregå  all  pliktuppfyllelse  äfvensom 
realisationen  af  hvarje  sedligt  godt  verk.  Detta  beslut  är  fons 
actionum,  källan,  hvarifrån  plikter  härflyta  och  i  hvilken  de  goda 
verken  ha  sin  upprinnelse.  Utan  ett  sådant  beslut  vore  plikten 
endast  död  geming  och  hvarje  godt  verk  endast  ett  opus  operatum. 

Nu  kan  äfven  plikten  betraktas  ur  synpunkten  af  ett  sedligt 
beslut,  men  det  sedliga  beslutet  ses  då  från  en  annan  synpunkt. 
Plikten  är  den  sedliga  menniskans  beslut  att  upptaga  sedelagen  i 
sin  vilja  och  att  företaga  det  handlingssätt,  genom  hvilket  lagen  i 
det  närvarande  momentet  af  menniskans  lif  vinner  sin  uppfyllelse. 
Det  goda  verket  åter  är  det  sedliga  beslutet,  fattadt  såsom  qvie- 
scerande,  eller  är  det  objektiverade,  till  objekt  förvandlade  sedliga 
beslutet  och  dess  innehåll.  Den  sedliga  funktionens  former  för- 
hålla sig  icke  till  hvarandra  såsom  membra  disjuncta  eller  såsom 
diskreta  momenter,  så  att  den  ena  af  dessa  former  icke  på  samma 
gång,  ehuru  från  annan  synpunkt,  äfven  kunde  vara  den  andra. 
Det  är  tvärtom  en  och  samma  individuelt  bestämda  sedliga  funk- 
tion, som  ses  ena  gången  såsom  dygd,  andra  gången  såsom  plikt 
och  tredje  gången  såsom  sedligt  godt  verk.  Funktionen  är  det 
ena  eller  det  andra  allt  efter  den  synpunkt,  som  för  tillfallet  är 
bestämmande  eller  från  hvilken  betraktelsen  hufvudsakligen  sker. 
I  ena  fallet  ses  funktionen  hufvudsakligen  från  den  sedliga  karak- 
terens  och  maximens  synpunkt  och  är  då  dygd,  andra  gången  från 
sedelagens  synpunkt  och  är  då  plikt,  tredje  gången  åter  från  det 
sedliga  ändamålets  synpunkt  och  är  då  ett  sedligt  opus. 

Efler  dessa  anmärkningar  återgå  vi  till  betraktelsen  af  dygden 
såsom  sedlig  afsigt  eller  sedligt  beslut.  Hvilket  beslut  är  dygden, 
eller  hvarigenom  blir  detta  beslut  närmare  bestämdt?  Såsom  sed- 
ligt beslut  blir  dygden  närmare  bestämd  derigenom,  att  vi  angifva 
dess  subjekt  och  grund,  som  är  den  sedliga  karakteren,  dess  inne- 
håll (beslutets  objekt,  det,  som  beslutes),  som  är  den  sedliga  ideen 
såsom    maxim    betraktad,    samt    dess  omedelbara   följder,  som  äro 
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plikter  eller  pliktuppfyllelse  samt  realisationen  af  goda  verk,  opera 
moralia.  På  grund  häraf  bestämma  vi  dygden  från  ideal  eller  noo- 
logisk  synpunkt  såsom  varande  den  sedliga  funktionen,  betraktad 
såsom  ett  af  den  sedliga  karakteren  fattadt  beslut,  hvars  innehåll 
är  den  sedliga  ideen  såsom  maxim  och  som  leder  till  uppfyllandet 
af  de  plikter,  som  äro  fordrade  af  sedelagen  samt  till  realiserandet 
af  de  goda  verk  eller  sedliga  produkter,  som  äro  momenter  af  det 
sedliga  ändamålet.  Eller,  kortare  uttryckt,  dygden  är  från  noolo- 
gisk  synpunkt  den  sedliga  funktionen,  betraktad  såsom  ett  sedligt 
beslut,  hvars  subjekt  är  den  sedliga  karakteren,  hvars  innehåll  är 
den  sedliga  ideen  såsom  maxim  och  hvars  omedelbara  följder  äro 
plikter  samt  goda  verk,  opera  moralia. 

Häraf  framgår  äfven,  hvad  man  har  att  förstå  med  kardinal- 
dygder. De  s.  k.  kardinaldygderna  äro  en  och  samma  odelade 
dygd,  sedd  dels  från  formål,  dels  från  real  och  dels  från  ideal 
synpunkt.  Kardinaldygderna  äro  följaktligen  trenne,  såvida  man 
ser  bort  från  den  metafysiska  betraktelsen  af  dygden.  Kardinal- 
dygderna äro  den  rätta  sinnesstämningen,  den  goda  viljeriktningen 
och  den  konstanta  sedliga  afsikten  eller  det  af  den  sedliga  maxi- 
men bestämda  beslutet.  Såsom  beslut  är  dygden  närvarande  äfven 
i  sedlighetens  realisation  eller  utförande,  ty  utförandet  innebär  ite- 
rationen af  det  dygdenliga  beslutet. 

Dock  kan  man  äfven  på  annat  sätt  indela  och  bestämma  de 
s.  k.  kardinaldygderna.  Så  kan  man  t.  ex.  bestämma  dem  med 
afseende  på  de  hufvudsynpunkter,  från  hvilka  förnuftet  betraktas  i 
praktiskt  afseende,  nemligen  såsom  grund,  högsta  bestämnings- 
grund,  såsom  praktisk  lag  och  såsom  ändamål  eller  det  högsta 
goda.  Kardinaldygderna  blifva  då  från  formål  synpunkt  undergif- 
venhet  under  förnuftet  såsom  högsta  bestämningsgrund,  från  real 
synpunkt  trohet  mot  förnuftet  såsom  högsta  lag  och  från  ideal 
synpunkt  förtröstan  på  fömuflet  såsom  det  högsta  goda  för  men- 
niskan. 

Härefter  öfvergå  vi  till  att  göra  en  allmän  explikation  af  plikt- 
begreppet. På  samma  sätt  som  vi  gjorde  vid  behandlingen  af  dyg- 
den, fråga  vi  äfven  här:  hvilken  betydelse  har  man  i  allmänhet  att 
fasta  vid  uttrycket  plikt?  Äfven  plikten  är  en  personlig  och  mo- 
ralisk bcstiimuing  och  har  nedom  den  moraliska  sferen  ingen  me- 
ning och  betydelse.  Med  plikt  förstår  man  närmast  en  viss  for- 
dran, som  ställes  på  det  pliktbestämda  väsendet.    Men  pliktfordran 
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måste  nannare  bestammas  och  skiljas  från  andra  fordriDgar,  som 
icke  äro  plikter.  För  menniskan  äro  olika  slag  af  fordringar  gifna. 
Vissa  af  dessa  fordringar  äro  med  afseende  på  sin  grund  natur- 
liga eller  ofritt  gifna,  ehuru  de  genoro  en  akt  af  frihet  kunna  till- 
fredsställas. Sådana  fordringar  äro  de,  som  ha  sin  omedelbara  prin- 
cip i  den  lägre  sinnliga  naturen  hos  menniskan.  Menniskans  kropp 
fordrar  t  ex.  lifsmedel  eller  vissa  vilkor  for  det  fysiska  lifvets  be- 
stånd. Dessa  fordringar  äro  betingade.  De  hänföra  sig  till  ett 
annat,  för  bvilket  de  äro  medel.  De  äro  medel  for  det  fysiska 
lifvets  bestånd  och  vidmakthållande.  Men  det  fysiska  lifvet  är  ett 
relativt  lif.  Det  har  icke  sitt  värde  i  och  genom  sig  sjelft,  utan 
genom  annat  Det  är  sjelft  endast  ett  medel  for  ett  annat  och 
högre.  Äfven  de  handlingar,  genom  hvilka  dessa  fordringar  vinna 
sin  uppfyllelse,  äro  betingade,  eller  de  äro  medel  for  yttre  och  re- 
lativa ändamål.  De  äro  medel  ytterst  for  det  fysiska  lifvets  be- 
stånd och  ha  derfor  icke  högre  värde  än  detta.  Medlet  kan  icke 
hafva  högre  värde  än  det  ändamål,  för  hvars  skull  det  är  till. 

Ett  annat  slag  af  fordringar,  som  icke  äro  att  förväxla  med 
de  fordringar,  som  kallas  plikter,  äro  de,  som  följa  af  fritt  up|>- 
stälda  sinnliga  ändamål  eller  af  de  grundsatser  eller  sinnliga  ma- 
ximer, i  och  genom  hvilka  dessa  ändamål  exprimeras.  De  fordrin- 
gar, som  vi  nyss  betraktade,  voro  till  sin  grund  naturliga  eller 
ofria  och  nödvändiga.  De  voro  omedelbara  uttryck  af  naturord- 
ningen. Dessa  fordringar  deremot  äro  till  sin  grund  fria,  ehuru 
endast  arbiträrt  fria.  Alla  sinnliga  ändamål  äro  nemligen  mer  eller 
mindre  arbiträra  eller  godtyckligt  valda,  och  detsamma  är  äfven 
förhållandet  med  de  grundsatser  och  handlingar,  som  af  dem  äro 
fordrade.  Alla  dessa  fordringar  äro  betingade  eller  vilkorliga.  Dessa 
fordringar  och  de  handlingar,  genom  hvilka  de  tillfredsställas,  ha 
icke  värde  och  giltighet  genom  sig  sjelfva  utan  genom  annat,  nem- 
ligen genom  de  arbiträrt  valda  ändamål,  för  hvilka  de  äro  medel. 
Och  de  arbiträra  och  sinnliga  ändamålen  åter  hänföra  sig  alla  till 
böjelserna  och  b^ren  och  ha  sin  grund  i  dessa.  Men  böjelserna 
och  begären  äro  omåttliga  och  gränslösa  och  slå  allt  jemt  öfver  i 
sin  motsats.  Eller,  de  sinnliga  ändamålen  hänföra  sig  alla  ytterst 
till  det  sinnliga  lifvet  eller  till  den  sinnliga  lycksaligheten,  det  sinn- 
liga lifvet  såsom  ett  harmoniskt  och  tillfredsställande  helt,  och  äro 
vilkor  och  medel  för  detsamma.  Och  så  äro  äfven  de  handlingar, 
som    af  dessa   ändamål    äro  fordrade,  endast  medel,  medel  ytterst 
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för  deu  »ionliga  lycksaligheten.  Den  »innliga  menniskan  gör  ett, 
derför  att  hon  vill  ett  annat,  för  hvilket  hennes  handlingar  äro  medel. 
Någon  sinnlig  handling,  som  vore  giltig  genom  sig  sjelf,  utan  af- 
seende  på  annat,  och  som  hade  värde  i  och  genom  sig  sjelf  eller 
som  vore  ändamål  i  sig,  finnes  icke.  Derför  äro  alla  dessa  hand- 
lingar och  de  fordringar,  som  för  dem  ligga  till  grund,  betingade 
eller  relativa  och  vilkorliga  handlingar  och  fordringar. 

I  motsats  häremot  är  plikten  en  obetingad  eller  ovilkorlig  for- 
dran, en  fordran,  som  eger  giltighet  och  värde  i  och  genom  sig 
sjelf  och  icke  genom  annat  och  som  är  ändamål  i  sig  och  icke 
endast  medel.  Plikten  är  en  fordran  i  praktisk  och  moralisk  me- 
ning, d.  v.  s.  en  fordran,  som  menniskan  bör  hörsamma  eller  som 
hon  har  absolut  förbindelse  att  uppfylla.  Plikten  är  således  en 
absolut  praktisk  fordran  och  genom  denna  sin  absoluta  karakter  är 
plikten  skild  från  alla  andra  fordringar,  som  hafva  en  praktisk  sida, 
men  som  äro  relativa  och  betingade. 

Men  pliktfordran  måste  ännu  närmare  bestämmas.  Hvilka 
momenter  höra  till  begreppet  om  en  pliktfordran  ?  Hvilka  äro  hen- 
nes allmänna  förutsättningar?  Plikten  såsom  absolut  fordran  för- 
utsätter 1)  ett  subjekt,  på  hvilket  hon  ställes  eller  för  hvilket  hon 
är  gifven  och  som  har  att  efterkomma  henne  och  bringa  henne  till 
verkställighet.  En  fordran,  som  till  ingen  stäldes  och  som  af  intet 
bestämdt  väsen  borde  hörsammas  och  efterlefvas,  vore  icke  en 
verklig  fordran,  åtminstone  icke  en  praktisk  och  moralisk  fordran. 
Det  subjekt,  till  hvilket  pliktfordran  hänför  sig,  kan  endast  vara 
den  fria  fömufliga  viljan  och,  närmare  bestämdt,  den  sedliga  karak- 
teren.  En  fordran  i  praktisk  mening  kan  endast  ställas  på  en 
vilja,  som  eger  fritt  val  att  lyda  och  hörsamma  fordran  eller  icke, 
och  en  moralisk  fordran  eller  pliktfordran  hänför  sig  till  en  sedlig 
vilja,  som  är  sedlig  karakter.  Ofver  allt,  der  pliktuppfyllelse  är 
för  handen,  der  finnes  ock  sedlig  karakter,  åtminstone  i  någon  grad, 
om  den  också  icke  har  nått  högre  utbildning  eller  utveckling. 
Pliktfordran  förutsätter  2)  något,  som  ställer  en  sådan  fordran  på 
subjektet,  något,  hvarifrån  den  utgår  och  i  hvilket  den  har  sin 
grund  Denna  grund  kan  endast  vara  en  förnuftig  praktisk  lag. 
Äfven  detta  följer  af  pliktfordrans  absoluta  karakter.  De  relativa 
och  vilkorliga  fordringarna  ha  sin  grund  i  relativa  och  vilkorligt 
bjudande  praktiska  principer.  Men  pliktens  absoluta  fordran  der- 
emot  hänvisar  på  en  absolut  och  ovilkorligt  bjudande  praktisk  lag, 


Digitized  by 


Google 


Om  de  etiska  grundbegreppen.  81 

hvilken  lag,  då  pliktfordrau  är  en  sedlig  fordrau,  endast  kan  vara 
sedelagen.  Pliktfordran  förutsätter  3)  ett  innehåll,  något,  som  for- 
dras, något,  som  bjudes  eller  befalles  och  som  af  det  fria  väsendet 
bör  göras  eller  utföras.  Detta  kan  endast  vara  något,  som  i  sig 
sjelfl  är  rätt  eller  godt.  Äfven  detta  följer  af  pliktfordrans  abso- 
luta karakter.  Ett  relativt  godt  kan  endast  vara  föremål  för  ett 
vilkorligt  bud  eller  en  hypotetisk  befallning. 

Det  i  och  för  sig  goda,  som  af  plikten  fordras  eller  som  är 
pliktfordrans  innehåll,  är  det  sedligt  goda.  Genom  att  uppfylla 
pliktens  fordran  vinner  menniskan  ett  godt,  af  hvilket  hon  eljest 
icke  kunde  blifva  delaktig.  Hade  plikten  icke  afseende  på  ett  i 
och  för  sig  godt^  som  genom  densamma  förverkligades  och  komme 
menniskan  till  del,  så  skulle  dess  absoluta  fordran  synas  obillig  och 
hård  och  endast  motvilligt  samt  genom  våld  på  den  menskliga  na- 
turen kunna  hörsammas  och  uppfyllas.  Plikten  har  afseende  på 
det  högsta  goda  och  dess  innehåll  och  går  ut  på  dess  förverk- 
ligande. Eller,  plikten  hänför  sig  till  ett  ändamål,  som  endast  ge- 
nom pliktuppfyllelse  kan  komma  till  verklighet  i  menniskans  verld. 
Den  fordran,  som  genom  plikten  ställes  på  det  fria  väsendet,  är 
att  upptaga  det  sedliga  ändamålet  i  sin  vilja,  göra  det  till  sitt  eget 
och  vara  verksam  för  dess  förverkligande.  Hade  plikten  icke  af- 
seende på  ett  förnuftigt  ändamål,  som  genom  densamma  förverk- 
ligades, så  skulle  den  för  menniskan  framstå  såsom  ofattlig,  obe- 
griplig och  oförklarlig,  och  den  skulle  då  icke  heller  kunna  bli  före- 
mid  för  något  djupare  intresse  från  hennes  sida. 

Eljest  kan  man  ock  säga,  att  det,  som  närmast  och  omediel- 
bart  resulterar  af  plikthandlingen,  det,  som  är  hennes  omedelbara 
följd  eller  verkan,  är  en  sedlig  produkt,  ett  sedligt  godt  verk,  opus 
morale.  Men  opus  morale  har  afseende  på  det  sedliga  ändamålet, 
det  högsta  goda,  och  är  detta  i  dess  realiserade  innehållsmomenter. 
Och  sålunda  har  äfven  plikten  ytterst  afseende  på  det  sedliga 
ändamålet  och  dess  innehållsmomenter.  På  grund  häraf  bestämma 
vi  plikten  såsom  varande  den  sedliga  funktionen,  betraktad  såsom 
en  ovilkorlig  fordran,  hvars  subjekt  är  den  sedliga  karakteren, 
hvars  grund  är  den  moraliska  lagen  och  hvars  innehåll  och  ända- 
mål är  det  högsta  goda  eller  som  har  afseende  på  det  högsta  goda  och 
dess  innehåll  såsom  ändamål  och  går  ut  på  dess  förverkligande. 

Men  fattad  såsom  fordran  är  plikten  bestämd  endast  till  sin 
form    eller   förmäla    bestämdhet.     Det   återstår   oss   derför  att  be- 
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stamma,  hvad  plikten  är  äfven  till  sin  realitet  och  idealitet  eller 
till  sin  ontologiska  och  noologiska  bestämdhet.  Till  sin  ontolo- 
giska  sida  är  plikten  en  handling,  en  ovilkorligt  fordrad  handling 
eller  ett  handlingssätt.  Med  handling  förstå  vi  en  sjelfmedveten 
och  fri  verkning  och  med  verkning  i  inskränkt  och  egentlig  me- 
ning förstå  vi  en  förändring,  som  har  sin  utgångspunkt  och  prin- 
cip i  väsendets  eget  inre  lif,  men  som  framträder  och  visar  sitt 
resultat  i  det  för  väsendet  yttre  derigenom,  att  detta  bestäm- 
mes till  ofverensstämmelse,  till  harmoni  och  samstämmighet  med 
det  förra. 

Handling  taga  vi  här  i  primär  bemärkelse.  En  handling  i  pri- 
mär bemärkelse  är  den  individuelt  bestämda  viljan  sjelf,  betraktad 
i  ett  enda  odeladt  moment  af  hennes  handlande.  Handling  eller 
funktion  i  sekundär  bemärkelse  åter  är  en  sammanfattning  till  ett 
helt  af  likartade  individuela  handlingar.  Vid  en  sekundär  uppfattning 
af  plikten  såsom  handling  hänför  man  till  ett  slag  eller  till  en  grupp  af 
plikter  de  plikter,  som  äro  på  ett  visst  likartadt  sätt  qvalificerade 
eller  bestämda,  och  till  ett  annat  slag  af  plikter  hänför  man  dem, 
som  äro  på  ett  annat  gemensamt  sätt  qvalificerade  o.  s.  v.  Man 
hänför  t.  ex.  till  ett  slag  af  plikter  de  plikter,  som  hafva  afseende 
på  ett  gemensamt  objekt  eller  material,  och  till  ett  annat  slag 
dem,  som  hafva  afseende  på  ett  annat  gemensamt  objekt  o.  s.  v. 
Eller,  man  hänför  till  ett  slag  af  plikter  de  plikter,  som  kunna 
subsumeras  under  samma  regel  för  handlandet,  och  till  ett  annat  slag 
dem,  som  höra  under  en  annan  gemensam  regel.  Slutligen  kan 
man  ock  gruppera  och  klassificera  plikterna  derigenom,  att  de  hän- 
föras till  olika  ändamål  eller  intressen.  De  plikter,  som  hafva  af- 
seende på  det  speciela  ändamålet,  äro  ett  slag,  och  de,  som  hafva 
afseende  på  ett  annat  ändamål,  äro  ett  annat  slag  o.  s.  v. 

Vidare  anmärka  vi,  att,  då  vi  här  tala  om  plikthandlingar,  vi 
icke  afse  någon  skilnad  mellan  negativa  och  positiva  plikter.  All 
plikt  är  såsom  sådan  eller  i  och  för  sig  positiv.  Äfven  den  plikt, 
som  till  sin  effekt  är  negativ,  är  såsom  sådan  positiv,  emedan  hon 
innefattar  ett  positivt  viljebeslut  I  öfrigt  är  det  tydligt^  att,  då 
sedelagen  är  menniskans  eget  väsendes  lag,  han  måste  vara  en  po- 
sitiv och  befallande  lag,  icke  en  negativ  och  förbjudande,  hvaraf 
följer,  att  de  moraliska  plikterna  måste  för  den  handlande  vara  po- 
sitiva plikter.  Man  kan  visserligen  säga,  att  sedelagen  är  n^ativ 
i  den  meningen,  att,  då  han  omedelbart  har  befalt  ett,  deraf  följer, 
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att  han  förbjuder  allt  annat,  alla  andra  handlingar,  som  nu  blifva 
negativa  plikter.  Men  denna  lagens  negativa  karakter  grundar  sig 
endast  pä  en  )rttre  reflexion  på  hvad  lagen  har  befalt  Till  grund 
för  de  nu  angifna  negativa  plikterna  ligger  en  positiv  plikt,  och 
det  är  denna,  som  omedelbart  följer  af  lagen.  Menniskan  har  för- 
bindelse att  afhålla  sig  ifrån  allt,  som  är  orätt,  att  lösslita  sin 
vilja  från  det  sinnliga,  att  icke  göra  det  sinnliga  till  ändamål;  men 
detta  är  en  följd  deraf,  att  sedelagen  omedelbart  bjuder  menniskan 
att  upptaga  förnuftet  i  sin  vilja  och  att  handla  i  andan  af  detta 
såsom  ändamål.  Vidare  kan  sedelagen  äfven  i  denna  mening  sar- 
gas vara  negativ,  att^  om  han  hänföres  till  ett  lägre  område,  till  ett 
område,  som  faller  under  hans  egen  bestämmande  sfer,  han  för- 
håller sig  negativt  till  de  momenter  och  krafter,  som  falla  inom 
detta  område.  Han  förhindrar  ett  sådant  bruk  af  de  sinnliga 
krafterna,  som  är  storande  för  förnuftet,  men  i  öfrigt  låter  han 
de  sinnliga  krafterna  vara  och  verka  efter  sin  natur.  Sedela- 
gen är  sålunda  negativ,  om  han  bänföres  till  ett  område,  som 
faller  under  hans  egen  bestämmande  sfer.  Och  då  lagen  här  är 
negativ.,  så  kan  man  här  äfven  tala  om  negativa  plikter.  Men 
inom  den  sfer,  der  lagen  är  omedelbart  bestämmande,  är  hon  en 
positiv  lag.  Slutligen  kan  sedelagen  äfven  sägas  vara  negativ,  om 
han  hänföres  till  andra  handlande  väsenden,  för  hvilkas  handlingar 
han  icke  är  norm,  utan  endast  en  gräns.  Det  ena  väsendets  hand- 
Ungar  b^ränsas  af  andras  positiva  plikter  eller  af  andra  väsendens 
lagar.  Det  ena  väsendets  positiva  plikter  äro  negativa  plikter  eller 
förbud  för  alla  andra  handlande  väsenden,  förbud  att  icke  störa, 
hindra  eller  motverka  detsamma  vid  dess  plikters  uppfyllande.  Man 
kan  således  tala  om  negativa  moraliska  plikter  i  samma  afseenden, 
i  hvilka  sedelagen  kan  betraktas  såsom  varande  en  negativ  lag. 

Till  slut  anmärka  vi  med  afseende  på  plikten,  att  hon  är  en 
individuel  handling,  en  unitas  singularis  eller  en  unitas  absoluta. 
Plikthandlingen  är  fullständigt  bestämd  i  alla  de  afseenden,  i  hvilka 
hon  kan  vara  bestämd.  Plikten  är  fullständigt  bestämd  med  af- 
seende på  sitt  subjekt.  Plikthandlingen  bör  företagas  af  ett  visst 
bestämdt  subjekt  och  kan  icke  öfverflyttas  till  ett  annat  subjekt, 
som  kunde  företaga  henne  i  det  förras  ställe.  Vidare  är  hon  full- 
ständigt bestämd  med  afseende  på  sitt  objekt  eller  material  och 
kan  icke  företagas  med  afseende  på  ett  annat  objekt.  Slutligen  är 
hon  fullständigt  bestämd  äfven  med  afseende  på  tid  och  rum,  med  af- 
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seende   på  omständigheter  och  fSrhållanden^  med  afseende  på  satt 
och  medel  o.  s.  v. 

Efter  dessa  anmärkningar  återgå  vi  till  den  sak,  hvarom  fråga 
är,  nemligen  till  pliktens  bestämmande  i  ontologiskt  afseende.  Vi 
sade,  att  plikten,  i  detta  afseende  betraktad,  är  en  handling.  Hvad 
förstår  man  nu  med  en  plikthandling?  Hvad  utmärker  plikten  så- 
som handling  till  skilnad  från  andra  handlingar,  som  icke  äro  plik- 
ter? Plikthandlingen  hänför  sig  1)  till  ett  subjekt,  för  h vilket  hon 
är  gifven  eller  som  företager  handlingen.  Detta  subjekt  är  den 
sedliga  karakteren.  Den  osedlige  uppfyller  inga  plikter  eller  kan 
såsom  sådan  icke  företaga  någon  plikthandling.  Den  osedlige  kan 
endast  företaga  legala  handlingar,  men  icke  moraliska  och  moraliskt 
nödvändiga  handlingar  eller  plikthandlingar.  Vore  plikthandlingen 
endast  ett  yttre  görande,  såsom  t  ex.  en  prestation  i  juridisk  me- 
ning, så  kunde  hon  äfven  företagas  af  den  osedlige  eller  hon  för- 
utsatte då  icke  nödvändigt  den  sedliga  karakteren  såsom  subjekt. 
Men  nu  är  pligten  en  individuelt  bestämd  sedlig  handling  eller  hon 
är  den  sedlige  anden  sjelf,  betraktad  i  ett  odeladt  moment  af  hans 
sedliga  lif,  och  derför  har  hon  nödvändigt  den  sedliga  karakteren 
till  sitt  subjekt.  Och  deraf,  att  plikten  utgår  från  den  sedliga  ka- 
rakteren, följer  äfven,  att  hon  är  uttryck  af  dygd  eller  af  dygdig 
sinnesstämning,  som  är  oskiljaktigt  förenad  med  den  sedliga  karak- 
teren. Deraf,  att  plikthandlingens  subjekt  är  den  sedliga  karakte- 
ren, följer  slutligen  äfven,  att  hennes  motiv  är  fömuflet  eller  sed- 
lighetens idee,  emedan  den  sedliga  karakteren  är  princip,  subjekt 
och  enhet  för  sedliga  bestämningsgrunder.  Deraf  följer,  att  allt, 
som  utgår  från  den  sedliga  karakteren,  måste  grunda  sig  på  sed- 
ligt motiv.  Plikten  grundar  sig  således  icke  på  något  sinnligt  mo- 
tiv såsom  böjelse,  sympati,  det  naturliga  goda  hjertat  eller  fruktan, 
utan  dess  motiv  eller  högsta  bestämningsgrund  är  sedlighetens  idee. 
Härmed  öfverensstämmer  äfven  den  skilnad,  som  göres  mellan 
handlingar  af  böjelse  och  handlingar  at  plikt.  PlikthandHngen  för- 
utsätter 2)  en  absolut  praktisk  princip,  på  hvilken  hon  grundar  sig. 
Plikten  är  en  moraliskt  nödvändig  handling  och  derför  förutsätter 
hon  en  i  sig  sjelf  moraliskt  nödvändig  eller  absolut  förbindande 
princip,  i  hvilken  hon  har  sin  grund.  Eller,  plikten  är  en  ideel 
och  andlig  befallning  och  derför  förutsätter  hon  en  absolut  befal- 
lande princip  såsom  sin  grund.  Denna  princip  kan  icke  vara  nå- 
gonting för  menniskan  yttre  och  främmande,  utan  måste  vara  hen- 
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Des  eget  inre  väsen,  hennes  egen  konstanta  förnuftiga  natur  och 
bestämdhet  eller  hennes  moraliska  lag.  Häraf  följer^  att  plikten 
har  sitt  värde  endast  och  allenast  från  den  viljans  maxim  eller 
lag,  på  grund  af  hvilken  hon  beslutes  och  att  dess  värde  och  gil- 
tighet icke  kan  af  någonting  annat  hvarken  förhöjas  eller  förmin- 
skas. Plikten  är  en  handling,  som  företages  af  aktning  för  lag. 
Plikten  såsom  handling  förutsätter  3)  ett  ändamål,  som  med  hand- 
lingen åsyftas  och  hvilket  utan  plikt  och  pliktuppfyllelse  icke  kan 
blifva  verkligt  i  menniskans  verld.  Detta  ändamål  måste  vara  ett 
fömufligt  ändamål,  ett  ändamål,  som  innehåller  det  i  och  för  sig 
sjelft.  rätta  och  goda  och  som  icke  förutsätter  något  än  högre,  för 
hvilket  det  endast  vore  vilkor  och  medel.  Detta  ändamål  kan  en- 
dast vara  det  högsta  goda  och  dess  innehåll,  den  moraliska  och 
förnuftiga  verlden  såsom  på  ideelt  sätt  närvarande  i  menniskans 
vilja.  Häraf  följer,  att  plikten  icke  mätes  och  estimeras  efter 
några  yttre  följder  och  effekter  eller  efter  hvad  som  af  densamma 
resulterar  inom  det  sinnliga  och  lägre,  utan  endast  efter  sig  sjelf 
och  hvad  som  är  hennes  eget  innehåll,  hennes  egen  inre  bestämdhet. 
Plikthandlingama  äro  nemligen  det  sedliga  ändamålet  sjelft,  be- 
traktadt  endast  i  dess  successiva  framträdande  för  menniskan  och 
i  hennes  verld  eller  betraktadt  med  afseende  på  de  former  och 
sätt,  hvarpå  det  förverkligas,  och  häraf  följer,  alt  de  mätas  och 
estimeras  endast  eftier  sig  sjelfva  och  efter  sitt  eget  innehåll.  På 
grund  häraf  bestämma  vi  plikten  från  ontologisk  synpunkt  såsom 
varande  den  sedliga  funktionen,  betraktad  såsom  en  handling,  som 
utgår  från  den  sedliga  karakteren  och  dygden,  som  är  omedelbart 
befald  af  den  moraliska  lagen  och  med  hvilken  åsyftas  förverkli- 
gandet af  det  högsta  goda  och  dess  innehåll,  den  moraliska  och 
förnuftiga  verlden. 

Till  sin  idealitet  eller  noologiska  bestämdhet  är  plikten  en 
vilja,  fattad  i  bemärkelsen  icke  af  förmåga  utan  af  funktion,  som 
är  vilja  i  specielare  bemärkelse.  Men  plikten  såsom  vilja  måste 
närmare  bestämmas.  Af  ven  såsom  vilja  förutsätter  plikten  1)  ett 
subjekt,  som  denna  vilja  tillhör  eller  från  hvilket  hon  utgår  och 
hos  hvilket  lion  är  bestämning.  Detta  subjekt  kan  endast  vara 
den  sedliga  karakteren.  Den  osedliges  vilja  är  pliktens  konträra 
motsats.  Denna  vilja  är  sjelfvisk  och  egennyttig.  Genom  en  så- 
dan vilja  tenderar  menniskan  att  lösslita  sig  från  det  organiska 
sammanhanget  med  den  moraliska  och  förnuftiga  verlden,  från  Gud 
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ock  de  personliga  väsenden,  som  innehållas  i  honom,  och  att  satta 
sig  sjelf  såsom  varande  blott  sinnlig  såsom  centrum  och  medel- 
punkt för  sitt  lif  och  detta  i  opposition  mot  andra  väsenden  och 
deras  förnuftiga  ändamål.  Men  en  sådan  vilja  leder  endast  till  ett 
periferiskt  lif,  till  ett  lif  i  det  lägre  och  yttre;  en  sådan  vilja  le- 
der till  ett  lif,  som  innebär  söndring,  motsats  och  strid  i  det  inre 
och  centrala  af  menniskans  väsen,  till  ett  lif  af  otillfredsställelse,  af 
disharmoni,  af  olycksalighet.  I  motsats  häremot  är  plikten  en 
vilja,  som  utgår  från  den  sedliga  karakteren,  har  sedlighetens  idee 
till  motiv  eller  högsta  bestämningsgrund  och  som  äfven  är  uttryck 
af  dygdig  sinnesstämning  eller  viljeriktning.  Den  pliktenliga  viljan 
förutsätter  2)  en  absolut  praktisk  princip  såsom  sin  grund.  Denna 
princip  kan  icke  vara  endast  en  abstrakt  regel  eller  en  lagformel, 
af  hvilken  viljan  endast  är  ett  ofullkomligt  uttryck  och  som  der- 
för  aldrig  kan  lefvande  göra.  Den  pliktenliga  viljan  grundar  sig 
på  en  lefvande  lag  och  är  med  denna  lag  identisk.  Till  denna 
lefvande  lag  förhålla  sig  de  abstrakta  pliktr^lerna  och  lagform- 
lerna såsom  bokstafven  till  den  inre  andan.  Denna  lefvande  lag 
är  den  moraliska  lagen,  som  således  är  den  pliktenliga  viljans  ome- 
delbara grund.  Den  pliktenliga  viljan  förutsätter  3)  äfven  ett  inne- 
håll, något,  som  den  sedlige  vill  och  åsyflar  eller  ett  ändamål,  som 
viljan  afser  att  förverkliga.  Detta  innehåll  eller  ändamål  kan  en- 
dast vara  det  i  och  för  sig  rätta  eller  goda.  Den  pliktenliga  vil- 
jans innehåll  eller  ändamål  kan  icke  vara  endast  ett  negativt  ända- 
mål, ett  ändamål,  som  endast  vore  på  n^ativt  sätt  bestämdt  eller 
bestämbart.  I  sådant  fall  vore  den  pliktenliga  viljan  icke  riktad 
på  ett  godt,  som  hon  hade  att  förverkliga,  utan  endast  riktad  på 
ett  ondt,  som  hon  hade  att  negera,  eller  viljan  vore  då  endast  rik- 
tad emot  sinnligbeten,  mot  de  sinnliga  motivema  eller  bestämnings- 
grunderna  och  mot  de  sinnliga  intressena  för  att  negera  och  upp- 
häfva  dessa.  Viljan  hade  nu  endast  att  undanrödja  hinder,  att  af- 
lägsna  ett  ondt  och  sedan  det  onda  vore  negeradt,  återstode  för 
henne  ingen  positiv  praktisk  uppgifl,  som  hon  hade  att  fylla.  Hin- 
dren undanröjdes  nu  icke  för  ett  i  och  för  sig  godt,  som  vore  po- 
sitivt bestämdt  och  som  förverkligades  derigenom,  att  dess  hinder 
aflägsnades,  utan  den  negativa  verksamheten  vore  såsom  sådan  vil- 
jans ändamål.  Men  det  negativa  och  blott  på  negativt  sätt  be- 
stämbara kan  icke  vara  ändamål.  Den  n^ativa  verksamheten  kan 
endast   vara   ett    medel  för  det  positivt  bestämda  såsom  ändamål. 
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Eller,  den  negativa  verksamheten  kan  endast  vara  en  form  eller  ett 
satty  hvarpå  man  verkar  för  ett  ändamål  eller  för  ett  i  och  för  sig 
godt,  som  är  positivt  bestämdt.  Den  pliktenliga  viljans  innehåll^  det, 
som  af  henne  viljes  och  åsyftas,  är  det  i  och  för  sig  goda,  som  är  den 
moraliska  och  förnuftiga  verlden  såsom  potentielt  närvarande  i 
menniskans  ande.  Och  detta  goda  fordrar  icke,  att  sinnligheten 
negeras  och  dödas  utan  att  den  ombildas,  förändras  och  organi- 
seras, så  att  den  blir  vilkor  och  förutsättning  eller  organ  och  me- 
del för  dess  aktualisation.  På  grund  häraf  bestämma  vi  plikten 
från  ideal  synpunkt  såsom  varande  den  sedliga  funktionen,  betrak- 
tad såsom  en  vilja,  hvars  subjekt  är  den  sedliga  karakteren,  hvars 
grund  är  den  moraliska  lagen  och  hvars  innehåll  eller  ändamål  är 
det  högsta  goda  och  dess  bestämdhet,  som  förverkligas  derigenom, 
att  det  sinnliga  göres  till  organ  för  detsamma,  om  det  är  möjligt, 
och  i  annat  fall  till  medel  för  detsamma. 

Vi  komma  nu  till  den  sedliga  funktionens  tredje  hufvudform, 
som  är  opus  morale.  Opus  morale  kan  tagas  både  i  en  vidsträck- 
tare och  i  en  inskränktare  bemärkelse.  Det  senare  är  opus  morale 
i  etisk  och  egentlig  bemärkelse.  Med  opus  morale  i  vidsträckt 
mening  förstå  vi  alla  de  produkter  af  fri  meusklig  verksamhet,  ge- 
nom hvilka  det  förnuftiga  i  någon  form  har  framträdt  och  blifvit 
förverkligadt  i  verlden  och  genom  hvilka  sinnligheten  har  blifvit 
ombildad  och  bestämd  i  öfverensstämmelse  med  förnuftet.  I  denna 
mening  äro  opera  moralia  dels  teoretiska,  dels  estetiska  och  dels 
praktiska.  Alla  produkter  af  teoretisk  verksamhet,  som  hafva  för- 
nuftet till  innehåll  eller  hvilkas  syfte  har  varit  att  förverkliga  det 
förnuftiga  under  form  af  det  absolut  sanna,  äro  opera  moralia  i  vid- 
sträckt och  teoretisk  bemärkelse.  Alla  de  produkter  af  teoretisk 
verksamhet,  genom  hvilka  den  sinnliga  verlden  på  något  sätt  har 
blifvit  uppvisad  såsom  varande  ett  fenomen  af  det  förnuftiga  eller 
genom  hvilka  hon  har  blifvit  förklarad  såsom  följd  af  väsendet 
eller  som  på  bestämdare  sätt  ha  haft  detta  till  syftemål,  äro  opera 
moralia  i  teoretisk  bemärkelse.  Alla  former  af  verklig  spekulation 
äro  opera  moralia  i  teoretisk  mening.  Och  alla  de  former  af  för- 
nuftig estetisk  verksamhet,  genom  hvilka  det  osinnliga  eller  egent- 
liga väsendet  har  blifvit  förverkligadt  i  menniskans  verld  under 
form  af  det  sköna,  äro  opera  moralia  i  vidsträckt  och  estetisk  be- 
märkelse. Alla  konstprodukter  eller  konstskapelser,  genom  hvilka 
förnuftet  under  form  af  det  sköna  har  kommit  till  verklighet  i  verl- 
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den^  äro  opera  moralia  i  estetisk  bemärkelse.  Så  äro  ock  slutiigeo 
alla  produkter  af  praktisk  verksamhet^  genom  hvilka  förnuftet  under 
form  af  det  goda  har  blifvit  forverkligadt,  opera  moralia  i  vid- 
sträckt och  praktisk  bemärkelse.  I  synnerhet  äro  alla  de  handlin- 
gar, som  i  större  omfattning  ha  gått  ut  på  att  f5rverkliga  det  för- 
nuftigt goda  i  menskligheten  och  som  ha  haft  stora,  universela  och 
varaktiga  verkningar,  verkningar,  som  sträckt  sig  genom  tider  och 
öfver  en  mångfald  af  generationer,  opera  moralia  i  vidsträckt 
mening. 

Vi  afse  här  ännu  icke,  att  dessa  handlingar  och  produkter  äro 
uttryck  af  sedlig  anda  och  sinnesstämning  eller  innebära  verklig 
pliktuppfjllelse,  så  att  de  personer,  som  företagit  dessa  handlin- 
gar, varit  sedliga.  Menniskan  kan  både  i  teoretiskt  och  estetiskt 
och  i  viss  mening  äfven  i  praktiskt  afseende  stå  under  förnuftets 
ledning  och  vara  verksam  i  dess  tjenst  utan  att  detta  sker  af  sed- 
lig vilja  eller  i  sedlig  anda  och  sinnesstämning.  Det  är  här  för- 
nuftet^ som  beherskar  och  bestämmer  menniskan,  utan  att  menni- 
skan ännu  med  frihet  har  omfattat  förnuftet  och  gjort  det  till  sin 
egendom  och  tillhörighet.  Menniskan  är  dock  verksam  såsom  or- 
gan för  förnuftet,  som  hon  inför  och  förverkligar  i  sin  verld,  hon 
är  redskap  för  den  gudomliga  verldsregeringen  eller  verldsstyrel- 
sen,  hon  utför  och  realiserar  Guds  vilja  i  verlden,  äfven  om  hon 
sjelf  ännu  icke  är  derom  fuUt  medveten.  Det  förnuftiga  kommer 
dock  till  verklighet  i  verlden  äfven  genom  hennes  verksamhet^ 
vare  sig  i  teoretiskt,  estetiskt  eller  praktiskt  afseende,  vare  sig 
under  form  af  det  sanna,  sköna  eller  goda.  Och  det  förnuft,  som 
af  henne  förverkligas,  kommer  andra  menniskor  till  godo ;  det  blir 
en  hjelp  och  ett  understöd  för  dem  vid  deras  verksamhet  för  samma 
ändamål.  Och  isynnerhet  kommer  det  den  sannt  förnuftiga  och 
sedliga  menniskan  till  godo,  som  nu  har  större  lätthet  samt  rikare 
tillgång  till  medel  för  att  kunna  verka  i  det  förnuftigas  tjenst. 
Menniskoma  hafva  gemensamma  högre  praktiska  uppgifter;  de  ha 
att  samfaldt  verka  för  det  ideelas  och  förnuftigas  förverkligande  i 
verlden;  de  hafva  gemensamma  kulturintressen,  som  de  ha  att  rea- 
lisera och  tillgodose  genom  samverksamhet.  Alla  de  former  af 
fri  mensklig  verksamhet  och  samverksamhet,  genom  hvilka  dessa 
kulturändamål,  de  må  vara  teoretiska,  estetiska  eller  praktiska,  för- 
verkligas, äro  opera  moralia  i  vidsträckt  bemärkelse.  De  äro 
opera    moralia    eller    moralisk   verk,  emedan  de  hafva  afseende  på 
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det  moraliska  i  vidsträckt  meniDg,  d.  v.  s.  det  andliga  och  förnuf- 
tiga såsom  ändamål  antingen  omedelbart  eller  ock  medelbart. 

Opus  morale  i  inskränkt  och  egentlig  bemärkelse  förutsätter, 
att  sedligt  lif  är  för  handen  hos  den  menniska,  i  och  genom  hvil- 
ken  ett  sådant  opus  är  gifvet.  Opus  morale  i  denna  mening  är 
den  omedelbara  produkten  af  sedligt  handlande.  Vi  ha  nu  att  när- 
mare bestämma  och  karakterisera  den  sedliga  produkten  såsom  en 
form  af  den  sedliga  funktionen,  som  är  distinkt  skild  från  den  sed- 
liga funktionens  tvänne  andra  former,  dygd  och  plikt.  Hvad  hör 
till  begreppet  om  en  sedlig  produkt,  ett  opus  morale?  Den  sedliga 
produkten  fömtsätter  1)  en  orsak,  genom  hvilken  den  är  gifven 
eller  af  hvilken  den  är  en  följd  eller  en  verkan.  Man  måste  fråga: 
produkt  af  hvad?  Hvad  åstadkommer  den  produkt^  som  kallas 
sedlig?  Och  här  är  det  icke  fråga  endast  om  dess  yttersta  orsak, 
den  sedliga  menniskan,  utan  om  dess  närmaste  och  omedelbara  or- 
sak eller  princip.  Den  sedliga  produkten  har  sin  närmaste  eller 
omedelbara  orsak  i  dygd  och  plikt,  i  dygdutofning  och  pliktupp- 
fyllelse. Opus  morale  är  dygdens  och  pliktens  omedelbara  ver- 
kan. Af  dygden,  som  är  en  konstant  inre  sinnesstämning  eller 
viljeriktning  framgår  en  mer  i  det  yttre  sig  manifesterande  verk- 
samhet eller  ett  handlande,  som  är  plikt^  och  af  handlandet  åstad- 
kommes en  viss  produkt  eller  verkan,  som  är  opus  morale.  En 
sådan  verkan  är  oskiljaktig  från  det  sedliga  handlingssättet.  Det 
är  icke  endast  alla  handlingar  samfäldt,  som  åstadkomma  en  sådan 
verkan,  utan  äfven  hvaije  handling  för  sig.  Hade  icke  hvar  hand- 
ling för  sig  en  viss  verkan,  så  kunde  handlingarna  icke  heller  sam- 
fSldt  åstadkomma  en  verkan. 

Den  sedliga  produkten  förutsätter  2)  ett  lägre,  ett  objekt  eller  ma- 
terial, i  hvilket  den  åstadkommes.  Man  måste  fråga:  produkt  eller 
verkan  hos  hvad  ?  All  aktion  förutsätter  reaktion,  all  verksamhet  ett 
verksamhetsobjekt,  och  följaktligen  är  äfven  hvarje  af  verksamheten 
resulterad  verkan  eller  produkt  framträdd  och  gifven  i  ett  bestäm- 
bart lägre,  hos  hvilket  den  innebär  en  förändring  Derför  måste 
man  äfven  fråga,  hvilket  det  lägre  är,  bos  hvilket  dygden  och 
plikten  har  en  omedelbar  verkan.  Detta  lägre,  detta  objekt  eller 
material  är  visserligen,  i  allmänhet  angifvet,  sinnligheten,  den  sed- 
liga menniskans  sinnliga  bestämdhet,  ty  sinnligheten  är  öfver  huf- 
vud  taget  det  material,  i  hvilket  den  verksamma  menniskans  alla 
förändringar   åstadkommas.     Tankes   sinnligheten    bort  hos  menni- 
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skan^  så  fioDes  bos  henne  intet  bestämbart  lägre.  Fömuflet  är  så- 
som sådant  icke  på  något  sätt  bestämbart.  Men  den  sedliga  pro- 
duktens material  måste  ännu  närmare  bestämmas.  Detta  material 
är  icke  den  yttre  sinnligheten  eller  naturen  och  icke  heller  menni- 
skans  oi^niska  kropp  eller  dess  lemmar,  tj  i  sådant  fall  vore  den 
sedliga  produkten  ett  opus  externum,  icke  ett  opus  intemum.  Den 
sedliga  produktens  material  är  icke  heller  omedelbart  menniskans 
drifter,  instinkter  och  begär.  Den  sedliga  produkten  är  omedel- 
bart en  förändring  hos  den  medvetna  och  fria  sinnligheten  eller 
hos  den  sinnliga  viljan.  Det,  hvarpå  förnuftet  och  således  äfven 
dygd  och  plikt  omedelbart  verkar,  är  på  den  högre  och  inre  sinn- 
ligheten och  endast  medelbarligen  genom  mellanliggande  h^re  och 
lägre,  inre  och  yttre  sferer  och  aktualitetsgrader  verkar  förnuftet  på 
den  rent  yttre  sinnligheten.  Sinnligheten  är  organiserad  i  en  mång- 
fald af  högre  och  lägre  sferer  och  uti  och  genom  dessa  verkar  för- 
nuftet på  det  yttre  sinnliga  innehållet.  Utan  att  sinnligheten  vore 
på  detta  sätt  organiserad  och  bestämd  vore  friheten  icke  möjlig. 
Förnuftet  har  icke  makt  att  omedelbart  förändra  och  bestämma 
det  rent  yttre,  som  är  med  förnuftet  olikartadt.  Förnuftet  verkar 
direkt  på  de  mer  inre  och  högre  sferema  af  det  sinnliga  materia- 
let, som  ha  en  viss  homogenitet  med  förnuft;et  sjelft,  och  uti  och 
genom  dessa  verkar  det  på  det  mer  yttre.  Den  sedliga  produk- 
tens närmaste  material  är  derför  den  inre  och  högre,  den  sjelf- 
medvetna  och  fria  sinnligheten,  hvarför  också  den  sedliga  produk- 
ten är  ett  opus  internum. 

Slutligen  måste  3)  äfven  frågan  besvaras,  hvad  som  är  den 
sedliga  produktens  innehåll  till  skilnad  från  det  innehåll,  som  in- 
går i  andra  produkter  eller  verkningar.  Liksom  vi  förut  ha  be- 
svarat frågorna:  förändring  af  hvad?  och  förändring  hos  hvad?  så 
måste  vi  äfven  besvara  frågan:  förändring  till  hvad?  På  hvad  sätt 
förändras  och  bestämmes  det  sinnliga  och  föränderliga  materialet? 
Eller,  om  den  sedliga  produkten  jem väl  består  deri,  att  ett  visst  innehåll 
införes  i  det  föränderliga  materialet,  så  måste  vi  besvara  frågan, 
hvilket  detta  innehåll  är.  Förrän  äfven  denna  fråga  har  blifvit  be- 
svarad är  den  sedliga  produkten  icke  allsidigt  utredd  och  bestämd. 
Hvari  består  alltså  den  sedliga  produkten  eller  huru  är  den  sed- 
liga verkan  till  sitt  innehåll  eller  till  sin  beskaffenhet  närmare  be- 
stämd till  skilnad  från  andra  möjliga  produkter  eller  verkningar? 
Den  sedliga  produkten  består  deri,  att  förnuftet  införes  i  det  sinn- 
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liga  materialet  såsom  en  aktuel  bestämdhet  hos  detsamma.  Det, 
som  omedelbart  verkas  genom  dygd  och  plikt,  är  förnuflets  aktua- 
litet i  sinnligheten.  Opus  morale  är  det  genom  det  sedliga  hand- 
landet,  genom  dygd  och  plikt  omedelbart  förverkligade  eller  reali- 
serade förnuftet.  Med  opus  morale  förstår  man  de  former  af  för- 
nuftet, som  ha  framträdt  genom  sedligt  handlande,  genom  dygd  och 
plikt  och  som  nu  bestå  för  sig  sjelfva  såsom  ett  aktuelt  helt^  Opus 
morale  är  således  den  omedelbara  produkten  af  det  sedliga  hand- 
landet, genom  hvilken  förnuftet  i  dess  af  menniskan  kända  former, 
så  vidt  möjligt  är,  har  blifvit  iörverkligadt. 

Vi  ha  nu  bestämt  den  sedliga  produkten  från  synpunkten  af 
det  högre,  som  resulterar  af  dygd  och  plikt  och  som  omedelbart 
införes  i  det  sinnliga  materialet  såsom  en  aktuel  bestämdhet  hos 
detsamma.  Men  den  sedliga  produkten  måste  äfven  bestämmas 
från  synpunkten  af  det  lägre  eller  det  sinnliga  materialet  genom 
angifvande  af  den  förändring,  som  detta  undergår  genom  dygd  och 
plikt.  Sinnligheten  förändras  genom  dygd  och  plikt,  så  att  den 
icke  längre  är  hinderlig  för  förnuftiets  framträdande.  Sinnligheten 
har  omedelbart  genom  sig  sjelf  en  beskaffenhet,  hvarigenom  den 
utöfvar  ett  motstånd  mot  förnuftet.  Denna  dess  omedelbara  be- 
skaffenhet förändras  och  negeras  genom  ett  fortsatt  sedligt  lif  Den 
tendens,  som  sinnligheten  har  att  motstå  förnuftet,  att  vara  hinder- 
lig för  detsamma,  negeras  genom  dygd  och  plikt.  Hvarje  genom 
sedligt  handlande  aflägsnadt  eller  undanröjdt  hinder  hos  sinnlig- 
heten mot  förnuftet  och  dess  framträdande  är  derför  en  sedlig  pro- 
dukt, ett  opus  morale.  Och  vidare  införes  hos  sinnligheten  en 
ordning,  form  och  bestämdhet,  som  förnuftet  fordrar  och  hvilken 
derför  är  en  sedlig  produkt,  ett  opus  morale.  Hvarje  genom  dygd 
och  plikt  verkad  förändring  hos  sinnligheten,  hvarigenom  den  har 
blifvit  konformerad  till  öfverensstämmelse  med  förnuftet  och  verk- 
sam i  dess  tjenst,  är  en  sedlig  produkt.  Eller,  sinnligheten  blir 
genom  dygd  och  plikt  förändrad  till  organ  och  medel  för  förnuf- 
tet, hvilken  förändring  derför  är  en  sedlig  produkt,  ett  opus  mo- 
rale. Vidare  få  genom  itereradt  sedligt  lif  de  sinnliga  krafterna 
en  vana,  en  benägenhet,  en  habitualitet  att  vara  och  verka  under 
och  enligt  förnuftets  ledning,  hvilken  vana  och  habitualitet,  såsom 
resulterad  af  dygd  och  plikt  eller  såsom  varande  ett  den  moraliska 
frihetens  verk,  är  ett  opus  morale.  Sinnligheten,  de  sinnliga  kraf- 
terna,   driftierna   och    begären    äro    ursprungligen    eller   genom  sig 
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sjelfva  i  strid  och  tvedräkt  med  förnuftet  och  det  är  icke  utan  inre 
brytning  och  kamp,  som  de  kunna  bringas  under  förnuftet  och  be- 
stammas till  verksamhet  i  öfverensstammelse  med  detta.  Men  för 
hvaije  gång  som  de  sinnliga  kraftemas  motstånd  brytes,  desto  sva- 
gare blir  detta  motstånd  och  desto  ISttare  går  det  att  böja  sinn- 
ligheten efter  förnuftets  fordringar.  Och  vid  ett  fortsatt  sedligt 
lif  upphör  det  sinnliga  motståndet  mot  förnuftet  mer  och  mer,  till 
dess  slutligen  de  sinnliga  krafterna  fk  en  motsatt  tendens,  nem- 
ligen  en  tendens  att  spontant  underordna  sig  under  förnuftet  och 
att  sjelfvilligt  vara  och  verka  i  dess  tjenst,  hvilken  tendens  såsom 
varande  en  produkt  af  det  bruk,  som  menniskan  har  gjort  af  sin 
moraliska  frihet,  är  ett  opus  morale.  Det,  som  genom  dygd  och 
plikt  verkas  hos  de  sinnliga  krafterna,  är  en  vana,  böjelse  och  dis- 
position att  konformera  sig  efter  förnuftet,  eller  de  få  en  fallenhet 
och  färdighet  att  vara  och  verka  såsom  organer  för  fömuflet,  hvil- 
ken färdighet,  såvida  den  är  följd  af  dygdutöfning  och  pliktupp- 
fyllelse, är  en  sedlig  produkt,  ett  opus  morale.  Den  sinnliga  vil- 
jan och  hennes  närmast  underordnade  organer  få  genom  dygd  och 
plikt  en  tendens  att  verka  i  det  följande  på  samma  sätt  eller  i 
samma  sedliga  riktning  som  i  det  föregående.  Den  genom  dygd 
och  plikt  i  den  sinnliga  viljan  såsom  material  verkade  tendensen 
att  kontinuera  handlingar,  som  höra  till  en  viss  gifven  sedlig  lifs- 
riktning,  är  ett  opus  morale.  Och  om  man  kallar  denna  viljans 
tendens  att  kontinuera  ett  gifvet  sedligt  handlingssätt  god  sed,  så 
är  således  äfven  den  goda  seden  ett  opus  morale.  Och  ju  mer 
menniskan  fortgår  i  sedligt  lif,  desto  mer  kapabel  blir  sinnligheten 
att  tjena  förnuftet,  eller  sinnligheten  blir  härigenom  en  allt  fullkom- 
ligare spegel  af  det  förnuftiga,  som  återger  det  sanna,  sköna  och 
goda,  som  tillhör  den  förnuftiga  verlden. 

Den  sedliga  produkten  är  sålunda,  sedd  från  det  sinnliga  ma- 
terialets synpunkt,  en  viss  förändring  hos  detsamma  eller  en  viss 
bestämdhet  af  de  sinnliga  krafterna,  hvilken  bestämdhet  kan  på 
olika  sätt  uttryckas  allt  efler  som  den  ses  från  olika  synpunkter. 
Den  sedliga  produkten  kan  sålunda  betraktas  dels  från  det  högres 
eller  det  förnuftigas  synpunkt,  i  hvilket  fall  den  är  en  form  eller 
bestämdhet  af  det  förnuftiga,  som  genom  sedligt  handlande,  genom 
dygdigt  och  pliktenligt  lif,  har  blifvit  förverkligad,  och  dels  från 
det  lägres  eller  från  sinnlighetens  synpunkt,  i  hvilket  fall  den  är 
en  förändring  och  bestämdhet  af  sinnligheten,  som  har  framgått  så- 
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som    följd   af  dygd  och  plikt  och  som  förauftet  för  sin  aktualitet 
fordrar. 

Men  jemte  dessa  former  af  opus  morale,  som  äro  objek- 
tiva former,  gifves  det  äfven  en  subjektiv  form  af  opus  morale. 
Detta  är  den  känsla  af  frid^  tillfredsställelse  och  harmoni^  som  är 
följd  eller  verkan  af  dygdutöfning  och  pliktuppfyllelse.  Denna  har- 
moni är  icke  endast  en  liarmoni  inom  sinnligheten  mellan  dess 
krafter  och  momenter,  utan  den  är  en  mer  inre  och  djupare  har- 
moni och  tillfredsställelse.  Denna  harmoni  är  en  harmoni  mellan 
hela  sinnligheten  å  ena  sidan  och  förnuftet  a  den  andra,  betraktad 
såsom  omedelbar  följd  af  dygd  och  plikt.  Genom  sedligt  hand- 
lande komma  de  begge  naturerna  hos  menniskan,  den  sinnliga  och 
den  förnuftiga,  i  harmoni  med  hvarandra,  och  när  denna  harmoni 
uppfattas  under  den  förnuftiga  känslans  form,  erfares  den  såsom 
sinnesfrid  och  tillfredsställelse.  Den  sinnliga  verldsordningen  kom- 
mer genom  sedligt  handlande  i  harmoni  och  öfverensstämmelse  med 
den  högre  och  fömufliga  verldsordningen  och  blir  ett  uttryck  af 
denna,  af  dess  sanning  och  skönhet,  och  detta  verkar  hos  den  sed- 
liga menniskan  en  känsla  af  frid,  af  lycksalighet,  af  tillfredsstäl- 
lelse och  harmoni,  som  är  opus  morale,  betraktadt  från  subjektiv 
synpunkt.  Men  opus  morale,  fattadt  såsom  en  form  af  den  för- 
nuftiga känslan  eller  såsom  en  förnuftig  känsla  af  harmoni,  {kr  icke 
förväxlas  med  det  goda  samvetet,  som  ock  är  en  förnuftig  känsla 
af  harmoni.  Med  samvete  förstår  man  en  förnuftig  känsla  af  en 
handlings  förhållande  till  den  handlandes  ^et  individuela  förnuft, 
sådant  det  är  aktuelt  hos  honom  och  sådant  det  har  blifvit  aktuelt 
genom  hans  förgående  handlingar  och  sådant  det  tenderar  att 
komma  till  ytterligare  aktualitet  genom  de  efterföljande  handlin- 
garna, vare  sig  detta  förhållande  är  harmoniskt  eller  disharmoniskt, 
hvilket  beror  på  huruvida  handlingen  i  fråga  är  sedlig  eller  osed- 
lig. Eller,  med  andra  ord  uttryckt,  samvetet  är  det  behag  eller 
obehag,  den  harmoni  eller  disharmoni  mellan  hela  sinnligheten  å  ena 
sidan  och  förnuftet  å  den  andra,  som  man  erfar  vid  en  viss  hand- 
ling, denna  handling  må  vara  förestående,  pågående  eller  öfver- 
stånden  och  på  grund  hvaraf  handlingen  bedömes  i  ena  fallet  så- 
som plikt  (om  man  erfar  harmoni  vid  handlingen)  och  i  andra  fallet 
såsom  synd  (om  man  erfar  disharmoni  vid  densamma).  Samvetet  är 
sålunda  en  harmonisk  eller  disharmonisk  förnuftig  känsla,  som  man 
erfar  vid  en  viss  handling  och  som  är  indicium  på  huruvida  hand- 
lingen   är    sedlig  eller  osedlig,  eller  på  grund  af  hvilken  man  be- 
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dömer  handliDgen  såsom  enlig  eller  icke  med  sedelagen.  Men  nå- 
gon sådan  betydelse  har  icke  den  förnuftiga  känsla,  som  man  kal- 
lar opus  morale  subjektivum,  hvarför  också  denna  känsla  endast  är 
harmonisk.  Samvete  är  en  förnuftig  känsla,  som  är  kriterium  på 
en  handlings  sedliga  eller  osedliga  beskaffenhet,  men  från  detma 
synpunkt  betraktas  icke  den  förnuftiga  känslan,  då  hon  ses  såsom 
varande  ett  opus  morale  subjektivum. 

Efler  denna  utredning  gå  vi  nu  att  bestämma^  hvad  opus  mo- 
rale till  sitt  allmänna  begrepp  är  dels  från  formål,  dels  från  real 
och  dels  från  ideal  synpunkt.  Från  formål  synpunkt  är  opus  mo- 
rale den  sedliga  funktionen,  betraktad  såsom  en  omedelbar  pro- 
dukt af  dygd  och  plikt,  genom  hvilken  förnuftet  har  blifvit  för- 
verkligadty  så  vidt  möjligt  är,  i  sinnligheten  och  sinnligheten  förän- 
drad och  bestämd  såsom  förnuftet  för  sin  aktualitet  fordrar. 

Från  real  synpunkt  är  opus  morale  ett  sedligt  godt  verk  och 
från  ideal  synpunkt  en  sedlig  gerning.  Det  är  tydligt,  att  allt, 
som  här  ofvan  har  blifvit  sagdt  om  opus  morale  i  allmänhet,  äfven 
eger  sin  giltighet  med  afseende  på  opus  morale  såsom  godt  verk 
och  såsom  sedlig  gerning.  Allt  förnuftigt,  som  införes  och  för- 
verkligas i  sinnligheten  genom  pliktenligt  handlande,  är  ett  sedligt 
godt  verk  och  en  sedlig  gerning.  Och  hvarje  genom  sedligt  hand- 
lande uudanröjdt  hinder  eller  aflägsnad  fara  för  det  andliga  och 
förnuftiga  lifvet,  äfvensom  hvarje  förändring,  hvarigenom  sinnlig- 
heten såsom  organ  eller  medel  har  blifvit  underordnad  under  för- 
nuftet eller  erhållit  en  tendens,  fallenhet  och  färdighet  att  konti- 
nuera  handlingar,  som  höra  till  en  viss  gifven  sedlig  lifsriktning, 
äro  goda  verk  och  sedliga  gerningar.  Slutligen  är  ock  hvarje  ge- 
nom dygd  och  plikt  verkad  känsla  af  harmoni  och  tillfredsställelse 
ett  sedligt  godt  verk  och  en  sedlig  gerning.  Från  real  och  ideal 
synpunkt  bestämma  vi  alltså  opus  morale  såsom  varande  den  sed- 
liga funktionen,  betraktad  såsom  ett  godt  verk  och  en  sedlig  ger- 
ning, som  omedelbart  följa  af  dygd  och  plikt  och  genom  hvilka 
fömuflet  i  dess  af  menniskan  kända  former,  så  vidt  möjligt  är,  har 
blifvit  förverkligadt  i  det  sinnliga  och  det  sinnliga  har  blifvit  för- 
ändradt  och  bestämdt  såsom  fömuflet  för  sin  aktualitet  fordrar. 

Vi  ha  sett,  huru  opus  morale  skiljer  sig  från  dygd  och  plikt. 
Dygden  är  den  sedliga  karakterens  inre  konstanta  riktning  på  den 
sedliga  ideen  eller  det  inre  beslut  af  den  sedliga  karakteren,  hvari- 
genom   den    sedliga    ideen    har  blifvit  upptagen  såsom  den  högsta 
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bestamniDgsgruDden  för  meDDiskans  lif,  plikten  är  det  utåtgaende^ 
af  sedelagen  fordrade  handlandet  i  enlighet  med  viljeriktningen  eller 
på  grund  af  det  fattade  beslutet^  och  opus  morale  är  det^  som  ome- 
delbart resulterar  af  beslutet  och  handlandet  såsom  deras  verkan 
och  hvarigenom  förnuftet  har  blifvit  realiseradt  i  sinnligheten  och 
sinnligheten  förändrad  och  bestämd  såsom  förnuftet  fordrar.  Plik- 
ten är  sålunda  ett  faciendum,  under  det  att  opus  morale  är  ett 
faktum  eller  ett  aktum.  Men  huru  skiljer  sig  opus  morale  från 
det  sedliga  ändamålet  eller  det  högsta  goda?  Det  högsta  goda  är 
den  sedliga  praktiska  förmågan  eller  den  sedlige  anden  såsom  prin- 
cip, subjekt  och  enhet  för  det  sedliga  lifvet  i  det  hela,  betraktad 
från  en  viss  synpunkt,  nemligen  såsom  det,  som  ytterst  bör  för- 
verkligas i  totaliteten  af  sina  bestämningar,  under  det  att  opus 
morale  är  ett  moment,  som  af  förmågan  är  principieradt,  betrak- 
tadt  i  ett  visst  afseende,  nemligen  såsom  verkan  eller  produkt  när- 
mast af  dygd  och  plikt.  Från  en  synpunkt  kunna  nu  opera  mo- 
ralia  betraktas  såsom  varande  de  lägre  och  intermediära  ändamål, 
genom  hvilka  det  totala  ändamålet  förverkligas  och  från  en  annan 
synpunkt  såsom  varande  de  momenter  af  det  sedliga  ändamålet, 
som  genom  dygd  och  plikt  ha  blifvit  realiserade.  Tänker  man  nu 
sedligheten  i  dess  fulländning  och  idealitet  eller  tankes  det  sedliga 
ändamålet  vara  fiillt  förverkligadt,  så  sammanfalla  till  ett  det  sed- 
liga ändamålet  och  opera  moralia.  Man  kan  då  endast  skilja  mel- 
lan den  organiska  enheten  eller  subjektet  och  dess  organiska  mo- 
menter eller  bestänmingar. 

Den  fråga,  vi  nu  gå  att  besvara,  är  den,  huruvida  de  här  of- 
van  angifna  etiska  hufvudbegreppen  kunna  betraktas  såsom  va- 
rande momenter  af  en  logisk  indelning  i  vanlig  bemärkelse  och 
huruvida  särskildt  den  sedliga  funktionens  hufvudformer,  dygd, 
plikt  och  opuH  morale,  hvar  för  sig  kunna  göras  till  föremål  för 
logiska  indelningar.  Om  lederna  i  en  logisk  indelning  gäller,  att 
de  stå  i  motsatsförhållande  till  hvarandra.  De  utesluta  hvarandra 
med  afseende  på  innehåll,  ehuru  de  hafva  gemensamt  genus  eller 
sammanhänga  genom  generela  bestämningar.  Men  i  ett  sådant  för- 
hållande stå  icke  momentema  inom  det  ideela  och  andliga  eller 
inom  det  organiska  och  förnuftiga  till  hvarandra.  Det  andliga  och 
förnuftiga  är  en  oi^nisk  och  samstämmig  verklighet  och  derför 
kunna  dess  momenter  icke  stå  i  motsatsförhållande  till  hvarandra. 
Någon    motsats    eller    något    uteslutningsförhållande  eger  icke  rum 
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mellan  den  sedliga  karakteren^  sedelagen  och  det  högsta  goda. 
Dessa  äro  åtskilda,  men  icke  motsatta.  Den  sedliga  förmågans 
hufvudformer  kunna  derför  icke  vara  momenter  af  en  logisk  in- 
delning. Åntoge  man,  att  dessa  voro  momenter  af  en  indelning, 
så  skulle  detta  innebära,  att,  när  menniskan  vore  den  ena  af  dessa 
former,  hon  icke  på  samma  gång  kunde  vara  de  tvänne  andra, 
emedan  de  voro  motsatta  och  emedan  den  ene  uteslöte  den  andra. 
När  menniskan  vore  sedlig  karakter,  kunde  hon  icke  på  samma 
gång  vara  sedelag  och  det  högsta  goda,  och  likaså  när  hon  vore 
någon  af  dessa  former,  kunde  hon  icke  på  samma  gång  vara  de 
tvänne  andra.  Vore  den  sedliga  karakteren,  sedelagen  och  det 
högsta  goda  leder  i  en  logisk  indelning,  så  skulle  detta  innebära, 
att  de  förhölle  sig  till  hvarandra  såsom  t.  ex.  begreppen  rätvink- 
lig, trubbvinklig  och  spetsviuklig  triangel,  hvilka  äro  species  coor- 
dinatse  eller  hvarandra  uteslutande  arter.  Detta  skulle  innebära, 
att  den  sedlige  anden  vore  enhet  af  motsatser  på  samma  sätt  som 
det  sinnliga.  Men  det  förnuftiga  är  enhet  af  samstämmigt  kt- 
skilda,  men  icke  enhet  af  hvarandra  uteslutande  motsatta.  Inom 
det  förnuftiga  finnas  inga  diskreta  delar  utan  endast  organiska  och 
samstämmiga  momenter  af  det  organiska  hela.  Så  äro  ock  den 
sedliga  karakteren,  sedelagen  och  det  högsta  goda  organiska  mo- 
menter af  den  sedlige  anden  såsom  det  hela  eller  såsom  orga- 
nisk enhet.  Hvar  och  en  af  dessa  former  äro  samma  sak  eller 
samma  subjekt,  den  sedlige  anden  i  det  hela,  betraktadt  från  en 
viss  synpunkt.  Synpunkterna  äro  visserligen  åtskilda,  så  att  den 
ena  synpunkten  icke  sammanfaller  med  den  andra,  men  de  åtskilda 
begreppen  äro  derför  icke  hvarandra  uteslutande  membra  disjuncta 
eller  species  coordinatse.  Det  är  endast  de  sinnliga  begreppen, 
som  stå  i  ett  sådant  motsatsförhållande  till  hvarandra,  men  icke 
de  förnuftiga  begreppen.  De  förnuftiga  bereppen  stå  i  samma 
förhållande  till  hvarandra,  som  det  förnuftigas  innehållsmomenter. 
De  stå  i  förhållande  till  hvarandra  af  organiskt  eller  systematiskt 
åtskilda,  men  icke  af  hvarandra  uteslutande  motsatta.  Då  man 
fattar  de  förnuftiga  begreppen  såsom  varande  hvarandra  uteslu- 
tande arter,  så  öfverflyttar  man  på  det  förnuftiga  hvad  som  endast 
gäller  om  det  sinnliga,  eller  man  tänker  det  förnuftiga  i  ana- 
logi med  det  sinnliga. 

Det  är  isynnerhet  dygd,  plikt  och  opus  morale,  som  man  har 
sökt   logiskt    indela.     Men    hvad   nu  har  blifvit  sagdt  om  det  för- 
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Duftiga  i  allmäDhet  och  om  den  sedliga  förmågans  hufvudformer^ 
gäller  äfven  med  afseende  på  dygd,  plikt  och  opus  morale.  Dess- 
utom är  det  tydligt,  att  dygd,  plikt  och  opus  morale  såsom  sådana 
icke  kunna  indelas,  emedan  de  äro  konkreta  och  individuela  for- 
mer. Det  konkreta  och  individuela  kan  blott  ses  från  olika  sidor 
och  synpunkter,  men  icke  indelas.  Det  fullt  bestämda  indelas  icke 
utan  endast  det  i  något  afseende  obestämda  och  bestämbara.  For 
att  något  skall  kunna  indelas,  måste  det  vara  abstrakt  och  i  något 
visst  afseende  bestämbart,  så  att  det  kan  i  detta  afseende  närmare 
bestämmas.  Men  dygd,  plikt  och  opus  morale  äro  såsom  sådana 
icke  i  något  afseende  obestämda  utan  fullständigt  bestämda  och  in- 
dividuela och  kunna  derför  icke  indelas  utan  endast  betraktas  från 
olika  konkreta  sidor.  Så  är  det  icke  heller  den  för  åskådningen 
gifna  figuren,  t.  ex.  en  triangel,  som  indelas,  utan  endast  det  obe- 
stämda begreppet  triangel,  såvida  det  i  något  afseende  kan  när- 
mare bestämmas.  Den  för  åskådningen  konstruerade  triangeln  är 
icke  obestämd  hvarken  med  afseende  på  sidornas  eller  vinklamas 
storleksförhållanden  till  hvaraudra,  utan  den  är  i  alla  dessa  afseen- 
den  fullständigt  bestämd.  Man  kan  icke  för  sinnet  konstruera  en 
triangel,  som  hvarken  är  rätvinklig,  trubbvinklig  eller  spetsvinklig. 
Den  är  nödvändigt  ettdera,  emedan  den  såsom  verklig  måste  i  alla 
afseenden  vara  fullständigt  bestämd.  Så  är  det  icke  heller  den 
enskilda  växten,  som  indelas,  utan  endast  det  obestämda  begreppet 
växt.  Skälet,  hvarför  den  sedliga  funktionens  hufvudformer  såsom 
sådana  icke  kunna  indelas,  är  sålunda,  att  de  äro  individuela. 

Hvar  och  en  af  den  sedliga  funktionens  hufvudformer  är  en 
unitas  absoluta.  Hvar  och  en  af  dessa  former  är  hela  den  indivi- 
duelt  bestämda  sedlige  anden,  betraktad  såsom  bestämd  på  ett  visst 
sätt,  och  då  den  sedlige  anden  är  en  och  odelbar,  så  är  ock  hvar 
och  en  af  dess  hufvudformer  en  och  odelbar.  Uäraf  följer,  att, 
om  man  talar  om  många  dygder  och  plikter  etc.,  man  dermed,  så- 
vida man  icke  tager  dygd  och  plikt  endast  i  sekundär  bemärkelse, 
endast  kan  förstå  de  olika  innehållsmomenterna  hos  en  och  samma 
dygd  och  plikt,  hvilka  sjelfva  äro  dygder  och  plikter.  Betraktas 
dygd,  plikt  och  opus  morale  såsom  varande  systematiska  enheter, 
sä  är  hvarje  reelt  innehållsmoment  af  dem  sjelft  vare  sig  dygd 
eller  plikt  eller  opus  morale,  på  samma  sätt  som  ett  begrepps 
innehållsmomenter  sjelfva  äro  begrepp,  eller  pä  samma  sätt  som  de 
reela    innehållsmomenterna   hos    en    lag  sjelfva  äro   lagar  o.  s.    v. 

Edfrlåt:  Om  do  etiska  grandbegreppen  7 
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Hvarje  dygd  har  dygder  till  sitt  reela  innehåll  eller  till  sina  mate- 
riela  bestämningar  och  hvaije  plikt  har  plikter  till  sitt  innehåll 
o.  s.  v.  Detta  följer  af  den  artlikhet  och  samstämmighet,  som  hos 
det  organiska  och  förnuftiga  eger  rum  mellan  det  hela  och  dess 
innehåll  eller  materiela  bestämningar.  Hvar  och  en  af  den  sed- 
liga funktionens  hufvudformer  är  en  enda  organisk  enhet  och  dock 
mångfaldig,  om  man  ser  på  innehållet  hos  denna  enhet. 

Vi  sade,  att  dygden,  plikten  och  opus  morale  icke  kunna  in- 
delas derför,  att  de  äro  individuela.  Men  hvarför  kan  icke  det 
allmänna  begreppet  om  hvar  och  en  af  dessa  individuela  former 
indelas?  Det  är  ju  alltid  begrepp,  som  indelas,  och  alla  menskliga 
begrepp  äro  ju  abstrakta?  Hvarje  logisk  indelning  anger  ju  om- 
fångsmomenter  till  ett  begrepp  ur  någon  väsentlig  och  närmare  be- 
stämbar synpunkt  hos  detsamma.  Hvarför  kan  nu  icke  äfveu 
t.  ex.  begreppet  dygd  fattas  såsom  ett  genus,  som  under  sig  har 
en  mångfald  af  omfångsmomenter,  som  ur  någon  viss  synpunkt 
kunna  ingå  såsom  leder  i  en  indelning?  Skälet  är,  att  indelnings- 
lederna  äro  motsatta.  De  äro  membra  disjuncta  eller  species  coor- 
dinatse,  som  utesluta  hvarandra  med  afseende  på  innehållet,  ehuru 
de  sammanhänga  genom  generela  bestämningar.  Men  det  kan  icke 
finnas  dygder  och  plikter  och  opera  moralia,  som  äro  hvarandra 
motsatta  och  som  utesluta  hvarandra/  Det  kan  icke  finnas  dygder 
etc.,  som  förhålla  sig  till  hvarandra  på  samma  sätt,  som  t  ex.  lik- 
sidiga,  oliksidiga  och  likbenta  trianglar  förhålla  sig  till  hvarandra. 
Detta  skulle  innebära,  att  den,  som  hade  en  dygd,  icke  på  samma 
gång  kunde  hafva  andra  dygder,  hvilket  tydligen  är  orimligt. 

Då  det  förnuftiga  är  en  harmonisk  och  i  alla  sina  momenter 
samstämmig  verklighet,  så  kan  man  här  icke  finna  några  hvaran- 
dra uteslutande  motsatser,  såsom  förhållandet  är  inom  det  sinnliga. 
Hvilka  dygder  man  än  tager  i  betraktande,  så  finner  man,  att  de 
äro  samstämmiga,  och  detsamma  är  äfven  förhållandet  med  plik- 
terna. Så  äro  t.  ex.  dygderna  undei^ifvenhet  under  förnuftet  så- 
som högsta  bestämningsgrund,  trohet  mot  förnuftet  såsom  högsta 
lag  och  förtröstan  på  förnuftet  såsom  det  högsta  goda  samstäm- 
miga. Någon  motsats  eger  icke  rum  dem  emellan.  Den,  som  har 
undergifvenhet^  har  äfven  trohet  och  förtröstan  och  detta  med  full 
samstämmighet.  Och  så  förhåller  det  sig  äfven  med  alla  andra 
dygder.  Någon  motsats  eger  icke  rum  dem  emellan,  så  att  den, 
som    har    den    ena,    icke    på   samma  gång  skulle  kunna  hafva  den 
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andra,  på  samma  sätt  som  den  liksidiga  triangeln  icke  på  samma 
gång  kan  vara  vare  sig  oliksidig  eller  likbent  Då  man  äfven  inom  det 
fomufliga  vill  finna  logiska  indelningsleder^  så  tanker  man  det  for^ 
nuftigas  form  i  analogi  med  det  sinnligas.  Men  det  förnuftiga  är 
både  till  form  och  innehåll  skildt  från  det  sinnliga.  Det  förnuf- 
tiga har  sin  egen  form^  som  är  skild  från  det  sinnligas  form^  lik- 
som det  har  sitt  eget  innehåll. 

Att  det  förnuftiga  icke  kan  indelas^  följer  således  af  dess  strängt 
organiska  och  samstämmiga  karakter  eller  af  dess  systematiska 
form.  Och  då  det  förnuftiga  är  en  fullt  samstämmig  verklighet, 
så  gäller  detsamma  äfven  om  de  förnuftiga  begreppen.  Inom  de 
förnuftiga  begreppen  kommer  man  aldrig  till  motsatta  och  hvar- 
andra  uteslutande  specifikationer,  såsom  förhållandet  är  inom  de 
sinnliga  begreppen.  Grunden  till  detta  förhållande  är  det  förnuftigas 
samstämmiga  karakter.  Det  förnuftiga  är  icke  i  rum  och  tid  och 
kan  derför  vara  samstämmigt.  Momentema  falla  här  icke  utom  hvar^ 
andra,  såsom  förhållandet  är  med  de  sinnliga  tingen,  som  äro  mot- 
satta i  rum  och  tid.  Och  det,  som  gäller  om  det  förnuftiga  inne- 
hållet, gäller  äfven  om  de  förnuftiga  begreppen. 

Strängt  taget^  äro  icke  heller  de  sinnliga  begreppen  koordine- 
rade utan  endast  subordinerade  under  hvarandra  såsom  högre  och 
lägre.  Alla  begrepp  äro  högre  och  lägre,  mer  eller  mindre  inne- 
hållsrika, eller  de  hafva  endast  större  eller  mindre  materiel  full- 
komlighet, när  de  jemföras  med  hvarandra  med  afseende  på  sitt 
innehåll.  De  visa  sig  nu  vara  mer  eller  mindre  positivt  bestämda. 
De  begrepp,  som  hafva  mer  positivt  innehåll  eller  som  ha  flere 
positiva  bestämningar,  äro  högre  än  andra,  som  ha  färre  positiva 
bestämningar  och  flere  negativa  bestämningar.  Sådana  sinnliga  be- 
grepp som  rätvinklig,  trubbvinklig  och  spetsvinklig  triangel  äro 
icke  hvarandra  uteslutande  och  motsatta  arter,  eller  de  äro  icke 
koordinerade  eller  sidoordnade,  utan  de  äro  endast  subordinerade 
under  hvarandra,  så  att  de  ingå  i  hvarandra  såsom  högre  och  lägre, 
såsom  mer  eller  mindre  innehållsrika.  Och  endast  om  begreppen 
sä  förhålla  sig  till  hvarandra,  ha  de  systematisk  form  eller  utgöra 
de  ett  enda  system.  All  koordination  står  i  strid  med  och  uteslu- 
ter den  strängt  systematiska  formen.  Tingen,  som  äro  i  rum  och 
tid,  äro  koordinerade,  men  så  icke  tankarna  eller  begreppen,  som 
icke  äro  i  rum  och  tid.  Begreppen  förhålla  sig  till  hvarandra  så- 
som talen.     Det  finnes  inga  koordinerade  tal.     De  äro  blott  högre 
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och  lägre.  Och  de  lägre  talen  iogå  i  de  högre  undan  for  undan 
såsom  deras  positiva  bestämningar.  Såsom  talen  förhålla  sig  till 
hvarandra,  så  förhålla  sig  alla  begrepp  utan  undantag  till  hvarandra. 

Men  hvarför  säga  vi  de  empiriska  begreppen  vara  species 
coordinatse,  om  de  i  verkligheten  icke  äro  koordinerade  utan  en- 
dast subordinerade  under  hvarandra  såsom  högre  och  lägre,  såsom 
varande  mer  eller  mindre  positivt  bestämda?  Vi  säga  de  empi- 
riska begreppen  vara  koordinerade,  när  vi  icke  inse,  huru  de  ingå 
i  hvarandras  innehåll.  Vi  kunna  icke  omedelbart  inse,  huru  be- 
greppen rätvinklig,  trubbvinklig  och  spetsvinklig  triangel  ingå  i 
hvarandra  och  derför  säga  vi,  att  de  äro  disjunkt  koordinerade, 
oaktadt  de  i  verkligheten  icke  äro  koordinerade  utan  endast  stå  i 
förhållande  till  hvarandra  af  högre  och  lägre  på  samma  sätt  som 
talen  och  allt  annat^  som  är  ett  system.  Anledningen,  hvarför  vissa 
begrepp  synas  vara  koordinerade,  är  densamma  som  anledningen, 
hvarför  t.  ex.  en  mindre  del  af  en  oändligt  stor  cirkelperiferi  synes 
vara  en  rät  linea,  ehuru  den  i  sjelfva  verket  är  en  kroklinea.  Grun- 
den till  detta  förhållande  är  vår  ofullkomliga  uppfattning.  Endast 
om  begreppen  ingå  i  hvarandra  såsom  högre  och  lägre,  såsom  mer 
eller  mindre  positivt  bestämda,  kunna  de  alla  utgöra  ett  enda  sy- 
stem, och  endast  med  detta  vilkor  kunna  äfven  vetenskaperna,  hvil- 
kas  innehåll  är  begrepp,  utgöra  ett  enda  system. 

Då  man  icke  omedelbart  inser,  huru  vissa  empiriska  begrepp 
ingå  i  hvarandra  såsom  högre  och  lägre,  så  låter  man  dem  vara 
koordinerade  dels  af  pedagogiska  skäl,  emedan  man  på  detta  sätt 
far  en  lättare  öfversikt  öfver  dem  och  lättare  kan  åtskilja  dem  ifrån 
hvarandra,  och  dels  emedan  man  öfverfiyttar  på  begreppen  det,  som 
gäller  om  de  ting,  om  hvilka  de  äro  begrepp.  Tingen,  som  äro  i 
rum  och  tid,  falla  isär  och  äro  koordinerade,  och  derför  föreställer 
man  sig,  att  äfven  begreppen,  som  ha  tingen  till  sina  objekter,  äro 
koordinerade.  Man  tänker  sålunda  begreppen  i  analogi  med  tin- 
gen. Man  inser  omedelbart,  att  vissa  begrepp,  som  äro  enklare, 
icke  äro  koordinerade  utan  ingå  i  hvarandra  såsom  högre  och  lägre. 
Men  deremot  kan  man  icke  omedelbart  inse,  huru  andra  begrepp 
som  äro  specielare,  ingå  i  hvarandra  eller  hvilka  af  dem,  som  äro 
vare  sig  högre  eller  lägre,  och  derför  säger  man  om  dem,  att  de 
äro  koordinerade,  eller  man  fattar  dem  derför  i  analogi  med  tingen. 
Men  äfven  dessa  begrepp  måste  förhålla  sig  till  hvarandra  såsom 
högre    och    lägre,    eljest  kunde    de    icke    utgöra    ett    system    och 
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icke  heller  iiigä  såsom  momenter  i  en  vetenskap,  som  är  ett  sy- 
stem. Koordination  står  i  strid  med  systemets  begrepp^  men  icke 
subordi nation,  såvida  man  derined  endast  menar,  att  begreppen  för- 
hålla sig  till  hvarandra  såsom  talen,  så  att  de  äro  högre  och  lägre, 
mer  eller  mindre  .innehållsrika  eller  positivt  bestämda  eller  hafva 
större  eller  mindre  materiel  fullkoralighet.  Man  för  icke  öfverflytta 
pä  begreppen,  hvad  som  endast  gäller  om  tingen.  Då  man  sä- 
ger begreppen  vara  koordinerade,  sä  begår  man  samma  fel,  som 
dä  man  t.  ex.  talar  om  döda  krafter.  Man  öfverflyttar  då  på  kraf- 
ten, hvad  som  gäller  om  materien  eller  det  objekt,  hvarpå  kraften 
verkar.  Man  öfverflyttar  på  det  högre  hvad  som  endast  galler  om 
det  lägre,  med  hvilket  det  högre  har  ett  visst  sammanhang. 

Men  gäller  det  sålunda  om  alla  begrepp,  att  de  äro  samstäm- 
miga och  ingå  i  hvarandra  såsom  högre  och  lägre,  såsom  mer  eller 
mindre  innehållsrika,  så  måste  det  äfven  och  i  all  synnerhet  gälla 
om  de  förnuftiga  begreppen  och  således  jeraväl  om  begreppen 
dygd,  plikt  och  opus  morale.  Vi  kunna  också  i  de  flesta  fall  inse, 
huru  de  förnuftiga  begreppen  ingå  i  hvarandra  såsom  högre  och 
lägre.  Så  t.  ex.  innehälles  begreppet  meuniska  i  begreppet  sam- 
hälle, och  begreppet  om  de  lägre  samhällena  innehålles  i  begreppet 
om  de  högre  undan  för  undan.  Och  äfven  då  vi  icke  fullt  se 
sammanhanget  mellan  de  förnuft^iga  begreppen,  så  inse  vi  dock,  att 
de  omöjligen  kunna  vara  motsatta  och  koordinerade,  emedan  detta 
icke  gäller  om  innehållet  hos  den  verklighet,  till  hvilken  de  för- 
nuftiga begreppen  hänföra  sig  eller  om  hvilken  de  gälla. 

Vi  ha  nu  sett,  att  dygd,  plikt  och  opus  morale  icke  kunna 
indelas.  Man  kan  här  endast  betrakta  den  organiska  enheten  och 
dess  samstämmiga  innehållsmomenter.  Endast  om  dygd  och  plikt 
tagas  i  sekundär  bemärkelse,  kunna  de  i  viss  mening  indelas.  Dygd 
i  sekundär  bemärkelse  är  dygden  fattad  såsom  etisk  färdighet. 
Eller,  dygd  i  sekundär  bemärkelse  är  dygden  fattxid  såsom  en  själs- 
egenskap eller  själsbeskaifenhet,  som  är  på  visst  sätt  modifierad 
och  bestämd  af  dygden.  Nu  kunna  dessa  etiska  färdigheter  eller 
själsegenskaper  på  olika  sätt  indelas  och  klassificeras.  Man  be- 
traktar nu  dygden  icke  i  och  för  sig,  i  hvilket  fall  hon  är  främ- 
mande för  hvarje  logisk  indelning,  utan  i  förhållande  till  det  lägre 
hos  menniskan  eller  såsom  framträdande  i  det  sinnliga  materialet, 
i  hvilket  fall  den  karakter  af  exklusivitet  och  motsats,  som  ut- 
märker   det   sinnliga,    äfven   kommer  att  gälla  om  dygden.     Äfven 
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dygden  framträder  du  i  en  mångfald  af  hvarandra  uteslutande  spe- 
cifikationer och  kan  med  afseende  derpå  indelas.  Men  dessa  spe- 
cifikationer angå  icke  dygden  såsom  sådan.  Dessa  specifikationer 
äro  egentligen  det  lägre  hos  menniskan,  betraktadt  såsom  modifi- 
eradt  och  bestamdt  af  dygden.  Hvad  man  bar  att  förstå  med 
plikt  i  sekundär  bemärkelse  är  angifvet  i  det  föregående  I  se- 
kundär bemärkelse  forstår  man  med  plikt  en  komplex  af  likartade 
individuela  plikter.  Man  indelar  nu  plikthandlingama  efler  det 
olika  sätt,  hvarpå  de  äro  qvalificerade  och  bestämda.  Men  fattad 
i  primär  och  egentlig  bemärkelse  deremot,  är  äfven  plikten  främ- 
mande för  hvarje  logisk  indelning.  Plikt  i  objektiv  bemärkelse  är 
den  absoluta  fordran,  som  den  moraliska  lagen  ställer  på  menni- 
skans  fria  vilja,  och  i  subjektiv  bemärkelse  är  plikten  den  indivi- 
duela handling,  genom  hvilken  denna  fordran  vinner  sin  uppfyllelse. 
Och  då  denna  handling  är  den  individuelt  bestämda  sedliga  viljan, 
betraktad  i  ett  enda  odeladt  moment  af  sitt  verksamma  lif,  och 
således  är  en  unitas  absoluta  på  samma  sätt  som  dygden,  så  kan  den 
icke  logiskt  indelas. 

Vi  ha  nu  sett,  hvilka  de  etiska  hufvudbegreppen  äro.  Med 
dessa  begrepp  äro  de  allmänna  synpunkter  angifna,  från  hvilka 
hvarje  sedelära  har  att  betrakta  sitt  föremål,  sedligheten,  såvida 
detta  skall  blifva  allsidigt  uppfattadt.  Det  är  först  småningom  och 
efter  en  långvarig  utveckling,  som  dessa  begrepp  inom  den  veten- 
skapliga sedeläran  ha  kommit  till  erkännande.  Egentligen  är  det 
först  Schleiermacher,  som  fullständigt  har  angifvit  dessa  b^repp 
och  som  har  yrkat,  att  de  alla  böra  läggas  till  grund  för  sedelä- 
rans vetenskapliga  behandling.  Före  honom  hade  sedeläran  varit 
mer  eller  mindre  ensidigt  behandlad,  vare  sig  från  synpunkten  af 
den  ena  eller  af  den  andra  af  dessa  bestämningar  med  uteslutande 
af  den  eller  de  öfriga.  Alla  dessa  synpunkter  för  sedlighetens  be- 
traktande hade  sålunda  före  hans  tid  icke  kommit  till  sitt  erkän- 
nande eller  till  sin  fulla  rätt. 

Vi  skola  nu  afsluta  denna  afhandling  med  en  kortfattad  hi- 
storisk betraktelse,  hvars  uppgift  skall  blifva  dels  att  visa,  hvilken 
eller  hvilka  af  dessa  bestämningar,  som,  med  mer  eller  mindre  un- 
danskjutande af  de  öfriga,  utgjort  hufvmlbegrepp  eller  varit  den 
ledande  synpunkten  vid  hvart  och  ett  af  de  förnämsta  historiskt 
gifna  moralfilosofiska  systemema,  och  dels  slutligen  att  redogöra  för 
det  sätt,  hvarpå  dessa  bestämningar  ha  blifvit  uppfattade  och  be- 
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stämda  af  Schleiermacher  —  med  de  kritiska  anmärkningar^  hvar- 
till  en  sådan  historisk  framställning  kan  gifva  anledning. 

Att  en  vetenskaplig  sedelära  först  kunnat  uppställas  hos  gre- 
kerna och  icke  hos  något  annat  kulturfolk  i  antiken  eller  icke  inom 
någon  annan  form  af  forkristen  bildning  har  ytterst  sin  grund  i 
den  grekiska  nationalkarakteren  eller  i  den  grekiska  folkanden  och 
i  den  verldsåskådning,  som  var  egendomlig  for  grekerna.  Denna 
verldsåskådning  var  sådan^  att  den  medgaf  möjligheten  särskildt 
äfven  af  den  praktiska  filosofiens  framträdande  hos  grekerna,  hvil- 
ket  icke  i  samma  grad  gäller  om  den  verldsåskådning,  som  till- 
hörde något  annat  förkristet  folk.  Grekerna  hade  en  organisk  och 
teleologisk  åskådning  af  verkligheten  och  lifvet.  Verkligt  i  egent- 
lig mening  var  enligt  grekernas  foreställning  endast  det>  som  var 
organiskt  eller  lefvande  och  som  följaktligen  var  lagbundet  och 
ändamålsenligt  samt  formfulländadt  eller  skönt  och  detta  endast 
genom  sig  sjelft  utan  relation  till  ett  annat  och  yttre.  Välordnad 
och  harmonisk  tillvaro  var  såsom  sådan  uttryck  och  närvaro  af  det 
gudomliga.  Och  då  den  tillvarande  menniskan  var  det  högsta  af 
ordnad^  harmonisk  och  begreppsbestämd  tillvaro,  så  var  den  natur- 
ligt menskliga  formen  såsom  sådan  gudomlig  och  typen  för  upp- 
fattningen af  det  egentligt  varande.  Derför  innebar  för  grekerna 
det  naturligt  menskliga  lifvet  i  alla  dess  intelligenta  och  samstäm- 
miga former  ett  celebrerande  eller  firande  af  det  gudomliga.  Det 
gudomliga  manifesterade  sig  i  dess  organisation,  dess  måttbestämd- 
bet  och  skönhet.  Häraf  följer,  att  äfven  det  sedliga  och  religiösa 
lifvet  icke  kunde  hafva  annat  innehåll  än  det  naturliga,  såvida  det 
var  ordnadt  och  formfulländadt.  Den  naturliga  tillvaron  omfattade 
här  allt  äfven  det  gudomliga,  och  någon  verld  fans  icke  utom  eller 
jemte  naturen  i  rum  och  tid.  Det  sedliga  och  religiösa  var  nu 
en  grad,  en  form  eller  ett  visst  sätt  af  naturligt  mensklig  tillvaro 
och  den  högsta  af  dess  möjliga  grader  och  former.  Det  sedliga 
och  osedliga,  dygd  och  last,  skilde  sig  icke  till  art  och  innehåll 
utan  endast  till  graden  eller  formen.  Hufvuddygden  var  enligt 
grekerna  awfpQoavvtjy  besinning,  riktigt  och  måttbestämdt  sätt  af 
tillvaro  och  lif.  Och  grundsynden  var  'v^qic,  som  öfverskred  det 
naturligt  menskliga  måttet.  Nu  är  det  förståndet,  som  träffar  och 
iakttager  ordning,  måtta  och  sans,  och  derför  är  förståndet  den 
högsta  sedliga  kraften.  Motsatsen  till  sedlighet  innebär  bristande 
förstånd,   bristande    insigt.   eller  en   psykisk  abnormitet,  som  gran- 
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sade  till  vanvett,  piavia,  Lagarna  för  det  naturligt  menskliga  lif- 
vet  voro  äfven  det  sedliga  lifvets  lagar,  i  motsats  mot  den  lägre 
naturens  lagar,  som  gåfvo  mindre  organisation,  ordning  och  har- 
moni. Det  sedliga  är  nu  lagenligt  handlande  eller  ett  handlande  i 
enlighet  med  den  menskliga  naturens  lagar,  som  till  innehållet 
sammanföllo  med  de  gudomliga.  Den  sinnligt  menskliga  naturens 
lagar  och  former  voro  sålunda  äfven  det  sedliga  och  religiösa  lif- 
vets lagar  och  former. 

Men  här  ha  vi  att  fasta  uppmärksamheten  på  det  förhållande, 
att  en  lägre  bildningsform  kan  i  vissa  af  sina  momenter  röja  drag, 
som  tillhöra  en  väsentligen  högre  bildningsform,  utan  att  detta  dock 
ändrar  bildningsformens  karakter  och  beskaffenhet  i  det  hela  så- 
som varande  en  reelt  lägre.  Detta  förhållande  röjer  sig  inom  alla 
områden,  och  grunden  till  detta  förhållande  är  det  organiska  sam- 
manhang, som  eger  rum  mellan  alla  former  af  menskligt  lif  och  af 
mensklig  bildning,  eller  detta  förhållande  grundar  sig  derpå,  att  i 
allt  lägre  det  högre  är  närvarande,  ehuru  i  olika  grader  af  full- 
komlighet, och  att  det  derför  äfven  kan  i  vissa  momenter  af  det 
lägre  frambryta  med  en  viss  grad  af  sjelfständighet 

Vi  ha  angifvit  beskaffenheten  af  det  föreställningssätt  eller  af 
den  erfarenhet^  från  hvilken  etikens  grundläggare,  Sokrat^s,  hade 
att  utgå.  Sokrates  har  rättfärdigat  eller  gifvit  en  högre  förklaring 
af  det  organiskt  teleologiska  åskådningssätt,  som  var  utmärkande 
för  grekerna  och  som  hos  dem  hade  undanträngt  ett  äldre,  rent 
naturalistiskt  åskådningssätt.  Sokrates  visade,  att  den  organisation 
och  ordning,  den  harmoni  och  skönhet,  som  röja  sig  hos  den  sinn- 
liga verlden  och  isynnerhet  hos  de  högsta  af  hennes  verklighets- 
former, icke  tillhöra  det  sinnliga  såsom  blott  sådant  utan  förutsätta 
närvaro  i  detsamma  af  en  verklighet  af  annan  art,  som  är  osinnlig 
och  förnuftig  och  som  äfven  fattas  genom  en  kunskapsform,  som 
är  skild  från  det  sinnligas.  Den  sinnliga  verlden  är  organisk,  väl- 
ordnad och  skön  derigenom,  att  hon  har  del  i  en  verklighet  af 
annan  art,  som  är  osinnlig  eller  förnuftig  och  till  hvars  begrepp 
organiskhet  hör.  Tankes  denna  verklighet  bort  från  den  sinnliga 
verlden,  så  upphör  hennes  organisation,  hennes  lagbundenhet,  ord- 
ning och  skönhet  och  dermed  äfven  sjelfva  hennes  tillvaro.  Och 
härmed  kom  Sokrates  äfven  till  en  annan  och  högre  praktisk  prin- 
cip för  ordnandet  af  det  menskliga  lifvet  i  det  hela,  än  som  tillhörde 
grekernas  naturalistiskt  antropomorfistiska  verldsåskådning. 


Digitized  by 


Google 


Om  de  etiska  grundbegreppen.  105 

Till  detta  resultat  fördes  Sokrates  derigenom^  att  han  fortsatte 
deo  genom  Sofisterna  började  riktningen  på  det  inre,  på  det  mensk- 
iiga  subjektet  och  dess  innehåll.  Före  Sofisterna  hade  reflexionen 
varit  exklusivt  riktad  på  det  yttre  såsom  filosofiens  föremål,  och 
antagandet  så  väl  af  ett  absolut  vara  som  af  sann  kunskap  be- 
rodde på  antagandet  af  ett  yttre.  Men  Sofisterna,  som  hade  högre 
formel  bildning,  insågo,  att  allt  yttre  endast  hade  dogmatisk  grund. 
Och  då  nu  det  yttre  och  objektiva  upphäfdes,  så  qvarstod  blott 
det  inre  eller  subjektet  och  dess  bestämningar.  Men  subjektet, 
som  nu  saknar  objektivt  och  absolut  innehåll,  ty  detta  hade  fallit 
med  det  jrttre,  var  följaktligen  endast  relativt,  sinnligt,  godtyckligt 
och  växlande.  Detta  var  den  subjektivitet,  som  Sofisterna,  h vilka 
voro  lärare  i  mensklig  och  medborgerlig  dygd,  gjorde  till  måttet 
för  allt  eller  till  grund,  lag  och  ändamål  för  det  menskliga  lifvet. 
Men  en  sådan  ståndpunkt  måste  leda  icke  blott  till  förnekande  af 
all  sanning  utan  äfven  till  upphäfvande  af  alla  band  eller  af  alla 
konstanta  normer  för  Hfvets  ordnande  och  ledning,  och  härmed  hade 
man  äfven  kommit  ifrån  hvad  som  var  det  väsentliga  och  det  dju- 
past liggande  innehållet  i  det  grekiska  åskådningssättet,  nemligen 
organismen  såsom  ordnad  och  bestämd  af  egna,  inre  och  kon- 
stanta lagar. 

Sokrates  uppträdde  nu  för  att  rädda  filosofien  och  det  sedligt 
praktiska  lifvet  från  undergång.  Han  visade,  att  subjektet  väl 
innehåller  de  bestämningar,  som  Sofisterna  hade  angifvit  eller 
dia^rjaecgy  men  han  visade  tillika,  att,  om  man  underkastar  subjek- 
tet en  strängare  analys,  det  äfven  innehåller  bestänmingar,  som  äro 
konstanta,  nödvändiga  och  förnuftiga  och  som  till  formen  äro  be- 
grepp. Motsatsen  mellan  mening  och  begrepp  blef  för  Sokrates  en 
motsats  mellan  sinnligt  och  förnuftigt  innehall  hos  själen.  Och 
från  motsägelselös  form  slöt  han  till  motsägelselöst  och  sjelfnöd- 
vändigt  innehåll,  den  förnuftiga  och  gudomliga  naturen  hos  menni- 
skan.  Detta  innebär  dock  icke,  att  Sokrates  i  egentlig  mening 
skilde  mellan  form  och  innehåll,  mellan  kunskapen  och  dess  objekt, 
mellan  perceptio  och  perceptum,  och  undersökte  den  förras  möjlig- 
het i  förhållande  till  det  senare,  utan  han  antog  att  kunskap  och 
vara  med  nödvändighet  hörde  tillsaromans  eller  att  kunskapen  för- 
utsatte ett  med  sig  likartadt  objekt,  med  afseende  på  hvilket  den 
egde  giltighet.  I  antiken  sysselsatte  man  sig  egentligen  icke  med 
frågan  om  möjligheten  af  kunskapens  objektivitet,  utan  man  skilde 
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endast  mellan  olika  arter  och  former  af  kunskap  och  bestämde  den 
form  eller  det  sått  af  kunskap,  som  var  den  sanna  och  som  inne- 
höll det  sannt  varande,  under  det  att  möjligheten  af  dess  objekti- 
vitet alltjemt  förutsattes. 

I  det  förnuftiga  innehållet  hos  själen  fann  Sokrates  förklarings- 
grunden till  den  högre  och  sedliga  riktningen  i  handlandet  eller  till 
det  faktum,  att  menniskan  i  praktiskt  afseende  eller  i  sitt  sedliga 
och  religiösa  lif  var  konstant  bunden  och  bestämd.  Den  lägre  och 
osedliga  riktningen  i  handlandet  åter  hade  sin  grund  i  det  lägre 
och  sinnliga  innehållet  hos  själen.  Härmed  har  Sokrates  uppvisat 
ett  högre  hos  menniskan,  som  i  sig  sjelft  är  rätt  och  godt  och  som 
är  det  bestämmande  i  praktiskt  afseende  samt  ett  lägre,  det  sinn- 
liga innehållet  hos  medvetandet,  som  är  bestämbart  med  afseende 
på  det  förra.  Han  har  härmed  äfven  uppvisat  subjektivitetens  ab- 
soluta berättigande  i  teoretiskt  och  praktiskt  afseende  eller  han 
har  rättfärdigat  Sofisternas  sats,  att  menniskan  är  måttet  för  allt 
eller  grund,  lag  och  ändamål  för  lifvet.  Hon  är  detta  derigenom, 
att  hon  har  ett  osinnligt  innehåll  eller  en  gudomlig  natur,  som 
fattas  i  begreppets  form.  Sjelf kännedomen  förde  Sokrates  till  en 
högre  uppfattning  icke  blott  af  menniskan  i  teoretiskt  och  prak- 
tiskt afseende  utan  äfven  af  Gud  och  af  verlden  samt  af  förhål- 
landet mellan  Gud,  menniskan  och  verlden;  men  detta  kunna  vi 
här  icke  vidare  utveckla. 

Hvilken  är  nu  hufvudbestämningen  i  Sokrates  sedelära,  eller 
hvilken  är  den  synpunkt,  från  hvilken  han  hufvudsakligen  har  be- 
traktat sedligheten?  Han  har  betraktat  sedligheten  hufvudsakligen 
från  dygdens  synpunkt.  Dygden  är  lagbundet  handlande,  évnQa^ia, 
eller  dygden  är  ett  handlande,  som  utgår  från  sjelfkännedomen 
och  som  således  bestämmes  af  vetande  om  menniskans  gudaartade 
natur.  Sokrates  har  betraktat  sedligheten  såsom  funktion,  emedan 
det  är  lättare  att  se  yttringen  och  mångfalden  än  den  inre  förmåga 
och  enhet,  i  hvilken  den  har  sin  princip.  Någon  utredning  af  sed- 
lighetens öfriga  hufvudbestämningar  förekommer  icke  hos  Sokrates. 
Han  har  icke  skilt  mellan  den  sedliga  karakteren,  sedelagen  och 
det  högsta  goda  eller  ändamålet  å  ena  sidan  samt  de  olika  former 
af  den  sedliga  funktionen,  som  motsvara  hvar  och  en  af  dessa  den 
sedliga  förmågans  hufvudformer.  å  den  andra.  —  Men  äfven  plikten 
är  ju  sedlig  yttring  eller  funktion  och  denna  framträder  t.  o.  m. 
såsom  mer  yttre  än  dygden.     Hvarför  har  icke  Sokrates  betraktat 
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den  sedliga  funktionen  äfveu  såsom  plikt?  Att  den  sedliga  funk- 
tionen icke  har  blifvit  betraktad  äfven  såsom  plikt  grundar  sig 
derpå,  att  Sokrates  icke  har  kunnat  höja  sig  till  något  egentligt 
medvetande  af  den  menskliga  viljans  frihet.  Sokrates  antager  i  lik- 
het med  Plato,  att  den,  som  vet  det  rätta,  äfven  gör  det  rätta 
eller  att  rätt  insigt  äfven  har  till  oundviklig  följd  rätt  handlande, 
som  är  dygd.  Enligt  Sokrates  kan  det  derför  icke  förekomma  nå- 
gon motsats  och  strid  mellan  hvad  meuniskan  inser  vara  rätt  och 
som  hon  derför  bör  vilja  och  göra,  och  hvad  hon  gör  pä  grund  af 
lust  och  böjelse.  Det  fordras  här  ingen  ansträngning,  kamp  och 
strid  för  att  göra  insikten  gällande  geut  emot  de  lägre  incitamen- 
ter,  som  tendera  att  draga  menniskan  i  en  motsatt  riktning,  och 
derför  kan  här  icke  heller  förekomma  någon  lära  om  plikt.  Detta 
kan  äfven  ses  såsom  varande  en  följd  af  det  drag  af  naturalism, 
som  genomgår  all  förkristen  bildning  och  från  hvilket  icke  ens 
denna  bildnings  förnämste  representanter  kunnat  frigöra  sig.  På 
grund  af  denna  naturalism  skiljer  man  icke  strängt  mellan  det  ab- 
soluta, eviga  och  himmelska  ändamålet,  som  menniskan  bör  vilja 
eller  hvars  förverkligande  ålägges  menniskan  af  plikt,  och  de  rela- 
tiva och  naturliga  ändamål,  som  hon  faktiskt  fullföljer. 

Då  Sokrates  icke  gör  subjektet  såsom  sådant  till  föremål  för 
undersökning,  utan  endast  dess  innehåll  eller  bestämningar,  så  är 
detta  skälet,  hvarför  icke  heller  det  praktiska  subjektet,  den  sed- 
liga viljan  eller  den  sedliga  karakteren,  blifvit  fixerad  och  till  sitt 
begrepp  bestämd.  I  stället  för  den  sedliga  karakteren  uppställer 
han  vetandet  såsom  dygdens  grund.  I  stället  för  att  säga:  den, 
som  är  sedlig  karakter,  har  dygd  och  den,  som  har  dygd,  är  sed- 
lig karakter,  sätter  han  vetandet  om  det  rätta  såsom  den  princip, 
hvaraf  dygden  följer.  Det  är  således  icke  det  praktiska  subjektet 
såsom  sådant  utan  endast  dess  innehåll  eller  bestämdhet,  som  är 
dygdens  grund,  hvilket  konseqvent  leder  till  determinism. 

Plato  har  lagt  de  grunder  djupare,  på  hvilka  Sokrates^  sede- 
lära var  uppförd.  Sokrates  hade  genom  sitt  dialektiska  förfarande 
hos  det  menskliga  medvetandet  skilt  mellan  tvänne  arter  af  inne- 
håll, af  hvilka  det  ena  var  relativt,  sinnligt  och  växlande  samt 
hade  form  af  känsla  och  föreställning,  under  det  att  det  andra  var 
absolut,  förnuftigt  och  konstant  samt  hade  form  af  begrepp  Vi- 
dare hade  han  upptagit  det  i  den  grekiska  verldsåskådningen  lig- 
gande   teleologiska   föreställningssättet    och   tillämpat  detta,    ehuru 
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visserligen  med  högre  och  renare  betydelse,  med  afseende  på  men- 
niskans  sedliga  och  religiösa  lif  i  det  hela.  Det  var  af  praktiskt 
intresse,  for  att  visa  att  Gud  är  högsta  lag  och  högsta  ändamål 
eller  allvis  och  allgod  försyn  för  menniskan  samt  för  att  visa  möj- 
ligheten för  menniskan  att  blifva  delaktig  eller  aktuelt  bestämd  af 
Gud  och  det  gudomliga,  som  Sokrates  upptog  det  teleologiska 
åskådningssättet,  enligt  hvilket  all  rörelse  till  sin  form  är  utveck- 
ling och  enligt  hvilket  rörelsens  innehåll  och  bestämmande  princip 
är  det  ändamål,  som  tenderar  att  komma  till  aktualitet  i  och  ge- 
nom det  lägre  såsom  medel  och  material.  Plato  visade  nu,  hvad 
det  högre  innehållet  i  själen  är  i  och  för  sig  sjelft  och  dermed  äf- 
ven,  hvad  det  ändamål  är,  af  hvilket  menniskans  lif  och  verld  äro 
bestämda.  Det  högre  innehållet  i  själen  måste  vara  någonting  i 
och  för  sig  sjelft,  eller  det  förutsätter  ett  i  och  för  sig  varande  ab- 
solut väsen,  af  hvars  närvaro  hos  menniskan  det  är  uttryck.  Detta 
i  och  för  sig  sjelft  varande  är  idee  och  ett  system  af  idéer,  och 
den  högsta  af  dessa  idéer,  det  godas  idee,  som  är  alla  andra  ideers 
enhet  och  allhet,  är  Gud.  Härmed  har  Plato  kommit  till  den 
högsta  förklaringsgrunden  till  den  konstanta  bundenheten  i  hand- 
landet eller  till  den  konstanta  ledningen  och  bestämdheten  i  men- 
niskans sedliga  och  religiösa  lif  De  förnuftiga  och  konstanta  be- 
stämningarna i  själen  eller  de  sedliga  bestämningsgrundenia  förut- 
sätta ett  urspnmgligt  och  sjelfständigt  varande,  som  bestämmer 
menniskan,  och  detta  är  idéernas  verld.  Det  är  de  praktiska  in- 
tressena, som  ha  fört  Plato  till  reflexion  på  det  ideela  och  andliga 
såsom  det  absolut  varande  och  såsom  grund  till  menniskan  och 
hennes  verld.  Ett  ideelt  och  andligt  framträder  nemligen  och  yttrar  sig 
i  de  praktiska  intressena,  och  endast  genom  det  ideela,  andliga  och 
förnuftiga  vinna  de  sin  tillfredsställelse  och  derför  gifva  de  anledning 
till  reflexionens  riktning  på  detta  såsom  det  absolut  varande. 

Plato  har  visat,  hvad  det  goda  är  i  och  för  sig.  Det  är  idéer- 
nas verld,  och  det  goda  i  och  för  menniskan  är  hennes  likhet  med 
Gud,  så  vidt  möjligt  är,  eller  hennes  verksamhet  för  att  förverk- 
liga idéerna  i  det  sinnliga  genom  att  göra  detta  till  oi^n  och 
medel  för  de  förra.  Afven  i  Platos  sedelära  är  dygden  hufvud- 
begreppet.  Dygdig  är  den,  som  är  duglig  i  sitt  egendomliga  värf. 
Eller,  dygden  är  rätt  ordning,  rätt  förhållande  inom  det  lägre  hos 
mennniskan,  äfvensom  hennes  rätta  förhållande  till  andra  väsenden 
och  till   Gud.     Principen    för  denna  ordning  eller  för  detta  förhäl- 
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lande  är  vetandet  och  vetandets  innehål),  idéerna.  Icke  heller  Plato 
har  betraktat  sedligheten  från  alla  de  synpunkter,  från  hvilka  den 
bor  betraktas.  Han  har  icke  fixerat  och  utredt  den  sedliga  karak- 
teren  såsom  varande  dygdens  grund.  Han  har  endast  fattat 
och  bestämt  en  sida  hos  den  sedliga  karakteren,  nemligen  vetan- 
det, ehuru  han  i  detta  afseende  har  gått  längre  än  Sokrates  sä 
till  vida,  som  han  har  bestämt,  hvad  vetandet  är  i  och  for  sig  eller 
till  sitt  innehåll  och  derigenom  höjt  sig  till  en  metafysisk  eller 
teologisk  förklaring  af  vetandet  och  dess  följd,  dygden.  Plato  har 
sett  dygden  såsom  varande  en  följd  ytterst  af  ideemas  närvaro  och 
rerksamhet  hos  menniskan.  Menniskan  har  att  ombilda  sin  vcrld 
till  ett  uttryck  af  idéerna  och  att  dervid  äfven  bestämma  sig  sjelf, 
så  att  hon  vinner  sin  högsta  möjliga  likhet  med  Gud  och  det  gu- 
domliga. 

Att  Plato  icke  har  utredt  den  sedliga  karakteren  beror  derpå, 
att  han  icke  har  utgått  från  det  hela,  från  personen  såsom  va- 
rande princip,  subjekt  och  enhet  för  alla  bestämningar,  utan  haft 
uppmärksamheten  riktad  endast  pä  innehållet.  Vetandet  är  enligt 
Plato  en  art  af  innehall^  som  jemte  sig  har  en  annan  art  af  inne- 
håll, det  sinnliga,  och  nu  stöter  Plato  på  svårigheter,  när  han  sö- 
ker fatta  dessa  begge  arter  af  bestämningar  såsom  ett  enda  helt. 
Det  förnuftiga  vill  nu  blifva  en  form,  hvars  konkreta  innehåll 
skulle  vara  det  sinnliga,  ehuru  detta  icke  har  varit  Platos  mening. 
Afven  i  praktiskt  afseende  blir  nu  vetandet  och  dess  innehåll, 
idéerna,  endast  normer  och  former  för  det  lägres  ordning,  hvilken 
ordning  sjelfmant  kommer  till  stånd,  så  snart  insikten  är  för  han- 
den hos  själen.  För  den,  som  har  insett  det  rätta,  finnas  nu  inga 
ouppfylda  fordringar,  emedan  den,  som  vet  det  rätta,  äfven  vill 
och  gör  det  rätta.  Derför  framträder  här  intet  medvetande  om 
plikt.  Genom  vetandet  far  det  lägre  en  viss  form,  form  af  dXijd-uca, 
cfvfifuiQca  och  xdÅÅog.  Sedligheten  ses  här  hufvudsakligen  från 
objektiv  synpunkt  såsom  varande  en  ordning  och  form,  som  det 
lägre  far  genom  det  högre,  genom  vetandet  eller  bereppen.  Enligt 
det  kristna  föreställi^ngssättet  deremot  är  förhållandet  ett  annat. 
Här  är  det  icke  nog  med,  att  det  lägre  f^r  en  viss  ordning  och 
form  derigenom,  att  det  bestämmes  af  förnuftigt  vetande.  Här 
fordrar  man,  att  det  lägre  eller  att  menniskan  i  det  hela,  in  con- 
ereto  skall  genomträngas  och  bestämmas  af  det  förnuftiga.  Här 
fordras  en  andlig  nyfödelse  hos  menniskan.     Här  fordras,  att  men- 
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Diskan  till  hjerta,  sinne^  begär  och  vilja  skall  omdanas  och  genom- 
trängas af  det  högre.  Och  det  högre  är  här  närvarande  icke  en- 
dast i  begreppets  abstrakta  form  utan  äfven  i  föreställning  och 
känsla,  i  tro  och  samvete,  och  sedan  det  högre  innehållet  har  fram- 
trädt  till  aktualitet,  så  framstår  det  endast  såsom  ett  möjligt  mo- 
tiv, som  jemte  sig  har  ett  annat  möjligt  motiv,  sinnligheten,  och 
begge  dessa  motiver  ställa  fordringar  på  raenniskan  eller  tendera 
att  bestämma  henne.  Sedan  förnuftet  har  framträdt  för  medvetan- 
det, gör  det  sig  icke  sjelft  gällande  i  praktiskt  afseende  genom  sin 
egen  inneboende  makt.  Jemte  det  att  menniskan  här  är  medveten 
om  tvänne  arter  af  möjliga  motiver,  så  är  hon  ock  medveten  om 
sig  sjelf  såsom  en  fri  vilja,  som  eger  makt  att  bestämma  sig  för 
det  ena  eller  för  det  andra  af  dessa  möjliga  motiver.  För  att 
menniskan  skall  blifva  god  fordras  nu,  att  hon  sliter  sin  vilja  lös 
från  det  sinnliga,  riktar  henne  på  det  förnuftiga  och  bestämmer 
sig  för  detta  samt  blir  verksam  för  att  göra  det  gällande  med  af- 
seende på  det  lägre  eller  med  afseende  på  sinnligheten.  Och  om 
menniskan  underlåter  denna  ansträngning  och  fria  sjelfverksamhet, 
så  blir  förnuftet  icke  gällande  hos  henne  eller  så  blifva  dess  for- 
dringar icke  uppfylda  Här  framträder  nu  medvetande  af  plikt 
eller  af  de  absoluta  fordringar,  som  förnuftet  ställer  på  menniskans 
fria  vilja  och  hvilka  endast  genom  hennes  fria  ingripande  och  be- 
slut blifva  verkstälda,  i  motsats  mot  sinnlighetens  relativa  fordrin- 
gar. Till  ett  sådant  uppfattningssätt  kunde  Plato  icke  höja  sig  på 
grund  af  sin  objektiva  ståndpunkt,  och  derför  har  han  icke  heller 
kunnat  betrakta  sedligheten  från  pliktens  synpunkt.  Deremot  är 
opus  morale  ingen  för  de  gamle  främmande  synpmikt^  ty  de  be- 
traktade sedligheten  från  objektiv  synpunkt  såsom  to  TéXog,  såsom 
högsta  ändamål  och  goda,  och  dess  momenter  äro  opera  moralia, 
ehuru  de  icke  ha  distinkt  skilt  denna  synpunkt  från  andra  hufvud- 
synpunkter,  från  hvilka  sedligheten  kan  betraktas. 

Den  höga  och  rena  ståndpunkt^  som  Sokrates  och  Plato  in- 
togo  i  praktiskt  afseende  eller  mom  sedeläran,  lemnades  helt  och 
hållet  af  Aristoteles.  Hans  ståndpunkt  är  högre  praktisk  empirism. 
Äfven  Aristoteles  betraktade  sedligheten  dels  från  synpunkten  af 
det  högsta  goda  och  dels  från  synpunkten  af  dygd  eller  uf  en  dug- 
lighet och  färdighet  att  nå  detta  goda.  Dygden  hade  sin  grund  i 
menniskans  naturliga  anlag,  som  under  förståndets  ledning  borde 
öfvas  och  utbildas  till  en  viss  vana  och  färdighet.     Insiktens  sam- 
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manhang  med  naturbestaradheten  förmedlades  här  genom  öfningen. 
Då  inom  alla  andra  områden  fordras  ofning,  innan  man  kommer 
till  färdighet,  så  måste  detsamma  äfven  galla  med  afseende  på 
sedligheten. 

I  sin  lära  om  den  förståndige  mannen  såsom  högsta  mått  för 
rätt  handlande  är  Aristoteles  nära  att  fatta  den  sedliga  karakteren. 
Men  icke  heller  han  fattar  den  sedliga  karakteren  såsom  sådan 
eller  såsom  princip,  subjekt  och  enhet  för  det  sedliga  lifvet  Äfven 
han  fattar  endast  en  sida  eller  en  bestämning  hos  karakteren.  Den 
sida  hos  karakteren,  på  hvilken  han  reflekterade,  är  valet  af  hand- 
lingssätt i  hvarje  specielt  fall.  Aristoteles  reflekterar  derpå,  att 
menniskan  öfverlägger,  väljer  och  fattar  beslut  och  att  hon  således 
har  frihet  Friheten  är  således  den  bestämning  eller  sida,  som  han 
fattar  hos  karakteren.  Men  att  menniskan  är  fri  var  endast  något, 
som  ådrog  sig  hans  uppmärksamhet  eller  det  var  endast  en  empi- 
risk iakttagelse  och  någon  utredning  förekommer  hos  honom  icke 
hvarken  af  fiiheten  eller  af  de  grundformer,  i  hvilka  det  sedliga 
lifvet  framträder  och  under  hvilka  det  bör  betraktas. 

Efter  Aristoteles'  tid  inträdde  en  skarpare  brytning  och  mot- 
sats mellan  det  inre  och  det  yttre,  mellan  anden  och  naturen  eller 
mellan  subjekt  och  objekt  och  denna  brytning  gaf  anledning  till 
reflexionens  riktning  på  subjektet  äfven  i  praktiskt  och  sedligt  af- 
seende, som  nu  kallades  den  vise  och  som  var  den  sedliga  karak- 
teren. De  uppställa  nu  en  lära  om  den  vise  och  om  den  vises 
ideal,  som  var  det  sedliga  subjektet  i  dess  fullkomlighet.  Vid 
denna  tid  finnes  ingen  mer  utförd  etisk  undersökning,  som  icke 
sysselsätter  sig  med  läran  om  den  vises  ideal  Stoikerna  ha  mer 
än  andra  sysselsatt  sig  med  denna  lära.  Stoikerna  äro  också  de 
förste,  som  ha  uppstält  en  lära  om  plikten.  Hos  dem  }rttrade  sig 
äfven  dels  ett  religiöst  medvetande  och  dels  ett  djupare  medve- 
tande om  motsatsen  mellan  det  onda  och  det  goda. 

Det  goda  var  enligt  Stoikerna  ett  konseqvent  lif  och  då  lifvet 
blef  konseqvent  derigenom,  att  det  var  enligt  med  verldsförnuftet 
och  med  menniskans  ^et  förnuft,  som  var  en  del  af  detta  eller  en 
pars  delibata  dei,  så  hade  menniskan  att  lefva  i  enlighet  med  för- 
nuftet. Det  onda  är  driftier  och  begär,  nd^ihj  xai  dQé^eig  och  ett 
lif,  som  bestämmes  af  dessa.  Men  det  onda  beror  enligt  Stoi- 
kerna äfven  på  ofullkomlig  uppfattning.  Och  då  det  onda  är  ofull- 
komlig  uppfattning,   så   måste   det  goda  vara  fullkomlig  eller  klar 
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uppfattning.  En  sådan  uppfattning  eger  endast  den  vise.  Den 
vise  är  fullkomligt  affektfri.  Han  är  fri  äfven  från  frestelsen  till 
det  onda.  Detta  är  den  vise  genom  sin  fullkomliga  insikt.  Men  härmed 
har  man  nu  kommit  tillbaka  till  Sokrates  ståndpunkt,  att  klar  insikt 
om  det  rätta  medför  moralisk  fullkomuing  och  detta  såsom  oundviklig 
följd.  Den,  som  icke  har  klar  insikt,  har  ingen  möjlighet  att  vara 
sedlig,  emedan  han  saknar  det  sedliga  lifvete  grund,  och  den,  som 
har  klar  insikt,  har  iugen  möjlighet  att  vara  osedlig,  emedan  han 
saknar  frihet.  Någon  praktisk  verksamhet  är  nu  icke  möjlig  för  den 
vise,  emedan  han  saknar  hvarje  material  för  en  sådan  verksamhet. 
Om  den  vise  är  verksam,  så  är  han  endast  teoretiskt  verksam,  pä 
samma  sätt  som  äfven  verldsfömuftet  är  teoretiskt  verksamt. 

Sedan  Stoikerna  hade  kommit  till  dessa  resultater  med  af- 
seende  på  uppfattningen  af  den  vise,  så  modifiera  eller  ändra  de 
sin  ståndpunkt  för  att  undgå  vissa  hårdheter  och  paradoxer,  som 
följde  af  deras  ursprungliga  åsikt,  äfvensom  för  att  fa  en  prak- 
tisk sedlighet.  Stoikerna  föras  nu  till  den  insikt,  att  den  vise  be- 
höfver  vara  praktiskt  verksam.  Men  för  att  den  vise  skall  kunna 
vara  praktiskt  verksam,  måste  han  hafva  ett  material  för  en  sådan 
verksamhet,  hvilket  han  enligt  deras  ursprungliga  uppfattning  sak- 
nade. Stoikerna  komma  nu  till  en  positiv  praktisk  åsikt,  under 
det  att  deras  ursprungliga  ståndpunkt  var  negativ.  De  fatta  uu 
det  sinnliga  så,  att  det  blir  ett  material  för  den  vises  sedligt  prak- 
tiska verksamhet.  Den  vise  har  att  välja  vissa  momenter  af  det 
sinnliga,  som  kunna  främja  det  förnuftiga,  att  förkasta  andra,  som 
med  förnuftet  äro  oförenliga  och  att  förhålla  sig  arbiträrt  till  ett 
tredje  slag,  som  i  sedligt  afseende  är  indifferent. 

Den  vise  hade  enligt  Stoikerna  alla  fullkomligheter.  Han  är 
allas  konung  och  ensam  fri,  under  det  att  alla  andra  voro  slafvar. 
Till  de  fullkomligheter,  som  Stoikerna  tillade  den  vise,  hörde  äf- 
ven sådana  tekniskt  empiriska  färdigheter,  som  icke  äro  omedel- 
bart beroende  af  den  fria  viljan.  Att  Stoikerna  kunde  föras  till 
sådana  ytterligheter  berodde  pä  den  mekaniskt  ooi^niska  uppfatt- 
ning, som  de  hade  af  den  vises  material.  De  föreställa  sig  den 
vises  material  under  en  enda  sfer.  De  se  icke  olika,  högre  och 
lägre  eller  dels  mer  inre  och  dels  mer  yttre  sferer,  grader  eller 
former  hos  materialet.  Materialet  är  här  ett  allt  igenom  likartadt 
yttre.  Har  man  deremot  en  organisk  uppfattning  af  viljans  material,  så 
att  det  framträder  i  en  mångfald  af  högre  och  lägre  sferer,  så  kan 
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viljan  tankas  vara  fri  och  hafva  makt  med  afseende  på  de  högre 
eller  inre  sfererna,  ehuru  icke  omedelbart  med  afseende  på  de  lägre 
sferema,  som  äro  mer  aflägsnade  från  samt  heterogena  med  viljan. 
Med  afseende  på  dessa  kan  viljan  endast  medelbarligen  hafva  en 
viss  makt.  Men  en  sådan  uppfattning  hade  icke  Stoikerna  af  vil- 
jans material.  Af  den  oorganiska  uppfattning,  som  Stoikerna  hade 
af  viljans  material,  följer,  att,  om  man  antager,  att  den  vise  har 
någon  makt  öfver  materialet,  något  skäl  icke  finnes,  hvarfor  han 
icke  jemväl  skulle  hafva  all  makt  öfver  detsamma  och  således  äf- 
von  ega  alla  de  nämnda  tekniskt  empiriska  färdigheterna.  Men  ett 
sådant  resultat  är  tydligen  orimligt.  Dessa  färdigheter  forutsätta 
nemligen  dels  vissa  naturliga  anlag,  som  dock  icke  alla  menniskor 
kunna  antagas  ega,  och  dels  forutsätta  de  en  viss  öfning  och  ut- 
bildning af  dessa  anlag.  Men  det  är  icke  heller  gifvet,  att  alla 
menniskor  ha  varit  i  den  ställning  i  lifvet,  att  de  varit  i  tillfSlle 
att  gifva  sina  anlag  en  sådan  utbildning. 

Med  afseende  på  de  sedliga  handlingarna  skilde  Stoikerna 
mellan  två  slag  af  sådana,  nemligen  dels  xaiytjxovia  réXeia  eller 
xai^oQTwfnaFa  och  dels  xa%^ijxovTa  fAéaa,  Men  endast  det  förra  sla- 
get af  handlingar  äro  plikter,  emedan  endast  de  äro  på  samma 
gång  enliga  med  den  moraliska  lagen  samt  uttryck  af  den  sedliga 
sinnesförfattningen.  De  senare  dereraot,  som  endast  i  yttre  af- 
seende eller  for  en  yttre  betraktare  öfverensstämma  med  den  mo- 
raliska lagen,  men  icke  äro  uttryck  af  den  sedliga  sinnesstäm- 
ningen, äro  icke  plikter.  De  höra  endast  till  hvad  man  kallar  yttre 
borgerlig  rättfärdighet  Emellertid  foreter  Stoikernas  sedelära  ett 
framsteg  i  det  afseendet,  att  sedligheten  af  dem  har  blifvit  allsi- 
digare betraktad  än  af  deras  föregångare.  Stoikerna  ha  betraktat 
sedligheten  icke  endast  från  synpunkten  af  det  högsta  goda  och  af 
^ygd,  utan  de  ha  betraktat  densamma  äfven  från  synpunkten  af 
sedlig  karakter,  den  vise,  och  af  plikt,  om  ock  den  utredning,  som 
de  ha  lemnat  af  de  ifrågavarande  begreppen  är  behäflad  med  många 
ofullkomligheter  och  brister. 

Hos  Neo-Platonikema  sker  ingen  utbildning  af  det  etiska  eller 
af  de  sedliga  hufvudbegreppen.  Neo-Platonikernas  praktiska  filo- 
sofi kan  sägas  vara  religionslära  så  till  vida,  som  det  här  icke  huf- 
vudsakligen  är  fråga  om  menniskans  egen  fria  sjelfverksamhet  så- 
som bestämd  af  sitt  eget  väsendes  lag  utan  om  Guds  verk- 
samhet for  att  frälsa  menniskan  från  det  onda  och  göra  henne  del- 
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aktig  af  det  högsta  och  saliga  lifvet,  som  här  icke  är  menniskans 
sanna  lif  i  sig  sjelf,  utan  hennes  försvinnande  i  det  absoluta.  Det 
goda  är  här  icke  nägot,  som  kan  vinnas  genom  menniskans  egen 
fria  sjclfverksamhet.  Genom  sin  egen  verksamhet  kan  menniskan 
här  endast  förbereda  sig  och  göra  sig  värdig  att  mottaga  det  goda 
såsom  en  gåfva  af  Gud  eller  af  högre  väsenden,  de  s.  k.  mellan- 
väsendena.  Det  goda  äfvensom  frälsning  från  synden  och  det 
onda  kan  menniskan  här  vinna  endast  genom  Guds  verksamhet 
och  genom  mellanväsendenas  verksamhet.  Det  är  isynnerhet  ge- 
nom en  mångfald  af  fantastiskt  konstruerade  mellanväsenden,  som 
menniskan  här  vinner  det  goda  eller  kommer  till  lif  i  det  ur-ena. 
Och  när  menniskan  har  kommit  till  lif  i  det  ur-ena  eller  till  ivmai^ 
xaC  oqaatg  x5  d^ta^  har  hon  vunnit  befrielse  från  hela  sin  både 
sinnliga  och  andliga  individualitet  Individualitet,  mångfald,  be- 
stämdhet och  konkretion  äro  här  något^  hvarigenom  menniskan  di- 
vergerar från  det  gudomliga  och  sålunda  ett  ondt,  som  måste  ne- 
geras och  utplånas^  för  att  hon  skall  blifva  god.  Man  har  här 
kommit  till  insikt  om  relativiteten  i  all  naturalistisk  mångfald,  äf- 
vensom i  all  mångfald,  som  fattas  i  analogi  med  denna,  och  då 
man  nu  icke  har  medvetande  om  någon  annan  art  af  mångfald,  så 
föres  man  till  det  resultat^  att  all  mångfald  måste  uppoffras. 

Under  medeltiden  förekomma  inga  sjelfständiga  etiska  under- 
sökningar Sedeläran  behandlas  här  endast  i  sammanhang  med  den 
positiva  kristna  religionsläran.  Och  såvida  sedeläran  någon  gång 
behandlas  oberoende  af  denna  såsom  hos  Thomas  ab  Aquino,  så 
sker  det  äfven  då  osjelfständigt. 

Under  den  för-kantiska  perioden  af  den  moderna  filosofiens 
historia  förekommer  ingen  egentlig  praktisk  filosofi.  De  praktiska 
läror,  som  här  förekomma,  äro  endast  applikationer  på  det  prak- 
tiska lifvet  af  de  rådande  teoretiska  lärorna  och  sakna  följaktligen 
moraliskt  praktiskt  innehåll.  Vilkoren  för  den  praktiska  filosofiens 
möjlighet,  som  äro  frihet  och  ändamål,  voro  icke  heller  under 
denna  tid  erkända.  Man  nekade  här  antingen  frihet  eller  ända- 
mål eller  ock  båda.  Efter  Cartesius  blefvo  det  goda  och  det  onda 
uppfattade  såsom  affekter.  Men  affekter  äro  teoretiska  och  ofria 
bestämdheter.  Spinoza  har  väl  en  rationalistisk  ståndpunkt,  men 
han  nekar  både  frihet  och  ändamål. 

Den  Lockeska  filosofien  och  de  riktningar,  som  ha  mottagit 
inflytande    från   denna,   göra    motivema  för  menniskans  handlingar 
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till  föremål  for  undersökning.  Härmed  har  en  öfvervägande  sub- 
jektiv riktning  intradt  inom  filosofien^  ty  det  är  subjektet  och  sär- 
skildt  det  praktiska  subjektet^  som  bestämmes  och  ledes  af  moti- 
ver.  Men  de  motiver,  som  här  uppställas,  äro  i  etiskt  afseende 
otillfredsställande.  Åfven  välviljan,  som  Engelsmännen  uppstälde 
såsom  motiv,  får  endast  naturligt-menskligt  och  sinnligt  innehåll, 
om  de  också  icke  kunna  frånkännas  en  viss  tendens  och  vilja  att 
tilldela  henne  högre  innehåll  och  högre  betydelse.  Subjektet,  som 
hyser  denna  välvilja,  är  den  naturliga  menniskan,  det  naturliga  goda 
hjertat,  och  välviljans  objekt  är  medmenniskors  naturliga  tillvaro, 
icke  deras  andliga  och  eviga  väl.  I  öfrigt  förekommer  hos  dessa 
filosofiska  riktningar  ingen  utredning  af  de  etiska  hufvudbegreppen. 
Icke  heller  hos  Leibniz  och  Wolff  förekommer  någon  sådan  utred- 
ning. Leibniz  har  en  deterministisk  uppfattning  af  den  menskliga 
viljan  och  Wolff  en  formel  uppfattning  af  det  högsta  goda  och  nå- 
got inlä^  med  afseende  på  lösningen  af  etikens  hufvudfrågor  före- 
kommer hos  dem  icke. 

Först  hos  Kant  förekomma  mer  sjelfständiga  etiska  undersök- 
ningar. Kant  har  betraktat  sedligheten  hufvudsakligen  från  plik- 
tens och  lagens  synpunkt.  Plikt  är  en  handlings  nödvändighet  på 
grund  af  aktning  for  lag.  Plikten,  som  skiljes  från  handlingar,  som 
icke  äro  plikter,  hänvisar  på  en  kategoriskt  bjudande  förnuftig  lag 
såsom  sin  grund,  och  lagen  förutsätter  fri  vilja.  Att  menniskan  är 
ett  förnuftigt  väsen,  en  homo  noumenon,  följer  af  det  sedliga  med- 
vetandets faktum  eller  af  pliktens  nödvändighet.  Men  fomuflet  är 
enligt  Kant  form  ut>an  allt  innehåll.  Allt  innehåll  är  enligt  Kant 
sinnligt.  Hade  Kant  konseqventare  utvecklat  sin  lära,  att  hvarje 
sedligt  väsen,  såsom  varande  en  lagstiftande  ledamot  af  ett  syfte- 
målens rike,  är  bestämdt  af  detta  i  det  hela,  af  dess  öfverhufvud 
och  af  dess  medlemmar,  så  skulle  han  visserligen  ha  blifvit  förd 
till  den  insikt,  att  äfven  förnuftet  har  ett  konkret  innehåll  och  så- 
ledes icke  kan  vara  endast  en  form;  men  till  ett  sådant  resultat 
kunde  han  dock  icke  höja  sig,  hvarfor  icke  heller  hans  lära  om 
det  moraliska  riket  kunde  hafva  några  väsentligare  följder  med  af- 
seende på  hans  behandling  af  de  etiska  hufvudbegreppen.  Kant 
har  behandlat  icke  blott  plikten  och  lagen  utan  äfven  dygden,  den 
pligtenliga  sinnesstämningen,  och  det  högsta  goda  eller  det  prak- 
tiska fomuflets  objekt.  Men  utom  det  negativa  och  formalistiska, 
livaraf  hans  sedelära  lider,  kommer  han  äfven  till  läran  om  en  pro- 
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gressus  in  infinitum  med  afseende  på  det  sedligt  godas  förverk- 
ligande. Menniskan  har  att  i  oändlighet  kämpa  mot  sinnligheten 
och  att  dervid  upprätthålla  det  praktiska  förnuftets  sjelfständighet 
och  autonomi.  Jemte  de  nyss  angifna  bestämningarna  har  Kant 
äfven  berört  den  sedliga  karakteren.  Då  Kant  framhåller,  att  be- 
stämningsgrundema  skola  utgöra  ett  system  och  att  de  skola  ha 
begreppets  form,  så  angår  denna  undersökning  den  sedliga  karak- 
teren. De  sinnliga  bestämningsgrunderna  skola  enligt  Kant  er- 
hålla förnuftets  form,  form  af  allmängiltighet  och  nödvändighet. 
Men  detta  är  en  form,  som  det  sinnliga  på  Kants  ståndpunkt  icke 
kan  erhålla.  Kant  har  en  dualistisk  uppfattning  af  förhållandet 
mellan  sinnlighet  och  förnuft,  äfvensom  mellan  åskådning  och  be- 
grepp. Emellertid  framhåller  Kant  ett  system  af  bestämningsgrun- 
der och  äfven  en  högsta  maxim  eller  bestämningsgrund,  nemligen 
det  praktiska  förnuftet  sjelft,  och  dessa  bestämningsgrunders  enhet 
och  subjekt  är  den  sedliga  karakteren. 

Men  Kants  sedelära  företer  äfven  en  annan  förtjenst  af  icke 
ringa  vetenskaplig  betydenhet.  Jemte  det  att  Kant  har  utgått  frän 
pliktmedvetandets  faktum  och  ledt  sig  till  menniskans  osinnliga 
väsen  såsom  absolut  förbindande  lag  samt  till  friheten  eller  den 
fria  viljan  såsom  lagens  subjekt,  så  har  han  äfven  uppvisat  de 
olika  förhållanden,  i  hvilka  man  från  metafysisk  synpunkt  har  att 
betrakta  sedligheten,  eller  de  olika  lifssferer,  i  hvilka  sedligheten 
framträder.  Den  sedlige  kan  nemligen  betraktas  dels  inom  sig  sjelf 
och  med  afseende  på  sina  egna  sinnliga  krafter,  i  hvilket  fall  sede- 
lagen gäller  såsom  en  naturlag,  och  dels  i  förhållande  till  andra 
menniskor,  som  ock  äro  förnuftiga  och  bestämda  af  det  kategoriska 
imperativet,  i  hvilket  fall  sedelagen  ålägger  menniskan  att  akta 
luenskligheten  äfven  i  andras  personer  såsom  ändamål  i  sig  och 
icke  endast  såsom  medel,  och  dels  i  förhållande  till  Gud  och  alla 
förnuftiga  väsenden  såsom  medlemmar  af  ett  syftiemålens  rike,  i 
hvilket  fall  sedelagen  ålägger  menniskan  att  vara  en  lagstiftande 
ledamot  af  detta  rike  under  Gud  såsom  högste  lagstiftare.  Grun- 
den till  dessa  förhållanden  är  individualitets-,  socialitets-  och  reli- 
giositetsmomenterna  hos  den  sedliga  viljan,  ehuru  väl  Kant  icke  på 
ett  tillfredsställande  sätt  har  utredt  dessa  sedlighetens  innehålls- 
momenter.  Det  är  isynnerhet  socialitetsmomentet  i  sedligheten, 
som  från  Kants  sida  icke  har  varit  föremål  för  någon  särskild  upp- 
märksamhet. 
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Hos  Schelling  och  Hegel  förekommer  ett  mer  egendomligt 
drag  De  framhålla^  att  meuuiskan  har  att  lefva  såsom  organ  i 
samhälle  och  i  Gud.  Menniskan  deltager  då  i  samhällsformernas  och 
i  verldsaudens  realisation.  Hufvudbegreppet  i  Schellings  och  He- 
gels  praktiska  läror  kan  derför  sägas  vara  opus  morale  och  isyn- 
nerhet opus  morale  sociale  eller  de  olika  samsällsformerna,  realise- 
rade så  vidt  möjligt  är.  Det  moraliska  riket,  som  enligt  Kant 
hade  ideel  betydelse,  och  som  var  verkligt  inom  det  praktiska  för- 
nuftets verld,  sjunker  hos  Schelling  och  Hegel  ned  till  betydelsen 
af  att  endast  utgöra  de  empiriskt  gifna  samhällsformerna  eller  sam- 
hällsförhållandena. Men  menniskan  är  här  osjelfständig  i  förhål- 
lande till  samhällsorganismerna  och  i  all  synnerhet  i  förhållande 
till  verldsanden  eller  Gud,  af  hvars  rörelse  och  utveckling  alla  änd- 
liga väsenden  endast  äro  försvinnande  momenter. 

Någon  praktisk  filosofi  i  egentlig  mening  kan  icke  förekomma 
hos  Schelling  och  Hegel  på  grund  af  deras  panteistiska  ståndpunkt. 
Här  kan  på  sin  höjd  endast  förekomma  ett  slags  historiens  filosofi 
eller  en  lära  om  huru  verldsanden  har  förverkligat  och  fortfarande 
förverkligar  sig  i  menniskans  verld  oberoende  af  hennes  frihet. 
Hegel  kan  icke  fasthålla  någon  konstant  skilnad  mellan  det  onda 
och  det  goda  i  moralisk  mening.  Det  onda  är  enligt  Hegels  ut- 
vecklingslära endast  ett  lägre  stadium,  som  förmedlar  öfvergången 
till  ett  högre.  Vid  öfvergången  från  lägre  till  högre  form  af  lif 
är  det  onda  nödvändigt.  Det  onda  är  enligt  Hegel  endast  en  ne- 
gation. Det  onda  är  icke  i  något  afseende  ett  positivt,  som  är 
motsatt  det  goda,  utan  det  onda  är  endast  ett  minus.  Det  goda 
och  förnuftiga  är  enligt  Hegel  hvad  som  har  haft  kraft  att  göra 
sig  gällande  och  beherska  andra  krafter,  hvaraf  följer,  att  det  onda 
endast  blir  rubbningen  i  denna  kraft.  Hos  Hegel  är  det  tanke- 
kraften, som  tenderar  att  göra  sig  gällande.  Men  kraften  stores  i 
sin  process,  på  samma  sätt  som  formen  hos  Aristoteles,  och  nu 
uppstå  vissa  rubbningar,  som  äro  det  onda.  Det  onda  blir  så- 
lunda här  hvad  som  karakteriserar  den  lägre  utvecklingsgraden  eller 
ock  blir  det  onda  vissa  misslyckade  försök  af  den  allmänna  tanke- 
kraft, som  yttrar  sig  i  allt.  Allt  ondt  måste  nu  blifva  ett  fysiskt 
eller  kosniiskt  ondt  och  något  moraliskt  ondt  kan  icke  finnas.  Nå- 
gon skilnad  mellan  ondt  och  godt  i  moralisk  mening  kan  Hegel 
icke  fS  äfven  af  det  skäl,  att  enligt  honom  något  konstant  mätt 
icke  finnes  för  en  sådan  skilnad.     Allt  verkligt  är  här  inbegripet  i 
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rörelse  och  process.  Någon  verklighet,  som  vore  höjd  öfver  ui- 
veckliugen  och  som  i  sig  sjelf  vore  konstant  och  evig  och  som 
kunde  vara  mått  för  skilnaden  mellan  ondt  och  godt  i  moralisk 
mening  eller  mellan  rätt  och  orätt,  finnes  icke.  Derför  kan  här 
icke  heller  förekomma  någon  praktisk  filosofi 

Det  återstår  oss  nu  att  taga  i  betraktande  Schleiermachers  se- 
delära och  särskildt  det  sätt,  hvarpå  han  har  bestämt  de  etiska 
hufvudbegreppeu.  Men  innan  vi  öfvergå  till  dessa  speciela  frågor, 
skola  vi  först  taga  i  betraktande  Schleiermachers  filosofiska  åsikter 
i  allmänhet  för  att  se,  om  de  medgifva  möjligheten  af  en  praktisk 
filosofi  och  särskildt  af  en  sedelära  Vi  anmärka  då  för  det  första 
såsom  en  brist  i  hans  allmänna  filosofiska  ståndpunkt,  att  det  ab- 
soluta enligt  honom  icke  kan  vetas  och  icke  heller  vara  föremål 
för  något  viljande.  Allt  vetande  och  viljande  äro  enligt  Schleier- 
niacher  inskränkta  till  eller  riktade  på  den  sinnliga  verlden,  som 
är  enhet  af  motsatser,  under  det  att  Gud,  som  är  upphöjd  öfver 
alla  motsatser,  äfven  är  fri  från  de  motsatser,  i  h  vilka  förståndet 
och  viljan  fatta  sina  föremål.  Det  absoluta  kan  enligt  Schleier- 
macher  endast  fattas  i  och  genom  den  fömuiliga  och  religiösa 
känslan,  och  denna  känsla  kan  icke  i  något  afseende  utvecklas  till 
begrepp  eller  till  af  begrepp  bestämdt  viljande.  Men  häraf  skulle, 
strängt  taget,  följa,  att  någon  filosofi  icke  vore  möjlig  och  således 
icke  heller  någon  sedelära.  Äfven  sedeläran  förutsätter  möjlig- 
heten af  vetande  om  det  absoluta.  Sedeläran  måste  framför  allt 
annat  yrka,  att  det  högsta  motivet  för  handlandet,  såvida  dess  sed- 
liga karakter  icke  skall  uppgifvas,  måste  vara  det  absoluta  sjelft 
och  det,  som  med  detta  är  likartadt  eller  som  har  del  i  detsamma, 
och  att  detta  motiv  måste  distinkt  skiljas  från  alla  blott  sinnliga 
och  sjelfviska  motiver.  Men  detta  förutsätter,  att  det  absoluta  och 
osinnliga  måste  i  egentlig  mening  kunna  vetas,  såvida  en  sedelära 
skall  vara  möjlig,  ty  det  är  endast  genom  vetande,  som  man  skil- 
jer mellan  det  absoluta  och  det  relativa  eller  mellan  osinnligt  och 
sinnligt.  Sedeläran  handlar  om  de  förnuftiga  lagarna  och  ända- 
målen för  menniskans  lif  i  det  hela  och  dessa  lagar  och  ändamål 
måste  kunna  vetas  eller  i  begrepp  fattas,  såvida  en  vetenskaplig 
sedelära  skall  vara  möjlig. 

Vidare  anmärka  vi,  att,  ehuru  Schleiermacher  på  fullt  allvar 
drifver  den  läran,  att  det  absoluta  icke  kan  vetas,  man  likväl  fin- 
ner, att  han  anser  sig  veta  rätt  mycket  om  det  absoluta,  dels  hvad 
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det  icke  är  och  dels  äfven  hvad  det  i  sig  sjelfl  är,  men  att  de 
bestämningar  eller  karakterer,  som  han  på  detta  sätt  tilllägger  det 
absoluta  eller  Gud,  äro  sådana,  att  de  icke  öfverensstämma  med 
de  högsta  forutsättningarna  för  etikens  möjlighet.  Gud  är  nem- 
ligen  enligt  Schleiermacher  icke  en  konkret  bestämd  absolut  per- 
sonlighet, som  innehåller  allt  hvad  det  ändliga  är  i  och  för  sig 
sjelfl  eller  i  sin  ursprunglighet  och  sanning,  ty  personligheten  är 
enligt  Schleiermacher  endast  en  af  de  former,  i  hvilka  det  rela- 
tiva och  ändliga  framträder,  utan  Gud  är  enligt  honom  endast  den 
absoluta  identiteten  af  motsatsen  mellan  veta  och  vara,  ideelt  och 
reelt,  ande  och  natur  eller  förnuft  och  sinnlighet.  Men  häraf  föl- 
jer, att  Gud  icke  är  så  fattad,  att  han  kan  vara  praktisk  bestäm- 
ningsgrund  eller  lag  och  ändamål  för  menuiskans  handlande  eller 
vara  hennes  högsta  och  sanna  goda,  ty  detta  kan  icke  vara  en  tom, 
innehållslös  och  abstrakt  enhet  utan  måste  vara  ett  konkret  be- 
stämdt  samt  inom  sig  fullt  harmoniskt  och  samstämmigt  väsen. 
Och  deraf,  att  Gud  är  en  abstrakt  identitet,  följer  äfven,  att  men- 
niskan  icke  har  ett  sådant  sammanhang  med  honom,  att  hon  kan 
hafva  en  lag  och  ett  ändamål  i  sitt  eget  sanna  väsen,  jemte  det 
att  hon  är  bestämd  af  Gud  såsom  högsta  lag  och  ändamål.  Endast 
om  Gud  är  en  konkret  bestämd  personlighet  kan  menniskan  hafva 
sitt  sanna  väsen  i  honom  såsom  hans  idee  eller  bestämning,  såsom 
det  sedliga  lifvet  för  sin  möjlighet  förutsätter  och  fordrar. 

Men  frånsedt  det  sätt,  hvarpå  Schleiermacher  har  uppfattat 
det  absoluta  väsendet  och  menniskans  förhållande  till  detta,  lider 
hans  åsigt  äfven  af  andra  brister,  som  göra  en  sedelära  omöjlig. 
Till  dessa  brister  hör  det  sätt,  hvarpå  han  har  uppfattat  förnuftet 
och  sinnligheten  hos  menniskan  eller  förnuflskraften  och  naturmas- 
san och  deras  förhållande  till  hvarandra.  Fömuflet  och  sinnlig- 
heten eller  naturmassan  äro  icke  enligt  Schleiermacher  tvänne  till 
arten  skilda  verklighet^^r,  utan  de  äro  endast  formelt  eller  graduelt 
skilda.  Förnuft  och  sinnlighet  äro  i  grunden  samma  verklighet 
eller  de  äro  olika  former  af  en  och  samma  motsats.  Skilnaden  är 
blott  den,  att  hos  förnuftet  har  det  ideela  momentet  öfvervikten, 
hos  sinnligheten  deremot  det  reela  momentet.  Praktiska  filosofien 
fordrar  deremot,  att  förnuftet  och  sinnligheten  skola  vara  till  arten 
skilda  och  detta  så,  att  förnuflet  är  det  egentliga  väsendet,  det  ur- 
sprungligt och  sjelfständigt  varande,  och  att  sinnligheten  är  feno- 
men   af  det  förra  och  således  ett  sekundärt  och  osjelfständigt  va- 
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rande.  Vidare  är  förnuftet  enligt  Schleiermacber  såsom  sådant 
icke  konkret  och  individuelt  bestamdt  Det  är  endast  en  form, 
hvars  konkreta  innehåll  är  sinnligheten.  Förnuftet  är  det  all- 
männa, enheten  eller  formen,  under  det  att  sinnligheten  är  det  spe- 
ciela,  mångfalden  eller  innehållet.  Förnuftet  och  sinnligheten  äro 
tvänne  elementer,  som  konstituera  all  gifven  verklighet.  Förnuftet 
är  gifvet  genom  den  intellektuela  funktionen,  sinnligheten  åter  ge- 
nom den  organiska  funktionen.  Förnuflet  är  här  icke  hela  verk- 
ligheten, det,  som  i  egentlig  mening  är,  under  det  att  sinnligheten 
endast  är  en  form,  h  varpå  förnuftet  framträder  eller  ett  sätt,  hvarpå 
det  foreter  sig  och  visar  sig  for  ett  ändligt  och  ofullkomligt  med- 
vetande. Häraf  framgår,  att  Schleiermacher  icke  har  en  sådan 
uppfattning  af  förnuflet  och  sinnligheten  och  af  deras  förhållande 
till  hvarandra,  som  menniskans  sedliga  lif  fordrar.  Sedligheten  är, 
såsom  vi  ha  sett,  sinnlighetens  rätta  förhållande  till  förnuftet,  så 
att  förnuftet  är  det  bestämmande  och  sinnligheten  det  bestämbara, 
som  rättar  sig  efter  det  förra.  Men  för  att  förnuftet  skall  kunna 
vara  det  bestämmande  i  praktisk  mening,  lag,  ändamål  eller  det  högsta 
goda,  måste  det  vara  en  konkret  och  individuelt  bestämd  verklig- 
het, som  till  sjelfva  arten  är  skild  från  sinnligheten  och  som  är 
det  egentliga  väsendet,  under  det  att  sinnlighet-en  är  fenomen.  Men 
så  uppfattades  icke  förnuftet  och  sinnligheten  af  Schleiermacher. 

Vi  ha  hittills  tagit  i  betraktande,  huru  Schleiermachers  filoso- 
fiska åsikt  förhåller  sig  till  de  högsta  och  allmännaste  förutsättnin- 
garna och  vilkoren  för  etikens  möjlighet.  Taga  vi  nu  i  betrak- 
tande, huru  hans  åsikt  förhåller  sig  till  etikens  speciela  förutsätt- 
ningar och  vilkor,  så  skall  det  visa  sig,  att  vi  äfven  nu  komma 
till  samma  resultat  som  i  det  föregående,  nemligen  att  någon  etik 
enligt  hans  åsikt  och  ståndpunkt  icke  är  möjlig.  De  speciela  vil- 
koren för  etikens  möjlighet  äro  teleologi  och  frihet,  såsom  vi  i  in- 
ledningen till  detta  arbete  ha  visat.  Men  Schleiermacher  har  icke 
en  teleologisk  uppfattning,  af  menniskan  och  hennes  verld.  All  rö- 
relse och  förändring  i  menniskans  verld  är  icke  enligt  honom  en 
utveckling  i  och  för  menniskan  af  hvad  som  in  potentia  finnes  i 
hennes  ande  och  icke  heller  är  menniskan  sjelf  och  hennes  ur- 
sprungliga innehåll  grund,  lag  och  ändamål  för  en  utveckling. 
Någon  utveckling  är  enligt  Schleiermacher  icke  möjlig  redan  af 
det  skäl,  att  så  väl  det  absoluta  sjelfl  som  väsendet  hos  menni- 
skan äro  abstrakta  former,  som  sakna  konkret  och  individuelt  inne- 
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håll.  Men  det  abstrakta  kan  icke  vara  grund  till  någon  utveck- 
ling eller  kan  icke  vara  utvecklingens  ändamål.  Och  icke  heller 
kan  Schleiermacber  erkänna  friheten  i  betydelse  af  förmåga  af  val 
mellan  olika  möjliga  bestamningsgrunder.  För  att  menniskan  skall 
kunna  vara  fri  i  denna  bemärkelse  och  således  ega  den  makt  och 
sjelfmakt  med  afseende  på  sitt  innehåll,  som  deruti  ligger,  förut- 
sattes, att  hon  är  ett  väsen  i  egentlig  bemärkelse  och  att  hon  ut- 
vecklar sitt  innehåll  från  möjlighet  till  verklighet.  Men  enligt 
Schleiermacber  är  icke  menniskan  ett  egentligt  väsen.  Hon  är  en- 
dast ett  aksidens  hos  en  allmän  verldssubstaus  eller  en  produkt  af 
den  allmänna  verldskrailen  och  kan  såsom  sådan  icke  ega  den  sjelf- 
ständighet,  som  betecknas  med  firiheten.  Frihet  kan  enligt  Schleier- 
macber endast  betyda  sjelfverksamhet,  verksamhet  af  inre  och  sjelf- 
medvetna  grunder,  hvilkeu  verksamhet  försiggår  utan  val.  Fri- 
hetens förnekande  gör  det  för  Schleiermacber  omöjligt  att  kunna 
fasthålla  skilnaden  mellan  teoretisk  och  praktisk  filosofi.  Det  kan 
nu  icke  finnas  någonting,  som  med  frihet  bör  ske,  utan  endast  det, 
som  måste  ske  med  fysisk  nödvändighet.  Alla  lagar  blifva  nu 
teoretiska  lagar  och  någon  från  dem  väsentligen  skild  lag,  som  vore 
praktisk  och  etisk,  kan  icke  tänkas. 

Efber  dessa  allmänna  anmärkningar  gå  vi  nu  att  taga  i  be- 
traktande det  sätt,  hvarpå  Schleiermacber  bar  bestämt  de  etiska 
hufvudbegreppen.  Schleiermacber  skiljer  mellan  två  slag  af  huf- 
vudb^repp,  af  hvilka  det  första  kallas  etiska  idéer  och  äro  den 
vise  eller  den  sedliga  karakteren,  sedelagen  och  det  högsta  goda, 
och  det  senare  etiska  formalbegrepp  och  äro  dygden,  plikten  och 
det  goda,  die  Göter.  Vi  taga  först  i  betraktande,  huru  han  be- 
stämmer de  etiska  idéerna.  Schleiermacber  är  isynnerhet  vid  be- 
stämmandet af  dessa  begrepp  särdeles  kortfattad  och  fåordig.  Det 
högsta  goda  är  den  sedliga  uppgiften,  i  sin  fullständighet  fattad, 
eller  det  yttersta  ändamål,  som  det  sedliga  lifvet  afser  att  förverk- 
liga. Såsom  sådant  är  det  högsta  goda  totaliteten  af  de  verk  och 
tillstånd,  som  resultera  af  den  sedliga  verksamheten.  Det  högsta 
goda  är  sålunda  totaliteten  (die  Gesammtheit)  af  det,  som  genom 
den  sedliga  ideen  kan  frambringas,  hvilket  frambringande  visser- 
ligen endast  är  en  allmän  beteckning  och  kan  med  afseende  på 
sin  närmare  bestämdhet  i  hvarje  system  vara  olika,  förhållande  sig 
till    det   frambringande    i    det    ena    så.som    verlden    till    gudomlig- 
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heten,  i  det  andra  såsom  språket  till  tanken  eller  såsom  frukten 
till  plantan^). 

Den  vise  är  den  af  den  sedliga  grundsatsen  beherskade  sjä- 
len, som  är  det  inre  och  forblifvande  i  det  sedh*ga  lifvet  samt  den 
ena  och  samma  oföränderliga  kraften  i  alla  dess  särskilda  yttrin- 
gar*). Vis  är  den,  hos  h vilken  den  sedliga  kraften  och  sinnes- 
stämningen äro  oafbrutet  och  uteslutande  verksamma  och  hvilken  fram- 
bringar allt,  som  genom  densamma  kan  verkas,  och  i  öfrigt  ingen- 
ting'). Hvad  denna  kraft  afser  att  frambringa  är  det  högsta  goda. 
Den  vise  är  på  samma  gång  den  lefvande  lagen  och  den  det  högsta 
goda  verkande  kraften. 

Sedelagen  åter  är  den  sedliga  norm  eller  grundsats,  som  be- 
stämmer och  leder  den  vise  vid  hans  sedliga  verksamhet  för  att 
åstadkomma  det  högsta  goda.  Den  sedlige  har  sålunda  lagen  för 
sin  verksamhet  inom  sig  sjelf  och  hemtar  den  icke  från  någonting 
yttre*).  Dessa  tre  idéer  förutsätta  h varandra  ömsesidigt.  Den  ena 
af  dem  kan  icke  tänkas  utan  den  andra.  De  förhålla  sig  icke 
heller  så  till  hvarandra,  att  hvar  och  en  af  dem  uttrycker  en  sär- 
skild del  eller  ett  särskildt  område  af  det  sedliga  lifvet,  utan  hvar 
och  en  af  dem  uttrycker  och  omfattar  det  sedliga  lifvet  i  det  hela, 
ehuru  sedt  från  en  särskild  synpunkt.  Och  häraf  följer,  att  alla 
tre  dessa  idéer  måst«  läggas  till  grund  för  sedelärans  vetenskap- 
liga behandling. 

Vi  skola  nu,  innan  vi  öfvergå  till  öchleiermachers  lära  om  de 
etiska  formalbegreppen,  rikta  några  anmärkningar  mot  det  sätt, 
hvarpå  de  etiska  idéerna  af  honom  ha  blifvit  uppfattade  och  be- 
stämda. Vi  anmärka  då  för  det  första,  att  då  förnuftet  och  såle- 
des äfven  den  förnuftiga  viljan  enligt  Schleiermacher  endast  är  en 
form,  som  hemtar  sitt  konkreta  innehåll  från  den  sinnliga  erfaren- 
heten, det  icke  kan  tänkas  såsom  varande  grund,  lag  och  ändamål 
för  det  sedliga  lifvet.  Dessa  måste  nemligen  i  sig  sjelfva  vara 
konkreta  och  individuela  och  således  hafva  ett  ursprungligt  inne- 
håll. Det  sedliga  lifvets  realgrund,  den  sedliga  karakteren,  är  den 
princip,  h varur  det  sedliga  lifvet  utvecklar  sig,  men  denna  princip 
kan  icke  vara  en  blott  form.  Ur  en  innehållslös  form  kan  ingen- 
ting utvecklas.     Den  sedliga  karakteren  kan  endast  under  den  för- 


1)  QruQdlinien  eioer  Kritik  der  bisberigen  Sittenlebre,  Berlin  1S34,  sidd. 
67  ocb   168.  2)  Sid.  67.  3)  Sid.   162.  4)  Sid.  69. 
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utsättningen  vara  det  sedliga  lifvets  grund,  att  det  sedliga  lifvet  i 
det  hela  med  alla  dess  högre  och  l^re  bestamningsgrunder  in  po- 
tentia  finnes  hos  karakteren  och  ur  densamma  utvecklas.  Den  sed- 
liga karakteren  måste  följaktligen  vara  en  konkret  bestämd  enhet. 
Det  är  också  endast  under  denna  förutsättning,  som  den  sedliga 
karakteren  kan  hafva  den  sjelfständighet  och  det  sammanhang  inom 
sig  samt  den  oföränderlighet  och  makt  o.  s  v.,  som  med  nödvän- 
het  höra  till  hans  begrepp.  Och  icke  heller  kan  sedelagen  endast 
vara  en  form.  Ur  en  blott  form  äro  icke  de  karakterer,  som  måste 
tilläggas  sedelagen,  förklarliga.  Så  t  ex  ställer  sedelagen  ovilkor- 
liga  eller  absoluta  fordringar  på  menniskans  vilja;  men  detta  vore 
icke  möjligt,  om  sedelagen  endast  vore  en  form.  Vidare  är  sede- 
lagen den  makt,  som  på  konstant  sätt  ordnar  förhållandena  mellan 
handlingarna  i  det  sedliga  lifvet.  Men  en  sådan  ordnande  och  be- 
stämmande makt  är  icke  förklarlig  ur  en  blott  form.  Afven  sede- 
lagen måste  således  vara  en  konkret  bestämd  enhet.  Och  det- 
samma är  förhållandet  äfven  med  det  högsta  goda.  Saknade  det 
högsta  goda  konkret  innehåll,  så  vore  det  ingenting,  som  förverk- 
ligades, ingenting,  som  resulterade  af  det  sedliga  handlandet,  hvil- 
ket  är  orimligt. 

Hvad  särskildt  beträffar  den  sedliga  karakteren,  så  anmärka 
vi  det  alltför  obestämda  och  allmänna,  som  ligger  i  uttrycket,  att 
den  sedliga  karakteren  är  själen,  betraktad  i  ett  visst  afseende, 
nemligen  såsom  beherskad  af  den  sedliga  grundsatsen.  Det  när- 
mast högre  genus,  under  hvilket  den  sedliga  karakteren  hör,  är 
icke  begreppet  själ,  som  dessutom  är  en  teoretisk  bestämning,  utan 
b^eppet  förnuftig  eller  sedlig  vilja.  Den  sedliga  karakteren  är 
den  sedliga  viljan,  betraktad  såsom  princip,  subjekt  och  enhet  för 
de  sedliga  bestämningsgrunderna.  Då  dessa  bestämningsgrunder 
hafva  begreppets  form,  så  kunna  de  visserligen  ses  såsom  varande 
sedliga  grundsatser  och  då  af  dessa  en  är  den  högsta,  så  kan  denna 
ock  visserligen  sägas  vara  den  sedliga  grundsatsen  i  eminent  me- 
ning. Men  felet  hos  Schleiermacher  är,  att  han  icke  far  något  sjelf- 
ständigt  förnuftigt  innehåll  i  denna  grundsats  och  dermed  hos  den 
sedliga  karakteren.  Den  sedliga  karakterens  och  de  sedliga  grund- 
satsemas högsta  innehåll  är  menniskans  sanna  och  eviga  väsen 
i  Gud  och  detta  väsens  bestämningar.  Men  enligt  Schleiermacher 
är  väsendet  hos  menuiskan  eller  förnuflet  endast  en  tom  form  och 
derför   far    han  icke  heller  något  sjelfständigt  förnuftigt  innehåll  i 
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den  sedliga  grundsatsen  eller  hos  den  sedliga  karakteren.  Och 
samma  brist  finna  vi  äfven  i  hans  uppfattning  af  sedelagen  och 
det  högsta  goda.  De  äro  former,  som  i  sig  sjelfva  sakna  innehåll 
och  bestämdhet.  De  få  sitt  innehåll  från  erfarenheten  och  detta 
innehåll  är  sinnligt.  Derfor  är  det  också  endast  på  formelt  sätt, 
som  han  bestämmer  de  etiska  hufvudbegreppen.  Detta  må  väl 
närmast  ha  sin  anledning  i  det  syfte,  som  Schleiermacher  har,  att 
bestämma  de  ifrågavarande  begreppen  så  allmänt,  att  de  ^a  lika 
giltighet  med  afseende  på  alla  moralfilosofiska  systemer;  men  denna 
obestämdhet  eller  blott  formela  karakter  låter  icke  heller  afhjelpa 
sig  genom  Schleiermachers  egen  filosofiska  åsigt. 

Härefter  taga  vi  i  betraktande  de  etiska  formalb^reppen  eller 
begreppen  dygd,  pligt  och  opus  morale  eller  die  Göter,  såsom  Schleier- 
macher kallar  detta  begrepp.  Vi  ha  redan  i  det  föregående  an- 
märkt, att  Schleiermacher  skiljer  mellan  etiska  formål-  och  etiska 
realbegrepp.  De  förra  uttrycka  endast  en  viss  relation  till  den 
sedliga  ideen  och  kunna  än  vidare  indelas^).  För  att  nu  denna 
delbarhet  icke  skall  fortgå  i  det  oändliga,  så  måste  dessa  begrepp 
begränsas  af  vissa  etiska  realbegrepp,  som  icke  vidare  kunna  in- 
delas. Så  t.  ex.  är  begreppet  dygd  i  allmänhet,  och  särskildt  äf- 
ven begreppet  social  dygd,  ett  formalbegrepp,  som  med  afseende  på 
sitt  omfång  är  vidare  delbart  Deremot  är  välgörenhet  och  hvarje 
annan  bestämd  dygd  ett  realbegrepp,  som  icke  medger  någon  vi- 
dare indelning^).  De  etiska  formalbegreppen  förhålla  sig  så  till 
hvarandra,  att  det  ena  icke  är  underordnadt  under  det  andra  och 
icke  heller  äro  de  på  sådant  sätt  koordinerade,  att  dé  sins  emellan 
dela  det  sedliga  området,  utan  hvart  och  ett  af  dessa  begrepp 
betecknar  det  sedliga  lifvet  i  det  hela,  ehiu*u  betraktadt  ifrån  en 
särskild  synpunkt^). 

Schleiermacher  börjar  med  pliktbegreppet.  Plikten  är  det  sed- 
liga, betecknadt  med  afseende  på  lagen,  och  då  lagen  bestämmer 
handlandet,  så  blir  plikten  en  af  lagen  bestämd  handling*).  Och 
det  gäller  om  hvarje  sedlig  handling,  att  den  kan  betraktas  såsom 
varande  en  plikt.  Hvarje  plikt  är  också  förenad  med  dygdig  sin- 
nesförfattning, så  att  plikt  icke  kan  finnas  utan  dygd.  Det  mora- 
liskt tillåtna,  licitum  morale,  står  i  strid  med  pliktbegreppet  och 
bör  från  sedeläran   uteslutas.     Dett^i  begrepp  innehåller  egentligen 


1)  Sid.  12i.  2)  Sid.   124.  3)  Sid.  130.  4)  Sid.   131. 
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endast  en  uppgifl,  nemligen  den  att  en  viss  handling,  om  hvilken 
det  är  fråga,  skall  närmare  bestämmas,  hvarigenom  det  kommer  att 
visa  sig,  att  handlingen  antingen  är  pliktenlig  eller  pliktvidrig  och 
således  icke  endast  tillåten^).  Eller  ock  beror  antagandet  af  ett 
blott  tillåtet  derpå,  att  man  sammanblandar  det  etiska  med  det 
juridiska*). 

Härefter  öfvergår  Schleiermacher  till  redogörelse  för  dygde- 
begreppet. Alla  förklaringar,  säger  Schleiermacher,  af  dygden 
stämma  för  det  första  öfverens  deri,  att  ordet  betecknar  någon- 
ting helt  och  hållet  inre,  en  beskaffenhet  hos  själen,  en  bestämd- 
het af  sinnesförfattningen^).  Vidare  stämma  de  öfverens  äfven 
deri,  att  denna  bestämdhet  är  sedlig  och  af  hvar  och  en  hänföres 
till  det,  som  för  honom  är  innehåll  i  den  sedliga  ideen^).  Dygden 
är  sålunda,  såsom  har  blifvit  sagdt,  den  bästa  beskaffenheten  hos 
själen  eller  bestämdare  den  beskaffenhet  hos  själen,  genom  hvilken 
alla  plikter  uppfyllas  och  det  högsta  goda  efter  sin  natur  fram- 
bringas^). Betecknar  nu  dygdebegreppet  kraften  och  sinnesstäm- 
ningen, genom  hvilken  de  riktiga  handlingarna  och  de  goda  verken 
frambringas,  så  är  dygdebegreppet  det  allmännaste  sedliga  begrep- 
pet, som  motsvarar  den  vises  ideal.  Dygden  kan  äfven  kallas  det 
goda,  såvida  den  ses  såsom  varande  ett  frambragt  och  åskådligt, 
som  uppenbarar  sig  genom  handlingar  och  verk  såsom  genom  tec- 
ken. Dygden  förhåller  sig  till  plikten  eller  sinnesstämningen  till 
handlingen  såsom  begreppet  om  den  vise  förhåller  sig  till  lagen 
eller  såsom  kraft;en  förhåller  sig  till  den  formel,  genom  hvilken 
dess  yttringar  måste  betecknas®). 

För  att  på  det  kraftigaste  framhålla  dygden  såsom  ett  inre, 
hafva  många  satt  henne  såsom  en  fullständig  motsats  mot  yttrin- 
gen och  förestält  sig,  att  dessa  vore  skilda  icke  endast  för  tanken 
utan  äfven  i  verkligheten,  så  att  yttringen  vore  ett  tillfälligt  och 
likgiltigt  för  sinnesstämningen.  Yttringen  kan  väl  någon  gång  ute- 
blifva,  om  viljan,  oaktadt  sin  allvarliga  sträfvan,  icke  haft  makt  att 
åstadkomma  densamma.  Men  i  sådant  fall  är  det  blott  dygdens 
yttre  fenomen,  som  uteblifver,  men  icke  all  verkan  af  dygden.  Att 
antaga  detta  vore  att  antaga,  att  det  kunde  gifvas  en  verksamhet, 
som  ingenting  verkar.    Hvarje  dygd  måste  i  hvarje  ögonblick  verka 


1)  Sid.   137.  2)  Sid.  138.  3)  Sid.    161. 
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något,  hvarfor  också  Stoikerna  sade,  att  vid  hvarje  fullkomlig  hand- 
ling alla  dygder  vore  verksamma^).  Såsom  forhållandet  var  med 
plikten,  att  hvarje  verklig  handling  antingen  öfverensstamde  med 
eller  stod  i  strid  mot  densamma,  sä  förhåller  det  sig  äfven  med 
hvarje  kraft  och  sinnesstamning,  ur  hvilkeu  en  handling  framgår, 
att  de  åro  vare  sig  goda  eller  onda,  cnliga  med  eller  stridande  mot 
dygden*).  Men  tydligt  är  dock,  att  dygden  endast  är  ett  formål- 
begrepp,  som  hemtar  sitt  innehåll  från  den  sedliga  ideen. 

Hvad  nu  slutligen  beträffar  begreppet  om  det  goda,  opus  mo- 
rale,  och  dess  motsats,  det  onda,  så  anmärker  Schleiermacher,  att 
detta  begrepp  varit  foremål  för  ringa  uppmärksamhet  både  i  nyare 
tiden  och  i  den  gamla.  Såvida  det  goda,  die  Göter,  icke  endast 
skall  vara  ett  tomt  namn,  som  betecknar  detsamma  som  de  tvänne 
föregående  begreppen,  och  såvida  det  icke  heller  skall  uttrycka  nå- 
gonting utom  etiken  fallande,  som  endast  vore  medel  for  det  sed- 
liga ändamålets  uppnående,  utan  såvida  det  verkligen  skall  hafva 
sin  plats  inom  vetenskapen,  så  måste  det  hänföra  sig  till  den  tredje 
etiska  ideen,  nemligen  det  högsta  goda  och  förhålla  sig  till  detta 
såsom  elementet  till  det  hela  eller  såsom  det  enskilda  förhåller  sig 
till  den  totalitet,  i  h vilken  det  innefattas.  Det  goda,  opus  morale, 
är  sålunda  det,  som  frambringas  genom  det  sedliga  handlandet  eller 
det  sedliga  handlandets  omedelbara  produkt  eller  resultat  Ofver- 
allt  är  det  frambragta  ett  tredje  i  förhållande  till  den  frambrin- 
gande kraften  och  den  frambringande  handlingen,  och  liksom  många 
handlingar  kunna  höra  till  en  kraft,  så  kunna  ock  många  handlin- 
gar erfordras,  för  att  det  frambragta  skall  komma  till  stånd.  Plik- 
tens förhållande  till  det  goda  kan  icke  fattas  så,  att  handlingen 
blott  vore  medel  och  verket  eller  det  frambragta  ändamål').  Icke 
heller  får  plikten  fattas  såsom  varande  otillräcklig  att  frambringa 
det  goda,  såsom  den  formalistiska  sedeläran  har  velat  påstå,  ty 
genom  detta  antagande  skulle  lika  väl  som  genom  det  förra  begge 
begreppen  upphöra  att  vara  etiska*). 

Vi  öfvergå  nu  att  framställa  några  anmärkningar  mot  Schleier- 
machers  lära  om  de  etiska  formalbegreppen.  Vi  ha  redan  förut 
anmärkt  det  otillfredsställande  i  Sehleiermachers  indelning  af  de 
etiska  begreppen  i  formalbegrepp  och  realbegrepp.  Då  alla  meusk- 
liga    begrepp   äro  abstrakta,  så  äro   de  i  denna  mening  formalbe- 


1)  Sid.   153.  2)  Sid.   154.  3)  Sid.  169.  4)  Sid.  170. 
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grepp,  och  att  vissa  begrepp  äro  mer  och  andra  mindre  abstrakta 
medför  ingen  förändring  i  begreppens  art.  Vidare  anmärka  vi  det 
felaktiga  i  den  ordning,  i  h vilken  Schleiermacher  behandlar  dessa 
begrepp  i  sina  Grundlinien  einer  Kritik  der  bisherigen  Sittenlehre, 
i  det  att  han  börjar  med  pliktbegreppet  och  låter  framställningen 
af  detta  begrepp  föregå  framställningen  af  dygden.  Denna  ordning 
är  sä  mycket  mer  underlig,  som  Schleiermacher  låter  dygden  vara 
den  kraft,  från  hvilkcn  plikten  såsom  handling  framgår.  Deraf  är 
ju  tydligt,  att  dygden  är  det  i  begreppet  föregående  och  plikten 
det  efterföljande.  Och  äfven  om  man  icke  fattar  dygden  såsom  en 
kraft  utan  såsom  en  sedlig  viljeriktning,  så  hör  det  i  alla  fall  till 
dygdens  begrepp  att  vara  ursprungligare  än  pliktens,  hvarför  läran 
om  det  förra  måste  föregå  läran  om  det  senare. 

Den  anmärkning,  som  vi  gjort  med  afseende  på  de  etiska 
idéerna,  att  Schleiermacher  icke  kan  uppvisa  något  konkret  förnuf- 
tigt innehåll  i  desamma,  gäller  äfven  med  afseende  på  de  etiska 
formalbegreppen.  De  blifva  fonner  utan  förnuftigt  innehåll,  eme- 
dan allt  innehåll  enligt  Schleiermacher  är  sinnligt.  Plikten  är  en- 
ligt Schleiermacher  det  sedliga,  betraktadt  med  afseende  på  lagen. 
Men  dermed  är  plikten  ännu  icke  till  sitt  begrepp  fullständigt  be- 
stämd. Pligten  bör  bestämmas  dels  med  afseende  på  det  subjekt, 
hos  hvilket  den  är  bestämning,  dels  med  afseende  på  den  lag^  af 
hvilken  den  är  ovilkorligt  fordrad  och  befald,  och  dels  med  af- 
seende på  det  ändamål,  hvars  förverkligande  med  densamma  afses. 
Nu  äro  visserligen  dessa  pliktens  bestämningar  icke  för  Schleier- 
macher främmande.  De  innehållas  tvärtom  i  eller  framgå  såsom 
följder  af  de  karakterer,  som  han  tillägger  plikten.  Men  dessa 
synpunkter  för  pliktens  betraktande  hafva  dock  icke  af  Schleier- 
macher blifvit  uttryckligen  upptagna  och  genomförda  vid  hans  all- 
männa karakteristik  af  pliktbegreppet.  Se  vi  derpå,  att  plikten 
är  en  individuel  handling,  som  utan  alla  vilkor  är  fordrad  af  lagen, 
så  kan  Schleiermacher  icke  förklara  faktum  af  en  sådan  fordran. 
En  sådan  fordran  är  icke  förklarlig  ur  en  abstrakt  regel  eller  grund- 
sats, eller  lu:  en  lag,  som  endast  är  formelt  bestämd.  En  sådan 
fordran  är  förklarlig  endast  under  den  förutsättningen,  att  sede- 
lagen sammanfaller  med  menniskans  förnuftiga  och  eviga  väsen 
och  att  detta  väsen  är  konkret  och  individuelt  bestämdt  och  detta 
genom  sig  sjelft^  oberoende  af  det  sinnliga,  som  endast  är  feno- 
men   af   det    förnuftiga   samt    medel    och    material  för  det<<amma. 
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Men  en  sådan  uppfattning  af  menniskan  och  af  hennes  sedelag  har 
icke  Schleiermacher. 

Taga  vi  nu  i  betraktande  Schleiermachers  uppfattning  af  dyg- 
den, så  flnua  vi,  att  han  äfven  här  ror  sig  med  allt  for  allmänna 
och  formela  bestämningar.  Till  sådana  formela  bestämningar  hor, 
att  dygden  säges  vara  en  inre  beskaffenhet  hos  själen  och  den 
hasta  själsbeskaffeuhet^n  eller  att  dygden  s^es  vara  den  kraft, 
genom  hvilken  plikter  uppfyllas  och  goda  verk  utföras  o.  s.  v. 
Den  princip,  till  hvilken  dygden  hänför  sig  är  icke  själen  såsom 
sådan.  Dygden  hänför  sig  till  den  sedliga  karakteren  och  är  en 
bestämning  hos  denna.  Vidare  kan  dygden  icke  sägas  vara  kraft 
eller  förmåga.  Dygden  är  icke  kraft  utan  en  yttring  eller  funk- 
tion och  en  yttring  af  den  sedliga  karakteren.  Det  närmast  högre 
genus,  under  hvilket  dygden  hör,  är  sålunda  sedlig  yttring  eller 
funktion.  Dygden  bör  derför  bestämmas  dels  med  afseende  pä 
sitt  subjekt,  som  är  den  sedliga  karakteren,  dels  med  afseende  på 
sitt  innehåll,  som  är  den  sedliga  ideen,  menniskans  eget  förnuftiga 
och  personliga  väsen,  sådant  det  innehålles  i  menniskans  idee,  och 
dels  slutligen  med  afseende  på  sina  omedelbara  följder,  som  äro 
plikter  samt  goda  verk,  opera  moralia. 

Hvad  slutligen  beträffar  Schleiermachers  uppfattning  af  det 
goda,  opus  morale,  så  har  han  riktigt,  uppfattat  dess  begrepp  så 
till  vida,  som  han  har  bestämt  det  såsom  varande  det,  som  fram- 
bringas genom  det  sedliga  handlandet,  dess  omedelbara  produkt 
eller  resultat  och  sålunda  såsom  ett  sedligt  godt  verk.  Schleier- 
macher har  också  riktigt  hänfördt  opus  morale  till  det  högsta  goda, 
på  samma  sätt  som  dygden  hör  tillsammans  med  den  sedliga  ka- 
rakteren och  plikten  hänför  sig  till  sedelagen.  Men  det  begrepp, 
som  Schleiermacher  uppställer  af  opus  morale,  är  allt  för  abstrakt 
och  formelt.  Han  har  icke  närmare  bestämt,  hvari  detta  verk  be- 
står eller  hvad  det  är,  som  åstadkommes  eller  som  resulterar  at 
dygd  och  plikt.  Vi  ha  i  det  föregående  sett,  att  opus  morale  bör 
bestämmas  dels  från  det  högres  synpunkt  eller  med  afseende  pä 
sitt  substantiela  innehåll,  i  hvilket  fall  det  är  det  förnuft,  som  för- 
verkligas genom  dygd  och  plikt,  och  dels  från  det  lägres  synpunkt 
eller  frän  synpunkten  af  den  förändring,  som  genom  dygd  och 
plikt  åstadkommes  närmast  i  det  medvetna  och  fria  sinnliga  ma- 
terialet Från  denna  synpunkt  sedt,  är  opus  morale  en  genom 
dygd    och    plikt   åstadkommen    vare   sig  negativ  eller  positiv  för- 
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ändring  och  bestämdhet  af  sinnligheten,  som  förnuftet  för  sin  ak- 
tualitet fordrar.  Till  innehållet  sammanfalla  opera  moralia  enligt 
Schleiermacher  väsentligen  med  de  i  vår  verld  framträdande  sam- 
hällsformerna. Men  denna  uppfattning  af  opera  moralia  är  för  in- 
skränkt, ty  hvarje  förnuftigt  väsen  är  ett  opus  morale,  såvida  det 
är  förverkligadt  genom  sedligt  handlande.  Till  opera  moralia  höra 
sålunda  icke  endast  samhällena  utan  äfven  raenniskans  eget  för- 
nuftiga väsen  och  det  gudomliga  förnuftet  samt  Guds  rike,  såvida 
de  ha  framträdt^  till  aktualitet  för  menniskan  genom  sedligt  hand- 
lande. Dessutom  har  Schleiermacher  en  ofullkomlig  uppfattning  af 
samhällena.  De  äro  sammansatta  personligheter  samt  enheter  af 
förnuft  och  natur  o.  s.  v.  Detta  rör  dock  Schleiermachers  spe- 
ciela  framställning  af  de  etiska  formalbegreppen,  med  hvilken  vi 
här  icke  befatta  oss. 

Jemte  det  att  Schleiermacher  har  upptagit  alla  de  etiska  grund- 
begreppen, har  han  inlagt  en  icke  ringa  förtjenst  äfven  i  det  af- 
seendet,  att  han  i  sedeläran  har  brutit  med  alla  blott  negativa  prak- 
tiska åsikter  och  åtminstone  förberedt  framträdandet  af  en  positiv 
sedelära  i  vetenskaplig  form.  Enligt  Schleiermacher  går  sedlig- 
heten icke  ut  på  att  negera  sinnligheten.  Sinnligheten  eller  natur- 
massan är  ett  material,  som  bör  organiseras,  så  att  det  blir  sam- 
stämmigt med  förnuftet  eller  förnuftÄkraften. 

Boströms  sedelära  ansluter  sig  i  vissa  afseenden  nära  till  Schleier- 
machers. De  af  Schleiermacher  uppstälda  etiska  grundbegreppen 
har  Boström  upptagit  samt  gjort  till  föremål  för  en  strängare  och 
allsidigare  vetenskaplig  behandling.  Boström  har  också  uppvisat 
ett  praktiskt  och  moraliskt  innehåll  i  dessa  begrepp,  hvilket  icke 
lyckades  för  Schleiermacher.  Det,  som  gjoii.  det  för  Boström  möj- 
ligt att  genomföra  en  positiv  vetenskaplig  sedelära  och  att  undgå 
alla  de  svårigheter  och  ensidigheter,  med  hvilka  Schleiermacher 
och  hans  föregångare  hade  att  kämpa,  är,  att  han  har  uppstält  en 
egen  sjelfständig  filosofisk  verldsåsikt  i  ratiouelt  teistisk  form,  och 
derigenom  gjort  gällande  en  uppfattning  af  Gud,  menniskan  och 
verlden,  som  menniskans  förnuftiga  lif  i  det  hela,  och  således  äf- 
ven det  sedliga  lifvet,  för  sin  möjlighet  och  verklighet  förutsätter 
och  fordrar. 
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16  Dec.  Doc.  Wadstein  höll  föredrag  om  »Ord  med  ^-prefix 
i  de  nordiska  språken*;  sedan  tryckt  under  titeln  Nordisehe 
bildungen  mit  dem  präfix  ga-  i  Indogerm.  forsch.  b.  V. 
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i>    57  »    ö  D         »     coeyci*  »  cövjek. 
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Om  historisk  uppfattning  af  ibrngrekisk  gudatro 

af 

Sam  Wide. 


Den  helleniska  verlden  böljade  åldras.  Hon  lefde  icke  längre 
det  UDgdomskraftiga^  dådfriska  lif^  som  afspeglar  sig  i  den  grekiska 
hjältesåDgeD,  och  som  utmärkte  Marathonskämparoe  och  det  äldre 
attiska  sjöforbundets  män.  Det  politiska  lifvet  var  utnött  i  inre 
och  yttre  fejder,  de  gamla  sanningarna  hade  förlorat  sitt  fäste  under 
inflytande  af  den  ioniska  rationalismen,  den  grekiska  sofistiken, 
Euripides^  dramer  och  flere  andra  omständigheter.  Litteraturen 
egde  ej  längre  samma  ursprunglighet  och  ungdomsfriskhet  som  förr, 
låt  vara  att  enskilda  litteraturgrenar  ännu  kunde  glädja  sig  åt  en 
viss  blomstring,  ja  till  och  med  ett  och  annat  nytt  skott  sköt  upp 
från  den  gamla  stammen.  Bättre  höll  sig  den  bildande  konsten 
tack  vare  grekemas  ovanliga  anlag  for  denna  samt  de  frikostiga 
uppmuntringar,  som  hon  fick  röna  af  den  hellenistiska  tidens  stor- 
män. Vi  ha  ju  för  icke  länge  sedan  i  de  pergamenska  fynden  fStt 
göra  bekantskap  med  en  antik  renässance  eller  k&nske  hellre  barock, 
som  väckt  beundran  och  hänförelse  genom  sin  schwungfulla  kom- 
position, sin  kraftiga  realism  och  sin  mästerliga  teknik,  men  som 
saknar  »edle  Einfalt  und  stille  Grösse»,  för  att  begagna  ett  uttryck 
af  Winckelmann,  som  saknar  det  där  lugna,  innerligt  enkla  och 
harmoniska,  hvilket  man  anträffar  till  och  med  på  attiska  grafreliefer 
af  handtverksmässigt  arbete  från  det  Qärde  århundradet  f.  Kr. 
Däremot  finna  vi  åtskilliga  af  de  »mindre»  konsterna,  såsom  vas- 
måleriet och  myntpräglingskonsten,  i  ett  afgjordt  förfall. 

Icke  minst  på  det  religiösa  området  möta  vi  en  genomgripande 
förändring.  Väl  stodo  för  den  ytlige  betraktaren  de  gamla  kultema 
ännu  i  flor,  väl  fortforo  de  religiösa  festerna  med  oförminskad  glans, 
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väl  bygdes  nya,  ståtliga  tempel,  och  gamla  restaurerades,  och  ännu 
räknades  det  som  en  förmån  och  hedersbetygelse  att  af  folket  utses 
till  förvaltare  för  gudarnes  kult  —  men  under  alt  detta  förflykti- 
gades de  gamla  religiösa  åskådningarna,  som  förlorade  sin  sträng- 
het och  objektivitet.  Därmed  är  naturligtvis  ej  sagdt,  att  tiden 
saknade  religiösa  intressen,  men  den  gamla  gudatron  hade  lidit 
betydlig  afbräck,  och  det  var  svårt  att  fä  något  nytt  såsom  ersätt- 
ning. Nu  är  tiden  kommen,  då  orientaliska  gudar  böija  i  större 
skala  importeras  till  Hellas,  då  hemlighetsfulla  läror  och  magiska 
konster  få  alt  större  makt  öfver  sinnena,  och  jämnsides  därmed 
gick  den  rationalistiska  uppfattningen  af  den  grekiska  gudatron, 
som  förvandlade  gudaverlden  till  en  samling  allegorier  eller  säg  i 
de  gamle  gudame  endast  märkliga  människor,  hvilka  lefvat  någon 
gång  i  fordomtima. 

Den  hellenistiska  eller,  som  den  också  kallas,  den  alexandrinska 
tiden  (som  plägar  räknas  från  Alexander  den  stores  död  år  323 
f.  Kr.  till  I^gyptens  eröfring  af  romame  år  30  f.  Kr.)  öfvertog  från 
den  helleniska  verlden,  som  var  gammal  vorden,  en  rik  skatt  af 
odling.  Det  blef  nu  hellenismens  uppgift  att  utbreda  denna  odling 
utöfver  dess  gamla  geografiska  gränser  samt  att  meddela  densamma 
åt  nya  folk;  och  i  detta  afseende  har  den  lyckats  förträffligt,  tack 
vare  den  lifliga  förbindelse  mellan  orienten  och  occidenten,  som 
blef  en  följd  af  Alexanders  verldsmonarki  och  diadokernas  på 
spillrorna  af  densamma  uppbygda  statssystem.  Också  spred  sig  den 
grekiska  odlingen  med  nästan  otrolig  fart  i  alla  riktningar,  ej  minst 
åt  öster  långt  in  i  Asien.  Vid  Partherkonungames  hof  blefvo 
Euripides*  tragedier  ett  medel  att  förhöja  feststämningen,  och  i  det 
aflägsna  Baktrien,  vid  Indiens  gränser,  har  den  grekiska  kulturen 
en  tid  bortåt  haft  en  härlig  nppblomstring  ^). 

En  annan  uppgift  blef  den,  att  ordna  och  vetenskapligt  bear- 
beta det  odlingsmaterial,  som  hellenismen  fått  i  arf  från  den  klas- 
siska tiden ;  och  äfven  i  detta  afseende  har  den  utfört  ett  storverk. 
Det  är  från  denna  tid,  som  de  vetenskapliga  specialstudierna  kom- 
mo  i  farten.  I  den  hellenistiska  tidens  storstäder,  medelpunkterna 
för  de  nya  statsbildningarna,  Antiokhia,  Pergamon,  Alexandria  — 
efler   hvilken  stad  också  tiden  blifvit  kallad  den  alexandrinska  — 


1)    Jag   erinrar  här  endast  om  de  praktfnUa  baktriska   mynten  från  den 
grekiska  kultorens  dagar. 
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där  samlades  vetande  från  förr  och  dU|  från  östan  och  vestan, 
där  uppblomstrade  de  medicinska  vetenskaperna,  matematik,  astro- 
nomi, geografi,  fysik  och  andra  naturvetenskaper,  men  fiumfor  alt 
grammatiken,  d.  v.  s.  filologien,  eller  studiet  af  det  grekiska  språket 
och  litteraturen  samt  fomkunskapen. 

Af  detta  vetenskapliga  arbete  fick  äfven  den  grekiska  guda- 
verlden  med  dess  fomsägner  sin  rikliga  andel.  Man  samlade  från 
alla  håll  notiser  om  de  grekiske  gndame,  deras  namn  och  binamn, 
deras  kulter  o.  s.  v.;  man  samlade  de  olika  versionerna  om  gudar 
och  heroer,  man  tolkade  myterna  euhemeristiskt^),  allegorinkt,  sto- 
iskt-panteistiskt.  Man  fann  altså  i  Asklepios,  Dioskurerna,  Hera- 
kles  och  Dionysos  utmärkte  män,  som  for  sina  fortjänster  om  män- 
niskorna blifvit  höjda  öfver  det  mänskliga;  eller  man  betraktade 
gudame  såsom  himlakroppar  eller  såsom  personifikationer  af  nyt- 
tiga foremål*).  Äfven  egnades  en  stor  ifver  åt  den  etymologiska 
tolkningen  af  gudames  namn  och  binamn.  Naturligtvis  offrndes 
också  en  synnerlig  omsorg  åt  sträfvandet  att  åstadkomma  en  viss 
enhet  i  de  vexlande  företeelserna  inom  gudaverlden  och  myterna. 
Man  sökte  forlika  motsägelserna,  bortförklara  det  öfvematurliga, 
genealogiskt  och  kronologiskt  förbinda  de  mångskiflande  sägnerna. 
Man  sökte,  så  godt  sig  göra  lät,  fastslå  det  olympiska  gudasyste- 
met  och  i  detsamma  inrangera  de  otaliga  lokalkultema. 

Resultatet  af  detta  forskningsarbete  nedlades  i  mytologiska 
handböcker,  hvilka  kommo  i  svang  redan  i  andra  århundradet  f  Kr., 
då  Apollodoros  från  Athen  skref  sitt  berömda  stora  verk  n€Qi  ^^£a)v. 
Ur  denna  och  dylika  handböcker  gjordes  under  don  romerska  kej- 
sartiden mångfaldiga  utdrag  och  förkortade  sammanfattningar  till 
skolungdomens  och  den  bildningssökande  allmänhetens  tjänst  Från 
dylika  handböcker  härleda  sig  många  af  de  mytologiska  uppgifterna 
i  skoliema  till  de  grekiske  och  romerske  forfattame;  och  som  ett 
par  exempel  på  nyss  onmämnda  skolupplagor  må  anföras  den  s.  k. 
Apollodoros'  bibliotek  och  den  s.  k.  Hygini  fabler,  hvilka  äro  rik- 
tiga mönster  af  alexandrinsk  systematiseringskonst.  Det  grekiska 
gudasystemet  var  nu  orubbligt  fastslaget  for  långliga  tider:  gudame 
hade    sina   särskilda   betydelser,   sina  särskilda  funktioner,  likasom 


1)  I  öfvereDsatåmmelse  med  Eahemeros  från  Messene  (omkring  år  SOO 
f.  Kr.)i  bvilken  aotof,  att  de  grekiske  gudarue  varit  ntoroordeDtliga  män- 
niskor. 

2)  T.  ex.  Demeter  =  bröd,  Dionysos  =  vin  o.  s.  y. 
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sina  gifna  typer  inom  konsten.  Det  grekiska  gudalifvet  hade  stel- 
nat i  alexandrinska  former,  och  dessa  hafva  varit  bestämmande  for 
den  följande  tiden  ända  till  våra  dagar  på  grund  af  den  styrka, 
som  ligger  i  hvarje  fast  och  afslutadt  system.  Den  alexandrinska 
riktningen  beherskar  i  hufvudsak  alla  sammanfattande  framställnin- 
gar i  grekisk  mytologi  intill  denna  dag,  och  vi  själfva,  som  börja 
misstänka,  att  det  inte  står  så  riktigt  till  med  det  där,  ha  oändligt 
svårt  att  undandraga  oss  dess  inflytande. 

Vid  de  klassiska  studiemas  återupp vaknande  mot  medeltidens 
slut  blef  äfven  den  klassiska  mytologien  föremål  för  behandling. 
Den  förste,  som  sysslade  därmed,  var  Giovanni  Boccaccio,  som 
mot  slutet  af  sitt  lif  skref  sitt  verk  »De  genealogia  deorum  genti- 
lium».  Boccaccio  och  hans  efterföljare  vid  nyare  tidens  början 
skilde  ännu  ^icke  den  grekiska  och  romerska  religionen  från  hvar- 
andra  och  betraktade  den  antika  religionen  såsom  en  medveten 
skapelse  af  prester  och  lagstiftare.  Urhemmet  för  antikens  religiösa 
föreställningar  förlades  till  Egypten  eller  Orienten.  Under  det 
sjuttonde  århundradet  herskade  på  detta  område  en  mystisk,  alle- 
gorisk riktning.  Man  betraktade  de  antika  myterna  som  en  van- 
stäld  och  grumlad  framställning  af  en  ren  och  gudomlig  uppenba- 
relse, som  i  tidens  begynnelse  skänktes  människorna  genom  den 
s.  k.  urreligionen  eller  urvisheten.  Denna  likstäldes  under  infly- 
tande af  tidens  strängt  teologiska  riktning  vanligen  med  den  bibli- 
ska uppenbarelsen,  eller  också  tänkte  man  sig  oberoende  af  denna 
ett  urfolk  med  en  ren  och  upphöjd  monoteistisk  religion,  som  under 
tidemas  lopp  vanstälts,  men  under  bildliga  uttryck  fortplantats  ge- 
nom prester  och  mysterier.  Därjämte  finna  vi  särskildt  i  Frankrike 
under  det  sjuttonde  och  adertonde  århundradet  en  rationalistisk 
förklaring  af  de  klassiska  guda-  och  hjältesägnerna.  Man  såg  i  de 
mytologiska  gestalterna  utmärkta  människor,  såsom  fordom  £uhe- 
meros  gjort,  och  i  sägnerna  återspeglingar  af  historiska  eller  för- 
historiska tilldragelser.  Andra  gingo  ännu  längre  och  trodde  sig 
i  de  klassiska  myterna  kunna  spåra  en  omklädnad  för  ett  veten- 
skapligt inneliåll,  som  hänfördes  antingen  till  astronomiens  eller 
kemiens  eller  fysikens  läror. 

Så  inträdde  mot  slutet  af  1700-talet  den  stora  omhvälfningen 
i  de  klassiskt  filologiska  studierna,  i  det  att  den  klassiska  foratiden 
med  dess  språk,  litteratur,  fornminnen  och  historia  blef  ett  själf- 
ständigt    föremål    för    vetenskaplig  forskning.     Omslaget  inträflade 
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i  sammanhang  med  och  under  inflytande  af  den  historiska  upp- 
fattningy  som  från  denna  tid  började  mer  och  mer  tillämpas 
ej  blott  på  de  humanistiska  vetenskaperna,  utan  äfven  på  de  juri- 
diska och  teologiska.  Denna  djupare  uppfattning  af  historien  och 
dess  föremål  utofvade  särskildt  på  det  mytologiska  studiet  ett  väl- 
görande inflytande.  Man  hade  fått  blicken  öppen  for  folkens  or- 
ganiska utveckling,  man  studerade  med  forkärlek  alt,  som  rörde 
folkets  lif  och  föreställningar  —  ett  sträfvande  som  i  synnerhet  känne- 
tecknar den  romantiska  skolan.  I  samma  mån  som  känslans  rätt 
forsvarades  emot  upplysningstidehvarfvets  nyktra  f^rståndsmässig- 
het  och  nivellerande  schabloner,  i  samma  mån  klarnade  uppfattnin- 
gen af  den  verkliga  innebörden  i  de  religiösa  sägnerna.  Föregående 
tiders  åsigter,  att  dessa  voro  uppdiktade  af  prester  och  lagstiftare, 
fingo  maka  åt  sig,  och  man  började  i  de  grekiska  myterna  se  lif 
af  folkets  lif,  religiösa  föreställningar,  som  uppsprungit  ur  folk- 
fantasien. 

Herdeb  ansåg,  att  mytologien  uppstått  genom  förening  af  säg- 
ner, hvilka  flutit  tillsammans  från  olika  trakter.  Heyne,  som  från 
Herder  mottog  djupa  intryck,  häfdade  med  framgång  den  historiska 
uppfattningen  af  den  grekiska  mytologien,  ehuru  han  icke  lyckades 
frigöra  sig  från  den  allegoriserande  riktningen.  Han  ansåg  myterna 
nödvändiga  på  en  tid,  då  mänskligheten  befann  sig  på  ett  primitivt 
stadium,  och  språket  ännu  var  foga  utbildadt.  Där  vi  ha  begrepp, 
där  existerade  då  mytiska  personligheter  eller  gudar.  Under  tidens 
utveckling  förloras  medvetandet  af  mytens  gamla  betydelse,  hvilket 
leder  till  »sermo  mythicus»  och  sträfvan  att  utveckla  myten  genom 
att  gifva  åt  denna  en  efler  den  forändrade  ståndpunkten  lämpad 
förklaring.  Det  är  altså  en  grundtanke,  som  i  våra  dagar  gått  igen 
i  Max  Mullers  religionshistoriska  skrifter. 

Omständigheterna  medgifva  mig  icke  att  ens  i  största  korthet 
redogöra  för  den  grekiska  mytologiens  utveckling  under  vårt  år- 
hundrade ^).  Jämte  den  historiska  skolan,  som  särskildt  i  våra  da- 
gar räknar  många  anhängare,  har  man  haft  representanter  for  flere 


1)  Jag  hänvisar  tiU  InledniDgeD  tiU  Pbbllbb-Robebt  Qriecb.  Mjtbologie 
och  tUl  L.  Pbibdlakmdbbs  uppsats  cGriechisobe  MythologieD  i  Deutsche  Rund- 
schau 1887  Band  LIII  s.  83—100.  En  förtr&fflig  framställning  och  kritik  af 
de  rigtigaste  mytologiska  riktningarna  under  detta  ärhundrade  är  gjord  af 
Lektor  Svbm  Dahlobbm  i  hans  uppsats  »Om  mytologi»  i  tidskriften  Tmer 
1887.     7:de  ärg.  s.  67—116. 
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andra  riktDingar^  framför  alt  den  natursymboliska^  hvilken  i  sig 
sjålf  ej  saknar  berättigande,  men  mycket  lätt  kan  slå  öfver  till  en 
dimmig  mysticism  och  i  regeln  också  gjort  det  Äfven  har  vårt 
århundrade  haft  åtskilliga  förfaktare  af  åsigten  om  de  grekiska 
myternas  öfverflyttande  från  Orienten  samt  om  en  urreligion  och 
en  afsöndrad  kast  såsom  bärare  af  de  religiösa  lärorna^).  Vidare 
har  naturligtvis  den  jämförande  mytologien  haft  åtskilliga  framstå- 
ende representanter  inom  den  grekiska  mytologien,  såsom  Pott, 
KuHN,  Max  Muller,  Leopold  Schröder,  W.  H.  Roscher,  ehuru 
densamma  på  senare  tider  börjat  komma  i  misskredit').  Likaledes 
hafva  på  senare  tid  alt  flere  röster  höjt  sig  emot  den  riktning,  som 
vill  härleda  grekemas  religiösa  föreställningar  från  Egypten  och  den 
semitiska  Orienten;  dock  finnes  ännu  i  våra  dagar  en  och  anqan 
gengångare  från  de  tider,  dä  man  i  de  grekiska  myterna  ville  se 
reflexer  af  judiska  och  kristna  religionsläror.  Jag  nämner  detta 
mera  som  ett  kuriosum:  bland  representanterna  för  dylika  åsigter 
må  nämnas  engelsmannen  W.  Gladstone,  tysken  Goerrbs  och  frans- 
mannen Abbe  Fourriére.  Som  ett  kuriosum  må  äfven  Kielerpro- 
fessorn  Forcuhammers  mytologiska  ståndpunkt  betraktas,  enligt 
hvilken  snart  sagdt  alla  grekiska  myter  erhålla  en  fysiskt  geogra- 
fisk förklaring,  så  att  de  mytiska  personerna  tolkas  såsom  floder, 
öfversvämniugar,  vulkaniska  utbrott  o.  s.  v.^).  Emellertid  kan  det 
ej  bestridas,  att  i  enskilda  punkter  en  dylik  förklaring  har  sitt  be- 
rättigande, men  man  får  naturligtvis  ej  däraf  göra  en  genomgående 
princip. 

Den  historiska  skolans  förnämste  representant  under  detta  år- 
hundrade är  utan  tvifvel  Göttingerprofessorn  Karl  Otfried  Mul- 
ler, hvilken  på  1820-talet  utgaf  sina  banbrytande  arbeten  >Gre- 
schichten  hellenischer  Stämme  und  Städte»  samt  »Prolegomena  zu 
einer  wissenschaillichen  Mythologie».  Otfr  Muller  var  onekligen 
särskildt  utrustad  för  mytologiska  undersökningar  med  strängt  histo- 

1)  I  Y&ra  dagar  haf?a  anarlika  åsigter  fannit  en  talaogfall  målsman  i 
O.  Gruppe. 

2)  Mot  den  jämförande  mytologiens  läror  måttas  kraftiga  slag  af  dan- 
sken VODSKOV  i  bans  under  utgifning  varande  arbete  »Sjeledyrkelse  og  na- 
turdjrkelsoD.  Bn  kort  kritik  af  Max  MUllers  mytologiska  system  lemnar  Lek- 
tor Dahlobbn  på  anf.  st.  s.  84  ff.  (i  bofyudsaklig  anslatning  till  engelsman- 
nen A.  Lang).     Jfr  L.  Fbibdlabndbbs  anförda  uppsats  s.  94  f. 

3)  FOBCUHAMMBB  båller  därför  mycket  på  »sermo  mytblcas»:  S(fdnoiv 
är  för  honom  =  slingrande  flod,  tav^ot  =  en  häftigt  framstörtande  ström  o.  s.  ▼. 
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risk  metod  genom  sin  grundliga  förtrogenhet  ej  blott  med  den 
grekiska  litteraturen,  utan  äfven  med  den  grekiska  konsten,  genom 
sin  skarpsinnighet  och  lyckliga  kombinationsförmåga  samt  genom 
sin  sunda  historiska  uppfattning.  Han  fattade  den  grekiska  myto- 
logien i  dess  historiska  bestämdhet.  I  stallet  för  att,  såsom  sä 
många  gjort  och  ännu  göra,  direkt  härleda  de  grekiska  myterna  ur 
den  ena  eller  den  andra  grundprincipen  -  en  mycket  bekväm,  men 
föga  tillförlitlig  genväg  —  så  gällde  det  för  Otfr.  Muller  hufvud- 
sakligen  att  fullfölja  de  religiösa  sägnemas  historiska  utveckling  på 
grekisk  mark,  deras  öfverflyttning  från  det  ena  stället  till  det  andra, 
deras  sammanhang  med  de  stammar  och  slägter,  hvilkas  tillhörighet 
de  voro,  de  förändringar,  hvilka  de  grekiska  sägnerna  undergingo 
under  vandringen  från  ort  till  ort,  från  stam  till  stam,  från  tid  till 
tid.  »Wo  ist  der  Mythus  entstanden?»  —  »durch  welche  Perso- 
nen?» —  och  »woran?»  (d.  v.  s.  i  anslutning  till  hvilket  historiskt 
faktum?)  äro  de  tre  frågor,  som  Otfr.  Muller  ständigt  framkastar. 
Under  användande  af  denna  metod  lyckades  han  i  många  fall  upp- 
visa de  stora  motsägelserna  i  de  olika  grekiska  stammamas  och 
statemas  gudsdyrkan,  de  grekiska  gudarnes  och  sägnernas  samhö- 
righet med  olika  stammar  och  folk  samt  deras  vexlingar  och  ut- 
vidgningar under  olika  förhållanden  och  olika  tider.  Afvenledes 
lyckades  han  uppvisa,  att  många  myt^r  ha  sitt  upphof  i  för  oss 
åtkomliga  historiska  förhållanden,  särskildt  i  de  lokala  gudstjänst- 
bruken;  och  i  sammanhang  därmed  kunde  han  äfven  kronologiskt 
fixera  uppkomsten  af  vissa  myter. 

»Men»,  skulle  kanske  någon  vilja  invända,  »det  där  kan  vara 
godt  och  bra,  att  uppvisa  guda-  och  hjältesägnernas  historiska  ut- 
veckling och  afsöndra  de  tillsatser,  hvilka  dessa  erhållit  under  tidens 
lopp  —  men  nu  återstår  den  frågan:  hum  har  Otfr.  Muller  för- 
klarat och  uttydt  de  ursprungliga  myterna?  Låt  vara  att  åtskilliga 
tillsatser,  ja  stundom  äfven  hela  myter  kunna  förklaras  historiskt, 
så  återstå  ändock  otaligt  många  myter,  hvilkas  innersta  käma  tarf- 
var  en  uttydning.  Har  han  antagit,  att  Zeus  urspmngligen  betydde 
himmelen  eller  blixten,  Athena  etem,  Hera  jorden,  att  Hermes  var 
en  vindgud  o.  s.  v.  ?»  På  intet  af  alt  detta  har  Otfr.  Muller  velat 
afgifva  svar,  och  däruti  ligger  en  af  hans  väsentliga  förtjänster, 
såsom  man  fått  erfara  af  de  mångfaldiga  natursymboliska  myttolk- 
ningarna, hvilkas  värde  hittills  varit  ganska  problematiskt.  Dylika 
frågor,   hvilka   i  regeln  först  pläga  framkastas  och  lika  hastigt  be- 
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svaroH^  har  Otfr.  Möller  med  afsigt  stält  sist,  och  i  allmänhet  for- 
håller  han  sig  mycket  reserverad  emot  dessa,  fastan  han  icke  all- 
deles förnekar  möjligheten  af  en  slik  myttolkniug.  Emellertid  an- 
ser han  med  rätta,  att  först  den  historiska  undersökningen  bör  för- 
siggå. »Det  är  nog  sant,  att  ÄloXog  betyder  vindmannen  (jfr  har- 
pyian  '^leAAa))»,  säger  Otfr.  Mttller  på  ett  ställe  ^\  imen  såsom  thessa- 
lisk  heros  är  han  dock  näppeligen  något  annat  än  ett  kollektivnamn 
för  AioXalg,-^  Hvad  vi  i  den  grekiska  mytologien  ha  att  göra,  det 
är  icke  att  taga  reda  på,  hvad  dess  gudar  och  sagohjältar  betydde 
i  en  förhistorisk  tid,  utan  att  undersöka,  hvad  dessa  spelade  för 
roll  i  historiska,  för  oss  åtkomliga  tider,  hvad  det  grekiska  folket 
trodde  om  sina  gudar  under  den  tid,  som  utgör  föremål  för  vår 
forskning.  Hvad  de  ursprungligen  betydt,  är  oss  tämligen  likgil- 
^^^  ^y  i  historisk  tid  uppträda  gudarne  i  regeln  såsom  utpräglade 
personligheter.  —  Otfr.  Muller  har  sålunda  på  det  mytologiska 
området  sökt  att  skilja  »das  Ding  an  sich»  från  »das  Ding  för  mich». 
Otfried  Muller  har  icke  saknat  efterföljare,  om  också  den  hi- 
storiska uppfattningen  under  flere  årtionden  fått  träda  tillbaka  för 
uatursymbolikeus  och  den  jämförande  mytologiens  läror,  hvilka  dock, 
såsom  nyss  framhölls,  i  nyaste  tid  böljat  alt  mera  betviflas.  I  våra 
dagar  har  Otfr.  Mullers  mantel  upptagits  af  den  tyska  skola,  som 
bland  sina  förnämste  målsmän  räknar  filologerna  U.  v.  WiLAMOwnz- 
MoELLENDORFF  och  E.  Maass  samt  arkeologen  C.  Robert,  att  nu 
ej  tala  om  flere  dugtige  lärjungar  af  dessa  män.  Vidare  kunna  vi 
dit  räkna  O.  Crusius  i  Tubingen,  E.  Rohdb  i  Heidelberg,  K. 
TuMPEL  i  Neustettin,  F.  Dummlek  i  Basel  och  bland  äldre  for- 
skare H.  D.  Muller  i  Göttingen,  H.  Usener  i  Bonn  och  L. 
Friedlaender  i  Königsberg.  Denna  skola  —  man  skulle  kunna 
kalla  den  för  den  unghistoriska  ~  ansluter  sig  i  hufvudsak  till 
Otfr.  Mullers  grundsatser;  särskildt  betonar  hon  det  faktiska,  folk- 
liga och  handgripliga  i  den  grekiska  gudatron,  hvarför  de  monu- 
mentala källorna,  lokalkulterna  och  lokalsägnema  för  denna  skola 
ega  en  utomordentlig  betydelse.  Det  fanns  i  Otfr.  MlUlers  metod 
ett  par  brister.  Förutom  det,  att  han  blindt  trodde  på  den  antika 
traditionen  om  de  grekiska  stammarnas  inbördes  förhållanden  och 
öfver  höfvan  betonade  doriemas  inflytande,  saknas  hos  honom  den 
exakta  undersökningen  af  de  litterära  källornas  olika  ålder  och  värde. 


1)  Prolegomena  sa  einer  wisaensch.  Mjthologie  s.  292. 
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Denna  brist  har  den  unghistoriska  skolan  sökt  afhjälpa^  och 
däri  består  dess  förnämsta  olikhet  med  läromästaren.  Särskildt  har 
hon  gjort  sig  förtjänt  om  sofrandet  af  den  alexandrinska  (och  delvis 
foralexandrinska)  traditionen^  sådan  den  foreh'gger  i  den  romerska 
och  den  byzantinska  tidens  skoliesamlingar  och  lexika^  hvarvid  det 
ofta  lyckats  att  uppvisa  de  olika  versionemas  ursprung  och  inbör- 
des förhållande.  Männen  af  den  unghistoriska  skolan  söka  altså 
att  skarpt  åtskilja  de  olika  faserna  i  sägnernas  historiska  utveck- 
ling, att  så  noga  som  möjligt  kronologiskt  bestämma  inträdet  af  en 
sägens  förändring  eller  vidare  utbildning,  samt  att  åtskilja  främ- 
mande och  inhemska,  lokala  och  allmänt  nationella  myter,  äkta  myt- 
bildningar och  senare  tiders  allegorier*).  På  myttolkning  inlåter 
sig  denna  skola  i  allmänhet  icke,  så  framt  ej  myterna  kunna  för- 
klaras ur  kända  historiska  eller  religiösa  förhållanden.  Talet  om 
ljusgudar,  vindgudar  o.  dyl.  är  en  riktig  styggelse  för  den  unghisto- 
riska skolans  män  ^).  Gent  emot  den  indoeuropeiska  jämförande  reli- 
gionsvetenskapen, likasom  ock  emot  åsigterna  om  religiöst  inflytande 
från  den  semitiska  orienten  förhåller  sig  den  unghistoriska  skolan 
skeptisk  eller  afvisande.  Detta  beror  enligt  mitt  förmenande  del- 
vis derpå,  att  man  tröttnat  pä  det  myckna  och  föga  gifvande  brå- 
ket om  det  indoeuropeiska  urfolket;  och  den  grund,  på  hvilken  den 
jämförande  skolan  bygt  sina  hypoteser,  har  befunnits  ganska  vack- 
lande, enär  Rigveda  jämte  åtskilliga  gamla  religiösa  element  inne- 
håller mycket  af  jämförelsevis  ungt  datum.  Framför  alt  förklaras 
den  historiska  skolans  afvoghet  mot  jämförande  mytologi  därigenom, 
att  man  vill  i  lugn  och  ro  taga  vara  på  sitt  eget  hus,  d.  v.  s. 
grundligt  undersöka  de  faktiska  förhållandena  i  den  grekiska  guda- 
tron. När  detta  en  gång  är  gjordt  —  dä  först  är  tiden  mogen 
för  jämförelser  med  vediska  eller  semitiska  förhållanden  af  samma 
art.  Och  oaktadt  det  metodiska  genomforskandet  af  den  grekiska 
gudaverlden  ännu  har  mycket  ogjordt,  har  man  dock  fått  klart  för 
sig^   att    mycket,  som  förut  betraktades  som  ett  arf  från  det  indo- 


1)  Jfr  Pkibdlabndbbs  program  i  Fleckeisens  JahrbUcher  1878  8.  H12. 

2)  En  al  dessa,  C.  Robbbt,  skref  för  någon  tid  sedan  till  mig  bl.  a  : 
»An  Lichtgötter  glaube  ioh  tlberhaupt  nicht».  Såsom  en  gl&djande  företeelse 
må  nåmnas,  att  den  högt  förtjänte  forskaren  W.  H.  Roschbb,  som  förut  ?ar 
en  ifrig  anhängare  af  de  natnrsymboliska  teorierna,  i  sin  sista  skrift  DUeber 
Selene  nnd  Verwandtes:»  betydligt  närmat  sig  till  den  unghistoriska  uppfatt- 
ningen. 
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europeiska  urhemmet  eller  som  ett  län  från  den  semitiska  verldcn, 
ganska  väl  kan  förklaras  ur  rent  grekiska  förhållanden. 

I  det  stora  hela  ansluter  jag  mig  till  denna  skola,  ehuru  jag 
anser,  att  en  eller  annan  af  dess  åsigter  kan  tåla  vid  en  modifika- 
tion. Sålunda  kan  jag  icke  obetingadt  dela  denna  skolas  hat  mot 
natursymboliken^  som  i  myterna  ser  ett  uttryck  för  vissa  allmänna 
naturföreteelser;  ty  låt  vara  att  natursymboliken  har  ett  ohyggligt 
syndaregister,  så  är  dock  detta  int^t  skäl  att  alldeles  förkasta  dess 
åsigter.  Vidare  vill  jag  anmärka,  att  den  kronologiska  fixeringen 
af  myternas  versioner,  ehuru  i  sig  själf  lofvärd,  kan  utsträckas  in 
absurdum;  ty  det  är  ej  alldeles  säkert,  att  en  fomsägens  ålder 
bestämmes  af  dess  första  framträdande  i  litteraturen  och  konsten 
iSärskildt  måste  detta  sträfvande  klandras,  då  det  yrkas,  att  man 
skall  bestämma  de  lokala  kultemas  ålder.  Det  kunde  visserligen 
vara  ganska  intressant  att  fk  veta,  när  Athena  började  dyrkas  i 
Athen  eller  ApoUon  Kameios  i  Sparta,  men  på  samma  gång  torde 
tiden  vara  inne  för  besvarande  af  de  klassiska  frågorna,  hvad  He- 
kabes  moder  hette,  eller  hvad  Sirenema  sjöngo  för  Odysseus. 

Efter  denna  ty  värr  alt  för  knapphändiga  öfversigt  öfvergår 
jag  till  att  framställa  några  resultat  af  den  unghistoriska  skolans 
undersökningar  på  detta  område.  Om  också  åtskilligt  af,  hvad  som 
kommer  att  sägas,  är  författarens  enskilda  uppfattning,  hvilken  i 
enstaka  punkter  möjligen  kommer  att  ändras  med  tiden,  torde  dock 
i    det  stora  hela  de  här  meddelade  resultaten  vara  tämligen  säkra. 


Det  torde  vara  bekant,  att  grekerna  förutom  de  olympiske 
gudame,  såsom  Zeus,  Hera«  Poseidon,  Athena  o.  s.  v.,  hade  många, 
snart  sagdt  otaliga  andra  gudomligheter,  ehuru  de  olympiske  gudame 
under  tidernas  lopp  kommo  att  intaga  en  förherskande  ställning. 
Zeus,  som  går  och  gäller  för  den  s.  k.  högsta  guden,  intager  i 
många  lokala  kulter  en  ganska  blygsam  ställning.  Hans  gemål, 
Hera,  är  egentligen  hemma  i  Argos,  Samos  och  Boiotien.  I  sist- 
nämnda landskap  har  hon  undanträngt  en  äldre  gudinna,  Leto, 
hvilken  ursprungligen  var  lika  god  som  någon  annan  gudomlighet 
och  förmäld  med  Zeus.  När  nu  Hera  intog  Letos  plats,  kunde 
Zeus'  förbindelse  med  denna  senare  icke  längre  gälla  såsom  legitim, 
bvadan    Leto^  såsom  vi  veta,  kom  att  uppfattas  såsom  hans  frilla. 
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Pä  samma  sätt  torde  man  kunna  förklara  många  af  Zeus*  kärleks- 
förbindelser. Den  framstående  platå,  som  Hera^  att  jag  så  ma 
säga^  officielt  intager  i  litteraturen  och  konsten,  torde  förskrifva 
sig  från  den  episka  diktningen,  i  hvilken  denna  gudinna  innehade  en 
framstående  ställning. 

Ty  denna  diktning,  särskildt  den  homeriska,  har  utöfvat  ett 
högst  betydligt  inflytande  på  den  grekiska  religionens  utveckling. 
Det  ligger  en  djup,  men  ofta  missförstådd  sanning  i  Herodotos^ 
yttrande,  att  Homeros  och  Hesiodos  ha  skapat  den  helleniska  guda- 
staten ^),  och  till  en  viss  grad  kan  man  säga,  att  det  grekiska  guda- 
systemet är  bildadt  redan  i  de  homeriska  sångerna.  Dessa  äro  ju 
för  oss  det  äldsta  litterära  grekiska  minnesmärket,  och  såsom  så- 
dant representera  de  en  vördnadsvärd  ålder,  men  från  en  annan 
synpunkt  sedt  är  Homeros  jämförelsevis  ung.  I  språkligt,  metriskt, 
politiskt,  socialt  och  religiöst  hänseende  bildar  Homeros  afslutnin- 
gen  på  en  lång  utveckling,  hvilken  vi  nu  för  tiden  något  känna 
till  dels  direkt,  genom  de  förhistoriska  fynden  i  Hellas,  dels  in- 
direkt, genom  de  spår,  som  kvarstått  i  historisk  tid.  Homeros  är 
i  visst  afseende  en  rationalist  och  har  afskuddat  sig  åtskilligt  af 
det  äldre  religiösa  föreställningssättet.  Af  äldre  tiders  själadyrkau, 
d.  v.  s.  dyrkan  af  förfadrens  andar,  finnas  hos  Homeros  endast 
några  svaga  spår.  De  otaliga  lokalkultema  med  deras  egendom- 
ligheter och  motsatser  finnas  knappt  för  Homeros.  »In  seinem 
Spiegel  scheint  Griechenland  einig  imd  einheitlich  im  Götterglauben, 
Mrie  im  Dialekt,  in  Verfassungszuständen,  in  Sitte  und  Sittlichkeit» 
säger  Erwin  Rohde*).  Från  de  mångskiftande  och  motsägande  före- 
teelserna i  gudsdyrkan  och  gudatro  har  han  abstraherat,  då  han 
skapade  sina  olympiska,  panhelleniska  gudar.  Han  är  i  detta  af- 
seende Greklands  förste  och  störste  teolog:  i  sin  dogmatik  har  han 
lyckats  genomföra  den  panhelleniska  enheten ;  däremot  har  han  just 
på  grund  däraf  kommit  till  korta  i  sin  etik. 

Likväl  står  Homeros  icke  utan  förutsättningar  i  sin  samtids 
föreställningssätt.  Tvärt  om  är  han  —  eller  hvad  man  nu  må 
fasta  för  betydelse  vid  namnet  Homeros  —  i  mycket  en  represen- 
tant för  sin  tids  och  sitt  ioniska  hemlands  religiösa  åskådningar. 
Detta    innebär    icke    någon   motsägelse  mot  hvad  som  nyss  sades; 


1)  Herod.  II  58. 

3}  B.  ROHDB  Psyohe  s.  36. 


Digitized  by 


Google 


12        Spräkvttenskaplifcu  Sällkapets  förhandliiigHr   1891 — 94. 

lueu  det  är  kaoske  nödigt  att  med  uågra  ord  beröra  de  historiska 
hvälfningar,  h vilka  fbregingo  de  liomeriska  dikternas  uppkomst. 
Under  trycket  af  en  frän  Nordgrekland  framträngande  vandring  af 
krigarstammar  måst«  en  del  af  det  egentliga  Greklands  bebyggare, 
de  s.  k.  akhäerna,  utvandra  till  den  vestra  kusten  af  Mindre  Asien, 
hvarest  de  under  en  mängd  strider,  som  utgöra  det  historiska  un- 
derlaget for  den  homeriska  diktningen,  fattade  fast  fot  och  vunno 
ett  nytt  fädernesland.  Den  våldsamma  förändring  i  alla  lifvets  lägen, 
som  blef  en  följd  häraf,  och  de  nya  former,  i  hvilka  deras  lif  måste 
gestalta  sig  i  det  nya  hemlandet,  kunde  ej  annat  än  skapa  en  klyfta 
mellan  gammalt  och  nytt  äfven  i  religiöst  hänseende.  I  sitt  gamla 
fädernesland  hade  de  grekiske  kolonisterna  jämte  andra  gudar  dyr- 
kat sina  förfaders  andar,  hvilka  efler  skilsmessan  från  kroppen 
tänktes  fortlefva  i  grafven,  närda  och  underhållna  genom  de  offer, 
som  pietetsfullt  egnades  dem  af  de  eflerkommande.  Nu  måste  de 
lemna  dessa  grafvar  och  med  dem  sina  fäders  kult.  Det  är  i  detta 
sammanhang  som  de  dödas  jordande  upphör,  och  likbränningeo 
införes  hos  kolonistema  på  Mindre  Asiens  vestkust.  Nu  hafva 
dessa  frigjort  sig  från  själadyrkan,  de  dödes  andar  utöfva  icke 
någon  inverkan  på  de  efterlefvande,  och  dessa  behöfva  ej  längre 
egna  de  hädangangne  någon  dyrkan,  när  eldslågan  har  förtärt  de 
jordiska  kvarlefvoma. 

Men  i  sången  och  sägnerna  kvarlefde  de  gamle  förfäderna  och 
gudame,  som  åtnjutit  dyrkan  före  vandringen;  och  dessa  bildade 
det  mytiska  underlaget  för  de  homeriska  skildringarna.  I  dessa 
sammanträffa  sagohjältar,  förbleknade  gudaväsen,  från  olika  landskap 
af  det  egentliga  Hellas.  Från  Thessalien  kom  Akhilleus,  från  Boio- 
tien  kom  Hektor,  hvars  dyrkan  långt  framme  i  historisk  tid  upp- 
rätthölls vid  Thebe,  Boiotiens  hufvudstad  ^).  Från  Lakonien  kommo 
Agamemnon  och  Menelaos  samt  Helena.  Det  är  icke  osannolikt, 
att  Paris-Alexandros  äfvenledes  ursprungligen  tillhört  detta  land- 
skap; så  mycket  är  åtminstone  säkert,  att  sägnen  om  Helenas 
röfVande  af  Paris  utgör  parallel  till  en  gammal  peloponnesisk  (arka- 
disk-lakonisk)  sägen  om  Theseus,  som  röfvade  samma  kvinna. 
Ättika    däremot    liknar   i    dessa    tider   ännu  »ett  bortglömdt  barn, 


1)  Hektor  synes  hafva  inkräktat  mjoket  från  Paris,  som  i  den  tidigare 
hjältesången  icke  utan  skäl  antages  hafya  varit  en  af  trojanernas  förnämste 
hjältar,  jfr  F.  DOmmlbbs  exkurs  oHektor»  i  Stuånicekas  oKyrene»  s.  204  f. 
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som  kom  i  samkväm  sällan».  Hvarifrån  Odysseus  kom,  ha  vi  ej 
fullt  klart  för  oss,  meo  huru  egendomligt  det  än  kan  låta,  har 
denne  sjöhjälte  i  Arkadien,  midt  inne  i  Peloponnesos,  lemnat  de 
flesta  och  djupaste  spåren.  Härvid  må  dock  erinras,  att  arkaderna 
mycket  tidigt  kommit  i  förbindelse  med  hafvet,  såsom  bl.  a.  fram- 
går af  likheten  mellan  den  arkadiska  och  kypriska  dialekten  ^). 

Men  i  det  gamla  hemlandet  lefde  man  ännu  i  flere  århundra- 
den kvar  i  de  gamla  åskådningarna.  Eröfrare  (såsom  dorierna) 
kommo  med  sina  gudar,  men  tyckas  i  allmänhet  ha  lemnat  de 
gamla  kultema  i  fred  eller  tillegnat  sig  dessa  och  sammansmält 
dera  med  sina  egna.  Det  är  därför  som  en  undersökning  af  de 
särskilda  lokalkultema  i  det  egentliga  Hellas  stundom  medför  in- 
tressanta uppslag  för  den  förhomeriska  tiden,  särskildt  emedan  kul- 
tema, som  bekant,  hafva  en  synnerligen  seg  och  konservativ  karak- 
ter*). Afvenledes  skulle  det  löna  sig  att  en  gång  närmare  under- 
söka förhållandet  mellan  de  gamla  kultema  och  Homeros.  Här  må 
endast  i  förbigående  påpekas,  att  ett  par  hos  Homeros  ofla  före- 
kommande gudaepitet,  Pacd/oxog  om  Poseidon  och  FlavxfOTiig 
om  Athena,  hvilka  i  de  homeriska  sångerna  upprepas  nästan  me- 
ningslöst i  stående  vändningar,  i  grund  och  botten  äro  gamla  kult- 
namn,  hvilka  länge  bibehållit  sig  i  det  egentliga  Hellas').  Därjämte 
är  äfven  studiet  af  hjältesägnema  ganska  fruktbringande,  allden- 
stund  en  mängd  sagogestalter  i  grund  och  botten  ej  äro  annat  än 
förbleknade  gudaväsen. 

Under  utvecklingens  gång  ha  gamla  gudar  gått  och  nya  kom- 
mit, som  intagit  de  förres  plats  —  detta  särkildt  på  grund  af 
stammamas  och  slägternas  vandringar.  Titanerna,  hvilka  besegrades 
af  de  olympiske  gudame,  äro  icke  någon  frukt  af  skaldefantasien, 
utan  ha  sin  rot  i  faktiska  förhållanden.  Dessa  titaner  lefde  ännu 
i  historisk  tid  kvar  i  folkföreställningarna,  om  ej  såsom  gudar,  dock 


1)  Detta  måste  natarligtyis  ha  egt  rum  långt  före  det  8:de  århundradet 
f.  Kr.,  eftersom  det  i  Uiadea  B  614  heter  om  arkaderna:  in§l  ov  o(pi  ^a- 
Idaaut  i(fYn  fAåfAi^Xn. 

2)  Bo  sådan  undersökning  år  påbörjad  af  författaren  tiU  denna  uppsats 
i  hans  afhandling  »De  sacris  Troezeniorum,  Hermionensium,  Bpidauriorum» 
Upsala  1888,  och  fortsatt  i  hans  nyss  utg^fna  arbete  »Lakonische  Kulte»  Leip- 
zig 1893.  Tysken  W.  Immibwahb  har  efter  samma  metod  behandlat  de  arka- 
diska kulterna  i  sitt  arbete  »Die  Kulte  und  Mythen  Arkadiens»  Leipsig  1891. 

3)  raiaFo%os  förkomroer  i  den  lakoniska  Damononinskriften,  Robhl  Inser. 
Oraecae  Äntiqnissimae  79. 
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såsom  heroer;  och  bärarne  af  denna  religion  hafva  under  hela  den 
klassiska  forntiden  kvarlefvat  såsom  enskilda  slägter^  ja  på  sina 
stallen  såsom  hela  stammar.  I  lakoniska  inskrifter  från  början  af 
den  romerska  kejsartiden  anträffas  familjer  och  enskilda  personer, 
hvilka  ännu  bevara  i  minnet  sin  härstamning  från  de  gamle  titanema^); 
och  i  Arkadien  äro  törhända  Azanema  af  samma  härstamning,  lika- 
som sannolikt  äfven  Atitanema  i  Epiros.  Bland  de  titaniske  gu- 
darne må  nämnas  Hyperion  och  Theia,  Phoibe,  Themis,  Mnemosjrne, 
Kreios,  Koios,  Pallas.  Af  dessa  fortlefde  under  historisk  tid  Themis, 
Mnemosyne  och  Theia  såsom  gudomligheter  och  åtnjöto  dyrkan 
såsom  sådana,  ehuru  Theia,  som  hade  sin  helgedom  på  Aigina,  van- 
ligen likstäldes  med  Hekate^).  De  öfriga  titaniska  gudagestaltema 
hafva  sjunkit  ned  till  heroer.  Kamos,  äfven  han  en  gammal  tita- 
nisk  gud,  har  sammansmält  med  ApoUon  till  Apollon  Kameios. 

ndvia  Qél,  »alt  flyter»,  skulle  man  kunna  sätta  som  motto  för 
den  grekiska  religionshistorien  sedd  i  stort.  En  bland  de  vigtiga- 
ste  orsakerna  till  denna  vexling  låg  i  de  större  eller  mindre  van- 
dringar, som  i  äldre  tider  egde  rum  på  Hellas'  jord.  Ett  segrande 
folk  tog  ett  land  i  besittning  och  medförde  sina  gudar,  under  hvil- 
kas  hägn  de  kämpade,  h vilkas  strider  likstäldes  med  deras  ^na. 
De  gamle,  förut  på  platsen  dyrkade  gudame  blefvo  stundom  un- 
danträngda. Såsom  exempel  må  anföras  den  vexling  af  kulter,  som 
egde  rum  vid  Tainaron,  den  sydligaste  udden  af  Peloponnesos. 
Där  hade  i  äldsta  tider  Helios,  solguden,  en  kult,  såsom  vi  finna 
af  den  homeriska  hymnen  till  den  pythiske  Apollon  (vv.  233  ff.)'). 
Därjämte  synas  äfven  de  undeijordiska  maktema  där  ha  haft  ett 
gammalt  hemvist:  dit  förlades  Herakles'  nedstigande  till  underverl- 
den  för  att  hemta  Kerberos.  Efter  Helios  tyckes  Apollon  ha  her- 
skat  vid  Tainaron*);  men  äfven  Apollon  har  fatt  vika  för  Posei- 
don,  som  i  historisk  tid  var  hufvudgud  på  denna  plats,  hvarest 
han  egde  ett  vidtberömdt  tempel. 

Emellertid  är  det  ingen  lätt  sak  att  förkväfva  en  gammal 
religion.     Stundom  gjorde  de  gamle  gudarne  ett  så  segt  motstånd, 

1)  Jfr  Corpas  Inser.  Graeo.  1246.  1378.  Lb  Bas-Foucart  Péloponnése, 
iDSoriptions,  211  a. 

2}   Jfr    Max.    Matbr    »Die    Giganten    and    Titanen»,  Berlin  18S7,  och  G. 
KiBOHNBB  »Åttica  et  Peloponnesiaca»  Greiswald.  Dias.  1890. 

3)  Jfr  sägnen  om  solgudens  boskap  vid  Thrinakia,  som  enligt  Otfr.  MUl* 
ler  och  ▼.  Wilamowits  är  detsamma  som  sydkusten   af  Peloponnesos. 

4)  Strabo  VIII  373  f.,  jfr  sägnen  om  Årion  och  delfinen. 
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att  man  måste  åstadkomma  en  kompromiss  mellan  de  gamle  och  de 
nye;  hvilken  ofta  tog  det  uttrycket^  att  de  dyrkades  tillsammans. 
Afven  hände  det,  att  en  gammal  gud  i  större  eller  mindre  grad  undan- 
trängdes af  en  ny,  men  på  samma  gång  lefde  han  kvar  såsom  heros 
eller  sagogestalt  och  såsom  den  nye  gudens  »hypostas»,  i  det  han 
uppträdde  såsom  den  nye  gudens  son  eller  prest  eller  stiftare  af 
hans  kult.  Det  är  på  detta  sätt  en  ganska  vanlig  företeelse  i  den 
grekiska  mytologien,  att  sonen  är  äldre  än  fadren.  För  att  belysa 
detta  förhållande,  vill  jag  anföra  några  exempel  på  gamla  gudar, 
hvilka  blifvit  undanträngda:  Agamemnon,  Tyndareos,  Erekhtheus, 
Aristaios,  Karnos,  Pompös,  Aithra,  Ange,  Iphigenela,  Kallisto,  Ari- 
adne,  Phaidra.  Dessa  blifva  under  utvecklingens  lopp  undanträngda 
af  de  helleniska  gudomligheterna.  Agamemnon  undanskjutesaf  Zeus 
Agamemnon,  Tyndareos  likaledes  af  Zeus.  Däraf  förklaras  det  för- 
hållandet, att  Kastor  och  Polydeukes  kallas  än  Zeus^  söner,  Dios- 
kurerna,  än  Tyndareos'  söner,  Tyndariderna.  Poseidon  förbinder 
sig  i  Athen  med  Erekhtheus,  Aithra  med  Athena,  hvars  prestinna 
hon  blir.  Iphigeneia  sammansmälter  med  Artemis,  som  stundom 
själf  kallas  Iphigeneia;  den  gamla  gudinnan  blir  tjänarinna  åt  den 
nya.  Aristaios  sammansmälter  på  somliga  ställen  med  Zeus,  på 
andra  med  Apollon,  men  bibehåller  här  och  där  sin  själfständiga 
betydelse.  Karnos  undantränges  af  eller  rättare  sammansmälter 
med  Apollon,  som  blir  Apollon  Kameios,  men  Kamos  lefver  kvar 
i  sägnen  såsom  siare  och  prest.  Asklepios,  Phlegyerstammens  gud, 
kommer  till  Peloponnesos  och  finner  där  på  olika  stallen  flere  gamle 
gudar,  som  sysslade  med  helbregdagörelse,  såsom  Nikomakhos, 
Polemokrates,  Alexanor,  Alkon,  alla  med  utprägladt  krigiska  namn, 
såsom  ju  var  naturligt  på  en  tid,  då  läkekonsten  hufvudsakligen 
utöfvades  i  sammanhang  med  krigshandtverket.  Dessa  blefvo  för- 
dunklade af  den  nye  guden  och  betraktades  med  tiden  såsom  den- 
nes sonsöner.  Det  kan  se  besynnerligt  ut,  att  de  icke,  såsom  van- 
ligen var  fallet,  fingo  bli  söner  till  den  nye  guden ;  men  detta  måste, 
så  vidt  jag  kan  finna,  bero  på  inflytande  från  den  episka  diktnin- 
gen. I  Uiaden  uppträder  Makhaon,  som  ursprungligen  var  hemma 
på  Kos,  eller  kanske  rättare,  på  det  midt  emot  liggande  fastlandet, 
såsom  Asklepios'  son.  Denne  Makhaon  måste  under  inflytande  af 
den  homeriska  diktningen  ha  vunnit  en  sådan  betydelse,  att  de 
peloponnesiske  helbregdagörelse-gudame  uppfattades  såsom  söner 
till  Makhaon  och  sonsöner  till  Asklepios. 
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Ju  längre  vi  tränga  tillbaka  i  tiden,  desto  större  blir  gudames 
antal,  och  utvecklingen  går  i  det  hela  ut  på  att  sammansmälta  de 
olika  gudaföreteelserna.  Detta  beror  naturligtvis  därpå,  att  en  och 
sanuna  företeelse  kan  betraktas  från  olika  synpunkter,  och  på  ett 
tidigare  utvecklingsstadium  hvarje  särskild  förnimmelse  af  en  dylik 
öfvematurlig  företeelse  uppfattas  såsom  ett  gudomligt  väsen  och 
erhåller  sitt  särskilda  namn.  I  Lakonien  uppträder  Poseidon  huf- 
vudsakligen  som  underjordisk  gud,  föga  såsom  sjögudomlighet,  un- 
der hvilken  form  vi  bäst  känna  honom.  Han  heter  där  Faidfoxog 
(med  digamma),  altså  antagligen  »jordåkaren»,  som  förorsakar  jord- 
skalf,  där  han  far  fram  —  altså  samma  föreställning,  som  germa- 
nerna hade  om  sin  Donar-Pörr,  med  den  skilnad,  att  den  senare 
åkte  i  rymden,  den  förre  däremot  på  jorden  eller  möjligen  under 
jorden.  Men  när  han  åker,  har  han  naturligtvis  hästar  och  vagn^ 
h varför  han  också  heter  '  Innoa^évtjg,  »den  häststarke»  eller  */7r/ro- 
xovQiog,  ' InnoxövDV^),  som  »fodrar,  sköter  om  hästar».  På  ett  tidi- 
gare utvecklingsstadium,  dä  gudame  ännu  icke  voro  antropomor- 
fiserade,  uppfattades  Poseidon  t.  o.  m,  såsom  häst,  ^Innog,  och 
som  sådan  öppnar  han  källor  med  slag  af  sin  hof.  Poseidon  kallas 
från  en  något  förändrad  synpunkt  *A(fydXcog  och  *^EdQaZog,  »befåsta- 
ren»,  också  i  sammanhang  med  hans  undeijordiska  verksamhet.  Det 
är  sannolikt,  att  från  början  hvart  och  ett  af  dessa  namn  beteck- 
nade ett  särskildt  gudaväsen,  och  att  de  funnos  till  före  Posei- 
don själf 

Särskildt  uppträder  underjordens  gud  under  mångfaldiga  före- 
ställningar och  benämningar.  »Kärt  barn  har  många  namn»,  säger 
ordspråket,  men  äfven  det  hemska  och  stygga,  som  man  icke  vill 
kalla  vid  dess  rätta  namn,  åtnjuter  samma  förmån.  Det  är  därför 
som  björnen  i  aflägsna  skogsbygder  af  värt  land,  åtminstone  förr 
i  verlden,  aldrig  kallades  vid  sitt  egentliga  namn,  utan  fick  en  mängd 
andra  benämningar,  såsom  »Gammeln»,  »Styggen»,  »Gammel- Jerker», 
eller  rätt  och  slätt  »han».  På  samma  sätt  var  också  Hades,  såsom 
grekerna  själfve  sade,  Jlolvwwjuog,  Han  är  "^J/uijrog  »den  obe- 
tvinglige», "AÖQuarog  »den  oundviklige»,  EvxXijg,  Klvfievog  »den  frej- 
dade», JloXvåéxTtjg,  JloXvåéyinmv  »den  mycket  emottagande»,  ^Ayqal- 
Xaog  »folkledaren»  eller  »herren»,  TQ€(p(6viog  »den  närande»  —  ty 
från    uuderverldens   gud    kommer   god    årsväxt  och  gröda.     Afven 

1)  Af  *Wo-  och  {a)Hoiai,  jfr  ^vo-anoos  och  det  got.  skavjan. 
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här  hade  man  sannolikt  ursprungligen  lika  många  gudar  som  namn. 
AtskiUiga  af  dessa  ha  sedan  öfvergått  till  att  blifva  sagohjältar,  såsom 
Admetos,  Adrastos^  Klymenos.  Hades'  gemål  uppträder  också  i 
många  skepnader:  Priamos'  maka,  Hekabe,  är  i  grund  och  botten 
ej  annat  än  en  undeijordens  herskarinna. 


För  mången,  som  känner  de  grekiska  gudagestaltema  endast  från 
den  klassiska  tiden,  torde  det  måhända  förefalla  egendomligt,  att 
Greklands  invånare  en  gång  forestält  sig  sina  gudomligheter  under 
djurgestalter,  och  likväl  är  det  så.  Ja,  vi  ega  ännu  i  historisk  tid, 
och  det  t.  o.  m.  ganska  sent,  spår  af,  att  föreställningarna  om  de 
grekiske  gudarne  varit  bundna  vid  träd  och  stenar.  Den  helleni- 
ska  religionen  har  lika  litet  som  den  grekiska  konsten  med  ett 
enda  slag  framträdt  färdig  och  fulländad,  såsom  i  s%nen  Athena 
ur  Zeus'  hufvud.  Afven  det  grekiska  folket  har  måst  vandra  långa 
vägar  under  sin  kulturutveckling.  Ur  Xenophons  Memorabilier 
(I  1,  14)  erinra  vi  oss,  att  Sokrates  talar  om  tillbedjan  af  stenar 
och  bjälkar.  I  Hyettos  i  Boiotien  dyrkades  Herakles  under  form 
af  en  vanlig,  ohuggen  sten;  på  samma  sätt  Eros  i  Thespiai  och 
Khariterna  i  Orkhoraenos  —  alt  i  Boiotien^).  I  Lakonien  ha  vi 
ett  intressant  exempel  på  en  dylik  stendyrkan  Ej  långt  från 
Gytheion,  Spartas  hamnstad,  låg,  enligt  hvad  Pausunias  (III  22,  1) 
berättar,  en  sten,  som  kallades  Zeus  Kanndtac,  enär,  såsom  legen- 
den förtäljde,  Orestes  en  gång  hade  setat  på  densamma  och  därvid 
blifvit  kvitt  sin  galenskap,  som  han  åsamkat  sig  såsom  straff  för 
mordet  på  sin  moder.  Ja,  så  må  väl  sägnen  hafva  berättat  saken 
för  Pausanias  eller  dennes  sagesman,  men  jag  misstänker  starkt, 
att  stenen  ursprungligen  hade  en  helt  annan  betydelse.  Jag  för- 
klarar Kan-nwT-ag  ur  V  /rer-,  ttcot-  (ntoTciofiac,  »flyga»)  såsom  »den 
nedfallande»  eller»  nedfallna»,  och  Zeus  Kan-nooi-ag  blir  altså  den 
nedfallande  Zeus.  Hvad  betyder  detta?  Ingenting  annat  än  Zeus 
Karai^aTTjg,  »den  nedskridande»,  som  dyrkades  i  Olympia  på  ett 
ställe,  där  blixten  slagit  ned  (Paus.  V  14,  10).  En  annan  analogi 
erbjuder  en  sten  vid  Mantineia  i  Arkadien  med  inskriften  dcog 
K€(fawd%   Zeus    »blixten»    (eller   möjligen  betraktadt  såsom  kort- 

1)  Paus»  IX  24,  8.  27,  1.  SS.  1. 

2)  Oaubb  Del.  inser,  graec.  *  447. 

Widt :    Om  historiak  appfattning  af  forngrekisk  godttiro.  S^ 
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namD :  »blixtslungareoY).  »Den  nedfallande  Zeus»  ar  altså  antagligen 
blixten,  tänkt  såsom  sten,  hvartill  analogier  finnas  i  de  romerska 
och  germaniska  foikforestallningama^),  enligt  h vilka  blixten  var  en 
sten;  som  med  väldig  kraft  slungades  ned  till  jorden.  I  en  senare 
tid  synes  man  emellertid  ha  glömt  betydelsen  af  Zeus  Kannwtag, 
och  då  skapades  den  där  legenden  oro  Orestes*  befrielse  från  van- 
sinnet (af  xatanavecv),  hvilket  föll  sig  så  mycket  lättare,  som  av 
verkligen  öfvergick  till  w  i  den  lakoniska  dialekten,  altså  Kåta- 
nathag  >  Kaza-noiTag  >  Kan-nwrag^ 

Af  ven  vid  träd  finner  man  ofta  gudames  dyrkan  vara  bunden. 
För  tillfallet  må  det  tillåtas  mig  att  erinra  endast  om  Helena 
Jevågltcg  på  Rhodos  och  i  Sparta,  hvarest  Helenas  kult  var  fast 
vid  en  platan  (Theocr.  XVIII  48),  och  gudinnan  själf  antagligen 
tänktes  innebo  i  detta  träd.  Liknande  föreställningar  herskade 
äfven  om  Zeus  och  Dionysos*).  Afvenledes  må  i  detta  samman- 
hang erinras  om  åtskilliga  kretiska  mynt  från  4:de  århundradet, 
hvilka  tydligen  åskådliggöra  föreställningen  om  gudar,  som  bodde 
i  träd*). 

Likasom  gudame  understundom  tänktes  lefva  och  bo  i  träd, 
så  fanns  på  många  olika  orter  i  Grekland  den  föreställningen,  att 
gudarne  bodde  i  grottor  och  klyftor.  Detta  är  en  primitiv  åskåd- 
ning, som  dock  bibehållit  sig  mycket  länge  och  möjligen  torde  här- 
ledas från  de  tider,  då  människorna  själfva  hade  dylika  boningar. 
Ty  människan  tänker  sig  gema  den  öfversinliga  verlden  under  samma 
form  som  sin  ^en  omgifning. 


1)  Jfr  romarnes  Inpiter  Lapis  (Prbllbr-Jordan  Rdm.  Mjlhol.  I  247  ff.), 
germanemas  »DoanerkeUe»  och  rara  »torsyiggarB. 

2)  Dylika  stenar  sjnas  för  öfrigt  hafva  medverkat  till  uppkomsten  af 
sägnen,  hvilken  fört&ljde  om  Kronos,  som  sinkade  sinn  barn,  men  när  han 
ville  sluka  Zeus,  i  stället  fick  en  sten. 

3)  Jfr  legenden  om  Zeus  'I^wftdxag  vid  Leuktra  i  Lakonien  (Paus.  III 
26,  6)  och  den  intressanta  inskriften  från  Magnesia  vid  Maiandros,  som  om* 
talar,  huru  blixten  splittrade  en.  platan  och  därvid  bragte  i  dagen  en  i  plata- 
nen befintlig  Dionjsosbild  (Mitth.  d.  ath.  Inst.  XV  330). 

4)  I  fråga  om  hellenernas  dyrkan  af  träd  och  stenar  må  hänvisas  till 
K.  BÖTTIOHBRS  utförliga,  om  också  föga  kritiska  arbete  »Der  Baumknltus  der 
Hellenen»,  Berlin  1806;  Ovbrbbck  Das  Kultusobjekt  hei  den  Qriechen,  Ber. 
d.  Säohs.  Qesellsch.  d.  Wissensch.  1864  s.  140  ff. ;  Dabbmbbro  et  Saolio 
Dictionnaire  des  antiqu.  etc.:  Baetylia  och  Ärgoi  Lithoi;  jfr  Badmbistbr 
Denkmäler  des  klass.  Alterthums  I  296  if.  60)  ff. 
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Det  kan  ej  heller  bestridas,  att  Greklands  befolkning  en  gång 
förestalt  sig  sina  gudar,  åtminstone  somliga  af  dem,  under  djur- 
skepnader. Apollon  äekifCvcog  tanktes  en  gång  som  delfin,  Posei- 
don  "inncog  såsom  häst,  Apollon  Avxetog  såsom  varg,  Apollon 
KdQveiog  såsom  bock,  Nereus  såsom  svin.  Dionysos  upptrader  un- 
der hela  forntiden  såsom  tjur  i  olika  trakter  af  Hellas:  Thrakien 
och  Mindre  Asien,  Boiotien,  Argos,  Elis  och  Storgrekland.  I  de 
flesta  fall  började  dock  gudame  redan  tidigt  att  antropomorfiseras, 
men  spår  af  de  forna  theriomorfistiska  föreställningarna  stannade 
kvar  hos  deras  omgifning.  Sålunda  ansågos  åtskilliga  djur  vara 
särskildt  heliga  for  den  eller  den  guden,  hvilket  antagligen  döljer 
en  kvarlefva  af  äldre  theriomorfistiska  åskådningar.  Men  äfven 
hos  andra  medlemmar  af  omgifningen  synas  dessa  föreställningar 
hafva  bibehållit  sig. 

Vi  veta,  att  i  flere  trakter  af*  Hellas  gudarnes  prester  och 
tjänare  buro  djurnamn.  Sålunda  hette  Artemis'  prestinnor  i  Brauron 
(Ättika)  cIqxtoc  >bjöminnor>,  Dionysos'  tjänare  kallades  stundom 
TQdyoi  »bockar»,  Poseidons  tempelsvenner  i  Ephesos  hette  taiqov 
»tjurar»;  Mithras^  invigde  kallades  Xéovvég  och  léacvai,  »lejon»  och 
»lejoninnor»  ^) ;  i  Lakonien  bar  Demeters  och  Kores  prestinna  nam- 
net ncakog  »fol»  (C.  I.  G.  1449).  Man  har  under  långliga  tider 
gjort  sig  hufvudbry  med  att  etymologiskt  söka  förklara  dessa  och 
dylika  benämningar,  men  aldrig  lyckats  däri.  Enligt  mitt  förme- 
nande bör  detta  faktum  ej  förklaras  på  etymologisk,  utan  på  rent 
saklig  väg:  äQxroc,  rgdyoCy  ravQOi  o.  s.  v.  betyda  rätt  och  slätt 
björninnor,  bockar,  tjurar  o.  s  v.,  och  namnen  torde  förklaras  så- 
som en  kvarlefva  frän  de  tider,  då  guden  och  hans  omgifning  ännu 
tänktes  under  djurgestalter.  Såsom  ett  stöd  för  denna  förklaring 
må  anföras,  att  de  gudomligheter,  hvilkas  tjänare  buro  djurnamn,  i 
själfva  verket  stnndom  uppträda  i  motsvarande  djurskepnader: 
Artemis  såsom  björninna  (i  den  arkadiska  sägnen  om  Kallisto) 
Dionysosfsåsom  bock,  Poseidon  såsom  tjur,  Demeter  såsom  häst*). 

1)  DiBTBBiOH  De  hymnis  orphicis,  Dissert.     Marbarg  IS91  s.  i  ff. 

2)  På  tal  hårom  må  åfven  erinras  om  de  homeriske  gadarnes  förvaad- 
liog  till  foglar.  Under  det  att  man  förr  antog,  att  dylika  ställen  hos  Home- 
ros  endast  yoro  poetiska  jämförelser,  torde  nu  för  tiden  den  åsigten  vara 
tftmligen  allmän,  att  yi  bär  ega  kyarlefyor  af  föreställningar  från  en  äldre 
tid,  då  gudame  tänktes  bafya  djurskepnader  (oVogelgottperiode»,  såsom  Somne 
kallar  detta  skede).  Särskildt  har  W.  Sonnb  i  Kuhns  Zoitschrift  XV  88  ff.  och 
8S.  367  ff.  genom  jämförelse  med  andra  folkslags  religiösa  föreställningar  gjort 
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I  detta  samraanhang  kan  jag  ej  underlåta  att  påpeka  den  stora 
betydelse,  som  etnografien  och  delvis  äfven  den  prehistanska  arkeo- 
loffien  ega  for  studiet  af  den  gamla  grekiska  religionen;  ty  det 
grekiska  folket  har  helt  säkert  en  gång  i  aflägsna  tider  haft  unge- 
för  samma  f5restallningar,  som  de^  hvilka  behandlas  af  nämnda  ve- 
tenskaper. Blott  ett  exempel:  Karnos  eller  Apollon  Kameios  är, 
såsom  8CHOEBLA.NN  och  Mannhardt^)  riktigt  framhållit,  en  skörde- 
gud.  Såsom  namnet  och  vissa  kultf5rhållanden  antyda,  är  han  frän 
början  ingen  annan  än  den  i  Mellaneuropa  vanliga  vegetationsboc- 
ken, i  hvars  skepnad  man  f5restälde  sig  skördens  gud  eller  daimon  ^). 

De  lägre  gudaväsendena  hafva  i  det  stora  hela  ej  undergått 
så  många  forändringar,  som  de  olympiske  gudarne.  Också  kan 
man  hos  dem  träffa  rätt  många  spår  af  de  theriomorfistiska  före- 
ställningarna. Så  har  t.  ex.  Pan  under  hela  den  antika  tiden  bibe- 
hållit en  del  af  sin  djurskepnad,  t.  o.  m.  i  konstverk  från  den 
klassiska  tiden.  Den  filosofiskt-estetiska  åsigten,  att  Pan  med  sitt 
djuriska  underrede  skulle  symbolisera  råheten  och  de  sinliga  drif- 
terna, saknar  alt  berättigande,  ehuru  det  ej  kan  bestridas,  att  mot- 
svarande uppfattning  kunnat  hysas  af  forntidens  tänkare. 

Likasom  hos  de  lägst  stående  djuren  och  växterna  de  olika 
arterna  nästan  omärkligt  synas  öfvergå  i  hvarandra,  så  hafva  inom 
den  grekiska  gudaverlden  de  lägre  väsendena  aldrig  blifvit  fullt  in- 
dividuellt utbildade  och  äro  därför  svåra  att  skilja  iirån  hvarandra. 
Detta  gäller  om  Harpyiema,  Erinyema,  Sirenerna,  Hesperiderna; 
likaså  Khariterna,  Horerna,  samt  de  många  andra  gudinnorna,  hvilka 
rådde  öfver  årsväxt  och  fruktbarhet;  detsamma  gäller  äfven  om 
de  otaligt  många  lägre  vattendaimonerna.  Därmed  är  naturligtvis 
ej  sagdt,  att  dessa  gudaväsen  i  folkets  tro  spelade  någon  mindre 
betydande  roll;  tvärt  om  torde  de  stundom  hafva  haft  större  fäste 
i  folkmedvetandet  än  en  och  annan  olympisk  gud. 

sig  förtjänt  om  denna  frågas  klargörande.  Öfrig  litteratur  hos  Amkis-Hbntzb 
Anbang  sa  Horners  Ilias  III  *  (1887)  S.  34  ff.  samt  i  Nåqklsbach-Autkn- 
BIBTH  Homerische  Theologie  ^  s.  160  ff. 

1)  ScHOBMANM  Qrioch.  Alterth.  II  '  459.  Mannhabdt  Antike  Walcl-  utul 
Feldkulte  s.  265. 

2)  Bland  de  forskare,  hvilka  framgångsrikt  anvftndt  den  etnografiska  me- 
toden inom  den  grekiska  mytologien,  må  nämnas  tysken  W.  Mannhabdt  (An- 
tike Wald-  und  Feldkulte,  1877.  Mythologische  Forsohungen,  1884)  och  en- 
gelsmannen A.  Lang.  —  Om  den  etnografiskt-mjtologiska  skolan  se  den  of?an 
citerade  uppsatsen  af  Lektor  S.  Dahlqbbn. 
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Vi  lä8a  stundom  i  mytologiska  handböcker^  att  grekerna  hade 
gudomligheter^  hvilka  representerade  vissa  abstraktioner  inom  det 
mänskliga,  företrädesvis  etiska,  lifvet,  och  delvis  är  detta  sant. 
Dock  få  vi  noga  akta  oss  för  att  tro,  att  alla  gudomligheter,  som 
under  antikens  senare  tid  betraktades  som  abstraktioner,  hafb  denna 
betydelse  från  början.  Muserna  och  Kharitema  voro  ursprungligen 
ej  annat  än  gudinnor,  som  befrämjade  jordens  fruktbarhet,  och  vi 
ha  spår  af,  att  Eros  från  början  varit  en  naturgudomlighet ^).  Filo- 
sofisk spekulation  torde  hafva  utöfvat  en  betydande  inverkan  på 
en  senare  tids  förändrade  uppfattning. 


Likasom  Homeros,  efter  hvad  vi  redan  hafva  funnit,  delvis 
är  en  ratioaalist,  så  möter  oss  ofta  hos  de  grekiske  skalderna  en 
opposition  mot  de  gängse  religiösa  åskådningarna.  Pindaros  afvek 
från  dessa  i  etiskt-religiöst  intresse.  Däremot  finna  vi  en  annan 
slags  rationalism  hos  den  doriska  korlyrikens  mästare,  Stesikhoros, 
som  vinnlade  sig  om  en  s.  k.  naturlig  myttolkning.  Det  fanns  en 
gammal  sägen,  som  förtäljde,  att  Artemis  förvandlat  Aktaion  till 
en  hjort,  under  hvilken  skepnad  han  blifvit  uppäten  af  sina  egna 
hundar.  Nu  kunde  Stesikhoros  omöjligen  gå  in  på,  att  en  män- 
niska kunnat  förvandlas  till  en  hjort,  och  därför  hittade  han  på  en 
den  allra  plattaste  uttydning  af  myten:  Artemis  hade  kastat  en 
hjorthud  öfver  Aktaion.  Denna  tolkning  måtte  ha  slagit  an  på  sam- 
tiden och  har  t.  o.  m.  inträngt  i  konsten:  på  en  af  metopema  från 
det  yngsta  templet  i  Selinus  på  Sicilien  finna  vi  Aktaionsägnen 
iramstäld,  och  hjälten  har  där  mycket  riktigt  en  hjorthud  öfver  sig*) 

Af  den  följande  tidens  skalder  har  ingen  utöfvat  ett  så  be- 
tydligt inflytande  på  myternas  omgestaltning  som  Euripides.  I 
sin  dramatiska  diktning  har  han  upptagit  en  uassa  fornsägner  och 
omstöpt  dessa  efter  sina  syften.  Han  har  i  sin  behandling  af  my- 
terna i  många  fall  varit  bestämmande  för  efterverldens  och  vår 
^eu  tids  uppfattning  af  de  grekiska  guda-  och  hjältesönerna,  så 
att  det  i  flere  fall  är  omöjligt  att  taga  reda  på  dessas  utseende 
i  den  föreuripideiska  tiden.  Särskildt  har  den  form,  i  hvilken 
Euripides  framstält  myterna,  blifvit  fastslagen  inom  den  bildande 
konsten:    de    romerska   sarkofagerna    vimla  af  euripideiska  sägner, 

1)  Jfr  PUBTWÅNOLBBB  art.  Bros  i  Rosghbrs  Lexikon  der  Mythol.  I  1341  ff. 
3)  Jfr  C.  ROBBBT  Bild  nnd  Lied  s.  26. 
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likasom  äfven  många  af  de  grekiska  vasraålningarna  röja  inflytande 
af  den  tragiske  diktarens  mytbehandling.  Föga  anar  man  vid  första 
bekantskapen  med  Euripides,  att  bakom  Adnietos  och  Alkestis  döl- 
jer sig  ett  underjordiskt  herskarepar,  och  att  Medeia  icke  ursprung- 
ligen är  trollpackan  från  Kolkhis,  utan  solgudens  dotter  i  Korinth. 

Under  inflytande  af  den  ioniska  rationalismen,  sofistiken,  Euri- 
pides' dramer  med  flere  medverkande  omständigheter  forändrades 
så  småningom  de  religiösa  forhållandena  i  det  egentliga  Hellas. 
H varje  större  kolonisation  plägar  i  regeln  verka  tillbaka  på  det 
land,  h varifrån  hon  utgått,  och  så  var  äfven  forhållandet  med  den 
stora  utvandringen  frän  det  egentliga  Hellas  till  Mindre  Asiens 
vestkust,  ehuru  verkningarna  dröjde  i  århundraden.  Sålunda  finna 
vi,  att  i  Ättika  likbränningen  tar  alt  större  omfattning  under  loppet 
af  det  7:de  århundradet  f.  Kr.  Det  är  ganska  lärorikt  att  följa 
utvecklingen  af  den  grekiska  uppfattningen  af  döden  och  lifvet 
efter  detta,  ty  denna  uppfattning  står  i  nära  sammanhang  med  de 
religiösa  åskådningarna  i  allmänhet.  Detta  kunna  vi  göra  åtmin- 
stone i  Ättika,  tack  vare  de  systematiska  gräfningar,  som  under 
de  tre,  fyra  sista  åren  föranstaltats  på  grafi^t  i  detta  landskap  från 
den  klassiska  och  förklassiska  tiden  ^). 

Före  och  omkring  år  700  f.  Kr.  finna  vi  den  föreställningen 
herskande,  att  den  döde  förde  i  grafven  en  tillvaro,  som  måste 
underhållas  genom  de  efterlefvandes  offer.  Den  döde  fick  med  sig 
en  riklig  utstyrsel  af  de  föremål,  som  voro  nödvändiga  i  det  hvar- 
dagliga  lifvet,  sina  vapen,  husgeråd  m.  m.  Genom  en  öppning  häll- 
des ner  i  grafven  blodet  af  offrade  djur  för  att  därmed  underhålla 
den  dödes  ande^).  Redan  mot  slutet  af  600-taIet  finna  vi  denna 
sed  mer  och  mer  i  aftagande  äfven  i  de  fall,  där  liken  jordades: 
föremålen,  som  medföras  i  grafven,  äro  visserligen  ännu  rätt  tal- 
rika, men  bestå  hufvudsakligen  af  billiga  lekyther  och  alabastrer. 
Endast  barnen  bekomma  i  sina  grafvar  en  mera  riklig  och  full- 
ständig utrustning.  Däremot  erhålla  grafstenarne  med  tiden  en 
vacker,  konstnärlig  utstyrsel;  på  deras  reliefer  framställes  den  döde 
i  förtrolig  samvaro  med  sina  kära.  Det  gräsliga  i  döden  framträ- 
der  icke  här,  men  minnet  och  saknaden  erhåller  ett  vemodsfagert, 

1)  En  öfrersigt  af  dessa  gräfningar  är  framställd  af  DB.  BrOcknbr  i  ett 
föredrag,  hållet  vid  Arkeologiska  Sällskapets  i  Berlin  Winckelmannsfest  d.  9 
Dec.  1891  (referat  i  Woohenschr.  fiir  klass.  Philologie  1892    s.  272  ff.) 

2)  Jfr  de  praktfulla  likbegängelser,  hvilka  träda  oss  till  mötes  i  Dipjlou- 
stilens  yasmälningar. 
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elegiskt  uttryck,  särskildt  under  det  5:te  och  4:de  årh.  f.  Kr.  Från 
slutet  af  sistnämnda  århundrade  forsvinna  dessa  präktiga  grafvårdar 
och  efterföljas  af  simpla  grafstenar  med  ringa  eller  ingen  utsmyck- 
ning. Man  kunde  ställa  detta  i  sammanhang  med  de  af  Demetrios 
från  Phaleron  (mellan  åren  317—307  f  Kr.)  påbjudna  inskränk- 
ningarna i  begrafningsfirande  och  graflyx  samt  i  det  minskade  eko- 
nomiska välståndet.  Men  här  föreligga  säkert  djupare  orsaker  än 
fattigdom  eller  ett  tillfälligt  herskarebud:  den  dåvarande  tidens 
människor  trodde  ej  längre  på  de  dödes  makt  öfver  de  efterlef- 
vande  och  egnade  därför  åt  sina  hädangångne  icke  samma  omROi^ 
.som  förr;  tiden  sträfvade  att  upplösa  sammanhanget  mellan  det 
närvarande  och  det  förflutna. 

Från  slutet  af  det  5:te  århundradet  f.  Kr.  röjer  sig  i  allmän- 
het en  sträfvan  att  formänskliga  gudarne.  Euripides^  gudar  och 
heroer  äro  ej  stort  annat  än  h vardagsmänniskor;  detta  är  i  grunden 
en  konsekvent  utveckling  ur  den  homeriska  åskådningen.  Gudarne 
förlora  sin  öfverjordiska  höghet  och  närma  sig  människorna,  det 
etiska  blir  forherskande  i  den  religiösa  uppfattningen,  som  antager 
en  mera  subjektiv  och  innerlig,  ja  nästan  sentimental  karakter.  De 
gamle  gudame  voro  i  allmänhet  ej  egnade  att  fylla  dessa  religiösa 
behof,  och  man  sökte  därför  efter  nya  guda väsen.  Snart  börja 
främmande,  framför  alt  egyptiska  och  orientaliska  gudar  importeras 
i  större  skala,  särskildt  Sarapis  och  Isis,  men  jämte  dem  äfven 
många  andra ^).  En  äkta  hellenisk  gud,  som  nu  höjer  sig  i  bety- 
denhet, är  Asklepios,  en  jämförelsevis  ung  gud,  men  hvai*s  bety- 
delse blef  allt  större,  ju  mera  sjuk  och  maskstungen  den  gamla 
grekiska  gudatron  blef.  Detta  naturligtvis  på  grund  af  det  hjälp- 
rika  och  innerligt  mänskliga  i  Asklepioskulten^). 

I  fråga  om  denna  förändring  i  den  grekiska  religionen  lemna 
oss  de  antika  mynttypema  ett  värderikt  uppslag.  Grekerna  hyste 
länge  en  helig  rädsla  for  att  sätta  mänskliga  porträtt  på  mynten, 
hvilkas  typer  hufVudsakligen  framstälde  gudar  eller  deras  symboler 
eller  andra  religiösa  förhållanden.  Ingen  af  de  grekiske  eller  sici- 
lianske envåldsherskame  har  djärfts  att  fusta  sina  drag  på  mynten 
före  Alexander  den  store.     Hans  regering  utmärker  sig  som  en  af- 


1)  Jfr  de  i  BuU.  de  corr.  heU.  VI  (1S82)  pnbUoerade  deliska  inBkrifterna 
med  deras  många  f rammande  gndansmn. 

2)  Jfr    min    uppsats    »Helbregdagörelse    i  forntiden»  i  Nordisk  Tidskrift 
1890  s.  21—41. 
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görande  vändpunkt  i  det  grekiska  både  politiska  och  religiösa  lif- 
vet.  Själf  förklarad  för  gud,  uppträder  han  väl  icke  med  porträtt- 
likhet på  mynten,  men  hans  bild  är  idealiserad  i  Herakles^).  Nu 
är  isen  bruten,  och  diadokema  tveka  ej  att  sätta  sina  egna  portratt 
på  mynten.  Gudarne  ha  blifvit  människor,  och  människorna  ha 
blifvit  gudar. 

Mystiska  läror  och  magiska  konster  bemäktiga  sig  sinnena 
med  alt  större  makt  mot  slutet  af  den  antika  tiden.  De  hade  fun- 
nits redan  länge  i  Hellas,  men  endast  tidtals  hade  de  lyckats  vinna 
något  större  gehör.  Vi  höra  talas  om  dem  under  den  stora  pesten 
i  Athen  i  början  af  det  peloponnesiska  kriget,  och  under  de  för 
Athen  olyckliga  åren  af  detta  krig  vinna  orphiske  vinkelpredikan- 
ter och  trollkarlar  ett  icke  ringa  anhang.  Men  frånsedt  sådana  tider 
af  stora  landsolyckor  och  allmän  förföran,  höUo  sig  slika  läror  för 
det  mesta  i  sina  skumma  vrår,  tills  mot  den  antika  tidens  slut 
jordmånen  blef  fårdig  för  ett  allmännare  mottagande  af  en  dylik 
mysticism.  Denna  utgjorde  en  brokig  blandning  af  lärosatser  och 
myter  från  alla  de  religioner,  hvilka  genom  Alexanders  och  diado- 
kemas  statsbildningar  kommo  i  beröring  med  h varandra:  vi  finnig 
här  kaldeiska,  judiska,  egyptiska  och  grekiska  element  blandade  om 
hvarandra  i  ett  mystiskt  virrvarr,  hvilket  gaf  sig  ut  för  att  med- 
dela insigt  i  lifvets  och  naturens  dunkla  förhållanden  och  därför 
bar  det  stolta  namnet  /rokr^g.  Men  ett  stort  intresse  ^a  dessa  van- 
ligen i  egyptisk  jord  funna  urkunder  för  den,  som  vill  intränga  i 
deras  unkna  lifsluft,  intresse  äfven  för  den  grekiska  religionen^). 
Här  dyka  gudar  upp,  hvilka  i  den  äldsta  tiden  spelat  en  betydande 
roll,  men  under  den  klassiska  tiden  mer  och  mer  förlorat  terräng, 
ja  stundom  synts  vara  nästan  försvunna.  Här  möter  oss  06^og, 
en  gud,  som  i  äldre  tider  jämte  Zeus  och  Herakles  ledde  de  strids- 
glade sicilianske  doriema  i  deras  drabbningar'),  men  sedan  så  godt 
som  förloras  ur  sigte;  här  träffa  vi  Moirerna,  Pasikrateia  med  flere 
gestalter  från  äldsta  tider.  Sannolikt  har  uti  de  djupare  lagren  af 
den  grekiska  befolkningen  gått  en  af  tidens  växlingar  jämförelsevis 
oberörd  underström  af  religiösa  föreställningar  alt  ifrån  den  grekiska 
historiens  böljan  till  dess  slut.    I  Herondas^  ur  hvardagslifvet  gripna 

1)  Hår  må  dock  erinras  om  syårigheten  att  skilja  de  af  Alexander  sjålf 
präglade  Alezandermjnten  från  dem,  som  slogos  af-lians  nårmaste  efterträdare. 

2)  Jfr  DIBTBRICH  Abraxas,  Leipsig  1891,  s.  86  ff. 
5)  ROBHL  Inscript.  graecae  antiqn.  616. 
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skildringar  8vårja  åtmiDstone  kvinnorna  företrädesvis  vid  den 
gamla  kthoniska  Demeter  och  vid  de  urgamla  Moirema.  Ooh 
jordbrukarne  samt  boskapsherdame  i  Aitoliens  och  Akamaniens 
half  barbariska  landskap,  bland  Epiros^  skogar,  i  Kilikiens  svårtill- 
gängliga dalar  samt  de  inre  bygderna  af  Mindre  Asien  ha  helt  sä- 
kert ända  in  i  kejsartiden  bibehållit  sina  urfaders  tro  och  religiösa 
åskådningar  tämligen  oförändrade;  ty  där  har  lifvet  icke  lefvats  så 
fort,  som  i  andra  trakter  af  Hellas.  Vi  veta  ju  alla,  hvilken  be- 
tydelse gränsområdena  ega  för  den  vetenskapliga  forskningen.  Af- 
lägsna,  undangömda  trakter  pläga  bibehålla  mycket  gammalt,  som 
i  samfårdselns  brusande  vimmel  bortsopas  af  tiden.  Akamanien 
och  Aitolien  ha  först  i  det  4:de  århundradet  f.  Kr.  öfvergifvit  sin 
gamla  byförfattning  och  åstadkommit  en  politisk  enhet.  I  Make- 
donien  har  ända  till  Alexander  d.  st.  i  mångt  och  mycket  den 
homeriska  tiden  bibehållit  sig  i  politiskt  och  socialt  hänseende. 
En  flyktig  undersökning,  som  jag  gjort  af  inskrifter  från  det  inre 
af  Mindre  Asien,  har  styrkt  min  förmodan,  att  därstädes  de  gamla 
religiösa  föreställningarna  bibehållit  sig  tämligen  orubbade  ända  in 
i  kejsartiden. 

Såsom  redan  framhållits,  har  den  unghistoriska  skolan  föga 
sinne  för  natursymbolisk  myttolkning,  och  visst  är,  att  en  sådan 
metod  sällan  behöfver  tillgripas  vid  en  historisk  behandling  af  de 
grekiska  myterna.  Dock  kan  ej  bestridas,  att  i  flere  af  det  gamla 
Hellas'  religiösa  sägner  naturbetydelsen  framskimrar  ganska  tyd- 
ligt. Också  vore  det  orimligt,  om  grekerna  med  sin  vakna  upp- 
fattning icke  skulle,  liksom  andra  folk,  i  sin  äldsta  gndatrp  ha  tagit 
lifliga  intryck  af  naturens  mångfaldiga  underbara  företeelser.  Skulle 
man  spörja  mig  om,  hvad  jag  tror  om  innebörden  i  de  äldsta  gre- 
kiska religiösa  föreställningarna,  så  vill  jag  säga  det,  huru  ogema 
jag  än  yttrar  min  mening  om  det  mytiska  »Ding  an  sich>.  Jag 
antager,  att  på  en  mycket  tidig  ståndpunkt  inom  den  grekiska  reli- 
gionen snart  sagdt  hvaije  förnimmelse,  som  vei^ades  af  krafter 
utanför  människan,  var  något  underbart,  en  »gud».  Solen,  som  gick 
upp,  solen,  som  gick  ned,  månen,  som  st^  upp  i  rymden,  daggen, 
som  föll  och  befruktade  jorden,  blixten,  som  Ijungade  ner,  morgon- 
rodnaden  samt  otaliga  andra  naturföreteelser  uppfattades  som  sär- 
skilda gudamakter,  hvilka  ursprungligen  voro  utan  sammanhang 
med   hvarandra.    Vidare   var   i   nästan   hvaije   lifvets  förrättning 

Wide:  On  hlitorisk  nppflftitiiing  af  foragrekUk  gudatro.  2* 
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människan  beroende  af  högre  makters  ganst  och  välvilja.  Framfor 
alt  framträdde  medvetandet  om  människans  beroende  af  andra, 
hemlighetsfulla  krafter  vid  födelsen,  bröllopet  och  döden,  de  tre 
vigtiga  tilldragelser  i  lifvet,  öfver  hvilka  ännu  i  tider  af  slappnad 
religiositet  ett  religiöst  skimmer  gerna  dröjer.  Därjämte  fa  vi  er- 
inra oss  den  stora  betydelsen  af  själakulten  eller  dyrkan  af  för- 
fädernas andar  samt  den  i  sammanhang  därmed  stående  dyrkan  af 
de  hemlighetsfulla  underjordiska  makterna,  som  pa  en  gång  verkade 
afskräckande  och  välgörande^  som  befrämjade  jordens  gröda  och 
djurens  fruktsamhet,  som  rådde  öfver  döilen,  drömmarna  och  före- 
bådande tecken.  Luften  var  full  af  vinddaimoner,  Harpyierna, 
hvilka  i  en  senare  tid  tänktes  taga  med  sig  de  hädangångnes  andar, 
hafvet  vimlade  af  ot^iliga  gudaväsen,  i  källorna  och  i  skogarna 
bodde  tusentals  nymfer. 

Många  af  dessa  gudaväsen  sammansmälta  vid  en  mera  utveck- 
lad reflexion,  men  otaligt  många  kvarstå.  De*  flesta  antropomor- 
fiseras,  och  i  historisk  tid  finna  vi  hvarje  stam  och  hvaije  slägt 
samt  öfver  hnfvud  taget  hvarje  större  eller  mindre  samhälle  ha 
sina  egna  gudar.  Under  stammamas  och  slägternas  vandringar  och 
strider  försiggå  stora  forändringar:  somliga  gudar  forsvinna,  andra 
sammansmälta  med  nya  gudar  eller  sjunka  ner  till  sagoheroer.  De 
skenbart  segrande  bli  de  olympiske  gudame,  om  hvilkas  ursprung 
vi  icke  ega  någon  kännedom,  men  af  hvilka  många  sannolikt  haft 
en  ringa  betydelse  från  början.  Och  om  man  närmare  ser  efter, 
skall  man  finna,  att  flere  olympiske  gudar  äro  ganska  schematiska, 
samt  att,  hvad  som  särskildt  utmärker  dessa,  är  hemtadt  från  gamle 
gudar,  hvilka  de  undanträngt. 

Jag  har  i  flyktiga  drag  sökt  gifva  åtminstone  en  antydan  om 
några  moment  i  den  grekiska  gudaverldens  rörliga  lif  —  ett  lif  på 
hvilket  man  skulle  kunna  tillämpa  skaldens  uttryck  om  verldsväl- 
dena,  som  »lyfla  sig  en  stund  och  stupa  därefter  ned  som  bölj- 
slag i  det  djupa».  Det  är  klart,  att  för  den  historiska  uppfattnin- 
gen måste  alla  försök  att  bringa  de  särskilda  olympiske  gudames 
funktioner  under  en  enhet  samt  härieda  dem  ur  ett  enda  gmnd- 
begrepp  vara  en  styggelse,  som  dock  kan  och  bör  forsvaras  ur 
pedagogiska  skäl.  Denna  systematisering  är  ett  arf  från  den  alexan- 
drinska traditionen :  i  densamma  ligger  den  grekiska  gudaverlden 
i  en  skön  genealogisk  och  kronologisk  ordning,  och  dödslugnet  har 
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inträdt  efter  åen  föregående  oron  och  slitningarna.  Sfi  har  denna 
tradition  gått  öfver  till  den  romerska  verlden,  renässancen  och 
var  egen  tid,  som  tanklöst  mottager  denna  uppfattning  och  föga 
anar,  hvilka  strider  och  vexlingar  som  dölja  sig  under  den  sken- 
bart lugna  ytan'). 

1)  Jfr  RoBRBT  Bild  und  Lied  s.  51. 
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Zum  Schwund  der  nachtonigen  Vokale  im 
Französisclien 


Herman  Andersson. 


Der  folgCDde  Aufsatz,  den  icb  in  etwas  anderer  Form  in  der 
Sprachwissenscbaftlicben  GcselUcbaft  zu  Upsala  vorgetragen  babe, 
bat  den  Zweck  die  relative  Chronologie  des  Scbwands  der  nach- 
ionigen  lateiDischen  Vokale  im  Französiscben  za  erlSatern.  Wann 
fielen  die  anbetonten  Silben,  die  dem  ältesten  literariscben  Frao- 
zösiscb  abgeben,  nämlicb  die  Ultima,  Pänaltima  and  der  Vorton- 
vokaP),  and  zwar  mit  Rttcksicbt  auf  ibr  cbronoiogisches  Verbält- 
niss  za  einander  and  zu  den  eingetretenen  Veränderangen  benacb- 
barter  Konsonanten?  Icb  beabsicbtige  nicht  auf  alle  bieberge- 
börigen  Fragen  einzngeben.  Die  diesbezttglicben  Erörterungen 
von  A.  Darmesteter,  W.  Meyer-Lttbke,  Fr.  Neumann  und  P.  E. 
Lindström  ^)  setze  icb  als  bekannt  voraus. 

A)  Schwund  des  Vortonvokals.  Die  Untersucbungeu  von  Dar- 
mesteter und  P.  E.  Lindström  baben  es  m.  E.  ausser  Zweifel  ge- 
stelit, dass  die  Ultima  und  der  Vortonvokal  betreffend  Sebwnnd 
öder  Bleiben  ganz  gleicb  behandeit  werdeu.  Man  bat  deshalb 
wobl  die  Berechtignng  anzunebmen,  dass  der  Sebwnnd  der  beiden 
Vokale  zu  gleicber  Zeit  eingetreten  ist.  Wir  werden  mebrmals 
diesen  Scbluss  fUr  das  folgende  verwertben. 


1)  Unter  VortonTokal  Terstehe  ich  deo  Vokal,  der  dem  Haaptoo  anmittel- 
bar  Torangebt,  und  oicht  im  ADlaut  steht. 

2)  A.  Darmesteter:  Romania  V:  S.  140-164;  W.  Mejer-Lttbke:  Oröber*s 
Zeitscbrift  VIII:  8.  205—242,  nnd  in  seiner  Grammatik;  Fr.  Neumann:  OrÖ- 
ber*8  Zeitscbrift  XIV:  8.  659—663;  P.  E.  Lindström:  Anmärkningar  tiH  de  obe- 
tonade vokalernas  bortfall  i  några  nordfranska  ortnamn.     Upsala  1892. 
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—  ^  -^.  Es  ist  jetzt  allgemein  anerkannt,  dass  wenn  ein 
stimmloser  Dental  auoiittelbar  dem  Vortonvokal  folgt,  jeuer  nach 
dem  Wegfall  des  Vortonvokals  stimmbaft  geworden  ist:  amitario 

>  (V)andier^  am  ein  von  den  öfters  beigebracbten  Beispielen  zu 
citieren.  Ausnabmen  zn  dieser  Regel  ^bilden  die  Wörter  anf /o^^m^ 
wo  man  d^  nicbt  i^  erwarten  sollte.  Neumann  nimmt  Beeinflasenng 
darcb  die  Wörter  mit  gesttttztem  t^  wie  joventé,  poestéj  etc.  an. 
Diese  Erklärang  ist  sehr  wobi  möglicb,  denn  obwobi  die  betref- 
fende  Wortgruppe  (poesté  etc.)  nicbt  als  zablreicb  bezeicbnet 
werden  känn,  scbeint  ibr  Gebrancbsamfang  nicbt  allzu  bescbränkt 
za  sein.  Solltc  sicb  aber  bier  nicbt  eine  gelebrte  Ausspracbe 
geltend  gemacbt  babeu?  Sind  doch  alle  diesbeztiglicben  Sab- 
stantive,  wenigstens  arsprfinglicb,  Abstrakta.  Doeb  lässt  sicb 
diese  Erklärang  nicbt  aaf  alle  Fälle  anwenden.    Ffir  Mauritania 

>  Motiagne  mnss  man  wobl  durch  r  bewirkten  frtkheren  Aasfall 
des  Vortonvokals  annebmen.  Was  loiniain  betrifft,  känn  vielleicbt 
der  /-Laut  in  loints  (-  loinz)  von  Einflnss  gewesen  sein. 

Der  Aasfall  des  Dentals  in  vielen  der  Ortsnamen  auf  dtinu/n 
ist  bereits  von  P.  E.  Lindström  (a.  a.  O.  S.  49)  besprocben  wor- 
den.  Die  von  Lindström  vorgetragene  Hypotbese  erscbeint  nicbt 
ganz  klar  and  wenig  tlberzeagend.  Es  ist  wobl  möglicb^  dass 
zar  Zeit  der  römiscben  Invasion  die  galliscbe  Bevölkerang  ödunum, 
and  die  römiscbe  odunum  bctont  bat,  aber  diese  Versobiedenbeit 
der  Aasspracbe  känn  anmöglich  so  spät  als  beim  Eintritt  des 
Sebwandes  des  Vortonvokals  and  der  Pänaltima  bestanden  baben, 
da  die  keltischen  and  römiscben  Elemente  scbon  längst  ver- 
scbmolzen  waren.  Die  Sacbe  lässt  sicb  vielleicbt  änders  erklären. 
Eine  Zeitlang  bestand  fUrs  SpracbgefUbl  nocb  dunum  als  Saffix^ 
and  om  die  beiden  Elemente  der  Zasammensetzang  kenntlicb  za 
macben,  bebielt  man  den  Vortonvokal  za  einer  Zeit,  als  er  in 
andren  Wörtern  zu  fallen  begann.  Als  später  die  intervokaliscben 
Dentale  verstummten,  warde  dunum  nicbt  mebr  als  Saffix  aafge- 
fassty  and  ans  z,  B.  Cervedunum  warde  Cerveon,  Cervon  *) 

Icb  gebe  aber  za,  dass  ein  Wort  wie  Melun  (Mélodunum) 
sicb  scbwerlicb  dieser  Erklärang  ftigt,  denn  in  Méldun  wären  die 
beiden  Tbeile  der  Zasammensetzang  dem  Spracbgeffibl  sebr  wobl 
deotlicb  geblieben. 

1)  Qröber  (Wölflin^s  Arch  III:  573)  erklårt  on  fttr  un  durch  einen  Saffiz- 
weobsel.  Möglicherweite  könnte  bier  in  ein  paar  Fftlleo  aacb  eine  Tolksetymo- 
logiscbe  Angleiohang  an  das  lat.  donum  yorliegen. 


Digitized  by 


Google 


30      Språkvetenekapliga  Sällskapets  forliandlins^ar  1891— 94. 

—  ké.  JRadicina  >  raciney  medicina  >  medne^  navicdla  > 
nacelle^  filicelJa  >  ficelle^  morUicella  >  moneeau^  ponticellu  >  ponceau. 
Die  Regel  ist  stimmloser  Sifflaot,  wie  nach  dem  Todc  (pulice  > 
puce).    Zwei    Wörter    macben  eioe  Aasnahme:  culicinu  (>  culex) 

>  cousin;  reticellu  >  réseau.  Diese  beiden  sind  von  Ascoli  (Arcb. 
Glot.  IX:  102)  besprocben  worden.  Er  erklärt  8ie  aU  Abieitangen 
von  erstarrten  Nominativfornien:  cou£  resp.  rets.  Wenn  ttberhaapt, 
was  mir  keineswegs  zweifelios  zn  sein  scheint,  ronianiscbe  Nomi- 
native  von  diesen  Wörtern  existiert  haben,  sind  die  Formen  sehr 
fragwurdig:  räjs  seines  Tonvokals,  couz  seiner  Ultima  wegen,  dici 
wenn  man  von  culex  ansgebt,  nebentonig  erscbeint  and  folglich 
nicbt  abgeworfen  werden  känn.  Gröber  (Wölflin*8  Arcb  V:  453) 
siebt  in  réseau  eine  Ableitung  von  rois  (^  retium)  mittels  des 
Suffixes  eau^).  Fttr  viele  Mundarten  genttgt  docb  reiiolufHf  and  das 
französiscbe  Wort  känn  eine  dialektale  Lebnform  sein.  CotAsin 
sebeint  ans  dem  SUden  zn  stammen  (Darmcst.:  Diet.  Gener.  s.  v.) 
Folglicb  darf  man  den  stimmlosen  ^-Laut  als  gesiebert  ansetzen. 
Da  nnn,  wie  wir  oben  gefolgert  baben,  Ultiroa  and  Vorton- 
vokal  gleicbzeitig  fallen,  känn  in  Wörtern  wie  croie,  nouSj  etc.» 
der  Siffiant  nie  (aucb  nicbt  vor  dem  Wegfall  der  Ultima)  stimm- 
baft  gewesen  sein,  denn  dann  bätten  wir  notbwendig  ans  radicina 
razine  bekommen  mttssen.  Icb  bemerke  dies,  weil  Boarciez  (Precis : 
S.  72)  das  Scblass-Ä^  ans  ce  als  »s  douce»  bezeicbnet.  Dass  es 
nacb  dem  Scbwond  der  Ultima  keinen  Stimmton  gebabt,  ist  selbst- 
verständlicb.  (Siebe  ttbrigens  Horning:  Gram.  S.  29).  Ich  glaabe 
aasserdem  bewiesen  zu  baben,  dass  es  aacb  vor  diesem  Scbwand 
stimmlos  war.  Somit  bat  sicb  der  stimmbafte  ^-Laat  in  croiser^ 
etc,  ans  croiisier  später  entwickelt. 

—  ko,  Verecundia  >  vergogne;  Mediconnum  >  Mougon, 
Landeijon  (e)  >  Langon  Denegontium  >  Digoin;  clericone  <  clerjon, 
Nacb  den  ersten  vier  Wörtern  za  urtheilen,  bleibt  primäre8(?) 
and  secandäres  g  beim  Eintritt  der  Synkope.  Clerjan  mag  dorcb 
clergié  beeinflasst  sein.  Godefroy  verzeicbnet  eine  Nebenform 
clersoHj  die  wobl  aus  dem  Nominativ  elers  abznleiten  ist. 

—  ka,  Joret  (Du  c  dans  les  langaes  romanes:  S  297)  ond, 
wie  es  sebeint,  aacb  Ascoli  (Arcb.  Glot.  1:  77;  siebe  seine  Ent- 
wicklungsreibe    von    herger)    nebmen    an,    dass   sicb   k    bier  in 


1)  Was    den    Anlsat    rés   fiir   ro»,  welohes  man  natiirlioh  aooh  in  einer 
fransösischen    Qestaltang    von  retiolum  erwarten  sollte,  betrifit,  nimmt  Gröber 
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Jot  gewaDdeIty  and  dass  dieses  stimnihafter  Zischlant  geworden 
sei.  A.  Darmesteter  (Rom.  III:  396)  geht  von  ga  ans.  In  Aube- 
tracht  der  Formen,  die  das  so  genannte  A'o-6ebiet  von  filicaria 
aufweisty  and  die  sebr  oft  feuguiére  laaten  (siebe  die  Dietionnai- 
res  Tjpograpbiques  za  Eare  and  Calvados,  and  die  Namen  des 
Farnkrantes  bei  Joret:  Flore  Popnlaire  de  la  Normandie),  mäss 
der  Ansicbt  Darmesteters  der  Vorzag  gegeben  werden.  Denn 
aach  wenn  man  Einflass  von  einem  sapponierten  ^fiUca,  wovon 
später  mehr,  annebmen  wollte,  miisste  man  feukiére,  nicbt  feu- 
guihre  erwarten.  Von  delicatu  sind  mir  keine  altfr.  Formen  mit 
gu  aafgestossen ;  es  beisst  nnr  delgie^  etc.  Aber  die  Sebreibang 
gu  fUr  veläres  //  kommt  spärlicb  vor  (Nenmann:  Laat  a.  Flex. 
S.  75),  was  sicb  bei  der  Zweideatigkeit  des  Zeicbens  sebr  wobi 
begreift.  Leider  babe  icb  das  Wort  in  keinem  mir  zagänglicben 
Patoiswörterbacb  gefandeu. 

In  den  beiden  genannten  Departements  vveist  das  Wort  tbeils 
stirombaften  tbeils  stimmlosen  Palatal  auf.  FUr  einen  so  be- 
sebränktcn  Bezirk  wage  icb  nicbt  anzanebmen,  dass  der  Aasfall 
der  Vortonsilbe  in  den  betreffenden  Ortscbaften  nicbt  za  dersel- 
ben  Zeit  stattgcfanden  babe.  Sollte  ein  *filica^  dessen  laatge- 
gesetzlicbe  Form  im  erwäbnten  Gebiete  *félhe  wäre,  mit  im 
Spiele  sein?  Eine  solcbe  Bildung  ist  nötbig,  am  das  lyonnesiscbe 
fugi  za  erklären  (vergl.  Pbilipon :  Revae  de  Pbilologie  Fran^aise 
III:  170).  Zwar  giebt  Poitspela  (Diet.  da  Patois.  Lyon.  s.  v.) 
Jilice  als  Etynion  an,  aber  diese  Herleitang  scheitert  an  sauzi 
(salicem)^  puei  (ptdicefn).  Die  Bildang  bat  Ubrigens  nicbts  aaf- 
fälliges.  Wie  man  manica  neben  manicatus  spracb,  scbaf  man 
ein  Jilica  za  den  scbon  vorbandenen  filicatus^  filicaria.  Die  An- 
nabme  einer  Form  ^berbica  wUrde  somit  nicbt  befremden  and  anf 
dieselbe  Weise  wie  feukiére  liesse  sicb  dann  das  von  Meyer- 
Lttbke  (Gram  §  344)  erwäbnte  bercail  erklären.  Berchil  ist  wobI 
die  pikardische  Gestaltnng  von  berbicile. 

Es  scbeint  Ubrigens  als  ob  aucb  in  nominalen  Ableitangen 
dieser  Art   das   Saffix    gelegentlicb    einen    Nebenton   bekommen 


eine  lantgesetsliche  Reduction  too  vortonigem  ois  zn  es  an.  Die  beigebrach- 
ten  Beispiele  scheinen  jedoch  nicht  Töllig  beweiskräftig  su  sein.  Créseau  ist 
nicbt  sicber  mit  croiser  zusammenzustoUen  (vergl.  Darmesteter:  Diet.  s.  t. 
cafisél),  ond  erayon  bat  nicbt  nur  croie,  soiidern  aucb  craie  lar  Seite.  Icb 
glanbe,  daaa  reis  dnrch  das  Präfiz  res  beeinflnsst  worden  sei. 
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habe.  Nur  8o  erkläre  ich  luir  das  von  HorniDg  (Zeitscbr.  XIV: 
435)  angeillbrte  iKslliche  faleyer  (filkaria).  Delié  (delkatus)  känn 
in  Hhnlicber  Wcise  enstanden  seiu. 

B)  Schwund  der  PänuUitna.  Ui  dio  Pänultinia  frtlber  öder 
spUter  als  die  Ultinia  ansgcfallen?  Öder  hat  sieb  vielleieht  der 
Scbwand  der  betreffenden  Silben  gleiebxeitig  ercignet?  Spracb 
man  zii  einer  bcstinimten  Zeit  calz  und  puleccy  öder  cahe  und 
pulce^  öder  seliliesslicb  calz  und  puhe?  Bei  drei  Gelegenbeiten 
bat  sicb  W.  Meyer-LUbke  ftlr  die  erste  Annabnie  ausgesprocben  ^). 
Soweit  ieb  erseben  känn,  bat  W.  M.  keine  Grtlnde  fUr  seine  Ad- 
gicbt  bei^ebraebt.  Nacb  Gröber  (Grundriss^  S.  250)  ist  die  Pänul- 
tinia ani  frubesten  ansgefallen.  Neuniann  (Zeitscbr.  XIV:  560) 
scbliesst  ans  der  verscbiedeuen  Bebandlung  des  a  in  cannabis 
<  chanvre  und  in  cannaharia  <  cheneviere,  dass  die  Pännltima 
frtlber  als  die  Vortonsilbe  gescbwanden  sei.  Dass  Nenmann  den 
Sebwund  der  Pänultiina  wobi  aacb  vor  demjenigen  der  Ultima 
ansetzty  sebeint  ans  seiuen  Worten  bervorzageben :  »ist  docb  der 
Pänultimavokal  von  ullen  unbetonten  der  ani  wenigsten  wider- 
standsfäbigeo.  Lindström  (a.  a.  O.  S.  21)  scblägt  einen  Mittel- 
weg  ein:  Ultima  und  Pännltima  sind  seiner  Ansicbt  nacb  za 
gleicber  Zeit  gefallen.  In  der  Tbat,  es  ist  mir  anmöglicb  einen 
späteren  Ausfall  der  Pännltima  znzugeben.  Denn  erstens  scbwin- 
det  a  als  Pännltimavokal,  wäbrend  es  als  Ultimavokal  bleibt. 
Zweitens  muss,  wie  es  Lindström  m.  E.  richtig  aasgefUbrt  hat, 
die  Erbaltung  des  Scblussvokals  in  Proparoxytona  einem  Neben- 
accente  auf  der  Ultima  zngcscbrieben  werden:  cdlce^  aber  pulicé. 
Ein  Vokal  zwiscben  Haapt-  und  Nebenton  känn  wohl  nicbt  spä- 
ter  sebwinden  als  ein  Scblussvokal  nacb  dem  Hanptton.  Die 
obige  Bebauptnng  von  dem  frttben  Scbwand  der  Pännltima  will 
icb  tlbrigens  nar  tHr  das  Gemeinfranzösiscbe  gelten  lassen.  An- 
dere  synkopierende  Idiome  mogen  änders  verfabren  haben. 

Icb  werde  nan  ein  paar  Fälle  betreffs  der  Bebandlung  der 
den  Pänultimavokal  amgebenden  Konsonanten  zar  Sprache  bringen. 

-^  Ico.  In  volkstbtimlicben  Wörtern  bat  sicb  bier  ein  stimm- 
bafter  Ziscblaat  entwickelt:  aticum  >  age^  manicum  >  tnange, 
etc.  Was  ist  die  Vorstnfe  dieses  Lautes  gewesen?  Diez  nimmt 
an,    dass   durcb    den    Kontakt    mit  den  vorbergebenden  Znngen- 


1)  Zeitscbr.    VIII:    238;    Grammatik;    §$    336,  647.     An  letsierer  Stolle 
maoht  er  eine  Ansnabme  fttr  die  auf  a  antgehenclen  Wörter* 
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nnd  Zahnlanten  der  Palafal  affrikiert  worden  ist.  Hiegegen 
opponierl  Ascoli  (a.  a.  O.  S.  77),  anf  die  Unmöglichkeit,  das  it. 
aggio  aus  adgo  zu  erklären,  hinweisend.  Seiner  Ansicht  gemHss 
ist  c  in  ko  ansgefallen,  nnd  das  nachtonige  /  hat  8ich  in  Jot 
gewandcit.  Joret  (a.  a.  O.  S.  297 — 8)  uimmt  Jotacierung  des  c 
an,  giebt  aber  ftir  das  Französiscbe  die  Mögiiebkeit  einer  Ent- 
wicklung  adgo  >  age  zu^  Darmesteter  (Rom.  III:  395—6)  pflieb- 
tet  Ascoli  bei*).  Philipon  (Revue  de  Philologie  Fr.  III:  173—4) 
ist,  soviel  ich  weiss,  der  einzige,  der  sicb  Diez'  Tbeorie  ange- 
Bcblossen  hat.  Die  Beweisfahrung,  die  Philipon  gegen  Ascoli 
nnd  Joret  vorbringt,  scheint  mir  nicht  stichhaltig.  Er  lässt  die 
schon  von  Darmesteter  erwähnte  Thatsache  ausser  Acht,  dass  ein 
secnndäres  Jot  nicht  dieselbe  Bebaudlung  wie  ein  primäres  er- 
fabren  hat;  ferner  denkt  er  nicht  an  die  Möglichkeit  einer  ver- 
sehiedenen  Entwicklnng  des  /r-Lautes,  wenn  er  vor  a  öder  u  stebt. 

Es  scheint  mir  unzweifelbaft,  dass  man  in  denjenigen  Sprachen, 
welche  das  Schluss-t«  beibehalten,  nnd  nicht  die  Palatale  vor 
anlautenden  labialeu  Vokalen  verändern^  nicht  von  go  ausge- 
ben  känn.  Das  it.  aggio  muss  entweder  anf  adjö  zurttckgehen 
öder  wie  Caix  (Le  Origini  etc.  S.  249)  und  Meyer  (Gramm.  § 
335)  wollen,  französiscbe  Lebnforra  sein.  Ebenfalls  ist  disu,  zu 
in  schweizerischeu  Mundarten  (vergl.  Oilliéron:  Le  Patois  de  la 
Commune  de  Vionnaz:  S.  40;  Häfelin:  Les  Pat.  du  Cant.  de  Fri- 
bonrg)  durch  Annahme  einer  Vorstufe  -dgo  unerklärlicb.  Ob  man 
auch  hier  an  Entlebnung  denken  darf,  mag  dahingestellt  sein. 

Was  Diez*  Erklärung  betrifft,  scheint  sie,  wenigstens  fttr  das 
Französiscbe  unmöglich  zu  sein,  in  Hinblick  auf  Wörterwie  Bor- 
gognCf  und  die  oben  angefiihrten  Ortsnamen,  Mongon  etc.  (S.  3). 
Denn  der  Dental  muss  wohl  denselben  Einfluss,  vor  wie  nach  dem 
Ton  gehabt  haben.  Der  einzige  Ausweg  das  franz  -ge  mit -go  als 
Ausgangspunkt  zu  erklären  scheint  mir  der  von  Lindström  (a.  a. 
O.  S.  30)  angedeutete  zu  sein:  g  sei  vor  den  geschwächten  Re- 
flexen des  labialen  Schlussvokals  affrikiert  worden.  Es  fragt 
sicb  nun,  ob  dicses  aus  o,  u  hcrvorgegangene  e  mit  gentlgender 
Zungenhebung  ausgesprochen  wurde,  nm  affrikiert  werden  zu  kön- 
nen.  Im  ersten  Augenblicke  könnte  man  geneigt  sein,  diese  Frage  zu 


1)  Ich  weiss  nicht,  ob  Neumann,  der  (a.  a.  0)porVgu,  domesfgu  schreibt, 
sicb  Kil  dér  •^•Tbeorie  bekennt.  Meyer-LUbke  (Qr.  §  538)  lässt  den  Zischlaat 
durcb  Jotacierung  des  c  enstanden  sein. 

Andtruon:  Znm  Schwund  d.  naehtonigen  Vok.  im  Fransks.  3 
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verDeineD;    and   zwar   D)it   RUcksicbt    auf  saccum  >  sac,  longum 

>  lonc,  Wörter,  in  denen  doch  «,  ehe  es  völlig  verstumnite,  e 
werden  musste.  Wir  wissen  aber  nichts  beatimmtes  vou  der  Na- 
tur des  ScblassVs  der  Proparoxytona,  ferner  mag  man  auf  eine 
Thatsache  hinweisen^  die  nicht  ausser  Acbt  gelassen  werden  darf. 
Saccum  hat  freilich  im  franz.  sac  ergeben,  aber  man  muss  zuge- 
ben,  dass  vor  dem  Wegfall  der  Ultima  eine  schwache  Affrikie- 
rung  vorhanden  gewesen  sein  känn.  In  östlichen  Dialekten  fin- 
den  wir  nun  Formen  wie  sach,  bech  (fr.  bec),  bouch,  u.  a.  Vergl. 
Horning:  Zeitschr.  IX:  488,  Ostfr.  Grenzdialekte  S.  60;  This:  Die 
Mundart  von  Falkenberg;  P.  Marchot:  Rev.  de  Phil.  Fr.  IV:  197. 
Sach  könnte  vielleicht  aein  ch  einem  sache  <  *sacca^  das  auf  gal- 
liscbem  Boden,  (z.  Beisp.  im  Lyonneaiachen :  sacbi)  vorkommt, 
verdanken,  aber  damit  wäre  den  tlbrigen  Bildungen  nicht  gehol- 
fen.  Das  hohe  Alter  einiger  dieser  Formen  (vergl.  Horning: 
Ostfr.  Gr.  d.  60)  verbietet  uns  auch  in  ihnen  mundartliche  Ent- 
stellnngen  von  später  eingedrungenen  französischen  Wörtern,  wie 
mueiich  (=  musique),  etc.  zu  sehen  (Horning  a.  a.  O.  S.  61).  Man 
ist  wohl  deshalb  genöthigt  eine  AfTrikierung,  die  den  Schwund 
der  Ultima  ttberlebt  hat,  anznnehmen.  Wenn  eine  solche  Affri- 
kierung  in  centralfranzösischen  Paroxytona  existiert  hat,  ist  sie, 
wie  gesagt,  geschwunden,  aber  man  känn  die  Möglichkeit  ihres 
Bleibens  in  Proparoxytona  nicht  leugnen. 

Zwei    Umstände   scheinen  mir  fttr  die  Entwicklungsreihe  gu 

>  gje  >  za  zu  sprechen.  l:o  In  einer  späteren  Periode  hat, 
wenn  man  nicht  einen  m.  E.  fragwUrdigen  Suffixwechsel  anneh- 
men  will,  ko  unzweifelhaft  ein  Jot  entwickelt:  medicum  >  tnire, 
grammaiicum  >  grammaire^  etc.  Wenn  man  nun  fttr  die  Erb- 
wörter  von  icum  >  ju  ausgeht,  muss  man  annehroen,  dass  icum  in 
zwei  verschiedenen  Perioden  Jot  ergeben  hat,  was  nicht  gcrade 
wahrscheinlich  ist.  2:o  Wenn  die  oben  erwähnten  Beispiele  vere- 
cundia  >  vergogne^  Medkonnum  >  Mougon  beweiskräftig  sind, 
und  die  Annahme,  dass  die  Pänultima  nkht  später  als  der  Vor- 
tonvokal  gefallen  sei,  richtig  ist,  muss  man  nothwendig  gu  als 
die  erste  Stufe  der  Entwicklungsreihe  ansetzen. 

-^  Jce  Wie  vor  dem  Ton,  hat  man  auch  hier  stimmloses  $: 
z.  B:  pollke  > pouce  (vergl.  puUlcenum  >  poussin)]  pantke  >  panse, 
etc.  Die  Ausuahmcn  sind  von  den  Gelehrten,  die  sich  mit  der 
Frage  bescbäftigt,  schon  erklärt  worden.  Auf  die  Zahlwörter 
onee^  douse^  etc.  werde  ich  im  folgenden  zurttckkommen. 
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-^  IcHo  W.  Meyer  bat  angenoromen  (Gramm.  §  523),  dass  in 
Proparoxytona  A-e,  nnmittelbar  nacb  dem  Tone,  scbon  vulgärla- 
teiniscb  ge  geworden  sei.  Man  fragt  sicb  dud,  warum  lie  iii 
dieser  Stellang  eine  solcbe  Entwicklung  gebabt.  Nacb  der  Pän- 
ultima  in  Proparoxytona  (pantice  >  panse),  nacb  dera  Hanptton 
in  Paroxytona  (crucem  >  croiz)^  wird  ja  h  imraer  assibiliert.  Es 
ist  ancb  ein  wenig  befremdend,  dass  gerade  /  nnd  n  die  Kraft 
gebabt  den  Uebergang  Tce  >  ge  zu  yerbindern  (graisJe^  aisne). 
Ferner  giebt  es  einen  Ortsnanien,  der  flir  die  vorliegende  Frage 
nicbt  obne  Interesse  ist.  Es  ist  Ludes  ans  Lucida  (siebe  Long- 
non:  Atlas  Historique  de  la  France.  Texte  Explicatif:  S.  187). 
Hat  man  es  bier  mit  dem  gleicblautenden  lateiniscben  Worte  zu 
tbnn,  känn  dieses  nie  '"Ingida  gelautet  baben,  denn  dann  bätte 
es  Luie  (vergl.  digita  >  doie)  werden  mtissen.  Man  darf  freilicb 
kein  allza  grosses  Gewicbt  auf  die  vereinzelten  Scbreibnugen 
Lnsdia,  Luisdia  legen  (ans  den  Jabren  1215,  resp.  1260;  Diet. 
Top.  dn  Dép.  de  la  Marne),  es  muss  aber  däran  erinnert  werden, 
dass  die  Grnppe  sd  im  Französiscben  viel  seltener  als  andere,  z. 
B.  stj  sp,  Yorkommt,  und  dass  wir  folglicb  bier  weniger  Gefabr 
laufen  darcb  die  Scbrift  getäuscbt  za  werden.  Man  känn  nicbt 
einwenden,  dass,  wenn  c  i  Lucida  assibiliert  werden  mOsste,  es 
nacb  muccidum  >  moisie  nnd  radicina  >  radne  zu  scbliessen 
bätte  Luiste  ergeben  mtissen,  denn  moiste  und  racine  sind  ein 
wenig  änders  geartete  Fsille.  In  muccidum  >  moiste  baben  wir 
ein  gestfitztes,  folglicb  ein  sebr  energiscb  ausgesprochenes  tsi^  in 
Lucida  ein  nngesttitztes;  radicina  lautet  beim  Eintritt  der  Syn- 
kope  raditsina^  nnd  die  stimmlose  Explosive  giebt  den  Ausscblag 
wie  in  perdita  >  perte,  in  Luisida  gebt  dem  d  nicbt  f,  sondern 
s  vorber. 

Man  könnte  nocb  an  eine  andere  Möglicbkeit,^/a/^  und  vt^/c^^ 
zu  erklären,  denken.  Man  känn  die  Frage  aufwerfen,  ob  nicbt 
in  den  Ausgängen  auf  kilo  die  Pänultima  frtiber  gescbwunden 
sei,  weil  H  eine  im  Lateiniscben  geläufige  Verbindung  war.  Es 
ist  aber  bei  dem  beutigen  Stande  der  bistoriscben  Lautlebre 
scbwierig  zu  entscbciden,  ob  und  in  welcbem  Masse  die  Entste- 
bung  von  gelänfigen  Konsonantenverbindungen  Einfluss  auf  die  Zeit 
der  Synkope  geilbt  bat.  Es  mag  ferner  darauf  bingewiesen  wer- 
den^  dass  mit  einer  äbnlicben  Annabme  der  Ausfall  der  Pänul- 
tima  bier   in    eine   sebr    alte   Zeit  binaufgeriickt  werden  muss, 
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denn,  nis  sich  die  Grnppe  kt  zu  verändern  begann,  war  kein 
Grnud  niebr  vorbanden  die  Syukopc  zu  bescblennigen. 

Es  leucbtet  ein,  dass,  wenn  noan  eiitweder  einen  frUhen 
Schwnnd  des  unbetonten  Vokals  öder  eine  Assibilieriing  des  c 
annimmt,  die  Verba  plaidier  und  vuidier  als  dnrcb  cuidier  and 
aidier  beinflasst  anfgefasst  werden  nittssen^). 

Scbliesslich  ein  Wort  ilber  die  Art  der  AssimilatioD  betreffs 
der  Stioimlosigkeit  öder  Stimmbaftigkeit  des  dureb  die  Synkope 
enstandenen  Lantes.  Die  Regel  ist  von  Scbwan,  (Gram  S.  59) 
wie  icb  glanbe,  richtig  formnliert.  Dieser  Regel  gemäss  bätte 
pedica  auf  dem  ^a-Gebiete  péke,  nicbt,  wie  icb  anderswo*)  gesagt 
babe,  '"piegne  ergeben  sollen.  Es  ist  nnlengbar,  dass  in  den 
mit  decem  znsammengesetzten  Zablwörtern  eine  progressive  Assi- 
milation vorliegt,  aber  wesbalb  hat  ein  gleicber  Vorgang  nicbt 
in  racine^  mecine  stattgefunden?  leh  glanbe,  dass  man  den  Zn- 
sammenbang  mit  decein  geffibit  und  dann  das  anlautende  d  in 
der  Ausspracbe  mebr  bervorgeboben  babe,  so  dass  es  bei  dem 
Zusammenstoss  der  Explosiven  ausscblaggebend  geworden  sei. 
Abniicber  Weise  bat  vielleicbt  curhare  auf  aicurhita  >  gourde 
Einfluss  geiibt. 

Ist  vielleicbt  die  Assimilation  sebon  vor  dem  Sebwund  des 
unbetonten  Vokals  eingetreten?  Zwei  mittelalterlicbe  Scbreibun- 
gen  von  Ortsnamen  sebeinen  daranf  zu  deuten,  dass  die  Assimila- 
tion frUber  als  die  Synkope  stattgefunden  babe.  Vergl.  Candi- 
donno  bei  Quicberat  (Traité  de  la  formation  des  noms  de  lien  8. 
102)  au8  Cambodunum  (vergl.  d'Arbois  de  Jubainvillc:  Recberebes 
sur  la  propriété  fonciére  etc.  S.  181)  und  Venena  bei  Lindström 
(a.  a.  O.  S.  31).  Dies  ist  aber  ein  Punkt,  der  nocb  cingebenderer 
Untersuebungcn  bedarf. 


1)  Dasscibc  gilt  von  dem  Erkläruuguvcrsucbe  G.  Rydberg'»  (Le  dévelop- 
pcment  de  Facere  dans  Ics  langues  romanes.  S.  105):  *plactum  nach  factuw, 
doctum  etc. 

2)  öfveisigt  af  ordens  pii  icu&  fonetiska  utveckling  i  franskan  S.  3. 
Språkvetenskapliga  Sällskapets  i   Upsala  förbandlingar  1888 — 91. 
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Nachtrag. 

Da  die  meisten  der  oben  (S.  2)  besproobeneD  OrtsoameD 
auf  dunutn,  die  den  Dental  verloren  haben^  auf  on,  nicbt  anf 
un,  ansgeben,  sebeint  es  einfacber  die  Oröber^scbe  Annabme  von 
Saffixwecbsel  ancb  flir  den  Scbwnnd  des  DentaU  zu  yerwertben: 
in  gewissen  Fallen  sei  dunu  mit  omo  (s  omagus)  vertanscbt  wor- 
den.  In  Melun  bätte  nur  partielie  Angleicbang  stattgefnnden.  An 
meiner  S.  2.  gegebenen  Erklärnng  möcbte  icb  jedocb  fUr  einige 
Wörter  festbalten.  8o  fQr  Atdun  <  Äugasiodunumy  das  nocb  im 
Leodegarsliede  Hostedun  lantet.  Die  letztere  Form  zeigt  fibrigens, 
dass  wir  es  nicbt,  wie  Lindström  (a.  a.  O.)  annimmt,  mit  einer 
Assimilation  der  beiden  Dentale  za  tbnn  baben. 
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Likvida-metates  i  de  slaviska  språken 


Tore  Torbiömsson. 

De  slaviska  språkens  otvifvelaktigt  mest  utmärkande  karak- 
teristiknm  är  som  bekant  det  från  alla  de  öfriga  indoeuropeiska 
språken  afvikande  sätt,  på  hyilket  de  nrspråkliga  ljudförbindel- 
serna or,  olf  etf  el  +  kons.  utvecklat  sig.  Vid  återgifvandet  af 
dessa  förbindelser  gå  de  särskilda  slaviska  språken  olika  vägar, 
men  i  intet  af  dera  är  det  ursprungliga  förhållandet  oförändradt 
bevaradt.  Frånsedt  smärre  afvikelser,  till  hvilka  jag  senare  åter- 
kommer, fördela  sig  de  slaviska  språken  med  afseende  på  denna 
fråga  i  3  grupper,  i  det  närmaste  sammanfallande  med  indelnin- 
gen i  öst-,  syd-  och  västslaviska  språk,  som  af  följande  öfver- 
sikt  synes: 

A.    Förslaviskt  or,  oZ,  er^  el  mellan  konsonanter: 
I.  Sydslav. 

rUf  /a,  réf  U^ 


II.  Västslav. 


III.  Ostslav. 


slovak. 

czek. 

sorb. 

polska 

polab. 


ro,  Zo,  re,  /e, 

or^  låf  rij  la, 

oro,  olOf  erej  ele  (elo,  olo). 


B.     Förslaviskt  or^  ol  i  uddljud  före  kons. 
I.  Sydslav. 

slovak, 
czek. 
II.  Västslav.  I  sorb. 
polska 
polab. 
III.  Östslav. 


ra%  la, 

a)  ra,  la  (polab.  rd,  lå), 

b)  ro,  lo  (polab.  rti,  lii). 


1)   Ett  par  ex.  finnes  p&  aydal.  o,   motsv.  faUet  b)  i   öst-  och  västslar.  ; 
t.  ex.  fsl.  ood.  Supr.  rcitHk  =  rodä,  serb.  rcib;  se  Leskien,  Handb.*  26  f. 
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Som  ex.  anfbras  fbijande  ord: 
r.  gérod  -  serb.  grad  -  cz.  hrad  -  p.  grod  -  polab.  gord  'stad' 

«  8V.  gård, 
r.  koråva  -  serb.  hrhva  -  cz.  hråva  -   p.  krowa  -  polab.  A:ort;d 

=  lit.  ifcaiw  'ko'. 
r.  golovd  —  serb.  ^2at;a  -  cz.  hlava  —  p.  ^0M;a  —  polab.  glå'va 

«  lit.  galvå  'hafvud'. 
r.  solarna   —   serb.  slåma    -  cz.  «2ama  —  p.  slonia  —  polab.  slåarna 

m   SY.  ^{m. 
r.  béreg  -  serb.  fcryc^r  -  cz.  bfeh  -  p.  6r4r^  -  polab.  brig  'strand' 

«  sv.  berg. 
r.  beréza  —  serb.  Areiera  —  cz.  irijera  —  p.  breoea  -  polab.  breea 

B  ty.  frtrÄre. 
r.  moloko  -  serb.  mlijéko  -  cz.  m/^o  -  p.  m/^  -  poiab.  ttUaka 

=  ty.  mikh. 

Ex.  på  dessa  förbindelser  i  addljud  lämnas  nedan  sid.  4. 

Fastän  frågan  om  de  förslaviska  förbindelserna  or^  ol  etc. 
•f  kons.  upprepade  gånger  i  den  språkvetenskapliga  literataren 
blifvit  behandlad,  bar  man  dock  ännu  ej  kommit  till  något  slut- 
giltigt svar  å  frågan:  hvilket  var  den  samslaviska  formen  för 
dessa  Ijadfttrbindelser,  och  har  ha  nr  denna  samslaviska  form  de 
i  de  skilda  slaviska  språken  faktiskt  befintliga  formerna  upp- 
stått? Det  är  till  lösningen  af  denna  fråga  föreliggande  uppsats 
är  ämnad  att  lämna  ett  bidrag. 

Jfr.  P.  A.  Lavrovskij,  O  russkom  polnoglasii  (1858);  Po- 
tebnja,  K  istorii  zvukov  russkago  jazyka,  Voronef  1876,  109  ff. 
Schmidt,  Voc.  II  66  ff. ;  Miklosich,  Uber  den  Ursprung  der 
Worte  von  der  Form  aslov.  irét^  trät  (*  Denkschr.  d.  Wiener  Ak. 
phil.-hist.  Cl.  Bd.  XXVIII)  och  den  där  s.  38  citerade  literaturen; 
Miklosich,  Uber  die  langen  Vocale  in  den  slavischen  Spra- 
chen,  29  ff.  (Denkschr);  Leskien,  Arch.  f.  slav.  Phil.  III:86ff.; 
Fortunatov,  ib.  IV:  575  ff.  Nu  senast  är  materialet  samladt 
bos  Leskien  i  hans  Untersuchungen  tlber  Quantität  und  Be- 
tonung  in  den  slavischen  Sprachen  I  b,  21—22,  24 — 36  (=  Abb. 
d.  phil.-hist.  Cl.  d.  Eönigl.  Sächs.  Gesellsch.  d.  Wissenschaften 
Bd.  XIII).    Annan  literatur  se  nedan. 

Schmidt  uppställer  följande  hypotes:  af  ursprungligt  gord 
uppstod  genom  svarabhakti  gorod  (Schmidt  skrifver  gåråd),  hvil- 
ket är  den  samslaviska  form,  hvarur  utvecklat  sig  gorod  —  grad 
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—  grod.  Östslayiskt  skulle  således  den  samslayiska  formen  kvar- 
stå oförändrad,  västslaviskt  skalle  det  första  o  yara  synkoperadt 
och  sydslayiskt  skalle  de  båda  o  hafva  sammanflatit  i  ett  långt 
a  efter  likyidaa.  Denna  Schmidts  teori  laborerar  med  mycket 
stora  svårigheter,  och  den  blef  också  af  hans  recensenter  veder- 
lagd, jfr.  bl.  a.  Leskien,  Deklination  XV ff.,  Sievers,  Jen.  Lit. 
Zeit.  1876,  83  ff.  samt  Miklosich,  Uber  den  Ursprung  etc.  48  ff. 

Enligt  Miklosich  har  gord  i  urslaviskan  kvarstått  oförän- 
dradt.  I  östslaviska  har  därnr  blifvit  gorod  genom  svarabhakti, 
i  vftstslaviska  grod  genoro  metates  och  i  sydslaviska  grad  genom 
metates  och  förlängning  af  vokalen.  Blott  om  förlängningen 
yttrar  han  sig  obestämdt,  så  till  vida  som  han  låter  det  vara 
oafgjordt,   om  förlängningen  inträdde  före  eller  efter  metatesen. 

Någon  utförlig  undersökning  af  frågan  har  efter  Miklosich 
ej  blifvit  i  tryck  offentliggjord. 

Emellertid  har  Fortunatov  i  föreläsningar  i  Moskva  ytter- 
ligare behandlat  hithörande  frågor.  Redan  i  Arch.  IV  började 
han  en  utförligare  framställning  Zur  vergleichenden  Betonungs- 
lehre  der  lituslavischen  Sprachen,  som  dock  tyvärr  hittills  för- 
blifvit  oafslutad.  Bland  annat  uppvisas  regelbunden  motsvarig- 
het ifråga  om  aksent  och  kvantitet  i  ord  med  or,  ol  etc.  mellan 
å  ena  sidan  de  slaviska  språken,  å  andra  sidan  de  baltiska,  t.  ex. 

r.  gorod    =  lit.  gärdas  =  lett.  gärds 
»  vor6na  =    »    varna    =     »     va/ma. 

Enligt  Fortunatov  går  denna  olikhet  tillbaka  till  ieur.  grund- 
språket, hvilket  alltså  skulle  ägt  två  olika  arter  af  betoning^). 
Fortunatov  torde  vara  den  förste,  som  gjort  denna  observation, 
och  han  har  häri  blifvit  efterföljd  af  Bezzenberger  (B.B.  VII, 
66  ff.),  Hanssen  (K.Z.  XXVII,  612  ff.),  Hirt  (IF.  I,  1  ff.)  m.fl.«). 


1)  Fortunatov  har  emellertid  en  annan  uppfattning  af  företeelsens 
karaktår  ån  de,  som  sedau  yttrat  sig  därom.  Jag  ansluter  mig  till  Fortu- 
natov s  uppfattning,  af  honom  framställd  sedan  flera  år  tillbaka  i  förelåsniu- 
gar.  Jag  kan  dock  af  lått  insedda  akål  äj  här  lämna  något  referat  däraf. 
Man  får  hoppas,  att  Fortunatov  själf  så  snart  som  möjligt  offentliggör  re- 
sultaten af  sina  på  detta  område  verkligen  epokgörande  forskningar. 

2)  Kock,  Ark.  f.  nord.  fil.  VII,  863  ff.,  har  uttalat  den  förmodan,  »att 
de  två  nordiska  akcentueringssystemen  skulle  stå  i  direkt  förhållande  till  ur- 
språkets akut  och  cirkumflex,  så  att  de  utgjorde  en  reflex  af  dessa  akcenters. 
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Fortunatov  har  äfveD  gifvit  en  ny  framställning  af  or-,  oU 
frågan,  bvilken  jag  i  störsla  korthet  i  dess  hafvaddrag  skall 
referera  *). 

Urslaviskan  öfvertog  enligt  F.  från  iear.  tid  Ijadförbindel- 
sema  or,  ol^  er,  el  +  kons.,  och  i  dessa  förbindelser  voro  r,  I 
nrsprnngligen  (d.  ?.  s.  iear.)  antingen  korta  eller  långa.  I  förra 
fallet  blef  aksenten  i  nrslavisk  tid  fallande,  i  senare  fallet  sti- 
gande. Den  kvantitatiya  olikheten  {or  :  or)  npphäfdes  emellertid 
redan  urslaviskt,  i  det  att  r,  /  framför  kons.  förlängdes.  De  båda 
olika  arterna  af  r-,  /diftonger  skildes  sedan  sinsemellan  endast 
genom  aksenten  {*gdrd :  *gorch).  Uddljndsförbindelserna  or,  ol 
blefyo  redan  i  orslayisk  tid  underkastade  metates  (jfr  öfversikts- 
tabellen  ofvan  s.  1). 

a)  Af  of-f  ol  i  alla  dialekter  ra  1a\ 

fsl.  ramf^   serb.  rame,   p.  rami^j   Ir.  ramjäj 
o    ralo^       »      rålo,      »   rcidloj    r.    rålo^ 
D     lani         »      l&nej     »   iania,    o    lan\ 

Dialektiskt  kvarstod  ol  och  öfvergick  sedan  till  aV  :  fsl.  alunlL 

b)  Af  bry  dl  blef  i  några  dialekter  (ry.,  po.,  sorb.,  czek.)  ro,  lo;  i 

andra  (slovak.,  sydslav.)  ra^  la  (i  enstaka  fall  ro,  lo)*), 
fsl.  ravinii  {Snpr.rovinu),  serb.  rdvan,  cz.  rovn^,  po.roumy,  ry.  råvnyj^ 
fsl.  rabu  (Snpr.  rohu\  serb.  roh,  fcz.  rah,  rob,  po.  rob, 
fsl.  rajS'  (Snpr.  rojs-),  slovak,  rag-,  po.,  cz.  roe-,  r.  rojs-, 
fsl.  ladija,  lad'ja,  serb.  lådja,  cz.  lodi,  po.  fodé. 

Efter  genomförandet  af  ofvannämda  metates  blefvo  r,  I  i 
inljndsförbindelserna  tort,  toH,  tert,  telt  stafvelsebildande  och  på 
så  sätt  nppstodo  samslaviskt  tort,  tort  (dial.  tärt,  tar()  etc.  Då 
sedan  det  samslaviska  språket  delade  sig  i  särskilda  språk,  npp- 
stodo genom  metates  tröt  (västslav.),  trät  (sydslav.).  I  ryska  där- 
emot ntvecklade  sig  nr  r,  I  framför  följande  kons.  en  svara- 
bhaktivokal  af  samma  ftlrg  som  den  före  r,  |  befintliga  vokalen. 
Tidigast  ägde  detta  ram  hos  de  stigande  diftongerna,  hvarvid 
aksenten  från  r,  I  öfverfördes  till  den  nya  vokalen ;  därefter  äfven 


1)  FortunatOTs  åsikter  i  denna  fråga  känner  jag  hufvadsakligen  ur 
doc.  SchachmatoTS  föreläsningar  öfver  rjska  IS90— 91,  b  vilka  varit  mig 
tillgängliga  i  hektografierad  afskrift. 

2)  De  ex.,  som  här  anföras,  har  jag  tagit  nr  Sohaohmatovs  ofvan 
nämda  föreläsningar. 
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ho8  de  fallande  diftongerDa,  hvarvid  aksenten  naturligtyis  behöll 
sitt  gamla  läge: 

t.  ex.  samslav.  gord     >  r.  görod,    serb.  gråd^    cz   hrad,    p.  gröd^ 
»         gofch   >  T.  gorochj   serb.  grach,  cz,  hrdch^  p.  groch. 

Jag  öfvergår  till  pröfning  af  de  hittills  framställda  åsikterna. 
Först  en  fråga  af  principiell  natur.  Alla,  som  hittills  yttrat  sig 
i  hithörande  frågor,  ha  till  utgångspunkt  tagit  ieur.  grundspråket 
och  därifrån  slutit  sig  till  en  samslavisk  form,  hvarnr  de  sedan 
Hökt  härleda  de  särskilda  slaviska  språkens  former.  Enligt  min 
mening  bör  man  tvärtom  till  utgångspunkt  taga  de  faktiskt 
befintliga  formerna  och  därur  sluta  sig  till  en  gemensam  sam- 
slavisk grundform;  först  när  detta  skett  kan  man  börja  spekulera 
öfver,  hur  denna  samslaviska  form  utvecklat  sig  ur  det  indoeur. 
språket. 

Det  är  isynnerhet  med  tillhjälp  af  ryska,  polabiska  och  ser- 
biska språken,  man  kan  sluta  sig  till,  hur  den  samslaviska  form 
var  beskaffad,  ur  hvilken  utvecklat  sig  oro,  ra,  ro  etc.  Jag  öf- 
vergår till  en  granskning  af  förhållandena  i  hvartdera  af  dessa 
språk  för  sig. 


Ryska. 

I  ryskan  äger  det  egendomliga  förhållandet  rum,  att  i  in- 
och  uddjud  de  ursprungliga  or,  ol  utvecklat  sig  olika.  Ryskan 
står  här  i  bjärt  motsats  mot  förhållandet  i  de  öfriga  slaviska 
språken.  I  inljud  finna  vi  görody  goroch ;  i  uddljud  däremot  rojmy, 
rdlo.  Hvad  då  först  växlingen  ro  :ra  i  uddjud  angår,  så  är  den 
som  bekant  gemensam  för  öst-  och  västslav.  språk.  Man  har 
häri  velat  se  satsdublätter,  uppkomma  genom  skilda  sandhi-före- 
teelser  (så  Brugmann,  Grundr.  I,  §  281  anm.  2),  men  Fortu- 
natov  har  visat,  att  detta  beror  på  den  ursprungl.  olika  beto- 
ningen, således  är  att  likställa  med  förhållandet  gorod  :  goröch 
(jfr.  ofvan).  Jag  anser  mig  därför  närmast  endast  behöfva  ope- 
rera med  den  ena  af  de  nämda  formerna,  nämligen  ro. 

Schmidt,  Miklosich  och  Fortunatov  äro  i  hufvudsak 
alla  eniga  däri,  att  den  andra  vokaln  i  sådana  former  som  gorod 
gålodf  béreg,  moloköj  goröch^  koloda,  heréea^  peléva  etc.  är  sekun- 
där.   Den  har  uppstått  som  inskott  mellan  r,  I  och  den  följande 
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koQ8.y  alltså  nrsprangligt  *gordu  bar  gifvit  görod.  Men  arsprang- 
ligt  *arvinu  bar  ja  gifvit  råvnyj.  Hvarför  har  icke  också  i  detta 
fall  ntvecklats  en  bjälpvokal  mellan  r  ocb  den  följande  konsonan- 
ten? Scbniidt  anför  för  att  bevisa  sin  teori  om  *gordu  >  gorod 
analogier  nr  andra  språk,  bl.  a.  Voc.  II  203  (efter  Bielenstein 
Lett.  Spr.  I  103^  211)  några  lettiska  dialektformer,  bvilka  visa 
svarabbaktiföreteelser.  I  Mittelkarland  finnes  nämligen  sådana 
former  som  gal^va  =  lett.  gdlva  etc.  Scbmidt  bar  emellertid 
underlåtit  att  taga  reda  på,  bar  förhållandet  är,  då  de  nämda 
förbindelserna  stå  i  uddljad.  Sådana  ex.  finnas  ej  på  de  från 
Bielenstein  citerade  ställena.  Man  kan  emellertid  ha  grundad 
anlednipg  att  misstänka  äfven  sådana  formers  förekomst.  Och 
de  finnas  också,  jfr  Bezzenberger,  Uber  dieSprache  der  preus- 
siscben  Letten  s.  115  f ,  där  efter  Bielenstein  anföras  dylika 
former  från  Nieder-Bartau:  irabe  =  i*rbe  'järpe',  ilagt  =  i'lyi 
länge'.  Dessa  former  äro  belysande  så  till  vida,  som  de  visa 
oss,  hur  de  analoga  ryska  formerna  skulle  sett  ut,  om  vokalin- 
skott mellan  r  och  den  följande  konsonanten  ägt  rum.  Oår  go- 
rod direkt  tillbaka  på  *gordu,  så  borde  vi  också  af  *orv%nu  vänta 
^orovntfj. 

Fortunatov  har,  som  vi  ofvan  sett,  sökt  undvika  denna 
svårighet  därigenom»  att  han  förlagt  öfvergången  or-^  oU  >  ro-, 
7o-  (Va-,  la-)  till  urslavisk  tid,  men  utvecklingen  af  de  ryska  -oro-, 
-o/o-formerna  till  samrysk  tid. 

urslav.  *orvlnu  >  *rovinu  >  r.  rovnyj^ 
»       *gordu    >  *gordu    >  r.  görod. 

Ser  man  emellertid  närmare  på  denna  förklaring,  så  finner 
man,  att  samma  svårighet  kvarstår  oförklarad:  hvarför  utveckla- 
des or,  ol  ej  på  samma  sätt  i  uddljud  som  i  inljud? 

Mig  synes  det  vara  klart,  att  man,  så  vidt  möjligt  är,  ej 
bör  skilja  de  olika  fallen  från  hvarandra  utan  söka  en  gemen- 
sam förklaringsgrund  för  båda.  Detta  är  likväl  omöjligt,  om  man 
vill  fastbålla  vid  den  gängse  åsikten,  för  att  ej  säga  fördomen, 
att  i  de  ryska  -oro-,  -o^formerna  den  andra  vokalen  är  sekun- 
där. Det  inses  a  priori,  att  orsaken  till  olika  utveckling  ej  kan 
bero  på  någon  som  helst  ursprunglig  skilnad  i  rent  fonetiskt  af- 
seende  hos  förbindelsen  likvida  +  kons.  VvBlsiy.  *orvinUf  *borini 
t.  ex.  hade  båda  förbindelsen  rv  af  fullkomligt  enahanda  beskaf- 

H  %  St 

fenbet  (det  är  likgiltigt,  om  det  varit  rvy  rv,  rv  eller  hvad  annat 
som  helst;  i  båda  fallen  var  förbindelsen  rv  dock  identisk).  I 
uddljudet   fins   däremot  en  olikhet  i  de  båda  anförda  urslaviska 
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orden.  I  *borvu  fttregås  or  af  kons.,  i  *orvlnu  däremot  ej.  I 
denna  omständighet  måste  alltså  lösningen  af  problemet  sökas. 
Vid  antagandet  af  den  andra  vokalen  i  oro,  olo,  ere^  de  såsom 
sekundär  fnnno  yi,  att  man  borde  väntat  sig  dylika  former  äfven 
i  nddljad.  Hnr  ställer  sig  saken,  om  den  första  vokalen  i  de 
nämda  formerna  antages  vara  sekandär  och  den  andra  ursprung- 
lig? Då  skalle  gorod  närmast  gå  tillbaka  till  *grod  och  detta 
i  sin  tar  ha  uppkommit  af  *gord  genom  metates.  Med  ett  dy- 
likt antagande  förklaras  också  på  ett  tillfredsställande  sätt  skil- 
naden  mellan  rovnyj  och  horov,  I  ordet  borov  bildade  efter  metatesen 
r  tillsammans  med  den  föregående  konsonanten  en  fonetisk  för- 
bindelse kons.  +  likvida^  där  atvecklingen  af  en  svarabbak- 
tivokal  var  möjlig,  i  ordet  rövnyj  däremot  uppstod  ingen  dylik 
förbindelse,  enär  efter  genomförandet  af  metatesen  r  ej  stod  i 
förbindelse  med  någon  kons.  utan  befann  sig  ensamt  i  början 
af  ordet  ^). 

Utvecklingen  skulle  alltså  ha  varit  följande: 

1)  ieur.  or,  ol  ->  slav.  ro,  lo  öfverallt; 

2)  slav.  ro,  lo  i  början  af  ord  kvarstod  i  ryskan,  men  öfver- 
gick  till  orOy  olo,  då  r,  I  föregicks  af  konsonant. 

Härvid  uppstår  naturligtvis  genast  den  frågan,  hvarför  då 
icke  också  i  ryskan  den  ursprungliga  förbindelsen  kons.  4-  ro,  lo 
förändrats  på  samma  sätt:  mot  nsv.  fråga  svarar  ju  ry.  prosff. 
Svaret  härpå  är,  hvilket  jag  nedan  skall  närmare  utveckla,  att 
vi  i  dessa  båda  fall  ej  ha  att  göra  med  samma  slags  förbindelse 


1)  På  en  dylik  förklariDg  häntyder  8 levers,  Jenaer  Lit.  Zeit.  1878,  s. 
86  noten ;  hvad  som  emellertid  gör  Sievers  mindre  böjd  att  antaga  denna  för- 
klaring år,  att  så  många  af  de  ryska  oro-,  olo-,  ere-,  ele-orden  ha  aksenten  på  den 
första  vokalen.  Sievers  tyoks  förbise,  att  alldeles  samma  skål  talar  emot  an- 
tagandet af  den  andra  vokalen  som  seknndår.  Och  >en  af  vokalerna  måste 
ju  vara  seknndår»  som  Potebnja  riktigt  anmärker  (K  istorii  svnkov  113*), 
hvadan  alltså  aksenten  ej  kan  vara  afgörande  h varken  för  den  ena  eller  andra 
vokalen.  Att  i  ena  fallet  den  ena,  i  andra  fallet  den  andra  vokalen  sknllo 
vara  inskott,  har,  så  vidt  jag  vet,  ingen  velat  påstå. 

Sobolevskij,  Drevnij  oerkovno-slavjanskij  jasyk,  97  yttrar  sig  på  föl- 
jande sått:  »de  ryska  full-ljndsformerna —  hafva  som  det  tyckes  un- 
derkastats metates:  hårpå  tyder  bl.  a.  aksenten,  som,  då  den  i  litaniskan  be- 
finner sig  på  vokalen  framför  likvidan,  i  ryska  vanligen  står  på  vokalen  efter 
lik  vid  an;  lit.  vdma  =  r.  vorånaj  lit.  kdrvé  =  r.  koröva.  Ut.  bériaa  =  r. 
her^ai),  Sobolevskij  nämner  ej  något  om,  hnr  han  uppfattar  sådana  fall  som 
lit.  varnas :  r.  våron. 
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kons.  +  rOf  lo,  emedan  r,  I  i  de  inetatiserade  formerna  var  af 
annan  karaktär  än  r,  M  de  orsprnngliga  förbindelserna  kons. 
-I-  roy  lo;  r,  {  måste  nämligen  i  förra  fallet  varit  stavelsebil- 
dande: 

samslav.  prositi     (med  indoenr.  ro) 
»         *grodu^)  (med  indoenr.  or) 
En  dylik  förklaring  blir  i  alla  afseenden  bättre  än  de  hittills 
föreslagna.    Metatesen    visar   sig   vara   en  samslavisk  företeelse, 
oeh    det   blir   möjligt  att  förklara  samtliga  former  i  de  slaviska 
språken  på  ett  tillfredsställande  sätt. 


Polabiska. 

Enär  polabiskan  för  utredandet  af  föreliggande  fråga  är  syn- 
nerligen viktig,  skall  jag  först  anföra  materialet,  så  vidt  det  är 
mig  bekant.  Jfr  Sehleicher,  Laut-  und  Formenlehre  der  pola- 
biscben  Spraehe  70,  89,  92,  153  och  passim,  Schmidt,  Yoe.  II 
93  ff.,  150  ff.  De  polabiska  formerna  anföras  i  det  följande  på 
ett  par  undantag  när  med  Sebleichers  transskription,  så  som 
de  också  bos  Scbmidt  förekomma. 

I  polabiskan  ha  de  förslaviska  förbindelserna  or,  ol,  er,  el 
följande  utseende: 

1)  Förslav.  or,  r.  oro  =  polab.  or  (skrifn.  ar  förekommer 
också  i  några  ord;  starna  bar  alltid  a): 

bordéa  'furche'  (bordea  *er  eggt')  =  r.  borozddy 

ekorna  'nahrung'  (chorni  'nährt')  =  fsl.  chraniti  'bevara', 

gord  'schloss'  =  r.  gorod  'stad', 

^ornf^  'sprecben*  =   bögsorb.  gronic\ 

mortoy  'ameise'  =  fsl.  mravijl%  po.  mrowka, 

pårsä  'ferker  =  fsl.  pras^,  r.  porosénoky 

starna  'seite'  =  r.  storonå^ 

vårbit  'sperling'  =  r.  vorobéj, 


1)  Detta  år  redan  föreslaget  af  Brugmaon,  Qrundr.  I,  §  281,  anm.  2 
(s.  226):  DFtir  die  Stellung  zwischen  Consonauteo  diinkt  mich  das  Wahrschein- 
licbste,  dass    or^   ol,    er,    el  zan&chst  zu  rro,  //o,  rre  Ve  wurden,    z.  B.  *porSA, 

f.  •  o  •  •  *  T" 

*°     PJT^*^*»    Härmed  kan  Brugmann  anses  vara  den  förste,  som  lämnat  den 
i  sak  riktiga  förklaringen,  fastän  han  ej  framlagt  något  bevis  för  sin  mening. 

2)  Motsvarande  ord  i  ryskan  är  muravéj.  Om  detta  och  dylika  fall  jfr. 
8obolevskij,  Lekcii  po  istorii  russkago  jazyka,  67  f. 

Torbiömsåon:  lakvida-meUtes  i  de  slaviska  gpr&ken.  & 
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vorta^  n.  pl.  'thor'  «  r.  vorotd  och  voråta^), 

zevömåk  'lerche'  «  r.  idvoronok, 

gorch  'erbse'  =  r.  goröch, 

korvo  *kuh'  =  r.  koråva^ 

more  'frost'  =  r.  moroe^ 

svorko  'elster'  =  r.  soröka^ 

vorno  *krähe'  =  r.  vordna. 
Ett  ord  visar  rii  i  stället  för  väntadt  or^  Däroligen  brUda 
'bart'  =  r.  borodd.  Jag  kan  ej  ge  någon  annan  förklaring  härå, 
än  att  det  är  att  uppfatta  som  lån  från  polska  eller  sorbiska  el- 
ler kanske  snarare  från  någon  na  utdöd  dialekt.  Om  tiden  för 
detta  lån  se  nedan. 

2)  Förslå?,  ol,  v.  olo  «  polab.  1å   (i  källorna  vanligen  skrifvet 
Ittj  mera  sällan  lo): 

chlåd  'ktlhlung'  =  r.  chålod, 

dlån*)  'band'  =  r.  dial.  dolon'  (=  skriftspr.  ladon'\  fsl.  dJanl, 

gläd  'hunger'  =  r.  golod^ 

glava  'kopf  =  golovd^ 

k1åk'u'l  'glocke'  =  r.  kolokolj 

klås  *ähre'  «  r.  kolos^ 

mlSdy  'jung'  c=  r.  molodqj^ 

slSny  'salzig',  slåndiéa  'salzfass'  «  r.  sölongj^ 

slåvaik'a  'naehtigair  »  r.  solovéj, 

vlåk  'netz' :  fsl.  vUka^  'trabo', 

vlås  'haar*  =  r.  volos^ 

slåma  'stroh'  =  r.  solarna^ 

3)  Förslav.  er,  r.  ere  =  polab.  ri  (re): 
brig  'ufer'  =  r.  béreg 

creviX  'gedärme'  «  r.  cérevo,  serb.  crijévo\ 
criv  (pl.  crivi)  'schuh*  »  r.  ierevik, 


1)  I  fråga  om  akseDten  svarar  mot  polab.  vårta  i  rjskan  voroid(==  serb. 
vrdta  <  *vråtå,  Ht.  vartai).  Jfr  B  rand  t»  Nacertanio  slavjanskoj  akoeDtologii  195. 

2)  Så  &r  väl  att  i  öfvereDSst&mmelse  med  Hchleicher  39,t4;  70,ai 
traDsskribera;  detta  med  anledning  af  att  de  slav.  språken  alla  ha  former,  som 
lyckas  gå  tillbaka  till  ol;  ordet  skrifves  emellertid  i  källorna  med  a:  dlån,  dit- 
lån,  hvadan  det  vore  möjligt  att  i  fråga  om  vokalismen  likställa  det  med  Ut. 
lUlfia.  För  Öfrigt  äro  ej  betingelserna  för  utvecklingen  af  förslav.  el  (hvad 
vokalen  beträffar)  i  de  särskilda  slaviska  språken  med  full  säkerhet  kända. 

iJ)  Med  afseende  på  aksenten  svarar  det  polab.  crevH  mot  r.  ^érevo.  Ser- 
biskt crijévo  går  tillbaka  till  *crévö  (hvilket  på  r.  skalle  vara  *ferevö). 
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pr/dJVor'  «  r.  péred, 

pris  'ohne'  =  r.  pérejs^ 

sreda  'mitte',  sridnyy  adj.  'mitten'  =  r.  scredd,  serédnij,  srédnij, 

vritenU  'spindel'  =  r.  veretenö  (jfr  Schmidt  93), 

jgrrifta    'ftlllen',   £fribåc   'hengstflillen'   zribaica   'stntftlllen'    =    r. 

zerehéc^ 
bréea  (pl.  breeäi)  'birke',  no  briedin  'ini  birkenhain'  =  r.  bereza^ 
priku  'ttber'  *  r.  poperék  'tvärtöfver'. 

4)  Förslav.  e/,  r.  ele  (elo,  olo)  =  polab.  la: 
mlakaj  gen.  'milch'  =  r.  molokoj  fsl.  mléko 

vlace  (inf.  vlact)  'er  eggt'  «  r.  voloCétj  fel.  vlécetu, 
mlat  'mahlen'  =  r.  moloif,  fsl.  mléii, 
plavXi  'spreu'  =  r.  polovGy  dial.  peléva,  fsl.  pléva, 
cJavak  'menscb'  «  r.  (elovék^  fsl.  SJovéku  (Schleicber  62,27; 
89,6   skrifver   clåvuk,    men    alla   källorna   hafva   a:   slavak^ 
czlavaky    sMavack,    hvadan  intet  skäl  föreligger  att  ansätta 
la  i  strid  mot  öfriga  ord  med  nrsprungligt  el). 

5)  Förslav.    or,    ol  i  uddljud.     Här  bar  man  att  urskilja  två  fall 
(jfr  öfversiktstabellen  sid.  1). 

a)  polab.  rd,  lå  =  ry.  ra  la: 

rådlu'  'pflug'  =  r.  rdlo  serb.  raloj  po.  radto^ 
råt&j  'pfltlger'  =  p.  ratay,  lit.  artqjis, 
rårna'  'scbnlter'  =  p.  ramif^  serb.  rame^ 
Låbi  'Elbe'  =  p.  Laba, 

b)  polab.  riij  lii  =  r.  ro,  lo: 

riXta   'gepflttgtes   land'  =  r,  rotja;    p.  rola;  cborv.  ral^  m. 
ytmått  om  1600  qvadratfamnar  (Karadzic,  Lex.) 

rUst  'wachsen*  =   r.  rost;  serb.  råst^ 

rUz'  'von  einander'  =  r.  roe-^  fsl.  rae-^ 

liida  'schiflf'  «  fry.  lodija,  lodja;  Iry.  lodja;  serb.  lådjay 

luk%  luku't  'elle'  =  r.  lokot^  serb.  lakat 
Som  af  ofvan  anförda  material  synes,  är  pulabiskan  särskildt 
anmärkningsvärd  därigenom,  att  den  i  ett  fall  uppvisar  den  för- 
slaviska ordningsföljden  mellan  vokal  och  likvida  (gord  «  förslav. 
*gord'f)f  under  det  att  i  alla  de  öfriga  fallen  bär  liksom  öfver- 
allt  i  de  öfriga  västslaviska  språken  inträdt  metates. 

1)  Alldeles  detsamma  är  ftfyen  förhållandet  i  den  polabiskan  närstående 
kaschubiskan,  som  har  or-  eller  -ar-  =  förslav.  -or-.  För  öfrigt  går  jag  har  ej 
in  på  kaachnbiskan. 


Digitized  by 


Google 


*, 


48      Språkvetenskapliga  Sällakapeis  forhandlingar  1891 — 94. 

De  flesta  forskare  ha  i  detta  or  trott  sig  finna  det  oföränd- 
rade fÖrslaYiska  or.  Mot  denna  åsikt  bar  likväl  Potebnja  (K 
istorii  zvnkov  I  149  ff.),  som  mig  synes  med  fnllt  berättigande, 
opponerat  sig.  Enligt  hans  mening  har  polab.  gord  uppstått  af 
*grodf  bvilket  är  den  gemensamma  västslaviska  metatiserade 
formen.  För  att  utreda,  bur  härmed  förhåller  sig,  är  det  nöd- 
vändigt att  närmare  granska  och  sinsemellan  jämföra  de  olika 
polabiska  reflexerna  af  förslav.  or,  o/,  er,  el  i  såväl  inljnd  som 
nddljud. 

Då  i  polabiskan  o/,  ar,  cl  samt  i  nddljnd  äfven  or  undergått 
metates,  skulle  man  vänta,  att  så  äfven  varit  förbållandet  med 
or  i  inljud.  De,  som  anse  förslav.  or  i  sistnämda  fall  i  pola- 
biskan kvarstå  oförändradt,  äro  också  skyldiga  att  uppvisa  or- 
saken härtill.  Detta  har  ej  af  någon  blifvit  gjordt,  och  det  är 
äfven  enligt  min  mening  alldeles  omöjligt.  Jfr  särskildt,  bvad 
jag  ofvan  yttrat  med  anledning  af  den  ryska  difi^erensen  bårov 
rövny^  bvilket  kan  tillämpas  på  polabiskt  gord  :  rue-.  Man  drifves 
alltså  till  Po  te  bn  jas  ofvan  nämda  antagande  af  en  utveckling 
'gord  >  *grod  >  gord.  Riktigbeten  bäraf  bekräftas  af  en  jäm- 
tt^relse  mellan  de  olika  formerna  i  polabiskan. 

Om  or  i  gord  uppstått  af  ro  genom  förnyad  metates,  bvarför 
har  då  ej  också  det  af  ursprungligt  er  uppkomna  ri  i  brig  etc. 
blifvit  metatiseradt  i  polabiskan?  Härpå  svarar  Potebnja  (anf. 
st.)  att  r  i  sist  anförda  fall  rönt  inverkan  af  den  följande  pala- 
tala  vokalen  {i  eller  a),  d.  v.  s.  blifvit  i  mer  eller  mindre  grad 
muljeradt  (jfr.  polska  brjség^  czek.  bfeh)  och  därigenom  förlorat 
den  egenskap,  som  i  ord  med  ursprungligt  or  varit  orsak  till 
förnyad  metates.  Angående  muljerade  konsonanter  i  polabiskan 
säger  Scbleicher  (Laut-  u.  Formenlehre  123),  att  fastän  vi  att 
döma  efter  den  nära  besläktade  polskan  skulle  vänta  muljering 
i  mycket  större  utsträckning,  det  likväl  är  omöjligt  att  med  sä- 
kerhet afgöra  något  härom  utom  i  de  fall,  där  källorna  tydligt 
uttrycka  muljeringeu  i  skrift.  Så  är  emellertid  ej  med  r  i  detta 
fall  händelsen,  bvilket  likväl  ej  hindrar  det  antagandet,  att  r 
varit  muljeradt  —  om  ock  i  mindre  grad  (då  det  ej  i  skriften 
funnit  sitt  uttryck)  —  så  dock  tillräckligt,  för  att  r  skulle  förlora 
den  egenskap  (af  stafvelsebildande  ljud),  som  i  fråga  om  ro  (af 
ursprungligt  or)  orsakat  metates.  Man  skulle  också  kunna  tänka 
sig,  att  ett  en  gång  befintligt  muljeradt  r  under  polabiskans  se- 
nare utveckling  öfvergått  till  omuljeradt.    I  bvarje  fall  tycks  en 
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jämförelse  med  öfriga  västslaviska  språk  visa,  att  r  redan  sam- 
Yästslaviskt  blifvit,  åtmiastone  i  någon  mån^  maljeradt: 
jfr.  p.  breégy     cz.  bfehy    hs.  brjoh^    Is.  hrjog, 
»   breoea^    »    bfieay    »    bréjsa,    »   brjaea. 
För  polabiskan  kan  man  således  på  grand  af  ofvan  anförda 
skäl  ansätta  följande  utveckling: 

fVrslav.  ^gord-  >  poiab.  *grod    >  gordf 

»        *berg'    >       »       *brig     >  brig  (=  brig?). 

Polabiskan  har  gord  (<.  förslav.  *gord')  men  g1å'va  (<  förslav.  -or- :  -lå- 
*golva).  Orsaken  till  denna  olikhet  anser  Potebnja  (K.  ist. 
zvnk.  150)  vara  att  söka  i  den  allmänna  skilnaden  mellan  r-  och 
Mjuden  (»nnzno  badet  soslafsja  na  osobennost'  prirody  zvuka  r»). 
Man  måste  antaga,  att  förbindelsen  kons.  +  /o  varit  för  polaberna 
bekvämare  att  attala  än  förbindelsen  kons.  +  ro^\  b  vadan  de  be- 
höllo  den  förra  förbindelsen  oförändrad,  men  andveko  den  se- 
nare genom  en  ny  metates.  Härvid  må  man  erinra  sig,  att 
mellan  de  båda  metateserna  (den  allmänslaviska  och  den  spe- 
ciellt polabiska)  förflöt  en  längre  tidrymd,  under  hvilken  språ- 
kets allmänna  tendenser  hannit  undergå  förändring.  Polabiskan 
ägde  således  under  en  tidigare  period  ro.  Hvad  åter  förbindel- 
sen [o  angår,  så  bibehöll  den  sig  ganska  länge  i  polabiskan, 
som  det  synes  t.  o.  m.  ännu  i  de  till  oss  komna  källorna,  hvil- 
ket  enligt  min  mening  framgår  af  sådana  skrifningar  som  dillån 
jämte  dian  (Schleicher  39,25;  70,9o)  och  melauca  jämte  mlaka 
(Scbl.  89,9;  209,3i);  dillån  betecknar  sannolikt  uttalet  dltån  (jfr 
Brugmanns  beteckning  för  nrslaviskan). 

Vidare  frågas,  hvarför  polabiskan  i  inljnd  har  or  {gord,  vornö  -or- :  rö- 
etc.)  men  i  uddljnd  rii  {rUe-^  riist).  ru  går  bär  tillbaka  till  *ro, 
där  o  liksom  i  andra  fall  öfvergått  till  ii  {pUd  =  vy.  poS).  Pola- 
biskt  or-  förhåller  sig  till  rii-  (<  *ro)  alldeles  på  samma  sätt 
som  ryskt  -oro-  till  ro-  {görod :  rost).  Det  fans  ingen  anledning 
till  förändring  af  Vo,  då  det  stod  i  uddljud;  men  i  ord,  där 
efter  genomförandet  af  den  slaviska  metatesen  r  följde  omedel- 
bart efter  konsonant,  bildades  en  Ijudförbiudelse,  som  för  uttalet 
erbjöd  svårigheter  och  härigenom  gaf  anledning  till  metates  i 
polabiskan:  ^grod-  (<*gord-)  >  gord. 


1)  Om  berättigandet  af  att  i  dessa  fall  ansatta  ro,  |o  se  nedan  sid.  13  f.; 
jfr  linrnied  sidd.  8,   18. 
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Hvad  beträffar  skilnaden  i  vokal  {riist :  gord),  8&  kan  naan 
bäraf  slnta,  att  Ofvergången  o  >  ii  inträdt  senare  än  den  polabi- 
ska  metatesen  ro  >  or,  enär  man  väl  i  annat  fall  skalle  vänta 
*gurd  eller  dyL  i  st.  f.  gord.  Framftr  r  +  kons.  bibebölls  se- 
dan o.  Detta  framgår,  som  jag  tror,  också  af  ordet  briida,  bvil- 
ket  jag  ofvan  antagit  i  polabiskan  vara  ett  lånord.  Lånet  ägde 
efter  all  sannolikbet  mm,  efter  det  att  gord  o.  dyl.  ord  fått  sin 
nuvarande  form.  Men  briida  lånades  säkerligen  nnder  formen 
*broda  (»  de  Ofriga  västslav.  språkens  form),  som  sedermera  öfver- 
gick  till  brudtiy  åk  o  >  ii  äfven  i  andra  ord  {piid  =  r.  pod).  För 
polabiskan  kan  således  i  detta  afseende  ansättas  utvecklingen  : 
förslav.  *gord'  >  polab.  *grod  >  gord 

»      *orjS'    >       »       *rojS'    —  *roZ'  >  riijs-. 

rii-irå'  I  början  af  ord   förefinnes  i  polabiskan  samma  skilnad  som 

7u- :  lå'  i  ryska,  polska,  serbiska  ocb  czekiska.  I  serbiskan  svarar  där- 
emot en  aksentnell  olikbet: 

ry.-västsl.  ro,  lo  =  serb.  rd,  /d, 
»         ra,  la  ^     »      rÄ,  Vä; 
jfr.    exemplen    ofvan    sid.    10.     Detta   bar    blifvit   nppvisadt   af 
Fortunatov. 

tö- :  -M-  Skilnaden   mellan   lU  i  liiKit  ocb  lå  i  glad,  bvilka  ord  båda 

i    nrslav.    tid    både   fallande   aksent  (enl.   hvad  blifvit  visadt  af 
Fortunatov),  är  analog  med  skilnaden  rii- :  -or-  (riist :  gord).  Vi 
ba  nämligen    i  ena  fallet  att  ansätta   lo-,  i  andra  däremot  -^-; 
ursprungl.  *loJciiH  :  *glodu  (jfr.  nedan). 
kuns. -for:  Återstår    nu    att    förklara,    hvarför    icke    också    ursprungl. 

o  -I-  ro  (s  förslav.)  ro  mellan  konsonanter  i  polabiskan  blifvit  under- 
kastadt  metates.  Den  ursprungliga  förb.  kons.  -i-  ro  bar  i  pola- 
biskan gifvit  kons.  +  rw,  t.  ex.  priisl  -  fsl.  prositu  'frågar', 
priisty  =  r.  prostqj  'enkel'. 

Det  har  icke  undgått  Potebnja,  att  här  verkligen  föreligger 
en  svårighet,  som  måste  lösas,  innan  man  kan  anse  sig  ba  full- 
ständiga bevis  för,  att  t.  ex.  gord  skulle  vara  metatiseradt  två 
gånger.  Potebnja  yttrar  sig  på  följande  sätt  (K.  ist.  Zvuk.  I, 
151):  »sedan  skulle  likväl  återstå  den  frågan:  hvarför  kvarstår  i 
många  ord  med  såmslav.  förbindelse  kons.  +  r  -f  hård  vokal  (polab. 
bröt,  grod  «=  grando,  prai  «  pri  o.  dyl.)  denna  förbindelse  oför- 
ändrad.^»   Han  lämnar  frågan  obesvarad, 
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Jag  har  redan  ofvan  i  fråga  om  ryskan  yttrat  mig  angående 
detta.  Enligt  min  mening  är  orsaken  den,  att  förbindelsen  kons. 
+  ro,  som  uppstod  genom  metates  (*grod  <  *yord)  hade  ett  annat 
nttal  än  den  nrsprungliga  (a  indoeur.)  förbindelsen  kons.  +  ro 
(prositi).  I  det  senare  fallet  slöt  sig  r  närmare  tillsammans  med 
den  föregående  konsonanten,  d.  v.  s.  var  vanligt  konsonantiskt  r, 
förenadt  med  konsonanten  ntan  glidljnd.  I  den  nya  genom  me- 
tates uppkomna  förbindelsen  kons.  +  ro  däremot  slöt  sig  r  ej 
så  nära  tillsammans  med  konsonanten,  ntan  var  »  r  (d.  v.  s. 
stafvelsebildande).  Denna  förbindelse  kons.  -i-  ro  erbjöd  Pola- 
berna  svårighet  vid  uttalet,  hvarför  den  också  undveks  g:enom 
metates.  För  polabiskan  måste  man  således  förutsätta  följande 
utveckling  i  de  båda  nämda  fallen: 

förslav.     *vornä  :  *prok'^ 

samslav.  *vrona  :  ^prosit-, 

polab.       vorno    :  *pros'  (3  sg.), 
»  »        :  priist. 


Sorbiska. 

De  förslaviska  förbindelserna  or,  ol,  er,  el  -¥  kons.  under- 
kastades i  de  båda  sorbiska  dialekterna  metates  af  liknande  art 
som  i  polskan.  Jfr.  Mucke,  Historische  und  vergleichende  Laut- 
und  Formenlehre  der  niedersorbischen  (niederlausitzisch-wendi- 
schen)  Sprache,  1891;  33  ff.,  82  ff.  Jag  anför  i  det  följande 
båda  språkens  former,  först  den  lågsorbiska,  sedan  den  hög- 
sorbiska^). 


1)  Eftersom  af  sikten  med  denna  uppsats  hufvndsakligen  består  i  att 
visa,  hur  den  samslayiska  formen  för  dessa  förbindelser  var  beskaffad  dels 
med  afseende  på  ordningsföljden  mellan  likvida  och  Tokal,  dels  med  afse- 
ende  på  lik^idans  fonetiska  TalÖr,  så  inlåter  jag  mig  icke  för  närvarande 
på  frågan  om  uppkomsten  af  de  olika  vokal  nyanserna,  sårskildt  reflexerna  af 
ursprungligt  el  (och  er).  Jag  hoppas  framdeles  bli  i  tillfälle  att  utförligare 
behandla  frågan  i  sin  helhet  med  fullständigt  material.  Likaledes  skall  jag 
här  ej  yttra  mig  om  högsorb.  ro,  lOj  re,  le  såsom  representanter  för  den  ena 
af  de  båda  ursprungliga  aksentarterna;  se  Fortunatov,  Årcb.  IV.  575  f.; 
jfr.  härmed  Mucke,  exempelsamlingarna  å  anf.  st.  samt  §  53,  anm.  (sid.  99). 
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1)  Förslav.  or: 

krowa  —  kruwa^)  =  r.  koröiUy 

krotki   -  krotki       =  r.  koröikij  'kort', 

proch  'stoft'  =  r.  pöroch  'krut', 

proy      -  proh         «=  r.  pord//  'tröskel*, 

troky    pl.  ^roÄ:i  'tragseile'  =   r.  ioroka^  pl.  jämte  //oÅ-  'obergurt' 
(Mucke  226). 

2)  Förslav.  ol: 

ytowa      —  Wöw;a    =  r.  golovd^ 
htoto        -  btoto      =  r.  fco/o^o. 

3)  Förslav.  er: 

prjéki      —  pr^Äe  'quer'  =  r.  poperék, 

prjédny  —  prcni  'der  erste'     «=  r.  perédnij  'främre', 
hrjog       —  brjoh     =   p.  6r;gr^//,     r.  béreg^ 
drjowo    -  drjéwo  =  p.  dreewOf  r.  dérevo. 

4)  Förslav.  cZ; 

i^o6  'Krippe'  =  r.  ie/öi  'Rione^, 

wioio  =  r.  moloköj  fsl.  mléko. 

5)  Förslav.  or,  o2  i  uddljud  framför  kons.  bar  äfven  i  sorbiskan 
två  reflexer  allt  efter  den  ursprungliga  beskaffenheten  af  de 
diftongiska  förbindelserna  or,  ol  (Fortunatov). 

a)  ra,  la: 

radto        =  r.  rdlo, 

lacny  —  taSny  'törstig'  =  fsl.  ?a<Jtww*). 

b)  ro,  lo: 

Is.  rohis'  'arbeiten',  hs.  roboia  'frobndienst'  »  r.  rabota^). 
rokita  -  rokot  'baarweide'  «  r.  rakita  'weide',  p.  rokita,  Iry., 

cz.  rokyta% 
loks'  —  lohd  «  r.  ZoAo^. 


1)  Om  u  =■  6  framför  to  se  FortuDatOY  anf.  st. 

2)  Angående  de  i  fsl.  förekommande  dubbelformerna  hhUi  och  alUkati 
o.  dyl.,  se  Urjanov,  OsnoTj  nastojascago  yremeni  116^.  Hithörande  fall 
äro  ej  alla  fullt  klara. 

S)  Med  a  genom  kyrkslay.  inflytande.  Så  förklaras  också  r.  rakUa  af 
Soboleyskij,  Lekcii  po  istorii  rosskago  jasyka  26,  83.  Enl.  Scbacbmatoy 
(i  bans  föreläsningar)  bar  det  senare  ordet  a  genom  inflytande  från  a- 
dialekterna.     Det  senare  ftr  väl  sannolikare  på  grand  af  ordets  betydelse. 

4)  8å  vidt  jag  yet.  fins  ånnn  ej  någon  etymologi  framställd  för  detta 
ord.  Scbrader  bar  i  B.B.  XV,  280  f.  sammanställt  orden  nbt.  ar/e,  arbe 
'pinua  cembra*,  lat.  arcus  'båge\  got.  arhioama  'pil'.  Hit  för  jag  det  slaviska 
ordet,  som  i  så  fall  skulle  gå  tillbaka  till  en  form  *arqu'. 
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Hvad  som  gör,  att  de  sorbiska  språken  äro  viktiga  för  af- 
görandet  af  den  fråga,  som  här  sysselsätter  oss,  är  emellertid 
icke  ntvecklingen  af  ar-^  ol-^  er-^  e^-orden  i  och  för  sig,  utan 
först  betraktad  i  sammanhang  med  en  annan  företeelse.  I  sor- 
biskan  äger  nämligen  det  anmärkningsvärda  förhållandet  ram, 
att  r  i  de  nrsprnngliga  förbindelserna  kr^  pr,  tr  öfvergått  till 
^-Ijad.  Framför  palatala  vokaler  bar  detta  skett  såväl  i  hög- 
som  lågsorbiskan,  framför  öfriga  vokaler  endast  i  lågsorbiskan 
(Mucke  221  ff.,  223  ff). 

a)  Urspr.  kr,  pr^  tr  framför  palatala  vokaler: 

Is.  kSf  pSf  ts, 

hs.  Äl,  pSj  tå  (skrifvet  if,  pr,  tr). 
ks'itcy       -  kfitoy        =  r.  kriv^      ^sned\ 
ps'i  —  pH  =  r.  pri  'vid', 

tsi  -  tfi  =  r.  tri  'tre', 

ks^emjen  -  kfemjeti     =  r.  kremén!   'kiselsten', 
ps'es'iwo  —  pfeciwo     =  p.  przeciWj  r.  prötiv  'emot*, 
ts'es'i        -  tfedi         =  r.  trétij       'tredje'  o.   s.   v.    framför 

andra  palatala  vokaler. 

b)  Urspr.  ir,  pvy  tr  framför  bakre  vokaler: 

Is.  khy  ps^  té\ 

hs,  Ar,  pr,  tr. 

kåaj  —  krcij  =  r.  kraj  'land', 

psawy       —  prawy  =  r.  pråvyj  'rätt', 

tsawa       —  trawa  =   r.  trava  'ört', 

kSocys'      -  kroSic  =  p.  kroczyc  'schreiten', 

psosys'      -  prosyc  =  r.  prosit'  'bedja,  fråga', 

jutso         -  jutro  =  r.  utro  'morgon'  o.  s.  v.  framför 

andra  bakre  vokaler. 

I  denna  förändring  af  r  efter  A;,  p,  t  deltaga  ej  sådana  för- 
bindelser af  *,  p,  ^  +  r,  som  ej  äro  ursprungliga,  utan  först  i 
senare  tid  på  ett  eller  annat  sätt  uppkomna.  Sådana  fall  äro 
t.  ex.  (Mucke  225  f.) 

pru  prjos   —  pru  prjes   =   fsl.  pira^,  pUreåi 
iru  trjos     —  tru  trjeS    =    o     tlra^  tlresi 
där  förbindelserna  ir,  tr  uppkommit  efter  synkoperingen  af  I 


TorbiömtMon:  Ltkrida-meUtes  i  de  slaviska  språken. 
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Båda  de  sorbiska  språken  bafva  också  kr,  pr^  tr  oföräodrade, 
då  dessa  förbindelser  uppkommit  genom  metates,  Is.  krowa^  proch 
(se  ofvan)  =  ry.  koröva,  poroch^). 

Undantag  härifrån  äro  de  tre  prepositionerna: 

ps'e     -  pre    'vof  =  r.  pére-y   *öfver', 

psed  —  pr  ed  «=  r.  péred,  *f ram  för', 

pse/s:  —  pfc^  =  r.  pérez^  p.  preee^  'genom'. 

Sammansättningar  ocb  afledningar  af  dessa  ord  ba  dels  «',  f  — 
dels  rj^  beroende  på  om  de  associerat  sig  med  de  enkla  orden 
eller  ej.  Dubbletten  Is.  Frjawoe  Tehrow*  (by) :  psewog  'färja' 
torde  bero  på  en  ursprunglig  aksentuell  olikhet  *prevoz :  ^prcvbz 
(>  ^prevoz).  Det  senare  ordet  har  dessutom  ständigt  associerat 
sig  med  det  enkla  ps*e. 

Mucke  lämnar  i  sitt  arbete  ingen  som  hälst  förklaring  öfver 
alla  dessa  företeelser.  Öfvergången  r  >  9-ljud  kan  enl.  Mucke 
s.  229  ej  ha  inträdt  tidigare  än  omkr.  13(X),  »wie  die  um  jene  Zeit 
fixierten  deutscben  Formen  der  sorbiscben  Ortsnamen  bezeugen»; 
t.  ex.  Krimniiz  -  Ksimice,  o.  dyl.  Om  så  är,  på  hvad  sätt  skildes 
i  uttalet  vid  och  före  den  tiden  ord  med  ursprungl.  kro-ypro-y 
tro-  från  ord  med  ursprungl.  kor-,  por-,  tor-?  Denna  fråga,  som 
dock  tycks  ligga  så  nära  till  hands,  uppkastas  ej  af  Mucke. 
Metatesen  försiggick  ju  betydligt  tidigare:  den  var  åtminstone 
samvästslavisk,  enligt  min  mening  t.  o.  m.  samslavisk. 

Det  är  tydligt,  att  båda  slagen  af  förbindelser  aldrig  sam> 
manfallit  i  sorbiskan,  eftersom  de  ännu  i  dag  i  de  ofvan  an- 
gifua  fallen  hållas  isär.  Och  likväl  veta  vi,  att  under  en  längre 
period  i  de  båda  fallen  ordningen  mellan  ljuden  var  densamma, 
nämligen  ky  p,  t  -¥  r  -i-  vokal.  Alltså;  ljuden  voro  ej  identi- 
ska. Denna  slutsats  är  redan  dragen  af  Leskien  Årch.  111,94: 
»Ist  es  also  wahrscheinlich,  dass  einst  Uber  das  gesammte  sor- 
bische  Sprachgebiet  öder  auch  nur  tiber  alle  niedersorbischen 
Dialekte  verbreitet  prosyc'  —  proch  u.  drgl.  nebeneinander  bestan- 
den, så  känn  sich  die  heutige  Differenz  im  Niedersorbischen 
p^osys  und  proch  nur  erklären  aus  einer  verschiedenen  QuaUtät 
des  ry  d.  h.  das  r  in  proch  utid  all  en  gleichartigen  Fallen  hat  sei- 
nen    Stimmton  nicht  aufgegeben^  vielleicht  weil  es  weniger  eng  mit 


1)  öfriga  fall  af  bevaradt  r  i  förbb.  kVy  pr,  tr  se  bos  Mucke  226  f. 
(där  l&nord,  onomatopoetiska  bildningar  och  dyl.  äro  anförda).  Det  skalle 
bli  för  vidlyftigt  att  bär  ingå  pä  speciellt  sorbiska  detaljfrågor. 
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dem  Consonanten  gusammengesprochen  wurde^,  (Enrsiveradt  af  mig). 
Nn  vore  det  jn  a  priori  tänkbart,  att  r  efter  k,  p^  i  blef  tonlöst 
Kre  tiden  för  metatesen.  Mot  ett  dylikt  antagande  talar  dock 
förhållandet  i  alla  de  öfriga  slaviska  språken,  där  r  ännn  i  dag 
kvarstår  som  tonande  efter  k^  p^  t  såväl  i  de  metatiserade  for- 
merna som  i  andra  fall ;  öfvergången  af  r  till  tonlöst  ljud  är  nte- 
slotande  sorbisk  >).  Af  det  föregående  är  det  klart,  att  de  lågsor- 
biska  orden  p^osys  och  proch  båda  gå  tillbaka  till  ett  skede  i 
det  sorbiska  språkets  historia,  då 

1)  i  de  båda  fallen  Ijndens  inbördes  ordning  var  densamma 
som  na, 

2)  i  båda  fallen  existerade  r-ljud, 

3)  det  i  båda  fallen  befintliga  r-ljndet  var  tonande  (det 
blef  först  senare  i  ena  fallet  tonlöst).  —  Återstår  således  endast 
det  antagandet,  att  i  ena  fallet  (pUsys)  var  r,  i  andra  fallet 
(^proch)  r.  Att  äfven  ryskan  och  polabiskan  förutsätta  detta,  har 
jag  ofvan  visat.  Af  de  samstämmiga  vittnesbörden  af  dessa  tre 
språk  drar  jag  den  slutsatsen,  att  redan  samslaviskt  genomförts 
metateserna  tort^  ioU^  iert^  télt  >  trot^  tlot,  tret,  tlet.  Hvad  slutligen 
beträffar  själfva  betydelsen  af  skrifningar  sådana  som  ro,  lo  o.  s.  v., 
så  är  det  ju  tydligt,  att  man  ej  kan  precisera  denna  på  samma  sätt, 
som  då  det  är  fråga  om  ett  lefvande  språk:  ro,  lo  är  således  ett 
slags  bred  beteckning.  Mig  synes  det  sannolikast,  att  det  verkliga 
uttalet  närmast  varit  r''o.  Vo  o.  s.  v.,  d.  v.  s.  stavelsebildande  r,  / 
+  ett  mycket  kort  konsonantiskt  glidljud  +  vokal.  De  nämda 
förbindelserna  hade  helt  och  hållet  karaktäVeu  af  diftonger. 

Det  återstår  nu  endast  att  förklara  de  sorbiska  undantagen, 
prepositionerna : 

pse  —  prtj   psed  -  pred,  psez   -  pfez, 


1)  Härmed  är  ej  att  förvezla  den  från  polskan  och  ceekiskan  bekanta 
öfvergången  af  r  till  rz,  r  framför  palatal  vokal.  I  polskan  uttalas  visser- 
ligen re  tonlöst  (=  0>  dä  det  följer  efter  tonlös  kons.,  men  den  historiska 
utvecklingsgängen  är  en  helt  annan,  hvilket  tydligt  framgår  af  följande.  Framför 
följ.  palatal  vokal  eller  j  öfvergär  i  polskan  r  till  rz  (=  i) ;  reeka  =  fsl.  réka 
'flod*,  hrzuch  =  r.  bfjticho  'buk\  brzég  =  r.  béreg,  brzoza  =  r,  heréea,  przy  =  r. 
pri  *vid\  prze^  =  r.  pere-.  1  de  båda  sista  fallen  uttalas  s.  Utvecklingsgången 
måste  således  varit  följande:  r  >  r  >  rz  (z),  hvilket  sistniimnda  efter  ton- 
löst ljud  blef  tonlöst.  I  sorbiskan  deremot  existerar  intet  af  r  utvcckladt  z, 
utan  endast  muljeradt  r  (ibland  tecknadt  rj),  t.  ex.  rjac  —  rjec  =  po.  rzeCy  fsl. 
rehi  'säga\  I  sorbiskan  ha  således  r,  r  blifvit  tonlösa  efter  tonlöst  ljud  och 
först  sedan  öfvergått  till  ^-Ijnd. 
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där  öfvergåDgen  r  >  i^-ljad  inträdt^  fastän  dessa  former  uppstått 
geDom  metates.  Som  vi  sett,  måste  de  gå  tillbaka  till  *pre^  *PV^f 
*pr€Z.  PrepositioDer  äro  vaDligeu  obetonade.  Liksom  andra  ord 
af  samma  typ  hade  *prej  *pred,  *presi  sammansatt  aksent.  I  obetonad 
ställning  försvann  denna  och  i  samband  dermed  öfvergick  r  till  r, 
hvarvid  uppkommo  *pre^  *pred,  *prejs,  bvilka  åter  efter  den  all- 
männa regeln  måste  gifva  p$'e  -  prCf  psed  —  pred,  psez  —  pfez. 
Härigenom  ledes  man  in  på  den  frågan,  om  ej  dylika  former  stå 
att  finna  i  de  öfriga  slaviska  språken,  enär  de  antagna  formerna 
*pre  o.  s.  v.  väl  äro  äldre  än  speciellt  sorbiska.  I  ryskan  tror 
jag  också,  att  de  finnas,  fastän  hittills  förbisedda,  emedan  man 
trott  dem  vara  influerade  af  kyrkslaviskan.  Sådana  former  äro 
bl.  a.  pre-  i  sammansättningar^  prep.  pred  i  samma  betydelse  som 
péred.  Sammanställda  med  de  sorbiska  pse,  ps'ed  {pre,  pred)  visa 
de  sig  således  mycket  väl  kunna  vara  urgamla  former  i  ryskan, 
hvadan  antagande  af  kyrkslav.  inflytande  blir  mindre  sannolikt. 
Härigenom  bekräftas  också  den  förmodan,  att  växlingen  *pre :  *pre 
o.  8.  v.  uppkommit  redan  samslaviskt.  Ett  exempel  härå  från 
sydslaviskt  språk  skall  jag  nedan  anföra. 


Jag  anser  det  således  vara  bevisadt: 

1)  att  den  första  vokalen  i  de  ryska  polnoglasie-formerna 
oro  oloj  ere,  ele  {elo,  olo)  är  sekundär; 

2)  att  polabiskt  or  ej  omedelbart  är  identiskt  med  förslav.  or; 

3)  att  det  sorbiska  ro,  det  polabiska  or^  det  ryska  oro  alla  gå 
tillbaka  till  ro,  h vilket  härigenom  visar  sig  vara  samsla- 
viskt.   (Detsamma  gäller  naturligtvis  om  |o,  re,  le). 

Afven  czekiskan  visar  sig  genom  sitt  ro-  i  uddljud  och  -ra- 
i  inljud  (i  ord  med  samslavisk  fallande  aksent:  roz-,  hrad)  ha 
bevarat  den  samslav.  olikheten  ro-  :  -ro-, 

Hvad  den  ofvan  berörda  sydslaviska,  i  några  få  ord  uppträ- 
dande, växlingen  ro- :  ra-  (i  nddljud  af  ord  med  samslavisk  fal- 
lande aksent)  beträfi^ar,  så  förmodar  jag,  att  anledningen  härtill 
möjligen  är  att  söka  i  sandhi- förhållanden,  såvida  företeelsen  ej, 
närmare  än  hittills  skett,  kan  dialektiskt  begränsas'). 


1)  Ett  ord   visar  sydslaviskt  (och  czekisk-slovakiskt)  lo  i  inljad,  Dämligen 
fsl.    clov^ku    'menniska,    man'.     Ordet    är    äfvcn   i  öfrigt   etymologiskt  oklart. 
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Om  fsl.  mtréti :  mréti  o.  dyl.  se  Leskien,  Handb.'  123  f.; 
Urjanov,  Oenovy  nast.  vrem.  88. 

Sammanställes  det  här  framställda  med  de  af  Fortunatov 
uppvisade  olika  arterna  af  betoning,  så  ter  sig  ntvecklingen  på 
täljande  sätt: 

*gbrd'    (>  *görd-?)    >  *grod'    >  görod    etc. 

*gorch'  (>  *gorch'7)  >  *groch-  >  goroch  etc. 
Om  mellan  stadierna  *gbrd-  -  grod-^  *gorch-  -  ^grbch-  fun- 
nits de  af  Fortunatov  antagna  *görd-y  *gorch'  (och  det  således 
varit  dessa  som  metatiserats  i  samslavisk  tid)  må  lämnas  därhän. 
Jag  kan  ej  inse,  att  man  åtminstone  for  närvarande  är  i  stånd 
att  lemna  fullt  bindande  bevis  för  deras  existens.  En  annan  sak 
vore,  om  man,  utgående  från  antagandet  af  tvåstafviga  rötter 
för  endera  eller  möjligen  för  båda  de  nämda  typerna,  ansåge 
or  etc.  ha  utgjort  ett  öfvergångsstadium  från  tvåstafvighet  (med 
fulla  vokaler)  till  enstafvighet.  Här  skulle  således  i  slaviskan 
(och  i  haitiskan)  vara  bevarad  en  ålderdomlighet,  tydande  på 
ursprunglig  tvåstafvig  rot.  Allt  detta  är  emellertid  frågor,  som 
ligga  mera  aflägset  från  mitt  egentliga  ämne  och  som  ej  i  detta 
sammanhang  kunna  behandlas. 

Att  oaktadt  metatesen  likväl  den  ursprungliga  (d.  v.  s.  ur- 
slaviska)  egenskapen  af  fallande  eller  stigande  diftong  kvarstått 
oförändrad,  framgår  af  en  jämförelse  med  andra  fall,  där  ingen 
likvida  finnes,  t.  ex. 

lit.  ré'pa     :  smrka  =  serb.  Vipa   :  svraka  (r.  sor6ka\ 

»  ranka^  :  hafedoy  =  »  ruku  :  brådu  (r.  borodu), 
[nom.^)  »  ranka  xbaredä  =  »  ruka :  bräda  (r.  borodd)] 
enligt  den  af  Fortunatov  (Arch.  IV,  577  ff.  och  i  föreläsningar) 


Åksenten  stod  samslayiskt  på  peDultiroa,  jfr.  r.  celovék,  serb.  Söpjek:  det  före- 
gående  *lo  var  således  alltid  obetonadt.  Jag  tänker  mig,  att  denna  omstän- 
dighet i  förening  med  prokliti9k(?)  ställning  eller  hastigt  nttal  vid  utrop 
o.  dyl.  (ordets  betydelse  ger  anledning  till  ett  dylikt  antagande)  orsakat  öfver- 
gängen  lo  >  lo  (alldeles  som  i  de  ofvan  anförda  *pre  :  *pre  o.  s.  v.).  Jfr  här- 
med det  polska  cztek  {=  czlowiek)  och  det  i  ryskan  med  ungefär  liknande  uttal, 
isynnerhet  vid  tilltal  till  kypare,  förekommande  Celoyék,  Möjligen  är  härmed 
också  att  pä  något  sätt  ställa  i  samband  förlusten  af  I  i  det  serbiska  cbvjek. 
1)  Orsaken  till  aksentens  olika  plats  i  nom.  ranka  och  ack.  ranka^  etc. 
och  därmed  jämförliga  fall  är  funnen  af  Fortunatov,  som,  efter  hvad  man 
får  hoppas,  inom  en  ej  alltför  långt  aflägsen  framtid  tänker  offentliggöra  sina 
resultat. 
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ådagalagda  motsvarigheten  mellan  slavisk  och  litauisk  akseni 
öfverhufvad  :  slavisk  fallande  aks.  =  Ut.  stigande  och  tvärtom 
slav.  stigande  aks.  =  lit.  fallande. 

Leskien  har  i  det  nyligen  utkomna  andra  häftet  af  sitt 
ofvan  anf.  arb.  Untersuchungen  tiber  Qnantität  und  Betonnng  etc. 
25  ff.  (=551  ff.)  sökt  att  bortförklara  detta  sakförhållande  genom 
att  förneka  tillvaron  af  stigande  aks.  i  litauiskan.  Enligt  honom 
äro  båda  de  litauiska  aksentarterna  fallande,  fastän  sinsemellan 
olika.  Eurschat  (Gramm.  59  ff.)^),  Baranowski  (Baranowski 
und  Weber,  Ostlitauische  Texte,  sid.  XXI  ff.,  se  särskildt  XXVI), 
Fortunatov  (å  föreläsningar)  ha  alla  uppfattat  den  med  *  be- 
tecknade aksenten  (varnas)  som  stigande.  Hur  härmed  förhåller 
sig,  må  noggrannare  undersökningar  (n.  b.  icke  influerade  af 
språkhistoriska  funderingar)  framdeles  visa.  Emellertid  måste 
Leskiens  resonemang  i  öfrigt  anses  förfeladt.  Sedan  han  an- 
fört den  af  Fortunatov  uppvisade  ofvan  anförda  motsvarig- 
heten {voron  =  varnas;  vorona  =  varna),  fortsätter  han:  »Dass 
hier,  wenn  man  Eurschats  Åuffassung  der  Betonungsunterschiede 
gelten  lässt,  ein  Wiederspruch  besteht,  ist  klan^.  Hvarför  är  det 
så  klart?  Hur  många  exempel  ges  det  ej  i  språkhistorien  på 
en  dylik  skenbar  motsägelse!  Antag  t.  ex.,  att  man  af  tyskt  och 
skandinaviskt  språk  ej  kände  mer  än  ny  högtyska  och  nysvenska 
och  skulle  förklara  förhållandet  mellan  d-  och  Mjuden  i  de  båda 
språken  :  ty.  ding  =  sv.  ting,  ty.  tag  =  sv.  dag.  Vore  man  här 
berättigad  att  säga:  'das  hier  ein  Wiederspruch  besteht,  ist  klar' 
och  sedan  söka  visa,  att  t.  ex.  de  svenska  ljuden  vore  onöjak- 
tigt bestämda,  och  att  det  i  stället  förelåge  två  olika  arter  af  t- 
*Ijud?  Men  det  är  ju  just,  hvad  Leskien  gör  i  fråga  om  slavisk 
och  litauisk  aksent.  Det  är  väl  ej  nödvändigt,  att  de  nu  i  sia- 
viskan  och  i  litauiskan  existerande  skilnaderna  mellan  fallande 
och  stigande  aksent  gå  tillbaka  till  en  ursprunglig  skilnad  af 
samma   art,    utan    man  kan  väl  tänka  sig,  att  den  ursprungliga 


])  I  sin  grammatik  nämner  Eurschat  ingenting  om  någon  sänkning  i 
början  af  stafvelsen:  DBei  dem  geschliffenen  langen  Vocal  raht  der  Ton 
anfangs  auf  einer  niedern  Tonstufe  und  erhebt  sieh  danu  wie  mit  einem 
Sprunge  auf  eine  höhere]>.  Uäraf  tycks  framgå,  att  Eurschat  frångått  sin 
tidigare  i  Deutsch -lit.  Wb  XIII  med  mycken  tvekan  framställda  förmodan 
om  en  sänkning  i  början:  DBei  der  geschliffenen  Betonnng  einer  8 ilbe  yerweilt 
der  Ton  anfangs  in  einer  niedern  Lage,  senkt  sich  dann  auch  wobl  noch 
etwas  und  erhebt  sich  schliesslich  auf  eine  höhere  StufeD    (Spärrningen  af  mig). 
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skiloaden  varit  en  annan,  som  sedan  i  intet  af  de  nämda  språ- 
ken i  sitt  nrsprangliga  skick  fins  bevarad,  atan  pä  ena  hållet 
blifvit  ersatt  på  ett  sätt,  på  andra  på  ett  annat.  Detta  är  också 
Fortnnatovs  mening^  till  bvilken  han  kommit  genom  att  taga 
tillbörlig  hänsyn  till  lettiskan^).  Hirt  och  Streitberg,  som 
dock  från  sin  ståndpunkt  dragit  vidtgående  slutsatser  angående 
den  indoeuropeiska  aksenten,  ha  uraktlåtit  att  taga  lettiskan  med 
i  räkningen. 

Mikkola  har  i  sin  af  handling  Bertlhrungen  zwischen  den 
westfinnischen  und  slavischen  sprachen  s.  43  ff.  uttalat  den  för- 
modan, att  ord,  som  nu  i  ryskan  visa  oro,  olo  etc,  blifvit  från 
ryskan  upptagna  i  finskan,  där  de  ha  ar,  al  etc,  på  en  tid,  då 
ännu  ej  den  ryska  inskottsvokalen  efter  r,  I  uppkommit.  Som 
jag  emellertid  ofvan  visat,  att  den  andra  vokalen  i  de  ryska 
•oro-^  -o/o-formerna  ej  är  sekundär,  utan  ursprunglig,  d.  v.  s.  att 
i  speciellt  rysk  tid  aldrig  existerat  dylika  or^  ^^förbindelser,  så 
måste  bedömandet  af  de  finska  orden  utfalla  på  annat  sätt. 
Några  af  de  hos  Mikkola  anförda  orden  kanske  ej  alls  äro  lå- 
nade från  slaviskt  språk.  Emellertid  förråda  några,  särskildt 
pdltiina  =  r.  polotno,  tdlkkuna  =  r.  toloknö^  värttänä  =  r.  vereteno, 
tydligt  sitt  slaviska  ursprung.  De  måste  då  antingen  vara  lå- 
nade nrslaviskt  före  metatiseringen,  eller,  om  de  äro  lånade  från 
ryskan,  har  efter  deras  upptagande  i  finskan  den  efter  r,  I  föl- 
jande vokalen  synkoperats,  jfr.  Mikkola  sid.  45.  Om  finnarne 
så  tidigt  sammanträfi^at  med  slaverna,  att  urslaviskt  lån  kan  an- 
tagas, är  osäkert,  jfr  Thomsen  Beroringer  mellem  de  finske 
og  de  baltiske  Sprog  15,  18,  36  fl^.,  76  f,  78  f.;  Mikkola  anf 
arb.  27  ff.  Från  rent  språklig  synpunkt  synas  mig  skälen  tala' 
mera  för  antagande  af  lån  före  metatiseringen.  I  alla  fall  må- 
ste det  vara  från  samslaviskans  nordöstra  dialekter  (ur  hvilka 
ryskan  sedan  utvecklat  sig)  som  orden  i  finskan  upptagits,  enär 
det  väl  endast  var  med  dessa  Finnarne  kommo  i  beröring. 


])   Sina   Åsikter   bärom   har  FortanatoY   sedaD  flera  år  tillbaka  fram- 
ställt ä  föreläsningar.     Ännu  äro  de  ej  i  tryck  publicerade. 
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Vermischtes  znr  Wortknnde  und  Crrammatik 


Evald  Liden. 

1.  Air.  an  ^Wasser',  gall.  anam  'paladem*  (in  Endlichers 
Glossar;  nach  Stokes  Knbn^s  u.  Schleicher'8  Beitr.  VI,  S.  230 
aas  eineni  altgall.  Acc.  *anan  latinisirt,  vgl.  ds.  Bezzenb.  Beitr. 
XI,  S.  143)')  stelle  ich  zum  germ.  ^/aniq-y  -jo-  got.  fani  N. 
'Koth,  TTijAoV,  aisl.,  ae.  fen  N.  'Sumpf,  Moor',  abd.  fenna,  fentlig 
F.  'pålas',  mndd.  venne  F.  'moorige,  marschige  Weide'  u.  s.  w., 
wozu  Doch  apreuss.  pannean  »Moos-brucb»)  (Voc.)^). 

Aus  dem  Oriecbiscben  gebört  vielleicbt  bierber  Utjv-ecög 
{Driv-Log  Hes.)  ans  */)en-,  Name  von  zwei  Flttssen'). 

Mit  got.  fani  n.  s.  w.  wird  aind.  pah-ka-  'Scblamm,  Eotb, 
Sampf  verbnnden^).  Ein  mit  diesem  identisebes  germ. /an^a- 
will  Feist  Oot.  Etym.  S.  32  N.,  vielleicbt  ricbtig,  aus  dem  ital., 
spän.  Lebnworte  fangOy  prov.,  afrz.  fanc  'Scblamm,  Kotb'  er- 
« scbliessen.  Jedenfalls  dttrfte,  wie  icb  glaabe,  ein  nabeverwandtes 
idg.  *pnq'tu'  in  dem  wgerm.  Adj.  */mä/w-*)  (<  *fuhh4u-)  abd.  fåhti] 
fuht,  he.  fuht,  mndd.  t;wcÄrfeucbt,  nass'  u.  s.  w.  vorliegen'). 


1)  Belege  bei  Stokes  1.  c,  Bezz.  Beitr.  XIX,  S.  43;  ygl.  Holder  Alt- 
kelt.  Sprachschatf  Sp.  135.  Die  von  Holder  angesetzte  LäDge  des  a-  ist 
unbegriindet. 

2)  Fick  KZ  XVIII,  8.  416,  Vergl.  Wbch*  III,  8.  173.  Ober  gr.  naanos - 
ntjlot  Hes.,  abulg.  pesUkS  *8and*  s.  Fick  KZ.  1.  c,  Wbch*  I,  8.   143. 

3)  Andere  Yermatbungen  bei  Curt  las  Qriecb.  Etym.*  8.  276,  Papc 
Wbcb  d.  griecb.  Kigennamen  s.  y.,  PreUwits  Btym.  Wbcb  8.  250. 

4)  Bopp  Gloss.»  8.  224,  Fick  Vergl.  Wbcb*  I,  8.  470,  u.  A. 

5)  Vgl.  Klnge  Nom.  StammbildnDgslebre  §  181. 

6)  Andere,  meines  Brachtens  verfeblie,  Anknlipfnngen  BeEsenberger 
Bezz.  Beitr.  XII,  8.  78,  Kluge  Etym.  Wbcb»  8.  105,  Frän  ek  Etym.  Woor- 
denb.  Sp.  1099. 
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Dieser  Stamni  id{^.  ps-n-  (pé-n-)  wird  wnrzelbaft  zasammeD- 
hängeD  mit  pa-/-,  pé-U  im  aind.  ^niJvala-y  lat.  palus  'Sumpf,  gr. 
nriXoq  'Tbon^  Lehm'')  and  im  letzten  Ornnde  mit  aind.  op- 'Was- 
ser',  aind.  pa-ya-s  'Saft',  gr.  6n-6g  'Saft',  n'i'(J=)wv  'fett',  Ht.  jiieva 
'Wiese'  u.  8.  w.  (vgl.  Persson  Wurzelerweiterung  u.  Wurzelva- 
riation  S.  232  f.). 


2.  Air.  seche,  seiche  Fem.  (Acc.  Sing.  sechidj  D.  Pl.  sechedaih) 
'Haat,  Fell,  corinm'  stelle  ich  zn  dem  aisl.,  nisl.  sigg  Neotr. 
'harte  Hänt'  (z.  B.  si  gg  villig  al  tar),  nnorw.  sigg  Nentr.  'die 
Haut  des  Schweines,  öpeckschwarte' *). 

Der  Stamm  des  air.  Wortes  ist  *secct'.  Aisl.  sigg  ist  za- 
nächst  ein  a-(}a-)Stamni,  känn  aber  anch  auf  denselben  Stamni 
wie  die  air.  Form  zarttckgehen  :  idg.  ^seqet-^  urgerm  *sigip-y  Nom. 
and  Acc.  '*sigi  mit  Verlust  des  auslantenden  Dentals  känn  in  die 
/-Declination  (Typns  :  abd.  mari,  m§ri  Neutr.,  urgerm.  ♦man,  lat* 
maré)y  dann  im  Nordiscben  in  die  a-(}a-)Declination  ttbergetreten 
sein.  leb  verweise  namentlicb  auf  aisl.  v^r  Neutr.  (}a-Stamm) 
'a  fisbing-place'  im  Verbältnis  za  abd.  warid  'insula'  (urgerm. 
Stamm  ♦yaW^-)';. 

Wegen  des  gg  von  sigg  verdient  es  bemerkt  zu  werden,  dass 
aucb  diejenigen  palatal  ausgebenden  Stämme,  welcbe  erst  secnndär 
ein  j  bekommen  baben,  Gemination  des  Palatals  (Nore en  Aisl. 
6ramm.2  §  220,  1)  erfabren  baben.  Icb  erinnere  an  aisl.  vigg 
Neutr.  neben  viggr  Masc.  (Gen.  viggiar,  Dat.  Pl.  viggium)  'Ross', 
ae.  wic^y  as.  wigg  Neutr.  id.,  das  ein  5-Stamm  urgerm.  *uigijs- 
(idg.  *^eghes'y  vgl.  gr.  /öxog  Neutr.,  fox^a-ifLV)  sein  muss*).  —  Ein 
anderes  Beispiel  ist  aisl.  Uggr  Masc.  (Gen.  leggxar\  ascbwed.  Icegger 
'Scbenkelknocben,  ScbenkeP,  langobard.  lagi  'crus  super  genu- 
culum'  (edict.  Rotb.)*),  das,  wie  icb  glaube,  ein  urgerm.  ^Jagie-  ver- 


I)  Vgl.  Popp  Gos8.'  8.  224,  Beofey  Wurzellex.  II,  S.  81. 
t>)  Ross  Norsk  Ordbog  8.  642. 

3)  8.  Bråte  Bezzeob.  Beitr.  XI,  S.   184.  Ilellquist  Arkiv  f.  nord.  filol. 
VII,  8.  61,   165,  Johaasson  Beitr.  zur  griecb.  Spracbkuode  8.   131. 

4)  Vgl.    Fick    Et.    Wbcb»    III,    8.  282,    Hellquist  Arkiv  f.  nord.  filol. 
VII,  S.  165,  N.  1,  Vigfusson  Diet.  8.  705. 

5)  ZfdA.  1,  8.  656 
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tritt  und  in  grammatischem  Wechsel  mit  aschwed.,  adän.  lär^ 
aisl.  lår  Neutr.  'Schenker  ans  urgeroi.  *ldhae'^)  steht. 

Germ.-kelt.  ^seket-  'Haut*  gehOrt,  wie  ich  schon  in  »Uppsala- 
studier  tillegnade  Sopbns  Bngge»  S.  87,  N.  3  angenommen  babe, 
zur  Wz.  seq-  'sobneiden  spalten',  lat.  seco^  abnlg.  séka  'spalten, 
banen*,  aisl.  segi^  siyi^  aschwed.  scuihi  'abgescbnittenes  StUck' 
n.  s.  w.  Vgl.  betreffs  der  Bedentnng  z.  B.  lat.  scortum  'Feir  und  co- 
rium  'Hänt'  zn  abd.  scéran;  gr.  åoQci  nnd  SéQfxa  zn  decQw,  got. 
ga'tairan\  aisl.  skinn  (idg.  ^sqen-to-)  'Haut,  Fell'  zur  Wz.  sqen-  in 
gr.  kret.  xaxafSxévQ  'tödtet',  axov-d-qov  •  åqvntov  Hes.  *),  wie  wabr- 
scheinlich  aucb  nbd.  fell,  lat.  pellis  (^pel-n-),  ae.  fléos,  nbd.  vliess 
{*pl-eu'ii-es')y  lit.  pl-éve-  'dtlnne  Haut*  u.  A.  zur  Wz.  sp(h)el-  'spal- 
ten' gebören.  —  Der  /-Stamno  begegnet  aucb  in  aisl.  sigdr  'Sicbel' 
(ans  *seqet'0')  und  in  lat.  seges,  -et-is  'Saat'  (von  der  Wurzelvariante 
seg-  in  abd.  seh,  -hhes  'Pflugscbaar'  etc). 

Ob  aucb  nscbwed.  dial.  sigg,  sigge  Masc.  'castrirter  Zucbt- 
eber  od.  Widder;  Mann,  Zucbteber  od.  Hengst,  der  nur  einen 
Testikel  bat'*)  bierber  gebört  —  vgl.  lat.  secare  'verscbneiden, 
entmannen'  — ,  bleibt  etwas  unsicber,  da  ältere  Formen  zu  feblen 
scbeinen. 


3.  Air.  Btm,  em  'quick,  active'*),  das  ftlr  *|>cwii- steben  känn, 
stimmt  in  Form  und  Bedeutung  genan  mit  aisl.  fimr  'rascb,  bur- 
tig, flink  in  seinen  Bewegungen  öder  seinem  Handeln*,  ordjimi 
F.  'Gewandtbeit  in  Worten',  nnorw.  /w,  nscbwed.  dial.  femm-er^ 
fäm  (ans  *Jim-\  ndän.  fim  'rascb,  burtig',  fimm-er  'vielbescbäftigt', 
die  auf  urgerm.  *Jimi'  <  ^ferni-  binweisen*). 


1)  8o  ist  der  StammTOoal  aDEosetzen  (das  a  ist  beim  Aasfall  des  h  ge- 
dehnt  worden ;  ^lahae-  entsprioht  dem  lat.  locus-ta,  s.  Verf.  PBB  XV,  S.  516); 
ein  é  (urg.  *léhiZ'^  -a^-)>  ^i®  Noreen  Urgerm.  Judlära  s.  41,  Bechtel  Haupt- 
probleme  8.  243  conatrairen,  ist  durch  nichts  begrUndet.  ^  Dasselbe  gilt  too 
aschwed.  /är,  aisl.  fdr  'Schaf,  worin  s.  B.  Noreen  ib.  8.  44,  J.  8obmidt 
Pluralbild.  d.  idg.  Neatra  8.  53,  148  f.  ein  é  finden;  aschwed. /är  ans  nrgerm. 
*faha8'  ist  vocalisirt  wie  gr.  nonoi  *8chafvliess',  arm.  o^  *Wolle*  (Tgl.  Bagge 
Beitr.  sar  Erl.  d.  arm.  8pr.  S.   II). 

2)  8.  anten  8.  75  f.,  wo  noch  andere  Beispiele. 

8)  8.  Biets  Svenskt  Dial.-Lezikon  8.  663,  wo  andere  Formen  gesam- 
melt  sind. 

4)  Windisch  Ir.  Texte  8.  520. 

5)  8.  Ross  Norsk  Ordbog  8.  161;  Ihre  Swenskt  Dial.  Lezioon  8.  39; 
Biets  Dial.-Lex.  8.  135,  171 ;  Molbech  Dansk  Dial.-Lex.  8.  111.  -  Bine  auffal- 
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Verwandt  sind  nisl.  Junia  'to  barry  confnsedly'  (nnorw.  fima 
*8ich  eilen'),  noorw.  fumay  fumlay  fimla^  Jinira  'tappen,  sicb  uo- 
geschicbt  anstelleD*)  oschwed.  famla^  fumlay  (fjumla),  ndän.  Jitnrey 
nndl.  fammelen,  fimmehn^  /ummelen,  oe.  fumble  und  andere  For- 
men ähnlicber  Bedeotnng^): 


4.  Air.  bé  Fem.  (Neatr.)  'Weib*  hat  Zimmer  KZ.  XXX,  S.  145, 
N.  1  ans  einem  einsilb.  consonantiscben  Stamme  abzuleiten  ver- 
snebt :  wie  im  Got.  neben  qino  ein  qéns,  im  Ind.  neben  f/nå  ein 
jäniy  80  läge  im  Ir.  neben  *g^enå  (>  air.  ben)  ein  Stamm  g^en-,  des- 
sen  Nom.  und  Voc.  *g^ens  air.  bé  abgeben  sollte.  Zwei  Umstände 
stellen  sicb  seiner  Annabme  entgegen:  von  diesem  Stamme  ist 
sonst  keine  Spur  zu  finden,  und,  was  nocb  sebwerwiegender  ist, 
der  Grund  des  znweilen  vorkommenden  neutralen  Gescbleobts 
des  Wortes  bé  (s.  Stokes  Bezzenb.  Beitr.  XI,  S.  98,  Kuno 
Meyer  Revue  celt.  X,  S.  224,  228)  bleibt  völlig  dunkel.  —  Letz- 
teren  Mangel  tbeilt  die  Zusammenstellung  Stokes'  (1.  c.)  von 
bé  mit  ai.  jäyå  und  lat.  Gnja,  die  Uberdies  lautlicb  zu  vertbei- 
digen  unmöglieb  sein  wird. 

leb  möebte  nocb  einen  Erklärungsversuob  wagen,  der  jedocb, 
in  Anbetraebt  der  etymologiscben  Vieldeutigkeit  der  Lautform 
des  fraglieben  Wortes,  nur  eine  gewisse  Wabrscbeinlicbkeit  be- 
ansprucben  will.  Icb  vermntbe,  dass  ein  Stamm  auf  -es-  zu 
Grunde  liegt;  daraus  erklären  sicb  sowobl  das  Vorkommen  neu- 
traler  Artikelform  (am-bé  *das  Weib^  als  das  Erscbeinen  eines  n 
an  der  Spitze  des  folgenden  Wortes  (z.  B.  bee  n-Aingeni  Ecbtra 
Nerai)'):ein  solcbes  n-  baben  bekanntlicb  der  Nom.  und  Acc. 
der  s-,  wie  der  neutralen  t-Stämme  bisweilen  von  den  neutralen 
o-  und  ti-Stämmen  tlbertragen ').  Eine  der  möglicben  Grundformen 

lende  Brweiterung  zeigen  nordscbwed.  dial.  fimp  er,  femp-er  *feurig,  matwillig*, 
nnorw.  fimpa  *8ich  nnrubig  bewegen*  (s.  11.  cc);  vgl.  bayr.  fempasen  'flimmeru, 
funkeln'  (Schmeller  Bayr.  Wbcb  I,  8.  718). 

1)  S.  die  soeben  citirten  Arbeiteo.  Dontsobe  Formen  stellt  Siebs  Zfd, 
Pbilol.  XXrV,  S.  436  f.  zasaii  men  —AisLfalma  'tappen'  ist  fem  zu  balten (gegen 
Skeat,  Fritz  ner  a  A.);  es  gebört  zn  nbd. /ä^?^  got.  Ii9-yi2ma 'erscbrocken*, 
lat.  pal-p-o  u.  8.  w.  (vgl.  Fick  KZ  XIX,  8.  263,  Vergl.  Wbcb'  II,  8.  149, 
Kluge  Etym.  Wbcb  snb  fuhlen),  wiewobl  secundäre  Beriibrungen  mit  der 
obigen  Sippe  (»pbonetic  attractioDD)  baben  stattfinden  können. 

2)  Siebe  Stokes  und  Knno  Meyer  11.  cc. 

3)  8.  Windiscb  Ir.  Oramm.  §   100,  Stokes  ib.  8.  96. 


Digitized  by 


Google 


64         Språkvetenskapliga  SällskapetB  förhandlingar   1891—94. 

wird  dann  idg.  ^g^epes-]  vgl.  z.  B.  air.  té  'heiss'  <  *tepents  (lat. 
tejh-idus  u.  8.  w.).  Ein  damit  abiautendes  idg.  ^g^opés-  (öder  *g^9pés') 
erscbeint  nan  in  abd.  chfbis,  kfbisa^  mbd.  lc(b{e)sey  andd.  keves, 
kieves  (Prad.-gl.),  ae.  cefesy  ciefes,  cyfes,  cifes  (and  -ese)  Fem. 
'Coocubine,  Beiscbläfenn,  Eebsweib',  im  Åe.  aaob  'Magd,  Die- 
nerin^*).  Der  5-Stamm  ist  mit  jJö-  fortgebildet  (argerm.  *kdbisiö'y 
got.  Nom.  Habisfjf  wie  mebrere  andere  oOerätbebeDenDODgeDo 
z.  B.  got  aqijsi  * Ajt\  jukujgi  'JocV^);  vielleicbt  baben  die  synony- 
men Wörter  argerm.  *piuiö'y  ^mauiö-  (got.  piwi^  mawi)  daza  mit- 
gewirkt. 

Die  arsprtlnglicbe  Bedeatang  'Weib',  die  im  air.  bé  zam  Vor- 
Bcbein  kommt,  bat  im  Germ.  dieselbe  Verscblimmerang  erfahren 
wie  z.  B.  ne.  quean  (ae.  cwén  'Weib*)  öder  nscbwed.  kona  'leicbt- 
fertiges  Weib'  (ascbwed.  kona,  ndän.  kone  'Weib,  Frau*;  vgl.  air. 
bé  charna,  bé  n-imroina  'meretrix*).  Wabrscbeinlicb  bat  die  Be- 
deatang Weib  sicb  zanäcbst  zu  der  von  nnfreiem  Weib  ver- 
seboben  :  eine  Reibe  von  Beispielen  derartiger  Verscbiebang  stellt 
Brncb^ner  PBB  XVII,  S.  575  zasammen. 

Nar  das  Anord.  bat  ein  entsprecbendes  Mascnlinam  :  ascbwed. 
kiBfsir,  kcepsir  (aus  ^kahisia-;  aisl.  kefsir  findet  sicb  nar  in 
Snorra  Edda  and  in  den  Rigsmål  nnter  den  prAlsL  beiti).  Es  be- 
zeiebnet  den  nnfreien  Mann  nar  in  seinem  Verbältniss  za  der 
Sklavin  (bas  ko  na),  mit  der  er  zasammenlebt,  einen  Sklaven, 
der  bnskona  batte^).  Das  alte  Oesetzwort  erweist  sicb  somit  als 
ein  secandär  gescbaffener  männlicber  Pendant  za  dem  (im  Nord. 
verscbollenen)  Fem.  Hreps  'buskona,  Sklavin'. 

Das  kelt.-germ.  *g^epes-f  ^g^opcs-  'Weib'  muss  arsprtinglicb  ab- 
stracte  (öder  collective?)  Bedeatang  gebabt  baben  :  vgl.  z.  B. 
das  arsprtlnglicbe  Neatr.  lat.   Venus  and  andere  bekannte  Fälle^). 

Eine  Warzel  ist  fttr  dieses,  wie  fUr  so  viele  andere  Wörter 
derselben  Begriffsspbäre  scbwierig  aafzufinden. 

1)  Åltere  Etymologien  s.  bei  Euhn  KZ  I,  S.  126,  OelbrUck  ZfdPbil. 
I,  S.   149;   —   Grimm  Gesch.  d.  d.  Spr.»  S.  18,  Anm. 

2)  Kluge  Nominale  Stammbildungslehre  §  85. 

3)  Schlyter  Westgöta-Lagen  S.  445. 

4)  Abweichangen  des  grammatiscben  Gesoblecbts  von  dem  nattlrlicbeD 
baben  bekanntlicb  im  Allgemeinen  in  erster  Hand  einen  rein  bistoriscb-for- 
målen,  nicbt  psycbologiscben  Grund,  was  vielleicbt  nicbt  immer  beacbtet 
wird;  vgl.  e,  B.  lat.  titimett,  nbd.  das  Vorsehen,  die  Gottheä,  das  hochste  Wesm. 
So  diirftc  auch  das  neutrale  Gescblecbt  von  aisl.  gud,  god  'Gott\  ascbwed. 
gup,  af-gupy  abd.    abgot  za    erklären    sein.     Dass  etwa  die   Urgermanen   eine 
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5.  Air.  geind  F.  'a  wedge',  ngael.  tfeinn  'a  wedge,  caneas; 
'a  large,  thick  piece  of  anything'>)  verbinde  ich  mit  nnorw. 
gand,  gann  M.  Tflock,  dtlnner  öder  zugespitzter  Stecken;  ein 
langer,  magerer  Mann  öder  Koabe,  janger  Mann,  Knabe;  Art 
Piscb'*);  nschwed.  dial.  yånder  M.  'Baumast',  ganyel^  gångel  (ftir 
-del)  'grosser  Ast"),  nisl.  gatidr  'the  helm  of  a  8hip'(?)*);  aisl. 
ggndull  Virga  virili8'(V)^).  (Uber  die  Bedeutung  des  aisl.  gandr, 
gand-reidy  Igrmungandr  u.  s.  w.  sind  mehrere  verschiedene  An- 
sicbten  laat  geworden,  s.  Egilsson  Lex.  poet.  pp.  221,  764;  ~ 
Aasen  Ordb.  S.  207  a,  Vigfusson  Diet.  S.  188  b,  Pritzoer 
Ordb.*  I,  S.  bé4:gandr  eig.  »magischer  Stab»;  Bugge  Porn- 
kvseSi    S.  36,  N.,    389  a,    Mtillenhoff  Deutsche  altertamskande 


Gottheit  feiDsinnig  specalativ  als  »dos  AngerafeDe»  sich  gedacht  hatten,  das  will 
mir  nicht  in  den  Kopf.  —  Das  Schwanken  im  Anord.  swischen  neatraler 
a-Stamm-  and  masoaliner  t-Stammflexion  geht  hier,  wie  in  dergleichen 
Fallen  sonat,  anf  alte  »-Stammflexion  suriick  (argerm.  ^gudiz-  -  ^godaz-) :  der 
aisl.  Plural  gnåir,  aschwed  gtipir  deckt  sich  mit  dem  ahd.  Pl.  {ab')gotir,  D. 
Pl.aft^ti^rtm;  argerm.  Pl.  *gudeeö,  Das  Wort  ist  yon  Haase  aasein  Abstractum  ; 
ygU  e.  B.  ai.  rdkfos-  N.  *Beschädigang*  and  *Schådiger'  öder  den  aisl.  Qöt- 
ternamen  UUr  =  got  toulfms  'Herrlichkeit';  air.  flaith  Fem.  1.  ^Herrschaft*  2. 
*Herrscher,  FUrsV;  lat.  Förtes  *dei  silvestres' neben  Faunus,  eig.  0Hold0(Brng- 
mann,  Grandriss  II,  S.  269).  Ans  diesem  Gesichtspankt  scheint  mir  nar  Brag- 
mann*s  Etymologie  von  diesem  Worte  befriedigend :  er  ställt  es  (Griecb. 
Btymologien,  in  den  Ber.  d.  K.  Säohs.  Ges.  d.  Wiss.  1889,  S.  62  f.)  zu  ai. 
ghö^rd-s  'schrecklicb,  sobeaeinflössend,  ebrfarchtgebietend',  öfters  als  Beiwort 
der  Götter,  und  zu  gr.  ^sog.  Germ.  *7uéis-  aas  idg.  ^^hu-t-es  wäre  arsprttnglich 
'Farcbt,  Schea*,  dann  *der  Farcht,  Schea  erregende'  (Uber  Stämme  aaf  -t-es- 
8.  anten  S.  73  f.).  Vgl.  den  neben  ^éoi  stehenden  ^-Stamm  in  ^ia-^aroc,  ^tani' 
oioi  aus  ^^heybea-,  urspriinglich  'Schrecklicbkeit'  (Brugmann  1.  c).  —  Weder 
08tbo£f*s  (Morph.  Unters.  IV,  S.  84  f )  noch  Pictefs  (Orig.  indoeur  *  S. 
660,  Ton  Bnry  Bezzenb.  Beitr.  VII,  S.  79  nea  aafgestellte)  Deatang  aas  idg. 
ghe^'  *anrafen*  öder  gheU-  *opfern*  —  Terträgt  sich  mit  der  Stammform  des 
ger  manis  cben  Wortet. 

1)  Win  dis  c  b  Ir.  Texte  S.  590;  Diet.  scotocelt.  (1828)  s.  ▼. 

2)  Aasen  Norsk  Ordb.  S.  207  a;  Boss  Norsk  Ordb.  226  a.  —  Dagegen 
gebört  wohl  nnorw.  gande  M.  *erhöhter  Rand  nm  eine  bescb&digte  Stelle  eiues 
Baames;  niedriger,  sobmaler  BrdrUckeUy  der  von  einer  höheren  Partie  in  eine 
flacbe  Streckung  öder  ins  Wasser  hinanslänft*  (Rosa  ib.)  zu  got.  gunds,  abd., 
ae.  gund^  gr.  nav^lXri  'GeschwUr*. 

3)  Rietz  Ordb.   185  b. 

4)  S.  Vigfusson  Diet.  sub  gandr. 
6)  Fritzner  Ordb.»  I,  S.  671. 
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V,  S.  109  f.,  Mogk  Z.  f.  d.  Philol.  XXI,  S.  127,  Paul'8  Grundriss  I, 
S.  1023,  1136). 

Die  Grundform  ist  idg.  yhendh-^  ghondh-  öder  ghendh-^  ghandh-. 
Letzteres  wird  das  richtige  sein,  denn  der  Zasammenhang  der 
behandelten  WOrter  (ygl.  besonders  die  Bedeatang  der  scbwed. 
Wörter)  mit  lit.  geniu  gen'éti  'einem  Baume  die  Aste  abbanen, 
ästeln'  (abulg.  zlnja  'schneide  ab,  ernte')  ist  aoverkennbar,  das 
wiederam  bekanntlicb  nebst  lit.  yenu^  abulg.  zenfi  'jage,  treibe' 
mit  ai.  hånmi  'schlage,  jage',  arm.  gan  'Schläge,  Prttgei',  gr. 
^eCviXi  'schlage',  abd.  gund  'Kampf  etc.  zusammenbört;  ygl.  be- 
sonders  ai.  ghana-  'Kntlttel,  Keale'^.  Hier  tritt  allerdings  eine 
Schwierigkeit  zu  Tage  :  die  verscbiedene  Bebandlang  des  anlaa- 
tenden  Gntturals  in  air.  geind  'cunens'  nnd  in  air.  benim  ^scblage, 
töte',  bret.  benaff  'scbneide',  falls  dies,  wie  öfter  gescbiebt,  mit 
den  genannten  Verben  verbanden  wird.  Aber  benim  ist  von  meh- 
reren  Gelebrten  mit  ganz  anderen  Wortsippen  combinirt  worden') 
und  andererseits  bat  geifid  eine  sicbere  Sttitze  im  air.  gonim 
'verwunde,  töte',  guin  'Verwunden,  Töten'  (das  dies  g'  nur  in 
solchen  Formen  wie  guin,  mit  recht  secnndärem  Vocal,  seinen 
eigentlichen  Platz  babe,  darin  fällt  es  scbwer  Bezzenberger 
Beitr.  XVI,  S.  252  recbt  zu  geben)  und  air.  gen,  genam,  genum 
'Schwert'  (s.  Stokes  ibid.  XIX,  S.  83).  Bei  dem  Dunkel,  das 
anerkanntermassen  noch  auf  vielen  Punkten  tlber  der  Vertretung 
der  nrsprachlichen  Velaren  und  zwar  nicht  am  wenigsten  iro 
Kelt.  rubt*),  dttrfte  es  jedenfalls  kein  binreichender  Grund  vor- 
liegen,  norw.  gand  und  air.  geitid  von  der  genannten  Wurzel  zu 
trennen.  Sie  stellen  eine  dA-Erweiterung  derselben  (idg.  *£^hendh') 
dar.  Diese  begegnet  ausserdem  tbeils  wahrscbeinlich  in  lat.  of- 
fendo,  de-fendo%  tbeils  wie  ich  vermuthe,  in  abulg.  iffo,  nslov. 
nbulg.  ielo,  poln.  eadlo,  kas.  zangto,  polab.  BÖdlu  'Stacbel',  russ. 
zalo  'Stachel ;  Schneide  eines  Messers,  einer  Axt'  {Jsalitl  'stechen') 
aus  urslav.  ^gendlo-,  idg.  *^hendh'lO'  (vgl.  das  ähnlicbe  Suffix  des 


)}  Norw.  gand  hat  bereits  H  el  1  q  nia  t  Etym.  Bemerk.  S.  V  f.  (ib  Redo- 
görelse f.  Allm.  Lärov.  i  Gefle   1892—93)  sur  Wz.  ^hm-  'schUgen'  geBogen. 

2)  S.  PerssoD  Wurzelorweiterung  S.  73,  136,  N.  I;  Brugmann  Vergl 
Gramm.  II,  S.  977;  J  Schmidt  KZ  XXV,  S.  170  f.  und  daselbst  aogefiihrte 
Litteratur. 

3)  S.  z.  B.  Bezzenberger  ib.  S.  258,  Kretschmer  ib.  XIX,  S.    162. 

4)  S.  Brugmann  Vergl.  Gramro,  II,  S.  lOni  und  N.  I ;  vgl.  Hellquist  a.  O. 
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nschwed.  gangel,  aisl.  gondull).  (Miklosich  Etym.  Wbch.  S. 
409  b  bietet  eioe  lautiicb  nnmögliche  Grandform  and  Etymologie 
dieses  slav.  Wortes ) 


6.  Air.  måm,  måam  'jugum,  Bervitus*,  das  ftlr  ^mag-m-u-  ste- 
ben  känn,  scbeiut  mit  as.  makSn,  ahd.  mahhån^  gimahhon,  ae. 
macian  wurzelverwandt  za  sein,  da  dieses  Verbam  iro  Ahd.  auch 
'jungere,  conjangere,  connectere'  bedentet;  vgi.  ahd.  .i^/maA 'womit 
verbunden,  zagehörig;  beqnem',  Nentr.  als  Sabst.  'Verbindang; 
Bequemlichkeit^  etc,  aisl.  makara  Conipar.  'passender,  bequemer', 
ae.  gemtBc  'passend,  taaglich'  a.  s.  w.  Beachtenswerth  sind  die 
Parallellbildungen  ahd.  gi-mahha  'Gattin'  (gi-mahho  'Genosse'),  ae. 
gem<Bcca  'Gemahl,  Weib'  und  air.  com-måim^  'tndm  *Gattin' >),  coiw- 
mdmus  'Ebe\ 

Ob  arm.  mac-ani-m,  mac-nu-m  (idg.  ^mag-)  'ankleben,  anhau- 
gen,  gerinnen',  woran  mich  Dr.  Alf  Torp  in  diesem  Znsammen- 
bang  erinnert,  za  den  genannten  Wörtern  gehört,  iasse  ich,  we- 
gen  der  ziemlicb  aaseinandergeheuden  Bedeatungen,  dahinge- 
8tellt«). 

Ahd.  mahhön  n.  s.  w.  mit  Sippe  ftihren  die  meisten  Etymo- 
logen  zar  Wz.  mågh-  (niaq-)  'können,  vermögen'  in  abalg.  mogaj 
got.  magan  'können',  gr.  lokr.  fAä%avå  'Werkzeag,  List'  (lit.  mökuj 
lett.  mahu  'können'),  was,  abgesehen  von  der  laatlichen  Schwie- 
rigkeit,  in  entschiedenem  Widersprach  mit  der  thatsächlichen 
Bedeutang  der  germanischen  Warzei  steht :  sie  entwickelt  sich  von 
der  Yorsteilang  des  Verbindens,  Zasammenftlgens,  des  passend  Ma- 
cbens; siehe  die  Ausftthrungen  bei  Heyne  DW  VI,  Sp.  1363  f. 
and  vgl.  Klnge  Etym.  Wbch^  S.  243.  Demselben  Bedenken 
nnterliegt  die  Zasammenstellang  mit  gr.  fiéyag,  got.  mikils  a.  s.  w. 
öder  mit  gr.  ^axqég^  ab.  magyäo  etc.^)  öder  endiicb  mit  gr.  iiéyog 
'Mtthe,  Arbeit'-*). 


1)  Belege  bei  Stokes  Bezzenb.  Beitr.  XIX,  S.  59  f. 

2)  S.  HUbscbmAnn  Arm.  Stud.  I,  S.  41.  Horn  Neupers.  Etym.  S.  214. 

3)  S.  Grasamann  KZ  XII,  S.  107,  Pott  Wurzelwbch  III.  S.  looi, 
Fick  Vergl.  Wbch*  I,  S.  708.  III.  S.  225  f.,  Wbch*  I,  S.  511;  Mahlow  Die 
Ungen  Voc.  S.   145,  n.  A. 

4)  Fr  an  ek  Etym.  Woordenb.  Sp    606. 
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Air.  nidm  verbinden  Zeass  Gr.  celt.^  p.  770  and  Stokes  Bezz. 
Beitr.  XIX,  S.  60  mit  air.  mug,  Pl.  mogce  'Sklave,  Diener'  and  got.- 
magus  'Knabe',  mawi  'Mädchen*.  Diese  aber  gehen  aaf  idg. 
*mog^h-^),  mdm  and  germ.  machen  dagegen  auf  */wa^-  rurtlck. 


7.  Aisl.  néfr  F.  (D.  Sg.  ntéfri,  Pl.  né/rar,  später  néfrir), 
aschwed.  ncsver^  nschwed.  näjver  'die  äassere  Rinde  der  Bircbe' 
(znni  Decken  der  Dächer  benatzt)  babe  ich  nie  etymologisirt  ge. 
seben^).     Es   erinnert   an    air.   snoh,    das   lat.    'liber'  and  'suber* 

glossirf*).     Der  gemeinsame  Stamm  ist  idg.  {*s)nobh *{s)nébh'. 

Das  sn-  wechselt  mit  n-  wie  z.  B.  in  aisl.  snps  'Vorsprang  eines 
Felsen'  neben  ngs  'Nase',  n§s  'hervorragende  Landspitze';  ahd. 
snabulf  Ht.  snäpas  'Schnabel'  neben  aisl.  »ig/,  ae.  nfbb^)]  öder 
air.  snd-the  'filam',  ae.  snöd  'Binde'  neben  ahd.  nåan  'nähen', 
nådala  'NadeF  a.  s.  w. 

Aisl.  néfr,  Gen.  -rar  sebeint  gebildet  wie  aisl.  édr^  ae.  édre 
'Åder'  and  aisl.  lifr^  Gen.  Ufrary  ae.  lifevy  ahd.  libera  'Leber*, 
worttber  s.  J.  Sebmidt  Plaralbild.  d.  idg.  Neotra  S.  198  f . : 
argerm.  Stamm  ^hebirö- <  ^nebherå.  Stokes  11.  cc.  hat,  zwei- 
felnd,  air.  snob  za  ai.  snå  snåyati  'amwinden,  bekleiden'  gezogen. 
Falls   dies   das  Richtige  trifft,  liegt  eine  nahe  verwandte  labiale 


1)  In  air.  mug  <  idg.  *mog^hu-  hat  der  Guttaral  wegen  des  folgenden  u  die 
labiale  Affection  verloreo  (ygl.  Bragmann  Qrandriss  I,  S.  328,  Bezzenberger 
in  seinen  Beitr&gen  XVI,  S.  252)  gleiohwie  got.  magu8,  ae.  magu.  Air.  macc,  cymr., 
bret.  map  *Sohn*  wird  gewöhnlich  daron  getrennt,  låsst  sich  aber  damit 
▼ereinigen  durch  Annahme  einer  Grundform  *m9g^h'n6-  >  urkelt.  *magno-  > 
*magg6'  >  *maqqO'  (vgl.  z.  B.  air.  d-Uc  'gefallend',  cymr.  ctfffelyb  'conaimilia' 
<  idg.  *lig^ni-  Stokes  IF.  II,  S.  168).  —  Einige  Forscher  haben  das  w  von 
got.  mawi  fiir  suffixal  gehalten  und  air.  macc  als  unverwandt  betrachtet  (s.  a. 
B.  Sievers  PBB  V,  S.  149,  Webster  Zur  Gntturalfrage  im  Got.  S.  56,  Brag- 
mann Grandriss  I,  S.  396). 

2)  Eine  Bemerkang  bei  Ihre  Gloss.  Suiogotb.  II,  Sp.  283  (nacb  Wach- 
ter)  :  nnäftoer  dictum  a  vitpiuy  tegoD. 

3)  Belege  bei  Stokes  KZ  XXXIII,  S.  (66,  67,)  77,  Revae  celt.  XIV,  S. 
230,  236,  vgl.  ds.  Kuhn'8  u.  Scbleicher's  Beitr.  XIII,  S.  338. 

4)  Hierher  wohl  auch  aisl.  nri/r  (*wö5-n-)  'klug,  gescheidt',  vgl.  stiffia  *auf- 
spttren',  snafdr  til  at  fregna  ny  tidindi  »sharpnosed  for  news».  — -  V^l. 
Uber  diese  Sippe  K.  F.  Johansson  PBB  XIV,  S.  363. 


Digitized  by 


Google 


Evald  Liden,  Vermischtes  zur  Wortkunde  and  Grammatik.     69 

Erweiterung,  die  zadem  ein  äbniiches  Snffix  enthält,  im  lai^nap- 
urte  'faniculi  ex  stramentis'  (Fest.)  yor;  dies  ist,  neben  ahd. 
snuaba  Vitta',  snuobili  'kleine  Kette'  und  abalg.  snopu  'Garbe', 
mit  der  genannten  Sanskritwnrzel  verbnnden  worden  (s.  Fick 
Spracheiobeit  d.  Indogerm.  Earopas  S.  385,  Vergl.  Wbch^  I, 
S.  574). 


8.  Gr.  åecXrj  'Nacbmittag,  Abend'  mnss  ans  *<Jfi^eAij  contra- 
hirt  sein,  nach  Ausweis  der  horaerischen  Wörter  åeCekog  <l>  232 
'vesper',  ådtXov  ijfiaQ  q  606  'tempos  vespertinum',  åeceXcijaag  q  599 
'qui  cibam  vespertinum  snmpsit,  cenavit'  (vgl.  dsuUri  'Vesperbrod' 
Callim.  bei  Eustatb.;  éni  SeCska  Hes.  Op.  808,  819;  åeuXcvög  Ves- 
pertinus'  Theocr.  13 :  33  =  decXcvög,  u.  s.  w.)>).  Nar  einmal,  in 
dem  schwerfålligen  Verse  <I>  111 

laaetvu  ^  ijco^  ij  SeCXrj  ^  fiéaov  ^i^aQ 
kommt  dsCXti,  and  zwar  contrabirt,  vor.  Mehrere  neaere  Heraus- 
geber  baben  an  der  Contraction  Anstoss  genommen:  Walter  Leaf 
II.  liest  Jé^éAi]^,  Naack  and  van  der  Leeawen-da  Costa  bes- 
sern  in  åeisXov  (se.  ijfiaQ)  öder  åeCeXog.  —  Mit  der  Aristarehisehen  Les- 
art  deCXerö  {t  ijéXiog)  tj  289  'ad  tenipas  vespertinam  vergebat'  statt 
des  von  den  Hschr.  ttberlieferten  nnd  von  den  meisten  Editoren  bei- 
bebaltenen  åvaeio  ist  nicbts  anzafangen.  Diese  Form  känn  zwar 
nicbt,  wie  Battmann  Lexilogas  II,  S.  182  —  196  and  Bragman 
Cartii  Stad.  z.  gr.  a.  lat.  Gramm.  V,  S.  222  mit  Recht  hervor- 
beben,  die  Erfindang  Aristarch^s  sein,  aber  das  »Verderbniss» 
dUrfte  tiefer  liegen,  als  dass  es  sich  darcb  eine  Besserang  ent- 
fernen  liesse').  —  Das  Wort  ist  seiner  Biidang  nach  keineswegs 
monströs,  wie  van  der  Leeawen-da  Costa  meinen  :  Verbai- 
stämme,  die  sicb  obne  Vermittelang  einem  Nominalstamm  an- 
schliessen,  sind  zwar  selten,  aber  die  Bildangsart  ist  altercrbt^).  — 


1)  Vgl.   Hesyohii    éV    3iiX(if '  fttatjfip^ias  (uf^i  ^i^^oi  *  dsiXrj  6yfia  n.  s.  w. 

2)  Bbenso  Leo  Meyer  Vergl.  Grnmm.  II,  S.  206;  KZ.  VII,  S.  209. 

8)  Die  weit  aas  einander  gehenden  Ansicbten  ttber  diese  Stelle  hat 
Ladwich  Aristarch*8  Homer.  Textkritik  II,  S.  102  N.  zasammeDgestellt. 
Leider  hat  er  ans  sein  entscheidendes  Urtheil  yoreothalten. 

4)  S.  BragmaDD  Grnndriss  d.  vergl.  Gr.  II,  S.  876.  —  Curtius  Das 
VerbuDj  d.  gr.  Spr,  I,  S.  331  erwåbnt  SeiXero  neben  dem  ebenfalls  homcri- 
schen  »i^ftsro,  -en  &  437,    *P  348,  &  426.     Vgl.  Battmann  Lexil.  11,  8.    194 
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Eb  ist  hier  wie  öfters  nar  za  constatiren,  dass  in  der  epischen 
Spracbe  Formen  älterer  and  jtlngerer  Spracbscbicbt  unzertrenn- 
licb  neben  einander  iiegen  (z.  B.  nalg  mebrmals  neben  nacg^  ået 
neben  åéec^  åecXög  neben  åeeXögy  s.  Scbaize  Qasestiones  epie» 
p.  244,  n.  2).  Jedenfalls  giebt  es  filr  ein  arsprtlngliehes  åecX- 
keinen  Anbalt. 

Die  betreffenden  Wörter  geben  mit  grosser  Wahrscbeinlicb- 
keit  auf  ^Sec/eXo-^  ^åec/sXä-^)  zarttck  fwegen  des  Genaswecbsels 
vgl.  ianegog  und  écnéqa),  die  mittelst  des  Saffixes  -élo-y  -eAä- 
aas  einem  åevfo-  weitergebildet  sind.  Unter  Annabme  einer  idg. 
Grundform  *g^ei'^0'  deckt  sicb  dies  vollständig  mit  air.  bé  'Nacbt''); 
vgl.  wegen  der  Form  air.  glé  'glänzend^  klar'  aas  ^glei-^o-  za  gr. 
yXotög  aus  *yXoc/og  'fettes,  klebriges  Ör,  ahd.  klei-ni  'glänzend, 
zierlicb,  sauber,  gering'^). 

Voransgesetzt,  dass  »Abend»  die  arsprtingliche  Bedeatang 
ist,  die  sicb  erst  secandär  im  Air.  za  der  von  oNacbt»  verscbo- 
ben  bat,  dtlrfte  dieselbe  Warzel  ^ei-  vorliegen  im  germ.  starken 
Verbam  ^qi-n-an  mbd.  verguthenf  Prat.  quein  'binscbwinden*,  mndd. 
quinen  'binsebwinden,  allmäblich  abnebmen,  kränkeln',  ae.  cwi' 
nan^  d-cwinan^  Prat.  ctvdn  'to  waste  or  dwindle  away,  decline, 
become  extinet,  tabescere\  z.  B.  vom  allmählicben  Erlöscben  des 
Feners.  Im  mbd.  wird  es  vom  allmäblicben  Abnebraen  dér 
Tage  gebraacbt  :  öwé^  icb  verqatne,  alsam  die  tage  nåcb 
mittem  samer,  in  pfne  (Beneeke-Mtiller  Mbd.  Wbch  I, 
S.  898).  —  Germ.  ^qi-n-ö  ist  eine  Bildang  derselben  Art  wie  abd. 
swinu  'scbwinde',  got.  skeina  'scbeine'  a.  s.  w.*). 

Wie  nan  neben  ahd.  sun-n-an  'dabinschwinden,  abnebmen', 
nisl.  sui-a  'nacblassen',  aisl.  sui-miy  ae.  stoima  'Sebwinder  a.  s.  w. 
das  ae.  swiman  'siob  abmtlben'  (Prat.  stoanc)  stebt,  so  bat  ae. 
cwinan   'dabinscbwinden'    u.  s.  w.    neben   sicb  cwinoan,  d-cwincan 


1)  Gegen  aDlaatendes  SF-  sprechen  ^  699,  606. 

2)  Belege  bei  Stokes  Bessenb.  Beitr.  XIX,  S.  47.  —  Sto  ken  stellt, 
zweifelnd,  bé  zvl  gr.  (pa&os  'schwärzlich,  graa\  wogegen  anter  ADderem  der 
Vocalismas  spricht  (Uber  die  Btymologie  von  <pa&6i  8.  s.  B.  Fick  ib.  XVIII, 
S.  141,  Weise  ib.  II,  S.  290,  Prellwitz  Etym.  Wbch  S.  337. 

3)  S.  Stracban  Idg.  Forscb.  II,  S.  870;  vgl.  K lu ge  Etym.  Wbch' unter 
glimmen,  Persson  Wurzelerweiterung  S.  36,  109. 

4)  Es  ist  nnsweifelhaft  za  trennen  von  got.  qainån,  aisl.  kueituif  ae.  ctod- 
nian  'klagen,  weinen;  bejammern^  beklagen'  (-f-  gr.  wåtvw?  Fick  Bezsenb.  Beitr. 
VIII,  S.  331).  Damit  verbinde  ich  ae.  cwidan  scbw.  V.  *to  lament*,  aisl.  kuii)a, 
Frät.  kuidda  *bekiiromert  od.  in  Angst  sein  wegen'  aus  idg.  ^g^ei-t-,  Vgl.  tibri- 
gens  Fick  Et.  Wbch^  III,  S.  63,  Persson  Wurzelerweiterung  S.  197. 
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'to  disappear,  decrease^  (z.  B.  se  möna  åcwanc  'tbe  moon  was 
eclipsed'),  afries.  kwinka  (Part.  ekumken)  'schwinden'  mit  dem 
Cansat.  ae.  d-ctvencanj  ne.  quench  'lOscben';  vorgerm.  Stamm  : 
•g^ i-neg,  ^^i-n-g^). 

Hit  dem  fraglichen  Verbam  sind  offeobar  nabe  verwandt  ai. 
jyä'y  ji-n-åti  'altern',  jy-äni-  'Gebrecbliebkeit,  Altersscbwäche', 
jt-na-  'alt,  bejabrt\  ab.  jg-a-  'altern,  verkommen',  lat.  vi-e-tu-s 
'welk,  verscbrumpft'  (z.  B.  sen  ex  vietas),  vi-e-sc-o  'welk  wer- 
den'  a.  s.  w.^).  Die  Verwandtschaft  von  ae.  ctoinan  mit  dieser 
Sippe  ist  von  Persson  in  einem  Vortrage  in  der  hiesigen  spracb- 
wissenschaftlichen  Gesellschaft  bervorgeboben. 

Zar  selben  Warzel  möcbte  icb  aucb  lat.  rUis  aus  idg.  ^g^ei-li- 
'scblecbt,  gering,  niedrig*,  dann  'woblfeiF  (vgl.  z.  B.  lat.  parvo 
emere,  gr.  oXCyov  ånoStSoa^^atY). 


9.  Mit  mbd.  quxnen  stellt  Kock  Ark.  f.  nord.  fil.  VII,  S. 
177  aisl.  kuM  'Abend'  zasammen.  Das  e  stehe  ftir  ei  (ans  ^i) 
wie  in  aisl.  eldr  (vgl.  ae.  dJed).  Begrifflicb  sebr  ansprecbend, 
stösst  doch  diese  Annabme  anf  erbeblicbe  Scbwierigkeiten.  Sebon 
die  Laatform  des  nnter  dieser  Voraussetzung  anzanebmenden 
Grandstammes  ^qai-Uid-ie-  öder  gar  ^qaildijs-  ist  recht  bedenk- 
licb.  Weiter  ist  die  einzige  Sttitze  dieser  Gonstraction  trtigerisch  : 
das  ei  der  von  Ross  Norsk  Ordbog  S.  448  a,  b  und  Storm 
Norvegia  I,  S.  84  f.,  120  ans  N.  Gadbrandsdalen  mitgetbeilten 
Aasspracheform  kveild  ist]  sicber  secundär  und  bängt  von  der 
Monillirang  des  folgenden  I  ab;  richtiger  ist  mit  Storm  kve^Pl 
(Pl.    kve*ricb)   zu    scbreiben;    vgl.  ibid.   eH'd9r  (gewöbniicb  ålder) 


1)  Zablreiche  andere  Beispiele  deraelben  Brweitemng  (vgl.  s.  B.  abd. 
winkanf  sinkan,  ae.  wrencan 'årehen')  stellt  Perason  Wurselerweiterang  S.  14  fF. 
sasammen. 

2)  Vgl.  B.  B.  Fick  Et.  Wbch*  I,  S.  399.  Anders  tiber  lat.  vietus  Pers- 
son ib.  S.  79. 

S)  Froebde*8  (Bezzenb.  Beitr.  XVI,  8.  209)  Zasammenstellnng  von  9i2t8 
mit  abd.  toeJisal  'Handel,  Qeld'  will  mir  nicbt  einleuchten  :  ist  docb  viUs  nicbt 
*  feir,  sondem  Voblfeir.  —  Seine  ältere  Zusammenstellung  mit  lat.  vinum  (vilts  ans 
^vtsUa  ibid.  I,  8.  196;  ebenso  schon  Bréal  Mém.  de  la  soc.  de  lingn.  II,  H.  381 ; 
vgl.  deSaussure  ibid.  III,  S.  80),  Stolz  Iwan  MUller's  Handb.  I,S.  309) scbeitert 
scbon  an  dem  t  von  talis.  —  Von  Schweizer-Sidler  KZ  XIV,  S.  151  und 
Ascoli  ibid.  XVII,  S.  266  öder  Wharton  Ktyma  lat.  S.  115  (w7w  +  w/^.O 
kano  gant  abgeseben  werden. 
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ans  derselben  Mandart.  —  Es  kOnnte  die  Form  kveiss-  (nar  io 
ZasaiumeDfletzangen  wie  kveiss-väl  ^  bochscbwed.  kvällsvard)  aas 
der  Mandart  von  Oamla  Karleby  in  Finland')  binzugeftigt  wer- 
den,  aber  aucb  dies  ei  mäss  einzeldialektiscb  sein,  denn  das 
Simplex  beisst  kvceld  and  alle  tibrigen  bekannten  transbaltischen 
Mandarten  (Kökars  aaf  Åland,  Vörå,  Närpes,  KågO,  Wichterpal, 
GaniniaUvenskby,  RanO)  baben  nar  te  öder  e. 

Wenn  also  keine  Spar  von  arsprftnglichem  Dipbtbong  nacb- 
znweisen  ist,  kaun  es  nar  metbodiseb  sein,  das  in  dem  ascbwed. 
Qualdolfsson,  -ulphsson,  Quallulfsson  (Sv.  Dipl.  IV,  S.  348,  383, 
531,  745  aas  den  Jabren  1331—40)  vorkommenden  quald-  als 
eine  Abiaatsform  za  ktield  za  betracbten,  die  in  diesem  alten 
Namen  (vgl.  den  aisl.  Namen  Kueldnlfr)  bewabrt  wäre  (Kock 
bat  quald'  ans  arnord.  Htcaild—  erklären  mtlssen).  Jene  Annabme 
wird  vielleicht  darcb  das  von  Ross  I.  c.  angefttbrte  igjcRrkvaid 
'gestern  Abend'  aas  Mandarten  von  Hardanger  bestätigt.  Sie 
empfiebit  sieb  am  so  mebr,  weil  das  ae.  ctoyld-  (aas  ^ctoleld-) 
in  cwyJdtidj  cwyldscten  'Abendzeit',  cwyldhrepe  'Fledermaas'  (eig. 
'die  Abendscbnelle')  aas  argerm.  ^quldie-  abzaleiten  ist'). 

Urgerm.  i  (i)  bezeagen  abd.  chwilti-werch  'Abendarbeit',  nbd* 
(alem.)  Kilt^  KiUgang  'näebtliebes  rendez-voas'  and  die  gewöbn- 
licben  nord.  Formen  aisl.  kuéld  N.,  selten  (altnorw.)  kaeldr 
M,\  ascbwed.  ktvcBld  N.  and  kwcelder  M.*),  kw<Bldas  (von  der 
Sonne)  'antergeben',  (vom  Tage)  'Abend  baben*,  nscbwed.  kväU^ 
ndän.  kveld  'Abend'*^).  Mit  abd.  chwilti"  wird  ebst-scbwed.  itr/7d, 
koUd  N.  (Vendell  Laat-  a.  Formenlebre  d.  Mandarten  von  Orrosö 
a.  NakkO  S.  108,  157)  gleicbzastellen  sein.  —  Da  männlicbes  Ge- 
scblecbt  im  Anord.  nar  vereinzelt  and  spttt  ist,  im  Neanord.  aber 
alleinberrscbend,  ist  es  obne  Zweifel  darcb  den  Einflass  von 
aisl.  aptann^  morgonn^  nscbwed.  afton^  morgon  M  berbeigeftihrt 
worden. 


1)  Hagfors  in  LandelPs  Sv.  Landsm.  XII:  2,  S.  50,  §  S2,  2. 

2)  Belege  bei  Kluge  Anglia  VIII,  S.  4^0;  BosworthToUer  Diotiunarj 
8    Y.:  Tgl.  K  la  ge  Etym.  Wbcb^  noter  KUt\  er  nimmt  mit  Recht  tf-Stamm  an. 

3)  Fritzner    Ordb.*    II,  S    869     —    Sp&t    isl.    kvold   ist    nach  Noreen 
Aisl.  Gr'  §  76  zn  beartbeilen. 

4)  Rydqvist  Sv.  Spr.  L.  II,  S.  26,  Söderwall  Ordb.  II,  S.  232. 

6)  Nordfries,  quäl  *Abend*,  quaU,  guäU,  quele  Mftmmem,  Abend  werden' 
(Oatzen  Qloss.  d.  fries.  Spr.  S.  263)  mäss  dem  Dftn.  entlebnt  sein- 
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Wir  gelangen  so  za  einem  stammabstafenden  argerm.  ^qeldae-y 
*qildie-^  *qalda/g-,  -iz-  aas  vorgerm.  *g^él'tos  —  ^^oUiés-,  Ver- 
waodt  scbeint  mir  lett.  gdJs  'das  Ende,  das  Äasserste,  Letzte',  Ht. 
galas  'Eude*  (z  B.  des  Tages,  des  Lebens  o.  s.  w.,  daon  auch  — 
wie  nhd.  Ende  —  'eine  kleine  Strecke,  ein  Endchen'  und  'ein  Ende 
Brett,  ein  Sttick  Holz')») 

Aisl.  kueld  wäre  also  »das  Ende  des  Tages».  Das  Saffix 
4eS'  komnit  nicht  seiten  vor,  z.  B.  ai.  sro-tas  N.  TIass',  s. 
Brugmann  Vergl.  Gr.  II,  S.  390,  391,  395.  Ans  dem  Germ. 
mOgen  angeftthrt  werden: 

aisi.  hrådr,  Gen.  -rar  und  -r^,  ae.  hrödor  und  hréd,  got. 
*hräpiS'  in  *^ Pcoåea-Téog,  aisl.  Hrérekr  (aus  *hröpiBr — )  aus  idg. 
qrö'tes'f  vgl.  ae.  hråm  ^Rubm^  etc.  (s.  Brugmann  ib.  S.  391);  die 
synkopirte  Stufe  idg.  *qrö'tS'  >  urgerm.  •Ärd6(s)-  mOchte  ich  fttr  aisl. 
Ä/o.va,  Prat.  -aåa  'rflbmen'  annebmen^); 

K\9\,  forzy  fordSy  fors  N.  'Heftigkeit,  Zorn'  (Fritzner  Ordb.* 
1,  S.  466  a;  tiber  ts^  z  >  ss  Noreen  Aisl.  Gr.«  §  213,  2),  vgl. 
förr  'beftig',  8.  Hellquist  Ark.  f.  nord.  fil.  VII,  8.   157,  N.; 

ahd.  gi'WaU  Fem.  auf  -/-  und  Masc.  auf  -a-,  as.  giwald  (Gen. 
giweldi)  F.,  afries.  wald  F.  'Gewalt',  aber  aisl.,  aschwed.  vald 
Neutr.,  Gen.  valds^  docb  im  älteren  VestgOta-Gesetze  Rsetl.-b.  2 
»til  valdtern  (var.  vah\  das,  wie  icb  glaube,  ein  Uberbleibsel 
älterer  i-  öder  t<-Stammflexion,  die  hier  wie  öfters  seeundär  ftir 
ursprtlnglicbe  5-Stammflexion  eingetreten*);  urgerm  Stamm  *(fa/- 
-()/>-,  'da/g'^)]  —  dass  der  Yerbalstamm  von  got.  ualdan,  aisl.  valda^ 
ahd.  waUan  als  yLal-  (vgl.  lat.  vdlére\  air.  Jlaith  F.,  Gen.  flatha 
^Herrscbaft;  Herrscher'  aus  urkelt.  ^vla-ti-^  lett.  M^a/a 'Gewalt*)  an- 


1)  Fick  Bt.  Wbch*  I,  S.  404,  Prellwitz  Et.  Wbch  d.  gr.  Spr.  S  44 
stelleD,  Kweifelnd,  Ut  galas  zu  gr.  fidXXw  'werfen,  fallen  lassen,  fallen',  ai. 
galati  *abfallen,  berabtiänfeln',  abd.  quéllan  a  s.  w.  Falls  dies  ricbtig  ist, 
w&re  aisl.  kueld  yerglei ebbar  mit  lat.  occ(iswi  'Abend\  occidens^  occastis  solis 
za  occido  *f allén*,  öder  got.  sagqs  *Abend'  ku  sigqan  'sinken*. 

2)  ^(fl*  g<>t.  ga-weisön  *besacben\  aisl.  visa,  -aåa  *seigen*,  lat  viso  (rgl. 
gr.   ftiSos  N),  s.  Brugmann  Vergl.  Gramm    1,  S.   102.S,  (1019) 

.^)  Ausser  allbekannte  Beispiele  vgl.  aisl.  lån  N.  *Lehen\  Gen.  Idtis,  aber 
lånar  in  der  Zusammensetzung  lånar-dröttenn  'Herr,  dem  man  sich  verpfllcb- 
tet  fiiblt',  was  neben  ae.  lén  auf  urgerm.  ^lajjiniz-,  -az-  ftlbrt  (vgl.  z.  B. 
Kluge  Wbch*  unter  Leken), 

4)  Gewöbnlich  wird  urgerm.  *^a/d-t-  Fem.  angesetzt  (s.  z.  B.  von  Bahder 
Die  Verbalabstr.  S.  )6,  Micbels  Zum  Wechsel  des  Nominalgeacblechts  S.  SI); 
daraus  Iftsst  sich  aber  das  Geschlecht  des  Wortes  im  Anord.  nicbt  erklären. 
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zusetzen  ist,  geht  mit  Sicberheit  ans  dem  aisl.  Prat.  oU-a  aas  argerm. 
^^ol-p-  bervor  >) ;  das  d-  von  ahd.  giwaU  etc.  gehört  somit  zam  SaflTix ; 

ahd.  hrtndj  ae.  hrider,  hrydety  hruder  'Rind'  ans  idg.  ^Uren- 
'tes-,  *1crn-tes'y  8.  Danielsson  Gramm.  u.  et.  Stud.  I,  S.  23  (vgl. 
K.  F.  Johansson  Bezzenb.  Beitr.  XVIII,  S.  26; 

ahd.  lid  N.  (Pl.  lid  and  lidir)  and  M.  (t-Stamm,  in  Compp. 
auch  lidu-\  ae.  lid  N.  (und  in  Compp.  liodu-^  got  lipus,  aisl.  Hår 
M.,  asebwed.  liper  M.,  N.  aas  idg.  Hi-tes-,  vgl.  aisl.  /t-wr,  ae.  ll-m 
'Glied,  Zweig';  (änders,  zweifelnd,  Michel s  Zam  Wechsel  des 
Nominalgescbl.  I,  S.  23); 

ahd.  gotj  Pl.  abgotir^  Dat.  abgutirun,  aisl.  god,  gud  N.,  M. 
aas  idg.  *^hu'tés',  eig.  'Ebrfarcht,  Schea\  s.  oben  S.  64  f.,  N.  4; 

ae.  wild  and  wildor  N.,  ahd.  wild  N.  'Wild'  aas  argerm. 
^^iUpiZ'  (8  i  ev  ers  PBB  IX,  S.  253  f.),  vgl.  got.  wilpeis  'nicht 
zabm,  åyQcoq\  aisl.  viUr  Mrre  gebend,  vom  rechten  Wege  verirrt, 
wild',  ae.  wilde,  ahd.  wildi  etc,  falls  diese  Wörter,  wie  ich  ver- 
mathe,  verwandt  sind  mit  rass.  viljatl  'bin  and  ber  laafen',  vin- 
nutt  'aasweichen',  wrass.  vilic  'vom  geraden  Wege  abweichen, 
kl.-rass.  viVatg  'Ausflttchte  machen',  woza  aacb  nbalg.  vilnSja  'to- 
ben',  poln.  wila  'bei  dem  es  rappelt',  cecb.  vila  'Narr';  vgl.  noch 
mndd.  toilden  'von  Sinnen  sein'^). 

Folgende  ältere  Etymologien  von  kuéld  sind  mir  bekannt 
geworden  :  Ihre  Gloss.  II,  Sp.  364  {Jcwäll  •¥  nschwed.  dial. 
hylla  'ignem  accendere'  öder  +  hwila  'qaiescere') ;  Bosworth 
Diet.  (cwyld-  »as  if  the  night  quelled  or  killed  daylighto);  Gleasby- 
Vigfasson  Diet.  (Jcueld -¥  kuelia  'qaälen');  Grassmann  KZ  IX, 
S.  29  [kueld -^  kaldr  'kalt');  Wadstein  Fornno.  bomiliebokens 
Ijadl.  S.  57,  154  [kuéld  mit  Zwielicht  verwandt;  vgl.  Heasler 
Litt.-blatt  1892,  Sp.  408);  Jessen  Da.  Etym.  Ordb.  {Jcveld  »ef. 
ind.  g'tvål'f  g^wär-  glode».'). 

Die  bisberigen  Erklärangen  von  gr.  deCXTj,  aas  Verseben  oben 
aasgelassen,  trage  ich  bier  nach.  Die  älteren  verzeichnet  Pott 
Etym.  Forscb.  II:  2,  S.  1061.  Vgl.  Benfey  Warzellex.  Il,  S. 
224  (åeati  +  ai.  dvish,  gr.  åeiåw)-,  Legeri otz  KZ  VII,  S.  303  f. 
(+  daCio    'brennen',   åéeXog   ^g>av€QÖg\  duXri  gleicbsam  »brennend, 


1)  Vgl.  Noreen  Paurs  Grnndrisa  I,  S.  .51311;  Bragmann  Vergl.  Gramm. 
II,  S    1051. 

2)  Diese    Basis    l#et-/-  Ui-l-  diirfte  aus  der  Wb.  V^i-  Mrelien'  (abulg.  w;« 
'winden*  etc.)  erweitert  sein. 
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Sonnenbrand»);  Dtlntzer  ib.  XV,  S.  357  {åecXri  zur  Wz.  cR  'flie- 
hen',  gr.  dceqög  etc);  Bersu  Die  Gatturalen  S.  185  {åeUti  +  lat. 
gelUf  glacies!).  Endlicb  verbindet  Brngmun  Curtii  Stud.  V, 
S.  224  ff.  åeCeXog  mit  åvo^iacy  dvvw  was  begrifflich  ansprechend, 
formell  aber  nicbt  obne  Bedenken  ist.  —  Die  Bedeutungen  dieser 
Wortsippe  erörteru  Buttmann  Lexil.  II,  S.  182  ff.,  Dtintzer 
I.  c.  S.  352  ff.  und  Brugman  I.  c.  S.  221  f. 


10.  Air.  ceiiiii,  Pl.  cenni  'squama',  corn.  cennen  'membrana', 
cymr.  cen  'Haut',  ysgen  'Schinnen'  verbinden  Skeat  A  concise 
etym.  Diet.»  S.  440,  Stokes  KZ  XXXI,  S.  240,  N.  7  mit  aisl. 
skinn  Tell^  Haut,  Leder'.  Da  aber  dies  fttr  nrgerm.  ^skinpa- 
(s.  unten)  steht,  känn  die  Verwandtscbaft  nur  eine  entfernte  sein. 

Dagegen  steht  jenen  keltischen  Wörtern  sebr  nabe  aisl.  hinna 
F.  'a  membrane,  film'  (z.  B.  die  Haut  nm  das  Ei;  merobrana  ce- 
rebri),  ascbwed.  hinna  id.,  (hiarna-yiinna  'dura  mäter',  nschwed. 
hinna^  adän.  hinnndy  ndän.  hinde  'Haut,  Häutcben,  dtlnne  Decke'. 
Sie  gehören  zn  den  zahlreichen  Bildungen  der  Wurzel  {syien- 
{sqhen-f  qhen-)^  Cs)qn'  'spalten,  reissen,  beissen,  zerreiben'  in  z.  B. 
gr.  kret.  xaTaaxévj/  Hödtet',  axév-å-Qov  å^vnröv.  ^  åqvnvev  Hes., 
x6v'cq  'Staub',  xv-^r  'schaben,  kratzen',  Gen.  axaxåg  aus  ^sqi^-t' 
(Nom.  crxco^).  Ht.  kdndu  'beisse',  ai.  khdnati  'gräbt  aus'*).  —  Meh- 
rere  Angehörige  dieser  Sippe  haben  im  Germ.  eine  mit  air.  ceinn 
and  nord.  hinna  synonyme  Bedeutung: 

mndd.  schin  'die  Schuppen,  die  sicb  von  der  (Eopf)baut  ab- 
blätteru'  (daraus  entiehnt  nbd.  schinnen  Pl.),  mndi.  schene  'dtlnne 
Haut,  Binde,  Bast^); 

aisl.  skinn  N.  <  idg.  *sqen'tO'  (daraus  entiehnt  ae.  scinn,  ne. 
skin)f  wozu  das  Denominativ  ahd.  scinten^  scinden,  mhd.  schinden 
'enthäuten,  schalen,  hart  misshandeln',  nndl.  dial.  schinde  'vliesje, 


1)  tlber  diese  Warsel  s.  besonders  Persson  Warselerweiterung  S.  39,  76, 
105;  Prellwits  Etyin.  Wbch  unter  ttv^v. 

2)  S.  Kluge  Wbch*  S  324,  Franck  Woordenb  Sp.  385  aiehen  auch  abd. 
scina  *Nadel;  Scbienbein',  Dhd.  SchienCt  ScJtien-hein,  ae.  scia  binsn,  die  aber 
anderswohin  gehören  (s.  Persson  ibid.  S.  113,  N.  I,  vgl.  Kluge  ibid. 
S.  322). 
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vel,  schors'');  dass  die  urnord.  Form  von  ^A;mn  als  *^Ä;tn/Mi- (oicht 
*skinna')  anzasetzeD  ist,  wird  zar  Gewissbeit  darch  das  Lnle- 
lappiscbe  Lebuwort  skidde-  'Uant,  Leder'^);  vgl.  noch  urDord. 
skilnjpa-leubaR  des  Steines  von  Skärkind,  das  nach  Bagge  Ark.  f. 
nord.  filol.  VIII,  S.  23  (vgl.  Noreen  Aisl.  gr.*  §  215)  einem 
aisl.  *Skinn'liufr  entspricht; 

aisl.,  nisl.  skdn  F.  'a  thin  membrane,  film,  the  skin  on  coo- 
ked  milk  or  porridge',  nisl.  skéni^  -ingr  'a  film,  of  ice',  nnorw. 
skaan  'barte  Krnste,  Rinde,  z.  B.  von  Käse',  nschwed.  dial.  skån 
F.  'Kmste  einer  Wunde'  (Rietz  Ordb.  S.  679  b)  ans  urgerm. 
*skénö nach  gUtiger  Mittbeilnng  D:r  Persson's. 

Es  dtirfte  nord.  hinna  aaf  idg.  *qendnä'f  air.  ceinn  anf  idg. 
^qend-ni'  zartlckzuftlhren  sein;  der  Stamm  {s)q{h)en-d'  findet  sicb 
z.  B.  in  ab.  gkefUia-  'Schlag,  Bracb,  Schändnng',  gr.  axevåvltj^ 
axevdvXri  'Werkzeug  der  Schiffszimmerlente',  lat.  scandula  'Schin- 
der,  Ht.  kdndu,  abnlg.  kasati  'beissen',  kasu  'frnstam'  a.  s.  w.') 
—  Dass  idg.  ntn  za  germ.  nn  wird,  ist  allgemein  anerkannt^). 
Einen  Fall  von  germ.  nn  ans  idg.  ndhn  zeigt  aisl.  hu^nn  'Ange- 
lica  Arcbangelica',  nrnord.  *httannö'  (von  Lule-lapp.  jaMwu,"  id. 
voransgesetzt)  ans  idg.  "^Ic^ondh-nä-  zu  gr.  xdwac  'Robr'  {*k*y9ndh' 
'fiä')  und  Ut.  sevehdrai  'eine  Art  Schilf  öder  Rohr',  lat.  comhrétum 
(idg.  *k'^endh-rä-)y  s.  Liden  Uppsalastudier  tillegnade  Sophus 
Bugge  S.  94  ff.;  vgl.  noch  mhd.  ginne  ^brenne'  zu  got.  tandja 
'ztinde  an',  aisl.  tandri  Teuer*,  falls  nicht  t  der  idg.  Wurzelaus- 
laut  ist.  Es  känn  mithin  nicht  zweifelhaft  sein,  dass  auch  idg. 
ndn   im    Oerm.   nn   ergebe^).  —  Ftirs  Alb.  ist  die  Entwickelung 


1)  S.  Danielsson  Gramm.  n.  etym.  Stud.  I,  S.  H4.  N.  2,  Persson  ibid. 
8.  88  f.,  76,  105;  Klnge  ibid.  S.  824,  PanPs  Qrnndriss  I.  S.  881,  786). 

2)  Nord.  ndt  np  werden  in  älteren  lapp.  Bntlebnnngen  eu  dd,  dagegen 
nn  sa  ddn  (in  sp&ten  Bntlebnnngen  zu  tn  öder  nn),  s.  Wiklnnd  Länt-  n. 
formenlebre  d.  Lnle-lapp.  dial.  (Stockbolm   1891),  S.  158  f.,  178  f. 

8)  Cber  das  Verbältniss  der  Warzeln  sqen-  and  sqed-,  sqend-  s.  Pers- 
son ibid.  8.   162. 

4)  S.  s.  B.  K  Inge  PBB  VIII,  S.  518,  IX,  S.  186,  Etym.  Wbcb^  nnter 
sinnen  and  Wanne;  Froebde  Bezzenb.  Beitr.  XVI,  S  198;  Bragmann 
Vergl.  Gramm.  II,  S.  984. 

5)  Wie  verb&It  dich  abd.  channa,  ae.  canne,  anord.  kanna  'Kanne*  sum 
gleicbbedentenden  abd.  chantat  nhd,  (scbwäb.-alem.)  kante?  Ob  channa  ans 
idg.  *gandh-nå',  chanta  aus  idg.  ^gandhå-  ?  Das  Wort  warselt  sicbor  im  Germ. : 
es  gebört  meines  Eracbtens  za  nisl.  kani  M.  'bölzernes  Gefä^s  fUr  Sappe\ 
aisl.    kéna    *eine   Art  Boot',  (ndän.  kane  'Scblitten*?),  mndd.  kane  'Kabn*,  wo- 
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idg.  ndn>nn  vod  Gustav  Meyer  Alb.  Stud.  Ill,  S.  59,  67 
darcb  hane,  hene  ^Mond'  ans  ^sqond-nä-  zn  ai.  cand-rd-s  'Mond^ 
nacbgewiesen.  —  Uber  griecb.  xdwac  ans  k^^dndh-nå-  s.  Verf. 
1.  c.  —  Uber  lat.  vanntés  'Wanne'  ans  ^^ant-no-  s.  Proebde 
letztgen.  Örtes. 

Ein  keltiscbes  Beispiel  von  nn  ans  idg.  ndhn  fiode  icb  io 
der  altgall.  Festasglosse  benna  'genus  vebiculi',  cymr.  ben  F., 
benyn  M.  'cart,  wain',  vgl.  das  kelt  Lebnwort  frz.  benne  Trag- 
korb  fiir  Lasttbiere^  banne  'Wagenkorb',  banneton  'Fisebkasten, 
Teigkorb^  it.  benna  'Korbscblitten'  uod  (aus  dem  Rom.)  nndl. 
ben  F.  'Korb,  Mulde',  nbd.  (scbweiz.)  benne  'Wagenkasten^  ae. 
binn  'a  mänger,  crib,  bin'').  Die  Grundbedeutnng  dieses  kelt. 
Wortes  und  des  verwandten  gr.  nd^ri^  g>dtvrj  'Erippe,  Futter- 
trog'  stellt  sicb  dentlieh  als  »gefloobtener  Korb»  berans.  (Zur 
Bedeutnngsentwickelung  »Eorb»  —  »Krippe»  vgl.  mbd.,  nbd.  krippe 
neben  mbd.  krébe  'Eorb').  Die  form  nd^hfij  (aus  idg.  ^bhi^h-nä- 
—  kelt.  benna  aus  *bhendh'nä')  wird  die  ursprtlnglicbere  sein,  woraus 
yfdrvrj  durcb  mundartlicbes  Umspringen  der  Aspiration  wie  in 
XCToiv  neben  ion.  xcd-wv^  XaXxtjdoiv  neben  älterem  KoAxijJcov^).  —  Icb 
möebte  die  genannten  Wörter  zur  Wz.  bhendh-  'binden*  (gr.  nela^a, 
ntvi^BQog^  ai.  bandh-  etc.)  zieben  :  vgl.  aisl.,  nnord.  binda  in  der 
Bed.  durcb  Binden,  Flechten,  Stricken  berstellen,  z  B.  Bastdecken 
(Rigsm.  9:  3),  Netze  u.  s.  w.^ 

von  entlehnt  nhd.  kahn,  nndl.  kaan,  afre  cane;  —  kahn  etc.  wird  sonat  gewöhnlich 
als  eine  höcbst  sonderbare  Umstellang  tod  nacken,  ae.  naca  erklärt.  —  Ahd. 
kanncuUt,  channeta  'Eanne'  siod  wohl  RttckeDtlehnungen  aas  mlat.,  rom.  can- 
nota,  caneUa  (it.  dial.  cannata  Tbongefäss,  Becher\  serb.  konata^  Dgr.  navdra, 
nfrs.  canette  u  b,  w.;  vgl.  Gustav  Meyer  Btym.  Wbch  d  alb.  Spr.  S.  187, 
BesE.  Beitr.  XIX,  S.  153). 

Mir.  gann  *a  vessel,  jag,  pitcber',  falls  sicber  bezeagt  (s.  Stokes  Becz. 
Beitr.  XIX,  S.  82),  scbeint  mit  abd.  chanta  arverwandt  (Stokes  ibid.  ver- 
gleicbt  gann  mit  gr.  xai^a^off,  das  docb  wobl  ursprUnglicbes  k-  bat,  s.  Pre  11- 
witz  Btym.  Wbch  S.  137).  —  Ob  it.  gonda,  gondola  'GondeV,  nfrz.  gondole 
*scbmale8,  bobes  Trinkgefäss,  Gonder  (Eörting  Lat.-rom.  Wbch  N:o  2079,  wo 
andere  Vermatbangen)  einem  gäll.  *gonda  entlehnt? 

1)  S.  Diefenbach  Orig.  earop.  S.;  Thurneysen  Keltorom.  S.  46; 
Eörting  Lat.-rom.  Wbch  N:o  1123;  Pogatscher  Laatlebre  d.  Lebnworte  im 
Ae.   8.  81,   122,  N.   1. 

2)  S.  Gustav  Meye-T  Gr.  Gri  §  206.  —  Eluge  Wbch»  S.  36  erklärt 
gäll.  henna^  gr.  ^arvi^  aus  idg.  *hhentnå.  —  Lautlich  sebr  schwierige  Ktymologien 
von  ^atvii  biuten  ITick  Bezzenb.  Beitr.  I,  S.  171,  Prellwitz  Etyro.  Wbch 
unter  ni&ot, 

3)  S    Fritzner  Ordb.^  unter  binda  8;  Aasen  Ordb.  56  a. 
Liden:  Yermischtei  rar  Wortkunde  and  Oramniatik.  < 
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Es  sprioht  Alles  dafiir,  dass  n  +  denfale  Explos.  +  n  gemein 
earopäisch  —  wabrscheinlich  schon  indogermanisch  —  lautge- 
setzlich  za  nn  reducirt  warde,  obwohl  die  Analogie  hie  and  da 
derartige  Verbindnngen  nen  geschaffen  hat  (z.  B.  got.  blindnany 
swinpnan).  Die  Beispiele,  welche  Froebde  Bezzenb.  Beitr.  XVI, 
S.  199  ff.  za  Gansten  einer  ursprachlichen  EotwickeluDg  Nasal 
+  Cons.  -¥  Nasal  >  Cons.  •¥  Nasal  anftlhrt,  sind  nicht  tlberzeagend. 

Nord.  hinna  ist  bisher  mit  dem  gleicbbedeatenden  nisl.  himna 
in  Verbindang  gebracbt  (s.  Ib  re  Gioss.  I,  Sp.  876;  Noreen 
Urg.  Judlära  S.  100,  Arkiv  f.  nord.  fil.  VIII,  S.  147,  Aisl.  Gramm.» 
§  401,  2;  Jessen  Dansk  Etym.  Ordbog  S.  96);  mn  wäre  zn  nn 
assilimirt,  ein  Vorgang,  wovon  es  sonst  im  Anord.  an  Beispielen 
fehlt');  ttbrigens  ist  ja  hinna  alt  and  gemeinnord.,  himna  nar  nisl. 
(aisl.  einmai,  Bisk.-s.  I,  S.  379^^.  —  Isl.  himna  balt  Noreen 
Arkiv  1,  c.  ftlr  verwandt  mit  aisl.  himinn  'Himmel',  hamr  'Hlille'; 
es  wird  wohl  aber  eber  mit  nnorw.  him  N.  (aisl.  *Ätw),  hima  F. 
'Haat,  diinne  Decke,  von  Scbnee,  Sebaam  od.  leicbten  Wolken', 
aach  wobi  mit  ält.  ndän.  hi  (aisl.  *hi-å?)  'diinne  Haat'  za  ver- 
binden  sein  (vgl.  Jessen  I.  c). 


1)  Beiläufig  bemerkt,  känn  aucb  die  awnord.  und  selten  aschwed.  Ed- 
dang  'Unumt  -onom  des  articulirten  Dat.  Pl.  ohne  ZubUIfenabine  einer  Assim. 
mn  >  nn  erklärt  werden  (vgl,  Noreen  Arkiv  1.  c,  Qramm.  1.  c.)  : -umnum 
(aus  -um-inum)  ergab  zunäcbst  'Wnmum  (durch  dieselbe  Assimilation 
wie  im  ascbwed.  'Umin,  Noreen  Arkiv  VIII,  S  147),  verk iirst -timum  (selten 
im  Aschwed.);  darans  darcb  Dissimilation  -unum,  -onum.  (Ifalls  man  den 
ganz  vereinzelten  Beispielen  von  nit  —  nn  zudem  immer  verkiirzt  gescbrieben 
—  irgend  ein  Qewicbt  beizumessen  bat,  was  icb  bezweifle,  känn  nn  aus  dem 
Qen.  Pl.  -anna  iibertragen  sein,  nacb  der  Gleichung  fink-a  :  fisk-um  =  fiakann-a 
i  fiskunn-um.)  Das  bier  das  erste  m,  nicbt  das  zweite  wie  in  aisl.  ollum 
megifif  ascbwed.  nuslUn,  -on  (Noreen  ibid.),  von  der  dissimilatorischen  Ver- 
änderang  betroffen  wird,  ist  darin  begriindet,  dass  tbeils  dieses  m  nacb  dem 
am  scbwäcbsien  betonten  Vocal  folgte,  tbeils  das  Streben  nacb  einer  deat- 
licben  Dativendung  zum  Festbalten  des  zweiten  m  kr&ftig  wirken  musate. 
Dieses  BedUrfniss  bat  sicb  nicht  Uberall  gleich  stark  geltend  gemacht,  daber 
das  seltene  -omon  (neben  bäufigerem  -omomy  -umom,  -omum)  in  ein  Paar  spät- 
altschwed.  Schriften  (Noreen  ibid.). 

Durch  diese  Erkl&rnng  entgebt  man  der  scbwierigen  Annabme,  dass  an- 
betontes  mn  im  Anord.  laatgesetzlicb  aaf  zwiefacbe  Weise  —  bier  za  m(m),  da 
zu  nn  und  zwar  nar  in  diesem  einzigen  Falle  assimilirt  —  behandelt  wäre. 
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11.  Cymr.  luAi^ 'excreBcence,  knob,  tnberculam'  and  air.  odb 
ifodb)  M.  'Knoten*  (gl.  obex),  N.  Fl.  obid,  obib  (gl.  nodis),  ftir 
oidb  feblgescbriebeo,  A.  Pl.  tidbu^)  setzen  arkelt.  *od^o-  voraus. 
Diee  fttbrt  aaf  Yerwandtschaft  mit  dem  bisber  etymologisch  dank- 
len  lat.  ofhf  qffula  'ein  gerandeter  Bisseo,  Ktlgelchen,  KlösscbeD^ 
KlUmpchen;  Sttickcben  (Fleisch  a.  dgl);  Mandbissen'^).  Die  vor- 
keit.  Grandform  ist  somit  als  ^odh-^o-^  die  vorital.  als  ^odh-y^ä- 
anzasetzen,  woraus  arital.  *op^å  >  ambr.-osk.  *ofy^  >  offa —  denn 
offa  mäss  wegen  des  inlaatendeu  /  einer  nicht  ecbtlat.  Mandart 
entlebnt  sein.  Dadarch  findet  die  Annahme  von  Planta's^, 
dass  das  ff  von  osk.  pruffed  and  den  Perfecta  aaf  -affed  ans  /^ 
assimilirt  ist,  ibre  Bestätigang.  —  In  dem  Deminutiv  ofella 
'Hissen,  Mandbissen,  StUckcben'  {p^éXXiov  Corp.  Gl.  lat.  II,  S. 
390,  stidit.  félJa  a.  s.  w.)*)  ist  /  vor  dem  Tone  gektirzt  wie  in 
mamilla  naben  mamma,  valg.-lat.  depanare  a.  s.  w.,  vgl.  osk. 
prufatt-edj  -ens  neben  pruffed^). 

Wenn  man  sicb  die  Bedeutangsgeschicbte  von  ae.  bolla  'Ge- 
i%88|  Schale',  aisl.,  ndän.  bolle  'Trinkscbale  baaschiger  Form^^ 
ahd.  bolla  'kagelförmiges  Gefäss'  vergegenwärtigt  (vgl.  ahd.  bolla 
'Knospe',  nhd.  bolle^  ndän.  bolle  'Klösscben;  rändes  Brötcben^ 
nndl.  bol  Kugel,  Bali;  rundes  Brötcben,  Semmel;  Hirnschale, 
Kopf)^),  liegt  es  nahe,  mit  offa  auch  das  bisber  anaafge- 
klärte  lat.  obba  'tbOnernes  Gefäss  mit  breitem  Boden  and  wei- 
tero  Bancbe';  obilla  'Töpfcben'  za  verbinden,  was  sicb  aacb 
laatlich  dUrfte  begrttnden  lassen.  In  Rticksicht  aaf  lat.  svåvis 
(aas  ^suädui')  wird  meist  angenommen,  dass  ans  intervocalischem 
-dv-  immer  lat.  -v-  bervorgebe.  Es  lässt  sicb  aber  diese  Ent- 
wickelung   aaf  die  Stellang  nacb  langem  Vocal  bescbränken ^). 

1)  Belege  bei  Windisch  Irische  Texte  S.  717,  Stokes  KZ  XXXIII, 
S.  64,  70,  Rev.  celt.  XIV,  S.  227,  231  f.;  in  fodb  ist,  wie  öfters,  ein  uoetymo- 
logiscbes,  stumiDes  /•  zngesetst :  Tgl.  z.  B.  mir.  forba  fUr  orba  'a  farm'  (Sto- 
kes Bezz.  Beitr.  XIX,  S.  78). 

2)  Mit  Stolz  Iwan  MUUer^s  Hdbch  I,  S.  280,  Wharton  Etjma  lat.  S. 
69  Q.  A.  öffa  aozasetzeD,  entbebrt  der  Begrttndung.  Fiir  it.  offa  'Backwerk, 
Paatete*.  sard.  offa  'Biåsen*  setzt  G  rober  Arcb.  f.  lat.  Lexikograpb.  IV,  S.  422 
lat.  ö  an;  otpa  D.  C,  offla  o<pXdQioy  gl.   Labb.  sprechen  fiir  0. 

.3)  Gramm.  d.  osk.-umbr.  Dial.  I,  S.  190  f.,  vgl.  Danielsson  Panlis  Altit. 
Stud.  IV.  S.  175. 

4)  t)ber  die  rom.,  alb.  and  ngriecb.  diesbeziiglicben  Formen  s.  Gustav 
Me  jer  Idg.  Forsch.  III,  S.  72  f.,  Etym.  Wbcb  d.  alb.  Spr.  S.  88  f. 

6)  Kluge  Btym.  Wbcb*  S.  49,  Tamm  Etym.  sv.  ordbok  S.  70. 

6)  Vgl.  lat.  agmm  aus  ägni',  aber  ex-amen  aus  -ä^-  etc,  Brugmann 
Vergl.  Gramm.  I,  §  606. 
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Dieser  Ånnahme  stände  freilich  lat.  fovea  'Grabe'  im  Wege,  falls 
es  mit  von  Planta  ib.  S.  448  N.  ans  *Jodvea  (ygV  fodio,  fossd) 
za  erklären  wäre;  aber  es  känn  ja  nicht  wohl  von  fav-isste  'Höh- 
lungen;  nnterirdische  Räame',  fau-ces  'Höhie,  Schlund*,  ai.  bhu-kd- 
'Locb,  Öffnang'  a.  s.  w.  getrennt  werden').  Ans  urlat.  *oduä 
ist,  falls  also  d  nicbt  föllt,  kaam  änders  als  *obua  >  obba  zu  er- 
warten^.  —  Eine  andere  Möglicbkeit  ist  vielleicbt  offen  zu  las- 
sen,  das  -p^-  sicb  scbon  aritalisch  zn  fyi  >  ff  {->  \ht  bb)  entwic- 
kelte.  Lat.  vidua  spricbt  nicht  dagegen,  da  es  arit.  *yitpo^ä  (ai. 
vidhåva)  vertritt.  Darcbans  unglaublicb  scheintmir  die  von  Brag- 
mann  Vergl.  Granim.  1,  S.  285  zar  Erklärang  des  auffallenden 
d  von  arduus  gemachte  Annahme,  dass  v  ttir  die  Entwickelung 
eines  vorhergehenden  arit.  {r)p  zu  /  (lat.  b)  sogar  binderlicb  sei  : 
sie  wird  dureb  lat.  lumbi  (aus  idg.  *londhyLl  zu  abulg.  Ifdvij^^ 
ahd.  leniiy  aisl.  lend  (s.  J.  Schmidt  Pluralbild.  d.  Neutra  S.  6 
f.,  N.  1)  direct  widerlegt*). 

Zu  cynir.  oddf  Huberculum'  and  lat.  offa  —  auch  'Geschwulst' 
Juv.  16:  11  —    stellt  sicb  ungesacbt  mndd.  ffi/a/,  ö/ M. 'Gescbwalst, 


1)  S.  Persson  WurEelerweiterung  S.  UO.  (Das  Ablantsverh&ltDiss  wie 
z.  B.  in  scobina  neben  scäbOf  9Cäbi;  ocris  neben  äcies,  åcer  u.  s.  w.).  Den  da- 
selbst  lusammengestellten  Wörtorn  möchte  ich  hiiiEafttgen  :  aisl.(aM-A;-a  *wiib- 
len,  graben\  nnorw.  bauka,  buka  auch  ^schlagen,  klopfen',  boka  'wQhlen,  grå- 
ben; miihsana  Yordringen';  bauk  *au8gegrabene  Uöhle,  Oang  in  der  Brde\ 
mndd  boken  'klopfen,  schagen*,  nndl.  beuken  id.,  mhd.  bocken^  buchen  id.  {». 
des  Näheren  bei  Ta  mm  Etym.  sv.  ordbok  S.  .^l,  wo  jedoch  eine  andere,  mir 
unwahrscbeinliobe  Ankntlpfung).  —  Vgl.  noch  Ut.  bi^k-inu  ^stumpf,  spiulos 
maohen',  bu  k-iis  ^spitElos'. 

2)  Die  seltene  Nebenform  obua  (Jordan  Qnasst.  umbr.  S  28,  y.  Planta 
S.  192)  ist  der  Contamination  Yon  *odua  (ans  *odheuå')  and  *obUa,  obba 
(aus  *odhUä)  Bususcbreiben,  wie  quattuor  der  von  quattor  und  quatuar  (v.  P I  a  n  t  a 
S.  193);  Ygl.  noch  lat.  saUms  neben  aoUus  (ds.  S.  187  f )  u.  dgl.  m. 

3)  Cbrigens  besteht  nicbt  einmal  die  Voraussetsung,  denn,  wie  von 
Planta  ib.  S.  191,  N.  I  bemerkt,  arduus  muss  urit.  anf  -oVo- geendigt  haben, 
sonst  ware  ^  dem  vorhergehenden  Cons.  assimilirt  (vgl.  der&iomtö  *grindig' aus 
*derdU'  eu  ai  dardu-  'Aussats*).  —  Die  directe  Gleichsetsung  von  arduus  mit 
gr.  0(fd'6st  ai  urdhvd-  ist  Uberhaupt  nicht  länger  aufreoht  zu  halten:  die  se 
sind  meines  Erachtens  aus  der  Wz.  er-,  or-  *ragen,  regen,  erregen,  bewegen' 
(lat.  oriort  gr.  0(fPvfAi  etc.)  mittelst  -dh-  (vgl.  €(^4^0»,  'il^to^  6(fO&vvto  're^e  auf* 
etc),  jenes  mittelst  -d-  erweitert  (vgl.  gr.  a^J*(  'Pfeilspitze*,  air.  aird  *End- 
punkt',  ai.  rdati  'regt  auf,  aisl  erta  id.,  lat,  orÄor 'hebe- an'  etc);  vgl.  Pre  11- 
witz  Etym.  Wbch  unter  i^ft^i^Qt,  oifdog^  o(fvv/Åt,.  Andere  Beispiele  des  Wech- 
sels  der  Determinative  -dh-  und  -d-  s.  Persson  Wurzelerw.  S.  46  f. 
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GeschwUr'  (»adel,  eyu  geswel  an  der  hänt  off  voeten»  Tenth.), 
namentlich  Tingergeschwtlr,  panaritium',  nhd.  dial.  adel  'Nagel- 
geschwUr'  (Sanders)  ans  idg.  *odhlo-^). 


1)  EiD  anderes  Wort  ist  nhd.  dial.  adel  *coenTim«  latnm\  bayr.  (uUl 
'Mistjaachc^  rondd.  ad{d)el(e),  ål  ^Easammengeflossene  garstige  Feuchtigkeit, 
Jaache*,  nndd.  addeln  *harnen  (vom  RindTieh)*;  ae.  adele  Mmmanditia,  pntor\ 
ne.  addled  *corrupt,  fonl',  schott.  addle-pool  ^Mistgrnbe';  nsohwed.  dial.  (tdel, 
al  'Harn  des  Rindviebes*  u.  s.  w.  (s.  Tamm  Bidrag  t.  en  st.  et.  ordbok  A, 
S.  2,  SchUtEe  Holst.  Idiot.,  Grimni  DW  I,  Sp.  177,  Bduard  Miiller  Etym. 
Wbcb  d.  Engl.  Spr.  I,  S.  6).  Zu  dieser  Sippe  dUrfte  gr.  ov&o9  M.  *Koth,  Mist 
von  Tbieren*  gehören  (iclg.  *od%-,  ondh-;  änders,  mir  gans  nnaonehmbar,  be- 
nrtheilt  or&os  Fick  Bcee.  Beitr.  VII,  S.  95,  wieder  änders  PrellwitE  Etym. 
Wbch  S.  226). 


É,  fJeltquitt^  Ånm.  Am  några  nord    o.  Täfttgerm.  djnrnamn. 
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Anmärkningar  om  några  nordiska  och  väst- 
germanska  djnmamn 

af 

Elof  Hellquist. 

1.     Nsv.  Skata  (Pica  caudata). 

Nsv.  skata  (saknas  i  isl.;  no.  =  sv.;  da  Siade)  stiiller  jag  till 
grek.  cnodog  'Glntasche,  Ascbe*,  som  Prellwitz  Etymologisches 
Wörterbncb  der  Griecbischeii  Spracbe  s.  298  bärieder  ar  ett 
indoenr.  adj.  *sqod6s  'scbiinmernd':  st.  sqod-^)^  som  nppträdar 
nasalerad  i  skr.  cdni-^cadat  ds.  ocb  andra  ord,  anförda  bos  Fick* 
II.  90  ocb  Prellwitz  xdvdaqog.  Li^bialiseringen  af  guttaralen  bar 
i  det  germanska  ordet,  såsom  man  väntar  sig,  försvunnit,  jfr 
Noreen  Urgermaniscbe  Laatlebre  s.  142  ff. 

Med  afseende  p&  formen  förbOlle  sig  sabst.  skata  :  adj. 
"^sqod-o-  -  t.  ex.  fbt.  wi{j)o  'Weibe'  enligt  min  mening  :  ie.  "^wei-o- 
'ans  zwei  bestebend,  Zweig*  (jfr  skr.  vayå\  bvarom  se  förf.  Ety- 
mologiscbe  Bemerkangen  s.  I  ff.^)  eller  som  isl.  kviga^  :  ie.  "^gov- 
%k'0'  (lat.  *bovlcus\  se  förf.  Ark.  VII.  3.  o.  a. 


1)  Ord  för  ^ftska'  äro  ofta  bildade  af  rötter,  som  betyda  'glänsa,  brånna', 
t.  ez.  grek.  anXtjBoQ  :  lat.  aplendeo :  i  spUd,  splend.  Andra  ex.  se  Persson 
BeiE.  Beitr.  XIX.  268  ff. 

2)  Jag  begagnar  mig  h&r  af  tillfallet  att  anföra  mht.  itdch,  plnr.  twigere, 
ttcige  *Zweig ;  Hirscbgeweih*  (mig  meddeladt  af  E.  Liden)  såsom  en  fullstftndig 
analogi  till  denna  sammanställning. 

3)  I  detta  sammanbang  må  påpekas,  att  en  annan  släkting  till  isL  kyr, 
ST.  ko  möjligen  föreligger  i  isl.  kvi  t  pl.  -ar  *Fold,  Indbegning  brori  man 
samler  KT»get\  no.  kvi,  st.  diall.  kvi^a)  ds.  Jfr  lat.  bovik  *Rinderstair. 
Emellertid  nppträder  ordet  i  de  nordiska  språken  äfTen  i  betydelsen  *inbäg- 
nad  i  allmänhet',  'trång  Täg  mellan  tTå  gärdesgårdar'  o.  d.  (se  Fr.',  Biets 
8.  371),  bTadan  ofTanstående  förmodan  rörande  ordets  etymon  kanske  icke 
träffat  det  riktiga. 


Digitized  by 


Google 


K.  Hellqutst,  Anm.  om  niigra  nord.  o.   vast^crm.  djurnamn.        85 

Med  afseende  på  betydelsen  må  jämföras  de  fnilt  analoga: 
nsv.  diall.  sMr  'skata'  :  got.  sieirs^  fsax.,  ags.  skir,  isl.  skirr 
'klar'  Noreen  Urgerm.  Laatlehre  s.  31;  isl.  skjor  f.  'skata'  (<  *ske' 
ur6'\  bvaraf  ä.  nsv.  skjura  (Petrus  Gotbus  Linc.  1640),  sv.  diall. 
skjur(a)  Rietz  s.  592  :  isl.  skyrr  (<  ^skeuri-)  Noreen  a.  a.  s.  67; 
(jfr  äfven  no.  sker,  sv.  diall.  stjer  'skata'  :  f bt.  skéri  'skarpsynt' 
Noreen  a.  a.  s.  31).  —  Att  uppkalla  djur  efter  färgen  är  oeb 
bar  varit  ganska  vanligt.  Af  särskildt  fågelnamn  erinrar  jag 
om:  grek.  al&vca^)  'Mergus  merganser'*)  fem.  till  *al^€vg  =  at&rjecg 
'feuerrot',  néXua  'wilde  Taube'  :  nshög  'schwarzblau',  q>alaqtg 
'Wasserbubn'  :  ipaXriQog  'glänzend'  (Prellwitz),  sv.  dufva  :  ir.  duh 
'svart'  (<  *dhubh'\  se  Kluge  Et.  Wb.*  Taube,  järpe :  isl.  jarpr 
'brun',  rf2)a  :  lit.  raibas  'graubunt,  gesprenkelt'  Persson  Wurzel- 
erweiterung  s.  194,  svärta  :  svart;  gronir^,  gylUng  o.  s.  v.  Fågel- 
namnen dufva^  järpe^  ripa,  (svärta)  äro  liksom  skata  svaga  sub- 
stantiveringar af  motsvarande  färg-adjektiv,  jfr  fisknamnen /äVna, 
ruda,  fOrf.  Etym.  Bem.  s.  IX  ff. 

Några  säkra  släktingar  till  ordet  på  germansk  botten  kän- 
ner jag  icke'). 

2.     Nsv.  Skfidda. 

Nsv.  skädda  är  ensamt  eller  i  sammansättningar  namn  på 
åtskilliga  flundrearter  (släktet  Pleuronectes).  Skabo-,  mareskädda 
är  den  västsvenska  benämningen  på  Pleuronectes  platessa  'rOd- 
spottan'  (Lilljeborg  Fauna  II.  360),  skrubb-  och  ruskeskädda  ett 
sydsvenskt  namn  på  P.  flesus  'skrubban'  (ib.  376),  sockerskädda 
kallas  P.  cynoglossus  af  fiskare  i  Strömstad  (ib.  387),  jfr  vidare 
västsv.  sandskädda,  no.  sandskädde  P.  limanda  (ib.  395). 

Det  synes  mig  sannolikt,  att  ordet  är  att  härleda  ur  ett  urg. 
"^skaid-iö-ån,  som  Ijudlagsenligt  skall  gifva  ett  fsv.  *sk<Bdda.  Ordet 


1)  Hos  förf.  Btym.  Bem.  8.  XI  felaktigt  al&via. 

2)  Om  ordets  betydelse  nårmare  hos  Seller  Qriech.-Dcntsches  Wbch  ttber 
die  Qedichte  des  Homerus  etc.  s.  24*. 

8)  Isl.  skata  'Skate,  Rokke,  raja  L.'  Fr.',  på  srenska  *knaggrocka'  hör 
till  germ.  stam  akat"  *topp\  se  Liden  Uppsalastudier  s.  91,  och  är  sålunda  ej 
besläktadt.  Hit  hör  ock  isl.  (fsy.)  akate  *hjålte'  o.  d.,  se  Bagge  Rökstenen, 
8.  146  (möjligen  att  sammanställa  med  ir.  ScoU,  gäll.  Scottas,  för  hvilket  hos 
Fick  Bt.  Wb.*  II.  310  ansattes  en  nrkeltisk  nom.  sing.  *8lcoU08,  som  då  för- 
hölle  sig  till  skaU  som  t.  ez.  isl.  hokkr :  höge,  Heimdallr :  Heimdale), 
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är,  såsom  Ross  Norsk  Ordbog  s.  665  insett,  att  sammauhålla  med 
no.  sljedda  'Steen  med  parallele  Sideflader;  flad  Kjaep*  och  bör 
enligt  mitt  förmenande  till  den  ie.  V  skheit  (skheid)  'kly(Va\  hvaraf 
t.  ex.  isl.  sJceiö  f.  =  nsv.  sled  'Löffel',  isl.  plur.  skeiåer  'skida',  sh'å 
n.  'ett  af  de  stycken,  hvari  en  stock  klyfves;  skida'  o.  s.  v.*). 

Med  afseende  på  bildningen  kunde  man  tänka  sig  två 
möjligheter.  Antingen  är  ordet  helt  enkelt  identiskt  med  no. 
skjedda  och  betydde  sålanda  '(den  flata)  stenen',  en  benämning, 
som  t.  ex.  kunde  uppkommit  ur  sammansättningar  såsom  ^skädde- 
flundra  1.  dyl.;  jfr  sv.  hälleflundra  ^  no.  helleflundra  (-flyndre) 
'Hippoglossus  vulgaris'  :  sv.  hälla ^  no.  hella  *flat  sten'*)  samt 
artikeln  hvar  nedan.  Eller  —  hvad  som  förefaller  mig  sanno- 
likare (jfr  nästa  artikel)  —  har  det  urg.  *skaididön  med  en  mera 
indifferent,  adjektivisk  betydelse  af  Men  klufna,  flata'  delat  upp 
sig  i  flera  ord:  det  svenska  fisknamnet  och  det  norska  skjedda 
'flat  sten'^)  eller  ^flat  käpp'.  I  alla  händelser  föreligger  bär  en 
på  suffixet  'ip'  uppkommen  bildning  af  en  stam  skaip-^ 


1)  Ed  annftn  formellt  identisk  släkting  till  fisknamnet  skodda  är,  sä 
underligt  det  kan  lata,  no.  skjedda  *skJ8snde,  knurre  paa\  Här  föreligger  en 
ingalunda  ovanlig  betjdelsentTeckling  af  rötter,  som  betyda  'klyfva*,  h varvid 
öfvergängen  förmedlats  af  en  betydelse  *die  Zähne  fletscben*.  8ä  anför  t.  ez. 
Miklosicb  Etymologiscbes  Wörterbncb  der  slaviscben  Spracben  s.  276  artikeln 
reng-  en  slavisk  ordgrapp,  som  betyder  *spotten,  Bespottung'  ocb  bör  till  en 
rot  med  ofvannämda  grandbetydelse;  jfr  äfven  s.  299  art.  sket';  exemplen 
s.  298  (art.  skel-)  äro  däremot  bögst  osäkra.  Jfr  arU  8  nedan  (om  no.  hork 
'barsk  käring',  ytterst :  V  («)Ä;er,  liksom  sv.  barsk  ytterst :  y  bher  'spalten'). 

2)  Detta  ords  första  del  antages  vanligen  (se  t.  ex.  Åasen,  Sundéns  ord- 
bok) vara  en  i  anslutning  till  hålla  'sten'  uppkommen  folketymologisk  om- 
stöpning af  hålge-  i  sv.  hålg(é)fltmära  (Linné;  Skandinavisk  fauna),  jfr  det 
tyska  namnet  ä  samma  fisk  UeHOmti,  HeiligbfOt,  Wichelbutt  (Sanders  Wb.), 
isl.  heilagr  fiskr  (namnet  beroende  pä,  att  fisken  användes  som  föda  under 
fastan).  Namnet  hälleflundra  är  norskt  oob  bohuslänskt  (se  Lilljeborg  Fauna 
II.  283)  ocb  —  enligt  min  mening  —  sannolikt  uppkommet  oberoende  af  den 
andra  benämningen,  möjligen  en  tavtologlsk  sammansättning  med  ett  ^hålla 
*flundra',  jfr  skodda  och  skolla  nedan! 

3)  Pä  samma  sätt  hör  det  nyss  omnämda  hallo  till  i  {s)kel  'klyfva'  och 
är  alltsä  besläktadt  med  flundrenamnet  skolla  nedan.     Jfr  föregående  not. 

4)  Detta  -t^  kan  vara: 

antingen  det  bekanta  tillbörighetssuffixet  (hvarom  se  Uellquist  Arkiv 
VII.  168,  där  literaturhänvisningar  äfven  göras),  som  uppträder  i  en  mängd 
adjektiv  af  participial  natur,  alltsä  af  samma  art  som  isl.  fiUf^  myntUr, 
hentr,  mettr  etc; 
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BetrSffande  formen  fttrbäller  sig  nsv.  skädda  (isl.  "^skedda) : 
isl.  skeid  'sked',  no.  sJceid  'flat  sten*,  hvarom  nedan  (germ.  stam 
skatp')  =  t.  ex.  isl.  edda  'mormor* :  eida  *moder*  (got.  aipei\  hvar- 
jämte  åtskilliga  af  förf.  Ark.  VII.  167  ff.  anförda  nordiska  ord 
så  till  bildning  som  form  äro  jämförliga. 

Återstår  så  att  förklara  betydelsentvecklingen.  Den 
stam,  som  ligger  till  grand  för  vårt  ord,  är  tydligen  ett  germ. 
*skaip-y  bögst  sannolikt  alltså  formellt  samma  ord  som  isl.  skeid 
=  SY.  skedf  hvars  grandbetydelse  varit  'etwas  gespaltenes',  jfr 
afljadsformen  isl.  skiå  =  nht.  Scheit  'abgespaltenes  HolzstUek'. 
Men  ett  starkare  stöd  för  min  etymologi  är,  att  ett  ord  skeid  i  be- 
tydelsen 'flat  sten',  alltså  likabetydande  med  no.  skjedda^  —  enl. 
Ross  s.  665  —  faktiskt  förekommer  i  norskan*). 

Här  föreligger  således  —  enligt  mitt  förmenande  —  ett  nytt 
fall  af  den  ytterst  vanliga  företeelsen,  att  fiskar  efter  sin  gestalt 
uppkallats  efter  ord,  som  betyda  'något  afhagget,  träkloss,  käpp, 
stör'  o.  d.  Härpå  bar  Liden  Uppsalastadier  s.  90  fl^.  anfört  10  ex., 
till  bvilka  jag  ytterligare  — -  utom  det  ofvan  behandlade  —  lägger: 

no.  kyve  n.  (se  Ross),  ja-afledning  af  no.  kuv^  isl.  kii/r,  änder 
det  att  sv.  diall.  alkufva  'äling'  är  en  n-stamsutbildning  af  samma 
ord  (se  nedan!); 

nbt.  Butt(e)  'flundra',  i  diall.  oekså  'äling',  som  bör  ställas 
till  no.  hult  'afbugget  stycke',  hut(i)a  'bugga  trä  i  små  stampar' 
samt  en  mängd  andra  likabetydande  ord,  som  behandlas  af  Liden 
Uppsalastadier  s.  84  ff.; 


eller  visa  bän  på  en  gammal  konsonantstam,  jfr  germ.  ^aJbit  'svan',  fht. 
homtus  'Horniss*  (literatar  ooh  ex.  se  £örf.  Etym.  Bem.  a.  XI),  i  byilket  fall 
skädda  vore  närmast  att  jämföra  med  murta,  om  detta  är  ett  ^murU-on. 

Mindre  sannolikt  är,  att  bär  föreligger  en  direkt  på  roten  uppkommen 
bildning  af  samma  art  som  de  af  förf.  Ark.  VII.  166  ff.  bebandlade  isL 
hadda,  sv.  dinl.  hudda^  isl.  hulåa  etc. 

1)  Med  det  af  Ross  å  anförda  ställe  omnämda  ty.  scheid  'en  noget  flad 
Fisk*  åsyftas  sannolikt  sydtyska  ScJtaid  m.  -en,  'Cn;  Schaide  f.,  Schaiden  ro. 
'ein  Fiscb,  Wels  (Siluras  glanis)\  Sanders  WÖrterbncb,  Martin  lUustrirte  Na- 
turgescbicbte  der  Tbiere  II.  1,  s.  478,  alltså  en  benämning  på  målen.  Eng. 
shadt  Bom  också  namnes  af  Ross  å  samma  ställe,  är  namn  på  sillarterna 
Clapea  alosa  ocb  finta  (ty  Alse,  Maifiscb  oob  Finte)  ocb  likaledes  att  bålla  1 
sär  från  sv.  skädda.  Detta  shad  är  ags.  sceadd  Leo  (med  urgermansk  media? 
se  Rlage  P.  B.  B.  IX.  162,  Kauffmann  XII.  520).  Formellt  kunde  ja  det  nor- 
diska ordet  vara  en  jott-afledning  af  detta  ord,  men  från  betydelsens  synpunkt 
torde  ofvan  gifna  förklaringsmöjligbeter  vara  betydligt  att  föredraga. 
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nht.  Döbel  'farna'  =  nht.  Döbel  'pinne,  tapp,  plagg'. 

Att  just  flundran  skall  blifva  uppkallad  efter  sin  högst  egen- 
domliga kroppsform,  'år  ju  a  priori  antagligt.  Härpå  lämna  oss 
de  flesta  kända  etymologiskt  klara  benämningar  på  denna  fisk 
tydliga  bevis: 

mht.  vluoder;  isl.  flydra^  sv.  flundra  (-  sv.  diall.  flinnra,  ty. 
diall.  Flinder  Martin  ib.  s.  420)  höra  till  ordstaromar,  hvilkas  grund- 
betydelse är  'flat'  (se  förf.  Etym.  Bern.  s.  III);  så  ock  ags.  ^oc: 
f  ht.  flahQi)  'flach',  se  nedan ; 

no.  skjebha  Aa.  är  tydligen  en  substantivering  af  ett  urg. 
*skebbdn:  ty.  adj.  schép(p)  ^schief,  som  föreligger  i  flera  tyska  dia- 
lekter (Kluge  £t.  Wb."^  schief,  Franck  Et.  Wb.  scheef) :  germ.  V 
skibb  ('^  skaib  i  t.  ex.  isl.  skei/r)]  namnet  betecknar  fiskens  för~ 
vridna  kroppsform; 

analog  betydelseutveekling  med  den  i  skädda  föreligger  slut- 
ligen i  ty.  BuUe  (se  ofvan). 

En  särskild  nyans  bäraf  visa  följande  namn  på  flundran  : 

ty.  diall.  Flinger  (Martin  ib.  s.  420)  =  sv.  diall.  flingra :  sv. 
flinga  (snö-,  is-  o.  d.); 

så  kan  ock  ags.  floc  föras  närmast  till  sv.  diall. /dZ*(a) 
'flinga';  —  samt  slutligen  de  för  förklaringen  af  ordet  skädda  sär- 
skildt  viktiga: 

ty.  diall.  Scharren,  höll.  scliar,  eng.  sharde,  fra.  écharde  'flun- 
dra, plattfisk',  germ.  st.  *skard  :  fra.  écharde  'flinga,  flisa'  (se  Franck 
scbar,  schaard,  Kluge  Scharte)  och 

nht.  Scholle :  SchoUe  'flinga',  hvartill  vi  nu  öfvergå. 

3.     Sv.   diall.  skolla,   nht.  Scholle  Tleuronectes  platessa'. 

Detta  ord,  medelnederländska  och  mit.  SchoUe^  schtélle,  meng. 
schulh  (boll.  schol^  nht.  Scholle)  anses  af  Franck  Etymologisch 
Woordenboek  och  Kluge  Et.  Wb.^  vara  att  fatta  såsom  lånadt  från 
det  likabetydande  fra.  soh  (eng.  sole\  it.  soglia,  lat.  söka  (enligt 
Franck  dock  med  anslutning  till  boll.  scholy  nht.  Scholle  'jordtorfva, 
isflinga  o.  d.'). 

Denna  tolkning  håller  jag  för  oriktig.  Att  ordet  haft  ett 
gammalt  sky  visa  nämligen  de  nordiska  språken:  sydsv.  diall. 
skolla  (Lilljeborg  Fauna  II.  360:  någon  gång  användt  af  fiskare 
vid  Öresund),  da.  skulle  och  no.  skullra,  hvilket  sistnämda  ord 
förhåller  sig  till  ett  skulla  =  t.  ex.  sv.  diall.  ^/aVa:  isl.  ^/eda 'glada' 
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=  ty.  Flinger  'flandra*,  sv.  diall.  flingra:  sv.  flinga.  Här  förelig- 
ger fiälanda  ett  annat  gammalt  germanskt  namn  pä  flundran. 
Det  formellt  identiska  fht.  scolla,  scoUo^  nht.  ScJéolle^  boll.  schol, 
sv.  siolla  'torfvai  flinga  o.  d.*  är  ett  gammalt  ntvidgadt  n-par- 
tieip  af  roten  skel  'spalten'  {skl-n-)  (se  Persson  K.  Z.  XXXIII. 
289,  Kluge,  Franek).  Det  ifrågavarande  fisknamnet  är  enligt  min 
mening  pä  enahanda  sätt  uppkommet,  bvarvid  samma  tvä  möj- 
ligheter som  i  fråga  om  skädda  erbjuda  sig:  antingen  föreligga 
här  två  olika  betydelseutvecklingar  af  ett  participinm  med  bety- 
delsen 'det  klufna'  eller  är  fisknamnet  sekundärt  och  betyder  helt 
enkelt  'flinga,  flak',  jfr  analogierna  ofvan! 

Det  sannolikaste  resultatet  af  ofvanstäende  tvä  artiklar 
synes  mig  emellertid  vara:  att  vi  påträffat  tre^  germanska  be- 
nämningar på  flundran,  hvilka  samtliga  äro  n-stams  utbildningar 
af  particip  med  enahanda  betydelse  af  'klufven',  nämligen  skädda: 
nrg.  ^skaididae,  skolla:  förgerm.  *skul-f^ag  och  ä.  nederl.  schaerde: 
nrg.  ^skardaz  (=  isl.  skaror^)). 

4.     Nsv.  hvar  'Bothus'. 

Det  svenska  (eg.  sydsvenska)  fisknamnet  hvar  (pigg-^  slät-) 
anser  jag  förutsätta  ett  fsv.  (fda )  *hvapcr,  plur.  ^hvaprar.  Denna 
pluralform  har  blifvit  hvärar  liksom  fsv.  aprir  gifvit  nsv.  diall* 
äre  'andre*,  hvarpå  ex.  hos  Rietz  s.  P;  jfr  vidare  sv.  diall.  glära 
=  fsv.  *glcepra:  isl.  gleda  'glada*  (förf.  Etym.  Bem.  s.  III);  blära, 
da.  blcere  =  fsv.  blcepra;  sv.  diall.  vara  =  riksspr.  vädra;  vare 
'vädur',  jfr  gotl.  vädra  och  ä.  nsv.  vädrar  (Dahlstierna).  Till 
stammen  hvar  har  nybildats  nom.  sing.  hvar^  jfr  sv.  lur:  fsv. 
luper;  sv.  diall.  solfjär^  ä.  nsv.fjäär  (Messenii  dramer,  Dahlstierna); 
da.  Vejr:  sv.  väder.  —  Såsom  de  danska  formerna  anger  Molbech 
Dansk  Ordbog  *1859  pigvare  eller  pighvar.  Lilljeborg  anför  där- 
emot da.  Piggvarre.  Detta  såväl  som  bohuslänskans  hvarf  med 
afledningen  hvar/vel  (Lilljeborg  Fauna  II.  306,  320;  jfr  sarf:  sarf- 
vel  ib.  III.  235)  torde  bero<  på  folketymologi  till  hvarf ^  jfr  da. 
diall.  hvarre  'sno  omkring'. 

Pigghvaren  kallas  äfven  stenflundra  (Södermanland),  jfr  It. 
stenbutty  högt.  steinbuUf  detta  på  grund  af  de  talrika  tillspetsade 

1)  Om  jag  inberåknar  det  af  Franek  riktigt  förklarade  ichar. 

2)  Detta  ord  är  f.  ö.  stamordet  i  det  isl.  fisknamDet  håskerdingr  *en  bajart*. 
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benknölar,  bvaraf  kroppen  är  beströdd.  Det  enligt  min  mening 
myeket  gamla  namnet  hvar  har,  8om  jag  tror,  äfvenledes  en  gång 
tillkommit  för  att  beteckna  denna  i  hög  grad  i  ögonen  fallande 
egenskap  bos  fisken.  Jag  vägar  den  förmodan,  att  vi  bär  bafva 
en  afljndsform  till  grek.  néTQO  f.,  nétqog  m.  f.  eg.  ^sten,  klippa' 
(<  *qetr'):  lat.  tri-quetr-us  'dreigespitzt,  dreieckig'  (Pick  B.  B.  III. 
166),  bvilka  ord  af  Noreen— K.  F.  Jobansson  Beiträge  znr  grie- 
cbiscben  Spracbkande  s.  2  ff.  ntan  tvifvel  alldeles  riktigt  samman- 
ställts med  isl.  hvedra  'femina  gigas'  (i  fråga  om  motiveringen 
se  anf.  st.)>  isl.  hvedra  i  Ragnarsdråpas  holmr  hveöro  'klippö*  (se 
anf.  arbete  s.  32)  ocb  vidare  önamnet  Hvedn^  nn  Hven^  alltså  äf- 
venledes 'klippön',  i  bvilket  sistnämda  ord  en  utbildning  af  en 
vid  sidan  af  r-stammen  i  nérqa^  hvedra  stående  n-stam  föreligger. 
Samma  n-stam  uppträder  enligt  Noreen — Johanssons  mening  äf- 
ven  i  isl.  hvedner  *en  fisk',  en  sammanställning,  som  för  vår  ety- 
mologi  är  af  ännu  större  betydelse. 

Det  synes  mig  nn  sannolikt,  att  det  af  mig  ponerade  *hvaper 
är  en  a-stamsntbildning  af  ett  med  de  nämda  orden  nära  besläk- 
tadt  ord  fl)r  'sten'.  Ordet  anser  jag  uppvisa  det  svaga  afljuds- 
stadiet  af  en  ie.  stam  \9tr. 

Och  detta  afljndsstadium  är  verkligen  uppvisadt.  Det  före- 
kommer nämligen  (se  anf.  arb.)  i  det  i  grek.  ^Uqdnvzva  ingående 
nvTva,  bvilket  helt  säkert,  såsom  Johansson  antager,  är  en  kon- 
taminationsbildning  af  ett  ^newa  ocb  *xvTva.  Med  afseende  på 
den  reducerade  vokalens  uppträdande  som  v  se  t.  ex.  Becbtel 
Hauptprobleme  s.  113  ff. 

Är  min  förklaring  riktig,  bar  den  styrkt  den  Noreen— Jo- 
hanssonska etymologien  af  det  isl.  fisknamnet  hvedner,  i  det  att 
ett  —  sannolikt  likabetydande  —  fisknamn  uppvisats,  som  utgår 
från  den  motsvarande  r-stammen;  ocb  vidare  gjort  sannolikt,  att 
äfven  det  svaga  stadiet  af  roten  förekommer  å  germansk  botten. 

Om,  såsom  jag  i  början  af  artikeln  antog,  namnet  hvar  har 
afseende  på  de  å  ögonsidan  befintliga  uppstående  benknölarne, 
har  det  ursprungligen  endast  användts  om  den  s.  k.  pigghvaren. 
Dock  kan  äfven  namnet  referera  sig  till  fiskens  uppehållsorter  i), 


1)  Jfr  gr.  T^dyos  (<*nr^ayoi),  isl.  hveöurr  JohanssoD  a.  a.  s.  6ff. 


Digitized  by 


Google 


E.  Hellquist,  Anm.  om   nftgra  nord.  o.  västgerm.  djurnamn.       89 

å  sandig  eller  sandblandad  botten  (så  kallad  skäddesand).  I  detta 
fall  gäller  benämningen  samtliga  arterna'). 

Det  betänkliga  med  denna  etymologi  är  jn,  att  ingen  gam- 
mal form  af  ordet  uppvisats.  Dock  har  jag  vågat  framställa  min 
gissning,  eftersom  mycket  talar  för,  att  detsamma  verkligen  skall 
ha  den  af  mig  ponerade  betydelsen  'sten,  stenfisk\  och  vi  i  de 
af  Norecn — Johansson  etymologiserade  orden  just  finna  nordiska 
beteckningar  för  'sten'  och  'fisk',  som  i  så  fall  ganska  väl  kunna 
vara  besläktade, 

5.     Skrubba  Tleuronectes  flesus',  'Cottus  scorpius'  + 
(Sklnn)skrabb(a)  'Cottus  Bcorpius'. 

Namnet  skrubba  (hufvudsakligen  sydsvenskt;  no.  skrobbeflyn- 
drey  skrubba^  se  Lilljeborg  )I.  377,  Ross)  tillkommer  —  till  skil- 
nad  från  namnet  skädda  ofvau  -  endast  den  art,  P.  flesus,  som 
längs  basen  af  rygg-  och  analfenorna  är  försedd  med  taggiga  knölar 
(alltså  'vanliga  flundran').     Däraf  har  den  ock  fått  sitt  namn. 

Ordet  hör  nämligen  tillsammans  med  isl.  skrof{e)  'skrofis',  sv. 
skroflig,  nht.  schroff  med  släktingar.  Stammen  i  skrubba  förhåller 
sig  till  skrof  liksom  t.  ex.  no.  skjebba:  isl.  skeifr  (se  ofvan),  isl. 
krabbe:  fht.  krqbie  (»e  Kluge  P.  B.  B.  IX.  162,  jfr  dock  Kaufl'- 
mann  XII.  520),  isl.  lubba  'långhårig  hund^  Vgf.,  jfr  ags.  lobbe  f. 
'aranea*:  isl.  /ti/a,  nord.  stubbe:  isl.  sttifr  (möjligen  dock  <st.  stumb-^ 
jfr  fsv.  stumbh'\  sv.  kubb{e):  isl.  hifr  (möjligen  dock:  isl.  kumbr).  — 
Fisknamn  med  analog  betydelse  äro  nsv.  gärs^  se  Liden  P.  B.  B. 
XV.  508,  ty.  Barschy  sv.  aborre  och  sv.  horry  h varom  nedan. 

Samma  benämning,  skrubba,  förekommer  enligt  Rietz  s.  601' 
i  Stockholm  å  den  nedan  omtalade  'ulken'  (Cottus  scorpius).  Detta 
ord  är  identiskt  med  det  förut  nämda,  och  anledningen  till  nam- 
net har  naturligtvis  varit  enahanda.  Dess  latinska  artnamn  scor- 
pius är  f.  ö.  etymologiskt  besläktadt  med  det  svenska  namnet. 
Grek.  axoqniog  betyder  bl.  a.  'ein  stachliger  Seefisch'  och  sam- 
manställes    af   Prellwitz   Et.    Wb.   s.  291   med  bl.  a.  mht.  schrof 


1)  På  tal  h&rom  vill  jag  meddela,  att  det  holländska  fisknamnet  griet 
<*griä€t  hvars  ursprung  är  Fraock  obekaut,  helt  enkelt  betyder  'sandfisken': 
mnl.,  boll.  griet  'grus*.  Ordet  betecknar  nämligon  just  släthyaren  (Martin  s. 
419),  som  också  fullt  analogt  i  Strömstadstrakten  -  enligt  Lilljeborg  II.  320 
—  kallas  sandhvarf. 
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TeUklippe*,  ags.  scrmf  'Höhle*.  Se  om  dessa  ord  vidare  Perason 
WarzelerweiternDg  s.  168. 

Detta  sistnämda  afljadsstadiam  föreligger  i  sv  diall.  {sikinny 
sirabb(a),  det  i  södermanläDdska  skärgården  brakliga  namnet  å 
fisken,  hvilket  med  afseende  pä  geminatan  förhåller  sig  till  ags. 
bcrcaf  som  skrubba  till  isl.  skrof. 

Till  mht.  schrqfy  ags.  scrcaf  ställer  jag  fsv.  skrubba  'skrefva, 
urholkning'  {bicergha-^  hcdla-s.)  anfördt  af  Rydqvist  Sv.  spr.l.  VI. 
410,  hvilket  sålunda  har  samma  afljudsstadium  som  ty.  schroff^ 
samma  betydelse  som  ags.  scrtef  och  till  formen  är  identiskt  med 
fisknamnet  skrubba  och  tycks  ange,  att  vi  fråga  om  uppfattningen 
af  detsamma  äro  på  rätt  bog. 

Den  nrgermanska  existensen  af  den  geminerade  median  i 
detta  ord  anser  jag  vara  styrkt  af  ags.  scrobb  'Staude,  Qesträucb'. 
Med  afseende  på  betydelsentvecklingen  jämför  lit  bruegas  (förf. 
Etym.  Bemerk.  s.  VI);  nht.  SiratASS^  som  tydligen  hör  till  mht, 
striueen  *sträuben';  nht.  Oestriipp:  fht.  struben  'starr  stehen,  star- 
ren, sträuben'  (se  Kluge  Et.  Wb.^  sträuben);  fht.  studa  Stande'  =  gr. 
(TTvm  (se  Kluge  ib.  Staude);  samt  sv.  diall.  horge  'en  tät  bevuxen 
skogsdunge  af  ung  skog',  hvilken  betydelse  Rietz  s.  244  anser  vara 
egendomlig,  men  som  är  helt  naturlig,  om  man  vet,  att  ordet  hör 
till  en  rot,  hvaraf  många  afdelningar  betyda  'starren'  o.  d. 

6.     Fsv.  lake  'Lota'  +  sv.  ulk  'Cottus'. 

I.  Fsv.  laki  (se  Söderwall  Ordb ),  ä.  och  y.  nsv.  (Lind  1749), 
no.  och  ä.  da.  lake  (Kalkar)  har,  såvidt  jag  vet,  ej  blifvit  etymo- 
logiskt  tolkadt.  Till  ordets  förklaring  vill  jag  framställa  två 
möjligheter,  mellan  hvilka  valet  torde  vara  en  smakfråga,  då 
båda  i  formellt  afseende  äro  lika  rimliga  och  betydelsentvecklin- 
gen i  båda  fallen  är  alldeles  densamma. 

a)  Ordet  kan  formellt  sedt  föras  till  ags.  tvlacu,  tcltec,  en 
adjektivisk  u-stam  (se  Sievers  Ags.  6ramm«  §  303),  som  dock  har 
den  för  vår  sammanställning  —  flyktigt  sedt  —  föga  talande  be- 
tydelsen ljum  (lau)'^).  Att  likväl  grundbetydelsen  i  den  rot,  till 
hvilken  detta  ord  hör,  varit  en  annan,  framgår  af  de  släktingar 


])  Eluge  Et.  Wb.^  öfTersätter  det  (under  welk)  med  *feaobt'.  I  sin  Aa- 
gelsäcbsiscbes  Lesebucb  ansätter  ban  dook  för  ordet  deo  ofrannåmda  —  san- 
Dolikt  riktiga  —  betydelseu. 
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ordet  eger  i  germanska  och  utoitigermanska  språk.  Till  en  ie. 
stam  *uelg'  föras  nämligen  (se  Pick  Et.  Wb.*  I.  552,  Kloge  Et. 
Wb.*  welk,  Wolke):f8lv.  vlarja  Yuktigbet'  (<ie.  st.  *\éolg,  som  i 
fråga  om  afljudet  förhåller  sig  till  ags.  wlaat  =  t.  ex.  gr.  ofiipakog 
*Naber :  isl.  nafle)^  fslav.  vluyuku  Yuktig',  lit.  vtlgyti  'göra  fuktig* 
(<ie.  st.  *ul(j),  fbt.  wch  (wéich)  'feacht,  milde,  lan,  welk'  (Kluge), 
äfven  'weich'  (Weigand).  I  det  fornhögtyska  ordet  föreligg  alltså 
vid  sidan  af  bvarandra  bl.  a.  betydelserna  *fuktig-mjuk-ljnm*.  På 
nordisk  botten  finnes  Sfven  en  släkting  i  dalmålets  *valkhänd 
*som  äcklas,  känner  kväljningar',  bvilket  Bagge  hos  Noreen  Ord- 
lista öfver  Dalmålet  s.  240  (Svenska  Landsmålen  IV.2.  264)  sam- 
manställer med  fbt.  weJc,  Detta  dalmålets  ord  förhåller  sig  då 
med  afseende  på  betydelsen  till  ags.  tvlacu  liksom  de  af  Bngge 
1.  c.  anförda  medelnederländska  walyhe  *nausea',  tcalghen  *nau- 
seare'  till  isl.  valgr  'ljum'.  Någon  som  helst  betänklighet  —  åt- 
minstone från  betydelsens  synpnnkt  —  att  sammanställa  wlacu 
och  welk  synes  mig  alltså  icke  kunna  uppstå. 

Hvad  betydelsen  slutligen  angår,  synes  det  mig  klart,  att 
laken  fått  sitt  namn  på  grund  af  sin  slemmiga  hud  :  de  små  fjäl- 
len äro  nämligen  öfverdragna  med  ett  segt  slem.  Lake  betyder 
alltså  'den  fuktiga,  slemmiga'  (men  möjligen  ock  'mjuka')  fisken'. 
Härmed  bör  noga  sammanhållas,  att  de  likabetydande  fsax.guoppa 
=  nht.  Quappe  och  fbt.  ruppa  =  nht.  {Aal)raupe  äro  besläktade 
med  utomgermauska  ord,  som  betyda  'padda,  groda',  i  fråga 
hvarom  jag  nöjer  mig  att  hänvisa  till  Franck  Et.  Wb.  kwab, 
KInge  Et.  Wb.^  Quappe,  Aalraupe,  och  vi  sålunda  här  hafva  två 
så  godt  som  säkra  analogier  på,  att  den  slemmiga  buden  gifvit 
anledning  till  namn  å  fisken. 

b)  Alldeles  samma  betydelsebistoria  uppstår,  om  vi  föra  or- 
det till  en  annan  likabetydande  rot  :  ags.  Ifccean  =  mht.  lacken 
"benetzen',  d.  v.  s.  ett  got.  *lakjan  :  germ.  stam  tak  'vara  fuktig' 
(bvilket  afljudsstadium  —  enligt  Slokes,  Fick  Et.  Wh.*  II.  246  — 
föreligger  i  iriska  doluigim  <  uririskt  Vogejd  'ich  mache  zerge- 
hen').  Om  denna  etymologi  träffar  det  riktiga,  är  det  laki^  som 
ingår  i  fsv.  saltlaki  'Salzbrtihe',  formellt  samma  ord  som  fisk- 
namnet. I  afljudsförbållande  till  dessa  ord  stå  bl.  a.  (se  Fick 
1.  c,  Kluge  Et.  Wb.*  lechzen,  leck)  isl.  hka  'tröpfeln',  ags.  leccan 
'bewässern',  ir.  hgaim  'ich  zerschmeize,  löse  mich  auf  och  cym- 
riska  Uaith  'feucht,  fltissig'  (<  uririskt  *lekto-). 
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Af  dessa  båda  möjligheter  tror  jag,  att  en  måste  vara  den 
riktiga.  Jag  öfvergår  na  till  ett  annat  djarnamn,  där  samma 
tvenne  förklaringar  erbjuda  sig,  nämligen  sv.  ulk  oeb  dess 
släktingar. 

II.  Detta  ord,  ulk{e),  är  liksom  lake  benämning  på  en  af 
våra  allmännaste  —  hufvudsakligen  i  de  nordliga  hafven  före- 
kommande —  hafsfiskar,  nämligen  å  rötsimpan  (såsom  ofvan 
nämdt,  bl.  a.  äfven  kallad  'skrabb')  'Cottas  seorpius*.  Det  är  — 
enligt  Lilljeborg  I.  136  —  det  vanligaste  vid  vår  västra  knst 
och  finns  äfven  i  Norge.  Samma  namn  å  samma  fisk  förekom- 
mer äfven  i  Tyskland  under  former  Viker  (se  Martin  ib.  s.  339). 
Namnet  beror  —  enligt  min  mening  —  därpå,  att  kroppen  är 
betäckt  med  en  naken,  slemmig  bud,  livarvid  är  att  jämföra  sv. 
diall.  skälryta  :  $käl(l)f  da.  skjcel  'fiskfjäll',  alltså  eg.  'fisken  med 
de  ruttnande  fjällen',  och  den  ofvan  angifna  vanliga  benämningen 
rötsimpa. 

Namnet  ulk  förekommer  äfven  på  andra  för  sin  mjuka  och 
slemmiga  hud  bekanta  fiskar  t.  ex.  'Lophius  piscatorius',  i  Bohus- 
län kallad  mer-  eller  hafulk,  i  Norge  steenutke,  hvarförutom  den 
—  hvad  för  oss  icke  är  oviktigt  —  i  Sverige  äfven  går  under 
benämningen  hafspadda  och  i  Norge  paddefisk  (se  Lilljeb.  I.  758). 

Det  torde  under  sådana  förhållanden  vara  tydligt,  att  det 
nordiska  fisknamnet  ulk  är  identiskt  med  lågtyska  ulk  'padda', 
som  Weigand  II.  961  för  till  oriktig  ordgrupp. 

Dessa  ords  närmaste  släktingar  äro:  no.  ulka  f.  enligt 
Aasen  1)  'Muggenhed,  Skimmel,  Smuds  paa  Ting  som  begynde  at 
raadne'  etc,  men  äfven  2)  'vedhsengende  Sliim',  jfr  ulkutt 
'smudsig,  slimet',  sv.  diall.  ulken  *multnad\  Hit  hör  ock  sv.  diall. 
ulka,  ylka  'försöka  att  kräkas,  kväljas'  Bz.,  hvilket  särskildt  med 
afseende  på  betydelsen  förhåller  sig  till  fht.  welk  bl.  a.  'ljum', 
som  t.  ex.  no,  oljja  'vaemmes,  fole  Kvalme'  Aa.  till  isl.  valgr 
'ljum'  och  dess  motsvarigheter  i  västgermanska  språk  eller  som 
no.  lila  'vajmraes'  till  Ht.  vildyti  'göra  ljum'  (se  noten).  Se  förf. 
Arkiv  YII.  143.  Vidhållande  min  där  gjorda  sammanställning 
af  ulk  och  no.  ulka,  frångår  jag  däremot  uppfattningen  af  ^*-et 
såsom  hafvande  någon  slags  suffixal  karaktär  i). 


1)  Sålunda  tror  jag  icke  —  pä  grund  af  saknaden  af  det  icke  saffizala, 
men  val  sannolikt  determiuativa  A;-et  —  att  det  —  annat  än  möjligen  pä  mycket 
långt    båll   —    är    besläktadt    med    de   med   afseende   pä  betydelsen  analoga; 
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Dessa  Toro  de  med  ulk  närmast  besläktade  orden.  Formellt 
kan  ordet  ytterligare  sammanhänga  med  lake  och  förutsätter,  om 
detta  fisknamn  bör  till  ags.  wlacu  (se  I.  a))  ett  ie  *ulg-  (jfr  Ht. 
vandu  ^  lat.  unda)]  om  det  däremot  är  att  föra  till  germ.  st.  lak 
'faktig'  (se  I.  b)),  ett  ie.  */7-.  Och  af  många  skäl  är  det  sanno- 
likt, att  de  båda  orden  äro  besläktade.  Så  kan  jag,  till  hvad 
ofvan  sagts,  lägga,  att  andra  med  nlken  eller  rötsimpan  nära 
besläktade  arter  äfven  kallas  lale,  så  stensimpan  ofta  vid  Vättern 
stenlfike  (Lilljeborg  I.  129),  jfr  det  likabetydande  iy.  KauJquappe, 
som  dessutom  betyder  såväl  'gärs'  som  'grodunge',  och  bergsim- 
pan  i  Jämtland  bl.  a.  lalegärs  och  lakcUruhh  (ib.  I.  131). 

Möjligt  är,  att  det  nordiska  fisknamnet  ulk  helt  enkelt 
egentligen  betyder  'groda'  och  är  länadt  från  lågty.  Jfr  dock 
ty.  ulkeVf  som,  såsom  ofvan  framhållits,  betecknar  'Gottus  scorpius'. 

7.     Sv.  mal  'Silurus  glariis'. 

Sv.  mal  m.  pl.  -^r^  da.  vtalle  är  namnet  på  den  största  af 
Europas  egentliga  färskvattensfiskar :  enligt  Lilljeborg  Fauna  III. 
359  stiger  dess  längd  hos  oss  ej  så  sällan  upp  till  1,8—2,4  met. 
Om  man  känner  till,  huru  i  snart  sagdt  alla  etymologiskt  klara 
fall  något  yttre,  särdeles  utmärkande  och  i  ögonen  fallande 
kännetecken  gifvit  anledning  till  benämningarna  på  åtminstone 
våra  fiskar  —  jag  tror,  att  kommande  undersökningar  skola 
gifva  detsamma  vid  banden  äfven  i  fråga  om  andra  djurnamn  — , 
bör  man  vänta  sig,  att  här  fiskens  ovanliga  storlek  varit  det 
bestämmande  vid  namngifuingen.  Så  är  också  ~  enligt  min 
mening  —  fallet. 

Jag  anser  mig  med  skäl  kunna  ställa  ordet  mal  till  den  rot 
mel  '■^  mal  (med  fiera  uppvisade  afljudsstadier),  som  uppträder 
bl.  a.  i  grek.  iidXa  'mycket',   inaltQÖg  bl.  a.  'väldig',  lit.  mileinas 


no.  ul  'lidt  ankommen  eller  magnet'  Aa.,  ula  'rasmmes;  blive  yaemmelig, 
kyalme'  Aa.,  st.  diall.  ul,  ulm  'mycket  hårsken  och  illalnktande ;  skåmd, 
rutten',  ula  'börja  att  härskna,  rattna,  skämmas',  ula  'vagnsmdrja'  Ri.  Dessa 
ord  höra,  som  Rietz  insett^  yäl  närmast  till  isl.  uldenn  Mecomposed,  putrid* 
Vgf.  Dessa  ord  ställer  jag  till  lit.  vildyti  'göra  Ijam',  om  hvilket  se  Bagge  i 
något  annat  sammanhang  hos  Noreen  anf.  st.  Med  afseende  på  betydelsen 
förhåller  sig  uldenn  till  lit.  vildyti  alldeles '  såsom  iriska  malcaim  Verfaale'  till 
serbiska  mlak  'lan',  om  hyilken  sammanställning  se  Stokes,  Fick  Et,  Wb.^  II.  208. 
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'jätte'  och  hvars  grundbetydelse  af  Prellwitz  Et.  Wb.  ftdXa  och 
Fick  Et.  Wb.*  I.  517  angifves  vara  'stark'  Några  säkra  släktin- 
gar till  ordet  på  germansk  botten  vet  jag  ej  att  uppvisa  ^). 

8.     No.  horr,  no.,  sv.  diall.  hork  'Acerina  cernua'. 
9.    Nht.  Stuhr  ds.  m.  m. 

Denna  fisk  kallas  i  Sverige  allmänneligen  gärs,  hvilket  ord 
tydligen  hör  till  V  ghers  'starren'  (Liden  P.  B.  B.  XV.  508),  Jfr 
med  afseende  på  etymologien  det  motsvarande  nht.  namnet  Kaul- 
harsch  =  sv.  kul(1)ha{r)s^  som  är  en  sammansättning  af  KauU  'eine 
Kugel  von  geringem  Umfange'  (Kluge  Et  Wb.^)  och  Barsch  till 
V  bkers  'starren',  hvarom  utförligare  förf.  Etym.  Bern.  s.  VI.  Dessa 
två  namn  har  fisken  erhållit  på  grund  af  sina  å  gäl-  och  för- 
locket befintliga  starka  taggar  och  särskildt  namnet  Kaulbarsch 
äfven  på  grund  af  de  knölar,  som  finnas  å  fjällen  och  som  vid 
kanten  äfvenledes  bilda  taggar.  De  ofvannämda  benämningarna 
horr,  hork  tillåta  också  en  fullt  analog  förklaring. 

Enligt  Lilljeborg  I.  67  benämnes  denna  fisk  i  Norge  horr.  — 
Aasen  s.  268  anför  namnet  såsom  en  biform  till  harr  'Thymallas 
vulgaris'  (tydande  på  ett  isl.  hgrr^  g.  harrar).  Detta  horr^  harr  är 
ett  annat  ord,  hvilket  af  Liden  P.B.B.  XV.  509  sannolikt  fullt 
riktigt  förts  till  lit.  kårsets  *der  Brachsen'  och  det  därmed  —  en- 
ligt Fick  Wb.^  L  533  —  sammanhängande  kérsec^  'weiss  und 
schwarz  gefleckt'.  —  Vårt  horr  *Acerina  cernua'  ställer  jag  där- 
emot till  ie.  V  {s)kers  'starren',  hvartill  (se  Persson  Wurzelerwei- 


1)  Det  i  lågre  STenskt  talspråk  förekommande  ordet  malle  (i  t.  ex.  ut- 
trycket 'det  var  malle')  för  att  beteckna  något  präktigt,  duktigt,  godt  o.  d. 
hör  Tål  tillsammans  med  det  af  Re  s.  428  behandlade  ordet.  —  Holländskan 
har  ett  formellt  identiskt  ord  mal  <  y.  medelhoU.  mall  'enfaldig'  o.  d.,  hvars 
olika  betydelser  af  Franck  s.  607  med  tvekan  återföras  på  en  grandbetydelse 
af  'sanft'.  Om  detta  ord  är  besläktadt,  skalle  fisken  fått  sitt  namn  på  grund 
af  sin  tröga  natur  (jfr  det  i  så  fall  hithörande  skr.  ml-å-yati  'weich,  schlaff 
werden,  er8ohla£fen\  se  Persson  Wurselerweiterung  s.  9}  eller  på  grund  af  sitt 
feta  kött  (jfr  t.  ez.  betydelsen  hos  skr.  mandå  <  *malndai  Persson  s.  37% 
För  en  dylik  tolkning  skulle  då  tala  det  dubbla  2-et  i  da.  malle,  hvars  upp- 
komst dock  äfven  med  antagande  af  min  tolkning  på  flera  sätt  kan  förklaras, 
ehuru  jag  icke  kan  bestämma  mig  för  någon  viss  af  de  möjligheter,  som 
erbjuda  sig. 
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teruog  8.  86,  169)  lat.  squarrösus  'grindy',  fht.  scerran  'kratzen, 
scharren'  (jfr  med  afseende  å  formen  Noreen  Urg.  Lantlebre  s. 
143  ff.,  Per880D  K.  Z.  XXXIII.  285),  (betydelseöfvergången  'schar- 
ren' finnes  äfven  i  den  rot  ghers^  bvaraf  det  likabetydande  fisk- 
namnet gärs  kommer:  nämligen  i  Ht.  earst^ti),  vidare  lit.  kårseti 
'kammen,  striegeln.  hecbeln',  fslav.  hasta  'Ausscblag,  Krätze' 
samt  (Fick  Et.  Wb.*  II.  72)  ir.  carrach  'randig',  carric  Tels,  Stein' 
(=  familjenamnet  Carrick)  o.  s.  v. 

No.,  SY.  hork,  no.  äfven  korka,  herke  (se  Lilljeborg  1.  c,  Aa- 
sen,  Ross)  knnde  ja  uppfattas  som  en  på  det  i  djornamn  icke 
ovanliga  A:-8affixet  uppkommen  form,  hvarpå  exempel  bos  fOrf. 
Ark.  VII.  143.  Jag  bar  emellertid  nn  grnndad  anledning  att 
tro,  att  i  flera  dylika  bildningar  icke  A;-saffix,  ntan  A;-'determina- 
tiv'  foreligger.  Så  är  med  säkerbet  fallet  med  ulk  (se  ofvan) 
och  enligt  min  mening  lika  säkert  med  hork. 

Roten  {s)kers,  {s)kars  är  nämligen  intet  annat  än  en  med  s 
utbildad  variant  af  roten  {s)ker  'schneiden,  spalten'  (se  Persson 
a.  arb.  s.  86),  jfr  de  till  form  och  betydelse  fullt  analoga  bhers  : 
bher.  1  fisknamnet  hork  uppträder  det  vanliga  indoeurop.  deter- 
miuativet  g.  Denna  konsonant  är  icke  främmande  för  roten. 
Hit  höra  nämligen  äfven: 

1)  sv.  och.  no.  subst.  harka,  Igt.  harke,  boll.  hark  (<  ä.  *harke) 
^kratta,  räfsa',  sv.  verbet  harka  'kratta  bort',  Igt.  harken  'räfsa', 
där  vi  återfinna  alldeles  samma  betydelseutveckling  som  i  de 
ofvannämnda  formerna  på  ie.  s; 

2)  no.  hork  'om  en  barsk  og  rynket  KjaBrling'  Aa.  s.  299 >). 
Samma  betydelse  går  igen  i  former,  som  äro  att  härleda  ur 
V  V  bhers,  ghers,  nämligen  sv.  larsk  och  isl.  gerstr  'miirrisch', 
hvarom  utförligare  förf.  Etym.  Bem.  s.  VI.  AT.*). 


1)  Med  labial  otTidgDiog  uppträder  roten  i  st.  diall.  harpa  *gamma1, 
fal  kåriog*  (se  f.  ö.  Rs.)  samt  Torbet  harpa  *atrama,  yara  stel,  atyf ',  som  med 
afseoDde  på  nddljadet  förhålla  sig  till  det  tillhörande  adj.  skar-p  =  har  : 
$kär  nedan. 

S)  Nbt.  harm^  *hart,  raah'  torde  förhålla  sig  till  y  kers  liksom  barseh  till 
ybkerSt  alltså  knappast  med  Klnge  nårmast  till  hart,  Betjdelsenjansen  'ran- 
sig,  Terdorben  schmeckend*,  som  förekommer  i  mht.  garai  och  i  tj.  barsch, 
saknas  ej  håller  i  denna  rot:  jfr  st.  härsken,  härskna;  ej  håller  betydelsen 
'bitter',  jfr  nämligen  isU  htrstr  'bitter,  barsk,  obehaglig'  (och  lit  hartHs  'bitter'), 
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Utan  nfigOD;  åtminstone  konsonantisk,  utvidgning  föreligger 
enligt  min  mening  denna  rot  i  sv.  diali.  har  'stengrund,  klipp- 
grund af  uppstående  stenar^,  bl.  a.  ingående  i  flera  ortnamn  så- 
*  som  Härnäs,  Harho  (se  Rietz)^),  jfr  det  till  form  och  betydelse 
nära  besläktade  isl.  sher  n.  (<  ^skaria-),  sv.  skär. 

Det  synes  mig  sålunda  mer  än  antagligt,  att  liksom  gärs^ 
kaulbarsch  äfven  namnet  å  samma  fisk  horr  utgår  från  en  rot 
med  betydelse  af  'starren'. 

Slutligen  må  meddelas,  att  fisken  i  norra  Tyskland  kallas 
Stuhr.  Det  torde  med  ofvanstående  analogier  för  ögonen  icke 
vara  djärft  att  bäri  se  en  afljudsform  till  ty.  starren  Vara  stel, 
styf  etc.  (jfr  ock  gr.  aivio  'starre').  Denna  afljudsform  finnes 
f.  ö.  i  nbt.  ^/uren  'anstarren\ 

10.     Sv.  äling  Thoxinus  aphya'  m.  m. 

Det  svenska  fisk  namnet  äling  är  utan  allt  tvifvel  en  ing- 
afledning  af  trädnamnet  al.  Beträfi^ande  suffixet  jfr  fisknamnen 
röding,  hviting,  gröning;  nätting;  veling;  no.  Itexing,  sv.  laxöring^ 
storgnoding,  hansing^  ty.  Bikking  'böckling',  (:  Bock^  se  Kluge 
Et.  Wb.^),  Bäring  (Hering  :  Heer,  se  Kluge  Et.  Wb.*),  Persing 
{Bersing)  'aborre'  :  Barsch,  Wieting  (Nordtyskland).  —  Att  grund- 
ordet är  trädnamnet  al  framgår  af  de  likabetydande  sv.  diall. 
alkufva  (se  ofvan),  alkuUa  (:  kutte  'liten  gosse'  Rz.),  ty.  Elriiee 
(ä.  nbt.  erlitZf  schles.  éldritze)  och  ännu  mera  fht.,  mht.  erlinc 
(diall.  Erling,  Ellerling),  hvilka  Kluge  (med  tvekan),  Weigand, 
Sanders  ställa  till  fht.  §rila,  flira  ^Erle^  Ordet  betyder  sålunda 
^alfisken^,  jfr  fisknamnen  asp,  björkna  (om  hvilka  utförligt  förf. 
Etym.  Bem.  s.  XII  noten),  lindare  m.  fl.  och  med  afseende  på 
bildningen  särskildt  det  fullt  analoga  sv.  äsping  'liten  huggorm'  : 
trädnamnet  asp.    Fisken  har  uppkallats  efter  alträdet,  »weil  die 


jfr  med  afseende  på  formen  mbt.  ▼.  harsten  'blifva  h&rd'.  Alltså  nästan  öf?er- 
allt  så  godt  som  fnllständigt  analoga  betydelseatvecklingar  i  ord  af 
dessa  tre  rötter. 

I)  Hftrmed  nåra  beslåktadt  år  ntan  tyifrel  isl.  horgr,  fsv.  Harghert  korg' 
her  'stenknmmel;  af  stenar  nppfördt  altare,  hedniskt  offerst&lle*  8dw.,  st. 
diall.  liarg,  horg  ds.,  som  af  Riets  s.  244'  riktigt  förts  till  ncjmr.  careg  'steu*. 
Andra  släktingar  se  Re.  a.  a..  Fick  Bt.  Wb.«  II.  72.  6^-et  är  sålnnda  här  af 
snffixal  natnr.  —  Om  horge  'tät  skogsdunge  af  ungskog*  se  ofvan  s.  90. 
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Bäche,  worin  sie  leben,  gewOhnlicb  mit  Erlen  eingefasst  sind» 
(Sanders  s.  364);  enligt  Weigand  I.  384:  »der  Name  darnm,  weil 
sicb  das  Fiscblein  vielleicbt  gerne  nnter  den  an  den  Bacborern 
stehenden  Erlen  aofhält». 

Ty.  ElriUe  är  enligt  roin  mening  en  i^afledning  af  en  kon- 
sonantstam: ett  org.  *alr'it'iö'.  Om  ordet  dl  ocb  dess  släktingar 
se  Hellqaist  Ark.  VII.  170.  Jag  vågar  ej  påstå,  att  bär  förelig- 
ger den  ^-stam,  som  vi  enligt  K.  F.  Jobansson  Beiträge  znr  grie- 
cbiseben  Spraebkonde  s.  142  ba  anledning  att  vänta  oss  i  denna 
stam.  Men  i  alla  bändelser  är  detta  fisknamn  till  sin  bildning 
att  jämföra  med  skädda  ofvan  samt  en  mängd  analogt  —  på 
germ.  -it,  -ut  —  uppkomna  djnrnamn,  t.  ex.  isl.  glpt,  fbt.  hornue 
m.  fl.y  om  bvilka  utförligare  förf.  Etym.  Bem.  s.  XI. 

Den  af  Sanders  anförda  formen  elriUee  beror  möjligen  på  en 
stam  *alr-ut  (:  ^al-rit-  =  t.  ex.  ags.  hicud :  fbt.  hehhit  'Hecbt'). 
J^-et  skulle  då  analogiskt  bafva  inkommit  från  formen  med  i  i 
suffixet. 

11.     Isl.  gjödr  =  sv.  diall.  jud. 

I  detta  sammanbaug  må  meddelas,  att  jag  vid  sjön  Kom- 
men i  norra  Småland  anträffat  den  östnordiska  motsvarigbeten 
till  det  isländska  ordet  gjodr  m.  p1.  -ar^  no.  {g)jo(d)  'fiskörn, 
Pandion  baliaétus'  Aa.,  om  bvars  etymologi  se  K.  P.  Jobansson 
Bezz.  B.  XIII.  177  ff.  Ordet  beter  där,  såsom  man  väntar  sig, 
*judy  plur.  judar^  ocb  användes  som  beteckning  för  nyssnämnda 
fågelart,  bvilken  annars  i  Sverige  bl.  a.  kallas  fiskgjuse  {fiskörn, 
fiskhök  eller  sjöhök).  Jag  borde  emellertid  endast  plnralformen, 
bvilken  tycktes  folketymologiskt  uppfattad  såsom  identisk  med 
det  bekanta  folkslagsnamnet. 

12.    Nht.  Schwal  'Leuciscus  rutilus*. 

13.     Sv.  id  +  nht.  Attel  m.  m. 

14.     Nht.  Laugen  'Leuciscus  Agassizii',  Laugel  'löja'. 

I.  I  mina  Etymologiska  Bemerkungen  s.  X  bar  jag  fört  åt- 
skilliga namn  på  karparter  till  röttier,  som  betyda  'glän8a\  Till 
denna   framställning   vill  jag  nu  först  lägga,   att  Persson  K.  Z. 

£.  ffellquist,  Anm.  oro  n&gra  nord.  o.  Tåstgenn.  4jamamn.  9 
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XXXIII.  268  not  1  sammanstHIIer  ett  af  dessa,  nämligen  isl.  murta, 
sv.  mört^  med  mbd.  mtirjg  'kurzes,  abgesehnitteues  Sttlek'  :  V  merd 
'zerdrticken,  reiben'.  Murla  betecknar  nämligen  —  enligt  lexiko- 
graferna  —  icke  blott  mörten,  utan  'any  kind  of  small  fish'. 
Perssons  sammanställning  är  sålunda  mycket  rimlig  ocb  antaglig. 
Närmast  vore  att  jämföra  nht.  Döbel  'Leuciscns  latifrons'  ocb 
'pinne,  tapp'  o.  d.  —  Dock  kan  jag  icke  utan  vidare  frångå  min 
etymologi:  att  ordet  bör  till  V  i^mr 'glän8a\  För  det  första  kunna 
bär  två  olika  ord  bafva  sammanfallit.  För  det  andra  finns  det 
exempel  på,  att  ett  kollektivt  begrepp  'småfisk'  betecknats  med 
ord,  som  bafva  den  af  mig  för  muria  -^  mört  ponerade  betydelsen 
t.  ex.  sv.  gli  n.  'fiskyngeP  (äfven  glirj  gly^  glojr;  gri  hos  Rietz 
8.  198  betecknar  endast  det  kakuminala  /et,  se  förf.  Ark.  IV. 
299  noten),  som  tydligen  bör  till  isl.  gljdy  sv.  diall.  glia  'glänsa'. 
För  det  tredje  bafva  flera  andra  germanska  namn  på  mörten 
tydligen  sin  upprinnelse  i  ordstammar,  som  bafva  en  sådan 
betydelse: 

1.  Om  nbt.  Bktze,  Blötze^  PlöUe  :  fbt.  bVécchaezen  har  jag 
talat  anf.  arb.  s.  IX. 

2.  Nbt.  Furn  ställer  jag  till  ^y,färna^  bvarom  anf.  arb.  s.  XI. 

3.  Nbt.  Schwal  bör  tydligen  tillsammans  med  V  svel  'glänsa, 
bränna',  bvarur  ags.  stvélan  'glöda',  Ht.  svilus  'glimmande^  sv. 
sval  eg.  'som  bar  brunnit',  nbt.  schtvul  etc. 

Mot  min  etymologi  talar  å  andra  sidan,  att  knappast  något 
säkert  aflägg  af  V  fii(*r  f.  ö.  uppvisats  å  germansk  botten. 

II.  Sv.  id,  gotl.  äid  bör  till  V  aidh^  idh  'glänsa;  bränna'  (se 
förf.  Etym.  Bem.  s.  X).  En  utomnordisk  släkting  till  detta  ord 
bar  jag  nu  funnit  i  nht.  Aitel  'Leuciscus  cepbalus'  eller  'latifrons', 
samma  fisk,  som  i  Sverige  på  vissa  ställen  kallas  farna,  alltså 
med  iden  nära  besläktad.  Diftongen  ai  går  tydligen  tillbaka  på 
långt  /,  jfr  gotl.  äid. 

Detta  ord  är  möjligen  äfven  därför  af  vikt,  att  det  uppvisar 
samma  f-afledning,  som  förefinnes  i  isl.  edla  <  ^id-alöny  (sv.ydhla 
<  *id'ulön  etc.  (se  förf.  anf.  arb.  s.  X.  noten),  bvilket  djurnamn 
jag  anser  höra  till  germ.  idal-  eg.  'glänsande'  (se  Kluge  Et.  Wb.^ 
eitel).  Nht.  aitel  kan  helt  enkelt  vara  en  substantivering  af  detta 
adjektiv  i  dess  ursprungliga  betydelse. 
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III.  Sv.  löja  (<  *laug'jfin\  jfr  löga  (<  *laug'6n\  föres  allmänt 
till  V  leuk  'ly8a^  Jag  bar  dq  hittat  tvenne  tyska  släktingar,  näm- 
ligen Laugen^  som  betecknar  en  tysk  Leuciscosart,  ocb  Laugél^ 
8om  jnst  är  ett  —  dialektiskt  —  namn  på  löjan  själf.  Laugel 
är  en  bildning  af  samma  art  som  Aitél  ofvan  och  som  mbt.  albél, 
bvilket  ord  äfvenledes  betyder  'hvit,  glänsande'  och  är  namn  på 
en  Lenciscns-art. 
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Pytheas*  Thuleresa 

af 

Karl  Ahlenius. 

1. 

Den  massiliotiske  astronomen  Pytbeas'  resa  till  det  längst  i 
norr  belägna  landet  Tbule  bar  såväl  i  äldre  som  nyare  tider  i 
bOg  grad  fängslat  forskares  intressen.  Under  den  äldre  klassiska 
forntiden  (Eratostenes  ocb  Hipparcbus)  sattes  Pytbeas'  auktoritet 
i  fråga  om  Europas  nordligaste  länder  icke  alls  i  tvifvelsmål, 
men  i  en  senare  tid  (Polybius  ocb  Strabo)  misstrodde  man  där- 
emot skarpt  bans  uppgifter  ocb  betviflade  till  ock  med  (Polybius), 
att  ban  någonsin  företagit  någon  resa  till  norden.  Nutida  for- 
skare ha  i  allmänbet  med  ytterst  få  undantag  ställt  sig  på  den 
förkättrade  resenärens  sida  ocb  med  ledning  af  förbandenvarande 
källmaterial  sökt  uppvisa  gången  af  Pytbeas'  färd.  Härvid  bar 
man  emellertid  kommit  till  mycket  skiljaktiga  resultat,  ocb  af 
alla  de  länder,  som  ligga  i  det  nordliga  grannskapet  af  de  brit- 
tiska öarne,  bar  knappast  något  enda  undgått  att  få  gälla  som 
det  pytbeanska  Tbule.  Sven  Nilsson  (Skandinaviens  urinvånare) 
lät  såsom  stöd  för  sin  teori  om  feniciska  kolonier  i  norden  Py- 
tbeas landstiga  i  Norge,  ocb  till  denna  åsikt  anslöt  sig,  eburu 
visserligen  på  andra  grunder,  äfven  O.  Brenner  (Nord-  und  Mit- 
teleuropa  in  den  Scbriften  der  Alten  bis  zum  Auftr.  der  Cimb. 
u.  Teutonen,  Mtincben  1877).  Denna  menings  afgjorde  motstån- 
dare är  Miillenhoff  (Deutscbe  Altertbumskunde  I),  som  delvis  be- 
gagnat sig  af  den  polske  geografen  L  Lelewels  framställning 
(Pytbeas  und  die  Geographie  seiner  Zeit,  tibers.  v.  S.  F.  W. 
Hoffmann,  Lpzg  1838),  ocb  i  sin  utförliga  undersökning  af  ämnet 
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i  fråga  velat  förlägga  Thnle  till  uågon  af  Sbetlandsöarne.  En 
tredje,  Bessel  (Uber  Pytheas  v.  Massilia,  1850),  har  sökt  åter- 
finna det  pytheanska  nordlandet  i  Island,  liksom  långt  före  ho- 
nom den  irländske  munken  Dicuilus  (Liber  de  mensnra  orbis  terr», 
ed.  Walkenaer,  skrefs  825)  och  Adam  af  Brefnen  (Gesta  Hammab. 
Eccles.  Pontific.),  hvilka  först  hittade  på  denna  omöjliga  hypotes 
och  från  hvilka  den  sedermera  infördes  i  den  medeltida  littera- 
tören (t.  ex.  Saoco).  Den  bevisföring,  på  bvilken  man  grundat 
dessa  ofvan  anförda  olika  åsikter  har  emellertid  i  intet  fall  varit 
af  den  art,  att  den  undanröjt  h varje  tvifvel,  utan  tvärtom  lämnat 
rum  för  en  mängd  invändningar  och  motbevis.  Nyligen  har  frå- 
gan om  Pytheas'  Thuleresa  ånyo  behandlats  i  tvänne  arbeten, 
n,  Bergerj  Geschichte  der  Wissenschafll.  Erdkunde  der  Griechen 
1891.  III,  och  en  akadem.  afhandling  af  G.  Hergt,  Die  Nord- 
landfabrt  des  Pytheas,  1893,  utarbetad  på  Prof.  A.  Kircbhofifs  geo- 
grafiska seminarium  i  Halle.  Ilergt  fäster  berättigadt  afseende  vid 
den  hittills  i  allmänhet  försummade  synpunkten  af  geografiska 
förutsättningar,  och  har  därför  med  bättre  bevis  Un  sina  före- 
gångare klargjort  detta  ämne.  Med  ledning  af  Berger  och  Hergt 
skall  jag  i  det  följande  lämna  en  redogörelse  för  de  resultat,  till 
hvilka  man  kommit  angående  Pytheas  och  hans  berömda  resa 
till  Thule. 

Hvad  tidpunkten  för  nyssnämnda  färd  beträflTar  sammanfaller 
den  otvifvelaktigt  med  tiden  för  Massilias  högsta  blomstring  och 
maktutveckling  ^).  Denna  inträflTar  i  4:de  årh.  f.  Er.,  sedan  Mns- 
silia  genom  lyckliga  krig  med  Eartago  lyckats  undantränga  sin 
rival  från  det  vinstgifvande  fisket  vid  Iberiens  kuster  samt  där 
göra  sitt  handelsinflytande  gällande.  Icke  blott  ost-  och  syd- 
kusten af  Iberien  torde  därmed  ha  öppnats  för  Massilia,  utan 
också  själfva  oceanen  i  väster,  och  därförutan  torde  svårligen 
hvarken  Pytheas  eller  hans  landsman  Euthymenes,  som  tidigare 
företog  en  resa  utmed  Libyens  västkust,  ha  kunnat  framtränga 
på  andra  sidan  Herkules'  stöder.  Redan  omkr.  år  306  f.  Er. 
hade  Eartago  återvunnit  sitt  forna  herravälde  öfver  de  västliga 
ste  delarne  af  Medel hafsbäckenet,  och  därmed  var  äfven  vägen 
stängd  för  Massilioternas  vidare  framträngande  i  dessa  trakter. 
Aristoteles,  som  anses  ha  författat  sin  »Meteorologia»  i  början  af 


1)  Jfr.  MuUenhojff,  Deutsche  Alterthumakande  I,  sidd.   179  o.  ff. 
AhUniui:   Pjtheas'  Tbaleresa.  10 
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320-talet,  känner  ännu  icke  till  Pytheas,  ntan  denne  omtalas  en- 
ligt Polybius  allraförst  af  Aristoteles'  lärjange  Dicsearchos,  som 
dock  icke  satte  någon  tilltro  till  resenärens  uppgifter^).  Man 
har  på  grond  af  alla  dessa  omständigheter  enat  sig  (MuUenhoff, 
Berger,  Heryt)  om  antagandet,  att  Pytheas  företagit  sin  djärfva 
färd  under  Åristoteles'  sista  lefnadstid,  och  att  upptäckandet  af 
nordvästra  och  norra  Europa  skett  ungefär  samtidigt  med  Ale- 
xanders eröfringståg  i  Asien  eller  åtminstone  strax  i  början  af 
diadochtiden. 

Man  har  uppställt  den  frågan,  huruvida  Pytheas  företagit  sin 
resa  i  handelssyfte  eller  för  vetenskapliga  ändamål.  Det  är  möj- 
ligt, att  båda  dessa  afsikter  förefunnits,  men  betänker  man,  att 
Pytheas  gälde  för  en  mycket  framstående  astronom,  att  han  med 
tillhjälp  af  gnomon  bestämt  Massilias  bredd  ^),  att  han  fastställde 
himmelspolen  såsom  en  stjärnlös  punkt,  bvilken  icke  samman- 
faller med  polstjärnan'),  att  han  på  sin  resa  insamlat  material 
för  astronomiska  breddbestämningar  ^),  så  ligger  närmast  till 
hands  det  antagandet,  att  Pytheas  företagit  sin  färd  mot  norr 
just  för  att  taga  reda  på  dessa  trakters  polhöjd,  för  att  be- 
stämma nordpolens  läge,  dess  förhållande  till  polcirkeln  o.  s.  v., 
och  sålunda  gjort  sin  resa  i  uteslutande  vetenskapligt  syfte  ^). 

Beskrifningen  öfver  denna  resa  och  därunder  gjorda  iaktta- 
gelser  sammanfattade    Pytheas  i   en  skrift  ^neqi  ooxeavov»,  som 


1)  Jmfr.  Berger j  III,  s.  9  o.  ff. 

2)  Sknggans  förhållaDde  till  stafyen  fann  han  vara  41  V»:  120  =  0,37833 
=  19^12'ir,  Btrabo,  II,  134.  Adderas  till  detta  gradtal  ekliptikans  dåva- 
rande vinkel  23^  44'  40",  erbålles  för  Massilia  bredden  42<>  66'  68" ;  i  värklig- 
beten  ntgör  den  43^17'.  Differensen  förklaras  genom  förbiseende  af  den  sken- 
bara solradien.    Jmfr.  Hergt,  s.  68,  anm.  1,  Berger,  III,  s.  12. 

3)  Denna  npptäckt  förutsätter  en  synnerligen  noggrann  observation. 
Pytbeas  föregångare  i  denna  punkt,  astronomen  Badoxas  från  Eysikos,  både 
däremot  identifierat  polstjärnan  med  himmelspolen  Jmfr.  Berger,  III,  s.  12  o.  ff. 

4)  Enl.  Strdbo,  II,  s.  76,  bar  Hipparcbns  begagnat  sig  af  dessa  för  sin 
klimattabell. 

6)  Mikllenhoff,  I,  s.  312.  Berger,  III,  s.  12.  Hergt,  s.  49.  Det  instm- 
ment  (atom  gnomon),  som  Pytheas  vid  sina  beräkningar  begagnat  sig  ntaf,  an- 
ser Her0  (o.  a.  s.)  ba  varit  polos  (omtalas  af  Herodot  II,  109),  Berger, 
III,  s.  13,  något  instrument  liknande  sextanten.  Att  Pytbeas  på  sin  färd  icke 
reste  ntan  följe,  synas  framgå  af  bans  hos  Qeminus  af  Ehodus  citerade  ord: 
Barbarerna  visade  oss  (^låXv)  etc,  jmfr.  MUlkhhoff,  I,  s.  311. 


Digitized  by 


Google 


Karl  Ahlenius,  Pytbeas'  Thuleresa.  103 

gått  förlorad;  men  fragment  däraf  finnas  bevarade  i  form  af  ci- 
tat ocb  notiser  hos  en  bel  mängd  antika  författare.  Dessas  upp- 
gifter från  andra,  ofta  tredje  band  utgöra  allt  det  material,  bvarpå 
en  framställning  af  Pytheas'  resa  kan  grnndas,  ocb  en  exakt  text- 
kritik utgör  bärvidlag  den  första  ocb  nödvändigaste  förutsättnin- 
gen. Men  under  alla  omständigheter  måste  större  tillförlitlighet 
tillerkännas  antikens  för  vetenskaplig  bildning  berömda  geogra- 
fer ocb  astronomer  äro  författare  af  historiska  saroroelvärk  och 
kompilationer.  Hergt  urskiljer  af  de  auktorer,  som  innehålla 
upplysningar  om  Pytbeas,  tvänne  grupper,  en  geografisk  och  en 
historisk.  Till  den  förra  bör  Eratostenes,  som  direkt  begagnat 
sig  af  Pytheas  för  bestämmandet  af  oikumenens  nordgräns  och 
för  sin  geografiska  framställning  af  norra  Europa,  vidare  Hippar- 
chus  (2  årh.  f.  Kr.)  ocb  Geminus  från  Rhodus  (1  årh.  f.  Kr.)^), 
samt  slutligen  längre  fram  i  tiden  PtolemsBUs  (3  årh.  e.  Kr.).  Till 
denna  första  grupp  böra  äfven  tre  geografer,  som  ytterst  bygga 
på  Eratostenes,  men  som  dock  nära  ansluta  sig  till  den  histo- 
riska gruppen  (TimsBUs);  de  äro  Artemidoros  från  Efesus  (2  årh. 
f.  Kr.),  Strabo  (1  årh.  e.  Kr.)  ocb  Pomponius  Mela.  Den  andra 
gruppen,  den  historiska,  börjar  med  Timseus  (3  årh.  f.  Kr.),  som 
för  sitt  omfattande,  numera  förlorade  historiska  arbete  säker- 
ligen i  ganska  stor  utsträckning  begagnat  'sig  af  Pytheas.  Ti- 
mseus  hade  stor  benägenhet  för  öfverdrifna  uppgifter,  underbara 
berättelser  och  fantastiska  sägner,  och  har  utan  tvifvel  varit  den, 
som  mest  bidragit  att  sätta  Pytheas  i  misskredit  hos  eftervärl- 
den, i  synnerhet  hos  den  praktiske  och  nyktert  anlagde  Polybius 
(2  årh.  f.  Kr.),  som  var  en  bufvudmotståndare  till  både  Pytheas 
och  Timseus.  Polybius  hade  med  understöd  af  Scipio  ^milianus 
gjort  långvariga  resor  i  de  västra  medelhafsländerna,  satte  tro 
endast  till  bvad  han  själf  sett  samt  fordrade  äfven  af  andra  geo- 
grafer och  bistorici  egna  forskningsresor.  Därför  föraktade  han 
Timseus,  som  författat  sitt  värk  lugnt  ocb  stilla  i  Atben  ^).  Poly- 
bius kom  emellertid  under  sina  resor  aldrig  längre  än  något 
bortom  södra  Gallien,  bvarför  han  ansåg,  att  allt  land  norr  om 
den  mellan  Tanais  ocb  Narbo  liggande  sträckan  var  fullkomligt 
obekant  och  tillhörde  det  fabelaktigas  område.   I  synnerhet  hånas 


1)  För   dessa  tre  gäldc  Pytheas  som  en  obestridd  ocb  exakt  auktoritet. 

2)  Jmfr.  Berger,  III,  s.  27. 
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Pytbeas,  emedan  han  nppgifver  sig  ha  sett  det,  hvarom  hvarken 
Scipio  eller  Polybios  kunnat  förskaffa  sig  någon  underrättelse^). 
Säkerligen  har  Polybius  äfven  varit  afundsjuk  på  Pytheas,  som 
genoro  sin  färd  ställt  hans  egna  resor  i  skuggan,  och  därför  velat 
förringa  hela  sakens  trovärdighet  Till  Polybius'  omdöme  anslöt 
sig  emellertid  också  Strabo,  hvilken  var  lika  okunnig  i  matema- 
tik och  astronomi  som  Polybius  själf,  och  efter  Strabo,  som  det 
vill  synas,  öfverhufvud  hela  den  offentliga  meningen  i  forntiden. 
På  Timsens  och  Polybius  byggde  sedermera  Plinius  (1  årh.  e.  Kr.) 
och  Solinus  (3  årh.  e.  Kr.);  Isidorus  af  Charax  (I  årh.  f.  Kr.) 
står  närmare  den  geografiska  gruppen  (Eratostenes),  men  har  be- 
gagnats af  Plinius.  Isidori  samtida,  Diodorus  Siculus,  tillhör 
däremot  uteslutande  den  historiska  gruppen  och  synes  fått  sina 
uppgifter  direkt  från  Timseus.  Isidorus  Hispalensis  (7:de  årh.  e. 
Kr.)  tillhör  äfven  den  historiska  gruppen  (Polybins-PliniusSolinus). 


Med  ledning  af  åtskilliga  uttalanden  hos  Strabo  (III,  148), 
gående  ut  på  polemik  mot  Eratostenes,  kan  man  följa  spåren  af 
Pytheas'  färd  förbi  Gades  utefter  Iberiens  syd-  och  västkust^) 
till  Ostimiernas')  förberg  (1.  kap),  kalladt  Kabaion,  och  till 
öarne  i  dess  närhet.  Af  dessa  låg  den  yttersta,  Uxisame  eller 
Ukesame,  enligt  Pytheas  egen  uppgift  (Strabo,  I,  64),  ppå  3 
dagsresors  afstånd»^).  Man  anser  numera  enhälligt,  att  Kabaion 
varit  västligaste  spetsen  af  Bretagne  och  Uxisame  (senare  Uxan- 


1)  Polybius  uppger  (bos  Strabo,  II,  104,  IV,  190),  att  Scipio  i  MassUia 
förfrågat  sig,  hnruTida  där  fans  någon  tradition  om  resenären  Pytheas.  Att 
en  man  med  detta  namn  lefvat  där,  visste  man  också  att  berätta;  dock  kände 
man  ej  till,  att  han  företagit  någon  resa.  Detta  bör  ej  väcka  förvåning,  ty 
Pytheas'  resa  var  säkerligen  okänd  i  köpmannakretsarne  i  Massilia,  då  den 
endast  haft  vetenskapliga  upptäckter  i  syfte,  och  var  därför  bättre  känd  af 
vetenskapsmän  utom  hans  egen  fädernesstad.    Jmfr.  Berger,  III,  s.  28. 

2)  Berger,  III,  s.  82.  Hergt,  s.  11  o.  ff.  Pytheas  har  sålunda  färdats 
genom  Herkules*  stöder  och  icke,  enligt  en  uttalad  förmodan,  börjat  eller  ut- 
rustat sin  expedition  vid  sydvästkusten  af  Gallien  (Oascogne). 

3)  Om  namnet  Ostiaeer,  se  Ukeriy  Geogr  der  Gr.  u.  Röm.  II,  2,  s.  336. 
Mullenhoff,  I,  s.  373  o.  ff.    Brenner,  s.  80,  92  ff.     Jmfr.  Berger,  III,  s.  33. 

4)  Strabo,  I,  64:    div  ryjv  ia%aT7jv  OvCiodfir^v  tfn^oi  Uv^ia^  i^fteguiv  rgiiiuv 
nlovv  dnixitv. 
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tis,  Axantos  och  Ossa)^)  ön  Onessant^,  dcD  största  och  västligaste 
af  de  i  närheteD  liggande  öarne.  Vid  sin  beskrifning  af  Eelter- 
landet  (Kelrcxtj)  menar  Strabo  (IV,  195)  samma  nejd,  då  han  sä- 
ger: »Osismierua,  som  Pytheas  kallar  Ostimier  (^Qaufjicoc)^  bo  på 
en  tämligen  långt  i  oceanen  utskjutande  landspets;  likväl  räcker 
denna  icke  så  långt  (i  väster),  som  han  (d.  v.  s.  Pytheas)  påstår 
och  de,  som  tro  honom  (Eratostenes)».  Strabo  har  tydligen  fått 
dessa  uppgifter  från  Eratostenes.  För  att  emellertid  afgöra,  från 
hvilken  punkt  och  till  nyss  omnämnda  öar  afståndet  utgjorde  3 
dagsresor,  är  det  nödvändigt  att  göra  sig  reda  för  längden  af 
en  dagsresa,  hvilken  måttbestämning  Pytheas  öfverallt  synes  ha 
auvändt  I  litteraturen  finnas  en  mängd  olika  uppgifter  om  en 
dagsresas  längd  ^).  I  kartagern  Hannos  Periplus  från  västkusten 
af  Afrika  (omkr.  500  f.  Kr.)  uppgifvas  tillryggalagda  afstånd  per 
dag,  hvilka  enligt  beräkning  belöpa  sig  till  80—125  km.,  i  me- 
deltal alltså  100  km.  I  Scylax'  Periplus  från  Medelhafvet  (under 
Philips  af  Macedonien  tid)^)  finnas  mindre  dagsresor  på  500  sta- 
dier, men  oftare  större  på  1000  st..  Af  senare  skriftställare  an- 
ger Polybius^)  uppenbarligen  en  dagsresas  maximum,  då  han  på 
tal  om  möjligheten  af  dagsresor  på  2500  st.  säger:  »Hvem  har 
någonsin  hört  talas  om,  att  någon  på  2  dagar  anländt  till  Ale- 
xandria  från  Lycien  eller  Rhodus,  hvilket  utgör  ett  afstånd  af 
4000  st.?o^)  Antager  man  3  dagar  för  denna  färd,  skulle  dags- 
resan bli  omkr.  1330  st.  Marinus  från  Tyrus,  Ptolemsei  före- 
gångare, nämner  för  en  dagsresa  i  medeltal  1000  st.,  som  vid 
inträdande  svårigheter  och  hinder  kunde  nedgå  till  500  st.''). 
Man  torde  sålunda  kunna  antaga  detta  mått^)  för  hithörande  be- 
räkningar, nämligen  1000  st.  eller  något  mera  för  en  dagsresa  i 
kända  farvatten^  och  500  st.  för  en  s.  k.  »liten  dagsresa»,  då  man 


1)  Berger,  III,  s.  33. 

2)  Hergt,  8.  20  o.  ff. 

3)  Jmfr.  Hergi,  s.  12  o.  ff. 

4)  Jmfr.  Forbiger,  Handbacb  der  alten  Geographie,  1,  s.  113  o.  ff. 

5)  Str(d)0  I,  25. 

6)  Det    värkliga    afståndet    är  ej  riktigt  angifvet  af  Polybias;  det  åtgör 
nämligen  650  km.,  alltså  nära  3000  st.,  ej  4000  at.,  jmfr.  Hergt,  s.   13,   not   3. 

7)  Ftol.  I,  17. 

S)  Likaså   gör    Forhiger,   I,  s.  551    och  Hultsch,  Griecb.  q.  Rom.  Metro- 
logie,  8.  44. 
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i  obekanta  farleder  måste  loda  sig  fram.  Antager  man  1  stad. 
=  185  m.^),  erhåller  man  sålunda  dagsresor  på  resp.  185  km. 
(=  1000  st)  och  90  å  93  km.  (=  500  st.).  Hade  Pytheas  seglat 
längst  Iberiens  nordknst  och  därefter  utmed  Galliens  västkust, 
hade  han  säkerligen  behöft  mer  än  dubbla  afståndet  3  dagsresor, 
hvarför  det  sannolikaste  är,  att  han  från  Iberiens  nordvästspets 
styrt  rakt  öfver  till  Kabaion,  som  han  nått  efter  3  dagars  flrd. 
Ett  viktigt  stöd  för  detta  antagande  är,  att  Eratostenes  förläg- 
ger Kabaion  med  därutanför  liggande  öar  på  samma  meridian 
som  N.y.spetsen  af  Iberien^).  Han  har  därtill  blifvit  föranledd 
genom  uppgift  från  Pytheas,  som  trott  sig  segla  rakt  mot  norr, 
men  drifven  af  sydvästvindar  och  hafsströmmar  8—4^  mot  öster 
stött  på  det  keltiska  utsprånget  och  ansett  detta  ligga  i  nordlig 
riktning  från  nordvästpunkten  af  Iberien. 

Ätt  Pytheas  besökt  Britannien,  därför  finnas  flera  säkra  be- 
vis. Polybius,  som  med  begärlighet  anför  just  de  uppgifter  hos 
Pytheas,  hvilka  förefalla  honom  mest  öfverdrifna,  säger  (hos 
Strabo,  II,  104),  att  af  Pytheas  hade  många  låtit  sig  bedraga,  då 
denne  uppger  sig  hafva  kringseglat  hela  Britannien  och  bestämt 
dess  omfång  till  »mer  än  40,000  stadier».  Strabo,  lika  misstro- 
gen mot  Pytheas  som  Polybius,  säger  (ibid.)  på  följande  sätt: 
»Pytheas  har  beräknat  Britanniens  längd  till  mer  än  20,000  st., 
och  tror  dessutom,  att  Britanniens  östliga  förberg,  Kantion,  är 
beläget  några  dagsresor  från  Kelterlandet.  Men  den  —  tillägger 
han  —  som  lämnat  så  falska  uppgifter  om  bekanta  länder,  kan 
svårligen  berätta  något  sant  om  obekanta  (d.  v.  s.  Thule)». 
Det  finnes  emellertid  en  tredje  källa,  som  kompletterar  dessa 
yttranden  af  Polybius  och  Strabo.  Det  är  Strabos  äldre  samtida 
Diodorus  Siculus.  Hos  denne  heter  det  (V,  21):  »Britannien  är 
till  sin  gestalt  en  trehörning  såsom  ön  Sicilien,  dock  äro  sidorna 
icke  lika  långa.  Det  närmaste  förberget  är  Kantion,  hvilket  är, 
som  man  säger,  100  st.  aflägset.  Det  andra  förberget  är  Bele- 
rion,  som  lär  vara  beläget  4  dagsresor  från  fastlandet,  det  ytter- 


1)  HuUschy  8.  298.  v.  SchwarJSf  Alexander  des  Gross.  FeldsUge  in  Tar- 
kestao,  MttDchen  1893,  kommer  äfven  till  det  resultat,  att  åeu  bos  historie- 
skrifvaren  Flavias  Arriaous  au  vända  stadion  åtgjorde  186^  m  Jmfr.  Olobus, 
Bd  LXV,  N:o  21,  s.  345. 

2)  Jmfr.  Herfft,  s.  82. 
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sta  förberget  är  Oroas.  Af  sidorna  är  den,  som  löper  längst 
Earopas  kust,  den  minsta^  7500  st.;  den  andra,  som  sträcker  sig 
från  'öfverfartsorten',  till  spetsen,  är  15,000  st.;  den  sista  är  20,000 
st.  (samma  tal  har  Strabo),  så  att  omfånget  är  42,500  st.»  (Jmfr. 
Polybias'  nppgift:  »mer  än  40,000  st.»).  Öfverensstämraelsen  i 
dessa  sifferuppgifter  hos  Polybius,  Strabo  och  Diodor  ligger  i 
öppen  dag  och  hänvisar  på  en  gemensam  källa.  Öfverdrifterna, 
bvarvid  såväl  Polybius  som  Strabo  fäst  sig,  men  ej  Diodor,  äro 
likväl  påtagliga,  då  Britanniens  sidor  äfven  med  inräkning  af  de 
större  bnkterna  för  en  kustfarare  betinga  en  vägsträcka  af  i  sö- 
der ungef.  570  km.,  i  öster  1060  km.  och  i  väster  1500  km., 
alltså  inalles  3130  km.  =  16,919  st.  eller  i  rondt  tal  17,000  st. 
(icke  en  gång  hälften  af  42,500  st.)^).  Har  Pytheas  själf  till  den 
grad  misstagit  sig  om  Britanniens  storlek?  Att  Pytheas  värk- 
ligen  kringseglat  Britannien  och  därunder  öfverallt  följt  kasten 
torde  vara  stäldt  utom  allt  tvifvel,  ty  i  annat  fall  kunde  han 
icke  haft  kännedom  om  landets  form  och  lämnat  så  noggranna 
uppgifter  om  de  tre  spetsarnes  inbördes  läge^).  Kasten  har  han 
sålunda  ingenstädes  förlorat  ur  synhåll.  Men  härvid  måste  fram- 
hållas, att  Pytheas  i  dessa  farvatten  reste  som  upptäcktsresande, 
då  före  honom  endast  den  till  fastlandet  angränsande  södra  och 
folkrikaste  delen  af  Britannien  var  bekant;  först  genom  Pytheas 
blef  ön  i  sin  helhet  närmare  känd.  Då  han  styrde  sitt  fartyg 
genom  dittills  okända  farleder  utmed  kasten,  där  grund,  bankar 
och  skär  samt  tidvattnet  lade  hinder  i  vägen  för  hans  framkomst, 
bar  han  säkerligen  måst  färdas  mycket  långsamt,  därtill  endast 
om  dagen,  och  under  tvånget  af  att  behöfva  företaga  oupphörliga 
lödningar.  Han  har  sålunda  måst  göra  mycket  korta  dags- 
resor; och  knappast  kan  man  föreställa  sig,  att  Pytheas,  som 
eljest  alltid  för  tillryggalagda  sträckor  använder  längdmåttet 
dagsresa,  här  skulle  ha  uttryckt  samma  mått  i  stadier  samt 
därvid  missräknat  sig  mer  än  dubbelt.  Fasthällre  måste  man  då 
antaga,  att  någon  af  dem,  för  hvilka  Pytheas  tjänat  som  sages- 
man, af  obekantskap  med  de  lokala  förhållandena  reducerat  hans 
angifvande  af  dagsresor  till  hvardera  1000  st.,  alltså  det  större 
måttet    af  en   dagsresa,  då  de  däremot  vid  en  riktig  beräkning 


1)  Eergt,  s.  26—26. 

2)  Berger,  111,  s.  86.    Hergt^  s.  27. 
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borde  ha  otgått  fråo  det  mindre  måttet,  500  8t  Att  de  stora 
siffrorna  för  Britanniens  omfång  skulle  härleda  sig  från  Erato- 
stenes,  som  Berger  påstår*),  anser  jag  mindre  troligt,  emedan 
denne  geograf,  hvilken  antog  700  st.  för  en  breddgrad  och  täm- 
ligen väl  kände  till  mellersta  Galliens  läge  (o.  48^  n.  lat.)  i  si 
fall  skalle  låtit  Britannien  sträcka  sig  öfver  21  breddgrader 
(å  126  km.)  mot  norr  eller  nordost,  hvaremot  talar,  att  han  satte 
oikumenens  nordgräns  vid  Thnle  på  65—66®  n.  lat.*).  Såväl 
Pytheas  som  Eratostenes  böra  derför  fritagas  från  ofvannämnda 
felaktiga  uppgifter,  och  då  återstår  som  sannolikast  Hergis  an- 
tagande^), att  det  just  varit  den  förutnämnde  TimsBUS,  som  för- 
vandlat de  af  Pytheas  uppgifna  dagsresorna  till  hvardera  1000 
st.  och  som  därigenom  förorsakat  Polybii  och  Strabos  stora  miss- 
tro till  Pytheas'  trovärdighet*). 

I  motsats  till  Berger  m.  fl.  som  anse,  att  Pytheas  vid  sin 
färd  norrut  passerat  förbi  udden  Belerion  inuti  irländska  sjön 
och  först  befarit  Britanniens  västkust,  vill  däremot  Hergt  göra 
troligt,  att  Pytheas  lärt  känna  den  britanniska  trehörningens 
sidor  i  samma  ordning,  som  Diodor  uppräknat  dem,  alltså  först 
sydsidan  (7,500  st.),  så  n.o.-sidan  (15,000  st.),  sist  västsidan  (20,000 
st.).  Under  förutsättning  att  detta  antagande  är  riktigt,  har  Py- 
theas från  Uxisame  (Ouessant)  färdats  på  följande  sätt.  Han  har 
först  styrt  öfver  till  Belerion  (Kap  Landsend),  som  enligt  Diodor 
låg  på  4  dagsresors  afstånd  »från  fastlandet».  Från  Ouessant 
(och  västspetsen  af  Bretagne)  till  Kap  Landsend  är  afståndet 
emellertid  endast  180  km.,  hvarför  med  »fastlandet»  här  tydligen 
menats  Iberien  (ungef.  Kap  Vares);  därifrån  och  till  Uxisame  åt- 
gick 3  dagar,  från  Uxisame  till  Belerion  1  dag,  alltså  tillsam- 
mans 4. 

Därefter  passerade  Pytheas  på  7  V»  dagar  (motsv.  Diodors 
7,500  st.)  engelska  kanalen  och  kom  fram  till  Kap  Kantion,  syd- 


1)  Berger,  III,  s.  36. 

2)  Forhiger,  I,  s.  194  gör  sig  skyldig  till  en  motsägelse,  då  ban  ä  eoa 
sidan  låter  Eratostenes  tro  på  de  höga  sifferappgifterna  (från  Pytheas),  å 
andra  sidan  icke  uppkonstruerat  kartan  s.  180  i  enlighet  med  denna  sin  upp- 
fattning. 

3)  Hergt,  s.  44. 

4)  Såvål  Diodorns  Siculus  (se  ofvan)  som  Polybius  och  Strabo  ha  beris- 
Ugen  begagnat  sig  af  TimsBus. 
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östra  odden  af  BritanDieD  i  Därb.  af  nav,  Canterbury.  Diodors 
uppgifter  001  tenobandeln  på  öd  Ictis  (Wigbt)  samt  beskrifniu- 
gar  af  tennbergsbrnket  och  af  de  fredliga  genom  mångårig  beröring 
med  främmande  köpmän  kultiverade  bergsmännen  i  närheten  af 
Belerion  kanna  möjligen  vara  hämtade  från  Pytheas^);  dock  kan 
naturligtvis  allt  detta  ha  berättats  af  äldre  skriftställare  än  Ti- 
maeus,  hufvudkällan  för  Diodors  arbete. 


Från  Eantion  torde  Pytbeas  ha  styrt  öfver  till  Rhens  myn- 
ning, hvartill  han  enligt  Strabo  (I,  63)  behöft  »några  dagsresor». 
Strabo  ansåg  sträckan  mellan  Kantion  och  Rhen  vara  kanalens 
smalaste  ställe  och  betviflade  därför  Pytheas'  uppgift.  Det  värk- 
liga afståndet  utgör  160  km.,  och  har  Pytheas  tillryggalagt  detta 
på  2  dagar,  har  Strabo  däraf  tagit  sig  anledning  tala  om  en 
färd  på  »några  dagar».  Från  Rhens  mynning  har  Pytheas  farit 
uppefter  kusten  af  Nordsjön,  hvilket  ovedersägligen  framgår  af 
Strabos  yttrande  (1,  63):  »Ufven  uppgifterna  om  Ostimnierna  och 
om  länderna  på  andra  sidan  Rhen  ända  till  Scytherna  äro 
alla  uppdiktade»  (xac  tq  néqav  rov  ^Pijvov  tå  iiéxqc  2xuö^mv 
ndvta  xaiétpevaiac  twv  tönwv).  Med  »Scythien»  menas  hos  fler- 
talet af  den  äldre  tidens  författare  norra  delen  af  Europas  buf- 
vudmassa  eller  bål  och  med  »Scytherna»  i  allmänhet  invånarne 
vid  oikumenens  nordkust').  Att  Pytheas  befarit  Nordsjökusten, 
är  så  mycket  säkrare,  som  man  vet,  att  han  där  gjort  mätningar 
öfver  solhöjden,  hvilka  Hipparchus  sedermera  begagnade  för  sin 
breddtabell,  och  öfver  hvilka  Strabo  (VII,  295)  beklagar  sig,  i 
det  han  säger,  att  Pytheas  genom  sina  astronomiska  beräknin- 
gar gifvit  sig  sken  af  ögonvittne^.  Pytheas  har  äfven  talat  om 
kustens  böjning  mot  norr  och  nordost,  ty  eljest  skulle  Hipparchus 
icke  kunnat  förlägga  Britaunieu  så  långt  ned  i  sydväst  som  på 
Borystbenes'  breddgrad  (48^)  och  låta  den  keltiska  kusten  löpa  upp 
till  parallelen  mellan  54—61^. 


1)  Jmfr.  Berger,  III,  8.  35. 

2)  Jmfr.    Forhiger,  I,  sidd.    180  o.  318  (kartorna)  m.  fl.  ställen.     Uergt, 
8.  30,  anm.  1. 

3)  Jmfr.  Berger,  III,  s.  20,  39. 
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Bland  de  viktigaste  beyiseD  för  Pytbeas'  besök  vid  Nordsjö- 
kusten  äro  de  två  omtvistade  ställena  bos  Plinins,  Nat  bist.  IV, 
13,  27  ocb  XXXVII,  2,  11.  De  lyda,  som  följer,  IV,  13,  27: 
»InsnlsB  complures  sine  nominibns  eo  sitn  tradantur.  Ex  qnibas 
ante  Scytbiam,  qnsB  appellatar  Rannonia,  nnam  abesse  a  Scytbia 
diei    enrsa,   in    qaam    veris   tempore  fluetibas  electram  eiciatur 

TimsBas  prodidit; Xenopbon  Lampsaceuus  a  litore  Scytba- 

ram  tridai  navigatione insalam  esse  immenssd  magnitndinis  Bal- 
tiam  tradit.  Eandem  Pytheas  Basiliara  nominat».  Ocb  XXXVII, 
2,  11:  »Pytbeas  Gutonibns,  Germania)  genti,  aceoli  asstaariam 
oceani  Mentonomon  nomine,  spatio  stadioram  sex  miliam:  ab 
boc  diei  navigatione  insalam  abesse  Abalam  Huc  vere  flactibas 
advebi  [saccinam]  et  esse  concreti  roaris  pargamentam:  incolas 
pro  liguo  ad  ignem  uti  eo,  proximisque  Teutonibus  vendere. 
Huic  et  Timseus  eredidit,  sed  insulam  Basiliam  vocavit».  Som  af 
båda  dessa  ställen  framgår,  bärstamma  de  från  Timseus  (i  IV, 
13,  27  står  i  stället  Pytheas),  bvilken  bär  sålunda  angifves  som 
källa  för  uppgifterna  om  Pytbeas.  Hergt  sammanställer  berät- 
telserna bos  Plinius  på  följande  sätt^).  På  sin  resa  från  Rbens 
mynning  uppefter  kusten  träffade  Pytbeas  på  flere  namnlösa  öar 
(Insulse  complures  sine  nominibus  eo  situ  traduntur)  d.  v.  s.  väst- 
ocb  ostfrisiska  öarne.  Efter  ett  afstånd  af  6000  st.  (insatt  af 
TimsBus)  anlände  han  till  en  bukt  af  oceanen  (sBstuarium  oceani) 
vid  namn  Mentonomon.  Reduceras  de  6000  st.  till  6  dagsresor, 
bvardera  liksom  vid  Britannieus  kuster  motsvarande  500  st.,  då 
det  naturligtvis  äfven  bär  var  nödvändigt  att  färdas  långsamt; 
så  kom  Pytbeas  från  Kap  Kantion  på  6  dagar  till  Jade  Weser- 
bukten,  hvars  afstånd  från  Kap  Kantion  utgör  570  km.  (sål.  dags- 
resor å  95  km.).  Jade-Weser-bukten  var  den  första  inbuktningen 
i  den  dåvarande  kusten,  ty  såväl  Zuider-see  som  Dollart  ha  fak- 
tiskt uppstått  först  under  medeltiden.  iEstuarium  (af  sestus  ^  brän- 
ning, svallflod)  betyder  antingen  ett  sankt  land,  som  af  det  in- 
brytande bafvet  sättes  under  vatten,  eller  en  låg  (Qr  tidvattnet 
öppen  flodmynning  eller  inbuktning.  I  denna  mening  är  just 
Jade-Weser-bukten  ett  värkligt  »stuarium.  Vid  jMentonomon  — 
beter  det  vidare  —  bodde  »Gutoner»,  bvartill  Plinius  utan  när- 
mare kännedom  om  saken  tillfogat  upplysningen  »ett   germanskt 


1)  Hergt,  sid.  32  ff. 
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folk».  Att  härmed  likyäl  icke  kan  ha  afsetts  de  germanska  Go- 
terna, ntan  att  ordet  uppkommit  genoro  misskrifning  för  Touto- 
ner  eller  Tentoner  [TOVT>rOYT\,  som  sedan  nämnas  i  samma 
stycke,  antogs  på  fri  hand  redan  af  MuUenhoff  (I,  s.  479).  Se- 
dermera bar  ordet  »Tontoni»),  en  biform  till  Teatoni,  nyligen  fan- 
nits  på  en  inskription  vid  Miltenberg  invid  Main  såsom  namn 
på  ett  keltiskt  folk^).  Alltså  har  änna  på  Pytbeas  tid  Kelter 
bott  i  öster  intill  Weser,  och  den  massiliotiske  upptäcktsresanden 
bar  sålunda  haft  full  rätt  att,  som  framgår  af  Hipparchus,  kalla 
hela  kusten  för  den  keltiska  (KelTixrj)^). 

Det  beter  vidare  bos  Plinius:  Från  Mentonomon  kom  Py- 
tbeas till  den  ensamt  belägna  ön  Abalus,  som  ligger  på  1  dags- 
resas afstånd  från  Scythien,  bvilket  (här)  heter  Raunonia.  På 
våren  kastas  där  bernsten  i  land  af  vågorna.  Detta  användes 
af  invånarne  »pro  ligno  ad  ignem»  och  säljes  till  ^e  närmast 
boende  Teutonerna  (proximis  Teutonibus).  Söker  man  efter  en  ö, 
som  bör  ligga  utanför  den  enligt  de  gamles  föreställning  från 
väster  till  öster  fortlöpande  scytbiska  kusten  och  på  ett  afstånd 
därifrån  af  1  dagsresa,  måste  detta  vara  ön  Helgoland,  som  lig- 
ger omkr.  90  km.  (en  mindre  dagsresa)  norrut  från  Jadebukten. 
Helgoland  har  ännu  under  historisk  tid  haft  ett  betydligt  större 
omfång  än  nu,  och  bar,  som  arkeologiska  fynd  bevisa,  varit  be- 
bodd såväl  under  sten-  som  bronsåldern^.  Afven  har  man  på 
Helgoland  och  vid  Nordsjökusten  funnit  bernsten  både  i  forn- 
tiden^) och  i  ända  in  i  våra  dagar  ^).  Bernstenen  kallas  »purga- 
mentnm  maris  concreti»,  hvilken  senare  benämning  (mare  con- 
cretum)  torde  vara  en  öfvers.  af  ^dlavTa  ncnrjvla,  det  i  norr 
belägna  frusna  hafvet.  Nordsjön  erhöll  först  i  början  af  käjsar- 
tiden  namnet  »mare  germanicum». 


1)  B.  Mucht  Die  Sttdmark  der  GermaDen.  Beitrsge  enr  Gesohichto  der 
deutsch  Sprache  u.  Litteratur.  Bd  XVII,  H.  1,  s.  5  ff.  Hergt,  8.  3H,  tror 
ännu,  att  Teutonerna  voro  germaner  och  att  deras  boningsplatser  sträckte  sig 
från  Cimbriska  halfön  ända  till  Wesermynningen. 

2)  Då  Berger,  III,  s.  39,  säger,  att  Pytheas  utsträckt  namnet  Kelter  äf- 
ven  till  germanska  folk,  är  detta  på?tående,  som  af  ofvaustAende  framgår, 
oriktigt. 

3)  Jmfr.  Hergt,  s.  34,  not  2  och  Qlobus,  Bd  LXV,  N:o  1,  s.  24. 

4)  Jmfr.  PUnius,  IV,  12,  27  och  IV,  16,  30. 
6)  Jmfr.  Hergt,  s.  36,  not  4. 
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Enligt  Timadus  och  bana  yngre  samtida  Xenopbon  från  Lamp- 
sacas  appnådde  Pytbeas  därefter  en  ö  af  ofantlig  storlek  (immeos» 
maguitadinis),  som  låg  på  3  dagsresors  afstånd  från  scytbiska 
kasten  och  som  af  Timseas  kallas  Basilia,  af  Xenopbon  där- 
emot Bal  ti  a.  Har  Pytbeas  från  Helgoland  fortsatt  färden  mot 
norr  tillryggalade  ban  under  2  dagar  en  längd  af  160  km.  (dags- 
resa å  80  km.),  ocb  bar  då  måst  stöta  på  den  i  väster  utskju- 
tande delen  af  jatska  balfön.  TimsBus  synes  ba  sammanblandat 
Pytbeas'  uppgifter  med  underrättelser  från  bernstenskusten  vid 
Östersjön  (Osels  namn  lydde  i  forntiden  Osilia,  Vasilia,  bvaraf 
Timseus  gjort  Basilia)  och  tyckes  ha  gifvit  namnet  Basilia  åt 
bernstensön  Abalus.  Sedermera  berättade  Diodorus  Siculus  (V,  23) 
om  bernstenen  på  Basilia  och  Solinus  skapade  den  nya  namn- 
formen Abalcia.  Pytbeas  själf  torde  ha  användt  namnet  Baltia, 
som  osökt  erinrar  om  den  af  Adam  af  Bremen  allraförst  begag- 
nade benämningen  »ma re  balticum». 

1  det  föregående  omnämndes,  att  Diodorns  Siculus  åt  Bri- 
tanniens  östra  sida  gaf  en  längd  af  15,000  st.  Denna  sida  låter 
han  sträcka  sig  »and  xov  noQx^fxov  eig  rijv  xoQvg>7ijvn.  Ordet 
»noQi^fiögo  bet.  stället  I.  platsen  för  en  öfverfart,  öfverfartsort, 
och  har  säkerligen  haft  afsende  på  den  vid  kanalen  belägna 
gamla  keltiska  hamn  (Portus  Itius),  där  sedermera  Csesar  inskep- 
pade sig  till  Britannien  (De  bello  gäll.  IV,  2).  Hergt  anser  ^), 
att  Pytbeas,  återkommer  från  sin  resa  utmed  nordsjökusten,  san- 
nolikt från  nyssnämnda  hamn  styrt  färden  uppefter  Britanniens 
n.östra  sida.  Detta  skulle  ha  kraft  en  tid  af  15  dagar  (reduc. 
af  15,000  st.),  sålunda  dubbelt  mot  färden  längst  sydkusten,  som 
räckte  TV*  dagar  (motsv.  7,500  st.).  De  båda  kusternas  förhål- 
lande till  b  varandra  är  emellertid  icke  som  2:  1,  utan  blir  detta 
endast  om  man  medräknar  Shetlandsöarne.  Egendomligt  nog 
finnes  åtskilligt,  som  talar  för,  att  just  dessa  öar  tagits  med  i  of- 
vannämnda  beräkning.  Plinius  (efter  Isidorus  af  Charax),  Soli- 
nus ocb  Isidorus  Hispalensis  ange  nämligen  Britanniens  omdng 
i  romerskt  mått  till  4875  r.  mil  =  39,000  st.*)  (Diodors  siffra  var 
42,500  st.),  som  naturligtvis  äfven  bär  motsvarar  39  dagsresor. 
Plinius  bar  emellertid  förtydligat  denna  uppgift,  i  det  ban  säger 


1)  Hergt,  s.  42  o   ff. 

2)  Bn  rom.  mil  ~  S  stad. 
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(IV,  16,  30),  att  det  var  ön  Albion  (nttryckligeo  skild  fråo  de 
öfriga  britaDDiaka  öarne),  som  enligt  Pytheas  och  Isidoras  hade 
det  nyss  anförda  omfånget,  näml.  4875  mil.  [Albion  ipsi  nomen 
fnit,  cum  Britannise  voearentnr  omnes,  de  qaibas  mox  paalo  di- 
cemas.  Hsbc  (se.  Albion)  abest  — :  circoitn  patere  XXXXVIIILXXV 
M  Pytheas  et  Isidoras  tradant].  Den  större  siffran  (Diodors 
42,500  st.)  har  sålanda  utan  tvifvel  afsett  »0A5  rp  BQetTavcxrj»* 
(som  Polybius  uttrycker  sig),  d.  v.  s.  inberäknadt  Orkaderna  i 
forntidens  mening^);  och  båda  uppgifterna  om  Britanniens  om- 
fång ha  med  all  sannolikhet  funnits  hos  Pytheas  samt  af  TimsBus 
blifyit  uttryckta  i  stadier').  Alltså  har  Pytheas  på  13  dagar 
nppnått  Kap  Orkas  (Duncausby  Head)  och  på  ytterligare  2  da- 
gar (inalles  15  dagsresor,  reduc.  af  15,000  st.)  Shetlandsöarne, 
bvilkas  afstånd  från  Britannien  (200  å  260  km.)  passar  väl  för 
en  två  dagars  resa.  Äfven  Solinus  talar  i  detta  sammanhang 
om  tvänne  dagsresor,  men  på  ett  förvirradt  sätt.  Det  heter  näm- 
ligen (Polyhist.  22,  12):  »a  Calidonise  promuntorio  navigatio  Ty- 
len  petentibus  bidui  est.  Inde  excipiunt  Ebudes  insulse  qninque 
nnmero  — .  Secundam  stationem  euntibus  Orchades  prsebent.  Sed 
Orcbades  ab  Ebudibus  porro  sunt  septem  dierum  totidemque 
Doctium  cursu  nnmero  tres».  Ändstationen  för  de  två  dagsresorna 
nppgifves  ej;  och  Solinus  synes  ha  funnit  två  olika  afståuds- 
beräkningar  i  afseende  på  Orkaderna,  en  på  2,  en  annan  på  7 
dagsresor,  af  bvilka  den  senare  tydligen  afsett  återresan  från 
Orkaderna  till  Ebuderna').  Solinus  har  trott,  att  dessa  ögrupper 
lågo  i  samma  riktning  från  Britannien,  hvarför  Ebuderna  blefvo 
första,  Orkaderna  andra  stationen  för  dem,  som  besöka  Thule. 
Då  ingen  annan  än  Pytheas  kunnat  beskrifva  vägen  till  Thule, 
härrör  utan  tvifvel  skildringen  af  Hebriderna  från  honom.  Det 
beter  om  dessa  (hos  Solinus):  »De  äro  till  antalet  5,  och  deras 
invånare  lifnära  sig  af  frukter,  fisk  och  mjölk.  Huru  många 
öarne   än    äro,    äro    de  likväl   alla  skilda  åt  genom  smala  hafs- 


1 )  Orkaderna  (Oroades)  var  den  gemensamina  benämniDgen  på  både  ouv. 
Orkney- och  Shetlandsöarney  se  Forbiger^  III,  8.  311.  De  delades  sedermera  i 
13  bebodda  (Orkneyö.)  och  22  obebodda  (Shetlandsö.). 

2)  Jmfr.  Hergi,  s.  46. 

3)  Motsägelsen  i  det  ofvan  ar  Solinns  anförda  stället  föranledde  Solini 
ntgifyare  Th.  Mommsen  att  förklara  detsamma  ioterpoleradt  och  ateslata  det 
ar  texten. 
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fjordar.  Alla  hafva  de  tillsammaDS  blott  en  konuDg.  Denne  be- 
sitter  ingen  särskild  egendom,  ntan  all  egendom  är  gemensam. 
Till  rättrådighet  förpliktas  han  geuoni  bestämda  lagar,  och  på 
det  han  icke  genom  girighet  må  aflägsna  sig  från  sanningen,  lär 
han  sig  att  vara  rättvis  genom  fattigdom,  då  han  jn  icke  har 
någon  förmögenhet;  fördenskull  underhållea  han  af  folket.  Ingen 
kvinna  äger  han  som  sin  egen,  ntan  omväxlande  tager  han  den 
som  behagar  honoro.  Så  har  han  hvarken  någon  önskan  efter 
eller  hyser  någon  förhoppning  om  barn».  Om  Orkaderna  (Shet- 
landsöarne)  heter  det,  att  de  saknade  skogar  samt  voro  uppfylda 
af  klippor  och  sand;  därjämte  heter  det  uttryckligen  om  dessa  öar  i 
motsats  till  Ebuderua:  »vaeant  homine».  Få  vi  tro  Plinius  (IV, 
16,  30)  och  Ptolemaeus  (III,  3),  hette  hufvudön  af  Orkneyöarne 
förr  Dumna  (Mainland),  hufvudön  af  Shetlandsöarne  (d.  v.  a.  Or- 
kaderna i  trängre  men.,  Bergi)  Nerigos  (Mainland),  om  hvilken 
det  heter  (Plin.  IV,  16,  30  omaxima  omnium,  ex  qua  in 
Thulen  navigetur». 

Det  har  förut  framhållits,  att  Pytheas  under  sin  resa  före- 
tagit astronomiska  mätningar,  h vilket  bl.  a.  bevisas  genom  Strå- 
bos  kritik  af  Eratostenes'  och  Hipparchs  längd-  och  breddbeatäm- 
ningar^),  hvarvid  han  för  den  sistnämnde  angifver  Pytheas  som 
källa.  Härvid  anmärker  Strabo:  »Denne  (Hipparchus),  som  i  af- 
seende  på  de  nordligare  trakterna  af  Britannien  sätter  tro  till 
Pytheas,  förlägger  där  oikumenens  nordgräns  och  säger,  att  den 
längsta  dagen  där  hade  19  equinoctialtimmar».  Men  de  trakter, 
hvars  längsta  dag  är  19  timmar,  måste  ligga  på  61^  n.  lat,  och 
just  emellan  60  och  61  paraiielen  ligga  också  Shetlands- 
öarne. 

4. 

Den  pytbeanska  färdens  slutpunkt  var  Thule  (GovX^q).  Strabo, 
som  ifrigt  polemiserar  mot  tron  på  detta  nordliga  land,  lämnar  därvid 
åtskilliga  upplysningar  om  dess  läge.  Han  skrifver  nämligen  i  an- 
slutning till  en  kritik  öfver  Eratostenes  (I,  63):  »Om  Thule  säger 
Pytheas,  att  det  ligger  norrom  Britannieni  närheten  af  ishafvet 
på   ett   afstånd  från  detta  land  af  6  dagsresor»  {Sovltj  .  .  .  ^r 


1)  Strabo,  I,  76;  jmfp.  I,  63,  II,  71,  72,  115,  132,  186, 
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g>7jiXc  Uvx^éag  and  fihv  Tijg  BQeTjavtxijg  å'^  'qfxeQwv  nkovv  anéxecv 
TiQog  cIqxtov  éyyvg  å^elvac  irjg  nentjyvcag  x^aXaTTtjg).  Samma  upp- 
gift bar  Plinius  (II,  77):  ..  »in  insula  Tbule  Pytheas  Massiliensis 
scribit  sex  dierum  navigatione  in  septentrionem  a  Britannia 
distaute».  Sammanhanget  liksom  öfverensstämmelsen  med  Strabo 
låter  förmoda  Eratostenes  som  källa.  Solinus  däremot,  som 
synes  stödja  sig  på  Timsens,  betecknar  afståndet  mellan  Orka- 
derna  och  Tbule  med  en  färd  af  5  dagar  och  5  nätter  (Sol. 
Polyb.  C.  22:  »ab  Orchadibus  Tylen  usque  quinqne  dierum  ac 
(quinque)  noctium  navigatio  est»).  Enligt  Solinus  är  Tbule  belä. 
get  på  ett  afstånd  af  7  dagsresor  från  Britannien  själft  (a  pro- 
muntorio  Caledonisd).  Eratostenes  bar  sålunda  valt  det  aritme- 
tiska mediet  af  dessa  tvänue  tal  (5  ocb  7),  under  det  Timseus- 
Solinus  är  bättre  underrättad;  Mätes  det  angifna  afståndet  från 
Sbetlandsöarne  norrut  på  meridianen,  skulle  man  träffa  på  lan- 
det Tbule  500  km.  i  norr,  men  där  möter  endast  öppna  bafvet. 
Färöarne  ligga  endast  350  km.  från  Sbetlandsöarne,  ocb  för  att 
uppnå  Island  skulle  Pytbeas  beböft  segla  160  km.  per  dag  (sål. 
nära  1000  st.),  bvilken  bastigbet  ban  icke  förut  användt.  1  an- 
gifvandei  af  dagsresornas  antal  torde  emellertid  Pytbeas  knappast 
ba  misstagit  sig,  men  lätt  kan  ban  ba  tagit  fel  i  fråga  om  vä 
derstrecken.  Eburu  bans  afsikt  var  att  styra  mot  norr,  bar  ban 
mot  beräkning  lätt  kunnat  föras  åt  nordost  dels  genom  de  bär 
på  sommaren  blåsande  V.  ocb  S.V.-vindarne  ocb  dels  genom 
Golfströmmen.  I  så  fall  bar  Pytbeas  efter  en  färd  af  5  dags- 
resor ocb  efter  ett  tillrygglagdt  afstånd  af  mer  än  500  km.,  då 
ban  troligen  färdades  fram  både  dag  ocb  natt,  med  all  saunolik- 
bet  landat  vid  västkusten  af  Norge. 

För  bestämmandet  af  Tbules  matematiska  läge  finnas  åt- 
skilliga uppgifter,  bvaraf  en  är  synnerligen  beaktansvärd,  eme- 
dan den  ordagrannt  återger  ett  ställe  i  Pytbeas'  eget  värk  (neQc 
wxeavov).  Astronomen  Geminus  från  Rbodus  (l:sta  årb.  f.  Kr.) 
yttrar  sig  nämligen  i  sitt  arbete  »etaayioy^q  etg  tå  g>acv6fi€va»y  Gap. 
5  {neQi  '^fiÉQag  xai  vvxroV),  i  afseende  på  dagarnes  tillväxande 
längd  ju  längre  man  kom  mot  norden,  på  följande  sätt:  »I  denna 
trakt  synes  äfven  massilioten  Pytbeas  ba  varit,  ty  ban  säger  i 
sin  afbandling  'öfver  oceanen':»  »Barbarerna  visade  oss  det  ställe, 
där  solen   gick   ned.     Det  inträffade  nämligen,  att  i  denna  trakt 
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natten  blef  mycket  kort,  på  ett  ställe  2,  på  ett  annat  3  tinimary 
så  att  solen  efter  en  kort  mellantid  från  dess  nedgång  räknadt  åter 
gick  app»  {énl  åé  Tovg  xånovg  zoviovg  SoxeZ  xai  Dv^éag  6  Maa- 
aahwTijg  na{)€cvac  .  yijcxi  yotfv  év  zolg  negi  rov  wxeavov  nenQay- 
fiatevfiévoig  avzip,  ort  éåeCxvvov  '^filv  ot  fiuQ^aQOc  onov  o  ^Xcog 
xoifiätac  (Twé^aive  yåq  neqi  xoviovg  zovg  xonovg  rrjr  likv  vvxta 
navTskwg  ficxgåv  yCveai^ac,  ihq&v  ocg  fikv  /?',  ocg  åh  y'  ägve  fieid 
r^v  åvaiVy  fitxQov  åtakecfifiarog  yevofiéifov,  inavatéU^cv  evv^écog  tov 
^Xcov)^).  Var  Pytheas  änder  årets  längsta  dag  (sommarsolstån- 
det) på  Shetlandsöarne,  kunde  han  naturligtvis  ej  samtidigt  vara 
i  Norge,  men  då  tidskilnaden,  5  dagar,  motsvarar  en  minskning 
af  dagens  längd  på  endast  3  min.,  kan  detta  icke  ha  någon 
större  betydelse.  En  dag,  som  är  21  å  22  timmar  lång,  förut- 
sätter nödvändigtvis  64^/2— 65  V«*^  n.  bredd*);  breddskil  nåden  kan 
möjligen  ha  utgjort  en  dagsresa,  och  då  har  Pytheas  kommit  i 
närheten  af  Foldenfjorden  (o.  64  Va®  n.  lat.)  och  i  grannskapet  af 
ön  Torghatten  (o.  65^/**^  n.  lat.)  norr  om  BindalsQorden  i  Norge. 
MuIIenhoff^  som  ifrigt  anstränger  sig  för  att  kullkasta  antagandet, 
att  Thule  varit  västkusten  af  Norge,  tager  sin  tillflykt  till  föl- 
jande resonnemang'):  »Pytheas,  säger  han,  måste  tagit  miste  i 
fråga  om  den  2  å  3  timmar  korta  natten,  ty  på  Shetlandsöarne 
(Thule  enligt  MuUenhoffs  uppfattning)  är  den  kortaste  natten  5 
t.  23  min.;  Pytheas  har  —  fortsätter  han  —  till  följd  af  den 
mulna  himmeln  icke  kunnat  beräkna  nattens  längd,  utan  därför 
utfrågat  barbarerna,  hvars  uppgifter  genom  öfverflyttning  till  gre- 
kiskt tidsmått  förorsakat  misstaget».  Härvid  har,  som  Hergt  med 
rätta  anmärker^),  MiiUenJwff  å  ena  sidan  lämnat  ur  räkningen, 
att  Pytheas  var  både  en  bildad  grek  och  en  utmärkt  astronom, 
å  andra  sidan  råkat  i  strid  med  Timseus-Solinus,  hvilken  om  Or- 
kaderna  (Shetlandsöarne)  lämnar  den  bestämda  uppgiften:  va- 
cant  homine. 

Enligt  upplysningar,  hämtade  från  Strabo,  vet  man,  att  Py- 
theas, som  förut  upprepade  gånger  blifvit  antydt,  under  sin  färd 
medelst    mätningar   utfört   ortsbestämningar,    som  han  uttryckt  i 


1)  Jmfr.  Berger,  III,  s.  16  ff.,  Hergt,  s.  66. 

2)  Nårmare  befltämdt  64<>  32'  22"  —  66<>  30'  62" 
8)  MUllenhoff,  D.  A.  I,  s.  86  o.  flP. 

4)  Hergtf  s.  67. 
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grader  efter  olika  afstånd  från  Massilia,  Genom  Thule  bar  en- 
ligt Strabo  Eratostenes  lagt  en  paraliel,  som  han  låter  gå  på  ett 
afstånd  af  11,500  st.  från  Borystenes'  (Dnjeprs)  mynning.  Erato- 
stenes satte  icke  denna  siflfra  i  förbindelse  med  Massilia,  men 
sammanhanget  erhålles  genom  att  begagna  Hipparcbs  beräknin- 
gar; denne  astronom  har,  som  äfven  framgår  af  Strabo,  likaledes 
tillgodogjort  sig  Pytheas'  mätningar.  Hipparebus  säger,  att  pa- 
rallelen  genom  Borysthencs'  mynning  ligger  3,700  st.  från  Byzans, 
hvilken  stad  han  förlägger  på  samma  bredd  som  Massilia  enligt 
Pytheas'  breddbestämning.  Adderas  dessa  siflfror  (1 1,500  st.  +  3,700 
st.  =  15,200  st.  =  21<>43'),  blir  Tbules  läge  2lM3'  norr  om  Mas- 
silia (43^  170,  byarför  det  alltså  måste  ha  varit  beläget  på  65<^ 
n.  br.  (43<>17'  +  2P43'  =  65*»).  Ungefär  samma  bredd  erhåller 
man  genom  att  reducera  Plinii  afståndsberäkningen  för  Thale, 
här  uttryckta  i  romerska  miH). 

Var  Pytbeas  så  långt  i  norr  som  under  65^  n.  br.,  skulle  det 
varit  egendomligt,  om  han  icke  äfvcn  sökt  upp  polcirkeln  (då 
på  66^  15'  n  br),  i  hvars  närhet  han  befann  sig.  Mullenhoff  för- 
nekar möjligheten  häraf,  men  Hergt  framhåller  åtskilliga  skäl, 
som  tala  för,  att  Pytbeas  värkligen  uppnått  polcirkeln.  Så  säger 
Strabo  (III,  114):  Pytbeas  från  Massilia  nämner  som  den  ytterst 
i  norr  belägna  trakten  Thule,  där  vändkretsen  är  densamma  som 
polcirkeln  (O  fihv  ovv  MaaaaXcwTtig  Uvd^éaq  ta  neqi  Qovlijv  t^v 
fiogecoTaTtjv  toJv  BqtTtaviåmv  vavata  Xéyu^  naq'  olg  o  avtog  éau 
T^  dQXTix(p  6  d^SQcvdg  TQoncxog  xvxkog)^).  Med  polcirkeln  förstod 
man  under  forntiden  i  allmänhet  kretsen  för  de  circumpolara 
stjärnorna,  hvilken  blef  större  och  större  mot  norr,  tills  den  sam- 
manföll med  kräftans  vändkrets.  Samma  uppgift  finnes  hos 
Kleomedes,  xvxX,  ^eo)Q,  /.  t  7,  (2  årh.  e.  Kr.),  som  begagnat 
Eratostenes.  Hos  Pomponius  Mela  säges  det  om  Thule  (III,  6,  95), 
att  vid  soromarsolståndet  finnas  där  inga  nätter,  och  liknande 
uppgifter  förekomma  hos  Plinius  (II,  77,  IV,  16,  30),  Solinus 
(c.  22),  Isidorus  Hisp.  (Orig.  14,  6)  m.  fl. 

Hvad  Tbules  gestalt  och  storlek  angår,  äro  underrättelserna 
därom    synnerligen    sparsamma.     Alla   yngre  skriftställare  kalla 


1)  Jmfr.  Hergt,  8.  69. 

2)  Jmfr.  Berger,  III,  s.  19,  Hergt,  8.  60. 

AhlÉMimt:  Pytheaa'  Tbaleresa.  1 1 


Digitized  by 


Google 


118       SprAkvetenskapliga  Sällskapets  förhandlingar  1891 — 94. 

Thule  en  ö^),  men  Kleomede»  silger  försiktigtvis:  Sovltjv  xa?jiV' 
/ufrijv  ri^crov,  »den  så  kallade  ön».  Ordet  Govltj  förekommer  8 
gånger  bos  Strabo,  oeb  ingenstUdes,  utom  på  ett  enda  ställe  (II, 
114),  förekommer  därjämte  epitetet  i^ijaog;  själf  bekänner  ban  af- 
ven  sin  tvekan  bärvidlag  (ibid.  )Det  förefaller,  som  om  Pytheas 
underlåtit  att  yttra  sig  därom,  bnrnvida  landet  Thnle  vore  en  ö 
eller  ej,  uppenbarligen  af  det  skäl,  att  han  icke  kringseglat  det- 
samma. I  sammanbang  härmed  kan  det  nämnas,  som  också 
Berger  framhåller^),  att  den  enda  antydning,  som  förekommer  oro 
betydelsen  af  Tbnies  namn,  finnes  bos  Isidorns  Hispai.  (Etym. 
Lib.  XIV,  cap.  6,  4)'):  »Tbyle  ultimu  insula  Oceani  ...  a  sole 
nomen  ha  bens,  quia  in  ea  lestivum  solstitium  sol  facit,  et  nullas 
ultra  eam  est  dies». 

Angående  Tbnies  klimat,  växt-  oeb  djurlif  samt  inbyggare, 
finnas  två  olika  kullappgifter.  Den  ena  &f  dessa  förekommer  bos 
Strabo.  Han  säger,  att  Pytheas  genom  sina  astronomiska  kao- 
skaper  på  ett  skickligt  sätt  gifvit  sig  utseende  af  att  berätta  om 
saker,  som  ban  icke  själf  sett.  Men,  tillägger  Strabo  vidare 
(IV,  201)  —  och  detta  är  det  enda  medgifvande  Strabo  gör  åt 
Pytheas^)  —  »i  förhållande  till  väderleken  {lå  övQavia)  och  den 
matematiska  teorin  synes  ban  visserligen  stödja  sig  på  faktiska 
omständigheter,  då  han  säger,  att  i  närheten  af  den  kalla  zonen 
saknades  af  kulturväxten  och  djur  några  helt  och  hållet,  på  andra 
var  det  brist.  Människorna  lifnärde  sig  af  birs  (xéyxQos),  af 
vildt  växande  örter,  frukter  och  rötter.  Men  där  det  fans  till- 
gäng på  säd  och  honung  beredde  man  sig  en  dryck  däral*.  Då 
invånarne  icke  kunde  glädja  sig  åt  beständigt  solsken,  förde  de 
sädeskärfvarne  in  i  stora  byggnader  och  uttröskade  dem  där;  de 
öppna  tröskgolfven  voro  obrukbara  till  följd  af  den  mulna  him- 
meln och  regnandet»,  (ngög  fiévroc  tå  ovqdvia  kal  t^v  /la^i^/ia- 
Tcxr^v  ^ewQcav  Ixavwg  (av)  So^eu  xexQ^fr^^ac  xolg  ngdyfiaac,  tolg 
rg  xaiéipvyfÅévjj  fcorp  nlrjCidCovac  kéywv  xaQ/tw9  elvac  twv  tjfUQmv 


1)  Mrd    kunde    nämligCD    eodast    under    form  af  en  ö  tänka  sig  jordens 
yttersta  land. 

s?)  Berger,  III,  s.  38. 

3)  Ed.  F.  W.  Otto,  Lips.   1833. 

4)  Jmfr.  Berger,  III,  s.  20. 
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xac  ^(pmv  TiJov  fihv  dg^OQiav  navi€Å.ij  zcov  åh  arrdvev,  xéyxQ(p  ^h  xal 
dgyCocg  Xaxdvocg  xal  xagnolg  xal  gi^atg  TQéipta^at  •  naQ*  olg  de 
alxog  xal  liéh  yiyvtiai^  xal  to  nöfia  évvev^ev  ix^cv  '  rov  dh  alroVy 
éneiåij  rovg  r^XCovg  ovx  ixovac  xa^agovg,  év  otxoig  /^tydlocg  xon- 
rovcfi,  avyxofiiai^évTwv  åevQO  rooi'  araxviov  *  al  ydq  aXmg  dxQ^fivot 
yivovtac  åiii  %d  dvr^kiov  xal  rovg  o/x^Qovg).  En  andra  kUlla  för 
kunskapen  om  naturförhållandena  i  Thule  är  Solinus,  som  torde 
ba  fått  sina  uppgifter  från  TimaBUS.  Hos  Solinus  beter  det 
(Polyb.  22,  17):  »Tbule  är  någorlunda  bördigt  ocb  rikt  på  fruk- 
ter, som  dock  mogna  sent.  De,  som  bo  där,  lefva  från  vårens 
början  bland  sina  hjordar  ocb  lifnära  sig  af  örter  ocb  mjölk,  till 
vinterförråd  insamla  de  trädens  frukter.  Kvinnorna  ba  de  ge- 
mensamt, ett  fast  äktenskap  finnes  ej». 

Dessa  båda  berättelser  torde  härstamma  från  olika  källor. 
Strabo  bar  utan  tvifvel  fått  sina  ofvan  anförda  underrättelser  oro 
Tbule  från  Eratostenes,  som  framför  allt  fäste  sig  vid  den  geo- 
grafiska synpunkten  af  att  taga  reda  på  den  aftagande  vegeta- 
tionen i  närbeten  af  den  kalla  zonen.  Solinus  bar  däremot  be- 
gagnat Timseus,  som  var  besjälad  af  intresse  för  sällsamma  ocb 
underbara  ting.  Pytheas  själf  torde  val  knappast  ba  väntat  sig 
att  så  långt  i  norr  trä£fa  på  ett  land,  försedt  med  frukter  ocb 
sädesslag,  ocb  där  det  fans  människor,  bvars  bufvuduäringar 
voro  åkerbruk  och  boskapsskötsel;  men  visserligen  voro  de  bar- 
barer, ty  de  kände  icke  till  något  lagligt  äktenskap.  Med  birs 
{xéyxQog)  bar  Pytheas  troligen  menat  bafre,  som  når  samma 
längd  som  birs,  omkr.  1  met.;  båda  kallades  af  Linné  med  släkt- 
namnet »Avenao.  En  sydligare  nejd  bar  Pytheas  afsett,  då  han 
nämner  honungens  användning,  om  man  får  tro  åtskilliga  upp- 
gifter (t.  ex.  Sven  Nilsson)^  att  biets  nordgräns  ej  går  norr  om 
Uedemarken  (omkr.  61^  n.  lat.). 

Af  alla  dessa  samfälda  underrättelser  ocb  notiser  rörande 
Tbules  afstånd  från  Britannien,  dess  matematiska  läge,  natur- 
förhållanden och  inbyggare,  torde  framgå  som  ovedersägligt  slut- 
resultat, att  Thule  icke  gerna  kan  passa  in  på  något  annat  land 
än  Norge.  Island  kan  det  icke  ba  varit,  som  Bessely  Forbiger^ 
JJumboldt  m.  fl.  hålla  före,  då  Island  befolkades  först  i  8.de  årh. 
e.  Er.,  ocb  säd  ocb  frukt  där  svårligen  kan  odlas.  Icke  häller 
kan    Tbule   ba  varit  Sbetlandsöarne,  bvilket  är  MiiUenhoffs  me- 
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ning^);  mot  denna  uppfattning  talar  Thules  angifna  afstånd  (5 
resp.  6  dagsresor)  från  Britanniefr,  dess  korta  natt  på  2  å  3  tim- 
mar, dess  bredd  invid  och  under  polcirkeln,  dess  befolkning  och 
i  viss  mån  äfven  föreställningen  om,  att  Tbale  varit  ett  land, 
loke  egentligen  någon  0.  Det  förefaller  också,  som  om  Thnle 
icke  blott  varit  benämningen  på  själfva  landet,  utan  äfven  det 
särskilda  namnet  på  en  bestämd  ort.  För  denna  mening  tala 
sådana  vändningar  som  (Polybins-Strabo,  II,  104):  rå  negi  zfjg 
GovXtjg  xai  rwv  totio^v  éxeCvwv,  och  (Eratostenes-Strabo,  IV,  201): 
neQc  te  ravrrjg  xai  rtov  akXwv  roSv  rathj]  töthdv,  eller  (Kleomedes, 
I,  7):  tå  neqi  ©orAijv  .  .  .  varata  léyec^).  Dessa  uttryck  inne- 
bära alla  en  motsats  mellan  ett  ställe  eller  en  ort  och  dess  om- 
gifning.  Af  allt  att  döma  torde  Pytheas  ha  landstigit  vid  någon 
uppodlad  och  bebodd  punkt  på  västkusten  af  Norge  (Halogalaod), 
och  man  torde  sålunda  med  all  sannolikhet  få  till  räkna  den 
massaliotiske  astronomen  äran  af  att  vara  den  skan- 
dinaviska halföns  förste  upptäckare. 

Pytheas    synes    emellertid    äfven    ha    framträngt    åt  norr  på 
andra  sidan  Tbule,  enligt  yttranden,  som  förekomma  bos  Strabo 

(I,  63):  ...  Govlrjgy  ^v  g>rjac  Ilv&éag éyyvg  S^elvai  Ttjg  nenri" 

yviag  i^aXaTtrjg;  Plinius  (IV,  1G,30):  »A  Thule  unius  diei  naviga- 
tione  mare  concretum  a  nonnullis  Cronium  appellatun>;  och 
Solinus  {22,  11):  »Ultra  Thylen  accipimus  pigrum  et  concretum 
mare».  Det  sista  Pytheas  sett  i  närheten  af  Thule  var  den  så  kallade 
Dhafslungano.  Berättelsen  därom  finnes  hos  Polybius-Strabo  (II, 
104)'),  och  synes  härstamma  från  Timseus.  Det  heter  här,  att 
Pytheas  kommit  till  en  trakt,  där  hvarken  jord,  haf  eller  luft 
kunde  särskildt  urskiljas,  utan  allt  smälte  tillsammans  till  en 
enda  blandning,  liknade  en  bafslunga  {nXevfnovi  d^aXartitp).  Då 
hafvet  vid  Norges  västkust  till  följd  af  Golfströmmen  aldrig  till- 
fryser, kan  med  »hafslungan»  icke,  som  Sven  Nilsson  tror,  ha 
menats   den  naturprocess,  som  äger  rum  vid  hafvets  isläggning; 


1)  TadtuSf  Vita  ikgricolse,  10,  kan  däremot  väl  knappast  ha  afsett  annat 
än  Bhetlandsöame,  dä  han  låter  en  romersk  eskader  vid  omseglingen  af  Bri- 
tannien  i  fjärran  yarseblifTa  Thnle. 

2)  Jmff.  Ifcr^,  8.  71. 

8)  Jmfr.  Berger,  III,  ■«  22,  not  1, 
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icke  beller  kan  beskrifningen,  som  Bessel^)  vill  göra  troligt, 
passa  in  på  simmande  isberg.  Den  sannolikaste  och  mest  natur- 
liga förklaringen  är  den,  som  Hergt^)  har,  nämligen  att  den  myc- 
ket omtalade  »bafslangan»  belt  enkelt  syftat  på  de  täta  och 
tjocka  dimmorna  vid  Norges  västkust,  genom  hvilka  man  »hvar- 
ken  kan  gå  eller  fara». 

På  återresan  torde  Pytheas  återigen  ha  besökt  Orkaderna 
och  förbi  Ebuderna  (SoHdus,  22,  12)  passerat  genom  irländska 
sjön  utefter  Britanniens  västkust.  Det  heter  till  sist  hos  Polybius- 
Strabo  II,  104:  xavia  (ihv  tu  tov  Jlvi>éoVf  xal  åiötc  é7iaveÅ.x^(X)v 
év^évåe  näcav  énéX^ot  xriv  naQwxeavltcv  zijg  EvQwntjg  and  Faåei- 
Qwv  éa)g  Tavdcdog,  Att  Pytheas  uppgifvit,  det  han  berest  Euro- 
pas hela  oceaniska  kust,  innebär,  som  framgår  af  föregående 
framställning,  ingenting  stridande  mot  sanningen:  det  är  endast 
tillägget  »and  raSecQwv  icog  TavaCdogm^  hvilket  är  en  orimlig  appo- 
sition  till  »Europas  oceaniska  kust».  Det  torde  derför  vara  san- 
nolikt, att  detta  ställe  är  interpoleradt,  och  att  interpolatorn,  för 
att  göra  sig  en  bild  af  denna  betydande  resa  längst  Europas 
västra  och  norra  kust,  inskjutit  ofvanstående  tillägg,  då  Europas 
västra  och  östra  gräns,  Gades  och  Tanais,  voro  honom  bekanta'). 
En  om  nyssnämnda  ställe  erinrande  uppgift  förekommer  hos  Dio- 
dorus Siculus,  IV,  56,  där  TimsBUS  berättar,  att  Argonauterna  farit 
uppför  TanaYs  åt  norr,  samt,  sedan  de  dragit  sitt  fartyg  öfver 
en  landsträcka,  kommit  in  på  en  annan  flod  och  med  denna  ut  i 
oceanen,  hvarpå  de  seglande  från  norr  mot  väster  slutligen  förbi 
Gadeira  inlupit  i  Medelhafvet. 


1}  Bessel,  o.  a.  a.  s*  49. 

2)  Hert^,  b.  74. 

3)  Jmfr.  Hergt,  8.  78. 
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IL 

Se  första  studentåren  i  IJpsala. 

(September  1728— December  1781). 

Vid  sin  ankomst  till  Upsala  saknade  Linnjeus  ännu  något 
testinionium  academicum  från  Lund  och  kunde  ej  förr,  ftn  detta 
erhållits,  blifva  inskriften  vid  det  universitet,  hvars  lärjunge 
han  nu  önskade  att  blifva.  Hvarmed  han  under  de  veckor, 
som  han  väntade  på  ankomsten  af  sagda  betyg,  sysselsatte  sig, 
derom  finnes  intet  antecknadt;  antagligt  är  väl,  att  han,  lik- 
som andra  hit  nyanlända  studenter,  använde  åtminstone  de  första 
dagarne  till  att  göra  sig  hemmastadd  på  den  främmande  ort,  der 
han  hade  fOr  afsigt  att  en  följd  af  år  uppehålla  sig.  Sedan 
Lunda-betyget  ändtligen  ankommit,  anmälde  han  sig  hos  d.  v. 
rektor,  Skytteanska  Professorn  Johan  Hermansson,  och  inskref 
den  23  September  1729  egenhändigt  i  den  bok,  hvari  de  till 
universitetet  nykomne  antecknade  sina  afgifter  till  universitets- 
biblioteket: "Carolus  LiNNJEOs,  SmolauduSy  Studiosus  ex  Aca- 
demia  Lundensr^)  samt  erlade  den  fOr  "andre  uthom  Adelen" 

^)  Denna  bok :  /Symbola,  ad  mandatum  S:(b  R:<b  Majeatatia,  in  usum 
Bibliothecce  Academice  Upsaliensis,  facta  ab  iis,  qui  in  numerum  civium 
Academicorum  relati  sunt  önnes  i  Universitets-arkivet.  —  Deremot  saknas 
LiNNiBi  namn  i  den  bok»  hvari  afgifterna  till  Fiscus  eller  Gassa  iStu- 
diosorum  äro  inskrifna;  antagligen  blef  han  såsom  kommen  från  annat 
universitet  derifrån  befriad  (jfr.  Consist.  protok.  ^U  1665).  Huruvida 
han  samtidigt  inskrefs  i  Medicinska  fakulteten  kan  ej  afgöras,  då  matrikel 
för  denna  tid  saknas. 
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lagstadgade  afgiften  6  dl:r  kp:mt^).  Derjemte  infördes  han  samma 
dag  af  rektor  sjelf  i  universitets-matrikeln.  Härmed  var  före- 
nadt  aflftggandet  af  den  faststälda  studenteden,  hvarigenom  han 
förband  sig  till  undersåtlig  underdånighet  och  trohet  samt,  så 
länge  han  vid  detta  universitet  vistades,  lydnad  mot  rektor, 
äfvensom  att  han,  vare  sig  det  afsäge  studiernas  anordnande 
eller  sedernas  öfvervakande,  villigt  skulle  underkasta  sig  gäl- 
lande författningar  och  konsistoriets  beslut;  att  han  ej  sjelflaget 
och  egenmäktigt  skulle  hämnas  lidna  oförrätter,  utan  Ofverlemna 
detta  åt  de  akademiska  myndigheterna;  att  han  icke  utan 
rektors  goda  minne  skulle  aflågsna  sig  från  universitetet;  att 
han  ej  skulle  rymma  ur  arresten,  om  han  blefve  dömd  till  sådan; 
att  han  ej  frän  staden  skulle  bortföra  sitt  husgeråd  eller  an- 
dra tillhörigheter,  förrän  härvarande  fordringsegare  erhållit 
godtgörelse,  samt  att  han  allt  framgent  skulle,  i  hvad  ställ- 
ning han  än  komme,  befrämja  universitetets  bästa. 

Härmed  hade  nu  LiNNiEus  fullständigt  utbytt  Lund  mot 
Upsala.  De  skäl,  som  hans  gamle  lärare  Eothman  anfört  och 
som  förmått  honom  till  detta  steg,  voro  förnämligast,  att  "Lunds 
Åcademie  icke  vore  tjenlig  för  hans  ändamål  att  studera  Me- 
dicinen", under  det  att  i  Upsala  "voro  Medicin»  Professores: 
den  lärde  Roberg  i  sjelfva  Medicinen,  den  store  Rudbeck  uti 
Botaniquen;  huru  där  vore  ett  ståteligt  Bibliotheque  och  en 
vacker  Åcademisk  Trädgård,  med  många  stipendia,  så  Regia 
som  Magnatum,  utom  hvilka  en  qvick,  men  fattig  Medicinae 
Studiosus  aldrig  kunde  komma  fort"^).  .Vi  skola  af  det  följande 
finna,  att  Rothman  härvid  i  mångt  och  mycket  gjort  sig  skyldig 
till  det  ej  ovanliga  felet,  att  han  ansåg  dåvarande  universi- 
tets-förhållanden vara  likartade  med  dem,  som  förefunnos  under 
hans  studiitid.    Under  de  nära  20  år,  som  förflutit,  sedan  han 


^)  Kgl.  bref.  */?  1692.  —  Grefvar,  friherrar  och  adelsmän  erlade 
högre  afgifter. 

^  Alla  de  citat,  för  hvilka  källan  ej  angifves,  äro  i  detta,  liksom 
i  föregående  kapitel,  hemtade  frftn  någon  af  de  i  företalet  till  kap.  I 
angifna  Lfnneanska  autobiografierna. 
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lemnade  Upsala,  hade  der  mycket  förändrats  —  och  visst  icke 
till  det  bättre. 

Professorerna    inom    medicinska    fakulteten   voro  tvenne, 
Olof   Eudbeck   d.  t.   och  Lärs  Eobero,  begge  utan  gensftgelse 
mycket    framstående,  lärde  och  erfarne  män.     Af  Kgl.  Maj:t 
utnämnde   till    MedicinsB  professores,  hade  de  sins  emellan  så 
fördelat   de   ämnen,  som  den  tiden  ansågos  tillhöra  denna  fo- 
kultet,  att  den  förstnämnde  öfvertagit  anatomi,  botanik,  zoologi 
och    farmakologi,   under    det  att  på  den  senares  lott  kommit 
teoretisk   och    praktisk    medicin,    kirurgi,    fysiologi  och   kemi. 
BuDBECK  var  den  både  till  lefnads-  och  tjensteåren  äldste,  nu 
68    år    gammal.     I  sin  krafts  dagar  hade  han  varit  en  både 
nitisk  och  framstående  lärare;  under  sina  resor  inom  och  utom 
fäderneslandet  —  särdeles  under  sin  1695  till  Lule  lappmark 
företagna  färd  —  hade  han  sammanbragt  högst  värdefulla,  bo- 
taniska och  zoologiska  samlingar  och  verkstält  noggranna  iakt- 
tagelser;   i   förarbetena   till   sin   faders,   Ol.    Rgdbeck  d.  ä:s, 
storslaget   anlagda   botaniska   arbete  Campi  Elysii  hade  han 
varit   en    både  nitisk  och  skicklig  deltagare,  och  fadrens  me- 
ning var  ock,  att  han,  om  så  påfordrades,  skulle  efter  dennes 
död  ombesörja  dess  fortsatta  utgifvande^).     Härigenom  skulle 
utan    tvifvel    åt   honom    hafva  för  alla  tider  tillförsäkrats  ett 
mycket  framstående  rum  bland  de  för-linneanska  botanisterna. 
Men    så   inträffade    den    stora  eldsvådan  i  Upsala  1702,  och 
under  denna  förstördes  till  allra  största  delen  hans  samlingar 
och  anteckningar,  liksom  ock  de  flesta  exemplaren  af  de  tvenne 
då  utkomna  tomerna  af  Campi  Elysii  samt  de  flera  tusen  re- 
dan   färdiga   träsnitts-stockarne   till  fortsättningen.     Det  kan 
väl  väcka  sorg  och  beklagande,  men  ej  förvåning,  om  genom 


^)  »Om  Gud  mig  lifwet  och  hälsan  unnar,  eller  min  k.  son,  prof. 
Olof  Rudbägk,  eller  min  aoneson  Olof  Rudbägk,  så  lare  the  andra 
delarne  föllia  effter»  (O.  Rubbegk  d.  ä.  i  företalet  till  den  andra  — 
fastän  först  utkomna  —  delen  af  Campi  Elysii),  —  Jfr.  M.  B.  Swr- 
i>ERUS,  Olof  Rudbeck  den  äldre,  hnfvudsdkligen  betraktad  i  sin  verk- 
samhet sam  naturforskare. 
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dessa  kännbara  förluster  hans  intresse  för  naturalhistorien, 
särskildt  botaniken,  betydligt  svalnade.  Deremot  uppflammade 
sä  mycket  mer  hans  håg  för  en  annan  vetenskap,  till  hvilken 
han  redan  förut  känt  sig  dragen,  nemligen  filologien.  Redan 
då  han  började  utgifva  sin  i  kolossal  stil  anlagda  beskrifning 
öfver  Lapplandsresan,  kom  han  i  den  första  (och  enda  utkomna) 
delen  endast  ett  litet  stycke  öfver  Dalelfven,  emedan  omnäm- 
nandet af  färjkarlen  öfver  densamma  förledde  honom  till  de  mest 
vågade  och  vidt  utsväfvande  filologiska  och  geografiska  utflygter 
beträffande  "thenna  grymma  och  bistra  karen"  Charon^).  Efter 
Upsalabranden  egnade  han  sig  åt  sin  Thesaurus  linguarum 
Asice  et  Europce  harmonicus  —  ett  arbete,  "öfverträfl&inde 
sjelfva  Atlantican  i  omfäng,  snille  och  djerfhet''^).  För  att 
kunna  mera  ostördt  arbeta  derpå,  begärde  han  1721  någon 
tids  befrielse  från  föreläsningar.  I  Gonsistorium  anfördes  bland 
annat ^),  ''at  såsom  H:r  Doctor  Rudbecks  sahl.  Fader  H:r  Prof. 
RuDBECK  DEN  ÄLDKE  i  lifztideu  har  utgifvit  ett  lärdt  och  berömme- 
liget  wärk  till  hela  wår  Nations  lustre  och  heder,  utaf  hwilket 
den  4  Tornen  uti  Upsala  branden  så  godt  som  aldeles  förkommit, 
och  för  öfrigt  nu  efter  dess  död  förmärkes,  at  utom  landz, 
i  synnerhet  i  Dannemark,  någre  redan  begynt  at  willia  det 
samma  klandra  och  refutera,  och  Sonen  H:r  Doctor  Rudbeck, 
äfwen  som  dess  sahl.  Fader,  uti  wåre  Swenske  handlingar  äger 
en  grundelig  wetenskap,  och  således  kan  wara  närmast  dels 
at  uppfylla  hwad  som  ännu  af  merbem:te  wärk  förkommit  är, 
dels  at  det  samma  skiähirn.  förswara'^,  så  borde  hans  begäran 
tillstyrkas.  Härtill  svarade  Kgl.  Maj:t,  att  Professor  Rot)beck 
"i  anseende  til  dess  långl.  och  som  ordinarie  Professor  i  31 
åhrs  tid  giorde  tienster,  samt  för  de  åtskiliga  under  händer 
hafwande  wärks  utarbetande  och  fullbordan,  på  någon  tid  må 
slippa  des  publique  Lectioner"*). 

^)  Ol.  Rudbeck  pil.,  Nova  Samolad  aive  Lapponia  illustrata, 
*)  E.  Fries,  Botaniska  utfltjgtet*  III  p.  45. 
*)  Consist.  prot.  ^/e  och  "/to  1721. 
*)  Brcf  från  Cancen.  »Vi«  1721. 
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Dot  var  alltså  vördnaden  och  omsorgen  för  den  gamle 
RuDBECKs  Atlantica  och  för  fortsatt  forskning  i  dess  stil,  som 
gjorde,  att  den  medicinska  undervisningen  vid  universitetet 
blef  skjuten  åt  sidan.  Fullgörandet"  af  Rudbecks  föreläsnings- 
skyldighet uppdrogs  åt  dennes  måg  Doctor  Petrus  Martin. 
Denne  dog  den  20  Juni  1727,  hvarför  Rudbeck  under  följande 
åren  höll  några  få  föreläsningar.  Sedermera  beviljades  honom 
prolongation  på  hans  tjenstledighet  för  att  "få  anwånda  all  dess 
öfrige  tid  uppå  det  Philologiska  Wftrks  fullbordande,  hwarpå 
han  flere  åhr  skall  arbetat"  och  Med.  Adjunkten  Nils  Rosén  fick 
i  uppdrag  att  "dess  vices  i  förenämde  måtto  företräda"  ^).  Denne 
befann  sig  dock  vid  tiden  för  Linnjei  ankomst  till  Upsala  på  resor 
i  utlandet,  och  i  stallet  var  Elias  Preutz  vidtalad  att  vara  vika- 
rierande adjunkt,  och  såsom  sådan  tjenstgjorde  han  ock  under 
en  del  af  Linnjei  första  studenttid.    Om  sig  sjelf  sftger  Preutz,  att 

han  såväl  "Ådjuncti  Roseens  tienst med  all  flit  och  deras 

nöie  som  mig  ålita  förwaltar,  som  och  med  praxi  medica 
Herrar  Professores  medicos  lisar"^),  men  hvarken  Rudbeck  eller 
medicinsB  studiosi  delade  denna  hans  uppfattning.  Hvilket 
inflytande  detta  kom  att  hafva  på  Linnj:i  lefnadsöden,  skall  i 
det  följande  framställas. 

Den  andra  ordinarie  professorn  inom  medicinska  fakul- 
teten var,  såsom  redan  blifvit  nämndt,  Lars  Roberg,  äfven  han 
en  mer  än  vanligt  begåfvad  man,  men  vid  tiden  för  Linnjei 
ankomst  redan  nära  65  år  gammal  och  alltså  ej  längre  i  be- 
sittning af  den  kraft  och  ihärdighet,  som  kräfdes  för  att  på 
ett  tillfredsställande  sätt  kunna  sköta  den  vigtiga  och  vidtom- 
fattande  professuren.  Härtill  kom  hans  egendomliga  lynne  och 
lofnadssätt;    "han  egde",  säger   en  hans  biografi),  "ett  eldigt 


^)  Kgl.  bref  «»/4  1731. 

«)  Skrifvelse  till   Cancell.   ^Vi   1730. 

')  Gezelius,  Biograf.  Lexic.  II  p.  38 L  —  Roberg  »var  i  sin 
vetenskap  en  ganska  lärd  man,  god  latinare,  tillika  qvick,  ordhittig  och 
munter,  och    gerna  satirisk»  (Sacklén,  Sveriges  läkarehisL  I  p.  484), 
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snille,   talade    med    besynnerlig  artighet,  var   en  nöjsam  um- 

gängesman  och  full  af  qvicka  infallen Med  dessa  lysande 

förmoner  förenade  han  dock  et  sällsamt  lefnadssätt.  På  äl- 
dren  sträckte  han  nog  vida  sit  förakt  för  alt  annat,  utom  en 
rik  Yälm&ga,  hvilken  han  mera  älskade  at  äga  än  att  nyttja"". 
Fä  ålderdomen  synes  han  dessutom  hafva  väl  mycket  undan- 
dragit sig  sina  pligters  fullgörande,  i  det  att  han  väl  höll 
privata  —  och  föga  värderika  —  lektioner,  af  hvilka  han 
kunde  vänta  sig  ekonomisk  fördel,  men  deremot  alldeles  in- 
stälde  eller  till  det  minsta  möjliga  inskränkte  sin  offentliga 
lärareverksamhet. 

Kan  derföre  ingendera  af  mediciusB  professorerna  fritagas 
från  anmärkningar  för  svalnadt  nit  i  undervisningen,  så  måste 
å  andra  sidan  medgifvas,  att  i  hög  grad  förmildrande  omstän- 
digheter kunna  för  dem  åberopas.  Sådane  äro  —  utom  for 
dem  begge  deras  ålder,  för  den  ene  annan  vetenskaplig  verk- 
samhet och  för  den  andre  ett  lifligt,  ombytligt  lynne  —  det  usla 
tillstånd,  hvari  de  institutioner  befunne  sig,  hvilka  för  med- 
delande af  en  god  undervisning  äro  nödvändiga.  Det  måste 
medgifvas,  att  det  är  fä  gifvet  att  ej  tröttna,  om,  trots  upp- 
repade påminnelser  och  Iramställningar,  intet  eller  så  godt 
som  intet  blir  åtgjordt  för  att  afhjelpa  åtminstone  de  svå- 
raste af  de  brister,  som  vidlåda  de  institutioner,  utan  hvilka 
lärareverksamheten  blir  förlamad.  Huru  stod  det  den  tiden 
till  i  Upsala  i  detta  afseende? 

Yid  besvarandet  af  denna  fråga  vi|ja  vi  först  fästa  oss 
vid  det  akademiska  sjukhuset.  Yid  Gonsistorii  majoris  sam- 
manträde d.  ^9  1728  klagade  Prof.  Roberg  öfver  "så  stor 
skada  i  Nosocomio,  at  nu  mera  ingen  kan  der  gästa .... 
Consistorium  wille  gerna  biträda  Hr  D:r  Robkrg  i  alt  hwad  det 
möijeligit  kan  wara,  men  til  Nosocomii  uprättande  wet  Consisto- 
rium ingen  utwäg  at  finna"  ^;.  Den  18  i  samma  månad  ingaf 
Roberg    en    skrift,    hvari    han  omtalar,  "at  Brandsynen  giordt 


^)  Consist.  maj.  protokoll. 
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[^  förklarat]  des  uthus  aldeles  obrukeliga,  sainmalunda  ock 
skorstenarna  och  spisarne,  sä  at  folcket  utflyttat,  med  mera''. 
''Och"  —  heter  det  i  samma  dags  protokoll  —  "som  wftlbem:te 
Hr  Doctor  nu  ar  rådlös,  hwad  der  wid  står  til  giörandes,  anhål- 
ler han  genom  samma  skrift  om  V.  Consistorii  mogna  råd,  och 
der  man  sådant  ei  kunde  finna,  at  Gonsistorium  wille  remittera 
denna  saken  med  alla  de  dubia  och  swårigheter,  som  någon- 
sin kunna  uptänkas,  til  en  annor  ort".  Längre  fram  pä  året 
förnyar  han  sina  klagomål,  särskildt  deröfver  att  "skorstens- 
pipan  hela  huset  igenom  är  än  i  samma  stånd,  som  den  lem- 
nades  wid  sista  brandsynen",  men  Gonsistorium  åtgjorde  ej 
annat,  än  att  det  "hölt  före  ganska  farligit  och  oförswarligit 
woro  taga  något  folck  in  i  sådana  rum,  särdeles  som  de  kunde 
tända  an  på  de  största  och  farligaste  husen  i  staden,  hwilcken 
olycka  gud  nådeligen  afvände"^).  Här  är  ej  platsen  för  en 
fortsatt  redogörelse  för  alla  de  skrifvelser,  påminnelser,  räken- 
skapstrassel m.  m.,  hvarom  Gonsistorii  protokoll  under  flera 
följande  år  tala;  det  redan  anförda  torde  vara  nog  för  att 
visa,  att  någon  klinisk  undervisning  den  tiden  ej  kunde  sägas 
komma  de  blifvande  läkarne  till  godo.  Någon  sådan  utlofvades 
ej  heller:  det  i  föregående  prelektionskataloger  troget  åter- 
kommande tillkännagifvandet,  att  Robero  "m  Nosocomii  cedibus 
supra  obviis  oegris  consultationes  cum  Medicince  Studiosis  in" 
stituef^  uteslutes  i  1728  års  katalog  och  återfinnes  ej  sedan 
i  någon  sådan  under  Roberos  återstående  professorstid. 

Bristen  i  nu  påpekade  afseende  skulle  kunnat  i  någon 
mån  göras  mindre  kännbar,  om  medicinse  studiosi  fått  tillfälle 
att  under  professorns  ledning  besöka  sjuka,  som  vårdades  i 
sina  hem  i  staden,  —  ett  undervisningssätt,  hvaraf  Roberg 
förut  torde  någon  gång  hafva  begagnat  sig.  Under  Linnäi 
studenttid  egde  något  sådant  ej  rum,  vare  sig  Roberg  trött- 
nat  dervid    eller  patienterna  tröttnat  på  honom  på  grund  af 


^)  Consist.  prot.  V12   1728. 
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hans  tilltagande  snikenhet  och  hans  temligen  summariska  ordi- 
nationer ^). 

Icke  bättre  var  det  bestftldt  med  den  botaniska  trädgår- 
den. Förstörd  under  1702  års  brand,  hade  den  sedan  aldrig 
kommit  i  ens  hjelpligt  skick.  Visserligen  gjorde  såväl  Eud- 
BECK  som  hans  embetsbroder  Robero,  hvilka  egde  både  kunskaper 
i  och  intresse  för  botaniken,  några  försök  att  åstadkomma  en 
förändring  till  det  bättre,  men  resultatet  deraf  blef  obetydligt. 
Derpå  inträffade  Rudbecks  förut  omtalade,  nästan  fullständiga 
öfvergång  från  botaniken  till  filologien.  Då  dertill  kom,  att  det 
beträffande  trädgårdsmästaren  befanns,  att  ''han  icke  skal  ha 
den  kundskap  om  trädgårdens  rycktande,  som  wederbör,  och  at 
han  icke  skal  hålla  sig  nycktert  utan  försumma  sin  tjensf^),  kan 
man  ej  finna  det  underligt,  att  Linnjeus  kort  efter  sin  ankomst 
till  Upsala  klagar  öfver  trädgården,  "hwilken  dageligen  för- 
faller, så  att  knappt  nu  finnas  2  hundrade  [arter]  uti  hela 
horto  botanico  och  ej  öfver  100  rara"^).  Kort  derefter  "bad 
Prof.  RoBERG  det  Rector  och  V.  Consistorium  wille  tänka  på 
Hortus  Botanicus,  som  nu  är  nog  förfallen.  Consistorium  lof- 
wade  låta  sig  det  ärendet  wara  angelägit"*)  —  och  dervid 
stannade  det. 

Mera  tillft'edsställande  borde  förhållandena  beträffande  ana- 
tomien kunnat  gestalta  sig,  ty  en  den  tidens  fordringar  fullt 
motsvarande  anatomisal  fanns  att  tillgå,  neml.  den  af  O.  Rud- 


^)  LiNNiET  Lunda-kamrat  D.  S.  Koulas  vistades  i  Upsala  höstter- 
minen 1728  och  redogjorde  derunder  för  sin  lärare  Stob^us  oro  ställ- 
ningar och  förhållanden  derstädes.  »Hier  sind  sonst»,  heter  det,  »sehr 
schlechte  Practici.  Das  Hrr  Doct.  Boberos  universal  Medicin  ist  opium 
in  zimmlich  guter  Dosi».  Afven  för  öfrigt  talar  han  nedsättande  om 
RoBEBO,  men  berömmer  Kudbegk,  »ein  sehr  ehrlicher  und  höfflicher  Mann» 
(bref  från    Koulas   till  K.  SxoBiEUs  ^V?  1728  i  Lunds  univ. -bibliotek). 

*)  Consist.  prot.  ^Va  1728. 

»)  Bref  till  K.  Stob^us  Vii  1728. 

*)  Consist.  prot.  "/e  1729. 


Digitized  by 


Google 


fiidrag  till  en  lefuadsteckning  öfver  Carl  von  Linné.         63 

BECK  D.  Ä.  uppförda,  än  i  dag  på  taket  af  G^ustavianum  befint- 
liga tillbyggnaden.  Det  oaktadt  hade  under  första  decennierna 
af  1700-talet  den  anatomiska  undervisningen  nedsjunkit  till 
en  sådan  obetydlighet,  att  det  med  nutidens  begrepp  om  detta 
ämnes  vigt  för  den  blifvande  läkaren  är  alldeles  ofattligt.  I 
en  skrifvelse  af  ^Vi2  1715  till  Consistorium  Majus  omtalar 
Kgl.  Majits  Högste  Ombudsman  Andreas  Letonstedt,  att  det 
"förspOrjes,  at  ingen  Anatomie  skal  på  många  år  tilbaka  wara 
af  Herrar  Professorerne  uti  facultate  medica  förrättad",  och 
detta  hade  den  påföljden,  att  väl  ej  professorn  i  ämnet  något 
åtgjorde,  men  att  deremot  hans  embetsbroder  "Hrr  Doct.  Bo- 
berg tilböd  sig,  för  den  Studerande  ungdomens  nytta  skul,  at 
här  wid  Academien  willia  nu  i  wår  hålla  en  Anatomie"^). 
Kort  derefter  utgaf  han  till  de  studerandes  tjenst  sin  bekanta 
lärobok  i  anatomien 2).  När  härnäst  någon  liköppning  före- 
togs, finnes  ej  antecknadt,  men  uppenbart  är,  att  straxt  före 
LiNN^  ankomst  till  Upsala  den  anatomiska  undervisningen, 
under  Med.  Adjunkten  P.  Martins  ledning,  bedrefs  med  ej 
ringa  ifver.  Detta  framgår  deraf,  att  i  Consistorium  Juris 
Professorn  Refteuus  "klagade  öfwer  Anatomien,  at  den  hålles 
på  de  dagar  och  de  stunder,  som  publique  och  privat  Lec- 
tionerna  v^arda  håldna,  och  at  ungdomen  der  igenom  warder 
hindrad  ifrån  sina  andra  exercitier".  Consistorium  beslöt  ock 
att  genom  Eector  "gifwa  Hr.  Doct.  Martin  wid  handen",  att 
anatomiska  demonstrationerna  borde  hållas  "allenast  på  Odens- 
och  Löger-dagarua"^).     Ännu  flitigare  bedrefvos  arbetena  på 


^)  Consist.  prot.  *Vi2   1715. 

*)  Lijkrevnmgs-tavlor,  ded  cer  Tydelig  Utreedning  om  een  Människje- 
Cropp  til  des  förncemre  fasta  deelars  Kjcenningar,  Om-egor  och  Verkan ; 
é/ter  några  utländskas  arbeten  för  detta  här  vid  jémväl  nu  i  »Svenskan 
anvijst  och  til  huusbehoov  vid  förelésningamay  med  Vederbörandes  förläv, 
välmeent  uthgiven.  —  Tryckt  i  Upsala  hos  Joh.  Henr.  Werner,  Koiigl. 
Booktryckare,  åhr  1718. 

*)  Consist.  protok.  ^/s  1726. 
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anatomisalen  %  sedan  NhiS  Rosén  återkommit  från  sin  utländska 
resa,  hvilket  framgår  deraf,  att  ''på  Doctor  Wallins  berättelse, 
at  Doctor  Rosén  under  Anatomien  brukar  Hus  alla  dagar  pä 
Ånatomio-Salen,  resolverades,  at  skal  bemelte  Rosén  nu  strax 
deroin  tilsäjas,  att  inga  lius  der  vidare  få  bruka,  för  den  fara 
skull,  som  derwid  kan  wara  för  Bibliothequet"^).  Det  måste 
betecknas  såsom  en  synnerlig  otur  för  Linnjsus,  att  hans  an- 
komst till  Upsala  inträffade  straxt  efter  Martins  död  och  under 
Roséns  utrikes  resa,  —  alltså  under  en  tid,  då  "ingen  såg 
någon  anatomi,  ingen  chemi". 

Hvad  betråffifir  sistnämnda  ämne,  som  den  tiden  ansågs 
tillhöra  medicinska  fakulteten,  så  torde  vara  nog  att  fram- 
hålla, att  universitetet  ej  egde  något  kemiskt  laboratorium. 
Föreläsningar  i  kemi  höllos  sällan,  och  då  detta  skedde,  tog 
man  sin  tillflygt  till  akademi-apoteket,  der  några  fä  och  enkla 
kemiska  experiment  förevisades.  Ännu  sämre  var  det  sörjdt 
för  zoologien;  intet  spår  af  dithörande  samlingar  fanns  att 
tillgå,  med  undantag  deraf  att  Prof.  Roberg  egde  en  liten 
samling  af  "rariora",  hvaribland  fanns  "en  qvarters  lång  spreck- 
lot  orm  med  2:ne  hufvud;  dito  en  Lacerta  valans  s.  DraccT^). 

Sammanfattas  det  nu  anförda,  torde  med  fog  kunna  på- 
stås, att  sämre  bestäldt  med  undervisningen  inom  medicinska 
fakulteten  kunde  det  näppeligen  hafva  varit.  "Altså",  säger 
derför  Linnjius,  "frequenterade  medicinen  under  största  barba- 


^)  'Att  vid  dissektionerna  företrädesvis  användes  djurkroppar,  och 
att  djuren  stundom  öppnades  lefvande,  framgår  af  Oonsistorii  protokoll 
för  1733,  der  det  rcdogöres  för  de  vidlyftiga  förhandlingarne  med  an- 
ledning af  »Oonsistorii  Ecclesiastici  och  Högwördigste  Hr.  Archi  Bisko- 
pens skrifwelse  om  ransakning,  huru  den  döda  hunden  kommit  i  kistan 
hop  med  den  anatomicerade  qwinspersonen  Carin».  I  detta  på  sin  tid 
celebra,  för  medicinae  studiosi  obehagliga  mål  voro  flera  af  Linn^i 
studiekamrater  och  vänner  (t.  ex.  Johan  Uumble,  Lars  Sohlbero  m.  fl.) 
inblandade. 

*)  Consist.  prolok.  *Vn   1733. 

*)  Bref  från  Linn^us  till  K.  Stob^ös  d.  «/ii  1728. 
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ries  i  Upsala''.  Men  i  betraktande  bftraf  kan  det  ej  annat  än 
Yftcka  förväning  och  beundran,  att  han  under  sådana  förhål- 
landen, nästan  utan  all  ledning,  utvecklade  sig  —  och  det 
under  några  1%  är  —  till  en  storman  och  banbrytare  ej  blott 
på  det  naturalhistoriska,  utan  äfven  på  det  rent  medicinska 
området.  Den  vidlyftighet,  hvarmed  i  det  föregående  redo- 
gjorts för  medicinska  studiernas  dåvarande  förnedringstillstånd 
i  Upsala,  torde  finna  sin  förklaring  och  sitt  ursägtande  i  en 
åstundan  att  låta  kontrasterna  i  detta  afseende  rått  klart  fram- 
träda. Utan  kännedom  om  den  ringa  hjelp,  som  Linnjeus  un- 
der sina  studentår  af  lärare  erhöll,  framstår  ej  tydligt  hans 
ovanliga  begåfning  och  energiska  arbete ;  först  mot  den  mörka 
bakgrunden  aftecknar  sig  LiNNiEi  bild  i  sin  verkliga  klarhet 
och  storhet. 

Naturligt  är,  att  Linnaus  ej  försummade  att  tillgodogöra 
sig  de  smulor  af  undervisning,  som  bestodos  inom  den  medi- 
cinska fakulteten.  Under  första  läseåret  inskränkte  sig  denna, 
hvad  Professor  Rudbecks  beträflfar,  dertill,  att  han  på  höstter- 
minen (1728)  höll  några  f&  offentliga  föreläsningar  öfver  Sve- 
riges foglar,  hvarunder  han  dock  ej  medhann  mera  än  höns- 
foglarne  och  några  af  de  smärre  vadarne,  allt  på  ett  mycket 
anspråkslöst  sätt  framst4ldt  ^).  För  Linnjius  och  säkerligen 
äfven  de  öfriga  åhörarne  erbjödo  dock  dessa  föreläsningar  ett 
stort  intresse,  ty  derunder  förevisade  Rudbeck  "sina  Swänska 
foglar,  som  han  lifligen  hade  afritade,  att  dett  war  undrans- 
wärdt,  med  sine  egne  coleurer"^).  Följande  termin  "läste 
Profess.    Rudbeck  för  påsk  öfwer  sin  Ornithologia  3  lectioner 

^)  Jfr.  Mas.  D.   151  i  Ups.  univ.   bibi. 

^)  Rudbeck  var  en  utmärkt  tecknare  och  målare.  Hans  »fogel- 
böckero,  af  hvilka  originalet  finnes  på  Leufsta  bruk  i  Upland  och  en 
af  honom  sjclf  verkstäld  kopia  på  Ups.  univ:s  bibliotek,  väcka  än  i  dag 
en  rättmätig  beundran.  —  I  bref  till  Stob^us  (®/ii  1728)  uttalar  Linn^us 
äfven  sin  beundran  öfver  dessa  »Aves  Suecanas,  hvilka  han  [Rudbeck] 
sä  nätt  och  wäl  med  sina  egna  couleurer  afritat,  att  det  syns  ej  wara 
menskligt  werk». 
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de  Avibus  rapac."^  [=  roffoglarne],  och  dessa  af  hördes  af  Lin- 
NiEus,  men  då  Rudbeck  hade  "äfter  pingest  2  lectioner  uti  horto 
academico",  var  Linnjius  bortrest  fn\n  staden.  Dessa  föreläs- 
ningar voro  de  sista,  som  höllos  af  Rudbeck,  och  derigenom 
inträffade,  att  under  hela  studenttiden  "Linnjius  hade  aldrig  fått 
höra  någon  Botanisk  föreläsning,  hwarken  publice  eller  pri- 
vatinr. 

Den  undervisning,  som  Professor  Roberg  under  samma 
tid  lemnade,  var  ännu  obetydligare.  Till  hans  åhörare  hörde 
under  höstterminen  1728  äfven  Linnjeus,  som  dock  synes  hafva 
varit  mindre  tillfredsstäld  dermed,  då  Roberg  inskränkte  sig 
dertill,  att  han  lät  åhöramc '"oxplicera  på  Swänska  Langii  Theses 
Physiologicas^),  giörandes  här  wid  få  annotationer,  men  pri- 
vatim,  ty  publice  läste  han  denna  termin  intef".  Följande  vår- 
termin skedde  någon  förändring,  i  det  han  "emällan  Distingen 
och  Midsommarstijd  läste  för  påsk  4  lectiones  publicas  om 
några  frågor  utdragne  af  Aristotelis  problemataP ^  "äfter  Car- 
TEsn  principer".  Linn^us  "söchte  och  då  att  få  gå  til  samma 
Professor  uti  ett  collegio  casuali,  då  Profess.  dicterade  5  lec- 
tioner af  de  casus,  som  stå  uti  Henkici  Regh  Ultrajectini 
Praxis  Medica  edit,  3:ia  Traject.  1668  4:to.  Men  såsom  de 
andre  blefwo  misnögde,  hållandes  före  wara  bättre  kiöpa  boken, 
öfwergofwo  de  honom,  och  jag  allena  fick  icke  lof  betiäna  mig 
där  af.  Och  sedan  eij  mehr  den  termin"  —  och  tilläggas  kan, 
ej    heller    någon   annan  termin.     Såvidt  af  Linn^i  noggranna 


^)  l^heses  Phyaiologicoe  &r  operibus  medicis  Viri  CL  J.  Langii  ex- 
cerptcB  hado  han  1726  utgifvit  (företalet  är  dock  unclertecknadt  af  Elias 
Preutz).  —  Detta  sätt  att  hålla  föreläsninj^ar,  såväl  offentliga  som  en- 
skilda, att  åhörarne  fingo  explicera  någon  latinsk  författare,  hvartill 
professorn  fogade  en  del  anmärkningar,  var  det  af  Robkro  mest  oro- 
tyckta,  och  han  gifver  i  sitt  föreläsnings -tillkännagifvande  1706  en  slags 
motivering  derför.  Sålunda  bestodo  hans  offentliga  föreläsningar  1697 
— 1712  hufvudsakligast  i  en  dylik  »interpretatto  theorematum  Wedelii». 
På  samma  sätt  bestodo  Rudbecks  offentliga  föreläsningar  1701 — 1715 
i   kommentering  af  Dioscoridis  arbeten,   företrädesvis  de  Materia  medica. 
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anteckningar,  bref  ra.  m.  framgår,  synes  han  nemligen  icke 
under  hela  sin  återstående  studenttid  hafva  ytterligare  bevistat 
någon  föreläsning,  kollegium  e.  d.  med  undantag  af  någon 
liten  undervisning,  som  han  af  Adjunkten  N.  Rosén  erhöll 
under  1731^).  Orsaken  härtill  synes  hafva  varit,  dels  att 
just  intet  var  att  lära  deraf,  dels  att  hans  tid  var  —  såsom 
i  det  följande  skall  visas  —  strängt  upptagen  af  annat  vig- 
tigare  arbete. 

LiMNiBi  deltagande  i  Eoberqs  privata  lektioner  bragte  ho- 
nom i  närmare  beröring  med  denne,  och  uppenbart  är,  att 
han  kände  sig  mycket  dragen  till  honom  på  grund  af  hans 
"vidlöftiga  läsning,  myckna  eld  och  egna  methode''^).  Roberg 
å  sin  sida  visade  —  åtminstone  i  början  —  den  unge  natur- 
forskaren en  ej  ringa  bevågenhet,  lemnade  honom  tillträde  till 
sitt  bibliotek  samt  meddelade  råd  och  upplysningar.  Med  Rud- 
BECK  gjorde  han  deremot  först  senare  någon  närmare  bekantskap. 
För  honom,  liksom  för  Roberg,  uppvisade  han  emellertid  redan 
under  vårterminen  1729  en  förteckning  på  de  sällsyntare 
växter,  som  han  anträffat  i  Småland  och  Skåne. 

Af  ännu  större  betydelse  för  Linn^i  första  studenttid  och 
hans  vetenskapliga  utveckling  under  densamma  var  en  annan 
bekantskap,  som  han  då  gjorde,  nemligen  med  ModicinsB  stu- 
diosus Petrus  ARCTiBDnjs  (eller  Artedi,  såsom  han  sedan  kallade 
sig).  Liksom  Linnäus  hade  denne  af  sin  fader  redan  i  vaggan 
bestämts  att  blifva  prest,  att  ""avita  premere  vestigia^^)^  men 

^)  Härom  närmare  i  det  följande. 

*)  LiNNiEUS  i  företalet  till  de  af  honom  1747  utgifua  Lars  Ro- 
BBRGS  quond.  Prof.  Med.  Ups.  Tal,  holne  för  Publique  Fromotioner,  vid 
Upsala  Åcademie,  nu  först  efter  Äuctors  tid  utgifne.  —  LiNNi«us.  som 
på  en  auktion  händelsevis  öfverkommit  desamma,  ansåg,  att  han  »häldre 
borde  gifva  dem  ut  til  Mine  k.  Landsmäns  ro,  nöge  och  tidsfördrif,  än 
at  låta  dem  multna  ibland  mina  papper,  efter  som  ....  sinnet,  äfven 
8oro  magen,  icke  altid  åstundar  fast  och  alfvarsam  spis,  utan  ofta  upp- 
friskas, då  det  fAr  något  löst  och   kylande». 

*)  De  latinska  citaten  är  hemtade  ur  LiNNy£i  företal  till  Artedis 
Ichthyologia, 


Digitized  by 


Google 


68         Bidrag  till  en  lefnadsteckning  öfver  Carl  von  Linné. 

redan  under  skolären  tftndes  s&  hans  häg  för  naturalhistorien 
CFlorcB  delicias  Neptunique  greges^)  och  för  alchemisternas 
"/iftn  prodigiosiP^  att  han  deråt  egnade  alla  lediga  stunder. 
^Summa  cum  laudé^  diraitterad  från  Hernösands  gymnasium 
1724,  begaf  han  sig  till  Upsala  för  att  efter  sl&gtingames 
önskan  studera  teologi  och  filosofi,  men  snart  togo  åter  natur- 
vetenskaperna öfverhanden  och  trots  faderns  alla  förmaningar, 
att  han  skulle  undfly  ''de  lockande  sirenerna"^,  ingick  han  i 
den  medicinska  fakulteten,  och  snart  sades  det  om  honom,  att 
han  ''war  den  endaste,  som  denna  tiden  ibland  Medicin»  Stu- 
diosi  hade  något  namn  för  qwickhet".  Det  ar  derför  ej  under- 
ligt, att  LiNNiEus  efter  ankomsten  till  Upsala  l&ngtade  att  f& 
göra  hans  bekantskap,  men  ÅRCTiBDms  var  då  hemrest  till  Ånger- 
manland för  att  taga  afsked  af  sin  svårt  insjuknade  fader. 
Sedan  denne  aflidit,  återvände  han  till  Upsala,  der  han  snart 
uppsöktes  af  LiNNiBus.  "Jag  fann  honom",  berftttar  denne  ^), 
"blek,  nedslagen  och  gråtande,  ty  hans  fader  hade  dött.  Talet 
föll  snart  på  vftxter,  stenar  och  djur.  De  för  mig  nya  åsigter, 
som  han  framstälde,  och  de  kunskaper,  som  han  röjde,  satte 
mig  i  förvåning".  Det  dröjde  ej  länge  innan  de  —  "ehuru  de 
bägge  till  statur  och  sinnelag  voro  ganska  olika,  ty  årtedi  var 
långväxt,  sen,  alfvarsam,  men  Linn^us  liten,  yr,  hastig,  qvick"  — 
med  h varandra  slutit  ett  trofast  vänskapsband,  som  ej  ens  döden 
kunde  slita.  Det  blef  för  dem  ett  behof  att  dagligen  träffas  för 
att  samtala  om  sina  gemensamma  älsklingsämnen  och  meddela 
hvarandra,  hvad  enhvar  hade  derutinnan  inhemtat  och  iakt- 
tagit. Den  brinnande  hågen  var  hos  dem  båda  densamma, 
båda  ville  tillegna  sig  kunskaper  från  hela  det  naturveten- 
skapliga fältet,  men  enhvar  hade  dock  med  större  förkärlek 
egnat  sig  åt  vissa  dess  grenar.  "Artedi  älskade  Ghemien  och 
besynnerligen  Alchemien  så  mycket  som  Linn^bus  växterna. 
Artedi  hade  någon  insigt  förut  i  Botaniquen  ^),  liksom  LmNiSus 

*)  Nyssnämnda  företal. 

^)  Särskild  uppmärksamhet  egnade  ARGTi«T)ius  åt  nrabellat-växterna, 
hvilka    han     vid    den    vänskapliga    ämnesfördelningen   mellan   honom   och 
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i  Ghemien.  Men  som  dessa  tftflare  ej  s&go  sig  kunna  hinna 
hvarandra,  lämnade  de  hvarandras  görom&l.  De  begynte  bägge 
på  en  tid  med  Fiskar  och  Insecter;  men  såsom  icke  Linnaus 
kunde  hinna  årtedi  i  Fiskarne,  så  lemnade  han  dem  aldeles, 
äfven  som  Artedi  Insecterna.  Artedi  arbetade  på  Amphibia, 
som  LiNNiEus  på  Foglar.  Det  var  dem  emellan  en  stadig 
jalousie  att  hålla  hemligt,  hwad  de  upfunno,  som  dock  aldrig 
kunna  stå  öfver  3  dagar,  för  än  de  måste  skryta  för  hvar- 
andra af  sina  decouverter". 


LiNNiCUs  förbehöll  sig,  »emedan  han  deri  tänkte  göra  en  ny  method». 
—  Sftsom  bevis  på  hans  intresse  for  botaniken  och  såsoro  prof  på  hans 
insigter  härutinnan  kan  tjena  ett  änna  i  behåll  varande  manuskript  (Ups. 
bibi.  rass.  D.  82  a):  Kärt  FörUhning  på  de  Träen,  Buskar  åg  Örter, 
eåaom  wäxa  eponte  wid  NordmaUnga  Präetebard  äller  i  närmaste  byar  där 
åmmkring  äjter  dänn  alldra-eimplaete  dg  klaraste  Methoden  i  årdning 
satte  av  Petbo  ARCTi«Dio.  A:o  1729  in  Februario;  —  Den  vittnar, 
denna  handskrift,  på  en  gång  om  det  den  tiden  allmänt  kända  behofvet 
af  ett  praktiskt  användbart  botaniskt  system  och  om  dåtida  unga  natur- 
forskares tilltagsenhet  att  —  äfven  med  ett  ringa  mått  af  kunskaper  — 
söka  uppställa  nya  sådana;  det  vittnar  ock  deroro,  att  redan  då  s.  k. 
nystavare  icke  saknades.  —  Hvad  hans  eget  system  (eller  »m>;thod»)  be- 
träffar,  så  är  detta  af  mycket  primitiv  beskaffenhet.  Utan  angifvande 
af  någon  princip  indelar  han  växterna  i  25  »Classer  eller  Balckar», 
h varpå  som  exempel  må  anföras: 

nFörsta  Glassen  äller  Balcken,  —  Av  Buskar,  såmm  hawa  en  liten 
roänn  Bladlös  Blomma,  tillika  mäd  ett  watnacktigt  bär,  på  ett  ifrån  dänn 
avfallna  Blomman  särskilt  ställe  sittiande».     (Empetrum). 

•Andra  Glassen  äller  Balcken,  —  Av  Träen  åg  Buskar,  såmm 
hawa  en  lång  åg  hårig  Blomma  utan  Blommblad,  lika  såmm  en  mask 
äller  liten  kattrumpa  ncdhängiande».     (Hängeträden). 

nSinnde  Glassen  äl:er  Balcken,  —  Av  de  gemenaste  og  enfalldi- 
gaste  Jordväxter  äller  örter,  såmm  hawa  hwarken  frö  äller  Blomma». 
(Lägre  kryptogamer). 

vÄUåffte  Glassen,  —  Av  Örter,  såmm  hawa  en  särskilt  blomma, 
sittiande  wid  siälwa  bladen,  åg  är  lik  ett  öra,  samt  en  stor  fröknåpp 
mäd  frö  åg  seg  stamm  innuti».     (Galla)  o.  s.  v. 

I  våra  dagar  måste  dylika  s.  k.  system  förefalla  löjeväckande,  men 
åtskilliga  af  dem,  som  uppstälts  af  Patres  Botanices^  äro  ej  synnerligen 
bättre. 
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Väsentlig  hjelp  i  dessa  arbeten  funno  de  unga  forskarna 
i  universitets-biblioteket,  hvilket  Linn^ös  också  mycket  snart 
fann  vara  "förtrftfligf^  ^).  Förutom  de  bokförråd,  som  der 
funnos  att  tillgå,  bevarades  der  universitetets  dåvarande  stör- 
sta botaniska  skatt,  nemligen  '^then  l&rda  mannens  Bursbri 
kåsteliga  lefwande  örtebook,  som  i  130  stora  folianter  inbun- 
den af  wälborne  Herr  Cancelli  Rådet  Cojkt  till  Kongl.  Aca- 
demiens  bibliothec  skiånckte  ftro"^).  Detta  försummade  Lw- 
NiEus  ej  att  anlita,  och  det  dröjde  dessutom  ej  länge,  innan  han 
begagnat  sig  af  ''så  många  böcker  uti  botaniquen,  som  han 
nästan  öfverkommit  på  bibliothequet"^). 

Ett  tillfälle  att  på  annat  håll  i  någon  mån  komplettera, 
hvad  Upsala  universitet  ej  då  kunde  i  undervisningsväg  lemna, 
yppade  sig  under  denna  tid  och  blef  af  Linnjeiis  med  begär- 
lighet omfattadt.  Dels  för  att  bese  hufvudstaden,  dels  för  att 
göra  uppvaktning  hos  Collegii  Medici  ledamöter,  Archiater  M. 
VON  Bromell  samt  Assessorerna  J.  Chr.  Nordenheim,  C.  Soém 
och  C.  Alstrin,  inreste  han  nemligen  den  14  Januari  1729 
till  Stockholm,  och  der  erhöll  han  underrättelse,  att  i  slutet 
af  samma  månad  och  början  af  följande  i  Stockholm  "en  Ana- 
tomia  skulle  ske  på  en  uphängd  qwinnes  person''.  Detta  var 
den  tiden  för  vetgiriga  och  nyfikna  en  händelse  af  icke  ringa 


^)  »På  dett»,  tilläicger  han,  »fina  ett  dyrbart  och  härligt  konst- 
cabbinet,  h:kt  jag  besåg  16  X;br»  (=  December  1728).  Som  bekant, 
förvaras  detta   nu  i  den  a.  k.   kanslcrssalen   i  universitetsbyggnaden. 

*)  Ol.  Rudbecks  förord  till  Campi  Elysii.  —  Denna  växtsamlint; 
(»herbarium  vivum»,  såsom  man  den  tiden  plägade  uttrycka  sig)  togs 
såsom  krigsbyte  1658  i  Sorö  och  skänktes  till  Upsala  bibliotek  1666  ; 
för  n.  v.  bevaras  den  på  det  botaniska  museet  i  Upsala.  Uppgiften  om 
130  folianter  är  tvifveUutan  beroende  på  ett  skrif-  eller  tryckfel:  de 
hafva  aldrig  varit  flera  än  25.  ocb  af  dessa  blefvo  tvenne.  som  då  voro 
homlånta  af  Rudbbck,  förstörda  i  branden  1702.  —  Jfr.  för  öfrigt  den 
Linnennska  ufhandlingen  PlantcB  Martino-Burserianie  (1745),  B.  Pribs, 
Dotan.  Utfl.  Ill  p.  40--41  samt  M.  B.  Swederus,  Olof  Rudbeck  d.å, 
p.   23  o.  /. 

»)  Bref  till  ST0BiEU8  ^/ii   1728. 
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betydelse,  och  att  största  möjliga  nytta  deraf  m&tte  kunna 
dragas,  derför  bemödade  sig  Collegium  medicum  på  bästa  sfttt 
att  sörja.  Sftrskildt  sammanträde  hölls  för  ''at  man  skulle 
komma  öfwerens,  huru  anatomien  skulle  indelas  och  hvad  par- 
tes hwar  och  en  skulle  påtaga  sig  at  demonstrera,  och  som 
man  war  underrättat,  at  dommen  nu  war  fallen  för  syndaren", 
så  beslöts,  att  "bref  till  Hans  Maij:t  skulle  afgå  med  underdånig 
begi&ran,  at  med  execution  måtte  innehållas  till  efter  nyåhret, 
på  det  man  då  anatomien  så  mycket  beqwämare  måtte  kunna 
förrätta".  Detta  beviljades,  hvarför  vid  nytt  sammanträde  be- 
stämdes bland  annat,  att  "hwad  poletter  anbelangar,  skulle 
alla  mäster-fåldtskiärer  iä  fripoletter  med  CoUegii  stora  sigill 
i  antahl  til  18";  "dessutan  skulle  alla  Doctores  få  frisedlar"  ^), 
men  för  öfriga  åhörare  eller  åskådare  bestämdes  en  inträdes- 
afgift  af  16  d:lr  kp:mt. 

Detta  var  naturligtvis  något,  som  för  Linn^us  innebar 
en  stor  lockelse.  Han  återvände  visserligen  d.  19  Jan.  till 
XJpsala,  men  reste  den  29  samma  månad  åter  till  Stockholm 
och  bevistade  de  sex  föreläsningar  och  demonstrationer,  som 
den  31  Jan.  samt  4,  7,  11,  14  och  18  Febr.  höllos  af  Ar- 
chiater  von  Brombll,  Assessorerna  Soém,  Nordenheim  och  Al- 
STRiN,  Hofmedicus  E.  Bms  samt  Stadsfysikus  N.  Bot,  biträdda 
af  Kirurgen  E.  Fr.  Mcller  såsom  prosektor.  Att  Linnjeus  var 
särdeles  belåten  med  hvad  han  härunder  inhemtade,  framgår 
af  de  vitsord,  som  han  gifvit  enhvar  af  föreläsarne:  "doc^^", 
"^eleganter^y  doctissime'^ ^  ^egregié^.  Endast  en  erhöll  betyget 
""mediocriter^  ^).  Besjälad  af  det  härigenom  stegrade  intresset 
för  anatomien,  förskaffade  han  sig,  sedan  han  den  23  Februari 
återkommit  till  XJpsala,  den  7  Mars  tillfälle  att  bese  "Thea- 
trum  anatomicum  Upsaliense,  h:kn  är  mycket  wähl  conditione- 
rad  med  7  omgångar"  ^)  —  men  utan  lärare. 

^).Colleg.  med.  protok.  »/i«   1728  och  »/i   1729. 
')  Hans  egenhändiga  anteckningar  under  dessa  föreläsningar  finnas 
ånnu   i  bchåU   i  Linnean  Societys  bibliotek  i   London. 

')   Härmed  torde  afses,  att  dissektionsborden  voro  sju  till  antalet. 
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Nu  vidtog  för  Linn^eus  en  tid,  full  af  bekymmer.  I  det 
föregående  har  omtalats  den  ringa  penningesumma,  som  han 
vid  afresan  från  föräldrahemmet  mottog,  och  med  denna  hade 
han  bestridt  omkostnaderna  för  resan  från  Småland,  inskrif- 
ning  och  uppehåll  vid  universitetet,  tvenne  resor  till  Stock- 
holm, mer  ån  en  månads  vistelse  derstädes  m.  m.  Visserligen 
hade  hans  från  början  närda  förhoppning  att  erhålla  något 
stipendium  hastigt  nog  blifvit  uppfyld,  i  det  att  han  redan 
d.  16  Dec.  1728  erhöll  "stipendium  reg.  medicum  i  nedersta 
dassen",  men  den  hjelp,  som  han  derigenom  vann,  utgjorde 
endast  K)  d:lr  s:mt  i  terminen.  Troligt  ftr,  att  Stockholms- 
vistandet  medtog  hans  sista  tillgångar.  Denna  termin  blef 
derför  för  honom  "mycket  slätt"  och  "han  begynte  nu  lida 
wärkelig  nöd".  Han  "måste  sätta  sig  i  skuld  för  maten"  och 
"måste  slita  bara  foten,  då  han  ei  kunde  såla  sina  skor"  ^), 
såvida  han  ej  lät  sålan  ersättas  af  "något  papper,  som  han 
lade  i  skon".  Den  förmögne,  barnlöse  Boberg  skulle  nog  kun- 
nat bispringa  honom,  men  hans  "wänskap  warade  ej  längre 
än  pungen"  ^) ;  den  "uphörde,  så  snart  Carls  pengar  woro  alle". 
"Ingen  condition,  genom  h vilka  fattiga  ynglingar  pläga  draga 
sig  fram  vid  våra  Academier,  kunde  anförtros  LiNNiBus  såsom 
Medicinae  studiosus,  ty  att  studera  denna  tiden  Medicin  var 
ingen  heder."  Ej  underligt  derför,  att  han  började  med  sak- 
nad tänka  på  huru  annorlunda  han  haft  det  i  Lund;  "den 
förlorade  sonen  hade  då  gierna  gådt  til  sin  Stob^us  igen"  % 
men    "inga  pgr  woro  i  pungen  till  så  lång  resa".    Dessutom 

^)  Ur  ett  fragment  af  en  Linneansk  sjelfbiografi,  renskrifven  af 
annan  person,  men  försedd  med  inskjutna  ord  af  LiNNiCUs  sjelf;  eges 
nu  af  Prof.  T.  Tullberg. 

^)  Det  var  måhända  missbelåtenheten  häröfver  samt  öfver  det  un- 
derhaltiga sätt,  hvarpå  Roberg  skötte  sitt  lärarekall,  som  förestafvade 
följande  uttryck  i  ett  bref  (^Vs  1730)  till  STOBiEUS:  »Prof.  Robebg  är 
illa  sjuk  af  en  träfelig  hop  bölder  emellan  skulderbladen;  Herre  Gud 
löse  honom  ifrån  denna  verlden,  oss  till  uppbyggelse,  sig  till  pris. 
Men  kommer  han  sig  denna  gången,  räds  jag,  han  dör  aldrig.» 

')  Nyss  nämnda  sjelfbiografi* fragment. 
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fruktade  han,  "att  Doctor  SroBiEus  skulle  blifwa  hjftrteligen  för- 
törnad,  nftr  han  återsåg  en  yngling,  för  hwilken  han  fattat 
sä  mycket  tycke  och  som  lämnat  honom  ohördan''  ^).  Ur  dessa 
ekonomiska  bekymmer,  hvilka  han  tvifvelsutan  mera  än  mänga 
af  hans  kamrater  lade  tungt  på  sinnet,  emedan  han  i  alla 
sina  dagar  i  hög  grad  '^war  rädd  för  skuld"^  ^),  befriades  han 
emellertid  redan  före  terminens  slut  genom  den  bekantskap, 
som  han  hade  lyckan  att  göra  med  "gamble  hedersame  gub- 
ben, Doct.  Olof  Celsius"  —  en  bekantskap,  som  i  mer  än  ett 
afseende  blef  fOr  LiNNisus  betydelsefull  och  utan  hvilken  vårt 
fädernesland  måhända  icke  kunnat  bland  sina  store  män  räkna 
Linné.  Genom  den  l^elp,  som  han  af  och  genom  Celsius  er- 
höll, och  genom  de  inkomster,  som  han  från  andra  håll  be- 
kom eller  sjelf  förvärfvade  sig,  blef  Linnäi  ekonomiska  ställ- 
ning hädanefter  sådan,  att  han  ej  kan  sägas  under  sin  åter- 
stående studenttid  hafva  varit  egentligen  tryckt  af  närings- 
bekymmer, äfven  om  han  någon  gång  befann  sig  i  tillfällig 
penningförlägenhet.  Man  kan  väl  säga,  att  Linnjeus  var  ett 
lyckans  skötebarn  äfven  i  det  afseendet,  att  han  öfverallt, 
hvarthelst  han  kom,  fann  hjertevarma  och  frikostiga  vänner 
och  gynnare,  som  röjde  undan  de  ekonomiska  stötestenarne  på 
hans  bana^). 

^)  Denna  sin  fruktan  for  STOByEi  misshag,  som  LiNNi«us  flerestä- 
des  uttalar,  torde  hafva  haft  sin  egentliga  rot  i  medvetandet  af  att  han 
i  ungdomlig  ifver  ej  gått  nog  hänsynsfullt  till  väga  mot  den  gamle 
välgöraren.  Först  genom  Koulas  fick  StoB-«U8  nnderrättelse  om  Linn.«i 
för  dem  båda  öfverraskande  resa  till  Upsala,  och  troligt  är,  att  Sto- 
BiCUs  deröfver  i  början  känt  sig  sårad  och  uttalat  missnöje,  ehuru  ej 
till  LiNNySUS  sjelf.  Redan  d.  4  Nov.  hade  emellertid  denne  den  »hjer- 
tans  fägnad»  att  från  STOBiSUS  få  mottaga  ett  vänligt  bref,  h vilket  han 
(d.  8  s.  m.)  skyndade  att  besvara,  dervid  anhållande  om  tillgift  för 
att  han  »lönt  godt  med  ondt,  hvilket  är  djefvulskt;  detta  bekänner  jag, 
ångrar  och  deprecerar».  Sedan  fortsattes  brefvexlingen  ganska  flitigt, 
med  samma  hjertlighet  som  mellan  en  far  och  en  son. 

*)  Jfr.  Linn.  Egenh,   anL  om  sig  sjelf  p,  87. 

')  Af  ofvanstående  framgår  således,  att  det  ekonomiska  trångmålets 
tid    för    LiNNi«U8  inskränkte  sig  till  några  månader.     Detta  står  i  strid 
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Domprosten,  Teologie  Doktorn  Olof  Celsius  d.  ä.,  hvilken 
nu  blef  LiNNiEi  faderlige  vän  och  hjelpare,  var  en  af  den  ti- 
dens mest  framstående  och  aktade  universitetslärare.  Utom 
grundliga  och  vidtomfattande  kunskaper  i  de  teologiska  och 
filosofiska  vetenskaperna  egde  han  äfven  en  stor  beläsenhet 
inom  naturalhistorien,  och  isynnerhet  omfattade  han  botaniken 
med  lifligt  intresse.  I  sin  trädgård  odlade  han  många  säll- 
synta växter,  hvilka  han  erhållit  ej  blott  från  andra  trädgår- 
dar inom  landet,  utan  ock  från  utländska  lärda,  med  hvilka 
han  stod  i  brefvexling.  Särskildt  intresserade  han  sig  för 
undersökning  af  Uplands  flora  och  på  våren  1729  '^upviste 
Hr  D:r  Celsius  [i  Kgl.  Vetenskaps-Societeten]  sitt  botaniska 
wärck,  som  är  en  Catalogus  på  the  örter  han  sielf  sedt  här 
i  Upland,  .och  lofwade  Hr  Doctoren  på  Societetens  begäran  at 
wilja  låta  thet  efter   handen    inkomma  i  Actis  Literariis''  ^). 

med  hvad  hans  biografer  plägat  berätta;  några  af  dem  hafva  t.  o.  m. 
äflats  att  framställa  förhållandet  så,  som  skulle  han  under  hela  eller 
större  delen  af  sin  studenttid  hafva  lefvat  i  största  nöd.  Längst  går 
i  detta  afseende  den  franska  författare,  som  låter  honom  en  lång  tid 
skaffa  sig  sitt  uppehälle  genoro  skomakeri-arbete ;  skicklighet  härutinnan 
skulle  han  förvärfvat  sig  under  den  långa  tid,  under  hvilken  han  — 
på  hårda  och  enfaldiga  lärares  tillskyndan  —  nödgades  afbryta  sin  skol- 
gång och  sitta  i  skomakarelära  (I).  Sjelf  klagar  LiNNiSUS  ingenstädes 
(såvidt  vi  kunna  finna)  öfver  nöd,  utom  hvad  beträffar  vårterminen 
1729.  De  enda  bevis  för  motsatsen,  som  kunnat  framletas,  äro  dels 
en  uppgift  af  brodern  Samuel,  att  han  vid  underrättelsen  (våren  1733) 
om  modrens  död  af  brist  på  penningar  »anmodade  sina  bekanta  i  Up- 
sala  ej  omtala  hans  sorg,  ty  han  förmådde  ej  köpa  sig  svarta  kläder» 
(bref  till  Uallenbero  ^^2  1778),  dels  en  anteckning  i  »Nationis  Smo- 
landicae  Gassa  Räckning  ifrån  den  23  Junii  1732  til  den  16  Junii  1733», 
att  »Herr  LiNN^fius  emot  Silfwerpant«  lånat  30  dl:r  kp:mt.  Beträffande 
det  förra  må  anmärkas,  att  Samuel  Linn^eus  sjelf  ej  tillmäter  sina  upp- 
gifter något  historiskt  värde,  emedan  de  stödde  sig  så  godt  som  endast 
på  hörsagor;  f.  ö.  är  det  bevisligt,  att  hans  broder  just  vårterminen 
1733  förtjente  ej  så  litet  på  då  gifna  kollegier.  Hvad  åter  angår  lå- 
net, h vilket  ej  långt  derefter  återbetaldes,  så  talar  sjelfva  pantens  be- 
skaffenhet mot  någon  nöd  i  detta  ords  egentliga  bemärkelse. 
*)  Kgl.  Vet.-Soc:s  protok.  ^Va  1729. 
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Under  denna  tid  synes  han  mest  hafva  vistats  i  Stockholm 
såsom  ledamot  af  den  Ecclesiastique  Deputation,  som  1727 
börjat  sin  verksamhet  för  att  omarbeta  Carl  XLs  kyrkolag  och 
bringa  densamma  i  öfverensstämmelse  dels  med  Frihetstidens 
regeringsform,  dels  med  den  nya  allmänna  lag,  som  var  under 
utarbetning  och  sedan  vid  1734  års  riksdag  antogs.  Detta 
hans  Stockholms-vistande  förklarar,  huru  Linnjbus  kunnat  hit- 
tills undgå  att  ens  till  utseendet  lära  känna  honom. 

Det  var  under  något  uppehåll  i  Upsala  på  våren  —  eller 
närmare  bestämdt  den  8  April  g.  st.  —  1728,  som  Celsius,  ledd 
af  sin  blomster  kärlek,  gjorde  ett  besök  i  den  botaniska  trädgår- 
den, h vilken,  ehuru  förfallen,  dock  kunde  fägna  hans  ögon 
och  sinne  med  några  af  vårens  förstlingar.  Dervid  blef  han 
varse  "en  obekant  student  sitta  och  beskrifva  någre  örter", 
öfverraskad  af  denna  på  den  tiden  ovanliga  syn,  inlät  han 
sig  i  samtal  med  honom  "och  frågar  Linnj:us,  hvad  han  be- 
skref,  om  han  kände  örterna,  om  han  studerat  Botaniquen, 
hvarifrån  han  kommit  och  huru  länge  han  här  hade  varit;  frågade 
äfven  efter  namnen  på  en  hop  med  örter,  då  Linnj:us,  svarade  på 
alla  med  namnen  efter  Tourneforts  method;  änteligen  frågade 
han  ock,  huru  många  örter  Linnjkus  hade  inlagda,  som  sva- 
rade, att  han  hade  mer  än  600  inländska".  Af  allt  detta  fann 
Celsius,  att  den  unge  mannen  egde  "en  insicht  i  Botaniquen, 
som  han  ei  förmodat  hoos  nftgon  student",  hvarför  "han  ber 
ungkarlen  följa  sig  hem,  och  då  han  kommer  till  Celsii  gård^), 
stiger  han  der  in",  hvarigenom  LiNNiEus  fick  veta,  hvilken  den  väl- 
villige  och  intresserade  man  var,  med  hvilken  han  samsprå- 
kat. "Linnj:us  måste  straxt  gå  efter  sitt  Herbarium,  hvaraf 
Doctor  Celsius  blef  ännu  mera  öfvertygad  om  Linnj:i  insigt  i 
denna  vettenskapen."  Härmed  var  en  bekantskap  inledd,  som 
sedan  till  ömsesidig  nytta  och  belåtenhet  allt  mer  utvecklade 

^)  Denna  motsvarade  i  det  väsentliga  nuvarande  gården  n:r  11  vid 
Ö.  Agatan;  ej  omöjligt  är,  att  LiNNiCUS  bott  i  något  af  de  gamla,  ännu 
qvarstående  trähusen  inne  på  gården.  (Handlingar  i  Upsala  stads  arkiv, 
enl.  meddelande  af  Herr  C.  M.  Kjellberg.) 
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sig,    och    snart   hade    Linn^bus   all  anledning  att  ''tacka  Ond, 
som  sä  n&digt  gifwit  honom  en  annor  SxoBiKus  i  Upsala"  ^). 

Den  första  fördel,  som  LiNNiEus  af  denna  bekantskap  er- 
höll, var  den,  att  —  hvilket  i  betraktande  af  hans  smft  till- 
gångar var  för  honom  särdeles  förmånligt  —  han  fick  umgås 
nästan  som  barn  i  det  Celsiska  huset  ]>Jag  har  haft  att  beställa'', 
säger  han  i  bref  till  Stobäus^),  "hos  Doctor  Celsius  dagL, 
förutan  nu  sista  weckan  dubbelt,  dä  han  gifte  bort  sin  dotter"^). 
Härunder  kunde  Celsius  ej  undgå  att  se  "LiNNiBi  torftighet", 
och   då  "war",  såsom  han  sjelf  säger,  "Doct.  Celsius  så  reso- 

^)  Genom  Linnjbi  tillskyndande  kommo  Stobjeus  och  Celsius  i 
brefvexling  med  hvarandra.  Den  senare  tackar  (*^/ii  1730)  Stobäus, 
»för  det  han  sändt  dem  en  så  snabb  discipel  in  botanicis,  som  Dra. 
LiNNJEUs  är».  — LiNN£i  första  sammanträflfande  med  Celsius  hör  till  de 
episoder  af  hans  lif,  som  flertalet  af  hans  biografer  älskat  att  omgifva 
med  ett  lifligt  rosenskimmer.  Sä  t.  ex.  vet  Hedin  {Minne  af  von 
Linne  p.  23)  att  berätta,  att  Linnjbus,  »kafvad  af  olyckan,  gick  att 
taga  afsked  af  den  trädgård,  der  Han  så  flitig  och  så  tillfredsställd  hittills 
hade  användt  sin  tid.  Han  öfversåg,  i  sin  tanke,  för  sista  gången  detta 
jordiska  paradis,  och  lik  en  förtjust  älskare,  som  måste  öfvergifva  före- 
målet för  sin  dyrkan,  och  som  på  knä  tigger  en  lack  af  den  skönas 
hufvud,  till  en  evig  ihogkomst  af  dess  kärlek,  stod  Linnjeus  bänryckt 
framför  en  mera  sällsynt,  nyss  utsprucken  blomma,  den  Han  ämnade  af- 
skära  för  sin  örtsamling.  En  okänd  och  myndig  röst  manade  Honom 
att  lemna  den  orörd,  Han  väcktes  härvid,  såsom  ur  en  djup  dvala  .  . . 
Han  såg  sig  om,  och  en  alfvarsam,  men  vördnad  väckande  Prästman 
stod  framför  Honom»  o.  s.  v.  Det  behöfves  näppeligen  sägas,  att  hela 
denna  skildring  icke  har  något  annat  stöd  än  fria  fantasier.  —  Linnjbi 
egen  uppgift  i  sin  på  äldre  dagar  författade  sjelfbiografi,  att  det  var 
»1729  om  höstetiden»,  som  bekantskapen  med  Celsius  gjordes,  beror 
på  ett  minnesfel.     Jfr.  följande  not '). 

«)  D.  »Ve  1729. 

')  Brölloppet  stod  d.  19  Juni,  hvilket  framgår  af  bröllopsqvädet: 
^Kärlekens  dom  emellan  Stockholms  och  Upaala  ungkarlar^  utfallen  vid  tillf  alle  ^ 
at  Pastoren  wid  KongL  MaijUa  lif-guardie  den  drewördige  och  höglårde  her- 
ren, herr  Mag,  Israel  Biörgk  ingick  med  den  högåreboma  och  dygdådla 
jungfrun^  jungfru  Margareta  Gelsia,  ett  chriaUligt  åckta  förbund  i  Up- 
aala den  19  Juni  1729n. 
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nabel,  att  han  böd  mig  (16  Juli  1729)  till  (&  spisa  hoos  sig 
en  tid  för  intet,  h:kt  och  kom  mig  till  pas  ifrån  Midsommars- 
dagen till  Mickael  mftsso,  dä  han  reste  till  Stockholm,  och 
detta  2  gånger  om  dagen  gratis-  Når  han  24  Sept.  reste  till 
Stockholm,  lämnade  han  mig  kammar  i  sin  gård,  utan  huus- 
lega",  och  denna  förmån  åtnjöt  han  sedan  till  början  af  föl- 
jande år.  Hans  ekonomiska  ställning  förbättrades  dessutom 
derigenom,  att  han  "fick  20  Juni  stipendium  regium  in  facul- 
tate  medica  uti  andra  dassen,  näml.  20  dl:r  s:mt  hwart  half- 
wa  år".  Härtill  kom  under  höstterminen,  att  "vice  Adjuncten 
Prbutz  hade  MedicinsB  studiosi  intet  tycke  före,  begynte  altså 
att  gå  till  LiNNiEus,  som  dem  föreläste  uti  botanicis,  physiolo- 
gicis  och  chemicis,  at  Linn^bus  altså  fick  skor  och  kunne  be- 
tala den  skuld,  i  hwilken  han  stält  sig  hoos  sin  förre  spis- 
wärd".  I  slutet  af  året,  d.  16  December,  blef  han  uppflyttad 
"i  öfwersta  dassen"  bland  kgl.  stipendiaterna,  med  30  d:lr 
8:rat  i  halfUret,  "för  medelst  Prof.  Rudbecks  pådrifvande,  emot 
alla  Prof.  Robbrgs  intriger"  ^).  Denna  Rudbecks  välvilja  mot 
en  för  honom  personligen  nästan  obekant  student  torde  kunna  till- 
skrifvas  den  omständigheten,  att  "ibland  andra,  >8om  gick  i 
Carls  Collegier,  war  ock  Professor  Rudbecks  son  ^),  som  wiste 
hwar  afton  berätta  sin  fader,  hwad  han  lärt  af  sin  Docens". 
Under  detta  år  gjorde  Linn^us  "på  Prof.  Robergs  till- 
styrkande" ett  försök  att  förskaffa  sig  en  fast  anställning. 
Consistorii  Åcademici  protokoll  (^^/e)  berättar  härom:  "Insinue- 
rades Studiosi  Caroli  Linn^i  skrifft,  at  blifw^a  antagen  til  Hor- 
tulanus   Horti    botanici    Åcademici  uti   afl.  M.  Winges  ställe. 


^)  Hvari  dessa  bestodo  eUer  om  denna  beskyllning  finner  sin  för- 
klaring i  LiNNiEi  benägenhet  för  starka  uttryck,  har  ej  kunnat  afgöras. 
I  Consist.  prot.  finnes  intet,  som  leranar  upplysning  härom,  och  i  me- 
dicinska fakulteten  fördes  den  tiden  inga  protokoll.  Måhända  har  Ro- 
bbro motsatt  sig  denna  uppflyttning,  då  äldre  roedicinae  studiosi,  der- 
ibland  ARCTiEDius,  fingo  qvarstå  i  andra  klassen. 

*)  Johan  Olof  Rudbegk,  slutligen  v.  President  i  K.  Bergs-Colle- 
gium. 
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Detla  ftrondet  differerades  til  H.  Pr.  Budbbck,  som  nu  är  wid 
Surbrun,  återkommer''  ^).  Deone  vidtalade  emellertid,  dä  han 
på  hösten  —  förmodligen  efter  slutad  brunnskur  —  uppehöll 
sig  i  Stockholm,  "en  braf,  duchtig  och  förståndig  man,  som 
lärer  göra  Academien  framför  någon  annan  b&sta  nöjet'',  nem- 
ligen  Trädgårdsmästaren  Ghristophbk  Herman,  som  ''med  all  tro- 
och  beskedlighet  föreståt  Landhöfdingen  H.  Carl  Dkqers  (= 
De  Geers)  kostbare  Orangerien  på  Wäsby  i  18  års  tid''  och 
äfven  "skickat  sig  till  Hans  Excellence  Riksrådets  Gref  Gustaf 
Bondes  stora  nöje  wid  des  gård  Hftssleby  5  år"  2).  Att  här- 
till fögades  det  uttalandet  af  Budbeck,  att  "han  hade  större 
tanka  om  Linnaus",  än  att  denne  borde  stanna  på  trädgårds- 
mästareplatsen, är  för  visso  ej  otroligt,  men  i  Consistorii  pro- 
tokoll finnos  intet  derom. 

Det  var  emellertid  ej  blott  i  ekonomiskt  afseende,  som 
LiNNiEus  hade  gagn  af  sin  intima  bekantskap  med  Celsius. 
Af  ovärdelig  fördel  var  ock,  att  denne  "offererade . . .  fry  till- 
gång i  sitt  Bibliotheque,  som  äfwen  in  Botanicis  war  mycket 
wackert",  så  att  "Linnj:us  fick  största  tillfallet  att  der  perfectio- 
nera  sig".  Antagligt  är  ock,  att  han  dervid  haft  tillfälle  att 
begagna  Celsu  vidlyftiga  botaniska  anteckningar,  hvilka  vittna 
om  en  vidtomfattande  beläsenhet  i  hela  den  hithörande  litera- 
turen ^). 

Naturligt  är,  att  LiNNiEus  skulle  vara  synnerligen  ifrig 
att  lära  känna  de  alster  ur  naturens  trenne  riken,  som  före- 
kommo  i  den  trakt  af  landet,  dit  han  nu  blifvit  förflyttad. 
Att  exkursioner  företogos  i  Upsalas  närmaste  omgifningar  (till 
Waxala,    Norby,    "Jägareparken"    o.    s.   v.),  framgår  af  hans 


^)  Denna  ansökan  finnas   bifogad  såsom  Bilag.   1. 

«)  Consist.  pröt.  "/la  1729  och  ^^U  1730. 

')  Dessa,  utgörande  4  volymer,  förvaras  nu  i  Ups.  bibhs  manu- 
skriptsamling (D.  52 — 55).  På  insidan  af  första  delens  perm  står  med 
Linnés  handstil  anteckuadt :  nÅdversaria  Olaij  Celsii  Patris  ab  authore 
data  in  summa  senectute  C.  Linn>eo  1742  d,  29  Febr.» 
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handskrift  Spolia  botanica  ^).  Första  längre  utflygten  gftlde 
trakten  kring  Dannemora,  dit  han  den  24  Maj  1729  med- 
följde en  studii-kainrat  Johannes  Humblb  for  "att  under  [pingst-] 
helgen  informera  honom  in  botanicis",  och  derifrån  han  åter- 
kom till  Upsala  d.  10  Juni.  Med  utbytet  —  isynnerhet  det 
botaniska  —  hade  han  goda  sk&l  att  vara  belåten,  alldenstund 
han  derunder  fann  många  växtarter,  som  han  ej  förut  sett 
lefvande;  ett  ej  ringa  antal  var  förr  ej  kändt  från  Upland  och 
beredde  derför  äfven  Celsius  stort  nöje  ^).  Af  zoologiska  före- 
mål blef  utbytet  ej  synnerligen  stort,  men  desto  mera  af  mi- 
neralier. "Jag  war",  skrifver  han  (^Vö  1729)  till  Stobjbus, 
"100  alnar  neder  uti  grufvorna  och  sökte  efter  stenar . . .  Jag 
hade  med  mig  så  många  stenar,  jag  beqvämligen  kunde  föra 
uti  wåtsäcken  med  mig  från  Dannemora".  —  "Här  såg  jag 
ock",  säger  han  i  en  af  sina  sjelfbiografier,  "järnbrytningarnas 
och  grufvornas  stora  djup,  med  malm  och  instrumenter.  Här 
såg  jag  dett  som  rarast  war,  den  Eld  Machin  som  Trivald  ^) 
uprittat  i  full  gång,  som  gick  älr  drifs  af  watnets  och  atmos- 
phaBr»  tryckning,  h:kn  är  den  endasta  som  warit  och  är  i 
Sverige  *).  Ett  litet  stycke  här  ifrån  såg  jag  österby  bruk, 
hwaräst  järnhamrar  woro,  hwad  arbete!  Här  gå  operantes  i 
blotta  skiortan,  med  sackar  på  föttren  och  toilor  etc." 

Det  var  dock  förnämligast  i  Get^sii  sällskap,  som  utflyg- 
terna  företogos.  En  sådan  egde  rum  d.  24  Juni  till  Börje 
socken,  ungefär  en  mil  från  Upsala.    Celsius  begaf  sig  dit,  "alle- 

^)  Tryckta  i  Carl  von  Linnés  Ungdamskr. I p,ö3 — 88.  Tillägnan  till 
RoBBKG  är  daterad  d.  5  Maj  1729,  men  arbetet  är  tvifvelsutan  afslutadt 
först  i   slutet  af  året.     »Appendix»  är  af  ännu  yngre  datum. 

')  Såsom  exempel  på  sådana  må  här  nämnas  Cceloglossum  viride, 
Lathrcea,  Sanicula,   ^tratiotes,  Ophiogloasum,  Saxifraga  tridactylitea  m.  fl. 

')  MÅRTEN  Tkiewald,  kapten-mekanicus  vid  fortifikationen,  en  af 
Kgl.  Vetenskaps-Akademiens  stiftare. 

*)  »1  Dannemora  såg  jag  continuerligen  på  Tribwalds  eldmaskin, 
hvilkens  kraft  är  så  stor,  att  hela  grufvan,  huset  och  all  dess  behör 
ristas,  bjelken,  på  hvilken  axis  sitter,  som  är  af  3  timmerstockar,  svig- 
tar.»     (Bref  till  STOBiBUs  "/e  1729.) 
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nast  till  den  ändan  att  wisa  mig  Sceptrum  Carolinum  Bddb. 
f.  ^),  som  dock  eij  dft  stod  i  blomma,  då  wij  gingo  genom  den  steni- 
gaste ort,  som  war  i  Swerige  utan  twifwel".  Den  7  Septem- 
ber besöktes  samma  ställe,  dä  "wi  sågom  Sceptrum  Carolinum 
uti  full  fognad  med  des  capsuloe^. 

En  i  botaniskt  afseende  särdeles  gifvande  färd  yar  den, 
som  Celsius  och  Linn^us  d.  30  Jnni — 9  Juli  (jemte  en  eller 
annan  dag  för  återresan)  företogo,  "fDr  dett  man  måtte  kunna 
utforska,  hwad  sälsama  örter  uti  skiären  stodo  till  finnandes''  \ 
Bland  de  stallen,  som  särskildt  '^fågnade  med  några  rara  och 
angenämma  örter",  framhållas  Gräsön  och  den  nära  östham- 
mar liggande  Karön.  Antalet  af  de  härunder  anträffade  väx- 
terna, som  förr  ej  varit  kända  från  Upland  och  som  skulle 
"komma  att  insättias  i  Flora  Uplandica^  ^),  var  ej  mindre 
än  26  ^).  Att  Celsius  var  synnerligen  nöjd  med  resultatet, 
framgår  deraf,  att  han  vid  Kgl.  Vetenskaps-Societetens  sam- 
manträde d.  I  nästföljande  Oktober  "proponerade,  at  man  kunde 
af  Societetens  medel  lemna  till  Studiosus  MedicinsB  Linn^us, 
thet  han  påkostat  sig  på  resan  til  Gräsön  at  upsöka  rara  ör- 
ter ther  sammastädes,  hwilket  af  Societeten  blef  bewiljat  til 
3  plåtar  eller  18  d:lr  kprmrt"  %  Denna  belöning  gladde 
L1NN.BU8  så  mycket  mer,  som  —  enligt  hans  egen  utsago  — 
"jag  fick  18  d:lr  kp:mt,  då  siälfwa  resan  eij  kom  mig  öfwer 
12  d:lr  kp:mt". 

^)  Mera  om  denna  sällsynta  växt  i  det  följande. 

*)  Spotta  botanica  p.  58 — 59, 

^)  I  Kgl.  Vetenskaps-Societetens  Ada  Literaria  för  1732  (utgifna 
1735)  finnes  en  nf  Celsius  författad  Plantarum  circa  Upsaliam  sponte 
nascentium  Catalogus.  —  Manuskriptet  till  en  Flora  Uplandica  finnes 
|)å  Ups.  univ:s  bibliotek  (Mss.  D.  58).  —  Tvenne  Celsiska  herbarier 
finnas  i  behåll,  det  ena  på  Riksmnsect,  det  audra  på  härvarande  bota- 
niska museum.  De  utmärka  sig  genom  exemplarens  för  sin  tid  ovan- 
liga skönhet  och  fullständighet. 

*)  Bland  dessa  märkas  Brachypodium  pinnatum,  Epipactis  laii/olia, 
Herminium  monorchis,  Chara  hispida,  Erythrcea  littoralia,  Samolua  Vale- 
randi  m.  fl. 

^)  Kgl.  Vet.-Socis  protok.  för  samma  dag. 
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Det  var  efter  en  sådan,  synnerligen  angenftmt  tillbragt 
sommar,  under  hvilken  ''hela  Carls  omtanka  och  alla  hans 
göromål  endast  gick  uht  pä  vAxter*^,  som  Linnmjs  började  höst- 
terminens arbeten.  Dessa  synas  företrädesvis  hafva  bestått  i 
bestämmande  och  beskrifvande  af  sommarens  skördar,  insam- 
ling af  "^insecta  om  vintren  under  muscis  arboreis^^)  samt 
undervisning  åt  studenter  med  mycket  godt  ekonomiskt  resul- 
tat. "I  November",  skrifver  han  till  Stobäus^),  "höll  jag  Col- 
legium  uti  botanicis  och  hade  många  af  adelsmännerne  och 
baroner,  förutan  många  andra.  Jag  fick  mest  1  Sp.  Ducat 
af  hvar." 

Men  härtill  kommo  —  och  detta  var  ej  det  minst  vigtiga  — 
hans  trägna  studier  för  egen  räkning  med  flitigt  begagnande 
af  universitetets,  Celsh  och  sitt  eget  lilla  bokförråd^).  Detta 
var  ej  ett  tanklöst,  okritiskt  magasinerande  i  minnet  af  hvad 
han  fann  i  de  gamla  föiffattarnes  väldiga  folianter  och  i  obe- 
tydliga, nu  längesedan  glömda  småskrifter,  utan  tvärtom  bör- 
jade nu  att  rödjas  den  för  honom  och  hans  författareskap  så 
karakteristiska  lusten  och  förmågan  att  kritiskt  sofra  det  in- 
hemtade  och  öfversigtligt  sammanställa  de  derigenom  vunna 
resultaten.  Det  vitsord,  som  han  på  gamla  dagar  gaf  sig  sjelf : 
"han  skref  kort  och  nerveust  [=  lifligt,  kraftigt]  alt,  hvad  han 
utarbetade;  han  wisade  allestädes  sig  född  Methodicus" ^),  kunna 
äfven  tillämpas  på  hans  första  ungdomsskrifter.  Det  var  under 
denna  tid,  som  han  först  började  fOrfatta  flera  af  de  arbeten, 
h vilka,  sedermera  flera  gånger  omarbetade  och  tillökade,  ut- 
gjorde stommen  till  de  verk,  som  några  fä  år  derefter  i  rask 
följd  utgåfvos  och  med  ens  skaffade  den  förr  okände  unge 
mannen  från  höga  norden  ett  stort  namn  i  naturvetenskaper- 
nas   annaler.     Hvad    man  vid  genomläsningen  af  dessa  första 


1)  Bref  till  Stob^us  »Vs  1730.  *)  D.  Vs  1730. 

')  I  Linn,  Socis  i  London    samlingar    förvaras  en  af  honom  sjelf 
gjord  förteckning  häröfver. 

*)  Jemf.  Carl  von  Linnés  Egenh.  ant.  om  sig  sjelf  p,  88, 
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ungdomsförsök^)  ej  kan  undgå  att  beundra  ftr  den  22-årige 
studentens  vidsträckta  literatur-kännedoin,  klara  framställning 
och  käcka  öfvertygelse  ora  sina  åsikters  riktighet. 

Bland  dessa  ungdomsskrifter  är  det  en,  som  förtjenar  att 
något  utförligare  omtalas,  särskildt  derfOr  att  densamma  kom 
att  på  LiNNÄi  lefnadsöden  och  vetenskapliga  utveckling  utöfva 
ett  betydligt  inflytande.  För  att  rätt  förstå  detta,  böra  vi 
först  erinra  oss,  att  bland  de  nya  läror  inom  botaniken,  som 
den  tiden  sökte  kämpa  sig  fram,  var  äfven  den  om  växternas 
sexualitet.  Hvad  Camerakius,  Rajus,  Grew,  Bradley  m.  fl.  härom 
skrifvit,  derom  kände  den  unge  studenten  intet,  mon  deremot 
hade  han  haft  tillfälle  att  iäsa  "uti  Actis  Lipsiensibus^)  en 
recension  af  Vaillants  tractat  de  sexu  plantarum,  hvilket 
synnerligen  smakade  honom.''  Härmed  afses  det  tal,  hvarmed 
Sebastian  Vaillant  d.  10  Juni  1717  i  Jardin  du  Roy  i  Paris 
öppnade  sina  offentliga  föreläsningar,  och  som  följande  år 
trycktes  på  såväl  franska  som  latin ^).  Häri  framställes  väx- 
ternas sexualitet  såsom  en  odisputabel  sak  och  angifvas  stån- 
darnes och  pistillernas  (särskildt  fruktämnenas)  bestämmelse 
och  vigt  för  växterna.  Lifligt  tilltalades  Linnj:us  af  det  nya  i 
dessa  åsigter,  och  derför  "begynte  han  att  se  på  blomstren,  hvad 
stamina  [=  ståndare]  och  pistiller  voro  för  slags  ting";  snart 
fann  han  ock,  att  "de  icke  voro  mindre  skiljaktiga  än  petala 
[=  kronbladen]  och  att  de  voro  de  essentiellaste  delar  i  blom- 
man." Antagligen  skulle  det  hafva  dröjt  någon  tid,  innan 
han  velat  för  någon,  åtminstone  sina  lärare,  framlägga  sina 
åsigter  och  iakttagelser  härutinnan,  men  i  slutet  af  1729  utkom 
en  akademisk  afhandling  med  titel:  VAMOl  ^^rmN  sive  Nup- 
tice  arborurriy  de  quibus  Dissertationern  Philologico-criticam 
consensu  Ampliss.  Facult.  Philos.  Prceside  Georgio  Wallin  FiL^ 

^)  Flera  af  dem  finnas  ännu  i  behåll,  framför  allt  i  Linn.  Soc:8 
bibliotek  i  London. 

*)  Acta  Rruditorum  anno  MDCCXIX  publicata  p.  130,  —  Lipsise. 

^)  Sermo  de  structura  Jlorumy  horum  differentia  usuque  partium  eos 
constituentium»  —  Lugd.  Bat.   1718. 
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S.  TheoL  Doct.  et  Bibliothecario  Reg.  Acad.  Upsal.^  publico 
bonortim  examini  subniittit  S.  R.  M.  Alumnus  Petrvs  Vgla, 
Dalekarlus^ 

"LiNNiBus,  som  en  tid  grubblat  pä  aexus  plantarurn^  och 
som  ""icke  fick  tillfälle  att  opponera",  kände  sig  nu  manad  att 
hafva  ett  ord  med  i  laget,  och  derför  "skref  han  några  ark 
om  rätta  sammanhanget ....  efter  botaniskt  sätt''  och  lemnade 
denna  ''lilla  tractat"  såsom  nyårsgåfva  till  sin  välgörare  Cel- 
sius^). "En  gamal  plägsed  är",  yttrar  han  i  företalet,  "att 
nppwachta  sine  förnämme  Gynnare  på  Nyåhrsdagar  med  verser 
och  lyckönskningar,  hwar  till  jag  äfwen  framför  alla  andra  fin- 
ner mig  högst  förbunden.  Och  wille  jag  wähl  skrifwa  vers, 
men  måste  beklaga  att  på  mig  sannas  wittel.  dett  gambla 
ordspråket:  Poétce  nan  Jiunty  sed  nascuntur.  Icke  ärjagfi)dd 
någon  Po6t,  men  någorlunda  Botanicus,  ty  frambär  jag  en  frucht 

af  den  lilla  åhrsväxt  Gud  mig  förlänt  hafwer På  desse  fä 

blad  är  handlat  om  den  stora  analogie,  som  befinnes  emellan 
Orter  och  Diur,  i  dett  de  på  lika  sätt  föröka  sitt  slächte,  och 
hwad  jag  här  om  i  enfaldighet  skrifwet,  beder  jag  gunstigt 
måtte  uptagas." 

Det  saknas  ej  ett  visst  intresse  att  taga  en,  om  ock  blott 
flyktig,  öfverblick  af  detta  hastverk  af  den  unge  studenten,  i 
h vilket  åsigter  frimodigt  förkunnades,  som  för  flertalet  den 
tiden  torde  stått  på  gränsen  till  galenskap.  Dess  fullständiga 
titel  är:  Caroli  Linmai  Medic.  et  Botan,  CuU.  Stipend.  Reg. 
Prceludia  Sponsaliorum  Plantarum^  in  quibus  Physio- 


^)  Original-manuskriptet  finnas  å  Ups.  univ:s  bibliotek  (Msa.  D. 
63).  Jfr.  Th.  M.  Frie8  i  Forhandlinger  ved  de  Skandinaviske  Natur/or- 
ekeres  syvende  Mode  i  Christiania  d.  12 — 18  Juli  1856  p.  283,  Carl  von 
Linne' 8  Svenska  arbeten  II  p,  29  och  47  samt  E.  Ährlino,  Några  af 
de  i  Sverige  befintliga  Linnéanska  handskri/terna  (Botan.  Notis.  1876  och 
1877).  —  Flera  gånger  omarbetad,  ligger  den  till  grund  för  den  1746 
ntgifna  akademiska  disputationen  Sponsalia  Plantarum,  af  hviiken  respon- 
danten,  JoH.  GusT.  Wahlbom,  1750  utgaf  en  svensk  öfversattning  under 
titel :  •Blomstrens  Biläger.^ 
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logia  earum  explicaiur^  Seanis  demonsircUur^  Modus  genera- 
tionis  detegitur^  nec  non  summa  plantarum  cum  animalibus 
analogia  concluditur.  —  Upsal.  1729.  Efter  att  deri  först 
hafva  framhållit  vårsolens  lifvande  inflytande  på  "alla  kroppar, 
som  om  den  kalla  wintren  liggat  qwaft"^),  så  att  "karleken 
angriper  siålfwa  örterna",  påpekar  författaren,  huru  "the  garabla 
Botanici  tycktes,  famlandes  uti  sitt  tiocka  mörker,  leta  äfter 
Se,xiis  ibland  plantorna",  men  "det  mftstadels  så  olyckel.,  att 
man  kan  fasa  dftr  wid"  . . .  •  "Den,  som  har  lust  se  deras 
satzer,  han  slå  upp  den  disputation ....  som  här  för  en  kort 
tid  sedan  blefwet  hållen,  h:kn  ftr  ett  compendium  af  alt  dett 
som  de  gamble  här  om  sagt" 

Nyare  botanici  hafva  deremot  funnit  "många  analogier  till 
[sitt  och  djurens]  lif  uti  plantorna":  huru  de  ledo  af  samma 
slags  sjukdomar;  huru  våxterna  liksom  många  djur  om  vintern 
äro  "ståndandes  i  dwala",  men  vid  den  varmare  årstidens  in- 
trädande åter  vakna  till  lif^);  att  både  våxter  och  djur  "uti 
ungdomen  äro  steriles,  i  medelåldren  fruchtsammast,  men  i  ål- 
derdomen tråna  bort";  att  såsom  MALPiom  och  Grbw  visat, 
växterna  hafva  kärl,  fibrer  och  "otaliga  andra  delar"  lika 
väl  som  djuren  o.  s.  v.  Häraf  dragés  den  slutsatsen,  att  äf- 
ven  hos  växterna  måste  finnas  "^organa  generationis^^  och 
"thenna  sak  framför  andra  tog  den  förträffelige  Yaillant  sig 
före  att  utarbeta."  Att  dessa  organ  äro  att  söka  i  blomman, 
framgår  deraf,  att  "ingen  frucht  blifwer  utan  blomma  warit 
föruht."  Af  blommans  delar  kunna  hvarken  blomfodret  (^calyxy 
knölen,  kalken  eller  grytan")  eller  blomkronan  (^petala,  bunt- 
bladen eller  bladen  i  blomman")  spela  någon  dylik  rol,  ty 
många  växter  sakna  dylika,  men  äro  dock  fruktbärande;  hvad 

^)  Med  undantag  af  titeln  och  innehållsförteckningen  (Syllabus)^ 
ar  afhandlingen  skrifven  på  svenska. 

')  Om  växterna  säges,  att  »de  af  Solenes  wärma,  som  är  all  tings 
lif,  slå  uht  the  gröna  bladen  och  brokotc  blommor,  prålandes  eij  min- 
dre än  som  skepparna,  bvilka  uptakla  öfver  hela  skeppen  härliga  flaggor 
på  sina  frögde-dagar.» 
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8&rskildt  kronbladen  beträffar,  "contribuera  åe  till  generatio- 
nen ingen  ting,  utan  allenast  giöra  tiänst  af  Brudesängar,  som 
den  store  Skaparen  så  härligen  inrättat,  med  så  adla  spar- 
lakan utstofferat,  och  med  så  många  liufwa  luchter  parfu- 
merat,  på  dett  Brudgummen  med  sin  Brud  där  uti  må  fira  sina 
nuptias^  med  så  mycket  större  solennitet."  Betraktar  man 
deremot  ståndarne  och  pistillerna,  finner  man,  att  de  flesta 
växter  ega  dem  i  samma  blomma,  under  det  att  "somliga  plan- 
tor hafwa  2:ne  slagz  blommor  distincta  på  en  stiälk";  de,  som 
bafva  endast  ståndare  äro  sterila,  de  med  blott  pistiller  sätta 
frukt  ^).  Andra  åter  hafva  ståndare  och  pistiller  på  olika  stånd. 
TouRMBFORT  har  angifvit  åtskilliga  slägten  med  skildkönade 
blommor,  och  härtill  lägger  nu  LiNNiBus  ett  större  antal  andra, 
hvilkas  beskrifningar  han  funnit  hos  Fontederå,  DuiLenius,  Mon- 
Tius,  Plumier  m.  fl.  författare^).  Efter  en  kort  redogörelse  ftr 
Vaillants  åsigter  och  ett  försök  att  förklara,  hvarför  de  flesta 
blommor  äro  samkönade,  framhåller  han  det  oriktiga  i  Hor- 
lands påstående,  att  befruktningen  tillgick  sålunda,  att  frömjöls- 
kornen (farina  seminalis)  genom  stiftskanalen  (iuha)  ned- 
falla i  fruktämnet,  "ther  ingå  uti  the  tomma  fröna,  dem  up- 
fylla  med  små  fröplantor,  då  de  således  foecunderades."  Sjelf 
vågar  LiNNiEus  ej  afgöra,  huru  befruktningen  tillgår,  men  att 
en  sådan  hos  växterna  finnes,  anser  han  bevisadt  genom  en 
mängd  förhållanden;  hos  en  del  växter  med  långt  stift  och 
korta  ståndare  böjer  sig  stiftet  vid  tiden  för  ståndarknappar- 
nes  öppnande  ned  mot  dessa  och  upptager  på  sitt  märke 
(infundibulum)  frömjölet,  men  derefter  "rättar  hon  sig  up  igen 
uti  sin  förra  positur";  att  fruktsättningen  felslår  eller  blir 
ringa,  om  regnet  nedslår  frömjölet,  då  rågen  ryker  eller  frukt- 
träden blomma;  att  på  växter  med  han-  och  honblommor  på 
samma  stånd  (t.  ex.  majs,   2'i/pha  m.  fl.)  hanblommorna  sitta 


^)  Härvid  redogöres  närmare  för  hasselns  olika  slags  blommor. 
')  Några  nya  slägten   uppställas,   grundade  på   olikheter  i  anseende 
till  befruktningsorganen. 
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högre,  pft  det  att  frömjölet  mfttte  nedfalla  till  pistillerna;  att 
om  hos  sagda  vixter  hanblommorna  borttagas,  ingen  befrukt- 
ning oger  rum ;  att  om  i  hermafrodita  blommor  ståndarknapparne 
borttagas,  kunna  val  frön  bildas,  men  dessa  äro  "aldeles  infoe- 
cunda^  de  där  aldrig  v&xa  upp,  fast  sftddes  the  i  bftsta  jord'' 
o.  8.  v.  Slutligen  redogöres  för  frönas  byggnad  i  afeigt  att 
''wisa  analogien  emäUan  semina  plantarum  och  ova  ani- 
malium.^ 

Syant  ar  i  korthet  hufvudinneh&llet  af  denna  lilla  an- 
märkningsvärda afhandling,  hvilken  genast  väckte  ej  ringa 
uppmärksamhet.  Afskrifter  togos*),  sä  att  den  "uti  manuscript 
flög  omkring  bland  studenterna."  Förmodligen  genom  den  unge 
medicinsB  studiosus  J.  0.  Rudbeck  "kora  den  äntel.  för  Profess. 
BuDBECKs  ögon,  hvilken  så  behagade  denna  tractat,  at  han 
sielf  gick  til  Doctor  Get^ius,  endast  att  kienna  den  studenten, 
som  i  Botanicis  så  woro  för  sig  kommen."  Ett  renskrifvet 
exemplar  med  nästan  oförändradt  innehåll  och  med  titel:  "Dis- 
sertatio  botanico-physica  de  nuptiis  et  sexu  plantarumj  in 
qua  recentiorum  Botanicorum  placita  et  observationes  recen- 
sentur"^  uppvisades  vid  Kgl.  Yetenskaps-Societetens  samman- 
träde d.  25  April  1730,  förmodligen  af  Rudbeck^).  I  det  af 
And.  Celsius  förda  protokollet  heter  det:  "hwarutaf  Societeten 
nogsamt  inhemtade  auctorens  mogna  studier  och  förfarenhet  in 
botanicis  och  önskade  at  bemelte  dissertation  kunde  med  trycket 
utkomma." 


^)  Några  sådana  finnas  i  olika  bibliotek  förvarade,  dock  ej  sällan 
med  smärre  skiljaktigheter.  Särskildt  gäller  detta  titeln,  i  det  att  den 
än  heter  ExtrcitatiOy  än  Dissertatio  o.  s.  v.  En  sådan  afskrift  är  den, 
som  ligger  till  grund  för  den,  prceside  K.  G.  Gbijer,  af  Joh.  ärv.  Af- 
ZBLIU8  utgifna  disputationen :  Symholce  ad  Hiatoriam  Litterariam  Suecta. 
^ect.  I,  Pars.  1,  coniinena  Anecdoton  Linnceanum;  följande  år  atgafs  den  af 
samme  Afzblius  fullständigt  på  både  svenska  och  latin.  (Manuskriptet, 
skänkt  af  P.  v.  Afzelius,  finnes  å  Ups,  univts  bibliotek  —  Mss.  1). 
65  —  hvilket  här  anmärkes  till  rättande  af  Ährltnos  afvikande  uppgift 
i   Botan.  Not.   1876  p.  166). 

*)  O.  Crlsius  var  vid  tillfället  ej  närvarande. 
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En  annan  följd  af  denna  skrift  var  sådan,  att  den  öfver- 
traffade  de  djerfvaste  förväntningar.  Professor  Rudbbck,  som 
fortfarande  var  sysselsatt  ined  sitt  stora  Lexicon  harmonicum 
och  som  för  dess  afslutande  af  kansleren  hade  erhållit  flera 
med  stipendia  regia  aflönade  medhjelpare,  behöfde  någon,  som 
öfvertog  undervisningen  i  botanik,  d.  v.  s.  skötte  de  i  slutet 
af  hvarje  vårtermin  återkommande  demonstrationerna  öfver  de 
i  trädgården  befintliga  växterna^).  Han  tänkte  först  vid- 
tala vikarierande  Adjunkten  E.  Freutz,  hvilken  härtill  gerna 
förklarade  sig  villig,  ''men  Prof.  Rudbeck  förde  honom  i  träd- 
gården och  märkte,  att  Hrr  Prbutz  intet  war  hemma  här.  Ty 
skickar  han  äfter  Carl  Linnäus,  förer  honom  i  trädgården,  exami- 
nerar honom  noga  och  länge,  frågar  honom  om  han  ej  wille 
lectionerna  sig  påtaga."  Denne  blef  bestört,  emedan  han  "wiste 
sig  ej  wara  mehr  än  2  V2  åhrs  studenf  och  nu  erbjöds  att 
'^gå  fram  at  publice  läsa  wid  en  så  stor  academie'^,  men  '^jakar 
med  wördnad,  om  Frofessoren  wågade  sådant  honom  committera. 
Professor  Boberg  stod  fuller  hårdt  emot,  at  en  yngling  skulle  släp- 
pas fram'^  till  ett  sådant  förtroende-uppdrag,  men  det  skedde 
dock,  efter  "som  ingen  annan  war  at  tilgå."  Det  inses  lätt, 
att  detta  bland  den  studerande  ungdomen  måste  väcka  stor 
uppmärksamhet,  och  derför,  då  han  d.  4  Maj  började  sina  de- 
monstrationer, "war  trädgårdsplatsen  full  af  auditores",  och 
hela  den  följande  tiden  "från  påsk  till  midsommar"  —  skrifver 
han  (V9  1730)  till  Stobjeus  —  "hade  jag  mest  alltid  200  ä  400 
auditores,  derest  Professorerne  sällan  hafva  öfver  80,  och  hop- 
pas jag,  att  jag  alltid  gick  från  mig  texten  med  heder"  2). 


^)  Dertill  inskränkte  sig  den  tiden  hela  den  botaniska  undervis- 
ningen vid  universitetet. 

*)  Uppgiften  om  det  stora  åhörareantalet  bekräftas  ock  af  J.  Bro- 
VALLII  uppgifter  i  LiNNiCi  stambok  (förvarad  i  Nationalmuseum).  Han 
säger  nämligen  om  dessa  föreläsningar:  »Interim  hos  partes  eum  dextre 
adeo  implevisse  testamur,  ut  ea  horti  academici  porta,  qua  ab  auditoribus 
calcari  aptus  est^  numerum  irruentinm  non  caperet.  Nec  illi,  qui  studio 
Botanico  innutriti  fuerunty  irrubuerunt  audire  et  juveni  adplaudere.» 

7 
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Hurudana  voro  dessa  den  unge  mannens  första  föreläs- 
ningar? Att  de  till  fullo  motsvarade  dåvarande  studenters  be- 
hof  och  önskningar,  är  uppenbart,  men  huru  gestalta  de  sig, 
om  de  mätas  med  senare  tiders  måttstock?  Onekligt  är,  att  de 
enligt  våra  begrepp  måste  anses  temligen  magra  och  föga  ve- 
tenskapliga; de  inskränka  sig  så  godt  som  till  angifvande  af 
ifrågakommande  växters  namn  och  deras  s.  k.  dygder  eller 
användande  (företrädesvis  i  medicinen),  några  etymologiska  an- 
märkningar samt  en  eller  annan  anekdot,  hemtad  företrädesvis 
från  klassiska  författare^).  Men  sådana  torde  ock  de  föreläs- 
ningar varit,  som  hållits  af  den  lärde  Rudbeck^);  det  vill  sy- 
nas, som  om  LiNNiEus  den  första  terminen,  han  föreläste,  rättat 
sig  efter  dennes  föredöme.  Dessutom  är  det  mycket  sannolikt, 
att  den  ungdomliga  entusiasmen  gaf  åt  dessa  föreläsningar  ett 
nyhetens  och  friskhetens  behag,  som  lifligt  slog  an  på  hans 
åhörare. 

Den  obestridliga  framgång  såsom  lärare,  hvilken  han  så- 
lunda vunnit,  beredde  honom  snart  en  annan  fördel,  i  det  att 
han  "d.  13  Jun.,  som  var  dagen  för  jubelfästen,  flotte  [=  flyt- 
tade] från  Doct.  Cei^ii  gård^)  till  Profess.  Rudbecks,  som  war 
då  så  gunstig  och  lätt  mig  få  condition  med  sina  3  små  herrar 


^)  Ett  ungefärligt  begrepp  om  desamraa  kan  man  bilda  sig  af  de 
anteckningar,  som  under  titeln :  »/.  A^.  /.  Notata  sub  Lectionibus  Publi- 
ds  Botanicis,  qucs  habiUe  sunt  in  fforto  Academico  Upsaliensi  Anno 
MDCCXXX.  Die  4  May  et  seqq.o  ännu  finnas  i  behåll  (Ups.  univ:s 
bibi.  Mss.  D.  245.  2). 

')  Se  t.  ex.  »CoUegitim  botanicum  in  horfo  Academico  ex  ore  Amplis- 
simi  Experimentissimiq.  Doct,  D:ni  O.  Rudbeckit  Filii  e,Tcerptum,  Upsal. 
1704,  1707  &  1709n  (Ups.  univra  bibi.  Mss.  D.  245.  1). 

')  O.  RuDBBCK  bodde  då  i  botaniska  trädgården  (n.  v.  Svartbäcksgatan 
n:o  27),  sedan  fadrens  nära  Stora  torget  belägna  hus  1702  nedbrunnit 
och  innan  han  (omkring  173.3)  flyttat  till  egen  gård  i  qvarteret  Leo- 
parden. —  »Jubel fästen»  var  den  öfver  hela  riket  firade  festen  till 
åminnelse  af  Åugsburgska  bekännelsens  öfverlemnande  till  kejsar  Carl  V. 
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att  informera,  Olof  Fridrick,  Alexander  och  Adolph^).''  —  "Blif- 
wer  altså  Linnäus  uptagen  i  Prof.  Rudbeoks  egit  hus,  f&r  alt 
sit  uppehälle  där''  och  dessutom  50  d:lr  s:mt  om  året.  Sonen 
Johan  Olof  skulle  han,  så^som  han  berättar  för  Stobjeus  Qh  1730), 
"informera  i  medicinen  vid  lediga  stunder  och  har  derfbre  40 
dal.  8:mt  om  aret  och  i  stipendium  60  dal.  s:mt,  så  att  jag 
nog  genom  Guds  näd  kan  ha  min  utkomst." 

Hvad  särskildt  den  sistnämnda  inkomsten  beträffar,  inne- 
bar den  för  honom  en  ej  ringa  utmärkelse,  i  det  att  vid  Consi- 
storii  majoris  sammanträde  d.  4  April  1730  ''proponerade  Wäl- 
borne  Prof.  Hr  Olof  Rudbeck,  at  Studiosus  Medicin»  Carl  Lin- 
NiEus,  S)nolandus,  är  en  ibland  de  kjäckaste  wåra  ynglingar,  som 
til  en  docens  med  tiden  i  den  Fakulteten  Ijena  skulle,  och 
woro  fördenskull  wål,  om  han  under  sin  fattigdom,  men  der 
Jemte  flitiga  och  qwicka  upförande,  i  synnerhet  i  studio  bo- 
tantcoy  kunde  soulageras  med  duplici  stipendio  regio  til  widare/ 
—  ''Som  nägot  hwar  af  Herr  Professorne",  heter  det  derefter, 
''hade  sig  denna  Stud.  Linnjei  skicklighet  wäl  bekant,  bewilja- 
des,  att  han  hos  Illustriss.  Gancellarium  i  ödmjukhet  blifwer 
föredragen  til  ofwannämde  stipendii  duplicis  åtnjutande."  Kort 
derefter  (^^4  1730)  yttrade  sig  Rektor  Professor  Alstbin  och 
"beklagade,  at  Studium  Medicum  intet  blir  här  wid  Academien 
med  det  eftertryck  handterat,  som  förr  warit  wanligit,  hwaraf 
man  i  framtiden  har  at  befruchta  den  swåra  efterfölgden,  at 
man  i  brist  af  nationella  nödgas  utifrån  förskrifwa  främlingar, 
så  til  Professionernes  beklädande  innom  riket,  som  Archiatri  äm- 
betet med  flera  sådana  förnäma  bestälningar  i  det  studio",  hvarför 


*)  Ol.  Rudbeck  d.  y.  var  gift  trenne  gAnger,  neral.  med  1)  Ca- 
tharina GoBDiNO,  dotter  af  Rådmannen  i  Stockholm  Anders  Goeding; 
2)  Catharina  Schönström,  dotter  af  Assessoren  Pehr  Schönström;  3) 
Charlotta  Rothenberg,  dotter  af  Öfverjägmästaren  C.  Fr.  Rothenbero. 
I  densa  giften  hade  han  tillsammans  24  harn,  bland  hvilka  Johan  Olof 
i  det  andra  samt  öfriga  här  namngifna  i  det  tredje.  Af  dem  hlef  Olof 
Fredrik  Öfverjägmästaro.  Alexander  officer  samt  Adolf  Hofmarsknlk 
och  Friherre. 
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han  yrkar,  att  "några  wissa  de  qwickaste  afven  strax  med  duplici 
stipendio  kunna  hugnade  warda,  hwar  ibland  Linnjbus,  Suiol., 
som  förr  i  Consistorio  med  beröm  ar  omtald,  ftntel.  måste  före- 
slås och  nämnas."  Slutligen  kunde  Rektor  (^^/s)  tillkänna- 
gifva,  att  han  "inhämtat  H:s  Excellences  höggunstiga  bifall, 
at  de  qwickaste  Medicinae  Studiosi,  såsom  Linn/sus  och  andra 
af  mogenhet  i  studier,  måtte  föreslås  til  duplicis  stipendii  åt- 
niutande,  på  det  den  Faculteten  i  framtiden  icke  skal  lida 
brist  af  tjenlige  subjecta."  —  Det  framgår  af  allt  detta,  att 
LiNMiEus  redan  den  tiden  af  sina  lärare  både  ansågs  och  offent- 
ligen erkändes  såsom  den  mest  framstående  bland  medicinska 
fakultetens  lärjungar. 

De  nu  uppräknade  inkomsterna  voro  ej  de  enda,  som 
LiNNiEus  denna  tid  hade,  ty  härtill  kom  hvad  han  förtjenade 
på  undervisning  af  studenter,  "då  han  gick  2  gånger  om  wec- 
kan  uht  per  campos  at  botanicera  privatim  med  sina  coUegan- 
ter."  Hvilka  dessa  under  "somarterminen  1730"  voro,  fram- 
går af  hans  ännu  i  behåll  varande  egenhändiga  anteckningar^), 
hvilka  visa,  att  det  ej  var  blott  medicin»  studiosi,  utan 
ock  andra  (såsom  Baron  Stierncrona  "Välborne  Blixenstikrna" 
0.  s.  v.),  som  begagnade  sig  af  hans  handledning.  Hvad  de 
härför  erlade,  finnes  ock  upptecknadt;  några  betalade  med  en- 
dast reda  penningar,  andra  (de  flesta)  lemnade  derjemte  böcker 
(Casp.  Baumni  Pinaxy  Alberti  Semiologia)  eller  andra  nyttiga 
saker,  såsom  hatt,  strumpor,  hårpung,  svart  kläde,  halfarmar, 
skor,  handskar,  granatknappar  m.  m. 

Mera  värdt  än  all  ekonomisk  vinst  var  dock,  att  LiNNjnis 
genom  sitt  vistande  i  Budbbcks  hus  ej  blott  fick  "ett  wackert 
Bibliotheque  öpnat  för  sig  dagligen  in  Botanids^^  utan  ock 
ett  rikt  tillfälle  att  inhemta  råd  och  upplysningar  af  sin  kun- 
skapsrike och  välvillige  principal.  Med  brinnande  ifver  hängaf 
han  sig  ock  åt  sina  botaniska  och  zoologiska  studier.  Visser- 
ligen ville  hans  pligter  såsom  lärare  lätt  nog  komma  i  kolli- 

^)  Tryckta  i   Carl  von  Linnés  Ungdomsskr,  I  p.  22, 
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sion  med  hans  forskningsifver,  ^  att  han  fick  ''erfara,  huru 
dyr  tiden  är,  som  mestadelen  måste  användas  pä  andra,  att 
den  svära  oeconomia  ventriciili  och  kroppens  rätta  och  nödiga 
Intradier  mage  obtineras"  ^).  Allt  gick  dock  väl,  ty  '"nu  an- 
vändes dagarna  på  arbete  med  disciplarne  och  nätterna  med 
utarbetande  af  det  nya  system  och  den  reformation,  som 
LiNN£us  begynt  i  Botaniquen." 

Ätt  här  utförligt  relatera  eller  ens  omtala  alla  de  bota- 
niska uppsatser,  som  han  under  detta  och  nästföljande  år  för- 
fattade, skulle  vara  mindre  lämpligt.  Nog  af,  "nu  begynte  han 
skrifva  sin  Bibliotheca  botanica^  sina  Classes  plantai^ni,  sin 
Criiica  botanica  och  sina  Genera  plantarum ,  att  han  ingen 
minut  åsidosatte,  så  länge  han  vistades  i  Upsala."  Äfven  zoolo- 
gien f[)rsummades  ej;  tillfället  ''att  stadigt  genomgå  Budbegks 
oförlikneligen  prägtigt  ritade  svenska  foglar""  gaf  honom  anled- 
ning till  uppställande  af  en  ny  Methodus  Avium  Sueticai^m^), 
och  äfven  Inaecta  Uplandica  methodice  digesta^)  voro  före- 
mål f3r  hans  bearbetning.  Det  ligger  tvifvelsutan  till  viss  grad 
en  sanning  i  hans  på  ålderdomen  uttalade  ord :  ''alt  hade  han 
concipierat  f^r  sig,  innan  han  ännu  var  23  åhr  gammal;  alt 
utarbetat,  förrän  han  kom  tillbaka  [1738]  hem  till  Mernes- 
landef*). 

I  det  föregående  har  redogjorts  för  Linnai  ungdomsskrift 
Sponsalia  plantarum.  Dels  ämnets  af  honom  sjelf  genast  in- 
sedda vigt,    dels  måhända  ock  den  stora  uppmärksamhet,    som 


*)  Bref  till  STOBiEus  *Viol731. 

*)  Originalmanuskriptet  finnes  på  Ups.  univrs  bibliotek  (Mss.  D. 
155).  Jfr.  M.  B.  SwEDERUs  i  Festen  till  Carl  von  Linnés  minne  i 
LTpsala  d,  10  Januari  1878  p.  107. 

')  På  hösten  1730  egde  han  deraf  en  samling  »till  400  och  något 
öfwer,  alla  med  egen  hand   samlade.»     (Bref  till  STOBiEUs  Vd  1730). 

*)  En  god  inblick  i  hans  författare-verksamhet  och  författare-planer 
leranas  af  det  företal  till  ett  1730  under  utarbetning  varande  arbete 
Fundamenla  botanica^  som  finnes  tryckt  \  Carl  von  Linnes  Ungdomsskr. 
I  p,  93-96. 
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hans  hastverk  väckte,  stftrkte  hans  hkg  att  ät  växternas  blom- 
mor, särskildt  ät  deras  befruktningsdelar,  egna  en  noggrann 
undersökning.  Härigenom  leddes  han  ock  snart  till  tanken  på 
dessa  senares  användbarhet  vid  växternas  systematiska  ord- 
nande —  något,  hvarom  i  hans  första  arbete  ej  det  ringaste 
var  fråga  ^).  Dervid  ''begynte  han  twifla  på  at  Tournbports 
method  war  tillräckelig*^),  altså  sat  han  sig  före  at  accurat 
beskrifwa  alla  blommor,  dem  föra  i  nya  classer,  reformera  namn 
och  genera,  på  et  helt  nytt  sätt,  som  tog  all  tid  och  nästan 
somarn  bort".  Dessa  sina  systematiska  spekulationer  saiu- 
manknöt  han  med  ett  annat  sträf vande,  hvaråt  han  vid  denna 
tid  äfven  med  ifver  hångaf  sig.  Af  åhörarne  vid  hans  demon- 
strationer i  botaniska  trädgården  hade  han  nemligen  blifvit 
ombedd  att  sammanskrifva  en  katalog  öfver  trädgårdens  väx- 
ter, på  det  att  den  olägenheten  måtte  undvikas,  att  de  under 
bar  himmel  i  hast  nedskrifha  namnen  blefvo  mer  eller  mindre 
oriktiga.  Linnj:us  grep  verket  genast  an  och  sammanskref  snart 
en  Hortus  UplandicuSj  hvilken  han  sedan  gång  efter  annan 
omarbetade  och  tillökade,  allt  efter  som  han  hunnit  besöka 
flera  trädgårdar.  I  början  använde  han  härvid  det  Tourne- 
fortska  systemet,  men  redan  i  en  ny  bearbetning,  daterad  d. 
29  Jul.  1730,  upptagas  växterna  "^methodo  propria  in  classes 
dhstributce.^  Hans  här  framstälda  system-försök  var  dock,  en- 
ligt en  tysk  lärjunges  utsago^),  "nur  noch  eine  rohe  Skitze  und 


^)  Tanken  på  denna  brist  vållade,  att  LiNN^us  med  ett  visst  för- 
akt yttrade  sig  om  detta  sitt  arbete  i  ett  odateradt,  men  tvifvelsutan  i 
senare  hälften  af  1731  skrifvet  bref  till  Stob^us.  Han  förklarar  deri, 
att  »jag  för  ett  år  sedan  dumt  resonnerade  om  samma  sak,  förrn  jag  con- 
fererat  naturen  genom  authopsien.» 

')  Tonrnefortska  systemet  var  då  det,  som  åtnjöt  största  anseendet. 

')  Hvar  detta  manuskript  nu  finnes,  är  obekant.  Det  egdes  i  slutet 
af  förra  århundradet  af  Linn^i  lärjunge  J.  C.  D.  Schrebbk,  och  denne 
meddelade  D.  H.  Stöver,  då  han  var  sysselsatt  med  utgifvandet  af  sin 
förtjenstfulla  biografi  öfver  Linné,  härom  uppgifter,  ur  hvilka  ofvanstå- 
ende  citat  är  hemtadt. 
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unterscheidet  sich  in  den  Glassen  —  deren  21  sind  —  und  in 
den  Namen  derselben  merklich  von  der  nachhorigen  Einrich- 
tung."  Också  utlofvar  Linnm^s  sjelf,  att  vissa  brister,  soui  han 
insäg  vidlåda  detsamma,  skulle  afhjelpas  i  en  ny  bearbetning. 
Denna  lät  ej  långe  vänta  på  sig:  en  ny  Hortus  Uplandicus,  under 
företalet  försedd  med  uppgiften  ''  Upsalice  d.  13  maj  styl.  vet. 
173r  ^),  uträknar  växterna  ^secundum  methodum,  propriam  et 
novam  a  sexu  desumptam"  och  innehåller  derjemte  en  ^divisio 
Methodi  nostrce^  och  en  '^explicatio  methodr^  som  visa  sexual- 
systeinets  klasser  med  få  undantag  så  begränsade  och  benämnda, 
som  i  första  upplagan  af  Systema  natur ce  (1735)  och  i  Me- 
thodus  sexualis  (1737).  Ännu  mera  är  detta  förhållandet  i  den 
Ådonis  Uplandicus  sive  Hortus  Uplandicus^),  af  bvilken 
""indelningen"  (=  systematiska  uppställningen)  i  Linnäu  närvaro 
föredrogs  af  Professor  Rudbeck  i  Kgl.  Vetenskaps- Societeten 
d.  II  Maj  1731  och  af  dess  ledamöter  helsades  med  odeladt 
bifall^).  Härom  skrifver  LiNNiEus  till  SroBiEus*):  "jag  har 
vist  indelningen  för  Societeten,  som  tänkte  i  förstone,  att  jag 
var  galen,  men  när  jag  fick  explicera  min  mening,  höUo  de  sig 
från  löje  och  lofvade  sig  skola  befrämja  mina  uppsåt.''  —  Vid 
24  års  ålder  hade  således  Linnjeus  redan  fullbordat  sitt  sexual- 
system och  dermed  på  ett  lyckligt  sätt  löst  ett  problem,  som 
hittills  alla  andra  botanister  ej  förmått  lösa,  nemligen  åstad- 
kommandet af  en  klart,  lättfattligt  schema,  hvarefter  växtrikets 
talrika  alster  kunde  ordnas  och  igenfinnas.  Dess  enkelhet  ut- 
gjorde dess  styrka;  med  ens  trängde  det  alla  de  äldre,  till- 
krånglade   systemen  åt  sidan,    och  än  i  dag  tillerkännes  det- 

^)  I  sjelfva  verket  har  här  en  antedaterinj^  egt  rura,  ty  bland  de 
uppräknade  växterna  finnas  många,  som  IjINN.«us  bevisligen  lärde  känna 
först  under  samma  års  sommar. 

^)  Afven  denna  är  pn  samma  sätt  daterad  och  antedaterad,  som 
of  van  nämnda  Hortus  Uplandicus» 

^)  Jfr.  den  af  Kgl.  Vetenskis  Societ:s  Sekreterare  undertecknade 
Approbatio,  som  finnes  intagen   i   början  af  Adonis  Uplandicus. 

*)  Förr  citerade,  ej  daterade  bref. 
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samma  främsta  platsen  bland  alla  de  artificiella  systemen,  bura 
talrika  dessa  än  äro. 

Ännu  en  produkt  af  bans  författareverksambet  under  denna 
tid  må  bår  omnämnas,  mindre  för  dess  vetenskapliga  vigt  och 
betydelse,  än  för  de  omständigheter,  som  äro  förknippade  med 
dess   tillkomst.     I  det   föregående  bar  omtalats,    buru  Celsius 
ocb  LiNNiEus   under  år   1729    företogo  tvenne  resor  till  Börje 
för  att  få  se  en  enda    växt,    Sceptrum    Carolinum.     I  Sep- 
tember   1730    reste    Linnjsub,    denna    gång    åtföljd  af  Johan 
Olof    Eudbeck,    till    samma   ställe    ocb    för    samma    ändamål. 
Häraf  framgår,  att  denna  växt  då  omfattades  med  särskildt  in- 
tresse, bvaraf  dess  ståtliga  utseende  äfven  gjorde  den  väl  förtjent. 
Upptäckt    af   Olof    Rudbeck   d.    y.   såsom    gosse    vid    Born  i 
Börje    socken    ocb   sedan  åter  af  bonom  anträffad  vid  Lule-elf 
nnder  Lapplandsresan  1695,  både  den  i  den  versifierade  dedi- 
kation till  Konung  Carl  xii,  som  finnes  i  bans  Nora  Samolad, 
fått  det  nyss  nämnda  namnet  Carls  spira, 
Hvars  blomma  lik  en  bielm  så  gul  som  gullet  lyser. 
Med  blek  ocb  blodig  mun  samt  blodbestänkta  blad, 
Som  märka  Dyna  slag  ocb  Narva  blodebad. 
För  tbem  Augustus  än  ocb  C^sar  swåra  ryser. 

Då  nu  den  unge  J.  0.  Rudbeck  skulle  framträda  med  en 
akademisk  disputation,  valdes  denna  växt,  som  ännu  saknade 
vetenskaplig  beskrifning,  till  föremål  derför,  ocb  under  Robergs 
prsBsidium  ventilerades  denna  disputation  på  ett  mer  än  vanligt 
högtidligt  sätt.  Den  var  försedd  med  en  versifierad  dedika- 
tion till  Konung  Fredrik  samt  åtföljdes  af  en  längre  gratu- 
lation på  latinsk  prosa  af  Roberg  samt  franska  verser  till 
"Auteur  de  cette  belle  et  savante  Dissertation"  af  Jean  Frbdr. 
Berghman.  Än  ytterligare  firades  den  genom  humoristiska,  af 
Roberg  författade  verser^).  Hela  denna  ståtliga  apparat  f&r  emel- 
lertid  en  ganska  komisk  anstrykning,  då  man  på  titelbladets  bak- 
sida i  ett  LiNNiEi  egenbändiga  manuskript  med  titel :    C  ar  o  Ii 


^)  Tryckta  i  Tal^  holne  för  publique  promotioner  p.  59^ 
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Linncei  Dissertatio  de  Planta  Sceptro  Carolina  dicta^) 
finner  följande  anteckning:  ""Denna  Disputation  hafwer  jag  på 
en  dag  samman-skrifwet  för  30  d:lr  kp:rat.  Därftr  har  en  annor 
fät  hedren.''  Anmärkas  m&  dock,  att  vid  jemföreise  mellan  detta 
manuskript  och  den  tryckta  disputationen  visa  sig  en  del  olik- 
heter, såväl  med  hänsyn  till  språket,  i  det  att  det  ftrra  är 
författadt  till  största  delen  på  svenska,  men  den  senare  uteslu- 
tande på  latin,  som  ock  i  vissa  fall  beträffande  innehållet. 
Särskildt  gäller  detta  frågan,  huruvida  ifrågavarande  växt  bör 
utgöra  ett  eget  slägte  eller  hänföras  till  det  gamla  slägtet 
Pedicularis^).  Man  spårar  uppenbarligen  Professor  Rudbkcks 
foderliga  hand,  hvilken  här  och  der  ändrat  den  unge  studen- 
tens "dagsverke."  Hela  denna  lilla  episod  talar  emellertid  för- 
delaktigt om  den  intima  ställning,  som  LiNN^eus  intog  i  det 
Rudbeckska  hemmet. 

Att  LiNN^us  der  trifdes,  är  uppenbart.  Ett  lockande 
anbud,  som  gjordes  honom  i  Oktober  1731,  att  följande  påsk 
öfvertaga  kondition  hos  Archiater  Nordenheim  i  Stockholm, 
mottogs  visserligen  först,  men  han  "revocerade  det  där  på 
fölliande  wår."  Särskildt  till  den  välvillige  husfadern  kände  han 
sig  dragen,  och  han  sökte  äfven  att  lägga  sin  tacksamhet  mot 
sin  välgörare  i  dagen.  Ej  långt  efter  hans  inflyttning  i  Rud- 
beckska hemmet  inträfifede  (d.  29  Juli  1730)  Olofs-dagen,  och 
för  att  bidraga  till  dess  firande  öfverlemnade  han  till  0.  Rud- 
BBCK  såsom  gåfva  en  af  de  ofvannämnda  upplagorna  af  Hortus 
Uplandicus,  försedd  med  längre,  af  honom  sjelf  författade 
verser^).  Äfven  ftljande  år  frambar  han  ett  "^ödmjukt  offer'^, 
bestående  i  beskrifning  på  det  nya  växtslägtet  Rudbeckia. 
Redan  i  sina  Spolia  botanica  hade  han  gifvit  detta  namn  åt  en 


^)  Originalet  finnes  i  Ups.   uuiv:8  bibliotek  (Mss.    D.  67). 

*)  Redan  vid  andra  besöket  på  valplatsen  i  Börje  »fann  LiNN^us, 
att  deit  revera  war  en  Pedicularis^  docli  i  fruchtan  för  Prof.  Rudbeck 
holi  han  detta  dolt.» 

*)  Finnas  tryckta  i  Carl  von   Linnés  Ungdomsskr,  I  p.    h%'i. 
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annan  växt,  nemligen  den,  som  numera  b&r  namnet  Linncea^), 
och  i  Methodus  Avium  uppställer  han  ett  fogelslägte  Rud- 
beckiana^).  ''Om  hehl  warlden  tego,  sko]2i  örievm  Rudbeckice 
tahla  och  foglarne  Rudbeckiance  siunga  om  Titt  Edla  namn", 
säger  han   1731  i  ofvannämnda  namnsdagsskrift ^). 

Den  lycka,  som  han  sålunda  åtnjöt,  blef  emellertid  i  någon 
mån  grumlad  genom  Nils  Roséns  återkomst  från  sin  utländska 
resa.  Denne  man,  i  hvilken  Upsala  universitet  vördat  och 
ännu  vördar  en  af  sina  förnämsta  lärare  och  som  icke  utan 
skäl  kallats  ''läkekonstens  fader  inom  vårt  land",  var  liksom 
LiNNifius  en  lärjunge  af  Stobj5us,  och  man  fäste  vid  honom 
redan  som  ung  mycket  stora  förhoppningar.  Då  Rcobeck 
erhöll  tjenstledighet  från  sina  föreläsningar,  beslöt  derför  me- 
dicinska fakulteten  på  tillstyrkan  af  den  bekante  läkaren  Gasten 
RöNNow  att  hos  Kanslern  till  vikarie  föreslå  honom,  "hwii- 
ken  Pacultas  medica  håller  noog  capabel  at  blifwa  Adjunctiis 
medicincB^  så  snart  han  sin  förehafwande  resa  utom  landz  af- 
lagt  och  promotionon  undergädf.  Härtill  gaf  kanslern  "gierna 
sitt  bifair  och  tillförsäkrade  ''beinelto  Roseein  att  wid  sin 
hemkomst  wärkeligen  få  tilträda  adjunctureu,  med  den  därtill 
anslagne  löhnen""*).  Den  4  Mars  1731  anlände  han  till  Up- 
sala och  började  den  16  samma  månad  föreläsa;  kort  derefter 
bestämdes,  att  hans  lön  skulle  beräknas  från  d.  24  Dec.  före- 
gående år^). 

Om  Rosén  nu  velat  "wärkeligen  fä  tilträda  adjunctureu'', 
d.  v.  s.  sköta  den  undervisning,  hvarom  aftal  mellan  honom 
och  medicinska  fakulteten  träffats,  borde  väl  ej  detta  af  någon 
betecknas  såsom  otillbörligt.     Tvärtom  skulle  han  utsatts  för 


*)  Jfr  Carl  von  Linnes  Ungdomsskri/t.  I  p.  92.  —  På  samma 
ställe  uppställes  ock  ett  nytt  slägte  Celsia  (nu  kalludt  Åndromeda)\  senare 

gaf  han  samma  namn   åt  andra  växter,   hvilka  ännu   bära  Cblsii   namn. 

*)  Bestående  af  jernsparfven   och   tvenne   i%/t;ta-arter. 

*)  Se  Bilagan  2. 

*)  Kansl.  bref.  **/?  1728. 

*)  Consist.  prot.  Vs  och  ^Vö  1731. 


Digitized  by 


Google 


Bidrag  till  en  lefnadsieckning  öfver  Carl  von   Linné.  07 

rättvist  klander,  om  han  velat  undandraga  sig  dessa  sina  skyldig- 
heter och  således  svikit  det  förtroende,  som  visats  honom  ge- 
nom hans  anställning  såsom  lärare  vid  universitetet.  Och  om 
vederbörande  —  i  detta  fall  Rudbeck  och  Robbro  —  ej  an- 
sågo,  att  en  ung  student  borde  undantränga  en  för  framstående 
kunskaper  och  skicklighet  väl  vitsordad  ordinarie  lärare,  är  väl 
detta  så  helt  naturligt,  att  man  skulle  förvånats  öfver  ett  mot- 
satt tillvägagåonde,  hvilket  ju  skulle  i  viss  mån  inneburit  en 
chikan  mot  den  senare.  Alia  de  beskyllningar  och  skymford, 
som  af  tanklösa  minnestecknare  mot  Upsala-professorerna  och 
mot  Rosén  utslungats  och  sedan  flitigt  upprepats,  äro  således 
alldeles  obefogade  —  för  att  använda  ett  lindrigt  epitet^). 

Till  på  köpet  förhåller  det  sig  i  sjelfva  verket  så,  att 
Roséns  hemkomst  till  en  början  icke  föranledde  någon  förän- 
dring i  LiNNiEi  ställning  såsom  lärare.  Under  vårterminen 
1731  egnade  sig  nemligen  Rosén  helt  och  hållet  åt  undervis- 
ningen i  anatomi,  hvarjemte  han,  "som  ingen  Practicus  war  i 
Upsala",  blef  mycket  anlitad  såsom  sådan.  Det  är  mer  än 
möjligt,  att  han,  sin  pligt  likmätigt,  erbjudit  sig  eller  uttalat 
önskan  att  1781  f&  förrätta  de  hvarje  vårtermin  förekommande 


')  Såsom  bevis  på  huru  lättsinnigt  man  gått  till  väga  vid  fram- 
ställniiigen  af  ifrågavarande  förhållandet!,  må  här  blott  erinras  om  huru 
Hedin  (Minne  af  von  Linné  p,  27 — 2U)  framställer  saken.  Enkom 
för  ott  störta  Linslus  utverkade  »>den  akademiska  Senaten»  ett  strängt 
förbud  mot  »att  låta  sådane  Personer  offentligen  lära,  som  icke  sjelfva 
aflagt  vederbörliga  lärdomsprof.»  Väpnad  med  denna  förordning,  jngade 
sagda  senat  »den  icke  lagligen  bepröfvade  Läraren  tillbaka  bland  hopen 
af  lärande»  -  och  detta,  för  att  »hämnas  skyrofen  att  hafva  sedt  sina 
auditorier  tomma  och  en  ung  man  upphögd  och  förgudad  af  den  Aka- 
demiska ungdomen.»  —  »Emellertid  var  LinN/EUS  störtad  och  detta  fall 
hade  ....  utbredt  öfver  Honom,  om  icke  förakt,  åtminstone  allmänhe- 
tens mindre  fördelaktiga  omdömen.»  —  För  allt  detta,  äfven  »förbudet» 
och  »Akademiska  Senatens»  ingripande,  tinnes  intet  annat  stöd,  än  för- 
fattarens egen  lifliga  fantasi  Vi  återkomma  vid  behandlingen  af  1733 
års  händelser  till  en  närmare  granskning  af  förhållandet  mellan  Linn/EUS 
och   Rosén. 
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botaniska  demonstrationerna  —  nägot,  hvartill  han  ingalunda 
var  inkompetent^)  och  hvilket  han  sedan  från  och  med  I7o2 
till  och  med  1741  på  ett  klanderfritt  satt  fullgjorde  — ,  men 
faktura  ftr  dock,  att  botaniska  undervisningen  år  1731  upp- 
drogs åt  LiNN^us.  Antagligen  var  denne  af  Rudbbgk  härom 
vidtalad  redan  före  Roséns  hemkomst  från  utlandet. 

Det  år,  som  fOrgått,  sedan  han  för  första  gången  full- 
gjorde detta  uppdrag,  hade  hos  honom  åstadkommit  en  stor 
förändring.  I  botaniska  trädgården,  hvilken  han  låtit  om- 
ordna efter  sin  egen  ''mothod*^  och  hvilken  han  riktat  genom 
att  från  trädgårdar  och  landsbygden  inflytta  rarare  växter,  va/ 
det  ej  längre  en  lofvande  yngling,  som  uppträdde,  utan  en 
verklig  vetenskapsman,  full  af  nya  idéer  och  ifrig  att  få  fram- 
lägga desamma  inför  talrika,  vetgiriga  åhörare.  För  honom 
voro  framvisande  af  en  del  af  årstidens  blommande  växter  och 
redogörelse  för  deras  "dygder''  ej  längre  tillräckliga,  utan  han 
både  fordrade  och  åstadkom  något  mera.  Sjelfva  demonstra- 
tionerna måste  ske  på  ett  annat,  mera  vetenskapligt  och  om- 
fattande sätt,  såsom  framgår  af  hans  väl  genomtänkta  Schema^ 
cujus  ductum  in  demonstrandis  plarUis  in  Hört  o  Academico 
Upsaliensi  secutus  sum^)^  och  jemsides  härmed  borde  medde- 
las något,  som  hittills  aldrig  i  Upsala  varit  föreläst,  nemligen 
botanikens  ''theori'"  eller  hvad  han  sedan  —  tillökadt  och  om- 
arbetadt  —  (1751)  publicerade  i  sin  Philosophia  botanica. 
Då  han  d.  3  Maj  började  sina  föreläsningar,  tillkännagaf  han 
derför,  att  han  hade  för  afsigt  att  två  dagar  i  veckan  "propo- 
nera  theorien''  och  två  demonstrera  trädgårdens  växter^).   Det 


^)  Jfr.  det  i  Ups.  univ:8  bibliotek  (Mss.  D.  62)  förvarade  Colle- 
gium  Bothanicum  habitum  a  Gtlleberrimo  Viro  Nicolao  Rosén,  Upaalice 
MDCCXXXH. 

*)  Finnes  intaget   i  Ådonia   Uplandicus   (Ungdomaakr,  I  p,  277), 
')  Original-manuskriptet:     »Caroli  Linn^i  Smol.  Demonstr,  pL  in 
Horto  Ups,  Prcelectionea  Botanicce  Publicoe  Insiituice  in  Horto  Botanico  Acade- 
mico et  Publico  Upsaliensi  a  3  MaiJ  ad  24  Jun,   Anni   1731.      Ventilqtce 
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kan  ej  nekas,  att  en  sädan  undervisning  i  botanik  yar  nägot, 
hvartill  den  tiden  näppeligen  någonstftdes  fanns  någon  mot- 
svarighet, och  att  derför  Upsala  universitet  skulle  varit  mer 
än  väl  betjent  af  att  han  fortfarande  tjenstgjort  sftsom  lärare 
i  detta  ämne.  Men  —  hade  detta  varit  till  gagn  för  honom 
sjolf,  hade  han  dä  blifvit,  den  han  blef?  Det  vill  synas,  som 
om  det,  som  skedde,  för  honom  och  för  vetenskapen  var  det  bästa. 
Redan  då  på  våren  den  a  festo  S.  Johannis  MDCCXXXI 
ad  idem  tempus  anni  sequentis  gällande  fDreläsnings-katalogen 
utgafs,  var  det  afgjordt,  att  Rudbeck  derunder  ""per  vicarium 
suum  NicoLADM  Rosén,  M.  Z).,  Facult.  Med.  Adjunctum^  Lee- 
tiones  .  . .  Botanicas  ...  in  horto  Academico  h.  p.  m.  IV  b.  c. 
D.  propanet^y.  Att  Linn^bus  härigenom  skulle  känt  sig  kränkt 
eller  nedslagen,  framgår  ej  af  hans  samtida  bref  och  anteck- 
ningar. Omedelbart  efter  föreläsningarnes  afslutande  företog 
han,  "medan  Prof.  Rudbeck  drack  brunnen",  en  resa  till  Stock- 
holm "på  RuDBBCKs  postjagt^),  i  ftlje  med  några  och  tjuge 
Studiosis",  som  nu  efter  slutad  termin  begåfvo  sig  från  Upsala. 
Derunder  "anlänte  man  genom  mycket  arbete  och  åderdra- 
gande i  en  stilla  luft  änteligen  till  en  liten  O,  som  hette  Kofsa, 
som  var  dagen  för  midsommarsdagen  älr  den  23  Junii  om 
morgonen  kl.  2  efter  uret."  "Sjöfolket  och  mitt  ftlje",  be- 
rättar han,  "begofwo  sig  straxt  helt  trötte  i  sömnens  säng  at 
wederqwicka  sig;  men  jag  går  uppå  landet,  går  öen  längs  åt 
fram   och  tillbakars,  twärtföre  fram  och  till  bakes,  lemnandes 


singulis  häris  a  meridie  4:tis,  exceptia  ditbus  Uctionibua  pubUcia  desUluäa, 
Loco  Generoa.  Pro/eaaoris  D:ni  Olavi  Rudbbckii»  eges  af  Linnean  Society 
i  London. 

^)  Liknande  uppgift  förekommer  under  de  följande  8  åren.  Der- 
emot  förekommer  i  ingen  föreläsningskatalog  någon  antydan  om  Linn^ei 
undervisning,  hvadan  denna  synes  hafva  föranledts  af  en  alldeles  privat 
öfverenskoromelse  mellan  honom  och  Rudbeck. 

')  Till  underlättande  af  förbindelsen  mellan  Stockholm  och  Upsala 
anordnade  Ol.  Rudbeck  d.  Ä.  en  trafik  med  seglande  fartyg,  hvaraf  all- 
mänheten  med  begärlighet  begagnade  sig. 
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allenast  1  aln  ifrftn  förra  wftgen,  nästan  på  samma  sfttt,  som 
man  plöjer.  Jag  hade  icke  wal  fött  absolverat  denna  gång 
och  hämtat  ett  litet  blad  af  hwarje,  förrän  skepparen  commen- 
derade  om  bord,  uti  en  nys  upstegen  wind;  dock  törs  jag  säga, 
at  näppeligen  någon  ört  undslap  min  hand,  för  utan  MuscosJ" 
—  Förteckningen,  upptagande  80  arter,  finnes  ännu  i  behåll  ^) 
och  bär  titeln:  '^ Flora  Kofsöensis^  in  qua  Catalogus  plan- 
tarum in  insula  minima  Lacus  Mälaren^  quce  alias  Lilla 
Skaf  ting  e  dicitur^  exhibeturJ" 

Efter  ankomsten  till  Stockholm,  der  Linnjeus  '"hade  fritt 
vivere  hoos  Apot.  Warmholtz'*  ^),  använde  han  sin  tid  förnäm- 
ligast till  att  besöka  trädgårdarne  i  Stockholm  och  dess  när- 
maste omgifniugar^).  Äfven  företog  han  en  utflygt  till  Wiks- 
bergs  helsobrunn  (i  närheten  af  Södertelje),  dertill  förmodligen 
lockad  af  Johan  Linders  (adlad  Linderstolpe)  1716  utgiiiia 
Flora    Wickshergensis  och  de  deri  förekommande  loforden  öfVer 

Wicksberg,  tu  wackra  Blomster-Eng, 

Begrep  af  Nordens  gröna  fägring, 

Ther  Skogs-Gudinnor  giort  sin  lagring 

I  Floras  rena  Krydde-Säng. 
Resultatet,  som  under  dessa  ströftåg  vanns,  finnes  upptaget  i 
den  förr  omtalade  Adonis  Uplandicus.  —  Dessutom  försum- 
made han  ej  under  detta  Stockholmsvistande  att  taga  känne- 
dom af  Collegii  Medici  naturalie-kabinett,  liksom  han  ock 
"lärde  sig  grunden  til  pharmjvcien  uti  Apotekaren  Warmholtz^s 
laborator io"*).  För  sina  egna  samlingar  lyckades  han  erhålla 
"en  stor  hop  conchilier  af  åtskilliga  sorter  ^)'^. 

^)  Originalet  i  Linn.  Soois  bibliotek;  en  afskrift  i  Ups.  bibliotek 
(Mas.  D.  67  a )  med  titel :  Flora  Kofsöe^isia  inträ  horce  ^1%  spatium  per- 
lufttrata  et  descripta. 

^)  Innehafvare  af  apoteket  Markattan,  far  till  en  af  deltagarne  i 
LiNN/fii  privata  collegium    1731. 

^)   Dessa   finnas   uppräknade   i   Adonis   Uplandicus. 

*)  C.  R.  Berchs  Lefvernesbeskrifningar  (Ups.  univis  bibi.  Ms8. 
X.  204). 

*)  Bref  till  SxoBiEUS  "/lo  1731. 
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Den  24  Juli  var  han  åter  i  Upsala.  Om  hans  syssel- 
sÄttning  under  den  återstående  delen  af  året  &r  ej  mycket  att 
förmäla.  Hans  tid  var  liksom  förut  strängt  upptagen  af  de 
unga  RuDBECKARNES  uudervisning  *),  privata  kollegier  med  stu- 
denter och  utarbetande  för  egen  räkning  af  vetenskapliga  af- 
handlingar.  Härtill  lades,  att  han  —  efter  Stobjei  "rättsinta 
förmaning''  och  sitt  eget  till  honom  gifna  löfte,  att,  då  han 
undangjort  de  botaniska  arbeten,  hvarpå  han  förut  för  brin- 
nande lifret  arbetat,  "ingå  contract  med  Aesculapius,  om  jag 
är  en  ärlig  gosse",  —  begagnade  sig  af  Roséns  privata  un- 
dervisning för  att  "titta  i  therapien".  Denna  fann  han  "intet 
mindre  behaglig  än  sjelfva  historia  naturalis^^  äfven  fastän 
han  saknade  "tillfälle  ffi.  frequentera  sjukstugan  och  lära  af 
den  svidandes  egna  mun,  såsom  fordom"  i  Lund.  "Min  Historia 
naturalis^^  säger  han,  "har  nu  ej  så  fritt  inträde,  men  smyger 
dock  undertiden  in"^). 

Under  denna  tid  började  han  äfven  att  vidtaga  mått  och 
steg  för  att  få  en  del  af  sina  utarbetade  afhandlingar  befor- 
drade till  trycket.  Början  tänkte  han  göra  med  HoHus  Up- 
landicus;  denna  "emplojerade  han  vid  Juli  slut  [1731]  i  Stock- 
holm och  skulle  af  en  bokförare,  som  honom  tog  sig  på  upp- 
lägga, fä  allenast  100  exemplar".  —  "Mina  öfriga  lucubra- 
tiones^^  säger  han  2),  "har  jag  tänkt  hos  Tyskarne  föryttra"  ^). 
Dessa    försök,    liksom  alla  de  andra,  som  han  under  de  när- 

*)  Ganska    vanligt    var    den  tiden,  alt  minderåriga  på   förhand  in- 

skrefvos  vid  universitetet.     Detta  förklarar  följande  anteckning  i  Upsala 

Album  Studiosorum  d.  7  Ang.   1731  : 

Alexander  Rudbeck  1   ^^  ,  .,      „    , 

^  J  Nobiles  Fratres. 

Adolphus  Rudbeck     I 

Sub  moder.   D:ni  Caboli  LiNNiEi  Smol. 

*)  Bref  till  Stob^eus  "/lO  1731. 

')  Den,  till  livilken  Linn^eus  i  detta  afseende  först  vände  sig, 
synes  hafva  varit  Professor  Joh.  Joach.  Lange  i  Halle,  till  hvilken  han 
öfversände  Horttts  Uplandicvs  (daterad  Upsal.  1730)  och  NnpticB  Plan- 
iarum  (Stockh.  1733).  Någon  åtgärd  för  deras  tryckande  blef  dock  af 
denne  ej  vidtagen. 
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mast    följande    åren  gjorde  för  att  finna  förläggare,  medförde 
intet  annat  resultat  än  felslagna  förhoppningar. 

Innan  vi  afsluta  framställningen  om  Link^  lefuad  och 
verksamhet  under  detta  skede  af  hans  lif,  bör  ett  tillägg  göras 
med  hänsyn  till  hans  förhftllande  till  hvad  man  den  tiden  ansåg 
såsom  universitetslifvets  blomma,  nemligen  de  offentliga  disputa- 
tions-aktema.  Första  gången,  han  uppträdde  vid  en  sådan,  var 
d.  26  Mars  1729,  då  han  opponerade  på  den  af  Professor  Eobebg 
utgifna  Dissertatio  Medica  de  duplid  Progressiva  et  Intesiino 
Sanguinis  Motu  habita  coram  Alumnis  Begiis^  Magnatum 
aliorumque  Civiuvi.  Andra  gången  gjorde  han  tjenst  såsom 
opponens  d.  23  Jun.  1730,  då  den  af  Daniel  Bonge  under 
RoBBRGS  prsBsidium  utgifna  afhandlingen  De  Salmonum  na- 
tura  eorumque  apud  Ostr o-Bot hnienses  piscatione  ventilerades. 
Enligt  egen  uppgift  var  han  derefter  d.  27  April  1731  re- 
spondens  vid  en  offentlig  disputationsakt  ^pro  stipendiariis 
regiis  sub  prcesidio  RoBEKor,  och  d.  25  Maj  s.  å.  kände  han 
sig  lockad  att  såsom  extra  opponens  uppträda  mot  den  under 
Professorn  i  Praktisk  filosofi  Anders  Grönvalls  praBsidium  af 
Thom.  Jerijn  utgifna  DissertcUio  Gradualis  de  Ingrato  Cu- 
culoy  och  detta  på  ett  sådant  sätt,  "att  de  aldrig  glömat,  och 
dett  på  bägge  sidor  med  största  häftighet  och  hastighet"^). 
Tilläggas  må  ytterligare,  ehuru  det  gäller  följande  vårtermin, 
att  d.  17  April  1732  ''angaf  Hr.  Doctor  Robbrg  materias 
disputandas,  de  Libella  af  Leetström,  de  Cornus(!)  herba  af 

^)  Onekligen  lämpar  sif?  denna  afhandling  synnerligen  väl  till 
behandling  af  en  extra-opponent.  Dess  Caput  primum  hisioricwn  inne- 
håller utom  uppgift  på  gökens  namn  på  åtskilliga  språk,  folkskrock 
beträffande  denna  fogel  ro.  m.  en  del  quasi-zoologiska  uppgifter,  t.  ex. 
definition  på  foglar,  dessas  systematiska  indelning  (i  landt-  och  vatten- 
foglar),  om  roffoglarne  (till  h vilka  göken  räknas),  om  orsaken  h varför 
göken  ej  sjelf  rufvar  sina  ägg  (hans  kropp  uppgifves  vara  så  kall,  att  äggen 
ej  kunna  få  tillräcklig  värme),  om  hans  förvandling  till  hök  o.  s.  v.  Caput 
posterius  morale^  som  uppgifves  vara  det  förnämsta,  innehåller  några 
puerila,  med  klassiska  citat  utstyrda  reflexioner  öfver  sådana  personer, 
som  pläga  benämnas  »otacksamma  gökar». 
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LiNNÄUs"^),  men,  säger  den  sistnämnda,  "som  D.  Celstos 
wiste  mig,  att  Dillenius  funit  des  genus  ^),  wille  jag  eij 
förekoma,  fastan  disputationen  war  halftryckt,  ty  blef  hon 
revocerad". 

Sammanfatta  vi  nu  Linn^  verksamhet  under  hans  första 
studentår  i  Upsala,  så  måste  förvisso  derom  det  bftsta  vilsord 
afgifvas.  Också  sOkte  hans  lärare  på  allt  sått  att  framhålla 
honom.  Detta  framgår  bland  annat  deraf,  att  i  det  akademiska 
konsistoriet,  då  det  Wredeska  stipendiet,  som  icke  blifvit  sökt 
af  LiNNiBus,  skulle  tillsattas,  "Herr  Prorector  [Rudbeck]  och 
största  delen  af  Consistorio  nämde  med  beröra  studiosus  Lin- 
NÄUs,  der  någon  öpning  af  Magnatum  stipendiis  skulle  före- 
falla, at  han  då  framför  någon  annan  borde  recommenderas"^). 
Det  vill  nästan  synas,  som  om  de  derigenom  ville  borttaga 
hvarje  misstanke,  att  de  ej  gerna,  om  det  varit  möjligt,  skulle 
hafva  tilldelat  honom  det  Eåhreska  resestipendiet,  hvartill  han 
straxt  förut  (^'^/lo)  anmält  sig  såsom  sökande.  Detta  gafs 
nemligen  (^/ii)  åt  Studeranden  N.  Grönqvist,  emedan  den 
lagstadgade  turen  att  erhålla  detsamma  denna  gång  var  hos 
theologi»  studiosi.  Dessutom  föreskrifver  stipendii-urkunden, 
att  de,  som  deraf  skola  "årligen,  continuerligen,  oföranderligen 
och  ewårdeligen  underhållna  blifwa",  böra  vara  "mast  och  hallst 
af  Bondefolk",  i  hvilket  afseende  Linnm  lycklige  medsökande 
afven  var  honom  öfverlägsen. 

Man  närmade  sig  nu  julen  1731,  och  på  någon  snar  för- 
ändring i  förhållandet  till  Rudbeckska  familjen  hade  han  ej 
haft  anledning  att  tanka.  Helt  oförmodadt  inträffade  dock  en 
händelse,  som  gjorde,  att  han  beslöt  att  lemna  sin  informators- 


^)  Gonsist.  protok.  s.  d. 

*)  Jfr.  Ahrlings  utredning  i  Carl  von  Linnés  Ungdomsskr.  I  p, 
23 1  hvnraf  framgår,  att  den  i  Dillenii  Hortus  Elthamensis  lemuade  be- 
skrifn ingen  på  denna  vjixt  (Comus  suecicd)  i  sjelfva  verket  torde  vara 
densamma,  som  af  LiNNi«us  d.  7  Sept.  1729  lemnades  till  Celsius,  af 
hvilken   Dillenius  sjelf  säger  sig  hafva  mottagit  densamma. 

»)   Consist.  prot.  */i8  1731. 
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plats.  I  RuDBECKs  hus  hade  nemligen  "en  slinka  G.  B.''^) 
fått  sitt  tillhåll,  och  donna  "dref  saken  så  långt,  at  Rudbec- 
KENs  fru  fick  et  litet  hat  till  Linnjeum,  såsom  den  dår  ej 
hölt  des  barn  nog  snygge".  På  grund  häraf  "såg  han  sig 
förorsakad  och  nödgad  förse  sig  på  annat  ställe". 

Den  18  December  leuinade  han  alltså  Rudbeckska  huset, 
och  begaf  sig  till  sina  föräldrar  i  Småland,  hvilka  han  icke  sett 
på  nära  3^2  år.  Han  längtade  att  träffa  dem  och  de  honom. 
Särskildt  var  detta  förhållandet  med  hans  sjuka  moder.  Hon 
hade  förut  "varit  i  den  tanken,  att  han  ej  kunde  bli  annat 
än  fältskär",  men  hennes  "förut  nästan  kallnade  sinne"  hade 
nu  förändrat  sig,  och  hon  motsåg  med  glädje  den  stund,  då 
hon  i  hemmet  skulle  få  mottaga  sin  förstfödde,  hvilken  haft 
den  hedern  att  "läsa  för  en  professor,  då  han  ej  var  stort  mer 
än  tu  års  student"^). 

Denna  färd  hade  derjemte  ett  annat  ändamål:  han  ville 
med  föräldrarne  rådgöra  om  djerfva,  vigtiga  framtidsplaner. 
Hvaromkring  dessa  rörde  sig,  derför  skall  i  ett  följande  ka- 
pitel redogöras. 


^)  På  ett  annat  ställe  säger  han  rent  ut  »Bibliotekarien  Norrelii 
otrogna  hustrun.  Denna,  Greta  Benzblia,  lemnade  ett  rikt  stoif  till  den 
tidens  chroniqne  scandaleuse.  Skild  från  sin  man,  dog  hon  i  Köpen- 
hamn. 

*)  Sam.  Linn^i  bref  till  Hallrnbbrg  d.  **/«  1778. 
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Studeranden  Carl  Linn^i  ansökan  att  blifVa  trädgårdsmästare 
vid  botaniska  trädgården  i  Upsala*)* 

Magnifice  Dorainc  Rector 

och 
Veiieraudum  Consistorium. 

Eders  Ma^niiicence  och  Veneranduin  Consifttorium  täcktes  låta  sig 
eij  oförtäiikt  förekoiiiiiia  den  ödroiuka  ansökning  jag  härmedelst  giör, 
att  blifwa  antagen  wid  llortuni  botanicuiu  academicuni  uti  nys  afledne 
Oluf  ViNGKs  ställe.  Jag  har  ifrån  barndomen  hoos  mina  käre  föräldrar 
i  Smolaud,  Stenbrohult  några  mihl  ifrån  Wexiö,  hafft  lägenhet  att  öfwa 
mig  wid  Trägårdzwäsendet  och  sedan  jag  kom  till  Acaderoien  Lund«och 
mig  studium  Medicinae  utwalde,  enkannerligen  idkat  Botaniken,  och  när 
jag  hit  kom  till  Upsala,  hafft  den  äran  att  wisa  Herrar  Profcssores  Me- 
dicinae  här  i  Upsala  och  androm  en  liten  min  förteckning^)  enkannerl. 
på  de  Planter,  jag  i  Småland  och  Skåne  funnit,  samt  understådt  mig 
att  dcterminera,  till  hwad  Classer  hwardera  slaget  föras  kunde.  Kan  ock 
upwisH  mitt  Herbarium  vivum,  dett  jag  såwähl  af  Skånske,  som  Up- 
ländiske  örter  församlat.  Och  jämwähl  är  beredd  uti  detta  måhlet  Exa- 
men när  påfodras  att  undergå.  Den  senare  och  förrige  Hortulani  kan 
hända  hafwa  hafft  en  [för]  liten  färdighet  både  att  läsa  och  skrifwa,  des 
utan  genom  sitt  åckerbruk  och  hushålds  bekymber  Hortum  publicum  föga 
påtänckt,  som  nu  är  i  ett  sådant  tillstånd,  som  den  nu  för  allas  ögon 
ligger.  Man  kan  wähl  lättelig.  bekomma  någon  tysk  Trägårdsdräng 
från  Stockholm  äller  någon  kåhlpiantare  ute  från  landet;  men  där  någon 
studerad  person  Trägårdens  wård  anbefald  och  anbetrodd  blefwo,  skule  den 
[=  han]  förmodeligen,  att  hedra  sin  tiänst,  kanhända  bringa  Trägården  i 
dctt  stånd,  att  den  i  framtiden  arenderades  bort,  i  stället  nu  sitt  tiäuste- 
folk  löna  måste  äffter  staten.  Jag  skulle  willia  leta  mig  upp  och  an- 
taga en  dräng  under  mig,  med  den  jag  mig  således  hehl  wähl  behiälpa 
wille,  jämte  de  öfrige  dagzwärken,  som  till  Trägården  lagde  äro.  Är 
också  beredd  Oatalogum  Plantarum  horii  Upsaliensis,  sådan  som  för 
dettn    Hr    Olavus   Rudbbck   salig  den    låtet   utgå'),    äller   ock  som  Hr 
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Profcssoren  Högädle  Doctor  Uudbeck  den  att  ändra  täckes,  af  trycket 
publicera*  äffter  en  CcUalogus  öfwer  Trägården  af  många  Astundas  och 
äffterfrågas,  allenast  jag  Privilegium  uppå  boken  bekom,  och  booktryc- 
karne,  som  kan  hända  ibland  tör  tillgå,  eij  mig  owetterligit  flere  Exem- 
plar afftrycker  och  föryttrar.  Jag  afwachtar  nu  höggunstig  resolution, 
och   förblifwer 

Magnifici  D:ni  Rectoris 

och 
Venerandi  Consistorii 
Upsala  d.   23  Junii 

1729.  ödmiuke  tiänare 

Garolus  Linn.«us. 


Anmärkningar, 

*)  Originalet  finnes  i  Upsala  universitets  arkiv  bland  Acta  Consistorii 
1729. 

')  Härmed  afses  tvifvelsntan  CcUalogus  plantarwn  rariorum  Scanugf  item 
CkUalogus  Plantarum  rariorum  Smolandue  conscriplus  a  Oabolo  Lissmo,  Sma- 
lända ^  Botanophilo.  Dess  korta  företal  är  dateradt  Upsal:  d:  8  December: 
1728.  —  Originalmanuskriptet  förvaras  ä  Leufsta  i  Upland;  tryckt  i  Carl 
von  Linnés  Ungdomsskrifter  I p.  27 — 48  (1888). 

')  Olof  Budbbck  d.  ä.  utgaf  tvenne  förteckningar  öfver  botaniska 
trädgärdens  växter,  den  ena  1668,  den  andra  1686. 
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Ödmiukt 

Offert 

då 

den 

Högedle  och  Wälborne  Herren 

H:r  OLOF  RUDBECK  sonen 

Doctoren   och   Professoren   uti  Anatomien 

och  Botaniquen  wid  Upsala  Acadeni. 

Magnificens  p.  t.  Pro*Rector 

Herren  tili   Bohlstadwik  och   Kydingeholro 

celebrerade  sin  namns-dagh   uti  Upsala 

d.  29  Juli  1731 

frambracht 

af  des  ödmiukaste  tiänare 

CaROLUS    LlNNi£US. 

Israels  barn  blefwo  befalte  af  Herren,  att  åhrligon  högtidehg 
hålla  en  tidh  till  tacksamhet  och  betänkande  Öfwer  sin  befrielse  ifrån 
sin  swåra  aegyptiska  träldom.  Mig  befaller  altså  förnufftet  siälf  åhrligen 
fira  en  dagb  till  hogkommelse  och  tacksäijelse  af  den  nåd  mig  ftr  skedd, 
då  jag  för  mehr  än  ett  åhr  sedan  blef  ifrån  en  swår  seruitus  paupertaäs 
förlossad. 

Till  en  sådan  högtidzdagh,  att  åhrligen  fira,  hafwer  jag  uhtwalt 
d.  29  Jalii  äller  OLOFzdagh,  att  jag  där  med  må  ihogkomma  dens  namn, 
som  mig  befriat,  mig  uptaget  och  mig,  såsom  Pharao  Josephum,  satt 
till  sitt  egit  bord.  Jag  menar  Tig,  Store  Olof  Rudbeck.  Tu  är 
then,  som  mig  ifrån  diupaste  armod  satt  till  högsta  förmon,  ty  nu  kan 
jag,  Qudi  lof!  säja,  att  intet  fattas  mig.  Kan  därföre  ingen  hogkom- 
melse ooh  ingen  dagh  wara  angenämare  än  denna.  Skall  altså  därföre 
denna  dagen  wara  mig  åhrl.  helig,  tils  Atropos  afskär  min  späda  lef- 
nåds  tråd. 

Denna  högtijd  borde  jag  fijra  med  ofi^er  och  rökelse.  Men  hwad 
är  dett  wähluchtande  Ambra  annat  än  en  subtil  Röök,  som  i  wädret 
förswinner.  Om  jag  offrade  Gull,  dett  jag  doch  eij  siälff  äger,  hwad 
woro  dett  annat  än  ett  stycke  Mull,  som  uti  ögonen  lyser.  Ja,  om  jag 
kunne  frambära  frachten  af  Ananas  och  Musa*),  woro  den  allenast  en 
smak,  som  en  minut  förnöjer,  men  sedan  fiyr  som  en  dröm.  Jag  will 
därföre  finna  på  ett  angenämare  offer. 
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När  menniskian  uti  detta  omwäxlande  lifwet  hint  för  sig  och  de 
sina  ett  nödtorfftigt  uppehälle,  hwad  söker  hon  då  mehr  än  att  kunna 
giöra  sitt  namn,  äffter  den  oundwikeliga  döden,  odödeligit  till  någon  tijd 
hoos  de  äffterkoromande,  ty  den  wise  Salomon  säger,  att  menniskian 
älliest  dör  såsom  fää.  Somliga  förmena  sig  winna  ett  sådant  genom 
stora  Familier,  andra  genom  adel  ig  stam  och  härkomst,  andra  genom 
prächtige  huus,  kyrkior  och  slott,  andra  genom  förnärama  tjensters  beklä- 
dande, andra  genom  många  penningar  och  andrn  genom  stor  lärdom,  ja 
mången  hiälte,  till  att  igenom  tapperhet  ett  sådant  winna,  wågar  sitt 
blod  och  kiära  lif.  Genom  alt  detta  winnes  doch  ganska  sällan  100  a 
200  åhrs  åminnelse.  Ty  de  store  rikedomar  förswinna,  de  härligaste 
slott  ruineras,  de  största  städer  blifwa  till  intet,  och  de  mächtigaste 
riken  underkufwas.  Här  Hus  intet  mehr  odödelighets  kalken,  och  lifz- 
sens  trädh  är  förgiömt. 

Jag  will  därförc  en  spad  planta,  en  förgängelig  ört,  den  will  jag 
offra  på  Titt  altare.  Titt  stora  namn  till  cwärdelig  ähra.  Denna  här 
framwista  kallar  jag  altså,  ex  Acutoriiate  omnhtm  Bolanicorum  et  per 
consequens  mihi  consessa 

RUDBECKIA^). 

Denna  ört  skall  giöra  Titt  namn,  store  Rudbeck,  odödeligt  bland 
menniskiobarn.  Denna  ört  skull  bära  fram  titt  namn  för  konungar  oeb 
förstår,  för  Botanicos  och  Medicos,  ja  för  alla  menniskior.  Så  att  om 
hehl  wärldcn  tego,  skola  Orterne  Rudbeckice  tahia  och  foglarna  Rud- 
beckiancB  (:  de  quibus  alibi  :)  siunga  om  Titt  Edla  namn.  liela  naturen 
skall  ock  förgås,  då  denna  ört  skall  utrotas.  Denna  ört  skall  begynna 
att  tahla,  då  Tu,  Store  Rudbeck,  tiger  och  jag  eij  mächtig  är  lofwa  titt 
namn,  dä  hon  skall  tala  så  länge,  till  Tu  åter  sielf  får  tahla  med  ewig 
glädie. 

Kong  Gentii  wijsdom  är  af  lllyricrna  förgäten,  Eupatorh  tap- 
perhet, Lysimachi  regemente  och  Vallbku  rikn  äro  af  roeuniskiorna 
långsedan  förglömde,  men  de  små  örter  Gentiana,  Eupatorium,  [Lysimachia] 
och    Valeriana  växa  upp  deras  namn  åhrl.   utan   återwända. 

Chironis  medicamenter  och  Absculapii  skriffter  äro  för  långa 
tijder  omkomna,  men  deras  namn  grönska  ewärdeligen  uti  de  små  örter 
Chironium  och  Asclepias. 

Då  de  2:ne  bröder  Ant.  Musa  och  Euphorbus  blefvo  af  keijsar 
AuousTO  med  äro-minr:e  bekrönta,  tyckte  Musa  sig  hafwa  wunnit  dett 
förnämsta,  i  det  han  fick  en  kopparstod  på  Roms  torg,  och  Euphorbus 
allenast  en  liten  ört.  Men  sij  twärt  om !  Nu  har  tijdcn  giort  Mus.>« 
stod  till  intet,  men  Euphorbi  planta  grönskas  och  förökar  sig  åhrl.  alt 
mehr  och  mehr. 
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J  slik  nfsicht  hafwer  jag  kallat  upp  denna  ört  äffter  Tig,  Store 
RuDBECK,  liwartill  jag  har  hafft  större  orsak  och  skiähl  än  nAgor  annor. 
Ty  bwad  hafwa  konungar  och  andra  herrar  i  Botaniquen  för  skiähl  att 
söka  heder?  Hwad  wille  Therapeutici,  Anatomici  slr  slike  här?  Quis- 
qnis  permaneat  inträ  sphceram  sucb  auctoritatis.  Tu,  Store  Rudbbck,  har 
här  i  de  Elyaeiske  slättmarker  kämpat  som  en  hiälte.  Tu  har  wist  tig 
tapper  att  skajfa  manskmp  ifrån  aflägse  Lapmarken,  dit  ingen  Bota- 
nieus  wågat  resa.  Tu  har  såsoro  en  hurtig  feltherre  i  tina  unga  åhr 
upstält  och  commenderat  tin  Armée  med  förstånd.  Ty  är  och  största 
skiähl  att  Tu  här  trinmpherar.  Och  att  thenna  Soldaten  står  wid  Tin 
dörr,  utstofferat  med  titt  seger-Liberie. 

Denna  Soldaten,  denna  örten  menar  jag,  är  högh,  hwarraed  be- 
teknas  tin  höga  person  och  tiänst;  smahl,  hwarmed  wisas  tin  gestalt, 
som  eij  med  en  obeqwäm  fetma  har  obtunderat  titt  altförspitsiga  judi- 
cium.  Hon  delar  sig  i  många  stielkar,  såsom  så  många  blommor  och 
fruchter,  förskaffade  af  den  goda  natursens  ömnoghet^  såsom  äfven  så 
många  träffeliga  smycken,  hwar  med  Tu  framför  alle  andre  utpryds,  så- 
som Botanica,  Omithologiay  Anatomia,  Poesis,  Philologia  etc.  etc.  Thesse 
blommor  utsiras  såsom  en  sohl  med  strdklar,  emädan  tu  genom  thessa 
wettenskaper  icke  allenast  för  oss  swänske,  utan  ock  för  hela  Europas  lärde 
män,  såsom  en  Sohl  bland  stiernorna  lyser.  De  stora  mörkgröna  bladen 
betekna  titt  behageliga  och  wördsamma  åskodande,  men  delta  uti  några 
stadiga,  doch  eij  pratsamma  lacinias,  titt  allwarsamma  wäsende.  Roten 
nr  perennis,  på  dett  hon  hwar  sommar  må  giöra  Titt  stora  namn  nytt. 
Samma  ört  är  Hortensis,  emädan  titt  namn  är  icke  vulgäre  et  pecornm 
campi  simile,  ty  lins  hon  ock  eij  wildt.  Hon  fins  doch  öfwer  hela  Eu- 
ropa, och  allestädes  ther  titt  namn  komma  bör.  Denna  blomma  wänder 
sig  städse  äffter  solen,  och  är  altså  den  blomma  the  Store  Rudbeckar 
fadren  och  sonen  buret  i  sina  insignia  och  diviser.  Dessa  blommor  äro 
de,  som  den  senare  i  sitt  Edla  och  Wälborenhetz  wapn  bär.  Så  att  alt 
i  denna  Ort  qvadrerar. 

Tag  altså  upp,  Store  Rudbbck^  denna  ört  icke  för  wärdet,  utan 
cffecten.  Jag  har  icke  kallat  upp  henne  äffter  någon,  att  där  igenom 
winna  någon  wärldslig  formon  äller  lumpen  penning,  utan  i  den  afsicht, 
att  jag  såsom  ringa  Botanicus  borde  för  tina  dater  Tig  rättmätigt  ihog- 
komroa.  Jag  hafwer  icke  upkallat  henne,  att  jag  mehr  här  med  skulle 
winna  Tin  gunst,  utan  att  jag  bär  med  måtte  wisa  en  liten  wördnad 
af    ett   tacksamt  sinne,   för  den   stora  gunst  mig  här  till  blefwet  bewist. 

Tager  Tu  altsa  nu,  Store  Rudbeck,  up  henne  såsom  en  skyldighet 
och  eij  som  en   skiänk,  så  är  jag  glad   och  wunnit  dett  jag  önskar.    Jag, 
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som  tillförne  af  alla  för  min  fattigdom  war  förachtad,  är  gienom  tin 
nådh  blifwcn  af  them  testiroerat  och  ährat.  Jag  därför  gifwer  pyra  et 
poma,  qui  tion  habeo  aurea  dona,  Hwad  mehr  som  ex  arte  fodras  att 
botanice  illustrera  detta  nya  namn,  skall  jag  widare  ex  professo  giöra 
uti  mina  Fundament,  DoL*)  och  redan  giort  uti  fforto  Uplandico^  som 
oförtöfwat  lärer  wunnit  sin   fulbordan. 

O  store  Gud,  som  nu  låtit  Wälborne  Herren  rächna  71  sina  namns- 
dagar, lätt  eij  numeret  blifwa  fÖrsnart  fult,  ty  i  tiu  hand  stftr  dess 
rächning.  Bewara,  o  Gud,  Wälborne  Hr.  Professoren,  som  uti  anselig 
ålder  af  tig  här  tils  blefwet  wig  och  wid  anseliga  kraflfter  uppehållen, 
och  lätt  honom  såsom  ett  wählrotat  träd  i  många  åhr  ännu  få  grönska. 
Bewara  de  silfwerhårna,  som  Tu  till  wördsamhetz  tekn  hafwer  bekrönt 
hans  hufwud  med. 

Lätt  honom  i  roo  rächna  många  sina  namns  dagar  med  sin  kära 
huusfru  den  Wälborna  fru  Charlotta  Rothbnbero.  Bewara  och  uppe- 
håll äfwen   henne  wid  kraffter,  hwar  andra  till  frögd  och  nöje. 

Bewara  deras  små  lifxarfwingar,  den  Wälborna  Jungfrun,  Mademoi- 
selle  Christina  Charlotta,  och  de  små  Wälb.  Herrarne  Hr.  Olop 
Fridrick,  Hr.  Alexander  och  Hr.  Adolph.  Lätt  dem  såsom  små  tel- 
ningar få  af  sin  slam  draga  ömnog  föda,  till  de  sig  sielf  försörga  kunna. 
Lätt  och  mig  kunna  få  nå<ler  wara  mitt  härskap  till  behag  och  de  små 
herrar  till  tiänst. 

Dixi.  ' 


Anmärkningar. 

^)  Origioal-manuakript  i  Ups.  nnivis  bibliot.  (D.  66).  —  Förut  i  stym- 
padt  och  godtyckligt  ändradt  skick  tryckt  af  Ad.  Apzrliub  i  Cnrl  von  Lin- 
nés  Egenh.  ant.  om  sig  sjelf  p.  138, 

')  Musa  —  pisang  eller  banan. 

*)  Slägtet  RUDBKOKIA  Linn.  (Qen.  plant.  ed.  1  p.  262)  innefattar  för- 
nämligast högväxta  syngeoesistir  med  gula  strålblommor.  Den  art,  som  bär 
afses,  är  R,  Itidniata,  härstammande  från  Norra  Amerika  och  sedan  f^ammalt 
vanlig  i  Europas  botaniska  trädgårdar. 

^)  Jfr.  Åhrlino  i  Carl  von  Linnés  Ungdomsskrift,  p.  93  och  274, 
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Natnralhistorien  i  Sverige  intill  medlet  af 
1600-talet. 

Af 
Th.  M.  Fries. 

Det  är  ett  icke  ovanligt  förhållande,  att  vid  skrifvande 
af  en  vetenskaps  historia  försök  göras  att  åt  densamma 
förvärfva  gamla  anor.  Särskildt  har  detta  varit  förhållan- 
det med  naturalhistorien,  under  hvilket  namn  vi  i  denna 
afhandling  sammanfatta  botaniken  och  zoologien.  Man  har 
sammanletat  och  sammanställt  de  växt-  och  djurrikets  al- 
ster, om  hvilka  forntida  folk  —  israeliter,  egyptier  m.  fl.  — 
haft  en  mer  eller  mindre  noggrann  kännedom,  och  dervid 
har  man  såsom  källor  anlitat  såväl  gamla  skrifter  (bibeln, 
Homeri  sånger,  egyptiska  papyrusrullar,  urgamla  kinesiska 
manuskript  o.  s.  v.),  som  afbildningar  på  monument,  graf- 
fynd  m.  m.  Härigenom  har  man  fått  botanikens  och 
zoologiens  historia  att  sträcka  sig  ända  in  i  en  så  aflägsen 
forntid,  att  den  i  sjelfva  verket  ligger  utom  gränserna  för 
verkligt  historisk  forskning,  men  dervid  har  man  också 
sett  sig  nödsakad  att  gifva  fantasien  väl  fria  tyglar.  Till 
och  med  en  sådan  storman  som  Linné  har  ej  kunnat 
motstå  frestelsen  att  söka  åt  sina  älsklingsvetenskaper  för- 
läna den  cerugo  nobilisj  som  uråldriga  anor  den  tiden  an- 
sågos  förläna.  Så  t  ex.  framställer  han  med  stöd  af  i  Mose 
bok  i  sin  Oratio  de  telluris  habitabilis  incrementOj  huru 
paradiset  utgjordes  af  en  mellan  tropikerna  belägen,  stor  ö 
med  så   höga  berg,   att  alla  verldens  djur  och  växter  der 

Friei  t  Natnralhistorien  i  STerige  intill  medlet  af  IfiOO^Ulot.  1 
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kunde  finnas  församlade,  samt  huru  undersökning  och  namn- 
gifvande  af  dessa  var  Adams  förnämsta  sysselsättning. 
Denne  skulle  alltså  varit  verldens  förste  botanist  och  zoolog. 

Äfven  hvad  naturalhistorien  i  vårt  land  beträffar,  har 
man  sökt  dess  första  spår  långt,  långt  tillbaka^).  Onek- 
ligt  är  ock,  att  åtskilligt  talar  derför,  att  Sveriges  urinne- 
vånare egde  en  ganska  vidtomfattande  kännedom  om  de 
i  närheten  af  deras  bostäder  förekommande  växterna  och 
djuren.  Redan  den  omständigheten,  att  de  voro  hänvisade 
uteslutande  till  landets  egna  naturalster  för  fyllande  af  sina 
behof  af  föda,  verktyg,  läkemedel  m.  m.,  gör  det  troligt, 
att  de  liksom  andra  naturfolk  förvärfvat  sig  en  högt  utbildad 
skarpsynthet,  hvad  beträffar  den  dem  omgifvande  naturen 
och  dess  alster.  Detta  bestyrkes  äfven  af  den  stora  mängd 
benämningar  på  växter  och  djur,  hvilka,  ännu  i  vårt  språk 
fortlefvande,  tvifvelsutan  hit  inkommit  med  våra  invan- 
drande förfäder.  Andra  dylika  benämningar  äro  väl  af 
yngre  datum,  men  hafva  dock  tvifvelsutan  bildats  af  de 
hedniska  nordboarne.  Sådana  äro  till  exempel  de,  hvilka 
än  i  dag  bevara  de  nordiska  gudarnes  namn^).  Under 
vikingatiden  vidgades  naturligtvis  växt-  och  djurkännedo- 
men 1  någon  mån  äfven  till  former,  som  förekomma  i  främ- 
mande länder. 

Den  lilla  skatt  af  vetande  på  detta  område,  som  så- 
lunda under  hednatiden  fanns  i  vårt  land,  förskingrades  ej, 
utan  tvärtom  ökades  under  medeltiden.  Sannt  är  väl,  att 
Påfven  HoNORius  III  i  ett  bref  till  de  svenska  biskoparne  ^) 
1 2 19  vid  bannlysningsstrafif  förbjöd  munkarne  att  lära  sig 


^)  Se  E.  Fries,  Bot.  Utfl.  III  p.  13.  —  Jfr.  ock  Kinberg,  Eddas 
naturhistoria. 

*)  Sådana    äro    Odörtt  Balderabrå  (=  Balders  ögonbryn),  TyrahaU^ 
Lokes  ha/re  m.  fl. 

^)  Örnhjelm,    Bullarium  III  p,  173,    enligt   Paykull,   Prcesidiiial 
i  Kgl.   Vet.  Acad.  1796  p.  3. 
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Physicam^  hvartill  äfven  naturalhistorien  då  torde  hafva 
räknats,  men  säkerligen  befanns  det  för  dem  snart  omöj- 
ligt eller  olämpligt  att  rätta  sig  efter  detta  påbud.  Sär- 
skildt  torde  detta  varit  förhållandet  med  hänsyn  till  växt- 
kunskapen. Munkarne  voro  nemligen  läkare  ej  blott  för 
själen,  utan  äfven  för  kroppen,  och  då  de  läkemedel,  som 
de  dervid  behöfde  använda,  till  väsentligaste  delen  måste 
hemtas  från  landets  egna  växter,  förvärfvade  de  en  ej  för- 
aktlig kunskap  om  dessa,  deras  förekomst,  delar,  egenska- 
per m.  m. 

Äfven  på  annan  väg  torde  naturalhistorien  vunnit  in- 
steg i  vårt  land.  Under  medeltiden  studerade,  som  be- 
kant, icke  få  svenskar  vid  universiteten  i  Paris,  Prag, 
Erfurt,  Leipzig  och  flera  andra  ställen,  och  ej  otroligt  är, 
att  de  derunder  fått  någon  kännedom  om  Aristotelis, 
Plinii  och  andra  äldre  författares  naturalhistoriska  skrifter, 
som  nu  åter  börjat  komma  till  heders.  Härpå  berodde 
antagligen,  att  t.  ex.  Domherren  i  Lund,  Magister  Knut 
(död  1260),  berömdes  äfven  for  insigter  i  naturkunnighe- 
ten. Om  Petrus  de  Dacia  från  Wisby  vet  man,  att  han 
1 266  reste  till  Köln  och  der  trenne  år  studerade  under  en 
af  medeltidens  förnämsta  naturforskare  Albertus  Magnus; 
om  vidden  af  hans  derunder  förvärfvade  naturalhistoriska 
kunskaper  känner  man  dock  intet  ^). 

Något  större  kännedom  har  man  om  naturalhistoriens 
studium  vid  de  enda  bildningshärdar,  som  ända  till  Upsala 
universitets  stiftelse  funnos  i  vårt  land,  i  klostren.  Den 
plats,  som  der  inrymdes  åt  botaniken  och  zoologien,  var 
väl  anspråkslös,  då  af  lätt  insedda  skäl  åt  andra  veten- 
skaper ett  afgjordt  företräde  lemnades,  men  den  var  dock 
ingalunda  föraktlig.  Redan  den  omständigheten,  att  vid 
klostren  trädgårdar  anlades,  i  hvilka  odlades  ett  rätt  stort 
antal    till   landet  införda  växter,  som  kunde  tjena  till  föda, 

^)  Jfr.  Paykull  anf.  st. 
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kryddor,  läkemedel  eller  prydnad  ^),  skaffade  botaniken  ett 
visst  fotfäste  i  vårt  land.  Från  klostren  spriddes  sedan 
dessa  växter  och  kunskapen  om  dem  till  såväl  riddarebor- 
gar som  bondstugor;  och  än  i  dag  finnas  många  af  dem 
qvar  i  vårt  land  såsom  förvildade  eller  förvisade  till  an- 
språkslösare trädgårdstäppor^).  Och  klosterbiblioteken  in- 
rymde ej  blott  arbeten  i  teologi,  filosofi,  klassiska  språk 
o.  s.  v.,  utan  ett  och  annat  manuskript  med  naturalhisto- 
riskt  innehåll  kunde  der  ock  uppletas.  Man  behöfver  blott 
genomgå  förteckningen  på  de  från  svenska  kloster,  sär- 
skildt  Wadstena  och  Sigtuna,  härstammande  medeltids- 
manuskript, som  nu  tillhöra  Upsala  bibliotek^),  för  att  se 
detta  bekräftadt.  Så  t.  ex.  finnes  der  den  af  Theobaldus 
Episcopus  författade  Pliysiologus  eller  liber  de  naturis  XII 
animalium  (Mss.  C.  i8i,  218  och  237,  alltså  i  3  exemplar), 
den  antagligen  af  Thomas  Cantipratensis  författade  utför- 
liga skildringen  af  biens  lefnadshistoria  och  biskötseln: 
Bonum  universale  de  apibus  (C.  38),  en  mindre  afhandling 
öfver  samma  ämne  (C.  220),  Versus  memoriales  de  nomi" 
nibus  anhnalium^  piscium^  arborum  latine  scripta  (med  en 
del  tillskrifna  svenska  öfversättningar,  C.  574),  Brevis  enar- 
ratio   graviasimarum    rerum    in  naturce  regna  apparentium 


^)  Att  äfven  inomhus  utländska  växter  odlades,  kan  man  sluta 
sig  till  af  Olai  Magni  uppgift^  att  en  liten  lager  fanns  i  Wadstena  ypro 
spectaculo^. 

^  Exempel  på  dylika  lemna  ackleja,  åbrodd^  »salvia»,  luktviol, 
rhabarber,  libbsticka,  kalmusrot,  spansk  körfvel,  palstemacka,  Asarum, 
Petasites  officinalia  m.  fl.  Äfven  för  fruktträdens  införande  och  spridning 
i  vårt  land  har  man  munkarne  förnämligast  att  tacka. 

')  För  den  hjelp  vid  läsningen  af  medeltidsskrifter  samt  för  det 
oförtröttade  nit  och  den  aldrig  svikande  välvilja,  som  jag  under  utar- 
betandet af  denna  afhandling  rönt  af  Bibliotekarien  Cl.  Aknerstedt 
och  Amanuensen  Dr  A.  Andersson,  anhåller  jag  att  härmed  fä  fram- 
bära hjertliga  och  uppriktiga  tacksägelser.  Till  den  förre  slår  jag  dess- 
utom i  tacksamhetsskuld  för  den  beredvillighet,  hvarmed  han  ställt  till 
mitt  förfogande  en  del  af  det  storartade  material,  som  han  samlat  till 
Upsala  universitets  historia. 
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(bin,  foglar,  fyrfotadjur,  stenar  och  träd  jemte  -»moralia 
qucedam  et  theologica*^  C.  2),  Nomina  avium  et  pisciiim 
metrice  composita  (med  tillfogade  svenska  namn  på  fiskarne, 
C.  237),  register  öfver  de  af  Macer  såsom  i  medicinen 
användbara  angifna  växterna  (C.  28)  samt  afliandlingar 
de  quibusdam  animalibus  (C.  226),  de  arboribus  et  cultu 
earum  (C.  220),  de  naturis  arhorum  (C.  410),  de  vegeta- 
bilibus  et  plantis  secnndam  philosophos  (C.  667),  om  träd- 
plantering, ympning  m.  m.  (C.  19)  och  dessutom  åtskil- 
liga medicinska  skrifter  af  Hippocrates,  Galenus  m.  fl., 
i  hvilka  en  del  naturalhistoria  finnes  inblandad,  samt 
»exempla  rerum  naturalium^  eller  samlingar  af  berättel- 
ser om  naturföremål,  som  lämpa  sig  till  användning  i 
predikningar.  Alla  de  nu  anförda  skrifterna  utgöra  otvif- 
velaktigt  eller  sannolikt  afskrifter  af  utländska  arbeten,  men 
äfven  sådana,  som  blifvit  författade  inom  landet  torde  ej 
saknas.  Så  t.  ex.  finnes  en  afhandling  (C.  2)  af  hufvud- 
sakligen  medicinskt  innehåll,  i  hvars  text  här  och  der  sven- 
ska växtnamn  (t.  ex.  *betonica  jordhomblat,  *spina  alba 
hagthorn»)  förekomma;  till  denna  skrift  är  fogad  en  växt- 
förteckning  eller  ett  lexicon  botanicum  alphabetico  ordine^). 
Af  ännu  säkrare  inhemskt  ursprung  är  den  lilla  uppsats 
(C.  218  fol.  251),  som  i  bibliotekskatalogen  betecknats  så- 
som »nomina  herbai^um  siietice*  och  som  innehåller  en  li- 
ten, men  mycket  intressant  förteckning  på  latinska  växt- 
namn med  tillhörande  svenska  benämningar.  Goda  skäl 
finnas  derför  för  det  antagandet,  att  de  första  svenska  skrif- 
terna i  naturalhistoria,  särskildt  i  botanik,  blifvit  författade 
1  klostren^).     Derifrån    härstamma  ock  åtskilliga,  än  i  dag 


^)  På  ett  ställe  finnes  i  marginalen  tecknad  en  växt,  som  näppe- 
ligen föreställer  någon  annan  än  Pyrola  aetunda. 

*)  Till  förekommande  af  missförstånd  må  påpekas,  att  en  del  af 
de  anförda  titlame  ej  finnas  på  sjelfva  manuskripten,  hvilka  sakna  så- 
dana, utan  äro  de,  som  användas  i  biblioteks-katalogen.  —  Åtskilliga 
af  manuskripten  äro  sammanbundna  med  fiera  andra  till  ett  band,  som 
bär  den  här  angifna  numniem. 
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brukliga  växt-  och  djurnamn,  t.  ex.  alla  sådana,  i  hvilka 
Jungfru  Marias  eller  helgons  namn  ingå,  äfvensom  för- 
vrängningar af  medeltidens  botaniska  benämningar,  hvarpå 
liljekonvalle  {Lilium  convallium^  dalarnes  lilja)  lemnar  ett 
välbekant  exempel. 

Mot  medeltidens  slut  upprättades  i  vårt  land  en  ny 
bildningsanstalt,  Upsala  universitet.  Visserligen  har  Påfven 
Sixtus  IV  i  den  bulla,  hvari  tillstånd  härtill  beviljades, 
medgifvit,  att  undervisning  skulle  få  meddelas  i  alla  facul- 
tatibus  a  jure  pennissis^  men  att  naturalhistoria  skulle  an- 
setts såsom  ett  läroämne,  som  borde  behandlas  af  någon  af  de 
första  fä  professorerna,  är  så  mycket  mindre  att  vänta, 
som  densamma  då  för  tiden,  äfven  i  utlandet,  ej  ansågs 
vara  en  sjelfständig  vetenskap  (och  ännu  mindre  tvenne 
sådana),  utan  tvärtom  betraktades  såsom  en  del  af  eller 
bihang  till  icke  en,  utan  tvenne,  sins  emellan  mycket 
olikartade  vetenskaper,  nemligen  medicin  och  filosofi.  Af 
dessa  erhöll  medicinen  först  136  år  efter  universitetets 
stiftelse  en  målsman  vid  detsamma;  en  af  undervisame 
i  filosofi  Magister  Petrus  Olai  föreläste  väl  vårtermi- 
nen 1486  »fysik»,  till  hvilken  till  sin  begränsning  tern- 
ligen  obestämda  vetenskap^)  den  tiden  naturlära  jemte 
vissa  delar  af  filosofien  plägade  räknas,  men  af  de  anteck- 
ningar af  hans  flitige  lärjunge,  gotlänningen  Johannes 
Olai,  som  ännu  finnas  i  behåll,  framgår,  att  dervid  ingen 
naturlära,  men  väl  metafysik  afhandlades. 

Sextonde  århundradet  medförde  i  vårt  land  for  natu- 
ralhistorien ingen  förändring  till  det  bättre;  snarare  skulle 
man  kunna  säga  motsatsen.     Orsaken  härtill  är  att  söka  i 


^)  Denna  osäkerhet  om  betydelsen  af  ordet  tfysik»  gör,  att  det  ej 
kan  afgöras,  huruvida  den  Liber  Physicorum^  som  Upsala-kaniken 
Hemmingius  i  sitt  i  Paris  1292  upprättade  testamente  jemte  en  »mappa 
mundi»  och  många  handskrifna  arbeten  skänkte  Cathedrali  Ecclesice 
Upsaliensi,  var  en  naturlära  eller  en  metafysisk  afhandling.  Det  senare 
synes  dock  vara  troligare.  (Jfr.  Fant  &  Aurivillius,  De  bihlioihecis  me- 
dii  (Bvi  in  Svio-Gothia  p.  13), 
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klostrens  upphäfvande  samt  deri  att  universitetet  alltmer  för- 
föll. Den  förändringen  inträffade  dock,  att  till  den  förste  phy- 
sices  professorn  i  Upsala  1580  utnämndes  Magister  Lau- 
REN  rrus  JoHANNis  LjELivs,  hvilkcn  sedan  förflyttades  till  det 
-»coUegium^  i  Stockholm,  hvarmed  Johan  III  sökte  ersätta 
det  honom  fbrhariiga  och  derför  upphäfda  Upsala-univer- 
sitetet.  Det  vill  synas,  som  om  denne  L^lius  verkligen 
ansett,  att  ^pht/sica  est  scientia  corporum  naturaliumT> y  hva- 
dan  äfven  naturalhistorien  bort  höra  till  hans  lärare-område. 
Detta  synes  framgå  af  de  Theses  ordinarii  exercitii,  som 
han  i  Stockholm  1587  utgaf;  de  behandla  nemligen  närings- 
förloppet, företrädesvis  inom  menniskokroppen. 

Mera  vore  om  i6:de  århundradets  naturalhistoria  i 
vårt  land  ej  att  säga,  såvida  ej  under  detsamma  utkommit 
ett  af  svensk  man  författadt  arbete,  som  ådragit  sig  en 
stor  och  välförtjent  uppmärksamhet  Denne  man  var  Olaus 
Magnus  Gothus,  född  1490,  någon  tid  domprost  i  Streng- 
näs.  År  1527  åtföljde  han  sin  broder,  Ärkebiskopen  Jo- 
hannes Magnus,  till  Rom,  der  han  sedan  qvarstannade 
till  sin  död  d.  i  Aug.  1558.  Efter  broderns  död  utnämn- 
des han  1544  af  påfven  Paul  III  till  ärkebiskop  i  Upsala, 
—  en  utnämning,  hvarvid  Gustaf  I  af  helt  naturliga  skäl 
icke  fäste  ringaste  afseende.  Under  sitt  vistande  i  Rom 
sammanskref  han  och  lät  der  1555  trycka  sitt  stora,  med 
talrika  träsnitt  försedda  arbete,  hvars  fullständiga  titel  är: 
Historia  de  gentibus  septentrionalibuSy  earumque  diversis 
statibus,  conditionibuSy  moribus^  ritibus^  super stitionibus,  disci- 
plinisy  exercitiis^  regiinine^  victUy  bellis^  structuris^  instrument 
tisj  ac  mineris  metallicis^  Sf  rebus  miner abilibus^  necnon  uni- 
versis  pené  animalibus  in  Septentrione  degentibus  eorumq. 
natura. 

1  detta  ur  många  synpunkter  synnerligen  värdefulla 
arbete  lemnas  för  första  gången  åt  utlandets  lärde  en  ut- 
förligare redogörelse  för  de  nordiska  ländernas  naturför- 
hållanden och  naturalster,  och  under  nära  200  år  blef  det 
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den  förnämsta,  nästan  enda  källa,  som  de  i  detta  afseende 
anlitade.  Framställningen  af  växtverlden  (sid.  411 — 415) 
är  helt  knapphändig,  i  det  att  den  inskränker  sig  till  en 
kortfattad  redogörelse  för  de  vigtigaste  vildt  växande  eller 
odlade  träden  och  buskarne  samt  deras  utbredning,  an- 
vändning o.  s.  v.  Något  särskildt  anmärkningsvärdt  före- 
kommer häri  icke,  men  ej  heller  några  egendiga  orig- 
tigheter,  om  man  undantager  uppgiften  om  murgrönans 
stora  ymnighet  i  vårt  land,  om  bokens  och  ekens  utbred- 
ning mot  norr  ända  till  7o:de  breddgraden  samt  om  före- 
komsten af  fläderbuskar  med  i  hög  grad  söta,  välsmakande 
frukter.  Värd  att  beakta  är  hans  uppgift  om  bernstenens 
ursprung,  hvarom  förut  åtskilliga,  mer  eller  mindre  besyn- 
nerliga åsigter  uttalats.  Han  förklarar  nemligen,  att  den 
uppkommer  på  det  sätt,  att  genom  solhettan  barken  på  våra 
barrträd  sönderspricker,  till  följe  hvaraf  kåda  framsipprar, 
stundom  i  sådan  mängd,  att  den  neddroppar  på  marken. 
Af  floder  och  bäckar  föres  den  sedan  ut  i  hafvet,  der  den 
allt  mera  hårdnar;  slutligen  uppkastas  den  af  stormar  på 
preussiska  och  polska  kusterna.  Ett  bevis  på  bernstenens 
bildning  ur  kåda  finner  han  i  de  deri  ej  sällan  inneslutna 
föremålen  (insekter  o.  s.  v.);  Hknande  säger  han  sig  hafva 
sett  i  våra  skogar,  i  det  att  den  utsipprande  kådan  i 
sig  inneslutit  hvarjehanda,  såsom  myggor,  spindlar,  borst, 
frön  m.  m.^)  Vi  finna  således,  att  han  härutinnan  ej  var 
synnerligen  långt  från  sanningen. 

Vida  utförligare  och  uppenbarligen  med  större  för- 
kärlek egnar  han  sig  derefter  åt  skildring  af  nordens  djur- 
verld.  I  6  böcker,  hvarje  bestående  af  åtskilliga  kapitel, 
lemnar  han  (sid.  573 — 801)  beskrifning  på  husdjuren  (dit 
äfven  råttorna  räknas),  vilda  däggdjur,  foglar,  fiskar,  vid- 
underliga   fiskar  och   insekter,   hvarvid  utförligt  redogöres 


^)  Då  han  häribiand  äfven  uppräknar  grodor  och  möss,  skär  han 
dock  uppenbarligen  till  i  växten. 
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för  de  olika  arternas  utseende,  lefnadssätt,  förekomst  samt 
nytta  eller  skada.  Synnerligen  noggrannt  skildras  jagt, 
fångst  och  fiske,  hvarigenom  på  samma  gång  vigtiga  bi- 
drag lemnas  till  kännedomen  om  våra  förfäders  lefnadssätt. 
Det  hela  kan  ännu  i  våra  dagar  tjena  som  en  mycket 
lärorik  och  underhållande  lektyr.* 

Beklagligtvis  lider  dock  detta  arbete  af  ett  stort  fel, 
som  i  viss  mån  förringar  dess  värde  —  ett  fel,  som  för 
öfrigt  var  gemensamt  för  flertalet  af  den  tidens  natur- 
forskare och  som  fortfor  att  göra  sig  mer  eller  mindre 
gällande  under  ytterligare  ett  par  århundraden.  Detta  fel 
bestod  i  en  för  våra  dagar  hardt  när  ofattlig  lättrogenhet 
eller,  om  man  heldre  så  vill  säga,  auktoritetstro.  Om  1 
något  arbete,  isynnerhet  af  Aristgi-eles,  Plinius  eller  annan 
klassisk  författare,  omtalats  något,  så  ansågs  detta  såsom 
ett  orubbeligt  faktum,  och  såsom  sådant  gick  det  från  den 
ena  författaren  till  den  andra.  Men  äfven  från  andra  håll 
erhållna  uppgifter  upptogos  utan  ringaste  kritik  såsom  fullt 
trovärdiga,  och  det  vill  L  o.  m.  synas,  som  om  det  mest 
fantastiska  och  vidunderliga  med  särskild  förkärlek  omfat- 
tades. I  Olai  Magni  arbete  påträffas  derför  i  riklig  mängd 
underliga  uppgifter  från  äldre  författare,  och  denna  skatt 
af  fabler  har  han  förökat  med  de  historier,  som  af  jägare, 
sjömän  m.  fl.  för  honom  framdukats.  Dessa  hans  berät- 
telser hafva  sedan  af  andra  författare  blifvit  flitigt  återgifna, 
och  härigenom  har  på  vissa  håll  hans  arbete  blifvit  mera 
kändt  för  sina  vidunderligheter,  än  för  det  vida  öfver- 
vägande  sanna  och  dugliga,  som  det  innehåller.  Såsom 
ett  litet  prof  på  dessa  förunderliga  uppgifter,  må  blott  i  kort- 
het omnämnas,  att  här  uppdukas  den  sedan  ofta  upprepade 
berättelsen  om  järfvens  eller  filfrasens  glupskhet,  i  det  att 
han  af  en  anträffad  djurkropp  äter  så,  att  magen  utspän- 
nes  som  en  trumma,  h varefter  han  genom  att  tränga  sig 
mellan  tvenne  tättstående  träd  befriar  sig  från  det  myckna, 
som  han  slukat,   för  att  åter  börja  sitt  frosseri;  att  denna 
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järfvens  glupskhet  är  af  så  intensiv  art,  att  personer,  som 
begagna  hans  vackra  skinn  till  pelsverk,  aldrig  kunna  till- 
fredsställa sin  hunger  och  törst;  att  igelkottarne  rulla  sig 
på  nedfallna  äpplen,  på  det  att  de  måtte  fastna  på  de 
hvassa  taggarne  och  sålunda  kunna  borttransporteras ;  att 
räfven  skickligt  lockar  fiskar  och  kräftor  att  hugga  tag  i 
sin  i  vattnet  nedstuckna  svans,  som  derpå  behändigt  upp- 
drages; att  björnar  i  Sverige  med  fördel  användas  för  att 
hålla  trampqvarnar  i  gång;  att  foglar  finnas  med  en  fot  ska- 
pad för  simmande  och  den  andra  för  gående;  att  ömarne 
inlinda  sina  ägg  i  har-  eller  räfskinn,  på  det  att  de  under 
rufningen  ej  måtte  få  för  krökta  och  derför  till  fångstvapen 
otjenliga  klor;  att  på  Orkneyöarne  nära  hafsstränderna 
finnas  ett  slags  träd,  ur  hvilkas  frukter,  då  de  nedfallit  i 
hafvet,  änder  utkläckas;  att  svalorna  öfvervintra  på  sjöbot- 
ten, hoppackade  i  stora  klumpar;  att  i  Sverige  finnes  en 
stor  insekt,  benämnd  »boöl  getingh»,  som  brukar  angripa 
och  döda  fölungar,  äfvensom  menniskor,  hvilka  utan  att  hölja 
något  öfver  sig  lagt  sig  att  sofva  på  marken ;  att  björkar, 
ehuru  dock  endast  sällan,  anträffas  fullt  grönskande  midt 
i  vintern,  hvilket  beror  derpå,  att  under  dem  i  stor  mängd 
samlat  sig  ormar,  hvilka  genom  sin  andedrägt  hålla  röt- 
terna varma,  o.  s.  v.  Synnerligen  rik  på  dylika  äfventyr- 
liga  berättelser  är  liber  XXI  de  piscibus  moiistrosis,  som 
derjemte  utmärker  sig  genom  högst  fantastiska  afbildningar, 
bland  hvilka  y>horribilia  mönstra  Norvegice^  intaga  ett  fram- 
stående rum.  Här  omtalas  och  afbildas  den  stora  hafs- 
ormen  och  andra  vidunder,  hvilka  gå  anfallsvis  till  väga 
mot  stora  skepp;  der  beskrifvas  ett  slags  hvalar  med  ögon 
så  stora,  att  på  hvarje  af  dem  finnes  sittplats  för  15,  20, 
ja  ännu  flera  menniskor,  hvartill  kommer  att  ofvanför  hvarje 
öga  sitta  250  horn  af  6 — 7  fots  längd;  der  förtäljes,  att  det 
stundom  inträffat,  att  sjöfarande,  som  påträffat  en  sofvande 
hval,  medelst  ankare  fastgjort  sitt  fartyg  vid  densamma 
samt,  i  tanke  att  det  varit  en  ö,  gått  upp  derpå  och  upp- 
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gjort  eld,  hvarvid  hvalens  våldsamma  uppvaknande  vållat 
betydande  faror  och  förluster  o.  s.  v.  Det  nu  anförda 
hörer  ju  egentligen  till  det,  man  med  löje  bör  förbigå,  men 
det  kan  ock  tjena  till  att  förtydliga  den  för  detta  tidehvarf 
karakteristiska  lättrogenheten  på  det  naturalhistoriska  om- 
rådet. 

En  af  de  vigtigaste  följderna  af  Upsala  möte  var,  så- 
som bekant,  återupprättandet  af  Upsala  universitet.  I  den 
af  Hertig  Carl  och  åtta  riksråd  d.  i  Aug.  1593  under- 
tecknade urkund,  hvarigenom  detta  skedde,  bestämdes  profes- 
soremas antal  till  7,  nemligen  3  theologi  och  4  philosophi. 
Bland  dessa  senare  fanns  ock  en  professor  physices,  som 
till  lön  »skal  hafua  all  kyrkietijende  wid  Alundes  och  Hol- 
nääs  sochner»,  hvartill  kort  derefter  (1595)  lades,  att  han 
skulle  »besittie  domkyrckiehused  och  wester  på  kyrckiegår- 
den,  thesligest  till  affwelsgård  ett  Sanct  Erichs  gods  i  Wak- 
sala  sochn  vti  Tomeby,  som  är  sex  öre  sexton  penningers 
land.»  Som  den  ofvan  omnämnde  L.^xius  genom  sitt 
godkännande  af  konung  Johans  liturgi  gjort  sig  omöjlig, 
utnämndes  1593  (eller  1 594)  till  innehafvare  af  denna  plats 
Johannes  Pkiri  Gevaltensis,  och  sedan  följde  i  snabb 
vexling  efter  hvarandra  Johannes  Olai  Gevaliensis  (1595), 
Olaus  Johannis  Salemontanus  (1596),  Peirus  ÄNDREiE 
Grubb  (1600  ell.  1 60 i),  Elias  Magni  Rhalambius^)  (troL 
1603)  och  Peirus  Rudbeckius  (trol.  1608)^).  Orsaken 
till  dessa  täta  ombyten  var  i  allmänhet  förflyttning  till  an- 
nan lärostol,  vanligen  teologisk.  Att  undervisningen  i 
»fysik»  härpå  skulle  blifva  lidande,  är  naturligt;  också 
känner   man   knappast  något  derom  och  särskild  t  är  obe- 


^)  Mest  känd  derigenom,  att  då  han  1607  var  universitetets  rek- 
tor, han  vid  Carl  IX:s  kröning  lät  aflocka  sig  universitetets  privilegiibref, 
som  sedan  ej  återlemnades. 

^)  Några  detaljer  rörande  denna  professorslängd  äro  ej  fullt  säkra. 
Jfr.   Annerstedt,   Upsala  universitets  historia. 
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kant,  huruvida  dessa  professorer  egnade  ringaste  uppmärk- 
samhet åt  naturalhistorien.  Några  skrifter,  som  ens  stodo 
på  gränsen  till  denna  vetenskap,  hafva  de  ej  efterlemnat; 
den  enda  af  dem,  som  författat  en  »fysisk»  afliandling,  var 
Rhalambius,  hvars  Problemata  aliquot  physica,  primum 
capiit  primi  libri  Physiologice  peripateticce  D.  JOhannis 
Magtri,  quod  est  de  PhysicoB  dejinitione  ejusq.  subjecto, 
itemq.  gener  atim  de  natur  a  etc.  attinentia  (1605),  kan  sna- 
rast betecknas  såsom  filosofisk.  Upplysande  är  följande  i 
densamma  förekommande  fråga  med  svar:  Sitne  Physica 
in  Theoreticartim^  ut  vocant^  an  vero  Practicarum  scientia- 
rum  numera  habendaf     Prius  affirmandum^). 

Det  dröjde  emellertid  nu  ej  länge,  innan  naturalhisto- 
rien och  särskildt  botaniken  gjorde  sitt  inträde  såsom  un- 
dervisningsämne i  Upsala,  och  den,  som  man  härför  hade 
att  tacka,  var  —  professorn  i  hebreiska  språket.  Till  så- 
dan utnämndes  1609  den  unge,  kunskapsrike  och  outtrött- 
ligt energiske  Johannes  Rudbeckius,  den  sedan  så  fram- 
stående Westeråsbiskopen.  Dels  för  att  motverka  sin 
embetsbroders  Johannis  Messenh  enligt  hans  uppfattning 
förderfliga  inflytande  på  den  studerande  ungdomen,  dels 
för  att  meddela  densamma  en  solidare  underbyggnad  för 
sina  akademiska  studier,  än  den  otillfredsställande,  som  de 
erhållit  vid  läroverken,  upprättade  han  nemligen  ett  colle- 
gium  eller  enskild  undervisningsanstalt,  om  hvilkens  verk- 
samhet hans  lärjungar  sedan  utgåfvo  redogörelser.  Redan 
i  den  första  af  dessa  meddelas  under  d.  26  Maj  16 10,  att 
alldenstund  såväl  årstiden,  som  saken  i  och  for  sig  sjelf 
syntes  mana  dertill,  att  de  studerande  förvärfvade  sig  nå- 
gon växtkännedom,  så  blefvo  de  af  rektor  [Joh.  Rudbec- 
kius]   inbjudna    att  under  denna  årstid  på  helg-  och  sön- 


*)  I  en  disputation  1647  förklaras  i  öfverensstämraelse  härmed, 
att  sdentia  rerum  naturalium  eller  fysiken  rätteligen  bör  anses  såsom  en 
del  af  den  teoretiska  filosofien. 
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dagar  efter  aftonbönen  med  honom  gå  ut  på  botaniska 
vandringar,  och  lofvade  han  att  dervid  redogöra  för  såväl 
växternas  namn  som  deras  användande,  och  —  tillägges 
det  —  dylika  exkursioner  egde  äfven  efteråt  några  gånger 
rum.  Äfven  i  följande  års  redogörelse  heter  det:  -»Jun. 
2.  Herbatim  iverunt^  ut  et  sequentibus  aliquot  diebus  featis.* 

Detta  var  ej  den  enda  naturalhistoriska  undervisningen, 
som  här  meddelades.  Redan  under  läsåret  16 10 — 11  hölls 
på  höstterminen  en  deelamatio  physica  (öfver  ej  angifvet 
ämne)  samt  hvarannan  vecka  en  »fysisk»  disputationsöfning. 
Ar  161 2  börjades,  sedan  en  oratio  extemporaria  de  laudibus 
Physices  hållits,  en  fullständig  kurs  i  alla  delar  af  fysiken, 
efter  dåtida  uppfattning  af  denna  vetenskaps  omfång.  Denna 
kurs  fortgick  från  d.  4  Maj  till  den  18  December^),  då 
examen  efter  afslutade  föreläsningar  anstäldes.  Till  kursen 
hörde  ock  disputationsöfningar.  Ej  mindre  än  17  sådana 
egde  rum  öfver  i  redogörelsen  uppgifna  ämnen,  och  de  fort- 
sattes ända  till  d.  15  Mars  161 3.  En,  som  hölls  d.  5  De- 
cember och  hvars  respondens  var  Ericus  Olai  Gevali- 
ENsis,  handlade  de  Hantis;  d.  19  Dec.  var  ämnet  de  Ani- 
malibus  och  respondens  Ericus  Johannis  Helsingus.  Till 
hjelp  vid  botanikens  studium  skänkte  J.  Rudbeckius  till 
coUegii  bibliotek  »Botanicon  Dorstenij  in  folio»^). 

Allt  tyder  derpå,  att  ämnet  behandlades  med  ej  blott 
allvar  och  kraft,  utan  ock  med  intresse  och  kärlek^).  Till 
ledning  vid  undervisningen  tjenade  Johannis  Magiri  Phy- 
siologicB  peripateticas  libri  sex^  med  hvilket  1605  utkomna 


*)  Under  tvenne  sommarmånader  synes  det  hafva  varit  ferier. 

')  JoH.  Dan.  Dorstbnii  Botanicon  c&ntinetis  herbarum  aUorumque 
8implicium,  quorum  uaua  in  medidna  est,  descriptiones  et  icones,  —  Frän- 
cof.  1540. 

^  De  ringaktande  omdömen  om  denna  undervisning,  som  fallas 
af  ISR.  HwASSBR  i  programmet  till  1 84 1  års  medicine  doktorspromotion, 
måste  af  enhvar,  som  tagit  närmare  kännedom  om  de  ofvannämnda  års- 
redogörelserna,  betecknas  som  obefogade  och  orättvisa. 
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arbete  Johannes  Rudbeckius  antagligen  gjort  bekantskap 
under  den  resa  i  Tyskland,  hvarifrån  han  1609  återkom 
till  fäderneslandet 

Antagligt  är,  att  om  Rudbeckii  collegium  kommit  att 
ega  bestånd,  naturalhistorien  der  skulle  fortfarande  hafva 
funnit  en,  om  ock  anspråkslös,  plats.  Som  bekant,  upp- 
löstes dock  denna  läroanstalt  på  våren  16 13,  då  Rud- 
beckius med  anledning  af  de  våldsamma  striderna  mellan 
mellan  honom  och  Messenius  blef  förflyttad  till  Stockholm 
såsom  hofpredikant.  Detta  skedde  samma  år,  som  Upsala 
universitet  till  lärare  erhöll  en  man,  som  plägar  anses  så- 
som dess  förste  ordinarie  undervisare  i  naturalhistoria  och 
som  tillika  var  den  förste  medicine  professorn. 

Innan  vi  lemna  en  framställning  om  dennes  lefnads- 
öden  och  lärareverksamhet^),  må  i  korthet  redogöras  för 
föregående  åtgöranden  och  beslut  beträffande  undervisnin- 
gen i  medicin,  som  då  ansågs  omfatta  äfven  vissa  delar 
af  naturalhistorien,  isynnerhet  botaniken.  Att  under  hela 
tiden  från  universitetets  stiftelse  till  1593  ingen  sådan  an- 
setts behöflig,  och  att  äfven  vid  den  då  företagna  omor- 
ganisationen, förmodligen  af  sparsamhetsskäl,  ingen  pro- 
fessur i  medicin  föreslogs,  har  i  det  föregående  blifvit 
antydt.  Det  dröjde  dock  ej  längre  än  till  1595^),  då 
till  de  förutvarande  7  professurerna  lades  en  8: de  i  me- 
dicin, h vilken  skulle  uppbära  »all  den  kyrckietiende  i 
Wåla  sochn  åhrligen  faller,  och  besittie  Greff  Axells  hus, 
tesligest  till  affwelsgård  eet  prebende  gods  1  Waxala 
sochn  i  Setuna,  som  är  fyra  öris  land.»  Platsen  blef  dock 
ej  tillsatt,  säkerligen  af  brist  på  lämplig  person  att  mot- 
taga   densamma;    i  hela   Sverige  fanns  nemligen  då  ej  en 


^)  Att  denna  kommer  att  blifva  temligen  utförlig,  torde  finna  sin 
ursäkt  i  den  ställning,  som  denne  professor  intog  såsom  naturalhisto- 
riens  [och  medicinens]  förste  officielle  målsman  i  Sverige. 

*)  Kgl.  bref.  ^Vs. 
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enda,  vare  sig  inhemsk  eller  utländsk  läkare,  och  så  hade, 
med  ett  enda  undantag,  varit  förhållandet  sedan  1583'). 
Vid  1604  års  riksdag  i  Norrköping  föreslog  Carl  IX,  att  vid 
Upsala  »höga  schola,  eller  academia,  som  man  then  elliest 
kallar»,  skulle  bland  elfva  »läsamestare»  finnas  »en  me- 
dicus,  hwilken  skall  underwijsa  ungdomen  uti  medicina 
eller  läkiare-konst,  och  elliest  skall  han  en  gong  hwart  åhr 
holla  en  anatomiam,  opå  thet  medicinae  studiosi  derigenom 
kunde  deste  bättre  underwijste  och  förfarne  blifwa»;  der- 
jemte  skulle  »uthi  then  philosophische  facultet»  finnas  »en 
physicus,  hwilken  skall  och  läsa  metaphysicam».  De  un- 
derhandlingar, som  med  anledning  häraf  uppstodo  mellan 
konungen  och  presterskapet,  ledde  icke  till  något  resultat. 
Först  sedan  Gustaf  Adolf  blifvit  konung,  blef  genom  ett 
kungl  bref  ^^h  161 3  närmare  bestämdt  angående  profes- 
sorernas antal  och  aflöning.  De  förut  framlagda  planerna 
om  förökande  af  professorernas  antal  måste  dock  till  följd 
af  de  svåra  tidsomständighetema  öfvergifvas,  så  att  antalet 
professorer  stannade  vid  8,  hvaribland  äfven  fanns  en  t  pro- 
fessor Medicinae  et  Physicest,  som  »skall  bekomma  all  tijen- 
den  som  faller  wedh  Bärckesta  och  Wååla  sochner.»^) 

Samtidigt  härmed  blef  physices  professuren  ledig, 
derigenom  att  Pfirus  Rudbeckius  utnämndes  till  kyrko- 
herde i  Umeå.  Sedan  »professores  sampdighen  flytelighen 
sed  t  efter  en  dugligh  person,  som  samma  tienst  kunde 
wedertagha»,  föreslogo  de  härtill  Hertig  Johans  lifmedicus 
Olaus  Bur-^us^)  med  afseende  på  önskvärdheten  att  er- 
hålla »en  Medicus  som  noghet  wore  öfwat  in  praxi».  Detta 
förslag    kom    dock   för  sent,  ty  ett  par  veckor  förut  hade 


^)  Jfr.  IsE.  HwASSERS  program  vid  med.  doktorspromot,  1841. 
*)  Jfr.  Annerstedt,   Upsala  Universitets  historia, 
')  Bref   från  Johannes    LsNiEUs    till    Axel   Oxbnstjbrna  d.   Vi« 
1613. 
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konungen  låtit  utfärda  följande  professorsfullmakt,  daterad 
Garpeberget  den  22  Nov.  åhr  1613^): 

>Wij  Gustaf  Adolph  etc.  Göre  weterligh  att  effter.  Professor 
Physices  ähr  förordnedh  ifrån  Upsala  Academia  och  till  Kyrke- 
herdhe  vdhi  Vma  i  Westerbotten,  Derföre  så  hafue  wij  tilbetrott 
såsom  wij  och  nu  medh  dette  wårt  öpne  bref  förordna  och  tilbetro 
vdhi  hans  stadh  igen  denne  brefuisare,  oss  Elskeligh  höglärdh 
Doctorem  JOHANNEM  Chesnecopherum  effter  wij  förnime  honom 
der  vdhi  både  i  Lärdom  och  Lefwerne  nogsampt  tieneligh  och  ski- 
keligh  ware  samme  Profession  så  well  som  och  Professionem  Me- 
dicam  well  att  kunne  förestå,  Och  skall  han  först  och  fremst  för- 
plichtett  wara  wårtt  och  Fädrenes  Landzens  gagn  och  bäste  al- 
tijdh  sökie  fordre  och  fremie,  skadhe  och  förderf  i  tijdh  afwerie, 
och  så  widt  mögeligitt  ähr  förekomme,  såsom  hans  oss  der  opä 
gifne  Revers  vdhi  Bokestafven  vttviser  och  förmäler.  Der  nest 
skall  han  och  vdhi  like  måtto  förtencht  ware,  medh  alsomstörsthe 
flijtt  att  Lare  och  Vnderwisse  Vngdomen  som  vndher  honom  kunne 
förordnedhe  wardhe  förte  Facultet  så  att  dhe  der  vttinnan  wäl 
Instruerade  och  Lärdhe  wardhe.  Och  elliest  holle  Vngdomen 
i  alfwersam  och  skarp  Disciplin  och  aga,  att  dhe  icke  ähre  för- 
sumelige  till  att  Lähra,  hwadh  som  han  dem  der  vdhi  kan  vnder- 
wisse och  Instruere,  så  att  dhe  medh  tijdhen  kunne  blifve  oss  och 
Fädrenes  Landett  nyttige  vdhi  dhe  saaker  dhe  då  framdeles  kunne 
tiene.  Och  för  sådhane  hans  Omaek  hafue  wij  Nådigest  bewilliet 
vndt  och  efftherlåthett  honom  samme  Löhn  och  vndherholdh, 
som  wij  til  samme  Profession  vdhi  Stockholm  sidst  Nådigest  lädhe 
förordne.  Befale  fördenskuldh  Vngdomen  som  nu  eller  framdeles 
kunne  vndher  honom  förordned  wardha,  att  dhe  bewise  honom 
all  tillbörligh  hörsamheet  och  lydno,  vdhi  allt  dhet  tbee  honom 
skyldige  ähre.    Datum  ut  supra. 

Denne  Johannes  Chesnecopherus  var  född  1  »regione 
frugum  pecorumq.  fertilissima  &  saluberrima,  in  qua  ver- 
bunr  Dei  pure,  syncere  et  orthodoxe  docetur,  in  pago 
Ekehy    in    finibus    Nericiae    sito»^).      Fadern    Laurentius 


^)  Riksarkivet,    Registraturet.    —    En    afskrift  med   moderniseradt 
stafningssätt  finnes  i  Ups.  Univ.  arkiv.  Fullmaktsboken. 
*)  Enligt  H.  H.  ZvNTHii  minnestal  (Ups.  1535). 
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NicolXi  dog  såsom  kyrkoherde  i  Kumla  och  Hallsberg; 
modren  Ingrid  Olofsdoiter  var  syster  till  Erik  XIV:s 
och  Johan  III:s  lifmedicus  Benedictus  Olai  (f  1583), 
hvilken  författade  och  utgaf  det  första  svenska  arbete  i 
medicin  (1578).  Jemte  sin  broder  Nils,  den  sedermera 
så  inflytelserike  Hofkansleren,  antog  Johannes  Laurenth 
det  egendomliga  namnet  Chesnecopherus,  tvifvelsutan 
efter  födelseplatsen  Ekeby^). 

Efter  att  hafva  erhållit  undervisning  först  i  Örebro  och 
sedan  i  Strengnäs  skola,  blef  Johan  Chesnecopherus  stu- 
dent först  i  Rostock  och  derpå  (^^/4  1597)  1  Marburg,  på 
h vilket  senare  ställe  hans  ofvannämnde  broder  då  lärer  va- 
rit professor  i  matematik.  Här  qvarblef  han  under  trägna 
medicinska  studier,  äfven  sedan  brodern  1602  återvändt  till 
Sverige,  och  utgaf  en  Disputatio  medica  de  Calculo; 
ovisst  är  dock,  huruvida  han  sjelf  eller  praeses.  Professor 
Henr.  Ellenberger,  varit  dess  författare.  Härifrån  begaf 
han  sig  till  Italien,  besökte  Rom  och  inskrefs  ^Vio  1606 
såsom  student  i  Padua.  Efter  någon  tids  vistande  der- 
städes  styrde  han  fården  till  Basel,  der  han  utgaf  en  af 
honom  sjelf  författad,  med  en  längre  dedikation  till  Carl 
IX  försedd  disputation  de  Hydrope  samt  förklarades  för 
medicinae  doctor,  »hvilken  värdighet  ingen  svensk  förut  er- 
hållit» 2).  Efter  återkomsten  till  Sverige  blef  han  genast 
kallad  till  hofvet  »ac  pro  Experientiss.  et  Excellentiss.  Me- 


^)  Af  det  franska  ordet  chéne  (ek),  som  i  medeltidslatinet  skrefs 
chesnus  eller  chesneia,  senare  chesne.  Bibliotekarien  H.  Wieselgren  har 
godhetsfuUt  gifvit  anvisning  på  denna  namnets  härledning,  hvilken  styr- 
kes  genom  ofvan  anförda  citat  ur  Zvnthii  Oratio.  En  Nerikesprest  från 
ungefär  samma  tid  tog  namnet  Chesnelius.  —  Nils  Chesnecophbri 
barn  erhöUo  det  adliga  namnet  Lillieram.  En  syster  till  Nils  och 
Johannes,  Helena,  blef  stammoder  till  den  adliga  ätten  Qveckfelt. 

*)  Sacklén,  Sveriges  Läkarehiat  Ip.445,  — Denna  uppgift  torde 
dock  icke  vara  fullt  säker.  Åtminstone  säger  morbrodern,  hvilken  stu- 
derat i  Tyskland,  att  hans  »Een  nyttigh  LUkere  Book»  är  »tilsamman 
draghen    genom   migh  Benedictum  Olai  S[uecum]  Medicince  Doctorem,* 
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dico  Regio  habitus  et  approbatus*^  så  att  han  :»vitam  summa 
cum  laude  et  honore  gessit.»  Det  uppgifves  ock,  att  han 
1611  haft  anställning  såsom  Hertig  Carl  Philips  lärare 
Under  denna  tid  utgaf  han  ett  till  konungen  och  nämnde 
hertig  dediceradt  arbete,  hvilket  säkerligen  väsentligt  bi- 
drog till  hans  utnämning  till  professor  i  Upsala.  Dess 
fullständiga  titel  är: 

Regimen  iter  agentium^  Thet  är,  En  lijten  Underwijs- 
ning,  huru  the  sigh  förhålla  sko  le  ^  som  någon  reesa  företaga,  an- 
tingen til  Land  eller  Watn,  at  the  icke  mage  falla  vthi  swåra  och 
hefftige  Siwkdommar,  Ther  hoos  en  Officina  itineraria^ 
Eller  ett  litet  Reesapothek,  vti  hwäket  vpräknas  hwad  för 
Läkedomar  the  mast  behöfwa  som  reesa  och  bruka  kunna,  när 
them  någhon  Siwkdom  oförmodeligen  vppåkommer.  Stält  och  får- 
fattat  af  Johanne  Chesnecophero  Neritio  Medicince  Doctore. 
—  Trycht  i  Stockholm^  hoos  Ignatium  Meurer,  Anno  i6ij. 

För  hans  verksamhet  såsom  universitets-lärare  skall  i 
det  följande  närmare  redogöras;  här  må  om  hans  öfriga  lef- 
nadsförhållanden  blott  nämnas,  att  han  var  tvenne  gånger  gift, 
nemligen  med  i)  Ursula  von  Pellken  och  2)  Lucretla. 
Christophersdoiter  Kettler  [eller  von  Cattres],  att 
han  med  dem  hade  två  söner  (Johannes  och  Laurentius) 
och  tre  döttrar  (Ursula,  Ingrid  och  Elisabeth),  att  han 
efter  24  års  tjenstgöring  som  professor  afled  d.  31  Jan. 
1635  samt  att  han  »solleni  &  magnifico  exequiali  apparatu 
et  pompa»  begrofs  i  Upsala  domkyrka  d.   i  Mars  s.  å. 

Af  sina  samtida  synes  han  hafva  varit  synnerligen 
både  aktad  och  älskad.  Bevis  härför  lemna  bland  annat 
de  qväden,  som  till  hans  ära  författats  och  utgifvits.  Re- 
dan 161 7,  då  han  mottog  »sceptrum  academicum»  (d.  v.  s. 
blef  rektor),  utgafs  ett  Carmen^  bestående  af  latinska  poem 
af  trenne  hans  lärjungar.  År  1627  trycktes  ett  i>HonO' 
rariumj  Thet  är,  Een  Ähreskrift^  Then  Höglärde j  Namn- 
kunnige och  wijdförfame  Herren^  Doctori  Johanni  Chesne- 
cophero NerieiOy  vthi   Ubsala   Konungzliga  Academia  wäU 
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förordnadh  Läsemästare*^  hvari  Joh.  Sveno-Wivalxius  i 
knaggliga,  men  välmenta  svenska  verser  söker  uttrycka  sin 
tacksamhet  för  »fadherlige,  ovthsäyelige  bewijste  wälger- 
ningar.»  Och  framför  allt  lades  straxt  efter  hans  död  i 
dagen  den  stora  sympati,  som  han  i  vida  kretsar  förvärfvat 
Rektor  illustris  Gabriel  Oxensijerna  tolkade  universite- 
tets förlust  och  saknad  genom  ett  särskildt,  på  latinsk  vers 
författadt  program,  hvari  bland  annat  heter: 

O  mors  sceva  nimisj  mors  invida^  tetra^  cruenta^ 
Pallida,  terribiliSy  ferrea^  dura^  f er  ox  I 

Nonne  Professorem  rapuisti  Chesnecopherum 
Proregem  nostrce  Prcesidiumque  scholcB? 


Omine  qui  tanto  medicas  exercuit  artes^ 
Illius  ut  quivis  qucei^eret  ceger  opem. 

Samtidigt  utgafs  under  gemensam  titel  QPHNOJIAl 
en  samling  af  klagoverser,  diktade  på  latin  eller  svenska 
af  sex  hans  lärjungar,  och  på  sjelfva  begrafningsdagen  hölls 
af  Stud.  HiNRicus  Hinrici  Zvnthius  i  närvaro  af  Rector 
illustris,  professorer  och  studenter  en  sedermera  af  trycket 
utgifven  oration  De  ortu^  vita  et  obitu  Viri  eximii  Doc. 
JoHANNis  Chesnecopheri.  —  Äfven  i  de  följande  år  (1636) 
utgifna  Epigrammata  in  honorem  ....  Academice  Upsali" 
ensis  professorum  hedrar  Henricus  Olai  Cordinsulanus 
Chesnecopheri  minne  med  latinska  verser. 

Alla  dessa  hedersbetygelser,  som  egnades  den  aflidne, 
hindrade  dock  ej,  att  hans  familjs  ställning  blef  mycket 
bekymmersam.  Oaktadt  de  inkomster,  som  han  utöfver 
sin  professorslön  kunde  genom  medicinsk  praktik  för- 
värfva,  efterlemnade  han  ett  gäldbundet  bo,  och  redan  på 
hösten  1635  meddelade  kanslern,  att  »Domini  Doctoris 
Chesnecopheri  i  herranom  affsompnadt  söner  haffua  sigh  här 
hooss    migh   prsesenteret,  sin  armodh  och  fatigdom  fram- 
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dragitt  och  aff  mig  anmodatt,  att  Jagh  them  till  någor 
bijståndh  sine  påbegynte  studier  att  continuera  skulle  befor- 
deligh  wara»^),  hvarför  han  rekommenderade  dem  till  er- 
hållande af  något  kungligt  stipendium.  Consistorium  gaf 
i  stället  ett  sådant  åt  en  student,  som  åtog  sig  att  med- 
dela sönerna  undervisning,  och  den  i  domkyrkan  inköpta 
grafven  såldes  till  den  trängande  nödens  lindrande. 

Vi  vilja  nu  något  närmare  taga  i  skärskådande  Ches- 
NECOPHERi  verksamhet  såsom  universitetslärare.  Det  var 
en  ej  ringa  börda,  som  lagts  på  honom;  han  skulle  un- 
dervisa i  teoretisk  och  praktisk  medicin,  kirurgi,  anatomi 
och  1  fysik»,  hvarmed  den  tiden  alldeles  icke  afsågs  det, 
som  nu  så  benämnes,  utan  en  betydlig  del  filosofi  (sär- 
skildt  psykologi)  samt  allt,  hvad  vid  universitetet  medde- 
lades af  botanik,  zoologi,  kemi  och  mineralogi,  tillökadt 
med  vissa  delar  af  astronomien  —  samt  åtskilligt  annat 
Snart  visade  det  sig  ock  omöjligt  för  en  person  att  med- 
hinna allt  detta.  Redan  vid  riksdagen  1617  framlades  af 
biskoparne,  professorerna  och  kapitelsombuden  ett  betän- 
kande, hvari  bland  annat  föreslås,  att  det  vid  universitetet 
skulle  finnas  två  medici,  af  hvilka  den  ene  »läser  Institu- 
tiones  Medicince,  Librum  de  Åniina^)  och  disputerer  in 
medicinay>y  medan  den  andre  »läser  Physicam  generalem  et 
specialem^  in  til  Librum  de  Anima.  öffwar  vngdomen  in  re 
herbaria  och  disputerer  publice  tn  physica  generalU  ^). 
Vid  riksdagen  1620  föreslår  presterskapet  detsamma  och 
tillägger,  att  »in  Medica  Facultate  finness  och  några  tjän- 
lige personer,  som  ther  på  sinn  flijt  och  hafwa  anwendt, 
som    äre    Johannes    Salvius    Strengnensis*),    Johanne:s 


^)  Kanslersbref  d.  ^Vs. 

*)  D.  v.  s.  sista  (6:te)  boken  af  Johannis  Magiri  Physiohgia  peri- 
patetico' 

^)  Annebstbdt,    Upsala   Universitets  historia,  Bihang  p.   141 — 142, 

^)  Den  senare  så  ryktbare  Adler  Salvius,  som  i  sin  ungdom  stu- 
derat   medicin  i  Marburg.    —    Bland    dem,    ^ui    ad  complendas  pro/es- 


Digitized  by 


Google 


Naturalhistorien  i  Sverige  intill  medlet  af  i6oo-talet.         21 

Frank.»  I  Gustaf  Adolfs  resolution  om  universitets- 
och  skolväsendets  ordnande  af  d.  ^^U  1620  bestämdes  med 
anledning  häraf,  att  medici  skulle  vara  två;  »dhen  eene 
lääss  institutiones  medicince  och  hafuer  till  stipendium  .... 
400  daler;  dhen  andre  lääss  physicam  och  hafuer  till  sti- 
pendium ....  400  daler.»  Detta  bekräftades  genom  för- 
ordningen af  d.  '^Ii  162 1.  I  1626  års  universitetsstatuter 
stadgades  slutligen,  att  ^Medicorum  primus  Institutiones 
MedicincB  enarrabit  cum  medendi  methodo;  alter.,.,  Physicen 
Magiri  docebit^  cui  addet  herbarum  et  partium  corporis  hu- 
mani  explicationem»,  hvarjemte  han  årligen  skulle  förrätta 
en  liköppning.  Begge  medicine  professorerna  skulle  skifte- 
vis föredraga  något  ur  Hippocratis  och  Galeni  skrifter. 
Att  fysiken  ansågs  vigtigare  än  medicinen,  framgår  deraf, 
att  den  förra  skulle  genomgås  på  två  år,  den  senare  åter 
på  endast  ett  —  Med  denna  anordning  synes  kansleren 
(Johan  Skytte)  icke  hafva  varit  belåten,  ty  i  Consistorium 
d.  ^Vs  1627  rådde  han,  att  man  skulle  anhålla  om  flera 
professorer,  så  att  det  blefve  »in  facultate  medica  tree  ordi- 
narii  och  en  extraordinarius.» 

Närmaste  följden  af  de  gjorda  yrkandena  på  flera  me- 
dicinska professorer  blef  den,  att  Johannes  Franck  1624 
utnämndes  till  e.  o.  professor  och  d.  ^Vi  1628  till  ordi- 
narie, hvarvid  den  kgl.  fullmakten  bestämde,  att  han  skulle 
vara  y>Botanicus  et  Anatomicus>.  Några  stränga  gränser 
mellan  hans  och  CHESiNECOPHERi  läroområden  blefvo  dock 
ej  uppdragna. 

Redan  förr  än  Franck  hade  blifvit  till  ordinarie  pro- 
fessor utnämd,  hade  ytterligare  förstärkning  blifvit  beredd 
åt  medicinska  fakultetens  lärarekrafter,  i  det  att  vid  Consi- 
storii  Academici  sammanträde  ^Vio  1627  »laass  Rv.  Dn. 
Archiepiscopus  vp  Illust  Dni  Cancell.  breef,  vthi  hwilka  han 

siones  vacantes  jam  a  nobis  nominari  possunUy  omtalar  ärkebiskop  LsNifius 
1620  (eller  1621)  i  medicmska  fakulteten  Petrus  Ruth  Finno.  {Riksark, 
Äcad,   Upa,  I), 
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commenderar  Drnis  Profess.  D.  Johannem  Raichium^)  Medi- 
cincB  Licentiatum,  hwilken  af  H.  K.  M:t  ähr  antagen  för  enn 
Professore  Medicinae  och  nu  begiärade  sigh  coram  Consi- 
storie  att  praesentera»,  h vilket  ock  tilläts  honom,  sedan  han 
kraftigt  fbrsäkrat  sig  i^addictus  religioni  LutherancBTo.  Det 
uppdrogs  åt  honom,  »såsom  in  praxi  mera  förfaren,  att 
förklara  institutionerna»  (d.  v.  s.  förläsa  theoretisk  medicin). 
Länge  qvarstannade  han  dock  ej  i  Upsala,  ty  redan  1630  för- 
flyttades han  till  Dorpt,  och  efter  honom  kunde  ingen  efterträ- 
dare utses,  »effter  ordinarium  salarium  inthet  meera  war,  än 
till  them  här  äre».  »Men  effter  Constitutiones  academiae 
innehöUo,  att  Physices  professor  Institutiones  läsa  skulle, 
slötz  at  och  ther  wijdh  blifwa  skall,  att  D.  Chesnecopherus 
them  här  efter  läser»  ^). 

I  betraktande  af  hans  föregående  studier  och  författare- 
skap  skulle  man  kunna  vänta,  att  Chesnecopherus  med 
förkärlek  skulle  hafva  egnat  sig  åt  undervisning  i  den  rena 
medicinen.  Detta  blef  emellertid  långt  ifrån  förhållandet; 
både  som  yngre  och  äldre  professor  vändes  hans  håg 
företrädesvis  åt  »fysiken»,  och  förklaring  härpå  afgaf  han 
vid  den  af  Johan  Skytte  1627  förrättade  visitationea 
Kanslern  frågade  nemligen,  »hwem  nu  profiterade  Medi- 
cinam?  Svarades,  att  M.  Johannes  Frankenius  det  giorda 
Frågade  åter,  hwarföre  Doct.  Chesnecopherus  propone- 
rade  Physicam?  Svarades,  att  det  skedde  der  före  att  här 
så  fhåå  wore,  som  lust  hade  till  studium  medicum,  allden- 
stund  det  gifwer  här  i  landet  en  ringa  förtienst.  Ther  til 
swarade  111.  Dn.  Cancell.  att  det  moste  liqwäl  någre  slå 
sigh  til  det  studium,  hwilke  brede  widh  Praxi  medica  och 
annor    kall    medh  tijden  bekläda  kunde»  ^). 

^)  Rätta  namnet  är  Raicus.  Han  härstammade  från  Böhmen, 
hade  varit  rektor  vid  katedralskolan  i  Königsberg  och  kom  1625  till 
Stockholm. 

*)  Consist.  prot.  ^^/i  och  ^7'  ^^3^* 

*)  Consist.  prot.  ^^/5  1627. 
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Förklaring  till  Chesnecopheri  förkäriek  för  fysiken  är  lätt 
funnen:  såsom  lärare  i  fysik  samlade  han  den  tiden  omkring 
sig  en  ovanligt  stor  åhörareskara.  Enligt  uppgifter  från  Maj 
1629  —  de  första  sådana,  som  finnas  i  Upsala  universitets  arkiv 
—  underkastade  sig  då  70  studenter,  som  varit  hans  åhörare, 
förhör;  endast  i  ett  ämne  (Loci  theologici)  var  antalet  större. 
T.  o.  m.  sådana  ämnen  som  Nya  och  Gamla  testamentet 
och  juridik  kunde  ej  uppvisa  högre  siffror  än  respektive 
50,  48  och  14.  Man  finner  häraf  lätt,  hvarför  Chesne- 
COPHERUS  gaf  fysiken  företräde  framför  medicinen.  En  följd 
häraf  blef,  att  han  aldrig  i  sin  titel  anga^  att  han  var  medi- 
cinoB  professor;  vanligast  kallade  han  sig  pht/siologice,  en- 
dast undantagsvis  physices^).  En  annan  följd  var,  att  han 
under  sin  24-åriga  professorstid  endast  en  gång  (1632)  prae- 
siderade  för  en  medicinsk  disputation  de  c  au  so  (=  bränn- 
feber), samt  tvenne  gånger  för  sådana,  som  betecknas  så- 
som medicophysiccB,  nemligen  de  temperamentis  (1620) 
och  de  cetatibus  (1634). 

Desto  flera  äro  disputationerna  i  fysik,  och  af  deras 
tidar  kan  man  bilda  sig  ett  ungefärligt  begrepp  om  denna 
vetenskaps  brokiga  innehåll  De  äro  följande:  De  ccelo 
(16 14),  De  natur  a  (1615),  De  cometis  (16 16),  De  tnundo 
(1620),  De  plantis^)  (162 1),  De  occultis  qualitatibus  (1625) 
samt  en  under  åren  1624 — 1627  utkommen  serie  af  26 
disputationer,  hvilka  tillsammans  skulle  utgöra  ett  kom- 
pendium af  fysikens  hela  innehåll.     De  äro: 

I.  De  Physiologi(B  constitutione^  2.  De  principiis  corporum 
naturalium  internis  et  extemis^  3.  De  affectionibus  corporum  natu- 


^)  Enligt  disputationen  De  Phyaiologiae  constitutione  ansåg  han  phtf- 
aica  vara  alldeles  detsamma  som  physiologia,  philosophia  aecunda,  scientia 
naturalis  och  ars  naturce, 

^  Denna,  som  till  respondens  hade  Isr.  Laur.  Starbecchius,  är, 
med  undantag  af  en  kort  inledning,  ordagrannt  densamma,  som  i  det 
följande  anföres  och  som  1626  till  respondens  hade  Josephus  S.  Chor- 

BERUS. 
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ralium  intemis^  5.  De  tempore^  6.  De  mundo^  8.  De  stellis  in 
gener e,  9.  De  stellis  in  specie^  10.  De  ecclipsi  solis  et  lunce^  11.  De 
elementis^  12.  De  elementorum  qualitatibus,  13.  De  temperament  is  ^ 
15.  De  metallis^  16.  De  chrysopceia^),  17.  De  lapidibus^  18.  De 
succis  concretis  et  terris  pretiosis^  19.  De  p lantis ^  20.  De  animalibus 
irrationalibus^  21.  De  partibus  kumani  corporis  similaribus^  22.  Z^^ 
partibus  humani  corporis  inservientibus  facultati  naturali,  26.  Z>^ 
humoribus  et  spiritibus^).  —  Det  uppgifves  dessutom,  att  Chesneco- 
PHERUS  vid  sin  död  efterlemnade  ett  par  otryckta  fysiska  af  hand- 
lingar'). 

En  annan  serie  af  afhandlingar  är  den,  som  bär  den 
gemensamma  titeln:  Disputationes  psychologicce  (1626)  och 
som  motsvarar  den  sista  (6:te)  boken  i  Johannis  Magiri 
ofvannämnda  arbete.     Dessas  titlar  äro: 

I.  De  anima  in  gener e  deque  vegetativa  in  specie^  2.  De 
anima  sentiente^  3.  De  sensibus  extemis^  4.  De  sensibus  internis^ 
5.  De  somno^  somniis  et  vigilia^  6.  De  animce  sentientis  facultate 
motiva^    7.  De  anima  rationali,    8.  De  intellectu  et  voluntate. 

Dessa  afhandlingar,  liksom  de  förut  utgifna  filosofiska 
disputationerna  De  anima  rationali  ejusque  facultatibus 
(i 61 8)  och  De  Philosophice  ac  Logicce  dejinitione  et  divisione 


^)  Härmed  menas  konsten  att  göra  guld.  Till  Chesnecopheri 
heder  må  nämnas,  att  han  i  motsats  till  många  andra,  äfven  sin  embets- 
broder  Franck,  förnekade  möjligheten  deraf. 

*)  I  denna  förteckning  finnas  åtskilliga  luckor,  i  det  att  n:o  4, 
7,  14,  23,  24  och  25  saknas.  Orsaken  härtill  är  den,  att  exemplar  af 
dem  numera  ej  torde  finnas.  De  saknas  i  Lidéns  och  Marklins  dispu- 
tations-kataloger  och  hafva  förgäfves  efterspanats  på  Kongl.  biblioteket, 
liksom  ock  i  Upsala,  Lund,  Linköping  och  Strengnäs,  hvarest  rika  sam- 
lingar af  svenskt  akademiskt  tryck  finnas  förvarade.  Alldeles  omöjligt 
är  dock  icke,  att  de  aldrig  utkommit;  vid  jemförelse  af  utgifningsåren 
visar  det  sig  nemligen,  att  afhandlingar  med  högre  ordningstal  utkommit 
före  sådana  med  lägre.  Så  t.  ex.  XII  och  XVIII  två  år  före  II  och 
III  o.  s.  v.  Med  ledning  af  JoHANNis  Magiri  Physiologia  skulle  man 
kunna  gissa,  att  de  skulle  hafva  haft  följande  titlar:  4.  De  loco,  7.  De 
ccelo,  14.  De  mixtione  eller  De  simplici  generatione  et  mixtione,  23.  De 
partibus  humani  corporis  dissimilaribus,  24.  De  spiritibus,  25.  De  facul- 
tatibus facultatis  animalis. 

')  ScHEFFERUS,  Suec.  Liter,  p.  93, 
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ex  sententia  Rameorum  (1625),  fbrvärfvade  honom  så  stort 
anseende  såsom  en  både  framstående  och  —  enligt  den 
tidens  uppfattning  —  rättrogen  filosof,  att  han  ej  blott 
på  Kanslerens  begäran  1628  författade  och  i  hans  närvaro 
försvarade  en  disputation,  EyxvxXonaiÖHa  Philosophice  So- 
cratico-RamecPy  utan  ^ock  att  han,  då  Logices  professorn 
MoRKrus  1628  drunknat,  förordnades  att  sköta  den  lediga 
professuren,  »till  thess  någon  lUi  profession!  idoneus  funnes». 
Under  det  år,  som  detta  förordnande  varade,  egnade  han 
sig  med  mycken  ifver  deråt  och  utgaf  derunder  (1629) 
trenne  afhandlingar  under  den  gemensamma  titeln:  Collegii 
Loffici  dispiitationeSj  nemligen: 

I.  De  philosophia  in  gener e^  2.  De  dialecticce  definitione  och 
3.  De  distributione  dialecticcB  deque  arguiuenti  generibus. 

Också  förklarade  kanslern  i  bref  till  honom  sin  stora 
belåtenhet,  isynnerhet  'f>quoå  studiosam  juventutem^  resectis 
aliorum  philosophastrorum  quisquiliis^  logices  verum  et  genui- 
num  . .  .  usum  Jideliter  doces>.  Ännu  tydligare  lades  denna 
belåtenhet  i  dagen  genom  det  lönetillskott  af  300  dir  s:mt, 
som  honom  tillerkändes,  -»quod  veram  et  genuinam  philoso- 
phiam  studiosce  juventuti  proponat*^). 

Med  hvad  ofvan  angifvits  är  förteckningen  på  Ches- 
NECOPHERi  akademiska  afhandlingar  ej  afslutad,  utan  härtill 
bör  ytterligare  läggas  en  Isagoge  meteorologica^)  (1624). 
Hans  disputationer  blifva  derigenom  öfver  40  till  antalet 
och  vittna  om  en  mer  än  vanlig  mångsidighet  Tilläggas 
må  ock,  att  de  i  allmänhet  utmärka  sig  genom  en  erkän- 
nansvärd  reda  och  klarhet  i  framställningen. 

^)  Kanslersbref  **/4  och  ^V^  1629.  —  Då  förordnandet  såsom 
logices  professor  upphörde,  försökte  Chesnecopherus  att  med  sin  pro- 
fessorsbefattning få  förena  en  annan.  Han  sökte  nemligen  1631  att 
blifva  bibliotekarie,  bvilket  dock  Consistorium  afslog,  emedan  han  ansågs 
af  medicinsk  praktik  ofta  vara  hindrad  att  behörigen  sköta  denna  syssla. 

^)  De  sista  föreläsningar,  som  Ch.  (1634)  höll.  behandlade  meteo- 
rologien (Gabr.  Oxenstjerna,  RecioraU  Ubsal,  p,  64). 
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Af  dessa  disputationer  är  det  företrädesvis  de  med 
titeln  de  plantis  försedda,  som  här  böra  skärskådas,  eme- 
dan de  lemna  vitnesbörd  om  beskaffenhet  af  hans  bota- 
niska insigter.  Vid  närmare  granskning  finner  man  ock,  att 
deri  förekommer  föga  eller  intet,  som  ej  finnes  anfördt  i 
femte  boken  af  Johannis  Magiri^)  ofvan  flera  gånger  om- 
nämnda Physiologia  peripatetica.  Det  stadgande,  som  fin- 
nes i  1626  års  konstitutioner,  att  den  ene  af  medicine 
professorerna  ^pht/sicen  Magiri  docehit-»,  har  han  alltså 
noga  ställt  sig  till  efterrättelse  Den  egendiga  skilnaden 
mellan  Chesnecopheri  afhandlingar  och  deras  källskrift  är 
den,  att  under  det  att  den  senare  stöder  sig  uteslutande 
på  Aristotelis  och  några  andra  profana  författares  skrifter, 
så  lägger  Chesnecopherus  härtill  bibeln,  hvilken  af  honom, 
liksom  af  många  andra  (äfven  under  nyare  tider),  ansågs 
såsom  en  slags  lärobok  i  naturvetenskaperna.  Begge  öfver- 
ensstämma  deri,  att  de  uppenbarligen  ansågo  iakttagelser  i 
naturen  såsom  öfverflödiga  —  en  uppfattning,  som  efter 
naturvetenskapernas  uppvaknande  ur  sin  sekler  långa  me- 
deltidssömn var  allmän  och  som  det  kräfdes  långvarigt 
arbete  att  kullkasta.  Såsom  vetenskaplig  produkt  har  alltså 
sagda  afhandling  ej  synnerligen  stort  värde,  men  den  er- 
bjuder dock  ett  stort  intresse,  emedan  den  gifver  en  före- 
ställning om  arten  af  den  undervisning  i  botanik,  som  för 
första  gången  i  vårt  land  meddelades.  En  kort  redogö- 
relse för  densamma  torde  derför  här  vara  på  sin  plats. 


^)  Denne  man  var  Medicin»  professor  i  Marburg  och  dog  1596. 
Efter  hans  död  utgåfvos  hans  redan  förut  i  manuskript  vid  universitets- 
undervisningen i  Tyskland  mycket  använda  arbeten:  Änthropologia  (1603), 
Physiologia  peripatetica  (1605)  och  Pathologia  (16 15). 
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A.    AllmSn  ySxtlSra  (Phytologla  generalls). 

1.  Definition  pä  växt  {^örth*^  stirps):  växt  är  en  verkligen 
lefvande,  med  växtsjäl  (anima  vegetabilis)  utrustad  kropp,  som 
uppkommer  ur  jorden,  lefver,  grönskar,  näres  och  förökas.  —  Till 
dess  bildande  samverka  alla  de  fyra  elementen.  Redan  Aristo- 
TELES  lärde,  att  växten  har  att  tacka  jorden  för  sitt  fäste,  vattnet 
för  ämnenas  sammansmältning  {coagulatio\  elden  för  delarnes  fast- 
het och  begränsning,  luften  för  sin  utsträckning  på  längd  och  bredd 
samt  frukternas  fullbildning  och  mognad. 

Växten  kan,  enligt  de  gamla  filosofernas  vackra  och  träffande 
liknelse,  betraktas  såsom  en  ut-  och  invänd,  upp-  och  nedvänd 
menniska,  och  tvärtom  människan  såsom  en  på  lika  sätt  vänd 
växt.  Den  okunniga  menniskohopen  antar  visserligen,  att  roten 
är  dess  nedre  samt  stam-  och  grenspetsarne  dess  öfre  delar,  men 
filosoferna,  som  ega  en  djupare  inblick  i  förhållandena,  inse  lätt, 
att  växten,  så  att  säga,  står  på  hufvudet.  Detta  bevisas,  utom  af 
mycket  annat,  deraf,  att  växtens  munnar  (rötterna)  finnas  nere  i 
jorden  och  att  grenarne  äro  riktade  uppåt,  under  det  att  menni- 
skans  motsvarande  delar,  armar  och  ben,  äro  riktade  nedåt  o.  s.  v.^) 
Att  växten  har  verkligt  lif,  bevisas  dels  af  Aristotelis 
yttrande  härom,  dels  deraf  att  den  eger  växtsjäl,  visar  lifsyttrin- 
gar,  tillväxer,  upptager  föda,  alstrar  sig  liknande  afkomma  samt 
frambringar  frukter  och  frön.  Häraf  följer  dock  ej,  att  växten 
eger  känsel.  Visserligen  säger  man,  att  den  kan  skilja  mellan 
nyttig  och  skadlig  föda  samt  känna  välbehag  och  smärta,  kärlek 
och  hat,  hunger  och  törst,  men  detta  beror  blott  på  instinkt  eller 
bör  uppfattas  såsom  bildlika  talesätt. 

2.  Växternas  ursprung  kan  man  lätt  inse  af  i  Mose  bok 
kap.  I  v.  II — 13,  der  det  heter:  »Och  Gud  sade:  bäre  jorden  gräs 
och  örter,  som  frö  hafva,  och  fruktsamma  träd,  att  hvart  och  ett 
bär  frukt  efter  sin  art».  Häraf  följer,  att  en  växts  tillvaro  beror 
på  tvenne  causscb  efficientes:  i)  en  öfvernaturlig  eller  Elohims  be- 
fallning vid  verldens  skapelse,  och  2)  en  naturlig  eller  uppkomst 
från  förutvarande  liknande  växt  genom  frön  eller  annat  deremot 
svarande  organ.     I  senare  fallet  kan  man  skilja  mellan  den  förök- 


^)  På  dessa  fantasier  lades  af  den  tidens  naturforskare  och  natur* 
filosofer  stor  vigt,  att  döma  deraf  att  de  sä  ofta  upprepades. 
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ning,  då  naturen  ensam  är  verksam,  och  den,  då  menniskan  ingri- 
per såsom  ledande  och  biträdande^  såsom  vid  förökning  genom 
sticklingar,  ympning  o.  s.  v. 

3.  Växternas  grundbeståndsdelar  (eller  materia)  erhållas 
företrädesvis  från  jorden.  Visserligen  deltaga  deri  äfven  de  öfriga 
elementen,  men  det  är  dock  endast  från  jorden  hemtade  ämnen, 
som  riktigt  ingå  i  a//a  växtens  delar. 

4.  Växternas  ändamål  är:  a)  ^^'»^n'//,  att  tjena  till  jordens 
fullkomning  och  prydnad,  och  b)  speciell^  att  lemna  djuren  föda, 
läkemedel  m.  m.  {Jifiis  bestialis)  samt  att  tjena  såsom  tillfredsställande 
af  menniskans  behof  och  njutningsbegär  {finis  hunianus).  Dess- 
utom finnes  en  usus  spiritualis^  nemligen  uppenbarande  af  Guds 
härlighet  och  uppmaning  till  menniskan  att  lära  känna  sin  Skapare 
och  hans  verk,  ty  redan  en  gammal  skald  säger:  prcBsentem  mön- 
strat qumlibet  herba  Deum. 

5.  Tiden,  som  åtgår  för  växtens  uppkomst,  är  ej  för  alla 
arter  lika.  Några  gro  på  3  dagar  {Ocymum,  rofvan  m.  fl.),  andra 
behöfva  4  (sallat)  eller  flera,  t.  ex.  selleri  50  dagar,  pion  ett  helt 
år.  Ja,  man  har  t.  o.  m.  iakttagit,  att  några  växter  grott  först 
efter  14  års  förlopp. 

Orsakerna  härtill  äro:  a)  olika  bildningskraft,  b)  det  inne- 
boende värmets  styrka  eller  svaghet,  c)  frönas  konsistens  (fasthet 
eller  mjukhet),  emedan  hårda  frön  mindre  lätt  än  mjuka  med  vär- 
mets tillhjelp  upptaga  vatten  ur  jorden. 

6.  Växternas  delar  äro  nödvändiga  eller  icke  nödvändiga. 
De  förra  äro  yttre  (rot,  stam  och  ådror)  eller  inre  (märg  och  saft). 

Roten  är  en  af  tågor  bestående  del,  som  häftar  vid  jorden 
och  derur  hemtar  näring.  Den  kan  betraktas  såsom  växtens  både 
mun  och  mage,  emedan  den  både  upptager  och  smälter  födan. 

Stammen  kan  liknas  vid  djurkroppens  ådror;  i  densamma 
uppstiger  näringssaften  från  roten.  Skilnad  kan  göras  mellan  ör- 
ters stjelk  (caulis)  samt  träds  och  buskars  vedstam  (caudex). 

Ådrorna  äro  till  alla  växtens  delar  gående  kanaler,  som  in- 
nesluta, leda  och  kringsprida  den  för  näringsprocessen  nödvän- 
diga saften. 

Märgen  är  växternas  innersta,  i  vedens  midt  befintliga  del 
samt  består  af  växtkött  och  saft.  Kallas  äfven  växtens  hjerta  eller 
matrix]  kan  till  sin  konsistens  vara  köttig,  vedartad  o.  s.  v. 

Saften  är  lifsvätskan,  som,  genom  ådrorna  kringförd,  åstad- 
kommer, att  växten  näres,  tillväxer  och  sätter  frukt. 
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De  mindre  nödvändiga  delarne,  utan  hvilka  växten,  åtmin- 
stone någon  tid,  kan  lefva,  äro  skaft,  grenar,  qvistar,  blad,  skott 
och  bark.  —  Skaften  uppbära  blad,  blommor  och  frukt;  grenar 
utgå  från  stammen  och  äro  upprepade  gånger  delade ;  qvistar  äro 
ogrenade  utväxter  från  grenarne.  Bladen  bestå  af  växtkött  och 
saft;  de  tjena  till  att  kläda  och  pryda  växten  samt  kunna  till  sin 
form  vara  af  mycket  olika  (sågade,  inskurna,  flikiga  o.  s.  v ).  Skott 
äro  onyttiga  utväxter  från  rot,  grenar  eller  stam  och  kunna  jem- 
föras  med  djurens  exkrementer.  Barken  är  växtens  yttersta,  af- 
skiljbara  del,  h vilken  bildar  liksom  en  skyddande  skorpa;  den  be- 
står af  ytterbark  (tunica)  och  dast  {liber\  från  hvilken  senare  hemtas 
benämningen  liber  för  de  böcker,  hvari  vi  skrifva. 

Utom  de  nu  nämnda  växtdelarne  äro  att  märka:  a)  blom- 
mor eller  hjelpmedlen  för  alstrande  af  en  med  moderväxten  lik- 
artad afkomma,  och  b)  frukt y  som  består  af  frögömme  och  frön 
och  hvaraf  flera  slag  kunna  utskiljas^  såsom  äpplen,  bär,  nötter 
och  frön(!). 

7.  Växplatsen  är  för  olika  arter  olika,  och  derfor  delas  de 
i  vattenväxter  (i  hafvet,  sjöar,  källor,  bäckar  och  polar)  och  landt- 
växter^  hvilka  åter  delas  i  trädgårdsväxter  och  sådana,  som  före- 
komma vilda  på  fält  och  berg,  i  skogar  och  dalar  {plant<B  agre- 
stes).  Ingen  del  af  jorden,  ej  ens  den  torraste  och  kallaste,  saknar 
alldeles  växter,  och  detta  beror  på  olika  arters  af  Skaparen  er- 
hållna förmåga  att  upptaga  olika  slags  näring  och  trifvas  på  olik- 
artade lokaler. 

8.  Fortplantning  eger  ej  rum  i  växtens  ungdom.  Orsaken 
härtill  är,  att  under  denna  tid  all  näring  behöfves  för  tillväxten, 
och  att  lifskraften  är  för  svag  för  att  kunna  sammansätta  {conco- 
quere  et  condensare)  det,  som  för  fruktbildningen  behöfves.  —  Icke 
alla  växter  sätta  frukt.  Detta  beror  på  dels  mängden  af,  dels 
beskaffenheten  hos  lifsvärmet  och  lifsvätskan.  Om  nemligen  begge 
dessa  finnas  i  tillräcklig  mängd  samt  den  senare  är  fet  {unctuosum) 
och  af  luftnatur  (aéreum\  uppkommer  fortplantning ;  motsatsen  in- 
träffar vid  otillräcklighet  samt  då  lifsvätskan  är  för  utspädd  och 
vattenhaltig.  Äfven  olika  grad  af  fruktbarhet  är  beroende  på  lik- 
nande förhållanden. 

Några  växter  sätta  frukt  blott  en  gång  om  året,  andra  flera 
gånger.  Äfven  detta  beror  på  lifsvätskans  och  lifsvärmets  myc- 
kenhet samt  proportionen  dem  emellan.  Härigenom  förklaras, 
hvarför   fikonträdet  oupphörligt  sätter  frukt,  men  olivträdet  blott 
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hvartannat  är,  äfvensom  hvarför  några  sätta  mera  frukt  som  unga, 
andra  deremot  som  gamla.  Dessa  sistnämnda  hafva  i  sin  ungdom 
mera  vätska,  än  deras  lifsvärma  förmår  smälta;  vattnet  kan  icke 
bindas  {vina\  men  detta  är  förhållandet,  då  de  nått  en  mera  fram- 
skriden ålder,  t  ex.  hos  mandel-  och  päronträden. 

9.  Egenskaperna  hos  växternas  grundmassa  {substantiv 
proprietates)  röjas  af  den  inverkan,  som  växterna  utöfva  på  såväl 
döda  som  lefvande  föremål,  isynnerhet  på  andra  växter  och  djur. 
Mot  andra  växter  visa  de  vänskap  eller  fiendskap,  och  likaså  mot 
djuren  och  sjelfva  menniskan.  Utredningen  af  dessa  förhållanden 
är  dock  i  hög  grad  höljd  i  mörker  ^),  men  manar  till  närmare  un- 
dersökning, Ttne  praclara  illa  naturtB  opera^  in  quibus  universa  po- 
testas  viget^  tanquam  miracula  cum  plebejis^  qui  ntirantur  quod 
nesciant,  admiremur*. 

Att  åtskilliga  växter  på  lefvande  föremål  utöfva  en  egen- 
domlig verkan,  bevisas  af  åtskilliga  äldre  författares  uppgifter.  Så 
t.  ex.  berättar  PUNIUS,  att  hackspettar,  då  herdar  genom  inslagna 
pluggar  tilltäppt  ingångame  till  deras  i  trädstammar  befintliga  bon, 
hemta  en  viss  ört,  och  att  den  plugg,  som  dermed  beröres,  ge- 
nast lossnar  och  utfaller,  huru  fast  den  än  är  inslagen.  Äfven 
%Aithiopis  planta*  spränger  genom  sin  blotta  beröring  alla  stängsel. 
Vidare  erinras  om  (ehuru  derför  ej  redogöres)  de  förunderliga 
egenskaper,  som  tillkomma  växten  Lunaria.  I  Italiens  bergstrakter 
finnes  en  växt,  som,  då  den  trampas  af  hästar,  genast  vållar,  att 
hästskona  lossna,  och  detsamma  lär  vara  förhållandet  med  itnostra 
Lunaria*.  Den  växt,  som  kallas  Spina  Theophrasti^  förorsakar 
frysning  af  vatten;  på  roten  af  Hibiscus  samt  saften  af  Portulaca 
och  Mercurialis  förmår  elden  ej  att  utöfva  något  inflytande.  — 
Slutligen  anmärkes,  att  växterna  med  hänsyn  till  de  i  dem  in- 
gående grundämnenas  olika  förening  o.  s.  v.  kunna  vara  varma 
eller  kalla,  våta  eller  torra  »i  första,  andra,  tredje  eller  fjerde 
graden». 

B.    Speciell  yftxtlftra  (Phytologia  speeialis). 

Denna  sönderfaller  i  tre  delar:  Botanologia^  handlande  om 
örterna,   Thamnologia  om  buskame  och  Dendrologia  om  träden. 

ört  är  en  bladbärande  växt  med  späd  stjelk.  Flera  andra 
definitioner  finnas  af  äldre  författare  framstälda,  men  dessa  förka- 

^)  Detta  motsvaras  ock  af  dunkelheten  i  framställningen. 
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stås,  särskildt  sådana,  som  angifva  stjelkens  närvaro  säsom  ett 
kännetecken,  ty  åtskilliga  örter  sakna  en  sådan.  Äfven  kunna 
några  örter  sakna  blad  (t.  ex.  Cu$cuta\  andra  rot  (säsom  Viscum). 
örterna  böra  studeras  under  alla  utvecklingsstadier,  från  groningen 
till  dess  de  äro  fullt  utvecklade,  ty  de  kunna  härunder  förete  vä- 
sentligt olika  utseende. 

Buske  är  en  med  enkel  eller  delad  stam  försedd,  grenig  växt, 
som  ej  når  sådan  höjd  som  träden.  Mindre  buskar  benämnas 
småbuskar  {suffrutices).  Träd  är  en  sådan  växt  med  enkel  stam, 
som  sträcker  sig  betydligt  upp  i  höjden.  Skilnaden  från  buskame 
består  deri,  att  stammen  alltid  är  enkel  samt  lång  och  tjock,  att 
grename  äro  flera  och  till  alla  dimensioner  betydligare  samt  att 
lifslängden  är  större. 

Någon  systematisk  anordning  lemnas  ej  med  tydliga  ord,  men 
af  hvad  som  meddelas  framgår  med  lätthet  en  sådan  af  följande 
utseende : 
I.    Herbae  (örter). 

1.  Principales:  de,  som  odlas  till  föda. 

a)  Olus  (köksväxter)y  såsom  kål,  rödbeta,  spenat,  molla, 
kummin^  dill,  lök,  persilja,  senap,  sparris,  gurka  m.  fl. 

b)  Fruges  (åkerväxter). 

a)  Segetes:  sädesslag  med  fruktsamlingame  uppburna 
af  strån,  t.  ex.  hvete,  råg,  kom,  hafre,  ris,  hirs  o.  s.  v. 

/T)  Legumina:  ärtväxter,  såsom  ärter,  bönor,  linser, 
lupiner  m.  fl.,  hvarjemte  linet  äfvcn  hiträknas. 

2.  Minus  principales. 

a)  Gramina:  gräs. 

b)  Coronarice:  prydnadsväxter  och  för  sin  vällukt  efter- 

sökta. 

c)  Medicamentosa:  lemnande  läkemedel. 

d)  ImperfecUe:  saknande  rot  eller  blad  o.  s.  v.,  såsom 

Fiscum,  Cuscuta^  svampar  m.  fl. 
II.    Frutices   (buskar),   t.  ex.   hagtorn,  tömros,  hallon,  kmsbär 
o.  s.  v.    (Att   hit  räkna   hassel,    fläder   m.   fl.    är 
mindre  riktigt). 
ni.    Arbores  (träd)*). 

I.     Fructiferse:  bärande  för  menniskan  nyttiga  frukter. 

a)  Pomifera:   med  större,  köttiga  fmkter,  t.  ex.  apel, 
fikon,  körsbär,  plommon,  oliv  etc. 

*)  Dessa  kunna  ock  indelas  i  uUdndska  och  inhemika. 
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b)  BaccifercB:  med  mindre,  rundade  bär,  såsom  en,  lager, 

rönn,  mullbär  o»  s.  v. 

c)  Nuciferce:  med  torra  frukter,  såsom  valnöt,  kastanje, 

mandel,  ek,  bok,  tall,  gran,  hassel  m.  fl. 
2.     Infructiferfie:  utan  frukter  eller  med  sådana,  som  för  men- 
niskan  äro  gagnlösa,  t.  ex.  pil,  ask,  lind,  lönn  o.  s.  v. 
Tilläggas  bör,  att  vid  beskrtfningen  af  gräsen  redogöres  i  kort- 
het för  stråts  byggnad  och  småaxens  delar.     Borsten  anses  tjena 
till    skydd    mot    glupska    foglar;   på  grund   af  sina   tvenne   borst 
sägas  hafrens  småax  vara  tvåfotade  {bipecUs), 

Härmed  har  en  kortfattad  redogörelse  lemnats  för  det 
1  vårt  land  fbrst  tryckta  botaniska  arbetet,  dock  med  ute- 
lemnahde  af  en  del  filologiska  och  filosofiska  tillsatser. 
Dessa  senare  finnas  dock  i  mindre  mängd  i  detta  arbete, 
än  i  en  del  andra  af  Chesnecopherus  utgifna,  hvilka  man 
derför  måhända  med  större  rätt  bör  räkna  till  filosofien.  Det 
oaktadt  bör  om  dem  fiillständig  tystnad  icke  iakttagas,  isyn- 
nerhet som  det  förnämligast  är  dessa,  som  gifvit  honom 
namn  af  »den  skolastiskt-spekulativa  botaniska  skolans» 
grundläggare  inom  vårt  land  ^).  Det  torde  dock  vara  nog 
att  taga  ett  enda  sådant  arbete  såsom  exempel,  och  härtill 
välja  vi  hans  disputation  De  Anima  in  genere  deque  vege- 
tativa in  specie. 

Häri  behandlas  bland  annat  frågan  om  växtsjälens  (eller 
den  i  växterna  inneboende  lifskraftens)  och  på  samma  gång 
hela  växtens  ursprung  och  fortplantning  från  generation  till 
generation.  Utan  att  ingå  på  en  närmare  redogörelse  häraii 
vilja  vi  blott  framhålla,  att  i  sagda  hänseende  sjelfva  causa 
principalis  säges  vara  den  välsignelse,  som  Gud  enligt  i 
Mosebok  vid  skapelsen  gaf  jorden.  Alltså  leda  växterna 
sitt  ursprung  uteslutande  från  jorden.  Himlen  blef  ej  af 
Gud  välsignad  och  kan  derföre  icke  hafva  bidragit  till  väx- 
temas första  uppkomst;  detta  framgår  äfven  otvetydigt 
deraf,  att  alla  örter  och  träd  voro  skapade  redan  på  tredje 


^)  E.  Fries,  Bot  Ut/l.  III  p.  21. 
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dagen,  men  solen,  månen  och  alla  stjernoma  först  på  den 
Qerde.  Skulle  åt  himlen  vara  gifven  förmågan  att  alstra 
och  i  döda  naturföremål  ingjuta  lif,  hvarför  skulle  den  ej 
—  frågar  han  —  af  trä  och  dy  kunna  alstra  råttor? 

Det  nu  anförda  må  vara  nog  såsom  exempel  på  denna 
underliga  blandning  af  filosofi,  bibeltolkning  och  naturlära. 
Deremot  anse  vi  oss  böra,  innan  vi  afsluta  skildringen  af 
JoH.  Chesnecopheri  lif  och  verksamhet,  tillägga,  att  han 
synes  hafva  haft  för  afsigt  att  äfven  utgifva  ett  arbete  i 
speciell  botanik.  I  sin  Regimen  iter  agentium  säger  han 
nemligen,  att  det  »finnes  sådana  medel  emoot  allahanda 
hefftige  siukdomar,  som  Menniskian  kunna  vppåkomma, 
nogh  här  vthi  wårt  käre  Fädernesland  Swerike,  så  at  man 
ganska  fäå  behöffuer  hempta  ifrån  the  fremmande  örter  och 
Landzender,  om  hvilke  och  framdeles  (om  Gudh  lijffuet  och 
helsan  sparer)  skal  widaren  talat  warda  vthi  min  Swenska 
Örterbook,  som  iagh  förhanden  haffuer».  Äfven  senare  (i 
afhandlingen  De  plantis)  omnämner  han  detsamma,  men 
andra  göromål  synas  hafva  hindrat  planens  utförande. 

Såsom  redan  blifvit  omnämndt,  erhöll  Chesnecopherus 
redan  1624  en  medlärare  i  Johannes  F^ranck  eller  Franc- 
KEN1US  ^).  Genom  Kgl.  fullmakt  af  d.  ^Vi  1628  uppdrogs 
åt  honom  att  vara  y>Botanicus  och  Anatomicus  ordinariusy>y 
och  sålunda  blef  han  den  förste  botanices  professorn  i  vårt 
land.  Redan  denna  omständighet  motiverar  en  något  ut- 
förligare redogörelse  för  hans  lefnadslopp  och  verksamhet 

Han  var  född  d.  25  Jan.  1590;  visserligen  uppgifves 
allmänt  Stockholm  såsom  födelseorten,  men  då  han  sjelf 
säger  sig  vara  CuprimontanuSy  är  det  väl  troligare,  att 
han  föddes  i  Dalarne  och  att  hans  fader  Handlanden  Mat- 


^)  Den  frihet,  för  att  ej  säga  det  sjelfsvåld,  som  man  den  tiden  tillät 
sig  beträffande  namns  stafning,  gör,  att  namnet  skrifves  än  med,  än 
utan  c.  Sjelf  skref  han  sig  vanligen  Franck,  latiniseradt  till  Franckk- 
Nius,  men   någon  gång  äfven  Francken. 

Frie»:  Nato r»l historien  i  Sverige  intill  medlet  %(  1600-t«let.  ^ 
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THiAS  Franckenius  först  senare  flyttat  till  hufvudstaden. 
Modern,  Anna  Rostorpia,  härstammade  från  Mecklenburg. 
Detta  förklarar,  hvarför,  sedan  han  sju  år  gått  i  skola  i 
Stockholm,  han  sedan  sändes  till  Rostock.  I  dess  skola  till- 
bragte  han  ytterligare  sju  år,  hvarefter  han  dersammastädes 
1 6 IG  blef  student  och  2  år  studerade  medicin.  Ar  161 2 
återvände  han  hem  och  åtnjöt  någon  tid  undervisning  af 
Sveriges  dåvarande  ende  läkare,  Carl  IX:s  lifmedicus  Ca- 
spARus  FiDLERUs.  Denne  dog  dock  161 3,  hvarför  Franck 
1 6 14  åter  reste  ut  till  Tyskland  och  studerade  i  Königs- 
berg  och  Greifswald.  Ett  kort  besök  gjordes  med  anled- 
ning af  faderns  död  161 7  i  Sverige,  men  samma  år  erhöll 
han  på  rekommendation  af  Olaus  Bur-«us  reseunderstöd 
af  Hertig  Johan  och  begaf  sig  på  nytt  till  Tyskland,  der 
han  uppehöll  sig  i  Helmstädt^),  Leipzig  och  Wittenberg; 
vid  ett  af  dessa  universitet  blef  han  philosophiae  magister. 
Ändtligen  1622  återkom  han  till  Sverige,  der  pesten  då 
härjade,  och  slog  sig  ned  i  Upsala  Ar  1626  gifte  han 
sig  med  Rektor  L.  Wallerii  enka  Anna,  med  hvilken  han 
hade  två  söner  och  fyra  döttrar. 

Såsom  professor  åtnjöt  han  ganska  stort  anseende  och 
var  mycket  verksam;  med  sina  embetsbröder,  med  undan- 
tag af  Räntmästaren  Verelius,  lefde  han  i  godt  förstånd. 
Consistorii  sammankomster  försummade  han  ej  gema  och 
var  der  »både  rådig  och  nyttig».  Trenne  gånger  var  han 
rektor,  nemligen  första  semestret  åren  1631,  1637  och  1643. 
Egentiigen  borde  han  äfven  1651  hafva  bevaltat  detta  em- 
bete,  men  blef  derifrån  befriad  på  grund  af  »lagelige  för- 
fall.... ,  såsom  ähre,  att  han  hafuer  länge  tiändt  widh 
Academien  och  är  whtarbettadt  och  gammall,  af  ett  siuke- 
ligitt  tillståndh,  såsom  och  hafft  den  olyckan,  att  Gudh  den 
högste  hafuer  för   någre  weckor  sedan  kalladt  hans  sahl. 


')  Han  inskrefs   i   detta  universitets  matrikel  */»   1619  såsom  >Jo- 
HANNES  France  ^ufcusr^,     (C.  G.  Styffes  excerptet.) 
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Hustru,  huaraf  många  bekymmer  honom  i  hans  huushoUd- 
ningh  föllia»  ^).  Andra  bekymmer  och  sorger  tillstötte, 
helsotillståndet  försämrades,  den  ekonomiska  ställningen  var, 
ehuru  hans  lön  påökats  ^),  alltid  brydsam  ^)  och  af  hans 
begge  söner,  hvilka  1652  begåfv^o  sig  till  Indien,  dog  den 
yngre  derute  och  den  äldre  efter  återkomsten  till  Europa 

1 660  i  Amsterdam.  Säkerligen  grämde  han  sig  ock  öfver 
sin  otacksamma  lärare-befattning;  gång  efter  annan  klagar 
han  i  konsistorium  öfver  bristen  på  medicinae  studiosi  och 
anhåller  om  stipendier  åt  sådana,  »at  han  finge  några  audito- 
res>*).  Slutligen  förmådde  han  ej  längre  sköta  sin  tjenst  och 
från  1658  var  Ol.  Rudbeck  hans  vicarius.    Slutligen  blef  ^/4 

1 66 1  honom  xjetatis  vacatio  förunnad»  och  kort  derefter, 
d.  16  Oktob.  1 66 1,  dog  han,  efterlemnande  fyra  döttrar  i 
torftiga  omständigheter.  Tre  af  dem  dogo  temligen  snart, 
men  en  af  dem,  Lisken,  som  »varit  fbrlofvad  med  en,  som 
bedrog  henne  på  dess  arf  och  sedermera  öfvergaf  henne», 
fick  ända  till  1692  understöd  af  konsistorium.  Hennes 
fattigdom  var  så  stor,  att  hon  —  liksom  Chesnecopheri 
barn  —  måste  försälja  sina  föräldrars  grafplats  i  domkyrkan. 

Vid  Fkancks  begrafning  utgaf  Rektor,  Professor  Brin- 
Gius  ett  program,  hvari  om  den  aflidne  yttras:  »in  vita 
ffvavis  et  constans  fuit,  novitates  vanas  prorsus  detestatus. 
Fule  et   moribus  antiquis  anie  omnia  delectatus;  in  conver- 

*)  Axel  Oxenstjernas  bref  till  Consist.  ^Vi   1651. 

*)  Den  ^/s  1636  utfärdade  Kgl.  Maj:t  »öpedt  breff  för  Mr.  Johan 
Franck  Professore  vthi  Vpsala,  att  bekomma  Femtijo  daler  hwitt  myntt 
till  förbättring  på  sin  löhn»  (Riksark.  Registratur  1636  fol.   147). 

^)  För  ett  såsom  tidsbild  anmärkningsvärdt  mål  mellan  honom  och 
en  hos  honom  boende  fru  angående  hyra  m.  m.  redogöres  i  Consist 
prot.  *^/  och  ^Vs   1654. 

*)  Är  1656,  då  studenternas  antal  var  1294,  hade  såväl  Franck, 
som  den  andre  medicine  professorn  Stenius,  endast  en  åhörare.  Att 
dömma  efter  förteckningame  öfver  dem,  som  efter  slutade  föreläsningar 
undergingo  förhör,  synes  flera  år  ingen  enda  medicinae  studiosus  hafva 
funnits  i  Upsala  eller  bevistat  några  föreläsningar.  (Examensförteckn. 
i  Upsala  univ.  arkiv). 
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satiohe  jucundus  in  iisque  prcBsertim,  quibuscum  familiaritis 
vixit^  adrnodum  gratus*.  Bilden  kompletteras  af  L.  Robergs 
skildring:  »Han  var  til  växten  en  lång,  torr  och  bister 
man,  brukade  efter  forntidens  sed  eget  rakt  hår  ^),  gick 
ock  altid  klädd  i  stöflor,  spårrar  och  värja  vid  sidan,  med 
en  stor  hatt  på  hufvudet  Studenterna  kunde  ej  underlåta 
att  bry  honom  för  hans  gamla  klädedrägt  Ibland  annat 
bultade  de  om  natten  på  hans  port,  och  när  pigan  kom 
ut,  sände  de  henne  in  och  lät  helsa  Franken  samt  säga, 
att  där  vore  utanför  en  soldat,  som  ville  köpa  hans  hatt 
och  spårrar.  Som  han  gick  klädd,  så  blef  han  ock  svept 
på  egen  begäran»  ^). 

Hvad  Franck  uträttade  inom  medicinska  fakulteten, 
förtjenar  allt  erkännande.  Hans  egentliga  läroämnen  voro, 
som  redcm  angifvits,  botanik  och  anatomi,  och  för  hans 
verksamhet  på  dessa  områden  skall  i  det  följande  redo- 
göras. Att  han  dock  dessutom  tid  tals  (t  ex.  1627)  med- 
delat undervisning  i  teoretisk  medicin  {Institutiones  medicce), 
är  i  det  föregående  omnämndt.  I  föreläsningskatalogen 
för  1645  heter  det,  att  han  ^dispensatorium  Valerii  Gordi 
proponet^  atq.  omnia  medicamenta  in  illo  libro  contenta  ad 
praxin  medicam  accommodabit»,  och  1656  föreläste  han 
^febrium  doctrina*  %  Dessutom  verkade  han  ock  genom 
sina  medicinska  disputationer.  Af  dessa  röra  sig  de  flesta 
på  anatomiens  område,  nemligen 

^)  I  sammanhang  härmed  må  följande  ur  Consist.  protok.  *^/z 
1661  anföras:  iRector  sade  försport  wara,  huru  i  Stockholm  omtalas 
dhet  långa  håår  som  professores  dragha  och  gråa  kläder,  hwilket  han 
tyckte  icke  orådeligit  wara  förändras,  och  lagom  håår,  sampt  swarta 
kläder,  stedse  öfwa».  Något  beslut  blef  dock  med  anledning  häraf 
icke  fattadt. 

*)  Collect.  RoBERG.  enl.  Acrels  praesidiital  i  Kgl.  Vet.  Acad. 
1796  p.   73. 

^)  Beklagligtvis  är  å  härvarande  bibliotek,  som  dock  i  detta  af- 
seende  säkerligen  är  det  rikaste,  samlingen  af  prelektionskataloger  från 
detta  tidehvarf  mycket  defekt,  så  att  fullständig  kännedom  om  de  sär- 
skilda lärarnes  föreläsningsämnen  ej  kan  erhållas. 
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De  Anatomes  definitionen  divisione  et  subjecto  (1628),  De  caussa 
efficiente  et  finali  Anatomes  (1629),  De  corporis  humani  in  suas 
partes  divisione  (1634),  De  trium  partium^  cordis^  cerebti  et  hepatis 
principatu  (1634),  De  cerebro  (1635),  De  corde  in  genere  {\6lZ\  De 
oculo  (165 i). 

Andra  äro  af  praktiskt  medicinskt  innehåll,  såsom  De 
febribus  (164 1)  och  De  scorbuto  (1643);  ^^  ^^  teoretiskt 
medicinskt  {De  nobili  illa  qticestione:  An  contraria  contra- 
riis  vet  similia  si/nilibus  curantur,  1641)  samt  en  af  farma- 
kologiskt (De  occultis  medicamentorum  simplicium  qualita- 
tibus  in  genere^  1 646).  Denna  hans  verksamhet  på  det  me- 
dicinska området  var  så  mycket  mera  värdefull,  som  dels 
Chesnecopherus,  såsom  vi  sett,  derför  visade  ringa  intresse, 
dels  den  andra  medicinska  professuren  efter  Kirsteinii  ^) 
död  stod  ledig  i  8  år,  hvarunder  således  Franck  ensam 
uppehöll  all  undervisning  inom  den  medicinska  fakulteten. 

Äfven  i  andra  afseenden  var  han  för  medicinska  fakul- 
teten gagnelig.  Särskildt  arbetade  han  ihärdigt  för  inrät- 
tande af  ett  väl  ordnadt  och  försedt  akademi-apotek,  och 
sedan  detta  omkring  1636  skett,  höll  han  deröfver  en 
noggrann  uppsigt,  hvaröfver  Apotekaren  Simon  Wolimhaus 
»högeligen  förargades».  Franck  uppsatte  förslag  till  en 
apotekarestadga  2),  hvilken  vid  kanslersvisitationen  ^/i  1639 
uppvisades,  men  på  samma  gång  framlades  en  dylik  af 
WoLiMiiAUS.  »Och  all  dhen  stundh  Simon  Apothecare  haff- 
wer  i  sin  skrifft  M.  Johan  Frank  nogot  tangerat,  therför 
af  H.  N.  [Hans  Nåde]  tienstflitligen  begiärte  M.  Johan  ho- 
nom tillåtit  worde,  för  sådant  tillmäle  sigh  frija»,  med  an- 
ledning hvaraf  kansleren  »i  then  acht  och  meningh  Rectori 
beggie  skrifftema  ofTereradhe,  att  ingen  widare  widlyfttighet 

^)  Denne,  som  egentligen  var  orientalist  och  filolog  (han  påstods 
kunna  26  språk),  inkallades,  59  år  gammal,  från  Tyskland  1636,  men 
dog  redan  4  år  derefter.  Till  hans  efterträdare  utnämndes  1648  Astro- 
nomiae  professorn  O.  Stenius,  om  hvilken  L.  Roberg  säger,  att  »ingen 
visste,  hvar  han  studerat  medicin». 

*)  Consist.  prot.  **/5  1637, 
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ther  om  komma  skule».  Saken  var  dock  ej  härmed  af- 
gjord,  utan  blef  föremål  för  åtskilliga  öfverläggningfar  i 
consistorium,  men  slutligen  lyckades  det  Franck  att,  åtmin- 
stone någorlunda,  vinna  sitt  mål,  och  noggranna  apoteks- 
visitationer  företogos  icke  sällan.  Den  af  Franck  upp- 
gjorda »Apothekers  Ordning»  har  betecknats  såsom  Sveriges 
första  farmakopé. 

En  annan  förtjenst  om  medicinska  fakulteten  inlade 
han  genom  den  kraft  och  frimodighet,  hvarmed  han  mot- 
satte sig  franske  språkmästarens,  Michael  Stocades,  en- 
visa, af  kansleren  uppmuntrade  försök  att  erhålla  en  pro- 
fessur inom  medicinska  faculteten.  Då  inga  andra  medel 
syntes  tillräckliga,  tillgrep  han  ett  den  tiden  synnerligen 
kraftigt  vapen,  i  det  att  han  uppgaf  Stocade  ej  blott  »een 
sådann  wara  som  flyger  med  alt  wäder  och  lämpar  sigh 
effter  alle  secter  j  religionen,  effter  som  rumet  fordrar  ther 
han  wistas»,  utan  ock  »wara  een  Flacian,  som  mordicus 
defenderar  morbum  wara  substantiam  och  inthet  accidens»  ^). 
Härtill  lades  sedan  den  förklaringen  till  Stocade,  »att  det 
ähr  aldra  bäst  honom  wara  widh  sin  Linguam  Gallicam  och 
medh  Exercitijs  Medicis  sigh  inthet  inlåta,  ty  ther  till  synes 
han  wara  otiänligh,  wäl  för  annat,  doch  synnerligh  att  han 
inthet  ähr  wår  religions  förwant»  ^).  —  Detta  hjelpte. 

Hvad  Francks  ställning  till  den  egendiga  medicinen 
för  öfrigt  beträffar,  så  är  derom  icke  mycket  att  saga 
Såsom  practicus  synes  han  haft  mindre  anseende.  Redan 
1 63 1  insattes  en  student  i  carcer,  emedan  han  i  ett  »cor- 
nuutööl»  yttrat  sig  förklenligt  om  Francks  läkareskicklig- 
het ^).  Vid  kanslersvisitationen  ^^/u  1640  frågade  Johan 
Skytte,  om  Franck  »låter  sigh  flitigt  bruka,  när  någon 
honom   om  lekiedoom  ålijter»,  h varpå  denne  gaf  det  und- 


*)  Consist.  prot.  Y12  1640. 
*)  Consist.  prot.  ^"/s  1641. 
')  Consist.  prot.  ^^Ii%  1631. 
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vikande  svaret,  »att  när  han  bekommer  godha  medicamenter 
och  gratos  patientes,  så  håller  han  den  mödan  ospardh, 
beswärandes  sigh  ther  öffwer  högeligen,  att  apothecet  här 
i  staden  ähr  inthet  så  bestält,  att  ther  kan  finnas  det  man 
till  medicamen terna  söker».  Och  då  Rikskansleren  vid  visi- 
tationen  ^h  1643  yttrar,  att  »thet  woro  aff  nöden  at  här 
woro  een  sådan  Medicus  som  icke  allenast  kunne  discurrera 
och  disputera  om  causis  morbonim  etc^  vthan  och  practicera 
och  wända  sin  handh  til  at  förtaga  och  lindra  dem»,  ligger 
det  nära  till  hands  att  antaga,  att  den  ende  dåvarande  medicinse 
professorn,  Franck,  skulle,  åtminstone  i  viss  mån,  dermed 
åsyftas. 

Francks  älskningsämne  uppgifves  botaniken  hafva 
varit;  »han  ritade  väl  och  hade  artiga  samlingar  så  af 
herbarier  som  aftecknade  örter»  ^).  Såvidt  nu  kan  utrönas, 
föreläste  han  ofta  i  detta  ämne.  Så  t  ex.  meddelas,  att  han 
1634  — det  första  år,  för  hvilket  finnes  en  prelektionskatalog 
(utgifven  af  Rector  illustris  Gabrikl  Oxenstjerna)  —  »Sy- 
nopsin  botanicam  de  ver  a  et  originali  Herbarum  nomencla" 
tura  proponetj  et  simul  earundem  usum  in  variis  et  gravis- 
simis  morbis  ostendet*.  Följande  år  skulle  han  dermed  fort- 
sätta, och  1636 — 37  tillkännagafs,  att  y>postquam  herbarum 
Imtoriam  ad  jinem  perduxitj  porro  Arborum  et  Fruticum 
doctrinam  proponere  et  eorum  usum  medicum  ostendere  con- 
stituet*^  liksom  1651,  att  han  »in  Botanicis  progreditur*^). 
Äfven  årsförhör  i  botanik  höllos  stundom;  första  gången, 
då  ett  sådant  namnes,  är  Maj  1637,  hvarvid  6  medicinae 
studiosi  examinerades.  Deremot  utgaf  han,  anmärknings- 
värdt  nog,  ingen  enda  verkligt  botanisk  disputation,  och 
de,  som  i  någon  mån  berörde  detta  ämne,  voro  hvarken 
många  eller  af  någon  betydenhet. 

^)  AcRELS  praesidiital  i  Kgl.  Vet.  Acad.   1796  p.   72. 

*)  Anteckningar  från  hans  föreläsningar  öfver  växternas  medicinska 
nytta,  verkstälda  af  P.  Hoffvenius,  förvaras  å  Upsala  bibliotek  (Mss. 
D.  201). 
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En  sådan  var  den  1633  utgifna  De  prceclaris  Herbce 
Nieotiance  sive  Tabaci  virtutibus^  i  hvilken  han  efter  en 
historik  redogör  för  tobaksväxtens  förekomst,  lemnar  en 
knapphändig  beskrifning  på  slägtets  då  kända  tvenne  arter, 
skildrar  deras  användning  såsom  njutningsmedel  och  slut- 
ligen uttömmer  sig  i  loford  öfver  ^vires  hujus  herbce  prcB- 
clarcB  et  admirandce*.  Ur  kulturhistorisk  synpunkt  är  den 
uppgiften  af  intresse,  att  redan  då  i  vårt  fädernesland  var 
det  svårt  att  finna  någon,  som  ej  i  tobaks-rökningskonsten 
var  *exercitatis8imiisi>. 

1  en  annan  disputation,  De  insigni  et  admirabili  side- 
ruin ccelestium  in  sublunaria  corpora  inJluxUj  vi  et  ejicacia 
(1626),  anträffas  bland  mycket  besynnerligt  äfven  ett  och 
annat,  som  rör  växterna  Särskildt  anmärkningsvärd  är 
den  kännedom,  som  han  visar  sig  ega  rörande  solens  in- 
flytande på  vissa  blommors  periodiska  öppnande  eller  slu- 
tande, eller  hvad  Linné  sedan  benämnde  ^vigiliw  planta- 
rum*. Så  t  ex.  berättar  han,  att  blommorna  af  CicAormm, 
Heliotropium  och  Scorpiurus  ^)  från  morgonen  till  aftonen 
vrida  sig  efter  solen,  äfven  på  mulna  dagar;  vid  dess  upp- 
gång öppna  och  vid  dess  nedgång  sammandraga  de  sig. 
Liknande  är  förhållandet  med  Lupinus,  som  derför,  äfvren 
vid  mulen  himmel,  för  landtmännen  utvisar  tiden.  Lotus- 
växten  i  Egypten  [Ni/mphcea  Lotu^]  ej  blott  igensluter  om 
qvällarne  blommorna,  utan  drager  dem  dessutom  ned  i 
vattnet,  och  detta  så  djupt,  att  man  ej  kan  nå  dem  med 
handen;  så  förblifva  de  till  midnatt,  men  börja  derefter  så 
småningom  att  höja  sig  och  äro  vid  soluppgången  på  nytt 
färdiga  att  utbreda  sig.  —  Såsom  andra  bevis  på  himla- 
kropparnes inflytande  på  växterna  anföres,  att  till  följe  af 
en  »vi  admodum  cceca*  den  från  taken  nedhängande 
Palegium  blommar  vid  vintersolståndet;  att  Tripolium  efter 
solens    olika  ställning  på  himmelen  tre  gånger  om  dagen 

*)  Att  märka  är,  att  de  af  Franck  angifna  växtnamnen  numera  i 
de  flesta  fall  tilläggas  helt  andra  växter,  än  de  af  honom  åsyftade. 
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ändrar  färg,  och  att  på  sjelfva  sommarsolståndsdagen,  då 
solen  liksom  ändrar  sin  bana,  olivens,  lindens,  poppelns, 
almens  och  pilens  blad  göra  helt  om  och  derigenom  vända 
mot  himlen  en  sida,  som  är  alldeles  motsatt  den,  som  före- 
gående dagen  var  den  öfre.  Det  torde  vara  öfverflödigt 
att  tillägga,  att  det  mesta  af  detta  saknar  hvarje  skymt  af 
verklighet  i  fria  naturen. 

Francks  förnämsta  botaniska  arbeten  höra  ej  till  den 
akademiska  literaturen.  Det  första  af  dessa  rör  sig  på  den 
medicinska  botanikens  område,  och  ehuru  det  represen- 
terar den  riktning,  som  till  sin  upphofsman  räknar  den  på 
sin  tid  berömde  Philippus  Aureolus  Theophrastus  Bom- 
BASTUS  Paracelsus  VON  HoHENHEiM,  och  ehuru  man  sedan 
lång  tid  tillbaka  endast  med  ett  medlidsamt  löje  talar  om 
de  paracelsiska  åsigterna,  förtjenar  dock  detta  Francks 
arbete  —  det  första  han  utgaf  —  någon  uppmärksamhet, 
då  det  torde  vara  det  enda  så  beskaffade,  som  af  svensk 
man  författats.     Dess  fullständiga  titel  är: 

Signatur.  Das  ist,  Grundtliche  vnd  Warhafftige  bcschrcibung, 
der  von  GOtt  vnd  der  Natur  gcbildeten  vnnd  gezcichneten  ge- 
wächsen,  als  Kreutern,  WUrtzeln,  Blettern,  Blumen,  Samen,  Frtich- 
ten,  Säfften,  Beumen,  Geständen,  Gummaten,  Hartzten,  Steinen, 
Edelgesteinen  vnnd  special  Erden,  sampt  jhrcn  Tugendcn,  Kräfftcn 
vnd  wirckungen,  in  zweyen  Thciicn  vnderschicdlichen  abgetheilet. 

Dabey  auch  kiirtzlich  ani  Ende, 

Von  einer  Wunderbaren^  Mechtigen  vnnd  Krcfftigen  Wurtzel,  so 
aller  andren  Wurtzel  ein  Brunquelle,  dass  Lebendt,  Matrix  vnd 
Quintum  esse  ist,  gehandclt  wird,  welchc  alle  die,  so  von  den 
Signaturis  plantanmi  was  furtrefflichs  biss  anhero  geschrieben, 
als  das  allerhöheste  Arcanum  vnd  Mysterium^  so  in  der  gantzen 
Welt  vnd  Natur  zufinden,  verschwiegen  und  gleichsamb  schläffrich 
vorbcy  gegangen,  Jetzt  abcr,  seiner  grossen,  vielfeltigen  vnd  vnaus- 
sprechlichen  nothwendigkeit  vnnd  nutzbarkeit  halben,  dem  gemei- 
nen  nutzen  mit  zum  besten  in  ofTcntlichen  Druck  verfertiget  vnnd 
gegeben:  Durch  JOHANN  Francken,  den  Artzney  Liebhabern.  — 
Rostock,  Gedrucket  durch  Jochim  Fuess,  Bey  Johann  Halierfordt 
zufinden.  —  Anno  M.  DC  XIX. 
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Hela  denna  af  Paracelsus  framstälda  signatur-lära 
hvilar  på  det  antagandet,  att  hvarje  såsom  läkemedel  an- 
vändbar växt  i  sin  helhet  eller  till  någon  sin  dels  form, 
fkrg  o.  s.  v.  visar  en  likhet  med  den  del  af  menniskokrop- 
pen,  som  deraf  kan  vid  sjukdomsfall  botas.  På  grund  häraf 
angifves  en  mängd  växter,  som  hafva  »signatur»  af  men- 
niskans  hufvud,  hår,  ögon,  öron,  tänder,  hjerta,  njurar  o.  s.  v. 
Så  t.  ex.  sägas  pionens  foderblad,  då  blomman  ännu  be- 
finner sig  i  knopptillståndet,  likna  hjernskålen;  alltså  äro 
vissa  af  pionväxtens  delar  nyttiga  mot  sjukdomar,  som 
hafva  sitt  säte  i  hjernan,  t  ex.  rötterna  mot  fallandesot, 
fröna  mot  slag  o.  s.  v.  Andra  »CapÄa-gewächse»  äro  vall- 
mon, näckrosen  m.  fl.  Tormentilla,  allmogens  »blodrot», 
stillar  näsblod  och  läker  blödande  sår.  Växter  med  hvassa, 
stickande  blad  (t  ex.  tistlar)  lemna  botemedel  mot  invärtes 
sting.  Hypericum  perforatum  med  sina  liksom  af  en  nål 
prickade  blad  helår  sår,  uppkomna  genom  stickvapen.  Det 
anförda  kan  vara  nog;  tilläggas  må  blott,  att  den  i  titeln 
omtalade  underbara  roten  är  den  af  Esaias  omtalade  Isai 
eller  Jesse  rot,  d.  v.  s.  Kristus^  h vilkens  fem  sår  äro  hans 
»signatur»,  i  det  att  de  utvisa  hans  helande  kraft  i  alla 
kroppens  och  själens  sjukdomar. 

Ett  annat,  vida  vigtigare  arbete  är  det,  som  blifvit 
kalladt  dels  »den  första  egentliga  svenska  Flora»  %  dels 
»Index  pliarmacologicus»^). 

Dess  fullständiga  titel  är: 

M.  JoHANNiS  FranCK,  Anatontice  &  Botanices  in  Academia 
Upsaliensi  Profes.  publici^  Speculum  botanicum.  In  quo  jttxta 
Alphabeti  ordinem^  Prcecipuarum  Ilerbarum^  Arboru^  Fruticum  & 
Suffrtdicum  Nomenclaturce  sive  Appellationes^  tam  in  Sueticä  quam 
Latinä  linguå,  ad  lustrandum  proponuntur:  In  gratiam  studiosorum 
Medicina^  aliorumq;   Philo-Botanicorum  concinnatum,  atq;  Autoris 


*)  J.  A.  Holmström,  Utkast  till  Svenska  Florans  Literatur-Historia 
(i  Botan.  Not.   1849),  till  hvilken  förtjenstfuUa  af  handling  hänvisas. 
*)  R.  F.  Fristkdt,  Joh.  Franckenii  Botanologia  p.  3, 
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opera  &  impensis  publid  juris  factum.  Upsalice^  Excudebat  Aeschil- 
lus  MatthicB  Acad.  Typog,  Anno  r6j8.  —  En  ny  upplaga  eller 
Speculum  Botanicum  Renovatum . , . .  denuo  revisum^  pluri- 
bus  plantarum  speciebus  auctmm  utkom  1659. 

Det  var  endast  motsträfvigt,  som  Franck  utgaf  detta 
arbete.  I  Consistorii  protokoll  för  ^/i2  1638  finnes  nemli- 
gen  antecknadt:  »Spordhe  Rector  [Prof.  Stalenus]  Magn.  M. 
JoH.  Frank,  om  icke  honom  behagadhe  låta  then  nomenda- 
inram  herbarii  aff  trycket  vthgå,  som  han  publice  dicterat 
haffiier?  R[espondebat] :  Thet  fins  så  många  authores  öffuer 
then  Materien,  och  nu  ähr  aldeles  fäfängdt  aff  ny  o  nogot 
tryckia  låta». 

Samma  dag  förevisades  sagde  arbete  (säkerligen  i  ma- 
nuskript) af  ärkebiskopen  i  domkapitlet,  hvarvid  beslöts, 
att  man  hos  Franck  skulle  anhålla,  att  äfven  de  tyska 
namnen  måtte  utsättas  ^).  På  grund  af  denna  påtryckning 
från  tvenne  håll  sattes  tryckningen  genast  i  verket,  men 
några  tyska  namn  medtogos  icke. 

I  det  korta  företalet  till  detta  arbete  påpekar  förfat- 
taren, att  växtkunskap  kan  vinnas  såväl  genom  herbarier, 
som  ock  förnämligast  genom  forskning  i  den  lefvande  na- 
turen. Till  hjelp  härvid  ville  han  nu  lemna  en  förteck- 
ning på  växternas  namn,  såväl  de  latinska  som  de  sven- 
ska, hvilket  senare  han  anser  ingen  förut  gjort  »tam  co- 
piose  tamque  fideliter».  Detta  är  ock  förhållandet,  och 
arbetets  obestridligt  största,  ännu  bestående  värde  ligger  i 
den  skatt  af  svenska  växtnamn,  som  här  finnes  förvarad.  — 
Växterna  anföras  i  de  latinska  namnens  alfabetiska  ordning, 
förnämligast  med  begagnande  af  Tabeknamontani  nomen- 
klatur, men  inga  beskrifningar,  växtställen  eller  andra  iakt- 
tagelser meddelas  i  första  upplagan.  Ganska  många  hos 
oss  odlade  och  officinella  växter  finnas  upptagna;  samma 
art  förekommer  ej  sällan  på  olika  ställen  under  olika  namn. 


^)  Upsala  Domkap:s  protokoll  Vi»   1638. 
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De  svenska  arter,  som  anföras,  äro  till  allra  största  delen 
de  i  vårt  land  vanligast  förekommande.  Med  dessa  finnas 
dock  inblandade  sådana,  som  Trapa  natans  (Tribulus  aqua- 
ticusjj  Aconitum  Lycoctonum^  Hedera  Helix^  Viscum  al- 
bum^ Asplenium  ruta  muraria  m.  fl.  —  I  andra  upplagan, 
i  hvilken  han  upptager  flera  dels  af  honom  sjelf  nyfunna, 
dels  af  andra  meddelade  växter,  påträffas  några  få  anmärk- 
ningar. Så  t.  ex,  lemnas  en  kort  beskrifning  på  Utricu- 
laria  vulgarisy  som  »ante  triennium»  blifvit  upptäckt  af 
hans  lärjunge  Ol.  Rudbeck.  Bland  anmärkningsvärdare 
noviteter  märkas  dessutom  sådana  som  Rubus  arcticus 
(Fragaria  septentrionalium)^  Gnaphalium  arenarium^  Cornus 
suecicaj  Herminium  Monorchis^  Betula  nana^  Alnus  incana 
o.  s.  v. 

I  företalet  till  andra  upplagan  omtalar  han  sin  afsigt 
att  i  ett  särskildt  arbete  redogöra  för  växternas  y>vires  et 
facultates».  Hans  försvagade  syn  och  helsa,  hvaröfver  han 
der  klagar,  hindrade  dock  denna  plans  utförande.  Att  ett 
sådant  arbete  dock  förefanns  såsom  ett,  åtminstone  i  det 
närmaste,  färdigt  manuskript,  visste  man  af  Scheffeki  Sue- 
cia  literata  (1680),  der  det  omtalas  såsom  befintligt  i  Streng- 
näs-lektorn  Sil^:ni  boksamling.  Sedan  var  det  länge  för- 
svunnet, tills  det  i  slutet  af  1 860-talet  påträffades  af  Biblio- 
tekarien C.  G.  Styffe  i  Upsala  biblioteks  rika  manuskript- 
samling. En  underrättelse  om  fyndet  jemte  redogörelse 
för  innehållet  af  dess  inledande  del  lemnades  af  E.  Fries 
i  Botart.  Notiser  1868^  och  ett  fullständigt  aftryck  med 
upplysande  inledning  och  samvetsgranna  kommentarier  af 
R.  F.  Fristedt  intogs  sedan  i  den  af  Kgl.  Vetenskaps-Societe- 
ten,  med  anledning  af  Upsala  universitets  1877  firade  fyra- 
hundraårsfest, utgifna  fest-tom  af  dess  Acta,  Mer  än  allt  annat 
af  Franck  författadt  visar  detta  arbete  befogenheten  af  E. 
Fries'  yttrande  (Bot.  Not.  1868  p.  5),  att  man  i  Franck 
»har  en  verklig  växtkännare  för  sig,  som  står  på  höjden  af 
sin  tids    vetenskap».     Olof    Rudbeck  talar    om    Franck 
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med  vördnad,  och  äfven  Linné  hyste  för  honom  stor  akt- 
ning. I  sin  Flora  Lapponica  citerar  han  honom  flitigt  och 
kallar  honom  y>pritnum  e  Suecis  botanicis  clarum»,  och  till 
hans  åminnelse  gaf  han  sedan  åt  ett  växtslägte  namnet 
Frankenia. 

Detta  arbete,  som  enligt  deri  gjorda  anteckningar  antagligen 
tjenat  till  ledning  vid  Francks  föreläsningar  1640  och  1641,  be- 
står af  trenne  delar,  nemligen  en  inledande  framställning  af  all- 
mänt botaniskt  innehåll  samt  derefter  tvenne  kapitel,  det  ena  om- 
fattande örters,  det  andra  träds  och  buskars  medicinska  nytta 
och  användning.  Det  senare  är  ej  fullbordadt,  utan  slutar  med 
Litnonia  malus,  så  att,  då  växterna  i  alfabetisk  ordning  anföras, 
de,  som  derefter  bort  följa,  saknas.  I  slutet  finnes  tillagd  för- 
teckning på  de  svenska  växtnamn,  som  finnas  meddelade  i  första 
upplagan  af  Speculum  botanicum. 

Den  första  delen  är  uppenbarligen  afsedd  att  göra  tjenst  så- 
som en  lärobok  i  allmän  botanik^),  uppstäld  i  frågor  och  svar. 
En  fullständig  framställning  häraf  skulle  blifva  alltför  vidlyftig  och 
tröttande,  isynnerhet  som  åtskilligt  deraf  är  hemtadt  från  Magirus 
och  alltså  ingår  i  den  ofvan  lemnade  redogörelsen  för  Chesne- 
COPHERI  af  handling  De  plantis.  Endast  några  korta  antydningar 
må  derför  har  göras. 

Efter  en  definition  på  växt,  hvarvid  framhålles  det  haltande 
i  liknelsen  af  menniskan  som  en  upp-  och  ned-,  ut-  och  invänd 
växt,  öfvergår  författaren  till  en  framställning  af  växtens  delar. 
Dessa  äro:  a)  under  jordytan  befintliga  {radix)  och  b)  höjda  öfver 
densamma  {superficies\  hvarvid  dock  är  att  anmärka,  att  några 
växter  (såsom  Viscunt^  Cuscuta  och  Lemnd)  sakna  rötter.  På 
frågan,  om  växtens  organ  kunna  på  annat  sätt  indelas,  svaras,  att 
de  kunna  vara  antingen  similares  eller  dissimilares.  De  förra  ega 
icke  någon  bestämd,  begränsad  form  och  utgöras  egentligen  en- 
dast af  nerver,  ådror  och  växtkött  {caro)\  hit  plägar  man  dock  äfven 
räkna  de  af  dessa  delar  sammansatta  veden,  barken,  bastet  och 
märgen  (matrix),  Dissimilares  åter  äro  rot,  stam,  grenar,  stjelk- 
leder  (nodi\  qvistar,  skaft,  blommor,  blad,  blomfoder,  hårliknande 
bildningar  {capillamentä)^  rottrådar  (cirrhi\  klangen  {capreoli\  fruk- 


*)  För  dess  innehåll  är  en  kort  redogörelse  lemnad  af  E.  Fries  i 
Botan.  Not.  1868  p.  L 
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ter  och  frön.  Alla  dessa  definieras  helt  kort,  men  på  det  hela  ta- 
get riktigt.  Åtskilliga  olikheter  i  veden  och  bastet  hos  våra  träd- 
slag påpekas.  —  Med  hänsyn  till  lökarne  uttalas  tvekan,  huruvida 
de  böra  anses  som  rötter,  isynnerhet  som  deras  rottrådar  icke  utgå 
från  sidorna,  utan  från  basen.  Men  äro  de  ej  rötter,  skulle  de 
vara  frukter,  hvilket  anses  otroligt.  —  Blomman  säges  bestå  af 
flera  delar,  bland  hvilka  de  vigtigaste  äro  de  fint  bygda,  färgade 
kronbladen.  Dessutom  eger  hon  en  stamdel  samt  ett  slags  smala, 
inne  i  blomman  sittande  capillamentaj  de  der  äfven  kallas  apices 
(=  ståndarne).  —  Frukten  uppgifves  af  Theophrastos  bestå  af 
frögömme^)  och  frö,  hvilket  dock  ej  för  alla  växter  är  riktigt.  Så 
t.  ex.  kan  man  knappt  säga,  att  hos  smultronet  frögömme  finnes, 
utan  snarare  en  slags  humor^  och  i  denna  ligga  inga  tydliga  frön. 
Hos  hasselnötter,  anis  och  fenkol  äro  frögömme  och  frö  förenade 
till  ett:  åter  hos  andra  finnas  utom  frögömmet  kring  fröna  tvenne 
omhöljen  {cutis  och  membrand).  Ny  definition  måste  derför  upp- 
ställas på  frukt :  den  är  det^  som  alstras  af  blomman.  Häremot 
kan  invändas,  att  några  växter  sätta  frukt,  men  ej  ega  blommor, 
såsom  fikon,  ek,  en  och  daddelpalm,  af  hvilken  senare  finnas  två 
slags  träd:  honliga,  som  sätta  frukt  utan  blomma,  och  hanliga,  som 
blomma  utan  att  sätta  frukt.  Härtill  svaras  emellertid,  att  om  än 
dessa  växter  sakna  tydliga  blommor,  så  ega  de  dock  fruktämnen, 
ur  hvilka  frukt  utvecklas  och  som  kan  anses  såsom  dessa  växters 
blommor. 

Derefter  öfvergår  författaren  till  växternas  indelning  i  ofull- 
ständiga (såsom  Ftscum,  Cuscuta  m.  fl.)  och  fullständiga,  bland 
hvilka  senare  kunna  urskiljas  träd,  högre  buskar  (^frutices^  t.  ex. 
hassel,  hagtorn  m.  fl.),  lägre  buskar  (cremia,  såsom  hallon,  vinbär, 
blåbär,  ljung,  åbrodd  o.  s.  v.)  samt  örter.  Det  anmärkes  dock 
härvid,  att  gränserna  mellan  dessa  olika  slag  äro  omöjliga  att 
uppdraga.  Så  t.  ex.  öfverstiger  vinrankan  och  melonen  ofta  i  längd 
de  största  träd,  men  den  förra  är  dock  en  buske,  den  senare  en 
ört  o.  s.  v. 

Till  sist  lemnas  en  öfversigt  af  växternas  olikheter  med  hän- 
syn till  uppkomst,  groningstidens  längd,  växplats,  näring,  tillväxt- 
hastighet, ålder  vid  första  fruktsättningen,  fruktsamhet  eller  steri- 
litet,   lifslängd,    kärlek  eller  hat  till  andra  naturalster,  yttre  form. 


^)  Det  synes  lämpligast  att  här  sålunda  öfversätta  caro,  isynnerhet 
som  ~  enligt  hvad  vi  i  det  föregående  sett  —  detta  ord  äfven  tages 
i  en  annan  betydelse. 
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temperament,  konsistens,  smak,  lukt,  färger,  beklädnad  och  sam- 
mansättande delarnes  mängd  —  med  ett  ord  växternas  biologiska 
förhållanden.  Af  allt  det,  som  härom  anföres,  är  det  mesta  väl- 
bekanta saker,  hvarför  här  anföras  endast  några  spridda  uppgifter, 
som  kunna  i  ett  eller  annat  afseende  ega  ett  visst  intresse. 

De  flesta  växter  komma  ur  tydliga  frön,  men  några  alstras 
på  ett  dunkelt,  för  oss  ännu  obekant  sätt,  t.  ex.  ^Lichem  (=  Mar- 
chantid)^  Adianthunt^  Polytrichum  och  ormbunkar.  Förutom  ge- 
nom frön  föröka  sig  många  normalt  eller  tillfälligt  genom  öfver 
eller  under  jordytan  utvecklade  utlöpare,  rotskott  o.  s.  v.,  hvarpå 
några  exempel  lemnas.  —  Växternas  förnämsta  födoämne  är  vatt- 
net, men  härvid  är  att  märka,  att  några  vilja  hafva  det  rent^  andra 
åter  (t.  ex.  köksväxterna)  heldre  förorenadt.  Några  (t.  ex.  plata- 
nen) föredraga  vin  framför  vatten  (!).  En  del  älska  saltvatten, 
men  i  allmänhet  dödas  växterna  häraf,  hvilket  kan  ses,  då  hafvet 
öfversvämmat  ängar  o.  s.  v.  —  Några  växter  utveckla  både  blom- 
mor och  frukt,  andra  intetdera  (t.  ex.  ormbunkar)  och  åter  andra 
ettdera.  Såsom  exempel  på  växter,  hvilkas  blommor  ej  sätta 
frukt,  nämnas  pil  och  asp,  hvarmed  uppenbarligen  afses  hanträden. 
De  flesta  växter  sätta  frukt  endast  en  gång  om  året,  andra  två 
(fikon,  oranger),  andra  tre  (pistasier).  —  På  växternas  kärlek  och 
hat  anföras  endast  få  exempel,  i  motsats  till  den  rikedom  på  sä- 
dana, som  af  den  tidens  växt-psykologer  plägade  framdragas.  Oli- 
ven ej  blott  tynar,  utan  rent  af  dör  i  ekens  närhet.  Kål  vantrif- 
ves  under  vinranka,  och  denna  slingrar  aldrig  sina  klangen  kring 
kål.  Vinrutan  växer  frodigare,  om  hon  får  fikonträd  till  granne.  — 
Relativt  utförligt  behandlas  olikheterna  med  hänsyn  till  smaken. 
Alldeles  utan  sådan  äro  några  växter  fullständigt,  andra  i  vissa 
«sina  delar;  åter  andra  hafva  alla  delar  utrustade  med  smakande 
ämnen.  Hos  samma  växt  kunna  olika  delar  hafva  väsentligt  olika 
smak;  så  t.  ex.  har  apelsinträdets  rötter,  blad  och  blommor  en 
besk,  fruktskalet  en  på  samma  gång  besk  och  skarp,  fruktköttet 
en  sötaktig,  saften  en  syrlig  och  fröt  en  besk  smak.  Äfven  kan 
smakande  ämnens  när-  eller  frånvaro  vexla  med  växtens  eller 
växtdelarnes  ålder;  i  ungdomen  sura  frukter  kunna,  då  de  mognat, 
vara  söta  o.  s.  v.  Detta  kan  ock  bero  på  väderleken  (meloner 
blifva  t.  ex.  mindre  söta  under  regnar)  eller  förekomstorten  (per- 
sikan är  i  Persien  giftig,  men  lemnar  annorstädes  fullt  ätliga  fruk- 
ter o.  s.  v.).  I  vissa  fall  kan  menniskan  förändra  växternas  smak : 
granatäpplet    får  söta  i  stället  för  syrliga  frukter  efter  användning 
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af  svingödsel  o.  s.  v.  Liknande  förhållanden  kunna  iakttagas  med 
hänsyn  till  växternas  lukt,  hvarom  äfven  en  ganska  utförlig  utred- 
ning lemnas.  Såsom  slutomdöme  om  den  nu  refererade  delen 
af  det  föreliggande  arbetet  torde  kunna  uttalas,  att  densamma  i 
betraktande  af  vetenskapens  dåvarande  ståndpunkt  eger  stora  för- 
tjenster,  och  detta  ej  minst  på  grund  af  det  rediga  framställnings- 
sättet samt  den  sunda  kritik,  som  ledt  författaren  att  —  utom  i 
ett  par  oväsentliga  fall  —  behålla  det  goda  i  sina  föregångares 
arbeten,  men  förkasta  de  vidunderligheter  och  på  lösa  spekulatio- 
ner bygda  påståenden,  hvarmed  desamma  ej  sällan  äro  späckade. 
Åtskilligt,  som  synes  vara  frukten  af  hans  egna  iakttagelser,  måste 
ock  anses  såsom  goda  bidrag  till  botanikens  generella  del. 

Återstoden  —  den  vida  öfvervägande  delen  —  af  detta  ar- 
bete är  ej  af  egentligen  botaniskt,  utan  af  farmakologiskt  innehåll, 
hvadan  någon  redogörelse  härför  icke  är  på  sin  plats  i  denna  Ulla 
afhandling.  Det  må  vara  nog  att  framhålla,  att  framställningen 
lemnar  otvetydiga  vittnesbörd  om  en  varm  kärlek  för  det  behand- 
lade ämnet  samt  om  en  synnerligen  vidtomfattande  beläsenhet. 
På  samma  gång  vittnar  den  ock  om  hvilken  mängd  växter  man 
den  tiden  ansåg  kunna  tjena  till  läkemedel  *),  och  häraf  inser  man 
ock,  hvarför  botaniken  den  tiden  ansågs  utgöra  en  nödvändig  be- 
ståndsdel af  läkarevetenskapen  eller  åtminstone  vara  dennas  oum- 
bärliga tjenarinna  {ancilla  medicifKB), 

Härmed  är  redogörelsen  för  Francks  botaniska  för- 
fattare-verksamhet afslutad,  och  det  återstår  nu  att  omtala, 
hvad  han  i  ett  annat  afseende  uträttade  eller  försökte  ut- 
rätta för  sin  älsklingsvetenskap.  Hans  önskan  var  att  till 
fromma  for  botanikens  studium  erhålla  en  -»horttis  medicus*.  • 
Saken  bragtes  på  tal  i  konsistorium,  hvarvid  än  (^^/i2 
1642)  »blef  denna  gången  intet  vvrist  der  om  beslutit»,  än 
(V2  1643)  upplästes  »ett  missive  til  H.  K.  M:t,  wår  Aller- 
nådigste  Drottningh  om  Horto  Medico».  Två  dagar  der- 
efter  besöktes  akademien  af  Axel  Oxenstjerna,  och  der- 
vid  »påminte  Rector  [som  då  var  Franck]  Hans  Excelhtz 
om    Horto    Medico,    at    thet    woro  een  gagnelig  tingh  för 


^)  Ehuru,  såsom  redan  är  närandt,  arbetet  ej  är  afslutadt,  afhand- 
las  här  de  medicinska  egenskaperna  hos  omkring  500  arter. 
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studiosis  Medicinae  och  berömligit  för  Academien  at  the 
hade  een  ort  der  till.  Och  anhölt  hoos  Hans  Exell:tz  om 
möieligit  kunne  wara  at  itt  styckie  af  konungzträgården  ^) 
kunne  der  til  deputeras.  Hans  Excell.  meente  thet  wäl 
skee  kunna».  Straxt  derefter  (^^/s)  beslöt  ock  konsistoriet 
att  hos  kansleren  anhålla  om  bifall  till  anläggande  af  en 
sådan  trädgård,  men  redan  d.  3 1  Maj  heter  det  1  consistorii 
protokoll:  »Om  Horio  Botanico  beslöts:  om  han  icke  kan 
bekommas  uthan  penningar,  så  wele  wij  låta  falla  thet». 
Ännu  en  gång  under  Francks  lifstid  bragtes  denna  fråga 
åter  på  tal  i  konsistorium,  nemligen  vid  kanslersvisitationen 
d.  ^^/ö  1653,  dock  ej  af  Franck,  utan  af  hans  yngre  embets- 
broder.  Medicine  professorn  Sv.  Broms,  som  yrkade,  »att 
här  borde  wara  itt  laboratorium^  theatrum  Anatomiciim  sampt 
een  hortus  Botanicus^.  Härtill  svarade  kanslern:  »Alt 
detta  hörer  till  att  instituera  medicinam.  Jagh  will  icke 
disputera  emoot  Eder,  wtan  detta  säijes  wäl  rätt,  men  hwar 
will  man  finna  medel  här  till?»  Det  var,  som  bekant, 
först  genom  Olof  Rudbecks  kraft  och  sega  uthållighet,  som 
denna  fråga  bragtes  till  lycklig  lösning,  men  Francks 
förarbeten  torde  dock  hafva  undanröjt  en  del  svårigheter. 
Till  en  fullständig  skildring  af  Francks  verksamhet 
hörer  slutligen  omnämnandet  af  några  ytterligare  alster  af 
hans  penna,  ehuru  hans  berömmelse  deraf  ej  ökas,  utan 
snarare  minskas.  Liksom  många  andra  Upsalaprofessorer 
den  tiden  åtnöjde  han  sig  nemligen  ej  med  att  uppträda 
såsom  författare  inom  sitt  eget  vetenskapsområde,  utan 
förirrade  sig  dessutom  på  andra,  för  honom  mer  eller  min- 
dre främmande.  Sålunda  utgaf  han  tre  filosofiska  disputa- 
tioner,  nemligen:  De  nobili  et  ardua  illa  qucestione^  qua 
quceriturj  num  Anima  Rationalis  sit  ex  Traduce^  an  vero  per 


^)  Denna  låg  då  söder  om  kyrkan,  ungefär  mellan  Skytteanska 
trädgården  och  Slottsdammen.  Namnet  Trädgårdsgatan  påminner  ännu 
härom. 
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novam  quandam  creationem  immediate\  adhuc  corpori  in- 
fundatur^)  (1623),  Problemata  miscellanea  varii  argumenti 
(1625)  och  De  origine  formaruin  (1629)  samt  dessutom 
åtskilliga,  som  falla  inom  »fysikens»  område.  Hit  höra 
De  calore  solis  (1625),  De  specijica  caloris  ccelestis  et  ele- 
mentaris differentia  (1626),  De  orbium  ccelestium  realitate 
(1627),  De  transmutatione  metallorum  (1629)  och  De  prin- 
cipiis  constitutivis  lapidis  pkilosophici  (utan  årtal).  Det  är 
förnämligast  de  tvenne  sist  nämnda,  äfvensom  den  på  sätt 
och  vis  rättsmedicinska  De  innocenti  occisorum  corporum 
sanguine,  qui  ad  prcesentiam  sicarii  cj*  homicidw  ubertim  ex 
vulnere  projluit  Sf  extillat  (1624)  samt  den  förr  omnämnda 
De  insigni  <^'  admirabili  siderum  ccelestium  in  sublunaria 
corpora  injluxu,  vi  cJ-  efjicacia,  som  vållat  att  Franck  fått 
rykte  om  sig  såsom  en  i  hög  grad  lättrogen  och  kritiklös 
anhängare  af  de  barocka  åsigter  inom  naturvetenskaperna, 
som  redan  då  af  mera  tänkande  öfvergifvits.  Så  antar 
han  det  vara  en  afgjord  sak,  att  man  i  himlakroppar- 
nes inflytande  på  vår  jord  har  att  söka  orsaken  till  en 
stor  mängd  företeelser;  (så  t.  ex.  är  planeten  Jupiter  hel- 
sans vårdare  och  bevarare  under  det  att  andra  stjemor 
åstadkomma  sjukdomar,  jordbäfningar,  öfversvämningar,  elds- 
vådor, nödår  o.  s.  v.,  och  bland  dessa  utmärker  sig  isyn- 
nerhet den  »illvillige,  melankoliske,  mot  menskliga  lifvet 
fiendtiige  Saturnus»  såsom  upphofvet  till  alla  pestsjukdomar 
o.  s.  v.);  att  på  afdragna  hudar  af  själ  och  sjökalf  (genom 
månens  inflytande)  håren  resa  sig  vid  ebb  och  åter  lägga 
sig  vid  flodtid;  att  den  lilla  sugfisken,  om  den  fäster  sig 
vid  äfven  de  största  fartyg,  förmår  att  t  o.  m.  under  den 
friskaste  vind  fullständigt  hindra  farten,  och  att  detta  otvif- 
velaktigt  beror  på  9  stellarum  quarundam  nobilissimarum 
influentiis  occultis*;  att  då  en  mördare  kommer  i  närheten 
af  sitt  offers  lik,    äfven  om  detta  är  gammalt,  blod  börjar 


^)  En  i  den    tidens    disputationer    med  förkärlek  behandlad  fråga. 
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att  framsippra  ur  såren;  att  den  ena  metallen  kan  förvand- 
las i  en  annan,  och  specielt  att  guldmakeri  »ej  bör  räknas 
till  fabler  och  käringprat»;  att  den  filosofiska  stenen  kan 
erhållas  med  tillhjelp  af  qvicksilfver  och  svafvel,  hvaraf  det 
förra  är  den  manliga,  det  senare  den  qvinliga  principen 
o.  s.  v.^)  Denna  hans  benägenhet  att  på  vissa  områden 
omfatta  de  orimligaste  saker,  blott  emedan  någon  gammal 
författare  utgifvit  dem  för  sanna,  har  ock  gjort,  att  man 
i  honom  trott  sig  finna  »Sveriges  förste  homoeopat»  eller 
rättare  en  anhängare  af  Paracelsi,  af  homoeopaterna  sedan 
upptagna  sats:  »similia  similibus  curaniur^.  Det  är  dock 
så  långt  ifrån,  att  så  är  förhållandet,  att  han  tvärtom  för- 
klarar denna  sats  vara  *non  soluin  falsOy  sed  penitus  ab- 
surda^. 

Vi    hafva    nu    lemnat    en    utförligare    skildring  af  de 
tvenne    mäns  lefnadsförhållanden  och  verksamhet,  hvilka  i 


*)  Hans  sista  arbete,  som  dock  ej  ger  sig  ut  för  att  vara  af  veten- 
skaplig art,  handlar  ock  om  den  sten,  som  förvandlar  »alla  Metaller  i 
klar  Gull,  Fördrijfwer  ock  all  Kranckheet  tijn,  Theraff  tu  lijder  swära 
Pijn».     Dess  egendomliga  titel  är  följande: 

Colloquium  Philosophicum  cum  Dijs  Montanis,  Thet  är:  Ett 
Lustigt  och  Ljuflighit  Samtaal  emillan  the  Fömembsta  och  Edleste 
Berg-Gudar  och  een  högförfaren  Philosopho  Zamobrides  benämbd:  Om 
then  Edle  och  Dyrbare  Klenodien  Lapide  Phtlosophorum  Huru  och  på 
hwad  sätt  then  samme  rätteligen  skall  Praepareras  och  tilberedas.  Och 
effter  thet  uthi  thetta  Colloquio  then  ganske  Philosophiske  Konsten  ful- 
kombligen,  klarligen  och  korteligen  lärdt  och  författat  är:  Hafwer  en 
wälförfaren  Philo-Chymicus  thetsamme  (omnibus  JUijs  doctrince  et  artia  til 
gagn  och  godho)  låtit  aff  Trycket  vthgå:  Förhåppandes  ther  medh  Tack 
hoos  them  til  at  förtiäna.  Personerna  som  om  theiie  Gyllene  Steenens 
rätta  pr(pparation  Samtaal  hållit  hafwa  äre  Tolff:  Och  finnes  theras 
Nampn  på  andra  Bladet  ordentligen  satte.  —  Impressum  est  hoc  Collo- 
quium in  celeberrimo  Regni  Borealis  Åthenceo:   Anno 

ReX  HerMes  &  ReX  Geber  aVrlfera  sVa 
arte  reDIVIVI  erVnt  In  pLaga  boreaLI. 
[Tryckningsorten  är  Upsala;  årtalet  —   1651  —  fäs  genom  hopsumme- 
ring af  de  romerska  sifferbokstäfvema.  —  Jfr.  Klemming,  Ur  en  anteck- 
nares samlingar  p,  190], 
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Sverige  voro  de  första  universitetslärarne  i  botanik.  Dessa 
voro  emellertid  icke  de  ende,  som  uppträdde  med  akademi- 
ska disputationer,  hvilka  kunna  hänföras  till  denna  vetenskap. 
Alla  dessa  tillhöra  dock  dess  skolastiskt-spekulativa  skola. 
AUdenstund  efter  Chesnecopheri  död  man  fann  det  »råd- 
sampt  och  nödigt  wara,  att  Physica  tages  ifrå  facultate  me- 
dica  och  refereres  till  facultatem  philosophicam»  ^),  skulle 
man  kunnat  vänta,  att  det  skulle  varit  någon  af  denna 
professurs  senare  innehafvare,  som  försökt  sig  äfven  på  det 
botaniska  området.  Så  är  dock  icke  förhållandet,  men  i 
stället  har  man  ej  mindre  än  tre  disputationer,  alla  med 
namnet  De  plantis,  hvilka  utgifvits  under  praesidium  af 
Professorn  i  grekiska  språket  Joh.  Stalenus  (1634),  Pro- 
fessorn i  samma  ämne  Henk.  Ausius  (1644)  och  Professorn 
i  logik  Ol.  Unonius  (1647),  hvarjemte  bland  de  Collegii 
physici  disputationes^  som  utgåfvos  Theologiae  studiosus  & 
Facultatis  Philos.  Adjunctus  Aesciiillius  PETR^iiUS  (1625) 
i6:de  delen  handlar  De  metallis^  lapidibiis^  succis  et  terris 
pretiosis^  stirpium  natura^  in  genere  earum  corruptionibusy 
plantarum  partibus  ^  suvimis  generibus. 

Den  äldsta  af  dessa  skrifter  är  den  sistnämnda,  hvilken 
tillika  är  den,  som,  hvad  dess  botaniska  del  beträffar,  minst 
grumlas  af  filosofiska  spekulationer.  Hvad  om  växterna 
anföres  är  dock  mycket  knapphändigt  (2  sidor)  och  utgör 
endast  en  ytterst  sammanträngd  del  af  hvad  Chesnecopherus 
förr  framställt 

Den  under  Staleni  praesidium  utgifna  afhandlingen 
synes  vara  kompilerad  af  respondenten  Dan.  Kvlander. 
Visserligen  går  han  hufvudsakligen  i  Johannis  Magiri  fot- 
spår, men  då  afhandlingen  i  några  delar  afviker  från 
Ciiesnecopheri  förut  refererade  skrift  De  plantis  eller  kom- 


^)  Consist.  prot.  »^-^»A  1637. 
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pletterar  densamma,  må  en  kort  redogörelse  för  dess  inne- 
håll här  lemnas^): 

Efter  definition  på  växt  (hvarjc  författare  ansäg  sig  böra  nå- 
got litet  ändra  sina  föregångares)  och  indelning  af  växtrikets  alster 
pä  ungefär  samma  sätt,  som  af  Chesnecopherus  blifvit  gjordt, 
öfvergår  han  till  redogörelse  för  växtens  delar,  nemligen  dess  kropp 
(corpus)  och  dess  själ  (aniiua).  Kroppens  delar,  hvilka  mer  eller 
mindre  noga  definieras,  äro  i)  perennes^  hvilka  kunna  vara  a)  pri- 
mari(B  (rot,  stam,  hud  eller  bark,  saft)  och  b)  secundariie  (ådror 
och  nerver,  hvilka  med  gemensamt  namn  kallas  fibrer,  samt  gre- 
nar) —  och  2)  vicissiiudinarice  (blad,  blommor,  frukter  och  ex- 
krementer,  ^qualia  sunt  gummin  lachrymce,  fungi  et  tubera  anna. 
scentia^). 

Själen  eller  den  inneboende  kraft,  hvarigenom  växtkrop- 
pen lefver,  genom  upptagen  föda  uppehålles,  tillväxer  och  al- 
strar sig  liknande  afkomma,  eger  åtskilliga  -tfacultatest^  nemligen 
i)  primarice:  nutritiva^  augmentativa  ocii  generativoy  samt  2)  se- 
rundarice:  concocirix,  attractrix,  retentrix^  expultrix,  alteratrix  och 
formatrix.  Af  dessa  facultates  secundaricd  äro  de  fyra  första  un- 
derordnade (eller  yttringar  af)  fac,  augmentativa^  de  två  senare 
fac.  generativa. 

Facultas  augmentativa  består  och  visar  sig  däri,  att  växten 
i  sin  helhet  eller  vissa  dess  delar  ^pcr  calorem  naturalevit  genom 
upptagen  näring  erhålla  sin  behöriga  storlek.  —  Concoctrix  om- 
vandlar födan,  så  att  den  blir  för  växten  passande;  attractrix  dra- 
ger näringen  till  sig;  retentrix  qvarhåller  densamma  så  länge,  att 
den  behöriga  omvandlingen  kan  försiggå;  expultrix  aflägsnar  det 
för  nutritionen  olämpliga. 

Facultas  generativa  åstadkommer  nya  plantors  bildning  ur 
frön.  —  Alteratrix  verkställer  vissa  förändringar  inom  fröt,  hvar- 
förutan  groning  ej  är  möjlig;  formatrix  är  verksam  i  det  sålunda 
till  groning  beredda  fröt  och  bildar  af  dess  beståndsdelar  den  för 
hvarje  art  bestämda  formen. 

^)  Såsom  betecknande  för  den  tidens  disputations-väsen  må  anföras, 
att  författaren  —  säkerligen  för  att  på  förhand  afväpna  kitsliga  oppo- 
nenter —  framhåller,  att  han  med  planta  ej  menar  fotsålor  ^vd  alias 
ejus  modi  improprias  acceptiones^^  utan  verkligen  endast  växter  eller,  så- 
som han  redan  förut  sagt,  grekemas  ^vxa. 
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Derefter  redogöres  för  växternas  groning,  död,  olika  växplat- 
ser  och  ändamål,  hvilket  dock  ej  innehåller  något  nytt  eller  sär- 
skildt  anmärkningsvärdt,  utom  det  att  könsförhållanden  hos  väx- 
terna förnekas. 

Äfven  den  under  Ausii  praesidium  utgifna  disputationen 
De  plantis  in  yenere  synes  vara  författad  af  respondenten 
Andreas  Claudii  En^uus.  Också  för  dennas  innehåll  bor 
en  kort  redogörelse  ej  saknas: 

Först  lemnas  definition  på  växt  (naturligtvis  med  liten  varia- 
tion från  andra  författares)  och  derefter  redogörelse  för  följande*): 

A)  Växtens  caussfic  efiicientes  äro: 

a)  r emot  a  principalis\  Gud. 

b)  remota  minus  principalis:  himlakropparnes  inflytande 
(dagliga  erfarenheten  lärer,  att  solen  lemnar  det  behöf- 
liga  värmet,  månen  fuktigheten). 

c)  principalis  propinquior:  växten  sjelf,  som  alstrar  sig  sjelf 
liknande  individ,  men  ej  andra;  detta  bekräftas  af  ska- 
pelsehistorien i  I  Mose  bok  kap,  i. 

d)  principalis  omnium  proxima:  den  i  växten  inneboende 
själen. 

e)  insirumentalis :  själens  bildningsförmåga  /"=  facultas  aug- 
mentativa], 

B)  Växtens  materia  är: 

a)  remotissima:  de  fyra  elementen.  —  Detta  är,  hvad  elden 
beträffar,  mindre  tydligt,  men  äfven  denna  måste  an- 
tagas ingå  i  växtens  materia,  emedan  växten  enligt  de- 
finitionen är  icorpus  perfecte  mixtum^y  och  dertill  for- 
dras, att  alla  fyra  elementen  äro  med  hvarandra  för- 
enade (!). 

b)  propinquior:  de  tre  kemiska  grundämnena:  salt,  svafvel 
och  qvicksilfver  (!). 

c)  proxima:  fröt,  hvilket  bestyrkes  af  såväl  dagliga  erfa- 
renheten, som  I  Mose  bok  kap.  i.  —  Fröts  vigtigaste 
del  är  växtämnet  (corculum  sen  pulpa  seminis).  Då  my- 
ror insamla  frön,  söndergnaga  de  detta,  på  det  att  gro- 
ning ej  måtte  ega  rum ;  om  andra  fröts  delar  af  maskar 


^)  En  del  alltför  abstrakta  spekulationer  hafva  här  uteslutits. 
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förtärts,  gror  dock  fröt,  om  blott  växtämnet  ej  är  för- 
stördt.  Fröskalet  tjenar  detsamma  till  skydd, 
d)  omnium  proxima:  corpiis  organicum  plant m^  som  för- 
klaras vara  intet  annat  än  den  till  olikartade  organ  på 
ett  prydligt  och  konstrikt  sätt  för  utförande  af  särskilda 
förrättningar  konstruerade  och  utrustade  materien. 

Växtens  organ  äro  rot^  stam^  blad  o.  s.  v. 

Växtsjälens  facultates  äro  flera  och  olika.  De  förnämsta  äro 
concoctrix,  attractrix,  retentrix^  expultrix^  alteratrix,  for- 
matrix. 

Växtens  ändamål  är  a)  primarius:  Guds  förhärligande  och 
b)  secundarius:  gagn  för  menniskan  och  djuren. 

Växternas  systematiska  indelning  förklarar  sig  författaren  ej 
medhinna  att  framställa. 

Angående  den  tredje  af  de  ofvan  angifna  disputatio- 
nerna  De  plantis,  nemligen  den  under  Unonii  praesidium 
af  Magnus  Nicolai  försvarade,  kunna  vi  fatta  oss  kortare, 
då  deri  återkommer  mycket  af  hvad  hans  föregångare 
framställt,  ehuru  enklare  och  redigare.  Såsom  i  någon 
mån  nytt  eller  afvikande  må  följande  framhållas: 

Växterna  böra  delas  i  örter  och  träd;  detta  är  Guds  egen 
indelning,  såsom  synes  af  i  Mose  bok  kap.  i  v.  1 1 .  —  De  flesta 
växter  förökas  genom  frön,  andra  derjemte  eller  uteslutande  ge- 
nom andra  delar,  om  i  dessa  finnes  samma  alstringskraft  (vis  se- 
minalis)^  som  1  fröt.  Exempel  härpå  lemnar  Ficus  indica^  som 
har  vis  seminalis  i  bladen^).  Om  en  dekokt  på  svampar  slås  på 
trädrötter,  uppkomma  deraf  svampar.  —  Redogörelse  lemnas  för 
växternas  materia,  organ,  ändamål,  förekomst  på  olika  lokaler, 
bördighet,  temperament  (några  äro  tempererade,  andra  varma, 
kalla,  fuktiga  eller  torra  i  i:sta — 4:de  graden),  nytta  samt  olikheter 
till  form,  färg  och  lifslängd.  Bland  för  växterna  skadliga  inflytelser 
namnes  ock  rost  (rubigo)^  hvilket  är  så  mycket  mera  anmärk- 
ningsvärdt,  som  man  har  goda  grunder  att  antaga,  att  denna 
landtbrukarnes  fiende  först  i  nyare  tid  (måhända  i  senare  hälften 
af  förra  århundradet)  inkommit  till  Sverige.  Antagligt  är  dock,  att 
författaren  härvid  stödt  sig  på  gamla  latinska  författares  uppgifter. 

^)  Härmed  menas  Opuntia  ficus  indica,  hvilkens  plattade  stamleder 
här  betraktas  som  blad. 
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Till  de  nu  anförda  disputationerna  skulle  måhända  yt- 
terligare några  kunna  läggas,  t.  ex.  De  facultatibus  aniince 
vegetativa'  (1635)  ^^^  De  anima  vegetante  (1645)  af  Optices 
&  Mechanices  Professorn  Mart.  O.  Nycopensis  ^);  De  anima 
vegetativa  ej usque  facultatibus  in  genere;  et  in  specie  de  facul- 
tate  nutritiva  af  Philos.  Adjunkten  Laur.  L.  Tolfstadius 
(1637);  De  anima  vegetativa  af  Philos.  pract.  Professsorn 
Petr.  Erici  Liungii  (1650).  Alla  dessa  röra  sig  dock  för- 
nämligast på  spekulationens  område,  och  »i  samma  män 
som  de  skolastiska  distinctionerna  ökas,  försvinner  allt  mer 
och  mer  allt  positivt  innehåll»^).  Det  lilla,  som  deraf  fin- 
nes, anträffas  äfven  i  andra  skrifter  och  är  i  det  föregående 
refereradt  —  Snarare  borde  måhända  här  redogöras  for  de 
skrifter,  som  af  G.  Alanus,  Abr.  Thauvonius  och  Jacob  Flach- 
SENius  utgåfvos  i  Finland,  dit  vid  Åbo  universitets  anlägg- 
ning den  skolastiskt-spekulativa  botaniska  skolans  åskåd- 
ningssätt importerades.  Tid  och  utrymme  tillåta  dock  lika 
litet  detta^),  som  att  redogöra  för  botanikens  tillstånd  vid 
det  då  till  Sverige  hörande  universitet  i  Dorpt.  Antyd- 
ningsvis må  blott  nämnas,  att  dervarande  professorn  i  astro- 
nomi och  fysik  Johannes  Erici,  adlad  Stiernsträle  (född  i 
Strengnäs  1607,  död  1686  såsom  vice  president  i  Dorpts 
hofrätt),  författat  en  disputation  De  plantis^  hvars  respon- 
dens  var  Andr.  Arvidi  Strengnensis  (1642).  Måhända  göm- 
mas äfven  andra  med  botaniskt  innehåll  bland  de  172  aka- 
demiska disputationer,   som  han  uppgifves  hafva  utgifvit*). 

Det  finnes  ytterligare  ett  slags  akademiska  publikatio- 
ner,   hvilka,    huru    efemera    och    obetydliga    de  än  äro,  ej 

^)  Den  professur,  hvaraf  denne  var  innehafvare,  motsvarar  närmast 
den,  som  i  Upsala  intill  1873  kallades  physices^  d.  v.  s.  de  nuvarande 
professurerna  i  fysik  och  mekanik. 

^)  E.  Fries,  Dotan.   UtjL  III  jk  32. 

^)  Ett  sådant  arbete  är  ock  öfverflödigt,  då  redogörelse  härom 
lemnats  i  O.  Hjelts  förtjenstfulla  af  handling:  Naturhistoriens  Studium  i 
Finland  under  sjuttonde  och  adertonde  seklet. 

*)  Anrep,  Sv.  adelns  ättartafl.   IV  p.  205. 


Digitized  by 


Google 


Naturalhistorien  i  Sverige  intill  medlet  af  i6oo-taIet.         57 

böra  förbises;  de  lemna  nemligen  en  god  kännedom  om 
de  spörsmål,  som  då  företrädesvis  utgjorde  föremål  för  de 
unges  tankar  och  tankeutbyten.  Dessa  äro  de  t  heses  eller 
coroltariay  som  ej  sällan  finnas  bifogade  disputationsafhand- 
lingarne,  och  som  i  de  flesta  fall  torde  vara  författade  ej 
af  praeses,  utan  af  respondens.  Hålla  vi  oss  blott  till  så- 
dana theser,  som  mer  eller  mindre  äro  af  botaniskt  inne- 
håll, möter  oss  oftast  den  frågan,  huruvida  fröt  är  lefvande 
eller  om  vid  groningen  lif  genom  en  särskild  skapelseakt 
meddelas  detsamma;  respondentens  svar  är  än  jakande,  än 
nekande.  Vidare  förekomma  sådana  spörsmål  som:  Är 
förvandling  af  en  ört  eller  buske  till  sten  möjlig?  Kunna 
alla  [växternas]  fördolda  egenskaper  hänföras  till  sympati 
och  antipati?  Eger  lök  det  inflytandet,  att  genom  bestryk- 
ning  med  densamma  magneten  förlorar  sin  kraft?  Finnes 
ingefara  växande  i  Sverige?  Pä  de  tvenne  första  af  dessa 
frågor  lemnas  jakande,  pä  den  tredje  nekande  svar;  an- 
gående den  sista  vågar  framställaren  ej  hysa  någon  be- 
stämd åsigt,  utan  nöjer  sig  med  att  uttala  ett  försigtigt: 
^(lubitatur^.  Utan  att  något  svar  derpå  gifves,  framkastas 
ock  den  frågan,  huruvida  ej  Paracei.si  påstående,  att  »lika 
botas  med  lika»,  är  berättigadt,  enär  frusna  äpplen,  lagda 
i  kallt  vatten,  återtaga  sin  friskhet,  men  deremot,  lagda  i 
varmt,  ruttna.  Bestämdt  påstås  deremot,  att  regnvatten 
mera  befordrar  växternas  trefnad  än  kall-  och  brunns- 
vatten ^). 


*)  För  samlare  af  curiosa  erbjuda  dessa  theser  en  riktig  guld- 
grufva.  Under  genomgående  af  ett  mindre  antal  disputationer  från 
1600-talets  förra  hälft,  hafva  t.  ex.  sådana  frågor  anträffats,  som:  Böra 
Eva  och  alla  hennes  döttrar  anses  vara  menniskor?  Befann  sig  de  tre 
vise  männens  stjerna  i  Österlandet  nedanför  månen  och  hade  den  egen- 
rörelse?  Är  jorden  torrare  än  elden?  Kunna  elementen  ruttna?  Dessa 
alla  besvaras  jakande,  hvilket  ock  är  förhållandet  med  förra  delen  af 
följande  frågor:  Släcker  vattnet,  såväl  kallt  som  kokande,  eld  genom 
sin  fuktighet  eller  sin  [relativa]  kyla?  Drar  magneten  jernet  eller  jernet 
magneten?  Äro  ögonen  af  vatten-  eller  eld-natur?  —  Med  nej  besvaras 
åter    frågorna:     Är    himlen    af   vattennatur?     Består    himlen   af  renaste 
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Ännu  ett  litet  bidrag  till  kännedom  om  botanikens 
studium  vid  universitetet  kan  hemtas  från  de  offentliga 
orationer,  som  höUos  af  studenter,  hvilka  åtnjöto  stipendier. 
En  sådan  hölls  1633  af  Ericus  Johannis  Schroderus  ^), 
och  den  trycktes  sedan  under  namn  af  EFKilMlON  Up- 
landice  provinsice  laudatissimce.  Ur  naturalhistorisk  syn- 
punkt är  den  ganska  obetydlig,  men  den  må  här  omnäm- 
nas, emedan  den  är  den  enda  akademiska  afhandling,  i 
hvilken  det  lyckats  finna  angifvet  något  om  vårt  eget  lands 
växt-  och  djurverld.  Här  uppräknas  nemligen  åtskilliga  i 
Upland  förekommande  växter  och  djur,  hvaraf  framgår,  att 
författaren  egde  åtminstone  någon  kunskap  i  speciell  bo- 
tanik och  zoologi. 

En  annan  dylik  oration  intager  ett  alldeles  fristående 
rum  inom  svenska  botanikens  historia.  Det  är  den,  hvari 
NicoLAUS  Th.  Ungius^)  1636  inför  en  talrik  och  lysande 
åhörareskara  »skar  till  uti  växten  med  vältaligt  krångel 
och  bråk»  för  att  prisa  botanikens  studium.  Den  befémns 
vara  så  förträfflig,  att  den  trycktes  på  universitetets  be- 
kostnad under  titeln:  Encomion  Historice  plantarum  seu 
Oratio  de  plantisy  hvarför  en  kort  resumé  af  densammas 
innehåll,  huru  barockt  det  nu  än  månde  synas,  här  torde 
vara  på  sin  plats: 

Den  heliga  skrift  och  andra  historiska  källskrifter  vittna,  att 
Gud  sjelf  i  sin  allvishet  är  botanikens  förste  grundläggare.  På 
skapelsens    tredje    dag    inrättade    han  en  trädgård,  anlagd  på  det 


kristalliserade  salt?  Dansar  solen  på  himlen  vid  sin  uppgång  päsk- 
morgonen?  Kan  djefvulen  förvandla  nienniskor  i  björnar,  vargar  och 
kattor?  Finnes  någon  antipati  mellan  magneten  och  diamanten?  Kan 
elden  ruttna?  Kan  menniskan  liksom  djuren  fetma,  om  hon  erhåller 
riklig  föda?  o.  s.  v.  Ofta  vill  den  tanken  påtränga  sig  läsaren,  att  en 
del  frågor  framställts,  icke  på  grund  af  öfvertygelse  om  svarets  riktighet, 
utan  för  att  gifva  respondenten  tillfälle  att  på  latin  lägga  i  dagen  sin 
dialektiska  förmåga  vid  försvarandet  af  äfven  de  största  orimligheter. 

^J  Död  1639  såsom  kyrkoherde  i  Wallentuna  i  Upland. 

*)  Död  1653  såsom  kyrkoherde  i  Jäder  i  Södermanland. 
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mest  konstnärliga  sätt  och  innehållande  alla  verldens  växter;  den 
var  på  en  gång  fruktträdgård,  orangeri  och  djurgård.  Växterna 
voro  der  fördelade  i  bestämda  ordningar.  Första  ordningen  inne- 
fattade träd  och  örter  af  allehanda  slag,  isynnerhet  fruktbärande 
och  matnyttiga,  hvilka  till  smak,  lukt,  saftighet  och  näringsvärde 
betydligt  öfverträffade  de  nu  förekommande.  Till  andra  eller 
mellersta  ordningen  hörde  det  ständigt  grönskande  och  frukt- 
bärande lifsens  träd^  som  botade  våra  första  föräldrar  och  deras 
barn  från  kroppsliga  och  andliga  sjukdomar  samt  åt  menniskorna 
förlänade  evig  ungdom.  Tredje  ordningen  bestod  af  religionens 
trädy  äfven  kalladt  kunskapens  pä  godt  och  ondt^  och  under  detta 
skulle  Adam  och  hans  efterkommande  hvarje  sabbat  samlas  för 
att  tacka  Gud  för  hans  välgerningar.  Till  föreståndare  för  denna 
trädgård  sattes  ADAM,  hvilken  hade  de  förtroligaste  samtal  med 
Gud  och  af  honom  i  botanik  erhöll  en  utomordentligt  visdomsrik 
undervisning.  Han  greps  af  beundran,  började  gifva  naturföremå- 
len namn  och  redogjorde  för  de  sina  på  det  lyckligaste  sätt  för 
växtverlden  i  dess  helhet  och  alla  dess  delar.  Men  djefvulen  för- 
ledde Adam  och  Eva  till  brott  mot  Guds  befallning,  och  de  ut- 
drefvos  derför  med  barn  och  barnbarn  ur  lustgården.  I  sin  barm- 
hertighet  beröfvade  dock  Gud  ej  Adam  fullständigt  hans  om  natur- 
alstren förvärfvade  insigter,  hvarför  denne,  så  mycket  hans  nu- 
mera förslöade  sinne  det  tillät,  undervisade  sina  afkomlingar  ^ 
växtkännedom.  Kain  befanns  dock  snart  ovärdig  botanikens  stu- 
dium. 

Efter  Adam  utmärkte  sig  Noach,  hvilken  äfven  åtnjutit  Guds 
undervisning,  såsom  en  ganska  ifrig  naturforskare  (naturalium  scru- 
tator  satis  industrins) ;  tillika  var  han  en  framstående  sjöman,  hvil- 
ken seglade  öfver  höga  berg  och  djupa  dalar,  och  detta  har  ingen 
hvarken  förr  eller  senare  kunnat  göra.  Hans  barn  och  barnbarn 
delade  efter  syndaflodens  slut  sig  emellan  jorden,  och  detta  blef 
ett  medel  till  botanikens  utbredning  till  de  mest  aflägsna  länder. 
Genom  Japhet  och  hans  ättlingar  kom  botaniken,  som  allt  mer 
och  mer  tilltagit  i  utveckling,  äfven  till  våra  förfäder. 

Bland  dem,  som  särskildt  bidragit  till  denna  utveckling,  var 
Salomo,  den  störste  och  berömdaste  växtkännare,  som  jorden 
någonsin  burit.  Han  talade  om  träd  och  örter,  ifrån  Libanons 
ceder  allt  intill  isop,  som  växer  ur  väggen  (i  Konungab.  kap.  4  v. 
33),  och  han  sammanskref  ett  det  största,  fullständigaste  och  mest 
behöfliga  verk  (ingens  volumen,   absolutissimum,  desideratissimum) 
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om  växternas  egenskaper  och  användande.  Till  menniskoslägtets 
oersättliga  förlust  blef  dock,  såsom  häfdeböckerne  förtälja,  detta 
förstördt,  när  Nebukanesar  med  eld  förstörde  Jerusalem. 

Talrika  voro  sedan  botanikens  idkare,  ej  blott  läkare,  veten- 
skapsmän och  andra  af  lyckan  mindre  gynnade,  utan  äfvcn  många 
bland  jordens  mäktigaste  herrar.  Så  t.  ex.  MiTHRlDATES,  som 
fullständigt  lärde  sig  att  tala  22  språk  för  att  kunna  obehindradt 
fullfölja  sina  efterspaningar  efter  läkedomsväxter,  och  som,  ehuru 
konung,  ej  tvekade  att  med  egen  hand  uppgräfva  rötter  för  att 
deraf  bereda  de  utmärktaste  läkemedel  mot  gifter.  Så  ock  Illy- 
riens  herskare  Gentius,  som  under  besvärliga  botaniska  ströftåg 
upptäckte  den  utmärkta  läkedomsört  (Gentiana)^  som  ännu  bär 
hans  namn.  Detsamma  var  ock  förhållandet  med  Macedoniens 
konung  LvsiMACHUS,  hvilkens  namn  ännu  fortlefver  i  den  efter 
honom  benämnda  växten.  Talrika  andra  botanikens  grekiska, 
romerska  och  arabiska  idkare  —  från  APOI.LO,  MercuriUS  och 
Orpheus  till  D10SCORIDES,  Plinius  och  AviCENNA  —  uppräknas 
derefter,  och  till  dessa  fogas  en  lång  rad  af  den  nyare  tidens  tyska, 
franska,  engelska  o.  s.  v.  författare.  Äfven  qvinnor  hafva  ganska 
mycket  bidragit  till  växtkunskapens  främjande,  såsom  EVA,  CiRCE, 
den  sköna  HELENA,  den  heliga  Veronica  m.  fl.,  för  att  ej  tala 
om  de  talrika  svenska  qvinnor,  som  egnat  sig  åt  sjukdomars  bo- 
tande och  på  samma  gång  åt  botanisk  forskning.  Härvid  hafva 
menniskorna  haft  hjälp  af  såväl  englarne  som  djuren. 

Talrika  exempel  anföras  derefter  på  de  lärdomar  rörande 
växters  användande  såsom  läkemedel,  som  menniskan  bekommit 
genom  djur.  Hjortar  använda  Dictamnus  för  att  utdraga  de  pilar 
och  andra  vapen,  hvaraf  de  särats;  vesslor  äta  Ruta^  innan  de 
börja  strida  med  ormar,  emedan  de  derigenom  blifva  skyddade  mot 
deras  gift;  ormar  gnida  ögonen  mot  fenkol  för  att  härda  dem 
o.  s.  v. 

Derefter  öfvergår  författaren  till  en  kort  och  temligen  torr 
framställning  af  växternas  organ,  indelning  o.  s.  v.  (efter  Magi- 
RUS)  samt  framhåller  deras  stora  praktiska  betydelse.  Såsom 
resultat  af  allt  det  sagda  framgår,  att  botaniken  af  alla  vetenska- 
per är  den  för  menniskor  nyttigaste  och  henne  värdigaste  (omniuni 
tttilissima,  dignissivta) ;  pä  flera  ställen  i  bibeln  framhåller  ock  Gud 
dess  nödvändighet  och  skänker  den  heliga  trefaldigheten  dess  id- 
kare sin  välsignelse.  Ej  under  derför,  att  Gud,  hela  den  himmel- 
ska härskaran  och  alla  fromma  menniskor  i  hela  verlden  anse  bo- 
tanisterne  för  sina  allra  bästa  vänner.  (!) 
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Vi  äro  nu  nära  slutet  af  vår  skildring  af  botaniken 
vid  Upsala  universitet  under  förra  hälften  af  1600-taleL 
Endast  ett  förhållande  må  ytterligare  påpekas.  Onekligt 
är,  att  den  stora  literaturkännedom,  hvaraf  t  ex.  Franck 
var  1  besittning,  kan  ej  annat  än  väcka  förvåning;  i  sin 
Botanologia  citerar  han  öfver  70  utländska,  naturvetenskap- 
liga författare.  I  betraktande  af  de  svåra  kommunikatio- 
nerna med  utlandet  och  hans  knappa  ekonomiska  omstän- 
digheter torde  man  kunna  antaga  såsom  gifvet,  att  han  ej 
kunnat  sjelf  förskaffa  sig  dem  alla,  men  honom,  liksom 
idkare  af  andra  vetenskaper,  lände  det  till  gagn,  att  bland 
de  krigsbyten,  som  under  trettioåriga  kriget  till  Sverige 
hemsändes,  äfven  befunno  sig  stora  boksamlingar,  af  hvilka 
en  väsentlig  del  skänktes  till  Upsala  universitet  Antagligt 
är  ock,  att  på  samma  gång  hitkom  ett  eller  annat  ^^  her- 
barium vivum^^  d.  v.  s.  samling  af  pressade,  i  inbundna 
böcker  uppfästade  växter  med  vid  dem  tillskrifna  namn  och 
hvarjehanda  andra  anteckningar,  förnämligast  beträffande 
de  särskilda  arternas  medicinska  nytta  Ej  otroligt  är  t  ex., 
att  ett  i  dessa  dagar  från  Upsala  bibliotek  till  dess  bota- 
niska museum  öfverflyttadt  *  Herbarium  vivum^  concinnatum 
a  Jacobo  Badero  Smalcalensi^  Botanico  et  Astrophilo^f  på 
detta  sätt  kommit  till  vårt  land.  Det  samma  är  ock  san- 
nolikt förhållandet  med  ett  par  andra  gamla  herbarier  ä 
härvarande  botaniska  museum,  af  hvilka  det  ena  enligt  en 
i  detsamma  gjord  anteckning  förskrifver  sig  från  1638.  — 
Dylika  växtsamlingar  torde  dock  äfven  på  annan,  mera 
fredlig  väg  kommit  i  svensk  mans  ego.  Så  var  t.  ex. 
en  för  öfrigt  obekant  Philosophiae  et  Medicinae  Doctor 
Johannes  Baptist.  Angermannus  1653  egare  af  ett  af  träd- 
gårdsmästaren vid  hortUrS  mediais  i  Padua  Julius  Pizzi 
förfärdigadt  och  för  10  scudi  såldt  herbarium  vivum,  som 
innehöll  ej  mindre  än  947  olika  arter  ^). 

*)  Kreutzbr,  Das  Herbar  enl.  Arnell  i  Bot.  NoL  1876  p,  97, 
—  Antagandet,   att  den  på  permen  såsom  senare  egare  angifne  Johan. 
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Vi  öfvergå  nu  till  en  framställning  af  zoologiens  stu- 
dium vid  universitetet,  och  denna  måste  blifva  kort  af  den 
enkla  orsaken,  att  mycket  derom  ej  är  att  säga  Det 
egendomliga  förhållandet  har  nemligen  egt  rum,  att  zoo- 
logien i  jemfbrelse  med  botaniken  ända  intill  senare  tider 
här  ringaktats.  Som  bekant,  äro  knappt  mera  än  40  år 
förflutna,  sedan  zoologien  officielt  erkändes  såsom  ett  vårt 
universitet  tillhörande  läroämne. 

Att  all  undervisning  häri  saknats,  torde  dock  ej  kunna 
antagas.  Tvärtom  torde  under  början  af  1600-talet  här 
hafva  genomgåtts  de  kapitel  af  femte  boken  i  Johannis 
Magiri  Physiologia  peripatetica,  som  handla  såväl  om  de 
högre  djurens  anatomi,  som  de  Animalis  speciebus^  nimirum 
de  bestiis^  tum  perfectioribuSy  ctim  imperfectisy  insectis  set- 
licet  samt  de  zoopkytis.  Ett  godt  stöd  för  detta  antagande 
lemnar  den  omständigheten,  att  i  den  samling  af  disputa- 
tioner,  som  Joh.  Chesnecopherus  utgaf  under  den  gemen» 
samma  titeln  Disputationes  physiologiccBj  den,  som  bär  num- 
ret XX,  har  titeln  De  animalibus  irrationalibus.  En  redo- 
görelse för  densammas  innehåll  skulle  således  kunna  lemna 
en  ungefärlig  föreställning  om  beskaffenheten  af  de  första 
zoologiska  föreläsningame  i  Upsala.  Beklagligtvis  är  detta 
dock  ej  möjligt,  då  sagda  afhandling  oaktadt  all  använd 
möda  ej  kunnat  anskaffas^). 

Denna  brist  ersattes  dock  i  någon  mån  af  en  af  de 
afhandlingar,  som  under  den  gemensamma  titeln  Collegii 
Physici   disputationes   utgåfvos    af  Aeschillius  Petr^eus^). 

Georo.  Frank  skulle  hafva  varit  Upsala-professom  med  detta  tillnamn, 
synes  dock  vara  oriktigt,  då  dennes  namn  var  Johannes  Matthi^e  Franck. 
Troligt  är  dock,  att  de  i  herbariet  förekommande  orden:  ^Vidi  \yidef\ 
achtoedische  Pharmacop.^  hafva  afseende  på  den  sistnämndes  »Apothekers 
Ordningf. 

*)  I  LiDfeNS  Catalogus  disputationum  saknas,  men  i  Marklins  Supp- 
lementum  upptages  densamma.  Den  har  förgäfves  blifvit  efterspanad  ej 
blott  i  Upsala,  utan  ock  i  flera  andra  bibliotek,  der  större  samlingar 
svenska  disputationer  förvaras. 

*)  Se  ofvan  sid.  52. 
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Sedan  i  disputationen  XVII  De  partibus  corporis  animati 
(1625)  lemnats  en  redogörelse  för  menniskokroppens  delar, 
hvilken  dock  här  kan  förbigås,  såsom  af  uteslutande  ana- 
tomiskt innehåll,  egnar  han  en  del  af  disp.  XVIII  De 
speciebus  animalis^  homine  ejusque  in  utero  formationen  ^' 
Zoophytis  (1625)  till  en  —  låt  vara  knapphändig  och  an 
språkslös  —  framställning  af  djurrikets  systematiska  indel- 
ning. Då  nämnde  PETRiEi  öfriga  fysiska  disputationer  inne- 
hålla ungefär  detsamma  som  Chesnecopheri,  om  ock  i  något 
hopträngd  form,  torde  man  genom  ett  referat  af  den  förren 
disputation  de  speciebus  animalis  få,  om  ock  på  en  omväg, 
en  föreställning  om  den  senares  åsigter  1  ofvan  angifna 
afseende. 

Animalia  (djuren)  äro  af  två  slag:  a)  bestite^  som  ega  känsel, 
men  ej  förnuft,  och  b)  homo^  som  eger  jemte  känsel  äfven  förnuft. 

Bestiae  (de  oförnuftiga  djuren)  indelas  sålunda: 
I.     Perfectiores   (de    fullkomligare),  som   ega  hel  kropp  utan  in- 
skärningar samt  [rödt]  blod  inne  i  kroppen. 
A)  Terrestres    (landtdjur),   som  inandas  luft  och  lefva  på  lan- 
det eller  åtminstone  derifrån  hemta  föda. 
a)  Gressores  (vinglösa),  som  röra  sig  på  jordytan. 

i)  Quadrupedes  (fyr fotade),  som  gå  på  fyra  fötter  och 
som  i  det  närmaste   likna  menniskan  med  undantag 
deraf,  att  de  hafva  framben  i  stället  för  armar. 
*)  OviparcB  (äggläggande),  hvilkas  ungar  komma  ur 
ägg,  t.  ex.  grodor,  krokodiler,  ödlor  och  de  fyr- 
fota  ormarne  (!). 
**)   Viviparce   (ej    äggläggande),   som   föda   lefvande 
ungar  och    ega   en   stor,  köttig,  blodfyld  lunga 
samt    derför   kunna    respirera.  —  Af  dessa  föda 
några   endast    få    ungar,  nemligen  de  enhofvade 
(t.  ex.  hästen)  och  tvåklöfvade  (hjortar,  ox-  och 
get-arter    m.    fl.);    många   ungar   födas   deremot 
af  dem,    hvilkas  fötter  äro  mångdelade  (hundar, 
apor). 
2)  Reptiles   (kräldjur),    som   kräla  och  äro  äggläggande 
(öfriga  ormar  och  alla  slags  maskar). 
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b)   Volatiles  (foglar),  som  kunna  flyga  och  som  mest  röra 
sig  i  luften.   —  Dessa  sakna  njurar  och  urinblåsa,  hvar- 
för  de  ock  behöfva  endast  obetydligt  vatten.   Ungarne 
framkomma  ur  ägg,  företrädesvis  dess  hvita;  gulan  der- 
cmot  tjenar  före  utkläckningen  till  fostrets  föda  (!).   Lif 
erhålla  de  genom  de  rufvande  mödrarnes  kroppsvärme. 
i)  Carnivorae  (roffoglar),  som  alla  ega  krökta  klor. 
2)  Alla    andra,    af   maskar,    växter   och    frön  lefvande 
foglar. 
B)  AquecB   (fiskar),   som  lefva  i  vattnet  samt  hafva  vattenlikt 
och  kallt  blod,  äfvensom  aflång  och  fjällig  kropp. 

a)  Egentliga  fiskar^  som  uteslutande  lefva  i  vattnet. 
i)  OviparcB  (romläggande). 

2)   Viviparce^    som    föda    lefvande    ungar  (t.  ex.  hvalar, 
delfiner  och  skalar). 

b)  Amphibia  (amfibier),  som  ega  lungor  och  hemta  med 
munnens  tillhjelp  luft  ofvan  vattenytan;  kunna  ock 
sofva. 

i)  Quadrupedia   (fyrfotade),    nemligen    grodor,   kroko- 
dilen^), uttern  och  gräfsvinet  (!). 

2)  Reptilia  (krälande),  t.  ex.  snoken. 

3)  Volucria  (vattenfoglar),  såsom  änder  m.  fl. 

II.  Imperfectce  (insekter),  som  hafva  kroppen  genom  inskärningar 
delad,  vanligen  i  tre  delar  (hufvud,  buk  och  mellankropp), 
.sakna  blod  och  icke  kunna  andas. 

a)  PennatcB  (flygande),  som  ega  vingar,  antingen  blott  två 
såsom  flugor,  myggor  och  fjärilar  (!),  eller  fyra,  t.  ex.  bin, 
getingar,  skalbaggar  m.  fl. 

b)  Obevingade,  hvilka  endast  kunna  gå  på  marken. 
Insekterna   kunna    ock    delas    i    de    med    fötter    försedda,  af 

hvilka  några  gå  (t.  ex.  myror  och  spindlar),  andra  hoppa  (såsom 
gräshoppor  och  loppor),  samt  fotlösa  t.  ex.  maskar^)  och  reformar. 
Zoophyta  (växtdjuren)  intaga  en  plats  mellan  växter  och  djur, 
hvilka  förra  de  till  kroppsformen  likna,  men  de  ega  känsel  samt 
kunna  utbreda  och  sammandraga  sig.  De  kunna  indelas  efter 
den  större  eller  mindre  känselförmågan.  Alla  äro  fastade  vid 
stenar,  sand  eller  dy.  Exempel  härpå  lemna  sjöpungar,  sjöstjer- 
nor,  sjölungor,  maneter  och  hafssvampar. 

*)  Denna  föres  sålunda  till  tvenne  olika  afdelningar;  jfr.   ofvan. 
*)  Jfr.  ofvan  under  Reptiles, 
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Utom  detta  försök  till  ett  zoologiskt  system  innehåller 
den  här  1  fråga  varande  afhandlingen  äfven  uppgifter  om 
de  lägre  djurens  uppkomst  Detta  lemnar  en  otvungen 
anledning  att  nu  öfvergå  till  en  framställning  af  den  un- 
der början  af  löootalet  rådande  uppfattningen  beträffande 
frågan,  huruvida  sjelfalstring  (generatio  spontanea  eller  cequi- 
voca)  förefinnes  i  naturen  eller  icke.  Denna  fråga,  som 
sålunda  rör  både  djur-  och  växtriket,  var  en  af  dem,  som 
ganska  ofta  återkom  i  de  akademiska  afhandlingarne^), 
men  någon  nämnvärd  olikhet  i  författarnes  åsigter  före- 
fanns  dock  icke.  Det  var  först  under  närmast  följande  pe- 
riod, som  större  meningsskiljaktigheter  i  denna  fråga  bör- 
jade  göra  sig  gällande  och  lifliga  strider  utkämpades. 

Den  ståndpunkt,  som  under  det  nu  behandlade  tids- 
skiftet ännu  intogs,  var  i  korthet  följande:  Då  man  talar 
om  växter  och  djur,  som  uppkommit  af  sig  sjelf  (sponte), 
måste  man  medgifva,  att  en  del  af  dem  tvifvelsutan  leda 
sitt  ursprung  ur  frön,  'ågg  o.  s.  v.,  ehuru  vi  ej  med  säkerhet 
veta,  hvarifrån  dessa  kommit;  antagligen  har  detta  skett 
genom  tillhjelp  af  vinden,  vattnet  o.  s.  w.^).  I  andra  fall 
leda  nya  lefvande  naturalster  ej  sitt  ursprung  direkt  från 
lefvande  föräldrar,  men  väl  från  en  till  utseendet  död,  or- 
ganisk materia,  i  hvilken  en  lifskraft  (anima  seminalis) 
ligger  slumrande.  Denna  kan  sedan  genom  värme  och 
andra  yttre  inflytelser  väckas  till  lif.  Så  är  förhållandet  vid 
alla  lägre  organismers  daning,  och  särskildt  hvad  djuren  be- 
träffar, är  detta  det  enda  förökningssättet  för  alla  de  lägre 


*)  Utom  i  flera  förut  omtalade  afhandlingar  är  detta  förhållandet 
i  trenne  disputationer,  som  utgåfvos  under  praesidium  af  professorn  i 
orientalspråk  Jon.  L.  Laurbrrgius  De  spontanea  viventium  generatione  in 
genere  (1646),  Brevis  disserfatio  proposifiones  philosophicas  qnasdam  exhi- 
bens  (1650)  och  De  generafione  &  corruptione  corporum  natnralinm  {16^4), 
Redan  som  student  var  samme  Laurbrrgius  respondens  för  en  dispu- 
tation De  generatione  (1637),  hvilkens  pra^ses  var  Mahtematices  professorn 
Mart.  Ev.  Gf.strinus. 

*)  Så  är  t.  ex.  förhållandet  med  ogräset  på  våra  åkrar. 

Frits  :  Nfttural historien  i  Sverige  intill  medlet  af  1600-talet.  5 
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formerna  Hvad  en  del  af  de  högre  angår,  t.  ex.  råttor, 
möss  och  grodor,  kunna  de  uppkomma  på  båda  sätten, 
men  förete  dock  ej  derför  sins  emellan  några  oUkheter. 
Ur  materia,  som  aldrig  varit  lefvande  eller  som  förlorat  sin 
vis  seminalisj  kunna  deremot  nya  lefvande  individ  icke 
uppkomma.  För  att  lemna  en  liten  utförligare  framställ- 
ning af  dessa  åsigter,  för  hvilka  mindre  åberopas  iaktta- 
gelser i  naturen,  äro  yttranden  af  Aristoteles,  Plinius, 
Magirus  och  Sennertus,  bifoga  vi  här  följande  utdrag 
ur    ett    svenskt,  i  början   af  löoo-talet  författadt  arbete'): 

> Sedhan   födhas  och  en  part  [växter]  uthan  fröö,  såsom 

Theophrastus  menar,  och  förfarenheten  thet  medgifver,  af  förrot- 
nat,  tiucknat  eller  jordblandat  watn,  eller  och  af  mull  eller  sand, 
som  diupt  af  Jorden  upgrafwit  warder,  hwilken  af  Solenens  och 
sin  eghen  ininipat  wärme  warder  giort  bequäm  till  att  af  sigh  födha 
någhon  telning;  Ty  alla  tings  former  i  Jorden  och  watnet,  såsom 
uthi  materier,  förborghadhe  liggia,  och  igenom  wärmens  wärkande 
upwächte  warda. 

Thenne  mening  kan  med  godhe  skäl  stadfäst  warda.  Ty  så- 
som en  uthwärtes  eller  främmand  wärme  är  en  orsak  till  förrot- 
nelsen:  Altså  inimpar  och  Solenens  och  andre  stiernors  lijfack- 
tighe  wärme  nyie  former  i  the  förrotnadhe  materier,  igenom  itt 
naturligit  wärmande  och  kokande,  hwilket  skil  [=  afskiljer]  thet 
onyttigha  ifrå  thet  nyttigha,  till  att  wedertaghe  wisse  wäxters  for- 
mer och  skapnat.  Eller  och  Materien  sielf  hafwer  i  sigh  en  be- 
qwämlighet  till  allahanda  form,  thet  man  seer  ther  af,  att  sand 
eller  mull,  som  diupt  af  Jorden  upgrafwit  warder,  och  föhrdt  på 
taak  eller  annorstädes,  födher  af  sigh  åthskillighe  slags  gräs,  hwil- 
kas  fröö  dochliqwäl  ther  uthi  eij   warit  hafwa.»     O.  s.  v. 

I  kapitlet  >om  Insectis,  som  man  kallar  Ååth»,  anföres  en  lång 
rad  af  exempel  på  deras  bildning  ur  diverse  ämnen,  såsom  maskars 
och  iglars  ur  rutten  jord,  myggors  ur  ruttnande  vatten,  flugors  ur 
stoft  och  fuktigt  väder,  kålmaskars  ur  ruttnande  kålblad,  löfmaskars 
ur  honungsdagg,  sraåmaskars  ur  ruttet  kött,  fläsk  och  ost,  tordyflars 
och  getingars  ur  döda  hästar,  bins  ur  döda  oxar  o.  s.  v.  Derefter 
tiliägges: 


^)  SiGFR.  Ar.  Forsii  Physiea,  mss.  i  kgl.  biblioteket. 
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»Theras  wärkande  orsak,  som  hafua  sin  begynnelse  af  en  rutin 
niaterie,  är  himmelens  och  wädrets  omståndande  wärme,  såsom 
Aristoteles  sägher;  och  thessas  orsak,  som  födhas  af  aas,  är  then 
wärmen  som  är  inn  i  sielfua  aaset,  hwilken  then  uthwärtes  wär- 
men,  som  är  af  himmelen,  upwäcker  och  gifwer  materien  en  sub- 
stantialisk  form.  —  Hwarföre  efter  som  materien  mangfaldigh  och 
åthskilligh  är,  uthi  hwilken  wärmen  wärkar,  altså  födhas  och  theraf 
åthskillighe  Insecta,  somlighe  edlare,  somlighe  ringare  ....  Om 
tå  materien  är  mycket  jordachtigh,  födhas  ther  af  skaaldjur;  men 
om  han  är,  gran  och  subtiligh  födhas  ther  af  lättare  och  blötare 
åth,  såsom  flughor,  myggiar  och  annat  sådant»  m.  m. 

Härmed  torde  den  akademiska  literatur,  som  mer  eller 
mindre  faller  inom  zoologiens  område,  vara  behandlad,  så- 
vida ej  dertill  —  af  samma  skäl,  som  ofvan  beträffande 
botaniken  framhållits  —  böra  läggas  de  iheses  af  mer  eller 
mindre  zoologiskt  innehåll,  som  finnas  akademiska  dispu- 
tationer  bifogade.  Äfven  på  detta  område  har  skörden 
varit  ringa;  vid  genomgående  af  samtliga  mer  eller  mindre 
naturalhistoriska  disputationer  från  denna  tid  hafva  endast 
följande  anträffats:  Kunna  icke  foglarne  anses  vara  snarare 
skapade  af  luften  än  af  jorden?  Kan  basilisken  eller  något 
annat  giftigt  djur  genom  sin  blotta  blick  döda  menni- 
skor?  Andas  fiskame?  Andas  insekterna?  Kunna  alla  så- 
väl vatten-  som  landtdjur  sofva?  Den  första  af  dessa  frå- 
gor besvaras  jakande,  alla  de  öfriga  nekande.  Uttryck 
af  den  krassaste  uppfattning  beträffande  möjligheten  af 
vissa  djurs  spontana  uppkomst  lemna  de  jakande  svaren 
på  följande  tvenne  frågor:  Kunna  lefvande  djur  uppstå  ge- 
nom himlakroppamas  inflytande?  Kunna  lapparne  genom 
trolldom  i  menniskors  och  djurs  kroppcir  alstra  grodor, 
paddor  och  ödlor?  Till  stöd  för  det  sistnämnda  åberopas 
^tristissima  aliorum  experientia-» . 

Innan  vi  lemna  zoologiens  studium  vid  universitetet 
bör  ett  litet  tillägg  göras.  Det  ^llmänna  åskådningssätt 
eller  rättare   de  fördomar,  som  då  voro  rådande,  utöfvade 
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nemligen  ett  visst  inflytande  till  förmån  för  en  del  af  zoo- 
logien, såsom  denna  vetenskap  nu  begränsas,  nemligen  för 
zootomien.  I  det  föregående  hafva  vi  omnämnt,  att  redan 
så  tidigt  som  1604  framhölls  behofvet  af  liköppningar 
vid  blifvande  läkares  undervisning,  och  sedan  upprepades 
detta  önskningsmål  flera  gånger  och  med  stigande  kraft 
Det  dröjde  dock  länge,  innan  detta  blef  en  verklighet. 
T.  o.  m.  sedan  Franck  blifvit  utnämnd  till  ^Anatomicus^, 
gick  år  efl:er  år,  hvarunder  han  endast  gaf  undvikande  svar 
eller  sedermera  icke  infriade  löften,  hvarje  gång  saken  i 
konsistoriet  brag^es  på  tal^).  De  till  honom  stälda  upp- 
maningarne blefvo  dock  allt  kraftigare,  och  till  sist  beslöt 
konsistoriet  (^^/s  1641),  »att  Rector  tillsäge  och  förmanar 
M.  JoH.  Franck  lectiones  Anatomicas  ställa  i  värket».  Så 
skedde  ock  sludigen,  och  detta  med  god  framgång. 

Förnämsta  orsaken  till  denna  Francks  motsträfvighet 
var  tvifvelsutan  den  då  allmänt  rådande  föreställningen,  att 
det  låge  något  vanhederligt  i  att  komma  i  närmare  berö- 
ring med  döda  kroppar  eller  att  blifva  underkastad  ob- 
duktion —  en  föreställning,  som  ej  gifvit  med  sig,  äfven  fastän 
i  1626  års  konstitutioner  föreskrifvits,  att  obducerade  lik 
skulle  följas  till  grafven  af  anatomiae  professorn,  medicinae 
studiosi  och  öfriga  hågade  åskådare.  Detta  framgår  tyd- 
ligt af  Francks  förklaring 2),  att  han  vore  villig  att  förrätta  en 
dissektion,  såvida  han  kunde  »sädan  bliffwa  frij  för  all  för- 
smädelse  och  hädesk  ord»,  hvartill  han  sedan  (^Vi  1640) 
fogade  den  förklaringen,  att  någon  liköppning  ej  kunde 
ega  rum,  »för  ähn  honom  afi"  R[egi]a  M[ajesta]te  warder 
injungerat  detta  giöra,  all  den  stundh  här  ähr  owant  sec- 
tioner  hålla,  ther  aff"  han  siälff",  som  och  hustru  och  barn, 
afi"   onda    och    wrånga  menniskior  kunna  ondt  nampn  be- 


^)  Se  t.  ex.  Consist.  protok.  ^V^  och  *V;   1631,  V*  och  V^^  1638, 
"Vii    «639,  '•/„  "/,  och  V,   1640,  V2  och  'V3   1641.  . 
*)  Consist.  protok.   '•/'i    1640. 
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komma».  Äfven  Rikskansleren,  som  härom  tillfrågades,  höll 
det  »rådsampt  wäll  saken  betänkia,  för  ähn  man  nogon 
sectionem  publicam  i  Academien  anställer,  mädan  det  är 
här  i  landet  res  nova  et  inusitata,  och  till  ewentyrs  lijkesom 
itt  Martyrium  räknat  afif  them,  som  thes  slächt  och  för- 
wanter  ähre»  ^). 

En  annan  omständighet,  som  låg  i  vägen  för  sektio- 
ners verkställande,  var  svårigheten  att  »bekomma  subjectum». 
Sådcmt  kunde  endast  erhållas,  då  någon  afrättning  egt  rum, 
och  äfven  då  synes  det  hafva  berott  på  landshöfdingens 
godtycke,  huruvida  den  döda  kroppen  skulle  till  universi- 
tetet öfverlemnas  eller  icke^).  Det  var  dessa  förhållanden, 
som  blefvo  orsak  till  anställande  af  de  första  zootomiska 
öfningame  i  Upsala.  Vid  konsistoriets  öfverläggning  med 
kansleren  ^/4  1638  »höls  ganska  nyttigt,  att  någre  sectio- 
nes  skedde;  och  om  man  icke  hade  cadavera  humana,  man 
likwäl  anatomisera  canes^  porcos  etc.»  Största  delen  af 
den  praktiska  undervisningen  i  anatomi,  sedan  sådan  kom- 
mit till  stånd,  skedde  ock  säkerligen  genom  ^sectiones  ana- 
tomteas  på  swijn,  hundar  och  andra  sådana  oskiälige  crea- 
turs  kroppar»^).  Det  var  på  sådant  material,  som  Franc:ks 
lärjunge,  den  22-årige  studenten  Olof  Rudbeck,  gjorde  sin 
epokgörande  upptäckt  om  tillvaron  af  casa  lymphatica^  hvil- 
ken  upptäckt  1653  offentliggjordes  i  hans  afhandling  De 
ductibus  hepatis  aquosis  et  vasis  glandularum  serosis. 

Till  sist  ännu  några  ord  rörande  Magiki  Physiologia 
peripatetica^    hvilken,    enligt  hvad  vi  sett,  t.  o.  m.  blifvit  -i 

^)  Consisl.  prot.  '/^    1640. 

*)  Ännu  så  sent  som  1661  beviljade  visserligen  landshöfclingen, 
alt  en  hängd  missdådares  kropp  skulle  utleninas,  men  dock  med  det 
vilkoret,  att  landshöfdingen  skulle  »gratificeras  uthi  en  sin  begeran  af 
Consislorio,  alt  en  Studiosus  Ericus  Magni  Österman  kunde  stipendium 
bekomma»,  hvartill  svarades,  att  »sådant  kan  intet  wäl  nekas».  Consisl. 
prot.   'Vä- 

')  Consisl.  prot.  **/,,    1640. 
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de  akademiska  konstitutionerna  påbjuden  såsom  rättesnöre 
för  all  undervisning  i  »fysikens»  olikartade  delar.  Det  är 
naturligt,  att  under  årens  lopp  försök  skulle  göras  att  be- 
röfva  detta  verk  sin  dominerande  plats.  Första  angreppet 
gjordes  af  Ärkebiskop  Paulinus  vid  öfverläggningame  ^U 
1638  mellan  kansleren  (Johan  Skytte)  och  Consistorium 
academicum.     Protokollet  innehåller  härom  följande: 

»Der  boos  sade  H.  Ehrewyrdigheet,  att  Physica  Magiri  in- 
nehåller många  somnia  Aristotelica  et  logicalia  såsom  de  materia, 
forma  et  privatione.  När  H.  Ehrew.  bleff  swaratt  aff  Dominibus 
Professoribus,  att  om  någon  bättre  kunne  wijsas,  kunde  man  ho- 
nom tagha.  Tå  swarade  H.  Ehrw.,  att  man  kunde  eruera  och  tagha 
sig  en  Physicam  uthaff  scriptura  sacra  etc  Swarade  Professor 
Physices,  att  elliest  in  Physica  are  månge  generalia  och  specialia, 
som  icke  omtalas  i  den  H.  Skrifft:  såsom  de  constitutione  humant 
corporis  et  membrorum  varietatc,  de  temperamentis  etc,  hvilket  alt 
likwäl  är  nyttigt  till  att  wetta  och  haffwer  sin  stora  usum.  Thedt 
hans  Ehrewyrdighet  icke  undfalla  kunde.  Sidst  bleff  beslutitt,  att 
dhe  skola  tagha  detta  än  i  widare  betänkiande,  och  på  båda  sijdhor, 
der  så  nödigt  synes  wara,  framdragha  sina  rationes,  på  thett  man 
framdeles  något  wist  determinera  kan  her  om». 

Frågcui  var  härmed  förfallen,  Ej  bättre  framgång 
hade  det  försök,  som  gjordes  att  ersätta  Magiri  bok  med 
en  annan,  161 1  på  svenska  författad  af  den  bekante  Sigfrid 
Aronus  Forsius,  i  början  på  1600-talet  professor  i  Upsala, 
sedan  Astronomus  regius  och  tillika  kyrkoherde  vid  Rid- 
darholmskyrkan  i  Stockholm,  död  1637  såsom  kyrkoherde 
i  Ekenäs  i  Finland^).  Manuskriptet  härtill  förevisades  sedan 
för  konung  Gustaf  Adolf,  hvilken  i  skrifvelse  af  d.  '^li 
1627  ålade  professorerna  i  Upsala,  att  de  skulle  »samma 
bok    öfwersee    och  oss  der  öfwer  een  wäll  grundatt  Cen- 


*)  Tid  och  utrymme  tillåta  ej  en  redogörelse  för  denne  märkvär- 
dige mans  verksamhet  och  vexlande  lefhadsöden,  utan  hänvisas  till  de 
många  öfver  honom  utgifna  biografierna,  särskildt  till  den  i  Finska  Vet, 
iSoc:8  Bidrag  1  och  4  intagna. 
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suram  tillhana  skicka,  om  hoon  skall  wara  wärd  att  således 
tryckas  som  hoon  är»;  skulle  deremot  »henne  något  feela», 
borde  professorerna  »den  således  förbättra,  så  att  hon  kan 
blifwa  beqwem  att  med  dett  första  aff  trycket  vthgåå». 
Särskildt  angelägen  var  Konungen  härom,  emedan  han 
önskade,  att  »den  fafengia  inbilning»,  som  finnes  »vthi 
Påfwedömet»,  nemligen  »att  allt  som  någon  synnerligh 
nyttigheet  med  sig  hafwa  skole,  måste  allt  opå  fremmande 
tungomåål  tracteras».  För  sin  del  önskade  han,  att  »man 
för  gement  folck  skull  som  icke  hafwa  så  råd  och  lägen- 
heet  att  kosta  påå  sigh  att  läsa  Latin,  så  pedetentim,  måtte 
få  bokelige  konster  påå  Swenska,  som  påå  Swenska  trac- 
teras kunna». 

Något  svar  på  detta  kungliga  bref  synas  professorerna 
ej  hafva  afgifvit^),  men  ärendet  var  ej  dermed  utageradt. 
År  1652  ankom  till  Upsala  ett  nytt  bref,  denna  gång  un- 
dertecknadt  af  Drottning  Christina,  med  föreläggande  för 
professorerna  att  censurera  detta  Forsii  arbete,  enär  An- 
tiquarien  Johan  Henriksson  Axehielm  var  betänkt  att  trycka 
detsamma.  Consistorium  ansåg,  i  öfverensstämmelse  med 
Professor  Isthmenii  uttalade  åsigt,  att  »den  boken  böör  eij 
tryckias,  ty  hwar  annan  terminus,  res  ipsa  och  methodus 
böör  aldeeles  corrigeras;  föres  och  många  absurda  inn;  ähr 
eij  nödigt  att  den  boken  in  publicum  utgåår,  dett  och  gloor- 
wurdigste  i  åminnelse  sal.  Konung  Gustaf  om  henne  sagt 
har»  ^).  Onekligt  är  ock,  att,  oaktadt  arbetet  röjer  en 
mindre  vanlig  beläsenhet  och  vida  utförligare  än  något 
föregående  behandlar  växt-  och  djurriket,  det  ingalunda 
lämpar  sig  till  en  för  den  stora  allmänheten  afsedd  natur- 
lära. På  det  kritiklösa  hopletandet  af  alla  möjliga  orimlig- 
heter, som  hos  äldre  författare  förefinnas,  lemnas  i  det 
föregående  tillräckligt  upplysande  exempel. 


*)  I  Consist  prot.  finnes  en  lucka  för  denna  tid. 
*)  Consist.  prot.  *7«  ^^^  "/»   »653. 
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Och  så  fbrblef  Magiri  Physiologia  fortfarande  fysikens 
och  naturalhistoriens  kanoniska  bok  i  vårt  land,  ända  till- 
dess  den  utträngdes  af  Petri  Hoffvenii  1678  utgifna  Sy- 
nopsis physica. 

Hittills  hafva  vi  sysslat  med  naturalhistoriens  studium 
vid  universitetet;  för  fullständighetens  skull  borde  nu  något 
nämnas  om  detsamma  i  landets  öfriga  delar.  Men  härom  är  så 
godt  som  intet  att  säga.  Intet  enda  naturalhistoriskt  arbete 
utkom  derstädes,  ty  såsom  sådant  kan  man  ej  betrakta  den 
Oratio  de  Pelicano^  som  1633  hölls  i  Linköping  af  Da- 
niel Kylander  och  som  icke  —  hvilket  man  kunnat  vänta 
-  innehåller  någon  beskrifning  på  denna  fogel  och  dess 
lefnadssätt.  Dess  förnämsta  märkvärdighet  består  deri,  att 
på  de  14  sidor,  hvaraf  den  utgöres,  hvartenda  ord  börjar 
med  bokstafven  p.  —  Lika  litet  kan  naturalhistoriskt  värde 
tillerkännas  den  af  Arfwidh  Månson  Rvpaholmensis  ut- 
gifna Een  mykit  nyttigt[^  Örtabooky  om  tlie  Iterliga  Orter^ 
som  uthi  thetta  höghberömda  Konunga  Rijkei  wårt  kära 
Fäderneslaiidh  Swerige  åhrligen  wäxa  etc,  hvaraf  första 
upplagan  utkom  1628  och  som  sedan  många  gånger  om- 
tryckts. Den  har  visserligen  räknats  till  den  botaniska  lite- 
raturen, men  den  innehåller  intet  annat  än  uppgifter  pä 
åtskilliga  växters  användning  såsom  läkemedel  och  faller 
således  helt  och  hållet  inom  det  medicinska  området. 
Nekas  kan  dock  ej,  att  den  mängd  »dygder»,  som  tilläg- 
gas de  särskilda  växterna  ^\  alstrat  i  vida  kretsar  ifver  att 
uppsöka  och  lära  känna  de  1  vårt  land  förekommande  väx- 
terna. —  Med  något  större  skäl  kan  här  måhända  om- 
nämnas en  i  Linköping  1653  af  P.  M.  Pelicanus  utgifven 
disputation  De  generatione  cequivoca  et  noctambulationibus. 
För    dess,    af  titeln    att  döma,    mycket  blandade  innehåll 


*)  Så   t.   ex.   angifves   nässla  och  kardbenedikt  vara  användbara  i 
41 )  kamillblommor  i  35^  vinruta  i  29  fall  o.  s    v. 
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kan  dock  här  icke  någon  redogörelse  lemnas,  då  den  oak- 
tadt  all  använd  möda  icke  kunnat  erhållas.  Man  kan  dock 
såsom  nästan  säkert  antaga,  att  dess  förra  del  utgör  endast 
ett  echo  af  de  åsigter,  som  i  fråga  om  sjelfalstring  inom 
växt-  och  djurriket  vid  universitetet  förkunnades. 

På  det  rent  naturalhistoriska  området  rådde  alltså  här 
ett  djupt  mörker.  I  ett  afseende  visade  sig  dock  en  svag 
skymt  till  gryning.  ^  Vid  skolorna  började  nemligen  redan 
nu  naturvetenskaperna  i  allmänhet,  och  bland  dem  isynner- 
het botaniken,  att  vinna  insteg.  Banbrytaren  i  detta  af- 
seende synes  hafva  varit  samme  man,  som  i  Upsala  var 
den  förste  undervisaren  i  botanik,  Johannes  Rudbeckius. 
Vorden  biskop  i  Westerås,  införde  han  redan  1621  fysiken 
bland  läroämnena  vid  det  af  honom  reformerade  gymna- 
siet, och  dervid  tillgodosågs  särskildt  växtkunskapen,  för 
hvars  räkning  t  o.  m.  anlades  ett  »viridarium  gymnasiuy 
säkerligen  den  första  skolträdgården  i  vårt  land  ^).  Exem- 
plet vann  efterföljd  och  vann  t  o.  m.,  så  att  säga,  kunglig 
sanktion.  I  Gustaf  Adolfs  instruktion  för  Biskop  Joh. 
BoTHViDi,  daterad  Berwald  d.  ^Vi  1631,  heter  det  nemligen: 
»Widare  moste  han  hafwa  inseende  medh  Skolerne  och 
Skoletienere  fremstella  nödige  och  nyttige  Saker,  och  Ung- 
domen lära  först  och  frempst  ja  för  all  ting  fruchta  Gudh, 
Sedan  läsa,  skrifwa.  Räkna,  känna  örter  och  theres  kraff- 
ter,  weta  Himmelens  lopp  och  Jordenes  beskrifwelse»  ^) 
o.  s.  v.  —  I  öfverensstämmelse  härmed  förklarades  ock  i 
den  T^ratio  studiorum»^  som  uppgjordes  för  det  i  Riddar- 
huset i  Stockholm  för  unge  adelsmän  inrättade  collegium 
illustre^  och  som  1636  utgafs  af  Johannes  MATTHii«  Go- 
thus, att  »rerum  physicarum  scientia  studiosum  nobilem 
valde    ornat*.     —    I    Strengnäs    fanns,    åtminstone    sedan 


*)  Nordin,  Nord.   Tidskr.  1869  p.  162. 

*)  Thyselius,  Bidrag  till  Svenska  kyrkans  och  Läroverkens  historia 
p.  162. 
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1645,  en  lector  physicus^  som  ^compendium  PhysiceSj  an- 
nexA  breviore  herbarum  quoad  nomina  et  virtutes  explica" 
tione,  et  institutiones  Medicince^  cum  potissimis  e  schola  Sa- 
lernitana  ad  usum  vitce  selectis  docebit*^),  Afven  vid  gytn- 
nasiema  1  Stockholm  och  Linköping  —  kanske  flera  — 
blefvo  lektorer  i  »fysik»  anstälda,  och  slutligen  påbjöd 
1649  års  skollag,  att  vid  alla  gymnasier  skulle  finnas  en 
lector  logicus  et  physicuSj  som  hade  till  uppgift  att  ge- 
nomgå ett  kompendium  af  fysiken,  isynnerhet  botaniken 
och  läran  om  menniskokroppens  delar,  hvarjemte  han 
skulle  meddela  kortfattade  erinringar  med  hänsyn  till  hel- 
sans vårdande. 

Skildringen  af  naturalhistorien  i  Sverige  intill  medlet 
af  I7:de  århundradet  är  nu  afslutad.  Skulle  härtill  fogas 
ett  allmänt  omdöme  om  det  sätt,  hvarpå  denna  vetenskaps 
studium  härunder  bedrefs,  och  den  ståndpunkt,  som  deri- 
genom  uppnåddes,  så  kan  icke  nekas,  att  hos  dess  idkare 
varseblifvas  många  fel  och  svagheter,  som  nutiden  har 
svårt  att  rätt  fatta,  samt  okunnighet  i  mångt  och  mycket, 
hvarom  ej  ens  den  obildade  i  våra  dagar  saknar  kän- 
nedom. 

Må  man  dock  icke  häraf  förledas  till  fällande  af  hård 
dom!  Intet  är  nemligen  orättvisare  än  att  använda  nuti- 
dens måttstock  på  forntida  verk.  Särskildt  är  beträffande 
naturvetenskaperna  att  besinna,  att  det  var  först  mot  medel- 
tidens slut,  som  de  i  utlandet  vaknade  upp  ur  den  djupa 
sömn,  hvari  de  under  den  långa  medeltiden  varit  försänkta, 
och  att  de  första  lifeyttringarne  buro  otvetydiga  spår  af  en 
viss  yrvakenheL  Och  då  dessa  vetenskaper  sedan  —  helt 
naturligt  först  efter  någon  tids  förlopp  —  hunnit  upp  till 
vårt  aflägsna  land,  är  det  lätt  förklarligt,  att  de  första  ste- 

^)  JlArPA(PH  Inatitutionis  publiccs  in  scholis  dioecesanis  et  Cvl- 
legio  Strengneiisi  1646. 
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gen,  som  togos  på  ett  nästan  alldeles  främmande  område, 
måste  blifva  stapplande  och  vacklande.  »Det  finnes  ingen 
kungsväg  till  sanningen  v>,  och  äfven  med  ledning  af  ut- 
ländska vägvisare  kunde  våra  första  svenska  naturforskare 
ej  undgå  att,  liksom  dessa,  stundom  råka  på  afvägar  och 
derigenom  för  någon  tid  fastna  än  i  fördomarnes  snår,  än 
i  de  skolastiska  spekulationemas  gungfly. 

Men  framåt  gick  det  dock  under  redligt  sträfvande. 
Månget  hinder  undanröjdes  derigenom  och  i  flera  afseen- 
den  jemnades  vägen  för  kommande  generationer,  så  att 
dessa  med  större  lätthet  och  säkerhet  kunde  vandra  vidare 
framåt  mot  det  i  fjärran  hägrande  målet  Det  är  vår  skyl- 
dighet att  oförbehållsamt  erkänna  detta  och  att  icke  för- 
glömma, att  vårt  lands  stormän  på  det  naturalhistoriska 
området  åtminstone  i  någon  mån  hafva  sina  anspråkslösa 
föregångare  att  tacka  för  sin  framgång. 

Härvid  böra  vi  dock  ej  stanna,  utan  vi  böra  med 
känslor  af  den  varmaste  och  uppriktigaste  tacksamhet  er- 
inra oss  äfven  dem,  som  gjorde  det  för  naturalhistoriens 
första  idkare  i  vårt  land  möjligt  att  med  hopp  om  fram- 
gång verka  efter  sin  kallelse.  Främst  bland  dessa  natural- 
historiens befrämjare  tveka  vi  ej  att  sätta  Gustaf  II  Adolf, 
ty  det  är  honom  vi  hafva  att  tacka  derför,  att  denna  förr 
ringaktade  och  förbisedda  vetenskap  erkändes  såsom  ett 
vigtigt  medel  till  den  allmänna  bildningens  befordrande. 
Det  var  han,  som  gaf  densamma  fast  anstälda  målsmän 
vid  både  högre  och  lägre  läroverk. 
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T  id  en  återblick  på  händelserna  under  det  förflutna  akademiska 
året  framstår  sftrskildt  det  högtidliga  sfttt,  hvarpå  trehundra- 
årsminnet af  Upsala  möte  här  firades  under  tacksam  erinran  om 
dess  stora,  genomgripaöde  betydelse  för  vårt  fäderneslands  re- 
ligiösa och  politiska  frihet  och  utveckling.  För  vårt  univer- 
sitet var  detta  möte  derjemte  epokgörande,  enär  genom  det- 
samma universitetet  återupprättades  ur  det  djupa  förfall,  hvari 
det  råkat  under  do  religiösa  stridigheterna  inom  vårt  land 
under  1500-talets  senare  hälft.  Att  på  ett  värdigt  sätt  del- 
taga i  det  firande  af  detta  stora  minne,  som  öfver  hela  landet 
egde  rum,  var  derför  universitetets  oeftergifliga  pligt.  De  fest- 
ligheter, som  den  5 — 7  september  här  anordnats,  och  till 
hvilka  en  inbjudningsskrift:  Om  den  Svenska  Kyrkoreforma- 
tionen och  Upsala  möte  1593  af  Universitetets  Prokansler, 
Ärkebiskopen  m.  m.  D:r  Ä.  N.  Sundberg  utfärdats,  erhöllo 
förökad  glans  derigenom,  att  H.  MAJ:T  KONUNGEN  och  öfriga 
modlemmar  af  vårt  Konungahus  täcktes  deri  deltaga,  liksom 
ock  derigenom  att  DD.  KK.  HH.  Storhertigen  af  Sachsen- 
Weimar-Eisenach,  Kronprinsen  ap  Danmark  och  Prins 
Friedrich  Leopold  af  Preussen  äfven  behagade  infinna  sig 
i  Upsala  för  att  med  stam-  och  tros-förvandter  högtidlighålla 
minnet  af  den  för  hela  protestantismen  betydelsefulla  händelsen. 
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Till  de  högtidligheter,  som  då  hftr  egde  ruin,  hörde  ock 
promotioner  inom  alla  de  fyra  fakulteterna.  Inbjudningsskrifter 
till  desamma  hade  af  vederbörande  promotorer  blifvit  utgifna, 
nemligen  inom  den  teologiska  fakulteten  af  promotor  inom  den- 
samma Herr  Arkebiskopen  och  Prokansleren  den  ofvannämnda, 
äfven  säsom  inbjudningsskrift  till  festen  i  sin  helhet  tjenande 
afhandlingeu  samt  af  promotorerna  inom  juridiska,  medicinska 
och  filosofiska  fakulteterna  professorerna  E.  Tiygger,  S.  E. 
Henschen  och  C.  Y.  Sahlin  respektive  af  handlingarne:  Lag- 
sökning  för  gäldj  Om  synbanans  anatomi  ur  diagnostisk 
synpunkt  samt  Om  det  inre  lifvet.  Till  hedersdoktor  extra 
ordinem  hade  Filosofiska  fakulteten  utkorat  H.  K.  H.  Stor- 
hertigen AF  Sachsen-Weimar-Eibenach  ftr  att  derigonom 
betyga  den  höge  g.lsten  sin  vördnad  för  den  kärlek  och  fri- 
kostighet, hvarmed  Han  i  sitt  land  främjat  vetenskap  och 
konst,  och  blefvo  vid  den  högtidliga  promotionsakten  de  in- 
signier,  som  utmärka  filosofie-doktors-värdigheten  till  Honom 
af  Herr  Ärkebiskopen  och  Prokansleren  öfverlemnade. 

Att  vårt  universitet  fortfarande  med  intresse  och  välvilja 
omfattas,  derom  vittnar  den  frikostighet,  hvarmed  detsamma  äfven 
under  det  senast  förflutna  året  blifvit  ihågkommet.  En  naturlig 
följd  af  vetenskapernas  ständigt  fortgående  och  i  vår»  dagar 
synnerligt  hastiga  tillväxt  är,  att  nya  behof  uppstå,  hvilkas 
fyllande  utgör  en  nödvändig  förutsättning  för  att  vårt  univer- 
sitet skall  kunna  bevara  en  aktad  plats  vid  sidan  af  sina  sy- 
skon i  andra  länder.  De  önskningar,  som  i  sådant  afseende 
blifvit  från  universitetets  sida  framstälda,  hafva  väl  ej  alla 
hittills  blifvit  uppfylda,  men  med  tacksamhet  och  förhoppningar 
för  framtiden  kunna  vi  dock  här  anteckna,  att  1894  års  Riks- 
dag beviljat  å  ordinarie  stat  till  ordnande  af  seminarieverk- 
samheten inom  humanistiska  sektionen  5,000  kronor,  till  det 
matematiska  seminariet  1 ,500  kr.,  till  materiel  vid  astronomiska 
observatoriet  en  årlig  förhöjning  från  1,800  till  2,500  kronor 
samt  till  lön  åt  en  vaktmästare  vid  botaniska  museet  och  la- 
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boratoriet  500  kronor.  A  extra  stat  beviljades  för  ytterligare 
ett  år  1,000  kr.  för  undervisning  och  examinering  i  geografi 
samt  2,500  kr.  till  arfvodon  åt  e.  o.  biblioteksamanuenser. 

Genom  dessa  anslag  blir  det  för  vårt  universitet  möjligt 
att  på  flera  områden  i  vidsträcktare  mån  än  hittills  fullgöra 
sina  ansvarsfulla  skyldigheter. 

Genom  förut  af  Riksdagen  beviljade  anslag  eller  genom 
från  andra  håll  erhållna  medel  hafva  under  läsåret  arbetena 
för  uppförande  af  den  nya  fysiologiska  institutionsbyggnaden 
och  för  uppsättande  af  astronomiska  observatoriets  nya  re- 
fraktor  blifvit  fullständigt  utförda.  Å  den  meteorologiska  in- 
stitutionens bostållsbyggnad  har  arbetet  så  fortskridit,  att 
endast  helt  obetydligt  återstår  att  komplettera.  De  nya  bo- 
ställsbyggnaderna  i  botaniska  trädgården,  hvilkas  uppförande 
påbörjades  under  föregående  läseår,  hafva  ock  blifvit  i  det 
närmaste  färdiga. 

Äfven  af  enskilda  personer  har  universitetet  under  detta 
läseår  fått  mottaga  talrika  bevis  på  frikostig  välvilja.  Derom 
vittna  såväl  en  mängd  af  gåfvor,  som  kommit  de  vetenskapliga 
institutionerna  till  del,  som  ock  nya  stipendie-  eller  andra 
donationer,  afsedda  till  hjolp  och  understöd  åt  medellösa  stu- 
derande. 

Såsom  ett  i  universitetets  historia  ej  ovigtigt  faktura  torde 
här  böra  anföras,  att  den  s.  k.  adjunktsreformen,  hvarigenom  de 
förutvarande  akademiadjunkturerna  på  grund  af  kgl.  brefvet  den 
1  juni  1877  i  mån  af  innehafvarnes  afgång  skulle  indragas  samt 
de  derigenom  disponibla  lönerna  användas  till  bildande  af  e.  o. 
professurer  och  docentstipendier,  under  detta  akademiska  läseår 
blifvit  fullständigt  genomförd,  derigenom  att  af  de  tvenne  sist 
qvarstående  akademiadjunktema  den  ene  aflidit  samt  den  andre 
sökt  och  erhållit  afsked  med  pension. 

Ehuru  ej  hörande  till  universitetets  egentliga  uppgift  och 
verksamhet,  bör  här  ej  med  tystnad  förbigås  det  försök  — 
det  första   inom   vårt   land,  —  som   under    sommaren    1893 


Digitized  by 


Google 


gjordes  att  åt  svenskt  universitet  gifva  en  ökad  betydelse 
sftsom  bilduingsspridare  i  vidare  utstrftckning,  genom  att  vid 
detsamma  anordna  s.  k.  sommarkurser  åt  bildningssökande,  som 
ej  tillhöra  den  akademiska  ungdomens  krets.  Don  af  univer- 
sitetslärare utfärdade  inbjudningen  att  här  i  Upsala  samlas 
till  deltagande  i  sädana  kurser  hörsammades  af  ett  mycket 
stort  antal  —  ej  mindre  än  329  —  personer  af  olika  sam- 
hällsklasser, förnämligast  lärare  och  lärarinnor.  Denna  stora 
anslutning  samt  det  varma  intresse,  hvarmed  den  förnämligast 
af  äldre  och  yngre  universitetslärare  meddelade  undervisningen 
omfattades,  lemnade  ett  ojäfaktigt  vittnesbörd  derom,  att  ett 
verkligt  behof  finnes,  som  genom  dessa  sonunarkurser  kan 
fyllas.  All  anledning  finnes  derför  att  antaga,  att  dylik  un- 
dervisning äfven  framdeles  —  om  ock  måhända  med  kortare 
mellantider  —  kommer  att  anordnas.  För  visso  skola  univer- 
sitetslärare ständigt  finnas  villiga  och  beredda  att  på  detta 
sätt,  med  inskränkning  af  sina  egna  ferier,  arbeta  för  spri- 
dande af  upplysning  vida  utom  området  för  sin  egentliga 
lärareverksamhet,  och  derigenom  skall  universitetets  betydelse 
ftr  vårt  lands  bildning  blifva  ännu  större,  än  den  hittills  varit. 

Tvenne  professors-installationer  hafva  under  året  egt  rum, 
i  det  att  ordinarie  Professorn  i  pastoralteologi.  Teologie  Dok- 
torn Henry  William  Tottie  den  25  september  och  påföljande 
dag  ordinarie  Professorn  i  obstetrik  och  gynekologi  Medicine 
Doktorn  Axel  Otto  Lindfors  tillträdde  sina  embeten  med 
offentliga  föreläsningar,  af  hvilka  den  fDrres  behandlade  ämnet: 
Den  ännu  gällande  kyrkorättsliga  betydelsen  af  Upsala 
mötes  heslut j  den  senares:  Om  Ignaz  Philipp  Semmelweis 
och  hans  betydelse  för  den  obstetriska  antiseptiken.  Det 
af  rektor  för  dessa  installationer  utftlrdade  inbjud ningspro- 
grajnmet  åtföljdes  af  en  uppsats:  Bidrag  till  en  lefnadsteck- 
ning  öfver  Carl  von  Linné.     I. 

Ur  de  akademiska  lärarnes  krets  hafva  under  läsåret  ej 
mindre    än   trenne   blifvit   genom    döden  bortryckta,  alla  till- 
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hörande  don  medicinska  fakulteten.  Den  25  juni  1893  afled 
E.  o.  Professorn  i  psykiatri  Nils  Gustaf  Kjellberg^  66  är 
gammal.  Med  varm  kärlek  och  sjelfuppoffrande  nit  egnade 
han  sig  såsom  forskare,  lärare  och  läkare  åt  sin  uppgift  att 
bringa  hjelp  åt  samhällets  mest  beklagansvärda  olycksbarn 
och  att  tända  förnuftets  ljus  i  deras  omtöcknade  sinnen.  För 
hvad  han  derunder  velat  och  uträttat,  skall  den  kunnige  och 
varmhjortade  menniskovännens  namn  länge  lefva  i  tacksamt 
minne.  —  Efter  nyss  afslutade  akademiska  studier  och  kort 
efter  utnämningen  till  akademisk  lärare  bortrycktes  vid  endast 
28  års  ålder  den  1  november  1893  Docenten  i  praktisk  me- 
dicin Carl  Hammarberg.  Djup  och  uppriktig  var  lärares 
och  kamraters  sorg  öfver  den  oväntade  förlusten;  rika  voro 
de  förhoppningar  om  en  framgångsrik,  gagnande  verksamhet  i 
vetenskapens  och  den  lidande  mensklighetens  tjenst,  som  häri- 
genom tillintetgjordes.  —  Efter  en  längre  tids  sjuklighet  afled 
den  16  december  1893  Adjunkten  i  kirurgi  och  obstetrik 
John  Björken  i  en  ålder  af  60  år.  Med  en  ej  ringa  fond 
af  kunskaper,  äfven  utom  sitt  egentliga  läroområde,  samt  prak- 
tisk läkareskicklighet  förenade  han  en  varm  kärlek  till  fäder- 
neslandet och  vårt  universitet,  särskildt  dess  studerande  ung- 
dom. Dessa  känslor  lade  han  ock  i  dagen  genom  en  testa- 
mentarisk  disposition,  hvarigenom  nästan  hela  hans  ej  obetyd- 
liga förmögenhet  öfverlemnades  till  universitetets  förvaltning, 
för  att  derifrån  utgående  räntor  måtte  tjena  till  belöning  och 
understöd  f&r  sådan  verksamhet  på  åtskilliga  områden^  som 
kunde  lända  landet  till  gagn  och  heder. 
Frid  öfver  de  hädangångnes  minne! 
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Konnnga-  och  kanslersbref. 

17  juni  1893.  Bestämmelser  angående  beräkning  af  in- 
komsterna från  Börje  prebendepastorat.     K.  Maj:t. 

S.  d.  Tillåtelse  för  studerande  från  två  srensk-ameri- 
kanska  läroverk,  nemligen  Gustavus  Ädolphus-CoUege,  S:t  Peter, 
Minnesota,  ocb  Bethany  College,  Lindsborg,  Kansas,  att  idka 
studier  vid  svenska  universitet.     E.  Maj:t. 

14  juli  1893.  Tillstånd  till  utsträckning  af  examens- 
perioden  i  början  af  höstterminen  till  lördagen  den  23  sep- 
tember.   K.  Maj: t. 

3  november  1893.  Medgifvande  af  förändring  af  den 
lediga  e.  o.  professorsbefattningen  i  farmakologi  och  medicinsk 
naturalhistoria  till  en  e.  o.  professur  i  allmän  och  experimentell 
farmakodynamik  samt  farmakognosi.     K.  Maj:t. 

14  september  1893.  Medgifvande  för  e.  o.  prof.  Wirén 
att  fä  inskränka  sin  föreläsningsskyldighet  till  en  årskurs  af 
25  föreläsningar  med  rätt  för  honom  att  förlägga  dem  till 
någon  tid  af  läsåret,  då  sådant  kan  vara  med  arbetet  på  den 
zootomiska  Institutionen  och  med  undervisningsplanerna  för 
de  särskilda  examina  bäst  förenligt.    Kansl. 

7  oktober  1893.  Bestämmelser  angående  fördelning  af 
det  till  språkvetenskapliga  seminariet  beviljade  statsanslaget 
3,000  kronor  för  år  1894.     Kansl. 

26  januari  1894.  Förordnande  om  indragning  af  adjunk- 
turen i  teoretisk  och  praktisk  filosofi  samt  användande  af  här- 
igenom tillgängliga  medel  till  aflöning  åt  observatorn  i  astro- 
nomi.   K.  Maj:t. 
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6  april  1894.  Medgifvande  att  anTftnda  e.  o.  prof.  Ham- 
marskjölds besparade  lön  efter  förslag  af  juridiska  Multeten  för 
uppehållande  af  undervisningen  inom  nftmnda  fakultet.  K.  Maj:t. 

26  januari  1894.  Tillstånd  för  e.  o.  Hofrättsnotarien 
K.  G.  T.  Borell  att  aflftgga  juris  utriusque  kandidatexamen 
efter  föregången  pröfning  i  endast  de  för  juridisk-filosofisk  ex- 
amen föreskrifna  ämnen,  hvilka  icke  ingå  i  den  förberedande 
pröfningen  för  examen  till  rättegångsverken.    K.  Maj:t. 

27  april  1894.  Medgifvande  för  fil.  kand.  P.  F.  H. 
Karlson  att  efter  förut  undergångna  godkända  förhör  i  de  till 
juridisk-filosofisk  examen  hörande  ämnen,  hvilka  icke  ingått  i 
hans  fil.  kandidatexamen,  få  utan  ytterligare  pröfning  undergå 
jur.  fil.  kandidatexamen.     K.  Maj:t. 

22  juni  1893.  Utsträckning  af  tiden  för  rättighet  att 
aflägga  filosofie  kandidat-  och  licentiatexamina  enligt  de  före 
nådiga  stadgan  af  den  17  april  1891  gällande  foreskrifter  till 
slutet  af  höstterminen  1893.    £.  Maj:t. 

24  januari  1894.  Fastställelse  å  studieplaner  i  ämnena 
sanskrit  med  jemförande  indo-europeisk  språkforskning  samt 
egyptologi,  äfvensom  tillägg  i  gällande  studieplan  för  estetik 
samt  literatur-  och  konsthistoria.     Kansl. 

20  april  1894.  Tillstånd  för  fil.  licentiaten  Knut  Wick- 
sell  att  komplettera  aflagd  licentiatexamen  med  betyg  i  ämnet 
nationalekonomi  och  finansvetenskap.    K.  Maj:t. 


Styrelse-  och  personalförhållanden. 

Såsom  universitets  rektor  fungerade  prof.  Th.  M.  Fries 
och  såsom  prorektor  prof.  O.  Hammarsten. 

Såsom  dekaner  tjenstgjorde  för  den  teologiska  fakulteten 
prof.  E.  G.  W.  N.  Rudinj  för  den  juridiska  fakulteten  prof.  D. 
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Davidson^  för  den  medicinska  fakulteten  prof.  S.  B.  HenscKen, 
för  den  filosofiska  fakulteten  och  dess  matematisk-naturveten- 
skapliga  sektion  prof.  T.  Tullberg  samt  för  filosofiska  fakul- 
tetens humanistiska  sektion  e.  o.  prof.  A.  Erdmann, 

Ledamöter  af  det  mindre  akademiska  konsistoriet  roro 
jemte  rektor,  prorektor  och  universitetsbibliotekarien  professo- 
rerna Berggren^  Nordling^  Clason^  K.  R.  Geijer  och  Dunér. 

I  drfttselnftmden  tjenstpjorde,  utom  sjolfskrifnc  ledamöter, 
professorerna  Thalén^  Hammarsten  och  Ti^gger  samt  i  st. 
f.  den  sistnämnde  under  slutet  af  år  1893  prof.  Blomberg. 

Tj8n$tledigheter  och  förordnanden: 

Inom  den  teologiska  fakulteten:  Dekanus  prof.  Rudin 
var  såsom  ombud  för  fakulteten  vid  kyrkomötet  under  tiden 
för  detsamma  befriad  från  examinations-  och  föreläsningsålig- 
ganden och  var  såsom  ledamot  af  bibelkommissionen  under  vår- 
terminen befriad  från  tvänne  föreläsningar  i  veckan  samt  åtnjöt 
på  grund  af  sjuklighet  tjänstledighet  från  och  med  den  9  de- 
cember till  höstterminens  slut.    Vik.  doc.  Kolmodin. 

E.  0.  prof.  Norrby  var  såsom  ombud  för  fakulteten  vid  kyrko- 
mötet och  för  vetenskapligt  arbete  under  höstterminen  befriad 
från  examinations-  och  föreläsningsåligganden.  Yik.  doc.  Quensel. 

E.  0.  prof.  F.  A.  Johansson  åtnjöt  på  grund  af  sjukdom 
tjänstledighet  under  vårterminen  från  och  med  den  29  mars. 
Vik.  doc.  Ahnlund. 

Dessutom  åtnjöts  under  mellanterminerna  tjänstledighet 
för  längre  eller  kortare  tid  af  professorerna  Ekman^  Berggren 
och  Rudin. 

Inom  den  juridiska  fakulteten:  Prof.  Hagströmer  åtnjöt 
tjänstledighet  under  sommarmånaderna  samt  från  och  med  den 
17  maj  till  vårterminens  slut  för  utrikes  resa.  Vik.  från  och 
med  den  25  maj  i  afseende  på  examinationsskyldigheten  prof. 
Trt/gger. 
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E.  0.  prof.  Blomberg  hcade  under  vårterminen  såsom 
riksdagsman  medgifvande  att  inskränka  sina  föreläsningar  till 
tvftnne  i  veckan. 

E.  0.  prof.  Hammarskjöld  åtnjöt  såsom  förordnad  att 
vara  ledamot  af  Nya  Lagberedningen  befrielse  från  föreläs- 
nings- och  examinationsskjidighet  under  låsåret.  Vik.  doc. 
Dahlberg. 

Inom  den  medicinska  fakulteten:  Dekanns  prof.  Henschen 
var  tjänstledig  från  den  7  juni  till  den  7  augusti  såsom  in- 
tendent vid  Sätra  brunn  samt  för  att  bevista  internationella 
medicinska  kongressen  i  Rom  och  i  samband  dermed  idka  stu- 
dier i  utlandet  under  en  månad  från  den  30  mars.  Vik.  med 
afseende  på  öfverlftkarebefattningen  vid  akad.  sjukhuset,  afven- 
som  lärareåligganden  e.  o.  prof.  Peterssouj  och  beträffande  verk- 
ställande direktörsbefattningen  derstädes  under  sommaren  prof. 
Lennander  samt  under  prof.  Henschens  vistelse  utrikes  e.  o.  prof. 
PeterssoUj  under  hvilken  tid  undervisningen  vid  medicinska  och 
pediatriska  poliklinikerna  uppehölls  af  med.  lic.  P.  E.  Wikner. 

Prof.  Holmgren  erhöll  tjänstledighet  frän  och  med  den 
27  mars  till  den  26  april  för  utrikes  resa  såsom  ombud  för 
Sverige  vid  den  internationella  medicinska  kongressen  i  Rom  m.  m. 

Prof.  Lennander  var  under  augusti  månad  tjänstledig 
för  afslutande  af  ett  vetenskapligt  arbete  samt  från  och  med 
den  3  april  till  vårterminens  slut  på  grund  af  sjukdom.  Vik. 
med.  lic.  K.  P.  Dahlgren. 

Adj.  Björken  åtnjöt  tjänstledighet  från  den  10  oktober 
på  grund  af  sjukdom. 

Doc.  Hammar  förordnades  att  fortfarande  och  tilldess 
lediga  e.  o.  professorsbefattningen  i  anatomi  blefve  med  ordi- 
narie innehafvare  besatt  uppehålla  undervisningen  i  histologi 
med  dertill  hörande  praktiska  öfningar. 

Doc.  Mömer  var  förordnad  att  fortfarande  tjänstgöra  så- 
som biträdande  lärare  vid  medicinsk-kemiska  laboratoriet. 
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Doc.  vid  Karolinska  incdico-kirurgiska  institutet  i  Stock- 
holm C.  G.  Santesson  uppehöll  under  läsåret  den  lediga  e.  o. 
professuren  i  farmakologi  och  medicinsk  iiaturalhistoria. 

Med.  lic.  T.  G.  W.  Björck  var  förordnad  att  i  ledigheten 
efter  aflidne  e.  o.  prof.  Kjellberg  bestrida  öfverlftkaretjansten 
vid  hospitalet  och  e.  o.  professorsbeställningen  i  psykiatri,  intill- 
dess  desamma  varda  med  innehafvare  besatta. 

Doc.  Dahlgren  förordnades  att  för  en  tid  af  ett  Är  från 
den  1  april  1894  förestå  den  kirurgiska  polikliniken  vid  akad. 
sjukhuset  och  der  meddela  den  undervisning,  som  åligger  ki- 
rurgie  professorn. 

Inom  den  filosojiska  fakultetens  humanistiska  sektion: 
Dekanus  prof.  Erdmann  erhöll  tillstånd  att  under  läsåret  ut- 
byta en  föreläsningstimme  i  veckan  mot  skyldighet  att  leda 
seminarieöfningar. 

Såsom  censor  var  e.  o.  prof.  Sundén  hindrad  att  under 
en  del  af  höstterminen  samt  under  vårterminens  hela  senare 
examensperiod  uppehålla  den  till  professuren  i  latinska  språket 
och  litteraturen  hörande  examinationsskyldigheten.  Vik.  under 
höstterminen  doc.  F.  Lundström  samt  under  vårterminen  doc. 
Persson. 

E.  o.  prof.  Läffler  var  på  grund  af  sjukdom  förhindrad 
att  under  läsåret  tjänstgöra.     Vik.  doc.  Tamm. 

Prof.  Alin  åtnjöt  under  läsåret  tjänstledighet  för  full- 
följande af  vetenskapligt  arbete  samt  såsom  riksdagsman.  Till 
hans  vikarie  förordnades  doc.  Nordvall^  som  emellertid  under 
största  delen  af  höstterminen  åtnjöt  tjänstledighet,  hvarunder 
doc.  Varenius  uppehöll  professuren  i  statskunskap,  hvilket  för- 
ordnande utsträcktes  äfven  för  vårterminen,  sedan  doc.  Nord- 
vall  förordnats  att  uppehålla  e.  o.  professuren  i  historia,  och 
erhöll  doc.  Varenius  tillstånd  att  inskränka  sina  föreläsningar 
till  3:ne  timmar  i  veckan  mot  skyldighet  att  leda  seminarie- 
öfningar. 
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Professorerna  IJjärne  och  Noreen  erhöllo  tillåtelse  att 
under  läsaret  utbyta  en  förelf^sningstiinme  i  hvarje  vecka  mot 
skyldighot  att  leda  seminarieöfningar. 

Prof.  K.  E.  Geijer  ätnjöt  tjänstledighet  frUu  offentliga 
föreläsningar  frän  den  1  februari  till  vårterminens  slut  för 
vetenskapligt  arbete  samt  såsom  censor  under  samma  termins 
senare  examensperiod  jemväl  från  examiuationsskyldigheten. 
Vik.  doc.  Burman. 

E.  0.  prof.  Boéthius  var  såsom  riksdagsman  och  censor 
vid  mogenhetsexamina  förhindrad  att  tjänstgöra  under  vårter- 
minen.    Vik.  doc.  Nordvall. 

Prof.  P.  A.  Geijer  var  under  senare  examensperioden  af 
vårterminen  på  grund  af  censorsuppdrag  hindrad  att  tjänst- 
göra.    Vik.  doc.  Rydberg. 

Prof.  Danielsson  erhöll  tillstånd  att  inskränka  sina  före- 
läsningar till  3:ne  i  veckan  mot  skyldighet  att  leda  seminarie- 
öfningar  m.  m. 

E.  0.  prof.  Lundell  åtnjöt  tjänstledighet  under  vårterminen 
för  företagande  af  utrikes  resa.    Vik.  fil.  kand.  T.  Torbiörnsson. 

Prof.  Wahlund  var  tjänstledig  under  senare  hälften  af 
maj  månad  för  anträdande  af  utrikes  vetenskaplig  resa. 

Doc.  Aberff  åtnjöt  tjänstledighet  från  och  med  den  22 
januari  till  årets  slut  för  vetenskapligt  arbete  samt  utrikes 
vetenskaplig  resa. 

Undervisningen  och  examinationen  i  geografi  uppehöllos 
fortfarande  af  doc.  Nyström. 

Doc.  Persson  erhöll  säsom  förordnad  att  uppehålla  pro- 
fessuren i  klassiska  språk  tillåtelse  att  under  höstterminen  in- 
skränka sina  föreläsningar  till  2  timmar  i  veckan  samt  var 
under  vårterminen  befriad  från  föreläsningsskyldighet  till  och 
med  den  17  februari  för  fullbordande  af  vetenskapligt  arbete. 
Vik.  doc.  Knös. 

Doc.  Ljungstedt  var  på  grund  af  sjukdom  tjänstledig 
under  läsåret. 
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Doc.  Sahlin  var  förordnad  att  i  anseende  till  ordinarie 
examinators  sjukdom  sista  dagen  under  examensperioden  i 
januari  manad  examinera  i  teoretisk  filosofi. 

Doc.  Wide  erhöll  förlängd  tjänstledighet  under  hela  läs- 
året f(>Y  att  säsom  innehatvare  af  Letterstedtska  resestipendiet 
vistas  utrikes. 

Doc.  Levertin  åtnjöt  under  höstterminen  tjänstledighet  för 
vetenskapligt  arbete  samt  under  vårterminen  från  och  med  den 
10  mars  för  att  föreläsa  vid  Stockholms  högskola. 

Doc.  Andersson  var  under  läsåret  tjänstledig  för  vistelse 
utrikes  såsom  iunehafvare  af  riksstatens  större  resestipendium. 

Doc.  Wadstein  var  tjänstledig  under  läsåret  för  bestri- 
dande af  professorsförordnande  vid  Göteborgs  högskola. 

Doc.  Stavenow  erhöll  såsom  förordnad  att  förestå  pro- 
fessur vid  Göteborgs  högskola  tjänstledighet  under  läsåret. 

Doc.    Liljeqvist   erhöll    tjänstledighet  under  vårterminen. 

Dessutom  åtnjöts  under  sommarmånaderna  för  längre  eller 
kortare  tid  tjänstledighet  af  professorerna  Nyblom^  Hjäme, 
Noreen  och  Boethius. 

Inom  Jilosojiska  fakultetens  matematisk-naiurvetenskap- 
liga  sektion :  Dekanus  prof.  Tullberg  åtnjöt  tjänstledighet  från 
offentliga  föreläsningar  från  och  med  den  1  februari  till  och 
med  den  10  maj  för  fullbordande  af  vetenskapligt  arbete.  Vik. 
doc.  Bovallius. 

Prof.  Cleve  var  under  april  och  maj  befriad  från  offent- 
liga föreläsningar  mot  skyldighet  att  nämnda  tid  leda  öfningar 
i  organisk  kemi  och  i  föreläsningsexperiment  samt  åtnjöt  dess- 
utom tjänstledighet  under  sommarmånaderna. 

Prof.  Lundqvist  var  i  följd  af  sjukdom  befriad  från  före- 
läsningsskyldighet under  december  månad  samt  såsom  censor 
vid  mogenhetsexamina  hindrad  att  tjänstgöra  under  examens- 
perioden i  maj  månad.     Vik.  doc.  H.  Petrini. 

Prof.  Fries  var  i  egenskap  af  rektor  befriad  från  de  till 
hans  professorsembete  hörande  föreläsningar  och  examina.  Vik. 
e.  0.  prof.  Kjellman  samt  för  denne  senare  doc.  Juel. 
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E.  0.  prof.  Kjellman  erhöll  tjänstledighet  under  en  månad 
från  och  med  den  16  maj  ftJr  anträdande  af  utrikes  vetenskap- 
lig resa  såsom  innehafvare  af  ett  fakultetens  resestipendium. 
Prof.  Dunér  var  tjänstledig  under  vårterminens  senare 
examensperiod  såsom  censor  vid  mogenhetsexamina.  Vik.  ob- 
servatör Charlier. 

Prof.  Sjögren  åtnjöt  tjänstledighet  under  en  del  af  exa- 
mensperioden i  december.  Vik.  doc.  Munthe^  som  äfven  i  an- 
seende till  prof.  Sjögrens  förfall  af  sjukdom  var  förordnad  att 
examinera  i  licentiatexamen  den  25  november. 

Laborator  Ängström  åtnjöt  tjänstledighet  från  1  juli — 
15  september  dels  för  helsans  vårdande,  dels  för  fullgörande 
af  honom  lemnadt  offentligt  uppdrag. 

Doc.  Aurivillius  var  tjänstledig  från  den  15  april  till 
vårterminens  slut  för  vetenskapligt  arbete. 

Doc.  Bohlin  var  under  läsåret  fortfarande  tjänstledig  för 
vetenskapligt  arbete  å  utrikes  ort. 

Doc.  Fineman  åtnjöt  tjänstledighet  under  läsåret  för  full- 
görande af  vikariatsförordnande  vid  Kongl.  Sjökrigsskolan. 

Doc.  Abenius  var  under  vårterminen  tjänstledig  från  den 
1  april  för  utrikes  stipendieresa. 

Doc.  Hagström  beviljades  tjänstledighet  under  vårterminen 
för  utrikes  stipendieresa. 

Doc.  Bladin  åtnjöt  tjänstledighet  från  den  1  april  för 
anträdande  af  utrikes  stipendieresa. 

Vid  biblioteket:  Tjänstledighet  åtnjöts  af  e.  o.  amanuen- 
serna H.  Elmquist  under  höstterminen  från  den  25  september 
och  Hj.  Himmelstrand  från  och  med  den  20  mars. 

Förste  amanuensen  grefve  Lewenhaupt  åtnjöt  tjänstledig- 
het från  och  med  17  maj  till  den  1  juni  för  enskilda  ange- 
lägenheter.    Vik.  e.  0.  amanuensen  R.  Almqvist. 

Vid  kansliety  räntkammaren  och  kontoret:  Akad.  sekre- 
teraren Gyllensvärd  uppehöll  på  förordnande  den  lediga  aka- 
demieräntmästarebefattningen   frän    den    1  maj  1894,    Under 
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tiden  uppehölls  akad.  sekreteraretjansten  af  akad.  notarien 
Johan  von  Bahr  och  akad.  notarietjtanston  af  akad.  kanslisten 
P.  H.  Sjöberg  samt  akad.  kanslistbefattuingen  af  v.  härads- 
höfdingen  Anders  Radhe. 

V.  häradshöfdingeu  P.  H.  Sjöberg  uppehöll  på  förord- 
nande den  lediga  akad.  kanslistbefattningen  till  den  13  mars 
1894,  då  han  utnåmndes  till  akademikanslist. 

Utnämningar.  Vid  universitetet:  Docenten  fil.  doktor 
Axel  Wirén  till  e.  o.  professor  i  jämförande  anatomi  den  9 
juni  1893. 

Docenten  teol.  kandidaten  H.  W.  Tottie  till  professor  i 
pastoralteologi  s.  d. 

Docenten  K.  F.  Piehl  till  e.  o.  professor  i  egyptologi 
den  17  juni  1893. 

Docenten  K.  F.  Johansson  till  e.  o.  professor  i  sanskrit 
med  jemförande  indo-europeisk  språkforskning  den  10  juli  1893. 

Docenten  vid  universitetet  i  Lund  med.  doktor  A.  O. 
Lindfors  till  professor  i  obstetrik  och  gyneokologi  den  11 
Augusti  1893. 

Docenten  med.  doktor  F.  A.  G.  Bergman  till  professor 
den  2  September  1893. 

Med.  licentiat  C.  Hammarberg  till  docent  i  praktisk 
medicin  den  30  maj  1893. 

Fil.  licentiat  G.  L.  Rydberg  till  docent  i  romerska 
språk  den  31  maj  1893. 

Komministern  m.  m.  A.  H.  Lundström  till  docent  i  svensk 
kyrkohistoria  den  6  juni  1893. 

Fil.  licentiat  C.  L.  A.  A.  Reuterskiöld  till  docent  i  stats- 
kunskap den  8  juni  1893. 

Fil.  doktor  K.  J.  V.  Lundström  till  docent  i  latinska 
språket  och  litteraturen  den  16  september  1893. 

Fil.  doktor  P.  E.  Liljeqvist  till  docent  i  teoretisk  filo- 
sofi s.  d. 
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Fil.  doktor  Å.  A.  T.  Hägerström  till  docent  i  praktisk 
filosofi  s.  d. 

Fil.  doktor  A.  K.  E.  L.  Jägerskiöld  till  docent  i  zoo- 
logi s.  d. 

Åkad.  kanslisten  vice  häradshöfdingen  C  E.  Henschen  till 
akademibokh&Uare  och  kontorsamanuens  den  8  noY.  1893. 

Vice  hftradshöfding  P.  H.  Sjöberg  till  akademikanslist 
den  13  mars  1894. 

Med.  licentiat  K.  P.  Dahlgren  till  docent  i  kirurgi  den 
29  mars  1894. 

Fil.  licentiat  N.  O.  G.  Nordenskjöld  till  docent  i  mine- 
ralogi och  geologi  den  17  april  1894. 

Doc.  J.  A.  H.  Hammar  till  e.  o.  professor  i  anatomi 
den  27  april  1894. 

Fil.  doktor,  juris  kand.  K.  J.  V.  Sjögren  till  docent  i 
juridisk  encyclopedi  och  romersk  rätt  den  9  maj  1894. 

Utom  Universitetet:  Docenten  O.  Ahnlund  till  kyrko- 
herde i  Umeft  landsförsamling. 

Docenten  S.  A.  Arrhenius  till  lärare  vid  Stockholms 
högskola. 

Docenten  K.  L.  Hagström  till  lektor  vid  Linköpings 
högre  allmänna  läroverk. 

Docenten  P.  E.  Liljeqvist  till  docent  i  filosofi  vid  Göte- 
borgs högskola. 

AfBked:  Doc.  i  teoretisk  filosofi  Vitalis  Noi^dström  den 
23  aug.  1893. 

Doc.  i  epidemiologi  och  allmän  helsov&rdslära  F.  A.  G. 
Bergman  den  2  sept.  1893. 

Doc.  i  fysik  E.  Selander  den  16  sept.  1893. 

Doc.  i  statskunskap  R.  Kjellén  s.  d. 

Doc.  i  kemi  H.  G.  Söderbaum  s.  d. 

Adj.  i  teoretisk  och  praktisk  filosofi  F.  G.  Afzelius  den 
2  dec.  1893. 
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Åkademiräntmftstaren  friherre  L.  ff.  Gyllenhaal  den 
27  april  1894. 

Doc.  i  fysikalisk  kemi  5.  A.  Arrhenius  den  25  jan.  1894. 
Doc.  i  teoretisk  filosofi  P.  E.  Liljeqvist  den  28  mars  1894- 

Aflidne:  £.  o.  professorn  i  psykiatri  och  öfyerlakaren  vid 
Upsala  Centralhospital  Nils  Gustaf  Kjellberg  den  25  juni  1893. 

Docenten  i  praktisk  medicin  Carl  Hammarberg  den  I 
nov.  1893. 

Akademiadjunkten  John  Björken  den  16  dec.  1893. 

Offentliga  uppdrag:  Förordnande  säsom  censorer  vid  mogen- 
hetsexamina innehades  under  &ret  af  professorerna  Lundqvist, 
K.  B.  Geijer^  Dunér  och  P.  A.  Geijer  samt  e.  o.  professo- 
rerna Sundén^  Hildebrandsson  och  Boethius. 

Prof.  Almkvist  och  e.  o.  prof.  Piehl  utsagos  af  det  större 
konsistoriet  att  vara  ombud  vid  orientalistkongressen  i  Généve. 

Professorerna  Hagströmer  och  Wahlund  voro  af  det  större 
konsistoriet  utsedde  att  representera  universitetet  vid  invignin- 
gen af  den  nya  universitetsbyggnaden  i  Gaen. 

Domprosten  prof.  Sundelin  och  prof.  Hjäme  utsftgos  af 
det  större  konsistoriet  till  representanter  för  Upsala  universitet 
vid  jubelfesten  i  Halle. 

E.  0.  prof.  Hammarskjöld  fOrordnades  af  Kongl.  Maj:t 
dels  den  8  sept.  1893  att,  i  egenskap  af  revisionssekreterare, 
i  högsta  domstolen  föredraga  ett  af  kommersekollegium  upp- 
gjordt  förslag  till  ändring  af  vissa  paragrafer  i  grufvestadgan, 
dels  den  22  i  samma  manad  att  tills  vidare  vara  ledamot  af 
nya  lagberedningen^  och  dels  den  25  maj  1894  att,  i  egen- 
skap af  revisionssekreterare,  i  högsta  domstolen  föredraga  ett 
af  riksdagen  för  dess  del  antaget  fOrslag  till  lag  om  ftndrad 
lydelse  af  vissa  j^aragrafer  i  grufvestadgan. 

Laborator  Ångström  erhöll  af  chefen  fOr  kongl,  finans- 
departementets kontroll-  och  justeringsbyrä  uppdrag  att  utföra 


Digitized  by 


Google 


lå 

komparation  mellan  riksprototypen  för  kilogrammet  och  juste- 
ringsbyråns hufYudlikare. 

Doc.  Sahlin  hade  fortfarande  förordnande  att  förestå  den 
teoretiska   profärskursen   vid  Upsala  högre  allmänna  Iftroverk. 

Stipendier,  belöningar  ocli  understöd.  Doc.  Ahnlund  f&r- 
ordnades  att  för  en  tid  af  tre  år  från  den  1  juli  1893  vara 
innehafvare  af  teologiska  fakultetens  docentstipendium  på  den 
teoretiska  linien. 

Doc.  von  Schéele  tilldelades  ett  rörligt  docentstipendium 
för  tre  år  från  och  med  den  1  aug.  1893. 

Doc.  Berger  beviljades  ytterligare  förlangning  för  ett  år 
från  den  1  sept.  1893  å  det  förut  innehafda  fasta  docentsti- 
pendiet i  matematik. 

Doc.  Burman  erhöll  ytterligare  förlängning  för  ett  år 
från  den  1  sept.  1893  å  det  fasta  docentstipendiet  för  de  filoso- 
fiska vetenskaperna. 

Doc.  Bladin  tilldelades  det  fasta  docentstipendiet  fOr  de 
kemiska  ämnena  för  tre  år  från  och  med  den  1  sept.  1893. 

Doc.  Dahlberg  förordnades  att  för  en  tid  af  tre  år  från 
den  4  sept.  1893  vara  juridiska  fakultetens  stipendiat. 

Doc.  Stavenow  erhöll  förordnande  att  för  ytterligare  tre 
år  från  den  20  sept.  1893  vara  innehafvare  af  det  fasta  do- 
centstipendiet för  de  historiska  ämnena,  hvilket  docentstipen- 
dium, sedan  doc.  Stavenow  erhållit  tjänstledighet  under  läsåret, 
far  denna  tid  tilldelades  doc.  Nordvall. 

Doc.  Söderberg  erhöll  ett  rörligt  docentstipendium  f&r 
en  tid  af  tre  år  från  och  med  den  1  januari  1894. 

Doc.  Persson  erhöll  det  fasta  docentstipendiet  fSr  klassiska 
språk  för  ytterligare  tre  år  från  och  med  den  I  juni  1894. 

Till  innehafvare  af  Filénska  legat  utsagos  docenterna  Nord- 
vall^  Lönnberg,  Bohlin  och  Andersson. 

Eiksstatens  resestipendier  tilldelades  f&r  år  1894  doc. 
L.  H.  Abei*g  (det  större)  och  doc.  Abenius  (det  mindre). 
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stud.  K.  JS.  Wiklund  tilldelades  för  en  tid  af  tro  år,  r«aknad 
från  och  med  den  1  april  1894,  det  jeml.  Kongl.  brefvet  den 
11  okt.  1841  beviljade  arvodet  till  befordrande  af  sådana  veten- 
skapliga studier,  som  icke  tillhöra  de  egentliga  examensåmnena, 
mot  skyldighet  att  undervisa  i  finska  och  lappska  språken. 

Eftntan  å  Konung  Oscar  II:s  jubelfestdonation  fOr  år  1894 
fördelades  lika  mellan  docenterna  Tamm  och  Berget. 

E.  0.  prof.  K.  F.  Johansson  erhöll  under  vårterminen  af 
Letterstedtska  föreningen  ett  understöd  för  en  utrikes  forsk- 
ningsresa. 

Det  lediga  Bjzantinska  resestipendiet  tilldelades  doc.  Nor- 
denskjöld. 

Råntan  frän  Jonas  Bjurzons  understödsfond  för  lärda  verks 
utgifvande  fördelades  af  Kongl.  Yetenskapssocieteten  i  lika  delar 
mellan  professorerna  Henschen  och  Tullberg. 

Till  innehafvare  af  4:de  novemberstipendiet  för  år  1893 
förordnades  af  Kongl.  Maj:t  på  grund  af  besvär  fil.  kand.  H. 
Frölény  östg. 

Samma  stipendium  för  år  1894  tilldelades  .fil.  kand.  W. 
Gödelj  sörml. 

Af  Stiernecreutzska  stipendiestiftelsens  besparingsmedel  till- 
delades fil.  lic.  L.  G.  Mellén  ett  reseanslag  å  1,900  kr. 

Sederholms  inrikes  resestipendier  för  år  1894  tilldelades 
doc.  H.  Lundström  (det  större)  och  doc.  Juel  (det  mindre). 

Ett  Regnellskt  resestipendium  för  år  1893  innehades  af 
laborator  Sundberg. 

Ett  filosofiska  fakultetens  resestipendium  för  år  1893 
innehades  af  prof.  Noreen. 

Från  Bjurzonska  premiefonden  utgflende  resestipendier  för 
år  1894  tilldelades  doc.  Hedlund  samt  fil.  kandidaterna  O. 
Carlgren,  vestm.  och  Hj.  östergreiiy  vestg. 

Den  Bjurzonska  belöningen  för  naturvetenskapliga  af- 
handlingar  tillerkändes  doc.  P.   W.  Abenius. 

Det  Bergstedtska  priset  för  år  1894  blef  af  filosofiska 
fakulteten  tillorkändt  doc.   Wide. 
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Af  anslaget  till  resestipendier  och  lärda  yerks  utgifvande 
anvisades: 

ftt  e.  0.  prof.  Piehl  såsom  bidrag  för  utgifvande  af  "In- 
scriptions  hiéroglyphiques  recueillies  en  Europé  et  en  Égypte, 
troisiéme  serie"  850  kr.; 

åt  prof.  Noreen  och  doc.  Meyer  såsom  bidrag  till  be- 
tåckande  af  kostnaderna  ftr  ett  af  dem  utgifvet  arbete :  "Valda 
stycken  af  svenska  författare  1526—1732"  500  kr.; 

åt  v.  håradshöfdingen  Johannes  Nilsson  såsom  under- 
stöd för  fortsatt  utgifvande  af  arbetet:  "Bidrag  till  Ärfdabalkens 
historia  1686—1736"  1,000  kr.; 

åt  lektor  N.  Lindskog  såsom  bidrag  till  betåckande  af 
kostnaderna  för  utgifvande  af  en  lärobok  i  mekanik  1,000  kr. 


Af  universitetslärare  i  tryck  ntgifna  skrifter: 

P.   W.  Abenius.    Om  formoinernas  reaktionsförhållandon.    (Bih.  till 

K.  Sv.  Vet.  Akad.  Handl.). 

O.  AUn.    Carl   XIV   Johan   och   Rikets  Ständer   1840—41.    Stblm 

1893.  (Utgör  senare  afdelningen  af  12:te  delen  af  "Minnen 

ur  Sveriges  Nyare  Historia  samlade  af  B.  von  SchinkeP.) 

H,  Almkvist     Ein   Turkisches   Dragoman-diplom   aus  dem   vorigen 

Jahrhunderty    in     faksimile    herausgegeb.   und    tibersetzt. 

(Hum.   Vetenskapssamfundets  handlingar.     XJpsala  III:  2. 

ff        Israels  älsta   historia.    (Grundlinjer  för  föreläsningar  vid 

sommarkurserna.)    Upsala  1893. 
„         Diverse  artiklar  i  Nordisk  Familjebok. 
Aksel  Andersson.    Die  erste  Original- Ausgabe  des  Sommertheils  von 
Luthers  Kirchenpostille,  m.  m.  (Centralbl.  f.  Biblioth.  wesen.) 
y,        En   psalm  från  reformationstiden.     (Samlarens  extra-häfte 

1893.) 
„        'Een    skön    nyttugh   Vnderwisningh'    med   inledning   och 
glossar  utgifven.    (Sv.  Lit.  Sällsk.  Skrifter  1893.)  —  Ett 
unikt  fragment  af  en  för  öfrigt  okänd  upplaga  af  samma 
skrift,  utgifvet  i  ett  litet  antal  exemplar. 


Digitized  by 


Google 


22 

Aksel  Andersson.    'Een   nyttwgh  waderwijsning*  med  inledning  och 
glossar  utgifven.    (Dst.) 
„        'Thet  Nyia  Testamentit  på  Swensko'  af  år  1526.    1.  Text 
Upsala  1893. 
n.  Andersson.    Zum  Schwund  der  nachtonigen  Vokale  im  Französi- 

schen.    Upsala  1893. 
A.  F.  Berger.   Snr  Té^al nation  approchée  des  iutégrales  définies  sim- 
ples.   (Nova  Acta  Beg.  Soc.  Se.  Ups.  Ser.  III.) 
J.  A.  Bladin.    Om  oxidation   af  azinidotoluol.  *  (öfvers.   af  K.  Sv. 

Vet.  Akad.  Handl.) 
S.  J.  Boéthius.    Lärobok  i  gamla  tidens  historia  för  allmänna  läro- 
verkens högre  klasser,  utarbetad  på  grundvalen  af  G.  V. 
Schottes  lärobok,  4  uppl. 
„        Artiklar  i  Nordisk  Familjebok. 
C.  Bovallius.    Mariana,  drama  i  tre  akter  och  epilog  af  Don  José 
Echegaray,   auktoriserad  öfversättning.    Sthlm  1894. 
„        Uppsatser   i   den   norrländska  skogsfrågan.    (Tillsammans 
med  A.  N.  Lundström,  A.  G.  Högboro,  Frans  Kempe  och 
Curry  Treffenberg.)    Sthlm  1894. 
E»  O.  Burman.    Om    Schleiermachers   Kritik  af  Kants  och  Ficbtes 
sedeläror.    (Skrifter  utg.  af  Hum.  Vet.  Samf.  i  Ups.  Ill:  3.) 
C.   V.  L.  Charlier.   tJber  den  Gäng  des^Lichtes  durch  ein  System  von 
sphaerischen  Linsen.  (Nova  Acta  Eeg.  Soc.  Se.  Ups.  1893.) 
„        Almanackan   och   tideräkningen.    (Studentföreningen  Ver- 
dandis  småskrifter  JtS  53.) 
P.  T.  Cleve.  Om  terpener  och  kamferarter.    (Sv.  Kem.  Tidskr.  1893). 
„        Nyare  undersökningar  öfver  alkaloiders  konstitution.    (Dst 

1894.) 
„        Om  hydrazin.    (Dst.) 
„        Synopsis  of  the  naviculoid  diatoms.   I  Part.   (K.  Sv.  Vet 

Akad.  Handl.  Bd  26.) 
yy        Sur   quelques   espéces  nouvelles  ou  pen  connues.    (Diato- 

miste  1893.) 
„        Les  diatomées  de  TEquateur.    (Dst  1894.) 
jy        Bedogörelse  för  de  svenska  hydrografiska  undersöicningarne 
åren   1893—94.     II.     Planktonundersökningar,  cilioflagel- 
later  och  diatomacéer.    (Bih.  till  K.  Sv.  Vet.  Akad.  Handl. 
Bd  20.) 
„        Artiklar  i  Nordisk  Familjebok. 
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Hj.  Danéll.   Bedigerat  Svenska  Kyrkans  Missionstidning  och  skrifvit 
de  osignerade  artiklarne  dftri. 
,,        Under   förra  halfäret  redigerat  Meddelanden  frän  Student- 
missionsföreningen  i  Upsala. 
y,        Missionen  —  en  hoppets  sak.    (Medd.  från  Stndentmissions- 

föreningen.) 
„        Högtidstal  vid  Studentmissionsföreningens  tioårsfest.   (Ost.) 
,,        Predikan  på  Trettondedagen.    (Söndagsvännen.) 
JY.  C.  Dunér,    On    the   Elements   of   the   variable  Står   T   Cygni. 
(Astron.  Journal  JS  316.) 
„        Ueber   die   Elemente   des   veränderlichen   Sterns  T  Cygni 

(Astron.  Nachr.  J^  3230.) 
„        Y   a-t-il   de  Toxygéne  dans  le  soleil?    (Comptes  Rendus. 
Derjemte  af  redaktionen  PSx  den  amerikanska  tidskriften 
"Astronomy  and  Astrophysics*  för  tidskriften  öfversatt  till 
engelska.) 
„        Om  Solen,    (Föreningen  Heimdals  skrifter.) 
lÄ.  Jf.  Fries,    Bidrag  till  en  lefnadsteckning  öfver  Carl  von  Linné. 
I.     Inbjudningsskrift.    Upsala  1893. 
„        Redogörelse   för   Kongl.   Universitetet  i  Upsala  under  det 

akademiska  året  1892—1893. 
„        Palmerna.    (Ord  och  Bild  1894.) 
J.    A.   Hammar.    Ueber   den  feineren   Bau  der  Gelenke.    (Arch.  f. 
mikroskop.  Anatomi  XXXXIII.) 
,y        Altmanns   "granula-teori".    (Upsala  läkareförenis  förhandl. 
XXIX.) 
Hj,  L.  Hammarskjöld.    En  tvistefråga  i  läran  om  vexelindossament. 

(Tidskrift  for  Retsvidenskab  1893.) 
O.  Hammarsten,    Zur   Eenntniss  der  Lebergalle  des  Menschen  (E. 
Vet.  Soc:s  i  Upsala  Acta.    Vol.  16.) 
„        Zur  Kenntniss  der  Nucleoproteide.    (Zeitschrift  fur  physio- 
logische  Chemie,  herausgegeben  von  Hoppe-Seyler.    Bd  19.) 
yy        Om  giftiga  ägghviteämnen.    (Upsala  läkarefören:s  förhandl. 
Bd  29.) 
P.  Hedenitis.    Om  organismens  skydds-  och  läkekrafter.  (Svensk  Tid- 
skrift 1893.) 
E.  HeUqvist    Anmärkningar  om  några  nordiska  och  västgermanska 
djurnamn.    (Upsala  Universitet  Åsrskrift  1894.) 
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8.  E.  Henschen.    Om  synbanans  anatomi   ur  diagnostisk  synpunkt. 

1  tafia.    Inbjudningsskrift  till  medic.  doktorspromotionen 

den    6  sept.   1$93. 
„        Samma  arbete,   tryckt   i   Upsala  läkareförenings  förhandl. 

1893-94. 
yy        (tillsammans  med  A.  Hildebrand),  Ett  fall  af  arsenikfSr- 

lamning  med  hämatomyeli  och  polyneurit.     (Dst.) 
„        On  arsenical  paralysis.    1  tafla.    (Acta  Soc.  Se.  XJpsal) 
H.   H.   Bildebrandsson   (tillsammans   med  K,  L,  HagsUöm).     Des 

principales  méthodes  employées   pour  obscrver  et  mesuree 

les  nuages.    (Publication   de  Tobservatoire  météorologiqru 

de  Tuniversité  Eoy.  d*Upsala.    Upsala  1893.) 
y,        Om    väderleksmärken,   deras  ursprung   och   betydelse.    (I 

Heimdals  småskrifter  1894.) 
H,  Hjäme.    Universitetet  såsom  samfundsmakt.    (Svensk  Tidskrift 

1893.) 
jy        Benässans  och  reformation.  (Svenska  Spörsmål :    13.    Sthlm 

1893.) 
„        Rysslands  äldsta  tsardöme.    (Svensk  Tidskrift  1894.) 
„        Englands  parlamentarism.    (Svensk  Tidskrift  1894.) 
F.  A.  Johansson.    Profeten  Daniel.     Upsala  1893. 

„        Uppsatser  i  "Tidskrift  för  kristlig  tro  och  bildning",  Yisby 

samt  "Lutherskt  Månadsblad",  Earlshamn. 
;;        Anmälningar  och  granskningar  i  "Eirkelig  Literaturtidende 

for  de  Skandinaviske  Lande",  Eristiania. 
K.  F,  Johansson.   Indische  Miszellen.    (Indogermanische  forschungen 

III.) 

„        Die  bildung  des  dativus  sing.  der  -a-stämme  im  Arischen. 

(Beitr.  zur  kunde  der  indogerm.  sprachen  XX.) 
„        Artiklar  i  Nordisk  Familjebok. 
„        Recensioner.     (Berliner  phil.  wochenschr.  o.  s.  v.) 
O.  Juél.     Bidrag   till  kännedomen  om  Skandinaviens  Synchytrium- 

arter.    (Botaniska  Notiser  1893.) 
„        Ueber   den    Mechanismus  der  Schizanthus-Blöte.    (öfvers. 

af  E.  Vet.  Akad.  Förhandl.  1894  JVs.  2,) 
L.  JägersJciöld.     Beiträge   zur    Eenntniss   der   Nematoden.    (Zoolo- 

gische  Jahrbiicher,  Abth.  f.  Anat.  u.  Ontog.  B.  7.) 
„        tjber  zwei  baltische  Variotäten  der  Gattung  Anurea.    (Zoo- 

logiscber  Anzeiger  •^M  438.     1894.) 
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F.  B.  KjcUman.  Faiu.  Chordariaceae  (forts.),  Stilophoracese,  Sper- 
matochnacese,  Sporochnuceae,  Balfsiacese,  Laminariacese,  Li- 
thodermatace»,  Cutleriacese,  Tilopteridaceae  och  Fucaceae. 
(I  Engler   utid  Prantl.:   Die  nattirlichen  PfianzeQfamilieD.) 

y.        Har   medverkat   vid   ntgifvaudet  af  Algae  aquse  dulcis  ex- 
siccatse  praecipue  Scandinavicae,  quas  distribuerunt  V.  Witt- 
rock  et  O.  Nordstedt. 
A,   Kolmodin,     Pauli    första   thessalonikerbref.     Öfversatt   och    för- 
klaradt.     Upsala  1893. 

„  Profeten  Mika.  öfversättning  med  kortfattad  utläggning. 
Upsala  1894. 

„  Några  ord  om  den  Heliga  Skrifts  betydelse  för  låroutveck- 
lingen.    Sthlm  1894. 

„        Bengt  Petter  Lundahl.    (Nordisk  Missionstidskrift  1893) 

„  Några  ord  om  "ordets  löpande"  i  hednavärlden.  (Nordisk 
Missionstidskrift  1894.) 

„  öfversikt  öfver  den  svensk-lutherska  missionen.  (Det  fjårde 
skandinaviskt-lutherska  missionsmötets  förhandlingar  1893.) 

,,  Missionen  såsom  kulturmakt.  (Den  femte  allmänna  svensk- 
lutherska prestkon  fe  rensons  förhandlingar  1893.) 

„  Redigerat  Missionstidning,  utgifven  af  Ev.  Fosterlandsstif- 
telsen.    Sthlm  1893. 

„        Dtgifvit  Missionskalendern  "Varde  ljus!".    Sthlm  1893. 
K.  G.  Lefinander.    Om   abdominella  myomoperationer  och  sårskildt 
om    totalexstirpation   af  uterus    vid  myomer.     (Ups.  Läk- 
Förh.    Bd  XXIX.) 

,y  Två  fall  af  volvulus  flexurae  sigmoidese,  behandlade  med 
laparotomi  och  reposition  samt  typhlostomi.     (Dst.) 

„  (tillsammans  med  B.  Carlsson).  Rapport  öfver  operationer, 
utfärda  å  Akademiska  Sjukhuset  i  Upsala  år   1893.  (Dst.) 

„  (tillsammans  med  C.  Sundberg)  Perinephritis  acuta  post 
nephritidem  ascendentem  gravidse  (bacterium  coli  commune). 
(Dst.) 

„  Om  appendicit,  med  redogörelse  för  G8  fall,  som  opererats 
på  kirurgiska  kliniken  i  Upsala  sept.  1888— juli  1893. 
(Nord.  med.  Ark.    Bd  XXV  M  27  och  32.) 

„  Zwei  Fälle  von  Volvulus  flexur»  sigmoideae,  mit  Laparo- 
tomi, Reposition  uud  Typhlostomie  behandelt.  (Wien.  klin. 
Woch.  ^.  31  och  32,  1894.) 

„        Fälle  von  Pyosalpinx.    (Dst.  M  36  och  37,  1894.) 
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E.  H.  Lind.    Bibliografi  ftr  år  1892.    (Arkiv  fl5r  nord.  filol.  X.) 
A.  O.  Lindfors.    Philipp  Ignaz  Semmelweiss  och  hans  betydelse  för 
den  obetetriska  antiseptiken.    (Upsala  Läkareförenings  f&rh- 
Bd  XXIX,  h.  4.) 

,y        Bidrag  till  de  medfödda  hjernbrickens  operationskasuistik. 
(Upsala  LftkarefSrenings  fSrh.   Bd  XXIX,  h.  4.) 
J.  A.  Lundell    Huru  språkljuden  bildas.     (Grundlinjer  till  föreläs- 
ningar vid  sommarkurserna  1893.)    Sthlm  1893. 

„  De  akademiska  sommarkurserna  i  Uppsala  1893.  (Tidskriften 
Verdandi  1894.) 

„  A.-Ch.  Leffler,  Ravenstvo  (Jämlikhet,  öfvers.  till  bulgariska) 
i  Blgarski  pregled.    Sofia  1894. 

jj        Redigerar  tidskriften  "Svenska  Landsmålen". 
V.  Lundström.    Statiana.   (Neue  Jahrbflcher  ffir  Philologie  und  Pe- 
dagogik 1893.) 
L.  Fr.  Läffler.    Bidrag  till   tolkningen  av  Tune-stenens  runinskrift. 
(Uppsalastudier  tillägnade  Sophus  Bugge  1892.) 

,y        Svänska  ortnamn  på  skialf  (skself).    Ett  bidrag  till  Skil- 
fingarnas  restauration.    (Arkiv  för  nord.  filol.  X.) 
E.  Lönnberg.  Kurze  Notizen  ubor  die  höhere  Fauna  Floridas,  (öfvers. 
af  K.  Sv.  Vet.  Akad.  Förh.  M  3  1894 ) 

„        List  of  fishes  observed  and  collected  in  South-Florida.  (Dst.) 

jy  Cambarids  from  Florida,  a  new  blind  species.  (Zoolog. 
Anzeiger  Jfl.  444,  1894.) 

„  VerldsutstäUningen  i  Chicago  1893.  I.  "U.  S.  Fishcommis- 
sions"  utställning  i  regeringsbyggnaden  vid  den  C!olum- 
biska  VerldsutstäUningen  i  Chicago.  (Svensk  Fiskeritid- 
skrift.    Bd  II.) 

y;  II.  Den  allmänna  internationella  utställningen  i  fiskeri- 
byggnaden  vid  den  Columbiska  VerldsutstäUningen  i  Chicago 
1893.     (Dst.    Bd  III.) 

„        Några  ord  om  myxosporidierna,  hos  fiskarne  snyltande  en- 
celliga djur.    (Dst.) 
C.  B.  Martin.    Om  Galaterbrefvets  frihetsbegrepp.    Upsala   1893. 

„  Huru  skola  vi  studera  vår  bibel?  (Tidskrift  för  kristlig 
tro  och  bildning  1893.) 

ff  Om  homiletisk  och  kateketisk  enhet  och  metod.  (Sär- 
tryck ur  Förhandlingar  vid  Allm.^prestkonferensen  i  Stock- 
holm 1893.) 
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E,  Meyer  (tillsammans  med  A,  Noreen).  Valda  stycken  af  svenska 
författare  1526 — 1732  med  anmärkningar  och  ordlista. 
Upsala  1893. 

,y  Olof  Svensson  Lemwijk.  En  litteratarbistorisk  studie.  (Sven- 
ska Litteratursällskapets  Tidskrift.) 
H.  Munihe,  De  yngsta  skedena  af  jordens  utvecklingshistoria  med 
särskild  hänsyn  till  Skandinavien  och  angränsande  trakter. 
(Grundlinjer  till  föreläsningar  vid  sommarkurserna  i  Up- 
sala 1893.) 

„  Ober  die  sogenannte  "andre  grälera"  and  einige  darin  ge- 
fundene  Fossilien.  (Bullet.  of  the  Oeol.  Inst  of  Upsala. 
Vol.  I,  ^  2  1893.) 

„  Om  biologisk  undersökning  af  leror  o.  s.  v.  (Geol.  Fören:s 
i  Sthlm  Förbandl.,  Bd  16,  1894.) 

„  Preliminary  Report  on  the  Physical  Oeography  of  the 
Litorina-sea.  (Bullet.  of  the  Geol.  Inst.  of  Upsala,  Vol. 
II,  M  3.  1894.) 
J.  E,  NordwdlL  Artiklar  i  Nordisk  Familjebok. 
Ad.  Noreen.  Inledning  till  modersmålets  grammatik.  (I  serien 
"Sommarkurserna  i  Upsala  1893,  Grundlinjer  till  föreläs- 
ningar".   Upsala  1893.) 

,;    •    Genmäle  i  Arkiv  för  nordisk  filologi.    Bd  X.    Lund  1893. 

„        Om  tavtologi.    (Nordisk  Tidskrift.     Sthlm  1894.) 

„  Abriss  der  urgermanischen  Lautlehre.  Strassburg  (Darm- 
stadt)  1894. 

I,  Altschwedisches  Lesebuch.  II.  Anmerkungen  und  glossar. 
Halle  (Upsala)  1894. 

,1        Artiklar  i  Nordisk  Familjebok. 
C.  B.  Nyblom.    Om  Upsala  domkyrka.    Illustrerad  skildring  af  re- 
staureringsarbetet 1885—93.    (Månadsskr.  "Ord  och  Bild".) 

,1        Konstkritik  i  Posttidningen. 

„        Poetiska  bidrag  till  "Ord  och  Bild",  "Palettskrap"  och  "Vår". 
K.  U.  Nyländer.    Om  skrifkonsten  i  Israel  på  Mose  tid.  (Tidskrift 

för  kristlig  tro  och  bildning  V,  1893.) 
P.   Persson.     Etymologisches.     (Bezzenberger's   och    Prellwitz'   Bei- 
träge  z.  Kunde  d.  indogerm.  Sprachen  XIX.) 

,y  Nyare  undersökningar  på  den  Plautinska  prosodiens  om- 
råde. (Skrifter  utgifna  af  Humanistiska  Vetenskapssam- 
fundet i  Upsala.) 

„        Adnotationum  Plautinarum  Specimen,    J.    Upsaliae  1894. 
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//.  Fetrini.    Om    unipolar  induktion  och  kraftliniers  rotation.   (Tek- 
nisk Tidskrift  1893.) 

„  0.11  trådkurvor,  (öfversigt  af  K.  Vet.  Akad.  Förh.  1893 
Jfi.  9.) 

jj  Sur  la  condition  k  la  surface  daus  rhydrodynamique.  (Nova 
Acta  Reg.  Soc.  Se.  Ups.    Ser.  III  1894 ) 

„        Znr   kinetischen  Theorie  der  6a?c.     (öfvert^igt  af  K.  Vet. 
Akad.  Förh.  1894  M  6.) 
K.  Piehl    Notes   de   Philologie  égyptienne.    Art.  13.    (Proceedings 
of  the  Society  of  Biblical  Archaeology.     Vol.  XV.) 

„        Saitica  II.  (Zeitschrift  för  Sgyptische  Sprache.    Bd  XXXI). 

„  Sur  un  nouveau  paradigme  en  Égyptien.  (London.  Orien- 
talistkongressens Handlingar.) 

„        Om  fornegypliska  personnamn.    (Nordisk  Tidskrift  1893.) 

„        Om  kopterna.    (Dst.  1893.) 

„  Tvänne  recensioner  (af  Max  Mullers:  "Europa  und  Asien 
nach  Sgypt.  Quellen  "och  Ebers':  "Antike  Porträts"),  in- 
förda i  "Le  Muséon".    Vol.  12,  13. 

„        Uppsatser  i  Stockholmstidningar. 
C.  A.  Beuierskiöld.    Om  de  ministeriella  ärendena  och  formerna  fSr 
deras   behandling  i  Sverige  — Norge  (under  signaturen  R. 
C.  A.).    Upsala  1891. 

„        Till  belysning  af  den  svensk-norska  unionsfSrfattningen  och 
dess  tidigare  utvecklingshistoria.    Sthlm  1893. 
W.  Budin.    Reformationens  princip.    (Uppsatser  i  teolog,  och  kyrkl. 

ämnen,  h.  7.) 
C.  F.  Sahlin,    Om    det   inre   lifvet.    Inbjudningsskrift  till  Filosofie 

Doktorspromotionen  den  6  September  1893. 
E.    Sahlin.     Specialplaner   för   hvarje   undervisningsämne   i   hvarje 
läroverk.    (Pedag.  Tidskr.  1893,  9  o.  10.) 

y,  Skall  den  filosofiska  propedevtiken  uteslutas  frän  skolans 
läroplan?    (Dst.  1893,  9  o.  10.) 

„  Läroverkskommitténs  förslag  rörande  undervisningsprof.  (Dst. 
1893,  12.) 

„        Några  tankar  angående  feriearbeten.    (Dst.  1894,  1.) 

„        Redigerat  och  utgifvit  Pedagogisk  Tidskrift. 
Bj.  Sjögren,    Några  jemförelser  mellan  Sveriges  och  utlandets  jern- 
malmslager  med  hänsyn  till  deras  gonesis.    (Geol.  Förenis 
i  Sthlm  förbaudl.    Bd  15.) 
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ilj,  Sjögren.    Om  Sulitelmakisernas  bildningssätt.    (t)st.) 

,,        Om   Sulitelmakisernas  geologi.    Bedogörelso  för  niid(^rsök- 

ningarne  soromaron  1893.     (Dst.  Bd  16.) 
„        Om  large  lluid  inclosures  in  Gypsura  from  Sicily.  (Bullet. 

of  tbe  geol.  Inst.  of  tbe  Univers.  of  Upsala.     Vol.  I.) 
„        Utgifvit  Bulletin  of  the  geological  Institution  of  tbe  Uni- 

voi-sity  of  Upsala.     Vol.  I,  JVS  2. 

E.  Stave,     Genom  Palestina,  bäft.  4—5  (slut). 

,,  Om  källorna  till  1526  års  öfversättning  af  Nya  Tastamen- 
tet.  (Skrifter  utgifna  af  Humanistiska  Vetenskapssamfun- 
det i  Upsala.    III,  1.) 

„  Om  uppkomsten  af  Gamla  Testamentets  Kanon.  (Upsala 
Universitets  Årsskrift  1894.    Teol.  I.) 

„        Daniela  bok,  öfversatt  ocb  i  kortbet  förklarad.     1804. 
C.  Sundberg   (tillsammans   med    K,   G.  Lennander).     Perinepbritia 
acnta  post    nepbritidem    ascendentora   gravid»    (bacterium 
coli   commune).    Upsala  Lakarefören.   Förhandl.    XXIX:  7 
ocb  8. 

F,  A.  Tamm.    Etymologisk  svensk  ordbok.     H.  2.    Upsala  1893. 
H,  W.  Toitie.    En  nationalkyrkas  betydelse  för  ett  folk.    (Prestkon- 

ferensens  förbandlingar  1893.) 
yy        Den  kristliga  missionsverksambetens  mål.    (Förbandlingarna 

vid  Skandinaviska  missionsmötet  i  Eöpenbamn  1893.) 
,,        Svenska  Kyrkans  Missionstidning  1893. 
„        Uppsatser  i  Nordisk  Familjebok. 
„        Eecensioner  i  Tidskrift  för  kristlig  tro  ocb  bildning  m.  fl. 

1893, 
E.  Trygger,   Lagsökning  för  gåld.   Inbjudningsskrift  till  Juris  Dok- 

torspromotionen  den  6  september  1893. 
O.   Varenius.    Den  gemensamme  utrikesministern  ocb  likställigbeten. 

Ups.  1893. 
,y        Konsulatsfrågan.    Ups.  1893. 
,,        Kjellén :  Unionen  sådan  den  skapades  ocb  sådan  den  blifvit. 

I.    Recension.    (Svensk  Tidskrift  1893.) 
„        L'union  entré  la  Suéde  et  la  Norvége.    Stblm  1894. 
E.  Wadsiein.    Nordiscbe  bildungen  mit  dem  präfix  ga-.   (I  Indoger- 

maniscbe  Forschungen.    V.) 
„        Norska  bomiliebokens  nedskrivningsort.    (I  Arkiv  för  nor- 
disk filologi.    XI.) 
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Jltl.  Wadstein,  Bidrag  till  tolkning  ock  belysning  av  skalde-  oék 
Edda-dikter:  I.  Till  Tnglingatal.  II.  Ynglingatals  förhål- 
lande till  Håloygiatal.    (I  Arkiv  för  nordisk  filologi.  XI.) 

jf  Der  nmlaut  von  a  bei  nicht  synkopiertem  u  iiu  altnoiwe- 
giscben.  (Skrifter  utgifna  af  Humanistiska  Vetenskapssam- 
fundet i  Upsala.     Ill:  5.) 

„        Förklaringar  och  anmärkningar  till  fornnordiska 'lagar.    (I 
Nord.  tidskr.  f.  filol.     3:die  rsekke.    III.) 
O.  Widman.   Ueber  asymmetrische,  secundäre  pbenylbydrazine.  (Nova 
Acta  Reg.  Soc.  Ups.  festtomen  1893.) 

„  Neue  Triazol-  und  Triazinderivate.  (Ber.  d.  Deutscb.  chem. 
Gesellscb.    XXVI.) 

„  Ueber  die  Constitution  der  von  Bladin  und  dor  von  Andre- 
occi  dargestellten  Triazol-  und  Tetrazolverbindungen.  (Dst) 

„  öfversett  ocb  tillökat  "Qvalitativ  kemisk  Analys  af  P.  T. 
CIeve^  andra  upplagan. 
L.  H.  Åberg.  Filosofisk  sedelära.  Den  speciella  Etiken.  II.  Up- 
sala 1893.  III,  IV.  Upsala  1894. 
K.  Angstmn.  Eine  elektriscbe  Eompensationsmethode  zur  quantita- 
tiven  Bestimmung  sti-ahlender  Wärme.  (Acta  Reg.  Soc. 
Ups.  1893,  festtomen.) 

„  Einige  Bemerkungen  anlässlich  der  bolometrischen  Arbeiten 
von  F.  Pascben.  (Ann.  d.  Ph.  u.  Gb.  von  Wiedemanii, 
B.  52,  1894,) 

„  et  W.  Palmmr.  Le  spectre  infra-rouge  du  cblore  et  de 
Tacide  cblorhydrique.  (öfversigt  af  E.  Vet.  Akad.  För- 
bandi. M  6,  1893.) 

„        Referat  i  "Fortscbritte  der  Pbysik". 
IJj.  Öhrvall.  Dämpfung  und  Erweckung  der  Herzreize.    Vorl.  Mitth. 
(Arcbiv  för  Anatomie  u.  Physiol.,  Pbysiol.  Abtheilnng  1893. 
Supplem.) 

,,  Gaules  försök  pä  spinala  ocb  sympatiska  ganglier.  (Upsala 
Läkarefören.  Förb.  1893.) 
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Yetenskapliga  resor. 

Prof.  K.  G.  Lennander  vistades  uuder  augusti  månad 
i  Helsingfors  för  studier  i  kirurgi. 

Prof.  F.  R.  Kjellman  antrftdde  såsom  innehafvaro  af  ett 
af  filosofiska  fakultetens  resestipendier  under  maj  månad  en 
resa  till  Danmark,  Frankrike,  Tyskland  och  Österrike  för  att 
idka  botaniska  studier,  sårskildt  för  att  taga  kftn nedom  om  de 
praktiska  arbetena  på  botaniska  laboratorier. 

Prof.  Ad.  Noreen  afreste  såsom  filosofiska  fakultetens 
resestipendiat  den  23  juni  1893  för  att  under  en  månads  tid 
Tid  de  tyska  och  österrikiska  universiteten  taga  kånnedom  om 
sftttet  för  de  vid  dessa  universitet  förekommande  språkveten- 
skapliga föreläsningars  och  seminarieOfningars  bedrifvande. 

Prof.  Hj.  Sjögren  bereste  under  september  #ch  oktober 
månader  1893  Nordlands  Amt  i  Norge  för  studier  af  dervarande 
malmförekomster. 

Prof.  C.  W.  Wahlund  vistades  sommaren  1893  {Frank- 
rike och  England  för  att  afsluta  utgifvandet  af  en  fomfransk 
dikt  samt  våren  1894  i  Frankrike  för  författandet  af  en  mono- 
grafi Ofver  en  fransk  renaissance-författarinna. 

£.  e.  prof.  J.  A.  Lundeli  antrftdde  såsom  innehafvare 
af  Biksstatens  större  utrikes  resestipendium  för  år  1892,  efter 
erhållet  tillstånd  att  uppskjuta  resan  till  1893,  i  slutet  af 
december  sistnämnda  år  en  resa  till  Böhmen,  Kroatien,  Bul- 
garien och  Turkiet  för  studier  af  slaviska  språk  m.  m. 

Laborator  Hj.  Ohrvall  uppehöll  sig  för  idkande  af  veten- 
skapliga studier  under  maj,  juni  och  förra  hälften  af  juli  1893 
i  Leipzig,  under  augusti  och  en  del  af  september  i  Tyrolen, 
besökte  det  fysiologiska  och  det  hygienska  laboratoriet  i  Mtkn- 
chen  och  de  fysiologiska  laboratorierna  i  Zfirich,  Basel,  Strass- 
burg  och  Heidelberg  samt  prof.  Zuntz'  laboratorium  i  Berlin. 
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Doc.  L.  ti.  Åberg  anträdde  såsom  innehafvaro  af  Riks- 
statens större  resestipendium  för  ftr  1894  i  mars  manad  s.  å. 
en  resa  till  Holland  för  att  studera  detta  lands  filosofi. 

Doc.  P.  Persson,  som  erhållit  uppskof  med  utrikes  resa 
såsom  innehafvare  af  Riksstatens  mindre  resestipendium  ftr  år 
1892  och  tillstånd  alt  fördela  densamma  på  två  år,  vistades 
sommaren  1893  från  medlet  af  juni  till  slutet  af  augusti  vid 
universitetet  i  Bonn  för  att  studera  latinsk  filologi  och  taga 
kännedom  om  det  klassiskt-filologiska  seminariets  arbetssätt. 

Doc.  J.  A.  Bladin  företog  under  våren  och  sommaren 
1894  såsom  innehafvare  af  Riksstatons  mindre  resestipen- 
dium en  utrikes  resa  till  Tyskland  för  att  idka  kemiska  studier 
och  besökte  dervid  Tysklands  förnämsta  kemiska  laboratorier. 

Doc.  K.  P.  F.  Bohlin  vistades  från  april  månad  1893 
till  slutet  af  året  med  undantag  af  juli  och  augusti  månader 
i    Petersburg   för   studier  öfver  den  Enckeska  kometens  bana. 

Doc.  5.  Wide  vistades  såsom  innehafvare  af  Letterstedt- 
ska  resestipendiet  i  Grekland  för  arkeologiska  studier. 

Doc.  O.  H.  Andersson  vistades  såsom  innehafvare  af  Riks- 
statens resestipendium  för  år  1893  under  största  delen  af  läs- 
året 1893 — 94  i  Paris  och  Italien  för  studier  af  romanska  språk. 

Doc.  E.  Wadstein  vistades  sommaren  1 893  i  England  för 
studier  af  modern  engelska  samt  för  forskningar  å  British 
Museum  i  fomgermanska  språk. 
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Institutioner  och  samlingar. 

Universitetsbiblioteket  under  år  1893. 

Bibliotekslokalerna.  Sedan,  såsom  i  föregående  årsberät- 
telse omnämnts,  ombyggnaden  med  ftret  1892  afslutats,  kunde 
under  innevarande  är  bottenvåningen  tagas  i  anspråk  för  in- 
rymmande af  böcker  och  således  bibliotekets  uppställning  de- 
finitift  bestämmas.  För  de  betydliga  förflyttningar,  som  häraf 
framkallades,  redogöres  nedan  under  bibliotekets  verksamhet. 
Under  hela  fem  år  hafva  boksamlingarna  emellertid  befunnit 
sig  på  vandrande  fot;  nära  nog  hela  massan  har  rubbats  tvänne 
gånger  för  fram-  och  återflyttning,  somliga  afdelningar  hafva 
till  och  med  måst  flyttats  tre  till  fyra  gånger.  Det  var  på 
tiden,  att  något  lugn  inträdde  i  dessa  förhållanden,  i  synner- 
het för  att  återställa  ordningen  inom  bokafdelningarna,  hvil- 
ken  naturligen  i  ej  obetydlig  grad  rubbats  genom  de  täta  och 
hastigt  genomförda  flyttningarna. 

Personalen.  Trenne  e.  ordinarie  amanuenser  lemnade 
under  året  sina  befattningar.  Fil.  Kand.  S.  N.  Flygare  d.  25 
Januari,  Fil.  Doktor  L.  Kjellberg  d.  9  Sept.  och  Fil.  Doktor 
Hj.  G.  Wallgren  d.  24  November.  —  En  ny  e.  ordinarie 
amanuens  utnämdes  d.  25  Januari,  Fil.  Kand.  Karl  Nordlund 
af  Gestr.-Helsinge  landskap.  —  Tjänstledighet  har  beviljats  Bi- 
bliotekarien C.  Anuerstedt  d.  17 — 31  Juli  för  hälsans  vårdande, 
e.  ordinarie  amanuensen  J.  A.  Almquist  d.  25  Januari  under 
vårterminen  för  arkivforskningar  och  e.  ordinarie  amanuensen 
H.  Elmquist  d.  25  September  under  höstterminen  för  anställ- 
ning vid  Kyrkomötet  och  egna  arbeten.  —  Förordnandet  på 
bibliotekarietjänsten  d.  17 — 31  Juli  tilldelades  tredje  amanuen- 
sen Dr  Aksel  Andersson.  —  Den  summa  å  2,500  kronor  till 
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arvoden  åt  e.  ordinarie  amanuenser,  som  från  och  med  dettA 
år  af  riksdagen  på  extra  stat  stälts  till  Kanslerns  disposition, 
fördelades  vid  terminernas  slut  af  denne  på  det  sått,  att  Fil.  Kand. 
R.  Almqvist  erhöll  vid  vårterminens  slut  450  och  vid  höst- 
terminens 500,  Docent  E.  Meyer  resp.  325  och  375,  Fil. 
Kand.  J.  M.  Hulth  225  och  275,  Fil.  Kand.  Hj.  Himmel- 
strand 150  och  200. 

Samlingarnas  tillväxt.  Tillväxten  i  volymantal  å  ut- 
ländska afdelningen  under  detta  och  nårmast  föregående  år 
synes  af  följande  tahell: 


K6p 

Gåfv» 

SamiD. 

1886 

1,224 

709 

1,933 

1887 

1,756 

1,461 

3,217 

1888 

1,047 

1,198 

2,245 

1889 

1,014 

4,347 

5,361 

1890 

821 

2,381 

3,202 

1891 

859 

2,168 

3,027 

1892 

880 

2,420 

3,300 

1893 

804 

3,276 

4,080 

Vi  erinra  ånyo,  att  hvarje  enhet  representerar  ett  helt 
bokband  och  att  således  af  lösa  häften  af  hand  och  delar  ej 
mer  Sn  första  hftftet  räknas,  i  olikhet  med  hruket  på  många 
andra  ställen,  där  man  räknar  lösa  häften  och  allt  småtryck 
för  att  kunna  skyldra  med  en  hög  siffra. 

Det  utländska  dissertationstrycket  steg  till  3,174  nummer. 
Härifrån  böra  dock  frånräknas  243  nummer,  som  befunnits 
vara  af  det  värde^  att  de  intagits  i  årets  accessionskatalog 
och  inbundits,  och  hvilka  sålunda  ingå  i  ofvannämda  siffra  af 
3^276  skänkta  volymer.  —  De  arbeten  af  årets  accession,  som 
tryckts  i  senaste  tid,  äro  alla  intagna  i  åttonde  årgången  af 
den  katalog  öfver  Sveriges  offentliga  bibliotek,  som  utgifves  af 
Kongl.   Biblioteket  i  Stockholm  och   äfven   detta   år  på    ett 
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utmärkt  sätt  redigerats  af  K.  Yetenskapsakademiens  biblio- 
tekarie, Doktor  E.  W.  Dahlgren. 

Af  kartor  hafva  under  aret  förvärfvats  16  nummer  om 
99  blad,  hvaraf  12  nummer  om  92  blad  voro  gåfvor;  häri  är 
senaste  upplagan  af  Stielers  Handatlas  ej  inberäknad.  Här- 
ibiand förtjäna  särskildt  märkas  de  af  ryska  ministern  i  Stock- 
holm Herr  J.  Zinoview  skänkta,  i  Ryssland  graverade  kar- 
torna öfver  Persien  samt  angränsande  delar  af  Turkiet  och 
Afganistan,  Tiflis  1886,  i  10  blad;  Ofver  Transkaspiska  om- 
rådet, Tiflis  1885,  i  10  blad;  Ofver  asiatiska  Bysslands  södra 
gräns,  utarbetad  af  öfverste  BoljSev  1889,  hvaraf  10  blad  ut- 
kommit. Den  Oeografiske  Opmaaling  i  Xristiania  har  skänkt 
1 7  nyutkomna  blad  af  Norges  officiella  kartverk. 

Af  handskrifter  har  biblioteket  under  året  förvärfvat  32 
nummer,  innehållande,  som  af  det  följande  synes,  tusentals 
handlingar.  Förnämsta  rummet  intages  af  den  storartade  gåfva, 
som  änkegrefvinnan  E.  Lewenhaupt,  född  Essen,  öfverlemnade  till 
universitetet  vid  den  jubelfest,  hvarmed  detta  i  Sept.  firade 
det  300-åriga  minnet  af  Upsala  Möte  1593  och  sitt  eget  däraf 
föranledda  återupprättande.  Oåfvan  innefattade  återstoden  af 
den  å  egendomen  Eka  sedan  länge  bevarade  handskriftsamling, 
hvars  hufvudsakliga  del  redan  1846  genom  gåfva  af  grefvin- 
nan  Lewenhaupt  och  hennes  aflidne  man  införlifvades  med  bi- 
blioteket. De  handskrifter,  som  nu  öfverlemnades,  utgjordes 
af  fem  pergamentsbref  från  1452,  1453,  1524,  1638,  1735; 
bref  på  papper  från  1400-  och  1500-talen;  arfshandlingar  och 
jordeböcker  rörande  slägterna  Eärla  och  Gera  (omkring  40 
handlingar  från  början  af  1500-talet);  biografiska  och  ekono- 
miska handlingar  rörande  medlemmar  af  friherrliga  slägten 
Oxenstjerna  till  Eka  och  Lindö  samt  grefliga  slägterna  Oxen- 
stjerna  af  Croneborg  och  Oxenstjerna  af  Korsholm  och  Vasa 
(flera  hundra  handlingar  i  20  konvolut  från  1500—1800- 
talen);  bref  till  och  från  medlemmar  af  slägten  Oxenstjerna 
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under  1500 — 1700-talen,  hvaribland  sådana  fr&n  konungarne 
Johan  III,  Sigismund,  Carl  IX  och  Gustaf  Adolf  samt  frin 
Axel  Oxenstjerna,  Johan  Skytte,  Per  Brahe,  Jakob  De  la 
Qardie,  Gustaf  Horn  m.  m.  rtfver  1000  bref  i  16  konvolut); 
en  mängd  handlingar  rörande  Sveriges  historia,  rörande  Fin- 
land och  Livland,  rörande  Sveriges  topografi  och  militärväsen; 
biografiska  handlingar,  rättegångshandlingar  från  1600-talet, 
vitterhet  m.  m.  —  Äfven  i  änkeprofessorskan  C.  Walmstedts 
stora  donation  (hvarom  mera  nedan)  funnos  handskrifter  af 
värde,  däribland  bref  af  J.  Berzelius,  E.  Fries  m.  fl.  till  pro- 
fessor L.  P.  Walmstedt,  beskrifning  öfver  drottning  Lovisa 
Ulrikas  mineraliekabinett  på  Drottningholm  (original),  Jan 
Afzelii  föreläsningar  i  metallurgi  1786 — 87,  antecknade  af 
Abr.  Robsahm  m.  m.  —  Den  store  botanisten  E.  Fries*  dyrbara 
brefsamling  har  blifvit  skänkt  af  hans  efterlefvande  barn; 
denna  samling  har  ännu  ej  hunnit  slutordnas.  —  Professor- 
skan L  Wikner  har,  enligt  önskan  af  sin  framlidne  make, 
den  för  tidigt  bortryckte  och  så  djupt  saknade  prof.  P.  Wik- 
ner, deponerat  dennes  dagböcker  och  anteckningar,  att  öpp- 
nas först  efter  hennes  död  och  i  intet  fall  före  1930.  — 
Göteborgs  nation  har  deponerat  framlidne  teol.  doktor  Johan 
Börjessons  efterlemnade  otryckta  handskrifna  arbeten.  —  Riks- 
arkivet har  som  deposition  aflemnat  afskrifter  på  pergament  af 
Upsala  Mötes  beslut  1593  och  af  sex  i  landsorterna  dera 
gifna  bekräftelsebref,  h vilka  afskrifter  på  konung  Karl  XLs 
befallning  verkstäldes  1693  efter  originalerna,  i  afsikt  att  de 
sedan  skulle  tillställas  Upsala  Universitetsbibliotek,  ehuru  detta 
först  nu,  tvåhundrade  år  senare,  gått  i  verkställighet.  —  Slut- 
ligen afijemnades  från  Universitetet  i  Oktober  hela  samlingen 
af  de  prydligt  textade,  oftast  i  eleganta  permar  eller  fodral 
inlagda  festadresser  till  universitetet,  som  vid  Jubelfesten  1877 
framburos  af  representanterna  för  utlandets  universitet  och 
andra  lärda  korporationer. 
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För  tillväxten  å  svenska  afdelningen  genom  boktrycke- 
riernas lagstadgade  leveranser  fö  vi  hänvisa  till  de  siffror,  som 
i  Kongl.  Bibliotekets  redogörelse  för  1893  meddelas.  Enligt 
denna  utgjorde  leveransen  under  detta  år  till  Kongl.  Bi- 
blioteket: 

Arbeten  Band  och  häften 

Böcker 1,741  3,774 

Tidningar   och  Tidskrifter        G27  2,591 

Ströskrifter 6,945 

2,368  13,310. 

Tillväxten  af  bokfOrrådet,  uppmätt  efter  den  bokhyllslängd 
det  upptog,  kan  beräknas  till  169,91  meter,  hvaraf  97,95  me- 
ter för  böcker  aflemnade  från  bokbindarne,  53,91  för  böcker 
som  ankommit  bundna,  8,i7  meter  för  utländska  dissertationer 
och  9,88  för  svenskt  smätryck,  hvilka  bägge  sistnämda  arter 
af  accession  inlagts  i  s.  k.  kapslar  eller  portföljer.  Af  dylika 
kapslar  har  biblioteket  under  året  måst  beställa  ej  mindre  ån 
825  in  8:o  och  745  in  4:o.  Siffran  har  blifvit  så  stor,  eme- 
dan man  ej  blott  haft  att  tänka  på  den  vanliga  accessionen 
af  småtryck  för  den  närmaste  tiden,  utan  äfven  att  fylla  det 
behof  af  småtryckets  fullständiga  ordnande,  som  nu  på  en 
gång  vid  samlingarnes  definitiva  förflyttning  framträder. 

Gdfvoma  till  biblioteket  hafva  äfven  under  det  gångna 
året  varit  talrika  och  värdefulla.  H.  Majit  Konungen  har 
förärat  andra  upplagan  af  F.  Max  MQller's  edition  af  Rigveda- 
Samhitä  i  4  kvartvolymer,  inbundna  i  gedigna  originalband, 
samt  Muhammed  Amin  Fikri  Bek's  skildring  af  resan  till  Pa- 
riserutställningen  och  till  orientalistkongressen  i  Stockholm 
1889,  tryckt  i  Kairo  1892,  med  flera  andra  orientaliska  ar- 
beten. —  Från  sydslaviska  akademien  i  Agram  59  band  af 
dess  publikationer,  hvaribland  förtjäna  nämnas:  Monumenta 
spectantia  historiam  slavorum  meridionalium  i  23  volymer  in 
8:o  och  Yetera  monumenta  slavorum  meridionalium  historiam 
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illnstrantia  ...  ex  archivis  Yaticanis  disposita  ab  Åag.  Tbei- 
ner,  T.  1—2  1863—75  folio.  —  K.  Natuurhundig  Veree- 
niging  i  Batavia  51  volymer  af  dess  Tijdschrift.  —  Obser- 
vatoire  R.  de  Belgique  i  Briissel  25  volymer  af  dess  An- 
nuaire.  —  Herr  J.  A.  Droogenhroecky  divisionschef  i  inrikes- 
ministeriet i  BrQssel,  Spreuken  en  sproken  . . .  door  J.  Fer- 
gunt  Roeselare  1891.  —  K.  Vlaamsche  Academie  i  Gand 
11  volymer  af  dess  publikationer.  —  Societä  Ligure  di  sto- 
ria  patria  i  Genua  8  volymer  af  dess  Atti,  och  Museo  civico 
di  storia  naturale  dersammastädes  12  volymer  af  dess  Annali. 
—  Finlands  ständers  bibliotek  i  Helsingfors  förhandlingar 
och  protokoll  vid  landtdagen  1891.  —  Finants  og  Toldde- 
partementet  i  Kristiania  storthingsforhandlingerne  för  1893  i 
14  volymer.  —  MaatschappiJ  der  Nederlandsche  Letterkunde 
i  Leiden  88  volymer  af  dess  Nieuwe  Werken,  Handelingen, 
Levensbeschrivingen  och  Tijdschrift.  —  The  Lords  commis- 
sioners  of  the  treasury  i  London  80  bundna  volymer  af  det 
värdefulla  samlingsverket  Calendar  of  state  papers  etc.  rörande 
Englands  nyare  historia,  hvarigenom  bibliotekets  exemplar  af 
sagda  arbete  blifvit  tills  dato  fullständigt  kompletteradt.  Det 
är  Herr  Minister  H.  Åkermans  osparda  nit  och  stora  välvi^a 
institutionen  har  att  i  främsta  rummet  tacka  för  denna  stor- 
artade g&fva.  —  Frän  India  ofjice  i  London  26  volymer, 
däribland  fortsättning  å  Bibliotheca  Indica  i  18  faskiklar.  — 
British  Museum  i  London:  Catalogue  of  sculpture  in  the 
dep:t  of  greek  and  roman  antiquities  vol.  1  1892,  3  nya  band 
af  Catalogue  of  greek  coins,  Catalogue  of  seals  in  the  dep:t 
of  manuscripts  vol.  2  1802  och  fortsilttning  (4:1)  ä  Collection 
of  ancient  greek  inscriptions.  —  Société  Imp.  des  amis  des 
Sciences  naturelles  d anthropologie  et  dtethnugraphie  i  Moskva 
6  helband  och  20  faskiklar  af  sina  Izvjestija;  Arkäologiska 
sällskapet  dersammastädes  34  volymer  af  stort  värde,  däribland 
de  ryska  arkäologiska  kongressernas  förhandlingar,  sällskapets 


Digitized  by 


Google 


39 

tidskrift  Drevnosti  i  1 4  band,  Materialer  till  Kaukasus  ark&o- 
logi  i  3  hftfteu  m.  in.  —  Prince  Albert  de  Monaco:  Resul- 
tats des  campagues  scientifiques  accomplies  sur  son  yacht  T. 
1—6.  —  Societh  Reale  di  Napoli  129  volymer  af  de  pu- 
blikationer^ som  utgifvas  af  de  tre  i  densamma  ingående  aka- 
demierna delle  scienze  fisicbe  e  matematiche,  di  scienze  morali 
e  politiche,  di  archeologia,  lettere  e  belle  arti.  —  Ministére 
de  Vinstruction  publique  i  Paris  öfverglftnser  dock,  som  all- 
tidy  alla  andra  gifvare  genom  omfattningen  och  rikhaltigheten 
af  sina  g&fvor,  säsom  Annales  de  Musée  Guimet  i  23  band, 
Revue  de  Thistoire  des  religions  i  27  band,  5  nya  volymer  af 
Catalogue  general  des  manuscrits  des  bibliothéques  publiques 
de  France,  Vol.  1 — 3  af  Nouvelles  archives  des  missions  scien- 
tifiques et  litt(5raires,  7  nya  volymer  af  Bibliothéque  de  Ten- 
seignement  des  beaux  arts,  2  nya  volymer  af  GoUection  de 
documents  inédits  etc.,  4  nya  volymer  af  Collection  de  con- 
tes  et  chansens  populaires,  18  nya  band  af  Dictionnaire  topo- 
graphique  de  la  France,  5  nya  volymer  af  Bibliothéque  des 
écoles  frangaisos  d'Athfenes  et  de  Rome,  de  nyutgifna  fascik- 
larna  af  Registres  de  Clément  IV,  Grégoire  X  och  Nicolas 
IV,  de  8  utgifna  banden  af  Répertoire  archéologique  de  la 
France.  Inalles  utgör  ministeriets  gåfvor  för  året  öfver  110 
volymer,  och  det  är  att  mårka,  att  ä  alla  de  dyrbara  serier, 
som  äro  under  utgifvando,  har  biblioteket  sig  fortsättning  till- 
fBrsäkrad.  —  Direction  des  musées  nationatix  i  Paris  har 
förärat  åtskilliga  äldre  dyrbarare  verk,  såsom  Album  du  musée 
de  Boulaq,  redige  par  Aug.  Mariette  Bey.  Le  Caire  1872, 
folio;  Cailliaud,  Fr.,  Voyage  ä  Toasis  de  Thébes  . . .  pendant 
les  années  1815 — 18,  publié  par  Jomard,  Paris  1821—62, 
folio:  Horeau,  H.,  Panorama  d'Égypte  et  de  Nubie,  Paris  1841, 
folio;  Leuormant,  Ch.,  Musée  des  antiquités  Égyptiennes,  Paris 
1841,  folio;  m.  m.;  samt  13  fasciklar  af  Mémoires  de  la 
mission   archéologique   fran^aise  au  Caire,  med  löfte  om  fort- 
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sättning  för  framtiden  å  detta  kostbara  arbete.  —  Från  Frans 
Josefs  Akademien  i  Prag  7  volymer  af  dess  publikationer 
och  det  intressanta  kartverket:  Mappy  stare  Prahy,  utgifvet 
1892  af  Tomek  i  9  blad.  —  Ministero  della  istruzione  pu- 
blica  i  Roma  har  gifvit  bland  annat  fortsättning  ä  6alilei's 
Opera  och  Giordano  Bruno's  latinska  arbeten  i  8  band.  — 
Kejs.  Ryska  arkäologiska  sällskapet  i  St.  Petersburg  ej 
mindre  än  26  volymer  af  dess  periodiska  skrifter,  och  25 
band  af  andra  dyrbara,  af  detsamma  till  trycket  befordrade  ar- 
beten, hvaribland  kunna  nämnas:  J.  B.  Iversens  Medaljer  öf- 
ver  ryska  statsmän  och  privatpersoner,  1 — 2,  1877 — 83;  La- 
tychew'8  Inscriptiones  antiquse  orsB  septentrionalis  Ponti  Euxioi, 
1—2,  1885—90;  Sofiakyrkan  i  Kiew,  1871—87,  folio.  — 
Ryska  historiska  sällskapet  i  St.  Petersburg  11  volymer  af 
dess  välkända  källverk  Sbornik.  —  R.  Istituto  Veneto  di 
scienzey  lettere  ed  arti  30  separator  ur  dess  Atti. 

Ett  alldeles  särskildt  omnämnande  förtjänar  den  storartade 
gåfva,  som  biblioteket  erhållit  af  professorskan  C.  Walmstedt. 
Med  sällsynt  frikostighet  erbjöd  hon  universitetet  att  ur  sin 
framlidne  nuakes,  prof.  Edvard  Walmstedts,  med  en  bokkän- 
nares smak  och  vetenskapsmans  insikt  bildade  stora  boksam- 
ling uttaga  allt,  hvad  som  förut  saknades  i  universitetets  bi- 
bliotek. Resultatet  blef,  att  dess  utländska  afdelning  ökades 
med  ej  mindre  än  nära  1,400  volymer,  och  att  särskildt  af- 
delningarna  geologi,  mineralogi  och  palaöontologi  i  hög  grad 
utvidgades  och  riktades  med  en  mängd  framstående  vetenskap- 
liga verk.  Till  gåfvans  dyrbarhet  kan  slutas  däraf,  att  ett 
enda  arbete:  The  publications  of  palaBontographical  society  i 
London  i  49  volymer  kostat  öfver  1000  kronor.  Härmed 
följde  en  ovanligt  rikhaltig  samling  af  utländska  ströskrifter 
och  särtryck  i  ofvannämda  ämnen,  hvarförutom  gifvarinnan 
välvilligt  medgaf,  att  ur  den  rikhaltiga  samlingen  af  särtryck 
ur  svenska  vetenskapliga  verk  fick  uttagas  allt,  hvad  biblioteket 
önskade. 
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Ofrige  gifvare  (ftldre  reguliera  bytesinstitutioner  ej  in- 
beräknade) voro: 

I)  Institutioner: 

1)  Svenska  och  norska.  Hiilmstad:  Hallands  Museum. 
Kristiania:  Den  norske  historiske  Kildeskriftskommission,  Uni- 
versitetet och  dess  bibliotek,  Det  statistiske  Bureau.  Stock- 
holm: Kongl.  Biblioteket,  Generalstabens  topografiska  afdel- 
ning,  Riksarkivet,  Riksdagens  bibliotek,  Riddarhusdirektionen, 
Sjökarteverket,  Svenska  fornskriftsällskapet.  Utrikes  departe- 
mentet. Trondhjem:  Den  nordenfjeldske  Kunstindustriudstil- 
ling.  Upsala:  Botaniska  institutionen,  Litteratursällskapet, 
Lundequistska  bokhandeln.  Naturvetenskapliga  studentsällskapet. 

2)  Utländska.  Assompcion:  Officina  general  de  informa- 
ciones.  Baltimore:  Johns  Hopkins  hospital.  Berlin:  Ministe- 
rium des  geistlichen  Unterriehts,  Kön.  Bibliothek.  Bern:  Sta- 
tistisches  Bureau,  Schweizerisches  Finanz-  &  Zolldepartemenl. 
Bruxelles:  Observatoire  royale  de  Belgique.  Carlsruhe:  Biblio- 
thek der  technischen  Hochschule.  Dresden:  Kön.Sächsisches 
statistisches  Bureau.  Dublin:  Irish  unionist  alliance.  Gand: 
Facullé  de  philosophie.  Haag:  Nederländska  kolonialministe- 
riet. Helsingfors:  Statistiska  byrån.  Industristyrelsen,  Geolo- 
giska kommissionen.  Japan:  Department  of  education,  Impe- 
rial  university.  Kjöbenhavn:  Ministeriet  for  Kirke-  og  Un- 
dervisningsvsBsenet,  Statistisk  Bureau,  Kjöbenhavns  statistiske 
kontor,  det  danske  geografiske  Selskab,  Islenzkt  bokmentaf(51ag, 
Sönderjydske  samfund,  det  zoologisko  Museum,  den  Biologiske 
station.  Lille:  Le  conseil  general  des  facultés.  Montevideo: 
Direccion  de  Tinstruction  publica.  New- York:  Columbia  college. 
Padua:  Universitet.  Paris:  École  dos  langues  orientales  vi- 
vantes,  École  libre  des  sciences  politiques,  Comité  internatio- 
nal  des  poids  et  mesures.  Potsdam:  Ceiitralbureau  der  inter- 
nationalen  Erdmessung.  Rio  de  Janeiro:  Jardiu  botanique. 
Rock  Island:  Augustana  college.  Roma:  Dirozione  generale 
della  statistica,  Societä  geografica  Italiana.    Washington:   Bu- 
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rean  of  education,  Bureau  of  ethnology,  Department  of  agri- 
ciilture,  Volta  bureau.    Wien:  Gradmessungsburoau.  Åbo:  Åbo 
stads  historiska  museum. 
II)  Enskilda  personer: 

1)  Svenska  och  norska.  A.  Ahlström,  R.  Almqvist,  E. 
A.  Andberg,  A.  Andersson,  C.  Annerstedt,  H.  Blomberg,  F. 
Braune,  H.  Bukowski,  C.  Burenstam,  L.  Bygden,  A.  Börjes- 
son, P.  E.  Caravello,  E.  W.  Dahlgren,  A.  Danielsson,  H.  J. 
Dannfelt,  C.  Degerholm,  A.  C.  Drolsum,  B.  Fries,  P.  A.  Geijer, 

D.  Grönvold,  A.  L.  Hamilton,  H.  Hildebrand,  H.  H.  Hilde- 
brandsson,  Hj.  Himmelstrand,  J.  M.  Hulth,  H.  Hyltén-Caval- 
lius,  A.  G.  S.  Josephson,  E.  Kjellberg,  Fr.  Kjellman,  A,  Kol- 
modin,  C.  Landberg,  E.  Lewenhaupt,  E.  Meyer,  E.  Nisscn,  C. 
R.  Nyblom,  K.  Olivecrona,  K.  Piehl,  0.  A.  L.  Pihl,  L.  Beu- 
terskiöld,  H.  Schack,  C.  G.  Styffe,  Th.  Thorell,  A.  Ulrich,  W. 
Uppström,  C.  Wahlund,  Fr.  Yedel-Jarlsberg,  S.  Wide,  A. 
Wikström. 

2)  Utländska.  J.  Bergbohm  (Wien),  C.  W.  Berghoeffer 
(Frankfurt  a.  M.),  A.  Bertolotti  (Mantua),  E.  Birnbaum  (Kö- 
nigsberg),  Ed.  Boohmer  (Baden  Baden),  Chr.  Bruun  (Kjöben- 
havn),  A.  Buchholz  (Riga),  J.  M.  BuUoch  (Aberdeen),  G.  J. 
Cabezas  (Chili),  J.  S.  Carlson  (St.  Peter,  Minnesota),  Th.  C. 
Chamberlin  (Chicago),  F.  Cosentini  (Pisa),  Fr.  Delafield  (New- 
York),  S.  B.  Dogget  (Boston),  F.  W.  Dyer  (London),  A.  J. 
Edmunds,  (Philadelphia),  F.  Ehrle  (Roma),  J.  Emerson  (Willi- 
mansett,  Mass.),  J.  Ficker  (Inspruck),  L.  Frati  (Bologna), 
H.  Fritsche  (St.  Petersburg),  E.  Gouffaux,  A.  W.  Greenup 
(Bury  St.  Edmunds),  W.  von  Gutzeit  (Riga),  A.  Hjelt 
(Helsingfors),  0.  Hjelt  (d:o),  R.  Hausen  (d:o),  W.  Joos 
(SchaflFhausen),  K.  Krohn  (Helsingfors),  C.  Kruse  (Flensborg), 

E.  de  Laveleye  (Gand),  A.  Legrelle  (Paris),  K.  G.  Leinberg 
(Jyvftskyla),  E.  Lemoine  (Paris),  B.  Longo  (Valle  di  Pompei), 
D.  Lubin  (Sacramento),  A.  Löfgren  (Sao  Paolo),  J.  Löytved 
(Beirut),  A.  Macfarlane  (Austin  Texas),  D.  Mancini  (Terni), 
G.  Norrie  (Kjöbenhavn),  F.  Osten  Säcken  (St.  Petersburg),  C. 
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6.  J.  Petersen  (Kjöbenhavn),  J.  Petersen  (Shanghai),  J.  W. 
de  Peyster  (New- York),  J.  G.  Pimentel  (Rio  de  Janeiro),  J. 
0.  J.  Rancken  (Wasa),  W.  N.  du  Rieu  (Leiden),  Fr.  Rogel 
(Brönn),  L.  M.  Savelov  (Korotyak,  Voronesch),  M.  G.  Schy- 
bergson  (Helsingfors),  A.  Schntttgen  (Köln),  J.  Thorkelsson 
(Reylgavik),  P.  N.  Tichanov  (St.  Petersburg),  M.  A.  Walker 
(Konstantinopel),  B.  Wanach  (Strassburg),  V.  Vasenius  (Hel- 
singfors), P.  Wittmann  (MOnchen),  C.  H.  H.  Wright  (Rock 
Park),  Fr.  Zelle  (Berlin),  J.  Zinoview  (Stockholm). 

Nya  bytesinstUutionerj  förvärfvade  under  år  1893 ^  voro : 

Amsterdam:  Aardsrijkskundig  Qenootscbap. 
D  Universitetsbiblioteket. 

Bologna:  Societä  Medico-chirurgica. 

Bruxelles:  Observatoire  royal. 

Chicago:  University,  Faculty  of  geology. 

Firenze:  Societä  Italiana  di  Åntropologia  etc. 

Göttingen:  Kön.  Gesellschaft  der  Wissenschaften. 

Haag:  Kungliga  Biblioteket. 

Helsingfors:  Geografiska  föreningen. 

Irkutsk:   Ost-Sibiriska   afdelningen  af  K.  Ryska  geogra- 
fiska sällskapet. 

Kharkow:  Kejs.  Universitetet. 

Leipzig:    Förstl.    Jablonowskische  Gesellschaft  der  Wis- 
senschaften. 

Moskva:  Société  Impdriale  d'archdologie  de  Moscou. 

New  Haven:  Connecticut  academy  of  arts  and  sciences. 

Orenburg:    Orenburgska  afdelningen  af  K.  Ryska  geogr. 
sällskapet 

Odessa:  Kejs.  Universitetet. 

Prag:   Kais.  Franz  Josefs  Akademie  der  Wissenschafton, 
Litteratur  und  Kunst. 

St.  Petersburg:  Société  Imperiale  Russe  d'archéologie. 

Venezia:  R.  Istituto  Veneta  di  scienze,  lettere  ed  arti. 

ZQrich:  Antiqvarische  Gesellschaft. 
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Dessutom  har  biblioteket  i  hög  grad  utvecklat  sina  för- 
bindelser med  mänga  af  de  bytesinstitutioner,  som  det  förut 
förvärfvat. 

I  sina  bemödanden  att  utveckla  bytesförbindelserna  med 
utlandet  har  biblioteket  fått  ett  kraftigt  understöd  genom  den 
välvilliga  frikostighet,  hvarmod  institutioner  och  enskilda  vid 
universitetet  stält  ett  visst  antal  af  sina  publikationer  till  bi- 
bliotekets förfogande.  Professor  Hjalmar  Sjögren  gjorde  bör- 
jan genom  att  erbjuda  för  bytet  25  exemplar  af  den  pä  hans 
initiatif  och  pä  hans  bekostnad  utgifna  Bulletin  of  the  geolo- 
gical  institution  of  the  university  of  Upsala.  —  Professor  K. 
G.  Lennander  har  lemnat  24  exemplar  af  sin  Bericht  aus  der 
chirurgischen  Klinik.  —  Läkareföreningen  15  exemplar  af 
sina  Förhandlingar.  —  Svenska  litteratursällskapet  12  exem- 
plar af  sina  skrifter.  —  Professor  J.  A.  Lundeli  20  exemplar 
af  Nyare  Bidrag  till  kännedom  om  de  svenska  landsmålen  och 
svenskt  folklif.  —  Botaniska  sektionen  5  exemplar  af  sina 
Sitzungsberichte.  Exemplet  har  följts  af  flera  universitets- 
lärare och  andra  personer.  —  Det  humanistiska  vetenskaps- 
samfundets litterära  bytesförbindelse  med  utlandet  förmedlas 
uteslutande  genom  universitetsbiblioteket,  som  fOr  detta  ända- 
mål disponerar  200  exemplar  af  de  skrifter,  som  Samfundet 
utgifver. 

Bibliotekets  ekonomi. 

Bibliotekets  sakutgifter  för  hvart  och  ett  af  de  sista  fyra 
åren  hafva  varit: 


1890 

1891 

1892 

1893 

Bokinköp  .... 

10,221,15 

9,583,79 

9,767,34 

9,078,54 

Bindning   .... 

4,145,46 

4,902,90 

4,523,30 

6,120,73 

Materiel,    arbets- 

hjälp 0.  expeuser 

3,147,80 

1,850,84 

2,826,06 

2,841,29 

Vattenledningen 

153,60 

204,50 

137,50 

100,- 

Uppvärmning  .  . 

2,425,26 

2,308,33 

2,132,16 

2,708,90 

Transport  20,093,17    18,850,36    19,386,34    20,849,46 
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1890  1891  1892  1893 

Transport  20,093,17    18,850,36  19,386,34  20,849,46 
Skuld  från  före- 
gående år    .  .        567,18         746,07  801,38 

Behållning   till 

nåsta  år    .  .  . 571,i4 

20,660,35    19,596,43  20,758,86  20.849,46 

Inkomstsidan  för  samma  år  visar: 

1890  1891  1892  1893 

Ingående  behåll- 
ning   571,14 

Statsanslaget..   15,000,—  15,000,—  15,000,-  15,000,— 

Extra  inkomster 

o.donationsrftntor     2,889,28  1,770,05  3,733,86  2,098,46 

Univ:s  anslag  till 

läsesallskapet         525,—  525,—  525,—  525,— 

D:o  till  uppvärm- 
ning       1,500,-  1,500,-  1,500,-  1,500,- 

Tillfalligt  d:o .  . 900,— 

Brist  till  följ,  år        746,07  801,38 254,86 

20,660,35  19,596,43  20,758,86  20,849,46 

Ingenting  kan  båttre  ån  dessa  tablåer  visa,  hur  verkligen 
bedröfligt  universitetsbibliotekets  ekonomiska  l&ge  &r  och  huru 
otillräckliga  dess  medel.  Ehuru  man  af  lofvård  försiktighet 
höll  bokinkOpet  så  lågt  nere  som  vid  9,078  kronor,  således 
köpte  för  nåra  700  kronor  mindre  ån  föregående  år,  har  ej 
blott  behållningen  vid  årets  början  af  571  kronor  slukats, 
utan  ock  en  brist  uppstått  å  254  kronor.  Starkast  har  här 
stegringen  å  bindningskontot  inverkat,  en  naturlig  följd  af  att 
institutionen  detta  år  riktats  med  ovanligt  talrika  gåfvor  och 
ytterligare  utvidgat  sitt  byte.  Men,  såsom  synes,  har  uppvärm- 
ningskontot ock  skjutit  i  höjden,  och  detta  torde  för  framtiden 
svårligen   kunna  i  medeltal   nedbringas  under  2^500  kronor. 
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För  innevarande  år  har  den  brist,  som  här  måst  uppstå  ge- 
nom skilnaden  mellan  det  änder  äldre  förhållanden  beräknade 
värmeanslaget  å  1,500  och  utgiften  å  2,700,  någorlunda  täckts 
genom  det  tillfälliga  anslag  till  uppvärmning  för  1893  å  900, 
som  Kanslern  beviljat.  Men  om  ett  sådant  ej  står  att  ut- 
verka för  1894,  är  utsikten  i  sanning  högst  bekymmersam. 
De  verkliga  inkomsterna  blifva  svårligen  större,  än  de  voro 
1893  eller  19,125  kronor;  om  å  utgiftssidan  det  antages  som 
möjligt  att  hålla  bokinköpen  nere  vid  9,000,  hvilket  i  sj&lfva 
verket  är  så  godt  som  en  strypning,  fordras  ändock,  att  öfriga 
utgifter  reduceras  med  1,900  kronor,  för  att  utgifterna  skola 
täckas  af  inkomsterna.  Då  nu  en  dylik  reduktion  ej  är  möj- 
lig å  uppvärmningskontot,  måste  den  genomföras  å  bindnings- 
och  materialkontot  och  väl  hufvudsakligen  ä  det  senare,  ty 
det  förra  beror  af  bokaccessionen,  och  i  detta  afseende  torde 
ej  i  gåfvor  och  byten  en  större  minskning  vara  att  motse. 
Allt  utvisar,  att  institutionen  arbetar  under  ekonomiska  svårig- 
heter af  sådan  art,  att  snar  hjälp  är  af  nöden.  I  förhopp- 
ning på  att  sådan  skulle  stå  att  vinna  ingick  universitetet 
under  hösten  till  kanslärn  med  en  skrifvelse,  hvari  bibliotekets 
behof  utreddes  och  en  förhöjning  i  anslaget  begärdes.  Kanslärn 
förordade  denna  hemställan,  men  den  förde  ej  till  någon  kung- 
lig proposition  till  riksdagen.  Och  dock  torde  en  hvar  redan 
af  hvad  ofvan  anförts  rörande  bibliotekets  ekonomiska  ställning 
kunna  sluta  till  att  denna  universitetets  framställning  grun- 
dade sig  på  goda  skäl.  Huru  litet  biblioteket  i  själfva  ver- 
ket numera  förmår  fylla  sin  uppgift  och  motsvara  vetenska- 
pens berättigade  anspråk  i  våra  dagar,  framgår  med  fiill  tyd- 
lighet ur  bibliotekariens  vidlyftiga  betänkande  af  den  24  Aug. 
1893,  ur  hvilket  åtskilliga  utdrag  här  torde  vara  på  sin  plats. 
Han  förklarade  där  sig  anse,  att  denna  fråga  om  förhö- 
jande af  institutionens  knappa  anslag  vore  en  af  de  vigtigaste 
frågor,  som  för  närvarande  kunde  taga  universitetets  uppmärk- 
samhet i  anspråk  och   för    biblioteket   själft  en  verklig  lifs- 
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fråga.  Anslagets  otillräcklighet  hade  länge  varit  känd,  och 
han  hade  själf  frän  första  stund  insett  den  och  för  hvarjo  dag 
fått  starkare  erfara,  att  sä  förhölle  sig.  Att  man  detta  oak- 
tadt  ej  förr  inkommit  med  begäran  om  förhöjning,  hade  berott 
därpå,  att  lokalernas  otillräcklighet  representerat  ett  än  mer 
tvingande  behof,  som  först  måste  fyllas. 

Därefter  sökte  han  utveckla,  hvilken  betydelse  universi- 
tetet äger  för  det  vetenskapliga  lifvet  och  fosterlandets  högre 
bildning,  samt  hvilken  rol  biblioteket  spelar  inom  univer- 
sitetsorganismen. Han  erinrade,  att  "för  det  vetenskapliga  ar- 
betets framgång  är  det  icke 'blott  ett  behof,  utan  en  oafvislig 
nödvändighet,  att  det  oafbrutetet  äger  tillgång  till  allt  det 
vigtigaste  och  bästa,  som  inom  främmande  länders  litteratur  och 
särskildt  som  frukt  af  deras  vetenskapliga  lif  framträder.  Om 
på  något  område,  som  är  vid  universitetet  af  en  lärostol  re- 
presenteradt  eller,  utan  att  vara  det,  dock  härstädes  lifligt 
bearbetas,  det  skulle  genom  brist  på  litterära  hjälpmedel  in- 
träffa, att  det  blefve  omöjligt  att  följa  vetenskapens  samtidiga 
framsteg,  så  går  förbindelsen  med  dennas  utveckling  förlorad, 
och  när  vetenskapsmannen  ej  längre  har  känning  af  eller  bä- 
res  af  den  strömning,  som  pulserar  i  hans  vetenskaps  stän- 
digt fortgående  arbete  i  andra  länder,  blir  han  urståndsatt  att 
hålla  sig  uppe  i  jämbredd  med  tidens  forskning,  på  hvars  höjd- 
punkt han  dock  alltid  rätteligen  borde  befinna  sig.  Sträcka 
sig  hindren  till  de  flesta  områden  af  vetenskapens  så  omfat- 
tande rike,  blir  följden  ett  tillbakagående  efter  hela  linien  och 
ett  oundvikligt  förfall". 

Äfven  om  anslaget  till  biblioteket  skulle  i  flydda  tider 
varit  tillräckligt,  hvilket  dock  ingalunda  varit  fallet,  hade  man 
att  ihågkomma,  att  krafven  genom  förhållandenas  egen  inne- 
boende makt  ovilkorligen  växa  med  tiden.  Utveckling  vore 
lösen  på  lifvets  alla  områden,  och  vetenskapens  gjorde  härut- 
innan  icke  något  undantag.  Tvärtom  vore  det  en  välbekant 
sak,  huru  vetenskapens  område  alltjämt  vidgades  åt  alla  sidor 
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med  oerhörd  snabbhet  och  att  man  öfverallt  trftngde  till  hittills 
icke  anade  djup.  Men  i  jftnibredd  med  vetenskapens  tillväxt 
stegrades  ock  krafven  pä  de  vetenskapliga  hjälpmedlen.  När 
då,  som  förhällandet  vore  med  universitetsbiblioteket,  anslaget 
sedan  långt  tillbaka  varit  otillräckligt,  måste  afståndet  mellan 
vetenskapens  berättigade  fordringar  och  institutionens  förmåga 
att  möta  dem  oj  blott  kännas  som  en  svår  olägenhet,  utan  föra 
till  verklig  skada  för  universitetet.  Och  äfven  om  någon  vore 
benägen  att  underskatta  vetenskapens  betydelse,  hade  man 
dock  att  erinra  sig,  att  universiteten  tillika  hafva  till  uppgift 
att  fostra  nästan  allt,  som  i  statens,  kyrkans  eller  skolans 
tjänst  skall  komma  till  användning,  och  att  den  högre  bild- 
ningen inom  fosterlandet  väl  ännu  i  framstående  grad  tager 
prägeln  af  verksamheten  och  lifvet  vid  dess  universitet. 

Huru  illa  det  vore  bestäldt  i  afseende  på  bibliotekets  för- 
måga att  motsvara  sin  uppgift,  framginge  med  tydlighet  ur 
fakulteternas  uttalanden.  Den  teologiska  anmärkte,  att  in- 
köpet för  dess  räkning  i  medeltal  de  sista  åren  gått  till  500 
kronor  och  däraf  för  nya  böcker  blott  150  kronor,  "hvilket  be- 
lopp vore  mindre  än  det,  som  hvarje  lärare  ser  sig  tvungen 
att  för  egna  bokinköp  använda".  —  Den  juridiska,  för  hvars 
räkning  7  till  800  kronor  årligen  kunnat  användas,  förklarade, 
att  redan  af  sifferuppgiften  med  full  evidens  framginge,  att 
biblioteket,  för  närvarande,  hvad  dess  läroämnen  beträffade,  icke 
vore  i  stånd  att  motsvara  sitt  ändamål,  och  att  det  under  så- 
dana förhållanden  endast  undantagsvis  kunde  falla  någon  in 
att  i  universitetsbiblioteket  söka  något  nyare  arbete.  —  Den 
medicinska  fakulteten  yttrade,  att  under  en  lång  följd  af  år 
inköpen  för  dess  räkning  varit  så  obetydliga,  "att  ej  ens  de 
allra  oundgängligaste  behofven  blifvit  tillgodosedda".  Den  be- 
tonade, att  sedan  ett  årtionde  nästan  hvarje  anhållan  om  en 
ny  tidskrift  blifvit  af  bibliutekskommissionen  afslagen  på  grund 
af  medlens  otillräcklighet,  och  dock  vore  ett  tillräckligt  antal 
tidskrifter  ett  oeftergifligt  vilkor  för  ett  framgångsrikt  studium 


Digitized  by 


Google 


49 

af  de  medicinska  vetenskaperna.  Visserligen  utgåfve  bibliote- 
ket för  dettA  ändamål  1,000  kronor  årligen,  men  hårför  kunde 
endast  37  tidskrifter  hållas,  och  huru  otillräckligt  detta  an- 
tal vore,  syntes  bäst  däraf,  att  när  Karolinska  Institutet  1889 
begärde  ett  nytt  statsanslag  å  5,000  kronor  och  delvis  moti- 
verade det  med  det  otillräckliga  antalet  af  tidskrifter,  förfo- 
gade detta  dock  redan  då  öfver  84  tidskrifter  eller  dubbla 
si£fran  mot  hvad  universitetsbiblioteket  anskaffade.  BokinkOpet 
för  fakultetens  räkning  ginge  ej  högre  än  till  300  kronor  och 
vore  utan  tvifvel  lägre,  än  hvad  hvarje  enskild  lärare  i  de 
flesta  fall  måste  o£fra  på  förökningen  af  sin  boksamling;  ''sum- 
mans obetydlighet  torde  redan  i  och  för  sig  vara  så  tillräck- 
ligt talande",  säger  fakulteten,  ''att  den  gör  hvarje  utförligare 
motivering  för  begäran  om  ett  ökadt  anslag  obehöflig".  —  Den 
filosofiska  fakulteten,  som  upplyser,  att  för  dess  räkning  1892 
användts  6,162  kronor,  hvaraf  2,919  för  tidskrifter  och  3,243 
för  böcker  (däraf  dock  endast  1,699  till  nya  böcker),  ansåg, 
att  äfven  för  en  utanförstående  måste  dessa  sifferuppgifter  re- 
dan vid  första  anblicken  gifva  vid  handen,  huru  otillräckligt 
anslaget  är,  då  man  erinrar  sig  talrikheten  af  de  vetenskaper, 
som  den  representerar,  och  dyrbarheten  af  nutidens  naturveten- 
skapliga arbeten.  Den  förklarar,  att  det  ''sedan  lång  tid  till- 
baka befunnits  omöjligt  för  biblioteket  att  vid  inköpet  motsvara 
äfven  de  måttligaste  anspråk,  som  kunna  och  böra  ställas  på 
en  så  vigtig  institution,  hvilken  har  till  uppgift  att  tillhanda- 
hålla den  vetenskapliga  forskningen  all  den  literatur,  som  den 
för  fyllande  af  sin  uppgift  behöfver'',  och  den  sammanfattar 
sin  åsikt  i  de  orden,  att  ''om  ej  bristen  snart  och  kraftigt  af- 
hjälpes,  måste  missförhållandet  inom  kort  utöfva  en  menlig 
inverkan  på  det  vetenskapliga  arbetet  och  för  framtiden  för- 
lamande inverka  på  det  vetenskapliga  lifvets  utveckling.'' 

Bibliotekarien  uttalade,  att  hans  personliga  erfarenhet 
fullkomligt  bekräftade  riktigheten  af  de  klagomål,  som  genom 
fakulteterna   anförts.     Stående  i  själfva  medelpunkten  och  så- 
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ledes  med  större  lätthet  öfverskådande  det  hela,  ansAge  han 
sig  bafva  haft  rikt  tillfälle  att  konstatera  omöjligheten  för 
biblioteket  att  bevaka  vetenskapemas  intressen,  sftsom  sig  borde. 
Såsom  särskildt  talande  vittnesbörd  i  detta  afseende  hänvi- 
sade han  pä  de  oupphörliga  efter frågningarna  på  biblioteket 
efter  arbeten,  som  ansågos  oundgängliga  och  som  dock  där 
saknades,  samt  de  upprepade  hos  honom  andragna  önsknin- 
garna af  vetenskapernas  representanter  att  bekomma  för  dem 
nödiga  arbeten,  som  han  dock,  under  hänvisning  till  bristen 
i  tillgångar,  måste  ständigt  afvisa.  Utgiftsbeloppet  för  bok- 
inköpet hade  att  uppvisa  en  så  låg  siffra,  att  i  hans  tanke 
den  borde,  äfven  för  den,  som  ej  tänkt  mycket  i  dylika  saker, 
göra  klart,  att  biblioteket  vore  efter  sin  tid.  Om  nämligen 
det  samlade  inköpet  för  1892  å  9,767  kronor  uppdelades  på 
de  särskilda  vetenskaperna,  föUe  på  hvar  ett  mindre  belopp,  än 
det  som  den  enskilde  vetenskapsmannen  i  regeln  använde  på 
sitt  bibliotek.  Och  ehuru  bibliotekets  statsanslag  vore  15,000 
kronor,  kunde  ej  större  belopp  än  ungefär  9,000  kronor  nu- 
mera användas  till  inköp,  då  nästan  hela  resten  af  anslaget 
åtginge  till  bindning,  fDr  hvilket  ändamål  ett  i  förhållande 
till  inköpet  ovanligt  högt  belopp  måste  afses,  i  det  man  ju 
hade  att  binda  ej  blott  hvad  som  köptes,  utan  ock  den  stora, 
oupphörligt  växande  leveransen  från  de  svenska  tryckerierna  och 
den  betydliga,  genom  byten  och  donationer  inflytande  bokmäs- 
san, hvilken  senares  volymsiffra  för  1892  var  tre  gånger  så 
stor  som  antalet  inköpta  böcker.  Bibliotekets  egna  tillgångar 
genom  räntor  å  donationer  och  afgifter  vid  universitetet  kunde 
ej  här  tagas  med  i  beräkningen,  ty  de  försloge  ej  ens  att  bo- 
täcka  utgifterna  för  materiel,  arbetshjälp  och  expenser,  hvilka 
vid  ett  stort  och  lifskraftigt  bibliotek  äro  i  ständigt  växande 
och  hvartill  här  hvarje  anslag  saknades,  under  det  Kongl.  Bi- 
blioteket härför  ägde  ett  särskildt,  mer  än  dubbelt  så  stort  anslag. 
Statsanslaget  till  universitetsbiblioteket  hade  sedan  långt 
tillbaka  varit  otillräckligt  och  alltid  stått  efter  hvad  som  an- 
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setts  nödigt  för  Eongl.  Biblioteket,  ehuru  krafven  här  utan 
tvifvel  vore  minst  lika  stora.  Riksdagen  1850 — 51  hade  vis- 
serligen på  ett  storslaget  sätt  ökat  bibliotekets  stat  med  ett 
nytt  årsanslag  ä  4,300  rdr.  bco,  men  det  totalbelopp,  som 
universitetsbiblioteket  därefter  disponerade  eller  12,000  kronor, 
hade  det  kungliga  redan  fått  1845.  Härvid  förblef  det  i  30 
år  till  1881,  då  universitetets  anslag  höjdes  till  15,000,  men 
det  kungliga,  som  redan  1877  fÄtt  sitt  anslag  höjdt  till  18,000, 
säg  detsamma  år  1883  ytterligare  ökadt  till  25,000  och  hade 
sålunda  sedan  10  år  tillbaka  kunnat  förfoga  öfver  10,000  kro- 
nor mera  årligen  än  universitetsbiblioteket. 

Det  från  början  otillräckliga  anslaget  måste  under  tidens 
fortgång  blifva  det  än  mera,  dels  genom  den  stigande  dyrhe- 
ten å  de  större  vetenskapliga  arbetena,  dels  genom  oupphör- 
ligt växande  bindningskostnad  för  svenska  årsleveransen  samt 
för  böcker  förvärfvade  genom  donation  och  byten.  En  annan 
omständighet,  som  man  alltför  ofta  förbisåge,  hade  här  ock 
inverkat.  1851  års  anslag  hade  förblifvit  oförändradt  i  30 
år  och  därpå  först  1881  ökats  med  25 ^/o,  men  under  samma 
tid  hade  de  ordinarie  lärostolames  antal  växt  med  50 Vo  och 
en  helt  ny  klass  af  e.  ord.  professorer  tillkommit,  förutom  ett 
betydligt  antal  docenter,  hvilka  alla  i  vetenskapligt  hänseende 
stälde  samma  kraf  på  biblioteket.  Och  att  krafven  på  insti- 
tutionen vore  i  starkt  växande,  hvilket  bättre  än  något  vitt- 
nade om  bibliotekets  betydelse,  framginge  uppenbarligen  af 
dess  ökade  användning.  Så  hade  t.  ex.  hemlånens  antal  på 
de  sista  5  åren  växt  med  50 Vo  och  uppgick  1892  till  9,260 
volymer,  och  den  nyöppnade  läsesalen  besöktes  1892  af  4,181 
personer,  för  hvilkas  räkning  45,724  volymer  framtogos. 

Förhållandena  vid  andra  universitetsbibliotek  utvisade,  huru 
svagt  det  i  Upsala  vore  utrustadt.  Af  de  tyska  åtnjöte  Strass- 
burg  55,000  mark,  Göttingen  och  Leipzig  hvardera  ungefår 
40,000,  och  åtta  andra  från  20  till  30,000,  allt  för  inköp 
och  bindning,  hvarjftmte  anslagen  därstädes  litet  emellan  för- 
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höjdes,  i  den  män  behofvet  däraf  genom  utredning  ådagalagts. 
Universitetsbiblioteket  i  Köpenhamn  ätnjöt,  trots  att  i  samma 
stad  äfven  fanns  tillgängligt  ett  kungligt  bibliotek  med  36,000 
kronors  anslag,  dock  16,500  kronor  och  erhöll  dessutom  till 
skänks  medicinska  läsesäUskapets  årsinköp,  värderadt  till  2,000 
kronor,  och  allt  hvad  Videnskabernes  Selskab  ärligen  i  byte 
förvärfvade,  som  måste  skattas  flera  gånger  högre.  I  Kristia- 
nia  bekom  universitetsbiblioteket  år  1892  en  förhöjning  af 
4,000  kronor  och  förfogade  nu  öfver  28,500  eller  i  det  när- 
njaste  dubbla  beloppet  af  hvad  Upsala  erhölle.  Men  svårligen 
kan  väl  någon  påstå,  att  Norge  har  bättre  tillgångar  eller 
större  behof  att  vårda  sitt  unga  universitet,  än  Sverige  äger 
gentemot  sitt  äldsta  och  största  universitet. 

I  afseende  på  storleken  af  det  nya  anslag,  som  borde  be- 
gäras, beräknade  chefen  detta  till  11,700  kronor.  Fakulteter- 
nas fordringar  gingo  samnianlagda  till  10,690,  men  härtill 
måste  läggas  förhöjningen  för  de  bokfack,  som  ej  kunde  föras 
till  någon  viss  fakultet,  äfvensom  för  handskriftsafdelningens 
tillgodoseende,  hvarför  minst  1,000  kronor  måste  anses  behöf- 
liga.  Om  universitetsbibliotekets  statsanslag  sålunda  komme 
att  uppgå  till  26,700  eller  något  mera  än  Kongl.  Bibliotekets, 
borde  det  så  mycket  mindre  förvåna,  som  det  senare  vore  be- 
friadt  från  att  köpa  medicinska  och  naturvetenskapliga  arbeten, 
hvilka  dock  vore  de  dyrbaraste  af  alla,  och  som  det  för  öfrigt 
i  10  år  haft  66  Vo  större  anslag,  än  här  varit  fallet,  ehuru 
fordringarna  på  denna  institution  ingalunda  kunde  anses  vara 
större  än  på  universitetsbiblioteket.  En  annan  mätare  på  bil- 
ligheten af  det  begärda  beloppet  låge  väl  däri,  att  medicinska 
fakulteten  blott  begärt  3,000  för  sin  del,  under  det  Karolin- 
ska Institutet,  som  har  alldeles  samma  uppgifter  att  fylla, 
begärt  5,000  och  utan  någon  gensägelse  bekom  4,000  kronor. 

Till  sist  ansåg  sig  chefen  böra  ställa  i  sin  rätta  dager 
ett  sakförhållande,  hvars  innebörd  af  mången  missförstås  och 
som    därför   stundom  åberopas  som  ett  skäl  att  endast  bevilja 


Digitized  by 


Google 


anslagsförhöjningar  för  ett  bibliotek  i  hufvudstaden,  nämligen 
den  anordning,  som  v&ra  svenska  bibliotek  sökt  tillämpa  och 
efter  bästa  förmåga  utsträcka,  genom  att  gä  hvarandra  till 
banda  med  lån  af  arbeten,  som  saknades  på  ett  ställe,  men 
funnes  på  ett  annat.  Fördelen  vore  uppenbar  och  biblioteket 
hade  också  gjort  allt  f5r  att  möta  i  den  vägen  framstälda 
önskningar.  Men  det  vore  ett  olycksbringande  misstag,  om 
någon  häraf  trodde  sig  kunna  finna  ett  skäl  för  förknappande 
af  anslagen  till  stora  boksamlingar,  som  hafva  en  omfattande 
och  vigtig  uppgift  att  fylla  på  den  plats,  där  de  äro  belägna. 
Ty  äfven  om  den  ömsesidiga  utlåningen  sträcktes  aldrig  så 
vida  och  de  framstälda  önskningarne  kunde  oftare  än  skett 
krönas  med  framgång,  kunde  detta  förfarande  aldrig  ersätta 
fördelen  för  ett  bibliotek  att  själft  äga  de  böcker,  dess  läsare- 
krets behöfver.  Det  vore  dock  ej  detsamma  att  i  hvarje  ögon- 
blick kunna  påräkna  på  stället  de  böcker,  hvilka  för  ett  veten- 
skapligt arbete  erfordras,  som  att  hänvisas  till  möjligheten  af 
att  de  efter  kortare  eller  längre  tid  kunna  på  annat  håll  in- 
lånas. Och  i  afseende  på  flertalet  tidskrifter  läte  saken  oj 
tänka  sig,  då  ju  deras  afsaknad  på  ort  och  ställe  gjorde  Jillt 
vetenskapligt  arbete  omöjligt.  Orimligheten  af  att  antaga,  att 
en  inlåning  från  främmande  håll  kunde  ersätta  egen  besitt- 
ning, blefve,  oafsedt  alla  de  fall,  då  det  begärda  ej  kunde  er- 
hållas, alldeles  uppenbar,  om  man  tänkte  sig  förhållandet  i 
stor  utsträckning  tillämpadt,  ity  att  det  ej  skulle  innebära 
något  annat,  än  att  ett  universitet  kunde  vara  betjänt  med  att 
dess  bibliotek  låge  på  annan  ort  och  i  första  hand  betjänade 
andra. 

Bibliotekets  verksamhet.  Utlåningen  utom  biblioteket, 
de  s.  k.  hemlånen,  förete  fortfarande  en  betydlig  stigning,  som 
på  ett  glädjande  sätt  vittnar  om  institutionens  betydelse  för 
studierna  och  att  lärare  och  lärjungar  sträfva  att  tillgodogöra 
sig  dess  skatter.  Följande  tabell  utvisar  volymantalet  af  hem- 
lån under  de  sista  sex  åren: 
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1888 

1889 

1890 

1891 

1892 

1893 

6,106 

6,654 

6,663 

7,642 

9,266 

10,138 

Man  ser  hftraf,  att  på  sex  år  en  stegring  om  66  procent 
inträdt.  Och  denna  stegring  skulle  varit  ändå  starkare,  om 
bibliotekets  tillgångar  medgifvit  det  att  vederbörligen  följa  den 
vetenskapliga  produktionen.  Ty  tusentals  volymer  hafva  be- 
gärts utan  framgång,  då  de  här  hafva  saknats  och  medel  ej 
funnits  till  deras  anskaffande. 

Till  ofvanstående  utlåning  bör  dock  rätteligen  läggas  de 
särskildt  bokförda  försändelserna  af  nyutkomna  tidskriftshäften, 
utlemnade  till  läsesällskapet,  läkareföreningen,  botaniska,  zoolo- 
giska och  mineralogiska  institutionerna,  uppgående  för  året  till 
i  det  närmaste  2,000  nummer. 

Det  är  dock  ej  blott  genom  hemlånen,  institutionen  un- 
derstödjer det  vetenskapliga  arbetet.  Sedan  den  omsider  fått 
egen  läsesal,  har  den  i  allt  starkare  grad  kunnat  se  dem  till 
godo,  som  önska  studera  på  stället.  Det  glädjande  resultatet 
af  läsesalens  tillkomst  synes  af  följande  tabell  för  dess  använd- 
ning under  de  två  senaste  åren,  de  första,  under  hvilka  en 
ordentlig  systematisk  kontroll  varit  tillämpad. 


AnTäDdft 
volymer. 

D&raf 
haDdskrifter. 

Besökare 

1892 

45,724 

3,690 

4,181 

1893 

84,934 

3,203 

4,493 

Yid  förstA  anblicken  skulle  man  kunna  tro,  att  arbetet 
å  läsesalen  minskats,  efter  antalet  utlånta  volymer  sjunkit. 
Men  redan  stegringen  i  antalet  besökande  tyder  pä  motsatsen. 
Och  orsaken  till  att  antalet  af  böcker,  som  utlånts  till  läse- 
salen, ändock  minskats  i  stället  för  att  ökas,  beror  därpå,  att 
det  vackra  referensbibliotek,  som  därstädes  uppstälts  och  hvil- 
ket  de  besökande  äga  att  utan  vidare  på  stället  använda,  un- 
der året  betydligt  ökats,  särskildt  med  talrika  arbeten,  som 
ofta  efterfrågats  af  den  publik,  som  därstädes  arbetar. 
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Läsesalen  har  under  året  varit  tillgänglig  i  292  dagar 
eller,  som  synes,  under  arets  nästan  alla  arbetedagar,  ehuru 
reglementet  oj  ålägger  att  hålla  biblioteket  öppet  mer  än  tvänne 
dagar  under  ferierna.  Och  om  i  afseende  på  utlåningen  un- 
der ferierna  reglementets  bestämmelser  om  tvänne  dagar  oftast 
iakttagits,  har  detta  ej  berott  på  bristande  välvilja  hos  insti- 
tutionen, som  aldrig  tvekat  att  utofver  sina  skyldigheter  gå 
publiken  till  mötes,  utan  därf&r  att  tjänstepersonalen  är  under 
ferierna  ännu  fåtaligare  än  annars  och  i  öfrigt  då  måste  om- 
besörja en  mängd  andra  uppgifter,  hvilka  den  dagliga  utlånin- 
gen under  terminen  skjutit  åt  sidan.  För  forskare,  hvilkas 
tid  varit  begränsad,  har  det  varit  medgifvet  att  arbeta  å  in- 
stitutionen snart  sagdt  så  många  timmar  som  hälst  å  dygnet, 
så  länge  ljuset  det  medgifvit. 

Af  handskrifter  hafva  50  utlånats  inom  landet  och  5  ut- 
rikes. 78  dylika  hafva  genom  bibliotekets  försorg  hitlånats 
från  inhemska  och  3  från  utländska  institutioner  för  att  å 
läsesalen  tillhandahållas  forskare. 

Korrespondensens  omfattning  ådagalägges  af  följande  siff- 
ror för  de  tre  sista  åren. 


Bref 

Paket  och  korsband 

Till  utlandet. 

Inrikes. 

Till  utlandet.         Inrikes. 

1891 

585 

386 

453             225 

1892 

664 

468 

851             427 

1893 

667 

490 

796             440 

Revideringen  af  den  alfabetiska  författarekatalogen  har 
under  aret  fått  hvila,  hvaremot  anonymkatalogen  och  svenska 
tidskriftskatalogen  underkastats  granskning  af  chefen.  Det 
behöfver  väl  ej  sägas,  att  alla  under  året  tillkomna  arbeten 
vederbörligen  katalogiserats  och  alla  behöfliga  hänvisningar 
blifvit  gjorda. 

Å  handskriftsafdelningen  hafva  förste  amanuensen  grefve 
£.  Lewenhaupt  och  e.  ord.  amanuensen  J.  M.  Hulth  varit  sys- 
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selsatta  med  katalogiseringsarbete.  Den  förre  har  under  vår- 
terminen  fortsatt  katalogiseringen  af  bibliotekets  brefsamlingar 
och  under  hOsten  ordnat  den^  enligt  hvad  som  förut  omtalats, 
vid  Jubelfesten  hit  donerade  handskriftsamlingen  fr&n  Eka  och 
sedan  påbörjat  katalogisering  af  pappersdokumentema  f&re  år 
IGOO.  Den  senare  har  fortsatt  ordnandet  och  katalogiseran- 
det af  de  mineralogiskt-geologiska  och  kemiska  handskrifterna 
samt  begynt  ordna  prof.  Elias  Fries'  under  året  hit  skänkta 
brefsamling. 

Hvad  arbetsfördelningen  angår,  har  den  ungefärligen  ge- 
staltat sig  på  följande  sfttt,  ehuru  tilläggas  bör,  att  bristen 
på  arbetskrafter  hvarje  dag  förorsakat,  att  personer  få  ryckas 
från  det  arbete,  hvarmed  de  åro  sysselsatta  för  att  hjälpa  till 
att  lägga  hand  vid  det,  som  fordrar  ögonblicklig  expedition. 
Chefen  har,  utom  tillsynen  öfver  arbetets  gång  i  sin  helhet, 
skött  införandet  af  det  utländska  trycket  i  accessionskataiogen 
och  öfriga  kataloger  samt,  såsom  förut  är  uämndt,  underkastat 
några  af  dessa  en  revision.  Förarbetet  till  årsredogörelsen 
och  dess  affattande,  ämbetsutlåtanden,  registrering  af  det  före- 
gående årets  utgående  och  ingående  utländska  bref,  upplägg- 
ning af  accessionskataiogen  för  1894  samt  utskrifning  af  titel- 
kopior öfver  årets  accession  i  och  för  tryckningen  i  Stockholm 
af  den  gemensamma  accessionskataiogen  hafva  ock  af  honom 
verkstälts.  Katalogisering  och  bindning  af  allt  det  slaviska 
tryck,  som  numera  genom  byte  förvärfvas,  har  ock  af  chefen 
måst  ombesörjas.  I  korrespondensen  har  hans  arbete  i  hög 
grad  lättats,  sedan  tredje  amanuensen  D:r  Å.  Andersson  nä- 
stan utan  undantag  öfvertagit  hela  den  mödosamma  och  vid- 
lyftiga brefväxling,  som  bytesförbindelsen  med  utlandet  fram- 
kallat. —  Yice  bibliotekarien  L.  Bygden  har  förestått  utlånin- 
gen, hvars  stegring  dock  erfordrat,  att  minst  en  e.  ord.  ama- 
nuens dagligen  förordnats  till  hans  biträde.  Därjämte  har 
han  infört  i  katalogerna  åtskilligt  äldre  tryck,  som  ej  varit 
katalogiseradt  eller  där  oriktigt  infördt.     Med  biträde  af  che- 
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fen  har  han  ock  utarbetat  en  förteckning:  å  Sveriges  filosofi- 
ska bibliografi,  som  begärts  af  professor  Fr.  Cosentini  i  Pisa. 
—  Förste  amanuensen  grefve  E.  Lewenhaupt  har  förutom  det 
arbete  k  handskriftsafhandlingen,  som  fbrut  omtalats,  under  hela 
året  skött  expeditionen  i  läsesalen  och  dessutom  i  de  flesta  fall 
lemnat  det  bistånd  och  den  utredning  i  fråga  om  handskrif- 
terna, som  genom  besök  eller  skriftliga  förfrågningar  varit  nö- 
dig. —  Andre  amanuensen,  fil.  kand.  E.  Lind  har  skött  de 
löpande  ärendena  å  svenska  afdel ningen,  utom  att  under  årets 
tidigare  hälft,  medan  svenska  afdelningen  för  pågående  repa- 
ration var  uppflyttad  i  mellersta  våningen,  framtagandet  af 
svenska  böcker  i  allmänhet  skedde  genom  därvarande  amanu- 
enser. Denna  lättnad  medgaf  honom  i  stället  att  utan  allt 
biträde  i  dissertationskatalogen  registrera  alla  do  under  året 
inkommande  utländska  afhandlingarne  (öfver  3,000  stycken), 
samt  äfven  där  införa  alla  gamla  ""dissertationes  Suecorum  ex- 
tra patriam*".  Vidare  har  han  i  alfabetiska  hufvudkatalogen 
infört  en  del  förut  okatalogiseradt  teologiskt  tryck  (katekeser 
och  biblisk  historia)  samt  i  kapslar  inordnat  några  större  par- 
tier af  det  ankommande  svenska  småtrycket.  —  Tredje  ama- 
nuensen, D:r  A.  Andersson  har,  såsom  nämdt,  ensam  skött 
nästan  hela  den  omfattande  korrespondensen  med  utlandet  och 
ombesörjt  de  talrika  försändningar,  som  de  internationella  bytes- 
förbindelserna medfört.  I  öfrigt  har  han,  där  tillfälle  gifvits, 
biträdt  chefen,  hvars  tjänst  han  innehade  på  förordnande  d. 
17 — 31  Juli.  —  E.  ord.  amanuensen,  fil.  kand.  R.  Almqvist 
har  såsom  förut  anordnat  det  utländska  trycket  till  bindning, 
behandlat  detsamma  vid  återkomsten  från  bokbindarne,  skött 
leveranserna  till  läsesc^llskapet  och  öfriga  institutioner  samt 
biträd!  chefen  i  en  mängd  smärre  förefallande  behof.  —  E. 
ord.  amanuensen,  docent  E.  Meyer  har  ensam  skött  utlåningen 
från  trapphusets  tredje  våning,  dessutom  afslutat  katalogiserin- 
gen  af  Westinska  samlingens  teologiska  afdelning,  verkstält 
de  upprepade  flyttningarne  inom  ofvansagde  våning  och  påbe- 
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gynt  reviderandet  och  det  definitiva  ordnandet  af  den  teologiska 
boksamlingen,  hvari  ingått  en  ej  obetydlig  insignering  i  katalo- 
gerna. —  E.  ord.  amanuensen,  fil.  kand.  J.  M.  Hulth  bar 
(med  biträde  under  höstterminen  af  e.  ord.  amanuensen,  fil. 
kand.  J.  A.  Ålmquist)  skött  utlåningen  från  mellersta  vånin- 
gen såvftl  i  forna  trapphuset  som  i  hufvudbyggnaden,  ett  ar- 
bete, som  redan  i  sig  år  större,  ån  man  kan  ana,  i  följd  af 
lokalens  utsträckning,  men  som  blef  det  ån  mera,  då  under  bot- 
tenvåningens reparation  den  mellersta  våningen  var  öfverfyld  af 
böcker.  Hans  arbete  med  handskrifterna  är  förut  omtaladt. 
Dessutom  har  han  flytt^at  hela  afdelningen  filosofi  och  under 
senare  hälften  af  sommaren  tjänstgjort  vid  hufvudlåneexpedi- 
tionen.  —  E.  ord.  amanuensen,  fil.  kand.  Hj.  Himmelstrand 
har  nästan  uteslutande  tjänstgjort  å  sistnämda  plats,  men 
stundom  biträdt  i  öfriga  våningar,  där  så  vid  utlåningen  er- 
fordrats. —  E.  ord.  amanuensen,  fil.  kand.  J.  A.  Ålmquist, 
var  under  vårterminen  tjänstledig,  delade  såsom  nämdt  under 
hösten  arbetet  i  melianvåniugen  med  kand.  Hulth,  men  har 
dessutom  påbegynt  ett  fullständigt  ordnande  och  förtecknande 
af  den  stora  afdelningen  af  småtryck  i  svensk  historia,  för 
hvilket  ändamål  de  talrika  gamla  samlingsbanden  söndertagits. 
Perioden  1771 — 1792  medhanns  under  terminen.  —  E.  ord. 
amanuensen,  fil.  kand.  H.  Elmquist  biträdde  under  vårtermi- 
nens förra  hälft  vid  låneexpeditionen  och  insignerade  delvis 
den  botaniska  afdelningen,  under  senare  hälften  arbetade  han 
i  Walmstedtska  biblioteket  på  dess  katalogisering;  undertiden 
17  Juli — 15  Augusti  biträdde  han  såväl  i  läsesalen  som  vid 
låneexpeditionen.  —  E.  ord.  amanuensen,  fil.  kand.  K.  Nord- 
lund uppmätte  i  detalj  bottenvåningen  och  den  svenska  afdel- 
ningen i  och  för  den  senares  nedflyttning  och  uppställning, 
hvari  han  ock  tog  verksam  del,  flyttade  afdelningen  skön  konst 
och  ordnade  massan  af  småtryck  å  den  svenska  teologiska  af- 
delningen, hvilket  medförde  en  ganska  besvärlig  omläggning 
af  det  mesta. 
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Betydliga  hafva  de  bokförflyttningar  varit,  som  under  aret 
verkstälts,  sedan  byggnadsarbetet  omsider  afslutats.  Svenska 
afdelningen,  som  varit  provisoriskt  uppflyttad  i  mellersta  vå- 
ningen af  hufvudbyggnaden,  nedflyttades  i  bottenvåningens  pa- 
ralellsalar  mot  söder  och  öster,  utom  afdelningen  ekonomi,  som 
jämte  den  stora  samlingen  af  utländska  dissertationer  uppsattes 
pä  gallerierna  i  bottenvåningens  salar  mot  norr  och  vester* 
I  själfva  dessa  salar  åter  nedflyttades  handskrifterna,  paläo- 
typerna  och  musikverken.  Till  hörnrummen  utanför  dessa  för- 
flyttades en  stor  del  af  det  svenska  tidningstrycket,  som  förut 
fyllt  hufvudtrappan.  I  mezzaninorummen  mot  söder  (de  forna 
expeditionsrummen)  inflyttades  Gronstedtska  och  Flemingska 
samlingarna.  I  de  partier  af  hufvudbyggnadens  mellersta  vå- 
ningy  som  sålunda  blifvit  lediga,  inflyttades  från  forna  trapp- 
huset språkvetenskap  och  auctores  classici  i  salen  mot  söder 
med  dess  galleri;  i  paralellsalen  mot  öster  uppsattes  de  från 
tredje  våningens  hörnrum  nedflyttade,  äldre  obrutna,  efter  num- 
mer ordnade  serierna  och  krigsvetenskapen  samt  encyklopedi, 
filosofi  och  konst.  I  salen  mot  norr  uppsattes  naturvetenska- 
perna, som  dock  ej  hunnit  fullständigt  ordnas.  Slutligen  drog 
utflyttningen  ur  trapphusets  öfversta  våning  med  sig  stora  om- 
flyttningar inom  densamma  af  teologien  och  juridiken,  särskildt 
därigenom  att  de  i  tredje  våningens  hörnrum  undansatta  grup- 
perna af  dessa  afdelningar  inordnades  på  sina  platser.  Likaså 
sprängdes  hela  den  förut  sammanförda  tidskriftsafdelningen 
och  tidskrifterna  inordnades  på  sina  respektive  vetenskaper. 

Bibliotekskommissionen  bestående  af  professorerna  Sahlin, 
Thalén,  Landtmanson,  Hammarsten,  Sundelin  och  P.  A.  Geijer, 
hvilkeu  sistnämde  d.  7  Febr.  1893  invalts  efter  professor 
Häggström,  som  afsagt  sig  uppdraget,  har  på  bibliotekariens 
kallelse  hållit  sina  fyra  ordinarie  sammanträden  i  och  för 
böckers  inköpande. 
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Anatomiska  Institutionen.  Dissektionsöfningame  bafTa 
pågått  alla  söckendagar  från  d.  1  Sept.  till  d.  1  Juni  med 
1  V2  veckas  afbrott  under  julhelgen.  Antalet  dissokanter  ut- 
gjorde under  höstterminen  40,  under  vårterminen  52. 

De  histologiska  öfningarne  hafva  med  12  i  dem  delta- 
gande lärjungar  pågått  4  dagar  i  veckan  under  hela  låsåret. 
Professor  Aug.  Hammar  har  dessutom  under  slutet  af  vår- 
terminen enskildt  genomgått  en  kurs  i  embryologi. 

Samlingame  hafva  under  året  ökats  med  137  preparat 
Bland  dem  må  omnämnas  2:ne  negerskelettor  af  fria  infödin- 
gar från  kustlandet  vid  Kamerun  och  2:ne  snittserier  af  men- 
niskohjernan  i  dess  helhet;  den  ena,  sagittalsnitt,  bestAonde 
af  135  och  den  andra,  horizontalsnitt,  af  137  på  vanligt  sått 
färgade  och  i  kanadabalsam  inlagda  preparat. 

Fysiologiska  Institutionen  har  nu  ändtligen,  efter  32-årig 
tillvaro,  erhållit  en  egen,  tidsenlig  lokal  för  sin  verksamhet. 
Det  nya  hus,  åt  hvilket  universitetet  upplåtit  byggnadstomt 
i  hörnet  mellan  Trädgårdsgatan  och  Slottsgränd  och  som  blifvit 
uppbygdt  för  gåfvomedel  af  vår  store  mecenat  Dr.  A.  F. 
Regnell^  var,  tack  vare  Riksdagens  bidrag  af  14,000  kronor 
till  inredning  och  utrustning  med  instrument,  redan  vid  höst- 
terminens början  delvis  och  så  mycket  fÄrdigt  i  det  inre,  att 
undervisningen  i  detsamma  kunde  taga  sin  början.  Detsamma 
är  ofvanpå  källarvåningen  (i  hvilken  lokaler  för  centralupp- 
värmning, kol-  och  vedförråd,  öfriga  förvaringsrum  och  ett 
elektriskt  batteri  äro  inrymda)  uppfördt  i  2  våningar,  af 
hvilka  den  nedre  omfattar  de  för  de  studerandes  praktiska 
undervisning  afsedda  och  särskildt  inredda  laboratoriesalarne, 
särskilda  arbetsrum  för  laborator  och  amanuens  samt  en  vakt- 
mästarebostad, provisoriskt  anordnad  i  de  rum,  som  äro  af- 
sedda till  verkstad  för  institutionens  blifvande  mekaniker. 
Denna  våning  innehåller  dessutom  ett  par,  från  laboratoriet 
skilda    rum   för   särskilda   vetenskapliga  arbeten.    I  den  öfre 
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våningen  är  föreläsningssalen,  rum  för  instrumentsamlingen, 
läsrum,  professorns  arbets-  och  expeditionsrum  samt  ännu  ej 
fullt  inredda  salar  och  rum  för  vetenskapliga  arbeten.  På 
vinden  finnas  2:ne  amanuensbostäder  och  ofvanpå  taket  en 
lanternin  för  foglar. 

Huset  uppvärmes  medelst  ett  system  af  cirkulerande, 
varmt  vatten,  enligt  förslag  och  utförande  af  ingeniör  W. 
Dahlgren  i  Stockholm.  Det  är  försedt  med  fullständig  vatten- 
och  gasledning.  För  lokalernas  upplysning  användes  utom 
gas  äfven  elektricitet;  liksom  å  andra  sidan  såväl  gas  som 
elektricitet  användas  för  åtskilliga  andra  ändamål.  Så  har 
institutionen  för  större  behof  af  mekanisk  kraft  en  gasmotor 
af  Crossley  Brothers  fabrik  å  närmare  6  ind.  hästkrafter  och 
med  en  rotationshastighet  hos  axeln  af  450  hvarf  i  minuten. 
Med  denna  motor  drifves  bland  annat  en  dynamomaskin  (af 
Wmströms  konstruktion),  hvarmed  ett  ackumulatorsbatteri  af 
50  större  Tudors  element  kan  laddas. 

Ur  detta  batteri  tages  den  ström  på  100  volt,  som  inom 
institutionen  användes  för  elektriskt  ljus  eller  andra  ändamål. 

Närmast  är  detta  batteri  föranledt  af  den  stora  projek- 
tionsapparat, som  är  uppstäld  i  föreläsningssalen  och  som 
kräfver  bågljus  af  en  styrka,  som  motsvarar  omkr.  6,000  nor- 
malljus. Denna  apparat,  tillverkad  af  Plössl  et  Comp.  i  Wien, 
är  den  hittills  första  och  enda  i  Skandinavien  och  kan  an- 
vändas såsom  sciopiicon^  mikroskop^  episkop  och  spekiroskop 
m.  m.,  uppkastande  sina  kolossala  bilder  på  en  stor  gipstafla 
å  väggen  ofvanför  föreläsarens  plats. 

Med  strömmen  ur  det  stora  ackumulatorsbatteriet  laddas 
två  smärre  stående  ackumulatorsbatterier,  det  ena  i  föreläsnings- 
salen och  det  andra  i  laboratorieafdelningen.  För  öfrigt  finnes 
i  de  flesta  af  rummen  tillfälle  att  uttaga  ström  för  hvarje- 
handa  ändamål. 

För  smärre  kraftbehof,  såsom  drifvande  af  roterande  re- 
gistreringscylindrar och  andra  dylika  apparater,  finnas  dels 
elektromotorer,  dels  vatten  motorer. 
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Institutionen  har  i  det  skick,  hvari  den  nu  befinner  sig, 
redan  ett  lasår  kunnat  på  ett  fiillt  tillfredsställande  sätt  motsTara 
de  nftrmaste  fordringarne  på  en  sådan;  endast  bar  årsanslaget 
visat  sig  otillräckligt,  bnfvudsakligast  på  grund  af  de  ökade 
utgifterna  för  bränsle,  vatten  ocb  gas  i  den  numera  betydligt 
större  lokalen.  När  denna  institution  i  en  snar  framtid  blir 
nirdig  i  det  inre  och  försedd  med  tillräckligt  årsanslag,  bör 
den  kunna  fullgöra  sin  uppgift  såsom  en  för  våra  jämförelse- 
vis små  förhållanden  tillräcklig  och  i  det  hela  fullt  tidsenlig 
anstalt. 

Medicinska    kiiniken    och   poiikRniken.     Antalet  patienter 
under  året  Vi  1893— Vi  1894  har  utgjort: 
å  medicinska  af  delningen  af  akademiska  sjukhuset    .        735 

å  medicinska  polikliniken 1,785 

å  pediatriska  polikliniken 1,754 

Antalet  å  medicinska  kliniken  tjänstgörande  har  under 
tiden  från  den  Vo  1893— ^Vr»  1894  utgjort  44. 

Undervisningen  har  på  öfligt  sätt  fortgått  med  3  klinik- 
dagar  i  veckan. 

Å  medicinska  laboratoriet  hafva  de  vetenskapliga  arbe- 
tena fortgått  på  sedvanligt  sätt.  Samlingen  af  väggplanscber, 
ritningar  och  preparat  har  ansenligt  ökats;  talrika  väggplan- 
scher hafva  å  laboratoriet  förfärdigats  af  å  detsamma  anstälda 
ritbiträden. 

Laboratoriets  boksamling  har  ökats  med  tidskrifter  och 
böcker,  lämpliga  för  undervisningen. 

Från  den  medicinska  kliniken  hafva  utgått  följande  ar- 
beten: 

1.  Om  synbanans  anatomi  ur  diagnostisk  synpunkt.  — 
Inbjudningsskrift  till  Medic.  Doktors  promotionen  d. 
6  Sept.  1893  af  S.  E.  Henschen,  promotor.   1  tafla. 

2.  Samma  arbete  tryckt  i  Upsala  Läkarefören:s  förhandl. 
1893—94, 
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3.  Ett  fall  af  arsenikförlamning  med  hämatomyeli  af 
polyueurit  af  S.  E.  Henschen  och  Albin  Hilde- 
brand.  (Upsala  Lftkareförnnings  förhandl.  1893 — 94). 
1  tafla. 

4.  On  arsenical  paralysis  of  S.  E.  Henschen.  I  tafla. 
(I  Acta  Soc.  Se.  Ups.). 

Kirurgiska  kiiniken  och  poiikliniken.  Patienternas  antal 
frän  den  1  Januari  189:^  till  den  1  Januari  1894: 

a  kirurgiska  af  delningen 911 

å  kurhuaaf delningen 88 

&  kirurgiska  polikliniken 2,080 

Antalet  större  och  mindre  ä  kirurgiska  afdelningen  ut- 
förda operationer  973. 

De  tjänstgörande  medicine  kandidaternas  antal  frän  den  1 
September  1893  till  den   1  Juni  1894  44. 

Från  den  kirurgiska  afdelningen  hafva  utgätt  följande 
arbeten : 

1.  Om  appendicitis  af  K.  G.  Lennander.  (Nordiskt  Me- 
dicinskt Arkiv). 

2.  Tv»^  fall  af  volvulus  flexur»  sigmoide»  af  K.  G.  Len- 
nander.    (Upsala  Lakareförenings  förhandlingar). 

3.  Om  den  kirurgiska  behandlingen  af  otitis  media  och 
dess  komplikationer  af  K.  P.  Dahlgren. 

Yid  obstetriska  kliniken  har  under  läs&ret  1893—94  för- 
lösts 171  kvinnor. 

Antalet  tjänstgörande  har  varit  41. 

Genom  ett  anslag  af  300  kronor  frän  Regnellska  fonden 
har  en  välbehöflig  tillökning  i  instnimentförrädet  kunnat  ske; 
särskildt  har  ett  par  nya  "axis-traktions-tänger"  blifvit  an- 
skaffade efter  A.  Simpsons  och  Breus'  modeller.  En  extra 
amanuens  har  sedan  den  l:sta  Mars  varit  anstäld  vid  klini- 
ken, aflönad  genom  medel  från  lilla  Regnellska  fonden. 
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Yid  den  psykiatriska  kliniken  å  Upsata  Hospital  haiVa 
under  läsåret  tjänstgjort  6  medicine  kandidater  —  tre  h?ar- 
dera  terminen. 

Kliniska  demonstrationer  och  föreläsningar  hafva  hållits 
2  gånger  i  veckan,  2  timmar  hvarje  gång,  höstterminen  under 
Oktober — November,  vårterminen  Mars — April.  Medeltalet  sjuke 
har  varit  423  för  dag.  Vid  idiotanstalten  Bickomberga  har 
åfven  tillfälle  beredts  de  tjenstgörande  att  taga  kännedom  om 
der  befintliga  fall  af  idioti. 

Kliniken  har  efter  aflidne  professor  N.  G.  Kjellberg  fått 
såsom  gå^'a  mottaga  hela  hans  icke  obetydliga  medicinska 
boksamling,  hufvudsakligen  omfattande  arbeten  och  tidskrifter 
i  psykiatri,  men  äfven  i  andra  medicinens  grenar. 


Patoiogiska  institutionen.  I  öfningarne  på  denna  anstalt 
hafva  under  läseåret  deltagit  37  medicine  kandidater  och  13 
medicine  studerande,  hvarjämte  5  medicine  kandidater  här 
varit  sysselsatta  med  egna  själfständiga  undersökningar.  Dess- 
utom hafva  under  läseåret  trenne  kortare  lärokurser  i  speciel 
patologisk  histologi  för  medicine  licentiatexamen  af  laboratorn 
blifvit  gifna.  ITrån  den  15  Maj  1893  till  samma  dag  1894 
hafva  på  institutionen  107  patologiska  .obduktioner  verkställts 
och  91  tumörer  blifvit  histologiskt  bestämda;  på  30  sjukliga 
produkter  från  kirurgiska  kliniken  hafva  bakteriologiska  un- 
dersökningar utförts.  De  patologiskt  anatomiska  samlingarue 
haf\^a,  förutom  med  en  mängd  histologiska  preparater  för  mi- 
kroskopet, ökats  med  35  nya,  i  sprit  förvarade  föremål. 

Institutionens  förråd  af  glaskärl  för  de  växande  samlin- 
garne har  förnyats.  Genom  enskildt  beviljade  medel  har  ett 
stort  Zeiss'  mikroskop  med  belysningsapparat  af  Abbe,  apo- 
kromatiska  linser,  kompensationsokular,  teckningsapparat  och 
mikrometerskalor  kunnat  förvärfvas.  Inköpts  hafva  äfven  en 
Beckers   slädmikrotom  med  automatisk  inställning,  en  ugn  för 
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insmältning  i  parafin,  en  termostat  för  härdning  i  värme  samt 
åtskilliga  operationsinstrument  och  Lothar-Meyers  termoregu- 
latorer. 

Resultaten  af  de  på  institutionen  utförda  vetenskapliga 
arbetena  ha  såsom  förut  offentliggjorts  i  Upsala  LäkarefOre- 
nings  förhandlingar. 

Å  den  farmakologiska  institutionen  har  under  läsåret 
1 893 — 94  undervisningen  upprätthållits  på  förordnande  af  do- 
centen i  experimentell  fysiologi  vid  Karolinska  Institutet  d:r 
C.  G.  Santesson  samt  bedrifvits  efter  en  delvis  annan  plan  än 
förut,  betingad  deraf,  att  under  läsåret  professuren  förändrats 
från  att  mest  hafva  varit  riktad  på  farmakognosi  och  medi- 
cinsk naturalhistoria  till  att  lägga  hufvudvikten  vid  allmän 
och  experimentell  farmakodynamik.  Utom  föreläsningar^  be- 
handlande de  officinella  drogernas  farmakognosi  (i  korthet), 
kemi,  verkningar  och  praktiska  användning  —  med  hufvud- 
sakliga  vikten  på  farmakodynamiken  —  hafva  (å  den  fysiolo- 
giska institutionen)  hållits  demonstrationer  af  giftverkningar 
på  djur,  hvarjämte  gifvits  tvänne  kurser,  en  under  höst-  och 
en  under  vårterminen,  i  farmaci  och  receptkonst  med  apoteks- 
besök samt  receptskrifningsöfningar. 

Museets  samling  af  kemiska  preparat  har  under  året  ökats 
med  några  nya  sådana,  som  inköpts  för  anställande  af  de 
nämnda  demon  st  rationsfOrsöken.  Derjämte  har  anskaffats  en 
del  instrument  fOr  farmakodynamiska  djurexperiment. 

Få  institutionen  för  medicinsk  och  fysiologisk  kemi  hafva 
arbetena  under  detta  läseår  fortgått  efter  samma  plan  som 
under  de  föregående.  Antalet  studenter,  som  deltagit  i  de 
praktiska  öfningarna,  har  varit  25,  deraf  under  höstterminen 
12  och  under  vårterminen  18.  Förrådet  af  glasvaror  och  öf- 
riga    utensilier  har  vidmakthållits  genom  komplettering  i  mån 
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h(  förbrukning.    N&gra   inköp   af  nya,  större  och  dyrbarare 
apparater  hafva  under  året  ej  förekommit. 

Institutionen  f5r  allmin  oph  analytlsk  kemi.  Underris- 
ningen  har  fortgått  efter  samma  plan  som  förlidet  år  på  fem 
afdelningar:  Å)  för  vetenskapliga  arbeten  under  ordinarie  pro- 
fessorns uppsigt,  B)  syntetiska  arbeten  under  doc.  BUdins  led- 
ning, C)  för  analytiska  arbeten  under  e.  o.  professorns  led- 
ning, D)  för  organisk  syntes  och  analys  under  ord.  profes- 
sorns ledning,  E)  för  anställande  af  föreläsningsför&ök  under 
ord.  professorns  ledning. 

Antalet  laboranter  på  de  särskilda  afdelningarne  ses  af 
nedanstående  tabell: 


Laboranter 

Terminer 

Ifedelt»! 

A 

4 

2 

2 

B 

57 

3 

19 

C 

110 

3 

37 

D 

7 

1 

7 

E 

12 

2 

6 

Laboratoriet  har  sålunda  i  medeltal  varit  besOkt  af  71 
laboranter. 

Såsom  vanligt,  har  institutionens  förråd  af  utensilier  och 
kemikalier  samt  dess  boksamling  blifvit  genom  inköp  kom- 
pletterade. 

Resultaten  af  de  på  institutionen  utförda  vetenskapliga 
arbetena  hafva,  såsom  under  föregående  år,  blifvit  offentlig- 
gjorda i  öfversigt  af  K.  Sv.  Vetenskapsakademiens  förhand- 
lingar och  utgöra  3  uppsatser. 

Zoologiska  institutionen.  Till  institutionens  bibliotek  har 
professor  W.  Lilljeborg  under  läsåret  ytterligare  skftnkt  en 
del  zoologiska  arbeten,  uppgående  till  ett  antal  af  49  stycken. 
Värdefulla  gåfvor  har  detta  bibliotek  ftfven  fått  mottaga  af 
docenten  C.  Aurivillius,  kandidat  T.  Ekman  och  doktor  C.  A. 
Westerlund  i  Ronneby. 
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Å  institutionens  lokaler  ha  under  läsåret  6  studerande 
varit  sysselsatta  med  utarbetandet  af  vetenskapliga  afhand- 
lingar. 

Till  museet  har  kapten  G.  C.  Eckraan  nu  såsom  under 
flere  föregående  år  öfverlemnat  samlingar  af  djur,  tagna  under 
resor  på  Atlanten  och  Medelhafvet.  Äfven  kapten  E.  Svenson, 
förande  kabelångaren  "Store  Nordiske",  har,  i  likhet  med  hvad 
förut  flere  gånger  egt  rum,  skänkt  museet  samlingar  af  hafs- 
djur  från  de  kinesiska  och  japanska  hafven.  Professor  Lillje- 
borg  har  ytterligare  ökat  museets  krustacésamling,  äfvensom 
till  museet  öfverlemnat  en  del  insekter  från  Dalarö.  Vidare 
har  museet  genom  fröken  Julia  Porsström  fått  mottaga  en  del 
zoologiska  samlingar,  som  af  hennes  under  föregående  år  af- 
lidne  broder  kapten  Åug.  Forsström  hopbragts  för  museets 
räkning.  Dessutom  har  museet  erhållit  större  och  mindre  gåf- 
vor  af  kand.  T.  Ekman,  docenten  L.  Jägerskiöld,  agronomen 
Maule  och  menageriegaren  A.  Philadelphia. 

Under  läsåret  har  museets  rikhaltiga  samling  af  paleark- 
tiska  moUusker  granskats  och  ordnats  af  doktor  C.  A.  We- 
sterlund. 

Det  zootomiska  laboratoriets  samlingar  ha  ökats  med  ett 
stort  antal  vid  laboratoriet  förfärdigade  preparat. 

Antalet  studerande,  som  begagnat  sig  af  undervisningen 
på  laboratoriet,  har  under  höstterminen  utgjort  43,  af  h vilka 
9  idkat  studier  för  fil.  kandidatexamen,  4  för  fil.  licentiat- 
examen och  30  för  med.  fil.  examen,  samt  under  vårterminen 
26,  af  hvilka  8  idkat  studier  för  fil.  kandidatexamen,  3  för  fil. 
licentiatexamen  och  15  för  med.  fil.  examen. 

Botaniska  institutionerna.  Inom  botaniska  trädgården 
hafva  ganska  vidtomfattande  arbeten  blifvit  verkstälda  eller 
rättare  påbörjade.  En  följd  af  uppförandet  af  nya  bostads- 
byggnader dels  inom  trädgårdens  gamla  område  åt  prefekten 
och  trädgårdsmästaren,  dels  å  det  af  riksdagen  1893  upplåtna 
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äkerstyckot  åt  den  öfriga,  fast  aDstälda  tjenstepersonalen  har 
nemligen  blifvit,  att  en  förändrad  plan  för  en  del  af  de  forna 
anläggningarne  mast  uppgöras^  att  man  måst  upptaga  nya  re- 
servland för  perenna  växter,  flytta  drifbänkar  och  jordupplag 
0.  s.  v.  Kn  del  af  dessa  ganska  besvärliga  arbeten  är  redan 
fullbordad,  och  det  är  att  hoppas,  att  återstoden  —  åtmin- 
stone till  det  hufvudsakligaste  —  skall  medhinnas  under  näst- 
kommande år. 

Ett  annat,  både  vigtigt  och  vidtomfattande  arbete  har 
äfven  blifvit  påbörjadt,  nemligen  revision  af  de  i  trädgården 
odlade*  växternas  benämningar;  det  är  förnämligast  amanuen- 
sen, docenten  Hedlund,  som  med  synnerlig  energi  och  tidsupp- 
offring egnat  sig  häråt.  Under  innevarande  år  har  denna  re- 
vision företrädesvis  omfattat  de  här  odlade  träd-  och  busk- 
arterna. 

Förr  än  denna  namngranskning  längre  framskridit,  har 
det  ansetts  olämpligt  att  utgifva  någon  ny  frökatalog  för  ut- 
byte med  andra  trädgårdar.  Detta  oaktadt  hafva  från  62  så- 
dana erhållits  bortåt  2,000  olika  slags  frön.  Qenom  gåfvor 
har  trädgården  dessutom  bekommit  53  olika  träd-  och  busk- 
slag  från  direktör  Fr.  DIriksen  på  Alnarp  samt  frön  eller  lef- 
vande  växter  från  baron  E,  Hisinger,  doktor  C.  J.  L.  Lönn- 
berg, kandidaterna  E.  Lindegren  och  E.  Nyman,  studeranden 
O.  östergren  m.  fl.  Genom  byte  har  förvärfvats  en  samling 
träd  och  perenna  växter  från  direktör  St.  Nyland  i  Vilvorde, 
Danmark,  samt  genom  köp  från  Tyskland  frön  af  öfver  400 
arter,  förnämligast  frilands-prydnadsväxter. 

Å  botaniska  museet  hafva  arbetena  med  samlingarnes 
ordnande  fortgått,  hvarvid  i  synnerhet  senaste  årens  acqvisi- 
tioner  af  utländska  och  skandinaviska  fanerogamer  blifvit  in- 
rangerade. Äfven  har  ganska  mycket  arbete  blifvit  nedlagdt 
på  lafvarnes  definitiva  ordnande,  men  på  grund  af  dessa  sam- 
lingars betydande  omfattning  har  endast  en  relativt  mindre 
del  medhunnits.     Bokförrådet  har  under  året  katalogiserats. 
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Åtskilliga  vftrderika  bidrag  hafva  erhållits  genom  gåfvor, 
byte  eller  köp.  Bland  gåfvorna  böra  särskildt  nämnas  en  större 
samling  växter  frän  botaniska  museet  i  Calcutta,  en  ny  cen- 
turie  af  Herbarium  Austro-Africanum  af  professor  Mac  Owan 
i  Cape  Town,  en  större  samling  mossor  ur  framl.  professor 
S.  0.  Lindbergs  herbarium  af  botaniska  museet  i  Helsingfors, 
en  samling  mossor  från  Canada  af  lektor  N.  C.  Kindberg 
samt  större  eller  mindre  bidrag  af  professor  P.  T.  Cleve,  lek- 
tor H.  W.  Arnell,  docenten  Sv.  Murbeck,  doktorerna  M.  Elf- 
strand,  A.  G.  Eliasson,  P.  Segerstedt  och  K.  Starbäck,  licen- 
tiaterna J.  L.  Johansson,  R.  Sernander  och  C.  G.  Wester- 
lund,  kandidaterna  A.  Cleve,  Th.  Ekman,  M.  Floderus,  Th. 
Fredriksson,  A.  E.  Jäderholm,  E.  Nyman,  L.  Romeli,  P.  H. 
Strömman,  K.  J.  Timander  och  Hj.  östergren,  studeranden 
C.  E.  Söderström  m.  fl. 

Å  botaniska  laboratoriet  hafva  arbetena  fortgått  på  samma 
sått  och  under  samma  ogynnsamma  rums-förhållanden,  som  un- 
der föregående  år. 

Fysiska  institutionen.  Instrumentsamlingen  har  genom 
inköp  under  året  ökats  med  följande  instrument  från  F.  Er- 
necke  i  Berlin:  en  vertikal-galvanometer,  en  vridströms-modell, 
Ferraris-rullar  och  en  vexelström-maskin,  samt  dessutom  med 
några  afläsningskikare  från  Rose  i  Upsala. 

I  de  ordinarie  laborationerna  hafva  under  läseåret  29 
studerande  deltagit,  nemligen: 

under  H.  T.  1893  16  laboranter, 
„      V.  T.  1894  13 

Mineralogisk-geologiska  institutionen.  Institutionens  sam- 
lingar hafva  i  likhet  med  föregående  år  varit  tillgängliga  för 
de  studerande  dagligen  från  kl.  8  f.  m.  till  3  e.  m.  och  dess- 
utom för  allmänheten  tisdagar  och  fredagar  kl.  11 — 12. 
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DeD  öfningskurs  i  kristallografi  och  petrografi,  som  an- 
ordnats för  högre  betyg  i  kandidat-examen  och  för  licentiat- 
examen, har  pågått  på  öfningsinstitutionen  under  höstterminen 
med  4  och  under  vårterminen  med  6  studerande.  Till  följd 
af  bristande  antal  mikroskop  hafva  icke  alla  dessa  kunnat 
sysselsättas  samtidigt,  utan  alternerat  på  olika  dagar.  Dess- 
utom har  amanuensen  G.  Morton  handledt  nybörjare  i  kristall- 
matning  och  mikroskopisk  petrografi.  På  institutionens  kemi- 
ska laboratorium  hafva  talrika  mineral-analyser  utförts  af  fil. 
lic.  R.  Mauzelius  för  de  undersökningar  af  nya  eller  ofnllstän- 
digt  kända  svenska  minera),  hvarmed  prefekten  varit  sysselsatt. 

Under  låsåret  har  arbetet  med  samlingarnas  definitiva 
ordnande  och  uppställande  fortgått.  Docenten  Munthe  har  af- 
slutat  det  under  förra  läsåret  påbörjade  uppställandet  af  den 
utländska  tertiär-  och  kvartärsamlingen.  Fil.  lic.  R.  Sernan- 
der  har  ordnat  och  bestämt  det  befintliga  materialet  af  sven- 
ska kalktuffer. 

Det  vigtigaste  arbetet  med  samlingarna  har  dock  varit 
en  fullständigt  ny  uppställning  och  katalogisering  af  mineral- 
samlingen, hvaijemte  i  sammanhang  dermed  nya  etiketter  skrif- 
vits  för  hela  den  under  glas  uppställda  samlingen.  Vid  eti- 
ketteringen har  ett  annat  system  än  det  förut  följda  tilläm- 
pats, i  det  att  speciesetiketter  endast  skrifvits  en  för  hvarje 
mineralspecies,  hvarvid  denna  kunnat  göras  så  fullständig,  att 
den  upptagit  äfven  den  kemiska  formeln  och  kristallsystemet; 
de  till  hvarje  stuff  hörande  etiketterna  hafva  derigenom  endast 
behöft  upptaga  namn  på  lokalen.  Då  dertill  kommer,  att  kri- 
stallmodeller af  trä  uppställts  i  samlingen  vid  alla  vigtigare 
species,  åskådliggörande  grundformen  och  de  vigtigaste  kom- 
binationerna, så  har  härigenom  ernåtts  en  öfverskådlighet  öfver 
det  mineralogiska  systemet^  som  samlingen  förut  icke  kunde 
gifva,  hvarjemte  densamma  i  sin  nya  uppställning  vida  mera 
egnar  sig  för  studier,  än  hvad  den  förut  gjorde.  I  samman- 
hang med  nyuppställningen  har  en  komplettering  af  samlingen 
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egt  rum,  i  det  att  talrika  mineralspecies,  förnämligast  nya  sven- 
ska mineralfynd,  hvilka  förut  icke  vore  representerade  i  sam- 
lingen, hafva  anskaffats.  Dertill  äro  s.  k.  terminologiska 
samlingar,  åsk&dliggOrande  mineralens  kristallform  och  fysiska 
egenskaper,  uppställda  i  tre  fOnstermontrer  och  meteoritsam- 
lingen i  tvä  dylika.  Anordnandet  af  lokalsamlingar,  utvisande 
de  vigtigaste  paragenetiska  formationerna,  har  päbörjats  i  det 
derför  bestämda  yttre  mineralrummet. 

Arbetet  med  denna  omordning  af  mineralsamlingen,  hvil- 
ken  fOrt  med  sig  och  nödvändiggjort  en  genomgäende  gransk- 
ning af  hela  samlingens  material,  bestående  af  omkring  25,000 
stuffer,  har  omöjligen  kunnat  utföras  af  institutionens  egen  per- 
sonal, utan  har  denna  omordning  och  nyuppställning,  för  att 
kunna  på  så  kort  tid  som  möjligt  utföras,  nödvändigt  påkallat 
användandet  af  extra  arbetskrafter.  Synnerligen  lämpliga  så- 
dana hafva  vunnits  i  herr  Gust.  Flink  från  Stockholm,  hvil- 
ken  under  såväl  höst-  som  vårterminen  på  ett  »lycket  förtjänst- 
fullt sätt  arbetat  med  samlingens  ordnande.  Detta  herr  Flinks 
arbete  har  icke  betungat  institutionen  med  några  kostnader, 
utan  har  ersatts  af  enskilda  medel.  Etiketteringen  af  den  un- 
der glas  upplagda  samlingen  har  verkställts  af  fröken  G. 
Sjögren. 

Med  afseende  på  institutionens  instrumentala  utrustning 
äro  följande  tillökningar  de  vigtigaste: 

3  modeller  af  ståltråd  för  illustrerande  af  kristallernas 
optiska  egenskaper; 

1  qvicksilfvertermometer  för  hög  temperatur  från  Muenke 
i  Berlin; 

1  så  kallad  omröriugsturbin  för  kemiskt-analytiska  arbeten. 

Dessutom  har  ett  mineralogiskt-petrografiskt  mikroskop 
beställts  från  Hochgesang  i  Göttingen,  men  ännu  icke  levererats. 

Bland  de  tillökningar,  som  samlingarna  under  året  vunnit, 
må  följande  anföras  såsom  de  vigtigaste: 
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diverse  recenta  djurtyper,  lämpade  för  den  paläontologiska 
undervisningen,  skänkta  af  zoologiska  institutionen  och  docen- 
ten H.  Munthe; 

några  växtförande  kalktu£fer  från  Dorotea  socken  i  We- 
sterbotten,  skänkta  af 'studeranden  W.  Himmelstrand; 

en  större  samling  gotländska  fossil,  insamlade  för  institu- 
tionens räkning  af  studeranden  0.  W.  Wennersten; 

diverse  tertiära  och  qvartära  fossil  och  stuffer  från  Flo- 
rida, skänkta  af  docenten  E.  Lönnberg; 

en  samling  block  af  kambriska  sandstenar  och  konglome- 
rat från  Oland  och  Kalmar  läns  fastland,  skänkta  af  lektor 
K.  F.  Dus(5n  i  Kalmar; 

en  samling  bergarter,  flyttblocksprof  och  moränmergel  från 
Qotland,  Bornholm,  Bohuslän  och  Norrland,  inköpt  af  docen- 
ten Munthe; 

diverse  fossil,  prof  på  strandgrus  m.  m.  från  Gotland  och 
Gotska  Sandön,  skänkta  af  docenten  Munthe; 

diverse  flygsandslipade  stenar  m.  m.  från  Gotska  SandOn, 
skänkta  af  studeranden  J.  G.  Andersson; 

åtskilliga  fossil  från  permiska,  trias-,  krit-  och  tertiär- 
systemen,  äfvensom  karaktäristiska  stuffer  från  sachsiska  granu- 
litområdet,  skänkta  af  professor  J.  Felix  i  Leipzig; 

en  samling  bergarter  från^  Oland  och  Gotland,  tillsammans 
46  st.,  skänkta  af  studeranden  J.  G.  Andersson; 

ett  antal  mineralier  (1 1  stuffer),  hufvudsakligen  från  Sve- 
rige och  Nordamerika,  skänkta  af  prof.  Hj.  Sjögren; 

ett  antal  mineralier  (35  stuffer),  inköpta  af  herr  Gust. 
Flink. 

Institutionens  special-bibliotek  har  under  året  tillväxt  dels 
genom  inköp  och  gåfvor,  men  hufvudsakligen  genom  byte  mot 
den  från  institutionen  utgifna  tidskriften.  Tillväxten  har  ut- 
gjort: 

a)  tidskrifter:  33  volymer,  deraf  genom  byte  24  och  ge- 
nom inköp  9; 
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b)  sjelfstftndiga  arbeten:  13  volymer,  flertalet  skänkta  af 
professor  Sjögren; 

c)  separataftryck:  6 G  st.; 

d)  vftggkartor  och  annat  kartmaterial:  (>  st. 

Under  läsåret  har  utkommit  2:dra  häftet  af  den  före- 
gående år  påbörjade  "Bulletin  of  the  Geological  Institution  of 
the  University  of  Upsala",  med  hvilket  häfte  ksta  bandet  af 
denna  tidskrift  är  komplett.  Det  nu  utgifna  andra  häftet  (200 
sid.  med  2  taflor)  innehåller: 

6.  Ueber  Diplograptidae  Lapw.  von  Carl  Wiman. 

7.  Ueber  basische  Ergussgesteino  aus  dem  Elfdalener 
Porphyrgebiet  von  Otto  Nordenskjöld. 

8.  Ueber  Monograptus  Geinitz  von  Carl  Wiman. 

9.  Ueber  die  sogenannte  "undre  grålera"  und  einige 
darin  gefiindene  Fossilien  von  Henr.  Munthe. 

10.  Ueber  archaeische  Ergussgesteino  aus  Småland  von 
Otto  Nordenskjöld. 

11.  Ueber  die  Silurformation  in  Jemtland  von  Carl  Wiman. 

12.  On  large  Fluid  Inclosures  in  Gypsum  from  Sicily 
by  Hj.  Sjögren. 

The  Students  Association  of  Natural  Science,  Upsala. 
Geological  and  Physico-Geographical  Section. 

Astronomiska  observatoriet.  Instrumentförrådet  har  un- 
der det  gångna  läsåret  ej  vunnit  någon  tillökning.  Emeller- 
tid är  en  hos  herrar  Repsold  &  Söhne  i  Hamburg  bestäld 
apparat  för  uppmätandet  af  stjernfotografier  nu  färdig,  så  att 
den  under  loppet  af  sommaren  hitkommer.  Under  hela  året 
hafva  underhandlingar  pågått  med  hr  mechaniker  0.  Töpfer  i 
Potsdam  om  konstruerande^  af  en  större  spektralapparat,  afsedd 
att  alternativt  anbringas  å  det  ena  eller  andra  af  den  stora 
refraktoms  rör.  Dessa  underhandlingar  hafva  likväl  ännu  ej 
ledt  till  någon  definitiv  beställning,  men  en  sådan  torde  med 
visshet  komma  till  stånd  fbre  utgången  af  1894. 
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Af  en  vigt  för  observatoriet,  som  oj  kan  för  högt  skattas, 
är,  att,  sedan  Kongl.  Maj:t  på  konsistoriets  förslag  af  riks- 
dagen äskat  en  tillökning  af  1,000  kronor  i  observatoriets 
årsanslag,  riksdagen  på  så  sätt  bifallit  detta,  att  årsanslaget 
höjts  med  700  kronor  årligen.  Om  än  den  fulla  summans 
beviljande  varit  i  allo  önskvärd,  har  likväl  observatoriets  fram- 
tida ställning  nu  blifvit  ojemförligt  mindre  bekymmersam. 

Under  sommaren  1808  företogs  en  rätt  omfattande  re- 
paration i  observatoriets  inre,  så  att  ej  blott  den  s.  k.  runda 
korridoren,  utan  äfven  hela  trappgången  upp  till  kupolen  samt 
biblioteksrummet  blefvo  putsade  och  ommålade.  Till  skydd 
mot  eldfara  stängdes  med  brandmur  alla  fOrut  befintliga  gångar 
och  dörrar  mellan  boställshuset  och  det  egentliga  observato- 
riet, på  de  begge  hufvuddörrarne  när,  en  i  hvardera  våningen, 
och  dessa  försågos  med  eldfasta  jerndörrar.  Då  dessutom  ku- 
polen och  jernplåtstaken  stå  i  ledande  förbindelse  med  en  åsk- 
ledare, synes  institutionen,  så  vidt  möjligt,  vara  skyddad  mot 
eldfara.  Innan  den  nyssnämnda  reparationen  företogs,  måste 
observatoriets  ganska  stora  bibliotek  nedtagas  och  inpackas. 
Dess  återuppställande  påskyndades  likväl  så,  att  observatoriets 
inre  åter  befann  sig  i  full  ordning  före  jubelfesten  i  September. 

Denna  reparation  lade  naturligtvis  åtskilliga  hinder  i  vä- 
gen för  observationerna.  Likväl  har  prefekten  under  året  tagit  ej 
mindre  än  476  mätningar  å  dubbelstjernor  och  435  observa- 
tioner å  till  cl.  in  hörande  stjernspektra.  Under  slutet  af 
mars  och  början  af  april  observerade  han  den  komet,  som  den 
26  mars  upptäcktes  af  hr  Deuning.  Under  november,  decem- 
ber och  januari  fotograferade  han  å  13  olika  plåtar  plejad- 
gruppen,  i  afsigt  att  dymedelst  kunna  lösa  den  omtvistade  frå- 
gan angående  de  fotografiska  stjernstorlekarnes  beroende  af 
belysningstidens  längd.  Å  h varje  sådan  plåt  är  hvarje  stjerna 
af  bildad  på  i  en  rad  liggande  ställen  genom  15  till  20  olika 
punkter  och  med  belysningstider  af  10  sekunder  till  36  mi- 
nuter.   De  redan  tagna  plejadfotografierna  visa,  att  den  metod, 
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som  fl&ljs,  kan  leda  till  målet,  men  på  samma  gång,  att  slut- 
resultatet ej  kan  erhållas,  utan  att  betydande  svårigheter  öfver- 
vinnas,  beroende  derpå,  att  i  Upsala  under  flertalet  skenbart 
gynsamma  nätter  luftens  genomskinlighet  samt  i  och  dermed 
stjernornas  ljusstyrka  stundom  ar  underkastad  rätt  betydande 
och  snabbt  försiggående  förändringar.  Utom  dessa  fotogra- 
feringar, och  en  del,  som  bära  karaktären  af  försik,  har 
under  våren  tagits  en  del  fotografier  af  dubbelstjernor,  afsedda 
att  lemna  från  systematiska  fel  fria  relativa  orter  för  dessas 
bistjernor,  samt  att  genom  jemförelse  mellan  dessa  och  de  på 
förut  vanligt  sätt  beslämda  orterna  härleda  de  personliga  ob- 
servationsfelen, en  bestämning,  som  för  hela  dubbelstjernastro- 
nomien  är  af  den  största  vigt  och  betydelse.  Dessa  foto- 
graferingar komma  att  fortsättas  vid  alla  gynsamma  tillfällen, 
om,  som  det  är  att  antaga,  plåtarnes  uppmätning  visar,  att 
resultaten  blifva  goda.  Filosofie  kandidaten  östen  Bergstrand 
har  som  frivillig  deltagit  i  och  biträdt  vid  de  i  det  föregå- 
ende omtalade  fotograferingarne. 

Liksom  under  föregående  läsår  hafva  observatoru,  D:r  Char- 
lier  och  Amanuensen,  Fil.  Lic.  Nordenmark  fortsatt  observa- 
tionerna med  Eepsoldska  verticalcirkeln  och  passageinstrumentet 
och  derunder  på  hösten  observerat  solen  å  1 0  och  under  våren 
å  13  dagar. 

Observatoriets  bibliotek  har  under  året  ökats  med  1 5  tid- 
skrifter och  98  större  och  mindre  skrifter.  Af  dessa  har  ob- 
servatoriet  sjelft  bekostat  anskaffandet  af  8  tidskrifter  och  2 
böcker.     Allt  det  öfriga  har  observatoriet  erhållit  som  gåfva. 

Vid  den  meteorologiska  institutionen  har  arbetet  fortgått 
i  stadgad  ordning.  De  förhörande  arbetena  för  de  internatio- 
nella molnmätningarna,  hvarom  talades  i  förra  årsberättelsen, 
hafva  fortgått  och  den  instrumentella  utrustningen  i  det  hufvud- 
sakliga  afslutats.  En  fotografisk  dunkelkammare  med  nödig  ut- 
rustning för  fotografiska  arbeten  är  inredd  i  institutionens  östra 
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gafvelruin.  I  början  af  höstterminen  utgaf  föreståndaren  till- 
sammans med  docenten  K.  i.  Hagström  en  instruktion  för  de 
internationella  molnmätningarna  under  titel:  Des  principales 
méthodes  employées  pour  observer  et  mesurer  les  nuages.  På 
uppdrag  af  föreståndaren  har  amanuensen  Åkerblom  närmare 
studerat  de  lämpligasto  beräkningsmethoderna  af  de  fotogram- 
metriska  mätningarna  och  kommit  till  enkla,  praktiska  resul- 
tat, hvilka  han  utgifvit  under  titel:  De  Vemploi  des  pkoio- 
grammkres  pour  mesurer  la  hauteur  des  nuages.  Båda  dessa 
uppsatser  äro  utgifna  på  institutionens  bekostnad. 

Den  villa  af  sten,  som  på  institutionens  område  under 
förra  läsåret  började  uppföras  till  bostad  åt  föreståndaren,  år 
nu  så  långt  framskriden,  att  den  torde  under  sommarens  lopp 
blifva  fullt  färdig. 

Af  Bulletin  mensuel  har  årgången  1893  utkommit. 

Museet  för  nordiska  fornsaker.  Museet  har  fått  mottaga 
följande  gåfvor: 

Åf  aman.  R.  Arpi:  utskuret  klappträ,  märkt  "1800''  från 
sydöstra  Västmanland. 

Från  K.  Vitterh.  hist.  o.  antiqv.  akad.:  Antiqvarisk  tid- 
skrift f.  Sverige  XI:  5  samt  Månadsblad  238—246. 

Från  Kalmar  läns  fornminnesförening:  Årsberättelse  för 
1890  samt  fynd  från  d.  ä.  järnåldern  i  Kalmar  län. 

Från  Kulturhistoriska  föreningen  för  södra  Sverige:  Redo- 
görelse för  K:a  f:n8  verksamhet  1891 — 93  samt  Stadgar  för 
K:a  f:n  för  södra  Sverige. 

Från  Svenska  fornminnesföreningen:  dess  tidskrift  IX:  1. 

Från  Upsala  universitetsbibliotek:  Sveriges  offentliga  bi- 
bliotek.    Accessionskatalog  7. 

Genom  köp  har  museet  förvärfvat  följande:  27  hela  och 
defekta  yxor  och  mäjslar  af  sten;  8  halfmånformiga  flintverk- 
tyg, funna  tillsammans  å  ett  ställe;  1  spjutspets  af  skiffer;  2 
runda   genomborrade    stenskifvor;    1    hålcelt  af  brons,  funnen 
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tillsammans  med  en  stenyxa;  1  halsring  af  brons;  9  pärlor, 
fiinna  å  samma  ställe  som  några  i  föregående  årsredogOrelse 
nämnda  järnåldersfOremål  (1  oval  spännbuckla,  I  stycke  af  en 
selprydnad  m.  m.);  1  pärla  af  silfver;  I  oval  spännbuckla;  13 
pärlor  och  1  stycke  af  ett  spänne,  funna  tillsammans  med  4 
defekta  kufiska  mynt.  Alla  dessa  föremål  äro  funna  i  Upp- 
land. 

Vidare:  1  pilspets  af  järn;  1  huggvärja;  I  bägare  af 
silfver  och  1  af  malm;  2  tennkannor  från  1754  och  1758; 
1  stor  och  2  små  skedar  af  metall;  1  runstaf,  något  defekt; 
I  ljusstake  af  lergods ;  4  ljusstakar  af  metall ;  1  flinteldon  och 
1  lång  ljussax  af  järn;  1  mangelträ  från  1G88;  1  lodbetsman 
af  trä;  1  par  utskurna  lokor,  allmogearbete  från  Uppland  m.  m. 

Museets  samling  af  Ofver  180  utskurna  lokor  har  genom 
benägen  medverkan  af  Godsägaren  W.  Schttrer  v.  Waldheim, 
som  insamlat  de  flesta  af  dem  (se  redogörelsen  för  1 886 — 87), 
ordnats  å  för  detta  ändamål  uppsatta  träställningar. 

Egyptiska  museet  har  hållits  öppet  1  timme  hvarje  lör- 
dag, hvarjämte  samlingen  tjänstgjort  som  underlag  för  regel- 
bundna föreläsningar  i  egyptisk  arkeologi  (under  vårterminen 
likaledes  hvarje  lördag),  äfvensom  för  enstaka  populära  föreläs- 
ningar för  en  större  allmänhet 

Sedan  Hans  Kongl.  Högh.  Kronprinsen,  som  redan  tillförene 
liksom  H.  K.  H.  Kronprinssessan  med  storartad  frikostighet 
uppmuntrat  det  egyptiska  museet,  behagat  sätta  sitt  namn 
under  en  offentlig  inbjudning  till  populära  föreläsningar  att 
till  förmån  för  egyptiska  museet  hållas  i  Stockholm  våren  och 
hösten  1894,  och  sedan  H.  K.  H:s  höga  föredöme  följts  af 
Herr  Statsrådet  m.  m.  Gilljam,  universitetets  kansler,  Stock- 
holms stads  öfverståthåUare  samt  ett  stort  antal  andra  fram- 
stående samhällsmedlemmar,  inleddes  den  1  februari  den  "första 
serien''  med  en  föreläsning  af  universitetets  rektor  professor  Fries, 
hvarefter  följde  med  en  veckas  mellanrum  mellan  hvarje  ytter- 
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ligare  5  föreläsningar  af  professor  Tottie,  bibliotekarien  Anner- 
stedt,  professorerna  Hjärne,  Noreen  och  Piehl. 

Föreläsningarna  omfattades  af  Stockholms  innevånare  med 
stor  Tftlvilja  och  kunde  genomgående  glädja  sig  åt  "goda  hns''. 
En  stor  nåd  bereddes  desamma,  då  H.  M.  Konungen,  trots  sin 
frånvaro  från  hufvudstaden,  visade  sig  hafva  "egyptiska  museets 
föreläsningar"  i  ynnestfuU  hågkomst,  genom  öfversändande  af 
ett  penningebelopp,  motsvarande  ett  större  antal  seriebiljetter. 

Behållningen  af  den  nu  afslutade  första  serien  öfverstiger 
1,500  kr.  enligt  meddelande  af  justitierådet  I.  Åfzelius,  som 
haft  den  stora  godheten  att  åtaga  sig  att  taga  hand  om  före- 
läsningarnas inflytande  medel.  Närmare  redogörelse  för  resultatet 
skall  lemnas  i  en  kommande  årsredogörelse,  då  egyptiska  mu- 
seets Stockholmsföreläsningar  blifvit  afislutade,  hvilket  ännu  ej 
är  fallet,  då  ju  höstterminens  serie  återstår. 

Äfven  i  Upsala  har  v.  t.  1894  hållits  en  föreläsning  för 
egyptiska  museet,  nämligen  af  prof.  emeritus  0.  F.  Myrberg. 
Nettoinkomsten  deraf  har  insatts  i  akademiens  räntekammare 
på  museets  konto. 

Mynt-  och  medaljsamlingen  har,  sedan  protokollet  öfver 
den  verkställda  inventeringen  den  17  febr.  1894  blifvit  inlem- 
nadt  till  större  konsistorium,  kunnat  öfvertagas  af  den  nye  pre- 
fekten. 

Under  mellantiden  har  tillökning  vunnits:  1)  genom  gåf- 
von  af  Svenska  Akademien,  dess  medaljer  i  silfver  öfver  Ni- 
cander  och  Laurentius  Andre»;  af  Vetenskapsakademien^  dess 
medaljer  i  silfver  öfver  John  Ericsson  och  C.  J.  Schlyter;  af 
Spanska  regeringen^  dess  medalj  i  silfver  öfver  Columbus  1892 ; 
af  licentiat  P.  V.  Odelberg,  1  Gustaf  Vasas  V*  öre  1538;  2) 
genom  köp:  9  Gustaf  Adolfs,  Kristinas,  Karl  XI:s  och  Karl 
Xn:s  kopparmynt;  Numismatiska  Meddelanden  (13  årgångar); 
OIdenburg,  Svenska  Mynt  (interfol.);  Hildebrand,  Minnespen- 
ningar  öfver    svenska    män    och  qvinnor  (interfol.);    Forssell, 
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Mynt  och  varupris  i  Sverige;  Rentzraann,  Nuraisraatisches  Wap- 
penlexicon;  v.  Sallet,  Zeitschrift  för  Numismatik  (18  årgångar); 
Dannenberg,  Die  deutschen  Mönzen  der  sächsischen  und  från- 
kischen  Kaiserzeit,  I;  Schlumberger,  Bractéates  d'Allemagne; 
Bonneville,  Encyclopédie  monétaire;  Boutkowski,  Dictionnaire 
numismatique;  Priedlftnder,  Eepertorium  der  Numismatik;  Fa- 
bretti,  Honete  consolari;  Babelon,  Honnaies  de  la  Bépublique 
Romaine,  2  voll;  'Aqx<^^  'Ellrjyixå  yofiiafiara;  Thomsens  mynt- 
katalog, 5  bd;  Dewegges  myntkatalog,  8bd  (interfol.);  katalog 
öfver  Plessiska  myntsamlingen  (interfol.);  Cavallis  samling  af 
svenska  plåtmynt ;  Oldenburgs  medaljsamling  med  utsatta  pris. 

Seminarierna. 

1.  Det  filologiska  seminariets  afdelning  för 
klassiska    språk. 

Såsom  inspektor  fungerade  professor  Danielsson. 

Föreståndare  voro  å  den  latinska  afdelningen  prof.  Sun- 
dén och  å  den  grekiska  prof.  Danielsson. 

Såsom  bibliotekarie  tjänstgjorde  ordinarie  medlemmen,  doc. 
V.  Lundström. 

Medlemmarnes  antal  var  under  höstterminen  21  och  under 
vårterminen  18. 

Ofningarne  bestodo  hufvudsakligen  i  kritisk-exegetisk  be- 
handling af  klassiska  litteraturverk,  nämU  Giceros  Orator  å  den 
latinska  och  Pindaros'  Nemea  å  den  grekiska  afdelningen.  I 
öfrigt  förekom  å  den  grekiska  afdelningen  ett  föredrag  öfver 
sjålfvaldt  ämne  (referat),  och  författades  af  flere  medlemmar 
längre  öfhingsuppsatser  på  latin,  hvilka  af  den  latinska  afdel- 
ningens  föreståndare  vederbörligen  granskades  och  rättades. 

2.  Språkvetenskapliga  seminariets  afdelning 
för   romanska    språk. 

Under  båda  terminerna  ha  de  teoretiska  öfningarna  varit 
ledda  af  professor  P.  A.  Geijer,  de  praktiska  af  universitets- 
lektorn A.  Mercier. 
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Fil.  kand.  G.  Lene,  norrl.,  har  under  samma  tid  fungerat 
såsom  afdelningens  bibliotekarie  och  sekreterare. 

Antalet  i  afdelningens  Ofhingar  deltagande  medlemmar 
har  varit: 

Höst-terminen:    tio  ordinarie  och  sju  extra  ordinarie. 

Yår-terminen :    sex  ordinarie  och  fyra  extra  ordinarie. 

Uppgifter  för  öfningama: 

I  den  teoretiska  kursen,  under  båda  terminerna,  filologisk- 
lingvistisk  granskning  och  redogörelse  för  ett  urval  forn-fran- 
ska  texter,  som  finnas  meddelade  i  det  af  K.  Bartsch  och  A. 
Horning  utgifna  arbetet  ""La  langue  et  la  littérature  fran^aises 
depuis  le  lX:éme  siécle  jusqu'au  XIV:éme  siécle".  I  denna 
kurs  ha  afdelningens  ordinarie  medlemmar,  hvar  i  sin  tur,  i 
längre  föredrag  redogjort  för  någon  sftrskildt  vigtig  fornfransk 
text  eller  grupp  af  sådana. 

I  den  praktiska  kursen:  under  höstterminen,  litterära 
uppsatser  författade  på  franska  och  öfversftttningar  till  franska 
jemte  diskussion  af  desamma;  under  vårterminen,  öfningar  i 
öf\rersättning  till  franska  af  svenska  originalarbeten  och  i 
reciterande  af  fransk  skönlitteratur. 

Sammankomster  ha  hållits  onsdagar  kl.  6 — 8  e.  m.,  de 
teoretiska  och  de  praktiska  öfningarna  alternerande.  Under 
höstterminen  sex  teoretiska  och  fem  praktiska;  under  vårter- 
minen sju  af  hvardera  slaget. 

Boksamlingen  har  under  året  vunnit  den  tillväxt,  som 
tillgångarna  medgifvit. 

3.  Filologiska  seminariets  afdelning  för  nor- 
disk   språkforskning. 

Liksom  under  föregående  läsår  har  denna  afdelning  om- 
fattat dels  öfningar  af  mera  elementär  art  till  blifvande  filo- 
sofie kandidaters  gagn  (proseminarium),  dels  mera  djupgående 
vetenskapliga  öfningar  för  filosofie  licentiatexamen  (seminarium). 
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Såsom  inspektor  har  prof.  Ad.  Noreen  haft  öfverinseende 
öftrer  afdelningens  verksamhet. 

OfhiDgarne  hafVa  ledts  af  prof.  Noreen  såsom  förestån- 
dare med  biträde  af  doc.  E.  Hellqvist  inom  proseminariet  och 
doc.  F.  Tamm  inom  seminariet.  Såsom  sekreterare  tjänst- 
gjorde vid  proseminariet  kand.  O.  Ottelin  och  vid  seminariet 
aman.  R.  Arpi.    Bibliotekarie  var  aman.  R.  Arpi. 

Proseminariets  ordinarie  medlemmar  voro  under  h.  t.  23, 
under  v.  t.  15;  dess  extra  ordinarie  medlemmar  under  h.  t.  3. 
Seminariet  hade  under  h.  t.  11  ordinarie  och  4  extra  ordinarie 
medlemmar  samt  under  v.  t.  7  ordinarie  och  2  extra  ordinarie 
medlemmar. 

Föremål  for  proseminariets  arbeten  har  varit  nysvensk 
ordböjningslära  jämte  tolkning  och  kommentering  af  äldre  ny- 
svensk litteratur:  Jacob  Freeses  Aftonpsalm  (Noreen  o.  Meyer, 
Valda  stycken  etc.  ss.  224 — 225),  ''Under  min  långsarama  och 
swåra  siukdom"  (dst.  ss.  225 — 226)  samt  en  dikt  af  Gunno 
Dahlstierna  (dst.  ss.  210 — 212).  Föremål  for  seminariets  ar- 
bete har  varit  fornisländsk  skaldepoesi  (på  grundval  af  Wi- 
séns  "Carmina  Norroena"),  och  har  under  sammankomsterna  be- 
handlats HaraldskvjBÖi,  stroferna  1 — 24. 

I  proseminariet  hafva  föredragits  och  diskuterats  följande 
uppsatser : 

Under  höstterminen: 

S.  Lampa:  Hvilka  substantiv  bilda  pluralis  på  -or  i  ny- 
svenskan? 

A.  Högmark:    Om  pluralisändelsen  -n  i  nysvenskan. 

G.  Kallstenius:  Hvilka  substantiv  kunna  bilda  genitiv 
på  -s  i  nysvenskan? 

E.  Esseen:   Årkaistiska  kasusformer  i  nysvenskan. 

Under  vårterminen: 

G.  Kallstenius:  Huru  bildas  genitiven  i  nysvenska  riks- 
språket? 
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T.  E.  T.  Göransson:  I  hvilka  betydelser  förekommer 
af-praepositionalis  i  nysvenska  riksspråket? 

E.  H.  Isacsson:  Substantiv,  som  bilda  phiralis  på  annat 
sått  ån  genom  tilläggandet  af  ändelserna  -or,  -ar,  -er,  -n  och 
pluralis  lika  med  singularis. 

S.  Zetterström:  Status  compositivus  [kompositionsvokal 
a,  e,  o,  u]. 

E.  Björkman:  Hvilka  substantiv  i  nysvenskan  få  s  sig 
tillagdt  såsom  fDrsta  led  af  en  sammansättning? 

Följande  föredrag  höUos  inom  proseminariet : 

Under  höstterminen: 

N.  Beckman:  öfver  ljudläran  i  två  dikter  af  Freese  (No- 
reen  o.  Meyer,  Valda  stycken  etc.  ss.  224—228). 

S.  Zetterström:  öfver  formläran  i  två  dikter  af  Freese  (dst.). 

E.  Björkman:  Lexikaliska  anmärkningar  till  två  diktar 
af  Freese  (dst.). 

Under  vårterminen: 

E,  H.  Isacsson:  öfver  ljudläran  i  en  dikt  af  Qunno 
Dahlstierna  (Noreen  o.  Meyer,  Valda  stycken  etc.  ss.  210 — 212). 

A.  Carlson:  öfver  formläran  i  en  dikt  af  öunno  Dahl- 
stierna (dst.). 

E.  Ingers:  Lexikaliska  anmärkningar  till  en  dikt  af 
Gunno  Dahlstierna  (dst.). 

I  seminariet  hafva  hållits  följande  föredrag: 

Under  höstterminen: 

O.  v.  Friesen:  Inledande  föredrag  till  Haraldskvaedi  i 
Wiséns  "Carmina  Norroena". 

V.  Gödel:  Eeferat  af  F.  Jönsson:  Den  oldnorske  och 
oldislandske  litteraturs  historie  I,  1,  2. 

Under  vårterminen: 

O.  Ottelin:  Referat  af  K.  Mikkelsen:  Dansk  sproglaere 
h.  1—4. 
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Dessutom  diskuterades  följande  uppsatser: 

Under  höstterminen: 

/.  Karsten:  Studier  öfver  de  nordiska  verbaladjektivens 
stambildning  I,  IL 

Under  vårterminen: 

S.  Zetterström:  Om  vokalerna  i  obetonade  och  svagt  bi- 
toniga  stafvelser  i  Siselinna  Trest  I.    Växlingen  iie,  u :  o. 

4.  Filologiska  seminariets  afdelning  för  ger- 
manska spräk. 

Föreståndare:  e.  o.  prof.  A.  Erdmann. 

Det  germanska  seminariet  har  också  under  detta  läsår  haft 
två  underafdelningar,  en  tysk  och  en  engelsk,  hvilka  alterne- 
rande sammanträdt  hvarje  fredag  under  förelftsningsterminerna. 

Medlemmarnes  antal  har  varit  i  den  tyska  underafdelnin- 
gen  under  båda  terminerna  10;  i  den  engelska  underafdelnin- 
gen  under  höstterminen  17,  under  vårterminen  12. 

Sammankomster  i  den  tyska  underafdelningen  under  höst- 
terminen 5,  under  vårterminen  6;  i  den  engelska  underafdel- 
ningen under  höstterminen  5,  under  vårterminen  7. 

öfningarne  i  den  tyska  underafdelningen,  hvilka  under  läs- 
året voro  afsedda  för  dem,  som  studera  för  fil.  licentiat-examen, 
bestodo  i  uppläsning,  öfversättning  samt  språklig  och  metrisk 
analys  af  valda  sånger  af  Walther  von  der  Vogelweide.  Före- 
drag höUos  under  höstterminen  af  kand.  J.  H.  Johansson  och 
under  vårterminen  af  kand.  E.  Björkman,  E.  B.  Bondeson,  J. 
Reinius,  A.  B.  Öberg,  F.  Schraidt  och  R.  Rådmann.  I  den 
engelska  underafdelningen  voro  öfningarne  hufvudsakligen  be- 
räknade för  deras  behof,  som  förbereda  sig  till  afläggande  eller 
kompletterande  af  fil.  kandidat-examen,  och  utgjordes  af  upp- 
läsning, öfversättning  och  förklaring  af  Tennyson's  poem  The 
Princess,  hvaraf  medhunnos  prologen,  första  sången  och  en  del 
af  den  andra.  Föredrag  höllos  under  höstterminen  af  kand. 
J.  T.  de  Wahl  och  herr  J.  H.  Rothman,  under  vårterminen  af 
kand.  G.  A.  Tiselius  och  H.  Sjögren  samt  herrar  C.  Löwgren 
och  A.  von  Koch. 
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5.  Seminariet  för  sanskrit  och  jämförande  indo- 
europeisk  språkforskning. 

Jämlikt  Kongl.  Majt:s  nådiga  stadga  af  den  17  april  1891 
har  under  hela  läsåret,  liksom  under  1892 — 93,  detta  seminarium 
fortgått,  ehuru  det  icke  åtnjutit  något  som  hälst  understöd  och 
det  sålunda  varit  förbundet  med  särdeles  kännbara  uppoffringar 
af  tid  och  penningar  såväl  å  föreståndarens  som  deltagarnes  sida 
att  åtminstone  i  någon  mån  söka  tillgodose  vetenskapens  for- 
dringar på  området;  detta  alldenstund  man  antingen  för  pri- 
vata medel  nödgats  inköpa  arbeten,  som  sjelfklart  annars  borde 
åligga  seminarieinstitutionen,  hvilken  derför  nödvändigtvis  bör 
kunna  förfoga  öfver  ett  för  densamma  afsedt  statsanslag,  eller, 
då  detta  endast  i  mindre  mån  varit  möjligt,  man  måst  genom 
en  tidsödande  cirkulation  af  de  för  öfrigt  icke  ens  tillnärmelse- 
vis tillräckliga  arbeten,  som  genom  privatlån  kunnat  uppdrif- 
vas,  såvidt  möjligt  tillgodose  nödvändigheten  af  förberedelse 
till  öfningarna. 

Föreståndare  under  begge  terminerna:  e.  o.  prof.  K.  F. 
Johansson;  sekreterare:  aman.  R.  Arpi. 

Deltagarnes  antal  var  under  höstterminen  8  och  under 
vårterminen  7.  Sammankomsterna  voro  under  höstterminen  4, 
under  vårterminen  6. 

Ämne  för  öfhingarne  har  under  hela  året  varit  valda 
hymner  ur  Rigveday  hvarvid  tolkats  och  kommenterats  de  i 
Böhtlingks  Chrestomathie  aftryckta  hymnerna  n:is  1 — 8.  I  an- 
slutning härtill  hafva  talrika  etymologiska  och  språkvetenskap- 
liga exkurser  förekommit  och  gifvit  anledning  till  meningsut- 
byte. Af  seminariets  ledamöter  hafva  följande  aktivt  deltagit, 
nämligen  herrar  Arpi^  v.  Friesen^  Gertsson^  Lagercrantz,  Ny- 
berg  och  Ringström. 

Ett  föredrag  hölls  under  vårterminen  af  kand.  v.  Friesen. 

6.  Slaviska  seminariet. 

Seminarieöfningar  hafva  hållits  under  höstterminen  med 
fyra  deltagare,     öfningarne  hafva  bestått  dels  i  diskussion  af 
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hållna  föredrag  eller  inlemnande  uppsatser,  dels  i  lektyr  af  den 
äldre  Kievska  krönikan. 

Följande  af  handlingar  föredrogos  och  diskuterades: 

E.  Lidblom:  Om  den  ryska  krönikeskrifningen. 

K.  B.  Wiklund:  Deklinationen  i  Lavrentiska  texten  af 
krönikan. 

E^  Sandgren  har  refererat  ett  par  arbeten  rörande  Ryss- 
lands äldre  geografi  af  Zamyslovskij  och  Barsov. 

Föredrag  och  diskussioner  fördes  pä  ryska,  på  hvilket 
språk  ftf\ren  de  anförda  uppsatserna  voro  affattade. 

Sammanträdena  ha  liksom  föregående  år,  i  saknad  af 
boksamling  för  seminariet,  måst  hållas  i  föreståndarens  bostad. 

Föreståndare  för  seminariet  var  e.  o.  prof.  /.  A.  Lundell. 

Under  vårterminen  förekommo,  då  prof.  Lundell  var  tjänst- 
ledig för  utrikes  resa,  inga  seminarieöfningar. 

7.  Det  egyptologiska  seminariet  har  hållits  läs- 
året 1893 — 94  två  gånger  i  veckan.  Under  höstterminen,  då 
deltagarne  voro  två,  behandlades  Papyrus  Abbot,  Papyrus  Ana- 
stasi  N:o  2  och  N:o  3  samt  ett  par  kortare  historiska  texter 
i  hieroglyfisk  skrift.  Under  vårterminen,  då  deltagarne  i  början 
voro  två,  men  sedan  inskränktes  till  en,  behandlades  den  Ber- 
linska läderurkunden  ''Om  Ontemplets  byggande"  samt  Papyrus 
Ebers,  Pl.  1—30. 

8.  Teoretisk-filosofiska  seminariet.  Under  vår- 
terminen hafva  två  timmar  å  rad  hvarannan  torsdag  hållits  af 
doc.  Burman  anordnade  och  ledda  seminarieöfningar,  bestående 
i  referat  med  ty  åtföljande  diskussioner  öfver  "Kants  Kritik  der 
reinen  Vernuft".  I  dessa  öfniugar,  vid  hvilka  fem  inledande 
föredrag  hållits,  hafva,  utom  föreståndaren,  deltagit  2  stude- 
rande, öfningarne  hafva  fortgått  under  sammanlagdt  fem  sam- 
manträden. 
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0.     Historiska  seminariet. 

Föreståndare:  prof.  H.  Hjärne. 

Under  höstterminen  1893  (8  sammankomster,  24  ordi- 
narie, 5  extraordinarie  medlemmar)  behandlades  företrädesvis 
valda  delar  af  Sveriges  medeltidshistoria  under  jämförelse  med 
andra  länders  statsutveckling;  under  vårterminen  1894  (13  sam- 
mankomster, 23  ordinarie,  4  extraordinarie  medlemmar)  Peder 
Svarts  krönika  under  jämförelse  med  andra  källor  för  Gustaf 
Vasas  historia. 

Föredrag  höUos  af: 

K.  Hildebrand:  Tingsordningen  hos  de  germanska  folken. 

L.   Wahlström:  Danahofvet. 

N.  Eden:  De  germanska  konungarnes  gästningsrätt. 

K.  Nordlund:  Magna  Charta. 

G.   Wendbladh:  Ledungen  i  Norge. 

A.  Jonsson:  Konungavalet  i  Sverige. 

A.  Carlson:  Val  af  konung  och  kejsare  i  Tyskland. 

H.  M,  Juel:  Gustafs  Vasas  tidigare  lefhadsöden. 

A.  J.  Björkander:  Gustaf  Vasas  äfventyr  i  Dalame. 
R.  Edgren:  Befrielsekriget  till  striderna  om  Vesterås. 
G.  Huss:  Befrielsekriget  till  striderna  om  Upsala. 

H.  Frölén:  Striderna  omkring  Stockholm  och  i  Öster- 
götland. 

B.  v.  Sneidern:  Gustaf  Vasas  riksföreståndareval  och 
strider  med  Severin  Norrby. 

C.  M.  Wejle:  Konungavalet  1523,  Stockholms  kapitu- 
lation och  Lybeckarnes  privilegier. 

/.  A.  Hammargren:  Finlands  eröfring  och  förvecklingarna 
om  Gotland. 

A.  Aström:  Frihetstidens  politisk-ekonomiska  litteratur 
om  befolkningsförhållandenas  samband  med  näringslif^et. 

E.  R.  Norman:  Malmö  recess  och  Bernt  van  Melens 
förräderi. 

H.  Rosman:  Reformationens  begynnelse  i  Sverige. 
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K.  B.  Hallendorff:  (JndersökniDgar  om  källorna  till  Nord- 
bergs Karl  XII:s  historia. 

M.  A.  Nilsson:  Daljunkarens  uppror  och  Vesteråspre- 
lateraas  bestraffning. 

Seminariet  har  icke  heller  under  detta  år  kommit  i  åtnju- 
tande af  offentligt  anslag,  som  emellertid  för  nästkommande 
år  blifvit  af  riksdagen  beviljadt.  Men  genom  afgifter  för  före- 
läsningar, hållna  i  Upsala  och  Stockholm  af  föreståndaren  och 
andra  universitetslärare,  har  seminariet  haft  en  inkomst  af 
kr.  304:  85,  som  blifvit  använd  till  bestridande  af  bokinköp. 
Riksarkivet  och  kongl.  biblioteket  i  Stockholm  hafva  äfven 
såsom  gåfvor  öfverlemnat  åtskilliga  publikationer. 

10.     Seminariet  för  statskunskap. 

I  enlighet  med  föreskriften  i  K.  Hajits  stadga  angående 
filosofie  kandidat-  och  licentiatexamina  af  den  17  april  1891, 
att  i  hvarje  examensämne  seminarie-  eller  öfhingskurser  skola 
hållas,  hafva  under  läsåret  seminarieöfhingar  i  statskunskap 
anstalts  under  ledning  af  doc.  O.    Farenius. 

Dessa  öfhingar,  som  hållits  en  gång  hvarannan  vecka, 
hafva  fortgått  under  höstterminen  med  6,  under  vårterminen 
med  8  sammankomster.  Antalet  deltagare  var  under  höst- 
terminen 16,  under  vårterminen  21. 

Ämnet  för  seminarieöfningarna  var  under  hela  läsåret 
den  svensk-norska  unionsförfattningens  tillkomst  och  rättsliga 
karaktär.  De  hafva  bestått  i  diskussioner  öfver  uppsatser, 
som  deltagarna  färfattat.  Valet  af  ämnen  har  härvid  bestämts 
på  så  sätt,  att  under  höstterminen  behandlades  först  i  hvar 
sitt  föredrag  de  fyra  hufvudpunkterna  af  unionens  tillkomst- 
historia, hvarofter  de  sålunda  vunna  resultaten  innoslötos  i  en 
sammanfattande  uppsats.  Denna  har  sedermera  blifvit  af  trycket 
utgifven  under  titel:  "Den  svensk-norska  unionsförfattningens 
tillkomst.     En  öfversikt  af  N.  E". 

Sedan  på  så  sätt  under  höstterminen  en  allmän  öfversikt  af 
unionen  vunnits,  har  vårterminen  egnats  åt  sådana  unionshistoriska 
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och  unionsrättsliga  specialnppgift^r  af  mera  framträdande  bo- 
tydelse,  som  lämpat  sig  för  en  särskild  undersökning. 

Föredrag  hafva  hållits  af: 

C.  M.    Wejle:  Kielerfreden. 

K.  Nordlund:  Konventionen  i  Möss. 

A.  Jonsson:  Norska  grundlagens  tillkomst  och  rättsliga 
karaktär. 

A.  Holmqvist:  Sättet  f&r  riksaktens  tillkomst  och  dennas 
rättsliga  betydelse. 

N.  Eden:  Den  svensk-norska  unionens  rättsliga  grund- 
valar, unionskontraktets  kodifikation  och  formerna  för  dess 
ändring. 

L.  Wahlström:  Dtrikesärendenas  behandling  enligt  Sve- 
riges och  Norges  grundlagar. 

O.  Söder qvist:  Den  konsulära  gemensamhetens  organi- 
sation och  rättsliga  karaktär. 

G.  Huss:  Om  det  s.  k.  sammansatta  statsrådet,  de^ 
organisation  och  verksamhetskrets. 

A.  Carlsson:  Om  den  s.  k.  landtvämsklausulen  (i  §  25 
N.  G.),  dess  tillkomst  och  tillämpning. 

K.  Hildebrand.  Redogörelse  för  det  revisionsarbete,  ge- 
nom hvilket  Norges  grundlov  af  den  4  nov.  1814  framgått 
ur  Eisvoldskonstitutionen. 

E.  Sundin:  Organisationen  af  Sveriges  och  Norges  ge- 
mensamma styrelse. 

R.  Edgren:  öfversikt  af  de  försök,  som  gjorts  att  re- 
formera den  svensk-norska  unionen. 

11.    Det  matematiska  seminariet. 

Som  föreståndare  för  seminariet  och  ledare  af  öfningarna 
i  ren  matematik  tjänstgjorde  doc.  /.  T.  Söderberg^  som 
ledare  af  öfningarna  i  mekanik  doc.  H.  Petrini. 

I  öfre  af  delningen  för  ren  matematik  var  under  hela 
läsåret    ämnet   för    öfningarna    applikationer  af  de  elliptiska 
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funktionernas  teori  på  problem  ur  geometrien  och  mekaniken. 
Antalet  elever  var  under  höstterminen  2,  under  vårterminen  5. 

/  nedre  afdelningen  för  ren  matematik  var  ämnet  för 
öfningarna  under  höstterminen  integralkalkyl^  under  vårtermi- 
nen bestämmande  af  liniers  värden  och  seriers  bestämmande 
med  afseende  på  konvergens  och  divergens.  Antalet  elever 
var  under  höstterminen  7,  under  vårterminen  6. 

Eleverna  i  mekanik  voro  under  höstterminen  fördelade  på 
2  afdelningar. 

/  öfre  afdelningen  för  mekanik  var  ämnet  för  öfning- 
arna elektrodynamik  och  elektromagnetism.    Föredrag  höllos  af: 

A.  E.  Fransen:  Om  potentialfunktionen  för  en  elektrisk 
ströms  inverkan  på  en  magnetpol^  samt  2  föredrag  om  in- 
duktion. 

Kand.  /.   Westman:  2  föredrag  om  elektrodynamik. 

/  nedre  afdelningen  för  mekanik  var  ämnet  för  öfning- 
arna statik  och  kinematik.    Föredrag  höllos  af: 

K.  A.  Persson:  Om  krafters  sammansättning. 

H.  Grönwall:  Om  de  allmänna  jämvigtsvilkoren. 

H.  Oldenburg:  Kinematik. 

A.  Stalin:  De  virtuella  hastigheternas  princip. 

Under  vårterminen  var  ämnet  för  öfningarna  i  mekanik 
Maxwells  ljusteori  hufvudsakligen  efter  Poincarés  framställ- 
ningj  och  höllos  föredrag  öfver  detta  ämne  jämte  diskussion  i 
anslutning  till  föredragen.  Antalet  elever  i  mekanik  var  un- 
der höstterminen  i  öfre  afdelningen  2,  i  nedre  afdelningen  5, 
under  vårterminen  12. 

Exercitieinstitutlonerna. 

1.     Eidinstitutionen. 

Ridundervisningen  begagnades  under  året  af  146  akade- 
mici  med  2,761  lektioner  och  92  icke-akademici  med  1,485 
lektioner,  eller  sammanlagdt  238  personer  med  4,246  lek- 
tioner. 
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2.  Gymnastikinstitutionen. 

Undervisningen  i  gymnastik  och  vapenöftiing  begagnades 
under  höstterminen  af  91  och  under  vårterminen  af  53  stu- 
derande. 

3.  Akademiska   kapellet. 

Antalet  deltagare  har  anmärkningsvärdt  Okats  i  förhål- 
lande till  närmast  föregående  åren. 

Förste  konsertmästaren  vid  Kongl.  Hofkapellet,  Musik- 
direktören L.  J.  Zetterqvist  har  under  senare  hälften  af  lås- 
året en  dag  i  veckan  gifvit  violinundervisning,  hvartill  fritt 
tillträde  lemnats  några  studenter,  samt  ledt  öfningar  uti  kam- 
marmusik å  kapellsalen. 

4.  Bitsalen    och    konstmuseum. 

Å  ritsalen  har  undervisningen  fortgått  som  hittills  med 
ett  tiotal  elever. 

Universitetets  konstmuseum  har  under  det  förflutna  året 
icke  undergått  någon  förändring. 

5.  Slöjdverkstaden. 

Antalet  af  studerande,  som  deltogo  i  arbetet  å  universi- 
tetets slöjd  verkstad,  utgjorde  under  höstterminen  53  och  under 
vårterminen  51. 

Arbeten  i  snickeri,  svarfning  och  träsnideri  hafva  utförts, 
och  hafva  dervid  några  nya  artiklar  tillkommit,  bland  hvilka 
särskildt    må   nämnas  skidor,  kastspjut  och  fotografiiapparatcr. 
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Student-  och  examensyäsende. 

Studentkåren.  Under  tiden  från  och  med  den  1  juni  1893  till 
s.  d.  1894  inskrefVos  vid  universitetet  249  studerande.  Mot- 
svarande tal  för  de  två  nårmast  fDregående  åren  voro  252 
och  235. 

Antalet  vid  universitetet  närvarande  studenter  var  enligt 
katalogen  under  höstterminen  1,569  och  under  vårterminen 
1,502.  Under  näst  fDregående  läsår  voro  motsvarande  tal 
1,601  och  1,523.  Fördelningen  på  de  särskilda  fakulteterna 
var  följande:  teologiska  fakulteten  under  höstterminen  276, 
under  vårterminen  267;  juridiska  fakulteten  under  hösttermi- 
nen 409,  under  vårterminen  407;  medicinska  fakulteten  un- 
der höstterminen  158,  under  vårterminen  152;  filosofiska  fa- 
kulteten under  höstterminen  726,  under  vårterminen  676. 

Examina.  Inför  den  teologiska  fakulteten  aflades  teologie 
kandidatexamen  af  7,  dimissionsexamen  af  33  och  praktiskt 
slutprof  af  55  studerande. 

Inför  den  juridiska  fakulteten  aflades  juris  kandidat- 
examen af  17  studerande. 

Inför  den  medicinska  fakulteten  aflades  medicine  licen- 
tiatexamen af  13  medicine  kandidater  och  medicine  kandidat- 
examen af  18  studerande. 

Inom  den  filosofiska  fakulteten  aflades  första  afdelningen 
af  filosofie  licentiatexamen  af  20  och  fullständig  licentiatexa- 
men af  25  studerande  (deraf  19  inför  fakulteten,  3  inför  den 
humanistiska  och  3  inför  den  matem.-naturvetenskapliga  sek- 
tionen), första  afdelningen  af  filosofie  kandidatexamen  af  52 
och  fullständig  kandidatexamen  af  46  (deraf  23  enligt  gamla 
och  23  enligt  nya  ordningen),  komplettering  af  filosofie  licen- 
tiatexamen af  I  och  af  filosofie  kandidatexamen  af  51,  teolo- 
gisk-filosofisk  examen  af  30,  juridisk-filosofisk  examen  af  45, 
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medicinsk-fi losofisk    examen  af  35  och  juridisk  preliuiinärexa- 
men  af  27  studerande. 

InfDr    det   större  akademiska  konsistoriet  aflades  hofratts- 
examen  af  61  och  kansliexamen  af  4  studerande. 

Akademiska  afhandlingar. 

G.  Björkman,    Antbero  de  Quental,  ett  skaldeporträtt.     Ups.  1894. 

8:0.     (Vent  d.  28  Maj  1894.) 
B.    A.   Brandeh    Om   och  ur  den  arabiske  geografen  *Idrlsl.     Ups. 

1894.     8:0.    (Vent.  d.  29  Maj  1894.) 

E.  Bolin..  Om  tyfoidfeberu  i  Sverige  I.    Historia,  geografi  och  sta- 

tistik.   Stockholm    1893.    4:o.    (Vent.  d.  2  Sept.  1893.) 

B.  H,    Dahlberg.    Bidrag  till  svenska  fattiglagstiftningens  historia 

intill   midten   af  adertonde  århundradet.    8:o.    (Vent.  d. 
2  Sept.  1893.) 
K.  P,  Dahlgren.    Om  den  kirurgiska  behandlingen  af  Otitis  media 
och  dess  komplikationer.     Ups.    1894.    4:o.    (Vent.  d.  21 
Mars  1894.) 

C.  O.  Dufvenberg,    Modersmålet  som  centralt  läroåmne.     Stockholm 

1894.     8:0.    (Vent.  d.  28  Mars  1894.) 
A.   G,   Eliasson,    Om  sekundära,  anatomiska  förändringar  inom  fa- 

nerogamernas  florala  region.    Stockholm  1894.  8:c.  (Vent. 

d.  28  April  1894.) 
A.  Falk.    Om  strålande  värmes  diflnsion  vid  dess  gäng  genom  dunkla 

medier.     Ups.  1893.    8:o.    (Vent  d.  1  Sept  1893.) 

F.  Hedqvist.     Den   kristna   kärleksverksamheten    i   Sverige    under 

medeltiden.    Strengnäs  1893.    8:o.    (Vent  d.  17  Okt.  1893.) 

A.  Hägerström.  Aristotelis  etiska  grundtankar  och  deras  teoretiska 
förutsättningar.    Ups.  1893.    8:o.    (Vent  d.  1  Sept  1893.) 

E.  Jansson.  De  sublimitate  libellus  in  patrium  sermonem  conversus 
adnotationibusque  instructus.  I.  Ups.  1894.  8:o.  (Vent 
d.  29  Maj  1894.) 

L.  A.  Jägerskiold.  Bidrag  till  kännedomen  om  Nematoderna.  Stock- 
holm 1893.    8:o.     (Vent.  d.  2  Sept.  1893.) 

H.  Key,  Alessandro  Manzoni.  Litteraturhistorisk  studie.  Stock- 
holm 1894.     8:o.    (Vent   d.  23  Maj  1894.) 

P.  J5.  LiljeqvisL  Om  Francis  Bacons  filosofi  med  särskild  hänsyn 
till  det  etiska  problemet.  Ups.  1893.  8:o.  (Vent.  d.  1 
Sept.  1893.) 
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O.  E,  Lindberg.    Studier  öfver  de  semitiska  ljuden  W  och  T.    Lund 

1893.    8:0.    (Vent.  d.  18  Nov.  1893.) 
V,   Lindberger,    Bidrag   till  kännedomen  om  förgiftningarne  i  Sve- 
rige  under   åren    1873—1892.    8:0.     Ups.   1893.    (Vent. 

d.  1  Sept.  1893.) 
K.    Lofiman.    Kritisk    undersökning  af  den   masoretiska  texten  till 

profeten  Hoseas  bok.     Linköping  1894.    4:o.    (Vent.  d.  23 

Maj  1894.) 
K.    G.   Lundqvist.    Sveriges  krig  med  staden  Bremen  och  politik  i 

samband  därmed  åren  1665—1666.    Stockholm  1893.    8:0. 

(Vent.  d.  1  Sept.  1893.) 
V,   Lundström.     Qusestiones    Papinianse.     Ups.    1893.     8:0.    (Vent. 

d.  1  Sept.  1893.) 
O.  Molin.    Om  prepositionen  ^tt  i  bibelhebreiskan.     Ups.  1893.    8:0. 

(Vent.  d.  I  Sept.  1893.) 
N.  O.  G.   Nordenskjöld.    Ueber  archaeische  Ergussgesteine  aus  Små- 
land.    Ups.  1894.    8:0.    (Vent.  d.  14  Mars  1894.) 
CA.   Norelias.    Kongl.  statsutredningen.    Ett  bidrag  till  finansernas 

historia  under  Gustavianska  tiden.    Ups.  1893.  8:0.  (Vent. 

d.  30  Maj  1894.) 
G.   Norelius.    M.    Minucius   Felix   som  apologet.     Ups.  1893.    8:0. 

(Vent.  d.  4  Nov.  1893.) 
H.  Schött.    Zur  Systematik  und  Verbreitung  palsearctischer  Collem- 

bola.    Stockholm  1893.    4:o.    (Vent.  d.  1  Sept  1893.) 
P.   SegerstedL    Studier   öfver   buskartade  stammars  skyddsväfnader. 

Stockholm  1894.     8:0.    (Vent.  d.  19  Maj  1894.) 
V.   Sjögren.    Om   rättsstridighetens  former  med  särskild  hänsyn  till 

skadeståndsproblemet.    Ups.  1894.    8:0.    (Vent.  d.  24  April 

1894.) 
K.  Starbäck.    Studier  i  Elias  Fries'  svampherbarium.    I.    wSphaeria- 

ce»  imperfecte  cognit»."    Stockholm  1894.    8:0.    (Vent. 

d.  31  Mars  1894.) 
S.  Söderman.    Alfred  de  Musset,  hans  lif  och  verk.    Stockholm  1894. 

8:0.    (Vent.  d.  10  Febr.  1894.) 
H.   Wetterdahl.    Bidrag  till  kännedomen  om  bakteriehalten  i  vatten- 
dragen  invid    Stockholm.    Stockholm   1894.    4:o.    (Vent. 

d.  30  Maj  1894.) 
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Yid  den  doktorspromotion,  som  egde  rum  den  6  sep- 
tember 1893  i  sammanhang  med  jubelfesten  till  firande  af 
300-års  minnet  af  Upsala  möte,  promoverades 

Inom  teologiska  fakulteten 

till  doktorer: 

Rodhey  E.  H.,  biskop  i  Göteborgs  stift. 

Sundelin^  U.  R.  F.y  ftrste  teol.  professor  och  domprost 
i  Upsala. 

Ekmariy  J.  A.^  professor  vid  Upsala  universitet. 

Berggren^  J.  E.^  professor  vid  Upsala  universitet. 

Tottie^  H.   W.j  professor  vid  Upsala  universitet. 

Norrbt/y  C.  J.,  e.  o.  professor  vid  Upsala  universitet. 

Johansson^  F.  A.^  e.  o.  professor  vid  Upsala  universitet. 

Eklundy  P.  G.,  professor  vid  Lunds  universitet. 

Ahnfelty  O.  N.  T.y  e.  o.  professor  vid  Lunds  universitet 

Nyström^  A.  L.  F.,  kontraktsprost  i  Vaksala  kontrakt 
af  Ärkestiftet. 

StemmetZy  A.,  kontraktsprost  i  Helsinglands  vestra  nedre 
kontrakt  af  Ärkestiftet. 

Jansson j  H.  D.,  kontraktsprost  i  vestra  Roslags  kontrakt 
af  Ärkestiftet. 

Lundborg^  P,  L.j  f.  d.  kontraktsprost  i  Dals  kontrakt 
af  Linköpings  stift. 

Stenhammar^  E.  H.  T.,  kontraktsprost  i  GuUbergs  och 
Bobergs  kontrakt  af  Linköpings  stift. 

Håhly  J.  F.j  kontraktsprost  i  Lysings  kontrakt  af  Lin- 
köpings stift. 

Yllandevy  H.  E.,  kontraktsprost  i  södra  Wadsbo  kon- 
trakt af  Skara  stift. 

Landahl^  F.j  kontraktsprost  i  Mariestads  kontrakt  af 
Skara  stift. 

Keijsevy  E.  t/.,  Domprost  i  Strengnfts. 
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Ekström^  J.  A.^   kontraktsprost  i  Oppunda  vestra  kon- 
trakt af  Strengnfts  stift. 

Henning,  K.  F.  S.,  teol.  lektor  i  Strengnäs. 
Stenqvisty  J.   U.  ö.,  kyrkoherde  i  Fellingsbro,  Vesterås 
stift. 

Petersson^  E.  X.,  kontraktsprost  i  Leksands  kontrakt  af 
Vesterås  stift. 

Arvedson^  F.,  teol.  lektor  i  Vesterås. 

Welandevy  P.,  kontraktsprost  i  Konga  kontrakt  af  Vexjö 
stift. 

Lindström^  N.  J.   O.  H.j    kontraktsprost   i    Ingelstads 
kontrakt  af  Lunds  stift. 

Hägglundy  J.  H.,  kyrkoherde  i  Vestra  Karup,  Lunds  stift. 

Bruzelius^    A.j    kontraktsprost    i    Willands    kontrakt    af 
Lunds  stift. 

Roselly  A.j  domprost  i  Göteborg. 

Ehtedty  C.  A.,  kontraktsprost  i  Wikornas  norra  kontrakt 
af  Göteborgs  stift. 

Möller j  G.  O.,  prost,  kyrkoherde  i  Poss,  Göteborgs  stift. 

Warholmj  D.  R.j  domprost  i  Kalmar. 

Jakobssonj  ö.,  domprost  i  Karlstad. 

Geijer^  J.  O.,    kontraktsprost   i    södra  Dals  kontrakt  af 
Karlstads  stift. 

Englundj  J.  A.j  kontraktsprost  i  Vesterbottens  3:dje  kon- 
trakt af  Hernösands  stift. 

Feltström^  N.  jT.,  kontraktsprost  i  Jemtlands  norra  kon- 
trakt af  Hernösands  stift. 

Budin^  T.  jP.,  kontraktsprost  i  Medelkontraktet  af  Visby  stift. 

Landqvistj  G.  A.  E.,  kyrkoherde  i  Katarina  församling  i 
Stockholm. 

Personne^  J.   F.,  lektor  vid  Norra  Latinlärov.  i  Stockholm. 

Bring,  G.  J.,  ord.  hofpredikant  i  Stockholm. 

Holmström^  O.,  docent  vid  Lunds  universitet. 
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Inom  juridiska  fakulteten 

till  hedersdoktorer: 

von  Ehrenheimy  P.  •/.,  universitetskansler. 
Aliriy  O.  t/.,  professor  vid  Upsala  universitet. 
Blomberg^  K.  H.j  e.  o.  professor  vid  Upsala  universitet. 
BoreniuSj  H.  ö.,  senator,  Finland. 
Davidsoriy  Z>.,  professor  vid  Upsala  universitet. 
Forssell^  H.  L.,  president  i  kammarkollegium. 
Hammarskjöld^    K.    H.    L.,  e.  o.   professor  vid  Upsala 
universitet. 

Hjärney  H.  G.,  professor  vid  Upsala  universitet. 
Lagerbjelke,  G.j  f.  d.  landshöfding  i  Södermanlands  lÄn. 
Sahliny  C.  F.,  professor  vid  Upsala  universitet. 
Stael  von  Holstein^  O.   F.,  president  i  Göta  hofratt. 
Svedelius^  C.  jP.,  Justitier&d. 
Winrothy  A.  O.,  professor  vid  Lunds  universitet. 
östergren,  A.y  statsråd  och  chef  ftr  Justitiedepartementet. 

Till  doktor  efter  aflagda  prof: 
Dahlberg y  B.  H.j  Jur.  lic. 

Inom  medicinska  fakulteten 

till  hedersdoktorer: 

Belfrage^  F.  A.  O.,  distriktsläkare  i  Göteborg. 

Berghj  C.  A.,  lasarettsläkare  i  Gefle. 

von  Döbeln,  J.  V.,  regementsläkare  vid  kongl.  flottan, 
Stockholm. 

Edling^  N.  (?.,  fördelningsläkare  i  4r:de  militärdistriktet, 
Stockholm. 

Goldkuhlj  A.  E.y  t.  f.  l:ste  provinsialläkare  i  Kronobergs 
län,  Vexjö. 

Granberg  f  J.   F.,  lasarettsläkare  i  Nyköping. 

Lindqvist^  C.  A,,  professor  vid  Veterinärinstitutet,  Stockholm. 

Nordenström^  H.,  provinsialläkare  i  Linköpings  distrikt, 
Linköping. 

Nyström,  C.  L.  H.,  fil.  d:r,  med.  lic,  Stockholm. 


Digitized  by 


Google 


97 

Setterblad,  S.  G.  T.,  Irste  bat.-läk.  vid  Svea  lifgarde, 
Stockholm. 

von  Unge,  B.  H.    K,  läkare  vid  Norrköpings  sjukhus. 
WestfeUy  G.y  kongl.  lifmedikus,  Stockholm. 

Till  doktorer  efter  aflagda  prof: 

Alin,  E.  F.  E.,  med.  lic. 

Bolin^  E.  B.  A.^  med.  lic. 

Hammarberg^  C,  docent  vid  Upsala  universitet. 

Lindbergevy  B.    V.  H.^  med.  lic. 

Risslery  J.  G.^  med.  lic. 

Inom  filosofiska  fakulteten 

till  hedersdoktorer: 

Storhertigen  Carl  Alexander  af  Sachsen-Weimar-Eisenach. 

De  Geevy  L.,  f.  d.  universitetskansler. 

Dahlandevy  G.  R.y  professor,  t.  f.  föreståndare  för  tek- 
niska högskolan  i  Stockholm. 

Dahlgren^  E.  PT.,  bibliotekarie  vid  Kongl.  Vetenskaps- 
Akademien. 

De  Geevy  ö.,  geolog  vid  Sveriges  geologiska  undersökning. 

Eisen^  A.  G.,  curator  i  California  Academy  of  Science  i 
San  Francisco. 

Hagströmer,  J.   TF.,  professor  vid  Upsala  universitet. 

Hammarskjöld^  C.  G.,  justitieråd. 

Hammarsten^  O.,  professor  vid  Upsala  universitet. 

Holmgren^  A.  jF.,  professor  vid  Upsala  universitet. 

von  Kroemery  A.  iJ.,  hofmarskalk. 

Lagerheim^  N.  ö.,  professor,  konservator  i  Tromsö. 

Lewenhauptj  C.  H.  E.^  biblioteksamanuens  i  Upsala. 

Lundellj  J.  A.,  e.  o.  professor  vid  Upsala  universitet. 

Mechelin,  L.  H.  S.^  f.  d.  senator,  Finland. 

Nobel,  A.  B.y  civilingeniör. 

Nordling,  E.    F.,  professor  vid  Upsala  universitet. 

Olsson^  O.,  president  för  Augustana  College,  Nordamerika. 
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Retzitis,  M.  G.y  f.  d.  professor  vid  Karolinska  institutet. 

Rdbergh,  H.j  biskop  i  Borgå  stift,  Finland. 

Silf ver  stolpe  y  C.  G.  £/.,  kammarherre. 

Sjögren^  S.  A.  H.,  professor  vid  Upsala  universitet. 

Snoilskj/j  C.,  öfverbibliotekarie  och  chef  för  kongl.  bi- 
blioteket. 

Swensson,  C  A.y  president  för  Bethany  College,  Nord- 
amerika. 

Åkerman,  A.  Ä.,  generaldirektör  och  chef  för  kommers- 
kollegium. 

Till  doktorer  efter  aflagda  prof: 

Fehr,  G.  K,  fil.  lic,  Stockh. 

Jansson,  S.  J.  Hj.,  fil.  lic,  Stockh. 

Jäfferskiöldy  A.  K.  E.  Z.,  fil.  lic,  Stockh. 

Lundström,  K.  J.    W.^  fil.  lic,  Stockh. 

Molin,  O.  E.,  fil.  lic,  Stockh. 

Ahlström,  G.  A.,  fil.  lic,  östg. 

Falk,  A.   W.,  fil.  lic,  Östg. 

Hägerström,  A.  A,  T.,  fil.  lic,  östg. 

Lundqvist.  K.  G.^  fil.  lic,  östg. 

Schött,  H.  G.,  fil.  lic,  östg. 

Wallgren,  Hj.  G.,  fil.  lic,  Vestg. 

Liljeqvist^  P.  E.^  fil.  lic,  Sörml.-Ner. 

Rydberg,  G.  L.,  docent  vid  Upsala  universitet,  Sörml.-Ner. 

Berg,  P.  ö.,  fil.  lic,  Vestm.-Dal. 

Nordin,  C.  i?.,  fil.  lic,  Vestm.-Dal. 

Reuterskiöld,  C.  L.  A.  A.,  docent  vid  Upsala  univer- 
sitet, Vestm.-Dal. 

Siljestrandj  R.  K:son^  fil.  lic,  Vestm.-Dal. 

Johansson,  A.  if.,  fil.  lic,  Göteb. 

Tiselius,  H.  A.  J:son,  fil.  lic,  Göteb. 

Zetterberg,  G.  F.^  fil.  lic,  Verml. 

Nordenstam,  G.  H.  E.,  fil.  lic,  Norrl. 
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Vid  vårterminens  slut  förrättades  den  31  maj  1894,  efter 
det  af  Universitetets  kansler  utverkats  vederbörlig  venia  pro- 
movendi,  doktorspromotion  inom  den  medicinska  fakul- 
teten, hvarvid  af  fakultetens  dekanus  Professoren  S.  E.  Hen- 
schen  till  medicine  doktorer  promoverades: 

Dahlgren^  K.  P.,  med.  lic,  docent  vid  Upsala  Univer- 
sitet, Vestg. 

Rosendahl,  H.  K,  med.  lic,  docent  i  farmakologi  vid 
Karolinska  medico-kirurgiska  institutet  i  Stockholm,  Verml. 

Valtevy  C.  A.^  med.  lic,  biträdande  lärare  vid  undervis- 
ningsanstalten för  barnmorskor  i  Göteborg,  Upl. 

Wetterdahl^  H.,  med.  lic,  distriktsläkare  i  Stockholm, 
Vestm.-Dal. 

Vid  samma  dag  anställd  doktorspromotion  inom  den  filo- 
sofiska fakulteten  blefvo,  efter  i  vederbörlig  ordning  er- 
hällen  venia  promovendi,  af  filosofiska  fakultetens  dekanus 
Professoren  T.  Tullberg  till  filosofie  doktorer  promoverade  föl- 
jande: 

Brandel^  R.  A.  M:son^  fil.  lic,  Stockh. 

Dufvenbergy  C   O.,  fil.  kand.,  Stockh. 

Janzon^  G.  E.y  fil  lic,  Stockh. 

Key,  K.  A.  H.^  fil.  lic,  Stockh. 

Lindberffy  O.  E.^  fil.  lic,  lärare  vid  Göteborgs  högskola, 
Stockh. 

Söderman,  S.  K^  fil.  lic,  Stockh. 

Björkman j  K.  J.  G.^  fil.  lic,  Upl. 
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Lofimariy  K.  A.^  fil.  lic,  östg. 
Segerstedt,  P.  S.  t/.,  fil.  lic,  östg. 
St  ar  bäck,  Karl,  fil.  lic,  östg. 
Eliasson^  A.  (?.,  fil.  lic,  Vestg. 
Nordenskjöld,  N.  O.  (?.,  fil.  lic,  Sinål. 
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Ekonomi. 

Anslag  af  statsmedeL 

På  ordinarie  stat  beviljades  af  1894  års  riksdag  förhöj- 
ning af  årsanslaget  till  materiel  för  astronomiska  observatoriet 
från  1,800  till  2,500  kronor,  till  aflöning  åt  en  vaktmästare 
vid  botaniska  laboratoriet  och  museet  500  kronor,  till  semina- 
rier for  klassiska,  nordiska,  romanska,  germanska,  semitiska 
och  slaviska  språk,  historia,  statskunskap,  filosofi  samt  estetik 
och  litteraturhistoria  5,000  kronor,  deraf  till  inköp  af  böcker 
och  annan  undervisningsmateriel  samt  tillfälliga  utgifter  3,100 
kronor  och  till  arvoden  1,900  kronor,  till  det  matematiska 
seminariet  1,500  kronor. 

På  extra  stat  för  år  1895  anvisades,  liksom  föregående 
år,  för  uppehållande  af  undervisningen  och  examinationen  i 
geografi  1,000  kronor,  till  arvoden  åt  e.  o.  amanuenser  vid 
biblioteket  2,500  kronor  samt  för  fortsatt  utgifvande  af  tid- 
skriften "Nyare  bidrag  till  kännedom  om  de  svenska  lands- 
målen och  svenskt  folklif  3,150  kronor. 

Till  betackande  af  kostnaderna  för  undervisningskurser 
med  afseende  å  kolerasjukdomens  igenkännande  och  bekäm- 
pande m.  m.  beviljades  1,922  kronor  49  öre. 

Till  arvode  åt  e.  o.  prof.  Rudins  vikarie  anvisades  600 
kronor  af  statsmedel  för  vårterminen. 

Till  fortsatt  utgifvande  under  år  1894  af  Universitetets 
Årsskrift  anslogs  1,500  kronor. 

Af  universitetets  reservfond. 

För  uppgörande  af  slutliqvid  med  byggmästaren  C.  H. 
Hallströms  konkursbo  1,585  kronor  2  öre  (d.  13  juni  1893). 

Till  anskaffande  åt  filosofiska  fakulteten  af  ett  arkivskåp 
af  ek  433  kronor  (d.  14  juni  1893). 
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Till  doc.  Hammar  såsom  förordnad  att  uppehålla  under- 
visningen i  histologi  4,000  kronor  för  år  rftknadt  (d.  22  juni 
1893). 

Till  arvode  åt  doc.  Mörner  såsom  biträdande  lärare  vid 
det  medicinsk-kemiska  laboratoriet  3,000  kronor  för  år  räk- 
nadt  (s.  d.). 

Till  doc.  Nyström  såsom  förorduad  att  uppehålla  under- 
visningen i  geografi  333  kronor  33  öre  (d.  30  augusti  1893). 

Till  med.  lic.  Th.  Björck  såsom  förordnad  att  för  ett  år 
från  den  1  september  1893  uppehålla  e.  o.  professuren  i  psy- 
kiatri 1,000  kronor  (s.  d.). 

Till  doc.  Santesson  såsom  förordnad  att  under  läsåret 
uppehålla  professuren  i  farmakologi  och  naturalhistoria  3,000 
kronor  (s.  d.). 

Till  dikningsföretag  vid  akad.  hemmanet  Uppgårda  99 
kronor  75  öre,  samt  till  afhjelpande  af  husröta  vid  skogvaktar- 
torpet  Malmen  177  kronor  80  öre  (d.  25  sept.  1893). 

Till  aflidne  vaktmästaren  Karl  Granfeldts  sterbhus  ett 
belopp  af  320  kronor,  motsvarande  Granfeldts  aflöningsförmå- 
ner  för  4  månader  24  dagar  (d.  22  nov.  1893). 

Till  vaktmästaren  P.  J.  Larsson  såsom  ersättning  för  den 
till  aflidne  vaktmästaren  Härnells  enka  utgående  lönen  187 
kronor  50  öre  (d.  22  nov.  1893). 

Såsom  bidrag  till  aflöning  åt  en  biträdande  vaktmästare 
vid  zoologiska  museet  för  1894  200  kronor  (d.  11  dec.  1893). 

Till  bekostande  af  åtskilliga  för  undervisningen  i  geo- 
grafi erforderliga  kartor  jemte  ett  kartställ  76  kronor  (d.  31 
jan.  1894). 

Till  betalande  af  den  del  af  kostnaderna  för  jubelfesten, 
som  icke  kunde  betäckas  af  de  i  upprättad  tablå  upptagna 
inkomsterna,  ett  anslag  af  9,988  kronor  63  öre  (d.  14  fe- 
bruari och  21  april  1894). 

Till  anskaffande  af  ett  bokskåp,  afsedt  att  inrymma  en 
del  af  det  s.  k.  Marklinska  biblioteket,  390  kronor  (d.  27 
febr.  1894). 
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Till  betalande  af  arvode  ni.  m.  fOr  utlätande,  förslag  och 
ritningar  till  värmeledning  och  ventilation  i  en  tilltftnkt  ny 
flygelbyggnad  vid  akad.  sjukhuset  450  kronor  (s.  d.). 

Till  uppehållande  under  läsaret  af  öfningarne  vid  akade- 
miska kapellet  300  kronor  (d.  12  mars  1894). 

Till  höjande  af  tredje  bibl.-amanuensen  Aksel  Anderssons 
löneförmåner    under  ett  år  2,500  kronor  (d.  16  mars  1894). 

Till  vikarie  för  vaktm.  Sahlström  för  ett  år  från  och 
med  den  1  sept.  1893  440  kronor  (d.  11  april  1894). 

Till  vice  häradshöfdingen  A.  Eadhe  såsom  förorduad  att 
uppehålla  akad.  kanslisttjensten  arvode  efter  1 ,200  kronor  för 
år  räknadt  (d.  1  maj  1894). 

Donationer. 

Af  Prosten  teol.  doktor  Harald  Ahlberger  i  Nyköping 
och  hans  hustru  Elisabeth  Ahlberger,  född  Plath,  5,000  kro- 
nor till  förmån  för  teol.  studerande  vid  universitetet,  som  be- 
reda sig  till  inträde  i  den  svenska  evangelisk-lutherska  kyr- 
kans tjenst  och  som  genomgått  Nyköpings  eller  Göteborgs 
läroverk. 

Af  numera  aflidna  enkan  Maria  Svensson  i  Upsala  en  summa 
af  1,500  kronor  till  akad.  sjukhuset  att  med  vissa  vilkor  an- 
vändas till  beredande  af  kostnadsfri  sjukvård  åt  fattiga  sjuka. 

Af  numera  aflidna  fröken  Edla  Sofia  Svanberg  ett  be- 
lopp af  6,000  kronor  till  Upsala  universitet  fUr  att  på  vissa 
vilkor  afsättas  till  underhåll  af  en  s.  k.  frisäng  å  akad.  sjuk- 
huset för  medellösa  sjuka  från  Upsala  stad. 

Stipendier. 

Redan  ofta  har  påpekats,  att  Sverige  måhända  mera  än 
något  annat  land  kan  uppvisa  ett  i  förhållande  till  folkmäng- 
den mycket  stort  antal  af  män,  hvilka,  utgångna  ur  torftiga 
hem,  förvärfrat  sig  en  bemärkt  och  aktad  ställning  i  kyrkans 
och    statens   tjenst.     Äfven   många,  kanske  de  flesta,  af  vårt 
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lands  vetenskapliga  stormän  hafva  varit  söner  af  fattiga  för- 
äldrar. 

En  härtill  medverkande  orsak  har  tvifvelsutan  varit  den 
ekonomiska  hjelp,  som  åt  vetgiriga  ynglingar  och  män  väl- 
villigt blifvit  lemnad,  och  utan  hvilken  det  ej  för  dessa  skulle 
varit  möjligt  att  egna  sig  ät  mera  omfattande  och  djupgående 
studier.  Kedan  ett  par  århundraden  fOrr,  än  Sverige  erhöll 
en  egen  högre  bildningsanstalt,  lemnades  af  domkapitlen  och 
enskilda  personer  understöd  åt  behöfvande  landsmän,  som  stu- 
derade vid  främmande  universitet.  När  sedan  Upsala  univer- 
sitet inrättades,  ansågs  det  nästan  såsom  en  sjelfskrifven  sak, 
att  hjelp  skulle  gifvas  åt  medellösa  studenter,  och  sä  har 
sedan  alltjämt  varit  förhållandet. 

Första  sättet  för  denna  hjolps  meddelande  var  inrättande 
af  ett  s.  k.  kommunitet,  der  ett  antal  behöfvande  studenter 
erhöll  bostad  och  föda,  stundom  äfven  kläder,  fritt  eller  för 
en  ringa  afgift.  Till  en  början  begagnade  man  sig  härvid  af 
byggnaderna  på  och  inkomsterna  af  den  s.  k.  Qvarn-  (eller 
Student-)  holmen,  som  af  Domprosten  Andreas  And  1316 
skänktas,  för  att  å  densamma  bostäder  skulle  beredas  åt  dem, 
som  studerade  vid  domkyrkan.  Härtill  lades  sedan  statsanslag, 
som  gång  efter  annan  ökades,  så  att  antalet  af  de  å  kommu- 
nitetet  underhållna  studenterna  alltmera  tillväxte  ^).  De  stän- 
digt upprepade  klagomålen  och  oordningarna  vållade  emeller- 
tid, att  kommunitetet  1637  helt  och  hållet  upplöstes. 

Yid  sidan  af  dessa  understöd  in  natura  uppstodo  andra, 
bestående  i  kontanta  bidrag  eller  s.  k.  stipendia  regia.  Dessa, 
som  utgingo  af  universitetets  medel,  voro  i  början  (1620)  20 
till  antalet,  men  ökades  sedan  successive  till  64  (1624)  och 
150  (1637).     Här  år  ej  platsen  att  närmare  redogöra  för  alla 

*)  Deras  antal  var  1574  12,  1593  40.  1620  60  och  1624  ej 
roindre  än  100.  —  Angående  understöden  tiU  medellösa  studerande  un- 
der universitetets  första  tid  se  Cl.  Annerstedt,  Upsala  universitets  hi- 
storia,  I. 
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de  vexlingar,  som  dessa  stipendier  med  hänsyn  till  antal,  stor- 
lek m.  m.  under  århundradenas  förlopp  undergått.  Det  torde 
vara  nog  att  här  blott  nämna,  att  de  fortfarande  af  universi- 
tetets medel  utgå,  och  att  det  årliga  belopp,  som  derför  är 
anvisadt,  utgör  2,900  kr. 

Under  senare  tider  har  af  Staten  medel  åt  vårt  univer- 
sitet anslagits  till  andra  stipendier,  de  s.  k.  Riksstatens,  neml. 

fDr  teologie  studiosi 2,100  kr. 

„    medicine  studiosi 1,200   „ 

Dessa  medel  öfverlemnas,  liksom  andra  statsanslag,  af 
Kgl.  Statskontoret  till  universitetet;  någon  särskild  Rikssta- 
tens stipendiefond  finnes  derför  icke.  Liknande  är  förhållan- 
det med  af  statsmedel  årligen  utgående 

docentstipendier,  fasta   .  .  •  .     19,500  kr. 
„  rörliga   .  .  .       6,000    „ 

resestipendier 3,500    „ 

af  hvilka  dock  de  förra  alls  icke  och  do  senare  ondast  undan- 
tagsvis komma  studerande,  som  ej  ännu  afslutat  sina  studier, 
till  godo. 

Åf  statsmedel  utgå  ock  årligen  till 

fältläkare-stipendiater  ....     19,800  kr. 
flottans  „  ....       8,200    „ 

Dessa,  som  utbetalas  af  Kgl.  Medicinalstyrelsen  och  med 
hvilka  universitetet  icke  eger  någon  befattning,  utgå  till  blif- 
vande  eller  nyblifna  läkare  vid  eller  från  Karolinska  institutet 
samt  rikets  begge  universitet.  Äf  helt  naturliga  skäl  kommer 
endast  en  ringa  del  deraf  vårt  universitets  alumner  till  godo. 
Någon  uppgift,  huru  mycket  sådana  under  sista  åren  häraf 
uppburit,  kan  ej  lemnas. 

Till  tvenne  stipendier,  som  bära  konung  Carl  Johans 
namn,  har  H.  Maj:t  Konungen  nådigst  beviljat  ett  årligt  pen- 
ningebelopp af  600  kronor.  Likaledes  har  H.  Maj:t  Konungen 
anslagit  en  årlig  summa  af  1,000  kr.  att  under  namn  af 
Hwasserska  stipendiet  utdelas  såsom  understöd  f6r  utrikes  resor. 
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För  största  delen  af  stipendieunderstöden  har  man  emel- 
lertid enskild  frikostighet  att  tacka.  Det  äldsta  ''magnat- 
stipendiet'', Bjelkeska,  stiftades  d.  7  Jan.  1629  af  Biksdrotsen 
Gabr.  Oxenstiernas  husfru  Catharina  Bjelke;  derpä  följde  det 
af  Riksrådet  Carl  Carlsson  Gyllenhielm  d.  5  dec.  s.  å.  donerade. 
Sedan  dess  har  en  mängd  stipendier  till  förmän  för  stude- 
rande vid  värt  universitet  inrättats,  olika  hvarandra  till  stor- 
lek, ändamål  och  yilkor.  Af  dessa  är  en  stor  del  öfverlemnad 
till  förvaltning  af  Upsala  universitet;  en  förteckning  pä  dessa 
meddelas  här,  hvarvid  i  första  kolumnen  uppgift  lemnas  på  stipendie- 
kapitalens storlek  vid  1893  års  slut  och  i  den  andra  pä  de 
summor,  som  under  samma  år  utbetalts  från  de  särskilda  fondema. 

Acrelska  donationen 5,689:  43  224:  — 

Adlersparreska    » 6,236:  67  248:  — 

Ahlbergerska       » 6,000:  —  —    — 

AhUöfska  » 6,730:  36  275:  — 

Alreikska  » .  695:  01  —    — 

Alsterbladska      » 6,627:  91  220: 

Altinska  » 3.185:  60  120 

Anderssonska      » 10,000:  —  400: 

Andrénska  » 10,000:  —  400; 

Bergensonska      » 2,619:  83  67:  50 

Berggrenska        » 3,000:   —  120: 

Bergholraska       » 3,145:  30  120; 

Bergiiska  » 4,248:  69  —    — 

Berglundska        » 12,480:  —  —    — 

Bergstedtska       o 9,640:  08  380 

Bergströmska      » 1,776:  61  70: 

Bergvallska         »       .     , 2,224:  12  80: 

B.  von  Beskowska  » 10,114:71  400: 

Bjelkeska  • —    —  ^)  ^06:  44 

Bjurzonska  premiefonden 24,131:  61  600 

Bjurzonska  stipendiefonden 23,381:  64  430: 

Björckska  donationen 1,683:  94  60 

Björnståhlska        »  7,037:  46  275 

Bobergska  «         6.212:  28  240; 

Boman-Blixénska  »  13,187:  77  900: 

Bredmanska  »         15,376:  33  600 

Buréuska  »  16,772:  47  620 

Burmanska  »  3.338:  07  130; 

Burmeisterska        »         8,887:  66  672:  50 


1)   NAgon    stipendiefond    finnes    ej.  utan  stipendiet  atgöres  af  nettobe- 
båUniDgen  frAn  tvenne  donerade  bemmansdelar. 
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Bylundska  donationen     .     . 
Byströmska  » 

Byzantinska  »  .     . 

Börjessonska  »  .     . 

C.   W.  Bottigers  premiefond 
C.  W.  Bottigers  stipendiefond 
Carlsonska  donationen    . 
Carnegieska  Gustaf  Adolfs 
Caspersonska  » 

Danckwardtska  » 

Dicksonska  » 

Ekendahlska  » 

Ekmanska  Gustaf  Adolfs  u 
Ewerlöfska  » 

Falkenbergska  » 
Fftltzburgska  '  » 
Filénska  » 

Fjerde  No?ember-8tipendiet 
Edvard  Flygares  donation 
Fransénska  donationen  . 
Geijerska,  C.  F.    » 
Geijerska,   E.  G.  » 
G]as'8ka  » 

Graffmanska  » 

Grön?allska  • 

Gustavianska  » 

Gyllenhjelmska  » 
Hallanderska  » 

Hallström  sk  a  » 

Hammarskjöldska  o 
Hedbergska  » 

Hedenströmska  » 
Hedmanska  » 

Hedrénska  • 

Hellvikska  » 

Hessleska  a 

Vilhelmina  Hiertas  donation 
Hollanderska  donationen 
Holmbladska  » 

Holmgrenska  » 

Holstska  »   (för  stud 

Holstska 
Hyltingska 
Jernfelzska     » 
Josefinska       » 
Jubelfest-stipendierna 
Juhlinska  donationen 
Jungbladska     » 


(för  stud 


af  Gestr 


af 


Upl.  nation) 
Hels.  nation) 


(för  Vestg.  nation) 


3,895: 
12,246: 
31,804: 
13,000: 
2.000: 
40,000: 
18,342: 
107,299: 

10,000: 

3,566: 

21,649: 

1,158: 

21,331: 
1,500: 

12,920: 

4.225: 

39.378: 

31,077: 

12,521: 

6,464: 

1,817: 

4,950: 

12,403: 

15,373: 

4,128: 

1,858: 

4,775: 

1,628: 

7,989: 

648: 

10,000: 

7,685: 

83,070: 

3,548: 

9.305: 

6.743: 

6.249: 

6.040: 

2.459: 

2.623: 

6,000: 

5,000: 

3,124: 

2,384: 

3.810: 

89,635: 

18.795: 

9,818: 


58 
66 
49 


30 
18 

67 
73 
74 
54 

88 
05 
99 
66 
12 
04 
31 
61 
03 
89 
19 
96 
53 
86 
99 
88 

67 
24 
45 
05 
56 
60 

04 
38 


48 
01 
68 
73 
12 
86 


75; 

600: 

2.000: 

975 

80: 

2.000: 

720 

2,990: 

400 

130 

740; 

40 

800: 

60; 

480: 

22 

1.500 

1,800: 

479 

70 
216 
400 

600: 

135 

290 

502 

60 

310: 

20 

400: 

100 

3,320 

97 
360 
238 
240 

200: 

90 

90 

240 

200: 

121 

90: 

150 
2,400 


390: 


50 


99 


67 


93 


06 
50 

72 


24 
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JDngbladskadoualionen  (för  Söderin.-Ner.  nation) 
Jungbladska    o  (för  stud.  i  allm.) 
Juridiska  föreniniirens  donation 

Hans  Järtas   o 

Kalmar  nations  jubelstipendiuro 

Kniggeska  donationen 

Kronbergska        » 

Lotten  von  Kraemerska 

Kåhreska  » 

Landinska  » 

Lefflerska  » 

Leijelska  • 

Levinska,  A.  L.  » 

Levinska,  L.  V.  » 

Lidbeckska         » 

Lidénska  » 

Lignellska  »» 

Linckska  » 

Hans  Linds  donation 

Jenny  Linds         » 

Lindblomska  donationen 

Lindeliska  » 

Lindhska  »   (för  stud.  af  Vestra.-Dala  nation) 

Lindhska  »  (för  stud.  af  Smfil.  nat.) 

Lindqvistska 

Lundbergska,  C. 

Landbergska,  J.  G. 

Luttemanska 

Löi^venbjelraska 

Melanderhjelmska 

Mitanderska 

Molinska 

Murénska 

Nesseliska 

Nibeliska 

Nilsson-A  schanska 

Nisserska 

Math.  Norbergs  donation  (norrl.  nationsfond 

Isak  Norbergs  » 

Nordlanderska     donationen 

Noreenska  » 

Norénska  » 

Nymanska  » 

Ohnéska  » 

Oscar  II:s  jubelfest>donation 

Oscariska  donationen      .     . 

Palmasrska  »  .     . 

Palmbergska      »  .    . 


3.273: 

18 

130 

3,426: 

65 

130 

1,742: 

28 

— 

10,388: 

18 

400 

8,436: 

93 

250 

3,468: 

98 

135 

10,193: 

55 

400 

1,460: 

33 

62 

6,034: 

70 

228 

8,000: 

— 

320. 

10,251: 

50 

400. 

11,692: 

64 

480 

1,628: 

— 

65 

17,342: 

31 

750. 

55,650: 

27 

2,160 

6,358: 

02 

180: 

4,500: 

— 

180 

16.000: 

— 

800 

5,000: 

— 

200 

50.000: 

— 

2,000 

1,596: 

26 

30 

1,590: 

98 

60 

3,000: 

— 

120 

3,664: 

31 

135 

6,798: 

54 

250: 

6,000: 

— 

240 

4.167: 

11 

160 

2.264: 

66 

127. 

10,471: 

65 

400: 

1.888: 

28 

75: 

5.245: 

77 

200: 

4,537: 

24 

180: 

15.744: 

32 

615. 

20,350: 

71 

590: 

3,303: 

06 

126: 

90,602: 

54 

2.560 

59,163: 

55 

500: 

58,965: 

72 

1.700 

6,502: 

13 

250 

3,489: 

84 

135. 

3,872: 

19 

105 

1,599: 

20 

62. 

22,000: 

— 

550 

2,895: 

97 

115: 

43.954: 

69 

1,600; 

4.287: 

06 

170. 

1,885: 

88 

40. 

11,387: 

64 

392: 

50 
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Piperska    donationen 
Posseska  » 

Rapposka  » 

Regnells  botan.  rese-stip.  fond 
Ref^nells  Uplands  nations  stip 
Regnelis  stip.-fond  för  med. 
Reimerska  donationen  .  . 
Reuströmska  » 
Rettigska  » 

Reuterdahlska  » 
Rhcdinska  » 

Rhyzeliska  » 

Ribbingska  h 

Rinmanska  » 

Robsahmska  » 
Rosenhaneska  » 
Rubensonska  » 
Rydbergska  » 

Rydénska  » 

Rystedtska  » 

Rönnowska  » 

Sederholmska  » 
Segrellska  » 

Sernsköldska  » 
Sjöbringska  » 

Sjögrenska  » 

Skarstedtska  » 
Sleincourska  » 
Solleniska  » 

Sparfeltska  » 

Stagnellska  » 

Stenbergska  » 

Stenbammarska  » 
Stieglerska  » 

Stjerncreutzska  » 
Strandbergska  » 
Sundbladska  » 
Sundlerska  » 

S?anberg8ka  » 
Södermanska  » 
Tengmalmska  » 
Terseriska  » 

Tollstenska  » 

Tranérska  » 

Turdfjellska  » 

Ullbergska  » 

Uplands  nations  teol.  stip. 
Wadellska  donationen     .     . 


stud, 


fond 


99 


14,879: 

3,000: 
20,963: 
18,998: 

6,408: 

5.497: 

1,973: 

15,902: 

10,131: 

8,320: 

5.071: 

2,117: 
10,554: 
30,000: 
21,970: 

4,541: 
53,355: 

7,760: 
833: 

3,941: 

6,472:  79 
91,943:  58 

2,252: 

5,033: 
10,258: 

2.630: 

3.252: 

2.306: 

6,158: 

2.155: 

3,000: 

1,058: 

15,565: 

107,319: 

43,095: 

5,157: 
21,979: 

2,125: 

4,018: 

3.921: 

3,250: 

3.459: 

2,079: 
25,544. 

3,116: 

11,386:  02 
2,500:  — 
5,309:  49 


85 
49 
33 
84 
76 
30 
61 

68 
51 
06 

20 
31 
54 
99 
02 
19 


64 
13 
54 
10 
89 
14 
10 
36 

82 
39 
98 
74 
29 
62 
86 
43 
44 
15 
72 

73 
46 


303 
120 
800 


105:  ~ 
200:  — 
75:  — 
620:  — 
400:   — 


200: 

39 

400; 

1,500; 
1.120 

175 
2,000 

300: 

32 
150: 

50 
2,145 

88; 
152 
396 

50 
100 

88 
157 


120; 

20; 

622 

2,080 

1,210; 

202 

1,500; 

82 

160: 

67 
110 
125 

754 
120 
450 
100 
200: 


07 


50 


48 

90 
50 


50 


98 
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Wallbergska  donationen  .  .  .  . 

Wallmarkska           »  .  .  .  . 

Walterska                »  .  .  .  . 

Wedinska                »  .  .  .  . 

Wennermarkska      »  .  .  .  . 

Westmanska            »  .  .  .  . 
Vcstgöta  Nations  jubelfestdonation 

Victorinska  donationen  .  .  .  . 

Wijkmanska           »  .  .  .  . 

Wiknerska             »  .  .  .  . 

Winbomska           »  .  .  .  . 

Wingårdska           »  .  .  .  . 

Wirsellska             »  .  .  .  • 

Wollinska             »  .  .  .  . 

Wredeska              »  .  .  .  . 

Waernska               i»  .  .  .  . 

Wärendska            »  .  .  .  . 

Zedritzska             »  .  .  .  . 

A.  J.  Ångströms  premiefond  .  , 


13,153: 

45 

733 

33 

9,927: 

38 

192 

50 

3,604: 

50 

144 

— 

5,389: 

55 

215 

•  — 

1,623: 

13 

31 

— 

6.281: 

12 

200 

— 

7.130: 

32 

— 

— 

14.772: 

28 

560 

— 

7,930: 

05 

312 

— 

3.391: 

59 

130 

— 

4,145: 

52 

156 

24 

6,312: 

32 

252 

— 

20,468: 

60 

800 

;  — 

16.131: 

93 

1.058: 



17,612: 

85 

519 

50 

5,630: 

26 

225 

:  — 

2,417: 

11 

80 

■  — 

6.470: 

61 

272 

:  — 

1.089: 

16 

— 

— 

Summa  kr.  2.378,594:  93»)  81,612:  05 

Beträffande  denna  tabell  är  att  märka,  att  icke  hela  den 
senare  kolumnens  slutsumma  kommit  studerande  till  del.  Från 
denna  böra  nemligen  dragas  13,781,86  kr.,  som  enligt  dona- 
torernas föreskrifter  utgft  till  andra  ändamål,  nemligen  till  lif- 
räntor  10,825  kr.  (tills  vidare),  till  ett  studenthem  2,000  kr. 
samt  resten  till  akademieräntmästaren,  kamreraren,  sekreteraren, 
stipendieinspektorer,  nationskurator,  nationsbibliotek  och  bygg- 
nadskassa 0.  s.  v.  2). 

Vidare  torde  böra  påpekas,  att  orsakerna,  hvarför  ä  åt- 
skilliga stipendier  under  året  intet  eller  en  relativt  liten  summa 
utdelats,  äro  flera.  Såsom  de  vigtigaste  kunna  framhållas,  att 
några  stipendier  skola  stå  på  tillväxt,  till  dess  de  nått  ett 
af  gifvarne  bestämdt  belopp ;  å  andra  skall  på  vissa  mellantider 
årsräntan  läggas  till  kapitalet;  för  några  äro  bestämmelserna 
sådana,  att  ingen  kompetent  sökande  kunnat  anmäla  sig ;  i  ett 
relativt  fåtal  af  fall  hafva  stipendier  icke  under  en  af  termi- 

1)  Dessutom  fr&Ueräntor,  tUlhörande  Gyllenhjelm  ooh  Tranérska  dona- 
tioDerna,  för  Ar  I89B  belöpande  sig  till  resp.  332,93  och  214,37  kr. 

2)  Bn  ringa  del  af  de  till  studerande  utgående  medlen  uppbåres  af  stu- 
denter i  Lund. 
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nerna  kunnat  bortgifvas,  emedan  förre  innehafvarne  af  skilda 
anledningar  vid  terminens  slut  befunnits  obehöriga  att  uppbära 
sina  respektive  stipendier  o.  s.  v.  Hvarje  på  ett  eller  annat 
sfttt  inbesparadt  stipendium  Iftgges  till  sitt  grundkapital  och 
ftrrftntas. 

Utom  de  ofvan  angifna,  under  universitetets  omvårdnad 
stälda  stipendierna  eller  premierna  finnas  andra,  som  jemlikt 
stiftarnes  föreskrifter  omhänderhafvas  af  studentkåren,  de  stu- 
derande nationerna  eller  dessas  förtroendeman.  Storleken  af 
dessas  kapital  vid  1893  års  slut  och  af  de  från  dem  under 
samma  år  utbetalda  medeln  framgår  af  nedanstående  tabell: 

Andbergs  (G.-H.) 4,065: 

Antigoue  (Stud. -kåren) 8.269: 

Arpiska     (       »          ) 419: 

Axliugs  (Norrl.) 5,148: 

Braconiers  (Stockh.) 1,040: 

Broms'  (S.-N.)  t*) l.öOO: 

Bäckenbergs  (G.-H.) 547: 

Cassels  (8.-N.)  f 1,000: 

Dahl  A  Valleys   (G.-H.) 2,855: 

DicksoDs  (Göteb.) 8,000: 

Fahlcrantz*  (V.-D.) 1,009: 

Forsbergs     (    »    ) 1,065: 

Freundts  (S.-N.) 30,718: 

Gefle  (G.-H.) 6,638: 

Gotlands  Nations 6,166: 

Hollanders  (Vg.) 863: 

Holms  (S..N.)  t 4,454: 

Knös'  (Vg.) 3,000: 

Kolmodins  (Gotl.) 4,033: 

Longbergs  (G.-H.) 3,350: 

Löfgrens  (S.-N.) 6,000: 

Mellqvists  (Verml.) 8,250: 

Möllers  (V.-D.) 1,631: 

Nordenssons  (Norrl.) 3,196: 

Ribbing-Svartengrens  (Verml.) 2,274: 

Schedwins  (V.-D.) 1,000: 

Schrams  (Upl.) 4,887: 

Sellstedts  (Norrl.) 1,075: 

Sidners      (     »     ) 1,101: 

1)  För  de  med  i  betecknade  stipendierna  angifves  kapitalets  belopp,  så- 
dant det  var  den  31   mnj   1894. 

2)  I  stället  för  ränta  lemnas  3  byresfria  rum  i  nationshuset. 


68 

108: 

— 

22 

400: 

— 

47 

14: 

— 

80 

250: 

— 

62 

50: 

— 

— 

81: 

25 

42 

28: 

50 

— 

60: 

— 

9ö 

150: 

— 

45 

__ 

__ 

— 

50: 

— 

67 

1.168: 

90 

15 

276: 

— 

25 

100: 

— 

85 





17 

200: 

— 

— 

180: 

— 

65 

50: 

— 

15 

180: 

— 

— 

270: 

— 

— 

400: 

— 

62 

75: 

— 

73 

150: 

— 

93 

121: 

— 

22 

200: 

^__ 

— 

50: 

— 

20 

50: 
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Simlins  (Upl.) 3.494:  54  150: 

Stipend.  af  »Vs  1866  (G.-H.) 6,574:  55  247 

Stockholms  Nations 3,951:  62  200: 

Studentkårens 2,851:  36  100: 

Sundbergs  (Gotl.) 5,917:  40 

Svenssons  (Göteb.) 11,837:  06  532; 

Sällskapet  V.  F.  N:s  (8.-N.)  t      .     .     .     .  2,000:  —  100: 

Söderboms  (Upl.) —      —*)  50 

Södermanlands  A  Nerikes  Nations  f  .     .     .  9,472:  89  427 

Taflomas  (Vg.) 2,695:  86  50 

Theorells  (  »  ) 203:  18 

Tranbergs  (G.-H.) 1,832:  72  30: 

Tranbergs  (Verml.) 500:  —  30 

Wallins  (V.-D.) 1,667:  95  75 

WaUmans(   »   ) 5,058:  06  250: 

Wallqvists  (Upl.) —      —  50 

Watz   (V.-D.) 165:  55 

Westgöta  Nations  understödsmedel     ...  —    —  50; 

Wibergs  (S.-N.)  t 5,228:   12  231 


50 


67 


74 


75 


Odmans  JVf  1  (Smal.) 4.000:  —  —    — 


Summa  kr.   191,004:  06       7,236:  31 

Andra  under  nationernas  eller  deras  förtroendemäns  för- 
valtning stäende  fonder  ftro  de,  som  afse  att  bereda  behOfVande 
studenter  hjelp  genom  lån  på  längre  eller  kortare  tid,  med 
eller  utan  ränta.  Dessas  kapitalbelopp  utgjorde  vid  1893 
års  slut: 

Alméns  honorariefond  (Göteb.) 2,563:  94*) 

GyllensYärds  (Smal.) 102:  69^ 

Norrlands  nations 5,943:  08 

Svedelii  sparkassa  (V.-D.) 7,015:  93 

Söderboms  (Upl.) 1.728:  71 

Thorsanders  (Göteb.) 2,168:  96*) 

Wallqvists  (Upl.) 4.567:  50 

Vestmanlands  och  Dala  nations 4,481:  86 

Ödmans  JVf  2  (Smal.) 606:  70 

Summa  kr.  29,179:  37 


1)  År.  liksom   det  nedan  apptagna  Wallqyistska,  egentligen  en  lånefond 
(se  i  det  följande),  men  ur  båda  leronas  årligen  ett  premiam. 

2)  Fonden  står  för  n.  v.  på  tilWåxt,  men  genom  särskilda  gåfror  af  den 
okända  gifrarinnan  utdelas  hrarje  år  ett  preminm  å  50  kr. 

3)  Ingen  sårakild  stipendiefond;  utgår  nr  nationskaasan. 

4)  Kapitalbeloppet  den  30  april  1894. 

6)  Denna  summa  tillhör  nationen.    Egentliga  lånekapitalet  utgöras  af  ett 
mot  8  Vo  ranta  erhåUet  lån. 


Digitized  by 


Google 


Ill 

H&rtill  komina  de  inom  särskilda  nationer  bildade  "sjelf- 
hjelps-"  eller  "understödsföreningars"  kassor,  nemligen: 

Stockholms         nations 4,710:  — 

Uplands                     » 4.647:  51 

Gestrike-Helsinge    » 4,280:  07 

Östgöta                     » 8,406:  20 

Vestgöta                   n 10,823:  46 

Södermanlands  och  Nerikes  » 3,830:  13^) 

Smålands       » 3,020:  96 

Göteborgs      » 3,488:  26 

Vermlands     » .     .  1,803:  — 

Summa  kr.  44,909:  66 

Ett  betydande  antal  fonder,  hvilkas  afkastning  är  afsedd 
att  i  större  eller  mindre  grad  komma  studerande  vid  detta 
universitet  till  gagn,  hafva  af  donatorerna  stälts  under  för- 
valtning af  myndigbeter  inom  olika  delar  af  landet.  Om  många 
af  dessa  stiftelser  erbälla  de  akademiska  myndigheterna  aldrig 
några  meddelanden,  hvarför  det  är  fOrenadt  med  stora  svårig- 
heter att  om  dem  meddela  fullständiga  och  exakta  uppgifter. 
Den  forteckning  (med  angifvande  af  de  summor,  som  under 
1893  leranats  till  Upsala-studenter),  som  i  det  följande  med- 
delas och  som  uppgjorts  med  välvilligt  biträde  af  nationernas 
kuratorer  och  flere  andra,  torde  derför  måhända  i  någon  mån 
lida  af  brister  och  felaktigheter. 

Alreiks  (Svinstads  kyrkoråd  o.  Norrköpings  barnhnsdirektion)  6,984:  72 

Auréns  (domkapitlet  i   Härnösand) 300:  — 

Baners  (hufTudmannen  för  Banérska  slägten) 220:  37 

Barfoths  (högre  allm.  lärov.  i  Halmstad) 126:  — 

Bergströms  (domkapitlet  i  Kalmar) —  — 

Berzelii  (Vetenskaps-Akademien) 760:  — 

Björkmans  (domkapitlet  i  Kalmar) —  — 

Björsons  (särsk.  kuratel  i  Nyköping) 40:  — 

Bobergs  (särsk.  styrelse  i  Hudiksvall) —  — 

Colléns  (domkapitlet  i  Skara) 76:  — 

De  faderlöses  (Gefle  högre  allm.  läroverk) —  — 

De  Mornays  (domkapitlet  i  Kalmar) —  — 

Eckstedts  (domkapitlet  i   Karlstad) 400:  — 

£ngmans  (domkapitlet  i   Kalmar) 400:  — 

I)  Den  >V6  1894. 
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Flodins  (Stockholms  magistrat) 6,000:  — 

Forsblads  (domkapitlet  i  Skara) —  — 

Franzéns  (domkapitlet  i  Hernösand) 150:   — 

Fryxells  (Fryxell-Langenskiöldska  stiftelsen) 100:   — 

Föreningsstip. -fondens  (Kalmar  stads  drätselkammare)    .     .  300:   — 

Gulichs  (domkapitlet  i  Hernösand) 31:  50 

Gustavianska  (Svenska  akademien) 225:  — ^) 

Guthermuths  (pastor  primär,  o.  tyska  fors:s  kyrkoh.  i  Stockholm)     700:  — 

Gyllensteens  (högre  allm.  läroverket  i  Göteborg)  ....  400:  — 

Hammarskjölds  (egaren  af  Tuna  gård  i  Östcrg.)  ....  143:  90 

Hedings  (Stockholms  förroyndarekammare) 36:   — 

Helmftlts  (Stockholms  magistrat) 1.237:  50 

Hvitfeldts  (kuratorerna  för  H  vitfeldtska  stip.-inrättn.i  Göteborg)  1 ,200:  — 

Hwassers  prisfond  (Upsala  läkareförening) 100:  — 

Joléns  (högre  allm.  läroverket  i  Karlstad) 180:  — 

Kalmar  bibelsällskaps  (domkapitlet  i  Kalmar) —    — 

Kinds  härads  (högre  allm.  läroverket  i  Göteborg)      .     .     .  400:  — 

Kiihns  (särakildt  kuratel  i  Nyköping) 120:  — 

Letterstedts  för  utländska  resor  (Vetenskaps-Akademien)      .  4,200:   — 

Lilljas  (särskildt  kuratel  i  Nyköping) 672:  79 

Lindbäcks  (domkapitlet  i  Kalmar) —    — 

Lundmarks  (särskildt  kuratel  i  Nyköping) 25:   — 

Mellqvists  (domkapitlet  i  Karlstad) —    — 

Morells  (domkapitlet  i  Skara) 148:  67 

Möllers  (Stockholms  föimyndarekammare) 100:   — 

Nelsons  (Nelsonska  uppfostringsanstaltens  styrelse   i   Borås)  450:  — 

Nohrborgs  (domkapitlet  i  Vesterås) 500:   — 

Nordvalls  (ärkebiskopen  och  biskopen  i  Linköping)  .     .     .  400:  — 

Oxenstiernas  (domkapitlet  i  Upsala) 180:  — 

Platina  (f.  d.  Kgl.  öfre  borgrätten  i  Stockholm)  ....  200:  — 

Possieths  (Stockholms  stads  konsistor.) 950:  — 

Ramsells  (Kommerskollegium) —    — 

Reders  (domkapitlet  i  Linköping) 1,200:  — 

Rettigs  (Gefle  högre  allm.  läroverk) 180:  — 

Riddarhusets 6,925:  — 

Riksbankens    (Bankostatens  enke-  och   pupillkassa)     .     .     .  100:  — 

Sandbergs  (domkapitlet  i  Kalmar) 75:  50 

v.  Schedings  (domkapitlet  i  Linköping) 108:  — 

Sjöstrands  (högre  allm.  läroverket  i  Kalmar) —    — 

Sparfelts  (innehafvaren  af  Hagbyholms  gård) —    — 

Thuns  (f.  d.  Kgl.  öfre  borgrätten  i  Stockholm)    ....  600:  — 

Tolls  (högre  allm.  läroverket  i  Halmstad) —    — 

Wetters  (domkapitlet  i  Vexiö) —    — 

Wijks  (domkapitlet  i  Kalmar) 600:  — 

I)  Tillägg  till  det  stipendium,  som  utgår  från  den  af  universitetet  för- 
valtade fonden. 
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Wähnermarks  (domkapitlet  i  Karlstad) 300: 

Alfs  (domkapitlet  i  Linköping) 60 

Östgöta  gilles  (i  Stockholm) 500 

I  december  1873-fotiden  (Gefle  högre  allm.  läroverk)      •     .  100: 

27  november           »>           (Gefle  högre  allm.  läroverk)       .     .  — 


Summa  kr.  37.193:  95 


Ytterligare  understöd  beredes  medellösa  studerande  genom 
de  ''kollektstipendier'^,  som  från  respektive  domkapitel  öfvrer- 
sändas.  Dessas  belopp,  fördelade  på  de  särskilda  nationerna, 
utgjorde  1893: 

Stockholms         nation 223:   — 

Uplands                    » 364:  — 

Gestrike-Helsinge    » 239:  78 

Östgöta                     » 240:  — 

Vestgöta                   » 186:  26 

Södermanlands  och  Nerikes  » 514:  0.^ 

Vestmanlands  och   Dala   » 379:  29 

SmAlands         » 144:  57 

Göteborgs       » 376:   SO 

Kalmar            »       .» —    — 

Vermlands      » 192:  24 

Norrlands       »> 606:  84 

Gotlands         »» 155:  3:i 

Summa  kr.  3,621:   19 

Till  nu  uppräknade  stipendier  och  andra  understöd  skulle 
kunna  Iftggas  ytterligare  några,  hvilka  dock  åro  af  så  till- 
fällig och  nftstan  privat  natur,  att  det  synts  lämpligast  att 
här  utelemna  desamma. 

Af  det  ofvan  sagda  framgår,  att  understöd  för  vistande 
vid  universitetet  eller  företagande  af  resor  inom  eller  utom  lan- 
det under  1893  utbetalts  till  ett  sammanlagdt  belopp  af  minst 
152,500  kronor,  hvaraf  i  runda  tal  39,000  kronor  kommit  do- 
center och  113,500  studerande  vid  härvarande  universitet  till 
godo.  Dessa  summor  äro  ju  ganska  aktningsbjudande,  men  de 
motsvara  dock  på  långt  när  icke  behofvet.  Detta  framgår 
bäst  af  det  betydliga  antal,  till  meriter  och  behof  väl  styrkta 
ansökningar,  som  inlemnas  till  lediga  s.  k.  allmänna  stipen- 
dier; det  hörer  ingalunda  till  det  ovanliga,  att  70,  80,  ja  ännu 
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flera  sökande  anmftla  sig  till  ett  sådant.  Det  är  derför  att 
önska  och  hoppas,  att  nya  stipendi-inrftttningar  fortfarande 
skola  stiftas,  och  att  derigenom  studiebanan  i  ännu  högre  grad 
än  hittills  skall  jeninas  ftr  medellösa,  flitiga  och  lofvande  unga 
män  vid  detta  universitet. 

Universitetets  finansiella  ställning  år  1893. 
Inkomster: 

Statsanslag 476,780:01 

Inkomster  af  jordegendom  och  anslagen  tionde  .  190,220:36 
BAntor  k  reserverande  skulder  och  fordringar    .     154.909:50 

Diverse  inkomster 54,444: 04 

Summa     876,353:91 
Utgifter: 
I.  Löner,  pensioner  m.  m. 
1)  Ord.  professors- 
staten   194,864:  98 

E.  0.  professo- 
rer m.  fl.  .  .  .  172,318:45 


Exercitiestaten 

9,228:  64 

Vikar,  lärare  . 

1,500:  — 

Extra  stat    .  . 

U..ÖOO:  — 

392,412:07 

2)  Förvaltningen 

Kansliet  .... 

14,628:  — 

Drätseln .... 

29,562:  36 

Betjeningen  .  . 

10.912:50 

55,102:86 

3)  Kongl.  och  riksstatens  stip.  . 

9,700:  — 

4)  Pensions-  o.  indragningsstater 

Pensions- o.gra- 

tialstaten   .  .  . 

4,341:  80 

Indragningssta- 

ten  

32,967:  18 

37.308:  98 

494,523:  91 

Transport    494,523:  91 
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Transport  494,523:91 
IL  Institutioner  och  fonder 

1)  Institutioner  •  .  111,477:71 
Gassa  studiosor.  3,554:  62 
Seminarierna    .      4,500:  —  119,532:  33 

2)  Egna  fonders  in- 
tressen    ....       1,149: 71 
Diverse  donatio- 
ner och  fonder  150,626:45 

Reservfonden  .     33.727:  03  185.504:09  305,036:42 

III.  Separationer  och  byggnader 

Reparationer 14,009:  17 

Botan.  institutionsbygguaden     80,000: —     44,009:17 

IV.  Diverse  utgifter 

Utskylder  och  brandafgifter  .       2,000:  — 
Extra  utgifter  och  trycknings- 
kostnader         14,471:23 

Landtmftteri-  och  rättegångs- 
kostnader         16.313:18     32,784:41 

Summa  876,353:91 
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Inneliållsförteckiiiiig. 

Sid. 

Inledning 3. 

Konunga-  och  Kanslersbref 8. 

Styrelse  och  personalförhållanden. 

Munera  arabulatoria 9. 

Tjänstledigheter  och  förordnanden 10. 

Utnämningar 16. 

Afsked 17. 

Aflidne 18, 

Offentliga  uppdrag 18. 

Stipendier,  belöningar  och  understöd 19. 

Af  universitetslärare  i  tryck  utgifna  skrifter 21. 

Vetenskapliga  resor 31. 
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Teologiska  fakulteten:  Prof.  V.  Rudin:  v.t.  DomaréboJcen 
(1  t.),  Maitei  evangelium  (1  t.),  h.t.  Maitti  evangelium  (3  t.),  All- 
männa exegetiska  frågor  (1  t.).  —  Prof.  R.  Sundelin:  v.  o.  h.t. 
Valda  delar  af  kyrkans  allmänna  historia  (4  t.).  —  E.  o.  Prof.  C. 
J.  Norrby:  v.  o.  h.t.  Evangeliiperikoperna^  de  nya  täxternas  andra 
årgång  (2  t.);  ledde  de  homiletiska  öfningarna.  —  Prof.  J.  A.  Ek- 
man: v.t.  August ini  De  civitate  Dei  (2  t.),  Teologisk  encyklopedi 
(2  t.),  h.t.  Vropedeutisk  teologi  (3  t),  Theophilos'  UQog  AvxöXvxov 
(1  t.).  —  Prof.  J.  E.  Berggren:  v.t  Dogmatik  (4  t.),  h.t.  Sym- 
bolik (4  t.).  — -  E.  o.  prof.  F.  A.  Johansson:  v.t.  Martensens 
allmänna  etik  (1  t.),  Speciell  etik  och  därefter  Social  etik  (3  t),  h.t. 
Social  etik  (3  t.),  De  lutherska  bekännelseskrifternas  etiska  grund- 
tankar (1  t.).  —  Prof.  H.  W.  Tottie:  v.t.  Kyrkorätt  (2  i),  Den 
praktiska  teologiens  system  (2  t.),  h.t.  Voimenik  (4  t).  —  Assist. 
C.  R.  Martin:  v.  o.  h.t,  ledde  de  kateketiska  öfningarna,  —  Doc. 
J.  O.  Quensel:  v.t.  Homiletik  (2  t.),  h.t.  1893  års  handboksför- 
slag (2  t.).  —  Doc.  O.  Ahnlund:  v.  o.  h.t.  Kristi  verk  (2  t.). — 
Doc.  E.  Sta  ve:  v.t.  Israels  historia  efter  exilen  (4  t),  h.t.  Genesis 
(4  t.);  —  Doc.  J.  A.  Kolmodin:  v.t.  Nya  testamentets  allmänna 
bref  (2  t.). 


Juridiska  fakulteten:  Prof.  E.  V.  Nord  1  ing:  v.t.  förmö- 
genhetsrätt (4  t.),  ht.  Familjerätt  (4  t.).  —  Prof.  I.  S.  Landt- 
manson:  v.t.  Juridisk  encyklopedi  (4  t.).  —  Prof.  J.  Hagströ- 
mer:  v.  o.  h.tlStraffråU  (4  t.).  —  Prof.  E.  Trygger:  v.t.  Straff- 
process (4  t.),  h.t,  Straffprocess  (3  t.);  höll  rättsvetenskapliga  öfnin- 
gar,  —  Prof.  D.  Davidson:  v.  o.  h.t.  Nationalekonomi  (4  t). — 
E.  o.  prof.  H.  Blomberg:  v.  o.  h.t.  Statsrätt  (2  o.  4  t.).  —  Doc. 
B.  H.  Dahlberg:  v.  o.  ht.  Näringsrätt  (4  t.).  —  Doc.  K.  J.  V. 
Sjögren:  h.t.  Romersk  rätt  (4  t). 
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Medicinska  fabnlteten:  Prof.  P.  Hedenius:  v.  o.  ht.  Folk- 
sjukdomarnes eiiologi  och  historia  (2  t.);  värkställde  liköppningar 
med  patologiska  demonstrationer, — Prof.  F.  Holmgren:  v.  o.  h.L 
Fysiologi  med  experiment  (4  t);  ledde  arbetena  å  den  fysiologiska 
anstalten,  —  Prof.  O.  Hammarsten:  v.  o.  h.t.  Fysiologisk  kemi 
(4  t.);  of  ver  vakade  Idborationsofningarna  i  medicinsk  kemi,  —  Prof. 
E.  Clason:  v.  o.  h.t.  Anatomi  (4  t.);  deltog  i  ledningen  af  dissek- 
tionerna. —  Prof.  S.  E.  Hen  sch  en:  v.  o.  h.t.  Speciell  medicin 
(2  t.);  höll  medicinsk  klinik  och  poliklinik.  —  E.  o.  Prof,  O.  V. 
Petersson:  v.  o.  h.t.  (under  6  veckor)  Fysikalisk  diagnostik  {Q  t); 
höll  pediatrisk  poliklinik.  —  Prof.  K.  G.  Len  nan  der:  v.  o.  h.t. 
Allmän  och  speciell  kirurgi  (2  t.);  höll  kirurgisk  klinik.  —  E.  o. 
prof.  G.  A.  Nordlund:  v.  o.  h.t.  Deskriptiv  topografisk  anatomi; 
ledde  dissektionsö/ningarna  å  anatomisalen.  —  Prof.  A.  O.  Lind- 
fors; v.  o.  h.t  Gynäkologi  (2  t.),  Obstetrik  (2  t.).  —  E.  o.  prof.  J. 
A.  Hammar:  h.t.  Histologi  (4  t.);  v.  o.  h.t.  ledde  de  histologiska 
öfningama.  —  E.  o.  prof.  C.  T.  M  ö  r  n  e  r :  h.t.  Farmaceutisk  kemi  (2 1.) ; 
ledde  öfningama  å  medicinsk-kemiska  laboratoriet.  —  Laborator  Hj. 
Öhrwall:  v.  o.  h.t.  ledde  de  fysiologiska  laborationsöfningarna. — 
Laborator  C.  Sundberg:  v.  o.  h.t.  ledde  de  patologisk-histologiska 
öfningarna.  —  Doc.  C.  G.  Santesson:  v.t.  De?  offcinella  droger- 
nas farmakognosif  kemi  och  farmakodynamik  (2  t.);  anställde  demon- 
strationer af  preparat  jämte  receptskrifningsöfningar (It.);  anställde 
farmakodynamiska  experiment  på  djur  (1  t.).  —  Doc.  K.  P.  Dahl- 
gren: h.t.  höll  kirurgisk  poliklinik.  —  Doa  H.  V.  Rosendahl: 
h.t  De  officinella  drogernas  farmakognosi  (2  t);  läkemedels/orörd- 
ningslära  med  demonstrationer  af  preparat  och  receptskrifningsöf- 
ningar (1  t.);  Farmakodynamik  med  experiment  på  djur  (1  t.).  — 
Med.  lic.  Th.  Björck:  v.  o.  h.t.  Sinnessjukdomarne  (2  t.);  hoU 
psykiatrisk  klinik. 


Filosofiska  fakultetens  humanistiska  sektion:  Prof.  C.  Y. 
Sahlin:  v.t.  Speciell  etik  (4  t.);  höll  seminarieöfningar  i  praktisk 
filosofi.  —  Prof.  C.  R.  Nyblom:  v.t.  Franska  poesiens  historia 
(4  t.);  h.t.  Poesiens  allmänna  historia  (4  t.).  —  E.  o.  prof.  J.  M. 
Sundén:  v.  o.  h.t.  Taciti  Annaler  (4  t.);  ledde  de  latinska  öfnin- 
garna i  det  klassiskt-filologiska  seminariet.  —  Prof.  H.  Almkvist: 
v.  o.  h.t.  Arabiska  (2  t.),  Jesaia  (2  t.);  ledde  seminarieöfningar  i 
semitiska  språk.  —  E.  o.  prof.  A.  Frigell:  v.  o.  h.t   Oicero  de 
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oratore  (2  t.).  —  Prof.  O.  AHn:  h.t.  österrikisk-ungerska  monar- 
kiens  författning  (4  t.).  —  Prof.  H.  Hjärne:  vt.  Nyare  tidens 
historia:  de  europeiska  kolonialväldenas  utveckling  (3  t),  Historio- 
grafiens historia  (1  t.);  ht.  Gamla  tidens  historia:  grekiska  stats- 
systemets upplösning  och  därefter  Medeltidens  historia:  österländska 
käjsardömets  utveckling  (3  t ),  v.  o.  h.t.  ledde  öfningarna  i  det 
historiska  seminariet,  —  Prof.  A.  G.  No  re  en:  v.  o.  h.t.  Ny  svensk 
akcentlära  och  därefter  Svensk  språkhistoria  (3  t.);  ledde  öfnin- 
garna i  seminariet  och  proseminariet  för  nordiska  språk.  —  Prof. 
K.  R  Geijer:  ht.  Psykologiska  principfrågor  (4  t.),  — E.  o.  prof. 
S.  J.  Boéthius:  h.t.  Valda  stycken  ur  Roms  historia  under  forn^ 
tiden  (4  t.).  —  Prof.  P.  A.  Geijer:  v.t.  //.  Pauls  Principien  der 
Sprachgeschichte  (2  t.),  Propedeutisk  kurs  i  franska  språket  (2  t); 
h.t.  Propedeutisk  kurs  i  franska  språket  (2  t.);  Provengalska(2  t); 
v.  o.  h.t.  ledde  de  teoretiska  öfningarna  i  det  romanska  seminariet. 
—  Prof.  O.  A.  Danielsson:  v.  o,  h.t.  Grunddragen  af  grekiskans 
historiska  formlära  (4  t );  ledde  de  grekiska  öfningarna  i  det  klass,- 
filologiska  seminariet,  —  E.  o.  prof.  J.  A.  Luudell:  h.t.  Tjeckiska 
(2  t.),  Fornslaviska  (2  t.);  ledde  öfningarna  i  det  slaviska  semina- 
riet.—  E.  o.  prof  A.  Er  dm  ann:  v.t.  Beowulf  och  därefter  Forn- 
högtyska  iäxter  (3  t);  ht.  Valda  fornhögtyska  täxter  (2  t);  Öfver- 
sikt  öfver  den  engelska  literaturen  under  13:de  och  16:de  århun- 
dradena (1  t.)  v.  o.  h.t.  ledde  seminarieöfningarna  i  germanska 
språk,  —  E.  o.  prof  K.  Piehl:  v.t.  Fornegyptiska  (2  t.),  Egyp- 
tisk  fornkunskap  (2  t.);  h.t.  Hieroglyfisk  grammatik  med  täxt-  och 
inskrifttolkning  (2  t),  Koptiska  (2  t.);  v.  o.  h.t.  ledde  öfningarna 
i  det  egyptologiska  seminariet.  —  E.  o.  prof.  K.  P.  Johansson: 
v.t.  Gotisk  grammatik  (3  t.),  Valda  sanskrittäxter  (1  t.);  h.t.  Go- 
tisk  grammatik  (2  t.),  Sanskrit  (2  t);  v.  o.  h.t.  ledde  .seminarieöf- 
ningar  i  sanskrit  och  indoeuropeisk  språkforskning.  —  Doc.  H. 
Ed  fel  dt:  h.  t.  Den  praktiska  filosofiens  propedeutik  (4  t.);  ledde 
seminarieöfningar  i  praktisk  filosofi,  — Doc.  E.  O.  Burman:  v.t. 
Grunddragen  af  den  Boströmska  filosofien  (4  t.);  ledde  scminarie^ 
öfningar  i  teoretisk  filosofi.  —  Doc.  F.  A.  Tamm:  v.t.  Äldre  ny- 
svenska täxter  (fter  Noreens  och  Meyers  läsebok  (4  t) ;  h.t.  Svenska 
täxter  från  1600-  och  iroOtalen  (1  t).  — Doc.  K.  U.  Nyländer: 
v.  o.  h.t.  Hebreiska  psaltaren  (1  t.).  —  Doc.  J.  P.  Nyström: 
v.  o.  h.t.  Amerikas  och  därefter  Australiens  geografi  (2  t);  ledde 
seminarieöfningar  i  geografi.  —  Doc.  Fr.  v.  Scheele:  v.t.  Kants 
filosofi  (1  t.):    ht.    Viljans  psykologi  (1  t.).  —  Doc.  P.  Persson; 
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v.t.  Plauti  Amphiiruo  och  därefter  Valda  latinska  insJcrffter(4t.); 
h.t.  Horatii  epistlar  (3  t.),  Valda  latinska  inskrifter  (1  t.).  —  Doc 
E.  Meyer:  v.  o.  h.t.  Italienska  literaturens  historia  (It).  —  Doc. 
E.  Wadstein:  h.t.  Valda  fornsvenska  täxter  (1  t.),  Fornst^ensk 
grammatik  (3  t.).  —  Doc.  J.  E.  Nord w all:  v.t  Sveriges  historia 
under  Gustaf  II  Adolf  (4  t.);  h.t.  Källorna  till  svenska  statsskic- 
kets historia  under  Gustaf  II  Adolf  (1  t.).  —  Doc.  O.  Varenius: 
v.t.  Danmarks  statsförfattning  (3  t.);  v.  o.  h.t.  ledde  seminariebf- 
ningar  i  statskunskap.  — Doc.  G.  L.  Rydberg:  v.  o.  h.t.  Roman- 
ska täxter  (2  t).  —  Doc.  V.  Lundström:  Lt.  Columellas  10:de 
bok  under  jämförelse  med  Virgilii  Georgica  (2  t.).  —  Doc.  H.  Key: 
h.t.  Den  äldre  italienska  literaturen  (1  t.).  —Lektor  A.  Johann- 
80 n:  v.t.  Gbthes  Gbtz  von  Berlichingen  (2  t.),  Bilder  aus  dem 
Vniversitätsleben  von  einem  Grenzboten  (1  t.);  h.t.  E.  v,  Wilden- 
brnchs  Die  Quiteows  (2  t).  —  Lektor  A.  Mercier:  v.  o.  h.t. /cdt/e 
de  praktiska  öfningarna  i  det  romanska  seminariet.  —  Lektor  W. 
E.  Hårlock:  v.  o.  h.t.  ledde  praktiska  öfningar  i  det  engelska 
språket.  —  Pil.  Stud.  K.  B.  Wiklund:  h.t.  Finska  (2  t.). 


Mateniatisk-natnryetenskapliga  sektionen:  Prof.  R.  T  hä- 
len: v.  o.  ht  Elektricitet  (2  t.),  Geometrisk  optik  (2t.).  —  Prof.  P. 
T.  Cleve:  v.t  Oorganisk  kemi  och  därefter  samt  under  h.t.  Nyare 
forskningar  på  kemiens  område  (4  t).  —Prof.  C.  G.  Landquist: 
v.t  Föränderliga  punktsystems  dynamik  (4  t);  h.t.  Termodynamik 
(4  t).  —  E.  o.  prof.  G.  Dill  ner:  v.t.  Komplexa  storheter  (4  t.); 
h.t  Differentialkalkyl  (4  t).  —  E.  o.  prof  H.  H.  Hildebrands- 
80 n:  v.t  Väderlekslära  (2  t);  v.  o.  h.t  handledde  deltagare  i  de 
meteorologiska  arbetena.  —  Prof.  T.  Tullberg:  v.  o.  h.t  Djurri- 
kets system  (4  t),  —  E.  o.  prof.  P.  R.  Kjell  man:  v.  o.  h.t.  In- 
dividbildningen inom  växtriket  och  därefter  Valda  biologiska  växttyper. 
(4  t);  ledde  öfningarna  å  det  botaniska  laboratoriet.  —  E.  o.  prof  O* 
W  i  dm  an:  v.  o.  h.t.  ledde  öfningarna  i  kvalitativ  och  kvantitativ 
kemisk  analys.  —  Prof .  N.  C.  Dunér:  v.  o.  h.t.  Teorien  för  beräk- 
ningar af  planet'  och  kometbanor  (4  t).  —  Prof.  Hj.  Sjögren: 
v.t.  De  mineralbildande  processerna  {2 1);  ledde  praktiska  öfningar  i 
mineralogi  och  petrograf.  —Prof.  M.  Palk:  v.  o.  h.t.  Differential- 
och  integralkalkylens  geometriska  applikationer' {A:  t).  —  E.  o.  prof. 
A.Wirén:  v.  o.  ht  Jämförande  anatomi  (2  t);  ledde  öfningarna 
å  det  zootomiska  laboratoriet.  —  Observ.  C.  V.  L.  Charlier:  v.  o. 
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h.t.  Teorien  för  planeternas  perturbationer  (2  t.);  handledde  vid 
astronomisJca  observationer. -- Jjahor^tor  K.  Ångström:  v.  o.  h.t 
ledde  lahorationema  å  det  fysiska  laboratoriet,  —  Doc.  C.  Boval- 
lius:  v.t.  Be  högre  däggdjursgruppernas  biologi  och  systematik 
(1  t.),  h.t.  Däggdjurens  geografiska  utbredning  (1  t.).  —  Doc  A.  F. 
Berger:  v.t.  Talteori  (2  t);  h.t.  Definita  integraler  (2  t.).  —  Doc. 
E.  Pfannenstiel:  v.t.  Poincarés  undersökningar  af  Fuchsiska 
grupper  och  funktioner  (2  t ),  h.t.  Algebraiska  kurvor  och  funktio- 
ner (2  t.).  —  Doc.  C.  V.  S.  Aurivillius:  v.  o.  h.t.  De  skandina- 
viska hafsmoUuskema  från  biologisk  och  morf ologisk  synpunkt  (2 1). 
—  Doc.  J.  T.  Söderberg:  h.t.  Högre  algebra  (1  t);  v.  o.  h.t. 
ledde  öfningarna  i  det  matematiska  seminariet.  —  Doc.  J.  A.  Bladin: 
v.  o.  h.t.  ledde  öfningarna  å  det  kemiska  laboratoriet.  —  Doc.  H.  O. 
Juel:  v.  o.  h.t.  ledde  öfningar  å  botaniska  laboratoriet,  —  Doc. 
H.  V.  Munthe:  h.t.  Kvartärperioden  i  norra  Europa  {2 1);  ledde 
geologiska  exkursioner.  —  Doc.  H.  Petrini:  v.  o.  h.t.  ledde  öf- 
ningarna i  det  matematiska  seminariets  af  delning  för  mekanik.  — 
Doc  L.  Jägerskiöld:  v.t.  Valda  delar  af  den  jämförande  ana- 
tomien (2  t);  h.t.  ledde  öfningar  å  det  ssootomiska  laboratoriet.  — 
Doc.  O.  Nordens kjold:  h.t.  ledde  Öfningarna  i  mineralogi  och 
petrografi. 
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O  Erik  Stave,  Om  uppkorosteD  a(  Gamla  Testamentets  kanon       ....      98. 
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